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(० मैसूर पेट्रो केमिकल्स लिमिटेड 
ई.४/२४,ईस्ट पटेल नगर 
दिल्‍ली- ८ 


मुद्रक-- 
अध्याय ४-५-- तारा प्रिंटिंग वर्क्स, वाराणसी । 
अध्याय ६-- आनन्द मुद्रणालय, जगतगंजु वाराणसी | 


॥ श्रीहरि: ॥ 


प्रकाशकीय वक्तव्य 


अनन्तश्रीविभूषित पूज्यपाद प्रातःस्मरणीय स्वामी श्री करपात्रीजी महासज द्वारा विरचित यजुर्वेद्संहिता के ४-६ अध्यायों के भाष्य को 
मन्रार्थ ओर भाष्यसार के साथ प्रकाशित करते हुए हमें बहुत हर्ष का अनु भव हो रहा है । इससे पूर्व तीन अध्यायों का और चालीसवें अध्याय 
(ईशावास्योपनिषद्‌ ) का भाष्य अनुवाद सहित और ११-१५ अध्यायों का भाष्य भाष्यनिष्कर्ष के साथ प्रकाशित हो चुका है,यह आप लोगों 

को विदित ही है । - 

है प्रकाशन कार्य विस्तृत है । कई कठिनाइयों के कारण प्रकाशन का कार्य त्वरित गति से नहीं हो पा रहा था। अब १६-२० अध्याय 
वाला भाग और २१-३९ अध्याय तक का भाग अलग-अलग प्रेसों में छप चुका है | जिल्दबन्दी का कार्य बस बचा है । इसी तरह से ७-१० 
अध्यायों का भाग भी प्रेस में दे दिया गया है । प्रगति समुचित है । यथाशीघ्र आप लोगों को ये सभी भाग प्राप्त हो सकेंगे । हम इस प्रयल 
में है कि आगामी दो चार महीनों में पूरा भाष्य विज्ञ पाठकों के करकमलों तक पहुँचा दिया जाय । 

बिदित हो, पूज्यपाद श्री स्वामी जी महाराज की अद्वितीय कृति देश के जिन सन्तों, विद्वानों, उच्च शिक्षाविदों और अधिकारियों के 
पास पहुंचती है,वे अत्यन्त प्रभावित होकर'हम लोगों को शेष भाग शीघ्र प्रकाशित करने की सख्ेरणा प्रदान करते हैं । 

भाष्यभूमिका के लेखक, अनुवादक, समय-समय पर उचित परामर्शदाता, प्रूफ पुनरीक्षक, प्रेसकापी साधक, अनुच्छेद (पैराम्राफ) के 
निर्धारक के रूप में और प्रकाशन सम्बन्धी सभी साज-सज्जा को तैयार कर इस अमूल्य ग्रन्थरल को सबके सम्मुख प्रस्तुत करने वालों के रूप 
में जिन-जिन महानुभावों ने अपनी अहेतुकी कृपा से इस कार्य को सम्पन्न किया है, उन सभी परम सम्माननीय, आत्मीय, पूज्य आचार्य, 
विद्टन्मूर्धन्यों के चरणकमलों में धन्यवाद और अभिनन्दनस्वरूप नतमस्तक होकर हम सदा ही कृपा की आशा रखते है । जिनके चरणों में 
धन्यवाद प्रस्तुव करते हैं, वे है-- ः 


(१) अन्तश्री जगद्ूरु शट्डूराचार्य पुरी पीठाधीश्वर स्वामी निरञ्नदेव तीर्थजी महाराज 
(२) स्वामी श्री निश्चलानन्द सरस्वतीजी महाराज 

(३) पण्डित श्री मार्कण्डेय ब्रह्मचारी जी 

(४) पण्डित श्री व्रजवल्लभ द्विवेदीजी 

(५) पण्डित श्री जनार्दन पाण्डेयजी 

(६) पण्डित श्री जनार्दन चतुर्वेदी जी 

(७) पण्डित श्री राजवंशी द्विवेदी जी 

(८) पण्डित श्री श्रीकिशोर मिश्र जी 


* तार प्रेस और आनन्द मुद्रणालय के सुयोग्य प्रबन्धक तथा सहदय कर्मचारियों के सौजन्य भो मुद्रणादि कार्यों के सम्पादन को स्मरण 
कर हम इन्हें बहुत धन्यवाद देते हैं । 


वृन्दावन धाम ह द निवेदक 
अक्षय तृतीया | हनुमानप्रसाद धानुका 
२०४९ वि. सं. अध्यक्ष 


परब्रह्मस्वरूप 
धर्मंसम्राट्‌ पुज्यपाद स्वासों श्रो करपात्री जो महाराज 
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कंकड़ आदि को दूर करना 


११.वेदि की चारों दिशाओं का मन्रोच्चार के साथ जल से मार्जन,बचे हुए जल का बाहर प्रक्षेप 
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आहुतियां देना 

१३.परिधियों का परिधान तथा गुग्गुलु आदि का वेदि के नाभिदेश में निधान 

१४. हविर्धान मण्डप बना कर अध्वर्यु का शाला में प्रवेश, आज्य का संस्कार कर चार बार ग्रहण और परिस्तरण- 
समिदाधान पूर्वक अग्नि में आहुति 

१५. चतुर्गृहीत आज्य की दक्षिण शकट के दक्षिण चक्र के मार्ग में हिरण्यनिधान पूर्वक आहुति.. 

१६. आहवनीय अग्नि के ईशान कोण में रक्षित उत्तर हविर्धान (शकट) के दक्षिण चक्र मार्ग सुवर्ण रख कर 
यजमान का आहुति देना 

१७. यजमानपती द्वारा आज्य से अक्षधुरा का अंजन और शकट के चलने के साथ यजमान द्वारा मन्त्र का वाचन 
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१९. प्रतिप्रस्थाता द्वारा उत्तर शकट का प्रतिष्ठापन तथा स्थृणास्तम्भ का निखनन 

२० . हविर्धान मण्डप की मध्यम छदि का स्पर्श 
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२१.हविर्धान मण्डप के पूर्व द्वार के स्तंभों के बीच गूंथी गई दर्भ की माला और तृणनिर्मित छदियों का स्पर्श, काठ 
... की सुई से रज्जु के द्वारा द्वार-शाखाओं का बन्धन तथा सुनिर्मित हविर्धान मण्डप का स्पर्श | 
२२. अश्रि से दक्षिण हविर्धान शकट के नीचे की भूमि को नियमानुसार विभक्त कर उपरव नाम के चार गर्तों का खनन 
२३.उपरव से मिट्टी निकाल कर उसे बाहर फेंकन.__.. 5 
२४. प्रस्तुत कण्डिका के चार मन्त्रों से उक्त गतों का यजमान द्वारा स्पर्श द 
. २५.३न गतों का जल से प्रोक्षण, शेष जल का प्रक्षेप,कुशाओं को बिछाना, अधिषवण फलक की स्थापना, मृत्तिका द्वारा 
दृढ्ढकरण, चर्मास्तरण और उस पर सोम को कूटने के लिये पांच पाषाणों की स्थापना 
२६. गूलर की शाखा को गाड़ने के लिये अभ्रि का उपादान,जलपात्र में यवप्रक्षेप,जल से प्रोक्षण, शेष जल का गर्त में 
प्रक्षेप तथा कुशाओं का आस्तरण 
२७. गूलर की डाल को गड्ढे में डाल कर,उसे जल और मिट्टी से भर कर मैत्रावरुण दण्ड से कूट कर दृढ़ करना 
२८ .गूलर की शाखा का स्पर्श करते हुए मन्त्रवाचन, शाखा के मूल में घृत की आहुति,मण्डप बना कर उसका तृण व 
चटाई से छादन द 
२९. सदोमण्डप का आच्छादन कर ह॒विर्धान मण्डप की विधि से प्रन्थिस्पर्श आदि विधियों का अनुष्ठान 
३० .मण्डप के चारों तरफ रस्सी बॉधना,सभा को संबोधित करना और हविर्धान मण्डप के वायव्य कोण के उत्तर 
भाग में अग्नीध्र नामक अग्नि का स्थान बना कर उसका स्पर्श 
३१. अध्वर्यु द्वारा धिष्णय नामक स्थण्डिलों का निर्माण 
३२. आठ धिष्ण्यों के निर्माण के बाद उन पर अधिष्ठित अग्नियों का अवलोकन ह 
३३. विभिन्न अग्न्यालयों को संबोधित करने के बाद सदोमण्डप के द्वारास्तंभों का स्पर्श तथा अभिमन्रण 
३४. यजमान द्वारा ऋत्विजों का अभिमन्रण तथा अध्वर्यु द्वारा आठों धि४ष्ण्यों की प्रार्थना 
३५, प्रज्जलित समिधा के ऊपर दधिमिश्रित घृत की आहुति तथा सोम से प्रार्थना 
२६. आग्नी धर के प्रति जाते हुए यजमान के लिये अध्वर्युकृत प्रार्थना 
३७. आग्नीधीय धिष्ण्य में अग्निस्थापन के अनन्तर प्रचरणी खुक्‌ से घृत की आहुति 
३८.उत्तवेदि के आहवनीय अग्नि के कुण्ड में बैसर्जन होम के निमित्त आहुति 
३९. कृष्णाजिन पर सोम की स्थापना,उपस्थान तथा निष्क्रमण 
४० . आहवनीय अग्नि में समिदाधान करने के बाद यजमान के द्वारा मुष्टिविसर्जन 
४१ .यूपनिर्माण के लिये वृक्षछेदन हेतु वन में जाते हुए यजमान द्वारा आहंवनीय अग्नि में घृत की आहुति 
. ४२.यजमान का हुतशेष घृत को लेकर बढई के साथ वन में जाना, यूपयोग्य वृक्ष का अभिमर्शन, हुतशेष घृत को 
वृक्ष पर लगाना,वहाँ कुशतरुण को रख कुठार चलाना 
४३. छेदन से गिरने पर यूपवृक्ष का अभिमन्रण तथा शो धन, आज्यस्थाली से जुहू में घृत लेकर काटने के स्थान पर 
आहुति देना 
ह षष्ठ अध्याय 
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: ३.यूप के पंचमांश को भूमि में गाड़ना,घृतलिप्त भाग का आहवनीय के समक्ष निधान, यूप के गर्त को मिट्टी से भरना तथा 


' . मेत्रारुणदण्ड से मिट्टी को दबाना 
: ४. यूप के गर्त को समतल कर उसमें जलसेचन, यूप का स्पर्श करते समय अध्वर्यु-प्रेरित यजमान का मन्त्रवाचन 
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चतुर्थो5 ध्याय: 
सोमयागनिरूपणम्‌ 


अत्र कल्पद्बयमू-- यदा सोमेन यियक्षति तदा वसन्ते5ग्नीनाधाय समनन्तरमेव सोमेनेष्ट्वा दर्शपूर्णमासादि- 
कमनुतिष्ठेदित्येकः पक्ष: । आधानानन्तरं दर्शपूर्णमासादिकमिष्ट्वैव सोमेन यजेदित्यपर: । साम्प्रतं सोमलतानुपलम्भात्‌ 
पूतिकालतायामेव सर्वे सोमसंस्काराः क्रियन्ते । यद्यप्येकदिनसाध्यो5 यं यज्ञस्तथापि स्वाड्रैः सहितः पञ्नभिर्दिनेरनुष्ठी यते । 
तत्र षोडशसंख्याका त्र्ग्रत्वजो भवन्ति । अध्वर्यु; प्रतिप्रस्थाता, नेष्टा, उन्नेतेत्य ध्वर्युगण: । ब्रह्म, ब्राह्मणाच्छंसी, आग्नी ध; 
पोतेति ब्रह्मगणः । होता, मैत्रावरुण; अच्छावाक: ग्रावस्तुद्‌ इति होतृगणः । उद्गाता, प्रस्तोता, प्रतिहर्ता, सुब्रह्मण्य इत्यु- 
द्रातृगण: | यावत्यो गोरूपा दक्षिणा देयत्वेनोक्तास्ता: समशश्वतुर्धा विभज्य एकेकस्मै गणाय एकेक॑ भागं दद्यात्‌ । 
तत्राप्पेकेकभागस्य विषमशो विभज्य दानम्‌, यथा--अध्वर्योरर्ध प्रतिप्रस्थातुस्तृतीयो नेष्टश्रतुर्थों भाग उन्नेतुश्रतुर्थो 
भाग: | अत एवेषामर्थिनस्तृतीयिनः पादिन इत्यपि संज्ञा । 


“यज्ं व्याख्यास्यामः स त्रिभिवेंदे:' (आप. श्री. २४.१.१.२) । वेदत्रयसाध्यो5यं यज्ञ: । अम्निहोत्रं तु युजरवेंदेनेव 
साध्यते | दर्शपूर्णमासाद्या इष्टयः केश्विदृग्वेदयजुर्वेदाभ्यां केश्रिद्रजुवेदेनैवानुष्ठीयन्ते । पशुयाग ऋग्वेदयजुर्वेदाभ्यां 
सर्वरेव क्रियते | सोमयागात्॒भृत्येव वेदत्रयसम्बन्धः । तत्र याजुषकर्मण्यध्वर्युगण; हौत्रानुष्ठानाय होतृगण: सामानुष्ठानाय 
उद्गातृगण; गणत्रयेणानुष्ठीयमानकमविक्षणाय ब्रह्मगण उपयुज्यते । तत्र सोमयागस्य येन साम्ना समाप्तिर्भवति तन्नाम्ना 
व्यवहार: | अग्निष्टोमसाम्ना यस्य समाप्तिस्तस्याग्निष्टोमेति संज्ञा । उक्थ्येन समाप्यमानत्वाद्‌ उक्थ्य: | षोडशिसाम- 
स्तोत्रेण समाप्यमानत्वात्‌ पोडशी । अतिरात्रसामस्तोत्रेण समाप्यमानत्वाद्‌ अतिरात्रसंज्ञो यागो भवति। संख्याचतु- 
ष्टयविशिष्टस्य क्रतोज्योंतिष्टोमेति संज्ञा भवति। त्रिवृत्‌, पञ्चदशः, सप्तदशः एकविंश इति चत्वारः स्तोमा ज्योति 
पदेनाभिधीयन्ते । ज्योतींषि स्तोमा यस्य स ज्योतिष्टोम: । तत्राप्यग्निष्टोमादिवत्‌ षोडशी न स्वतन्त्र; किन्तु पृष्ठ्य- 
पडहचतुर्थे5हनि प्रयुज्यते । एतासामेव चतसृणां संस्थानां क्वचिदावापोद्वापादिना अपरास्तिस्न: संस्था अत्यग्निष्टोम; 
वाजपेय; आप्तोर्यामश्न सम्पद्यन्ते । 

तत्र सोम्याग: सर्वसोमयागप्रकृतिभूतः। स च वसन्ते प्रायशः शुक्लैकादश्यां प्रारभ्य पूर्णिमायां समाप्यते । 
आभ्युदयिकानन्तरमृत्विग्वरणम्‌ । तत्र प्रवाकनामानमृत्विजं प्रथमं वृणुयात्‌ । स वृतो<ध्वर्य्वादीनां गृहं गत्वा तान्‌ 


भाष्यसार-- चतुर्थ अध्याय से सोमयाग का निरूपण है। यद्यपि यह एक-दिन-साध्य यज्ञ है, तथापि समस्त अंगों के साथ 
पांच दिनों में अनुष्ठित होता है। इसमें सोलह ऋत्विक्‌ होते हैं। “यज्ञ व्याख्यास्यामः स त्रिभिवेंदेः (आप. श्रौ. २४१.१.२) इस 
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यथाविधि निमव्य यजमानगृहमानयेत्‌ । तान्‌ वृणीते । वृतेभ्यस्तेभ्यो मधुपर्कदानम्‌ | ततो5ग्नीन्‌ समारोप्य देवयजन | 
गत्वा शालां निर्मायारणीं मथित्वा खरेषु स्थापयेत्‌ । अपराहणे दम्पत्योरभीष्टभोजनम्‌ | ततश्वतुर्षु दिवसेषूपवास एवं _ 
प्रायः। अवभृथानन्तरं पुनरभीष्टभोजनम्‌ । मध्ये तु व्रतप्राशनम्‌ । यजमानस्य वपन॑ स्नान॑ ततो दीक्षणीयेष्टि: । नवनीतेन 
दम्पत्योः शिरस आरभ्य पादपर्यन्तमभ्यञ्ञनम्‌ । ततस्तयोरमुष्टिबन्धनं हस्तद्वये5पि । वस्नादिना सर्वा अड्डुलीर्बध्वा अब्लु- 
ध्ठप्रदेशिन्यौ विसृजेत्‌ । माध्यन्दिनसवनं यावद्‌ बद्धमुष्टिभ्यामेव दम्पतीभ्यां कार्याणि सम्पादनीयानि | तत ओऔदग्रभ- 
णहोमाः । ततः कृष्णाजिनदीक्षा । तत्र कृष्णाजिनमारुहा मेखलां बध्वा उष्णीषेण शिरसः प्रावरणं पत्या: कृष्णाजिनाभाव: | 
कण्डूयनार्थ कृष्णमृगशुड्भं रक्षेत्‌ । ततो दण्डग्रहणं यजमानस्थ | ततः साय॑ दीक्षितो5यं ब्राह्मण इति प्रतिप्रस्थातो- 
च्चैर्निविदयेत्‌ । ततः प्रभृति यावदवभृथ॑ दन्तधावनस्नानाम्निहोत्रहोमदर्शपूर्णमासादिवैश्वदेवार्थपाकस्मार्तो पासनानुष्ठान- 
दानशूद्रसम्भाषणप्रत्युत्थानाभिवादनजलावगाहनानि न कर्तव्यानि । 


ततः प्रवर्ग्यार्थ महावीरसम्भरणं ततो5स्तमिते व्रतभक्षणम्‌ | व्रतपदेन पय उच्यते । प्रथमदिने गामेकां शाला- 
समीपमानीय तस्या एकमेव स्तन दुह्मात्‌ । तदेव द्विधा कृत्वा गार्हपत्ये यजमानार्थ दक्षिणाग्नौ पत्यर्थ श्रपयित्वा 
प्रयच्छेत्‌ । द्वितीयतृतीयदिवसयोर्म ध्याह्े रात्रो च वारद्यं व्रतप्राशनम्‌ । द्वितीयदिने स्तनद्गयं तृतीये स्तनत्रयं दु्यात्‌ । 
चतुर्थपञ्नमयोस्तु केवलं हविःशेषभक्षः । ततो भूमौ दक्षिणतो 5ग्निमुख: शयीत । द्वितीये5ह्ि प्रायणीयेष्टि: । तत्र अदिति; 
पथ्या, स्वस्तिः अग्नि; सोम; सविता च देवताः। अदित्यै चरु; शिष्टेभ्य आज्यम्‌ | इष्ट्यन्ते चरुस्थालीं मेक्षणं 
चोदयनीयार्थ निदध्यात्‌ । ततः सोमक्रयः | क्रीत॑ तमध्वर्यु: शकटे निधायानदुद्धयामूढं शकटं शालायामानाय्य तें 
सोममौदुम्बर्यामासन्धां निधाय शालायां स्थापयेत्‌ । तत आतित्येष्टि: । तत्र विष्णुर्देवता नवकपालः पुरोडाशो द्र॒व्यम्‌ । 
ततः परं मदन्तीसंज्ञकाभिस्तप्ताभिरद्धिरेव सर्वाण्युदककार्याणि दम्पतीभ्यां कर्तव्यानि, न शीतोदकस्पर्शः । ततः सर्वे- 
घामृत्विजां यजमानस्य च तानूनणसंज्ञकाज्यस्पशों यावदवभृथ॑ परस्परमद्रोहार्थ शपथरूपः । 


ततः प्रवर्ग्यानुष्ठानम्‌ । तत्पल्या5वेक्षणीयम्‌ । अत्र गार्हपत्याहवनीयौ उत्तरेण द्वौ खरौ हस्तमात्रावद्ुलोत्सेधौ 
दक्षिणतस्तृतीयं तावन्मात्रं सिकताभि: कृत्वा सम्राडासन्दीमाहवनीयपूर्वेण संस्थाप्य द्वौ महावीरावासादयेत्‌ । ततो मुझ- 
निर्मितानिण्ड्वानादीप्य तान्‌ खरे संस्थाप्य तत्राज्यपूर्ण महावीरं निधाय होत्रा मत्रगणे पठ्यमाने प्रतिप्रणवं स्रौवमा- 
ज्यमासिश्जेत्‌ । ततो रौहिणपुरोडाशयोः प्रचारः । तत्रादो दक्षिणं पुरोडाशं ह॒त्वा गां दुग्ध्वा महावीरमादाय तत्रा$जापय:ः 
प्रक्षिप्प शान्ते पयसि गोपय:ः प्रक्षिपेत्‌ । अयं घर्म उच्यते । तत उत्तरं रौहिणं जुहुयातू । एवमपराहणे5पि प्रवरग्यनिष्ठानम्‌ । 
तत्र उपसदिष्टि: । तत्राज्यं द्रव्यम्‌ू । अग्निः सोमो विष्णुश्न देवताः | ततः प्रातरुपसद्धोमः । एवं सायमपि । एवं द्विती- 
यतृतीयचतुर्थेषु दिवसेषु षडुपसदः क्रियन्ते । प्रवर्ग्यश्न तृतीयदिने । प्रातः प्रवर्ग्यमुपसदं च हुत्वा सौमिकी महावेदि 
निर्माय आपराहिणिक्यौ प्रवरग्योपसदौ कुर्यात्‌ । चतुर्थे दिनेउ ग्नीषोमीयः पशुः । अनेनैव पशुना सार्च॑ दौर््राह्मिण्यनिवृत्त्यर्थ: 
पशुरपि समानतज्रेणाधुनैव संस्कर्तव्य: । ततस्तद्देवत्यं पशुपुरोडाशमन्यानि च पश्चज्ञनि यथावदनुष्ठाय तद्गपामार्जनान्ते 
वसतीवरीग्रहणार्थ बहिर्गत्वा यत्रापः स्यन्दन्ते ता वसतीवरीः पात्रे गृहणीयादस्तमयात्‌ पूर्वम्‌ । सोमाभिषवंकाले रसवृद्धयर्थ 
या आप: प्रक्षिप्यन्ते ता वसतीवर्य इत्युच्यन्ते | ता गृहीत्वा येन पथा तदानयनं विहितं तेनेव ता आनीयाग्नीधे ता 
निदध्यात्‌ । * 








आपस्तम्ब परिभाषा के अनुसार यह तीन वेदों द्वारा अनुष्ठेय यज्ञ है । अन्निहोत्र तो केवल यजुर्वेद द्वारा ही साध्य है। दर्शपूर्णमास 
आदि इष्टियां कुछ लोगों द्वारा ऋग्वेद एवं यजुर्वेद दोनों से अथवा केवल यजुर्वेद से ही अनुष्ठित की जाती हैं। पशुयाग सभी 
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पञ्ञमे सुत्यादिवसे सोमाभिषवग्रहग्रहणतद्धोमादीनामनुष्ठानम्‌ । चतुर्थदिनस्यापरान्ते एवावबुद्धय स्नाता क्रग्रत्वज 
आज्यासनान्तं कृत्वा सोम॑ द्वेधा विभज्य ग्राव्णां मुखे निदध्यु:। ततः प्रातरनुवाकस्य शख्रं होता पठति । तच्च पक्षिणां 
वागुत्थानात्‌ पूर्वमेवारब्धव्यम्‌ । तत्काले जाग्रदेवाध्वर्युहोंतृसमीपे आसीत । ततः प्रात:सवनीयपुरोडाशानां निर्वापो5 ग्नी- 
त्कर्तुकः । तत्र पञ्ञ हवींषि पञ्नदेवताः, ऐन्द्र एकादशकपाल: । इन्द्राय हरिवते धानाः, इन्द्राय पूृषण्वते करम्भ; इन्द्राय 
सरस्वतिमते दि, इन्द्राय वरुणवते पयस्येति | एवं पुरोडाशादिनिर्वापान्‌ पयस्यां च प्रातरनुवाकशखत्रकाल एवाग्नीद्‌ 
यथावत्‌ सम्पाद्य तत उन्नेता ऐन्द्रवायवादीनि पात्राणि योजयेत्‌ । योजितेषु चत्वार ऋत्विज: सोमाभिषवार्थमधिषवण- 
फलकयो: सर्वत उपविशेयुः | तत्रोत्तरतो5ध्वर्युयजमानौ, दक्षिणतो ब्रह्मप्रतिप्रस्थात्रुन्नेत॒नेष्टारथ । अभिषदवार्थानां पदा- 
र्थानामीषान्तरेणैवानयनम्‌ । ततो<ध्वर्युरधिषवणफलके उपांशुसवनाख्यं पाषाणं निधाय तदुपरि पश्नकृत्वः 
सोममभिषुणुयात्‌ । 


महाभिषवे ध्वर्युप्रतिग्रस्थातृनेष्टन्नेतार: कर्तारः । ते5भिषवसोम॑ चतुर्धा विभज्य चत्वारः प्रहरेयु:। प्रहारश्षामि- 
तकृत्वः: । यावता रसप्रच्युतिस्तावत्पर्यन्तं निग्राभ्या आसिच्याभिषुणुयुरिति महाभिषवः | अथ क्षुल्लकाभिषवः | तत्रा- 
ध्वर्युरेकः कर्ता । स एवोपांश्वभिषवः । तत्र क्षुल्लकाभिषवणार्थ पूर्वमितात्‌ सोमादल्पांशूनपकृष्य पात्रान्तरे स्थापिता 
निग्राभ्याश्र होत॒चमसे कुृंत्वा सोमोपरि आसिच्य अपष्टकृत्व: प्रहरणम्‌ । अभिषदवान्ते प्रतिप्रस्थाता उपांशुग्रहपात्रं स्वहस्ते 
धारयेत्‌ | अध्वर्युमुष्टिनाभिषुतं सोम॑ निष्पीड्य उपांशुग्रह गृहणीयात्‌ । एवमादिरीत्या क्षुल्लकाभिषवः | अथ माध्य- 
न्दिनससवनम्‌ । अथ तृतीयसवनम्‌ | ततो5वभूथः । 


शतपथे तृतीयकाण्डस्य प्रथमाध्याये शालानिर्माणप्रभृतिदीक्षाह॒तिपर्यन्तमुक्तम्‌ | शालानिर्माणार्थ देवयजन- 
परिग्रहो विहितः -- देवयजनं जोषयन्त इत्यादिना | 'स बै न सर्वेणेव संबदेत । देवान्‌ वा एष उपावर्तते यो दीक्षते 
स देवतानामेको भवति न वै देवाः सर्वेणेव संवदन्ते ब्राह्मणेन वैव राजन्येन वा वैश्येन वा ते हि यज्ञियास्तस्माद्यद्येन& 
शूद्रेण संवादो विन्देदेतेषामेबैकं ब्रूयादिममिति विचक्ष्वेममिति विचक्ष्वेत्येष उ तत्र दीक्षितस्योपचारः' (श. ३.१.१.१०), 
'अथारणी पाणौ कृत्वा । शालामध्यवस्यति स पूर्वार्ध्य&8 स्थूणाराजमभिपद्चैतद्यजुराहेदमगन्म देवयजन पृथिव्या यत्र 
देवासो अजुषन्त विश्व इति तदस्य विश्वैश् देवैर्जुष्टं भवति ये चेमे ब्राह्मणाः शुश्रुवा/8सो 5 नूचाना यदहास्य ते क्षिभ्यामी क्षन्ते 
ब्राह्मणाः शुश्रुवा&सस्तदहास्य तेर्जुष्टं भवति' (श. ३.१.१.११) | समन्त्रकं शालाप्रवेशं विधत्ते--अथारणीति । अरणी 
पाणो कृत्वा शालां प्रविश्य मन्रेणैतद्देवयजनं निश्चिनुयात्‌ । अध्यवसानप्रकारमाह---स पूर्वार्ध्यमिति । स्थृणाराजो मध्ये 
स्थित, महती स्थृणा स्थृूणाराज उन्नतस्तम्भ:, तस्य पूर्वार्ध्यमभिपद्य गृहीत्वा एदमगन्मेति यजुर्ब्ूयातू। तथा च 
कात्यायन: -- 'समारोप्याग्नी शालास्तम्भं पूर्वार्ध्य गृहीत्वा3रणिपाणिराहेदगन्मेति' (का. श्रौ. ७.१.३०) | गृहे अग्नी 
अरण्योरारोप्य देवयजनमागत्य शालां प्रविश्य शालायाः पूर्वो भागः पूर्वार्धस्तत्र भवः पूर्वार्ध्यस्तं शालास्तम्भं गृहीत्वा 
अरणिपाणिय्यजमान एदमगन्मेति मन्त्र पठेतू-- 


लोगों द्वारा ऋगेद एवं यजुर्वेद दोनों से किये जाते हैं। सोमयाग से प्रारम्भ करके अन्य यागों में तीन वेदों का संबन्ध हे । 


शतपथ ब्राह्मण के तृतीय काण्ड के प्रथम अध्याय में सोमयाग की शालानिर्माण से लेकर दीक्षाहुतिपर्यन्त की विधि कही 
गई है। तदनुसार कात्यायन श्रौतसूत्र (७.१३०) में शाला के पूर्व भाग में स्थित स्तम्भ का ग्रहण करते हुए, अरणि हाथ में लिये 


ड़ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ. ४ 


एदमंगन्म देव॒यर्जनं पृथिव्या यत्र देवासो अजुषन्तु विश्वे। ऋकसामाभ्या& सन्तरन्तो 
यजुर्भी रायस्पोषेण समिषा मंदेम। इमा आप: शर्मु मे सन्तु देवीरोष॑धे त्रायस्त्॒ स्वधिते 
मैनं/8 हिछसी: ॥१ ॥ 

चतुर्था ध्यायमारभ्याष्टमाध्यायस्य द्वात्रिंशत्कण्डिकापर्यन्तमग्निष्टोममन्त्रा: । तेषां प्रजापतिर ऋषि: । तत्र चतुर्थ 
यजमानसंस्कारपूर्वक॑ सोमक्रयमन्त्रा: प्राधान्येनोच्यन्ते । तत्र द्वे अत्यष्टी व्यवसाने । तयोः कण्डिकयो: सप्त मन्रा:। 
आद्यावध्यर्ची देवयजनदेवत्यौ । वयं सयजमाना ऋत्विज: आ इदं पृथिव्या: सम्बन्धि इदमुत्कृष्टं देवयजनम्‌ , देवा 
इज्यन्ते यस्मिस्तद्‌ देवयजनं स्थान यष्टकामा आ अगन्म आगताः सम; गच्छतेर्लटि उत्तमबह॒वचने व्यत्ययेन शपो 
लुकि, व्यवहिताश्च' (पा. सू. १.४.८२) इत्युपसर्गक्रियापदयोर्व्यवधानम्‌ । यत्र यस्मिन्‌ देवयजने विश्वेदेवासः सर्वे देवा 
अजुषन्ताउप्रीयन्त । 'जुषी प्रीतिसेवनयोः” । प्रीत्या स्थिताः कामान्‌ वा सेवितवन्तः। मन्त्रे3स्मिन्‌ ब्राह्मणा अनूचाना 
शुश्रुवांसो देवा इति ज्ञेयम्‌ , तथैव श्रुत्या व्याख्यातत्वात्‌ । वयं रायो धनस्य पोषेण पुष्ट्या संवृद्धया इषा इष्यमाणेनान्रेन 
च संमदेम हृष्टा भवेम धनैरन्रेश्व तृप्येम । कि कुर्वन्तः ? ऋक्‍सामाभ्यां ऋक्‌ च साम च ऋकक्‍सामे 'अचतुरविचतुरसुचतुर 
(पा. सू. ५.४.७७) इति सूत्रेणाजन्तो निपातः। ताभ्यां यजुर्मिश्च वेदत्रयग्तैर्मन्रै: सन्तरन्तः समुद्रवद्रम्भीरं सोमयागं 
. समापयन्तः । 'दक्षिणं गोदानं वितार्योनत्तीमा आप इति' (का. श्रौ. ७.२.७) । शिरसो दक्षिणं प्रदेशं कड्डुतादिना विविच्य 
तत्स्थान्‌ केशान्‌ विजटान्‌ कृत्वा आद्रीकरोतीति सूत्रार्थः । 


मन्त्रार्थस्तु--इमा आपो देवताः शिरःक्लेदाय सिच्यमाना एता आपो यजमानस्य शमु शं सुखार्थम्‌ उ एव 
सुखकारिण्य एवं सन्तु | किभूता आपः ? देव्य, दीव्यन्तीति देव्यो द्योतना; निर्मला इति यावत्‌। “यूपवत्कुशतरुणं 
क्षुरण चाभिनिधाय छित्वोदपात्रे प्रास्यति' (का. श्री. ७.२.८-११)। केशमध्ये कुशपत्रं दध्यात्‌। यूपवदोषध इति 
मन्रेण । चशब्दाद्‌ यूपवदेव क्षुरधारनिहिततृणस्योपरि निदध्यात्‌ । 'स्वधिते' इति सतृणान्‌ केशान्‌ छित्वोदपात्रे क्षिपेत्‌ । 
यथा पश्चर्थयूपस्य छेदे मन्त्र, एवमत्रापि तृणान्तर्धान क्षुरस्थापनं च मन्रद्येन कर्तव्यमित्यर्थ:। कुशतरुणं देवता । हे 
ओषधे कुशतरुण, त्वं यजमान त्रायस्व क्षुराद्रक्ष | कुशतरुणं सूक्ष्मं कुशाग्रं दर्भतरुणमिति हरिस्वामिनः । क्षुरो देवता । 
हे क्षुर स्वधिते, एनं यजमानं मा हिंसीः । 'मो नो धातो: (पा. सू ८.२.६४) इति मकारस्य नकार; अडागमश्न । वच्ञकर्म 
कुर्वन्नवज्ो5पि वज्र उच्यते । मन्त्रस्य द्वितीयं पाद॑ देवतात्पर्याभिधानेन व्याचष्टे श्रुतिः--“तदस्य विश्वैर्देवैर्जुष्ट भवति । 
ये चेमे ब्राह्मणा: शुश्रुवा&सो5नूचाना यदहास्य ते अक्षिभ्यामीक्षन्ते ब्राह्मणाः शुश्रुवा&/सस्तदहास्य तैर्जुष्ट भवति'। 
अन्न मन्रे देवा अजुषन्त इति यदुक्तम्‌, तस्येदमेव तात्पर्य यदत्र शुश्रुवांसो 5 नूचाना ब्राह्मणा यदेनद्वेवयजनमक्षि भ्यामी क्षन्ते, 
तदेव तैर्देवैर्देवयजनं जुष्टं भवति । यद्वाह । यत्र देवासो अजुषन्त विश्व इति तदस्य विश्वैदेंवेर्जुष्टं भवत्युक्सामाभ्या&3 


हुए यजमान 'एदमगन्म' इस मन्त्र का पाठ करे। यह याज्ञिक विनियोग है। 'इमा आपः इत्यादि मन्त्रों से सिर के केशों को आर्द्र 
कर वपन किया जाता है। तदनुसार याज्ञिक पक्ष में मन्त्रों का अर्थ कहा गया हे । द 
मनत्रार्थ- हम इस पृथ्वी संबन्धी देवयजन स्थान में आये हैं, जहां सब देवता प्रीतिपूर्वक स्थित हैं। हप ऋग्वेद , सामवेद 
और यजुवेंद के मन््रों से समुद्र के समान गम्भीर सोम याग को करते हुए धन से पुष्ट और इच्छित अन्न से हष्ट और तृप्त 
हों। प्रकाशयुक्त, निर्मल, सिर पर लगाये हुए जल मुझ यजमान के निमित्त सुखदायक हों। हे कुशतरुण ! ओषधि के देवता ! 
यजमान की छूरे से रक्षा करो। हे क्षुर के अधिष्ठात्री देवता! इस यजमान को पीड़ा मत दो। 
तीसरे अध्याय में आधान, अम्नहोत्र उपस्थान और चातुर्पास्य के मन्त्र कहे गये हैं। अब चोथे अध्याय में ३२ वीं 
कण्डिका तक अम्नष्टोम के मन्त्र कहे जायेंगे। प्रथम मन्त्र में क्षुर से यजमान को पीड़ा न पहुंचाने की प्रार्थना की गई है ॥१॥ 


म.श] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ५ 


सन्तरन्तो यजुर्भिरित्यक्सामाभ्यां वै यजुर्भियज्ञस्योदृचं गच्छन्ति यज्ञस्योदृ्च॑ गच्छानीत्येवेतदाह रायस्पोषेण समिषा 
मदेमेति भूमा वै रायस्पोष: श्रीवैं भूमाशिषमेवेतदाशास्ते समिषा मदेमेतीषं मदतीति वै तमाहर्यः श्रियमश्नुते यः परमतां 
गच्छति तस्मादाह समिषा मदेमेति' (श. ३.१.१.१२) | 

मन्रस्य तृतीय पादं व्याचष्टे--ऋक्‍सामाभ्यामिति । यजुर्मि: क्रियमाणं यज्ञस्वरूपमृक्सामाभ्यां स्तोत्रशखाभ्यां 
सन्तरन्तः पार प्रापयन्त इति सन्तरन्त इत्यंशस्यार्थ:। यजुषा ऋकक्‍सामाभ्यां ये तरन्ति ते यज्ञस्योदृवमेव परिसमाप्ति 
गच्छन्ति । अत एतेन यज्ञस्य उदृचं परिसमापित प्राप्नोमीत्युक्ततान्‌ू भवति | चतुर्थपादस्य प्रथमभागं व्याचष्टे---राय- 
स्पोषेणेति । भूमा बह भाव एव । रायस्पोषो धनपुष्टि: | स च भूमा साक्षात्‌ श्रीरेव, तस्मादेतद्धागपाठेन आशिषमेवाशास्ते । 
चतुर्थपादस्य द्वितीयभागस्य तात्पर्यमाह--समिषेति । लोके यः श्रियः परमतां गच्छति तमिषमन्नमद॒ति मोदत इत्याहः । 
अतो मल्रे समिषेति भागमाहेत्यर्थः । 

'अपराह्णे दीक्षेत' (श. ३.१.२.१) इत्यपराहणे5हस्तृतीये भागे दीक्षाविधानम्‌। अथ दीक्षिताशनविषये 
सर्वान्नम भ्यनुजानाति--“यत्कामयेत' इत्यादिना । यतो5तः परं ब्रतं केवलं पयःपानमेव, अतः क्षौरकर्मणः प्राग्‌ यथेष्टं 
भोक्तुं शक्यते । यद्यु नाशिषेदपि कामं नाश्नीयादिति तत्रैव यथेष्टानशनपक्षो 5 प्युक्त: । ततः शालाया उत्तरभागे क्षौरार्थ 
परिश्रयर्ण तदत्रोदकुम्भपरिवृते देशे नापितः केशश्मश्रुवपनं नखनिकृन्तनं च कुर्यात्‌ । अमेध्यानां केशनखानां निरवशेषेण 
सुखच्छेदनाय उदकुम्भसन्निधानमावश्यकम्‌ | तदुक्त॑ कात्यायनेन--5त्तरे परिवृत उदकुम्भवत्यप्सु दीक्षा । नापित 
उत्तरत उपतिष्ठते' (का. श्रौ. ७.२.५-६) | यजमानः क्रतुसाधनभूत॑ धान्यघृतहिरण्यादि वा क्रत्वर्थ मे गोपाय यथाकालं 
सम्पादयेत्येवमन्यस्मा उक्त्वा ततस्तेनाप्सु दीक्षा कार्या । अप्सु दीक्षेति वक्ष्यमाणस्य केशश्मश्रुवपनस्नानादिसंस्कारस्य 
नामधेयम्‌ । परिवृतमध्ये हस्तमितं गर्त कृत्वा तत्रोदकुम्भनिधानम्‌ । 'नापित उत्तरत उपतिष्ठते नखानि निकृन्तत्यडु- 
ध्ठप्रभतीनि दक्षिणहस्तस्य प्रथमम्‌” (का. श्री. ७.२.६) । 


सर्वाड्2रवपनपक्षमुपन्यस्य निराकृत्य केशश्मश्रुवंपनमुक्तम्‌ । तत्रापि मानुषत्वव्यावृत्त्युपन्यासमुखेन नखानामेव, 
तत्रापि याम्यपाणिपादस्यैव, तत्राप्यड्ुष्ठयोरेवेति त्रयाणां प्राथम्यमुक्तम्‌ । 'स वै नखान्येचाग्रे निकृन्तते । दक्षिणस्यैवाग्रे 
सव्यस्य वा अग्रे मानुषे5थैवं देवत्राड्ुष्ठयोरेवाग्रे कनिष्ठिकयोर्वा अग्रे मानुषे5थैवं देवत्रा' (श, ३.१.२.४)। 'स 
दक्षिणमेवाग्रे गोदानं विस्तारयति । सव्यं वा अग्रे मानुषे5थैवं देवत्रा' (श. ३.१.२.५) | वपने5पि दक्षिणस्य भागस्य 
प्राथम्यमाह--गोदानमिति । गोदानं नाम कर्णस्योपरि प्रदेश:। स्वपद्धिर्गवि पृथिव्यां दीयत इति गोदानं कर्ण; त॑ 
विस्तारयति विभजेत्‌ । यस्य चाग्रे वपनं तस्यैव चोन्दनप्राथम्यं युक्तम्‌ । “स दक्षिणमेवाग्रे गोदानमभ्युनत्ति । इमा आप: 
शमु मे सन्तु देवीरिति स यदाहेमा आपः शमु मे सन्तु देवीरिति वज्रो हि वा आपो वज्रो वा आपस्तस्माद्येनैता यन्ति 
निम्न॑ कुर्वन्ति यत्रोपतिष्ठन्ते निर्दहन्ति तत्तदेतमेवैतद्रज़ञ/8 शमयति तथो हैनमेष वज्रः शान्तो न हिनस्ति तस्मादाहेमा 
आपः शमु मे सन्तु देवीरिति' (श. ३.१.२.६)। आपः शं सन्त्विति शान्तिप्रार्थनायाः क्रौर्यप्रसड़ंं दर्शयति--वज्नो 
वा आप इति | 'अथ दर्भतरुणकमन्तर्दधाति । ओषपधे त्रायस्वेति वज्नो वे क्षुरस्तथो हैनमेष वज्रः क्षुरो न हिनस्त्यथ 
क्षुरणाभिनिदधाति स्वधिते मैन हिशसीरिति वज्नो वे क्षुरस्तथो हैनमेष वज्र: क्षुरो न हिनस्ति” (शू. ३.१.२.७) ! 
क्षुकृतविदारणपरिहाराय केशानामुपरि दर्भस्थापनं समत्रकमाह---अथेति। क्षुरस्थ हिंसकत्वात्‌ ततः पालनप्रार्थना । 
समन््रक॑ क्षुरनिधानमाह--स्वधित इति | स्पष्टमन्यत्‌ । 'प्रच्छिद्योदपात्रे प्रास्यति । तृष्णीमेवोत्तरं गोदानमभ्युनत्ति तृष्णीं 
दर्भतरुणकमन्तर्द धाति तृष्णीं क्षुरेणाभिनिधाय प्रच्छिद्योदपात्रे प्रास्यति' (श. ३.१.२.८) । अत्र मन्त्रमन्तरैव तृष्णीमुत्तर- 
गोदानोन्दनादिकम्‌ । 'अथ नापिताय क्षुरं प्रयच्छति | स केशश्मश्रु वपति' (श. ३.१.२.९) | 


६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


अध्यात्मपक्षे तु--इदं मानवशरीरं देवयजनं देवा इज्यन्ते येन तद्‌ देवयजनं देवादिपूजनसाधमन पूर्वसुकृतैः 
परमेश्वरानुग्रहेण पृथिव्याः पृथिव्युपलक्षितानां पञ्नभूतानां सम्बन्धि उत्कृष्ट परिणामभूतम्‌ अगन्म प्राप्तवन्तो वयम्‌। 
यत्र यस्मिन्‌ निमित्ते सति विश्वे सर्वे देवासो देवा अजुषन्त प्रीतिमन्तः सन्तो5भीष्टान्‌ कामान्‌ हविर्भागान्‌ वा 
अजुषन्त सेवितवन्तः। यत्र स्थिता वयम्‌ क्रक्सामाभ्यां यजुर्भिश्च रायस्पोषेण ब्रह्मविद्यारूपाया लक्ष्म्या: पोषेण 
पुष्टया स्वाभाविककामकर्माज्ञानरूपं मृत्युं तरन्त; इषा ब्रह्मरूपेणान्रेन संमदेम हष्येमहि तुष्येमहि, 'अहमन्नमहमन्न- 
महमन्नमहमन्नादो 5 हमन्नादो 5हमन्नाद:' (तै. उ. ३.१०.६) इत्यादिश्रुतिभिर्त्रह्मणो न्नान्रादत्वोक्तेः। इमा आपो व्यापन- 
शीला जलादिरूपेण परिणताः परमात्मदेवता देवीः द्योतमानाः स्वप्रकाशाः | पूजायां बहुवचनम्‌ । मह्मयं शम्‌ उ 
सुखकारिण्य एव सन्तु । हे ओषधे संसाररोगनिवर्तक, एज॑ प्रत्यगात्मानं मा हिसीः स्वात्मवेमुख्यापादनेन हननं मा 
कार्षी: । किन्तु त्रायस्व प्रत्यक्चैतन्याभिन्नब्रह्मात्मस्वरूपप्रकाशेन जननमरणाविच्छेदलक्षेणाया: संसृते रक्ष । 


दयानन्दस्तु-- हे विद्वन्‌ ! यथा पृथिव्या मध्ये मनुष्यजन्मा इदं देवयजनं च प्राप्य यत्र ऋकसामाभ्यां 
यजुर्भी रायस्पोषेण दुःखानि समिषा सन्तरन्तो विश्वेदवा अगन्मा अजुषन्त मदेम सुखयेम | उ इति वितरके | मे मम 
विद्यासुशिक्षाभ्यां सेविता इमा देवीर्‌ देव्य आपः सुखकारिकाः सन्ति, तथैव तत्र त्वं ता जुषस्व | तवैताः सन्तु 
सुखकारिका भवन्तु । यथौषधे सोमलताद्योषधिगणो रोगेभ्यस्रायते, तथा त्वं नख्नायस्वैनं स्वधितिर्वज्रस्त्वमेनं जीव॑ 
मा हिंसीहनन मा कुर्याः इति, तच्व विसंगतमेव, पृथिव्या इदं देवयजनमिति सम्बन्धसम्भवे 'पृथिव्या मध्ये' 
इत्यध्याहारस्याप्रामाणिकत्वात्‌ । एवं 'सन्तरन्तो दुःखस्यान्तं प्राप्लुवन्तः' इत्यपि तथाविधमेव, निर्मूलत्वातू । एवमेव 
'ओषधे' 'स्वधिते' इति श्रुतां संबोधनविभक्तिमपहायार्थान्तरकल्पनमपि निर्मूलमू। शतपथविरुद्धं चैतत्‌ । तंत्र 
तु--'ब्राह्मणा: शुश्रुवा8सो 5 नूचाना यदहास्य तेउज्षिभ्यामीक्षन्तें . . . . तदहास्य तैर्जुष्टं भवति” (श. ३.१.१.११) 
इत्युक्तम्‌। दक्षिणगोदानवितारण उन्दने च इमा आप इति मन्रों विनियुक्त, ओषधे त्रायस्व' इत्यस्य च तत्र 
दर्भतरुणकस्य केशानामुपरि धारणे विनियोग उक्तः ! स्वधितिपदेन तत्र क्षुर एवं सम्बोध्यत्वेनोक्तः। 'अथ स्नाति। 
अमेध्यो वै पुरुषों यदनृतं वदति तेन पूतिरन्तरतो मेध्या वा आपो मेध्यो भूत्वा दीक्षा इति पवित्र वा आपः 
पवित्रपूतों दीक्षा इति तस्मादै स्नाति' (श. ३.१.२.१०)। अनृतवदनेनान्तःपूतिः पुरुषो5मेध्यो भवति, आपकश्च मेध्या 
भवन्ति, तस्मात्‌ स्नाति ॥१॥ 





अध्यात्मपक्ष में तो यह अर्थ है--देवताओं का यजन इससे किया जाता है, अतः यह मानव शरीर देवयजन है। इस 
देवादिपूजन के साधन पृथिव्यादि पश्चमहाभूतों से संबद्ध शरीर को हमनें परमेश्वर के अनुग्रह से प्राप्त किया है। जिसके निमित्त 
होने पर ही समस्त देवगण अभीष्ट कामों अथवा ह॒विद्रव्यों का सेवन करते हैं। इस शरीर में स्थित हम लोग ऋक्‌, साम एवं 
यजुर्मनत्रों से ब्रह्मविद्यारूप लक्ष्मी की पुष्टि के द्वारा मृत्यु को पार कर ब्रह्मरूप अन्न से तुष्ट रहें । ये व्यापनशील जलादिरूप से 
परिणत स्वप्रकाशरूपिणी परमात्मदेवताएं मेरे लिये सुखकारिणी हों । हे संसाररोगनिवर्तक ओषधि, इस प्रत्यगात्मा को अपने 
विमुख करते हुए विनष्ट मत होने दो, अपितु सृष्टिप्रपंच से इसकी रक्षा करो । 


स्वामी दयानन्द का अर्थ तो असंगत है, क्योंकि “यह पृथिवी का देवयजन है” इस प्रकार संबन्धकारक होजाने पर 
'वृथिवी के मध्य में' इस तरह का अध्याहार अप्रामाणिक है। 'सन्तरन्तः का दुःख का अन्त प्राप्त करते हुए' यह अर्थ भी 
निर्मल है। 'ओषधे, स्वधिते” इन पदों में मन््रोक्त संबोधन विभक्तियों को छोड़कर अन्य अर्थ की कल्पना अनुचित है। यह 
शतपंथ ब्राह्मण के भी विरुद्ध हे ॥१॥ 


मन्त्रः२ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ७ 


आपो' अस्मान्मातरः शुन्धयन्तु घृतेन नो घृतप्वः पुनन्तु। विश्वश४हि रिप्र प्रवहन्ति 
देवीरुदिदाभ्य: शुचिरा पूत एंमि। दीक्षातपसोस्तनूरसि तां त्वां शिवा७ श॒ग्मां परिंदथे भद्धं 
वर्ण पुष्यन॥२॥ 


'स स्नाति' इति शतपथश्रुत्या, 'आपो अस्मानिति स्नात्वोदिदाभ्य इत्युत्क्रामत्युत्तरपूर्वार्धम्‌* (का, श्रो, ७.२.१५) 
इति मन्त्र: स्‍्नाने विनियुक्त:। या एता आपो मातर ओषधिवनस्पत्यादिसकलजगन्निर्मात्य, ता अस्मान्‌ शुन्धयन्तु 
शोधयन्तु । मिमत इति मातर; मातृवत्‌ पालयित्र्यो वा एता आप: कृतक्षौरानस्मान्‌ यजमानान्‌ शुन्धयन्तु पुनन्तु क्षौर- 
कर्मनिमित्तामपहितिमशुद्धि निवारयन्तु । 'घृ क्षरणदीप्त्यो:'। जिघर्ति क्षरतीति घृतं तेन क्षरणोपेतेन जलेन पुनन्तीति 
घृतप्वः । जलदेवताश्व नो5स्मान्‌ क्षरणयुक्तेन जलेन पुनन्तु शुद्धान्‌ कुर्वन्तु । देवीर्‌ द्योतमाना आप; विश्व॑ं हि सर्वमेव 
रिप्रं पापम्‌ अस्मद्यजमाने भ्यः प्रवहन्तु प्रकर्षण अपनयन्तु । रपो रिप्रमिति पापनामनी भवतः' (निरु. ४.२१) । 


यद्वा घृतेन पुनन्तीति घृतप्वः | घृतम्‌ अपां परमं तेजः पवित्र च । 'तद्ठे सुपूतं य॑ं घृतेन पुनन्‌' (श. ३.१.२.११) 
इति श्रुति: । 'सुवर्णप्राशो घृतप्राश इति मेध्यानि' इति गोतमः। हीति यस्मादर्थे । यस्मात्‌ स्वभावत एवं सर्वे पाप॑ 
प्रकर्षेण वहन्ति देव्यस्तस्मात्‌ पुनन्तु | 'उदिदाभ्य इत्युव्क्रामत्युत्तरपूर्वार्धम्‌' (का. श्री. ७.२.१५) । पूर्व परिवृतेन निहितेन 
उदकुम्भोदकेन स्नात्वा उदिदाभ्यः शुचिरा पूत एमीति मन्त्रेण उत्तरपूर्वार्धे निगच्छेत्‌ । शुचिः पूत इति शब्दद्येन 
स्नानाचमनाभ्यां बहिरन्तश्न शुद्धिद्रयमभिधीयते । इच्छब्दः समुच्चयार्थकः । तथाविधशुद्धिद्योपेतो 5हम्‌ आभ्यो5द्धब 
उत्सह्य उद्रम्य एमि भूमिमागच्छामि । शुचिः शुद्धः स्नानेन तथा आपूत आसमन्ताद्‌ भावेनान्तरेणाप्याचमनेन शुचिर्ज- 
लान्निर्गच्छामीति । 'क्षौमं वस्ते निष्पेष्टवै ब्रूयादहतं चेदद्धिरभ्युक्ष्य, स्नातवस्यं वाउमौत्रधौतं विचितकेशं प्रसारितदर्शं 
दीक्षातपसोरिति' (का. श्रौ. ७.२.१६-१८)। स्नानानन्तरं क्षौम॑ं वास: परिदधीत यजमानः। अहतं यन्त्रनिर्मुक्तमधौत॑ 
वासो निष्पेष्टवै ब्रूयात्‌ । प्रतिप्रस्थात्रे प्रैषं दत्ता तेन च प्रक्षालितं परिदध्यातू | चेदद्धिरभ्युक्ष्य चेच्छब्दो वाशब्दार्थे 
अथवा अभ्युक्षणमात्रं कृत्वा परिधत्ते | यद्गा हस्ताभ्यां सम्पेष्टव्यमिति प्रेषार्थ:। ततश्च ब्राह्मणहस्तसम्पर्काद्‌ मेध्यता 
भवति | अहतं चेदद्धिरभ्युक्ष्य वा परिधत्ते । अत्र ब्राह्मणहस्तस्पर्शा5 भ्युक्षणयोविकल्प: । अथवा प्रत्यहं कृतस्नानेन 
सदा परिधीयमानं यद्‌ वासस्तत्परिधत्ते । कीदृशं तत्‌ ? अमौत्रधौतम्‌ अरजकप्रक्षालितं विचिता निष्काशिताः केशाः 
सूत्राणि यस्माद्‌ तद्‌ विचितकेशम्‌, प्रसारिता दशा अग्रभागो यस्य तत्‌ प्रसारितदशम्‌ , तादृशं वासः परिदधीत । 


मन्तार्थस्तु--अत्र वासो देवता । हे क्षौमबस्तर, त्वं दीक्षातपसोस्तनूरसि । दीक्षा दीक्षणीयेष्टि, तप उपसदिष्टि: । 
दीक्षाभिमानिदेवतायास्तपो 5 भिमानिदेवतायाश्च त्वं शरीरवत्‌ प्रियमसि । तां दीक्षातपसोस्तनूं तद्देवताद्वयशरीर भूतां त्वामहं 





मन्रार्थ-- माता के समान पालन करने वाले हे जलदेवता! तुम हमें शुद्ध करो। निश्चय ही दीप्तिमान्‌ निर्मल जल 
सम्पूर्ण पापों को धो डालते हैं। इस जल में स्नान कर बाहर-भीतर से शुद्ध हआ मैं जल से बाहर आता हूँ। हे क्षोप वबस्र ! 
तुम दीक्षाभिमानी और तपोभिमानी देवता के शरीर के समान प्रिय हो। तुमको धारण कर मैं कल्याण रूप कान्ति से पुष्ट 
होता हूँ॥ इस मन्र का उच्चारण करते हुए यजमान तालाब आदि में स्नान करता है ओर रेशमी वख्र धारण करता है ॥२॥ 


भाष्यसार-- शतपथगश्रुति के अनुसार “आपो अस्मान्‌' इस मन्त्र से स्नान करना चाहिये, यह कात्यायन श्रौतसूत्र (७२.१५) 
में कहा गया है । तदनन्तर 'दीक्षातपसो:' इत्यादि मन्त्र से वस्नरधारण करे। यह याज्ञिक विनियोग कात्यायन (७.२.१५-१८) ने बताया 
है। याज्ञिक प्रक्रिया में विनियोग के अनुसार इस कण्डिका का अर्थ किया गया हे। 


८ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ अ.४ 


परिदधे । कीदृशीं त्वाम्‌ ? शिवां शम्मां द्ययोरपि शब्दयोः सुखार्थकत्वाद्‌ अत्यन्तसुखरूपां कोमलत्वादिना । भद्र वर्ण 
पुष्यन्‌ त्वत्परिधाने कल्याणीं कान्ति बिश्रत्‌ | यद्दा शिवां शान्तां शग्मां ससुखां साध्वीं वा त्वां परिदध इति साय- 
णादिसम्मतोऊर्थ: । 


शतपथे च-- 'स स्नाति | आपोडस्मान्‌ मातरः शुन्धयन्त्विति. . . .घृतेन नो घृतप्वः पुनन्त्विति. . . . विश्व& 
हि रिप्रं प्रवहन्ति देवीरिति यद्दै विश्व७& सर्व यद्यदमेध्य& रि्र तत्सर्व/$ ह्ास्मादमेध्यं प्रवहन्ति तस्मादाह विश्व& हि 
रिप्रं प्रवहन्ति देवीरिति' (श. ३.१.२.११)। मन्तरो व्याख्यात एवं। तृतीयपादस्य तात्पर्यमाह--विश्व॑ हीति । यद्‌ विश्व 
तत्सर्वमुच्यते, यदमे ध्यं तद्‌ रिप्रमू, अतो देहगत॑ मालिन्यमात्मगतं पातकं सर्व द्योतमाना आपो5स्माद्‌ यजमानादपगमयन्ति 
यतो5त एवाह मन्त्र:। 'अथ प्राडिवोदडडुत्क्रामति | उदिदाभ्यः शुचिरा पूत एमीत्युड््याभ्य: शुचिः पूत एति' (श. 
३.१.२.१२)। 'अथ वासः परिधत्ते | सर्वत्वायैव स्वामेवासिसिन्नेतत््व्चं दधाति या ह वा इयं गोस्त्वक्‌ पुरुषे हैषाग्र 
आस' (श. ३.१.२.१३)। 'ते देवा अब्रुवन्‌। गौर्वा इद& सर्व बिभर्ति हन्त येयं पुरुषे त्वग्‌ गव्येतां दधाम तयैषा 
वर्षन्तं तया हिमं॑ तया घृर्णि तितिक्षिष्यत इति' (श. ३.१.२.१४) | 'तेडवच्छाय पुरुषम्‌ | गव्येतां त्वचमदधुस्तयैषा 
वर्षन्तं तया हिम॑ं तया घृणि तितिक्षते' (श. ३.१.२.१०) | 'अवच्छिन्नो हि बै पुरुष: । तस्मादस्य यत्रैव क्व च कुशो 
वा यद्गा विकृन्‍्तति तत एवं लोहितमुत्पतति तस्मिन्नेतां त्वचमदधुर्वास एव तस्मान्नान्यः पुरुषाद्वासो बिभर्त्येता४ ह्ास्मि- 
स्त्वचमदधुस्तस्मादु सुवासा एवं बुभूषेत्‌ स्वया त्वचा समृद्धया इति तस्मादप्यश्लील९ सुवाससं दिदृक्षन्ते स्वया हि 
त्वचा समृद्धो भवति' (श. ३.१.२.१६)। “नो हान्ते गोर्नग्नः स्यात्‌ । वेद ह गौरहमस्य त्वचं बिभर्मीति सा बिभ्यती 
त्रसति त्वचं म आदास्यत इति तस्मादु गावः सुवाससमुपैव निश्रयन्ते' (श. ३.१.२.१७) | तस्य वा एतस्थ वाससः | 
अग्नेः पर्य्यासो भवति वायोरनुच्छादो नीविः पितृणा& सर्पाणां प्रघातो विश्वेषां देवानां तन्तव आरोका नक्षत्राणामेव६ 
हि वा एतत्सवें देवा अन्वायत्तास्तस्माद्वीक्षितवसनं भवति (श. ३.१.२.१८) | 


मज्रगतस्य उदिदाभ्य इति चरमपादस्य पृथग्विनियोगमाह--शुचिः पूत इति । आभ्यो5द्धयः सकाशातू्‌ शुद्ध 
एव सन्‌ उद्गच्छामीति तस्यार्थ:। वासःपरिधानं विधाय प्रशंसति--सर्वत्वायेति । सर्वस्यैव दीक्षितस्य सर्वत्वाय वस्र- 
परिधानम्‌ | वासोधारणेन त्वचमेव धारितवान्‌ भवति। तत एतद्धारणवतः सर्वत्वं सम्पद्यते । इदानीं गव्याश्रिता त्वग्‌ 
अग्रे पुरा पुरुष आस । ते देवाः किमर्थमियं त्वक्‌ पुरुषे वर्तत ? गौस्तु बहपकारवती, अतस्तां त्वचं तत आदाय गवि 
स्थापयाम:, वृष्टिहिमादिकमेतया गौः परिहरत्विति गव्यधारयन्‌ । पुरुषादपगमे लिड्डमाह--तस्मादिति । अस्य कुशा- 
द्युपघाते रक्तस्रावदर्शनाद्‌ देवैस्त्वचो विकर्तन॑ सिद्ध॑यति । तदा पुरुषाणां निस्‍्त्वक्त्वपरिहाराय वख्रमकल्पयन्‌ । तस्मात्तत्‌ 
तेषामेवासाधारणमभूत्‌ । भूतेन च सम्भूषितो भवति। तथा च लौकिका आह:--वख्॑ं पुरुषस्यालझ्डार इति। लोके 
निन्दितमपि सुवाससं समाजादौ सम्यक्‌ पश्यन्ति । पुरुषस्य त्वचो गवि स्थापनं यदस्ति तत्किमर्थमिति प्रसज्भात्‌ कश्चित्‌ 
पुरुषार्थनियममाह--कदाचिदपि गोः समीपे विवासा न भवेत्‌ । यस्मात्तु सा अस्य त्वचं धारयामीति जानीत इत्यतो 
न नग्नः स्यात्‌ । सा बिभ्यती पुनस्त्वगपच्छेदभयात्‌ त्रसति। विहितवस्नं॑ सर्वदेवतात्मकत्वेन प्रशंसति--तस्य वा 
एतस्येति । वसख्रस्य परितस्तिर्यगस्थत इति विपर्यासस्तिर्यक्तन्तुसन्दर्भ: सो ग्नेर्भवति, अग्निदेवताको भवतीत्यर्थ: | 
अनुच्छादो5नुलोमाच्छाद्यत इति स वायोर्भवति । नीविराद्यन्तप्रदेशः पितृणां प्रधातः सर्वहननस्थानम्‌, निबिडी भूतप्रदेशः 
सर्पाणाम्‌, तन्तवः स्वरूपेण विश्वेषां देवानाम्‌, आरोका मध्यच्छिद्राणि नक्षत्राणाम्‌ | तस्मात्‌ सकलदेवत्यत्वाद्‌ दीक्षित- 
वसनेनावश्यं भवितव्यम्‌ । 


मन््रः२ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ९ 


'तद्दा अहत््3 स्यातू। अयातयामताये तट्ठे निष्षेष्टवे ब्रूयाद्यदेवा5स्यात्रा3मेध्यमा कृणत्ति वा वयति वा 
तदस्य मेध्यमसदिति यद्यु अहत& स्यादद्धिरभ्युक्षेन्मेध्यमसदित्यथो यदिद8 स्नातवस्यं निहितमपल्यूलनकृत॑ 
भवति तेनो हापि दीक्षेत' (३.१.२.१९)। तस्य वस््रस्य नूतनत्वं विधत्ते--तद्बा अहतं स्थादिति। अयातयामतायै 
अशिथिलत्वाय तद्‌ अहतं वच्रं निष्पेष्टवे क्षालयितुमन्यं ब्रूयातू । अस्य वस्नस्य यदमेध्यम्‌ आकृणत्ति आकृणोति 
आश्लिष्टं करोति निर्माणकाले, सहैब वपति च। अहतं चेदभ्युक्षणमेव कर्तव्यमिति तत्थयोजनम्‌। मेध्यमसद्‌ 
मेध्याह भवेदिति क्षालनमिति सायणः। देवयाज्ञिकरीत्या वासस उपघातः परिधानेन रागेण वा भवति, अतो5हत- 
मपरिहितमरक्तं च निष्पेष्टवे, 'पिष्लू सब्लूर्णी” इति धातु:। तेन हस्ताभ्यां संपेष्टव्यमिति पेषणार्थ:। ततश्न 
ब्राह्मणहस्तसम्पर्काद्‌ मेध्यता भवतीत्यभिप्रायः । अहतं चेदद्धिरभ्युक्ष्य वा परिधत्त इति वासोधावनाद्िरभ्युक्षणयो- 
विकल्प:। उत्तरीयं च वासः काण्वश्रुतेः। तस्मादेतद्वीक्षणीयं तदहतश् स्यादित्याहस्तदुभयं निष्पेष्टवै ब्रूयात्‌। 
हरिस्वामिनस्तु एकमेव वासः परिधानीयमाहः | तथाहि--“तदेकमेव, सर्वत्रेकत्वदर्शनातू, उपादेयगतस्यैकत्वस्यावि- 
वक्षाकारणाभावात्‌ । 'तस्य वा एतस्थ वाससः” (श. ३.१.२.१८), नेदिदं दीक्षितवसनं परिधाय' (श. ३.१.३.६), 
'अन्तरं दीक्षितवसनात्‌' (श. ५.२.१.१८), अथेैनं पुनर्दीक्षितवसनं परिधापयन्ति” (श. ५.३.५.२५) इति सर्वत्रैकमेव 
दृश्यते । 'तावन्ये वाससी परिधाय' (श. ४.४.५.२३), 'अथेैनं वासाछसि परिधापयन्ति' (श., ५.३.५.२०) इति बहुषु 
बहुवचनदर्शनात्‌ | तेनाविवक्षितमेवैकत्वम्‌ । यद्वा अधोवसनसम्बन्ध एवैकत्वं विवक्षितम्‌, परिदधातेस्तत्रैव रूढ- 
त्वात्‌। कर्करीत्या तु उत्तरीयं सामर्थ्यप्रापितमेवेति सूत्रकृत नोपनिबद्धमू। तथा च---'कृष्णविषाणां त्रिवर्लि 
पञ्चव्लि वोत्तानां दशायां बध्नीते' (का. श्री. ७.३.२५) इत्यत्र सामर्थ्यप्रापितत्वाच्चोत्ते सिचि बध्नातीति नोक्तमिति 
कर्कचार्य: | काण्वश्रुती तु निगदोक्तत्वादुत्तीयमपि भवत्येव । अथो यदिदं स्नातेन पुरुषेणाच्छाद्य अपल्यूलनकृतं 
क्षारद्रव्यसहितेनाधौत॑ प्रतिदिन प्रक्षाल्य यदेव धार्यते तत्‌ तेन वा दीक्षेत । “तत्परिधत्ते । दीक्षातपसोस्तनूरसीत्यदी- 
क्षितस्य वा अस्यैषाउग्रे तनूर्भवत्यथात्र दीक्षातपसोस्तस्मादाह दीक्षातपसोस्तनूरसीति तां त्वा शिवा& शग्मां परिदध 
इति तां त्वा शिवा& साध्वी परिदध इत्येवैतददाह भद्रं वर्ण पुष्यन्रिति पापं वा एषोड5ग्रे वर्ण पुष्यति 
यममुमदीक्षितो5थात्र भद्रं तस्मादाह भद्रं वर्ण पुष्यत्रिति' (श, ३.१.२.२०) | 


उक्तविधस्यथ वाससः समन्त्रकं परिधान विधत्ते--तत्परिधत्त इति । दीक्षातपसोस्तनूरिति मत्रेण । मन्त्रार्थस्तृक्त 
एवं । अत्र तु श्रुतिरिव मञ्रस्य तात्पर्यमाह--अस्यैषा अग्रे तनूर्भवतीति । अग्रे प्राग्‌ अदीक्षितस्यैषा तमूरासीतू । अथेदानी 
तु दीक्षा दीक्षितदण्डकृष्णाजिनधारणनवनीताभ्यज्ञदिसाध्यः संस्कार; तपो5शनवर्जनादिजन्यक्लेशसहनात्मकम्‌, तदु- 
भयमनेन प्राप्तत्वाद्‌ दीक्षातपसोस्तनूरसीत्याह । इतिशब्दस्य तात्पर्यमाह--साध्वीमिति । वख्नस्य तनुत्वाभिधानात्‌ 
स्रीलिड्गरता । तृतीयभागमनृद्य व्याचष्टे--भद्रं वर्ण पुष्यज्निति। भद्ग॒त्वसमर्थनाय पूर्वत्राभद्रत्व॑ं प्रसज्लयति--पाप॑ वा 
एषो5ग्रे वर्ण पुष्यति यमदीक्षितो धारयति। | 
” अध्यात्मपक्षे तु-- हे आपः | आणुवन्ति व्याणुवन्तीत्याप; पूजायां बहुवचनम्‌, हे व्यापक परमेश्वर ! नो5स्मान्‌ 
मातृवत्‌ पालयित्र्यः शुन्धयन्तु शोधयन्तु घृतेन घृततुल्येन स्नेहेन भक्त्या पुमन्तीति घृतप्वो भवत्यो घृतेन स्नेहेनास्मान्‌ 
पुनन्तु पवित्रयन्तु भवत्यो विश्व॑ं सर्व रिप्रं पाप॑ प्रवहन्ति प्रकर्षणापगमयन्ति नाम्ना रूपेण स्वरूपेण वा स्मृतिगोचराः 





अध्यात्मपक्ष में तो अर्थ इस प्रकार है-- हे आपः ! अर्थात्‌ हे व्यापक परमेश्वर ! हमको मातृरूप से पालन करते हुए शुद्ध 
करें तथा अपने स्नेह से पवित्र (निर्मल) करें। आप नाम-रूप अथवा स्वरूप से स्मरण किये जाने पर समस्त पापों को विनष्ट करते 


१० शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ अ.४ 


सत्य: सर्व पापं विनाशयन्ति । आभ्यो भवती भ्यः शुचिर्बहिः शुद्ध, आपूतः अन्तःपवित्र: सन्‌ उदेमि उद्गच्छामि संसारादूर्ध्व 
ब्रह्मात्मभाव॑ गच्छामि प्राप्नोमि | त्वं दीक्षायास्तपसश्र तनूः शरीरमसि, परमेश्वरीयपावनशक्त्यैव तयोः पावयितृत्वात्‌ । 
तां दीक्षातपसोस्तनूरूपां शिवां कल्याणमयीं शग्मां सुखरूपां त्वां भद्रं सुखावहं वर्ण तमसः परमादित्यवर्ण पुष्यन्‌ 
पोषयन्‌ परिदधे सर्वतों धारयामि । 


दयानन्दस्तु-- हे मनुष्या; यथा भद्रं वर्ण पुष्यन्नहं या घृतप्वो देवीः देव्यो रिप्रं प्रवहन्ति, विद्वांसो मातरो या 
घृतप्वो घृतेन सन्ति याभिरस्मान्‌ सुखयन्ति, ताभिनों5स्मान्‌ भवन्तः शुन्धन्तु पुनन्तु च यथाहमुदिदाभ्यः: शुचिः पवित्र 
आपूतः शुद्धों भूत्वा या दीक्षातपसोस्तनूरस्यस्ति, त्वामेतां शिवां शग्माम्‌ एमि प्राप्मोमि | परिदधे सर्वतो धरामि । 
यथा तास्‍्तां च यूयमपि धरत' इत्यन्वयः । भावार्थे तु-- “या: सर्वसुखप्रापिका आपः प्राणधारिका मातृवत्पालनहेतव 
आप: सन्ति, ताभ्य: सर्वतः पवित्रतां सम्पाद्यैताः शोधयित्वा मनुष्यैर्नित्यं संसेव्या:। ततः सुन्दरं वर्ण रोगरहितं शरीरं 
च सम्पाद्य नित्य॑ प्रयलेन धर्ममनुष्ठाय पुरुषार्थेनानन्द: कर्तव्य: इति, तदेतत्‌ सर्व विशूद्धुलमेव, विकल्पासहत्वातू । 
तथाहि--को5यं सम्बोधकः ? ईश्वरो जीवो वा ? नाद्य: यथाहं भद् वर्ण पुष्यन्नित्यसड्रतेः | नहीश्वरस्य वर्ण सम्भवति, 
तस्य निराकारत्वात्‌ | कथं चापो घृतं पुनन्ति । रिप्रमित्यस्य व्यक्तवाणीप्राप्तव्यभिचारेति कथमर्थ: ? ज्ञातुं योग्यं विश्वमापः 
कथं प्रवहन्ति ? घृतेनापः कथ॑ पुष्टियोग्या:? इत्यपि स्पष्टयितव्यम्‌ | नान्त्य, अपसिद्धान्तापातातू | नहि त्वया वेदा 
जीवोपदिष्टा मन्यन्ते । शतपथविरो धस्तु पूर्वव्याख्यानेन स्पष्ट एव ॥२॥ 


महीनां पयो5सि वच्चोंदा अंसि वर्चो मे देहि। वृत्रस्थांसि कुनीनकश्चक्षु्दी अंसि 
चक्षुमें देहि ॥।३ ॥ 


'शालां पूर्वेण तिष्ठन्नभ्यडक्ते कुशेषु नवनीतेन शीष्णों5 ध्यनुलोम&$ सपादको महीनां पयो5सीति' (का. श्रौ. 
७.२.३२)। शालायाः पुरस्तात्‌ कुशेषु तिष्ठन्नध्वर्युयजमानं गव्येन नवनीतेन शिर आरभ्य अनुलोमं सपादकं 
पादविशिष्टं यथा स्थात्तथा5 भ्यड्क्ते । सपादकमिति विभत्तिव्यत्ययो द्रष्टव्य इति सृत्रार्थ:। हे नवनीत ! त्वं महीनां 


हैं। अतः आपके द्वारा बाह्य एवं आन्तर रूप से पवित्र होकर जगत्‌ से उत्तर (उच्च) ब्रह्मात्मभाव को प्राप्त करता हूँ। आप दीक्षा 
एवं तपःस्वरूप हें । अतः हे दीक्षा एवं तप की कल्याणमयी, सुखरूपिणी मूर्ति, आपके तमोविरहित तेज का योषण करते हुए मैं उसे 
सर्वतोभावेन धारण करता हूँ । 


स्वामी दयानन्द का अर्थ विशृंखलित हे, क्योंकि तदनुसार यहां कोन सम्बोधनकर्ता है ? ईश्वर या जीव ? यह ज्ञात नहीं 
होता। ईश्वर सम्बो धक नहीं हो सकता, क्‍योंकि अहं भद्रं वर्ण पुष्यन्‌' इसमें निराकार होने के कारण ईश्वर के वर्ण का कथन असम्भव 
है। अन्यत्र भी अर्थों में अस्पष्टता है। जीव को भी इस मन्त्र में सम्बोधनकर्ता नहीं माना जासकता, क्योंकि दयानन्दीय मतानुसार 
वेदमन्त्र जीव द्वारा उपदिष्ट नहीं हैं । इस अर्थ में शतपथ ब्राह्मण के साथ विरोध तो स्पष्ट ही है ॥२ ॥ 


मन्रार्थ- हे नवनीत ! तुम गायों के दूध के रूप हो, तेज का सम्पादन करने में समर्थ हो, मुझे तेज दो। हे अंजन ! 
तुम वृत्रासुर की काली पुतली के समान हो, चश्लु इन्द्रिय को शक्ति देने वाले हो, मुझे दृष्टि दो॥ इस मन्त्र का उच्चारण करते 
. हुए यजमान मस्तक पर नवनीत लगाता है और आंखों में अंजन लगाता है ॥३॥ 


भाष्यसार-- याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'महीनां पयोउसि' मन्त्र से गौ के नवनीत से यजमान के शरीर का लिम्पन 
किया जाता है तथा “वृत्रस्यासि' मन्त्र से अध्वर्यु यजमान की आंखों में अंजन करता है। यह विनियोग कात्यायन 
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गवां पयोइसि | 'महीति गोनामसु पठितम्‌' (निघ. २.११.५)। नवनीतस्य क्षीरजन्यत्वात्‌ पयस्त्वोपचारः:। वर्चोदा 
असि स्निग्धत्वेन कान्तिप्रदोई्सि | अतो में मह्यं यजमानाय वर्चो देहि कान्ति प्रयच्छेति सायण:ः। पुंस्त्वमार्षम्‌ । 
'वृत्रस्येत्यक्ष्यावनक्ति त्रैककुदाञ्जनेन, अभावे5न्यदिति” (का. श्रो. ७.२.३३-३४) | वृत्रस्येति मन््रेण त्रिककुत्पर्वतीयेन 
सौवीराज्ञनेन यजमानस्याक्षिणी अज्ज्यादध्वर्यु:। तदभावेडन्यदज्ञनं ग्राह्मम्‌। अञ्ञनं देवता। है अज्जन ! त्वं 
वृत्रस्यासुरस्य कनीनको5सि नेत्रमध्यगतकृष्णमण्डलरूपो5सि, '“इन्द्रो वृत्रमहनत्‌ । तस्य कनीनिका परापततू। 
तदाज्ञ़ममभवत्‌' (ते. सं. ६.१.१.१७) इति श्रुतेः। त्वं कनीनिकारूपत्वाच्चक्षुर्दा असि दृष्टिप्रदोडुसि । अतो मे महां 
चक्षुदेंहि चाक्षुषपाटवं प्रयच्छेति सायणसम्मतं व्याख्यानम्‌ । 


अध्यात्मपक्षै-- हे परमेश्वर |! महीनां महनीयानां (पूज्यानां) गवामन्येषां पूज्यानां पवित्राणां पयः सारोडसि 
सर्वपृज्यतमो5सि । वचोंदा; वर्चस्तेजो ददातीति वर्चोदां, वर्चो भजनध्यानादिजन्यो दीप्तिविशेष: वर्चों मे देहि। 
वृत्रस्य सर्वावरकस्याच्छादकस्याज्ञानस्य कनीनक: प्रकाशको5सि। अज्ञानस्थ तदवच्छिन्नचेतन्येनावृतेन साक्षिणैव 
प्रकाशनाच्चक्षुज्ञनरूपं में मह्मं देहि। 


दयानन्दस्तु-- “यो महीनां पयो5स्यस्ति, यो में मह्मंं वर्चो देहि ददाति, वृत्रस्य कनीनको5स्यस्ति, चक्चुर्दा 
_ अस्ति, स सूर्यो मे मह्य॑ चन्नुर्देहि ददाति | सर्वत्र व्यत्ययः' इति, तदप्यसड्भरतम्‌, अनुपपत्तेः। तथाहि तहृष्टययात्र सूर्य: 
प्रार्थते, तच्च नोपपद्चते, पृथिव्या एकत्वादत्र महीनामिति बहुवचनमनुपपन्नम्‌ । न च सूर्यों महीनां पयो5स्ति | यत्तु 
'जलरसनिमित्तोउसि' इत्युक्तमू, तदप्यसड्रतम्‌ , तथात्वे महीनामित्यस्य वेयर्थ्यापत्ते, पयःपदस्य पयोनिमित्तार्थकत्वे 
मानाभावातू 'वालाग्रशतभागो5पि न कल्प्यो ह्प्रमाणकः' इत्याप्तोक्तेः । सर्वस्यैव रूपवद्‌ द्रव्यस्य प्रकाशकत्वे मेघ- 
प्रकाशकत्वेक्तिः प्रयोजन वक्तव्यमू। तेन च कथं चदश्षु्दातृत्वम्‌। चक्षु-पदस्य चश्षु््यवहारलक्षणायां बीजं वक्तव्यम्‌ , 
अन्यथा लक्षणानुपपत्ते: । 


सिद्धान्तानुसारिव्याख्यानं तु शतपथसम्मतम्‌। तथाहि -- “अथाग्रेण शालां तिष्ठन्नभ्यडक्ते । अरुवैं 
पुरुषो 5 वच्छितो 5 नर्रेवेतद्‌ भवति यदभ्यडक्ते गवि वे पुरुषस्य त्वग्गोर्वा एतन्नचनीतं भवति स्वयेवेनमेतत्त्वचा 
समर्धयति तस्माद्वा अभ्यदक्ते' (श. ३.१.३.७)। “तट्टे नवनीतं भवति। घृतं वे देवानां फाण्टं मनुष्याणामथेतन्नाहैव 
घृतं नो फाण्ट& स्यादेव घृत£8 स्यात्‌ फाण्टमयातयामताये तदेनमयातयाम्नैवाउयातयामानं करोति' (श. 
३.१.३.८) | दीक्षितस्य स्वधर्मकमभ्यड्रं विधत्ते--अथीग्रेणेति । शालायाः पुरोदेशे तिष्ठन्‌ सर्वाज्भे नवनीताभ्यञ्जनं 
कुर्यादिति विशिष्टविधि: ।अभ्यड्डप्रयोजनमाह--अरुवा इति ।अवच्छित: अवपूर्वकात्‌ छो छेदने' इति धातोर्निष्ठायां 


श्रोतसूत्र (७.२३०-३२) में निरूपित है। इसीके अनुसार सायण आदि ने व्याख्या की है। 

अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ हे-- हे परमेश्वर! आप पूज्य गायों तथा अन्य पूज्य पवित्र पदार्थों के सारभूत हैं, सबके पूज्यतम 
हैं। भजन, ध्यान आदि से उत्पन्न होनेवाले विशिष्ट तेज के आप प्रदाता हैं। अतः मुझे वह तेज प्रदान करें। सबके आवरणकर्ता 
अज्ञान को आप अनावृत करते हें, अतः ज्ञानरूपी चश्लु मुझे प्रदान करें । 

स्वामी दयानन्द की अर्थदृष्टि में यहां सूर्य की प्रार्थना की गई हे, वह उपपन्न नहीं होती । पृथिवीं के एक होने के कारण 


महीनाम्‌' इस पद में बहुवचन संगत नहीं है | सूर्य महीनां पयः' नहीं हो सकता। 'जलरस के निमित्त हो? यह कहना भी असंगत 
है, क्योंकि तब 'महीनाम्‌' यह पद व्यर्थ हो जायगा। हमारे सिद्धान्त के अनुसार व्याख्या तो शपथ ब्राह्मण से संमत है ॥३ ॥ 
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रूपम्‌, त्वचा निर्मुक्तः पुरुष, अरुर्वै ब्रणात्मकः खलु । तदेतेनाभ्यड्रेन परिहरति--समर्धयतीति । एतदेव स्पष्टमु- 
च्यते । तत्र परिधानार्थवादे पुरुषत्वचो गवि धारणमुक्तम्‌। गोश्व नवनीतोत्पत्तिः प्रसिद्धव। अतो गोसम्बन्धिनवनी- 
तधारणेन स्वकीयत्वचैव समृद्धो भवति। अत एवं स्वत्वचः पुनः प्राप्तेर्रणत्वेनानरुत्वसम्पादनायाभ्यज्ञाय 
नवनीतद्रव्यमुपयुज्यते | नवनीताभ्यड्रं प्रशंसति--घृत॑ वै देवानामिति | नवनीतभावात् प्रागवस्थापन्नं द्र॒व्यं फाण्टम, 
तन्मनुष्याणाम्‌ ।यस्मान्नवनीत॑ फाण्टघृतयोरन्तरालवर्तित्वात्‌ तदन्यदन्यच्च भवतति, तस्मान्मनुष्यदेवताभ्यामन्यस्थान्यस्य 
दीक्षितस्य तद्युक्तम्‌ू। अत एव पूर्वोत्तरभावातू प्रच्यवाप्रच्यवादयातयामता | तेनाभ्यड्नेनाध्वर्युदीक्षितमप्ययातयामानं 
करोति । ० 


“तमभ्यनक्ति । शीर्षतो5ग्र आपादाभ्यामनुलोमं महीनां पयो5सीति मह्य इति हैँ वा एतासामेक॑ नाम यद्टवां 
तासां वा एतत्पयो भवति तस्मादाह महीनां पयोउसीति वर्चोंदा असि वर्चों मे देहीति नात्र तिरोहितमिवास्ति' (श्‌. 
३.१.३.९)। अभ्यड्रस्योपक्रमोपसंहारी विधत्ते--तमभ्यनक्तोति । अधोमुखावस्थानादवरोहाभ्यड्रे आनुलोम्यं स्यात्‌ । 
शीर्षतो5 ग्र आपादाभ्यामानुलोम्यमिति मन्त्रमाह--महीनां पयो5सि । मन्रस्य पूर्वभागं व्याचष्टे--मह्ाय इति । 'इडेसन्ते' 
इत्युपक्रम्य 'महि विश्रुति' इत्यन्तानि 'अध्निये ते नामानीति' (तै. सं. ७.१.६.१८) तैत्तिरीयश्रुती गवां महीति नाम । 
अन्यत्‌ स्पष्टम्‌। 'अथाक्ष्यावानक्ति | अरुव पुरुषस्याक्षि प्रशान्‌ ममेति ह स्माह याज्ञवल्क्यो दुरक्ष इव हास पूयो 
हैवास्य दूषीका ते एवेतदनरुष्करोति यदक्ष्यावानक्ति' (श. ३.१.३-१०) | अक्ष्णोरञ्ञनं विधत्ते--अथेत्यादि | इतराव- 
यवसंस्पर्शासहिष्णुत्वादक्षि अरु: व्रणो भवति | स मम व्रण: प्रशान्‌ प्रशाम्येत इत्यञ्जनं कर्तव्यमिति याज्ञवल्क्यथ आह । 
दुरक्षे नेत्रमालिन्यमेवारुरिति तत्परिहारायाञ्जनम्‌ । दूषिका नेत्रयोर्मलम्‌ । सा हास्य पुरुषस्य भूय वेत्यक्ष्णो दुरक्षत्वमेव । 
तदनेन नाशयति । “यत्र वै देवाः। असुररक्षसानि जष्नुस्तच्छुष्णो दानवः प्रत्यड्‌ पतित्वा मनुष्याणामक्षीणि प्रविवेश स 
एष कनीनकः कुमारक इव परिभासते तस्मा एवेतद्यजञ्ञमुपप्रयन्त्सर्वतो 5 श्मपुरां परिदरधात्यश्मा ह्ाज्जनम्‌' (श. ३.१.३.११) । 
अज्जन॑ प्रकारान्तरेण प्रशंसति--यत्र वा इति। यत्र वा इत्यसुरवधसमये शुष्ण: प्रत्यज्भत्वा तद्धयात्‌ पुरुषाणामक्षिमध्य॑ 
प्रविश्य कनीनिकारूपेण कुमारकः सन्‌ वर्तते । तस्मै तस्य यज्ञ उपगच्छन्‌ सर्वतः अश्मपुरोरक्षार्थ कृतवान्‌ भवति । 
को5यमश्मेत्यश्मशब्दार्थभाह -- अश्मा ह्याञ्नम्‌ | त्रैककुदं भवति।। यत्र वा इन्द्रो वृत्रमहंस्दस्य यदक्ष्यासीत्तं गिरिं 
त्रिककुदमकरोत्तद्यलैककुदं भवति . . . . यदि त्रैककुदं न विन्देदप्यत्रैकककुदमेव स्यात्‌ समानी होवाञ्ञनस्य बन्धुता 
(श.३.१.३.१२) | अञ्जन॑ विशिनष्टि । ब्रिककुत्‌ पर्वत, तत्सम्बन्धि ब्रैककुदम्‌ । शिष्टं स्पष्टम्‌। यदि त्रैककुदं न विन्दे- 
त्तत्राउत्रैकककुदमपि ग्राह्मम्‌ । अञ्ञनस्य बन्धुता बन्धु ब्राह्मण तद्भावो बन्धुता सा समानी “अरुवैं पुरुषस्याक्षि' इत्यादिकं 
ब्राह्मणं त्रैककुदाउत्रैकककुदयोः समानमित्यर्थ: । 'शरेषीकया5नक्ति । वज्रो वै शरो विरक्षस्तायै सतूला भवत्यमूलं वा 
इृदमुभयतः . . . . परिच्छिन्नो 5न्तरिक्षमनुचरति' (श. ३.१.३-१३) इत्यादिभि: शरस्य तृणविशेषस्थ शलाका इषीका 
विरक्षस्तायै सतूला कर्तव्या । राक्षसजातिरमूलं सदन्तरिक्षमनुचरति, उभयतः परिधिभ्य: परिच्छिन्नो 5 मूल: सन्‌ पुरुषो 5प्य- 
नन्तरिक्षमनुचरति । तस्मात्‌ पुरुषसमानदेशवति रक्षोनिर्हदरणाय शरेषीका सतूला कर्तव्या । 'स दक्षिणमेवाग्र आनक्ति । 
सब्यं वा अग्रे मानुषे5 थैवं देवत्रा:' (श. ३.१.३.१४) । 'स आनक्ति । वृत्रस्थासि कनीनक इति वृत्रस्य होष कनीनकश्चश्षुर्दा 
असि चन्षु में देहीति नात्र तिरोहितमिवास्ति' (श. ३.१.३.१५)। से दक्षिण& सकृद्यजुषा5नक्ति । सकृत्तृष्णीमथोत्तर& 
सकृद्यजुषा5नक्ति ट्विस्तृष्णी तदुत्तरमेवैतदुत्तरावत्‌ करोति' (श. ३.१.३.१६) । कनीनको 5क्षिमध्यकार्ष्ण्यम्‌, 'इन्द्रो वृत्रमहन्‌ 
तस्य कनीनका परापतत्‌ तदाज्नमभवत' (तै. सं. ६.१.१.५)। यजुषा उक्तमश्रेण। एवं श्रुत्या विनियोगस्तात्पर्य 
चोच्यते ॥३ ॥ 


मन्त्रः४ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १३ 


चित्पतिर्मा पुनातु वाक्पर्तिर्मा पुनातु देवो माँ सविता पुनात्वच्छिद्रेण प॒वित्रेण सूर्यस्य 
रश्मिभिं:। तस्य॑ ते पवित्रपते पृवित्रपूतस्य यत्काम: पुने तच्छकेयम्‌॥४॥ 


'कुशपविवैश्वित्पतिमेंति पावयति सप्तभि: सप्तभि: प्रतिमन्रमच्छिद्रेणेति सर्वत्रेति' (का. श्री. ७.३.१)। 
प्रतिमत्न॑ कुशा एवं पवित्राणि, तैः सप्तभि: सप्तभि: कुशैरध्वर्युर्यजमानं शोधयेत । तत्र सर्वेषु मन्त्रेष्वच्छिद्रेणेत्यनु- 
पञ्न्‍ननीयम्‌ । प्रतिमन्रं पृथक्‌ सप्तभि: कुशैः शोधने क्रियमाणे मिलित्वा कुशपवित्राण्येकविंशतिर्भवन्ति, 'एकविंशत्या 
पावयति दशहस्त्या अद्भुलयो दशपचद्या आत्मैकविंशो यावानेव पुरुषस्तमपरिवर्ग पावयति' (ते. सं. ६.१.१.२०) इति 
तैत्तिरीयश्रुतेः । नाभेरुपरि प्रदक्षिणं द्विरुन्मार्जमम्‌ , नाभेरधः सकृतू। चित्पतिर्मा पुनात्विति प्रजापतिर्वे चित्पतिः' 
(श. ३.१.३.२२)। यद्वा चितां ज्ञानानां पतिर्मनो5भिमानी देवो मा मां यजमानं पुनातु शोधयतु, 'मनो वै चित्पति 
(तै. सं. ६.१.१.९) इति तैत्तिरीयकश्रुतेः। अच्छिद्रेण पवित्रेण सूर्यस्थ रश्मिभिः किरणै, वायुरच्छिद्रं पवित्र 
शुद्धिहेतुत्वात्‌ । यद्वा आदित्यमण्डलमच्छिद्रमू असौ वा आदित्यो5च्छिद्रं पवित्रम' (तै. ब्रा. ३.२.५.२) इति श्रुतेः । 
हे पवित्रपते, पवित्रान्‌ शुद्धान्‌ पातीति पवित्रयतीति पवित्रपतिस्तत्सम्बुद्धीं हे पवित्रपते शुद्धपालक, ते पवित्रपूतस्य 
तब पवित्रेण पूर्वोक्तिन शुद्धस्य यजमानस्याभीष्ठं भूयादित्यर्थ:। तदेव स्पष्टयति--यत्काम इति | यत्कामो यस्मिन्‌ 
कामो यस्थ स यत्कामो5हं पुने आत्मानं शोधयामि तच्छकेयम्‌। यद्वा यः कामो यस्यथ स सोमयागानुष्ठाने 
कामवानहं तत्सोमयागानुष्ठाने शक्तः स्याम्‌। सोमयागानुष्ठानसमर्थो5हं भूयासम्‌ | वाक्पतिर्वाचां पतिर्बृहस्पतिददेवो 
मा मां पुनातु। सविता विश्वप्रसविता देवोउन्तर्यामी मा मां पुनातु' इति काण्वसंहिताव्याख्याने सायणभाष्यम्‌। 
यद्वा तस्य मम पवित्रपूतस्य सतस्ते तव प्रसवे वर्तमानस्य हे पवित्रपते देव सवित;, एतद्धवतु यत्कामो5हमात्मानं 
पावयामि तच्छकेयं शकनुयाम्‌ , “यज्ञस्योद्यं गच्छानि” (श. ३.१.३.२३) इति श्रुतेरित्युव्वटाचार्य:। शतपथेडपि--- 
अथेैन॑ दर्भपवित्रेण पावयति | अमेध्यो वे पुरुषो यदनृतं वद॒ति तेन पूतिरन्तरतो मेध्या वै दर्भा मेध्यो भूत्वा दीक्षा 
इति पवित्र वे दर्भा: पवित्रपूतो दीक्षा इति तस्मादेनं दर्भपवित्रेण पावयति” (श. ३.१.३.१८)। तत्रन--तद्बा एक 
स्यादिति । एको ह्ववायं पवते तदेतस्थैव रूपेण तस्मादेक& स्यात्‌” (श. ३.१.३.१९) इति कुशैकत्वपक्षम्‌ , 'अथो 
अपि त्रीणि स्युः। एको छह्लोवायं पवते सो5यं पुरुषे5न्तः प्रविष्टत्ेधा विहितः प्राण उठानो व्यान इति तदेतस्यैवानु- 
मात्रां तस्मात्‌ त्रीणि स्युः (श. ३.१.३.२०) इति त्रित्वपक्षमुपक्षिप्य, 'अथो अपि सप्त स्युः। सप्त वा इमे शीर्षन्‌ 
प्राणास्तस्मात्‌ सप्त स्थुस्त्रिः सप्तान्येव स्युरेकवि८शत्रिषैव सम्पत्‌' (श. ३.१.३.२१) इति शीर्षन्‌ शिरसि भवा 
मुखादिछिद्रगताः सप्त स्युः। सप्तसंख्यायासख्रिरावृत्तो एकविंशतिः स्थुः। एपैव पुरुषरूपा सम्पत्‌, 'दशहस्त्या 
अड्डुलयो दश पद्या आत्मैकविंशः' (तै. सं. ६.१.१.८) इति श्रुत्यन्तरात्‌ । 


मन्रार्थ- ज्ञानाधीश ब्रह्मा वायुरूप पवित्र से, सूर्य की किरणों से मुझे पवित्र करें। वाणी की अधिष्ठात्री देवता मुझे 
पवित्र करें । सर्वान्तर्यामी देव मुझे पवित्र करें। हे पवित्र आत्पा के रक्षक! उस पवित्रपूत आपके पवित्र से मैं पवित्र हआ हूँ । 
जिस कामना से मैं पवित्र हआ हैँ, उसको करने में में समर्थ होऊँ॥ इस मन्र को सात बार पढ़कर कुशा से यजमान अपने 
सिर पर मार्जन करता है॥४॥ 


भाष्यसार-- चित्पतिर्मा' इत्यादि मन्त्रों के द्वारा सात सात कुशात्मक पवित्रों से (कुशाओं से) अध्वर्यु यजमान को पवित्र 


करता है, यह याञ्जिक विनियोग का. श्रो. (७. ३. १) में है। शतपथ आदि ब्राह्मणों में इस कण्डिका का याज्ञिक विनियोगानुसारी 
विवरण उल्लिखित हे । 


 श्ड शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


“त& सप्तभिः सप्तभि: पावयति। चित्पतिर्मा पुनात्विति प्रजापतिर्व चित्पतिः प्रजापतिर्मा पुनात्वित्येवेतदाह: 
वाक्पतिर्मा पुनात्विति प्रजापतिर्वे वाक्पतिः प्रजापतिर्मा पुनात्वित्येवेतदाह देवो मा सविता पुनात्विति तट्दे सुपूत य॑ 
देवः सविता पुनात्तस्मादाह देवो मा सविता पुनात्वित्यच्छिद्रेण पवित्रेणिति यो वा अयं पवत एषो 5च्छिद्रं पवित्रमेतेनेतदाह 
सूर्यस्य रश्मिभिरित्येते वै पवितारो यत्सूर्यस्य रश्मयस्तस्मादाह सूर्यस्य रश्मिभिरिति' (श. ३.१. ३.२२) । एकविंशतिपक्षे 
एकविंशतिं दर्भान्‌ त्रेधा विभज्य सप्तभिः सप्तभिः 'चित्पतिर्मा वाक्पतिर्मा देवो मा' इति त्रिषु मन््रेष्वेकेकेन मन््रेणा- 
ध्वर्युर्यजमानं पावयते । अच्छिद्रेण पवित्रेणेति मन्रशेषः सर्वत्रानुषबञ्ञनीयः । तत्राप्येवं विभाग: -- सप्तभि: प्रथममन्त्रेण 
नाभित आरभ्योर्ध्वमुन्मृज्यातू, पुनश्च सप्तभिद्वितीयमन्रेणाप्येवमू, अवशिष्टैः सप्तभि: कुशैस्तृतीयमन्रेण नाभेरध आर- 
भ्यावमृज्यात्‌ । तत्सर्व॑ कात्यायनवचनेन मत्रव्याख्यानप्रसड़ उक्तमेव । तत्र चित्पतिवाक्पतिशब्दयोः प्रजापतिरेवार्थ: । 
चित्पतिपदेन मनो5भिमानी देवो<र्थ इत्यप्युक्तमेव । देवः सवितेति प्रसिद्ध एव | सर्वशेषभूतस्याक्छिद्रेणेत्यस्यार्थमाह 
श्रुति:--यो वा अयं पवते एघो 5 चिछद्रं पवित्रम्‌” इति । सर्वदा सर्वत्र पवनादेष वायुरच्छिद्रं पवित्रम्‌ । सूर्यस्य रश्मिभिरित्येते 
वै पवितारो यत्सूर्यरश्मयस्तस्मादाह--सूर्यस्य रश्मिभिरिति । तस्य ते पवित्रपत इति । पवित्रपतिर्हि भवति पवित्रपूतस्थेति 
पवित्रपूतो हि भवति यत्कामः पुने तच्छकेयमिति यज्ञस्योदचं गच्छानीत्येवैतदाह' (श, ३.१.३.२३) | मन््रशेषं व्याचष्टे-- 
तस्य त इति । 'पवित्राणि रश्मयः शोधकत्वात्‌” (निरु.. ५.२) 'अग्निः पवित्रपति:” (निरु. ५.२) । तत्पाठातू स्वरूपमपि 
पवित्रपतिर्भवति । उदृचम्‌ उपरि भाविनी ऋग्‌ उदृक्‌ू , अनेन च समाप्तिलक्ष्यते । तेन यज्ञस्यान्तं प्राणवानीत्यर्थः । 


अध्यात्मपक्षे-- हे परमात्मन्‌ , चित्पतिः चितां ज्ञात्नानां पति: परमात्मा मां पुनातु, वाक्पतिः वाचां परा-पश्यन्ती- 
मध्यमा-वैखरीणां पतिः स्वामी प्रजापतिर्मा मां पुनातु । देवो द्योतमानः सविता विश्वप्रसविता अच्छिद्रेण निर्विष्नेन 
पवित्रेण पावनेन ज्ञानेन मां पुनातु । सूर्यस्य ज्ञानसूर्यस्य सच्चिदानन्दसूर्यस्य वा रश्मिभिरात्मानात्मविज्ञानैर्मननरूपैर्वा 
मां पुनातु । हे पवित्रपते पावनानां पावन, पवित्रपूतस्य पवित्रेण नाम्ना स्वरूपेण वा पूतस्य नित्यशुद्धस्य तव कृपया 
यत्कामो5हं यस्मिन्‌ ब्रह्मात्मसाक्षात्कारे ब्रह्मपप्राप्ती वा कामो यस्य सोऊहं यत्कामः पवित्रो भवामि, तत्सम्पादयितुमहं . 
समर्थ: स्याम्‌ । 


दयानन्दस्तु-- हे पवित्रपते परात्मन्‌ , चित्पतिर्वाक्पतिः सविता देवो भवान्‌ पवित्रेणाच्छिद्रेण विज्ञानेन सूर्यस्य 
रश्मिभिश्व मा मां मम चित्तं च पुनातु। मा मां मम वाचं च पुनातु। मा मां मम चक्षुश् पुनातु । यस्य पवित्रपूतस्य 
कृपया यत्कामो5हं पुने पवित्रों भवामि, यस्थ ते तवोपासनया तत्पवित्रं कर्म कर्तुं शकेयं शक्नुयाम्‌, तस्य सेवां कर्तु 
योग्यता मे कथं न भवेत्‌” इति, तदेतत्सर्व शतपथविरुद्धमेव, तत्रास्य मन्त्रस्याध्वर्युकर्तुकेकविंशतिकुशकरणकय- 
जमानकर्मकपावने स्फुटमुपवर्णनात्‌ ॥४ ॥ 


आध्यात्मिक अर्थ इस प्रकार हे-- हे परमात्मन्‌ ! ज्ञानों का पालक परमात्मा मुझे पवित्र करे। परा, पश्यन्ती, मध्यमा, घेखरी 

इन वाणियों का स्वामी मुझे पवित्र करे। द्योतमान 'तथा विश्व का संचालक, विधघ्नरहित पावन ज्ञान से मुझे पवित्र करे। ह्ञनसूर्य 

अथवा सच्चिदानन्द सूर्य कौ मननरूपी रश्मियों से मुझे पवित्र करे। हे पावनों के पावन, नाम अथवा स्वरूप के द्वारा नित्य शुद्ध 

मे से जिस ब्रह्मात्मसाक्षात्कार अथवा ब्रह्मप्राप्ति में मेरी कामना हे, ऐसा कामनावान्‌ मैं पवित्र होऊँ तथा उसे पूर्ण करने 
समर्थ होऊं। 


स्वामी दयानन्द ने-- हे परात्मन्‌ सविता देव, आप पवित्र विज्ञान एवं सूर्यरश्मियों से मेरे चित्त, वाणी और चश्षु को पवित्र 
करें' इत्यादि अर्थ किया है, वह सब शतपथ ब्राह्मण के विरुद्ध है। शतपथ ब्राह्मण में इस मन्त्र का वर्णन अध्वर्युकर्तुक कुशकरणक 
यजमानकर्मक पवित्रीकरण के लिये स्पष्टतया किया गया है ॥४ ॥ ५ 


| 


हि 


मन्र: ५ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १५ 
आ वो देवास ईमहे वाम॑ प्रयत्यध्वरे । 
आ वो देवास आशिषो य ज्ञियांसो हवामहे॥५ || 


'आ वो देवास इति वाचयति' (का. श्रौ. ७.३.४) | अध्वर्युर्यजमानं वाचयति | दैवी अनुष्टप्‌ । हे देवासो 
देवा, अध्वरे अस्मदीये यज्ञै प्रयति प्रैतीति प्रयन्‌ तस्मिन्‌ प्रवर्तमाने वाम॑ं वननीयं सम्भजनीयमनुष्ठानं प्रानुवति 
सति तदीयं सम्भावितं फलं वो युष्मान्‌ आ ईमहे आ समन्तात्‌ साकल्येन ईमहे याचामहे | वन षण सम्भक्तो'। 
किद्च, हे देवासो देवा; यज्ञियास आशिषो यज्ञसम्बन्धीनि फलान्यासमन्तान्नेतुं वो युध्मान्‌ हवामहे आह्ययामः । 


अध्यात्मपक्षे तु-हे देवास इन्द्रियाद्यधिष्ठातारों देवा, वो युष्मान्‌ वाम॑ शोभनं भगवलद्माप्तिलक्षणं 
संभजनीयं फलम्‌ आ साकल्येन ईमहे याचामहे, युष्माकं भगवत्परायणतायां सत्यामेव तत्फललाभसम्भवात्‌ । 
युष्पद्धीनमेव तत्फलम्‌, 'मच्चित्ता मद्टतप्राणा बोधयन्तः परस्परम्‌ । कथयन्तश्न मां नित्य॑ तुष्यन्ति च रमन्ति च॥' 
(भू. गी. १०.९), तिषामेवानुकम्पार्थमहमज्ञानजं तमः। नाशयाम्यात्मभावस्थो ज्ञानदीपेन भास्वता ॥' (भ,. गी. 
१०.११) इति श्रीमद्धगवद्गीतावचनाभ्याम्‌। अध्वरे ज्ञानयज्ञे प्रयति वर्तमाने हे देवासो वो युष्मान्‌ यज्ञियासो 
ज्ञानयज्ञसम्बन्धिन्य आशिषः सम्यगू आनेतुं युष्माकमानुकूल्याय युष्मानाह्मामहे । 


दयानन्दस्तु-- हे देवास; यथा वयं वो युधष्मान्‌ प्रयत्यध्वरे वो युष्माकं वा भूमे समन्ताद्याचामहे' इति, “यत्तु 
प्रकृष्ट सुखमेति येन तस्मिन्‌ प्रयति सुखयुक्ते अध्यरे' इति च, तन्मन्दम्‌ , क्रियारूपस्य यज्ञस्य क्लेशात्मकत्वेन 
सुखयोगायोगात्‌ । अन्यथा सुखप्रदे भोजनादाविव तस्मिन्नपि सर्वरागास्पदत्वापत्ते: | हे यज्ञियासो देवास; यथास्मिन्‌ 
संसारे वो युष्माक॑ं सकाशाद्‌ यज्ञियास आशिष आहवामहे5भितः स्वीकुर्वीमहि, तथैवास्मदर्थ भवद्धि: सततमनुष्ठेयम्‌' 
इति, तदप्यसड्रतम्‌ , स्वसिद्धान्तव्याकोपात्‌ | तथाहि--तन्मतरीत्या देवा मनुष्या एवं | ते च वाम॑ प्रशस्तं गुणसमूहमपि 
दातुं न शकनुवन्ति, विद्वद्धयो5 ध्ययनादिभिरेव गुणप्राप्तिसम्भवात्‌ | सिद्धान्ते त्वैश्वर्यवन्तो देवा वाम॑ सम्भजनीयं फलं 
दातुं शवनुवन्त्येव । किद्च, त्वद्रीत्या वाय्वादिशुद्धये5ग्नौ घृतादिनिक्षेप एवं कर्तव्यः। तत्र न गुणसमूहो पेक्षितः । 


मन्रार्थ- हे देवताओं, इस यज्ञ में प्रवत्त होकर हम आपसे माँगने योग्य कर्मफल की कामना करते हैं। हे 
देवताओं, यज्ञ संबन्धी फल रूप आशीर्वादों को प्राप्त करने के लिये हप आपका आह्वान करते हैं॥ अध्वर्यु यजमान द्वारा 
इस मन्र का उच्चारण करवाता हे ॥५ ॥ 


भाष्यसार-- कात्यायन श्रोतसूत्र (७३ :४) के विनियोगानुसार अध्वर्यु यजमान को “आ वो देवास: इस ऋचा का वाचन 
कराता हे । 


« आध्यात्मिक पक्ष में इसका अर्थ हे-- हे इन्द्रियादि के अधिष्ठाता देवगण, आप लोगों से हम सुन्दर भगवल्माप्तिरूपी 
वाज्छित फल की पूर्ण रूप से याचना करते हैं। भगवद्वीता (१० ९,११) के वचनानुसार जीव के भगवत्परायण होने पर ही उसकी 
फलप्राप्ति सम्भव हे तथा आप लोगों के अधीन ही वह फल है । इस प्रवर्तमान ज्ञानयज्ञ में हे देवगण, आप लोगों को ज्ञानयज्ञसम्बन्धी 
आशीः सम्यक्‌ प्राप्त करने हेतु आपकी अनुकूलता के लिये आहूत करते हैं। 


स्वामी दयानन्द ने प्रयति' का अर्थ 'सुखयुक्त अध्वर में' किया है, यह अनुचित हे । क्रियारूपी यज्ञ के क्लेशात्मक होने 
के कारण सुखयोग अयुक्त है। अन्यथा भोजनादि की भांति यज्ञ में भी रागास्पदता हो जायगी। स्वामी दयानन्द के मत में देवता 


१६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


यज्ञसम्पादिन्य आशिष इच्छाश्व स्वेनैव पूरयितुं शक्या; किमर्थ विद्वांसो5भ्यर्थनीयाः। शतपथे तु सिद्धान्तसम्मत 
एवार्थ: प्रतिपादितः-- अथाशिषामारम्भं॑ वाचयति | आ वो देवास . .. . हवामह इति तदस्मै स्वाः सतीर्‌ ऋत्विज 
आशिष आशासते' (श. ३.१.३.२४) । आ वो देवास इति मन्रस्य आशिषामारम्भ इति नाम, भाव्याशिषामारम्भरूपत्वात्‌ । 
मम्रपाठस्य प्रयोजनमाह--तदस्मा इति | तत्‌ तेन सर्वासामाशिषामादावेव यजमानेन परिगृहीतत्वातू, स्वाः स्वकीया 
एवं सतीस्ता आशिष ऋष्विजस्तत्तन्मन्रेषु यजमानार्थमाशासते ॥५ ॥ 


स्वाहां यज्ञ मनसः स्वाहोरोरन्तरिं क्षात्‌ स्वाहा द्यावांपृधिवी भ्या ४ स्वाहा वातादारभे 
स्वाहा ॥६ ॥। 


'स्वाहा यज्ञमित्यड्रुली अचते नानाहस्तयोरेव शेष प्रतिमन्रमुत्तमेन मुष्टी कृत्वा स्वाहेत्युक्त्वा वाग्यतो5ड्रुष्ठौ 
तत्सहिते चोत्सृजति' (का. श्री. ७.३.५-८) । द्रयो्हस्तयोर्युगपदेकैकां काम सड्लोचयति यजमानः | एवमेव 
वाव यद्दा नाना पृथग्‌ हस्तयोरद्भुली सड्लोचयति नैकस्यैव हस्तस्य ट्वे, अन्ते मुष्टीकरोति । वचनात्‌ 
प्रथमं द्वे कनिष्ठिके । हस्तद्वयस्यानामिके मध्यमे क्रमेण सड्डोचयेदित्यर्थ: । उत्तमेन स्वाहा वातादारभ इति मन््रेण 
तर्जनीमद्डुष्ठं च संकोच्य मुष्टीकृत्वा स्वाहा इति मत्रमुच्चार्य यजमानो वाग्यतो भवेत्‌ । 


अत्र सायणाचार्यः--द्यावाप्रथिवीभ्यामेतत्पदं यथा मन्रद्वय॑ भवति तथा विच्छेदनीयम्‌ । ततश्नत्वारों मन्राः 
सम्पच्चन्ते । तदेतत्सर्वमापस्तम्बो विस्पष्टयति--'स्वाहा यज्ञ मनसेति द्वे स्वाहा पृथिव्या इति द्वे स्वाहोरोरन्तरिक्षादिति 
द्वे स्वाहा यज्ञ वातादारभ इति मुष्ठीकरोति' | मनःशब्दस्तैत्तिरीयके तृतीयान्त; अत्र तु पद्धम्वन्त इति | चतुर्णा यजुषां 
यज्ञो देवता । स्वाहाशब्दस्य निपातत्वेनानेकार्थत्वादुचिता अर्था ब्राह्मणानुसारेण ग्राह्मा: | स्याहा यज्ञ ममससः। मनस 
इति पञ्ञमी तृतीयार्थे । मनसा यज्ञ स्वाहा चित्तेन यज्ञमभिगच्छामि । अत्र स्वाहाशब्दो 5भिगमनार्थ: । स्वाहोरोरन्तरिक्षात्‌ । 
अत्र पनञ्ञमी सप्तम्यर्थे । उरौ विस्तीर्णेन्तरिक्षे स्वाहा यज्ञ आश्रितः । स्वाहाशब्दो यज्ञार्थो5तः प्रभृति । स्वाहा द्यावा- 
पृथिवीभ्यां द्यावापृथिव्यो: स्वाहा यज्ञः श्रितः । लोकत्रयव्यापी यज्ञ इत्यर्थः | स्वाहा वातादारभे वाताद्वायुप्रसादात्‌ स्वाहा 
यज्ञमारभे प्रवर्तयामि, वायोः सर्वकर्मप्रवर्तकत्वात्‌ स्वाहा यज्ञ, एवं सिद्ध इति शेषः । तित्तिरिश्रुतों सर्वमेतत्‌ स्पष्टमू-- 
'स्वाहा यज्ञ मनसेत्याह । मनसा हि पुरुषो यज्ञमभिगच्छति | स्वाहा द्यावापृथिवीभ्यामित्याह च्यावापृथिव्योहिं यज्ञ: 


|“ प्र ाौा्ट“प:ऊभफैैजफहभझभ/फ।ूहणहए/पफभजफज।।| |» भ7हैए 
मनुष्य ही हैं। अतः वे प्रशस्त गुणसमूह प्रदान करे में समर्थ नहीं हैं। हमारे सिद्धान्त पक्ष में तो ऐश्वर्यसम्पन्न देवगण फलप्रदान 
में समर्थ माने गये हैं। शतपथ ब्राह्मण में भी सिद्धान्त पक्ष से संमत अर्थ प्रतिपादित है ॥५ ॥ 


मन््रार्थ- मैं चित्त से यज्ञ को आरम्भ करता हूँ, यह सुसिद्ध हो। विस्वीर्ण अन्तरिक्ष से, चुलोक और भूलोक से मैं 
यज्ञ लाभ करता हूँ। प्रवहमान वायु से मैं यज्ञ लाभ करता हैँ। यह अनुष्ठान सुसिद्ध हो॥ इस मन्त्र का उच्चारण करते हुए 
यजमान मुट्ठी बांधकर स्वाहा कहता है और मौन होकर फिर मुट्ठी खोलता है ॥६।। हु 


झ्राष्यसार-- स्वाहा यज्ञम' इत्यादि मन्त्रों से यज्ञकर्ता यजमान क्रमशः कनिष्ठिका आदि अंगुलियों को संकुचित करे 
(सिकोड़ कर मोड़ ले )। सबके अन्त में अंगूठे को मोड़ कर मुट्ठी बांध ले तथा मौन व्रत धारण करे। कात्यायन श्रोतसूत्र (७३ ५-८) 
आदि में प्रतिपादित इस यज्ञप्रक्रिया के अनुसार सायणाचार्य ने इस कण्डिका के मन्त्रों का पदच्छेद करते हुए अर्थ किया है। 
सायणाचार्य की व्याख्या माध्यन्दिनीय, काण्व, तैत्तिरीय आदि श्रुतियों तथा कात्यायनादि सूत्रों से संमत है । 


मन््रः६ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १७ 


स्वाहोरोरन्तरिक्षादित्याहान्तरिक्षे हि यज्ञ: स्वाहा यज्ञं वातादारभ इत्याहायं वाव यः पवते स यज्ञस्तमेन्न साक्षादारभते 
मुष्टीकरोति वाचं यच्छति यज्ञस्य धृत्या' (तै. सं. ६.१.४.४-५) इति | वातस्य क्रियारूपत्वाद्‌ यज्ञरूपत्वम्‌ । 


उब्बटाचार्यरीत्या तु यज्ञ ममनसः सकाशादहमारभ इत्यनुषड्ः । ररोर्विस्तीर्णादन्तरिक्षादहमारभे यज्ञम्‌, द्यावापृ- 
थिवीभ्यामहमार भे यज्ञम्‌ वातादहमारभे यज्ञम्‌ । पञ्ज स्वाहाकारा येषु यज्ञेषु तत्रार्थवादः--“यज्ञों वै स्वाहाकारों यज्ञ- 
मेवैतदात्मन्‌ धत्ते' (श. ३.१.३.२७) इति स्वाहाकारेण हविः प्रदीयत इति स्वाहाकारो यज्ञः। 


शतपथे सर्वभेतत्‌ । 'अथाडुलीर्न्यचति स्वाहा यज्ञ मनस इति द्वे स्वाहोरोरन्तरिक्षादिति द्वे स्वाहा द्यावापृथि- 
वीभ्यामिति द्वे स्वाहा वातादारभ इति मुष्टीकरोति | न वै यज्ञः प्रत्यक्षमिवारभे यथायं दण्डो वा वासो वा परोक्षं वे 
देवाः परोक्षं यज्ञ: (श. ३.१.३.२५) । न्‍्यचति सड्जोचयति, एकैकेन मन्रेण हस्तद्वये5पि कनिष्ठिकादिक्रमेण द्वे द्वे अड्भुली 
न्यचतीत्यर्थ: | एवं करद्वयाड्ुुलिन्यड्जनक्रमेणोत्तमेन मन््रेण पाणी मुष्टीकुर्यात्‌ । तत्रयोजनमाह--यज्ञस्य वासो दण्डादिवद्‌ 
धारयितुमशक्यत्वात्‌ परोक्षभावेन मन्त्रेणोच्यते मुष्टीकरोतीति । मुष्टिबन्धनमेव यज्ञधारणमित्यर्थ:। 'स यदाह । स्वाहा 
यज्ञ मसस इति तन्‍्मनस आरभते स्वाहोरोरन्तरिक्षादिति तदन्तरिक्षादारभते स्वाहा द्यावापृथिवी भ्यामिति तदाभ्यां द्यावा- 
पृथिवीभ्यामारभते ययोरिद९ सर्वमधि स्वाहा वातादारभ इति वातो वे यज्ञस्तद्यज्ञं प्रत्यक्षमारभते' (श. ३.१.३.२६) । 
मन्रस्य क्रमेण व्याख्यान स्पष्टम्‌ | वातेन प्राणेन व्याप्रियमाणत्वाद्‌ वातो यज्ञः। वैशब्देन वातो यज्ञः प्रयुज्यतामिति 
मन्रप्रसिद्धिद्योत्यते । (अथ यत्‌ स्वाहा स्वाहेति करोति। यज्ञो वै स्वाहाकारों यज्ञमेवैतदात्मन्‌ धत्तेउत्नो एवं वाचं 
यच्छति वाग्वै यज्ञो यज्ञमेवैतदात्मन्‌ थत्ते' (श. ३.१.३.२७) | हविस्त्यागस्य यज्ञत्वात्‌ स्वाहाकारेण हवि्रदानात्‌ स्वाहा- 
कारस्य यज्ञात्मकता । अनन्तरं वाग्यमनं विधत्ते--वाचं यच्छतीति। वाग्व्यवहारमन्रेण यज्ञनिष्पत्तेर्वाग्यज्ञः। तस्या 
बहिर्निंगमनमकृत्वा आत्मनि निगमनाद्‌ यज्ञमेवात्मन्‌ धत्ते धृतवान्‌ भवति | एतेन सायणादिव्याख्यानमेव माध्यन्दिन- 
काण्व-तैत्तिरीयकादिश्रुतिकात्यायनादिसूत्रसम्मतमिति स्पष्टम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे परमेश्वर, भवत्यसादार्थमहं मनसः सकाशाद्यज्ञमारभे ब्रह्मयज्ञं ज्ञानोपासनादिलक्षणं यज्ञ 
मारभे । उरो विस्तीर्णादन्तरिक्षादहं यज्ञ भवदुपासनमारभे । अन्तरिक्षस्थेव सूक्ष्मत्वं व्यापकत्वमसड्भतत्वं च भावत्क॑ 
भावयामि | च्यावापृथिवी भ्यामप्यहं यज्ञमारभे द्यावापृथिव्योरिव सर्वधारकत्वं भावयामि । वातातू प्राणादहमारभे यज्ञं 
वायोरपि कोटिकोटिगुणितत्वेन त्वदीयसर्वकर्मप्रवर्तकत्वं भावयामीत्यर्थ: । 

दयानन्दस्तु--' स्वाहा प्रत्यक्षलक्षणया वेदस्थया वाचा यज्ञं क्रियाजन्यं मनसो विज्ञानात्‌ स्वाहा सुशिक्षितया 
वाचा, उरोः बहन; लिडुंव्यत्ययेन पुंस्त्वम्‌। अन्तरिक्षाद्‌ द्यावापृथिव्योर्मध्ये वर्तमानादाकाशात्‌ स्वाहा विद्याप्रकाशिकया 
वाण्या द्यावापृथिवीभ्यां प्रकाशभूम्यो: शुद्धये स्वाहा सत्यप्रियत्वादिगुणविशिष्टया वाताद्वायोरा समन्तादू रभे कुर्वे । 





« अध्यात्मपक्ष के अनुसार यह अर्थ है-- हे परमेश्वर, आपकी कृपा के लिये मैं मन से ज्ञानोपासनादिरूप ब्रह्मयज्ञ प्रारम्भ 
करता हूँ। अन्तरिक्ष की भांति आपके सूक्ष्मत्व, व्यापकत्व एवं निःसंगत्व का अवधारण करते हुए तथा द्यावापृथिवी की भांति आपके 
सर्वधारकत्व का अनुभव करते हुए में इनसे यज्ञ प्रारम्भ करता हूँ। वायु से भी करोड़ों गुना अधिक आपके सर्वकर्मप्रवर्तकत्व का 
अनुभव करते हुए यज्ञार्म्भ करता हूँ। 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ समुचित नहीं है, क्योंकि उस मत में यह ईश्वरकर्तक उपदेश है अथवा जीवकर्तक 
है? ईश्वरकर्तृक नहीं हो सकता, क्योंकि पूर्णकाम होने के कारण परमेश्वर द्वारा पुरुषार्थ के लिये यज्ञारम्भ असंगत है। जीवकर्तुक 


१८ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


स्वाहा सुष्ठ जुहोति गृहणाति ददाति यया क्रियया, तया हे मनुष्या; यथाहं स्वाहा वेदोक्तया स्वाहा सुशिक्षितया स्वाहा 
विद्याप्रकाशिकया स्वाहा सत्यप्रियत्वादिगुणयुक्तया वाचा स्वाहा सुष्ठक्रियया चोरोर्मनसोउन्तरिक्षाद्‌ वाताद्‌ द्यावापृ- 
थिवीभ्यां यज्ञमारभे नित्य कु्वे, तथा भवन्तोप्यारभन्ताम्‌' इति, तदपि यत्किश्वित्‌ , विकल्पासहत्वात्‌ । अयमीश्वरकर्तक 
उपदेशो जीवकर्त॒को वा ? नाद्य; परमेश्वरस्य पूर्णकामत्वेन पुरुषार्थाय यज्ञारम्भानुपपत्तेः । नान्त्य; तथात्वे वेदस्य पौरु- 
पेयत्वापत्ते; तादृशस्यादर्शभूतस्य जीवस्याप्रामाणिकत्वात्‌ । स्वाहाशब्दस्य बह्नर्थबोधकत्वे5पि प्रकृते तत्तदर्थकत्वे हेतु- 
वक्तव्य: । काण्वसंहिताभाष्ये सायणाचार्यस्तु--तत्र तत्रोचिता अर्था ब्राह्मणानुसारेणोपलक्षणीया:' इत्याह । ब्राह्मणानि 
तु सिद्धान्तव्याख्यानपोषकत्वेनोपस्थापितान्येव ॥६ ॥ 


आकृत्यै प्रयुजे5ग्नये स्वाहां मेधायै मन॑से5ग्नये स्वाहां दीक्षायै तप॑सेउग्नये स्वाहा 
सरस्वत्यै पृष्णे5ग्नये स्वाहां। आपो' देवीर्बृहतीरविश्वशम्भुवो द्यावांपथिवी उरो' अन्तरिक्ष | 
बृहस्पत॑ये हविषां विधेम॒ स्वाहाँ ॥७ ॥ 


“औद्गभणानि जुहोति स्थाल्याः ख़रुवेणाकृत्या इति प्रतिमन्रमिति' (का. श्रौ. ७.३.१३) । स्थाल्या: सकाशादाज्यं 
खुवेण जुहुयादध्वर्यु:। एपां मन्त्राणामौद्ग्रभणानीति वैदिकी संज्ञा संव्यवहारार्था | मन्तरार्थस्त्वेवमू--आकृत्यै, यज्ञ 
करिष्यामीत्येवंविधो मानससड्डूल्प आकृति: तस्यै आकृत्यै तत्सम्पूर्त्यर्थ प्रयुजे निर्विष्नेन प्रेरयते अग्नये देवाय स्वाहा 
इदं हुतमस्तु | मेधायै मनसे5ग्नये स्वाहा । यद्वा आकुवनम्राकृतिः प्रयत्न आत्मनो धर्मस्तस्मै । मेधायै धारणशक्तिमेंधा 
तत्सिद्धायर्थ मनसे मनो5भिमानिने अग्नये हतमस्तु। दीक्षायै तपसे5ग्नये स्वाहा । व्रतनियमो दीक्षा, तत्सिद्धधर्थ 
मदीयशरीरतपोभिमानिने5 ग्नये इदं हुतमस्तु । सरस्वत्यै पृष्णे5ग्नये स्वाहा | मन्रोच्चारणशक्ति: सरस्वती, तत्सिद्धचर्थ 
वागिन्द्रियाय तत्पोषकाय वह्ये हुतमस्तु । यद्वा आकूताद्या अपि देवता एव । आकृतये प्रयुजे5ग्नये स्वाहा, मेधायै 
मनसे5ग्नये स्वाहा, दीक्षायै तपसे5ग्नये स्वाहेति जपार्था मन्राः। तपःशब्दो5त्रोपसदिष्टिपर:। सरस्वत्यै पृष्णे5 ग्नये 
स्वाहेति | तदन्ये होमार्था मन्रा:। आपो देवीर्बृहतीर्विश्वशम्भुवो च्यावापृथिवी उर्वन्तरिक्ष बृहस्पतये हविषा विधेम 
स्वाहेति | है आपः ! यूय॑ ये द्यावापृथिवी द्यावापृथिव्यौ यच्चोरु विस्तीर्णमन्तरिक्षं तेषामबादिसव॑दिवानामनुग्रहादिति 


नज-----तमतमतमतमतमतत]ॉ. || 
उपदेश मानने पर वेद की पौरुषेयता की आशंका होती है। अत एवं सायणाचार्य ने काण्वसंहिता के भाष्य में 'ब्राह्मण ग्रन्थों के 
अनुसार अर्थालोचन करना चाहिये” यह कहा है । हमारे सिद्धान्तपक्षीय व्याख्यान में ब्राह्मणवाक्य पोषक हैं ॥६ ॥ 


मन्रार्थ- यज्ञ करने की मन की प्रबल इच्छा को पूरी करने के लिये प्रेरित अग्नि के निम्ति यह आहति सुसिद्ध 
हो। व्रत, नियम आदि दीक्षा की सिद्धि के लिये तप के प्रवर्तक अग्निदिव के निम्त्ति यह आहति सुसिद्ध हो। मन्रोच्चारण 
की शक्ति के लिये पुष्टि के साधक अम्नदिव के निमित्ति यह आहति सुसिद्ध हो। महान्‌ जगत के सुखदाता हे प्रकाशवान्‌ 
जलों, हे पृथ्वी चुलोक, हे विस्तीर्ण अन्तरिक्ष ! तुम्होरे और बृहस्पति के निम्ति दी गई यह हवि सुहत हो॥ यजमान यहाँ 
अन्न ग्रहण करके कार्यारम्प सूचक आहतियाँ देता है ॥७॥ हु 


भाष्यसार-- “आकूत्ये प्रयुजे' इत्यादि मन्त्रों के द्वारा अध्वर्यु आज्यस्थाली से घृत लेकर हवन करता है। यज्ञीय व्यवहार 
के लिये इन मन्त्रों की वैदिक संज्ञा औद्प्रभग' है। औदग्रभण होम का विधान कात्यायन श्रौतसूत्र (७३.१३) और शतपथ ब्राह्मण 
के अनुसार किया गया है। द 


मन्रः७ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १९ 


' शेषः। बृहस्पतये तन्नामकाय देवाय हविषा विधेम आज्येन परिचर्या करवाम | कथंभूता आपः ? देवीद्योतमाना: । 
बृहती: बृहत्यः प्रभूताः। विश्वशम्भुवः विश्व शं भुवो विश्व॑ सुखेन भावयित्र्यः । एतानि विशेषणानि वृष्टिजन्यास्वप्सु 
युज्यन्ते । तदाह तित्तिरिः---या वै वर्ष्यास्ता आपो देवीर्बृहतीर्विश्वशम्भुवः' (तै. सं. ६.१.२.३) इति । यद्वा हे आप; हे 
द्यावापृथिव्यो, हे उरो, युष्मभ्यं बृहस्पतये च हविषा विधेम हविर्दद्मः | द्वितीयार्थे तृतीया | विधतिददानिकर्मा । स्वाहा 
सुहतमस्तु । देव्यो द्योतमाना: बृहतीर्बृहत्यः प्रभूताः । पूर्वत्र पूर्वएसवर्णदीर्घ: । विश्वस्य जगतः शं सुखं भावयन्ति जनयन्ति 
वेति विश्वशम्भुवः। अत्र लिड्रोक्ता देवता: । विराट्‌ छन्द:। यस्या एकादशाक्षरासखत्रयः पादा: सा विराट, 'दशकाखयो 
विराडेकादशका वा' इत्युक्तेः | प्रथमो द्वादशार्णस्तेनेकाधिका । 


शतपथे च--सर्वाणि ह वे दीक्षाया यजू&णष्यौदग्रभणानि | उद्रश्णीते वा एषो5स्माल्लोकाद्‌ देवलोकमभि 
यो दीक्षत एतैरेव तद्यजुर्भिरुटृभ्णीते तस्मादाहः सर्वाणि दीक्षाया यजू&घ्यौद्यभणानीति तत एतान्यवान्तरामाचक्षत 
औदभणानीत्याहतयो होता आहतिरहिं यज्ञः परोक्षं वे यजुर्जपत्यथैष प्रत्यक्ष यज्ञो यदाहतिस्तदेतेन यज्ञेनोद्रभ्णीते 5 स्मा- 
ल्लोकाद्देवलोकमभि' (श. ३.१.४.१)। दीक्षाहतीर्विधातुमाह--सर्वाणि ह वा इति | यजुःसम्बन्धाद दीक्षासम्बन्धीनि 
यजूंषि औदग्रभणानि । तत्‌ तदा एवैर्दीक्षाडभूतेः सर्वैर्यजुर्भि्दी क्षाप्रकरण उक्तानि सर्वाण्यपि यजूंषि औद्ग्रभणसंज्ञकानि । 
हग्रहोर्भश्छन्द्सि' इति 'दादे्धातोर्घ:' (पा. सू. ८.२.३२) इति स्थलीयेन वारत्तिकेन हस्य घः । तेष्वेतानि दीक्षाहतिसा- 
धनान्याकृत्यादीनि । अस्माल्लोकाद्देवलोकमुद्रभणाति, तस्मादेतानि औद्यभणानि | आहतयो वा एता आहतिर्हि यज्ञः । 
जप्यानां होम्यानां च तारतम्यमाह--परोक्ष वे यजुर्जपत्यथैष प्रत्यक्षो यज्ञो यदाहतिस्तदेतेन यज्ञेनोद्रभ्णीते5स्माल्लो 
काद्देवलोकमभि । 'ततो यानि त्रीणि खुवेण जुहोति । तान्याधीतयूज&षीत्याचक्षते सम्पद एव कामाय चतुर्थ हयते5थ 
यत्यश्मम& खुचा जुहोति तदेव प्रत्यक्षमौद्अभणमनुष्टभा हि तज्जुहोति वाग्ध्यनुष्टब्‌ वाग्धि यज्ञ (श. ३.१.४.२) | 
आदितो यानि त्रीणि यजूंषि पठित्वा खुवेण जुहोति, तान्याधीतयजुंषीत्याचक्षत आधानलिड्डकानि, तन्मल्रेष्वाधानव्या- 
पारलिड्डदर्शनात्‌ । सम्पदे कामाय । सम्पद्यत इति सम्पत्‌, काम्यत इति काम: सम्पाद्याय स्वर्गफलायेति । यथा लोके 
किश्वित्फलं सिषाधयिषुरादो फलानि तत्साधनानि च ज्ञात्वा ततः कामयित्वा तत्साधनमनुष्ठायान्ते फलं लभते, एवं 
त्रिभि: स्वर्गफलमाध्याय चतुर्थेन तत्साधनमनुष्ठाय पदञ्चमेन तदुद्रहीतवान्‌ भवतीति | अथ चतुर्थस्य होमसाधनानभि- 
धानेनापि पञ्मस्य विशेषितत्वात्‌ त्रीणि ख्ुवेण जुहोतीतिवत्‌ चतुर्थमपि खुवेणैव हवन वेद्तिव्यम्‌ । 


अथ यत्पगञ्चम& ख्रुचा जुहोति' इति यत्‌ पश्चमस्य साक्षादुद्ग्रहणं तन्मन्त्रस्यानुष्टप्त्वे सिद्धम्‌ , अनुष्टभा वाचा 
मन्रेण साध्यत्वातू। तथा च श्रुतिः--वाम्ध्यनुष्टप्‌। वाग्धि यज्ञ: (श. ३.१.४.२)। “यज्ञेन वे देवा:। इमां जिति 
जिग्युवैंधामियं जितिस्ते होचुः क्थ न इदं मनुष्यरनभ्यारोह्म& स्यादिति ते यज्ञस्य रसं धीत्वा यथा मधु मधुकृतो 
निर्धयेयुविंदुह्म यज्ञ यूपेन योपयित्वा तिरो5भवन्नथ यदेनेनायोपयंस्तस्माद्यूपो नाम! (श, ३.१.४.३) | पुरातनवृत्तान्त- 
प्रदर्शनमुखेनैतेषां यजुषां स्वगोंद्य्रहणे साधनतामुपपादयति--यज्ञेन वा इति। पुरा किल देवा इमां जितिमिदानी 
परिदृश्यमानप्रकारं स्वर्गजयं यज्ञेनेव साधनेन जिग्युर्जितवन्तः । ते देवाः स्वेर्जितं स्वर्गस्थानं तुच्छेर्मनुष्यैः कथमारोहणाहई 
न भवेदिति परस्परमुक्त्वा यज्ञस्य रसं धीत्वा पीत्वा 'धेट्‌ पाने” यथा मधुकृतो मधु निःशेषेणास्राव्य गतसारमेव 
परिशेषयन्ति, एवं यज्ञं विदुह्म विदोहं कृत्वा तं यूपेनाच्छाद्य तिरोहिता अभवन्‌ | योपनसाधनत्वाद्‌ यूपस्य यूपेति 
नाम सम्पन्नम्‌ । तद्देवै: कृतं यज्ञविदोहनमृषीणामनुश्रुतमासीत्‌ । 'तद्बा ऋषीणामनुश्रुतमास । ते यज्ञ समभरन्‌ यथायं 
यज्ञ: सम्भृत एवं वा एप यज्ञ९8 सम्भरति यदेतानि जुहोति' (श. ३.१.४.४) । तदेतद्देवानुष्ठितप्रकारं जानद्धिर्‌ क्षिभिरयं 


क्‍ २० शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 
यज्ञ औदयग्रभणहोमेन संभृतः । एवमेतेषामनुष्ठानेन यजमानो5पि यज्ञ सम्भृतवान्‌ । 


'तानि वै पञ्ञ जुहोति | संवत्सरसम्पितो वै यज्ञ: पञ्च वा ऋतव: संवत्सरस्य तं पदञ्नभिराणोति तस्मातू पदश्च 
जुहोति' (श. ३.१.४.५) | संख्यां प्रशंसति--तानि बै पञ्नेति । 'अथातो होमस्यैव । आकृत्यै प्रयुजे5ग्नये स्वाहेत्या 
वा अग्रे कुबते यजेयेति तद्यदेवात्र यज्ञस्य तदेबैतत्‌ संभृत्यात्मन्‌ू कुरुते (श. ३.१.४.६) | होमस्यैव मन्त्रा 
व्याख्यायन्त इति शेषः। अग्रे यागानुष्ठानातू पूर्वमाकुवते खलु । कुवनशब्देन प्राग्भावी मनोव्यापारों लक्ष्यते । 
यजेयमिति सड्डूल्पयतीत्यर्थ:। अतो यज्ञेस्य यदेव कर्तव्यमड्रजातं सर्व सम्भृत्य सड्डल्प्यात्मन्येकीकृत्य स्वात्मनि 
कुरुते स्थापयति । 'मेधायै मनसे5ग्नये स्वाहेति | मेधया वै मनसा5धिगच्छति यजेयेति तद्यदेवात्र यज्ञस्य तदेवैतत्‌ 
संभृत्यात्मन्‌ कुरुते (श. ३.१.४.७) | द्वितीयमन््रस्य तात्पर्यमाह--मेधयेति । सड्डुल्पितस्यार्थस्य धारयित्री बुद्धिमेंधा, 
तया मनसा च साधनेन उभाभ्यामधिगच्छति | यथा कश्चित्‌ प्रथममिद॑ सम्यगिति सड्डल्प्य तत्साधनप्रकारविशेष- 
मवबुद्धयते, तद्गदित्यर्थः | 'दीक्षाये तपसे5ग्नये स्वाहेति । अन्वेवैतदुच्यते नेत्तु हुयते! (श. ३.१-४.८) | तृतीयस्यापि 
मज्रस्य होमसाधनत्वप्रसक्ती जप्यतामाह--तृतीयं जपत्थेव' (का. श्री. ७.३.१४) इति । 


'सरस्वत्यै पृष्णे5ग्यये स्वाहेति | वाग्वे सरस्वती वाग्यज्ञः पशवो वै पूषा पुष्टिवैं पूषा पुष्टि: पशवः पशवों 
हि यज्ञस्तद्यदेवात्र यज्ञस्थ तदेवैतत्‌ संभृत्यात्मन्‌ कुरुते (श. ३.१.४.९) | वाग्वै सरस्वती वाग्यज्ञ: पशवः पूषेति 
पशूनां पूषत्वमुक्तम, पूषगतपुष्टिधर्मसद्धावात्‌ पृष्णोडपि पोषकत्वम्‌। पोर्षों अपुष्यत्‌ (तै. सं. ७.१.९.१)। गवादि- . 
पशुगतक्षीरादिसाध्यत्वात्‌ पशवों यज्ञ; तदेवैतत्‌ सम्भृत्यात्मन्‌ कुरुते । इमे त्रयो होममनत्रा आत्मन्यज्जजातस्थाधान- 
मत्रत्वादाधानममत्रा उच्यन्ते, तत्साधनानि यजूंषि चाधीतयजुंष्युक्तानि। उक्तमन्त्रत्रये उप्यग्नये यदस्ति तत्राग्ेः कः 
प्रसड़ इति दर्शयितुमाह--तदाहः ।अनद्धेवैता आहुतयो ह॒यन्ते5प्रतिष्ठिता अदेवकास्तत्र नेन्द्रो न सोमो नाग्निरिति' 
(श. ३.१.४.१०)। अप्रत्यक्षमिव एतास्तिख आहुतयो हयन्ते । अप्रतिष्ठिता एताः कुत इति चेत्तत्राह---अदेवका 
इति | यद्यप्याकृत्याद्या देवता: सन्त्येव, तथापि तासां प्रसिद्धयभावादिन्द्रादिना भवितव्यमिति प्रदर्शबति--तत्र नेन्द्र 
न सोमो नाग्निरिति। प्रसिद्धदेवतानामभावं दर्शयितुमनुवदति-- आकृत्यै प्रयुजे5ग्नये स्वाहेति। नात एकञ्चना- 
म्निर्वा अद्धेवाग्निः प्रतिष्ठित: स यदग्नौ जुहोति तेनैवैता अद्धेव तेन प्रतिष्ठितास्तस्मादु सर्वास्वेवाग्नये स्वाहेति 
जुहोति तत एतान्याधीतयजू&षीत्याचक्षते' (श. ३.१.४.११) | अतोःस्मादाकृत्या इत्येवमादिकाद्‌ वाक्यादेकमपी- 
द्रादिकं नोपलभामह इति वदतो5यमभिप्रायः--तेघु मत्रेष्वाकृतिमे धादे: प्रशंसितत्वेनाग्निमतिविहायायमाक्षेपः । 
अनद्धात्वपरिहार्माह--अग्निर्वा इति। स यजमानो यस्मादग्नौ प्रत्यक्षेण जुहोति, अत एवाग्निरद्धा इव प्रत्यक्ष- 
मिव । अत एव प्रतिष्ठितश्न, तेन खल्वेतास्तिस्रो5प्यद्धेव प्रतिष्ठिता:। यत उक्तरीत्याउग्निप्राधान्यमू, तत इत्थमर्ग्नि 
प्रशस्यावशिष्टाकृतिप्रयुगग्निदेवतात्रयस्थाध्यानसम्बन्धेनैतान्याधीताग्नियजूंषीत्याचक्षते । 


“आकूल्यै प्रयुजे5 ग्यये स्वाहेति | आत्मना वा अग्र आकुवते यजेयेति तमात्मन एव प्रयुडक्ते यत्तनुते ते अस्यैते 
आत्मन्‌ देवते आधीते भवत आकृतिश्व प्रयुक्‌ च' (श. ३.१.४-१२) | अग्रे प्रथमं आत्मना बुद्धबेति वा यजेयेत्याकुवते 
सड्डूल्पयति । त॑ सड्डूल्पितमात्मन्येव विस्तीर्य प्रयुडकक्ते | प्रयुज्यत इति प्रयुक्‌। उभयोरपि बुद्धिविषयभावादु भे अपि 
देवते आकृतिप्रयुजी अस्थ यजमानस्य आत्मन्‌ आत्मनि आधीते आध्यानेन विषयीकृते भवतः। आधीतप्रतिपादक- 
त्वादाधीतयजुंषीत्युच्यन्ते | एवमुत्तरवाक्यान्यपि योज्यानि । ' मेधायै मनसे5 ग्नये स्वाहेति । मेधया वै मनसा5भिगच्छति 
यजेयेति ते अस्यैते आत्मन्‌ देवते आधीते भवतो मेधा च मनश्च' (श. ३.१.४.१३) | 'सरस्वत्यै पृष्णे5 ग्नये स्वाहेति । 
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वाग्वै सरस्वती वाग्यज्ञः सा5स्यैषात्मन्‌ देवता5धीता भवति | वाक्‌ पशवो वै पूषा पुष्टिवैं पूषा पुष्टि: पशवः पशवों 
हि यज्ञस्तेडस्यैत आत्मन्‌ पशव आधीता भवन्ति तद्यदस्यैता आत्मन्‌ देवता आधीता भवन्ति तस्मादाधीतयजू&षि 
नाम' (श. ३.१.४.१४)। व्याख्यातं प्राक्‌। 'अथ चतुर्थी जुहोति । आपो देवीर्बृहतीर्विश्वशम्भुवो द्यावापृथिवी उरो 
अन्तरिक्ष बृहस्पतये हविषा विधेम स्वाहेत्येषा ह नेदीयो यज्ञस्यापाषंठहि कीर्तयत्यापो हि यज्ञो द्यावापृथिवी उरो 
अन्तरिक्षेति लोकाना£$ हि कीर्तयति बृहस्पतये हविषा विधेम स्वाहेति ब्रह्म वै बृहस्पतिर्बह्य यज्ञ एतेनो हैषा नेदीयो 
यज्ञस्य' (श. ३.१.४.१५) | इत्थमाधीतत्वसमानधर्मसम्भवादाह॒तित्रयं पृथग्विधाय प्रशस्य च चतुर्थीमाहतिं तन्मन्न॑ च 
विधत्ते-- अथ चतुर्थीमिति । मन्त्रवाक्यानि क्रमेणोदाहत्य व्याच्टे--- एवा हेति । एषा ऋषित्यर्थ: । नेदीयो यज्ञस्याउ त्यन्तं 
सन्निहितम्‌। कथम्‌ ? यस्मादेषा अपां कीर्तयति तस्मान्नेदीयस्तत्कीतनिन यज्ञ प्रति नेदीयस्त्वमिति तत्राह--आपो 
हीति | अभिषवसंयवनादिसाधनत्वादपां यज्ञत्वम्‌ | अन्यत्‌ स्पष्टम्‌। 'अथ यां पञ्ञमीं ख्रुचा जुहोति | सा हैव प्रत्यक्ष 
यज्ञोुष्टभा हि तां जुहोति वाम्ध्यनुष्टप्‌ वाग्धि यज्ञ: (श. ३.१.४.१६) । 


अध्यात्मपक्षे--ब्रह्मण: सार्वात्म्यद्योतनाय आकृत्यादिरूपैव्यज्यमानाय परमात्मने स्वात्मलक्षणं हविरर्पयन्‌ सा- 
वत्म्यमनुभवति साधकः । यज्ञादिसडडल्पपूर्तये निर्विघ्न॑ प्रेरयते5 ग्नये परमात्मने स्वाहा ममात्मसमर्पणमस्तु | धारणा- 
शक्तिमत्ये मेधाये मनसे मेधामनोऊन्तर्यामिणेउग्नये स्वाहा आत्मानं निवेदयामि। एवं दीक्षाभिमानिने तपसे 
तपो5न्तर्यामिणे स्वाहा । सरस्वत्यै वागधिष्ठात्र्यै ज्ञानविज्ञानाधिष्ठात्यै चिते तदन्तर्यामिणे स्वाहा पृष्णे वागादिपोष- 
कायाग्नये स्वाहा । हे आप; च्ावापृथिव्यौ हे उरो तत्तदन्तर्यामिणो युष्मभ्यं बृहस्पतिरूपायाग्नये तदधिष्ठात्रे5न्तर्यामिणे 
हविषा विधेम । विदधातिर्दानकर्मा । हविषेति द्वितीयार्थे तृतीया । हविर्दद्य:। स्वाहा | कीदृश्य आपः ? विश्वशंभुव 
विश्वस्य जगत: शं भावयन्ति जनयन्तीति । 


दयानन्दस्तु--हे मनुष्या, यथा वयमाकृत्यै उत्साहाय प्रयुजे5ग्नये स्वाहा सरस्वत्ये पृष्णे बृहस्पतये5ग्नये 
स्वाहा मेधायै मनसे5 ग्नये स्वाहा दीक्षायै तपसे5ग्नये स्वाहा या बृहती बृहत्यो विश्वशंभुवो देवीर्‌ देव्य आप: स्वाहा 
वाग्‌ द्यावापृथिवी उरो अन्तरिक्षस्थे च स्तस्तथा स्वाहाक्रियया हविषा च शुद्धा विधेम, तथा यूयमपि विद्धत' इति, 
तत्तु सर्वथा वेदबाह्ममेव, शतपथविरुद्धत्वात्‌ | यत्तु--प्रयुजे धर्मक्रियाः प्रकृष्टै्गुणैरयुनक्ति योजयति वा तस्याः” इति, 
तत्तुच्छम्‌, प्रयोक्तुः प्रयोजयितुः कर्तु: कारयितुरग्रहणे विनिगमनाविरहात्‌ । अग्नये इत्यस्य अग्निदीपनायेति नार्थ; लाक्ष- 
णिकत्वप्रसड्रात्‌ । स्वाहेत्यस्य वेदवाणीप्रचार इत्यपि नार्थों मानाभावात्‌। मेधायै इत्यस्य प्रज्ञोत्रतये इत्यपि नार्थ: 
लाक्षणिकत्वात्‌ । अग्नये विद्युद्विद्याग्रहणायेत्यपि न युक्तम्‌, अग्निशब्दस्य तादृशार्थें5 शक्तत्वात्‌ । स्वाहा परोपकारिकाये 
इत्यपि स्वेच्छाचारितैव । तपसे प्रतापकाग्नये कारणरूपाय स्वाहा अध्ययनाध्यापनविद्यायै सरस्वत्ये विद्यासुशिक्षास- 





अध्यात्मपक्ष में कण्डिका का अर्थ इस प्रकार है-- यज्ञादि संकल्प कौ पूर्ति के लिये निर्विघ्न प्रेरणा देने वाले परमात्मा 
के लिये मेरा समर्पण हो । धारणाशक्तिवाली मेधा एवं मन के अन्तर्यामी अग्नि के लिये स्वयं को निवेदित करता हूं। इसी प्रकार 
दीक्षाधिष्ठाता तपो३न्तर्यामी देव के लिये, वागधिष्ठात्री सरस्वती, ज्ञानविज्ञानाधिष्ठात्री चिति के अन्तर्यामी देव के लिये, वाक॒ आदि 
के पोषक पूषा, अग्नि के लिये निवेदित करता हूँ । विश्व की कल्याणकारिणी जल, ्यावापृथिवी तथा विस्तीर्ण अन्तरिक्ष की अन्तर्यामी 
देवताओं के लिये, बृहस्पति रूप अग्न्यधिष्ठाता अन्तर्यामी के लिये हविष्य प्रदान करता हूँ। 


स्वामी दयानन्द का अर्थ तो शतपथ श्रुति से विरुद्ध होने के कारण सर्वथा वेदबाह्य है । 'स्वाहा' इस पद का वेदवाणीप्रचार' 
यह अर्थ नहीं हो सकता, क्योंकि इसमें कोई प्रमाण उपलब्ध नहीं होता। 'मेधाये' इस पद का '्रज्ञा की उन्नति के लिये' यह अर्थ 


२२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


हितायै वाचे5ग्नये जाठराग्निशोधनाय स्वाहा सत्यवाक्प्रवृत्तये बृहती महागुणविशिष्टा उरो बहुसुखप्रतिपादको5न्त- 
रीक्षस्थो याज्ञ इत्यादयोर्था भाक्ता एव । सम्भवन्त्यां शक्तौ भक्तेरनौचित्यमेव । अन्वयानुपपत्तौ तात्पर्यानुपपत्ती वाक्य- 
प्रामाण्यानुपपत्तौ च गौणार्थप्रहणं सम्भवति । न चात्रानुपपत्तय, शतपथादिरीत्या सायणादिभिव्यख्यातत्वात्‌ ॥७ ॥ 


विश्ो' 'देवस्य॑ नेतुर्मतों' वुरीत सुख्यम्‌। विश्वों राय इंषुध्यति घुम्न॑ वृणीत पुष्यसे 
स्वाहा ॥८ ॥ 


स्वितृदेवत्या<नुष्टप्‌ स्वैस्त्यात्रेयदृष्ट । विश्वो मर्त: सर्वो मनुष्यो नेतुः फलप्रापकस्य देवस्य दानादिगुण- 
युक्तस्य देवस्य सवितुः सख्यं सखिभावं वुरीते वृणुते प्रार्थयते, 'वृज्‌ वरणे' इत्यस्य लिडि तडिः प्रथमैकवचने 
व्यत्ययेन शपों लुकि उदोष्ठ्यपूर्वस्य' (पा. सू ७.१.१०२) इत्युदादेश:। किद्, विश्व: सर्वो जनो राये धनाय 
सवितारम्‌ इषुध्यति प्रार्थयते । किछ्च, पुष्यसे पोषणाय चुम्न॑ यशोअन्नं वा वृणीते सर्वो जनः प्रार्थयते । स्वाहा तस्मै 
प्रेकाय सवित्रे वा सुहतमस्तु। पुषेस्तुम्थे असेप्रत्ययः । 'इषुध्यति याच्ञाकर्मसु पठितः:” (निघ. ३.१९.१४) | 
षष्ठो5यमौद्ग्रभणमन्त्र: समाप्त: । 


शतपथे च--'अथ यद्‌ धुवायामाज्यं परिशिष्टं भवति । तज्जुह्ामानयत्ि त्रिः सख्नुवेणाज्यविलापन्या अधि जुह्लां 
गृहणाति यत्तृतीयं गृह्णाति तत्खुवमभिपूरयति' (श. ३.१.४.१७), 'स जुहोति । विश्वो देवस्य. . . . स्वाहेति' (श. 
३.१.४.१८)' 'सैषा देवताभिः पडूक्तिर्भवति । विश्ो देवस्येति वैश्वदेवं नेतुरिति सावित्र मर्तो वुरीतेति मैत्रं चुम्नं वृणीतेति 
बा्हस्पत्यं चुम्न& हि बृहस्पति: पुष्यस इति पौष्णम' (श. ३.१.४.१९)। पञ्ञमस्य होमस्य द्रव्यमाह--अथ यद्‌ 
धुवायामाज्यमिति । अयमर्थ:--दीक्षणीयेष्टे: सम्बन्धि यदाज्यं धुवायामवशिष्टं तत्पञ्जमाह॒त्यर्थ जुह्यामवनयेत्‌ | एत- 
देकमवत्तम्‌ । अथाज्यस्थाल्याः सकाशात्‌ खुवेण जुह्लामुपरि त्रिर्निनयति | एवं चतुरवत्त भवति । तत्र यत्‌ तृतीयं तदा- 
ज्यविलापन्या अधि जुढह्ना उपरि उत्तानं खुबं निधाय यथा पूर्ण भवति तथा ख्र॒वस्याभित आज्येन पूरयेत्‌ | तथैव 
सूत्रम--जुह्लां धौवमासिच्य द्विश्व स्थाल्याः खुवेण तृतीय खुबमभिपूरयति विश्वो देवस्येति' (का. श्री. ७.३.१०) | 
पञ्ञममौद्प्रभणसंज्ञक॑ होम॑ प्रति धुवास्थमाज्यं जुद्बामासिच्य द्विश्व स्थाल्या: सकाशात्‌ खुवेणासिच्य स्थालीतस्तृतीयं 


||...  र हर हर डउडिीफफण::६पन ोीीभीभपणोणभ/ े--+ऊ 
भी लाक्षणिक होने के कारण उचित नहीं है। 'अग्नये' का अर्थ 'विद्युद्विद्या के म्हण के लिये' इस प्रकार करना अनुचित हे, क्योंकि 
अग्नि शब्द इस अर्थ के प्रकाशन में असमर्थ हे। इस प्रकार के अर्थ भाक्त (लाक्षणिक) हैं। शक्ति के सम्भव होने पर भक्ति का 
अनौचित्य होता है। अन्वयानुपपत्ति, तात्पर्यानुपपत्ति और वाक्यप्रामाण्यानुपपत्ति होने पर ही गौण अर्थ का ग्रहण सम्भव है ॥७ ॥ 


मत्रार्थ-- सकल मनुष्यों के कर्मानुसार नियामक, दानादि गुणयुक्त परमात्मा को हम भक्तिभाव से चाहते हैं। कर्म, 
उपासना और ज्ञान की पृष्टि के लिये अन्न को चाहते हैं। सकल मनुष्य धन के लिये परमात्मा की प्रार्थना करते हैं। उस 
परमेश्वर के लिये यह अनुष्ठान सुसिद्ध हो॥ इस मन्त्र का उच्चारण करते हुए औदग्रभण का हवन किया जाता है ॥८ ॥ 


भाष्यसार-- समस्त मनुष्य फल प्रदान करनेवाले सविता देव की मित्रता की कामना करते हैं । समस्त मानव धन के लिये 
सविता की प्रार्थना करते हैं। पोषण के लिये यश अथवा अन्न की प्रार्थना करते हैं। उस प्रेरक सविता के लिये यह सुहुत हो। 
यह मनार्थ है। 


शतपथ ब्राह्मण के अनुसार कात्यायन श्रौतसूत्र (७३.१५) में धुवा में स्थित धृत के जुहू में ग्रहण करने में इस मन्त्र का " 
विनियोग किया गया हे । 


मन्रः८ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता २३ 


खुवमभिपूरयेत्‌ । अभिपूर्य जुद्बामासिच्य जुहस्थमाज्यं विश्वो देवस्येति मन्त्रेण जुहयादिति सूत्रार्थ:। पञ्चमस्य होमस्य 
मत्रमाह--विश्वो देवस्येति | तं प्रशंसति--सैषा देवताभिरिति | 'पश्चाक्षरा पडूक्ति:' (तै. ब्रा. २.७.१०.२) इति श्रुते 
पञ्नसंख्यासम्बन्धाद एषा पड्क्तिर्भवति । सैषा पदञ्नदेवताभिः पडक्तिर्भवति । तद्योजयति--विश्वदेवशब्दश्रवणादिद्‌ं मन्त्र- 
वाक्यं वेश्वदेवम्‌ । नयनस्थ सवितृव्यापारत्वान्नेतृशब्दश्रवणात्‌ सावित्रम्‌ | 'मर्तो वुरीत' इत्येतेन मनुष्यैर्वरणीयत्वाभि- 
धानाम्मैत्रम्‌ | मित्रस्य हि वरणीयत्वं प्रसिद्धम्‌ । मैत्रत्वं बाहस्पतमन््रेषु द्रविणं धेहि चित्रमिति द्युम्नसमानार्थस्य द्रविणस्य 
दाने बृहस्पतिसम्बन्धश्रवणाद्‌ द्ुम्नं वृणीत इति बार्हस्पत्यम्‌। पुष्यस इति पोषणधर्मश्रवणात्‌ पौष्णम्‌ | एवं वैश्वदेवं 
सावित्रं मैत्रं बार्हस्पत्यं पोष्णमिति पञ्चदेवतासम्बन्धादस्य मन्त्रस्य पञ्चसंख्यायोगात्‌ पड़क्तित्वं ज्ञेयम्‌ ! 'पाडक्तो यज्ञः 
पाइुक्तः पशुः पद्मर्तवः संवत्सरस्यैतमेवैतयाणनोति यद्देवताभि: पड्क्तिर्भवति' (श. ३.१.४.२०), तां वा अनुष्टभा जुहोति' 
(श. ३.१.४.२१) । एवं पञ्मानामाहतीनां समुच्चयपक्षमुक्त्वा केषाडिद्रीत्या पश्चममीमेवैकामाहतिं जुहयातू---“यस्मै कामा- 
येतरा हयन्त एतयैव तं काममाप्नोतीति तां वे यद्चेकां जुहयात्‌ पूर्णा जुहयात्‌ सर्व वै पूर्ण& सर्वमेवैनयैतदाप्नोत्यथ 
यत्खुवमभिपूरयति खुचं तदभिपूरयति तां पूर्णा जुहोत्यन्वेवैतदुच्यते सर्वास्त्वेव हयन्ते” (श, ३.१.४.२२) तां वा 
अनुष्टभा जुहोति । सैषा<नुष्टप्‌ सत्येकत्रि'्शदक्षरा भवति दश पाण्या अड्भरुलयो दश पाद्या दश प्राणा आत्मैकत्रिष्ठशो 
यसिमिन्नेते प्राणाः प्रतिष्ठिता एतावान्‌ वे पुरुषः पुरुषो यज्ञः पुरुषसम्मितो यज्ञ: स यावानेव यज्ञों यावत्यस्य मात्रा 
तावन्तमेवैनयैतदाणोति यदनुष्टभैकत्रिछ्ठशदक्षरया जुहोति' (श. ३.१.४.२३) | एवं श्रुतिभिरेषो3र्थ: प्रतिपादितः । 


अध्यात्मपक्षे तु--देवस्य स्वप्रकाशस्य विश्वोत्पत्त्यादिक्रीडापरायणस्य नेतुः फलप्रापकस्य सवितुर्जगदुत्पादयितु: 
एरमेश्वरस्य विश्वो मर्तः सर्वो जनः सख्यं सखिभावं वुरीते वृणुते | विश्वः सर्वोषपि राये धनाय परमेश्वरं सवितारं 
इषुध्यति प्रार्थयते । पुष्यसे प्रजापुत्रादि पोषयितुं पालयितु द्युम्मं धनं यशो वा वृणुते । च्युम्नं द्योततेर्यशो वान्नं वा । 
सकामा निष्कामाः सर्वेडपि भगवंन्तमेव प्रार्थयन्ते । अकामः सर्वकामो वा मोक्षकाम उदारधीः | तीव्रेण भक्तियोगेन 
यजेत पुरुष परम्‌ ॥ (भा. पु. २.३.१०) | अन्ये5पि देवा भगवदंशत्वाद्धगवद्गुपा; तैर्दत्तानि फलान्यपि भगवद्धत्तान्येव 
भवन्ति । 'येउप्यन्यदेवताभक्ता यजत्ते श्रद्धयान्विताः। तेडपि मामेव कौन्तेय यजन्त्यविधिपूर्वकम्‌ ॥' (भ. गी. ९.२३), 
“लभते च ततः कामान्‌ मयेव विहितान्‌ हि तान' (भ. गी. ७.२२) इति श्रीमद्धगवद्वीतावचनात्‌ । 


दयानन्दस्तु--“यथा विश्वो मर्तो नेतुर्देवस्य जगदीश्वरस्य सख्यं वुरीते राय इषुध्यति शरान्‌ धारयति स चूुम्नं 
धनं वृणीते । हे मनुष्य ! एतत्सर्वमनुष्ठाय स्वाहा सत्क्रियया त्वमपि पुष्यसे पुष्टो भवेः” इत्येवं लुप्तोपमालड्डारं मत्वा 
यथापद॑ं योजयित्वा व्याख्यातवान्‌ | तत्सव॑ निर्मुलमेव, लुप्तोपमत्वे मानाभावात्‌ | नहि सर्वो मनुष्यः परमेश्वरस्य सख्यं 
वृणीते, न वा सर्वो धनाय शरान्‌ धारयति, धनप्राप्तये शरधारणस्याव्यभिचरितहेतुत्वाभावात्‌ । 'एतत्सर्वमनुष्ठाय' 
इत्यपि निर्मूलम्‌ तादृशार्थकपदाभावात्‌ । स्वाहेत्यस्य सक्तक्रिययेत्यरथों5पि निर्मुल एवं ॥८ ॥ 


* अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है -- स्वप्रकाशक, फलप्रापक, जगदुत्पादक परमेश्वर के सहयोग की समस्त प्राणी कामना 
करते हैं। सभी व्यक्ति धन के लिये परमेश्वर से प्रार्थना करते हैं । प्रजा-पुत्रादि के पोषणार्थ धन अथवा यश की इच्छा करते हैं। 
अर्थात्‌ सकाम अथवा निष्काम सभी भगवान्‌ की ही प्रार्थना करते हैं (द्र. श्रीमद्धागवत २३.१०) | 

स्वामी दयानन्द ने इस कण्डिका में लुप्तोपमा अलंकार मान कर “यथा' पद जोड़ कर व्याख्या की है, वह निर्मूल है, क्योंकि 
लुप्तोपमा मानने के लिये कोई प्रमाण नहीं हे। 'एतत्सर्वमनुष्ठाय' यह कथन भी मन्त्र में इस प्रकार का पद न होने से निर्मूल है। 
स्वाहा का अर्थ सल्किया करना भी मूलरहित है ॥८ ॥ 


२४ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ अ.४ 


ऋकसामयो: शिल्प स्थस्ते वामारभे ते मां पातमास्य यज्ञस्योद्च॑:। शर्मासि शर्म मे 
यच्छ नमस्ते अस्तु मा मां हिह्सी: ॥९॥ 


'शुक्लकृष्णसन्धिमालभत ऋ्क्सामयोरिति' (का. श्री. ७.३.२०) | यजमानः कृष्णाजिनयोः शुक्लकृष्णसन्धि- 
मालभेत ऋक्‍सामयोरिति मन्रेण। मन्त्रार्थस्तु--हे शुक्लकृष्णरेखे कृष्णाजिनगते, युवां ऋक्‍्सामयो: शिल्पे स्थ;, 
ऋगभिमानि-सामाभिमानिदेवतयोयें शिल्पे चातुर्ये तद्रपे भवथः, “यद्ढै प्रतिरूपं तच्छिल्पम्‌! (श. ३.२.१.५) इति 
श्रुतेः | ते वां तथाविधे युवां आरभे आलमभे अहं स्पृशामि, रलयोः सावर्ण्यात्‌ । ते मा मां पार्त पालयतम्‌ । कियन्तं 
कालमिति चेदुच्यते--अस्य यज्ञस्थ उदूच, आ उद्‌ उत्तमा चरमा ऋग उदृकू, तस्या उद्दप, आ तत्पर्यन्तम्‌ । 
अनुष्ठीयमानस्य यज्ञस्य येयमृग्‌ उत्तमास्ति तत्पर्यन्तम, यज्ञसमाप्तिपर्यन्तमित्यर्थः । ऋकक्‍!सामाभिमानिन्यौ देवते 
केनापि निमित्तेन देवानां यज्ञार्थमवस्थिते सत्यौ कृष्णमृगी भूत्वा तदीयं रूप॑ सम्यक्कृत्वा देवेभ्यो$पक्रम्य 
तिष्ठताम्‌। तस्य मृगस्य चर्मणि यः शुक्लो वर्ण: सो5यमृचः शिल्परूपम्‌, यश्व कृष्णवर्ण: सो5यं साम्न: 
शिल्परूपम्‌ | 'ऋक्‍सामे वे देवेभ्यो यज्ञायातिष्ठमाने कृष्णो रूप॑ कृत्वाउपक्रम्यातिष्ठतामिति' (तै. सं. ६.१.३.१), 
“एप वा ऋचो वर्णों यच्छुक्लं कृष्णाजिनस्यैष साम्नों यत्कृष्णमिति' (तै. सं. ६.१.३.१) इति तैत्तिरीयश्रुतेः । 
'दक्षिणजानुनारोहति शर्मासीति' (का. श्री. ७.३.२१) | हे कृष्णाजिन, त्वं शर्म शरणमसि, अतो में महां शरण यच्छ 
देहि स्वकीयत्वेन स्वीकुरु । ते तुभ्यं कृष्णाजिनाय नमो5स्तु । मा मां यजमान मा हिंसीर्मा जहि । 


शतपथे च--“अथ जघनेन कृष्णाजिने पश्चात्‌ | प्रा जान्वाकन उपविशति स यत्र शुक्लानां च कृष्णानां 
च सन्धिर्भवति तदेवमभिमृश्य जपत्युक्सामयोः शिल्पे स्थ इति यद्दै प्रतिरूपं तच्छिल्पमृचां च साम्नां च प्रतिरूपे 
स्थ इत्येवैतदाह' (श. ३.२.१.५) | कृष्णाजिनदीक्षार्थमुपवेशनप्रकारमाह--अथ जघनेनेति । कृष्णाजिनयोः पश्चाद्धा- 
गेन स्वयमपि पश्चात्‌ प्राइमुखो दक्षिणजान्वाक्न: सट्डूंचितदक्षिणजानुक आरुह्मोपविशेत्‌ । 'दक्षिणं जान्वाच्यास्ते 
पश्चादेनयो:' (का. श्रौ. ७.३.१९)। दक्षिणं जान्वाच्य भूमिसंलमन स्पृष्ट कृत्वा एनयोः पश्चाद्‌ यजमान उपविशेत्‌ । 
एवमभिमृश्य जपति--ऋकक्‍्सामयोः शिल्पे स्थ इति। शिल्पपदं व्याचष्टे--यद्वा इति | प्रतिरूपं प्रतिकृति: लोकिका 
हि हरितुरगादिप्रतिरूपं शिल्पमित्याह:। 'दक्षिणेनाहवनीयं प्राचीनग्रीवे कृष्णाजिने उपस्तृणाति | तयोरेनमधि दीक्ष- 
यति यदि द्वे भवतस्तदनयोलोंकयो रूपं तदेनमनयोलोकयोरधि दीक्षयति' (श. ३.२.१.१) | आहवनीयस्य दक्षिणे 
देशे कृष्णाजिने द्वे आस्तीर्य तत्रैनं यजमानं दीक्षयतीत्युक्तम्‌ | ते च परस्पर सम्बद्धपर्यन्तप्रदेशे कुर्यात्‌ । 


| /[स[स[सफ्[ा[ाप् ्र्रररर  _ौृ्ञ“॒“:५भभ/क्‍फऊफऊजहअफजफगननऊ।हझ।एए 
मन्रार्थ- हे मृगचर्म की ब्वेत-श्याम रेखाओं ! तुम ऋकक्‍साम मन्रों के अधिष्ठात्री देवताओं के चातुर्य हो। मैं तुम्हारा 
स्पर्श करता हैँ। तुम मेरी यज्ञ की समाप्ति तक रक्षा करो। हे मृगचर्म ! तुम शरणदाता हो, मुझे शरण दो, मैं तुम्हारा 


नमन करता हैं। मुझे किसी प्रकार की पीड़ा मत पहुँचाने दो॥ इस मन््र का उच्चारण करते हए यजमान मृगचर्म पर 
बैठता है॥९॥ हु हु 


भाष्यसार -- याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'ऋक्‍्सामयोः शिल्पे' मन्त्र से यजमान कृष्ण मृगचर्म के सफेद एवं काले वर्णों 
के सन्धिस्थल का स्पर्श करता है तथा 'शर्मासि' मन्त्र से दक्षिण जानु से कृष्णाजिन पर आरोहण करता है। इस विनियोग के 
अनुसार सायणादि द्वारा सम्मत अर्थ ही शतपथ श्रुति तथा कात्यायन सूत्र (७.३.२०-२१ ) द्वारा भी समर्थित है। 


मन्रः९ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता २५ 


तथैवोक्त॑ कात्यायनेन--'आहवनीयं दक्षिणेन कृष्णाजिने मा&ससछहिते स्यूतान्ते तर्बसु पश्चादासझ्नवती 
निदधाति' (का. श्रौ. ७.३.१७)। दीक्षणीयासमाप्त्यनन्तरमाहवनीयस्य दक्षिणस्यां दिशि द्वे कृष्णाजिने प्राग्ग्रीवे 
स्तृणीयात्‌। कीदृशे ? मांससंहिते। मांसशब्देन तत्सहितो देश उच्यते। ते संहिते उपरि लोमानि यथा 
भवेयुस्तथेत्यर्थ: । तर्गसु पश्चात्‌ स्यूतान्ते । तृद्यत इति तर्ग्न छिद्रं चर्मणो मृगशरीराद्‌ विकर्तनानन्तरं भूमो 
कीलकान्निखाय परितश्छिद्राणि कृत्वा तामि कीलकेषु प्रोतयित्वास्तरणं क्रियते यथा चर्म विस्तृतं भवेत्‌। 
तदानीं तस्मिश्नर्मणि कृताश्छिद्रा भवन्ति । तम्रेदमुच्यते--चर्मणः पश्चाद्धागकल्पितेषु छिद्रेषु स्यूतान्ते स्यृूता दोरकेण 
तन्तुना परस्पर संश्लेषिता अन्ता ययोस्ते। चर्मणो: पश्चाद्धागे यानि छिद्राणि. तेष्ववश्यं परिषीवर्ण भवति 
नान्यछिद्रेषु । आसञ्जनवती नागदन्तकादावासज्यते येन तदासझनमवलगनरज्जुपाश; तद्गति । श्रुतावपि-- संबद्धान्ते. 
भवतः । संबद्धान्ताविव हीमौ लोकौ तर्दासमुते पश्चाद्धवतस्तदिमावेव लोकौ मिथुनीकृत्य तयोरेनमधि दीक्षयति' (श. 
३.२.१.२। यथोभयोर्मासप्रदेश: सम्बद्धो भवति, यथा च तर्दनप्रदेशेषु पश्चाद्धागे ऊते परस्परस्यूते भवतः 
तथैकस्योपर्यपरमास्तृणुयात्‌ । आपस्तम्बो5पि--'अन्तर्मासाभ्यां बहिलोंमभ्याम्‌' (आप. श्री. १०.८.१२) इति। 
तेनोभौ लोको मिथुनीकृत्य तयोरुपर्येन दीक्षयति । 


'यद्यु एकं भवति । तदेषां लोकाना& रूपं तदेनमेषु लोकेष्वधि दीक्षयति यानि शुक्लानि तानि दिवो रूप॑ 
यानि कृष्णानि तान्यस्यै यदि वेतरथा यान्येव कृष्णानि तानि दिवो रूपं यानि शुक्लानि तान्यस्यै यान्येव बश्रूणीव 
हरीणि तान्यन्तरिक्षस्थ रूपं तदेनमेषु लोकेष्वधि दीक्षयति' (श. ३.२.१.३) । एककृष्णाजिनपक्षमुक्त्वा प्रशंसति--यद्चु 
एकमिति । तदेकमेव कृष्णाजिनं लोकत्रयात्मकमम्‌ू, अत एकेनापि दीक्षयेत्‌ । दिवो द्योतमानत्वेन शुक्लरोमांशस्तद्रुपम्‌, 
पृथिव्या: श्यामत्वात्‌ कृष्णानां तद्गूपत्वम्‌। यद्वा भूलोंकस्वर्गलोकयोर्मनुष्यैः परिदृश्यमानापरिदृश्यमानत्वमपेक्ष्य वैप- 
रीत्योपन्यास:। यान्येव लोमानि बश्रूणि बश्रुवर्णानि हरीणि हरितवर्णानि, तान्यन्तरिक्षस्य रूपम्‌, नील॑ नभ इति लोक- 
प्रसिद्धे। 'अन्तकमु तर्हिं पश्चात्‌ प्रत्यस्येत्‌ । तदिमानेव लोकान्‌ मिथुनीकृत्य तेष्वेममधि दीक्षयति” (श.३.२.१.४) । 
तस्मिन्नेकाजिनपक्षे, अन्तकमु अन्तप्रदेशमेव पश्चाद्धागे प्रत्यस्थेत्‌ संकोचयेत्‌ सन्धिप्रदेशेन द्विगुणीकुर्यात्‌। तथा च 
सूत्रम--'एकं चेत्‌ पश्चात्‌ पादद्विगुणम्‌' (का. श्री. ७.३.१८)। यघ्चेक॑ कृष्णाजिनं भवति, तदा कृष्णाजिनस्य पश्चात्‌ 
पादद्विगुणं कार्यम्‌ | पश्चात्पादौ मोटनेन हि द्विगुणीकृतो संभुग्नीकृती यस्य तत्‌ । 


'ते वामारभ इति। गर्भों वा एघ भवति यो दीक्षते स हन्दा&सि प्रविशति तस्मान्यक्नाडुलिरिव भवति 
न्यवनाडुलय इव हि गर्भा:'(श. ३.२.१.६) | द्वितीय॑ भागं व्याचष्टे--ते वामारभ इति । ते वाम्‌ ऋकसामरूपे शुक्लकृष्णरेखे 
आरभे आलभे, स्पृशामीत्यर्थ:। गर्भो वा एब भवति। वैशब्देन श्रुत्यन्तरप्रसिद्धिरुच्यते । तथा चेतरेयके-- पपुनर्वा 
एतमृत्विजो गर्भ कुर्वन्ति य॑ दीक्षयन्ति' (ऐ, ब्रा. १.३) | छन्दांसि गायत्र्यादीनि । न्यक्नाडुलिमष्टीकरणेन सड्डूचिताड्ुलि: 
एप स्जमानश्हन्दांसि प्रविशति । शेषमतिरोहिताथंम्‌ । 


'स॒ यदाह | ते वामारभ इति ते वां प्रविशामीत्येवैददाह ते मा पातमास्य यज्ञस्योदृव इति ते मा गोपाय- 
तमास्य यज्ञस्य स3स्थाया इत्येवैतदाह' (श. ३.२.१.७)। स यजमानो यदाह ते वामारभ इति, तस्यायमर्थ:---वां 
युवामहं प्रविशामि । तथा सति ऋक्‍्सामरूपयो: शुक्लकृष्णरूपशिल्पयोः स्पर्शनेन छन्द:स्वेव प्रवेशों भवति। ते मा 
मां पातं पालयतम्‌ । कियन्तं कालमित्याकाड्क्षायामाह-- आस्य यज्ञस्योद्चमिति । उदृक्शब्दार्थभाह--अस्य यज्ञस्य 
संस्थाया इत्येवैतदाहेति । यज्ञस्य संस्थायाः समाप्ते,, समाप्तिपर्यन्तमित्यर्थ:। 'अथ दक्षिणेन जानुनारोहति | शर्मासि 


२६. शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


शर्म मे यच्छेति चर्म वा एतत्‌ कष्णस्य तदस्य तन्मानुष'$ शर्म देवत्रा तस्मादाह शर्मासि शर्म मे यच्छेति नमस्ते 
अस्त मा मा हिछछसीरिंत श्रेया७&सं वा एप उपाधिरोहति यो यज्ञ यज्ञो हि कृष्णाजिनं तस्मा एवैतद्यज्ञाय निहुते तथो 
.हैनमेष यज्ञो न हिनस्ति तस्मादाह नमस्ते अस्तु मा मा हि&सीरिति' (श. ३.२.१.८) ।अनन्तरं कृष्णाजिनारोहणं विधत्ते-- 
अध दक्षिणेनेति। दक्षिणेन जानुना कृष्णाजिनमारोहति शर्मेत्यादिमन्रेण । मनुष्येषु यत्‌ यमेंति प्रसिद्धम्‌, एतद्‌ देवत्रा 
देवेषु सुखहेतुत्वात्‌ शमेति शब्दाभिधेयम्‌ ।अतो वैदिकेन स्वरूपेण शर्मासीति कृष्णाजिनस्य स्तुतिः ।मा मा हिसीरिति 
हिंप्तापरिहारप्रसक्ति दर्शबति--श्रेयांस वा एष यजमानो यज्ञमुपाधिरोहतीति ।कुत इति चेतू, यज्ञों हि ऊृष्णाजिनम्‌, तेन 
यज्ञाख्यश्रेयो 5तिक्रमणापराधप्रार्थनं युक्तमेव ।तथो हैनमेष यज्ञों न हिनस्ति तस्मादाह नमस्ते5स्तु मा मा हिंसीरिति। 


'स वै जघनार्ध इहैवाग्र आसीत ।अथ यदग्र एवं मध्य उपविशेद्य एन तत्रानुष्ठ्याहरेद्‌ द्रप्स्यति वा प्र वा 
पतिष्यतीति तथा हैव स्यात्‌ तस्माज्जघनार्ध इवैवाग्र आसीत” (श. ३.२.१.९) |स यजमान आरूढः कृष्णाजिनस्य 
पश्चाद्धाग एव अग्रे प्रथममासीत ।विपक्षे बाधकमाह--यदग्र एवं मध्यप्रदेशमारूढं ब्रूया.., अन्यो द्रप्स्यति दृप्तः कुत्सि- 
तग्रतिर्भविष्यति दतः पतिष्यति चेति | तथा हैव स्यात्तस्माज्जघनार्ध इगेवात्र आसौद | तथैवोक्त कात्यायनेनापि-- 
दक्षिणजानुनारोहति शर्मासीति तेनास्ते5 परे 5न्ते '(का. श्री. ७.३.२१) । दक्षिणजायुना भुग्नेन वृष््णाजिने यजमान आरोहेत । 
आरुह्य तयोः पश्चिमे भागे दक्षिणेनैव जानुनोपविशेत्‌ । एतेन सायणादिश्वन्मत एवार्थः शतपथभश्रुत्या कात्यायनसूत्रेणापि 
समर्थ्यते । 


अध्यात्मपक्षे तु--कृष्णाजिन उपवेक्ष्यमाणो यजमानः साधको वा सर्वत्रैव परमेश्वरस्य माहात्म्यं पश्यन्‌ कृष्णा- 
जिनगते शुक्लकृष्णरूपे एव सम्बोध्याह-- हे शुक्लकृष्णरेखे ! युवां ऋक्‍सामयोर्भगवत्रि:ध_सितयोः शिल्पे चातुर्यरूपे 
सस्‍्थः | ते वाम्‌ आरभे आलभे स्पृशामि परमेश्वरीयज्ञानचातुर्यमनुभवामि । ते मां यज्ञस्थ प्रसिद्धयज्ञस्थ विष्णोर्वा आ 
उदच; उद्‌ उत्तया चरमा ऋग्‌ उदृकु, तसस्‍्या उदूच आ तत्पर्यन्तमू, अथवा उद्‌ उत्तमा ऋक्‌ प्राप्ति: स्तुतिर्वा उदृक्‌, 
तस्या आ पर्यन्तं मां पातम्‌। हे परमेश्वर, त्वं शर्मासि सुखरूपमसि सुखं ये देहि नमस्ते अस्तु । मा मां मा हिंसीः 
स्वरूपतिरो धानेन जननमरणाविच्छेदलक्षणायां संसृतौ मा पातय । ब्राह्मणोक्तव्याख्यानस्थ तु कर्मकाण्डप्रतिपादनद्वारा 
नित्यकर्मानुष्ठानेनोपात्तदूरितक्षयद्वारा काम्यानामपि संयोगपृथक्त्वन्यायेन विविदिषोत्पादनद्वारा इष्यमाणवेदगसाधनत्वेन 
वा ब्रह्मपरत्वं सम्पद्यते । 


दयानन्दस्तु-- हे विद्वन, अहं ऋक्‍सामयोरध्ययनानन्तरम्‌ उदृचो5स्य यज्ञस्थ सम्बन्धिनीं वां ये शिल्पे मान- 
सप्रसिद्धक्रियया सिद्धे स्थः भवत: ते आरभे | या मा माम्‌ आ अभितः पात॑ रक्षतः | यस्य तव सकाशाद्‌ मया गृह्नेते 
ते तुभ्यं मम नमोउस्तु | त्वं मा मां शिल्पविद्यां शिक्षस्व । मा हिंसीर्‌ विचालनं मा कुर्या:। यच्छर्म सुखमस्यास्ति 
तच्छर्म मे मह्म॑ं देहि। उद्च उत्कृष्टा अधीताः प्रत्यक्षीकृत ऋचो यस्मिस्तस्य” इति। हिन्दीव्याख्याने तु--हे विद्वन्‌ 





अध्यात्मपक्ष में तो अर्थ इस प्रकार है -- कृष्णाजिन पर बेठने वाला यजमान साधक सर्वत्र ही परमेश्वर के माहात्म्य का 
दर्शन करते हए कृष्णाजिन में स्थित शुक्ल एवं कृष्ण रूपो को सम्बोधित करता है: हे शुक्ल एवं कृष्ण रेखाओं । आप लोग ऋक्‌ 
एवं सामात्मक भगवान्‌ के निश्वासों के ज्ञान चातुर्यरूपी हो । उन आपका में स्पर्शानुभव करता हूँ । उस विष्णु की सम्पूर्ण स्तुतिपर्यन्त 
मेरी रक्षा करें। हे परमेश्वर ! आप सुखस्वरूप हें, मुझे सुख प्रदान करें। आपको नमस्कार है, संसार में मेरी रक्षा करें। 


स्वामी दयानन्द ने ऋक्‌ एवं साम के अध्ययनानन्तर' यह अर्थ किया है, वह निर्मुल है, क्योंकि मन्त्र में अध्ययनानन्तर' 
पद नहीं है। यज्ञ शिल्पविद्यासाध्य है, यह कथन भी निर्मूल है । फिर यज्ञ में ऋचाओं का प्रत्यक्षीकरण कैसे होता है ? प्रत्यक्षीकरण 


में. ।९-१० ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता का द २७ 


ऋकक्‍सामयोरध्ययनस्य पश्चाद्‌ यस्मिनृवः सम्यक्‌ प्रत्यक्षुक्रियन्ते, तस्य यज्ञस्य शिल्पे मनस् प्रशिद्धक्रियया प्रसिद्ध 
शिल्पविद्ये यो5हमारभे ये मां पात॑ ते विद्चे यस्थ तव सकाशाद मया गृद्देते ते तुभ्यं मल्रादिसत्कारपूर्वक॑ नमस्करोमि, 
विदितो5स्तु | त्वं मां शिल्पविद्यां शिक्षस्व्र ततो मा विचालय यत्सुखं तन्मह्यं यच्छ' इति, तदपि यत्किश्िितू, असड्रत्तेः । 
तथाहि--ऋकक्‍सामयोरिति पदस्यैव मन्त्रे सत्त्वेन 'अध्ययनानन्तरम्‌' इत्यस्थ निर्मूलत्वात्‌ । 'शिल्पे” इति पदेन शिल्पविद्या 
चेज्जिधृक्षिता स्यात्तदा द्विवचनस्य कि स्वारस्यथम्‌ ? नहि मनसा क्रियया च सेद्धत्वादेव द्विवचनोपपत्ति, साधन- 
भेदेषप्यनेकसाधनसिद्धाया विद्याया द्वित्वानुपपत्तेः । यज्ञो5पि मनसा क्रियया च सिद्धयति | न तावतापि तत्र द्वित्वम- 
नुभूयते । यज्ञ: शिल्पविद्यासाध्य इत्यपि निर्मुलम्‌। यज्ञे च कथमृचः प्रत्यक्षीक्रियन्त ? किश्व तासां प्रत्यक्षीकरणम्‌ ? 
तदीयशब्दानां तु समेषां प्रत्यक्षतैवास्ति । अर्थस्य प्रत्यक्षत्वमपि कि ताभिरेव यल्ञान्तरेर्वा ? ताभिरेव चेत्कर्थ शब्द- 
स्थापरोक्षत्वमू, तस्य परोक्षत्वस्वाभाव्यात्‌ । यलान्तरैश्वेद्‌ ऋचां साक्षात्कारः स्थात्तहिं कि वेदे: ? न च शिल्पविद्यैव 
वेदानां विषय; तथात्वे तेषां दृष्टार्थल्वेन लोकप्रसिद्धशिल्पविद्यासाधारण्येन धर्मशास्रत्वव्याघातात्‌ ! शतपथे च स्पष्ट- 
मेवास्थ मन््रस्य कृष्णाजिनस्पर्शनाडुत्वेन जपे विनियोग उक्तः। 'तदेवमभिमृश्य उपत्यक्सामयो: शिल्पे इति' (श, 
३.२.१.५) | तत्रेव कृष्णस्य चर्मेति मानुषं शर्म देवत्रेति नवम्यां कण्डिकायःमुक्तम्‌ | उदूच इत्यस्यापि ठे मा गोपायत 
मा5स्य यज्ञस्य संस्थाया इत्येवैतदाहेति स्पष्टं व्याख्यानं कृतम्‌। न चात्राध्यापकाय नमस्कारोडभिधीयते, तस्यात्रा-- 
प्रसत्तत्वातू मन्त्रे तद्गों धकयदाभावाच्च । “यद्ठै प्रतिरूएं तच्छिल्पप्‌' (श. ३.२.१.५) इति श्रुत्यैव शिल्पपदमपि व्याख्यातप्रेव 
“यानि शुक्लानि तानि दिवो रूप॑ं याने कृ्णानि तान्यस्यै' (श. ३.२.१.३) इत्यादिभि: ॥९ ॥ 


ऊर्गस्थाड्रिरस्यूर्ण प्रदा ऊर्ज़ मयि धेहि। सोभ॑स्य नीविरसि विष्णी: शर्मासि शर्म गज॑- 
मानस्थेद्धस्थ योनिरसि सुस॒स्या: कृषीस्कृधि। उच्छु॑यस्व वनस्पत ऊध्यों मां पाह्म७हस 
आस्य यज्ञस्योद्च: ॥१० ॥ हु 

“अथ मेखलां परिहरते... (श, ३.२.१.१०) | परिहरति गध्ये परितो वेष्टयति । 'मेखलां बन्धीते वेणि त्रिवृतछ 


शणमुञझ्मिश्रामन्तरां वासस ऊर्गसीति' (का. श्री. ७.३.२२) । अध्वर्मुर्यजमानस्य कटीप्रदेशे परिधानवरूस्यान्तमेंखलां 
प्रदक्षिणं बध्नीते । कीदृशीम्‌ ? वेणिं वेण्याकारां त्रिगुणया रज्ज्वा अधिटां शणतृणेर्मुझतृगैश्न निर्मितां शरमयां मौज्ीं 


जा... अधश।शा४करलांधंधमााा का प्:2००-५*१५३५ धाम पमाकांग++. धागा. आधार 








क्या है ? शिल्पविद्या ही वेद का विषय नहीं है। ऐसा होने पर टृश्शर्थत्व होने के कारण त्रेद का धर्मशाखत्व व्याहत हो जायगा | 
शतपथ ब्राह्मण में तो स्पष्ट ही इस मन्त्र का विनियोग किया गया है। वहां शित्य पद की उ्याख्या भी की गई है ॥९ ॥ 

मन्रार्थ- हे उष्णोष ! तुम बहआपी यत्त का कलशणप्रय रूप हे मुझ यजशन का कल्याण करो। हे भेखते ! 
तुम अंगिरा वंश के ऋषियों से संबन्ध रखने वाली, अप्नरसरूष और ऊन के समान कोमल हो, अन्नरस को मुझ में स्थापित 
करो। हे मेखले ! तुम सोम देवता की नीवी हो।। हे विधाण! तुम जैसे इच्ध के स्थान हो, तेसे ही मेरे भी स्थान बनो। 
है विषाण ! तुम खेती को सुन्दर धान्य वाली बनाओ। हे वनस्पति के दण्ड ! तुम ऊंचे होओ और ऊंचे होकर हस यज्ञ 
की समाप्ति पर्यन्त पापों से मेरी रक्षा करो॥ इस मन्त्र का उच्चारण करते हुए यजमान मेखला, उचष्यीषु दण्ड आदि बारण 
करता है ॥१० ॥ हु 

भाष्यसार-- इस कण्डिका के याज्ञिक विनियोग के अनुसार यजमान को 'ऊर्गसि' मन्र से मेखलाबन्धन, सोमस्य नीवि:' 
से नीति (प्रन्थि) का बन्धन, 'विष्णो शर्म” से उष्णीष (पगड़ी) बन्धन, खुजलाने के लिये कृष्णमृग के शृंग का धारण तथा टदण्डधारण 
किया जाता है (का. श्री. ७३.२२-२६)। तदनुकूल अर्थ शतपथ ब्राह्मण में उपदिष्ट है। 
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वा मेखलां त्रिवृत्‌ पृथ्यन्‌ प्रतरतः पाशा तया यजमान दीक्षयतीत्यापस्तम्बो5पि । हे मेखले, त्वमाड्रिरसी अड्विरोनाम- 
कानामृषीणां सम्बन्धिनी ऊर्गस्यन्नरसरूपासि । ऊर्णम्रदा असि कम्बलवन्यृदुरसि | तथाविधा त्वमूर्जमन्नरसं मे यच्छ । 
अस्याः शरमय्या मेखलाया अड्विरोभिः सम्बन्ध तित्तिरिरपि दर्शयति--अद्लिरसः सुवर्ग लोक॑ यन्त ऊर्ज व्यभजन्त 
ततो यदत्यशिष्यत ते शरा अभवन्‌ ऊर्ग्वे शरा यच्छरमयी मेखला भवत्यूजमेवावरुन्धे' (ते. सं. ६.१.३.३) | अड्विरसां 
परस्परमन्नरसे विभज्यमाने यदवशिष्टो5 न्नरसो भूमौ पतित; तच्छरनामकतृणविशेषरूपेणाविर्भूत:, तस्मादूर्गसीत्यादिमन्त्र 
उपपद्यते । अड्रिरोभि्दृष्टं मेखलादेवताक॑ यजुः । 


शतपथे च--'अद्विरसे ह वै दीक्षिता न बल्यमविन्दंस्ते नान्यद्व॒तादशनमवाकल्पयंस्त एतामूर्जमपश्यन्त्समाप्ति 
तां मध्यत आत्मन ऊर्जमदधत समाप्ति तया समाणुवंस्तथो एवैष एतां मध्यत आत्मन ऊर्ज धत्ते समाप्ति तया 
समाणोति' (श. ३.२.१.१०) | पुरावृत्तान्मुखेन मेखलां प्रशंसति--अद्विरस इति। दीक्षिता अड्विरसो बल्यं बला 
बलकरं वस्तु नाविन्दन, यतस्ते व्रतात्‌ तत्साधनात्‌ पयसो5न्यदशनं न अवाकल्पयन्‌ । अतस्ते एतामूर्ज बलम्‌, तत्सा- 
धनत्वान्मेखला ऊर्गित्युच्यते । कीदृशी मेखलामिति तां विशिनष्टि---समार्प्ति सम्यगाप्यायते बलमनयेति समाप्तिमेंखला, 
ताम्‌ । स्पष्टमन्चत्‌ । ह 

'सा वै शाणी भवति। मृद्न्यसदिति न्वेव शाणी यत्र वै प्रजापतिरजायत गभों भूत्वैतस्माच्ज्ञात्‌ तस्य यन्नेदि- 
ष्ठमुल्बमासीत्ते शणास्तस्मात्ते पूतयों वान्ति यद्वस्य जराय्वासीत्‌ तद्दीक्षितवसनमन्तरं वा उल्बं जरायुणो भवति तस्मा- 
देषान्तरा वाससो भवति स यथैवान्तः प्रजापतिरजायत ग्भों भूत्वैतस्माद्यज्ञादेवमेवैषो 5 तो जायते गभों भूत्वैतस्माचज्ञात्‌' 
(श. ३.२.१.११) | मेखलाया उपादानद्रव्यमाह--सा समाप्तिमेंखला शाणी शणमयी भवेत्‌ । मृद्वी सुखसंस्पर्शा असद्‌ 
भवेत्‌, गर्भाणां मार्टवस्यपेक्षितत्वात्‌ । यदा प्रजापतिर्यज्ञलसकाशादुत्पन्नस्तस्य गर्भभूतस्य प्रजापतेरनेंदिष्ठं यदुल्बमासीत्ते 
शणा अभवन्‌ | तस्माद्‌ गर्भमालिन्यसम्भवात्‌ ते शणाः पूतयो वान्ति दुर्गनधा भवन्ति | उल्बं नाम पटसदृशं गर्भ- 
स्यान्तर्वेष्टमम्‌ । यदु अस्य प्रजापतेर्जरायुर्ब॑हिर्वेष्टन॑ तद्‌ दीक्षितेन धार्य वसनमभूत्‌ । उभे अपि गर्भरूपप्रजापतिवद्‌ 
दीक्षितस्यापि गर्भत्वाद्‌ धार्ये अभूताम्‌। मेखलाया वसनादान्तरत्वं विधत्ते--अन्तरं वा उल्बं जरायुणो भवतीति। 
तस्मादेषान्तरा वाससो भवतीत्यादि स्पष्टम्‌ । 'सा वै त्रिवृद्‌ भवति | त्रिवृद्धयन्न॑ पशवो छात्र पिता माता यज्जायते तत्‌ 
तृतीयं तस्मात्‌ त्रिवृद्‌ भवति ।' (श. ३.२.१.१२) | अजाव्यादयः पशवो ह्वन्नम्‌, तच्च पितृमातृपुत्रात्मना त्रिवृद्‌ भवति । 
तस्मान्मेखलापि त्रिवृद्‌ भवति । 


'मुझवल्शेनान्वस्ता भवति | वज्रो वै शरो विरक्षस्तायै स्तुकासर्ग१$सृष्टा भवति सा यत्‌ प्रसलविसृष्टा स्थाद्‌ 
यथेदमन्या रज्जवो मानुषी स्याद्यच्यपसलविसृष्टा स्थात्‌ पितृदेवत्या स्थात्‌ तस्मात्‌ स्तुकासर्ग/8 सृष्टा भवति” (श. 
३.२.१.१३) | तस्य मुझशाखामिश्रितत्वं विधत्ते--मुझवल्शेनान्वस्तेति | मुझ्शाखयान्वस्ता मिश्रिता । वज्रो वे शर: 
वज्ावयवत्वात्‌ । तस्य च रक्षोविवासकत्वम्‌ । इन्द्रो ह यत्र वृत्राय वचन प्रजहार। स प्रहतश्नतुर्धा5 भवत्‌ तस्य स्फ्यस्तृतीयं 
वा यावद्वा यूपस्तृतीयं वा यावद्वा रथस्तृतीयं वा यावद्वाथ यत्र प्राहरत्तत्छकलो5शीर्यत स पतित्वा शरो5 भवत्‌ तस्माच्छरो 
नाम यदशीर्यतैवमु स चतुर्धा वज़ो5 भवत्‌' (श. १.२.४.१) | मेखलायाः केशवेणीव निर्माणं विधत्ते--स्तुकासर्ग सृष्टा 
भवतीति | स्तुका केशवेणी, सा यथा सृज्यते तथा सृष्टा भवेत्‌ । उक्तप्रकारनिर्माणं प्रशंसितुं प्रकारान्तरयोदोषमाह-- 
सा मेखला यद्‌ यदि प्रसलविसृष्टा दक्षिणपाणेव््यापारेण निर्मिता स्थात्‌, तदा यथा<न्या गवादिबन्धनरज्जवो मानुष्या 
भवन्ति, एवमियमपि मानुषी भवेत्‌ । यद्‌ यदि, अपसलविसृष्टा सव्यपाणिनोपरि व्यापतेन निर्मिता स्थातू, तदा पितृदेवत्या 
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स्यात्‌ । तस्मात्‌ स्तुकासर्ग सृष्टा स्यात्‌ । 'तां परिहरते । ऊर्गस्याड्रिससीत्याड्रिससो होतामूर्जमपश्यन्नूर्णप्रदा ऊर्ज मयि 
धेहीति नात्र तिरोहितमिवास्ति' (श. ३.२.१.१४) । बन्धनमन्त्रं विधाय व्याचष्टे---तामिति । 'नीविं कुरुते सोमस्य नीविरिति' 
(का. श्रौ. ७.३.२३) | वेष्टितवसनग्रन्थिनीविः । शतपथे--“नीविमुद्रहते सोमस्य नीविरसीत्यदीक्षिटस्य वा अस्थैषाग्रे 
नीविर्भवत्यथात्र दीक्षितस्य सोमस्य तस्मादाह सोमस्य नीविरसीति' (श. ३.२.१.१५) | वखस्रान्तस्थ समश्रकमुट्रृहन- 
माह--सोमस्य नीविरसीति मन्त्रेण । अग्रे सोमयागात्‌ पूर्वमरदीक्षितस्येदानीं तु दीक्षितस्य सोमस्य सोमयागकर्तृकत्वाद्‌ 
दीक्षितो ह्वपचारेण सोम उच्यते । 


मन्रार्थस्तु--हे मेखले ! त्वं सोमस्य सोमदेवतायाः प्रियभूता अ्न्थिरसि । मूलाग्रयोरेकीकरणेन ग्रन्थिविशेषो 
नीविरुच्यते । अदीक्षितस्य पितृदेवत्या नीविर्भवति । सोमयागाय दीक्षितस्य तु नीविः सोमेन व्यपदिश्यते | 'अथ 
प्रोर्णत । गर्भो वा एप भवति यो दीक्षते प्रावृता वै गर्भा उल्बेनेव जरायुणेव तस्माद प्रोर्णुत! (श. ३.२.१.१६) | वाससा 
आच्छादनं विधत्ते--अथ प्रोर्णुत इति । शेष स्पष्टम्‌ । 'स प्रोर्णुते । विष्णोः शर्मासि शर्म यजमानस्यथेत्युभयं वा एषोउ5त्र 
भवति यो दीक्षते विष्णुश्न यजमानश्च यदह दीक्षते तद्विष्णुर्भवति रच्यजते तद्यजमानस्तस्मादाह विष्णो: शर्मासि शर्म 
यजमानस्येति' (श. ३.२.१.१७)। आच्छाद्यप्रदेश: सूत्रे स्पष्टमुक्त: -- शिरः प्रोर्णुति विष्णो: शर्मेति' (का. श्री. ७.३.२४) । 
उष्णीषेण स्वं शिरः प्रदक्षिणमाच्छादयेद्यजमानो विष्णो: शर्मासि शर्म यजमानस्येत्युभयं वा एषो35त्र भवति । विष्णुशब्दः 
पुरुषोत्तमे प्रसिद्ध / अत आह-- विष्णुश्न यजमानश्रेति | कुत एतदित्याह-- यदह दीक्षते तद्विष्णुर्भवति । दीक्षणीयेष्टो 
आमनावैष्णवे हविषि विष्णुदेवतेति तत्संस्कारसंस्कृतों यजमानो5पि विष्णुर्भवति । तदेवाह श्रुतिः-- यद्यजते तद्यज- 
मानस्तस्मादाह विष्णो: शर्मासि शर्म यजमानस्थेति | मन्त्रार्थस्तु--हे वस्त्र, त्वं विष्णोर्व्यापकस्य यज्ञस्य शर्मासि 
सुखहेतुर्भवस, अतो यजमानस्य सुखं कुर्विति शेषः । 


“अथ कृष्णविषाण& सिचि बध्नीते । देवाश्व वा असुराश्रो भये प्राजापत्याः प्रजापतेः पितुर्दायमुपेयुर्मन एवं देवा 
उपायन्‌ वाचमसुरा यज्ञमेव तद्देवा उपायन्‌ वाचमसुरा अमूमेव देवा उपायत्निमामसुरा:' (श. ३.२.१.१८)। व्नान्ते 
कृष्णविषाणाबन्धनमाह--अथेति । सिग्‌ वद्रान्तम्‌ू, तत्र कृष्णविषाणं बध्नीते5 ध्वर्यु:। कृष्णविषाणोत्पत्त्यर्थमाख्यायि- 
कामाह--देवाश्चासुराश्रेति । देवाश्वासुराश्रो भये प्राजापत्या दाय॑ पैतृक॑ धनमुपेयुः । इन्द्रियेषु मध्ये मन एव देवाः प्राप्तवन्त; 
वाचं वागिन्द्रियमसुरा:। तथा यज्ञमेव देवा उपगता वाचमसुराः | अमूं दिवं देवा इमां पृथिवीमसुरा: । 


ते देवा यज्ञमब्रुवन्‌ । योषा वा इयं वागुपमन्रयस्व हयिष्यते वै त्वेति स्वयं वा हैवैक्षत योषा वा इयं 
वागुपमन्रयै हयिष्यते वै मेति तामुपामनत्रयत सा हास्मा आरकादिवैवाग्र आसूयत्तस्मादु स्त्री पुछसोपमन्रितारकादि- 
बैवाग्रेडसूयति. स होवाचारकादिव वै म आसूयीदिति' (श. ३.२.१.१९)। ते देवा वाचो5पि स्वाधीनत्वापादनाय 
यज्ञमेवमत्रुवन्‌- यज्ञ ! इयं वाग्‌ योषा ख््री त्वं तु पुमान्‌ तस्मात्तामुपामत्रयस्व सड्डेतेनाहय सापि त्वा त्वां हयिष्यत 
आक़ारयिष्यति । तद्गत्तान्तं जानती श्रुतिरत्रते न केवलं तेषां वचनमेव, किन्तु 'स्वयं वा ह एव, वाशब्दश्षार्थे । यज्ञ 
स्वयमप्यैक्षत विचारितवान्‌ | ईक्षणप्रकारमेवानुवदति--योषा वा इयं वागुपमनत्रये हयिष्यते मेति | उपमन्त्रिता सा 
अग्रे प्रथवारम्‌ आरकाद्‌ आरमेवारकम्‌, तेन चारकाग्रेण व्यथिता इव आसूयद्‌ आरकाग्रनुन्नो बलीवर्दादिरिवासूया- 
मकरोत्‌ । तथैव लोकतवृत्तान्तो5पि--सत्री पुंसोपमन्त्रिता5 5 रकादिवाग्रे5सूयति । एवं पुनर्देवैर्याच्यमानो यज्ञस्तामुपाम- 
खत्रयत्‌। सापि निपलाशमिव निपतितपर्ण वृक्षादिकमिव तद्यंथा केवलं कम्पते, एवं शिरश्नालनेनोवाच, अथवा 
पलाशनिपतनमिव ओष्ठचालनेनोवाच । तृतीयवारे त्वाहृतवती । आइह्लानवृत्तान्तं ज्ञातवन्तो देवा ईक्षाञ्नक्रिरे इयं वाग्‌ 


३० शुक्लयजुर्वेद्संहिता ! [ अ.४ 


योषा यद्यस्मादेनं यज्ञ न युविता मिलितवती, अतो न विश्वसितव्या । एवमीक्षित्वा ते यज्ञमब्रुवनू-हे यज्ञ, इहैव मा 
मां तिष्ठन्तमभ्येहीति तां ब्रूहि । आगतां तां वाच॑ नो5स्माकं प्रतिब्रूताद्‌ निवेदयत्विति चाब्रुवन्‌ । सापि यज्ञेनाकारिता 
वाक्‌ तस्मिन्नेव सद्ढेतप्रदेशे तिष्ठन्तं यज्ञमभ्येयाय | तस्मादु ख््री पुमांसं संस्कृते तिष्ठन्तमभ्यैति | तामागतामे भ्यो 
देवेभ्यो यज्ञः प्रतिप्रोवाच । ते देवास्तां वाचमसुरेभ्यो5न्तरायन्‌ तथा वर्जितानकुर्वन्‌। स्वीकृत्य चाग्निमुखभन्तरेण 
स्वभोगायोगादग्नावेव तां वाचमनुष्टभा विश्रो देवस्थ नेतुरित्येतया कृत्वा यथा पुनरसुराणां निराशा भवति तथा अजुह॒वुः । 
केवला कि न स्वीकृतेत्यत आह--आहतिर्हिं आहतिरूपेणाग्नौ दत्तमेव देवानां प्रियं भवति ; ते असुरा आत्तवचसो 
देवैः स्वीकृतवचसो 'हे अरयो हे अरय:” इत्युच्चारयितुमशक्ता 'हेलवो हेलवः” इति वदन्तः पराभूताः । 


'तत्रैतामपि वाचमूचु: | उपजिज्ञास्या& स म्लेच्छस्तस्मान्न ब्राह्मणो म्लेच्छेदसुर्या हैषा वागेवमेवैष द्विषता& 
सपलानामादत्ते वाचं ते5स्यात्तवतचसः पराभवन्ति य एवमेतद्रेद” (श. ३.२.१.२४)। असुरा उपजिज्ञास्थां सन्दिग्धां 
वाचमूचु: । सन्दिग्धार्थस्यापश्रंशरूपस्य वचसो यद्धाषणं तन्म्लेच्छमित्यर्थ:। यद्वा य ईदृशीं वां वदति स म्लेच्छः । 
तस्माद ब्राह्मणो न म्लेच्छेत्‌ तदीयामपार्थिकां वाचं न ब्रूयात्‌ । असुर्या हैया वाक्‌ । उक्तार्थज्ञानं प्रशंसति--एवमेवैष 
इति | एप ज्ञाता द्विषतां सपत्लानां वाचमादत्ते । अस्थ सपत्ना अनेन ज्ञात्राउपह् वचसः सन्‍्तः पराभवन्ति य एवं वेद । 
यदर्थमाख्यायिका प्रपश्चिता तमर्थ विधानुमाह--'सो5यं यज्ञो वाचमभिदध्यौ । मिथुन्येनया स्थामिति ता& सम्बभूव' 
(श. ३.२.१.२५) | तया सड़तो बभूवेत्यर्थ:। 'इन्द्रों ह वा ईक्षाञ्ञक्रे | महद्वा इतो5भ्वं जनिष्यते यज्ञस्यथ च मिथुनाद्‌ 
वाचश्र यन्‍्मा नाभिभवेदिति स इन्द्र एवं गर्भो भूल्वैतन्मिथुनं प्रविवेश' (श. ३.२.१.२६) | 'स ह संवत्सरे जायमान 
ईक्षाझ्क्रे । महावीर्या वा इयं योनिर्या मामदीधरत यद्वैं मेतो महदेवाभ्वं नानुप्रजायेत यन्‍्मा तन्नाभिभवेदिति' (श. 
३.२.१.२७) । इन्द्रो विचारितवान्‌ अस्मान्‌ मिथुनाद यज्ञवाचों मिथुनाद्‌ यद्‌ अभ्वमपत्यं जनिष्यते तन्मां नाभिभवेदित्येवं 
विचार्यन्योत्पत्तिभयात्‌ स इन्द्र एव वाग्योन्यां गर्भों भूत्वा अयिष्ट: । स तत्र संवत्सरमुषित्वा अजायत । योनि प्रशंसति-- 
महावीर्येयं योनिर्या मामदीधरतेति । एतस्मान्मिथुनान्‍्मामनु अन्यन्महदपत्यं यद्युत्यद्चेत तन्‍्मामभिभवेत्‌ | 'तां यतिप- 
रामृश्यावेम्स्याच्छिनत्‌ । तां यज्ञस्य शीर्षन्‌ प्रत्यद्धाद्‌ यज्ञों हि कृष्ण: स यः स यज्ञस्तत्कृष्णाजिनं योषा योगिः सा 
कृष्णविषाणा5 थ यदेनामिन्द्र आवेष्ट्याच्छिनत्‌ तस्मादावेष्टितेव स यथैवात इन्द्रो5जायत गर्भो भूत्वैतदस्मान्मिथुनादे- 
वमेवेषो5तो जायते गर्भो भूत्वैतस्मान्मिथुनात्‌' (श. ३.२.१.२८) ! एवं प्रतिपरामृश्य योनिदेशे किमुत्पादकमिति विचार्य 
तामावेष्ट्य हस्तेनावेष्टनं कृत्वा55च्छिद्य अदधाद्‌ यज्ञशिरसि स्थापितवान्‌। यज्ञो हि कृष्ण: “यज्ञो देवेभ्यो निलायत 
कृष्णो रूप॑ कृत्वा' (तै. ब्रा. ३.२.५.६) इत्यादिश्रुतिप्रसिद्धे: । यः कृष्णो मृगः स एवं निदानेन यज्ञः। तदेव यजमानेन 
धार्यते कृष्णाजिनं तस्या वाचो योनिः सा कृष्णविषाणा । कृष्णविषाणाधारणे लिड्ं दर्शेयति---“यदेनामिन्द्र आवे- 
घ्स्याच्छिनत्‌ तस्मादावेष्टितिव कृष्णविधाणा भवतीति | 'तां वा उत्तानाम्रिव बध्नाति | उत्तानेव वै योनिर्गर्भ बिभर्त्यथ 
दक्षिणां भ्रुवम॒पर्युपरि ललाटमुपस्पृशतीन्द्रस्थ योनिरसीतीद्धस्य होषा योनिरतो वा ह्ोनां प्रविशन्‌ प्रविशत्यतो वा 
जायमानो जायते तस्मादाहेन्द्रस्य योनिरसीति' (श. ३.२.१.२९)। योनिर्यद्रधोमुखं गर्भ बिभूयात्‌, तदा पतेदेव, अत 
उत्तानभरणं सिद्धम्‌। अत उत्तानां बध्नीयात्‌ । बन्धनप्रकारमाह--दक्षिणां भ्रुवमारभ्य ललाटस्येषदुपरिप्रदेशं स्पृशेत्‌ । 
तथा च सूत्रमू--कृष्णविषाणां त्रिवरलि पदञ्जभवलि वोत्तानां दशायां बध्नीते' (का. श्री. ७.३.२५)। कृष्णमृगस्य श्रृड्ठं 
ग्रन्थित्रययुद पश्चग्रन्थियुत वा प्रादेशं प्रादेशमात्रमूर्ध्वाग्न॑ परिधानीयस्य दशायां बध्नीयाद्‌ यजमानः | वलयः कृष्णवि- 
घाणागता उच्चप्रदेशा: | “तया कण्डूयनम्‌' (का. श्रौ. ७.३.२६) । कण्डूरुत्पद्यते चेत्‌, तया कण्डूयनं कार्यम्‌, न तु नखैः 
काष्ठादिभिर्वा । 
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अथ न दीक्षितः। काष्ठेन नखेन वा कण्डूयेत गर्भो वा एष भवति यो दीक्षते यो वे गर्भस्य काष्ठेन वा 
नखेन वा कण्डूयेदपास्यन्‌ मृत्येत्ततो दीक्षितः पामनो भवितोर्दीक्षितं वा अनु रेता&$सि ततो रेता/इसि पामनानि जनितोः 
सवा वै योनी रेतो न हिनस्त्येषा वा एतस्य सवा योनिर्भवति यत्कृष्णविषाणा तथो हैनमेषा न हिनस्ति तस्माददीक्षित: 
कृष्णविषाणयैव कण्डूयेत नान्येन कृष्णविषाणाया:' (श. ३.२.१.३१)। यो गर्भ कृष्णविषाणाया अन्येन काष्ठादिना 
विकर्षेतू, तदा स गर्भो5पगच्छन्‌ मृति प्राणुयात्‌ । ततोन्यस्य दुष्टत्वाद्‌ विकर्षमाणो दीक्षितः पामनो भवितो: । पामा 
विचर्चिका तद्वान्‌ भवितुं समर्थों भवति। मत्वर्थीयो न; 'लोमादि' (पा. सू. ५.२.१००) इति सूत्रेण | न केवल दीक्षितः 
पामनो भवति, किन्तु तदुत्पन्नाः पुग्र अपि तादृशा भवन्तीत्याह-- दीक्षितं वा अन्वितिं । विपक्षे दोषमुक्त्वा स्वपक्षे 
तदभावमाह--स्वा इति | कृष्णविषाणाया योनित्वाद्‌ दीक्षितस्य गर्भत्वाद्‌ हिंसाभावाय कृष्णविषाणयैव कण्डूयेतेति 
विधि: | अन्येन कण्डूयने गर्भस्यैव कर्षणम्‌ तेन गर्भस्य मरणमिवानिष्टमेव भवति दीक्षितस्य, अतः खर्जुयुक्तो भवति | 
दीक्षितस्य पश्चाद्धावीनि रेतांसि पुत्रादयो5पि | वे योनी रेतो गर्भ न हिनस्ति | तेन तया कण्डूयनेन न दोष इत्यर्थः । 


'उपस्पृशत्येनया दक्षिणस्या भ्रुव उपरीन्द्रस्य योनिरिति' (का. श्री. ७.३.२७) | यजमान एनया कृष्णविषाणया 
दक्षिणस्या भ्रुव उपरि ललाटं स्पृशेत्‌ । मन्नार्थस्तु-- हे कृष्णविषाणे, त्वं यथा पूर्वमिन्द्रस्य योनिरसि तथेदानीं यजमानस्य 
स्थानं भवेति शेष: । पुरा कदाचिद्यञ्नपुरुषो दक्षिणां देवीं समभवत्‌ | तस्मात्‌ सम्भवनादिस्द्रो5जायत । तदानीमत्रान्य- 
स्योत्पत्तिर्मा भूदिति विचार्येन्द्रस्तद्योनिमाच्छिद्य मृगेषु न्‍्यद्धात्‌ । निहिता सा योनिः कृष्णविषाणा5 भूत्‌ । सो5यमर्थ- 
स्तित्तिरिण--'यज्ञों दक्षिणामभ्यध्यायत्‌” (तै. सं, ६.१.३.१५) इत्यस्मिन्नाख्याने समाख्यात इंति काण्वसंहिताभाष्ये 
सायणाचार्य:। शतपथीयवृत्तान्तस्तु पूर्वमेवोक्तः:। 'भूमौ चोल्लिखति सुसस्या' इति। (का. श्रौ. ७.३.२८)। श्रड्ढेण 
भूमो रेखां कुर्यात्‌ सुसस्येति मन्त्रेण | मन्रार्थस्तु--सस्यं ब्रीहियवादि, तदर्थों भूमिगतो व्यापार: कृषि: । या: कृषयः 
सन्ति ताः सर्वा: सुसस्या: शो भनधान्या: कृधि । हे कृष्णविषाणे ! त्वं कृषीः सुसस्याः कुरु । मन्रलभ्यं फल॑ तित्तिरिराह--- 
'कृष्यै त्वा सुसस्याया इत्याह तस्मादकृष्टपच्या ओषधय:ः पच्यन्ते' (तै, सं. ६.१.३.१६) इति । शतपथे5पि---'अथो- 
ल्लिखति । सुसस्याः कृषीष्कृधीति यज्ञमेवैदज्जनयति यदा वै सुषमं भवत्यथालं यज्ञाय भवति यदो दुःषमं भवति न 
तहर्यात्मने च नाल॑ भवति तद्चज्ञमेवैतज्जनयति' (श. ३.२.१.३०) । तथा भूमेरुपरि समन्त्रकमुल्लेखनं विधत्ते--कृष्टस्थलीः 
समृद्धसस्थाः कृधीति मन्त्रार्थ: । एतदू एतेनोल्लेखनेन । स्पष्टमन्यत्‌ । यदा कृष्यादिसम्पत्त्या सुषमं सुखप्रदः संवत्सरो 
भवति, तदैव यज्ञो अनुष्ठानाय प्रभवति । यदोक्तवैपरीत्येन दुःषमं दुःखहेतु: संवत्सरः स्यातू, तदा आत्मने स्वशरीर- 
रक्षणायापि न प्रभवति, का कथा यज्ञस्येति । 


'अथास्मै दण्डं प्रयच्छति। वज्रो वै दण्डो विरक्षस्तायै' (श. ३.२.१-३२)। अथ दण्डेन दीक्षां विधत्ते-- 
अधारमै दण्डमिति । प्रहारसाधनत्वाद्‌ दण्डस्य वज्त्वम्‌ । “औदुम्बरो भवति । अन्नं वा ऊर्गुदुम्बर ऊर्जों उन्नाद्स्यावरुद्धयै 
तस्मादौदुम्बरो भवति” (श. ३.२.१.३३), 'मुखसम्मितों भवति | एतावद्टै वीर्य& स यावदेव वीर्य तावांस्तद्‌ भवंति 
यन्मुखसम्मितः' (श. ३.२.१.३४), 'तमुच्छुयति । उच्छुयस्व वनस्पत ऊरध्वो मा पाह्म&हस आस्य यज्ञस्योदृच इत्यूथ्वों 
मा गोपायास्य यज्ञस्य सकषस्थाया इत्येवैतदाह' (श. ३.२.१.३५) | बलकररसरूपमन्नमुदुम्बरो भवति । तथा च श्रुतिः-- 
देवा वा ऊर्ज व्यभजन्त तत उदुम्बर उदतिष्ठत्‌' (तै. ब्रा. १.१.३.१०) इति | 'मुखसम्मितमौदुम्बरं दण्डं प्रयच्छति' 
(का. श्री. ७.४.१) | अध्वर्युर्यजमानायोदगग्रम्‌ ऊर्ध्वोष्ठपर्यन्त॑ मुखम्‌ तत्सम्मितम्‌। 'उच्छुयस्वेत्येनमुच्छुयति' (का. 
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श्री. ७:४.२) । मन्त्रार्थस्तु--अत्र दण्डो देवता । हे वनस्पठे वृक्षावयव दण्ड, उच्छुयस्व उन्नतो भव | ऊर्ध्वों भूत्वा मा 
माम्‌ अंहसः पापात्‌ पाहि रक्ष । कियन्त॑ कालमित्यपेक्षायामाह--यज्ञस्थोद्व इति । अस्थ यज्ञस्योदृच उत्तमाया समाप्ति 
गताया ऋच आ तादृकूपर्यन्तमित्यर्थ इति काण्वसंहितायां सायणाचार्य: । 


अध्यात्मपक्षे---हे राजराजेश्वारि, त्वमड्रिसिेनामकानामृषीणां सम्बन्धिनी ऊर्गसि अन्नरसरूपासि, “यद्यद्विभूति- 
मत्सच्त्व॑ श्रीमदूर्जितमेव वा । तत्तदेवावगच्छ त्वं मम तेजों5शसम्भवम्‌ ॥' (भ. गी. १०.४१) इति श्रीमद्धगवद्वीता- 
बचनात्‌, ऊर्ज मयि धेहि | कीदृशी सा ऊर्क्‌? ऊर्णप्रदा ऊर्णेव कम्बलमिव प्रदीयसी । सा त्वं सोमस्य उमया 
सहितस्य शिवस्य नीविरसि नांविरिवाच्छादिकासि । विष्णोर्व्यापकस्य शिवस्य परमेश्वरस्थ शर्मास सुखजनकत्वात्‌ 
सुखरूपासि, अतो यजमानस्य त्वदाराधकस्य मम सुखं प्रयच्छेति शेष:। इन्द्रस्थ परमैश्वर्यवत: परमेश्वरस्य 
योनिरसि परमकारणरूपासि, सर्वविश्वपालकत्वात्‌। दृष्षी: सुसस्याः कृधि शोभिनव्रीहियवादियुक्ता: कुरु | हे 
वनस्पते, वनस्पतिरूपे ! त्वमुच्छुयस्व सर्वदा निरतिशयोत्कृषरूपापि स्वोत्कर्षमाविर्भावय । मां यजमानं त्वत्सेवक- 
मंहस: पाहि रक्ष, संसारबन्धनान्मोक्षप्रदानेन रक्ष । 


दयानन्दस्तु--हे वनस्पते दिद्व॑स्त्वं याज्विरस्यूर्णप्रदा ऊर्कू शिल्पविद्यास्यस्ति योज॑दधाति या सोमस्य 
नीविरसि या विष्णोर्यजमानस्यथ शर्म सुखकारिका योनिरसि योउस्योदूचो विष्णोर्यज्ञस्यथ शर्मास्ति- मय्याधेहि 
सुसस्या: कृषी: कृधि कुरु कारय वा ऊर्श्वा मामुच्छुयस्व अंहसो मा पाहि विमानादिषु यानेषु यो वनस्पतिरूर्ध्व 
स्थाप्यते तमप्युच्छुयस्व । सर्वत्र व्यत्ययेन असि अस्ति पदानि त्वेवं व्याख्यातानि। ऊर्कूपराक्रमान्नादिप्रदा 
शिल्पविद्या आड्रिरसी याड्विरोभिरग्न्यादिभिर्निर्वृत्ता सा शिल्पविद्या ऊर्णम्रदा ऊर्णमाच्छादन मृद्नन्ति यया सा मयि 
शिल्पिनि थेहि दधाति | सोमस्य उत्पन्नस्य पदार्थसमूहस्य नीवि;, या नितरां व्ययति संवृणोति विष्णो: शिल्पवि- 
द्याव्यापकस्य विदुषः सकाशात्‌ प्राप्य शर्म सुंखें यजमानस्य शिल्पविद्याविद इन्धस्य परमैश्वयेंण युक्तस्य योजकस्य 
वा । वनस्पते ! वनानां विद्याप्रकाशानां पति: पालयिता, तत्सम्बुद्धौ। यज्ञस्य शिल्पबिद्यासाध्यस्यः इत्यादि, तदेतत्‌ 
सर्वमुच्छद्डलतामूलकमेव, मुख्यार्थत्यागे कारणाभावातू, लाक्षणिकार्थग्रहणे मानाभावाच्च । श्रुतिसूत्रविरो धस्तु स्फुट 
एवं ।यत्तु आड्लिरसीत्यत्र दयानन्देनोक्तम्‌ू-- उव्वटमहीधराभ्यामिदं निघातत्वातू सम्बोधनान्तं पदमबुध्वा व्याख्यातम्‌, 
एतयो: स्वरज्ञानमपि नास्ति, अर्थज्ञानस्य तु का कथा' इति, तत्तु प्रमत्तप्रलपितमेव, स्वपक्षे गुणस्य तयो: पक्षे दोषस्य 
प्रदर्शीयत्वात्‌ । यत्तु कश्चित्‌ू-दयानन्देनात्र मत्रे सर्वत्र व्यत्यय इत्युपरिश्देवोक्तम्‌, तेनात्र सम्बोधने निधाते 
सत्यपि प्रथमान्तं पदमिदं व्याख्यातम्‌, उव्वटमहीधराभ्यां तु भ्रान्त्या (न तु व्यत्ययेन) आड्विरसि' इति प्रथमान्तमिद 
पद ज्ञात्वा व्याख्यानं कृतम्‌, अत्रायमेव दोष इति ध्येयम्‌' इति, तदपि तदीयान्धानुकरणमेव, दयानन्देनापि 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है-- हे राजराजेश्वरि भगवति ! आप आंगिरस ऋषियों से सम्बद्ध अन्नरस (ऊर्जा) स्वरूपिणी हें, 
अतः ऊन के समान मृदु ऊर्जा मुझमें प्रतिष्ठित करें। आप उमासहित शिव की आच्छादिका शक्ति हैं। व्यापनशील शिव की 
सुखस्वरूपा हैं, अतः मुझे सुख प्रदान करें। परमैश्वर्य युक्त तत्त्व की कारणभूता हैं, अतः सम्पूर्ण विश्व का पालन करने के कारण 
आप सुन्दर अन्न से युक्त कृषि प्रदान करें। हे वनस्पति के रूप में विद्यमान, आप निरन्तर उत्कर्ष का प्रकाशन करें तथा मुझे पापों 
से बचायें, संसारबन्धन से सुरक्षित रखें । 


स्वामी दयानन्द ने सर्वत्र 'असि' पदों का 'अस्ति' के रूप में व्यत्यय करके व्याख्या की है। वह अर्थ उच्छृंखलतामूलक 
है, क्योंकि मुख्यार्थ के त्गग तथा लाक्षणिक अर्थ के ग्रहण में कोई प्रमाण नहीं है। 'आंगिरसी' इस पद पर दयानन्द ने कहा है 


मं. १०-११] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता द द ३३ 


प्रथमान्तेनैव व्याख्यातत्वात्‌। न च स्वरव्यत्ययानुक्तिरेव दूषणम्‌, त्वयापि तदनुक्तत्वातू । न च सर्वत्र व्यत्यय 
इत्युक्त्यैव सर्वत्र तदुक्तिज्ेयेति वाच्यमू, तस्य “असि, धेहि' इत्यादिषु चरितार्थत्वातू । यदि विशिष्टनुक्तावषि 
तज्ज्ञातव्यं तदा तथैव प्रकृतेषपि कि न स्यात्‌ ? शतपथश्रुतिद्रष्टणां तु सायणोव्वटमहीधराणां व्याख्यानमेव 
शतपथसम्मतमिति स्पष्टमेव | तत्र कृष्णविषाणाया एवं योनित्वमुक्तम्‌ । कृष्णविषाणोल्लेखन-कण्डूयन-नीविकरण- 
दण्डोच्छुयणादिषु मन्त्राणां विनियोगदर्शनात्‌, शिल्पविद्यातद्याजकादीनां शतपथे सर्वथाष्यश्रवणात्‌ । स्वामी दयान- 
नस्तु सर्वत्र देवपदेन विदुषो मनुष्यानेव गृहणाति, तदपि शतपथविरुद्धमेव, तत्र मुनष्येभ्यो5तिरिक्तानां. देवानां 
वर्णनात्‌ । तथा च श्रुति:---द्वया वै देवा देवा:। अहैव देवा अथ ये ब्राह्मणा: शुश्रुवा&सो 5 नूचानास्ते मनुष्यदेवा:' 
. (श २.४.३.१४) इति ॥१०॥ 


ब्॒तं कृणुताग्निर्ब्रह्माम्नि्यज्ञो वन॒स्पर्तिर्यज्ञिय:। दैवीं थिय॑' मनामहे सुमृड़ीकामभिष्टंये 
वर्चोधां यज्ञवाहसश$ सुतीर्था नो अस॒द्ृशे।। ये देवा मनोजाता मनोयुजो दक्षक्रतवस्ते 
नोउवनतु ते न: पान्तु तेभ्य: स्वाहा ॥११ ॥ 


'अमिनमभ्यावृत्य व्रतं कृणुतेति वाग्विसर्जनं त्रिरुक्तवाम्निर्ब्रहेति च सकृत्‌' (का. श्रो. ७.४.१४)। आहवनी- 
याभिमुखो भूत्वा ब्रतं कृणुतेति त्रिरुक्‍्त्वा अम्निर्ब्रह्नेति सकृत्‌ पठित्वा वां विसृजेत्‌ ।मौनव्रतस्य यजमानस्यैतन्मनओ- 
च्चारणं वाग्विसर्जनसाधनम्‌ | मन्नार्थस्तु--हे परिचारका: ब्रतं॑ कृणुत दोहनादिना क्षीरं निष्पादयत। त्रिवारं 
वाक्यावृत्तिरादरार्था । अत्र व्रतशब्देन दीक्षितस्य भोजनाय यत्‌ पयो नियतं तदुच्यते | अनेन मन्त्रेण मौनत्यागं स्पष्ट 
तित्तिरिगह-- 'व्रतं कुरुतेति वां विसृजति' (तै, सं. ६.१.४.४) इति काण्वसंहिताभाष्ये सायणाचार्य: । अम्निर्बहोति 
मन सकृदुच्चारयेत । ब्रह्मशब्देनात्र वेदत्रयमभिधीयते, ब्रह्मपरत्वात्‌ 'सर्वे वेदा यत्पदमामनन्ति' (कठो. १.२.१५) इति 
श्रुते:। तस्य वेदत्रयस्याग्नित्वमौपचारिकम्‌, आधाननिष्न्नानेवेंदैकसाध्यत्वात्‌ । तस्य चाम्नेर्यज्ञलसाधनत्वादौपचारिकं 
यज्ञत्वमपि | तथैव यज्ञयोग्यस्य खादिरादेव्वनस्पतेर्यज्ञसाधनत्वात्‌ तत्रापि यज्ञत्वोपचार: । तथा चायं श्रौतो5ग्निर्बहैव 
वेदरूप एव । यज्ञयोग्यो यो वनस्पति: खादिरादि, सो5पि यज्ञ इत्यनुवर्तते, 'नहि मनुष्या यजेरन्‌ यद्वनस्पतयो न स्यु:' 
(श. ३.२.२.९) इति श्रुते: | 'दैवीं घियमिति व्रतायोपस्पर्शन& स्वासने' (का. श्री. ७४.२६) इति कृष्णाजिन उपविष्टो 


नापिप-+-++..ततनहई॥[ह82्््./।ै/ ह्््््य््ख़्ख़़्््ख्खःः् 
कि उत्वट एवं महीधर दोनों ने इसे सर्वानुदात्त होने के कारण सम्बोधनान्त पद न समझ कर व्याख्या की है , अतः इनको स्वरज्ञान 
भी नहीं है, परन्तु दयानन्द ने भी. इस की प्रथमान्त पद के रूप में ही व्याख्या की है ॥१० ॥ 


मन्रार्थ- हे ऋत्विजों! यज्ञ का अनुष्ठान प्रारम्भ करो, यज्ञ के लिये आवश्यक सामग्री बरह्माग्नि वनस्पति आदि को 
इकट्ठा करो। ये सब यज्ञस्वरूप ही हैं। इस अनुष्ठान की सिद्धि के लिये हम सुखकारिणी तेजोधारिणी बुद्धि के लिये परमात्पा 
से प्रार्थना करते हैं। इच्छा के अनुरूप रूप धारण कर सत्संकल्प वाले चक्षु आदि इन्द्रिय रूप प्राण देवता विघ्मों को दूर 
करें। उनके लिये यह क्षीर की आहति सुफल हो ॥ इस मन्र के द्वारा यजमान वागू-विसर्जन कर कऋऋत्विजों को यज्ञ प्रारम्भ 
करने ८॥। कहता है ॥११ ॥ ट 
-  श्राध्यसार--याज्ञिक विनियोग के अनुसार कात्यायन श्रौतसूत्र (७४.१५, २७-२८) में विधान किया गया है कि व्रत कृणुत' 
इत्यादि मन्र से वाग्विसर्जन (मौनत्याग), दैवीं घियम्‌' मन्त्र से आचमन तथा “ये देवा: मन्त्र से दुग्धादि ब्रतरूपी आहार का ग्रहण 
यजमान करे | 
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यजमानो दैवीमिति मन्त्रेण व्रतार्थमाचामेत्‌, दैवीं धियं मनामह इति हस्ताववनिज्येति' (आप. श्री.) । अभिष्टये 5भिमुखत्वेन 
प्राप्तस्थ यज्ञस्य सिद्धर्थ धियमनुष्ठानविषयां बुद्धि मनामहे याचामहे । 'याच्ञाकर्मसु पठितः (निघ. ३.१९.१६) | 
कीदृशी दैवीं देवसम्बन्धिनीं देवतोद्देशेन प्रवृत्ता सुमूडीकां सुष्ठ मृडयतीति सुमृडीकां ता शो भनसुखहेतुम, वर्चोधां 
बर्चों दधातीति वर्चोधा तामनुष्ठानविषयकतेजसो धारयित्रीम्‌ यज्ञवाहसं यज्ञ वहतीति यज्ञवाहास्तं यज्ञनिवरहियित्रीम्‌ । 
शक्वरी अतिशक्वरी वा अस्या: पूर्वेणार्धचेन व्रतायोपस्पृशति । तादृशी धी: सुतीर्था सुखेन तरीतुं प्राप्तु शक्या 
सुतीर्था सुष्ठ तीर्थमवतरणमार्गों यस्यां सा सुतीर्था सती नो वशे असद्‌ अस्मदायत्ता भवतु । ये देवा इति व्रतयत्यमृन्मये' 
(का. श्रौ. ७४.२७) । स्वासन उपविष्ट: कांस्यपात्रेण पय: पिबेत्‌ । अथास्मै कंसे चमसे वा निषिच्य त्रतं प्रयच्छेति । 
तदृक्षिण: परिश्रित्य व्रतयति ये देवा: इति बोधायन: । टीव्यन्ति द्योतन्ते देवाश्नश्षुरादीन्द्रियरूपाः प्राणा मनोजाता 
दर्शनश्रवणादीच्छारूपान्मनस उत्पन्ना; तादृश्यामिच्छायां सत्यामेव चक्षुरादीनां प्रवर्तमानत्वात्‌ । तथा मनोयुजो मनसा 
युक्ता एवं वर्तन्ते, अन्यमनस्कस्य रूपादिग्रतिभासासम्भवात्‌, 'प्राणा वै देवा मनोजाता मनोयुजः' (तै. सं. ६.१.४.५) 
इति तित्तिरिश्रुते: । स्वप्नावस्थायां वा मनसा युज्यन्ते । ते च दक्षक्रतवों दक्षा: कुशलाः क्रतवः सक्वला येषां ते 
कुशलसंकल्पाः शुभसड्डल्पा;सड्डल्पार्थकारिण इत्यर्थः । ते देवा नो5स्मानवन्तु अनुष्ठानविध्ननिवारणेनास्मान्‌ पालयन्तु । 
ते5स्मान्‌ पान्तु फलप्रापणेन रक्षन्तु | तेभ्यः प्राणरूपे भ्यो देवेभ्यः स्वाहा इदं क्षीरं हुतमस्तु, 'वागेवार्निः प्राणोदानौ 
मित्रावरुणौ चक्षुरादित्यः श्रोत्रं विश्वे देवा: (श. ३.२.२.१३) इति श्रुतेः । 

अध्यात्मपक्षे तु वेद: साधकानाह--हे साधका; व्रत शुभसड्डल्परूप॑ कृणुत | कीदृ्श कथमिति चेतू, तत्राह-- 
अग्नि: परमेश्वर एवं बह्म वेदत्रयम्‌, तस्यैव तदात्मना प्रादुर्भावात्‌, 'वेदो नारायण: साक्षात्‌ स्वयम्भूरिति शुश्रुम' (भा. 
पु. ६.१.४०) इति श्रीमद्धागवतवचनात्‌ । अग्निः स एव यज्ञ; तस्यैव यागै: समर्हणीयत्वात्‌ । वनस्पतिस्तदुपलक्षित: 
सर्वोषषि प्रपञ्ञो यज्ञियो यज्ञाहों यज्ञोपकरणं यज्ञफलं च। वेदोषदेशेन सावधाना साधकास्तां शुभसड्डूल्परूपां धियं 
प्रार्थयन्ते । वय॑ सर्वे दैवीं घियम, देवः परमेश्वर: सर्वभूतेषु गूढ, 'एको देव: सर्वभूतेषु गूढः' (बे. ६.११) इत्यादिश्रुतेः 
तत्सम्बन्धिनीमुपासनालक्षणां शुभसडूडूल्परूपां धिय॑ मनामहे भगवन्तं प्रति याचामहे । कीदृशीं किमर्थम्‌ ? अभिष्टये 
अभिमतस्य भगवत्मसाक्षात्कारस्य प्रेम्णो वा सिद्धयर्थम्‌ । कीदृशीं दैवीं परमात्मविषयां तथा सुमृडीकां सुष्ठ मृडयति 
सुखयतीति सुमृडीकां परमानन्ददायिनी तद्गुपा च तां बचोंधां वर्चसो ब्रह्मसम्बन्धिनो वर्चसो धारयित्रीं यज्ञवाहसं 
ब्रह्मयज्ञज्ञानध्यानयज्ञादिनिर्वाहयित्रीं मनामह इति। तादृशी धीः सुतीर्था सुष्ठतया संसारसागरतरणहेतुभूता नो वशे 
असद्‌ भवतु।। ये देवा दीव्यन्ते चयोतन्त इति देवाश्चक्षुरादय आध्यात्मिका अग्न्यादय आधिदेैविकाश्व मनोजाता हिर- 
ण्यगर्भभनसो जाता उत्पन्ना, तथा मनोयुजो मनसा युज्यन्त इति मनोयुज; दक्षक्रतव: कुशलसडुल्याः कुशलकर्माणश्व 
ते देवा भगवदंशभूता नो5स्मानवन्तु । निर्विष्मभगव्मेमभगवत्साक्षात्कारसम्पादनेन पालयन्तु | ते नः पान्तु रक्षन्तु, 
फलपर्यवसायिज्ञानभक्तिप्रापणेनेति शेष: । श्रुतिसूत्रसम्मतं मुख्य व्याख्यान तृक्तमेव । 


अध्यात्मपक्ष में इस मन्त्र का अर्थ यह है-- वेद का साथकों के प्रति निर्देश है कि हे साधकगण, शुभ संकल्प रूपी व्रत 
करें। अग्नि परमेश्वर ही वेद है, अग्नि पज्ञ है तथा वनस्पति आदि समस्त विश्वप्रपंच यज्ञ का साधन है। साधक उस शुभसंकल्पात्मक 
मति के लिये प्रार्थना करते हैं। अभिमत की सिद्धि के लिये सुखकारिणी, ब्रह्म की धारयित्री, ब्रह्मयज्ञ की निर्वाहकारिणी बुद्धि को 
याचना करते हैं । संसारतारण की हेतुभूता बुद्धि हमारे पास रहे । द्योतमान,मन से उत्पन्न,मन से संयुक्त.कुशलसंकल्पवान्‌, भगवदंशभूत 
वे देवगण हमारी रक्षा करें, हमारा पालन करें | 


मन्रः११॥ वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ३५ 


दयानन्दस्तु-- “मनुष्यैर्यस्याग्निसंज्ञा, तद्‌ ब्रह्म विज्ञायोपास्य सुप्रज्ञा प्राप्तव्या, यां बुद्धि विद्वांस: स्वीकुर्वन्ति । 
तथा शिल्पयज्ञान्‌ संसेव्य विदुषां सड्रमेन विद्यां प्राप्प स्वतन्त्रे व्यवहारे सदा स्थातव्यम्‌। नहि प्रज्ञया विना कश्चित्‌ 
सुखमेधते । तस्मात्‌ सर्वैर्विद्वद्धिः सर्वेभ्यो मनुष्येभ्यो ब्रह्मविद्यां बुद्धि च दत्त्वैते सतत रक्ष्या: । रक्षिताश्रैते परमेश्वरस्य 
धार्मिकाणां च विदुषां प्रियाणि कर्माणि नित्यमाचरेयु:' इति भावार्थमाह । पदार्थनिरूपणे तु--व्रतं नियमपूर्वक 
धर्म्याचरणम्‌, अग्निर्वाचक; ब्रह्म सच्चिदानन्दलक्षणं वाच्यम्‌ । अग्निरभिधायक; यज्ञो5भिधेय: । वनस्पतिर्वनानां पाल- 
यिताग्निसंज्ञक:' इत्याह, तत्तु निर्मुलमेव, श्रुतिसूत्रादिविरो धात्‌ । 


श्रुतिसूत्रसम्मतश्च सायणादिव्याख्यात: पूर्वोक्त एवार्थ: | तथाहि--- वाचं यच्छति «श. ३.२.२.१) इति वाड्नियमनं 
विहितम्‌ | तस्य “तड़के नक्षत्र दृष्ट्वा वाचं विसर्जयन्ति' (श. ३.२.२.५) इति केषाड्लिद्रीत्या नक्षत्रदर्शनकाले वाग्वि- 
सर्जनमनुष्ठ्या, सम्यगित्यर्थ: । तदानीं सर्वे: प्रज्ञातत्वेन सूर्यो $स्तमितो भवति । तन्मतं निराकृतम्‌ । यदि नक्षत्राच्छादको 
मेघस्तदा क्व वाग्विसर्जनं कुर्य: ? 'तस्माचत्रैवानुष्ठया सम्यगस्तमितं मनन्‍्येत तदेव वाचं विसर्जयेत्‌' (श. ३.२.२.५) | 
यत्र कालेउस्तमितमनुष्ठ्या सम्यक्‌ प्रज्ञातं मन्‍्येत, तदैव विसर्जयेत्‌ । एवमेव केषाइ्िद्रीत्या भूर्भुवःस्वरिति मल्रेण 
वाग्विसर्जनमनूद्य तदपि यज्ञाप्यायनसन्धानयोस्तन्मल्रे स्फुटाप्रतिभानातू प्रतिक्षिप्प “अनेनैव वाचं विसर्जयेतू। व्रत 
कृणुत व्रतं कृणुताग्निर्ब्रह्माग्निर्यज्ञो वनस्पतिर्यज्ञिय इत्येष हास्यात्र यज्ञो भवत्येतद्धविर्यथा पुराम्निहोत्रं तच्ज्ञेनैवैतद्यज्ञ&छ 
संभृत्य यज्ञे यज्ञं प्रतिष्ठापयति यज्ञेन यज्ञ/8 सन्‍्तनोति संतत& ह्ोवास्यैतद्‌ ब्रतं भवत्यासुत्यायै त्रिष्कृत्व आह त्रिवृद्धि 
यज्ञ: (श. ३.२.२.७) इति सिद्धान्तपक्षमाह--अनेन वाचं विसर्जयति, यतोउत्र ब्रतं कृणुतेति | व्रतग्रहणार्थत्व॑ं साम- 
थ्यादवसीयते । वीप्सया सूत्रानुसारेण च त्रिब्रृयादित्युक्तमेव | व्रतकरणं प्रशंसति---एष हीति । एघ ब्रताख्यः पदार्थ: 
अत्र दीक्षाकाले यज्ञो भवति तथा एतद्‌ व्रतं हविरपि भवति, यथा पुरा दीक्षादिवसात्‌ पर्वमग्निहोत्रमेवमिदमप्यग्िनि- 
होत्रप्रत्याम्नाय एवेत्यर्थ: । तदुक्तमापस्तम्बेनापि--“न त्वेव न व्रतयेदग्निहोत्रस्थाविच्छेदाय' (आप. श्री. १०.१६.११) | 
अत एवं एतद्वताख्येन यज्ञेन प्रवर्तमानेन चिकीर्षितं ज्योतिष्टोमं यज्ञं व्रताख्यं संभृत्य एकीकृत्य तत्रैव प्रतिष्ठाप्य त॑ 
ज्योतिष्टोममेतेन विस्तारितवान्‌ भवति । अत एतन्मल्रेणाभिमतयज्ञसन्धानसम्भवादयं पक्ष एव श्रेयानित्यर्थ: | विहितवरतं 
सुत्यापर्यन्तं कर्तव्यमित्याह--सन्ततं होवास्यैतद्‌ ब्रतं भवत्यासुत्यायै । व्रतं कृणुतेति त्रिष्कृत्त आह हि यतो यज्ञखिवृत्‌ । 
मन्रे वतशब्दो यजमानभोजनीयपय:पर एवं । दीक्षाकाले व्रताख्यः पेयरूप: पदार्थों यज्ञो भवति, यज्ञान्तरस्य दीक्षाकाले 
निषेधात्‌ । अग्निहोत्रमपि दीक्षाकाले निषिद्धम्‌ | तत्रत्याम्माय एवायमत्र यज्ञे हविरपि | एतदेव पयोरूपमेव । तदनेन 
व्रताख्येन यज्ञेन चिकीर्षितं यज्ञं सम्भृत्य विस्तारितवान्‌ भवतीत्युक्तमेव । 


'अथाग्निमभ्यावृत्य वाचं विसृजते । न ह स यज्ञमाप्याययति न सन्दधाति यो5तो5न्येन वाचं विसृजते स 
प्रथमं व्याहरन्‌ सत्यं वाचो5भिव्याहरति' (श. ३.२.२.८)। वाग्विसर्जनमग्न्यभिमुखं कर्तव्यमित्याह---अथाग्नि- 
मिति। उक्तमर्थ व्यतिरिकेण प्रशंसति--अतो5न्येनेति । अस्मान्मन्रादन्येन भूर्भुव:स्वरित्यनेन यो वाच विसृजते, 


स्वामी दयानन्द ने वनस्पति का अर्थ (वनों का पालक अग्नि' किया है। परन्तु ब्राह्मण ग्रन्थ में वनस्पति को स्पष्ट ही 
यज्ञाई कहा गया है, अत: वनस्पति यज्ञाई द्रव्य है। इससे वनों का पालक अग्नि वनस्पति है, यह मत निरस्त हो जाता हे। “व्रत 
का अर्थ नियमपूर्वक धर्माचरण हे' यह स्वामी दयानन्द द्वारा कथित व्याख्या भी निरस्त माननी चाहिये, क्‍योंकि उसका श्रपण सम्भव 
नहीं हैं। ब्राह्मण ग्रन्थों में व्रत के श्रपण का विधान किया गया हे। अतठः श्रुतिवाक्यों तथा सूत्रनिर्देशों के विरुद्ध यह व्याख्यान 
उपेक्षा के योग्य है ॥११ ॥ 


३६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


स न यज्ञमाप्याययति न सन्दधाति। तस्माद्‌ ब्रतं कृणुतेत्यनेनेव मल्रेण वाचं विसृजेदिति ।मल्रपदानि व्याचष्टे--स 
प्रथममिति | स वाग्व्यवहारस्थादावम्निर्ब्रहेति ब्रुवन्‌ सत्यमेवोक्तवान्‌ भवति, 'सत्यं ब्रह्म! (बू. उ. ५.४.१) इति 
श्रुते:। 'अम्निर्बह्मेति । अम्निव ब्रह्माग्निर्यज्ञ इत्यम्निहंव यज्ञों वमस्पतिर्यज्ञिय इति वनस्पतयो हि यज्ञिया नहि 
मनुष्या यजेरन्‌ यद्वनस्पतयो न स्थुस्तस्मादाह वनस्पतिर्यज्ञिय इति' (श. ३.२.२.९)। अंत्र स्पष्टमग्निह्ोंव ब्रह्ेत्यु- 
क्त्याग्नेवचिकत्वप्रत्याख्यानेनामेर्बह्मत्वमुक्तम्‌ । तच्च पूर्वेक्तरीत्यैव सद्भच्छते | ब्रह्मपदेन वेदत्रयमुच्यते । तत्साध्य- 
त्वाद्‌ बैदिकामनेर्ब्रह्मरूपत्वमेव युक्तम्‌ | अनेर्यज्ञसाधनत्वातू तत्र यज्ञत्वमप्युपचर्यते । वनस्पतेयज्ञियत्वमपि स्पष्टमेव 
ब्राह्मणनोच्यते । यदि वनस्पतयो न भवेयुस्तदा मनुष्याः साधताभावाद्‌ यज्ञें न कुर्यु., तस्माइनस्पतियज्ञ: । एतावता 
वनस्पतिर्वनानां पालकोउग्निरिति निरस्तमेव । ' 


“अथास्मै व्रतं श्रपयन्ति | देवान्‌ वा एब उपावर्तते यो दीक्षते स देवतानामेको भवति, शत वै देवानाश 
हविर्नाशतं तस्माच्छुपयन्ति तदेष एवं व्रतयति नाग्नौ जुहोति तद्यदेष एवं ब्रतयति नाग्नौ जुहोति” (श. 
३.२.२.१०) | व्रतपदेन यजमानभक्षणीयं पय एवेत्यत्र स्पष्टमिदं ब्राह्मणवचनं प्रमाणम्‌ । अथास्मे यजमानाय व्रत 
तद्धक्षणीयं पयः श्रपयन्ति | तेन व्रतं नियमपूर्वकरर्माचरणमिति दयानन्दोक्तं व्याख्यानं परास्तं वेदितव्यमू, तस्य 
श्रपणासम्भवात्‌ ! ननु यजमानो न देव इति कर्थ तत्पय: श्रपणीयमिति चेत्तत्राह-- देवान्‌ वा एष उपावर्तते यो 
दीक्षत इति। तस्माद्‌ दीक्षितों देवानामेको भवति | देवानां च नाशुतं हविर्भवति । तस्माच्छुपणीयमेव । ननु देवा 
अग्निमुखा भवन्तीत्यग्नावेव होतव्यमिति तत्राप्याह-- एप एवं यजमान एव ब्रतयति पिबति नाग्नौ जुहोति। 
'यज्ञेन वै देवा इमां जिति जिग्युयैंधामियं जितिस्ते होचु: कथं न इदं मनुष्यैरनभ्यारोह्म& स्यादिति ते यज्ञस्य रसं 
धीत्वा यथा मधु मधुकृतो निर्धयेयुर्विदुह्म यज्ञ यूपेन योपयित्वा तिरो5भवन्नथ यदेनेनायोपयंस्तस्माद्यूपो नाम' (श. 
३.२.२.११)। आत्मन्येव होम॑ पुरातनवृत्तान्तेन प्रशंसति--यज्ञेन वा इति। श्रुतिस्तु व्याख्याता। प्रसड्जन्तरे 
देवैराच्छादितस्यापि पयोव्रतस्य तदवगच्छद्धिः पूर्वोक्तर्षिभिः सम्भृतत्वादनेनापि संभर्तव्यमित्यपि तत्रेवोक्तम्‌ । तद्ठा 
ऋषीणामनुश्रुतमास | ते यज्ञ समभरन्‌ यथायं यज्ञः संभूत एव वा अत्र यज्ञो भवति यो दीक्षत एष होन॑ तनुत 
एव एनं जनयति तद्यदेवात्र यज्ञस्थ निर्धीतं यद्विदुग्धं तदेवेतत्‌ पुनराप्याययति यदेष एवं ब्रतयति नाग्नौ जुहोति न 
हाप्याययेद्यदग्नौ जुहुयाद्‌ | जुद्बदु हैव मन्येत नाजुह्त्‌” (श. ३.२.२.१२) | ननु सर्वेषामपि हविरग्नौ हूयते, पयो5पि 
हविरिति किमिदं पीयते, कुतो न हूयत इति चेत्तत्रापि दीक्षितस्याग्नित्वमुपपादयति--एवं वा अत्र यज्ञो3ग्निर्भवति 
यो दीक्षते | कुत एतदित्याह--एष होनं यज्ञ तनुते, एनं जनयतीति। अत्र यज्ञशब्देनाग्निरभिधीयते, यज्ञोत्पादक- 
त्वात्‌ू। अत: स्वात्माग्नौ होमेन यज्ञस्य ज्योतिष्टोमस्थ यत्निधीतं निष्पीतमनुष्ठानेन विफलम, यच्च विदुग्धं 
विपरीतानुष्ठानेन विपरीतफलमड्डम्‌, तत्पुनराप्यायितवान्‌ भवति। व्यतिरिके दोषमाह--नाग्नौ जुहोत्यादिना । 

'इमे बै प्राणाः मनोजाता मनोयुजो दक्षक्रतवो वागेवाग्नि: प्राणोदानौ मित्रावरुणौ चक्षुरादित्य:ः श्रोत्रं विश्वे देवा 
एतासु हैवास्यैतद्देवतासु हुतं भवति” (श. ३.२.२.१३) | ननु देवताप्रीणनाभावात्‌ कर्थ॑ यज्ञबुद्धिरिति चेतू, तत्राह-- 
इमे वा इति । वागादीनां मुख्यप्राणप्रवेशेन प्राणशब्दव्यवहारस्य इमे प्राणा वागादयो मनोजाता मनसः सकाशादुत्पन्ना; 
मनोव्यतिरिकेण शब्दादिषु प्रवृत््यसम्भवात्‌ । मनोयुजः, स्वस्वव्यापारेषु मनसः कर्तृत्वात्‌। त एव दक्षक्रतवो दक्षाः 
प्रवृद्धा स्वस्वोचिताः क्रतवः कर्माणि येषां ते दक्षक्रतवः | तेषां देवता विभज्य योजयति---वागेवाग्निरित्यादिना । 
'अग्निर्वाग्भूत्वा मुखं प्राविशत्‌' (ऐ,आ. २.४.२) | इन्द्रियतदभिमानिदेवतयोरभेदव्यवहार: । एतासु देवतासु प्रीणयति, 
तस्मादेतासु निमित्तभूतासु स्वात्मनि हुत॑ं भवति । यद्वा अग्नौ चेदेकस्मिन्नेव हुतं भवेत्‌, आत्मनि तु तत्तदिन्द्रियदेवतासु 
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सर्वास्वपि हुतं भवति | तस्माज्जुहन्मन्येत । एवं यजमानस्य दीक्षितस्य यज्ञनिर्वर्तकत्वेन यज्ञरूपत्वात्‌ तदीयवागादिषु 
प्राणेष्वग््यादिदेवतानां सत्त्वात्‌ तत्पानेन सर्वदेवतासु तद्भुतं भवति । तद्धैके प्रथमे व्रत उभौ ब्रीहियवावावपतीत्यादिना 
केषाडिद्रीत्या व्रीहियवयोर्वर तत्वमन्येषां ब्रीहियवप्रियड्भुगो धूमादि यच्च सुरभिपिष्पल्यादि तस्य सर्वषिधस्य व्रतत्वमुपक्षिप्य 
तौ पक्षो प्रत्याख्याय पयस एव व्रतत्वं प्रशस्य अथास्मै व्रतं प्रयच्छति । अतिनीय मानुषं काल& सायं दुग्धमपररात्रे 
प्रातर्दुग्धमपराहणे व्याकृत्या एव दैवं चेवैतन्मानुषं च व्याकरोति' (श. ३.२.२.१६) | मानुषं कालमतिनीयातिक्रम्य सायं 
दुग्धमपररात्रे प्रातर्दुग्धमपराहणे दैवं च मानुषं च काल व्याकृत्य विभज्य प्रयच्छति । तदुक्त कात्यायनेन--*ब्रत॑ प्रय- 
च्छत्यनुत्सिक्तमपररात्रे सायंदोहमपराह प्रातदोहम्‌” (का. श्री. ७.४.२५) । व्रतयतीति व्रतं पयः, अनुत्सिक्तं पयो भोजनार्थ 
यजमानाय प्रयच्छत्यध्वर्यु:। तत्र सायंदोहमपररात्रे दद्यातू, प्रातर्दोह चापराहणे दद्यार्त। ब्रतं दुग्धमल्पं दृष्ट्वा यदि 
कश्चित्‌ स्नेहदयादियुक्तः पुरुषो उन्यंद्‌ दुग्धमानीय व्रतमध्ये निनयति तदुत्सिक्तमू, तद्विपरीतमनुत्सिक्तं क्षीरान्तरेणासंस- 
ष्टमित्यर्थ: | प्रकृते चानुत्सिक्तमेव व्रतं दद्यातू । 

'अथाससमे व्रत॑ प्रदास्यन्नप उपस्पर्शयति । दैवीं धियं मनामहे सुमृडीकामभिष्टये वर्चोधां यज्ञवाहस& सुतीर्था 
नो असद्वश इति मानुषाय वा एष पुरा$शनायावनेनिक्ते5 थात्र देव्ये धिये तस्मादाह देवीं धियं मनामहे सुमृडीकामभिष्टये 
वर्चोधां यज्ञवाहस& सुतीर्था नो असद्बश इति स यावत्कियच्च व्रतं व्रतयिष्यन्नप उपस्पृशेदेतेनैवोपस्पृशेत्‌' (श. 
३.२.२.१७) । अध्वर्युकारयितृक॑ यजमानकर्तकमुपस्पर्शनं विधत्ते--अथास्मै व्रतं प्रदास्यन्निति । लौकिकाशनाय हस्ता- 
वनेजनव्यापृतये मन््रेणावनेजनं युक्तमिति तदुच्यते । तत्रापि पयोव्रतस्य दीक्षितविषयत्वेन देवाशनत्वाद्‌ देवीं धियमिति 
मन्रेणावनेजनं युक्तम्‌ | प्रकरणात्‌ पयोव्रत एवं हस्तप्रक्षालने5यं मन्त्र इति प्राप्तिस्तथापि सर्वव्रतावनेजनसाधारणता- 
माह--स यावदिति। उपस्पर्शनमाचमनमिति कर्कः। उदकस्पर्शमात्रमेवेति सम्प्रदाय इति हरिस्वामी च। 

“अथ व्रतं ब्रतयति | ये देवा मनोजाता मनोयुजो दक्षक्रतवस्ते नो5वन्तु ते नः पान्तु तेभ्यः स्वाहेति तद्यथा 
वषट्कृतछ हुतमेवमस्यैतद्‌ भवति' (श. ३.२.२.१८) | समत्रकं व्रतरपय) पान॑ विधत्ते-- अथ व्रतमिति | एवमस्य 
समन्रक॑ वर स्वाहाकृतत्वाद्‌ हुममेव भवति | मन्रव्याख्यानं तु तदनुगुणं कृतमेव । तस्माच्छुतिसूत्रविरुद्धं व्याख्या- 
नमुपेक्षणीयमेव ॥११ ॥ 


श्वात्रा: पीता भंवत यूयमांपो अस्माकंमन्तरुदरे सुशेवां:। 
ता अस्मभ्यमयक्ष्मा अंनमीवा अनांगसः स्वर्दन्तु देवीर॒मृतां ऋतावृर्ध: ॥१२ ॥ 


'श्त्रा: पीता इति नाभिमालभते' (का. श्रौ. ७.४.२९)। श्वात्रा: पीता इति मन्त्रेण यजमानो नाभिमालभते । 
अब्देवत्या जगती | हे क्षीररूपा आप: ! यूयं मया पीता सत्यः श्रात्राः क्षिप्रपरिणामाः शीघ्र जीर्णा भवत । “श्रात्रमिति 
क्षिप्रनामसु' (निरु. ५.३)। किज्ञास्माकं पीतवतामन्तरुदरे जलपाकस्थाने सुशेवाः शोभनसुखाः, भवतेत्यनुवर्तते । 


मां 


मन्रार्थ- हे दुग्धरूप जलदेवता ! पीये जाने पर तुम शीघ्र जीर्ण (पच) हो जाओ । हम पीने वालों के उदर में सुखकारी, 
सभी रोगों को दूर करने वाले, भूख-प्यास आदि को मिटाने वाले, यज्ञ को समृद्ध करने वाले, मृत्यु को दूर करने वाले, मरण- 
रहित तुप हमारे लिये स्वादयुक्त बनो ॥ इस मन्त्र का उच्चारण करते हुए यजमान अपनी नाभि का स्पर्श करता है ॥१२॥ 


भ्राष्यसार -- कात्यायन श्रोतसूत्र (७:४३०) के याज्ञिक विनियोग के अनुसार श्वात्रा: पीता इस कण्डिका से यजमान 
नाभि का स्पर्श करता है। तदनुसार इस मन्त्र का जलदेवतापरक अर्थ किया गया है । 
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'शेवमिति सुखनामसु' (निरु. १०.१७)। तास्तथाविधा आपो5स्मभ्यमसम्धितार्थ स्वदन्तु स्वातुत्वयुक्ता भवन्तु । 
कथंभूतास्ताः ? अयक्ष्माः प्रबलरोगविशेषरहिता, अनमीवा अल्पेन रोगसामान्येनापि रहिता; अनागसो निष्पापा 
निरुपद्रवा देवीः देवेभ्यो शरीरादिपुष्टिहेतुत्वेन च्योतमाना अमृता अपमृत्युरहिता ऋतावृध ऋतं यज्ञ वर्धयन्तीति 
ऋतावृध:, यज्ञपोषिका इत्यर्थ:। यद्वा देवीरिति द्वितीयान्तं पदम्‌। एतत्पदसामानाधिकरण्यात्तु ता इत्यादीन्यपि 
द्वितीयान्तान्येव पदानि। ता युष्मान्‌ अस्मभ्यमस्मदर्थमयक्ष्मा अनमीवा अनागसः स्वदन्तु आस्वादयन्तु | अमृता 
ऋतावृधः प्राणाः । द 


अध्यात्मपक्षे--सर्वाण्यपि वस्तूनि सर्वशेषिणो भगवतः शेषभूतान्येवेति तदधिगमतद्धक्तितत्सेवौपयिकत्वेनेव 
सर्वेषां साफल्यम्‌ । शरीरस्थितिरपि भगवद्धक्तिसदुषयोगेनैवेप्सिता । तथैव जलान्नादिकमपि तदर्थमेवोपयोगीति 
तदाह--हे आपः | आजुवन्तीत्याप: यूयं पीताः सत्य: श्वात्राः क्षिप्रविपरिणामा जीर्णा, अस्माकमन्तरुदरे सुशेवाः 
शोभनसुखा भगवद्धवत्युपयोगिस्वास्थ्यसम्पादिका भवत | 'शेवमिति सुखनामसु' (निरु१०.१७)। सुखशोभनत्व- 
मिदमेव यद्‌ भगवत्सम्बन्धित्वम्‌। वैषयिकसुखस्य विषवत्‌ त्याज्यत्वोक्त्याउशोभनत्वमंव, “मोक्षमिच्छसि चेत्तात 
विषयान्‌ विषवत्‌ त्यज' इत्यभियुक्तोक्तेः। किश्ञास्माकं हिताय भगवत्परायणतायै स्वदन्तु स्वादुत्वादिगुणविशिष्टा 
भवन्तु । अयक्ष्मा प्रबलरोगशून्या, अनमीवाः सामान्यरोगनिवर्तिका, अनागसो5पराधहारिण्य;, ऋतावृध ऋतं सत्य॑ 
ध्यानज्ञानादिलक्षणं यज्ञं वर्धयन्तीति ऋतावृधः, देवीः देव्यो चोतमाना भगवत्सुखप्रकाशिका, अमृता अमरणहेतवो 
भगवद्मापणेन मरणनिवर्तिका भवन्तु । 


दयानन्दस्तु--हे मनुष्या, या अस्माभिः पीता अस्माकमन्तरुदरेउस्मभ्यं श्वात्राः सुशेवा अयक्ष्मा अनमीवा 
अनागस ऋतावृधो5मृता देवीः देव्यस्ता भवन्तः स्वदन्तु सुसेवन्ताम्‌। तदेतदनुष्ठाय यूयं सुखिनो भवत। श्रात्र 
प्रशस्तं विज्ञानं धनं वा विद्यते यासां ता, अर्शआद्यचू। '्वात्रं पदनामसु पठितम्‌' (निघ. ४.२.१४), धननामसु च 
(निघ. २.१०.६) इति, तदसड़जतमेव, स्वसिद्धान्तव्याकोपात्‌। तथाहि त्वद्रीत्या अपां जडत्वेन तासु विज्ञानाभावेन 
सुतरामसड्भति: । प्रशस्तज्ञानस्य तु तत्र का कथा ? तासु प्रशस्तं धनमपि न रः्म्भवति, अन्यथा जलस्य सौलभ्याद्‌ 
धनसौलभ्यमपि स्यात्‌ । तस्मात्‌ क्षिप्रपरिणामा इत्येवार्थ:। अपां सेवनं जीवनहेतुत्वादनिवार्यमेवेति रागप्राप्तत्वात्‌ 
तद्विधानं व्यर्थमेव स्यात्‌ । 





अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है -- समस्त वस्तुएं भगवदवयवभूत हैं । अतः भगवत्सेवा के द्वारा ही सबकी सफलता है। इस 
आशय से कहा गया हे कि हे व्यापनशील जलधाराओं, आप पीने पर शीघ्र पचनशील होकर हमारे उदर के अन्तर्गत सुखकर 
भगवद्धक्ति की सम्पादिनी हों तथा रोगशून्य,रोगनिवर्तक,दोषहारक,सत्य एवं यज्ञ की परिवर्धक, भगवत्सुख की प्रकाशक, अमृतत्वप्रापक 
होकर स्वादु॒त्वादि गुणविशेष से युक्त हों । हु 


स्वामी दयानन्द ने श्ात्रा: का अर्थ प्रशस्त विज्ञान अथवा धनवाली किया हे,वह असंगत है, क्योंकि इससे स्वामी दयानन्द 
के सिद्धान्त का ही खण्डन होता है । उनके मत में जल के जड होने के कारण उसमें ज्ञान का अभाव होने से इस अर्थ की कथमपि 
संगति नहीं है। उस मत में प्रशस्त ज्ञान की तो बात ही नहीं हो सकती । जल में प्रशस्त धन की संभावना भी नहीं है। अन्यथा 
जल की प्राप्ति से धन की प्राप्ति भी कही जायगी। अतः श्वात्राः का अर्थ शीघ्र पचनशील ही ठीक है। शतपथ ब्राह्मण में भी 
हमारे सिद्धान्त से सम्मत व्याख्यान ही उपदिष्ट हे ॥१२ ॥ 


मं. १२-१३] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ३९ 


शतपथे तु सिद्धान्तसम्मतमेव व्याख्यानं समर्थितम्‌ । 'अथ ब्रतं ब्रतयित्वा नाभिमुपस्पृशते श्वात्रा: पीता 
भवत यूयमापो अस्माकमन्तरुदरे सुशेवास्ता अस्मभ्यमयक्ष्मा अनमीवा अनागसः स्वदन्तु देवीरमृता ऋतावृध इति 
देवान्‌ वा एपु उपावर्तते यो दीक्षते स देवतानामेको भवत्यनुत्सिक्तं वै देवाना& हविरथैतद्‌ व्रतप्रदो मिथ्याकरोति. 
व्रतमुपोत्सिञ्नन्‌ व्रत प्रमीणाति तस्थो हैषा प्रायश्चित्तिस्तथो हास्यैतन्न मिथ्या कृत भवति न व्रत प्रमीणाति तस्मादाह 
श्ात्रा: पीता भवत यूयमापो. . . . . इति स यावत्किरच्च व्रतं व्रतयित्वा नाभिमुपस्पृशेदेतेनैवोपस्पृशेत्‌ कस्तद्वेद 
यद्‌ ब्रतप्रदो व्रतमुपोत्सिश्ेत्‌ु' (श. ३.२.२.१९)। समख्रकनाभ्युपस्पर्शनस्य विधान तत्ययोजनं चाह--अथ व्रत 
व्रतयित्वेति | देवार्थस्य हविषः स्कन्दनायोग्यत्वाद्‌ दीक्षितस्यापि देवत्वादू व्रतप्रदाने5प्यध्वयों: प्रमादात्‌ स्कन्दनादेः 
सम्भवाद्‌ यज्ञदोषः सम्भाव्येत, तस्यायं मन्त्र: प्रायश्ित्तमित्यर्थ:। अस्मिन्‌ मन्त्रे पयसामितस्ततः पतनराहित्येन 
शीघ्रपीतत्वस्योदरान्त-प्रवेशस्य॒च प्रार्थितत्वादुदकोपस्पर्शनमन्रवत्‌ तन्नाभ्युपस्पर्शनमन्रस्थापि सर्वव्रतसाधारण्य- 
माह--स यावत्कियदिति | नाभ्युपस्पर्शनात्मकप्रायश्षित्तमन्रस्य सर्वत्र कर्तव्यत्वे कारणमाह--कस्तदिति । उपोत्सि- 
ज्ेत्‌ सर्वती विकिरेत्‌ ॥१२॥ 


इयं ते य॒ुज्ञियां तनू र॒पो मुझ्लामि न प्रजाम्‌। अहोमुच: स्वाहांकृता: पृथिवीमाविशत 
पृथिव्या सम्भव ॥१३॥ 


'मेक्ष्यन्‌ कृष्णविषाणया लोष्टं किश्विद्वादत्त इयं त इति' (का. श्रौ. ७.४.३०) । मूत्र करिष्यन्‌ शुद्भेण लोष्ट किद्निद्ठा 
तृणादिकं वा गृह्णाति । हे यज्ञपुरुष ! इयं पृथिवी ते तव यज्ञिया तनूः यज्ञाहों देह, अतोः5स्या मूत्रोपहतिपरिहाराय 
व्यवधानं कर्तु लोष्ट॑ तृ० वा स्वीकरोमि । यद्गा पृथिवी प्रोच्यते इयं तव यज्ञिया तनू; तामाददे इति शेषः। “अपो 
मुझ्ामीति मेहति' (का. श्रौ. ७.४.३१)। अपो मुझामीति मेहतीत्यस्यां लोष्टव्यवहितायां पृथिव्यामपों मूत्रूपा अहं 
मुझामि न प्रजां प्रजोत्पत्तिनिमित्त रेतो मुझामि। हे आपः ! मूत्ररूपा यूयं पृथिवीमाविशत प्रविशत। कीदृश्यः ? 
अंहोमुचः अंहसः पापाद्‌ मुझन्ति पुरुष पृथक्कुर्वन्तीति | स्वाहाकृताः पूर्व क्षीरपानकाले स्वाहेति मन्त्रेण स्वीकृता; 
अथवा स्वाहाकृताः सत्यो भूमिमाविशत । 'पृथिव्या सम्भवेत्यात्तं निदधाति' (का. श्रो. ७.४.३२)। गहीतलोशदिकं 
मूत्रणस्थाने क्षिपेत्‌ । हे लोष्टादिक ! पृथिव्या सह त्वं सम्भव एकीभव | 'अथ यत्र मेक्ष्यन्‌ भवति। तत्कृष्णविषाणया 
लोष्ट वा किश्निद्वोपहन्तीयं ते यज्ञिया तनूरितीयं वै पृथिवी देवी देवयजनी सा दीक्षितेन नाभिमिह्या तस्या एतदुद्गृहौव 
यज्ञियां तनूमथायज्ञिय&8 शरीरमभिमेहत्यपो मुझ्ामि न प्रजामित्युभयं वा अत एत्यापश्च रेतश्न स एतदप एव मुञ्ेति 
न प्रजाम&होमुचः स्वाहाकृता इत्य£४हस इब होता मुझ्न्ति यदुदरे गुण्ठितं भवति तस्मादाहा&होमुच इति स्वाहाकृताः 





| भत्रार्थ- हे यज्ञपुरूष! यह पृथ्वी तुम्हारे लिये शरीर का काम करती है, अत: इसकी अपविन्नता को दूर करने के 
लिये मैं मिट्टी के ढेले या तृण को ग्रहण करता हूँ। मैं मूत्ररूप जल को छोड़ता हैँ । हे मूत्ररछप जल! तुम अशुचि हो। दूध 
पीते सपय स्वाहा मन्र से स्वीकृत तुम पृथ्वी में प्रवेश करो। हे लोष्ट आदि, तुम पृथ्वी के साथ एक रूप हो जाओ॥ इस 
मनत्र का उच्चारण करते हुए. यजमान हिरण के सींग से मिट्टी या तृण को ग्रहण कर अपवित्र भूमि पर डालता है ॥१३॥ 


द भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (७.४३ १-३३) में (इयं ते' इत्यादि मन्तरों में सोमयाग में दीक्षित यजमान की दैहिक जलोत्सर्जन 
शंका के निवारणहेतु विनियोगविधान का निर्देश किया गया है । 


४० शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


पृथिवीमाविशतेत्याहुतयो भूत्वा शान्ताः पृथिवीमाविशतेत्येवैददाह' (श. ३.२.२.२०)। दीक्षितस्य मूत्रोत्सगें विशेष- 
माह---अथ यत्रेति । यत्र प्रदेशे मेक्ष्यन्‌ मूत्रसेक॑ करिष्यन्‌ भवति, तत्र किश्लिद्वा लोष्टाभावे तत्सम्बन्धि मृदादिक॑ कृष्ण- 
विषाणया उपहन्ति उपाददीत लोष्टं वा किज्लिद्ा | मन्रमाह--इयं त इति । व्याचष्टे-- इयं वा इति । पृथिव्या देवयजनाह॒त्वं 
कृतवान्‌ भवति । मेहनमन्रमाह--अपो मुझ्ञामीति । अंहोमुच इति देहान्तर्गतिन पापेन सहैवेता मूत्ररूपा अपो मुझ्नन्तीति 
तस्मादंहोमुच इति पठेत्‌ । 


अध्यात्मपक्षे5पि--सर्वस्यैव प्रपञ्नस्य ब्रह्मकार्यत्वेन ब्रह्मरूपत्वमभिप्रेत्य न साक्षात्यृथिव्यामषां विमोक; 
पृथिव्या ब्रह्मरूपत्वातू, किन्तु लोष्टादिव्यवहितायामेवापो मूत्ररूपा मुझामि | हे आपः | अंहोमुच, अंहसः सकाशा- 
त्पुरुष मुझन्ति पृथक्कुर्वन्ति स्वाहाकृताः स्वाहाकारेण ज्योतिष्टोमादौ व्रतरूपा यजमांनेन स्वाहेति मश्रेण स्वीकृता 
यूयं पृथिवीमाविशत, हे लोष्टादिक ! पृथिव्या सहैकीभव। यद्वा आजुवन्तीत्यापो व्यापकब्रह्मविवर्तत्वेन 
ब्रह्मरूपा: । 


दयानन्दस्तु--'इयं वक्ष्यमाणा ते तव यज्ञिया यज्ञमहति सा यज्ञिया तनूः शरीरम्‌ अपः संस्कृतजलानि 
मुझामि प्रक्षिपामि, न प्रजाम्‌ । अंहोमुचो दुःखमोचयित्र्यः स्वाहाकृता यत्क्रियया सुसंस्कृताः क्रियन्ते ताः। पृथिवीं 
भूमिम्‌ आसमन्ताद्‌ विशत | पृथिव्या भूम्या सह सम्भव सम्पच्चस्व । हे विद्वनू, यथा ते येयं यज्ञिया तनूरपः प्राणान्‌ 
प्रजां पालनीयां न त्यजति यं त्वं न मुझ्सि, तथैवाहमेता ईदृशं स्वशरीरं च न मुझ्लामि न त्यजामि। हे मनुष्या, 
यथा यूयं पृथिव्या सह सम्भवतांहोमुचः स्वाहाकृता अपः पृथिवीं चाविशत विज्ञानेनासमन्तात्‌ प्रवेशं कुरुताहं च 
सम्भवाम्याविशामि च, तथा त्वमपि सम्भव चाविश' इति, हिन्दीभाष्ये च-- हे विद्वनू, यथा ते इयं यज्ञिया तनू 
यज्ञयोग्यो देह: अपो जल प्राणान्‌ प्रजां वा न त्यजसि रक्षसि, तथैवाहं मदीयं शरीर पूर्णमायुभोंगमन्तरा मध्य एव 
प्रमादेन न मुझामि । हे मनुष्या; यूय॑ं पृथिव्या भूम्या वैभवेन युक्ताः सन्त; अंहोमुचो दुःखमोचयितृभ्य: स्वाहाकृता 
वाण्या सिद्धा अपो भूमि च आविशत अहं चैश्वर्यसहित इमान्‌ प्रविशामि, तथैव त्वमपि सम्भव प्रविश च” इति, 
तदपि यत्किश्ित्‌, पूर्वोक्तशतपथवचनविरुद्धत्वात्‌ अनुपपत्तेश्न । नात्र परमेश्वरो वक्ता, तस्याशरीरत्वातू। न जीव; 
समत्वात्‌। हे विद्वन्निति सम्बोधनेन विद्वानुपदेश्यः प्रतीयते, उपदेष्टआ्नतथात्वं ज्ञायते। न च विद्वानुपदेष्टव्यो 
वैदुष्यादेव । नहि. यज्ञियैव तनू: प्राणान्‌ प्रजां च न त्यजति, किन्त्वयज्ञियापि तथेव। न च केचिज्जलं पृथिवीं 
प्रविशमाना उपलभ्यन्ते, न वा तदनुकुर्वाणा केचित्तथाभूता दृश्यन्ते, उपपद्यते वा ॥१३ ॥ 





इस कण्डिका का आध्यात्मिक पक्ष में इस प्रकार अर्थ हे--समस्त विश्वप्रपञ्ञ की ब्रह्मरूपता मानने पर पृथ्वी के भी 
ब्रह्मरूप होने के कारण साक्षात्‌ पृथ्वी पर जलोत्सर्ग नहीं किया जाता, अपि तु लोष्ट (ढेला) आदि का व्यवधान रखते हैं। हे 
जल, पाप से पुरुष को मुक्त करने वाले, यज्ञों में यजमान के द्वारा स्वाहा-मन्त्रों से परिगृहीत आप पृथिवी में प्रविष्ट हों। तथा 
हे लोष्टादि द्रव्य, आप सब पृथिवी से संयुक्त हों। 


स्वामी दयानन्द ने भाष्य तथा हिन्दी व्याख्या में जो अर्थ किया है, वह शतपथ ब्राह्मण से विरुद्ध होने के कारण तथा 
संगति न रहने के कारण समीचीन नहीं हे। इनके मत में परमेश्वर शरीररहित होने के कारण वक्ता नहीं हो सकता। समान 
होने के कारण जीव भी वक्ता नहीं हो सकता। हे विद्वन्‌' इस प्रकार विद्वान्‌ को उपदेश देना उसके वेदुष्य रहने पर उचित 
नहीं है। स्वामी दयानन्द के अर्थानुसार जल और पृथ्वी में प्रविष्ट होते हुए कोई उपलब्ध नहीं होते। उनका अनुकरण करने 
वाले भी इस प्रकार के व्यक्ति दृष्टिगोचर नहीं होते। यह अर्थ संगत भी नहीं है ॥१३ ॥ 


मन्रः १४] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ४१ 
अग्ने त्वष8 सुजांगृहि व॒य& सुम॑न्दिषीमहि। 
रक्षां णो अप्रयुच्छन्‌ प्रबुधे न॒ः पुनस्कृधि ॥१४॥ 


'अम त्वमित्युक्त्वा स्वपित्यधः प्राड्‌ दक्षिणत इति' (का. श्री. ७.४.३३) | अग्निदेवत्या<नुष्टप्‌ । हे अग्ने, त्वं 
सुजागृहि निद्राणस्य मम भयपरिहाराय सुष्ठ विनिद्रो भव। वयं यष्टारः सुमन्दिषीमहि साधु स्वप्स्यामः | मन्दूति 
स्वापार्थ: | स्वापविघाते सति मोदस्याभावादेवं प्रार्थना । अप्रयुच्छन्नप्रमाद्यन्‌ नो रक्ष अस्मान्‌ पालय । युच्छतिः प्रमादार्थः । 
नोउस्माकं प्रबुधे प्रबोधाय पुनस्कृधि भूयो5पि कुरु, प्रयललमिति शेष; “अग्निमेवाधिपं ,कृत्वा स्वपिति रक्षसामपहत्यै' 
(तै, सं. ६.१.४.६) इति श्रुतेः। 'नश्न धातुस्थोरुषु भ्यः' (पा: सू ८.४.२७) इति नस्य णत्वम्‌। नो3प्रयुच्छन्नित्यत्र एडः 
पदान्तादति' (पा. सू. ६.१.१०९) इति पूर्वरूपे प्राप्ते 'प्रकृत्यान्तःपादमव्यपरे” (पा. सू. ६.१.११५) इति प्रकृतिभाव: । 


अध्यात्मपक्षे--हे अग्ने परमेश्वर, त्वं नोउस्माकं रक्षणाय सुजागृहि विनिद्रो भव । सदा सावधानो5पि परमेश्वर: 
स्वात्मरक्षणाय तज्जागरणाय प्रार्थ्यते । येन मद्रक्षणाय त्वत्कर्तकजागरणेन च वयं सुमन्दिषीमहि निर्भयं सुखं शयीमहि, 
'यस्याड़े शिर आधाय लोकः स्वपिति निर्वृतः' (भा. पु. ६.२.५) इति श्रीमद्धागवतवचनात्‌ | अग्रयुच्छन्‌ सावधान: 
नोउस्मान्‌ रक्ष पालय । दैन्यातिशयात्‌ सावधाने5 प्रमत्तेषपि भगवति सावधानतायै प्रार्थना भवति । यथोक्तमभियुक्तैः-- 
'या ल्वरा द्रौपदीत्राणे या त्वरा गजमोक्षणे । मय्यातें करुणामूर्ते सा त्वरा क्व गता हरे ॥” इति | यथा वा केनचिद्‌ 
भाषाकविना--'बाण सेरान कि सिंह हेरान कि ध्यान धरे प्रभु को जपती हो । की कहूँ सेवक कष्ट परो तँह अष्टभुजा 
बल दे लड़ती हो । सिंह चढ़े देवी छत्र विराजत लाल ध्वजा रण में फिरती हो |- - - मोंहि पुकारत देर भयी 
जगदम्ब विलम्ब कहाँ करती हो ॥' अर्थात्‌ कि बाणा समाप्ताः कि व सिंहो(वाहनम्‌ )5पगतो ध्याने वा संलग्ना 
क्वचिदार्तत्राणे वा दत्तचित्तासि, कुतो मद्रक्षणे विलम्ब इति । हे परमेश्वर, स्वापकाले5स्मान्‌ रक्ष पालय सर्वतो भयात्‌ 
प्रबोधाय जागरणाय पुरुषार्थशाधनोद्योगाय पुनः कृधि कुरु, प्रयलमिति शेष: । 


दयानन्दस्तु--अग्ने त्वमिति यो5ग्निः प्रबुध जागरिते नो5स्मान्‌ सुजागृहि सुजागरयति, येन वय॑ सुमन्दिषीमहि 
शयीमहि, अप्रयुच्छन्नो उस्मान्‌ रक्ष रक्षति प्रयुच्छतश्न हिनस्ति, यो नोउस्मान्‌ पुनरेवं कृधि करोति, सो5स्माभिर्युक्त्या 





मन्रार्थ- हे अग्नदिवता! आप भली प्रकार जागिये, जिससे कि हम सुखपूर्वक सो सकें। हमारे सो जाने पर हमारी 
चारों तरफ से आप सावधानी से रक्षा कीजिये और उचित समय पर हमें जगा दीजिये।॥ इंस मन्त्र से यजमान आहवनीय अग्नि 
के दक्षिण में उत्तर या पूर्व में सिर करके अग्नि की अपेक्षा नीची भूमि में सोवे ॥१४॥ 


भाष्यसार- याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार सोमयागकर्ता यजमान रात्रि में भूमि पर शयन करने से पूर्व 'अग्ने 
त्वम' इस ऋचा का पाठ करे। कात्यायन श्रौतसूत्र (७:४३९) के इस विनियोग से संमत अर्थ ही शतपथ ब्राह्मण में भी निर्दिष्ट हे । 


* अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ हे -- हे परमेश्वर अग्निदेव ! आप हमारी रक्षा के लिये भलीभांति जाम्रतू हो जाइये, जिससे हम 
लोग निर्भय होकर सुखपूर्वक शयन करें। श्रीमद्धागवत (६.२५) के वचन से भी यह प्रार्थना संमत है। हे देव, सावधान 
होकर हमारी रक्षा करें। यहां दैन्य के अतिशय के कारण सर्वदा सावघान तथा प्रमादशून्‍्य भगवान्‌ के प्रति भी सावधान रहने के 
लिये प्रार्थना की गई हे। हे परमेश्वर, हमारे सर्वविध भय से प्रबोधन-हेतु पुरुषार्थ के साधन-हेतु उद्योग के लिये पुनः प्रयल करें। 


स्वामी दयानन्द के संस्कृत भाष्य एवं हिन्दी अर्थ दोनों ही मन्त्र के अनुसार न होने के कारण ठीक नहीं हैं। जागरण हो 
जाने पर अगिन द्वारा कर्ता के जागरण के लिये किया गया व्यापार निरर्थक हो जायगा। “अप्रयुच्छन्‌' यह रक्षक का विशेषण है। 


४२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


सम्यक्‌ सेवनीयः' इति | हिन्दीभाष्ये तु--'हे अग्ने, यस्त्वं प्रबंधे जागरणसमये सम्यग्‌ जागरयति यतो वर्य जग- 
त्कर्मानुष्ठातार आनन्दपूर्वकं शयीमहि, अप्रयुच्छन्‌ अप्रमाद्यन्‌ प्रमादरहितानस्मान्‌ रक्ष रक्षति, प्रमादसहितान्‌ नो हिनस्ति, 
यश्चास्माभिः सार्थ पुनः पुनरेवं व्यवहरति, स युक्तयास्माभिः सेवनीयः' इति, तदुभयं यत्किज्लितू मन््राननुसारित्वातू । 
जागरणे जाते सत्यग्निप्रयोजककर्त॒जागरणानुकूलव्यापारस्य निरर्थकत्वात्‌ । 'येन वयं सुमन्दिषीमहि' इत्यत्रापि येने- 
त्यंशो5श्रौत एवं । “अप्रयुच्छन्‌' इति रक्षकस्य विशेषणम्‌। तेनाप्रयुच्छतो रक्षसि प्रयुच्छतो हिनस्तीत्येतदश्रौतमेव 
व्याख्यानमू, वालाग्रशतभागो5पि न कल्वप्यो ह्प्रमाणकः इत्यभियुक्तोक्तेः । 


शतपथे तु सिद्धान्तातुसारि व्याख्याममेव समर्थितम्‌ । तथाहि--अथाग्नये परिंदाय. स्वपिति। देवान्‌ वा 
एष उपावर्तते यो दीक्षते स देवतानामेको भवति न वे देवाः स्वपन्त्यनवरुद्धो वा एतस्यास्वप्नो भवत्यग्निर्वे देवानां 
व्रतपतिस्तस्मा एवैतत्परिदाय स्वपित्यग्ने त्व८$ सुजागृहि वयह$ सुमन्दिषीमहीत्यग्ने त्व॑ं जागृहि वय&$ स्वप्स्याम 
इत्येवैतददाह रक्षाणो अप्रयुच्छन्निति गोपाय नो5प्रमत्त इत्येवेतदाह प्रबुधे नः पुनस्कृधीति यथेतः सुप्त्वा स्वस्ति 
प्रबुद्धयामहा एवं नः कुर्वित्येवेतदाह' (श. ३.२.२.२२)। अत्र स्पष्ट दीक्षितस्य स्वापकाले5ग्नये परिदानमुक्तम्‌। 
परिदानं हि रक्षणार्थ दानम्‌। यो दीक्षते स देवानुपावर्तत । अतः स दीक्षितो देवतानामेको भवति। न वै देवा: 
स्वपन्ति ।अतो5नवरुद्ध एतस्यास्वप्नो भवति। अमिनिर्वै देवानां व्रतपतिरिति तस्मे अग्नये रक्षणार्थ दत्त्वाय॑ 
स्वपिति ।तदनेन मन्त्रेण परिदानमुच्यते | मन्त्रपदानि व्याचष्टे श्रुतिः। तत्र प्रथमभागस्य तात्पर्यमाह--अग्ने त्वं 
जागृहि वयं स्वप्स्थाम इति | अप्रयुच्छन्नित्यस्य तात्पर्यमल--गोपाय नोड5प्रमत्त इति। नात्राप्रमत्तस्य रक्षणं प्रमत्तस्य 
हिंसनं वोक्तम्‌ | प्रबुधे नः पुनस्कृधीत्यस्य तात्पर्यमाह--यथेतः सुप्त्वा स्वस्ति प्रबुध्यामहा एवं कुर्वित्येवेतदाहेति । 
इतो>स्मात्‌ स्थानातू स्वापानन्तरं स्वस्ति क्षेमेण ज्वरशिरोव्यथादिराहित्येन यथा प्रबुद्धयामहे तथा कुर्विति मन््रभाग 
आहित्यर्थ:। तस्माद्यथांव्याख्यात एवार्थ: ॥१४ ॥ 


पुनर्मनः पुनरायुर्म आगन्‌ पुनः प्राण: पुन॑रात्मा म॒ आगन्‌ पुनश्चक्षु: पुनः श्रोत्रं मं 
आगन्‌। वैश्वानरो अदब्धस्तनूपा अग्निर्नः पातु दुरितादब॒द्यात्‌ ॥१५॥ 


अग्निमभ्यावृत्तं विबुद्धमस्वप्स्यन्तं पुन्मनन इति वाचयति' (का. श्रौ. ७.४.३४-७.५.१) | अग्निमभ्यावृत्तो 
बुद्धश्न॒ यजमानो यदि पुनर्न स्वपितुमिच्छति, तदा पुनर्मन इति मन्त्र वाचयेत्‌ | मन्त्रार्थस्तु-- मे मम यजमानस्य 


अतः अप्रमत्त की रक्षा करते हो तथा प्रमाद करने वाले की हिंसा करते हो, यह व्याख्या श्रुतिवाक्य से विपरीत है। जब कि प्राचीन 
आचार्यों ने कहा हे कि वाल के अग्र भाग के सोवें हिस्से की भी प्रमाणरहित कल्पना नहीं करनी चाहिये | शतपथ श्रुति में तो 
हमारे सिद्धान्त के अनुसार व्याख्या ही समर्थित हे ॥१४ ॥ 


मन्रार्थ- मेरा मन सुषुप्ति काल में विलीन होकर जागने पर फिर शरीर में आ गया, स्वण में नष्टप्राय हई आयु 
फिर प्राप्त हई, वही प्राण फिर प्राप्त हुए, मेरा जीवात्मा फिर प्राप्त हआ, मेरी चक्षु और श्रोत्र इन्द्रियां फिर प्राप्त हुई । 
मनुष्यों का उपकारक, अविनाशी हमारे शरीर का रक्षक ईशानाग्नि निन्दित पाप से हमारी रक्षा करे ॥ जागने के बाद यजमान 
इस मन्त्र को पढ़ता है ॥१५ | 

भाष्यसार--यजमान के उठ जाने पर पुनः न सोने की स्थिति में 'पुनर्मनः इस मन्त्र के वाचन का विधान कात्यायन श्रोतसूत्र 
(७:४.३५) में किया गया है। याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार ही शतपथ ब्राह्मण में मन्त्रार्थ उपदिष्ट है। 


में. १५] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ४३ 


मनः पुनरागन्‌ सुषुप्तिकाले स्वकारणे5ज्ञाने विलीय पुनरिदानीं शरीरे आगतम्‌ “मो नो धातोः” (पा. सू. ८.२.६४) 
इति मकारस्य नकारः | किद्च, स्वापकाले मे मदीयमायुर्नष्टप्रायं भूत्वा पुनरागन्‌ पुनरुत्पन्नमिवासीतू। तथा मे चक्षुः 
पुनरागन्‌ तथा मे श्रोत्रं पुनरागन्‌ तथा मे श्राणो प्राणेन्द्रियं पुनरागन्‌ न प्राणः। श्रुतौ तु प्राण इत्येव पाठः । किन्तु 
प्राणानामपगमे पुनः शरीरे तदप्रवेशातू प्राणपदेन प्राणेन्द्रियमेव ग्राह्मम्‌। तथा मे आत्मा बुद्धि: पुनरागन्‌। एवं 
सर्वेष्वागतेष्वत ऊर्ध्वमग्निरवद्याद्‌ जिह्यया वदितुमयोग्याद्‌ निन्दिताद्‌ दुरितात्‌ पापाद्‌ मा पातु मां पालयतु | 
कीदृशः सो5ग्निः ? वैश्वानर; विश्वान्‌ नृणाति नयतीति विश्वानर, स एव  वैश्वानरः। विश्वेषां नराणामुपकारको वा, 
तदुपलक्षितः परमात्मा । नरे संज्ञायाम्‌” (पा. सू ६.३.१२९) इति दीर्घ:। अदब्धः केद्गापि हिंसितुमशक्यः | तनूपा 
अस्मदीयशरीरस्य पालकः सर्वतनूनां पालको वा । 


अध्यात्मपक्षे---अनेन मन्त्रेणात्मनो मनआदिभ्यो भिन्नत्वं बोध्यते, तेषां गमनागमनशीलत्वादात्मनश्वानागन्तु- 
कत्वातू। वैश्वानरः समष्टिप्रपश्चाभिमानी अग्निरग्रणीर्देवः परमात्मा5वच्याद्‌ दुरितात्‌ पातकादू दुरितं पुण्यपापलक्षणं 
कर्म | बन्धनहेतुत्वात्‌ पुण्यमपि दुरितमेव | तद्धेतोरज्ञानात्‌ पातु | ब्रह्मात्मसाक्षात्कारप्रदानेन पातु रक्षतु । 


दयानन्दस्तु-- पुनः शयनानन्तरं मरणानन्तरं वा द्वितीये जन्मनि वा मनो विज्ञानसाधनमायुर्जीवनम्‌, 
आगन्‌ प्राणोति। पुनः प्राण: शरीरधारकः पुनरात्मा अतति सर्वत्र व्याप्मोतीति सर्वान्तर्यामी परमात्मा स्वस्वभावों 
वा मे महमम्‌ अभित आगन्‌ प्राणोति, पुनः चक्षुश्चष्टे येन तद्गपग्राहकमिन्द्रियम्‌, श्रोत्रं शुणोति शब्दान्‌ येन तत्‌, 
शब्दग्राहकमिन्द्रियमागन्‌, वैश्वानरः शरीरनेता जाठराग्निः सर्वस्य नेता परमेश्वरो वा अदब्धो हिंसितुमनर्ह,, तनूपा यः 
शरीरमात्मानं च रक्षति, अग्निरन्तस्थो विज्ञानस्वरूपो नः पातु दुरितातू पापजन्यात्‌ प्राप्तव्याद्‌ दुःखाद दुष्कर्मणो 
अवद्यातू पापाचरणात्‌ । यस्य सम्बन्धेन कृपया वा मं पुनर्जागरणे पुनर्जन्मनि वा आयुः पुनरागन्‌, सो5दब्धो 
नो5वच्याद्‌ दुरितातू पातु” इति, तदप्यसड्भतमेव, यस्य प्रसादात्‌ कृपया वेत्यंशस्य मन्त्रासंस्पर्शित्वात्‌। आत्मा आगन्‌ 
इत्यत्रात्मशब्दस्यान्तर्याम्यर्थकत्वे 3 सड्भति,, व्यापकस्यागमनायोगात्‌ | दुरितशब्दस्य पापार्थकत्वं दुष्ट्रकर्मार्थकत्वं वा 
प्रसिद्धमू। दु:खार्थकत्वं तु लाक्षणिकमेव, तन्न युक्तम्‌, सम्भवति मुख्यार्थत्वे लक्षणायां बीजाभावात्‌, श्रुतिसूत्रविरो- 
धाच्च । कात्यायनादिभिर्यजमानस्य पुनरस्वापेच्छायामयं मन्त्रो यजमानवाचने विनियुक्त: । 


शतपथे च--अथ यत्र सुप्त्वा पुनर्नावनिद्रास्थन्‌ भवति । तद्बाचयति । पुनर्मनः - - - पुनः श्रोत्र म आगन्निति । 
सर्वे ह वा एते स्वपती5पक्रामन्ति प्राण एवं न तैरेवैतत्‌ सुप्त्वा पुनः सड्भच्छते तस्भादाह पुनर्मनः पुनरायुर्म 





अध्यात्मपक्ष में मन्त्र का अर्थ इस प्रकार हे -- इस मन्त्र के पूर्वार्थ द्वारा आत्मा की मन आदि इन्द्रियों से भिन्नता बताई 
गई है, कुयोंकि इन्द्रियां गमनागमनशील हैं और आत्मा अनागन्तुक (स्थायी) है । वेश्वानर, अर्थात्‌ समटष्टि प्रपंच का अभिमानी अग्रणी 
देव परमात्मा निन्दित पातकादि बन्धनकारक कर्म से अथवा बन्धन के कारणभूत अज्ञान से रक्षा करे। 


स्वामी दयानन्द द्वारा अभिहित अर्थ असंगत हे, क्योंकि आत्मा प्राप्त हुई है इस प्रकार आत्मशब्द की 'अन्तर्यामी' इस 
अर्थ में व्यापक तत्त्व की गमन परिस्थिति न रहने के कारण संगति नहीं हो सकती । दुरित शब्द का अर्थ पाप अथवा दुष्ट कर्म 
प्रसिद्ध है, दुख अर्थ तो लाक्षणिक है। मुख्य अर्थ के सम्भव होने पर लक्षणा करने में कोई हेतु नहीं है । श्रुतिवाक्यों तथा सूत्रविधान 
के विरुद्ध होने के कारण भी यह असंगत है। कात्यायन आदि आचार्यों ने यजमान की पुनः न सोने की इच्छा (अर्थात्‌ पूर्ण जागरण 
की परिस्थिति) में इस मन्त्र का यजमान द्वारा वाचन में विनियोग किया है ।।१५ ॥ 


डंडे द शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


- * “दुरितादवद्यादिति तद्यदेवात्र स्वप्नेन वा येन वा मिथ्याकर्म तस्मात्रः सर्वस्मादग्निर्गोपायत्वित्येवेतदाह तस्मादाह 
वैश्वानरो ' : दुरितादवद्यादिति' (श. ३.२.२.२३) । दीक्षितस्य स्वापानन्तरं प्रबोधे सति पुनर्निद्राया अप्राप्तो तदा 
समनत्रक॑ जप॑ं विधत्ते-- अथ यत्रेति । यत्र यस्मिन्‌ काले सुप्त्वा पुनर्नावद्रास्यन्‌ भवति पुनर्न स्वप्स्थन्‌ निद्राणो भवति, 
तत्‌ तदा मनआदेः पुनआप्तिसमर्थनाय तदपगमनप्रसक्ति प्रदर्शयति-- सर्वे ह वा इति । एते स्वपतः पुरुषस्य मनआ- 
: दयोउपक्रामन्ति, प्राण एव नापक्रामतीति शेष; प्राणस्यापि गमने सर्वात्मिना मृतिप्रसज़त्‌ । मन प्राणशब्दो घ्राणेन्द्रियपरः । 
आत्मा बुद्धिर्न जीवात्मा परमात्मा वा, जीवतस्तदपगमासम्भवात्‌ | द्वितीयभागस्य तात्पर्यमाह--स्वप्नेन साधनेन येन 
वा5न्येन्द्रियद्वारा मलनिर्गमनादिनिमित्तेन मिथ्या अशाखत्रीयं कृतवन्तः सम, तस्मात्‌ सर्वस्मान्नो 5ग्निर्गोपायतु ॥१५ ॥ 


त्वम॑ग्ने ब्रतपा अंसि देव आ मर्व्येष्वा। त्वं यज्ञेष्वीड्य:। रास्वेयंत्‌ सोमा भूयो' भर 
'देवो न॑ः सविता वसोर्दाता वस्वदात्‌ ॥१६॥ 


'त्वमग्न इत्याह क्रुद्ध्वाउव्रत्यं वा व्याहत्य' (का. श्री. ७.५.२)। यजमानः क्रोधं कृत्वा व्रतविरुद्धमश्लीला- 
दिक॑ व्याहत्य वा त्वमग्न इति मन्त्र प्रायश्ित्तार्थ पठेतू। मन्नार्थस्तु--हे अग्नें ! देवो द्योतनात्मकस्त्वम्‌ आमर्त्येषु 
मनुष्यपर्यन्तेषु सर्वत्र प्राणिषु व्रतस्य कर्मणः पालको5सि । यद्वा आकारद्वयं समुच्चयार्थम्‌, देवे इति सप्तम्यन्तम्‌ । 
हे अम्ने, त्वं देवेषु च मर्त्येषु च आ व्रतपा असि, देवानां मनुष्याणां च व्रतस्य संकल्पस्य कर्मणो वा 
सिद्धेस्त्वत्कृपायत्तत्वात्‌ । तथा त्वमासमन्ताद्‌ यज्ञेष्वध्वरेष्वीड्यः स्तुत्योइईसि, याचितव्यः पूजयितव्यो भवति। 
'ईंडिरध्येषणाकर्मा वा पूजाकर्मा वा” (निरु. ७.१५) इति यास्कः। सत्कारपूर्वकव्यापारोध्येषणा । अध्येषितव्यो 
याचितव्य इत्युव्वटाचार्य: | स्वापस्यापि व्रतविरोधित्वात्‌ तत्परिहारोउ5प्यनेन मल््रेण क्रियते, अव्रत्यमिव वा एष 
करोति यो दीक्षित: स्वपिति। त्वमग्ने व्रतपा असीत्याहाग्नि्वैं देवानां व्रतपतिः स एवैनं व्रतमालम्भयति' (तै. सं. 
६.१.४.१४) इति तैत्तिरीयश्रुतेः। 'लब्धमालभ्य वाचयति रास्वेयदिति' (का. श्री. ७.५.३)। क्रतौ देयद्रव्यं यद्यत्‌ 
परिचारकैरानीतं तत्सर्वमुपस्पृश्येम॑ मन्त्र पठेत्‌। हे सोम, इयदिति लब्धद्रव्यपरिमाणवचनम्‌। इयद्रास्व एतावद्‌ धर्नं 
रास्व देहि 'रा दाने' सोमदेवत्यं यजुः। भूयः पुनरपि आभर धनमाहर । 'हमग्रहोर्भश्छन्दस्सि' (पा. सू. ८.२.३२) इति 
वार्तिकिन हस्य भः। वसोर्धनस्य दाता सविता देवो नोउस्मभ्यं वस्वदातू पूर्वमपि धनं दत्तवानू। भूय इत्यस्याप- 
रिमितपशुरूपधनाहरणे तात्पर्यम्‌ । 'सोमा भूयो भरेत्याहापरिमितानेव पशूनवरुन्धे” (तै. सं. ६.१.४.१८) इति 
तित्तिरेरिति काण्वसंहिताभाष्ये सायणाचार्य: । 





मन्नार्थ- हे अम्ने! तुम मनुष्य पर्यन्त सब प्राणियों के यज्ञकर्म के रक्षक हो, यज्ञों में सब प्रकार से पूजनीय हो। हे 
सोम ! हमें ढेर सारा धन दीजिये, बार-बार धन दीजिये, क्योंकि धन के दाता सविता देवता ने भी हमको धन दिया था॥ 
इस मन्र से यजमान किसी कारण क़्ुद्ध हो गया हो या यज्ञविरुद्ध भाषण करना पड़ा हो, तो उसका प्रायश्चित्त क़रता है तथा 
सुवर्ण का स्पर्श करता है ॥१६ ॥ 


भाष्यसार -- कात्यायन श्रौतसूत्र (७५.१-२) के अनुसार सोमयाग में दीक्षित यजमान यदि क्रोधाभिभूत हो जाय, अथवा 
ब्रत के विरुद्ध अश्लीलादि का उच्चारण कर दे, तब त्वमग्ने' इस मन्त्र को प्रायश्वित्त के लिये पढ़े । रास्वेयत्‌' इस मन्त्र का पाठ 
यजमान यज्ञ के लिये लाये गये द्रव्यों का स्पर्श करते हुए करता है । 


मन्त्र: १६ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ४५. 


अध्यात्मपक्षे5पि--अग्ने परमेश्वर, त्वं व्रतपा असि व्रतं सत्यसड्डल्पं यज्ञीयनियमाचरणं वा पातीति ब्रतपा 
असि, परमात्माश्रयणेनैव व्रतरक्षणसिद्धेः । देवो च्योतनात्मकः स्वप्रकाशत्वात्‌ त्वम्‌ आमर्त्येषु मनुष्यपर्यन्तेषु सर्वप्राणिषु 
व्रतस्थ नियमाचरणस्य वैदिककर्मणो वा पालको5सि । यद्वा आकारद्ययं समुच्चयार्थम्‌ | त्वं देवे आ देवेषु च मर्त्येषु 
च व्रतपा असि देवानां मनुष्याणां च समेषां त्वमेव व्रतस्य रक्षको 5सि । तस्मान्मदीयत्वद्धक्तिज्ञानतत्साधनादिसड्डल्पो5पि 
त्वत्कृपया पूर्णतामुपैतु | त्वमेव च हे अग्ने, आसमन्ताद्‌ यज्ञेषु ईड्यः स्तुत्यः पूज्यो5 ध्येषणीयो याचितव्यो वा। अतो 
में ब्रतं पाहीति शेष: । सोम, उमया सहितो महादेवः सोमस्तत्सम्बुद्धों है सोम, इयद्‌ अस्मदभिलपितं त्वद्विषय्कं 
लोकोत्तरं प्रेम अपरोक्षज्ञानं वा रास्‍्व । न केवलमेतदेव, किन्तु भूयः पुनरपि आभर धनमाहर, यतो वसोर्धनस्थ दाता 
सविता देवो जगदुत्पादकः सर्वजनको5स्मभ्यं पूर्वमपि धन देहेन्द्रियादिलक्षणं दत्तवान्‌। 


अशक्ये5भिमन्रणम्‌' (का. श्री. ७.५.४) | आलम्भनाशक्तावनेनाभिमन्र॒णं कुर्यात्‌ । यावदवभृथ॑ दीक्षित: 'शूद्र- 
सम्प्रवेशसंभाषाप्रत्युत्थानाभिवादनोदकावायवर्षाणि वर्जयेत्‌ प्रागवभृथात्‌' (का. श्रौ. ७.५.५)। वर्ष वृष्टिस्तत्सम्बन्धि 
जलं च वर्जयेदिति । 


अत्र दयानन्द--हे सोमाग्ने, यस्त्वं मर्त्येषु ब्रणणा सविता (देवो) यज्ञेष्वीड्यो देवोडईसि स भवात्रो5स्मभ्यं 
वसोर्दाता सन्‌ वस्वदाद्‌ विज्ञानधनं ददाति, स भूयो वस्वारस्वेयत्‌ संस्त्वमेतान्यस्मदर्थमाभरेत्येक: । यो5ग्ने 5 यमगिनिर्मरत्येषु 
ब्रतपाः सविता देवो यज्ञेष्वीड्यो5 ध्येषितव्यः सोमो देवो$स्ति, स त्वं नो5स्मभ्यं वसोर्दाता सन्‌ भूयो वस्वदात्‌। 
सर्वकार्येष्वारास्वारासते आभराभितः सुखैर्भरति पुष्णातीति द्वितीयः। त्वं स वा अग्ने जगदीश्वर अग्निर्वा यो व्रत॑ 
सत्यं धर्माद्याचरणनियमं पाति, असि अस्तति, पक्षे व्यत्ययः | देवो दाता प्रकाशको वा आसमन्ताद्‌ मर्त्येषु मरणधर्मेषु 
मनुष्येषु कार्येषु वा आ अभितः स्वं स वा यज्ञैषु सत्कारेषृपासनादग्निहोत्रेषु शिल्पेषु ईड्यः स्तोतुमध्येषितुं वाह: । 
रास्व देहि। आ अभितो भूयो5तिशयेन बहु भर भरति वा। देवो द्योतक; नो5स्मभ्यं सवितोत्पादकः प्रेरको वा. 
वसोर्धनस्य दाता प्रापको वसु धनमदात्‌” इति, तदपि निर्मुलमेव, श्रुतिसूत्रविरोधात्‌ । 


सूत्राण्युक्तानि। अथ शातपथी श्रुतिरुदाहियते | तथाहिं--अथ यद्दीक्षितो5व्रत्यं वा व्याहरति क्रुद्धयति वा 
तम्मिथ्या करोति व्रतं प्रमीणात्यक्रोधो ह्ोव दीक्षितस्याग्निर्वै देवानां व्रतपतिस्तमेवैतदुपधावति त्वमग्ने व्रतपा असि 
देव आमर्त्येष्वा त्वं यज्ञेष्वीड्य इति तस्यो हैषा प्रायश्ित्तिस्तथो हास्यैतन्न मिथ्या कृतं भवति न ब्रतं प्रमीणाति तस्मादाह 
त्वमग्ने व्ररणा असि देव आ मर्त्येष्वा त्वं यज्ेष्वीड्य इति' (श. ३.२.२.२४) | अव्रत्य॑ व्रतं दीक्षा व्रतविरोधि 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--हे परमेश्वर अग्निदेव, आप सत्यसंकल्प व्रत अथवा यज्ञ के नियमाचरणों के रक्षक हैं। 
स्वप्रकाशात्मक आप मनुष्य पर्यन्त समस्त प्राणियों में व्रत के रक्षणकर्ता हैं। अथवा यहां समुच्चयार्थक दो आकार मानकर आप . 
देवताओं में भी तथा मनुष्यों में भी ब्रतरक्षणकर्ता हैं। अत: आपकी कृपा से मेरा यह संकल्प पूर्णता को प्राप्त करे। आप 
ही यज्ञों में स्तुत्य अथवा प्रार्थनीय हैं। हे उमासंयुक्त महादेव, हमारे द्वारा अभिलषित ज्ञान अथवा प्रेम (भक्ति) को प्रदान करें। 
केवल इतना ही नहीं, अपितु और भी प्रदान करें। समस्त धनों के दाता जगदुत्पादक सविता ने हमको पूर्व में भी देहेन्द्रियादिरूप 
धन प्रदान किया हे। 

इस मन्त्र में स्वामी दयानन्द का अर्थ श्रुति एवं सूत्र से विरुद्ध होने के कारण निर्मल है। यहां स्वामी दयानन्द का अर्थकथन 
शतपथ श्रुति का किद्लिन्मात्र भी स्पर्श नहीं करता। इस मन्त्र में शिल्प अथवा सत्कार का कोई प्रसंग भी नहीं है। इनके अर्थ में 
गौणार्थकता का दोष आ जाता हे ॥१६ ॥ 


रस 


४६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


व्यर्थ वचनमभिवदेत्‌ क्रोध॑ वा तत्‌ तेनोभयेन मिथ्या यज्ञविरोध्येव करोति, तेन व्रतं प्रमीणाति हिनस्ति । अक्रोधो 
होव दीक्षितस्य ब्रतं भवति | अग्निर्व देवानां व्रतपतिः | व्रतहिंसासमाधानाय एतद्‌ एतेन त्वमग्ने व्रतपा इत्यनेन 
साक्षाद्‌ व्रतपतिं तमेवाग्निमेवोषैधावति व्रतरक्षणाय प्राप्ततानू भवति। तस्य उ ह एषा प्रायश्चित्ति-। तथा सत्यस्य 
यजमानस्य न मिथ्या कृतं भवति | कथज्ित्‌ तत्सत्त्वेषपि न ब्रतं प्रमीणाति | तस्मादाह--त्वमग्ने ब्रतपा इति | 'अथ 
यदीक्षितायाभिहरन्ति । तस्मिन्‌ वाचयति रास्वेयत्सोमा भूयो भरेति सोमो ह वा अस्मा एतटद्युते यद्दीक्षितायाभिहरन्ति 
स यदाह रास्वेयत्सोमेति रास्व न इयत्सोमेत्येवैददाहा भूयो भरेत्या नो भूयो हरेत्येवेतदाह देवो नः सविता वसोर्दाता 
वस्वदादिति तथो हास्मा एतत्‌ सवितृप्रसूममेव दानाय भवति” (श. ३.२.२.२५)। दीक्षितस्य यज्ञार्थनवादिधनलाभे 
वाच्यं मत्रमाह---अथेति । रास्वेयत्सोमा भूयों भरेति मन्त्र वाचयत्यध्वर्यु:। दाने सोमसम्बन्धस्यथ कः प्रसड्ढ इत्य- 
त्राह--सोमो ह वा अस्मै यजमानाय एतद्धनं खलु युते मिश्रयति, 'यु मिश्रणामिश्रणयो:', यद्‌ धन दीक्षिताय अभिहरन्ति 
इयत्‌ तदिति प्रदेयं धनं हस्तेनोपस्पृश्य मनत्रं पठति। मन्रभागं व्याचष्टे--आ नो भूय इति। इयद्‌ एतावत्परिमितं 
धनं हे सोम रास्व देहि। न केवलमेतावत्परिमितमेव, किन्तु आ नो भूयो भरेति, किन्तु ततो भूयो5न्यदपि बहु धनम्‌ 
आहर महामानय । देवो नः सविता वसोर्दाता स एवं वस्वदात्‌। एतन्मन्रभागपाठेन सवित्राभ्यनुज्ञातत्वाल्लब्धं धन 
दक्षिणाह भवति | तदेवोच्यते--एतत्सवितृप्रसूतमेव दानाय भवतीति। अत्र न दयानन्दोक्तिमनागपि शातपथी श्रुति 
स्पृशति । नात्र शिल्पस्य सत्कारस्य वा प्रसड़ो5पि, गोणार्थकत्वप्रसड़श्च ॥ १६ ॥ 


एषा ते शुक्र तनूरेतद्र्चस्तया सम्भव भ्राजं गच्छ। जूरंसि धृता मन॑सा जुष्टा 
विष्णवे ॥१७ ॥ 


शालाद्वाराण्यपिधाय धौवं जुह्लां चतुर्विगृह्णाति, बहिस्तृणेन हिरण्यं बद्ध्वावदधात्येषा त इंति' (का. श्रौ 
७.६.५-६) । ततो5ध्वर्युर्वश्नादिना शालाद्वाराण्यपिधाय धौवमाज्यं जुह्लां चतुर्विगृह्णाति । आस्तृतस्य बर्हिष: सम्बन्धिनि 
तृणे हिरण्यं बद्ध्वा धुवातो गृहीतस्याज्यस्य मध्ये तन्निक्षिपेत्‌ एषा ते' इति मन्त्रेण । अत्र पूर्वो 5 धर्चो हिरण्याज्यदैवतम्‌ । 
अनुष्टप्‌ । मन्त्रार्थस्तु--हे शुक्र दीप्यमानाग्ने, तव एषा तनूर्‌ दृश्यमानमाज्यरूपं शरीरमेतदाज्ये प्रक्षिप्यमाणं हिरण्यं 
वर्चस्तदीयं तेजस्तया सम्भव आज्यरूपया तन्वा एकी भव । ततो भ्राजं गच्छ हिरण्यगतां दीप्ति प्रापुहि । एतन्मन्रपाठेनाग्ने: 
सतेजस्त्वं सतनुत्वं सम्पद्यते, 'सतेजसमेवैन/$ सतनुं करोति' (तै. सं. ६.१.७.१) इति तित्तिरिश्रुतेः। यद्वा हे शुक्र 
आज्य, एषा हिरण्यलक्षणा ते तनू: एतत्ते वर्च; 'समानजन्म वे पयश्र हिरण्यं चोभय&, ह्वाग्निरितसम्‌' (श, ३.२.४.८) 
इति श्रुतेः । तया हिरण्यलक्षणया तन्वा सम्भव एकीभव । भ्राजं सोम॑ गच्छ । भ्राजते दीप्यते5साविति भ्राट, तं भ्राजम्‌, 
“सोमो वे भ्राट' (श. ३.२.४.९) इति श्रुतेः । 'जूरसीति जुहोति' (का. श्री. ७.६.७) । चतुर्गृहीतमाज्यं जूरसीति मन्त्रेणाहवनी ये 


मन्रार्थ- हे दीप्यमान अग्ने! यह घृत तुम्हारा शरीर है ओर यह सुवर्ण तेज है। इन दोनों में एक ही भाव द्वारा आप 
सुवर्ण की कान्ति को प्राप्त कीजिये। हे वाणि! तुम वेगवान्‌ हो, जीवन देने वाली हो। आप मन से धारण की हई यज्ञपुरुष 
के लिये प्रीति युक्त होड़ये | इस मन्त्र से यजमान घी में दर्भ से बंधे हुए सुवर्ण को छोड़ता है और समिदाधान करता हआ 
अभ्नि में आहति देता है ॥१७॥ 


भाष्यसार- याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार धुवा से जुह नामक खुक्पात्र में लिये गये घृत में स्वर्ण का खण्ड 'एवा ते” इस 
मन्त्र के द्वारा रखा जाता हे। तदनन्तर अध्वर्यु 'जूरसि' मन्त्र से आहवनीय अग्नि में घृत का हवन करता है (का. श्री, ७६ ५-७)। 
शतपथ ब्राह्मण तथा तैत्तिरीय श्रुति में इस मन्त्र का व्याख्यान इसी प्रकार किया गया है । 


मन्र: १७ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ४७ 


जुहोत्यध्वर्यु: । उत्तरो5 धै्चों वाग्देवत्यो5नुष्टप्‌ । है सोमक्रयणि, वायूपा त्वं जूरसि वेगयुक्तासि । यद्वा 'जीव प्राणधारणे' 
इत्यस्य व्विबन्तस्य दूप्रत्ययेन जूरिति रूपसिद्धिः । या त्वं जूरसि जीवनमसि, तथा मनसा धृता नियमितासि, विष्णवे 
यज्ञाय जुष्टसि प्रीतियुक्तासि । यद्वा यज्ञस्याभिरुचितासि । तमेतं मन्त्र तित्तिरिव्याचष्टे--“वाग्वा एषा यत्‌ सोमक्रयणी 
जूरसीत्याह यन्मनसा जवते तद्बाचा वदति धृता मनसेत्याह मनसा हि वाग्धृता जुष्टा विष्णव इत्याह यज्ञो वै विष्णुर्यज्ञायैवैनां 
जुष्टां करोति तस्यास्ते सत्यसवसः प्रसव इत्याह सवितृप्रसूतामेव वाचमवरुन्धे” (तै, सं. ६.१.७.६-७) इति जवतेः 
शीघ्रकर्तव्यतामवगच्छति । 


अध्यात्मपक्षे--हे शुक्र, ब्रह्मज्योतिरिषा अपरोक्षभूता प्रत्यक्चितिस्ते तब तथू: स्वरूपम्‌, 'तत्त्वमसि' (छा. उ. 
६.८.७) इत्यादिश्रुतिभ्य:। एतज्ज्ञानं ते वर्चः प्रकाश; तया प्रत्यक्चित्या सम्भव अनात्मतादात्म्यादिनिबन्धनभेदापोहे- 
नैकीभव । भ्राजमपरोक्षात्मतादात्म्यं गच्छ, तदभावे तत्पदार्थस्य ब्रह्मणो5परोक्षत्वानुपपत्ते: । प्रत्यग्ब्रह्मक्येन प्रतीचि 
पूर्णत्वमानन्त्यं सिद्धयति, परस्मिस्तु स्वप्रकाशत्वमपरोक्षत्वं निर्षाधिकनिरतिशयपरप्रेमास्पदत्वं च सिद्ध्वति । हे प्रत्य- 
क्चिते ! त्व॑ जूरसि मनउपाधिना वेगवत्यसि, 'मनसो जवीयः' (वा. सं. ४०.४) इति श्रुतेः। मनसा शाख्राचार्योपदेश- 
संस्कारसंस्कृतन धृता आवरणनिवृत्तये वृत्तिव्याप्त्या विषयीकृता विष्णवे व्यापनशीलाय परमात्मने तादर्थ्याय जुष्ट 
प्रीत्या सेविता तमेव प्राप्नुहीति शेष: । 


दयानन्दस्तु-- हे शुक्र विद्वन्‌, ते तब या एषा विष्णवे तनूरस्यस्ति, या त्वया थृता जुष्टा च तया जू: सन्‌ 
लमेतद्वर्च: सम्भव सम्यग्भावय । भ्राजं गच्छ मनसैतेन पुरुषार्थ प्राणुहि। भ्राजं प्रकाशम्‌ । जू: ज्ञानी वेगवान्‌ वा 
विष्णवे परमात्मने यज्ञाय वा' इति, हिन्दीभाष्ये तु--हे वीर्यपराक्रमवन्‌, ते तवैषा यद्विष्णवे यज्ञाय वा तनूः शरीरमस्ति, 
त्वया या धृता प्रीत्या सेविता च, तया त्वं ज्ञानी वेगवान्‌ वा भूत्वा एतद्टर्चो विज्ञानं तेजो वा सम्यग्‌ भावय प्रकाशं 
प्राणुहि, मनसा विज्ञानेन पुरुषार्थ प्रापलुहि' इति, तदेतत्सर्वमपि निर्मूलम्‌, शुक्रशब्दस्य तथार्थत्वे मानाभावात्‌ू । वर्चःपदमपि 
तेजःपरमेव । विज्ञानं तु गौणार्थकमेव । तन्वा धारण प्रीतिपूर्वक॑ सेवन च कर्मायत्तं भवति, न विद्वदादितन्रम्‌ । अस्मित्रर्थे 
सूत्रविरोधो5पि । सूत्रानुसारि व्याख्यान तृक्तमेव । 


शतपथश्रुतिरपि सूत्राणि समर्थयति | तथाहि--दिवि वै सोम आसीतू | अथेह देवास्ते देवा अकामयन्ता 
नः सोमो गच्छेत्‌ तेनागतेन यजेमहीति त एते माये असृजन्त सुपर्णी च क्र च तद्धिष्ण्यानां ब्राह्मणे व्याख्यायते 
सौपर्णीकाद्रवं यथा तदास' (श. ३.२.४.१) इत्यादिभिः सोमक्रयं विधातुमाख्यायिकया सोमस्य तृतीयस्यां दिवि 
सत्त्मू, तस्य भूमावानयनाय देवा माये असृजन्त । परव्यामोहनकारिणी शक्तिर्माया। द्वे मायाभिरूपे सौपर्णी 


अध्यात्मपक्ष में मन्नार्थ इस प्रकार है-- हे ब्रह्मज्योति ! यह अपरोक्षभूता प्रत्यक्‌ चिति तुम्हारा स्वरूप है। यह ज्ञान तुम्हारा 
प्रकाश है। इस प्रत्यक्चिति से एकीभूत हो जाओ। अपरोश्ष तादात्म्य को प्राप्त करो। हे प्रत्यक्चिति, तुम मन से उपहित होने के 
कारण वेगवती हो। संस्कारों से संस्कृत मन के द्वारा आवरण निवृत्ति के लिये विषयौकृत होकर व्यापनशील परमात्मा के लिये 
प्रीतिपूर्वक सेवित होकर उसे प्राप्त करो । 

स्वामी दयानन्द का संस्कृत एवं हिन्दी अर्थ मूलरहित है, क्योंकि शुक्र शब्द के विद्वान्‌' इस अर्थ में कोई प्रमाण नहीं है । 
वर्चस्‌ पद भी तेजस्‌ अर्थपरक है । इसका विज्ञान अर्थ तो गौण ही है। शरीरधारण तथा प्रीतिपूर्वक सेवन विद्वान्‌ आदि के अधीन 
नहीं होता, अपितु कर्म के अधीन होता है। अतः यह कथन उचित नहीं है। इस अर्थ में सूत्रगरन्थों का विरोध भी होता है। सूत्र के 
अनुसार हमारा व्याख्यान उपयुक्त है। शतपथ श्रुति भी सूत्रों का समर्थन करती है. ॥१७ ॥ 
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कद्र च सोमरक्षकाणां गन्धर्वाणां ख्तरियां मोहाय सृष्टवन्तः (श. ३-६२ ७) इत्यत्रोक्तम्‌। तत्र मायामय्यो: सुपर्णी- 
कद्रवोरुत्पत्तिस्तयोर्मिथ: कलहः परस्परजयपराजयनिमित्तकः समयबन्ध, ततः कद्रृजयः, पराजितायाः सुपर्ण्या: 
स्वात्मनिष्क्रयाय सोमोपहरणार्थ छन्दसां सुपर्ण्या: सकाशादुत्पत्ति; गायत्र्या च सोमाहरणमित्यादयो्रर्था उक्ताः । तत्र 
'बागेव सुपर्णीयं क्र (श. ३.६.२.२) इत्यादिना होतृमैत्रावरुणादीनां शंसनप्रदेशेषु पुरतः स्थापिता अग्नयो धिष्ण्या 
होत्रीयादयः | ते खलु पुरा दिवि सोमरक्षका; पश्चात्‌ सोम आहते सति तेन सार्धथ भूमावागत्य देवेभ्यो लब्धवराः 
सन्तो5त्रापि सोमरक्षणाय धिष्ण्यतां प्राप्ता:। 'तमेते गन्धर्वाः सोमरक्षा जुगुपुरिमे धिष्ण्या इमे होत्रा: (श. ३.६.२.९), 
'तेभ्यो गायत्री सोममच्छापतत्‌' (श. ३.२.४.२)। गायत्रीच्छन्दोदेवता पक्षिरूपेण दिवि स्थितं सोममच्छ अभिमुख- 
मपतद्‌ अगमतू। आहस्त्त्यास्तस्याः स्वभूत॑ सोम॑ विश्वावसुर्नाम गन्धर्वः पर्यमुष्णाद्‌ अपजहार । ततस्ते देवा 
द्युलोकात्‌ सोमः प्रच्युत इति विविदु:। अथ अस्मान्नागच्छति गन्धर्वा विश्वावसोर्भुत्याः पर्यमोषिषुः । त होचुर्योषि- 
त्कामा गन्धर्वा इत्येभ्यो व्यामोहाय वाचं प्रेषयामः। सा नः सोमेनागमिष्यतीति सोममुपायेनानयन्ती स्वमपि 
प्रतिनिवर्विष्यत इति ते गन्धर्वा अन्वागत्या5ब्रुवन्‌ सोमो युधष्माकं वागेवास्माकम्‌ । तथेति देवा अन्रुवन्‌ गन्धर्वावि- 
रोधेनैव देवैर्दृष्ट वाग्लाभोपायं विचारयन्तो हे गन्धर्वा एनामिहागतां प्रेषयामो बलात्कारेण मा नैष्ट यूयं वयं च वार्च 
विह्यामहै वां विविधमाकारयामः | एवं मिथः समय॑ कृत्वा गन्धर्वास्तां व्यह्ययन्त तस्यै गन्धर्वा वेदानेव प्रोचिरे 
वाचां वशीकरणाय | अथ देवा वाणीमेव सृष्ट्वा वादयन्ति निषादादिस्व॒रानुकूल्येन ध्वनिमुत्पादयन्त,, तदनु स्वयं 
गायन्तो निषेदुः। ते त्वदर्थ गास्थाम:। न केवलमीदृशं गानमस्माकम, किन्तु हे वाग्देवते | त्वा त्वामेवंप्रकारेण 
तोषयाम इत्युक्तवन्तः | सा देवानुपावर्तत उपावर्तते सम ग्रत्यावृत्ता वाक्‌ स्तुवद्धय: शंसद्ध्यः स्तोत्रशस्ररूपं प्रवचन 
कुर्वद्धयो गन्धर्वेभ्यः सकाशाद्‌ देवैः कृतं नृत्तं गीतं चोपावृत्ता सा पूर्व सोमाहरणाय प्रेषिता वाग्‌ इदानीं मोघ॑ 
व्यर्थमेव चोपवृत्ता । तस्मादिदानीमपि मोघसंहिता योषा य एवं नृत्यति यो वा गायति तस्मिन्नेवेता अत्यन्तमनुरक्ता 
भवन्ति, तद्बा एतदुभयं देवेष्वासीत्‌ सोमश्च वाक्‌ू च तस्मात्‌ सोमप्राप्त्या सोम॑ क्रीणीयात्‌, अक्रीतस्य यागानह॑त्वात्‌, 
आगतोऊपि सोमो क्रयसंस्कारेणानागतत्वादनागत उच्यते । 


एवं महतोपक्रमेण सोमक्रयणं विधाय सोमक्रयणात्‌ पूर्व कश्चिद्धोमं विदधाति-- अथ यद्‌ ध्रुवायामाज्यं परिशिष्टं 
भवति | तज्जुह्लां चतुष्कृत्वो विगृत्णाति बहिषा हिरण्यं प्रबध्यावधाय जुहोति कृत्स्नेन पयसा जुहवानीति समानजन्म 
वै पयश्न हिरण्यं चोभय& हाग्निरितसम्‌' (श. ३.२:४.८) । प्रायणीयार्थमुपयुज्य यदूघृत॑ ध्रुवायामवशिष्टं तदू जुह्लां 
चतुष्कृत्वश्रतुर्वारं गृहीत्वा बर्हिषा हिरण्यं प्रबध्य जुह्मामाधाय जुहुयात्‌ । एतदेव कात्यायनोक्तम्‌ -- 'शालाद्वाराण्यपिधाय 
धौव॑ जुह्लां चतुर्विगृह्णाति' (का. श्री. ७.६.५) इत्यादिना। तच्च सिद्धान्तव्याख्यान उक्तमेव । हिरण्यावधानप्रयोजन- 
माह--कृत्स्नेन पयसा जुहवानीति । पय:प्रकृतिकत्वादाज्यं पयः । हिरण्यस्यापि पयस्त्वे भवत्येव पयसः कार्त्स्न्यम्‌ । 
तदेव कुत इत्यत आह--समानजन्म वा इति। पयश्च हिरण्यं च वस्तुद्बयं समानजन्म समानोत्पत्तिकम्‌ | कर्थ॑ समानत्व॑ 
जन्मनः ? हि यस्मादुभयमपि अग्निरेतसमम्ने रेतो वीर्य यस्योभयस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । पयसो ग्निरेतस्त्वं द्वितीयकाण्डे 
प्रोक्तमू- -तामुहाग्निरभिदध्यौ मिथुन्यनया स्थामिति ता& सम्बभूव तस्या& रेत्तः प्रासिश्जत्‌ तत्पयो5भवत्‌* (श. 
२.२.४.१५) । व्याख्यातं च पूर्वमेतत्‌ । हिरण्यस्याग्निरेतस्त्वं तैत्तरीयक आम्नातम्‌-- ' आपो वरुणस्य पलय आसन 
ता अग्निरभ्यध्यायत्‌ ताः समभवत्‌ तस्य रेतः परापतत्‌' (तै. ब्रा. १.१.३.८), 'स हिरण्यमवदधाति। एथा ते शुक्र 
तन्रेतद्वर्च इति वर्चो वा एतद्चद्धिरण्यं तया सम्भव भ्रार्ज गच्छेति स यदाह तया संभवेति तया सम्पृच्यस्वेत्येवेतदाह 
भ्राज॑ गच्छेति सोमो वे भ्राट्‌ सोम॑ गच्छेत्येवैतदाह' (श. ३.२.४.९) | समन हिरण्यावधानमाह--स हिरण्यमवदधातीति । 
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स अध्वर्यु:। हिरण्यनिधानमन्त्रं त्रेधा विभज्य व्याचष्टे--एषा त इत्यादिना । हे शुक्र, एषा एतद्धिरण्यं ते तनूः शरीरम्‌ 
तनुशब्दापेक्षया ख्रीत्वम्‌ । अथवा एषा जुहूस्ते तनू; एतदेवाज्यं ते वर्चस्तेजः। स मन्त्र। यदाह तया सम्भवेत्य- 
स्यायमर्थस्तया सम्पृच्यस्व इत्येवाह । सम्पकों5त्रैकी भाव: । भ्राट्शब्दार्थभाह--सोमो वै भ्राडिति । भ्राजमानत्वाद्‌ भ्राद्‌ 
सोम इत्युक्ततेव । अत आज्यं भ्राजं गच्छेति ब्रुवती श्रुतिः सोम॑ गच्छेत्युक्तवतीत्यर्थ: । 


सोमप्राप्तिप्रकारस्त्वित्थमू--हिरण्यसंस्कृताज्यहोमः सोमक्रयणार्थ: । स॒ च क्रेंतव्यसोमार्थ इति विहितामाहुतिं 
सोमक्रयणीप्रीतिहेतुत्वेन प्रशंसयन्‌ तदर्थम--'तां यथैवादो देवाः। प्राहिण्वन्त्सोममच्छेवमेवैनामेष एतत्प्रहिणोति 
सोममच्छ वाग्वे सोमक्रयणी निदानेन तमेतयाहुत्या प्रीणाति प्रीतया सोम॑ क्रीणानीति' (श. ३.२.४.१०) इति 
सोमक्रयण्यानयनप्रयोजनप्रकारमाह--तामिति । अदो व्यवहितकाले तां वाचं प्राहिण्वन्‌ गन्धर्वापहतां प्रति प्रागग- 
मयन्‌। एवमेवाध्वर्युरेतेन सोमक्रयणाप्रेरणेन प्रेरितवान्‌ भवति | तयोः कः सम्बन्ध इति तत्राह--वाग्वा इति। 
वाग्वे सोमक्रयणीनिदानं वास्तवं स्वरूपम्‌, तेन वाग्रूपां सोमक्रयणीमेतयाहुत्या प्रीणाति-। 


'स जुहोति। जूरसीत्येतद्ध वा अस्या एकं नाम यज्जूरसीति धृता मनसेति मनसा वा इयं वाग्धृता मनो 
वा इदं पुरस्ताद्‌ वाच इत्थं वद मैतद्वादीरित्यलग्लामिव ह बै वाग्वदेद्यन्मनो न स्यात्तस्मादाह धृता मनसेति' (श. 
३.२.४.११)। होममन्रं पञ्मधा विभज्य व्याचष्टे--जूरिति। जूरिति सौत्रो गत्यथों धातु:। जबति सोम॑ प्रति 
गच्छतीति जू:। अस्या वाग्रूपायाः सोमक्रयण्या जूरित्येके नाम । मनसा धृता | मनसो वागाधारत्वं साधयति-- 
मनो वेति। 'मनो वा इदं पुरस्ताद्वाचो रूपम्‌। यद्वे मनसा ध्यायति तद्बाचा वदति' (श. १२.९.१.१३)। 
धारणप्रकारं दर्शयति--इत्थं वद मैतद्वादीरिति। यद्यपि हितोपदेष्टवद्‌ मनो न वाग्व्यापारं करोति, तथापीदं 
वक्तव्यमिदं नेति गुणदोषविकल्पनस्य मनोव्यापारत्वाद वाग्विधिनिषेधकर्तत्वव्यवहार: | व्यतिरिकदोषे।पनन्‍्यासेन मनो- 
_ वाचोरेकत्वं द्रढयति--यन्मनो न स्यादिति। पूर्वोक्तरीत्या गुणदोषावालोच्य मनःकर्तृकविधिनिषेधौ न स्याताम्‌, तदा 
वाग्‌ अलग्लामिव अलग्नामिव वक्तव्यपदार्थेनासंसृष्टामिव वां वदेतू, हृदयपूर्वकत्वाभावात्‌ । एतावता स्वीया 
तनूरेव त्वया धृता प्रीत्या च सेवितेत्यादिव्याख्यानमपास्तं वेदितव्यम्‌ ॥१७ ॥ 


तस्यास्ते स॒त्यसंवसः प्रस॒वे तुन्व्रों य॒न्रमंशीय स्वाहां। शुक्रम॑सि च॒न्द्रमस्यमृत॑मसि 
वैश्वदेवमंसि ॥१८ ॥ 


सत्यमवितथं सवो&नुज्ञा यस्यास्तथाभूतायास्ते वाग्ूपायाः सोमक्रयण्या: प्रसवे5नुज्ञायां वर्तमानो5हं तन्वः 
शरीरस्य नियमन॑ दाढ्य वा अशीय प्राणुयाम्‌ | स्वाहा इदमाज्यं हतमस्तु । 'शुक्रमसीति हिरण्यमुद्धृत्य वेच्यां तृणं 





मन्रार्थ- सत्य अनुज्ञा वाली देववाणी की आज्ञा में वर्तमान रह कर में शरीर के नियमन की दृढ़ता प्राप्त करूँ। इस 
घृत की सुन्दर आहति हो। हे सुवर्ण ! तुम दीप्यमान हो, आह्ाद को देने वाले हो, जीवन के उपाय हो, सब देवताओं के 
सम्बन्धी हो, क्योंकि सब देवता सुवर्ण दान से तृप्त होते हैं॥ इस मन्त्र से यजमान घृत में से निकाल कर सुवर्ण को वेदी 
पर रखता है ॥१८ ॥ 

भाष्यसार -- कात्यायन श्रौतसूत्र में प्रतिपादित (७६८) विनियोग के अनुसार “शुक्रमसि' इत्यादि मन्त्र से वेदि पर स्वर्ण 
खण्ड को स्थापन किया जाता हे । 
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निदधाति' ( का. श्रौ. ७.६.८)। तृणबद्धं हिरण्यमुद्धृत्य विख्रंस्य हिरण्यं हस्ते कृत्वा तृणं वेद्यां निदधाति 
शुक्रमसीति मज्रेणेति | हे हिरण्य, त्वं शुक्रमसि । शोचत इति शुक्रम, शुच दीप्तौ', दीप्यमानमसि तथा चन्द्रमसि 
आह्वादकमसि, 'चदि आह्लादने', अमृतं मरणरहितमसि, सर्वनाशकस्याप्यग्ने: संयोगेडपि हिरण्यस्य विनाशादर्श- 
नात्‌ । वैश्वदेवमसि सर्वदेवसम्बन्ध्यसि, हिरण्यदानेन सर्वेषामपि देवानां तोषणात्‌ । 


अध्यात्मपक्षे उपि--तस्यास्ते प्रत्यक्चित्यभिन्नायाः सत्यसवसो5वितथसड्डूल्पायाः प्रसवे प्रेरणे त्वदीयतनु- 
भूताया अपरोक्षज्ञप्तिलक्षणाया य॒त्रं नियमनमेकाग्रतां दाढ्य वा अशीय प्राुयाम | तदेव स्तौति-हे ब्रह्मात्मापरो- 
क्षज्ञान, त्वं शुक्रमसि दीप्यमान॑मसि, चन्द्रमाह्मादकमसि, अमृतमसि, अमृतमोक्षफलकत्वातू | वैश्वदेवमसि, सावत्म्यि- 
बोधकत्वातू । | 


दयानन्दस्तु--“तस्या वाचो विद्युतो वा ते तव सत्यसवसः सत्यं सव ऐश्वर्य जगत्कारणं यस्य तस्य 
परमात्मनः प्रसवे उत्पादिते संसारे तन्‍्वः शरीरस्य यन्रयति सड्डुचति चालयति निबंध्नाति वा येन तद्‌ अशीय 
प्राणुयाम्‌ | स्वाहा वाचं विद्युतं वा शुक्र शुद्धमसि अस्ति, चन्द्रमाह्नादकममृतमसि, वेश्वदेवं यद्विश्वेषामिदं तत्‌' इति, 
हिन्दी भाष्ये--'हे जगदीश्वर, सत्वैश्वर्ययुक्तस्थ जगन्निमित्तकारणस्य ते तवोत्पादिते संसारे तन्‍्वः शरीरस्य सम्बन्धिन्या 
वाण्या विद्युतो वा सकाशाद्विद्यां प्राप्प शुद्ध चन्द्रमाह्नादकमम्ु्त सर्वविद्वत्सु कारक॑ यत्र॑ संकोचविकाशचालन- 
बन्धनकारक॑ यन्त्रमशीय प्राप्नुयाम्‌' इति, तदेतदनाकलितपौर्वापर्यस्य अनाघ्रातास्तिकसिद्धान्तस्य पाश्चात्त्यनेयबु ्वेर्द- 
ब्रेष्टितम्‌, तन्‍वः सम्बन्धिन्या विद्युतो वाण्या वा सकाशाद्‌ यत्रोत्पत्त्यसम्भवात्‌ । न च स्वाहापदस्य वाणी विद्युद्वार्थ: 
सम्भवति, तत्रास्थ पदस्याशक्तत्वात्‌ू तथा तन्‍व इति पदस्य वैयर्थ्यापातात्‌, अतनोर्वाण्या अदर्शनात्‌, तन्वश्व 
विद्युदसिद्धे: श्रुतिसूत्रविरो धाच्च । 


शतपथे तु--जुष्टा विष्णव इति जुष्टा सोमायेत्येवैददाह यमच्छेम इति। तस्थास्ते सत्यसवसः प्रसव इति 
सत्यप्रसवा न एधि सोम॑ नोच्छेहीत्येवैददाह तन्वो यत्रमशीय स्वाहेति स ह वै तन्‍वो यन्रमश्नुते यो यज्ञस्योदृच 
गच्छति यज्ञस्योद्च॑ गच्छानीत्येवैतदाह' (श. ३.२.४.१२) | विष्णुपदस्याभिमतमर्थमाह--जुष्टा सोमायेति । भुवनत्रय- 
व्यापकत्वात्‌ सोमो विष्णु: सर्वस्यैव लोकस्याग्नीषोमात्मकत्वातू । रुच्यर्थानां प्रीयमाण:' (पा. सू. १.४.३ ३) इति जुषतियोगे 
चतुर्थी | यं सोममच्छ अभिमुखमिमो गच्छेम वयम्‌, अनेनाभिप्रायेण सोमायेत्यहहेत्यर्थ:। सत्यसवसः सत्यानुज्ञायास्तस्या 
देवैः प्रेरिताया वाचः प्रसवेउनुज्ञायां सत्यामिति मन्रभागस्यार्थ:। अस्य भागस्य तात्पर्यमाह--सत्यप्रसवा न एधीति । 
नोउस्माक॑ सत्यानुज्ञा भवेत्यर्थ: | न एधीत्यत्र न इत्यस्य नः सोममित्यर्थ इति व्याचष्टे--सोम॑ नो5 च्छेहीति । चरमभागस्य 


“प्रखर रछरछरछझछ  _[_[॒क्‍[[  विऋिऋऋकफकोको_क_-++ 

अध्यात्मपक्ष में सम्पूर्ण कण्डिका का अर्थ इस प्रकार है-- उस तुम्हारी प्रत्यक्‌ चैतन्य से अभिन्न सत्यसड्डूल्पशीला देहभूता 
अपरोक्ष ज्ञप्ति की प्रेरणा में हम नियमन अथवा दृढ़ता को प्राप्त करें । हे ब्रह्मात्मसम्बन्धी अपरोक्ष ज्ञान,तुम प्रकाशशील हो, आह्वादक 
हो, मोक्षफलदाता अमृतरूप हो तथा सर्वात्मबोधक होने के कारण वैश्वदेव हो । 


स्वामी दयानन्द ने जो अर्थ किया है, वह पौर्वापर्य का विचार किये बिना, आस्तिक सिद्धान्त की गन्ध से रहित पाश्ात्त्यों 
का अनुकरण करनेवाली बुद्धि की दुश्नेष्टा है, क्योंकि शरीर से सम्बद्ध विद्युत्‌ अथवा वाणी से यन्त्र की उत्पत्ति सम्भव नहीं है और 
स्वाह्य पद का वाणी अथवा विद्युत्‌ अर्थ भी सम्भव नहीं है। इस अर्थ के अभिधान में स्वाहा पद समर्थ नहीं है। साथ ही 'तन्वः' 
पद की व्यर्थता भी हो जाती है, क्योंकि शरीर (आकृति) से रहित वाणी दृष्टिगोचर नहीं होती तथा शरीर से विद्युत्‌ की सिद्धि भी 
सम्भव नही हैं। शतपथश्रुति तथा सूत्रों का विरोध भी इस अर्थ में है ॥१८ ॥ 


मन्रः १८ ] द वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ५१ 


तात्पर्यमाह--तन्वो यन्रमिति | उदृचम्‌ उत्तमा ऋग्‌ उदृकू, तया यज्ञसमाप्तिर्लक्ष्यते । अतो यो यज्ञसमाप्ति गच्छति, 
स एव तन्वो यन्त्रमश्नुते । तेन तन्‍्वो यन्त्रमशीयेत्यनेन यज्ञस्योहचं यज्ञसमाप्ति गच्छानीत्येवैददाह । एतेन 'सव ऐश्वर्यम्‌, 
प्रसव उत्पादिते संसारे, य्र॑ सड़ोचविकाशचालनादियन््रम्‌” इत्यादिव्याख्यानमपव्याख्यानमेवेति सिद्धयति | 'अथ 
हिरण्यमपोद्धरति । तन्मनुष्येषु हिरण्यं करोति स यत्सहिरण्यं जुहयात्‌ परागु हैवैतन्मनुष्वे भ्यो हिरण्यं प्रवृथ्ज्यात्‌ । तन्न 
मनुष्येषु हिरण्यमभिगम्येत' (श. ३.२.४.१३) | हिरण्यस्यापोद्धारं विधाय प्रशंसति--अथेति | प्राण्युपभोगस्य धन- 
मूलत्वाद्‌ हिरण्यस्यापोद्धारेण मनुष्थेषु हिरण्यस्थापनं कृतं भवति | विपक्षे बाधदर्शनेन विहितमर्थ प्रशंसति--स यत्‌ 
सहिरण्यं जुहुयात्‌ परागु हैवैतन्मनुष्येभ्यो हिरण्यं प्रवृज्ज्यादिति | स यदि हिरण्येन सहितमाज्यं जुहुयाद्‌ अपुनरागमन 
मनुष्येभ्यः सकाशादू वर्जयेत्‌ । अस्तु कि तत इत्यत आह--तन्नेति । तत्तहिं मनुष्येषु हिरण्यं नानुवर्तेत तस्माद्धिरण्य- 
संस्कृतमाज्यमेव जुहयान्न सहिरण्यमाज्यमित्यर्थ: । अत एव शुक्रममृतं चद्रमित्यादीनि हिरण्यप्रशंसकानि विशेषणानि । 
न यन््रमित्यस्येति तथा व्याख्यानमश्रौतमेव । 


सो5पोद्धरति । शुक्रमसि चन्द्रमस्यमृतमसि वैश्वदेवमसीति कृत्स्नेन पयसा ह॒त्वा यदेवैतत्तदाह शुक्रमसीति 
शुक्र७& ह्ोतच्चन्धरमसीति चन्द्र£8 होतदमृतमसीत्यमृत£8 होतद्वैश्वदेवमिति वेश्वदेव&$ होतत्ममुच्य तृणं बर्हिष्यपसृजति 
सूत्रेण हिरण्यं प्रबध्नीते' (श, ३.२.४.४) । अपोद्धारमनृद्य मन्नमाह--सो5पोद्धरतीति । हे हिरण्य, त्वं शुक्रं दीप्तमसि 
चन्द्र सर्वाह्दादकमसि, अमृतममरणधर्मकमसि, अत्यन्ताग्निसंयोगे5प्यविनाशात्‌ । वैश्वदेवस्य सर्वदेवताप्रीतिकरत्वात्‌ 
तदीयो5यमपोद्धारो होमानन्तरं कार्य इत्याह--कृत्स्नेनेति । प्रागेव चेदपोद्धरेत्तदा हिरण्यात्मकस्य पयसो5 भावादाज्यं 
रूपं पयसो5कृत्स्न॑ स्यात्‌ । तस्मादुच्यते कृत्स्सनेन पयसा हत्वेति। मन्त्रगतं हिरण्यस्य शुक्राद्यात्मकत्वं न स्तुत्यर्थ 
मित्याह--यदेवैतत्तदाह शुक्रमसीत्यादिना । यदेवैतद्‌ हिरण्यस्य स्वाभाविक रूप॑ शुक्र शुक्ररूपं तत्‌ । एप मन्र आह । 
यद्यपि हिरण्यमाग्नेयं तथापि सर्वप्रियत्वाद वैश्वदेवमुच्यते । प्रमुच्य तृणमिति हिरण्ये बद्धं तृणं विमुच्य बर्दिष्यपसृज्य 
पुनः सूत्रण बध्नीयातू, 'शुक्रमसीति हिरण्यमुद्धृत्य वेद्यां तृणं निदधाति, सूत्रबद्धं हिरण्यं कुरुते' (का. श्री. ७.६.८-९) 
इति कात्यायनसूत्रा भ्याम्‌ । 

अथाएपरं चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा । अन्वारभस्व यजमानेत्याहापोर्णुवन्ति शालाये द्वारे दक्षिणतः सोमक्रयण्यु- 
पतिष्ठते तत्पहितामेवैनामेतत्सतीं प्राहेषीद्‌ वागू वै सोमक्रयणी निदानेन तामेतयाहत्या प्रैषीत्‌ प्रीतया सोम॑ क्रीणानीति' 
(श. ३.२.४.१५)। पूर्वोक्तप्रायणीशेषादेवान्यतश्तुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा यजमान अन्वारभस्वेति ब्रूयात्‌ । अध्वर्योरनु 
स्पर्शोडन्वारम्भ: । शालायै शालाया:, अपोर्णवन्ति, द्वाराणीति शेष; शालाया द्वाराण्यपिधायेति कात्यायनेनोक्तत्वातू । 
तथा च सर्वाणि शालायाः पूर्व पिहितानि द्वाराण्यपवृत्तानि कुर्युरित्यर्थ: | 'अपावृतद्वारे निष्क्रामतः' (का. श्रौ. ७.६.११) । 
विमिते उद्घाटितद्वारे सति विमितादध्वर्युयजमानो निष्क्रामेताम्‌ । द्वारे दक्षिणत आहवनीयात्‌ प्राक्तने द्वारे सोमक्रयार्थ 
दक्षिणतो दक्षिणदेशे सोमक्रयणी गौरुपतिष्ठते उपावर्तते। तदुक्तमू-दक्षिणेन द्वार& सोमक्रयणी तिष्ठत्यल- 
क्षितछव्यक्ञ5प्रवीता5 रज्जुबद्धा बश्रू: पिड्जलाभावे5रुणा5रुणाभावे रोहिण्यश्येताक्षी' (का. श्री, ७.६.१२)। स्वामि- 
बोधकचिह्वेनानड्धिता अप्रवीता वृषभेणाकामिता अरुणा अव्यक्तरागा रोहिणी रक्तवर्णा अरक्ताक्षी । सोमक्रयण्यवस्थापनं 
प्रशंसति--तत्रहितामेवैनामिति । देवैः प्रेषितया वाचा प्रेरितां सतीम्‌ , अथवा तत्‌ तथा सतीव प्रहितामेवेमां सोमक्रयार्थ 
गमयति स्वप्रेरितां सतीमेवैतामेतदेतेनावस्थापनेन प्राहेषीत्‌ प्रेषितवान्‌ भवति । तस्या इतरगोसाधारण्यं वारयति--वाग्‌ 
वै सोमक्रयणी । तामेतयेति तां वाग्रूपां सोमक्रय्णी यस्मादेतया पूर्वविहितया धूरसीत्यादिमन्रदेवतया5प्रैषीदश्वर्युः 
प्रेरितवानू | क्या बुद्धया ? प्रीतया तृप्तया सोम॑ क्रीणानीति ॥१८ ॥ 


५२ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ अ.४ 


चिर्टसि मनो5सि धीर॑सि दक्षिणासि क्षत्रियांसि य॒ज्ञियास्यदितिरस्थुभयतःशीष्णी। सा 
नः सुप्रांची सुप्रतीच्येधि मित्रस्त्वां पुदि ब॑ध्नीतां पूषाध्व॑नस्पात्विन्धायाध्य क्षाय ॥१९॥ 


शिदसीत्येनापभिमन्रयते' (का. श्र. ७.६.१३) । एनां सोमक्रयणीं गां चिदसीति मज्रेणाभिमन्रयते--हे वाग्दे- 
वतारूपे सोमक्रयणि, त्वं चिद्सि मनोउसि धीरसि । अन्तःकरणस्य चित्तमनोबुद्धय इति तिस्रो वृत्तयः | देहेन्द्रियादि- 
लेक्षणस्याचंतनस्य सद्भातस्य चेतनतां सम्पादयन्ती बाह्यवस्तुषु वा निर्विकल्परूपं सामान्यज्ञानं जनयन्ती वृत्तिश्ित्तम्‌। 
चित्तमेवेह चिदित्याख्यायते । देहव्यापिनी चेतनाख्या वृत्तिवाँ चित्‌, सट्बातश्नेतना धृतिः (भ. गी. १३.६) इति गीतावचनातू । 
अथवा वाग्रूपाध्यारोपकफल्पनया कयाचिद्‌ वृत्त्या चिच्छक्तिरूपैवासीत्यपि सम्भवति | लोके यं कश्नित्‌ पदार्थ दृष्ट 
एवमनेवं वेति सड्डुल्पविकल्पी कुर्वाणा वृत्तिर्मन इत्युच्यते । त्व॑ मनो5सि । इदमेवेति निश्चयात्मिका वृत्ति्धीशब्देनोच्यते । 
एवं वाग्रूपायाः सोमक्रयण्याश्विन्मनो धीरूपत्वेन प्रशंसा क्रियते । चित्तेन ज्ञातं मनसा मतमेवार्थ वाक्‌ प्रकाशयतीति 
वाग्रूपायास्तस्याश्ित्तमनोरूपत्वं युक्तम्‌, 'चित्तं वा इद॑ मनो वागनुवदति' (श. ३.२:४.१६) इति श्रुतेः। चेतनावस्थापत्ना 
सती त्वं चिद्सि तथा मननेन मनो5प्यसि | धिया 'धिया होतया मनुष्या जुज्यूषन्ति (श. ३.२-४.१६) (जीवितुमिच्छ- 
न्तीत्यर्थ) इति श्र॒त्या इत्थं वदिष्यामीति बुद्धया चित्तवद्भिवदन्‌ रूपेण कर्मणा वा । 'धीरिति कर्मनामसु । वेदाध्ययनेन 
स्वच्छन्दैर्भाषणैर्गाथाभिश्व मनुष्या जीवितुमिच्छन्ति | एवं वाचो धीत्व॑ जीवनसाधनकर्मत्वं च सिद्धयति । तथैवाह 
तित्तिरिः--'वाग्वा एवा यत्सोमक्रयणी चिदस्सि मनो5सीत्याह शास्त्येवैनामेतदिति' (तै. सं. ६.१.७.६) । वागात्मिकां 
सोमक्रयणी चिदादिशब्दवाच्यामेवं प्रशंसतीत्यर्थ: । 


तेन पूर्व चिदादिरूपत्वं सम्पाद्योपचारेण प्रशंसा कृता, दक्षिणादिरूपेण तु विद्यमानमेव प्राशस्त्यमुच्यते | हे 
सोमक्रयणि, त्वं दक्षिणासि गवां देवद्रव्यत्वेन कर्मसु दक्षिणात्वं सिद्धमेव । यद्वा वाग्दानस्य प्रशस्तत्वात्‌ त्वं दक्षिणासि, 
वाचैव विद्यादानसम्भवात्‌ । क्षत्रियासि, क्षत्रं बल॑ तद्हत्वात्‌ क्षत्रिया गौ; पयोघृतादिसाधनत्वात्‌ तस्या बलकरत्वसिद्धेः । 
सोमक्रयसाधनत्वाच्च क्षत्रियात्वम्‌, देवेषु सोमस्य क्षत्रजात्यभिमानित्वातू, 'सोमो वै राजा' (ऐ, ब्रा. १.१५) इत्यादिश्रुतिषु 
सोमे राजशब्दव्यवहारातू, 'यान्येतानि देवत्रा क्षत्राणीन्द्रो वरुण: सोमो रुद्र:/ (श. १४.४.२.२३) इति श्रुतेः । तेन सोमेन 
क्षत्रेणाभिमन्तव्यस्य सोमलताद्रव्यस्य क्रयहेतुत्वात्‌ त्वं क्षत्रियासि, क्रयद्वारा तत्सम्बन्धित्वादस्या अपि क्षत्रियत्वोपचारातू । 
यज्ञियासि, यज्ञाईत्वात्‌ । सोमयज्ञापेक्षितमुख्यसोमक्रयहेतुत्वादेव त्वं यज्ञियासि । अदिति; नास्ति दितिः खण्डनं यस्या 
सा, अखण्डिता, 'दो5वखण्डने' इति धातोर्निष्पन्नत्वातू। अदीना देवमातृरूपा चासि, 'अदितिरदीना देवमाता' (निरु. 
४.२२) इति यास्कोक्तेः। ज्योतिष्टोमस्याद्यन्तयो: प्रायणीयोदयनीययोरदितिदेवताकत्वेन सेयं सोमक्रयणी गौरुभयतः- 
शीर्ष्णी, उभयतः शीर्षे यस्याः सा तथोक्ता, प्रायणीयोदयनीययोः शीर्षत्वोपचारात्‌, 'दे शीर्षे प्रायणीयोदयनीये” (निरु. 
१३.७) इति निरुक्तवचनात्‌ | यद्वोभयतःशीष्णीं सर्वतोमुखी, वाग्रूपत्वातू, स यदेनया समान& सद्ठिपर्यासं वदति' (श. 
३.२.४.१६) इति श्रुतेः। वाक्येउन्यथाउन्यथा क्रमस्य सम्भवात्‌ सा पूर्वोक्ता चिदादिरूपा त्वं नो5स्मदर्थे सुप्राची 


मन्त्रार्थ-हे सोमक्रयाणि गौ! तुम चिदात्मा हो, बुद्धिस्वरूपा हो, मनःस्वरूपा हो, दक्षिणारूप हो, दाता की कष्ट से रक्षा 
करने वाली हो, यज्ञसंबन्धिनी होने से यज्ञ के योग्य हो, देवमाता अदितिस्वरूपा हो, पृथ्वी और स्वर्ग दोनों ओर सिर रखने 
वाली, अर्थात्‌ दिव्य और भौम भोगों को देंने वाली हो। तुम हमारे लिये पूर्वमुखी, पश्चिममुखी होओ। सूर्य दक्षिण पाद से 
तुमको बांधे । पूषा देवता यज्ञ के स्वामी इन्द्र देवता की प्रसन्नता के लिये मार्ग में तुम्हारी रक्षा करें ॥ इस मन्त्र से वाणी का 
रूप मानकर सोमक्रयणी गौ की स्तुति की जाती है॥१९॥ 


मं. १९-२० ] ' वेदार्थपारिजात॑भाष्यसंहिता ५३ 


सुप्रतीची एधि भव । सु प्राड्श्वतीति सुप्राची, सुष्ठ प्रत्यड्ड्श्वतीति सुप्रतीची । प्रथमं सोमस्य क्रेतारं प्रति प्राइमुखी 
भूत्वा पश्चात्‌ सोमेन सह अस्मान्‌ प्रत्यागन्तुं प्रत्यडमुखी भव, 'सुप्राची न एधि सोम॑ नोच्छेहीत्येवेतदाह सुप्रतीची न 
एधि सोमेन नः सह पुनरेहीत्येवैतदाह' (श. ३.२.४.१७) इति श्रुतेः । किज्न, मित्रो हितकारी सूर्यों देवो यदि दक्षिणपादे 
त्वात्वां बध्नीतां बन्धनं करोतु, अप्रणाशाय ते पूषा सर्वपोषको देवः सूर्य एवाध्वनो भयोपेतान्मार्गात्‌ त्वां पातु रक्षतु । 
अथवा पूषेति टाबन्तं खीलिड्रपदम्‌, पूषा पृथिवी त्वां मार्गात्‌ पातु, 'इयं वै पृथिवी पूषा' (श. ३.२.४.१९) इति श्रुतेः । 
किमर्थम्‌ ? इन्धाय इन्द्रप्रीत्यर्थम्‌ | कीदृशायेन्द्राय ? अध्यक्षाय अधि उपरि अक्षिणी यस्य सो ध्यक्षस्तस्मै द्रष्टे, यज्ञ- 
स्वामिन इत्यर्थ: | यद्वा चतुर्थ्या: षष्ठया विपरिणामः। इन्द्रस्याध्यक्षस्य सोमयागस्वामिने हितायेति शेष: ॥१९ ॥ 


अनु त्वा माता म॑न्यतामनु पितानु भ्राता सगभ्योंडनु सखा स्यूथ्य:। सा देवि देव- 
मच्छेहीन्द्रांय सोम रुद्रस्त्वांवर्तयतु स्व॒स्ति सोम॑सरत्ना पुनरेहिं ॥२० ॥ 


सोमयागस्याध्यक्षायेन्द्राय तत्स्वामिने देवाय प्रीत्यर्थ सोमक्रयसाधनत्वेन सोमाहरणे प्रवृत्तां त्वां माता 
त्वदीया त्वा त्वामनुमन्यतां त्वामड्रीकरोत्वनुज्ञां ददातु । पित्रादयोउप्यनुमन्यन्ताम्‌ । सगर्भ्य: समानगर्भभवः सहोदरो 
भ्राता अनुमन्यताम्‌। 'समानस्य छन्दस्यमूर्थप्रभृत्युदकेंषु' (पा. सू, ६.३.८४) इति समानस्थ सादेशः:। त्वया 
सहैकस्मिन्‌ गर्भेड्वस्थितो वत्सो श्राताउनुज्ञां करोतु। सयूथ्यः सखा सह सच्जारी वत्सः स एवं सयृध्यः 
सखानुमन्यताम्‌ | हे देवि सोमक्रयणि, या त्वमस्माभिः कृतसामग्रीका सा त्वमिन्द्राय इन्द्रार्थ हे देवि दानादिगुण- 
युक्ते, सोम॑ देव॑ सोमम्‌, अच्छेहि सोमद्रव्यं प्राप्तुं गच्छ, 'अच्छाभेराप्तुमिति शाकपूणि:' (निरु. ५.२८)। सोम॑ 
गृहीत्वा स्थितां त्वां रुद्रो देवों वर्तयतु अस्मान्‌ प्रति निवर्तयतु। यद्दा रुद्रो देवस्त्वां वर्तयतु प्रवर्तयतु, पशूनां 
रुद्राज्ञावशवर्तित्वात्‌ । सोमो देवः सखा यस्याः सा त्वं सोमसखा सोमसहिता स्वस्ति क्षेमेण पुनरेहि भूयो5प्या- 
गच्छ । 

तित्तिरिविस्पष्टमेनमर्थ प्रपश्नयामास। शतपथे5पि स्पष्टमुक्तर्‌। तथाहि--“अथोपनिष्क्रम्याभिमत्रयते । 
चिदसि मनासीति चित्तं वा इदं मनो वागनुवद॒ति धीरसि दक्षिणेति धिया धिया छ्ोतया मनुष्या जुज्यूषन्त्यनक्तेनेव 
प्रकामोद्येनेव गाथाभिरिव तस्मादाह धीरसीति दक्षिणेति दक्षिणा ह्वोषा क्षत्रियासि यज्ञियासीति क्षत्रिया होषा यज्ञिया 
ह्षादितिरस्युभयतःशीर्णीति स यदेनया समान& सद्ठिपर्यासं वदति यदपरं तत्पूर्व॑ करोति यत्पूर्व तदपरं 
तेनोभयतःशीर्ष्णी तस्मादाहादितिरस्युभयतःशी्णीति' (श. ३.२.४.१६)। तस्या अभिमन्त्रणं विधत्ते--अथेति। 
उपनिष्क्रम्य यज्ञशालाया निर्गम्य। अभिमन््रणमत्र॑ व्याचष्टे--चिद्सि मनासीति । इदमिदानीं सर्वविदितप्रकारेण 
चित्तं मनः, मनसा वागनुवदति, चित्तेन ज्ञातं मनसा मतमेवार्थ वाक्‌ प्रकाशयति | अतो हे सोमक्रयणि, वाग्रूपा त्वं. 





' «»  भन्रार्थ- हे वाणी रूपी गौ! सोम लाने में प्रवृत्त तुमको तुम्हारी पृथ्वी माता आज्ञा दे, स्वर्ग पिता आज्ञा दे, सहोदर 
भाई ईज़ आज्ञा दे, एक यूथ (समूह) में प्रकट होने वाला आत्मप्रतिबिग्ब सखा आज्ञा दे। हे दिव्यगुणयुक्त सोमक्रयणि! तुम 
इन्द्र के लिये सोमलता लाने को जाओ। रुद्ध देवता तुमको पुनः हमारी तरफ लोटावें, सोम को लेकर तुम क्षेमपूर्वक फिर 
हमारे पास आ जाओ॥ इस मन्र में भी वाणी रूपी गौ की स्तुति की गई है ॥२० ।। क्‍ 


भाष्यसार-- चिदसि' इत्यादि दो कण्डिकाओं से सोमक्रय के लिये निर्धारित सोमक्रयणी गौ का अभिमन्त्रण किया जात्म 
है। यह याह्लिक विनियोग कात्यायन श्रौतसत्र (७६.१३) में निर्दिष्ट हे। 


पड शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ.४ 


चेतनावस्थापन्ना सती चिद्सि तथा मननेन मना अपि असि। धीरसि धीरूपाप्यसि | कुत इत्याह--धिया इत्थ॑ 
वदिष्यामीति बुद्धया चित्ततदभिवदनरूपेण वा कर्मणा, 'धीरिति कर्मनाम' (निघ. २.१.२१), जुज्यूषन्ति जीवितु- 
मिच्छन्ति मनुष्या:। तया जीवनप्रकारं स्वयमेव दर्शयति श्रुतिः--अनूक्तेनेति । अनूक्तेन अनुवचनेन वेदाध्ययनेन, 
प्रकामोद्येन इच्छया लौकिकभाषणेन, गाथाभिर्गच्चपद्यमयीभि: कथाभिः। सर्वत्र इवेति वाक्यालझ्रे । एवंविधे- 
वाग्विशेषैर्जीवितुमिच्छन्ति । एवं वाग्रूपायास्तव चित्तमनोधीरूपत्वमुपपद्यते । 


दक्षिणेति सोमविक्रयिण आनत्यर्थ दीयमानत्वात्‌ साक्षाद्‌ दक्षिणापि खल्वेषा वस्तुतो भवति । क्षत्रं बल तदर्हतीति 
क्षत्रिया गौ. पयआदिसाधनत्वेन तस्या बलकरत्वोपपत्तेः। अथवा क्षत्रं सोम, 'सोमो वे राजा' (ऐ. ब्रा. १.१५) इति 
राजशब्देन व्यवहारात्‌ । न यज्ञयोगादेव राजत्वम्‌, किन्तु जात्यापि क्षत्रियत्वम्‌ । यान्येतानि देवत्रा क्षत्राणीनद्रो वरुण: 
सोमो रुद्र: पर्जन्य:” (श. १४.४.२.२३) | अतः सोमसम्बन्धात्‌ क्षत्रियेवेषा | हे वाग्रूपे, त्वमदितिरसि, उभयतःशीर्ष्णी 
अदितिरसि, प्रदेशद्वयशिरोयुक्ता अखण्डनीया गौरसि | कुत एतदित्याह--स यदेनया समान सद्ठिपर्यासमिति | स 
वक्ता यद्‌ यस्माद्‌ एनया अदित्या उभयशिरस्कया निमित्तभूतया समानमेकमेव वाक्य विपर्यासं व्यत्यासेन वदति । 
तथाहि--भुड्क्ष्व देवदत्त तिष्ठ विष्णुमित्र इत्यादौ यदेवापरं वचन देवदत्तेत्येवमादि तदेव पूर्व करोति । उक्तवैपरीत्येन 
यत्पूर्व भुड्क्ष्वेत्यादिकं तदपरं देवदत्त भुडक्ष्व विष्णुमित्र तिष्ठेत्येव॑रूपेणापरं च करोति । तस्माद्‌ वाग्रूपतया सोमक्रयणी 
उभयतःशी्ष्णी अदितिरसीत्युच्यते | तैत्तिरीयके तु--“अदितिरस्यु भयतःशीष्णीत्याह यदेवादित्यः प्रायणीयो यज्ञाना- 
मादित्य उदयनीय:' (तै. सं. ६.१.७.५) इति शिरोवत्‌ प्रधानभूतयो: सोमयागस्याद्यन्तभूतयोः प्रायणीयोदयनीययोरदिति- 
देवतास्तीति सोभयठःशीष्णीत्युच्यते । 


'सा नः सुप्राची सुप्रतीच्येधीति । सुप्राची न एधि सोम॑ नो5च्छेहीत्येवेतदाह सुप्रतीची न एधि सोमेन नः सह 
पुनरेहीत्येवेतदाह तस्मादाह सा नः सुप्राची सुप्रतीच्येधीति' (श. ३.२.४.१७) | सोमक्रयणावसरे सुप्राची भव, पुन- 
्यजमानगृहप्राप्त्यवसरे क्रीतेन सोमेन सह सुप्रतीची भव । यथा देवप्रेरिता वाक्‌ सोमेन सह पुनरागता, तदात्मकत्वात्‌ , 
त्वमपि सोमक्रयं साधयित्वा क्रीतेन सोमेन सार्ध पुनरावर्तस्वेत्यर्थ:। मित्रस्त्वा पदि बन्धीतामिति | वरुण्या वा एषा 
यद्रज्जुः सा यद्रज्ज्वाभिहिता स्याद्वरुण्या स्याद्यद्रनभिहिता स्यादयतेव स्यादेतद्वा अवरुण्यं यन्मैत्र& सा यथा रज्ज्वाभिहिता 
यतैवमस्यैतद्‌ भवति यदाह मित्रस्त्वा पदि बन्धीतामिति' (श. ३.२.४.१८)। मित्रदेवतायाः पादबन्धनोपयोगं दर्श- 
यति---वरुण्या वा इति । पाशस्य वरुणस्वामिकत्वाद्‌ वरुणदेवताका रज्जुः। यद्‌ यदि तया अभिहिता बद्धा स्थात्तदा 
वरुण्या स्यात्‌ सोमार्थता न स्यातू, यद्यनभिहिता अबद्धा तदा अयता अस्वाधीना स्यात्‌ । अत एतद्दोषपरिहाराय मन्त्र 
मित्रकर्तकपादबन्धनमित्याह--.एतद्ठा अवरुण्यं यम्मैत्र& सा यथा रज्ज्वाउ5भिहिता यतैवमस्यैतद्‌ भवति यदाह मित्रस्त्वा 
पदि बन्धीतामिति । 'पूषा5ध्वनस्पात्विति । इयं वै पृथिवी पूषा यस्य वा इयमध्वन्‌ गोणी भवति तस्य न काचन ह्ला 
भवंति तस्मादाह पृषा5 ध्वनस्पात्विति' (श, ३.२.४.१८-१९) | यस्या वा इयं पृथिवी पूषा स्थात्‌, अध्वनि काचन हला 
प्रच्युतिविनाशो न भवति, 'हल चलने” । यस्मातू पृष्णा रक्षितस्य प्रच्युतिर्विनाशो नास्ति, तस्मातू पूषा5 ध्वनस्पांतु । 
पृष्णो मार्गणां नेतृत्वं 'पूषा त्वेतो नयतु” (ऋ सं. १०.८५.२६) इति श्रुतिसिद्धम्‌ । 


“इन्द्रायाध्यक्षायेति | स्वध्यक्षा सदित्येवेतदाह यदाहेन्द्रायाध्यक्षायेत्यनु त्वा माता मन्यतामनु पिता$नु भ्राता 
सगभ्यों5नु सखा सयूथ्य इति सा यत्ते जन्म तेन नो5नुमता सोममच्छेहीत्येवेतदाह सा देवि देवमच्छेहीति देवी होषा 
देवमच्छेति यद्‌ वाक्‌ सोम॑ तस्मादाह सा देवि देवमच्छेहीतीनद्राय सोममितीन्द्रो वै यज्ञस्थ देवता तस्मादाहेन्धाय 


मे. २०] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ५५ 


सोममिति रुद्रस्त्वावर्तयत्वित्यप्रणाशायैतदाह रुद्र९8 हि नाति पशवः स्वस्ति सोमसखा पुनरेहीति स्वस्ति नः सोमेन 
सह पुनरेहीत्येवेतदाह' (श. ३.२.४.२०) । अध्यक्ष: स्वामी यज्ञस्य तथाविधायेन्धाय पृषा पातु । सोमस्येन्द्रस्वाभिकत्वात्‌ 
सोमार्थायाः सोमक्रयण्या अपि तत्स्वामित्वम्‌। तेन एपषा स्वध्यक्षा शोभनस्वामिका असदू भवेद्‌ इत्यनेनाभिप्रायेण 
मन्र एवमाह--अनु त्वा मातेति । हे सोमक्रयणि, त्वा त्वां मात्रादिबन्धुवर्ग: क्रयार्थ गमनमनुमन्यताम्‌ अनुमति करोत्विति 
मन्रभागस्यार्थ: | सगर्भ्यः समाने गर्भे भव: अनेन भ्राता विशेष्यते । सयुथ्यो यूथं सजातीयानां सड्ड, समाने यूथे भवः 
सयूथ्य, तादृशः सखा अनुमन्यताम्‌ । यत्ते जन्मेति तादृश्यास्तव सम्बन्धि यज्जन्म यदू यत्र जायते तेन मात्रादिबन्धु- 
वर्गेणानुमता सोममच्छेहि सोम॑ प्राप्तुमेहि । हे देवि, सा त्वं देवं सोममच्छेहि । देवि देवमिल्यत्र सोमस्य देवत्वं विधित्सितम्‌, 
सोमेनानन्यत्वाच्च सिद्ध सोमक्रयण्या देवीत्वं न स्तुत्यर्थमित्यववगमयितुं यद्‌ वाक्‌ सोममित्युक्तम्‌ । यथा वाक्‌ सोम॑ 
गतवती, तथैवेयं सोमक्रयणी सोम॑ प्रति गच्छतीति । 'इन्द्रों वै यज्ञस्य देवता' (श. ३.२.४.२०) | यज्ञस्थ तत्साधनस्य 
सोमस्थेद्रों देवता | तथा च तैत्तिरीयके---इन्द्राय हि सोम आहियते' (ते. सं. ६.१.७.७) इति | रुद्रस्त्वावर्तयत्विति । 
रुद्रस्य पश्चधिपतित्वात्‌ स्वयमगृह्णन्‌ पुनरावर्तयत्वित्यभिधानं तस्या अप्रणाशाय भवति । कथ॑ हिसाप्रसज्गभ इति तत्राह-- 
रुद्रं हि पशवो नाति, वर्तन्त इति शेषः। स्वस्ति सोमसखेति । 'स्वस्तीत्यविनाशनाम” (निरु. ३.२१) इति निरुक्ता- 
दुक्तोषनाशप्रसड़ः । अतः क्षेमेण सोमसखा सोमेन सहिता पुनरागच्छेति मन्त्रार्थ: । 


'तां यथैवादो देवा: । प्राहिण्वन्‌ सोममच्छ सेनान्त्सह सोमेनागच्छ देवमेवैनामेष एतत्‌ प्रहिणोति सोममच्छ 
सैन& सह सोमेनागच्छति' (श. ३.२.४.२१) । 'तां यथैवादो देवा: । व्यह्नयन्ते गन्धर्व: सा देवानुपावर्ततैवमेवैनामे तद्यजमानो 
विहयते सा यजमानमुपावर्तते तामुदीचीमत्याकुर्वन्त्युदीची हि मनुष्याणां दिकु सो एवं यजमानस्थ तस्मादुदीची- 
मत्याकुर्वन्ति' (श. ३.२.४.२२) | मन्त्रभागानां विभागेनाभिप्रायमुक्त्वा सम्पूर्णमन्रतात्पर्यमाह--तां यथैवादो देवा इति । 
सोमक्रयण्या वागात्मकत्वात्‌ तस्याः सोमक्रयप्रदेशप्राप्तिप्रार्थनं देवेः कृत सोमानयनार्थ वाकृप्रेषणस्थानीयम्‌, पुनराग- 
मनप्रार्थनं तु देवानां पुनर्वागाह्नानस्थानीयमिति संग्रहार्थ: | तां यथैवाद इति | विप्रकृष्टे काले गन्धर्वः सोमपालेविश्वा- 
वसुप्रभृतिभिः साक॑ देवा व्यह्यन्त विविधमाह्यन्‌ू, तथैव यथा तत्र वाग्देवानुपावर्तत, एवमेव यजमानो विह्यते तथैव 
च सा यजमानमुपावर्तते । गन्तव्यद्वारदक्षिणदेशस्थाया: सोमक्रयण्या उदक्प्रापणं सार्थवादं विधत्ते--तामुदीचीमत्या- 
कुर्वन्तीति । उदड्मुखा अध्वर्युप्रमुखा उदीचीं नीयमानामनुगच्छन्ति, उदीचीमतिक्रमणायाकुर्वन्ति अभिमुखीकुर्वन्ति 
अतिक्रमयन्ति यजमानपुरुषा; सो एवं सैव मनुष्यान्तर्व॑र्तित्वाद्‌ यजमानस्थापि दिक्‌ । उदीचीं नीयमानामनुगच्छतो 
वस्व्यसीति' (का. श्री. ७.६.१४) | दक्षिणद्वारात्‌ सोमक्रयणार्थमुक्तदेशं प्रति नीयमानामुद्धमुखीं गामध्वर्युप्रतिप्रस्था- 
तारावनुगच्छेतां वस्व्यसीति मन्त्रेण, पल्ली-यजमान-ब्रह्माणस्तृष्णीम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे5पि--- हे राजराजेश्वारि, त्व॑ं चिदेसि अखण्डबोधरूपासि, त्वमेव मनोउसि अखण्डचिद्रुपाया ब्रह्म- 
रूपायाश्चितेरेव मनाड मननीशक्तिधारणेन मनस्त्वापत्ति:। 'स आत्मा सर्वगो राम नित्योदितवपुर्महान्‌। स मनाड्‌ 
मननीशक्ति धत्ते तनमन उच्यते ॥” इति योगवाशिष्ठवचनात्‌ | त्वमेव धीर्बुद्धिससि, “या देवी सर्वभूतेषु बुद्धिरूपेण 


अध्यात्मपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है-- हे राजराजेश्वरे, आप अखण्डबोधरूपा हैं । आप ही ब्रह्मस्वरूपिणी चिद्रूषिणी 
मननशक्ति हैं। आप ही बुद्धरूपा हें। आप ही यज्ञ की पूर्णता की कारणरूपा दक्षिणा भी हैं। आप ही तेजअधाना क्षत्र शक्ति 
हैं। देवमाता अथवा अखण्ड चिद्रुपा आप ही हैं। अविद्या तथा विद्या रूपी संसार के बन्धन एवं मोक्ष के कारणभूत शीर्ष को 


५६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ. ४ 


संस्थिता' इति सप्तशतीवचनात्‌ 4 त्वमेव यज्ञतृप्तिहेतुर्गवादिरददेयद्रव्यरूपा दक्षिणाउप्यसि | त्वमेव क्षत्रियासि, तेजः 
प्रधानायाः क्षत्रशक्तेरपि शक्तिसामान्यान्तर्भावात्‌ ! अदितिर्देवमातृरूपापि त्वमेवासि, अखण्डचिद्रूपापि त्वमेवासि । उभ- 
यतो विद्याउविद्यारूपे संसारबन्धमोक्षहेतुभूते शीर्षे यस्याः सोभयतःशीष्णी सा त्वं नोउस्म४रं सुप्राची अभ्युदयहेतुत्वेन 
सुप्राची निःश्रेयसहेतुत्वेन सुप्रतीची एधि भव । संसारो5यमभ्युदयेन प्रारभ्यते निःश्रेयसेन च समाप्यते । हे प्रत्यक्चिते, . 
मित्र: सूर्यो ज्ञानरूप; यदि दक्षिणपादे त्वां बध्नीतामू, स्वशक्त्या त्वां योजयतु, तेन निवृत्तिमार्ग: सिद्धयति | पूषा 
पोषको देवः, अध्वनो दुर्गात्‌ त्वां पातु, 'दुर्ग पथस्तत्‌ कबयो वदन्ति” (कठो. १.३.१४) इति श्रुतेः । एवं देवं भगवन्तं 
प्राप्तुमुद्यतां त्वां माता प्रकृतिस्तदवच्छिन्ना चिद्ठा अनुमन्यतामनुजानातु । पिता परमेश्वर; समर्भ्यों भ्राता व्यावहारिको 5नु- 
मन्यताम्‌, सयूथ्यः सखा चानुमन्यताम्‌। हे देवि प्रत्यक्चिते, त्वं देवं परमात्मानमच्छ प्राप्तुमेहि। कीदृशं देवम्‌ ? 
सोममुमया सहितम्‌ । रुद्रो देवस्त्वामावर्तयतु विध्नान्‌ विद्राव्य परमात्मप्राप्तये प्रवर्तवतु । सोमः साम्बशिवः सखा 
सहायको यस्याः सा त्वं स्वस्ति सकुशलं पुनरेहि पुनः स्वस्वरूपं प्राप्युहि ॥२० ॥ 


वस्व्यस्यदितिरस्यादित्यासिं रुद्रासि च॒द्धासिं। बृहस्पतिष्ट्वा सुम्ने र॑म्णातु रुद्रो 
वसुंभिराचके ॥२१॥ 


'उदीचीं नीयमानामनुगच्छतो वस्व्यसीति' (का. श्रो. ७.६.१४)। सायणरीत्या5 ध्वर्युयजमानावनुगच्छत: 
अन्यदृष्श्या तु सूत्रं व्याख्यातमेव । अनुष्टपू, बृहती वा । सोमक्रयणी स्तूयते--हे सोमक्रयणि, त्वं वस्वी वसुरूपासि । 
रुद्रा एकादशरुद्ररूपासि । चन्द्ररूपा चासि | किद्ञ, बृहस्पतिः सुम्ने सुखे सुखकरे मार्गे वा त्वा त्वां रम्णातु रमयतु । 
रमतेर्व्यत्ययेन श्नाप्रत्ययः । यद्वा रम्णातु संयमयतु, 'रम्णातिः संयमनकर्मा विसर्जनकर्मा वा' (नि १०.९) इति यास्कोक्ते: । 
रुद्रो वसुभिरष्टदेवे: सहितस्त्वामाचके रक्षितुं कामयताम्‌ । आचक इति, चकमानः कान्तिकर्मसु पठितः (निघ, २.६.१६) । 


आप धारण करती हैं। ऐसी आप हमारे लिये अभ्युदय के रूप से सम्मुख तथा निश्रेयस के रूप से पश्चात्‌ दोनों तरफ स्थित 
रहें, क्योंकि यह जगत्‌ अभ्युदय से प्रारम्भ होता है तथा निश्रेयस द्वारा समाप्त होता है। हे प्रत्यक्‌ चितिस्वरूपा, ज्ञानरूपी सूर्य 
आपको दक्षिण पाद में अपनी शक्ति से संयुक्त करे। इस प्रकार से निवृत्ति मार्ग की सिद्धि होती हे। पोषक देव (पृषा) दुर्गम _ 
पथ से रक्षा करें। 


द्वितीय कण्डिका का आध्यात्मिक अर्थ यह हे--उपर्युक्त प्रकार से भगवल्लाप्तिहेतु उच्चत आपको माता प्रकृति अथवा 
प्रकृत्यवच्छिन्ना चिति अनुज्ञा प्रदान करे। पिता परमेश्वर तथा व्यावहारिक भ्राता भी अनुज्ञा प्रदान करें। समान स्तर के मित्र भी 
अनुमति दें । हे प्रत्यकृचितिरूपा देवि | आप उमासहित विद्योतमान परमात्मा की प्राप्ति के लिये जाँय । रुद्र देव आपको विधघ्ननिवारण 
पूर्वक परमात्मतत्त्व की प्राप्ति के लिये प्रवृत्त करें। साम्ब सदाशिव से सहायताप्राप्त आप सकुशल पुनः स्वस्वरूप को प्राप्त 
करें ॥१९-२० ॥ 


मन्रार्थ-हे वाक्‌! हे गो! तुम वसु देवता की शक्तिरूपा हो, देवमाता रूप हो, द्वादश आदित्य रूप हो , एकादश 
रुद्र रूप हो, चन्द्र रूप हो, बृहस्पति देवता तुमको सुख पहुंचादें, रुद्र देवता आठ वसुओं के साथ तुम्हारी रक्षा की कामना 
करें॥ इस मन्त्र से सोमक्रमणी को यजमान उत्तर की ओर ले जाते हुए उसकी स्तुति करता है॥२९॥ 


भाष्यसार-- कात्यायन श्रोतसूत्र (७६.१४) के अनुसार 'वस्व्यसि' इस मन्त्र से अध्वर्यु एवं प्रतिप्रस्थाता (सायण के मत 
से अध्वर्यु तथा यजमान) सोमक्रयणी गौ का अनुगमन करते हैं। इस याज्ञिक विनियोग के अनुसार शतपथ ब्राह्मण में व्याख्या 
उपदिष्ट है । 


म. २१ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसंहिता ५७ 


सप्तपदान्यनु निक्रामति' (श. ३.३.१.१) इति सोमक्रयण्या अनुक्रमणं विहितमू। सा यदा प्रथम पद 
निष्क्रामति, तदनु अध्वर्यु: स्वयमपि प्रथम पद निष्क्रामति, द्वितीयमनु द्वितीयम्‌। वृद्धक्ते एवैनाम, केवलो 
वृजिराडपूर्वों द्रष्टव्य, आवर्जितवानेनाम्‌ | सप्तसंख्यां प्रशंसति--यत्र वा इति। सुपर्णीरूपेणावस्थिताया वाच 
सकाशाच्छन्दानामुत्पत्तिकाले तेषां छन्दसां परार्ध्या शक्‍वरी, पराधें उपरिभागे भवा परार्ध्या | शक्वर्याः सप्तपद॒त्व॑ 
प्रसिद्धमू, 'सप्तपदा शक्‍्वरी' (तै. सं. ६.१.८.१)। परस्तादर्वाचीं वृड्क्ते स्वाभिमुखमावर्जितवान्‌ भवति। 'पषट्‌ 
पदान्यतीत्य सप्तमं पर्युपविशन्ति” (का. श्रो. ७.६.१५)। नीयमाना सोमक्रयणी यत्र पदानि निश्षिपति, तानि 
दक्षिणोत्तराणि गमयित्वा षट्पदान्यतीत्य सप्तमे पदनिक्षेपस्थाने5 ध्वर्यु-ब्रह्म-यजमाभप्रतिप्रस्थातार उपविशेयु: | तत्र 
दक्षिणतो ब्रह्मयजमानो, पश्चादध्वर्युरुत्तरतः प्रतिप्रस्थातेति । 


'स वै वाच एव रूपेणानु निक्रामति । वस्व्यस्यदितिरस्यादित्यासि रुद्रासि चन्द्रासीति वस्वी होषादितिहोषादित्या 
होषा रुद्रा होषा चन्द्रा ह्ेषा बृहस्पतिष्ट्वा सुम्ने रम्णात्विति ब्रह्म वै बृहस्पतिर्बृहस्पतिष्ट्वा साधुना वर्तयत्वित्येवैतदाह 
रुद्रो वसुभिराचक इत्यप्रणाशायैतदाह रुद्र&॥हि नाति पशवः' (श. ३.३.१.२) | अनुक्रमणं समन्त्रक॑ कर्तव्यमित्याह--स 
बै वाच इति। अनुक्रमणमन्रे सोमक्रयण्यवस्थादिरूपत्वाभिधानं न स्तुत्यर्थमित्याह--वस्वी होषादितिहोंषेत्यादिना । 
वसुरुद्रादित्या: सवनत्रयदेवता;, अदितिः प्रायणीयोदयनीयदेवता, चन्द्रशब्देनाह्नादकत्वादियुक्तं सुवर्णमुक्तम्‌ | हे सोम- 
क्रयणि, त्वं वस्वादीनां स्वरूपमसि, तदपेक्षितसोमसाधनत्वाद्‌ वस्वी होषा इत्याद्यभिधानम्‌ । रम्णात्वित्यादिकं स्पष्टार्थम्‌ । 
बृहस्पतिष्टवेत्यस्य तात्पर्यमाह--ब्रह्म वै बृहद्‌ बृहतो मन्रस्थ पालयिता । तदभिमानिदेवता गच्छन्ती त्वां सुम्ने सुखकरे 
यत्सुखकरं तत्साधु अतः सुम्ने रम्णात्विति यदाह तेन साधुना मार्गेण आवर्तयत्वित्येवेददाह--रुद्रो देवो वसुभिरिति । 
हे सोमक्रयणि, तव सुखं वसुभिः सहितो रुद्र आचके कामयत इति मन्रभागस्यार्थ: । रुद्रप्रार्थनाया उपयोगं दर्श- 
यति--अप्रणाशायेति । 'अथ सप्तमं पदं पर्युपविशन्ति | स हिरण्यं पदे निधाय जुहोति न वा अनग्नावाहति्ईयते । 
अग्निरेतसं वे हिरण्यं तथोहास्यैषा अग्निमत्येवाहतिर्हता भवति वज्रो वा आज्यं वज्रेणैवेतदाज्येन स्पृणुते ता£ स्पृत्वा 
स्वीकुरुते” (श. ३.३.१.३)। यजमानमितरांश्र्विजो5पेक्ष्य पर्यपविशन्तीति बहवचनम्‌। परितः सप्तमपदस्य सर्वतो 
दिक्षूपविशन्ति । क्रमस्तृक्त एव । सो<ध्वर्युहिरण्यं पदे निधाय जुहोति | होमाय हिरण्यनिधानं प्रशंसति--न वानग्ना- 
वाहतिः क्रियत इति। हिरण्यस्याग्निरेतस्त्वमुक्तमेव । होमसाधनमाज्यम्‌ | तथा सत्यग्निमेवाहतिहता भवति। होम- 
साधनमाज्यं प्रशंसति--वज्रो वा इति | 'घृतं वै देवा वज्रं कृत्वा सोममध्नन्‌' (तै. सं. ६.२.३.४) इति श्रुत्यन्तरात्‌ । 
स्पृणुते हिनस्ति, तां पदप्रदेशस्थां मृदमित्यर्थ: । 


अध्यात्मपक्षे--सैव प्रत्यक्चितिस्तत्त्वज्ञानेन ब्रह्मात्मभावमापन्ना सार्वात्म्यं भजते | हे प्रत्यक्चिते, त्वं वसु- 
रूपासि अदितिरूपासि आदित्यासि रुद्रचन्द्रादिरूपासि | बृहस्पतिज्ञनिविज्ञानाधिष्ठात्री देवता त्वा त्वां सुम्ने 
सुखरूपे सुखकरे ब्रह्मणि रम्णातु रमयतु रुद्रों देवो वसुभिः सह त्वा त्वां रक्षितुमाचके कामयताम्‌। तत्त्वज्ञान- 
प्रदानेनाज्ञानतत्कार्यात्मकप्रपञ्लबाधनमेव रक्षणम्‌ । तच्च रुद्रानुग्रहेणेव सम्भवति, 'विद्याकामस्तु गिरिशम्‌” (भा. पु. 
२.३.७) इति श्रीमद्धागवतवचनातू । 





अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ हे--वही प्रत्यक्चिति तत्त्वज्ञान के द्वारा ब्रह्मात्मभाव को प्राप्त करके सर्वात्मता धारण करती हे । 
हे प्रत्यकृचिति, तुम वसुरूपा हो, अदितिरूपा हो, आदित्यरूपिणी हो, रुद्रचद्धादिस्वरूपा हो | ज्ञानविज्ञानाधिष्ठातृ देवता बृहस्पति 


५८ _ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ. ४ 


पूर्वोक्तानां चतुर्णा मन्राणां सम्बन्धे दयानन्दस्वामिनः--चिद्‌ या विद्याव्यवहारस्यथ चेतयमाना वागू विद्युद्वा 
असि अस्ति | सर्वत्र व्यत्ययः। मना ज्ञानसाधिका असि अस्ति, धीः प्रज्ञा कर्मविद्याधारिका दक्षिणा दक्षन्ते 
प्राप्युवन्ति विज्ञानं विजयश्च यया सा अस्ति, क्षत्रिया या क्षेत्रस्यापत्ववद्‌ वर्तते अस्ति, यज्ञिया या च यज्ञमरहति सा 
अस्ति, अदितिरविनाशिनी अस्ति, उभयतःशीष्ष्णी उभयतः शिरोवदुत्तमा गुणा यस्यां सा। अत्र पद्चम्या अलुझ | 
सा नोउस्मभ्यं सुप्राची शोभनः प्राक्‌ पूर्व: कालो यस्यां सा, सुप्रतीची सुष्ठु प्रत्यक्‌ पश्चिम: कालो यस्यां सा, एधि 
भवतु । मित्र: सखा त्वा तां यदि पद्यते जानाति प्राप्पोति येन व्यवहारेण तस्मिन्‌ बध्नीतां बद्धां कुरुताम्‌। पृषा 
पुष्टिकर्ता अध्वनो मार्गस्य मध्ये पातु रक्षतु | इन्द्राय परमैश्वर्यवते परमेश्वराय स्वामिने व्यवहाराय वा अध्यक्षाय 
अधि उपरि अन्वेक्षणे अक्षाण्यक्षिणी वा यस्य यस्माद्वा तस्मै” इति, तदपि चिन्त्यमू, चित्पदेन वाचो विद्युतो वा 
बोधासम्भवात्‌, 'चिती संज्ञाने' इति धातोर्निष्यद्यमानस्यापि चिच्छब्दस्य विद्युदर्थासड्भरते, ज्ञानजनकत्वेन वाचि कथ- 
जित्‌ प्रवर्तमानत्वेडपि ज्ञानजनकेषु चक्षुरादिष्वपि तत्मयोगापत्तेः। मना असि ज्ञानसाधिका' इत्यप्यसंड्भरतम्‌, चिदसी- 
त्यनेनेव गतार्थत्वातव। 'धीः  कर्मविद्याधारिका इत्यप्यसज्ञतम, विद्युति कर्मधारकत्वोपपत्तावपि 
विद्याधारकत्वानुपपत्ते: | वाच्यपि विद्याधारकत्वं न सम्भवति, वाचो ज्ञानाधिकरणत्वायोगात्‌ | व्यत्ययश्व निष्ममा- 
णकः । एवं दक्षिणापदमपि वाचि विद्युति च नोपपद्चते, विज्ञानसाधने चक्षुरादौ विजयसाधने शख्रादी च दक्षिणा- 
पदप्रयोगापत्तेः। न चेष्टापत्ति; लोके. तथाउप्रयोगात्‌ । 'क्षत्रस्यापत्यवद्‌ वर्तते या सा क्षत्रिया' इत्यपि यत्किश्वितू, 
मुख्यार्थत्यागे गौणार्थथ्रहणे च मानायोगात्‌ । 'उभयतःशीष्णी उभयतः शिवोवदुत्तमा गुणा यस्यां सा इत्यपि न 
किश्चितू, उभयत इत्यस्यानिरुक्तेः। अदितिरित्यपि न सड्गच्छते, वाचो विद्युतश्न विनाशदर्शनात्‌ | सुप्राचीत्यस्यापि 
व्याख्यानमसड्रततम्‌, प्राक्काले5विद्यमानत्वेत सुखसाधनत्वायोगात्‌ । एवमेव पश्चिमकाले5पि सुखसाधनत्वं नोपपद्चते, 
तदानीं तस्या असत्त्वात्‌। वाचो विद्युतश्न प्राक्काले यथा5सत्त्वं पश्चिमकालेउपि तथैवासत्त्वम्‌, कार्यमात्रस्य प्राक्प- 
श्विमकालयोरसत्त्वनिश्चयात्‌ । कश्च सखा तां वाचं व्यवहारे बध्नाति ? यदुरक्त सर्वस्य मित्र: इति, तदप्यसड्भगतम, 
परमात्मानमन्तरा क्वचिदपि तदसम्भवात्‌। मित्रत्वार्थकत्वे मित्रशब्दस्य गौणार्थतेव स्थात्‌ । पूषापि कः ? वाग्‌ 
विद्युच्च उपयोकक्‍तृणां कौशालादकौशलाच्च शुभाशुभव्यवहारयोरुपयुक्ते भवतः | इन्द्राय परमैश्वर्यवते परमेश्वराय' 
इत्यनेन किमुक्तम्‌? तदपि न स्पष्टमू। अध्वनः पात्विति समन्वये सम्भवति मध्य इत्यध्याहारोडपि निर्मूल एवं । 
श्रुतिसूत्रस्वारस्य॑ तु सिद्धान्तव्याख्यान एवं सद्भच्छत इति पूर्वोक्तव्याख्यानपरिशीलिनां न तिरोहितम्‌ । 


एवमेव “अनु त्वा माता” इत्यत्रापि हे मनुष्य, यथा रुद्रः परमेश्वरो विद्वान्‌ वा यां वाणी विद्युतं सोम॑ देव॑ं 
स्वस्ति सुखं यस्मा इन्द्राय आवर्तयतु स सोमसखा, देवीं वाग्‌ विद्युद्‌ देव॑ विद्वांसमेति, तथैव त्वं तस्मे पुनरच्छेहि 


|. र री ााीा:णजभैभपप/पफ0तएम 
तुमको सुखस्वरूप ब्रह्म में प्रतिष्ठित करें। रुद्रदेव वसुओं के साथ रक्षणहेतु कामना करें। तत्त्वज्ञान के प्रदान द्वारा अज्ञानप्रपञ्च का 
बाधन ही रक्षण है। यह रुद्र के अनुग्रह से ही हो सकता है, यह श्रीमद्धागवत (२३७) का वचन हे । द 


पूर्व के चार मन्त्रों के सम्बन्ध में दयानन्द स्वामी का व्याख्यान असंगत है, क्योंकि चित्‌' शब्द से वाणी अथवा विद्युत्‌ 
का बोधन असम्भव है। 'चिती संज्ञाने' इस धातु से निष्पन्न होने वाले चित्‌ शब्द को विद्युत्‌ अर्थ से संगति नहीं है। ज्ञानजनक 
होने के कारण वाणी के अर्थ में यदि कथश्चित्‌ प्रयोग हो भी, तो ज्ञानननक चश्षु आदि इन्द्रियों के लिये भी उसका प्रयोग हो 
जायगा। रुद्र का अर्थ 'चौआलीस वर्ष पर्यन्त ब्रह्मचर्यानुष्ठाता' करना भी प्रमाण न होने के कारण असंगत हे । 


म. २१ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ५९ 


पुनः पुनः समन्तातू सम्यग्रीत्या प्राप्नुहि। एतद्विय्यां ग्रहीतुं त्वां मातानुमन्यताम, पितानुमन्यताम्‌, सगर्भ्यो 
भ्रातानुमन्यताम्‌, सयूथ्यः सखानुमन्यताम्‌ | त्वं चैताः पुनः पुरुषार्थेनेहि प्राप्ुहि । देवि देदीप्यमाना देवं परमेश्वर 
विद्यायुक्तं शुद्धव्यवहारं वा अच्छ सम्यग्रीत्या ' * ' : इन्द्राय परमैश्वर्यप्राप्तये ' * * * सोममुत्तमपदार्थसमूहं रुद्रः 
परमेश्वरश्वतुश्रत्वारिंशद्वर्षकृतबरह्मचर्यो विद्वान्‌ वा त्वां ताम्‌ आसमन्ताद्‌ वर्तयतु प्रवृत्तं कारयतु | स्वस्ति शोभनमस्ति 
यस्मिन्‌ प्राप्तव्ये तत्सुखण, सोमसखा सोमः परमेश्वर: सोमविद्याविन्मनुष्यो वा सखा सुहृद्‌ यस्य सः इत्यादि, 
तदेतत्‌ सर्वथा5सड्भतमेव, रुद्रशब्दस्य चतुशञ्रत्वारिंशद्वर्षकृतब्ह्मचर्यार्थले मानाभावात्‌ । सोमपदस्याप्युत्तमपदार्थसमू- 
हार्थता काल्पनिक्येव, निर्मूलत्वातू। सोमपदस्य सोमविद्याविन्मनुष्य इत्यपि निर्मुलम्‌ सोमः परमेश्वरस्तादृड्मनुष्यः 
सुहृच्स्येत्यप्यसड्तम्‌, स सोमसखा इत्यन्वयविरोधात्‌ | विद्याग्रहणविधानस्य मन्त्रे बोधकं किमपि पद न लक्ष्यते । 
स्वस्तिपदस्य सुख़मिति न सड्भतम्‌, सुखातिरिक्तानामपि प्राप्तव्यत्वसम्भवेन व्यभिचारात्‌ । देविपदं कि सम्बोधन- 
मन्यद्वा ? न प्रथम, त्वया तदनड्रीकारातू। न प्रथमान्तम्‌ हस्वत्वस्य कारणानुक्तेः। तावताप्यर्थो5स्फुट एवं। 
हिन्दीव्याख्यानममपि न स्फुटमू--हे मनुष्य यथा रुद्रश्नतुश्त्वारिंशद्वर्षपर्यन्ताखण्डब्रह्मचर्यपालकः पूर्णविद्यान्वितो 
विद्वान्‌ वा त्वां यां वाणी विद्युतं सोममुत्तमपदार्थसमूहं स्वस्ति सुखं च इन्द्राय परमैश्चर्यप्राप्तये आवर्तयतु प्रवर्तयतु 
तथा सोमसखा परमेश्वर: सोमविद्याविन्मनुष्ययुक्तः। देवी विद्याप्रकाशयुक्ता वाणी तथा दिव्यगुणयुक्ता विद्युद्‌ 
देवमुत्तमधर्मात्मानं प्राणोति, तथा तां ग्रहीतुं त्वां मात्रादयो5नुमन्यन्ताम्‌” इति, तदेतत्‌ सर्वथाप्यस्फुट संस्कृतार्थ- 
विरुद्ध च। दृष्टान्तस्तु स एवं भवति यः प्रयोक्तप्रतिपत्रुभयसम्मतः स्यात्‌। परमेश्वरो विद्वान्‌ वा सम्बन्धनीयं मनुष्य 
वाणी विद्युतं शोभनपदार्थसमूहं प्रापपतीति नोभयसम्मतम्‌। तथा वाणी विद्युद्वा धर्मात्मानं विद्वांसं प्राप्मोतीत्यपि 
रिक्त बच, विपरीतं प्रत्यपि तदुपगमनदर्शनातू। तथैव त्वं तां प्राणुहीत्यपि निरर्थकम्‌, परमेश्वरेण विदुषा वा 
तत्मापणस्योक्तत्वात्‌ । मात्राद्यनुमतिरपि न तत्र हेतु, अन्यथासिद्धत्वात्‌। शतपथविरोधो5पि स्फुट एवं । 


वस्व्यसीत्यत्र--वस्वीयाग्न्यादिपदार्थाख्यवसुविद्यासम्बन्धिनी वसुभिश्चतुर्विशतिवर्षकृतब्रह्मचर्य: प्राप्ता सा 
असि अस्ति। अत्र सर्वत्र व्यत्ययः। अदितिः प्रकाशवजन्नित्या। आदित्या आदित्यवत्रकाशिका अष्टत्वारिंश- 
द्ृत्सरपर्यन्तानुष्ठितब्रह्मचर्यैं: स्वीकृता सा असि अस्ति। रुद्रा या प्राणवायुसम्बन्धिनी चतुश्नत्वारिंशद्धायनसेवितब्र- 
ह्ाचयैं: स्वीकृता सा चन्द्रा आह्ादयित्री असि अस्ति। बृहस्पतिः परमेश्वरो विद्वान्‌ वा तां सुम्ने सुखे रम्णातु 
रमयतु । अत्रान्तर्गतो ण्यर्थों विकरणव्यत्ययश्र । रुद्रो दुष्टनां रोदयिता विद्वान्‌ वसुभिरुषितसर्वविद्यैर्विद्वद्धे: सह आ 
समन्ताद्‌ आचके कमितवान्‌ कामयतां वा” इति, तदपि निर्मूलमसड्भतं च, असम्बद्धत्वात्‌। अम्न्यादिपदाथख्यवसु- 
विद्या तत्सम्बन्धिनी वाणी विद्युन्च चतुर्विशतिवर्षकृतब्रह्मचर्यैं: प्राप्पते, किल्ल तत्र मानमित्यनिरूपणाच्च | रुद्रा 
आदित्यवत्‌ सर्वविद्याप्रकाशिका या वाणी विद्युच्च अष्टचत्वारिंशद्धायनावधिसेवितब्रह्मचर्यैं: स्वीकर्तव्या, तत्रापि कि 
मानम्‌ ? कथश्निद्‌ वाक्षु वैलक्षण्येडपि विद्युति कीदृग्वैलक्षण्यम्‌ ? अमुकामुकवर्षपर्यन्तकृतब्रह्मचर्याणां तत्र कथमु- 
पयोगः ? तथार्थबोधकपदाभावातू | किमप्येतत्पदं निर्मूलतां नातिवर्तते | तां वाणी परमेश्वरो विद्वान्‌ वा कर्थं सुखे 
रमयिष्यति ? वाचो विद्युतश्च॒ जडत्वेन सुखरमणाच्यसम्भवात्‌ | किद्ज, बृहस्पतिरुद्रशब्दावुभावषि यदि परमेश्वरबो- 
धको तदान्यतरप्रयोगो व्यर्थ एव स्थात्‌ | वसुरुद्रादित्यदिशब्दा लक्षणया अष्टैकादशद्वादशादिसंख्याबो धका भवन्ति 
परं प्रकृते चतुर्विशत्यादिवर्षपर्यन्तकृतब्रह्मचर्यप्राप्यार्थबोधकत्वं तेषां कथम्‌ ? “वालाग्रशतभागोषपि न कल्प्यो 
ह्प्रमाणकः इत्याप्तोक्तिविरोधात। शतपथव्याख्याविरो धश्च स्पष्ट एव । 


६० शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ. ४ 


“आदित्यास्त्वा' इत्यत्र यदुक्तम-आदित्या अन्तरिक्षस्य त्वा तां मूर्धन्‌ मूर्धनि वर्तमानाम्‌ आसमन्ता- 
ज्जिधर्मि प्रदीप्ये सश्लालयामि वा देवयजने देवानां विदुषां संगतिकरण एतेभ्यो दाने वा पृथिव्या भूमेर्म ध्ये इडायाः 
स्तोतुमन्वेष्टमर्हाया वेदवाण्या,, 'इडेति वाडनामसु पठितम्‌” (निघ. १.११.३), पदं वेदितव्यं प्राप्तव्य॑ वा असि 
अस्ति | घृतवद्‌ घृतेन पुष्टिदीप्तिकारकेण तुल्या स्वाहा यया क्रियया सुहृतं यजति तस्या; अस्मे अस्मासु रमतां 
रमयतु वा। अस्मे अस्माकम्‌, ते तव बन्धुर्भ्राता त्वे त्वयि रायो विद्यादिसुवर्णधनं में मयि रायो धनं वयं मनुष्या 
राय उक्तधनस्य पोषेण मा वियुक्ता भवेम। तोत; तुवन्ति जानन्ति प्राणुवन्ति हिंसन्ति वा येन स, “तु 
गतिवृद्धिहिंसास्तुतिषु' इति धाठोर्बाहलक औणादिकस्तनत्ययः | रायो विद्याराज्यसमृद्धयः” इति, तदपि यत्किश्ित्‌, 
कपोलकल्पितत्वात्‌ । ह ' 


'हे विद्वन्‌ मनुष्य, त्वं यथा या देवयजने5दित्याः पृथिव्या इडायाः स्वाहा मूर्धन्‌ घृतवत्पदमस्यस्ति, यामहं 
जिघर्मि त्वा तां त्वमपि जिघृहि | या अस्मे अस्मासु रमते सा युधष्मास्वषि रमस्व रमताम्‌ । यामहं रमयामि तां 
भवानपि स्वस्मिन्‌ रमयतु | यो5स्मे अस्माकं बन्धुरस्ति स ते तवाप्यस्तु । यो रायो धनसमूहस्ते त्वय्यस्ति स मे 
मय्यप्यस्तु । तोतो भवान्‌ या रायो विद्याधनसमृद्धीः प्राणोति, ता मे मय्यपि सन्‍्तु, या मयि वर्तन्ते तास्त्वय्यपि 
सन्‍्तु। एता रायः समृद्धयः ताः सर्वेषां सुखायापि सम्प्रयुक्ता: सन्तु | यथैवं जानन्तो निश्चिन्वन्तो5नुतिष्ठन्तो 
यूयं वय॑ च रायस्पोषेण कदाचिन्मा वियौष्म वियुक्ता मा भवेम, तथैव सर्वे भवन्तु' इति, तदेतत्सरव॑ 
तत्कपोलकल्पितम्‌ । 


यदुक्तमू--अदितिरन्तरिक्षम्‌' (ऋ . स॑ . १.८९.१०) इत्यस्मादयमर्थों गृह्मते, तत्तुच्छम, अदित्यन्तरिक्ष- 
शब्दयो: पर्यायवाचकत्वे घटकलशवत्‌ सामानाधिकरण्यानुपपत्तेः। एतेन “अदिति्यौं:' (ऋ . से . १.८९.१०) इति 
प्रकाशकारको5थों गृह्मते' इत्यप्यपास्तमू, सामानाधिकरण्यानुपपत्तेः। अन्तरिक्षादीनां मूथ॑नि वर्तमानानामिति पदार्थ- 
व्याख्याने उक्तम्‌, अन्बये च “अदित्याः पृथिव्या इडायाः स्वाहा मूर्धन्‌ घृतवत्पदमस्यास्ति, यामहमाजिघममि त्वा तां 
त्वमपि जिघृहि' इत्यस्य सन्दर्भस्य को वार्थ इति न स्पष्टम्‌ | हिन्धां तु प् पदवी इत्युक्तम्‌। क एतेषां सन्दर्भाणां 
सम्बन्ध इति विद्वांसो विभावयन्तु | पदव्याः प्रदीपन॑ सञ्जालनं कथ्थ भवति, घृतवच्च पुष्टिकारकरत्व तत्र कथं 
सेत्स्यतीत्यपि विमर्शनीयम्‌ । अदित्या एव मूर्थनि तस्या वर्तमानत्वमदित्यादीनां वा मूर्थसु वर्तमानत्वं विवक्षितम्‌ ? 
प्रथमे पृथिव्यादीनां कथं सम्बन्धः? अन्त्ये कथमदित्यादीनामेक एव मूर्धा स्थातू ? अपि च, प्राणिनां कर्मभेदात्‌ 
समृद्ध्यादिभेदो उनिवार्यः स्थातू। तथा च यास्त्वयि सन्ति ता मय्यपि सन्त्विति कथं सड्ढच्छते ? सर्वथापि. 
दुरूहो5यं दयानन्दोक्तो3र्थः। पदार्थेउन्यो5थोंउन्वयेडन्य; भावार्थेंन्यो हिन्दीभाष्ये चान्यो5र्थों व्यज्यते | मन्त्राक्षरा- 
सम्बद्ध: शतपथादिविरुद्धक्षायमर्थ: ॥२१ ॥ 


अग्रिम कण्डिका 'अदित्यास्त्वा' के अर्थ में भी जो स्वामी दयानन्द ने प्रतिपादित किया है, वह कपोलकल्पित ही है। 
अदिति तथा अन्तरिक्ष शब्द के पर्यायवाची होने में घट-कलश शब्दों कौ भांति सामानाधिकरण्य संगत नहीं होता। हिन्दी व्याख्या 
में पदवी (पदम्‌) यह अर्थ कहा गया है। पदवी का अर्थ प्रदीपन, संचालन किस प्रकार होता है और घृत के समान पृष्टिकारकता 
उसमें कैसे संगत होगी, यह भी विचारणीय है। स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित यह अर्थ सर्वथा दुरूह है। पदार्थ में कुछ दूसरा 
अर्थ, अन्वय में उससे भिन्न, भावार्थ में भिन्न तथा हिन्दी व्याख्या में दूसरा ही अर्थ कहा जाता है। मन्राक्षरों से सम्बन्धविहीन तथा 
शतपथ ब्राह्मण आदि से विरुद्ध यह अर्थ है॥२१॥ 





मे, २२ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ६१ 


अदित्यास्त्वा मूर्थन्नाजिधर्मि देवयजने पृथिव्या इडायास्प्दमसि घृतव॒त्‌ स्वाहा। अस्मे 
रमस्वास्मे ते बन्धुस्त्वे रायो मे रायो मा व॒य& रायस्पोषेण -वियोष्म तोतो राय: ॥२२॥ 


षट्पदान्यतीत्य सप्तमं पर्युपविशन्ति, हिरण्यमस्मिन्निधायाभिजुहोत्यदित्यास्त्वेति' (का. श्री. ७.६.१५-१६)। 
पट्पदान्यतीत्य सप्तमपदप्रदेशं परितोःध्वर्युत्रह्मययजमानप्रतिप्रस्थातार उपविशन्ति । अस्मिन्‌ सप्तमे पदे हिरण्यं 
निधाय जुहयादध्वर्य:। अदित्या अखण्डितायाः पृथिव्या भुवो मूर्धन्‌ मूर्धनि शिरोरूपे देवयजने देवानां याग- 
योग्यस्थाने देवा हविर्भुज इज्यन्त आराध्यन्ते हविरादिप्रदानेन यत्र तादृशे स्थाने त्वा त्वाम्‌ आजिधर्मि। हे 
सोमक्रयणीपद, त्वा त्वामाक्षारयामि आ सर्वतः क्षारयामि, 'घृ क्षरणदीप्त्यो देवयजनस्थ प्ृथिवीमूर्धत्वप्रसिद्धि 
तित्तिरिदर्शयति-- 'प्ृथिव्या होष मूर्धा यद्देवयजनम्‌' (तै. सं. ६.१.८.५) इति। किद्ज, इडायास्पदमसि, हे स्थान- 
विशेष, इडाया गोः पदं पादो5सि तत्यदेनाड्रितत्वात्‌ तद्रूपमसि, तच्च पदं घृतवद्‌ घृतयुक्तं कर्तुं स्वाहा जुहोमि, 
उब्वटाचार्यस्तु-- देवयजने पृथिव्या इडाया गोः पद यतस्त्वमसि, अतो घृतवद्‌ घृतयुक्तं त्वां कर्तु जुहोमीति शेषः। 
तदप्याह तित्तिरिः--“यदेवास्यै पदाद्‌ घृतमपी“ग्रत तस्मादेवमाह' (तै. सं. ६.१.८.५) इति, सा यत्र यत्र न्यक्रामत 
ततो घृतमपी “गत (ते. सं. २.६.७.१)। इति च। 


'स्फ्येन पदं त्रिः परिलिखत्यस्मे रमस्वेति (का. श्री. ७.६.१७) । होमानन्तरमध्वर्युस्तत्पदक्षेपस्थानं त्रिः्परिलिखति 
परितो रेखां करोति, सकृन्मन्ेण द्विस्तृष्णीम्‌ । हे गोः पद, त्वमस्मदीये यजमाने रमस्व क्रीडां कुरु । 'समुद्धृत्य पद 
स्थाल्यामावपत्यस्मे ते बन्धुरिति' (का. श्री. ७.६.१८)। हिरण्यमपसार्य निश्षेपस्थानीयान्‌ पदपांसून्‌ हस्तेन गृहीत्वा 
स्थाल्यामावपेतू--हे सोमक्रमणीपद, ते तव अस्मे बन्धुर्वयं बन्धुभूताः स्मः। 'सुपां सुलुक्‌ . ... (पा. सू ७.१.३९) 
इति जसः शे आदेशे “अस्मे' इति रूपम्‌ | यद्वा ते तव बन्धु: स्नेहबन्धुः स्नेहबन्धनम्‌, अस्मे अस्मदीये यजमाने5स्तु, 
“अस्मे ते बन्धुरिति यजमाने ते बन्धुरित्येवेतदाह' (श. ३.३.१.६) इति श्रुतेः। “अपः स्थाने निषिच्य यजमानाय पद 
प्रयच्छति त्वे राय इति' (का. श्री. ७.६.१९)। उद्धृतस्य पदस्य स्थाने भूमावपो निषिच्याध्वर्युर्यजमानाय पदपांसून्‌ 
प्रयच्छति--हे यजमान, ते त्वयि रायो धनानि, एतत्पदरूपेण तिष्ठन्त्विति शेष: । अथवा रायः पशव,: ते त्वयि सन्तु, 
'पशवो वै रायः' (श. ३.३.१.८) इति श्रुतेः। 'मे राय इति यजमानः प्रतिगृहणाति पदम्‌' (का. श्री. ७.६.२०) | मे राय 
इति मन्रेण यजमानः पदमध्वर्युप्रत्तान्‌ पदपांसून्‌ प्रतिगृह्णाति । 


मन्रार्थ-अखण्डित पृथ्वी के शिरस्वरूप हे घृत! देवताओं के यज्ञयोग्य स्थान में तुमको टपकाता हैँ। हे स्थान! 
तुम गो के चरणचिह्न हो, यहां मैं घृत की आहति देता हैँ। हे गोपद! तुम हमें सुख पहँचाओ, हम तुम्हारे बन्धुरूप हैं। 
हे यजमान! तुममें धन इस पदरूप से स्थित हो। ये मेरे धन और पशु हैं। हम धन की पुष्टि से न वियुक्त हों। ब्रह्मा, 
विष्णा, महेश पलीसहित यजमान को धन ओर पशुओं से संपन्न करें॥ यजमान सोमक्रयणी के पीछे ६ पग चलकर जहां 
सातवां पग पड़कर खुर का चिह्न बने, उसमें सोने का टुकड़ा डाल कर उस पर घी की आहति देता हुआ इस मन््र का 
उच्चारण करता है ॥२२ ॥ 

भाष्यसार--कात्यायन श्रोतसूत्र (9७६.१५-२३) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार 'अदित्यास्त्वा' इस 
कण्डिका के मन्त्रों के द्वारा सोमक्रयणी गो के सातवें पादप्रक्षेप के स्थान पर हवन, रेखाकरण, पदधूलि का ग्रहण, यजमान को 
गौपदधूलि का प्रदान तथा पली द्वारा मन्त्रोच्चारण एवं गौ की चरणरेणु का ग्रहण किया जाता है। शतपथ ब्राह्मण तथा तैत्तिरीय 
श्रुति में इन याज्ञिक विनियोगों के अनुसार ही मन्त्रों की व्याख्या उपदिष्ट हे । 


६२ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ अ. ४ 


मन्त्रार्थस्तु--'मे मयि यजमाने रायः पशवः पदरूपेण तिष्ठन्तु । डेः शेरादेशः। “मा वयमित्यध्वर्युरात्मान&- 
सपस्पृशति' (का. श्र. ७.६.२१) | वयमध्वर्युप्रभूतयो रायस्पोषेण धनस्य पुष्ट्या। मा वियौष्म वियुक्ता मा भवामः। 
यौतेः 'माडि लुड॒/ (पा. सू ३.३.१७५) इति लुडि उत्तमपुरुषबहुवचने वियौष्मेति रूपम्‌ | 'हत्वा पल्यै पद प्रयच्छति, 
नेष्टा तोत इत्येनां वाचयति' (का. श्रौ. ७.६.२२-२३) | तोतशब्दः कलत्रवाची । नेष्टा ऋत्विग्विशेषो मन्त्र वाचयति । 
तस्मिन्‌ कलत्रे रायः पदरूपाणि धनानि तिष्ठन्त्विति मन्रार्थ:। तथा च श्रुतिः--- 'अथ पल्ये पद प्रतिपराहरन्ति” (श. 
३.३.१.१०) इति | पल्नयै पदप्रदानं तित्तिरिरपि प्रतिपादयति--'अर्थों वा एप आत्मनो यत्पली' (तै. बा. ३.३.४.५) | 
तथा गृहे निधत्ते तादगेव तदिति सायणाचार्य:। अव्ययानामनेकार्थत्वाच्च तोतस्त्वयि रायः सन्त्विति वा मन्तार्थ:। 
तोतस्तोकसमानार्थको वा। रायो धनानि तोकः पुत्र: स्वीकरोत्वित्यर्थ:। उव्वटमहीधररीत्या प्रथममाज्यदैवतं यजु: । 
तेन हे आज्य, अदित्या अखण्डिताया:ः पृथिव्या मूर्थनि देवयजने त्वा त्वाम्‌ आजिधघर्मि आशक्षारयामीति तदर्थः । 


शतपथे5प्ययमर्थ:--स जुहोति । अदित्यास्त्वा मूर्थन्नाजिधर्मीतीयं वै पृथिव्यदितिरस्यै हि मूर्धन्‌ जुहोति देव- 
यजनेति पृथिव्या इति देवयजने हि पृथिव्यै जुह्ेतीडायास्पदमसि घृतवत्स्वाहेति गौर्वा इडा गोहि पदे जुहोति घृतवत्स्वाहेति 
घृतवद्ध्येतदभिहुतं भवति' (श. ३.३.१.४) । पदे समन्त्रकं होम॑ विधत्ते--स जुहोतीति । हे आज्य, त्वा त्वाम्‌ अदित्याः 
पृथिव्या मूर्धन्‌ मूर्थनि, आजिघर्मि सर्वतः क्षारयामि जुहोमि । अत्र क्षरणमर्थ: | कीदृशे ? पृथिव्या अवयवभूते देवयजने, 
देवा इज्यन्तेडत्रेति देवयजनं तस्मिन्‌। इयं पृथिव्यदिति, अस्यै अस्याः पृथिव्या मूर्धन्‌ मूर्धनि देवयजने जुहोति । 
इडायास्पदमसि । अत्र इडेतिपदेन गौरुच्यते | गोहिं पदे जुहोति | घृतोपेतमेतद्भधुतं भवति । तस्थाः सोमक्रयण्याः पद 
पादनिधानस्थानमसि । अत इदं स्वाहा स्वाहतमस्तु । इडापदस्य घृतोपेतत्वं तैत्तिरीयके श्रुतम---“यदेवास्यै पदाद्‌ 
घृतमपीड्यत तस्मादेवमाह' (तै. सं. ६.१.८.२) | सा यत्र यत्र न्यक्रामत्ततो घृतमपीड्यत तस्माद्‌ घृतपद्युच्यते | घृत- 
वत्स्वाहेत्यस्य तात्पर्यमाह--घृतवद्ध॑येतदिति / एतद्‌ एतेन मन्त्रभागपाठेन घृतयुक्तमेव सतू पुनराज्येन चापि संयुक्त 
स्यादित्यर्थ: | एतदभिप्रायेणैव सायणाचार्येण काण्वसंहिताभाष्ये प्रथममन्रव्याख्याने हे सोमक्रयणीपदमिति सम्बोध- 
नमुक्तम्‌, अत्र ब्राह्मणव्याख्याने तु उव्वटवद्‌ हे आज्य इति सम्बोधनमुक्तम्‌ सोमक्रयणीपदस्याज्याभिन्नत्वात्‌ । यत्सोम- 
क्रयण्यै घृतवति स्वाहेत्याह यदेवास्यै पदाद्‌ घृतमपीड्यत तस्मादेवमाह' (तै. सं. ६.१.८.५) सोमक्रयणीपदे हिरण्यप्रक्षेपं 
विधत्ते--यदशध्वर्युरनग्नावाहुति जुह॒यादन्धो5ध्वर्यू रक्षाछ्सि यज्ञ हन्युहिरण्यमुपास्य जुहोत्यग्निवत्येव जुहोति 
नान्धो5 ध्वर्युर्भवति न यज्ञ रक्षा'्ठसि घ्नन्ति! (तै. सं. ६.१.८.६) इति । 


“अथ स्फ्यमादाय परिलिखति। वज्रो वे स्फ्य: ' ' '*' त्रिष्कृत्वः: परिलिखति त्रिवृतैवैतद्ठज़ेण समन्तं परिगृ- 
हणात्यनतिक्रमाय' (श. ३.३.१.५) | सार्थवादं परिलेखनं विधत्ते--अथ स्फ्यमिति । तस्य त्रिरावृत्तिरुक्ता । 'स परि- 
लिखति । अस्मे रमस्वेति यजमाने रमस्वेत्येवैतदाहाथ समुल्लिख्य पद स्थाल्या& संवपत्यस्मे ते बन्धुरिति यजमाने 
ते बन्धुरित्येवेतदाह' (श. ३.३.१.६) । अस्मे” इत्यस्य तात्पर्यमाह---यजमान इति । अस्मे अस्मदीये यजमाने । सुप्त- 
मपदपांसो: स्थाल्यां स्थापनं समश्रकं॑ विधत्ते--अथ समुल्लिख्येति | हे पादपांसो, तव बन्धुः स्नेहबन्धु: स्नेहब- 
न्धनमस्मे5 स्मदीये यजमाने5स्तु । (अथाप उपनिनयति | यत्र वा अस्यै खनन्तः क्रूरीकुर्वन्त्यपध्नन्ति शान्तिरापस्तदद्धिः 
शान्त्या शमयति तदद्धिः सन्दधाति तस्मादप उपनिनयति' (श. ३.३.१.७)। परिलिखितप्रदेशे5पां निनयन॑ विधाय 





इसका अर्थ है -- हे सोमक्रयणी गौ के चरणस्थान, में तुमको अखण्डनीया पृथ्वी के शिरोरूप देवयजन स्थान में सर्वतः 
घृतप्लुत करता हूँ । हे चरणस्थान, तुम गौ के पादस्वरूप हो | तुमको घृतयुक्त करने के लिये हवन करता हूँ | तुम हमारे यजमान 
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प्रशंसति--शान्तिराप इति । खनन हि हिसात्मकत्वात्‌ क्रूरीकरणम्‌ | अपां त्वौष्ण्यनिवारकत्वातू्‌ शान्तिरूपत्वं प्रसिद्धम्‌ । 
अतः शान्त्या अद्धि: शान्तिरूपाभिरद्धिस्तत्क्रौर्य शमितवान्‌ भवति । निनयनस्य प्रयोजनान्तरमाह--तदर्धरि: सन्दधातीति । 
'अथ यजमानाय पद प्रयच्छति | त्वे राय इति पशवो वै रायस्त्वयि पशव इत्येवैतदाह तद्यजमानः प्रतिगृहणाति में 
राय इति पशवो वै रायो मयि पशव इत्येवेवदाह” (श. ३.३.१.८) | पं स्थालीस्थं पदपांसुं यजमानाय प्रयच्छति । 
रैशब्दार्थभाह--पशवो वै राय इति । “त्वे” इत्येतत्सप्तम्यन्तमिति व्याचष्टे--त्वयि पशव इति । अध्वर्युदत्तस्य पांसोः 
समन््रकं प्रतिग्रह॑ विधत्ते--तद्चजमान इति | “अधथाध्वर्युरात्मानमुपस्पृशति । मा वय$ रायस्पोषेण वियौष्मेति तथो 
हाध्वर्यु: पशुभ्य आत्मान॑ नान्तरेति' (श. ३.३.१.९) । अध्वर्युरात्मानमुपस्पृशति मा वयं*रायस्पोषेण वियौष्मेति | तथो 
हाध्वर्यु: पशुभ्य आत्मान॑ नान्तरेति । अथ पल्यै पद प्रतिपराहरन्ति । गृहा वै पल्यै प्रतिष्ठा तदूहेष्वेवैनामेतत्परतिष्ठायां 
प्रतिष्ठापयति तस्मातू पल्ये पद प्रतिपराहरन्ति' (श. ३.३.१.१०) | प्रतिपराहरन्ति प्रयच्छेयुरिति | 'हत्वा पत्यै पद 
प्रयच्छति' (का. श्री. ७.६.२२) | यजमानहस्तात्‌ स्थालीस्थं पद गृहीत्वाध्वर्यु: पत्यै प्रयच्छेत्‌ू। सा च सुगुप्तस्थाने . 
स्थापयेत्‌ । पली खलु प्रतिष्ठा निलयनरूपा । गृहाणां बह॒त्वे5पि प्रतिष्ठाया एकत्वादेकवचनम्‌ । गृहं यथा धान्या- 
दिनिक्षेपस्थानमेवं पत्यपि । अन्यत्‌ स्पष्टम्‌ । 


'तां नेष्टा वाचयति । तोतो राय इत्यथैना&8 सोमक्रयण्या संख्यापयति वृषा वै सोमो योषा पल्येष वा अत्र 
सोमो भवति यत्सोमक्रयणी मिथुनमेवैतत्मजननं क्रियते तस्मादेना९$ सोमक्रयण्या संख्यापयति' (श. ३.३.१.११)। तां 
गृहीतपांसुं पलीम्‌। तोतः तोकसमानार्थ: | रायो धनानि तोतः पुत्र: स्वीकरोत्वित्यर्थ:। यद्वा तोतस्त्वत्तस्त्वयि रायः 
सन्तित्यर्थ:। अथैनां सोमक्रयण्येति | एनां पत्नीं सोमक्रयण्या संख्यापयति, दर्शयतीत्यर्थ: | नेष्टा सोमक्रयणी सेयं 
तया पलीमनेन मन्त्रेण दर्शयेत्‌ । गतिबुद्धब्याद्यर्थाभावात्‌ सोमक्रयण्या: कर्मत्वाभाव: । संख्यापनं प्रशंसति--एष वा 
अत्र सोम इति। अत्र सोमक्रयप्रस्तावे सोमक्रयण्या: सोमसम्पत्त्यर्थत्वात्‌ सैव एब सोम: | सोम इति विधेयस्य पुल्लि- 
ड्रत्वमपेक्ष्येष इति पुल्लिड्रत्वमू । अत एतद्‌ एतेन उभयोः सम्बन्धेन उत्पादनसमर्थ मिथुनमेव सम्पादितम्‌ ॥२२ ॥ 


समख्ये देव्या धिया सन्दक्षिणयोरुचक्ष॑ंसा | मा म॑ आयु: प्रमोषीमों अहं तव॑। वीरं 
"विदेय तब॑ देवि संदृ्शि ॥२३ ॥ 


'सोमक्रयण्या च समीक्ष्यमाणा८& समख्य इति' (का. श्रौ. ७.६.२४) । सोमक्रयण्या गवा समीक्ष्यमाणां पतली 
समख्य इति मन्र॑ नेष्टा वाचयति। आस्तारपदडूक्ति; अन्त्यौं चेदास्तारपड्कक्तिरेति वचनात्‌ । सोमक्रयण्या आशिष 





के प्रति सन्तुष्ट रहो, हम तुम्हारे आत्मीय हैं। हे यजमान, इस पादधूलि के रूप में धन अथवा पशुगण तुम्हारे पास रहें, मेरे 
पास सदा वर्तमान रहें। हम धन-पुष्टि से कभी वियुक्त न होवें। पत्नियों के पास भी धन रहे ॥२२ ॥ 


मन्रार्थ- है सोमक्रयणि गौ ! तुम यज्ञ की प्रधान दक्षिणा के योग्य विशाल दर्शन वाली हो, तुम्हारी सहायता से मैं 
बुद्धिपू्वक यज्ञपुरुष को देखती हूँ । तुम मेरी आयु को खण्डित मत करो, मैं तुम्हारी आयु को खण्डित न करूँ। हे पराशक्ति ! 
तेरा सुन्दर दर्शन होने पर बली पुत्र को प्राप्त करूँ॥ सोमक्रयणी गौ को देखने वाली पली से अध्वर्यु इस मन्र का पाठ 
करावे ॥२३ ॥ 


भाष्यसार-- समख्ये देव्या' इस ऋचा का सोमक्रयणी गो के द्वारा देखी जाती हुई यजमानपतली वाचन करे। यह याज्ञिक 
विनियोग कात्यायन श्रोतसूत्र (७६.२४) में उपदिष्ट है। तदनुसार सायण, उव्वट, महीधर आदि आचार्यों ने अर्थनिरूपण किया है। 


६४ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ अ.४ 


आशास्ते पत्नी । देव्या द्योतमानया घिया बुद्धयया समख्ये5हं पतली सोमक्रयणी सम्यग्‌ यथा भवति तथा विस्तीर्णदर्शनया 
दक्षिणात्वयोग्यया गवा सोमक्रयण्या समित्यनेनोपसर्गेण संयुज्य स्थितास्मीत्ययमर्थ उपलक्ष्यते । तथाविधे है सोमक्रयणि, 
त्वं मे पल्या आयुर्मा प्रमोषीः प्रमुषित विनष्ट मा कार्षी: । मो अहं तव सोमक्रयण्या आयुरहं पली मो प्रमोषिषमित्यध्याहियते, 
प्रमुषितं माउकार्षम्‌ । किश्ल, तव संदृशि सन्दर्शने सति वीरान्‌ पुत्रान्‌ विदेय लभेयेति सायणाचार्य: । 


यद्वा उव्बटमहीधररीत्या5यमर्थ:--हे सोमक्रयणि, देव्या दानादिगुणयुक्तया द्योतमानया वा त्वया धिया 
बुद्धाया सह बुद्धिपूर्वकमहं समख्ये अदृक्षि, दृष्टेत्यर्थ: | प्रकथनार्थायाः ख्यातेः सम्पूर्वस्थ लुडि तडि ' अस्यतिवक्ति- 
ख्यातिभ्योषड” (पा. सू. ३.१.५२) इति च्लेरडि उत्तमैकवचने कर्मणि. 'समख्ये' इति रूपम्‌। अपरं समिति 
पादपूरणार्थम्‌ । कीदृश्या त्वया, दक्षिणया दक्षिणात्वयोग्यया, पुनः कीदृश्या ? उरुचक्षसा उरु चष्टे या सोरुचक्षा- 
स्तया विस्तीर्णदर्शनया | एवंभूता त्वं मे मम यजमानपत्या आयुर्मा प्रमोषीर्माइवखण्डय । मो तव सोमक्रयण्या 
आयुरहं यजमानपत्नी मा उ मैव प्रमोषिषमिति शेष: । 'मो' इति निषेधार्थकमव्ययं वा। 'विदूलू लाभे' इत्यस्य 
'तुदादिभ्यः शः (पा. सू. ३.१.७७) इति शप्रत्यये व्यत्ययेन 'शे मुचादीनाम्‌' (पा. सू. ७.१.५९) इति नुमभावे लिडि 
विदेयेति रूपम्‌ | अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ 


अध्यात्मपक्षे तु--अहं द्योतमानया स्वप्रकाशया धिया नित्यविज्ञानरूपया सन्दक्षिणया अवामया अनुकूँ 
लया उसरुचक्षसा विस्तीर्णदर्शनया सर्वज्ञया त्ववा समख्ये दृष्टस्मि, अनुग्रहपूर्णया त्वदीयया5 नुकूलदृष्ट्यैव जीवानां 
कल्याणसम्भवात्‌ । हे राजराजेश्वरि, त्वमस्माकमायुजीवन मा भ्रमोषी; त्वत्सत्तयैव मत्पूर्णत्वसम्भवात्‌, तठ्मोषेण 
मम तद्विलोपप्रसड़त्‌ । अहं च तवायुर्जीवनं तवापरोक्षत्वं स्वप्रकाशत्वं मा प्रमोषिषम्‌, प्रत्यश्वमन्तरा तत्पदार्थस्य 
पराक्त्वापत्त्या स्वप्रकाशत्वपरप्रेमास्पदत्वविलोपप्रसड्भातू, मा5हं ब्रह्म निराकुर्या मा मा ब्रह्म निराकरोत्‌' (औपनिष- 
दशान्तिपाठेषु) इत्यादिश्रुते, 'यश्व राम॑ न पश्येत्तु रामो5्यं नाभिपश्यति । निन्दितः सर्वलोकेषु स्वात्माप्येन॑ 
विग्ते ॥” (वा. रा. २.१७.१४) इति श्रीमद्वाल्मीकीयरामायणवचनाच्च । तव संदृशि संदर्शने सति तवानुग्रहपूर्णया 
दृष्ट्या अहं वीरमज्ञाननाशकं प्रबोधरूपं पुत्रं विदेय लभेय । 


श्रीदयानन्दस्तु--समख्ये सम्प्रकथयामीति व्यत्ययेनात्मनेपदम्‌ । लडर्थे लुड्‌। देव्या देदीप्यमानया धिया 
प्रज्ञया कर्मणा वा। समेकीभावे, दक्षिणया ज्ञाससाधिकया अज्ञाननाशिकया च, उरुचक्षसा उरुचक्षो व्यक्त वचन 
दर्शनं वा यस्यास्तया में ममायुरजीवनं मा प्रमोषीर्‌ मुष्णीयात्‌ खण्डयेतू। अत्र लिड्थें लुढ्‌। अहं सर्वप्रियं प्रेप्सु 
तब सर्वसुहृदो वीरं विक्रान्त॑ जन॑ मो विन्देय अन्यायेन न विन्देय | अन्र (वा छन्दसि सर्वे विधयो भवन्ति' 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--में स्वप्रकाशात्मक नित्यविज्ञानरूपा, अवामा, अनुकूला, विस्तीर्ण दर्शनवाली सर्वज्ञा आपके 
द्वारा देखी गयी हँ। अनुम्रहपूर्ण आपकी अनुकूल दृष्टि से ही जीवों का कल्याण सम्भव है। हे राजराजेश्वरि, आप मेरी आयु का 
विलोप न करें। में भी आपके अपरोक्षत्व स्वप्रकाशकत्व का अपलाप न करूँ | वाल्मीकि रामायण (२.१७.१४) तथा औपनिषद 
शान्तिपाठ में भी यह भावना व्यक्त की गई है। आपका सन्दर्शन हो जाने पर मैं आपकी अनुम्रहपूर्ण दृष्टि से अज्ञाननाशक प्रबोधरूपी 
पुत्र को प्राप्त करूँ । 


श्री दयानन्द का कहा गया अर्थ प्रमाणरहित तथा व्यत्यय आदि से ग्रस्त होने के कारण निस्सार है। 'दक्षिणया' का 
'ज्ञानसाधिका अथवा अज्ञाननाशिका द्वारा' इस प्रकार अर्थ करना निर्मल है। विदेय' इस पद में महीधराचार्य ने व्यत्यय के द्वारा 


मं. २३ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ६५ 


(पा. सू १.४.९) इति नुमभावः। तब तस्या देवि देव्या दिव्यगुणैर्विराजमानाया; अत्रार्थद्विभक्तेविपरिणाम; (पा. सू. 
१.३.९) भाष्यवचनाद्‌ विभक्तेविंपरिणाम: । सन्दृशि समीचीन दृग्दर्शन॑ यस्मिन्‌ व्यवहारे तस्मिन्‌। हे विद्वन्‌ मनुष्य, 
यथाह दक्षिणया उरुचक्षसा देव्या धिया तव देवि तस्या दिव्यैर्गुणै्विराजमानाया वाचो विद्युतो वा संदृशि जीवन 
समख्ये सा मे ममायुर्मा प्रमोषीः खण्डनं न कुर्यादहमेतां समख्ये प्रख्यातां कुर्यामन्यायेन तव वीरं मो मा संविदेय, 
तथैव त्वमेतत्सर्वमाचर्यान्यायेनापि मम वीर॑ च मा संविदस्व” इति । हिन्दीभाष्ये तु -- हे विद्वन्‌ मनुष्य, यथाहं 
जशञानसाधिकया5ज्ञाननाशिकया उरुचक्षसा बहुप्रकटवचनेन दर्शने वा देव्या देदीप्यमानया धिया कर्मणा वा तब 
तस्या देवि सर्वोत्कृष्टगुणैयुक्ताया वाचो विद्युतो वा संदृशि सम्यग्दर्शनाहें व्यवहारे जीवनं समख्ये कथनेन 
प्रकटयामि, सा मे मायुरजीवन मा प्रमोषीर्न नाशयेत्‌ । तामहमविद्यया न नाशयामि | तब सर्वमित्रस्थान्यायेन वीरं 
शूरमहं मो प्राजुयाम, तथैव त्वमपि मम शूरमन्यायेन मा ग्राणुहि” इति, तत्सर्वमेतन्निःसारं प्रलपितमात्रम्‌, 
निष्पमाणव्यत्ययादिमूलकत्वात्‌ । 


दक्षिणया ज्ञानसाधिकया5ज्ञाननाशिकयेत्यपि निर्मुलम्‌ ! किश्ञ, मूले संदृशिपर्द विद्यते, वाचो विद्युतो वा 
तेन कः सम्बन्ध: ? संदृशिपदस्य व्यवहारार्थकताप्यसिद्धैव, सम्यग्दर्शनाईताया रूपादौ व्यभिचारातू । 'देवि' इति 
पदस्य विपरिणामे5पि दिव्यैर्गुणैर्विराजमानाया वाचो विद्युतो वा ग्रहणे कि बीजम्‌ ? भागवत्याः शक्तेरपि 
तथात्वसम्भवातू, सामान्यभूतायां वाचि विद्युति तदसम्भवाच्च | जडां वाचं विद्युतं प्रति जीवनप्रमोषाभावप्रार्थनापि 
नोपपद्चते । अन्यायेन वीरप्राप्ति: कीदृशी ? सा प्रकृते कथ॑ प्रसक्ता? किमर्थ च सा निवार्यते ? “तव सर्वसुहृदः' 
इत्यपि कल्पनामात्रम्‌। अहं सर्व्रियं प्रेप्सुरित्यपि निर्मुलम्‌, तत्पदयोस्तत्राशक्तत्वातू । 


यत्तु--अत्रावैयाकरणेन महीधरेण भ्रान्त्या 'विदल॒ लाभे' इत्यस्य व्यत्ययेन तुदादिभ्य: शप्रत्ययेन लिडिः 
रूपमित्यशुद्धं व्याख्यातम्‌ू, कुतः? विद्लृधातोः स्वत एव तुदादित्वं वर्तते” इति, तदेतदज्ञानविजृम्भितम्‌, नहि 
महीधराचार्यो व्यत्ययेन तुदादित्व॑ साधयति, यत एवमाक्षिप्येत्‌ किन्तु व्यत्ययेन तुदादिभ्यः शः (पा. सू. 
३.१.७७)। इति शप्रत्ययाभावेन नुमभावे शपि विदेयेति रूप॑ साधयति। तत्र लेखकप्रमादान्मुद्रणादिदोषाद्वा 
'शप्रत्ययाभावे” इति स्थाने “शग्रत्ययः” इति मुद्रितम्‌ | तदज्ञानेनेव वैयाकरणम्मानिना दयानन्देन तुदादित्वं व्यत्यये- 
नेत्यवगतम्‌। 'नहोष स्थाणोरपराधो यदेनमन्धों न पश्यति'। 


स संख्यापयति | समख्ये देव्या धिया सं दक्षिणयोरुचक्षसा मा म आयु: प्रमोषीमों अहं तव वीरं विदेय 
तव देवि संदृशीत्याशिषमेवैतदाशास्ते पुत्रों वै वीरः पुत्र विदेय तव संदृशीत्येवेतदाह' (श. ३.३.१.१२)। अहूं 
धिया देव्या, धीर्देवी हि सोमक्रयणी प्रागुक्ता, 'धीरसि दक्षिणासि' (वा. सं. ४.१९) इत्यत्र । अतो वाग्रूपया 
सोमक्रयण्या समख्ये दृष्टा भवामीत्यर्थ:। अस्यतिवक्तिख्यातिभ्यो5ड्‌” (पा. सू. ३.१.५२) इत्यड्‌ कर्मण, अत 


तुदादित्व साधन की चेष्टा नहीं की है, जिससे इस प्रकार का आक्षेप किया जा सके | अपितु व्यत्यय से शप्रत्यय के अभाव में नुम्‌ 
के न होने पर शप्‌ द्वारा 'विदेय' इस पद को सिद्ध किया है। उसमें लिपिकर्ता के प्रमाद अथवा मुद्रण के दोष के कारण 
शप्रत्यया5 भावे' इसके स्थान पर 'शप्रत्यये' इस प्रकार मुद्रित हो गया। वेयाकरणमानी स्वामी दयानन्द ने अज्ञान से इसमें व्यत्यय 
से तुदादित्त समझ लिया है ॥२३ ॥ 


६६ क शुक्लयजुर्वेदसंहिता  .#. 


एवात्मनेषदम्‌ । दक्षिणापि सोमक्रयणी, “दक्षिणा ह्ोषा क्षत्रियासि यज्ञियासीति' (श. ३.२.४.१६) हइत्यत्रोक्तत्वातू । 
उरुचक्षसा प्रभूतदर्शनया तया समख्ये | अथ प्रत्यक्षवादः-- हे सोमक्रयणि, मे आयुर्मा प्रमोषी, मा उ अहमपि 
तवायुर्मा प्रमोषिषम्‌ । हे देवि, तव सन्दर्शने सति बीरं पुत्र विदेय लभेय । आशीःपरो5य॑ मज्र:। अत्र शतपथश्रुत्या 
मजरस्यास्याशीःपरत्वमुच्यते, वीरपदेन पुत्र उच्यते। तेन स्पष्ठं सोमक्रयण्या संदृशि तत्कर्तुके सन्दर्शे सति 
यजमानपली पुत्रमाशास्ते । नात्र दयानन्दरीत्या अहं तव वीरमन्यायेन मा विन्देय त्वमेतत्सर्वमन्यायेनापि मम वीरं 
च मा विन्दस्वेत्यादिकं विवक्षितम्‌। अत एव लुप्तोपमालड्रासश्रापास्तो वेदितव्य:। सोमक्रयण्येवात्र 'धीरसि 
दक्षिणासिः इति पूर्वोक्तमन्र उक्ता | तस्माद्‌ वाग्‌ विद्युद्ठा नात्र विवक्षिता । शतपथे सोमक्रयण्येव वाग्रूपा विवक्षिता, 
देवैः सोमानयनाय प्रेषिताया वाच इब सोमक्रयण्या अपि नियुक्तत्वात्‌ ॥२३ ॥ 


एप ते गायत्रो भाग इतिं मे सोमांय ब्रतादेष ते तट भो भाग इति मे सोमांय बूतादेष 
ते जागतो भाग इतिं मे सोमांय ब्रूताच्छन्दोनामाना// साम्रांज्यं गच्छेतिं मे सोमांय बूता- 
दास्माको$सि शुक्रस्ते गह्मों विचित॑स्त्वा विचिन्वन्तु ॥२४ ॥ 


'सोम॑ गच्छन्त्येष त इति वाचयति' (का. श्री. ७.७६) | ब्रह्मययजमानाध्वर्युप्रतिप्रस्थातार: सोम॑ गच्छन्ति 
गच्छन्त यजमानम्‌ एव त इति मन्त्र वाचयेदध्वर्युरिति सूत्रार्थ। हे सोम, ते तब एप पुरो दृश्यमानों भागोंठश; 
गायत्रो गायत्रीसम्बन्धी । ग्रातःसबनो गायत्र्या: सम्बन्धी, अतो गायत्रयादिदेवताप्रीत्यर्थ एब तव क्रयो न वधार्थ 
इत्यभिप्राय:। इति एवम्‌ । 'मे” इति यजमानाभिधायकं पदम्‌ । एवंग्रकारं मम यजमानस्य सोमस्तुत्यात्मकं॑ वचन 
सोमाय ब्रूतातू। हे अध्वयों, सोमाभिमानिने देवाय बूहि, गायत्रीच्छन्दो5र्थ सोमस्य क्रयो न तु वधार्थमिति 
यजमानोकत्यभिप्राय:। तमेतमभिप्रायं हे अध्वर्यों | सोमाय कथवयेत्यर्थ:। एव ते तरैष्टभो भाग इति मे सोमाय 
ब्रृतातू, त्रिष्टप्छन्द्स: सम्बन्धी भाग इति मे यजमानस्यथ वचन सोमाय ब्रृहि। एप ते जागतो भाग इति मे सोमाय 
बूतातू, जगतीच्छन्दसः सम्बन्धी भाग इति मे मम यजमानस्य वचन सोमाय ब्रृहि । हे अध्वर्यो ! छन्दोनामानां छन्द 
इति नाम येषामन्येषामप्युष्णिगादीनां ते छन्दोनामानस्तेषां छन्दसां साम्राज्यं गच्छ सर्वेषां छन्दसामाधिपत्यं प्राणुहि, 
इति में वचः सोमाय ब्रूतात्‌ कथय । यः सोमाय छन्दसामाधिपत्यं दत्त्वा क्रोणाति, स स्वानामाधिपत्यं प्राप्ोति, “यो 
वे सोम&8 राजान& साम्राज्यं लोकं गमयित्वा क्रीणाति गच्छति .स्वाना& साम्राज्यम्‌' (तै. सं. ३.१.२.२) इति 


मन्रार्थ-हे अध्वर्य ! सोमाथिष्ठात्री देवता के लिये यह वचन कहो कि तुम्हारा यह भाग गायत्री संबन्धी है, 
संबन्धी है, जगती संबन्धी है। तुम उष्णिक्‌ आदि सब छन्दों के अधिपति बन जाओ । हे सोम! तुमको मैने खरीद कर प्राप्त 
किया है। अब तुम हमारे हो। यह शुक्र नामक सब तुम्हारे अहण करने योग्य है, सारासार जानने में समर्थ है। यह तुम्हारे 
सार भाग को ग्रहण करे॥ सोम की ओर जाते समय यजमान इस मत्र का उच्चारण करता है और पूर्व मुख बैठ कर सोम 
का स्पर्श करता है ॥२४ ॥ 


भाष्यसार--कात्यायन श्रोतसूत्र (७.७६-७) में निर्दिष्ट याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोगानुसार "एव ते” इस मन्त्र को सोम के 
लिये जाते हुए यजमान से अध्वर्यु पाठ करावे | तदनन्तर सोम के पास बैठ कर 'कोउसि' इस मन्त्र से अध्वर्यु सोम का स्पर्श करे | 
इस विनियोग के आधार पर शतपथ ब्राह्मण में मन्त्र का अर्थ प्रतिपादित है। 


म. २४ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ६७ 


तैत्तिरीयश्रुतेः। अत एतैर्मन्रै: सोमस्य राज्याप्तिः सूच्यते | गायत्र्यादिच्छन्दोदेवता यत्न तिष्ठन्ति स छन्दोलोकः । 
तदाधिपत्यं प्रापय्य सोम॑ क्रीणान: स्वानामाधिपत्यं प्राप्नोतीत्यर्थः । 


'प्राइपविश्यास्माकोइसीति सोममालभते' (का. श्री. ७.७.७)। सोमस्य पश्चादध्वर्युस्तदुत्तरतः प्रतिप्रस्थाता 
दक्षिणेन ब्रह्ययजमानौ तत्पश्चात्पली चोपविश्य प्राडमुखो5ध्वर्य: सोममालभते | हे सोम, त्वं क्रयपथमागतः 
सन्नास्माकोईसि मदीयः सजझ्ञातः। “तस्मिन्नणि च युष्माकास्माकौो' (पा. सू ४.३.२) इत्यस्माकादेश:। शुक्रः 
शुक्लसंज्ञस्ते तव ग्रह्मो ग्रह: । शुक्रपदमैन्धवायवादिग्रहाणामुपलक्षणम्‌ । शुक्लादयः सर्वे ते ग्रह्मा३ ग्रहा एवं ग्रह्या: 
ग्रहा इत्यर्थ:। यद्वा शुक्रनामको यस्ते ग्रह, स ग्रह्मो ग्रहेषु साधु:। ते सर्वे5पि ग्रहाः साथव इत्यर्थ इति 
काण्वसंहिताभाष्ये सायणोक्तो5र्थ:। किश्ल, विचितो विचयनकर्तारस्त्वां विचिन्वन्तु विविक्त कुर्वन्तु, ग्राह्माग्रह्मविवेक॑ 
कृत्वा सारभूतं समूहयन्तु ! 


काण्वास्तु छन्दोमानानामिति पठन्ति। तद्रीत्या अस्मिंश्छन्दस्येतावन्त्यक्षराणीति मानं परिमाणं यैदेंवेर्ज्ञायते 
ते छन्दोमानास्तेषां सम्बन्धी लोकः साम्राज्य: समीचीनराज्योपेतस्तं लोक॑ हे सोम, त्वं गच्छतातू प्राप्नुहि | यो5यं' 
यजमानः सोमाभिप्रेतं समीचीनराजाहँ लोकं प्रथमतो वाचा प्रापय्य सन्तोष॑ जनयित्वा पश्चात्‌ सोम॑ क्रीणाति, स 
यजमानो जातानां मध्ये साम्राज्यं प्रानोति। सोमस्य तथाविधो लोकः क इति चेतू गायत्र्यादिछन्दोदेवता यत्र 
तिष्ठन्ति स एवं तथाविधो लोक इति। 


अध्यात्मपक्षे तु-उमया सहितः सोमो देवः शिव; तस्य सार्वात्म्यमिह निरूप्यते--हे सोम, मनुष्येषु पशुषु 
वृक्षेप पाषाणेषु य एष ब्राह्मणसमुदायः एप ते गायत्रो भागो गायत्रीसम्बन्धी, गायत्र्या निर्मितत्वात्‌, गायत्र्या 
संस्कृतत्वाच्च । य एप क्षत्रियसमुदायः एप ते त्रेष्टभो भाग; त्रिष्टभा निर्मितत्वातू। य एप वेश्यसमुदाय:, स जागतो 
भाग; जगत्या निर्मितत्वात्‌। इत्येवं मे वेदस्य वचनं सोमाय हे साधक ! ब्रूताद्‌ ब्रूहि। तेन तत्कृपया तस्य 
सार्वात्म्यमवगतं भविष्यति | हे सोम, छन्दोनामानां समेषां छन्दसां साम्राज्यं गच्छ सर्वछन्दःप्रतिपाद्यत्वेन सर्ववेद- 
महातात्पर्यविषयत्वेन स्वीयं सार्वात्म्यमाविर्भावय, मम हृदय इति शेषः। हे देव, त्वं सर्वात्मापि सन्‌ विशेषत 
आस्माकोइसि मदीयो5सि, मया तथात्वेन साक्षात्कृतत्वातू। ते तव शुक्रः स्वप्रकाशः स्वरूपो भास्वरो वा 
रजतगिरिनिभो. मुक्ताकुन्देन्दुगौरो ग्रह्मो विशुद्धेन चेतसा ग्रहीतुं शक्यः। विचितो विचयनकर्तारों विवेकिन; 
देहेन्द्रियमनोबुद्धयादिभ्यो विविक्तः प्रत्यक्चेतन्याभिन्नो भगवान्‌ सोमः साम्बसदाशिवो ब्रह्मात्मनाउभिव्यज्यत इति 
विचिन्वन्तु, अनात्मप्रपञ्चादू भगवन्तं विचिन्वन्तु, अनात्मविवेकेन प्रत्यगभेदेन साक्षात्कुर्वन्तु । 


«  अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार हे--हे उमासहित महेश्वर शिव ! मनुष्य, पशु, वृक्ष, पाषाण आदि में यह जो ब्राह्मण-समुदाय 
है, वह आपका गायत्री सम्बन्धी अथवा गायत्री से संस्कृत होंने के कारण गायत्र भाग है। यह क्षत्रिय-समुदाय त्रिष्टप्‌ से निर्मित 
होने के कारण व्रेष्टभ भाग है। जगती से निर्मित होने के कारण यह वेश्य-समुदाय जागत भाग है। हे साधक ! इस प्रकार मेरा 
वचन साम्बशिव से कहो । हे साम्बशिव ! समस्त उन्‍्दों के साम्राज्य के प्रति गमन करो, अर्थात्‌ समस्त छन्दों के प्रतिपाद्य होने के 
कारण, समस्त वेदों के महातात्पर्य के विषय होने के कारण (मेरे हृदय में) अपनी सर्वात्मिता प्रकाशित करें। हे देव ! आप सर्वात्मा 
होते हुए भी मेरे आत्मीय हैं। आपका स्वप्रकाशत्व विशुद्ध चित्त द्वारा ही ग्राह्म है। विवेकी जन अनात्म प्रपञ्ञ के मध्य से अन्वेषण 
कर भगवान का साक्षात्कार करें | 


६८ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ अ. ४ 


श्रीदयानन्दस्तु--एप प्रत्यक्षस्तव गायत्रो गायत्रीच्छन्द आदिरस्य ग्रगाथस्य से, “सो5स्यादिरिति छन्दसः 
प्रगाथेषु' (पा. सू ४.२.५७) अनेन प्रगाथविषये प्रत्ययः। भाग: सेवनीयः, इति प्रकारार्थे। मे मह्यं सोमाय 
पदार्थविद्यासम्पादकाय ब्रूताद्‌ ब्रवीतु । एष यो विज्ञातु योग्य, स ते तव त्रैष्टभर्रष्टप्छन्द आदिरस्य प्रगाथस्य स 
भागोंडश इत्येवं में मह्मय॑ सोमाय उत्तरभागसम्पादकाय ब्रूतात्‌ । एप योक्तुमर्हस्ते तव जागतो जगतीच्छन्द आदिरस्य 
प्रगाथस्य स भागः स्वीकर्तुम्ह इत्येवं मे मह्म॑ं सोमाय पदार्थविद्यास्वीकाराय ब्रूताद्‌ उपदिशतु । छन्‍्दोनामानां यानि 
छन्दसामुष्णिगादीनां नामानि तेषाम्‌, ' अनसत्तान्नपुं.' (पा. सू ५.४.१०३) इति समासान्‍्तष्टचूप्रत्ययः । साम्राज्यं गच्छ 
साम्राज्यं प्राणुहि प्रापय वा । सम्यग्राजन्ते प्रकाशन्ते ते सम्राजो राजान, तेषां भावः कर्म चा तत्‌। में मह्म॑ं सोमाय 
ऐश्वर्ययुक्ताय राज्याय ब्रूतात्‌। आस्माको यो5यमस्माकमुपदेष्टठाईओधिपति, स असि वर्तसे, शुक्र: पवित्र: पवित्रता- 
कारको वा ते तब ग्रह्मो अहीतुं योग्य:। विचितो विविधविद्याशुभगुणधनादिभिश्चितः संयुक्त, त्ला त्वांतंवा 
विचिन्वन्तु विविध वर्धयन्तु, अत्रान्तर्गतो ण्यर्थः। हे विद्व॑स्त्व विद्वांस प्रति को5स्य यज्ञस्य गायत्रो भागो5स्तीति 
पृच्छ । स विद्वान्‌ ते तव एषो5यमस्तीति मे महां सोमायैतं ब्रूयात्‌। कोउस्य त्रैष्टभो भागो5स्तीति पृच्छ। स ते 
एषोउयमस्तीति समक्षे खल्वेतं मे मह्मं सोमायैतं ब्रवीतु | एवं जागतो . . . यथा भवान्‌ छन्दोनामानामुष्णिगादीनां 
छन्दसां मध्ये प्रतिपादितस्थ यज्ञस्योपदेशे साम्राज्यं गच्छ गच्छतु, तथैवैतेषामेनं सोमाय मे ब्रूतातू, यतस्त्वमास्माकः 
शुक्रोउसि, तस्मात्ते5हं विचितो ग्राह्मो5स्मि | त्वं मां सर्वैरेतैर्विचिनु । अहं त्वां विचिनोम्येव | ते5पि त्वामेतं यज्ञ 
मां च विचिन्वन्तु वर्धयन्तु । अस्य भावस्तु--मनुष्या विद्वद्धयः पृष्टवा सर्वा विद्या: संगृह्णीरन्‌ | विद्वांसः खल्वेता 
ग्राहयन्तु । परस्परमनुग्राह्मानुग्राहकभावेन वर्तित्वा सर्वे वृद्धि श्राप्य चक्रवर्तिराज्यं सेवेरन्‌ इति । 


विचित्रमि्द व्याख्यानम्‌, भावार्थस्य पदार्थरन्वयेन च दूरतो5पि सम्बन्धादर्शनात्‌ । पूर्वोक्तिः प्रश्नैरुत्तरैश्र 
कस्या अपि विद्याया ज्ञानं न भवति, किमुत सर्वविद्यानाम्‌? हिन्दीभाष्ये तु--हि विद्वनू, मनुष्य कौन इस यज्ञ का 
वेदस्थ गायत्री च्छन्द युक्त मन्त्रों के समूहों से प्रतिपादित (भाग) सेवनयोग्य भाग है, इस प्रकार तू विद्वान्‌ से 
पूँछ। वह विद्वान्‌ (ते) तुझको उस यज्ञ का (एव) यह श्रत्यक्ष भाग है, इस प्रकार से (सोमाय) पदार्थविद्यासम्पादन 
करने वाले (में) मेरे लिये (ब्रूतात) कहे” इति, तदप्यपेशलम्‌, विशज्ित्समाधानादर्शनात्‌ । यदि यज्ञस्थ को भागों 
गायत्रीच्छन्दस्कैर्मत्रसमूहैः प्रतिपादितः ? इति चेतू प्रश्नस्तदास्य यज्ञस्थामुको भागस्तथाविध इत्युत्तरणीयम्‌, तत्र 
प्रमाणं च वक्तव्यम्‌ ! किश्ल, यज्ञस्यथ भजनीयोंडशः कः ? अभजनीयश्व कः ? यज्ञोडपि त्वदीयो वायुशुद्धयर्थों 
होमश्षेत्तत्र गायत्रयादिच्छन्दस्कानां मन््राणां नास्त्येवोपयोगः। केवलमभ्यासार्थ मन््राः पठनीया इति ते सिद्धान्तः। 
तथा च तस्य यज्ञस्थ गायत्रीच्छन्दस्कप्रतिपाद्यः को5पि भागो नास्त्येव । किश्च, यस्य प्रश्नस्तस्मै प्रतिवचनं देंयम्‌, 
प्रश्नप्रेरकाय किमर्थमुत्तरं देयम्‌? प्रेरकश्च॒ कः? कि सोम एव प्रेरकः ? किद्च प्रयोजन प्रेरणस्य ? स एवं कर्थ॑ 
नोपदिशेत्‌ ? किज्लैकत्र सोमशब्दस्य पदार्थविद्यासम्पादको$ रथ, अन्यत्र रससम्पादको$र्थ, किमत्र मूलम्‌ ? जिज्ना- 


श्री दयानन्द ने इसका विचित्र रीति से व्याख्यान किया है। भावार्थ का पदार्थ एवं अन्वय से दूर का भी कोई सम्बन्ध 
नहीं दिखाई देता | यज्ञ का भजनीय अंश क्‍या है ? तथा अभजनीय (असेवनीय) अंश्श क्या है ? प्रगाथ का प्रसंग भी यहां दृष्टिगोचर 
नहीं होता। हिन्दी व्याख्या में सोम पदार्थ सर्वैश्वर्ययुक्त कहा गया है। फिर वही सार्वभौम राज्य की प्राप्ति का उपाय भी पूँछता है, 
यह व्याख्या की विचित्रता है ॥२४ ॥ 


मं. २४ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ६९ 


सवे प्रतिवचनं भवति, न पदार्थविद्यासम्पादकस्य तत्सम्बन्धे प्रश्नो भवति। न वा तदर्थ प्रतिवचनमपेक्षितम्‌ । 
प्रगाथप्रसड़ो5पि नात्र दृश्यते । 


'कौन इस यज्ञ का त्रैष्टभ भाग है, त्रिष्टप्‌ छन्द से प्रतिपादित भाग है, तू इस प्रकार विद्वान्‌ से पूँछ। 
उत्तम रस के सम्पादन करने वाले मेरे लिए कहे कौन इस यज्ञ का जागत भाग है, जगती छन्द से कथित भाग 
है, इस प्रकार तू आप्त से पूँछ। वह तुझको इस यज्ञ का यह प्रसिद्ध भाग है, इसी प्रकार पदार्थविद्या सम्पादन 
करने वाले मेरे लिए उत्तर कहे। जैसे आप “हन्दोनामानामुष्णिकु' आदि छन्दों के मध्य में कहे हुए यज्ञ के 
उपदेश में साम्राज्य भले प्रकार राज्य को प्राप्त हों, (इति) इस प्रकार (सोमाय) ऐश्वर्ययुक्त मेरे लिए सार्वभौम 
राज्य को प्राप्ति होने के उपाय कहिए'। अत्र सोमपदार्थ: सर्वैश्चर्ययुक्त: सज्ञातः | पुनश्व स सार्वभौमराज्यप्राप्त्यु- 
पायमपि जिज्ञासत इति व्याख्यावैचित्रय्म्‌। 'जिस कारण आप हम लोगों के पवित्र करने वाले उपदेशक हैं. वैसे 
में आपके (ग्रह्म) ग्रहण करने योग्य हूँ । (विचित) उत्तम धनादि द्रव्य गुणों से युक्त शिष्य हू, आप मुझको गुणों 
से बढ़ाइये । इस कारण मैं आपको वृद्धियुक्त करता हूँ और सब मनुष्य आप इस यज्ञ को तथा मुझको वृद्धि 
युक्त करें। प्रकृतमन्रे कस्य शब्दस्यायमर्थ इति दयानन्द एवं जानातु | यः प्रश्नप्रयोजकः स पदार्थविद्यासम्पादक; 
रससम्पादक, सर्वैश्वर्ययुक्तः सोम उक्तः। छन्दोनामानां साम्राज्यमित्यस्य को वार्थ इति त्वद्यापि त्वद्ष्याख्याने5व्यक्त 
एवं। यज्ञोपदेशे साम्राज्य कि भवति 2? स चोपदेशकानां शिष्यो5पि संवृत्त:। सामाजिका अस्यैव वेदार्थस्य 
माहात्मं वर्णयन्तो श्राम्यन्ति । यथा55धुनिकश्छायावादी लेखको5पि स्ववाक्यार्थ न प्रत्येति, तथैव दयानन्दो5पि 
स्वभाष्यार्थ न जानातीत्येवं तस्य माहात्म्यमिति स्यात्‌ । 


शतपथे तु--सा या बश्रुः पिज्ञाक्षी' (श. ३.३.१.१४) इति कण्डिकायां सोमक्रयण्या भेदा उक्ताः। 
बशुश्नतुर्वर्णा पिज़क्षी सोमदेवताहत्वात्‌ सोमक्रयणी । अथ या रोहिणी रोहितवर्णा सा वार्त्रष्नी | यां रोहिणीमिदा- 
नीन्‍्तनो राजा संग्रामं जित्वा परकीयाद्राष्ट्रदानयति सा वार्त्रष्नी वृत्रहदेवत्या | या श्येताक्षी कृष्णलोचना सा 
पितृदेवत्या। बश्रुः पिज्ञक्षी सोमक्रये मुख्या। तदभावे5रुणा । तदभावे रोहिणी। अरुणाभावे श्येताक्षी । “सा 
स्थादप्रवीता' (श. ३.३.१.१६) अप्रवीता अगृहीतगर्भा। अयातयाम्नी बहुभिरसकृदुच्यमानाया अपि वाचो5गत- 
रसत्वं प्रसिद्धम, अतः सोमक्रयण्या वाग्रूपत्वादयातयाम्न्या भवितव्यम्‌। अत एकहायनीपरिय्रहे गर्भरूपरसनिर्गमा- 
भावाद्‌ वागनुगुण्यं भवति। तस्मादप्रवीता भवेत्‌ । सा चाड्ुवैकल्यरहिता | वण्डा वर्थिष्णुस्तद्विपपीता अवण्डा 
कूटा एकशुद्गी | काणा एकाक्षी | कर्णा छिन्नकर्णा | लक्षिता तप्तायःशलाकया चिह्निता। सप्तशफा एकस्मिन्‌ 
पादे एकेन शफेन हीना। अवण्डा कूटादिभिन्ना एकरूपा सम्पूर्णावयवा गौः सोमक्रयणी युज्यते । “पद समुप्य 
पाणी अवनेनिक्ते” (श. ३.३.२.१) इत्यादिना5ध्वयों: पात्रे सोमक्रयण्याः पदपांसुप्रक्षेपानन्तरं हस्तप्रक्षालनं विहितम्‌ । 
अथास्याक्ट हिरण्यं बध्नीते! (श.३.३.२.२) इत्यध्वयों: स्वाडुल्यामनामिकायां हिरण्यबन्धनं विहितम्‌। तत्रैव 
हिरण्यस्य देवसम्बन्धद्वारा सत्यत्वमभिधाय तेन 'अंशूनुपस्पृशानि' अभिषवाष्यायनादिषु, तेन 'सोम॑ पराहराणि' 
व्यापारयाणि । उपस्पशध्युपयोगाय हिरण्यं धारयेदित्यर्थ: । 


'अथ सम्प्रेष्यति। सोमोपनहनमाहर सोमपर्याणहनमाहरोष्णीषमाहरेति स यदेव शोभनं तत्सोमोपनहन& 
स्थाद्गासो हास्येतद्‌ भवति शोभन& ह्ोतस्थ वासः स यो हैन& शोभनेनोपचरति शोभते हाथ य आह यदेंव 


७० शुक्लयजुर्वेदस्संहिता [ अ. ४ 


विज्ञेति यद्धेव किल्ल भवति तस्माद्यदेव शोभनं तत्सोमोपनहन& स्याद्यदेव किश्च सोमपर्याणहनम्‌' (श. ३.३.२.३) | 
सोमार्थमध्वयों: प्रैषो दर्शित:। सोम उपनहाते येन तत्‌ सोमोपनहन बन्धनवस््रमू। सोमो लताविशेषः। इदानीं 
तदभावे पूतिकालता गृह्मते । सोमपर्याणहनं॑ शकटेन सह सोमस्य परितो बन्धनवासः। तदर्थमुष्णीषमाहरेति 
सम्प्रैध.। यद्‌ वस्त्र शोभनं बहुमूल्यं तत्सोमोपनहनं कर्तव्यम्‌। कात्यायनेनाप्युक्तमू--- “शोभनए सोमोपनहनम्‌' 
(का. श्रो. ७.७.३)। सोमस्याच्छादनार्थत्वात्‌ तेन वश्लेण शोभनेन भवितव्यम्‌ । यः शोभनेन सोममुपचरति, स स्वयं 
वस्रादिना शोभते। तद्ठिपर्ययेण यत्किश्लिद्रास: सोमायानयेति ब्रुवन्‌ स्वयं यत्किज्जिद्‌ भवति। सोमपर्याणहने तु 
नाय॑ नियमः। 'यद्युष्णीषं विन्देत' (श. ३.३.२.४)। उष्णीषः स्वीकार्य:। तदभावे 'कर्तितवासस्तत्स्थाने ग्राह्म: | 
सोमोपनहनस्यादानमध्वर्युयजमानयोरन्यतरेण कार्यम्‌ । “अथाग्रेण राजानं विचिन्वन्ति । तदुदकुम्भ उपनिहितो भवति 
तद्‌ ब्राह्मण उपास्ते तदभ्यायन्ति प्राज्न:' (श. ३.३.२.५) । प्राचीनवंशस्य पुरोदेशे विचिन्चन्ति अपनेयाशमपनयन्ति । 
तत्‌ तत्र क्रयप्रदेशे निहितोदकुम्भस्य समीपे ब्राह्मण: सोमविक्रयी निवसेत्‌। तत्स्थानं प्रत्यभिगच्छन्ति प्राञ्ञ: 
सोमक्रयप्रदेशाभिमुखाः | 


तवदा यतू सुवाचयति। एष ते गायत्रो भाग इति में सोमाय ब्रूतादेष ते त्रैष्टभो भाग इति में सोमाय 
ब्रूतादेष ते जागतों भाग इति मे सोमाय ब्रूताच्छन्दोनामाना& साम्राज्यं' गच्छेति मे सोमाय॑ ब्रूतादित्येक॑ वा एष 
क्रीयमाणो 5 भिक्रीयते छन्दसामेव राज्याय छन्दसा&$ साम्राज्याय घ्नन्ति वा एनमेतद्यदभिषुण्वन्ति तमेतदाह छन्दसा- 
मेव त्वा राज्याय क्रीणामि छन्दसा& साम्राज्याय न वधायेत्यथैत्य प्राडुपविशति । (श. ३.३.२.६), 'सो5भिमृशति । 
आस्माको5सीति स्व इब ह्ास्यैतद्‌ भवति यदागतस्तस्मादाहास्माको5 सीति शुक्रस्ते ग्रह्म इति शुक्र& ह्ास्माद्‌ ग्रहं 
ग्रहीष्यन्‌ भवति विचितस्त्वा विचिन्वन्त्विति सर्वत्वायैतदाह' | (श. ३.३.२.७) | आयत्सु ऋत्विग्यजमानेषु क्रयदेशं 
समागच्छत्सु एप ते इत्यमुं मन वाचयति यजमानमध्वर्यु:। मन्त्रार्थस्तृक्त एवं। “गायत्र प्रातःसवनम्‌, त्रष्टभं 
माध्यन्दिन सवनम्‌” (तै. सं. २.२.९.५-६; ऐ. ब्रा. ६.१०) इत्यादिभिः प्रातःसवनादीनां गायत्र्याद्यभिमानात्‌ 
तत्सवनाहाणां गायत्र्यादिसम्बन्ध:। छन्दसां साम्राज्यप्राप्ति्नाम सवनत्रयप्राप्तिरिव । एतत्रशंसति--एकं वा एप 
क्रीयमाणो 5 भिक्रीयत इति। एष क्रीयमाण: क्रयेण स्वीयत्वमापाद्यमान; एक॑ वै खलु प्रयोजनमभिलक्ष्य क्रीयते 
विक्रीयते, अभिषवादिना रसात्मना संस्क्रियते । कि तदेकम्‌ ? तदुच्यते--छन्दसां राज्याय तत्प्राप्तये, न केवलाय 
राज्याय, किन्तु साम्राज्याय । प्रोत्साहनस्यार्थवत्तायै बाधप्रसक्ति दर्शयति--घ्नन्ति वा एनमेतद्यदभिषुण्वन्तीति । यथा 
पशूनामालम्भनादिना हनन॑ भवति, तथैवाभिषवादिना रसनिष्पादनेन सोमस्यापि हननमेव भवति। यथा तत्न--'न 
वा उ एतन्प्रियसे न रिध्यसि देवाँ २॥ इदेषि पथिभिः सुगेभि: । यत्रासते सुकृतो यत्र ते ययुस्तत्र त्वा देवः सविता 
दधातु ॥ (वा. सं: २३.१६) हे अश्व, अस्माभिययत्‌ त्वं संज्ञप्ससे एतत्‌ त्वं न प्रियसे न च रिध्यसि विनश्यसि | 
विशस्यमानः सुगेभि: सुगैः साधुगमनैः पथिभिदेंवयानैददेवान्‌ इत्‌ प्रति एषि गच्छसि । सुकृतः साधुकारिणो नरा यत्र 
लोक आसते तिष्ठन्ति, यत्र च ते सुकृतो ययु; तत्र लोके सविता देवस्त्वा त्वां दधातु स्थापयत्विति । तथैव सोम॑ 
प्रत्याह--हे सोम, छन्दसां साम्राज्याय तत्माप्तये त्वां क्रीणामि न वधाय | गैष तब वध; परिणामे हितकारित्वातू, 
हिंसनीयाननुग्राहकत्वविशिष्टप्राणवियोगानुकूलव्यापारस्थैव हिसापदार्थत्वातू । नात्राउननुग्राहको व्यापार, किन्त्वनु- 
आहक एव, छन्दसां साम्राज्यप्राप्तिहेतुत्वातू । वस्तुत एवं सत्यपि भीत्यपगमाय त॑ सोम॑ प्रति छन्दसां साम्राज्याय 
न वधायेत्यायुक्ति: । 


मे. २४-२५ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ७१ 


अथ सोम प्रत्येत्य प्राड प्राइमुख उपविशति ऋत्विग्भि: सहितो यजमान:। सो5भिमृशति--- 
आस्माको5सीति मन्त्रेण। हे सोम, त्वमास्माको5सि अस्माक॑ सम्बन्ध्यसि । एतेन पाठेन स्व इब भवति सोमो 
भवत्यस्य यजमानस्थेति | य एवं भवति शुक्रः शुक्राख्यस्ते ग्रह्मो ग्रहीतव्यः । 'प्रत्यपिभ्यां ग्रहेश्छन्दसि' (पा. सू. 
३.१.११८) इत्यनुपसृष्टादपि ग्रहेश्छान्दसः क्यप्‌, ग्राह्म इत्यर्थ:। “अमात्यो5सि शुक्रस्ते ग्रहः' (तै. सं. १.२.६.१) इति 
श्रुतः। विचितों विचयनस्यथ शोधनस्य कर्तरस्त्वां विचिन्वन्तु शोधयन्तु, विचिन्बद्धिरिव विवेके सति वेगुण्यास- 
म्भवातू सर्वत्वं कार्त्स्य भवति। एतेन सिद्धान्तानुसायेंव व्याख्यानं समर्थयते शातपथी श्रुतिर्न दयानन्दोक्तमर्थम्‌ । 
'अत्र हैके | तृणं वा काष्ठं वा वित्वाउपास्यन्ति तदु तथा न कुर्यात्‌ क्षत्रं वै स्लोमो विडन्या ओषधयोन्नं वे 
क्षत्रियय विटू स यथा ग्रसितमनुहायाच्छिद्य परास्येदेवं तत्तस्मादभ्येव मृशेद्विचितस्त्वा विचिन्वन्त्विति तद्य एवास्य 
विचेतारस्त एनं विचिन्वन्ति' (श. ३.३.२.८) इति प्रशंसार्थ पक्षान्तरनिरास: ॥२४ ॥ 


अभि त्यं देव& संवितार॑मोण्यो: क॒विक्रतुमर्चामि स॒त्यसंवश्छ रल॒धामभि प्रिय मर्ति 
क॒विम्‌। ऊध्वी यस्या5मतिर्भा अर्दिद्युतुत्‌ सवीम नि हिर॑ण्यपाणिरमिमीत सुक्रतु: कृपा स्व॑ः। 
प्रजाभ्यस्त्वा प्रजास्त्वानुप्राणन्तु प्रजास्त्वमनुप्राणिहि ॥२५ ॥ 


सोमोपनहनं द्विगुणं चतुर्गुणं वा स्तृणाति प्राग्दशमुदग्‌ वा, तस्मिन्‌ सोम॑ मिमीते दशकृत्वो5भि त्यमिति' 
(का. श्री. ७.७.९-१०)। सोमोपनहनं वासो द्विगुणं चतुर्गुणं वा कृत्वा यथा तस्य वाससो दशा वस्त्राग्रं 
प्राच्यामुदीच्यां वा भवेत्‌, तथा तत्‌ चर्मणि स्तृणीयात्‌ । सोमोपनहने वाससि दशकृत्व: सोम प्रक्षिपेदध्वर्य:। दशसु 
'अभि त्यम्‌' इति मन्त्रेण तृष्णीमेकादशम्‌। सावित्र्यष्टि; अभि त्यं सावित्रयष्टिः इति कात्यायनसर्वानुक्रमात्‌ । 
चतुथष्ट्यक्षरा अष्टि:। अष्टरेव नामान्तरमतिच्छन्द इति। त्यं तं देवं सोमाख्यं मिमीते तमभ्यर्चामि आभिमुख्येन 
पूजयामि | कीदृशं देवम्‌ ? ओण्योः चद्यावापृथिव्यो: सवितारम्‌ू 'ओण्याविति च्यावापृधिवीनामसु पठितम्‌” (निघ 
३.३०.१५), चावापृथिव्योरुत्पादयितारमू । “"ओणु अपनपने' उणादिप्रत्ययेन सिद्धिः। ये द्यावापृथिव्यो स्वाश्रितानां 
क्लेशानपनयतस्ते । यद्वा त्यं त॑ देव॑ सवितारमभ्यर्चामि, आभिमुख्येन सर्वतोी वा पूजयामि। कीदृशम्‌ ? 
ओग्योद्यवाषृधिव्योरन्तरा, वर्तमानमिति शेष: । तथा कविक्रतुं कविमेंधावी क्रतुः कर्म यस्य तं मेधाविकर्माणम्‌ । 
सत्यसवं सत्योडवितथः सवः प्रेरणं यस्य तमवितथप्रेरणम्‌ू । रलधां रमणीयानां गोभूहिरण्यादिधनानां दातारं 


मन्रार्थ- उस चावापृथिवी के प्रकाशक, ब्रह्म-संकल्य से प्रकट, सत्य प्रेरणा वाले, रत्नों के धारक, समस्त चराचर 
के प्रिय. अनुपम कल्पना शक्ति वाले सूर्य देव की सब तरह से पूजा करता हूँ। इन्हीं की अनन्त आकाशाभिमुखी दीप्ति 
आकाश अथवा परा प्रकृति रूप ब्रह्माण्ड को प्रकाशित करती है। ज्योतिःस्वरूप हाथ वाले सत्यसंकल्प भगवान्‌ सूर्य की में 
पूजा करता हैं, जिनकी कृपा से स्वर्ग रचा गया है। हे सोम! प्रजा के उपकार के लिये में तुप्हें बांधता हैँ। हे सोम! प्रजा 
श्वास लेते हए तुम्हारा अनुकरण कर जीवित रहे, तुम श्वास लेने वाली प्रजा का अनुसरण करो॥ इस मन्त्र से सोम को बांधने 
वाले कपड़े को दुहरा-तिहरा कर उसमें सोम डाला जाता है ॥२५॥ 


भाष्यसार-- अभि त्यं देवम्‌' इत्यादि मन्त्रों द्वार सोममहण के लिये फैलाये गये वस्त्र पर अध्वर्यु दस बार सोम रखे । 
तदनन्तर बस्र के कोनों को इकट्ठा करके 'प्रजाभ्यस्त्वा' इस मन्त्र से ऊपर से बाँधे। 'प्रजाभ्यस्त्वानु' मन्त्र से ऊपर की ओर अंगुलि 
से विवर प्रदेश बनावे | यह याज्ञिक विनियोग कात्यायन श्रोतसूत्र (७,७९-१० , १७-१८) में निर्दिष्ट है। 


७२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ. ४ 


हीरकादिरलानां वा धारकं पोषक वा अभि सर्वतो देवानां सर्वजनानां वा प्रीतिविषयं प्रेमास्पदम, मति मन्यते 
चिन्त्यते ज्ञानिभियोंठ्सौँ मतिस्तम्‌। यद्गा मतिं व्याप्यावस्थितम्‌ | यद्वा मति मननयोग्यम्‌, मतीनां हि सविताधि- 
घ्ठात्री देवता । कविं क्रान्तदर्शिनमतीतानागतवर्तमानानां द्रष्टारम्‌। केचित्तु-- 'कवयति ग्रथ्नातीति कवि; आपरे 
क्राम्यतीति कवि: क्रामतेः कवतेश्न औणादिक इमिप्रत्यये क्रामते, रेफलोपे मस्य वत्वे कविरिति रूपम्‌, अन्‍्ये 
क्रान्तमस्यास्तीति कवि; इत्थं रूपं साधयन्ति | यस्यामतिर भा अदिद्युतत्‌ सवीमनि । यस्यादित्यस्य भा दीप्तिर- 
मतिः केनापि मन्तुमशक्या सती ऊर्ध्वा ऊर्ध्वगममनाभिमुखी सवीमनि प्रसवविशेषवति देशे यत्र नक्षत्रादीनां प्रसवः 
प्रवृत्तस्तत्र अदिद्युतत्‌ सर्वाणि वस्तूनि द्योतितवती । सवः प्रसवः प्रवृत्तिनक्षत्रादीनां यर्स्मिन्नाकाशप्रदेशे स सवीमा, 
तस्मिन्‌ सवीमनि। पु प्रसवैश्वर्ययो”' इति धातोः 'हभ्ृृधृसृस्तृशुभ्य इमनिचृ! (उ. सू, ४.१४७) इतीमनिचि 
गुणावादेशौ, 'सवीमा प्रसवोउनुज्ञा' इति कोषातू | 


यद्वा उब्बटाचार्यरीत्या अमतिरात्मययी मतिरनन्यभूता भा दीप्तिरदिद्युतद्‌ द्योतयते । अकारो वासुदेव 
आत्मा वा, तद्गूपा मतिर्मतिः। आत्मनो मतिविज्ञानादिरूपत्वं प्रसिद्धमेव । 'सत्यं ज्ञानमनन्तं ब्रह्म (तै. उ. २.१.१), 
(विज्ञानमानन्द ब्रह्म' (बू. उ. ३.९.२८) इत्यादिश्रुतिभ्यः । मही धराचार्यस्तु--अमाशब्द आत्मवचनः | आत्ममयी 
ततिर्मतिर्वा अमतिः । तन्यत इति ततिदीप्तिः। मतिरपि प्रकाशरूपत्वाद दीप्तिरिव । अमाततिशब्दस्य अमतिभाव 
इति। आत्मप्रकाशमयी ततिर्मतिर्वा यस्य भाः सर्वमदिद्युतत्‌ । अन्ये तु 'अमेरतिः (उ. सू. ४.५९) इत्यमेरति- 
प्रत्ययः | हिरण्यपाणिः सुवर्णाभरणयुक्तः स्वरादित्यः सुक्रतु: साधुसड्डल्प, कृपा कृंपाजान अत्यन्तदयालु,, अमिमीत 
पूर्वोक्तविशेषणविशिष्टो देवः सोम॑ मिमीतवान्‌ | एतावान्‌ सोम इति त्वदीयं परिमाणं निश्चितवानू। न साधारण- 
मनुष्यास्तत्परिमाणमवगस्तु समर्था इत्यर्थ:। यद्वा--कृपा कल्पनं कृपू्‌ तया कृपा कल्पनयां अमिमीत, सोमभिति 
शेष: । विशिष्टसामर्थ्येन स देवः सोमपरिमाणं निश्चितवानित्यर्थः। यद्वा सो$पि कल्पनयैव निश्चितवान्‌, वस्तुतस्त्व- 
परिमेय एव सोम इति सोमस्तुतिः। “अन्तान्‌ संगृह्मोष्णीषेण बध्नाति प्रजाभ्यस्त्वेति' (का. श्री. ७.७.१७) | 
अध्वर्युरास्तीर्णस्य प्रक्षिप्तससोमकस्य सोमोपनहनवाससो 5ग्रभागानूर्ध्व॑ समुन्नीय हस्ते गृहीत्वा एकत्र संकलय्योष्णी- 
षेण बध्नीयादिति सूत्रार्थ:। मन्नार्थस्तु--हे सोम, प्रजाभ्यः श्रजानामुपकाराय त्वा त्वां बध्नामीति शेषः। प्रजाभ्य: 
सदस्येभ्य ऋत्विग्भ्य इति शतपथे सायणाचार्य:। 'अड्डुल्या मध्ये विवृणोति प्रजाभ्यस्त्वानुप्राणन्त्वितिः (का. श्रौ, 
७.७.१८)। बन्धनानन्तरं सोमोपनहनस्यान्तानां मध्ये5ड्भुल्या छिद्र करोति। उष्णीषेण बद्धस्य सोमदेवस्य 
श्वासनिरोधो मा भूदिति विवरं करोतीत्यर्थ:। है सोम, त्वा नु ग्रथमतः ध्वासं कुर्वन्तमनुसृत्य सर्वाः 
प्रजाः प्राणन्तु श्वासं कुर्वन्तु। तथा हे सोम, त्वमपि प्रजा अनु प्रथमश्वासं कुर्वतीः प्रजा अनुसृत्य प्राणिहि श्वास 
कुरु। प्रजानां तव च कदाचिदपि श्वासनिरोधो मा भूत्‌ । परस्परमनुसृत्य श्वासः प्रवर्ततामित्यभिप्रायेण विवरणमिति 
सायणीयव्याख्यानम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे तु-- त्यं तं वेदान्तेषु प्रसिद्ध देवं सृष्टिस्थितिलयलीलाभिः क्रीडमानं स्वप्रकाशं परमात्मान- 
मभितोउर्चामि पूजयामि समादरेण चिन्तयामि। कौद्शम्‌ ? ओग्पोर्डावापृथिव्यो: सवितारं निर्मातारं प्रेरयितारं 
वा । कवि: क्रान्तदर्शी ब्रह्मा क्रतुः कर्म यस्य त॑ ब्रह्मादिक्रान्तदर्शिनां रचयितारं सर्वोत्कृष्टज्ञानक्रियादिमन्तं सत्यसवं 
_. /$७छ७छ७घ७घर् ्र्र्च्च्रररररी ीउरऔऑरर ौ फ्पजहनाहहह”हनतण0७।/।एफ/ग/।/”: 77: 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ हे--वेदान्तों में प्रसिद्ध उस स्वप्रकाश परमात्मा का-मैं सर्वतः पूजन करता हें। द्यावापृथिवी के 
निर्माता, बरह्मादि के भी रचयिता, सत्य संकल्प के प्रेरक, ज्ञानवैराग्यादि सत्त्वमय दीप्त रलों के पोषक, सर्वप्रिय, विद्वानों द्वारा मननीय, 
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सफललप्रेरणम्‌, सत्यसड्डल्पत्वात्‌ । रलधां रत्नानि ज्ञानवैराग्यशमदमादीनि सत्त्वमयानि दीप्तिमन्ति धारयति पोषय- 
तीति तमू। अभिप्रियं सर्वतः प्रियमू, प्रेयः पुत्रात्‌ प्रेयो वित्तात्‌ प्रेयोउन्यस्माच्च सर्वस्मात्‌' इति श्रवणात्‌ । 
निरतिशयप्रेमास्पदं मति ब्रह्मविद्धिर्मन्यते चिन्त्यत उपास्यत इति विद्वन्मननीयं परं कवि क्रान्तदर्शिनं सर्वज्ञं यस्य 
परमात्मगः सवितुः सर्वोत्पादयितुर्भा: स्वरूपभूता नित्यज्ञानलक्षणा दीप्तिरमतिर्मन्तुमशक्या, 'यस्यामतं तस्य मर्तं 
मंतं यस्य न वेद सः। अविज्ञातं विजानतां विज्ञातमविजानताम्‌ ॥' (केनो.२.३), “अन्यदेब तद्विदितादथो 
अविदितादधि' (केनो.१.३)। सवीमनि सूर्यादिप्रसवप्रदेशे5प्यूर्ध्वा सर्वोत्कृश् सती अदिद्युतद्‌ दोतते स्वप्रकाश- 
तया राजते, सर्वप्रकाशनिरपेक्षत्वात्‌, यत्साक्षादपरोक्षाद्‌ ब्रह्म' (बू, उ. ३.४.१) इति श्रुतेः। स स्वश्विदादित्य 
परमात्मा हिरण्यपाणि: हिरण्यं ज्योतिर्मयं ब्रह्मात्मज्ञानं पाणों यस्य स्‌ ब्रह्मात्मज्ञानप्रदः। हिरण्मयो ज्योतिर्मयः 
प्राणियस्थ स हिरण्यपाणिभगवान शिव; “नमो हिरण्यबाहवे' (वा. सं. १६.१७) इति मन्त्रवर्णात्‌। पाणिरुपलक्ष- 
णम्‌, ज्योतिर्मयविग्रह इत्यर्थ:। सुक्रतुः शुभः कल्याणमय: क्रतुः सड्डल्पो यस्य सः। कृपा कृपया अमिमीत सर्व 
जगतू त्रेधा पढ़यां परिमितं कृतवान्‌। किमर्थम्‌ ? प्रजाभ्यः प्रजाहिताय, अन्यथा सर्वमसुरायत्तं स्यातू, इदं 
विष्णुविचक्रमे” (वा. सं. ५.१५) इति मन्रवर्णातू। हे सोम साम्बसदाशिव, प्रजाः सर्वास्त्वामनुप्राणन्तु | त्वां 
प्राणन्तमनुप्राणन्तु, सर्वप्रजाजीवनस्य त्वज्जीवनाथत्तत्वातू , सोपाधिकानां जीवानां निरुपाधिकब्रहौकजीवनत्वातू । त्वं 
च प्रजा अनुप्राणिहि प्रजाजनजीवनानुजीवातुर्भव प्रत्यगापरोक्ष्यपरप्रेमास्पदत्वायत्तापरोक्ष्यपरप्रेमास्पदत्ववान्‌ भव, 
तत्पदार्थस्य त्वंपदार्थात्मनैवापरोक्षत्वपरप्रेमास्पदत्वसम्भवात्‌ । 


श्रीदयानन्दस्तु--हे परमात्मन्‌ समाध्यक्ष प्रजापुरुष वा, अहं यस्य सवीमन्यूर्थ्वा मतिया अदिद्युतत्‌ कृपा 
स्व: सुखं करोति, यो हिरण्यपाणि: सुक्रतु: स्वरमिमीत दिव्यं वा निर्मितवान्‌ ओण्यो: सवितारं कविक्रतुं रलधां 
सत्यसवं ्रियं मति कवि देवं त्वां प्रजाभ्यो5र्चामि, तं त्वा प्रजा अभि अभनुप्राणन्तु कृपया त्वं प्रजा अनुप्राणिहि । 
त्यं जगदीश्वर राजसभास्थजनसमूहं वा देवं सुखदातारं सवितारं देवानामग्न्यादीनां रसानां वा प्रसवितारमोण्यो- 
द्ववापृथिव्यो: कवि: सर्वज्ञा सर्वा च विद्या युक्ता । क्रतुः प्रज्ञा क्रमदर्शन॑ वा यस्य तम्‌, अर्चामि पूजयामि | सत्य 
समैश्वर्य जगद्वा यस्मिन्‌ तम्‌, रलथां यो रत्नानि रमणीयानि विज्ञानानि हीरकादीनि भुवनानि वा दधातीति तम्‌, 
अभि अभिमुख्येन प्रियं यः श्रीणाति तम्‌, मति यो वेदादिशाखे्विद्रद्धिश्न मन्यते | कविं वेदविद्याया उपदेष्टारं 
निमित्तं वा। ऊर्ध्वा उत्कृष्ट यस्य सच्चिदानन्दस्वरूपस्य शुभगुणयुक्तस्थ वा अमतिः स्वरूपम्‌। “अमतिरिति 
रूपनामसु पठितम्‌” (निघ. ३.७.५)। भा यो भाति प्रकाशते स; अदिद्युतत्‌ प्रकाशितवान्‌ प्रकाशयति | सवीमनि 
यः सूयते संसारस्तस्मिनू, हिरण्यपाणि; हिरण्यानि ज्योतींषि सूर्यादीनि सुवर्णादीनि वा पाणौ व्यवहारे यस्य स; 


क्रान्तदर्शी सर्वज्ञ की में अर्चना करता हूँ। जिस परमात्मा की नित्यज्ञानलक्षणा दीप्ति अचिन्त्य है तथा सूर्यादि के उद्गम प्रदेश में 
भी सर्वोत्कृष्ट होकर विद्योतित रहती है, स्वप्रकाशभूता है, वह हिरण्यबाहु परमात्मा शिव कल्याणमय संकल्प वाले अपनी कृपा से 
समस्त जगत्‌ को प्रजा के हितार्थ परिमित कर चुके हैं। हे साम्ब सदाशिव ! समग्र प्रजाएं आपके अधीन संजीवित रहें। आप 
प्रजाओं को संजीवित करें । 


स्वामी दयानन्द की व्याख्या मन्र से संगत न होने के कारण समीचीन नहीं है । परमेश्वर के साथ धार्मिक सभापति अथवा द 
प्रजाजन का कोई प्रसंग नहीं है। 'अनुप्राणन' का 'आयुर्भोग” अर्थ करना भी शोचनीय है। प्रजाओं के लिये पूजन क्‍या है ? 
शतपथ ब्राह्मण के व्याख्यान से भी सायणादि सम्मत अर्थ की ही संगति होती है, स्वामी दयानन्द के अर्थ की नहीं ॥२५ ॥ 


७४ शुक्लयजुर्वेद्संहिता द . [अ.४ 


अमिमीत निर्मितवान्‌ निर्मिमीते वा। सुक्रतु: शोभनः क्रतुः प्रज्ञा कर्म वा यस्य | कृपा करुणा । स्वसुखमादित्यं वा 
प्रजाभ्य उत्पन्नाभ्य: सृष्टिभ्यस्त्वा त्वां प्रजा मनुष्यादिसृष्टयस्त्वा त्वामनुप्राणन्तु आयुर्भुञ्ताम्‌ | प्रजा, जगत्स्था त्वमय॑ 
वा अनुप्राणिहे जीवतो5नुजीवनं धर धरति वा' इति, तदप्यविचारितरमणीयम्‌, मन्रासड्भरते, परमेश्वरस्य धार्मिक 
सभापतेः प्रजाजनस्थ वा5प्रसझत्‌ | 'सवीमनि उत्पन्नसंसारे' इत्यसड्रतिः, उत्पत्तिमतां प्रातिस्विकवस्तूनामपि ग्रहण- 
सम्भवात्‌ | हिरण्यादीनि पाणो व्यवहारे यस्येत्यप्यपव्याख्यानमू, कार्ष्णायसादीनामपि व्यवहारे सत्त्वाविशेषात्‌ | 
कृपा करुणाउनाश्रया सुखं करोति यस्य करुणा” इति व्याख्याने मूलं मृग्यम्‌, मन्त्रे द्वितीयस्य यस्येत्यस्य 
पाठाभावात्‌ । एकस्य “यस्ये'पदस्य अमतिरित्यनेन सम्बद्धत्वेन गतार्थत्वात्‌। 'प्रजाभ्यस्त्वा प्रजास्त्वानुप्राणनु' 
इत्यप्यस्पष्टमेव । अनुप्राणनस्य आयुभोंगो5र्थ इत्यपि चिन्त्यम्‌ । प्रजाभ्यः पूजन किम्‌ ? सृष्ट्यापि कथं पूजनम्‌ ? 
'जीवतो5नुजीवने धर धरति वा' इत्यपि यत्किज्जित्‌ । 


अथ वासः। द्विगुणं वा चतुर्गुण वा प्राग्दशं वोदग्दशं वोपस्तृणाति तद्राजानं मिमीते स यद्राजानं मिमीते 
तस्मान्मात्रा मनुष्येषु मात्रो यो चाप्यन्या मात्रा' (श. ३.३.२.९) | सोमोपनहनार्थ वासो द्विगुणं चतुर्गु् प्राग्दशमुदग्दरश् 
वा उपस्तृणाति । आस्तृते वाससि राजान॑ मिमीते । सोमोन्‍्मानाद्धेतोर्मनुष्येषु मात्रा षण्णवत्यड्रुल्यादिरूपा इदानी वर्तते । 
'अग्नीषोमात्मक॑ जगत्‌' इत्यादिरीत्या सोमस्य जगत्कारणत्वात्‌ सोम॑स्यैब मात्रा मनुष्यादिषु । न केवल मनुष्यगतैव 
मात्रा, अपि तु पक्षिमृगवृक्षादिष्वपि या उ यैव खलु मात्रा सापि सोममात्रात्मिकैव | 'सावित््या मिमीते । सविता व 
देवानां प्रसविता तथो हास्मा एव सवितृप्रसूत एव क्रयाय भवति' (श. ३.३.२.१०) | विधीयमानोन्मानम्त् देवताद्वारा 
प्रशंसति---सावित्रया मिमीत इति। देवानां प्रसविता सर्वकर्मविषयानुज्ञाप्रदो देव: सविता, तत्सम्बन्धिन्या सावित्रया 
सोमोन्मानमतीव प्रशस्तमिति सर्वथाप्यत्र सोमस्य राज्ञ: प्रसड़ः । नात्र दयानन्दीयस्यार्थस्य लेशो5पि सड्भच्छते । 'अति- 
च्छन्दसा मिमीते । एषा वै सर्वाणि छन्दाषसि यदतिच्छन्दास्तथो हास्यैव सर्वैरेव छन्दोभिमिंतो भवति तस्मादतिच्छन्दसा 
मिमीते (श. ३.३.२.११) । मज्रगत॑ छन्दः प्रशंसति--अतिच्छन्दसेति । अष्टिरतिच्छन्द एवास्य छन्दो5तो5तिच्छन्दस्त्वम्‌ 
तस्मिन्‌ छन्दसि चतुर्णा चतुर्णामक्षराणां परित्यागेनाधस्तनानां छंन्दसामुत्पत्तेः सर्वछन्दस्त्वम्‌ । 


'स मिमीते । अभि त्यं देव& सवितारमोण्योः कविक्रतुमर्चामि सत्यसवछ रलधामभि प्रिय मर्ति कविम्‌ 
ऊर्ध्वा यस्यामतिर्भा अदिद्युतत्‌ सवीमनि हिरण्यपाणिरमिमीत सुक्रतु: कृपा स्वरिति' (श. ३.३.२.१२) | उन्मानमर्न 
विधत्ते--स मिमीत. इति | तथा च सिद्धान्तानुसार्ययमर्थ: सम्पद्यते--त्यं त॑ सवितारं देवम्‌ अभ्यर्चामि आभिमुख्येन 
सर्वतो वा पूजयामि | कथंभूतम्‌ ? ओण्योर्‌ अवित्र्यो: क्लेशापनयित्रयोर्वा च्ावापृथिव्योर्वर्तमानम्‌ । कविक्रतु क्रान्त- 
कर्माणम्‌ । सत्यसवम्‌ अवितथानुज्ञम्‌। यस्य सवितुरमतिरन्येषामविषया मतिरमति:। भा टीप्तिः। ऊर्ध्वा उत्कृष्ट 
अदिद्युतद्‌ द्योतते । कुत्र द्योतत इत्यत आह--सवीमनि नक्षत्रादीनां प्रवृत्तिस्थाने आकाशप्रदेशे । अथवा सवीमनि 
प्रसवे निमित्तभूते सत्यनुज्ञार्थमूर्धा सती तदीया भा ोतते। स स्वः स्वरणः शोभनगमन आदित्यः कृपा कृपया 
हिरण्यपाणि: स्वर्णमयहस्तः स्वर्णाभरणपवित्रपाणिवाँ सन्‌ अमिमीत मिमीते सोमोन्मानं करोति, करोत्वित्यर्थ: | 


'एतया सर्वाभि:। एतया चतसृभिरेतया तिसृभिरेतया द्वाभ्यामेतयैकयैतयैवैकयैतया द्वाभ्यामेतया तिसृभि- 
रेतया चतसृभिरेतया सर्वाभिः: समस्याझलिना5ध्यावपति' (श. ३.३.२. १३)। दशकृत्व उन्मानेडप्ययमेव मन्र 
इत्यादिसमानप्रकार॑ दर्शयति--एतया सर्वाभिरिति। एतया “अभि त्य॑ं देवम्‌' इत्यनयैवाष्ट्या सर्वाभिरडुलीभि: 
पञ्नभिमिमीते । एतयैव चतसृभिरप्यड्भुलीभिर्मिमीते । एवमवरोहक्रमेणैकेकाडुल्युत्सगेंण पञ्मवारं मीत्वा पुनरारोह- 
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क्रमेणैकैकाडुलिसंयोजनेन पुनरेतयैवर्चा पञ्चवारं मिमीते | एवं दशवारमुन्माय अनन्तर॑ पाणिद्वयं समस्याञलि कृत्वा 
तेनैकवारमभिमतस्य सोमस्योपरि आवपति। तथैव सूत्राणि-- 'सर्वाभिः प्रथमम, अद्'ुष्ठप्रभृति चेकोत्सर्गमू, द्विः 
कनिष्ठिकया, एकोपचयं च, अज्जलिना दशमम्‌, अन्यद्वा अध्यावापश्रुतेः' (का. श्री. ७.७.११-१६) | अध्यावापश्रुत्या 
समग्रक॑ दशकृत्वो मानाद्वहिरेकादशं तृष्णीममानरूपमध्यावापं ब्रवीति सूत्रकारः। “अन्यद्वा5 ध्यावापश्रुतेः' (का. श्रौ, 
७७-१६) इत्यत्र याज्ञिको3नन्तदेवः--“दशभ्यो5न्यदिदमेकादशं मानमध्यावापो5ञझ्ञलिना | कुतः ? अध्यावापश्रुतेः । 
अधीत्युपरिभाववचनो5धिकवचनो वा। न चात्रोपरिभावो3र्थ: सम्भवति, वस्त्वन्तराभावात्‌ । तेन सोमस्यावशिष्टं 
मानादेकत्र राशीकृत्याज्जलिना गृहीत्वाउधिकं मितादावपतीत्यर्थ:। तथा चाधिकः स्याद्यदा दशकृत्वो मानादन्यदाव- 
पन॑ स्थात्‌। तस्मादेकादश एवाध्यावापः। यदा चोपरिभावार्थक एवाधीति स्यात्‌, तदापि नियताच्छाख्रोदिंतादधिकं 
तटुपयेंव वर्तत एक इत्येकादशमेव । 


नन्वेतया सर्वाभिः समस्याञ्जलिनाध्यावपतीति सामानाधिकरण्येन दशममेव प्रतीयते, तथा च सर्व मानमभि- 
धायोच्यते दशकृत्वो मिमीत इति, तेन दशममेव युक्तमिति चेदत्रोच्यते--एतयर्चा सर्वाभिरित्यारभ्य दशमास्तें पुनरेतया 
सर्वाभिरित्युक्ते मिमीत इत्यनेनैव निराकाडक्षीकृतम्‌ | तेन मन्रयुक्तानि दश मानानि। तान्येवोपसंहारे5थ दशकृत्वो 
मिमीत इति सम्पादनार्थ परामृश्यन्ते | अध्यावापस्य त्वावापरूपत्वेनामानरूपत्वान्न परिगणनम्‌, तेनाधिकमेव । अपि 
च एतयैतस्य सर्वत्र मिमीत इत्यनेनासम्बद्धत्वान्नाध्यावापेन सम्बन्धाकाडक्षा । ततो5प्यावापस्य स्वातन्त्यान्र पूर्वेणैक- 
वाक्यता । सूत्रार्थस्तु--प्रथमवारं सोमस्य प्रक्षेपः साड्रुष्ठाभि: सर्वाभिरद्वुलीभिः कार्य; द्वितीयादिपक्षेपेष्वड्डष्ठमारभ्य 
क्रमश एकैकामड्डुलीमुत्सूजेतू, अर्थाद्‌ द्वितीयो$ब्रुष्ठवजिताभिश्चतसृभिरद्भुलीभि; तृतीयो5ड्रुष्ठतर्जनीवर्जिताभिस्तिसृभि; 
चतुर्थोउनामिकाकनिष्ठिकाभ्यामिति, पञ्ममः षष्ठश्ष प्रक्षेपकेवलकनिष्ठिकयैव कर्तव्य; सप्तमादिदशमान्तः प्रक्षेप एकै- 
कस्या अड्डुल्या उपचयं कृत्वा कर्तव्य: । अर्थात्‌ सप्तमः प्रक्षेपेहइनामिकयोपचितया कनिष्ठिकया, अष्टमः कनिष्ठिका- 
नामिकामध्यमाभि, नवमः प्रदेशिन्यादिचतसृभि; दशमः प्रक्षेपोडझलिना कर्तव्यः। प्रसारितो हस्तः प्रसृति; 
प्रसृतिद्यमञझलिः । एवं प्राप्ते सिद्धान्तयति--अन्यद्वाध्यावापश्रुतेः । अत्र वाउवधारणे । दशमप्रक्षेपादन्‍्यद्‌ एकादशः 
प्रक्षेपोउञ्जञलिना कार्यो न दशमः । कुतः ? अध्यावापभश्रुतेः । 'एतया' (श. ३.३.२.१ ३) इत्यादिना सर्वाभिरब्वुलीभिः पृथक्‌ 
पृथग्‌ दशकृत्वः प्रक्षेप विधाय ततो5धिकस्यैव एकादशस्य प्रक्षेपस्थ 'समस्याझलिना5 ध्यावपति' (श. ३.३.२.१३) 
इति विधानादिति टिप्पणीकारेण श्रीधरेण समन्वय उक्तः। 


'स वा उदाचं न्याचं मिमीते । स यदुदाचं न्‍्याचं मिमीत इमा एवैतदडुलीननाजानाः करोति तस्मादिमा नाना 
जायन्ते5थ यत्सह सर्वाभिर्मिमीते स&छश्लिष्टा इव हैवैमा जायेरंस्तस्माद्वा उदाचं न्‍्याचं मिमीते' (श. ३.३.२.१४) | 
अड्जुलीनां क्रमेणोत्सगें संयोजने च कृते यो5र्थसिद्धो मानविषयः समझनप्रसारणभावस्तमनूद् बहुधा प्रशंसति--स वा 
उदाचं न्याचमित्यादिना | उदाचं न्याचमड्जुलीः समच्य प्रसार्य चेत्यर्थ: । तेनोक्तप्रकारमानेन अड्भुलीननाजानाः पृथक्‌ 
पृथग्‌ जन्मयुक्ताः करोति, कर्मभोगार्थत्वात्‌ सृष्टे:। व्यतिरिके दोषमाह--अथ यत्सह सर्वाभि्मिमीत इति। सर्वाभिः 
संहताभिरड्डलीभिर्दशवारमपि मान यदि कुर्यात्‌, तथा सति संश्लिष्टाः परस्परसंहता एवाड्भलयो जायेरनू, तस्मादुदाचं 
न्याचं मिमीते । “यद्वेवोदाचं न्‍्याचं मिमीते । इमा एवैतन्नानावीर्या: करोति तस्मादिमा नानावीर्यास्तस्माद्वा उदाचं न्याचं 
मिमीते' (श. ३.३.२.१५) । उक्तरीत्या मानेन नानावीर्याः पृथक्‌ पृथक्‌ कार्यसमर्था: करोति । “यद्वेवोदा्च न्याचं मिमीते । 
विराजमेवैतदर्वाचीं च पराचीं च युनक्ति | पराच्यह देवेभ्यो यज्ञं वहत्यर्वाची मनुष्यानवति तस्माद्वा उदाचं न्याचं 
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मिमीते' (श. ३.३.२.१६) | एतद्‌ एतेन, अर्वाक्‌ पराग्गतेन विराट्छन्दोदेवतामेव संख्याद्वारा अवाक्‌ च पराक्‌ च सोमे 
योजितवान्‌ भवत्यध्वर्यु:। सा सोमयुक्ता विराट्‌ | पराच्यहेति पराची पराग्भूता ऊर्ध्वमुखी सती उदझ्चनसामर्थन यज्ञ 
सोमरसं देवेभ्यो वहति । तथैव अर्वाची अवाडमुखी सती समझ्जनसामर्थ्येन मनुष्यान्‌ ऋत्विगादीनू अवति। 'अह 
इति विनिग्रहार्थों निपात:” (निरु. १.५) । 


“अथ यदशकृत्वो मिमीते । दशाक्षरा. वै विराट वैराज: सोमस्तस्माइशकृत्वो मिमीते' (श. ३.३.२.१७) | मान- 
गतसंख्यां प्रशंसति--अथ यद्दशकृत्व इति । विराजो दशाक्षरत्वं प्रसिद्धमू । सोमो5पि दशसंख्याकेर्द्रव्यैः क्रीयमाणत्वात्‌ 
संख्याद्वारा विराट्सम्बन्धाद्‌ वैराजो भवति । 'अथ सोमोपनहनस्य समुत्पार्यान्तान्‌ | उष्णीषेण विग्रथ्नाति प्रजाभ्यस्त्वेति 
प्रजाभ्यो होन॑ क्रीणाति स यदेवेद/8 शिरश्रा'इसौ चान्तरोपेनितमिव तदेवास्येतत्करोति' (श. ३.३.२.१८) | अथेति। 
अन्तान्‌ समुत्पार्य अधः प्रसारितस्य वस्त्रस्य पर्यन्तप्रदेशानेकत्र उच्च संगृह्म उष्णीषेण ग्रन्थि कुर्यात्‌। तत्र मन्र--- 
प्रजाभ्यस्त्वेति । प्रजाभ्यः सदस्येभ्य त्रत्रत्विग्भ्यो होन॑ क्रीणाति । उष्णीषेण ग्रथनं प्रशंसति--स यदेवेदमिति । शिरसों$- 
सयोश्रान्तरालप्रदेशो यथा विलग्न इव वर्तते, एवं ग्रन्थिकरणेन कृतवान्‌ भवति । 'अथ मध्ये5ड्भल्याकाशं करोति। 
प्रजाभ्यस्त्वानुप्राणन्त्विति तमयतीव वा एनमेतत्‌ समायच्छन्नप्राणमिव करोति तत्यैतदत एवं मध्यतः प्राणमुत्सृजति 
त॑ ततः प्राणन्तं प्रजा अनुप्राणन्ति तस्मादाह प्रजास्त्वानुप्राणन्त्वति तः्ई सोमविक्रयिणे प्रयच्छत्यथातः पणनस्यैव' (श. 
३.३.२.१९) । ग्रन्थिमध्ये सुषिरं समनत्रकं विधत्ते---अथ का | करोतीति । मध्ये सोमग्रन्थिमध्ये सुषिर- 
करणेन प्राणन्तं त्वा सर्वाः प्रजा अपि प्राणन्त्विति समायच्छन्‌ उन्तान्‌ संगृहणन्‌ तमयतीव ग्लपयतीव, 
अप्राणं सोम॑ प्राणरहितमिव करोति । अत एवोपद्रवसम्भवाद्धेतोस्तत्परिहाराय देहमध्ये उच्छवासरूपं प्राणमुट्रमयति । 
तस्मात्‌ प्रजास्त्वेत्यादिमन्रं पठेत्‌ । तं सोमोपहननवख्रे बद्धं सोम॑ सोमविक्रयिणे प्रयच्छति । अथातः पणनस्य क्रयस्य 
विधिरुच्यत इति शेष: । अनेन शतपथीयवृत्तान्तेन सायणादिसम्मतस्यैवार्थस्य सड्भरतिर्भवति, न दयानन्दीयार्थस्य ॥२५॥ 


शुक्रं त्वां शुक्रेण॑ क्रोणामि च॒न्द्रं चन्द्रेणाउमृतंममृतेन। सग्मे ते गौरस्मे ते चन्द्राणि 
तप॑सस्त॒नूरंसि प्रजाप॑तेर्वर्ण: परमेण पशुनां क्रीयसे सहस्नपोषं पुषेयम्‌॥२६ ॥ 


'शुक्रं त्वेति हिरण्यमालभ्य वाचयति' (का, श्री. ७,८.१५) | हे सोम, शुक्रमक्लिष्टकर्माणं दीप्यमानं वा त्वा 
त्वां शुक्रेण दीप्तिमता हिरण्येन क्रीणामि व्यवहारेण गृहणामि। कीदृशं त्वाम्‌ ? चन्द्र 'चदि आह्वादने' दिव्यफल- 
हेतुत्वेनाह्नादकरम्‌ू, तथा अमृतम्‌ अमृतत्वफलत्वातू स्वादुत्वेनामृसमानम्‌ | कीदृशेन शुक्रेण ? चन्द्रेण सुवर्णेन 


मन्त्रार्थ-हे सोम ! तुम आहादकारक, अमृत के समान स्वादु और दीप्तिमान्‌ हो, में तुम्हे दीप्तिमान्‌ विनाशरहित आह्ा- 
दकारक सुवर्ण से खरीदता हूँ। हे सोम बेचने वाले! सोम के मूल्य में दी गई गो अब तुम्हारी है, वह फिर लोटकर यजमान 
के घर न आ जाय। हे सोमविक्रेता! तुम्हें दिया हुआ सुवर्ण फिर हमारे पास न आ जाय। हे अजा ! तुम पुण्य का शरीर 
प्रजापति का शरीर हो। है सोम ! उत्तम लक्षण वाले इस अजा रूपी पशु के द्वारा तुम्हें खरीदा जाता है। तुम्हारे अनुग्रह से 
हमारे घर में पुत्र॒ पशु आदि की पृष्टि हो, जिससे कि मैं भी पुष्ट हो जाऊँ॥ इस मन्त्र का उच्चारण सोमविक्रेता को सुवर्ण 
देकर गाय को वापस लेते समय किया जाता है ॥२६॥ 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (७.८.१५-१९) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'शुक्रं त्वा' इस कण्डिका के 
द्वारा सोम खरीदने के लिये स्वर्ण तथा अजा-द्रव्यों से सोमविक्रेता को मूल्य निर्धारण हेतु प्रलोभन दिया जाता है। इस याज्ञिक 
विनियोग के अनुसार ही मन्त्रार्थ का निर्देश शतपथ ब्राह्मण में किया गया हे 
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'चन्रमिति हिरण्यनामसु पठितम्‌” (निघ. १.२.२), चद्रवदाह्मदकरेण तथा5मृतेन वह्विसंयोगादिनाप्यनाशिना । 'सम्मे 
त इति सोमविक्रयिण& हिरण्येनाभिकम्पयति' (का. श्री. ७.८.१६)। सोमविक्रयिहस्ते हिरण्यं दत्तवा स्वीकुर्व॑स्तं 
निराशं कुर्यात्‌ । हे सोमविक्रयिन्‌, गोः गौ; सोममूल्यत्वेन तुभ्यं दत्ता। सा त्वदीया गौः पुनः प्रत्यावृत्त्य सम्मे 
मदीयसड्भवति यजमाने तिष्ठतु। क्रब्रत्वग्भिः सह गच्छति तत्तत्कर्मस्वति सम्मो यजमान; सम्मे ते गोरिति 
यजमाने ते गौरित्येवेददाह' (श. .३.३.३.७) इति श्रुतेः। तयैव श्रुत्या गोरिति गौरिति ज्ञातव्यम्‌ । हिरण्यमेव तवास्तु 
गौर्मा भूत्‌ | यद्वा ग्मा गौस्तया ग्मया सह वर्तत इति सग्मो यजमानस्तत्र गौस्तिष्ठतु । अनेन सोमविक्रयिणं निराशं 
करोति, हिरण्येन प्रलोभनमिति वा, “गौः ग्मा ज्मा क्ष्मा क्षा क्षमा' (निघ १.१) इत्युक्तेः। तथा च ते गौः गोरिति 
मन्रशेष:। औकारस्य स्थाने ओकारश्छान्दसः। 'अस्मे त इति यजमानसहितं निदधाति' (का. श्री. ७.८.१७)। 
यजमानेन प्रत्यर्पितं यद्रोद्रव्यं तत्पुनर्यजमानसहितं सोमविक्रयिण: पुरतो निदधाति । हे सोमविक्रयिनू, ते चन्द्राणि 
तुभ्यं दत्तानि यानि सुवर्णानि तान्यस्मे अस्मासु प्रत्यावृत्य तिष्ठन्तु। तव गौरिवास्तु सोममूल्यम्‌, हिरण्यानि मा 
भूवन्‌ । 'अजां प्रत्यड्मुखीमालभ्य वाचयति तपससस्‍्तनूरिति' (का. श्री. ७.८.१९)। सोमविक्रयिणे सब्यहस्तेनाजां 
दत्ता दक्षिणहस्तेन स्वयं गृहीत्वाउध्वयों आगते सति यजमानस्य वैकल्पिकमुत्थानम्‌। अर्धे अजा देवतास्य 
यजुषो5 थे सोमः | है अजे, त्वं तपसः पुण्यस्य तनूरसि देहो5सि, तपोविग्रहो5सीत्यर्थ:। दिवि स्थितस्थ यज्ञियस्य 
यज्ञनिष्पादकस्य सोमस्यानयनायाजां गृहीत्वा गायत्री देकता जगामेति तित्तिरेणा सोमाहरणोपाख्याने गदितत्वा- 
दजायाः पुण्यशरीरत्वम्‌ | किद्ज, हे अजे, त्वं प्रजापतेर्वणोंउसि । वर्णोउत्र देह: । यथा प्रजापति: सर्वदेवताप्रिय;, एवं 
त्वमपि, 'सा वा एषा सर्वदेवत्या यदजा' (तै. सं. ३.४.३.२) इति तैत्तिरीयोक्तेः। हे सोम, त्वं परमेणोत्तमेन 
पशुना$जेनानेन क्रीयसे | तपोविग्रहत्वेनाजपशोरुत्तमत्वमुक्ततेव । अतो5स्य प्रसादात्‌ सहस्रपोष॑ पृत्रपध्ादिसह- 
स्राणां यथा भवति तथा पुषेयं पुष्टो भूयासमिति सायणाचार्य:। यद्वा हे अजे, त्वं प्रजापतेस्तपसस्तनूरसि, तपस 
उत्न्नत्वात्‌ तपसो ह वा एषा ग्रजापतेः सम्भूता यदजा' (श. ३.३.३.८) इति श्रुतेः। किद्ञ, त्वं प्रजापतेर्वणों 
रूपमसि । प्रजापतेखिगुणत्वातू्‌ त्रिरूपत्वम्‌ । अजापि प्रतिसंवत्सरं त्रिवारं प्रसूते, तस्मात्‌ प्रजापतेर्वर्णत्वम, 'सा यत्‌ 
्रिः संवत्सरस्य विजायते तेन प्रजापतेर्वर्ण:” (श. ३.३.३.८) इति श्रुतेः। एवमजां सोमसमक्षमभिष्ट त्य सोममाह--हे 
सोम, परमेणोत्कृष्टेन पशुना$जया त्वं क्रीयसे । ततो5ह॑ सहस्नपोषं सहस््न॑ प्राणिनां पुष्णातीति सहख्रपोषं धर्म पुषेय॑ 
पुष्णीयाम्‌, वर्धयेयमित्यर्थ: | पुष्णाते्व्यत्ययेन शेप्रत्यये लिडिः पुषेयमिति रूपम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे--हे सोम, उमया सह वर्तत इति सोमस्तत्सम्बुद्धी, शुक्रमक्लिष्टकर्माणं त्वामहं शुक्रेण 
दीप्तिमता स्वात्मना क्रीणामि, अर्थात्‌ स्वात्मसमर्पणेन त्वामहं स्वायत्तं करोमि। चन्ध॑ परमाह्मादक॑ त्वां चन्द्रेण 
परमप्रेमास्पदेनात्मना त्वां क्रीणामि। अमृतं सर्वविधभावविकारशून्यं त्वामव्ययमहममृतेन सुखरूपेण क्रीणामि । 
ग्मा गाव इन्द्रियाणि सन्ति यस्मिन्नसौ सगरमः साधकस्तस्मिन्‌ ते तव गौर्धर्मरूपो5स्तु । अस्मे अस्मासु ते तव 
सम्बन्धीनि चन्द्राणि हिरण्यानि तदुपलक्षितान्यैश्वर्याणि सन्तु । त्वं तपसस्तनूरसि शरीरमसि, तपसो5पि तद्विभूति- 





अध्यात्मपक्ष में मन्रार्थ इस प्रकार है--हे साम्ब सदाशिव, उत्तम कार्यों के सम्पादक ! आपको मैं दीप्तिमान्‌ स्वात्मंतत्त्व 
के समर्पण द्वारा स्वायत्त करता हैँ । हे परमाह्नादक ! आपको प्रेमास्पद स्वात्मतत्त्व के समर्पण से स्वायत्त करता हूँ। हे सर्वविकारशून्य 
अव्यय ! आपको मैं अमृतत्व से स्वीकृत करता हूं। इन्द्रियवान्‌ साधक में आपका धर्मात्मक स्वरूप हो | हम लोगों में आपके 
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त्वात्‌। प्रजापतेः सर्वेश्वरस्य वर्ण रूपमसि, तवैव सर्वेश्वरत्वात्‌। हे सोम, त्वं परमेण उत्कृष्टेन पशुना मनोरूपेण 
क्रीयसे । सहस्रपोषं सहस््॑ प्राणिनां यत्पुष्णाति तव प्रसादात्तदहं तादृशं धन पुषेयं वर्धयेयम्‌ । 


दयानन्दस्तु--- शुक्रं शुद्धिकारक॑ त्वा त॑ क्रियामयं यज्ञ शुक्रेण शुक्रभावेन क्रीणामि गृह्णामि चन्द्र सुवर्ण 
चन्द्रेण सुवर्णेन अमृतं मोक्षसुखममृतेन नाशरहितेन विज्ञानेन सम्मे गच्छतीति ग्मा पथिवी, तया सह वर्तत इति 
सम्मस्तस्मिन्‌ यज्ञे । ग्मेति पृथिवीनामसु पठितम्‌' (निघ. १.१.२)। ते तब गोः पृथिव्या: सकाशाद्‌ अस्मे अस्मभ्यं 
ते तव सकाशाच्चद्धाणि काञ्ननादयो धातवस्तपसो धर्मानुष्ठानस्थाग्नेस्तापसस्थ वा तनूः शरीरमसि अस्ति। अत्र 
सर्वत्र व्यत्ययः । प्रजापतेः प्रजातां पतिः पालनहेतुः सूर्यस्तस्य वर्णों वरीतुं योग्यः परमेण प्रकृष्टेन पशुना व्यवहते 
विक्रीतेन गवादिना क्रीयसे क्रीयते | सहस्नरपोषम्‌ असंख्यातपुष्टि पुषेयं पुष्टो भवेयम्‌' इति। हिन्दीभाष्ये5 स्याथों 
यथा--'यः प्रथिव्या सह वर्तमाने यज्ञे तपसः प्रतापयुक्तस्याग्नेविदुषस्तपस्विनो वा तनूः शरीरमस्ति, तथा 
शिल्पविद्यायाः सत्योपदेशस्थ च सिद्धये पशुना विक्रीतेन गवादिना प्रजापतेः सूर्यस्य वर्ण: स्वीकारयोग्यं तेजः 
क्रीयते, तेन सहस्रपोषम्‌ असंख्यातपुष्टि प्राप्य पुष्टः स्यामहम्‌ !' हे विद्वनू, यत्ते तव गोः पृथिवीराज्यात्‌ 
सुवर्णादिधातव:ः प्राप्यन्ते, ते अस्मे अस्मभ्यमपि सन्‍्तु | यथाहं ते तब परमेण उत्तमेन शुक्रेण शुद्धभावेन शुक्र 
शुद्धिकारक॑ यज्ञं चन्द्रेण सुवर्णेन चन्द्रं सुवर्ण तथा अमृतेन नाशरहितेन विज्ञानेन अमृत मोक्षसुखं क्रीणामि 
गृहणामि, तथैव त्वमपि त॑ गृहाण' इत्यादि, तदपि सर्वथा निःसारं निरर्थकमक्षरासम्बद्धं च, क्रोणामीत्यस्य 
ग्रहणार्थकत्वे मानाभावात्‌, चन्द्रेण चन्ररमित्यस्य सुवर्णेन सुवर्णमित्यर्थकरणस्य निरर्थकत्वात्‌ । अमृतेन नाशरहितेन 
विज्ञानेनेत्यपि निर्मुलम्‌, विज्ञानस्थ नित्यत्वादर्शनात्‌। त्वद्रीत्या मोक्षस्यापि नाशरहितत्वं नास्ति, मुक्तेरावृत्त्यभ्युप- 
गमात्‌। गम्यत्वादपि पृथिव्या ग्मात्वं सिद्धयतीति न तस्या गमनशीलत्वमू, 'भुवा द्योः' (अथर्व, ६.८८.१) 
इत्यादिमन्रविरोधात्‌ । न वान्यस्थधातवोडन्यस्य सम्भवन्ति, व्यवहारविरोधात्‌ । पशुना विक्रीतेन गवादिनेत्यपि 
निरर्थकम्‌, अक्रीतस्थापि गवादेः पशुत्वाविशेषात्‌ । तेन च कथं प्रजापतेर्वरीतुमरह तेज: क्रीयत इत्युपपादनीयमेव । 
कोऊत्र वक्ता ? न परमेश्वर; तस्यान्योपार्जितसुवर्णादिनिरपेक्षत्वात्‌ । श्रुतिसूत्रविरो धाच्चानादेयो 5 यमर्थ: । द 


शतपथे सोमयज्ञप्रसड़रे सोमक्रयः प्रकृत:। 'स वै राजानं पणते । स यद्राजानं पणते तस्मादिद& सकृत्सवव॑ 
पण्य&/ स आह सोमविक्रयिन्‌ क्रय्यस्ते सोमो राजा३ इति क्रय्य इत्याह सोमविक्रयी त॑ वे ते क्रीणानीति 
क्रीणीहीत्याह सोमविक्रयी कलया ते क्रीणानीति भूयो वा अतः सोमो राजार्हतीत्याह सोमविक्रयी भूय एवातः 
सोमो राजाहति महांस्त्वेव गोर्महिमेत्यध्वर्य:ः (श. ३.३.३.१)। अत्र सोमक्रयार्थ व्यवहारं विधत्ते श्रुतिः---पणत 
इति। पणते व्यवहरते | तस्मात्‌ सोमस्य व्यवहारभूतत्वादिदमिदानीमपि सर्व दधिमधुधृतादिवस्तु सकृतू पण्यं 
पणितव्यं भवति | व्यवहारप्रकारं दर्शवति--स आहेति । सोडध्वर्युः क्रय्यस्ते सोमो राजेति पृच्छेतू्‌। क्रय्य इति 





प्रदत्त ऐश्वर्य हों। आप तपोविग्रह हें, सर्वेश्वर प्रजापति की मूर्ति हैं, हे साम्बशिव ! आप सर्वोत्तम मनोरूप पशु से उपलब्ध होते हें । 
आपकी कपा से मैं सहस्नों प्राणियों के पोषणयोग्य धन से वर्धित होऊं। 


स्वामी दयानन्द का अर्थ मन्त्राक्षों से असम्बद्ध है। 'चन्द्रेण चन्द्रम' का 'सुवर्णेन सुवर्णम्‌' इस प्रकार अर्थ करना निष्मयोजन 
है। अमृत का अर्थ 'नाशरहित विज्ञान' करना भी निर्मूल है, क्योंकि उनके मत में तो मोक्ष भी नाशरहित नहीं हे । शतपथ श्रुति 
तथा सूत्र-अन्थों के विरोध के कारण यह अर्थ ग्राह्म नहीं है ॥२६ ॥ 
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सोमविक्रयी प्रतिब्रूयात्‌ । क्रय्यः क्रयार्थ प्रसारित, 'क्रय्यस्तदर्थे” (पा. सू ६.१.८२) प्रश्नार्थे प्लुति:। तत्‌ तरहिं ते 
स्वभूतं सोम॑ क्रीणानीत्यध्वर्यु्रूयातू। अथ तेन विक्रयिणा क्रीणीहीत्युक्तो5ध्वर्युर्वूयात्‌ कलया गोरेकदेशेन तव 
सोम॑ क्रीणानीति | स विक्रेता अतो5स्मात्‌ कलालक्षणान्मूल्यात्‌ प्रभूतममधिकमूल्यमर्हति सोमो राजेति ब्रूयातू। अथ 
तेन तथोक्तो5 ध्वर्युगोर्महत्त्वमाविष्करोति--महांस्त्वेवेति । यदि सोमो बहुमूल्यमर्ति, तहिं. कृत्स्ना गौर्दातव्या 
भवति | तथा सति गोर्महिमा महानिति ब्रूयात्‌ । 


'गौवैं प्रतिधुक्‌। तस्यै शुतं तस्यै शरस्तस्यै दधि तस्यै मस्तु तस्या आतशञ्ननं तस्यै नवनीतं तस्यै घृत॑ 
तस्था आमिक्षा तस्यै वाजिनम्‌” (श. ३.३.३.२) । गोर्महत्त्वमेव दर्शयति--गोर्वा इति । मोः सकाशातू प्रतिधुगादिक- 
मुपलभ्यते । प्रतिधुक्‌ सद्योदुग्धम्‌ । इदमेक॑ वीर्यम्‌। तस्याः शृतं पकवं पयः। शरः पक्वक्षीरस्योपरि सारभूत॑ 
मलायीपदवाच्यम्‌ । तस्यै दि घनीभूतमम्लास्वादं वस्तु। मस्तु दधिभवं सारभूतमुदकम्‌। आतझ्नं दध्िभाव- 
कारणं दध्येव । आमिक्षा तप्ते पयसि दध्यानयने सति यद्‌ घनीभूतं वस्तु जायते सा आमिक्षा। द्रवात्मक॑ वस्तु 
वाजिनम्‌ । एवंविधानि गोर्वीर्याणि प्रख्यापयेत्‌ । 


'शफेन ते क्रीणानीति। भूयो वा अतः सोमो राजार्हतीत्याह सोमविक्रयी भूय एवातः सोमो राजा्ति 
महांस्त्वेव गोर्महिमेत्यध्वर्युरेतान्येव दश वीर्याण्युदाख्यायाह पदा तेडथ्थेन ते गवा ते क्रीणानीति क्रीतः सोमो 
राजेत्याह सोमविक्रयी वयाछसि प्रब्रूहीति (श. ३.३.३.३) | द्वितीयवारक्रये शफेन ते क्रीणामीति ब्रूयातू। शफः 
पादाग्रस्यार्धभाग:। भूयो वात इत्यादिकं स्पष्टम्‌। अध्वर्युरेतानि पूर्वोक्तान्येव प्रतिधुगादीनि दश वीर्याणि 
पुनर्बयात्‌ । तृतीयवारक्रये पदा त इति ब्रूयात्‌ । चतुर्थवारे$थैंन त इति ब्रूयात्‌ । भूयो वेत्यादि पूर्ववत्‌ । पदञ्ममवारे 
गवा ते क्रीणामीति ब्रूयादध्वर्यु:। एवमुक्ते सोमो राजा त्वया क्रोत उचितमूल्यस्य दत्तत्वादथ वयांसि ब्रूहीति 
सोमविक्रयी ब्रूयात्‌ू। 'स आह। चद्धं ते वस्त्र ते छागा ते धेनुस्ते मिथुनौ ते गावौ तिस्नस्ते अन्या इति स 
_ यदार्वाक्‌ पणन्ते परः सम्पादयन्ति. . . अथ यद्वर्युरेव गोवीर्याण्युदाचष्टे न सोमस्य सोमविक्रयी महितो वै सोमो 
देवो हि सोमो5थैतदध्वर्युगा महयति तस्ये पश्यन्‌ वीर्याणि क्रीणादिति तस्मादध्वर्युरेव गोवीर्याण्युदाचष्टे न 
सोमस्य सोमविक्रयी' (श. ३.३.३.४) | वयःशब्दार्थ स्वयमेवाह श्रुतिः---चन्धं त इत्यादिना । 


कात्यायनो5पि तथैवाह--क्रीतः सोमो राजेत्यन्ते वया&सि प्रब्ृहीत्याह सोमविक्रयी' (का. श्री. ७.८.१३), 
'पञ्चकृत्वः सोम॑ पणते' (का. श्रौ. ७.८.१), 'स आह सोमतविक्रयिन्‌ क्रय्यस्ते सोमो राजा३ इति' (का. श्री. ७.८.२), 
'क्रय्य इत्याह सोमविक्रयी' (का. श्रौ. ७.८.३), 'तं वै ते क्रीणानीति' (का. श्री. ७.८.४), 'क्रीणीहीत्याह सोमविक्रयी' 
(का. श्री. ७.८.५), 'कलया ते क्रीणानीति' (का. श्रौ. ७.८.६), भूयो वा अतः सोमो राजा्हतीत्याह सोमविक्रयी' 
(का. श्रौ. ७.८.७), 'भूय एवातः सोमो राजा्हति महांस्त्वेव गोर्महिमेत्यध्वर्युगेर्विं प्रतिधुक॒ तस्यै शुतं तस्यै शरस्तस्ये 
मस्तु तस्था आतञ्जनं तस्यै नवनीतं तस्ये घृतं तस्या आमिक्षा तस्यै वाजिनमिति' (का. श्रौ. ७.८.८), 'भूय एवेत्यतः 
प्रभूति चतुरावर्तयति” (का. श्रौ. ७.८.९), 'एकेकेनान्ते पणते शफेन पदार्धेन गवा' (का श्रौ. ७.८.१०), ते 
क्रीणामीत्यन्ततः' (का. श्रो. ७.८.११), 'प्रश्नान्ते प्रश्नानते' (का. श्रो. ७.८.१२) | 


भूय एवेत्यादीनामयमर्थ:--शफेन ते क्रीणामि, पदा ते क्रीणामि, अर्धेन ते क्रीणामि। सोमक्रयिणा च 
भूयोउत इत्यायुक्ते भूय एवेत्यादिकमध्वर्यु: पठति। एवमेकैकस्य प्रश्नस्यान्ते उक्त्वा ततो$न्त्यपणनं गवा ते 
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क्रीणानीति कुर्यात्‌। एवं च “भूयो वा” इत्यस्य विक्रेत्रा वारचतुष्टयं पठन॑ तत्मश्नस्यान्ते भूय एवेत्यध्वर्युणापि 
वारचतुष्टयं गवा ते क्रीणानीत्यतः पूर्वमिति फलितम्‌ । 'क्रीतः सोमी राजेत्यन्ते वया&सि प्रब्रूहीत्याह सोमविक्रयी' 
(का. श्री. ७.८.१३)। वयांसि अन्यान्‌ पशून्‌ प्रबूहीति। 'स आह चन्द्र ते वस्त्र ते छागा ते धेनुस्ते मिथुनौ ते 
गावौ तिसस्ते अन्या इति' (का. श्रौ. ७.८.१४) | व्यवहारपूर्वकक्रय्य॑ प्रशंसति--स यदर्वागित्यादि शतपथश्रुतिः। 
अर्वाक्‌ सम्पादनात्‌ प्रागू्‌ व्यवहारं कृत्वा परः परस्तात्‌ सम्पादयन्ति, अथवा अर्वाग्‌ अल्पमेव व्यवहारकाले 
व्यवहरन्ति, सम्पादनकाले तु परः देयं मूल्यमधिकं कृत्वा। तस्मादिदानीमपि सर्व पण्यं वस्तु सकृद्‌ एकवारम्‌ 
अर्वाक्‌ पणन्ते परः परस्तात्‌ सम्पादयन्ति। तस्मात्‌ पणनपूर्वक एवं क्रयो युक्तः। गोर्वीर्याणामुदाख्यानवत्‌ 
सोमवीर्याण्यप्युदाख्यातव्यानि। तथाउकरणे कारणमाह--अथ यदध्वर्युरेव गोवीर्याण्याचष्टे न सोमस्य वीर्याणि 
सोमविक्रयी आचट्टे, तस्वेद॑ कारणं यत्सोमो राजा महितो महत्त्वोपेतः। तत्कथमित्याह--दिवि खलु दिवि 
वर्तमानस्य चन्द्रस्य सोमवल्लीरूपेण परिणामात्‌, दिवि वै सोम आसीत्‌' (श. ३.२.४.१) इत्युक्तत्वात्‌ । अतो हेतोः 
सोमस्य महत्त्वोपेतत्वं प्रसिद्धेन तद्वीयोंदाख्यानेन युक्तमपेक्षितम्‌ । अध्वर्युर्गा महयति ता पश्यन्‌ तस्या वीर्याणि 
. अतिथधुगादीनि वर्णयति। तत्तु सोममनया क्रीणामीत्यभिप्रायेणेति । तस्मादध्वर्युरेव गोवीर्याण्युदाचष्टे न सोमस्य 
सोमविक्रयीति | 'अथ यत्‌ पश्चकृत्वः पणते। संवत्सरसंमितो वै यज्ञः पञ्च वा ऋतवः संवत्सरस्य तं॑ पद्चभि- 
राप्मोति। तस्मात्‌ पंश्चकृत्वः पणते” (श. ३.३.३.५)। स्पष्टमू। 'अथ हिरण्ये वाचयति। शुक्र त्वा शुक्रेण 
क्रीणामीति शुक्र ह्वोतच्छुक्रेण क्रीणाति यत्सोम& हिरण्येन चद्ध चन्द्रेणिति चन्द्र& होतच्चन्द्रेण क्रीणाति 
यत्सोम&3 हिरण्येनामृतममृतेनेत्यमृत&$ होतदमृतेन क्रीणाति यत्सोम७ हिरण्येन' (श. ३.३.३.६) | एकहायन्या गवा 
सह देयेषु हिरण्यवख्रछागादिदशस द्रव्येषु मध्ये हिरण्ये दीयमाने सति यजमानं वाचयति शुक्र त्वेति मन्त्रम्‌। अत्र 
मत्रे शुक्रचन्द्रामृतपदानि तृतीयान्तानि हिरण्यनामानि, द्वितीयान्तानि सोमस्येति व्याचष्टे--शुक्रं ह्नेतच्छुक्रेणेति । 


'अथ सोमविक्रयिणमभिप्रकम्पयति | सम्मे ते गोरिति यजमाने ते गौरित्येवैतदाह तद्चजमानमभ्याहत्य 
न्यस्यत्यस्मे ते चद्धाणीति स आत्मन्येव वीर्य धत्ते शरीरमेव सोमविक्रयी हरते तत्ततः सोमविक्रय्यादत्ते” (श. 
३.३.३.७)। समन्त्रक॑ सोमविक्रयिणो हिरण्येनाभिप्रकम्पनं विधत्ते--अथ सोमविक्रयिणमिति । अभिप्रकम्पनं नाम 
प्रलोभनम्‌। मन्त्रगतं सम्मपदं व्याचष्टे--सम्मे ते गोरिति यजमाने ते गौरित्येवेैतदाह । तद्चजमानमभ्याहत्य 
न्यस्यति | एतेन गोरिति न पद्ञम्यन्तं षष्ठयन्तं वा, किन्तु प्रथमान्तमेव ज्ञातव्यम्‌ । तच्चौकारस्योकारादेशेन वा 
विपरिणामेन वा । सम्मपदमपि यजमानपरम्‌, न दयानन्दोक्तरीत्या पृथिवीसहितयज्ञपरम्‌, प्रकृतशतपथगश्रुतिविरोधात्‌ । 
तथा च सायणाचार्यरीत्या ऋत्विग्भि: सह गच्छति तत्तत्कर्मस्विति सग्मो यजमान इत्येव युक्तम्‌। तथा च सम्मे 
यजमाने ते गौरस्तु इति सोमविक्रयिणं हिरण्येन प्रलोभयति | तठ्नलोभनसाधनं हिरण्यं यजमान प्रत्यानीय 'अस्मे 
ते” इति मन्त्रेण स्थापयेत्‌, अस्मे अस्मदीये यजमान इत्यर्थ:। हिरण्यस्य वीर्यरूपत्वात्‌ तत्स्वीकारेणात्मनि 
वीर्यधारणं कृत॑ भवति। मन्रसामथ्येंन वीर्यस्य स्वीकारमुक्त्वा हिरण्यशरीरमात्रमेव सोमविक्रयी हरते, ततो 
यजमानसमर्पणानन्तरं तद्चजमानसमीपे न्यस्तं सोमविक्रयी स्वीकुर्यात्‌। 'सोमविक्रय्येतदादत्ते” (का. श्रौ. ७.८.१८), 
'अस्मे त इति यजमानूसहितं निदधाति' (का. श्रौ. ७.८.१७) अस्मे त इति मश्रेण यजमानसमीपे निदधाति | तेन 
यजमाने हिरण्यगतं वीर्य निदधाति। ततो यजमानसमीपे स्थितं हिरण्यं हिरण्यमात्रं वीर्यरहित॑ सोमविक्रयी 
आदत्ते । 
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अथाजायां प्रतीचीनमुख्यां वाचयति। तपसस्तनूरसीति तपसो ह वा एपा प्रजापतेः सम्भूता यदजा 
तस्मादाह तपसस्तनूरसीति ग्रजापतेर्वर्ण इति सा यत्रिः संवत्सरस्य विजायते तेन प्रजापतेर्वर्णः परमेण पशुना 
क्रीयस इति सा यत्‌ त्रिः संवत्सरस्थ विजायते तेन परमः पशुः सहस्रपोष॑ पुषेयमित्याशिषमेवैतदाशास्ते भूमा वै 
सहस्र॑ भूमानं गच्छानीत्येवैतदाह” (श. ३.३.३.८) | अथाजायामिति | क्रयाय दत्तामजां प्रतीचीनमुखीं कृत्वा5 ध्वर्यु- 
स्तामालभ्य स्थितं यजमानं तपसस्तनूरिति मन्त्र वाचयेत्‌ । तथैव सूत्रमप्याह। मन्ार्थस्तु--हे अजे, त्वं प्रजा- 
पतेस्तपसस्तनू: शरीरमसि, तत्परिणामरूपत्वातू । 'संवत्सरो वै प्रजापति: (ऐ, ब्रा. १.१) इति श्रुत्या संवत्सररूपः 
प्रजापति: संवत्सरसम्बन्धिनि काले त्रिर्जायमानत्वेन संवत्सरद्वारा त्रिगुणात्मकसंवत्सररूपप्रजापतिशरीरसारूप्यात्‌ 
प्रजापतिवर्णात्मकत्वम्‌ । संवत्सरे त्रिर्जायमानत्वादेवेतरपशोरप्यजाया उत्कर्ष:। अजा परमः पशु; तेन क्रीयसे । हे 
सोम ! अतो5हं तवानुग्रहात्‌ सहख्पोषं पृत्रपौतव्रादिरूपेण बहुविधपुष्टि प्राप्वानीति ॥२६ ॥ 


मित्रो न एहि सुमित्रध इन्द्रस्योरुमाविश दक्षिणमुशन्नुशन्त॑$ स्योन: स्थोनम्‌। स्वान 
प्राजाडरे बम्भारे हस्त सुहंस्त कृशांनवेते व॑: सोमक्रय॑णास्तान्‌ र॑क्षध्वुं मा वो दभन्‌ ॥२७ ॥ 


'सब्येनाजां प्रयच्छन्‌ मित्रो न इति दक्षिणेन सोममादायागत उत्तिष्ठति वा' (का श्रौ. ७. ८. २०)। 
सोमविक्रयिणे सव्यहस्तेनाजां मित्रो न इति प्रयच्छन्‌ दक्षिणेन सोममादायागते5 ध्वर्यों यजमान उत्तिष्ठति न वेति 
विकल्प:। मन्नार्थस्तु--हे सोम, त्वं नोउस्मार्क मित्र: प्रीतियुक्तो भूत्वा सुमित्रध शोभनानां मित्राणां धारकः सन्‌ 
एहि आगच्छ | शोभनानि मित्राणि दधाति पुष्यतीति सुमित्रधः। यद्वा नोउस्मान्‌ प्रति एहि। उत्बटाचार्यरीत्या 
पुंल्लिड्गत्वातू मित्रोउत्र सूर्यरूप:। वाससा बद्धस्य क्रीतस्यथ सोमस्य वरुणदेवताकत्वेन क्रूरत्वात्‌ तच्छान्त्यर्थ 
मित्रत्वादिना प्रार्थनम्‌ । तदुक्तं तित्तिरिणा--“वारुणो वै क्रीतः सोम उपनद्धों मित्रो न एहि सुमित्रध इत्याह शान्त्या' 
(तै. सं. ६.१.११.१)। 'दीक्षितोरौ दक्षिणे प्रत्युह्धा वासो निदधातीन्द्रस्योरुमिति' (का. श्री. ७.८.२१)। अध्वर्युदीक्षि- 
तस्य दक्षिण उरौ तत्रस्थं वासो5पसार्य सोम॑ निदध्यादिति सूत्रार्थ:। सायणाचार्यरीत्या तु उपवस््रमुपरि स्थाप्य सोम॑ 
निदध्यातू । यजनरूपेण परमैश्वयेंणोपेतत्वादत्रेन्द्रशब्देन यजमानो विवक्षित: 'एष वा अत्रेन्द्रों भवति यद्‌ यजमानः' 
(श. ३.३.३.१०) इति श्रुतेः । द 


मन्रार्थ- हे सोमसखा !- प्रीतियुक्त मित्रों के पोषक हमारें पास आओ। हे सोम! उकू की इच्छा करने वाले सुखरूप 
तुम ऐश्वर्यवान्‌ सोम के इच्छुक यजमान की सुखकारी दाहिनी जंधा पर विश्राम करो। हे सोम के रक्षक देवताओं ! आप सब 
शाख्र का उपदेश करने वाले, प्रकाशवान्‌ पाप के शत्रु विश्व के पोषक, सर्वदा प्रसन्नचित्त सुन्दर हाथ वाले और दुर्बल की 
रक्षा करने वाले हो। यहां स्थापित सभी पदार्थों की आप लोग रक्षा करें, शत्रु आप लोगों को किसी प्रकार की हानि न 
पहुंचावे ॥ इस मन्त्र से बांये हाथ से सोमविक्रेता को अजा देकर दाहिने हाथ से सोम लिया जाता है और इस सोम द्रव्य की 
रक्षा के लिये देवताओं से प्रार्थना की जाती है ॥२७॥ 

भाष्यसार -- कात्यायन श्रौतसूत्र (७.८.२०-२२) के याज्ञिक विनियोग के अनुसार "मित्रो नः मन्त्र से क्रीत सोम का ग्रहण, 
'इद्धस्योस्म्‌' मन्र से यजमान की गोद में सोम का संस्थापन तथा 'स्वान भ्राज' मन्त्र से सोमविक्रेता का ईक्षण किया जाता है। 
शत्पथ ब्राह्मण तथा तैत्तिरीय श्रुति में इस विनियोग के अनुसार अर्थ उपदिष्ट है। 
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तथा चायं मन्नार्थ--- हे सोम, त्वमिन्रस्यथ यजमानस्य दक्षिणमूरूं विश दक्षिणेउस्मिन्नूरावुपविश। 
कीदृशस्त्वम्‌ ? उशन्‌ दक्षिणमूरं कामयमानः। स्पोन: सुखरूपः। कथम्भूतमूरुम्‌ ? उशन्तं त्वद्विषयककामनोपेत॑ 
स्ोन॑ं सुखकरम्‌। “वश कान्तौ'। कामयमानस्त्वं कामयमानमेव यजमानस्य दक्षिणमूरुमुपविशेत्यर्थ: । परस्पर 
प्रीत्याअवियुक्तौ भवेतामित्यभिप्रायः | पुरा देवाः क्रीत॑ सोममिन्धरस्योरावुपावेशयन्‌ । तस्मादत्र यजमानस्येन्द्रशब्देन 
व्यवहार इति। तदुक्त तित्तिरिणा--दिवा वैव६३ सोममक्रीणन्‌ तमिन्द्रस्योरौ दक्षिण आसादयत्रेष खलु वा एतहींद्रो 
यो यजते तस्मादेवमाह' (तै. सं. ६.१.११.१) इति। 'स्वान भ्राजेति जपति सोमविक्रयिणमी क्षमाण:' (का. श्रौ. 
७.८.२२), यजमान इति शेषः। हे स्वानादयो धि७ण्ण्याधिष्ठातारः सप्त देवा: वो युष्माक॑ सोमक्रयणान्‌ सोम॑ 
क्रेतुमानीता नो हिरण्यादिपदार्था एते पुरतः स्थापितास्तान्‌ पदार्थान्‌ यूय॑ रक्षध्वम्‌ । मा वो दभन्‌ वो युधष्मान्‌ तेडपि 
वैरिणो मा हिंसिषत। स्वानादीनां चुलोके सोमरक्षकत्वं तित्तिरिदर्शयति--.'स्वान श्राजेत्याहैते वामुष्मिल्लोके 
सोममरक्षन्‌' (तै. सं. ६.१.१०.९) इति। के ते स्वानादय इत्याह--स्वान भ्राजेति। स्वनतीति स्वानः | भ्राजते 
शोभते यः स भ्राजः। अड्डस्य पापस्यारि:। बिभर्ति पुष्णाति विश्वमिति बम्भारि:। हसतीति हस्त: सर्वदा हृष्टरूपः । 
शोभनौ हस्तौ यस्य स सुहस्तः। कृशं दुर्बलमनिति जीवतीति कृशानु:। एते स्वानादयः सप्त देवाः सोमरक्षका: । 
अथवा स्वानश्राजसप्तदशानां मध्यात्‌ सप्त तावतू सोमक्रयणाननुदिशति--हे स्वान, भ्राज अड्डारे, बम्भारे, हस्त 
सुहस्त, कृशानो ! एवं सप्त धिष्ण्यान्‌ सम्बोध्य अथेतरानाह--एते वः सोमक्रयणा; एते वो युष्माक॑ मध्ये 
सोमक्रयणा; यैहिरण्यादिभिः सोम: क्रीयते, तदभिमानिनः स्वानादयस्तान्‌ रक्षध्वं गोपायत । एते होतृका वो युष्मान्‌ 
स्वानादीन्‌ मा दभन्‌ मा हिंसिषत | “धिण्ण्यानां वा एते भाजनेनैतानि वै धिष्ण्यानां नामानि तान्येवेभ्य एतदन्वदि- 
क्षत्‌ (श. ३.३.३.११)। भाजयतीति भाजन स्थानमू, तेन तत्स्थानेनोपाधिना एते स्वानादयो धिष्ण्यानां सम्बन्धिनः । 
कर्थं तेषां धिष्ययसम्बन्ध इति तत्राह--एतानि वै धिष्ण्यानां नामानि। नन्‍्वेते गवादिषदार्था धिष्ण्यानामेव, न तु 
स्वानादयः सोमरक्षका, अतस्तेषामेवानुदेश इति, तत्राह--एतानि वा इति। तथा चोत्तख्र वक्ष्यति-- तमेते गन्धर्वा: 
सोमरक्षका जुगुपु:। इमे धिष्णया इमा होत्रा:' (श. ३.६.२.९)। सोमरक्षका एते गन्धर्वास्तं सोम॑ जुगुपुः। ते के ? 
य इमे सदसि वर्तमाना धिष्ण्या; इमा होत्रा इमे होतव्रका: होतृवर्जमैत्रावरुणादय इत्यर्थ: | तान्येव दशक्रयद्रव्याण्ये- 
तद्‌ एतेन एते वः सोमक्रमणा इति पाठेन एभ्यो धिष्ण्यभूतेभ्यः स्वानादिभ्योउन्वदिक्षन्‌ अनुदिष्टवान्‌ भवति । 


अध्यात्मपक्षे--है सोम साम्बसदाशिव, त्वं समेषां भूतानां मित्र: सुहृद्धृत, अज्ञानान्धकारनाशको मित्र: 
सूर्यरूपो वा अस्मान्‌ आ समन्ताद्‌ इहि प्राणुहि, प्रत्यक्चैतन्याभेदेनाभिव्यक्तो भवेत्यर्थ: । कीदृशस्त्वम्‌ ? सुमित्रधः 
शोभनानि मित्राणि दधाति पुष्णातीति। इन्द्रस्येद॑ सर्व स्वात्मत्वेन दृष्टवानिति इदन्द्र; इदनद्ध एवं परोक्षेणद्र 
इत्याख्यायते । श्रुतिषु इन्द्रो ब्रह्मवित्‌, तस्य दक्षिणमुत्कृष्टं तदुपलक्षितमुशस्तं कामयमानमड् हृदयं वा उशन्‌ 
कामयानो विश । कौदृशस्त्वम्‌ ? स्योनः सुखरूपः। कीदृशं चोरुम्‌ ? स्योनं सुखकरम्‌। उशन्नुशन्तं स्योनः स्योन 
विशेत्युक्त्या शिवः शिव शान्तः शान्तं सुखात्मकः सुखात्मक॑ विश, तेन साजात्यमुभयोर्विवक्षितम्‌, 'देवो भूत्वा 
यजेद्देवान्‌” इत्युक्ते: । दिव्यो दिव्यमुपैति | तत एव भूभूतादिशुद्धियज्ञमहायज्ञादिभिर्दिव्यत्वापादने प्रयासों भवति। 
स्वानः स्वनति ब्रह्मात्मतत्त्मुपदिशतीति स्वानो गुरुः। भ्राजते प्रकाशते परमात्मतत्त्वं यत्र स भ्राजस्तत्वबोधः । 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ हे--हे साम्बमहेश्वर ! आप समस्त जीवों के सुद्दद्‌ अथवा अज्ञानान्धकार के विनाशक हैं, आप 
हमारे पास आवें | कल्याणकारी मित्रों के पोषक, सुखप्रदाता आप स्वात्मज्ञ हैं, आपकी कामना रखने वाले सुखकर ढदय में प्रविष्ट 
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अज्जारि, भगवन्नामात्मक: शब्दः | बम्भारि, बिभर्ति विश्वमिति बम्भारि्धर्म:। हस्तो मनश्रसाद:। सुहस्तः शोभनो 
हस्तः करो येन स दानधर्म:। कृशं दुर्बलमनिति जीवतीति कृशानुर्दयाधर्म:। सम्बोधने ते तथीक्ताः | हे स्वानादय;, 
वो युष्माकमेते उपदेशादयो धर्माः स्वरूपाश्च॒ सोमक्रयणाः सोमः साम्बशिवः क्रीयत एभिस्ते सोमक्रयणा: 
अतस्तान्‌ रक्षध्वम्‌। वो युष्मान्‌ अहड्जाररागादयो मा दभन्‌ मा हिंसिषत। यत्तु दुष्टान्‌ कृशतीति कृशानुः:” इति, 
तन्न, कृशधातोरकर्मकत्वेनार्थासड्रतेः। यत्तु--“कृशाननतीति धातुद्बयापत्तिः इति, तदपि न, तस्येष्टत्वात्‌। न 
चोत्तरपदप्रकृतिस्वरत्वेनान्तोदात्तत्वापत्तिरिति वाच्यम्‌, व्यत्ययेनाभीष्टस्वरसिद्धेः । 


स्वामिदयानन्दस्तु--'मित्रः सुहृत्‌ सन्‌ नो5स्मान्‌ एहि प्रापुहि । यः शोभनानि मित्राणि दधाति सः। इन्द्रस्य 
परमैश्वर्यस्य सभाध्यक्षस्थ विदुष ऊरू बह्लाच्छादनं स्वीकरणं आसमन्ताद्‌ विश । दक्षिणमुत्तमाड़ं दक्षिणभागमुशन्‌ 
कामयमान उशन्‍्तं कामयमान॑ स्योनः सुखकारकः स्योन॑ं सुखकारकम्‌ । 'स्योनमिति सुखनामसु पठितम्‌'(निघ. ३.६.१५) । 
स्वान स्वनत्युपदिशति यतस्तत्सम्बुद्धौ । भ्राज यो भ्राजते प्रकाशते तत्सम्बुद्धी । अड्डस्य छलस्यारिः शत्रुस्तत्सम्बुद्धी । 
बम्भारे बन्धानां सुविचारनिरोधकानामरिः शत्रु: | अत्र वर्णव्यत्ययेन धस्य भः | हस्त हसन्ति प्रसन्ना भवन्ति यस्मात्त- 
त्सम्बुद्धों । सुहस्त शोभना हस्तक्रिया यस्य तत्सम्बुद्धो । कृशानो कृशति यस्तत्सम्बुद्धौं । एते सर्वे धार्मिकाः प्रजास्था 
भृत्या वा वो युष्मान्‌ सोमक्रयणा; ये सोमानुत्तमान्‌ पदार्थान्‌ क्रीणन्ति ते तान्‌ सर्वान्‌ रक्षध्वं सततं पालयत । अत्र 
व्यत्ययेनात्मनेपदम्‌ । वो युष्मान्‌ मा दभन्‌ मा हिंसेयु: | अत्र विकरणप्रत्ययो लिड्थें लुड्‌ च | अर्थाद्‌ हे उपदेशक, 
हे प्रकाशक, हे छलारे, हे विचारविरोधिशत्रो, हे प्रसन्न, हे समीचीनहस्तक्रियावित्‌, हे दुष्टदुर्बलकारक, हे सुमित्रधारक, 
हे सर्वमित्र, सुखकाम सभाध्यक्ष, त्वमस्मानेहि तथा दक्षिणमुत्तमाड़युक्तमुरुं बहुगुणयुक्तपदार्थयुक्त स्वीकाराहँ वा 
कामयितव्य॑ स्योनं सुखमाविश । हे मनुष्या; एते ये इन्द्रस्य परमैश्वर्ययुक्तस्य विदुष: सोमक्रयणा उत्तमपदार्थक्रेतारः 
प्रजाजना भृत्या वा वो युष्मान्‌ रक्षन्तु । भवन्तो5पि तान्‌ रक्षध्वम्‌ | यथा ते शत्रवो युष्मान्‌ हन्तुं समर्था न भवेयुस्तथा 
सम्यक्‌ प्रीत्या परस्पर वर्तध्वमिति हिन्दीभाध्यार्थ:” इति, तदपि यत्किश्ित्‌, राष्ट्रे बहनां तादृशानां सम्भवात्‌, एकवचनेन 
सम्बोधयितुमशक्यत्वात्‌ । ब वा जात्या तथा सम्बोधनम्‌, सड्ूरादिना जात्यसम्भवात्‌ उपाधिभिव्व्यवहारसम्भवात्‌, हस्त- 
सुहस्तादीनामन्यथार्थत्वोपपत्ते: । न च सभाध्यक्ष एव सुखकामयिता सम्भवति, अन्येषामपि तथात्वोपपत्तेः । उशन्तमित्यस्य 
कामनायोग्यमिति नार्थ: सम्भवति, कर्तृशतुर्विरोधात्‌। सोमपदस्य उत्तमपदार्थ इति कथमर्थ:? कर्थ च तत्क्रेतारो 
रक्षकास्ते च कथं सभाध्यक्षीया:। सभाध्यक्ष एवं कथमिद्धपदार्थ: ? श्रुतिसूत्रविरो धस्तु स्फुट एवं । तत्रेन्द्रपदेन याग- 
कर्तुर्यजमानस्योत्तत्वातू । . 


शतपथे तु--स वा अनेनैवाजां प्रयच्छति । अनेन राजानमादत्त आजा ह वे नामैषा यदजैतया होनमन्तत 
आजति तामेतत्परोक्षमजेत्याचक्षते” (श. ३.३.३.९) । अत्र वामदक्षिणबाह्‌ क्रमेण अजाप्रदाने सोमादाने च निर्दिशति 


होइये। हे गुरुदेव ! तत्त्वज्ञान, नाम-शब्द, धर्म, चित्तप्रसाद, दानधर्म, दयाधर्म आदि तत्त्वगण आप लोगों के उपदेशादि धर्म और 
स्वरूप ही साम्बशिव को फ्राप्त करने के उपाय हैं। अतः उनकी रक्षा करें। आपको अहंकार आदि दोष अभिभूत न करें। 
स्वामी दयानन्द के संस्कृत एवं हिन्दी अर्थ ठीक नहीं हैं। सभाध्यक्ष ही सुखकामयिता नहीं हो सकता, अन्य भी सुख 


चाहने वाले होते हैं। सोम शब्द का अर्थ उत्तम पदार्थ केसे हे ? उसके क्रेतागण रक्षक कैसे हो गये ? सभाध्यक्ष ही इन्द्र पद का 
अर्थ केसे हे ? इसके अतिरिक्त श्रुति एवं सूत्र के वाक्यों का विरोध इस अर्थ में स्पष्टतः है ॥२७ ॥ 


८४ द शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ. ४ 


__स वा अनेगैवाजां प्रयच्छतीति । 'सब्येनाजां प्रयच्छन्‌ मित्रो न इति दक्षिणेन सोममादायागत उत्तिष्ठति वा! (७,८.२०) 
इति कात्यायनेनोक्तत्वात्‌ । अजाप्रदानेन सोमादानं तन्निर्वचनद्वारेण प्रशंशति--अजा ह वा इति। यस्मादेतया5जया 
एन सोममेकाहनि हिरण्यादिक्रयं द्रव्याणामन्तत आजद्‌ आभिमुखेनागच्छति, आजनसाधनत्वादाजा वस्तुतस्तां परोक्षेण 
अजेत्याचक्षते । (अथ राजानमादत्ते । मित्रो. न एहि सुमित्रध इति शिवों नः शान्त एहीत्येवैददाह' (श. ३.३.३.१०)। 
सोमस्यादाने मन्त्र विधत्ते-अथ राजानमादत्ते मित्रो न एहीति। हे सोम, त्वं सुमित्रधः शोभनमित्रधारक; त्वं मित्रो 
मित्रभूतः प्रियभूतः सन्‌ आगच्छेत्यर्थ:। अस्मिन्‌ मन्रे मित्रशब्दार्थमाह श्रुति--शिवो नः शान्त इति | शिवशब्दस्य द 
व्याख्यानं शान्त इति। त॑ सोम॑ यजमानस्य दक्षिण ऊरीौ प्रत्युद्या वासो निदधाति, ऊरुप्रदेशे तत्रान्तर्धायकं वास: प्रत्युह्म 
प्रसार्य तत्र सोम॑ निदध्यात्‌ । एष वा अत्रेन्द्रो भवति यजमान इति | मन्त्रे3स्मिन्‌ इन्द्रपदेन यजमानो विवक्षित;, यजनेन 
परमैश्वयेंण युक्तत्वात्‌ । उशन्नुशन्तमित्यस्याभिप्रायमाह--प्रियः प्रियमित्येवैतददाह । एवमेव स्योनः स्योनमित्यस्य शिव: 
शिवमित्येवैतदाहेति । एतेन सिद्धान्तानुसार्यर्थ एव श्रुतिसूत्रसम्मत इति | 


“अथ सोमक्रयणाननुदिशति | स्वान. . . दभन्निति धिष्ण्यानां वा एते भाजनेनैतानि वै धिष्ण्यानां नामानि 
तान्येवैभ्य एतमन्वदिक्षत्‌” (श. ३.३.३.११) | सोमक्रयसाधनपदार्थानामनु पश्चाद्‌ देशनं निर्देशनमनुदेशनम्‌ । स्वान- 
श्राजादिशब्देन त एवानुदेश्यन्ते । एते वो युष्माक॑ मध्यात्‌ सोमक्रमणा; तान्‌ रक्षध्वम्‌, हे स्वानादय; तत्सम्बन्धिदेवास्तान्‌ 
सोमक्रयणान्‌ हिरण्यादिपदार्थान्‌ रक्षध्वम्‌ । मा वो दभन्‌ वो युध्मानपि शत्रवों मा दभन्‌ मा दभ्नुयुः। एते धिष्ण्यानां 
वा एते सम्बन्धिनः भाजनेन भाजयतीति भाजन स्थानम्‌, तत्तत्स्थानेनोपाधिना एते स्वानादयो धिष्ण्यानां सम्बन्धिनः 
खलु । कथं तेषां धिष्ण्यसम्बन्ध इति तत्राह--एतानि वै धिष्ण्यानां नामानीति । अथवा अनुदेशना्हा एते सोमक्रयणा 
गवादिपदार्था धिष्ण्यानामेव सम्बन्धिन;, न स्वानादयः सोमरक्षकाः । अतस्तेषामेवैते न धिष्ण्यानामिति तत्राह--एतानि 
वा इति | शेषं मन्त्रव्याख्यानप्रसड़े पूर्व द्रष्टव्यम्‌ ॥२७ ॥ 


प॑रि माग्ने दुश्व॑रिताद्‌ बाध॒स्वा मा सुर्चरिते भज। 
उदायुंधा स्वायुषोदस्थाममृती २॥ अनु ॥२८ ॥ 


“गृहीतसोम॑ परि माग्न इति वाचयति, उत्तरे च' (का. श्रो. ७.९.१-२)। परि माग्न इति मन्त्रेणोत्थानमनः प्रति 
गमन॑ च गृहीतसोमो यजमान एवं कुर्यात्‌ । अभ्निदेवत्या पुरस्ताद्ृहती । यस्या आद्यो द्वादशाक्षर: त्रयो5्शक्षराः 
पादा; सा पुरस्ताद्वहती “आचश्ेत्‌ पुरस्ताद्ृहती' इत्युक्ते: । हे अग्ने, दुश्वरिताद्‌ दुष्ट चरितं चरण दुश्वरितं पाप तस्मातू, 
मा मां परिबाधस्व परित्रायस्व, सर्वतोी निवारय पाणदित्यर्थ: | सुष्ठ चरितं पुण्याचरणं तत्र सदाचाररूपे पुण्ये मा मां 


__._... री ििज_ंफकजिपज---8पफपफप्+/ह“ा 

मन्त्रार्थ-हे अम्न्दिव ! मुझे आप सब तरह के पापों से हटाइये, मुझ यजमान को सदाचार रूपी पुण्य कार्य में सदा 
सब तरह से स्थापित कीजिये। उत्तम चिरजीवन रूप आयु से तथा यज्ञ, दान आदि के ह्वारा शोभित होता हआ में सोम 
आदि देवताओं को लेकर उठता हूँ ॥ सोम ग्रहण करने वाला यजमान इस मन्त्र को पढ़ता है ॥२८ || हु 


भाष्यसार -- क्रीत सोम का ग्रहण करके 'परि मा' इस ऋचा का उच्चारण करते हुए यजमान उठ कर शकट के प्रति 
प्रस्थान का उद्यम करे। कात्यायन श्रौतसूत्र (७९ .१-२) में प्रतिपादित इस याज्ञिक विनियोग के अनुसार शतपथ ब्राह्मण में मन्त्र का 
अर्थ उपटिष्ट हे । 
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यजमानमा भज सर्वतो भज भाजय स्थापय | सुचरिते वर्तमानं मां वा आभज़ आसेवस्व वा अनुगृहाण । देवता- 
प्रसादादेवानिष्कर्मणो निवृत्तिः सत्कर्मणि स्थितिश्न सम्भवति । सत्कर्मणि वर्तमानमेव देवता भीष्टप्रदानादिभि: साध- 
कमाभजति, अनुगृत्णातीत्यर्थ: | 'उदायुषेत्युत्थान8 शीध्णि सोम॑ कृत्वा पाणिमन्तर्धाय' (का. श्री. ७.९.३) | यजमानः: 
स्वशिरस्यधोमुखं स्वकीयं पाणिं निधाय पाण्यन्तहिते शिरसि सोम॑ (वाससा बद्धम्‌) निधाय उदायुषेति मन्त्रेणोत्तिष्ठेतेति 
सूत्रार। अथ मन्नार्थ---उदायुषा उत्कृष्टेन चिरजीवनलक्षणेन आयुषा निमित्तभूतेन अमृतान्‌ अमरणधर्मान्‌ सोमा- 
धिदेवाननुसृत्य उदस्थाम्‌ अहमुत्थितवानस्मि । देवाननुसृत्योत्थानं दर्शयति तित्तिरिश्रुति:--- 'उदायुषा स्वायुषेत्याह 
देवता एवान्वारभ्योत्तिष्ठति” (तै. सं. ६.१.११.३) | आयुःसाधनेनायुष्करणेन सोमेन वा सह उदस्थामहमुत्थितवानस्मि 
वा। अमृतान्‌ सोमांशून्‌ वा अनुसृत्याहमुत्थितवानस्मि । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे अग्ने परमेश्वर, मा मां दुश्वरितात्‌ पातकात्‌ परिबाधस्व परित्रायस्थ | सुचरिते आभज 
आभाजय प्रतिष्ठापय । सुचरिते सदाचारे वर्तमानं मामाभज अनुगृहाण | उदायुषा उत्कृष्टेन दीर्घकालिकेन जीवनेन 
स्वायुषा ज्ञानध्यानादिनिष्ठेन शोभनेन जीवनेन अमृतानू, पूजायां बह॒वचनम्‌, भगवन्तमनुलक्ष्याहमुत्तिष्ठेय परमात्म- 
प्राप्ये सफलोत्थानः स्यामित्याशिषं पूरयितुमनुगृहाणेत्यर्थ: । 


श्रीदयानन्दस्तु-- अग्ने विज्ञानस्वरूप, परि सर्वतो मा बाधस्व निवर्तय | आसमन्ताद्‌ मां सुचरिते यस्मिन्‌ 
शोभनानि चरितानि धर्म्यें व्यवहारे तस्मिन्‌ भज स्थापय | उद्‌ अपि आयुषा जीवनेन स्वायुषा शोभनमायुर्जीवन 
प्राणधारणं यरस्मिस्तेन सह उदस्थामुत्तिष्ठेयमू अमृतान्‌ प्राप्तमोक्षान्‌ सदेहान्‌ विगतदेहान्‌ वा विदुषः मुक्त्यानन्दा- 
नुत्तमान्‌ भोगान्‌ वा अनु आनुकूल्येन' इति, तदपि न युक्तम्‌, अग्निपदस्य विज्ञानार्थत्वे मानाभावात्‌ । उच्छब्दो5प्य- 
र्थको5भिप्रेत:। तथा च आयुषापि स्वायुषेति केन कि श्लिष्यते ? वस्तुतस्तु न हलन्तोच्छब्दो5प्यर्थक,, अदन्तस्यैव 
तथात्वात्‌। किश्च, शोभनमायुर्जीवनं प्राणधारणं यस्मिन्‌ तेन सहेत्यत्र यत्तत्पदार्थ: कः? हिन्दीभाष्ये तु जीवन 
मित्युक्तर्‌। जीवनमपि प्राणधारणमेव | प्राणधारणे किमन्यत्‌ प्राणधारणम्‌ ? अमृतान्‌ प्राप्तमोक्षान्‌ सदेहानित्यपि न 
सड्गतम्‌, त्वद्रीत्या मोक्षो देहपातानन्तरभावी भवति, न देहकाले, देहसद्धावे दुःखप्राप्तेरनिवार्यत्वात्‌ । नहि ब्रह्मात्म- 
सक्षात्कारलक्षणं ज्ञानमेव मोक्ष, तथात्वे मोक्षादावृत्त्यनुपपत्तेः। न चेष्टापत्ति, अपसिद्धान्तापातात्‌ । 


अत्र शतपथश्रुतिः--अथात्रापोर्णुत । गर्भों वा एष भवति यो दीक्षते प्रावृता वे गर्भा उल्बेनेव जरायुणेव 
तमत्राजीजनत तस्मादपोर्णुत एष वा अत्र गर्भों भवति तस्मात्‌ परिवृतो भवति परिवृता इव हि गर्भा उल्बेनेव 
जरायुणेव' (श. ३.३.३.१२) | दीक्षासमये धृतस्य शिर:्रावरणस्यापवारणं विधत्ते--अथेति । धृतस्य शिर:प्रावरण- 
स्थापवारणं प्रशंसति--प्रावृत वा इति। उल्बं गर्भस्यान्तरमावरणम्‌ , जरायुर्बाह्ममावरणम्‌। “अन्तरं वा 





अध्यात्मपक्ष में मन्रार्थ यहं हे-- हे परमेश्वर अग्नि, पाप से मेरी रक्षा करें तथा सदाचार में मेरी स्थापना करें, सदाचार में 
अवस्थित मुझे अंगीकृत करें। उत्कृष्ट दीर्घजीवन से तथा सुन्दर जीवनायुधष्य द्वारा अमृतमय परमेश्वर के प्रति में सन्नद्ध होऊँ। 


श्री दयानन्द का अर्थ उचित नहीं है, क्योंकि अग्नि पद विज्ञानार्थक है, इसमें कोई प्रमाण नहीं है। 'उत्‌' शब्द “अपि' के 
अर्थ में माना है, परन्तु वस्तुतः हलन्त 'उत्‌” अपि के अर्थ में नहीं होता, अदन्त 'उत' ही अप्यर्थक है। 'अमृतान्‌' का अर्थ मोक्ष 
प्राप्त कर चुके सदेह विद्वान यह करना भी असंगत है, क्योंकि उस मत में देहपात के अनन्तर ही मोक्ष सम्भव है, सदेह सम्भव 
नहीं है। देह रहने पर दुःखप्नाप्ति अनिवार्य है ॥२८ ॥ 
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उल्बं॑ जरायुणो भवति' (श. ३.२.१.११)। उभयत्र इवशब्दो वाक्यालझ्डारार्थ:। अन्यतू स्पष्टम्‌। त॑ गर्भभूत॑ 
यजमानम्‌, अत्र सोमविक्रयसमनन्तरकाले अजीजनतू प्रादुरभावयदध्वर्यु: । उत्पन्नस्यावरणयोगादपवरणं युक्तम्‌ । पूर्व 
सति प्रावरणे पश्चादपवरणं युज्यते | तदेव कुत इत्यत आह--एप वा अत्र गर्भों भवतीति | 'अथ वाचयति। परि 
माग्ने ठुश्वरिताद्वाधस्वा मा सुचरिति भजेत्यासीनं वा एनमेष आगच्छति स आगत उत्तिष्ठति तन्मिथ्याकरोति व्रत॑ 
प्रमीणाति तस्यो हैषा प्रायश्ित्तिस्तथो हास्यैतन्न मिथ्याकृतं भवति न व्रत प्रमीणाति तस्मादाह परि माम्ने 
दुश्वरिताद्वाधस्वा मा सुचरिते भजेति' (श. ३.३.३-१३) | अध्वर्यु: परि माग्न इति मन्रं यजमानं वाचयति। मां 
दुश्वरितातू सकाशात्‌ परिबाधस्व परित्रायस्व । सुचरिते सदाचारे आभज आभाजय, सुचरिते वर्तमानं मामनुगृहाणेति 
वा। मश्तात्पर्य स्वयमेव श्रुतिराह--आसीन वेति। आसीन॑ वा एज यजमानमेष सोमो राजा आगच्छति। 
श्रेष्ठस्यागमनात्‌ प्रागेवोत्थानेन भाव्यम्‌। तद्दैपरीत्यान्मिथ्याकरणं तदनुत्थानलक्षणं मिथ्याकरणं व्रत॑ प्रमीणाति 
प्रहिनस्ति, तदनेन मन्रवाचनेन समाधीयत इति। “अथ राजानमादायोत्तिष्ठति। उदायुषा स्वायुषोदस्थाममृ्तां २॥ 
अन्वित्यमृतं वा एघोजनूत्तिष्ठति यः सोम॑ क्रीत॑ तस्मादाहोदायुषा स्वायुषोदस्थाममृताँ २.॥  अन्विति' (श. 
३.३.३.१४) | उत्थानमन्रस्थार्थमाह--उदायुषेति । आयुषा स्वायुषा च सह तत्साधनत्वेन आयुष्करणेन सोमेन सह 
उदस्थाम्‌ उत्तिष्ठामि। आयुषा स्वायुषा निमित्तेन चिरजीवनेन निर्मित्तभूतेन यागदानहोमादियुक्तेन शोभनेन जीवनेन 
प्राणधारणेन निमित्तभूतेन उदस्थाम्‌ | अमृतान्‌ सोमांशून्‌, अवयवापेक्षया बहुवचनम्‌, अनुसृत्य उदस्थाम्‌ । अमृत- 
शब्दस्य तात्पर्यमाह--अमृतं वेति | अमृतं वा एषो3नृत्तिष्ठति यः सोम॑ क्रीतमनूत्तिष्ठतीति शेष: ॥२८ ॥ 


प्रति पन्थांमपद्महि स्वस्ति गार्मनेहसंम्‌। 
येन विश्वाः परि द्विषों वृणक्ति विन्दते बसु ॥२९ ॥ 


'शीर््णि सोम॑ कृत्वा पाणिमन्तर्धाय, प्रति पन्थामित्यनो5 भ्येति दक्षिणतस्तिष्ठंश्छन्न& समड्ि धौतं प्रउगा- 
च्वोद्धते फलके' (का. श्री. ७.९.३-४) | यजमानः प्रति पन्थामिति मन्रेण सोमक्रयदेशस्य दक्षिणतो 5वस्थितमाच्छा- 
दितं युगयोकत्रानुडुदादिभिः सर्वाड्नियुक्तें प्रक्षालितशकटमभिलक्ष्य तत्सम्मुखो गच्छेत्‌ प्रठगादिति। शकटे 
प्रागपरायतः काष्ठविशेष ईपा यत्र युगं सम्बद्धयते । तस्या ईषायाः पार्श्रद्रयेडपि काष्ठद्वय॑ सट्डभूटितं भवति। 
तयोरीषायाश्व योउन्तरालदेशः स प्रउग्ंज्ञकः। तस्मात्‌ प्रठगात्‌ शकटस्य मध्यभागादुपरिं काष्ठमय॑ फलकं 
सन्तर्दनीयं॑ तादूशमनः शकटमभिगच्छेदिति सूत्रार्थ:। अनुष्टप्‌ पथिदेवत्या । मन्त्रार्थस्तु-पन्थां पन्धानं मार्ग 
प्रत्यपद्महि बयं प्रतिपद्येमहि, प्रतिपन्नाः प्राप्ता अभूमेत्यर्थ:। 'पद्‌ गतौ” इत्यस्य व्यत्ययेन शपि लुप्ते लडि रूपम्‌ । 
विभक्तेः पूर्वसवर्णे पन्‍्थामिति रूपम्‌। कीदृशं पन्थानम्‌ ? स्वस्तिगां शोभनगमनम्‌ | स्वस्ति क्षेमेण गम्यते यत्र स 
|  ् _ऑ_र  ैञापफणफपभफपफ+फोम-फ-ण/ण//+/ः 

मन्रार्थ-क्षेमपूर्तक गमन करने योग्य. चोर आदि की बाधाओं से रहित, पथिकों के सुखदायक उस मार्ग को हम 
प्राप्त हों, जिस मार्ग से पुरुष मार्ग की चोर आदि की सब बाधाओं को दूर करता है, धन और मोक्ष को पाता है॥ इस 
मन्त्र को पढ़ते हुए यजमान अपने सिर पर सोम को रखकर और सिर पर अपना हाथ रखकर शकट की ओर जाता है ॥२९ ॥! 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (७९ ३-४) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोगानुसार प्रति पन्‍्थाम्‌' ऋचा से गृहीत 
सोम को सिर पर रख कर शकट की ओर गमन करे। शतपथ ब्राह्मण में इसी के अनुसार अर्थ निर्दिष्ट है। 


मं. २९ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ८७ 


त॑ क्षेमेण गन्तुं योग्यमू । गमेः “विड्वनोरनुनासिकस्यात्‌' (पा. सू. ६.४.४१) इति मकारस्थाकारे रूपम्‌। तथा 
अनेहसम्‌ एहः पापम्‌, पापश्नोरादिबाधो न विद्यते यत्र तादृशम्‌। यद्वा एह इत्यपराधनाम | यत्र गतानामपराधो न 
भवति तादृशम्‌ | येन पथा गच्छन्‌ पुरुषो विश्वा विश्वान्‌ सर्वान्‌ द्विषो द्वेष्टन्‌ द्विषतः शत्रून्‌ परिवृणक्ति परिवर्जयति, 
'वृजी वर्जन, वसु धनं च लभते, त॑ पन्थानं प्रतिपन्नाः स्मेत्यर्थ:। इति पथिस्तुतिः । 


अध्यात्मपक्षे--हे परमात्मन्‌, पन्‍्थां तत्त्वज्ञानलक्षणं पन्थानं प्रतिपद्येमहि प्राप्नुयांम, नान्‍्यः पन्था विद्यते5य- 
नाय' (वा. सं. ३१.१८) इति मन्त्रवर्णात्‌। कीदृशं पन्थानम्‌ ? स्वस्तिगां स्वस्ति परमकल्याणमयं ब्रह्म गम्यते 
प्राप्पते येन तमू, 'तमेव विदित्वा5तिमृत्युमेति' (वा, सं. ३१.१८) इति श्रुतेः। अनेहसम्‌ एहो हननादिलक्षणं पापं 
न भवति येन तम्‌। एहो5त्र पुण्यस्याप्युपलक्षणम्‌, 'क्षीयन्ते चास्थ कर्माणि' (मु. उ. २.२.८) इति श्रुतेः। येन 
ज्ञानमार्गेण पुरुषो विश्वा विश्वान्‌ अज्ञानाहड्डारादिरूपान्‌ द्विषतः परिवृणक्ति परिबाधते ब्रह्मात्मरूपं वसु लोकोत्तरं धर्न॑ 
च विन्दते लभते । 


स्वामिदयानन्दस्तु--'प्रति पक्षे वीप्सायां च पन्‍्थां मार्ग मार्गमपद्महि प्राप्तुयाम स्वस्ति सुखं गच्छति येन 
तम्‌ । अविध्यमानानि एहांसि हननानि यस्मिनू, 'नजि हन एह च' (उ. सू ४. २२४) इति सूत्रातू। येन मार्गेण 
विश्वा: सर्वाः परितः सर्वतो द्विषो द्विषन्त्यप्रीणयन्ति याभ्यः शत्रुसेनाभ्यों दुःखक्रियाभ्यो वा ताः। 'कृतो बहुलम्‌ (पा. 
सू ३.३.११३ भाष्यवा) इति हेतौ क्विप्‌। वृणक्ति वर्जयति, अन्तर्भावितण्यर्थ, विन्दते लभते वसु धनम्‌। हे 
जगदीश्वराग्ने त्वदनुगृहीताः पुरुषार्थिनो भूत्वा वयं येन दिद्वान्‌ विश्वा द्विषः परिवृणक्ति वस्तु विन्दते, तमनेहसं 
स्वस्तिगां पन्थां प्रत्यपद्महि प्रत्यक्षतया व्याप्त्या प्राप्रुयाम' इति, तदपि तुच्छम्‌, निष्प्रमाणमध्याहारादिदोषबाहुल्यातू । 
त्वदनुगृतीता, विद्वान, तमित्यादीनि पदानि न सन्त्येव मूले, न वा तदर्थकानि पदान्तराणि। किद्च, विद्वान्‌ कर्थ॑ 
शत्रुसेना: परिवर्जयति ? विद्यामात्रेण तद्गर्जनासम्भवात्‌ । मनुष्यैद्वेषादित्यागाय विद्याधनप्राप्तये धर्ममार्गप्रकाशनाये- 
श्वर्पार्थना धर्मविद्वत्सेवा च नित्य॑ं कार्येति भावार्थस्तु ततो5प्यसम्बद्ध एवं। शतपथविरोधश्च स्पष्ट: । 


तथाहि--'अथ राजानमादायारोहणमभिप्रैति । प्रतिपन्थां . . . वस्विति' (श. ३.३.३.१५) । आरोहल्त्यत्रेत्या- 
रोहणं शकटमभिलक्ष्य प्रेति गच्छति। तथा शकटाभिमुखगमने5यं मन्त्रों विनियुक्तः। तेन तदनुसायेंवार्थ:। 
मनार्थस्तु सिद्धान्तानुसायेंव । अमुं मनत्रमाख्यायिकया प्रशंसति श्रुतिः--देवा ह वे यज्ञं तन्‍्वानाः। ते5सुररक्षसेभ्य 
आसद्भाद्विभयाझक्रुस्त एतद्यजुः स्वस्त्ययनं ददृशुस्त एतेन यजुषा नाष्टा रक्षास्यपहत्ये तस्य यजुषो5भयेनाष्टे 
निवाते स्वस्ति समाश्नुवत तथो एवैष एतेन यजुषा नाष्टा रक्षा'्ठस्यपहत्यैतस्य यजुषो5भये5नाष्टे निवाते स्वस्ति 
समश्नुते तस्मादाह प्रतिपन्थामपद्महि. .. वस्विति” (श. ३.३.३.१६) | पुरा किल देवा देवत्वप्राप्तये यज्ञं तन्वाना 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ हे--हे परमात्मन्‌ ! कल्याणमय ब्रह्म के प्रापक, निष्पाप, बन्धनकारक कर्मों से रहित, तत्त्वज्ञानात्मक 
पथ को में प्राप्त करूँ, जिस ज्ञानमार्ग के द्वारा पुरुष समस्त अज्ञान, अहंकार आदि शत्रुओं को विनष्ट करता हे तथा ब्रह्मात्मरूपी 
लोकोत्तर धन को प्राप्त करता है । 


स्वामी दयानन्द का अर्थ प्रमाणरहित होने के कारण तथा अध्याहार आदि दोषों से ग्रस्त होने के कारण अयुक्त है। 
विद्वान्‌ आदि पद मूल मन्त्रपाठ में नहीं हैं और उनके समानार्थक दूसरे पद भी मूल में नहीं हैं। विद्वान्‌ शत्रुसेनाओं का निराकरण 
कैसे कर सकता है, क्योंकि मात्र विद्या से सैन्य-निराकरण सम्भव नहीं है। इस अर्थ में शतपथ श्रुति का तो स्पष्टतः विरोध 
. होता ही हे ॥२९ ॥ 


८८ शुक्लयजुर्वेदस्संहिता [अ. ४ 


असुराद्यासड्रेन भीतास्तत्परिहारोपायत्वेन क्षेमप्रापकमेतद्जुरिम॑ मन्त्र दृष्ट्वा प्रयुज्य नाष्टा रक्षांसि नाशकारिणो 
राक्षसान्‌ घातयित्वा एतन्मल्रसम्बन्धिनि भयरहिते बाधरहिते स्थाने विनाशरहितं क्षेमं प्राप्ताः । तस्मादिदानीमपि 
तद्यजुअ्रयोगेण पुरुष: क्षेम॑ं विन्दते । यस्मादस्य मन्रस्थ सामर्थ्यमेवंविधम्‌, तस्माच्छकटसमीपं गच्छन्‌ प्रतिपन्‍्था- 
मिति मन्त्र ब्रूयादिति ब्राह्मणाभिप्रायः । चार्वाकप्रायो मन्रसामध्यें विश्वासरहितः क्थ॑ कश्चित्‌ शत्रुसेनाः परिवर्जयितु 
शकक्‍नोति ? आस्तिकस्तु मन्रप्रभावाद्‌ द्विषः परिवृणक्त्येव | “तं वा इति हरन्ति । अनसा परिवहन्ति महयन्त्येवै- 
नमेतत्तस्माच्छी्ष्णा बीज हरन्त्यमसोदावहन्ति' (श. ३.३.३.१७) | अनेन पूर्वोक्तप्रकरेण शिरसा धृत्वा हरन्त 
प्रथमं क्रयात्‌ पर्वतात्‌ पश्चात्वमसा शकटेन परिवहन्ति । अनेन सोम॑ महयन्ति सत्कुर्वन्ति | यस्मात्‌ पूर्वमेवं कृतम्‌, 
तस्मादिदानीमप्यावापसमये कृष्ठक्षेत्रं प्रति बीज॑ शीर्ष्णा हरन्ति, पश्चात्‌ फलितानामानयनसमये $नसा उदावहन्ति । 
उदकुम्भसमीपे क्रयं प्रशंसति-- अथ यदपामन्ते क्रीणाति। रसो वा आपः सरसमेतत्क्रीणाति' (श. ३.३.३-१८) 
इति। हिरण्यादिदशरूपं द्रव्यं क्रमेणानृद्य प्रशंसति-- अथ यद्धिरण्यं भवति सशुक्रमेवैतत्‌ क्रीणात्यथ यद्वासो 
भवति सत्वचसमेवैतत्‌ क्रीणात्यथ यदजा भवति सतपसमेबैतत्‌ क्रीणात्यथ यद्धेनुर्भवति सशिरमेवेतत्‌ क्रीणात्यथ 
यन्मिथुनौ भवतः समिथुनमेवैतत्क्रीणाति त॑ वै दशभिरेव क्रीणीयान्नादशभिर्दशाक्षण वै विराड्‌ वैराजः 
सोमस्तस्माहशभिरेव क्रीणीयान्नादशभि:' (श. ३.३.३.१८)। स्पष्टमत्र सिद्धान्तव्याख्यानं समर्थ्यते, न 
दयानन्दीयमिति ॥२९ ॥ 


अदित्यास्त्वगस्यदित्यै सद आसीद । अस्त॑भ्नाद्‌ बयां वंषभो अन्तर्रिक्षममिमीत वरिमाणं 
पृथिव्या:। आंसीदद्विश्वा भुव॑नानि सुग्राड विश्वेत्तानि वरुणस्य ब्रतानिं ॥३० ॥ 


'कृष्णाजिनमस्मिन्नास्तृणात्यदित्यास्त्वगितिः (का. श्री. ७.९.५), 'तस्मिन्‌ सोम॑ निदधात्यदित्ये सद इति' (का. 
श्री. ७.९.६)। तस्मिन्‌ कृष्णाजिने । हे कृष्णाजिन ! त्वमदित्यास्त्वगसि, अखण्डितायाः पथिव्यास्त्वग्रूपं भवसि । हे 
सोम, त्वमदित्ये अदित्या: सदो5दित्या भूमेः सम्बन्धि सदनं स्थानम्‌ आसीद सर्वतः प्राणुहि, तत्रोपविशेत्यर्थ: । 
'अस्तभ्नाद्‌ द्यामिति सोममालभ्य वाचयति' (का. श्री, ७.९.७) | वरुणदेवते त्रिष्टभौ क्रीतसोमस्य वरुणदेवताकत्वाद 
वरुणो ब्रह्मरूपेण स्तूयते । सोम एवं वा सर्वदेवश्रेष्ठत्वादिना स्तूयते--वृषभः श्रेष्णो वरुण:, अपां वर्षिता कामानां 
वः वर्षिता, द्यामस्तभ्नाद्‌ चुलोक॑ धारितवान्‌, दुुलोको यथा न पतति तथा स्वकीयया5 उज्ञया स्तम्भितवान्‌ | 
सर्वप्राणिरक्षणाय तथान्तरिक्षमप्यस्तभ्नात्‌। तथा पृथिव्या वरिमाणं गुरुत्व॑ भूमेरुरुत्वं वा, ररोर्भावों वरिमा, 
तममिमीत मिमीते, एतावती भूमिरिति तत्परिमाणमहत्त्वं जानाति। तथः सम्राद्‌ लोकत्रये5पि सम्यग्राजमानो वरुणो 


मन्रार्थ-ऐ कृष्णाजिन ! तुम पृथ्वी के त्वचा रूप हो, इस पवित्र भूमि पर आराम से बेठो। पृथ्वी के विस्तार को 
जानने वाला सम्यक्‌ प्रकाशमान ब्रह्म वरुण, आकाश और अन्तरिक्ष को स्थिर करता हुआ संसार को नियमित करता है। 
यह सब कुछ जगत्‌ का सृष्टि आदि कार्य वरुण देव ही करता है॥ इस मन्त्र को पढ़ते हए यजमान शकट पर भृगचर्म 
बिछाता है ॥३० ॥ हु 


भाष्यसार--याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'अदित्यास्त्वक्‌' इस मन्त्र से कृष्ण मृगचर्म बिछा कर उस पर “अदित्ये' मन्त्र से 
सोम का स्थापन किया जाता है। तदनन्तर सोम का स्पर्श करते हुए अस्तभ्नात्‌ मन्त्र का पाठ करता है। कात्यायन श्रोतसूत्र 
(७९ ५-७) में प्रतिपादित ₹स विनियोग के अनुकूल अर्थ शतपथ ब्राह्मण में कहा गया है। 
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विश्वानि सर्वाणि भुवनानि लोकान्‌ भूतजातानि वा आसीददू व्याणोति। यद्दा इदित्यव्यय इत्थमर्थे । इद्‌ इत्थं तानि 
चुलोकस्तम्भनादीनि वरुणस्य व्रतानि व्रतवन्नियतानि, सर्वदेैव वरुणस्तानि करोतीत्यर्थ:। अथवा यश्च सम्राड्‌ 
आसीदद्विश्वा भुवनानि सर्वाणि भूतजातानि आत्मत्वेनाधिपत्येन च आसीदति प्राणोति, अधितिष्ठति वा। विश्वेत्तानि 
विश्वा विश्वानि सर्वाणि, इद्‌ एवं सर्वाण्येव तानि चुस्तम्भनादीनि वरुणस्य सर्वपापनिवारकस्य सोमस्य वा व्रतानि 
कर्माणि, अर्थाद्‌ य इमांल्लोकान्‌ स्तभ्नुवन्ति, ये च सर्वजनान्‌ व्यापणतुवन्ति, तेडपि वरुणस्याज्ञामेवानुसरन्तीति 
परब्रह्मरूपेण वरुणस्तुतिः । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे सोम साम्बसदाशिव, त्वमदित्या: पृथिव्यास्तदुपलक्षितस्य सर्वस्यैव, त्वगसि त्वग्वत्‌ 
परिवृत्य स्थितोइसि । अदित्याः सम्बन्धि सदः सदन स्थानमा समन्तात्‌ सीद प्राणोषि। किद्ञ, त्वं वृषभः कामानां 
वर्षयिता सर्वश्रेष्ठो वा। सर्वप्राणिनां हिताय द्यां दिवमस्तभ्नाद्‌ धारितवानसि, अन्तरिक्ष॑ं चाउस्तभ्नातू, पृथिव्याश्र 
वरिमाणं परिमाणमहत्त्वम्‌ अमिमीत मिमीते | तथा सम्राट्‌ सर्वत्र स्वप्रकाशत्वेन राजमानो विश्वानि इत्‌ सर्वाण्यपि, 
भुवनान्यासीदद्‌ लोकान्‌ व्याणोषि। इद्‌ इत्थं तानि सर्वाण्यपि पूर्वोक्तानि व्रतानि कर्माणि वरुणस्य सर्वपापनिवा- 
रकस्य सर्ववरणीयस्य तव सम्बन्धीनि । 


दयानन्दस्तु--अदित्याः पृथिव्यादे; त्वग्‌ यस्त्वचति संवृणोति स), असि अस्ति वा। अत्र पक्षे सर्वत्र 
व्यत्ययः। अदित्यै पृथिव्यादिसृष्टये सदः स्थापनम्‌ आसमन्तात्‌ सीद सादयति सादयसि वा, व्यत्ययः। अस्तभ्नात्‌ 
स्तभ्नासि स्तभ्नाति धरति वा। च्यां सूर्यादिकं प्रकाशं वा। वृषभः श्रेष्ठ, अन्तरिक्षमवकाशम्‌, अमिमीत निर्मिमीते 
वा निर्मिमीषे वा। वरिमाणं वरस्य भावम्‌। पृथिव्या अन्तरिक्षस्य आकाशस्य मध्ये, 'पृथिवीत्यन्तरिक्षनामसु' (निघ, 
१.३.९)। आ सर्वत, असीदत्‌ सादयसि, सादयत्यवसादयति वा। विश्वा सर्वाणि भुवनानि लोकान्‌ सम्राड्‌ यः 
सम्यग्राजते स विश्वा अखिलानि इद्‌ एवं तान्येतानि वरुणस्यथ परमेश्वरस्य सूर्यस्य वायोर्वा व्रतानि शीलानि' इति । 
अन्वयस्तु-- हे जगदीश्वर, यतो वृषभस्त्वमदित्यास्त्वगसि अस्ति, अदित्ये सद आसीद आसादयसि, द्यामस्तभ्नात्‌ 
स्तभ्नासि, वरिमाणमन्तरिक्षममिमीत निर्मिमीषे, सम्राट्‌ सन्‌ पृथिव्या अन्तरिक्षस्थ मध्ये विश्वा भुवनान्यासीद 
आसादयसि, अस्मत्तान्येतानि विश्वा सर्वाणि वरुणस्य सूर्यस्य वायोश्व तव देवव्रतानि शीलानि सन्‍्तीति वयमपद्महि 
विजानीयामेत्येक, यो वृषभः सम्राट्‌ सूर्यो वायुश्नादित्यास्त्वगसि अस्ति, संवृणोत्यदित्ये सद आसीद आसादयति, 
द्यामस्तभ्नात्‌ स्तभ्नाति वरिमाणमन्तरिक्षमवकाशममिमीत निर्मिमीते, पृथिव्या अन्तरिक्षस्यथ मध्ये विश्वा भुवनानि 
आसीद आसादयति, तस्ये तान्येतानि विश्वा सर्वाणि वरुणस्य सूर्यस्य वायोश्रैतान्येव व्रतानि शीलानि सन्तीति 
वयमपद्महीति द्वितीय” इति, तदेतदसड्गभतमेव, परमेश्वरस्य त्वक्त्वानुपपत्ते:। न च सर्वव्यापकस्य सर्वावरकत्वेन 
पृथिव्या अपि तथात्वेनादित्यास्त्वक्त्वोपपत्तिरेति वाच्यमू सर्वव्यापकत्वेन सर्वत्वक्त्वोपपत्त्या पथिव्या इति 





अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है-- हे साम्बशिव ! आप पृथिवी एवं समस्त पदार्थों को त्वचा की भाँति व्याप्त करके 
स्थित हैं, अदिति के आश्रय हैं, कामनाओं के पूरयिता अथवा सर्वोत्कृष्ट हैं| प्राणियों के हितार्थ ुलोक तथा अन्तरिक्ष को आपने 
धारण किया है, पृथिवी के महत्त्व का निर्माण किया है। सर्वत्र स्वयंप्रकाश के रूप में प्रदीप्त रहते हए समस्त लोकों को आप 
व्याप्त करते हैं। इस प्रकार सम्पूर्ण पापों का निवारण करने वाले पूर्वोक्त समस्त विशिष्ट कार्य आपके ही हैं। 


स्वामी दयानन्द का अर्थ असंगत है, क्योंकि परमेश्वर का त्वचा होना युक्तियुक्त नहीं है। 'अदित्यै' का 'पृथिवी आदि 
पदार्थों की सृष्टि के लिये” यह अर्थ भी उचित नहीं है। लोक-व्यवस्था की स्थापना परमेश्वर का स्वभाव होने के कारण प्रलय की 
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विशेष्योक्तेरयोगात्‌ । “अदित्यै” इत्यस्य पृथिव्यादिसृष्टय इत्यथोंडपि नोपपद्यते, अदितिशब्दस्य तथार्थत्वे मानाभा- 
वात्‌। तथा च लक्षणापरि नोपपद्यते, अन्वयाद्यनुपपत्तेरभावात्‌। हिन्दीव्याख्यारीत्या---सद आसीद' इत्यस्य 
व्यवस्थापनमपि नार्थ, मानाभावात्‌ । 'सदः स्थापनं सीद सादयसि' इत्यपि न किश्वितू, स्थापनस्यासादनासड्ते: । 
स्थापनमित्यस्य स्थापनयोग्यमित्यपि नार्थ, सदः स्थापन इत्युभयोरपि तद्योग्यता नार्थ; पदयोस्तत्राशक्तेः। अन्तरि- 
क्षस्य वरिमत्व॑ं कथम्‌ू, तदपेक्षयापि दिवो वरिमत्वोपपत्तेः। पृथिव्या इत्यस्य अन्तरिक्षार्थत्वेषपि 'मध्ये” इति पद 
कुतः समानीतम्‌ ? मूले तदभावातू। सूर्यस्य वायोश्रापि त्वक्त्वानुपपत्तौ पूर्वोक्त एव न्याय:। किद्ज, लोकव्यवस्था- 
पनस्य तच्छीलत्वे प्रलयानुपपत्ती सदैव सृष्ट्यापत्ति; तथात्वे प्रलयप्रतिपादकशाख्रविरौधश्व । अतः सिद्धान्तानुसा- 
येवार्थ: समीचीनः । 


शतपथे5पि सिद्धान्तसम्मत एवार्थ: समर्थित:। तथाहि--'नीडे कृष्णाजिनमास्तृणाति । अदित्यास्त्वगसीति 
सो5सावेव बन्धुरथैनमासादयत्यदित्ये सदर आसीदेतीयं वै पृथिव्यदितिः सेयं ग्रतिष्ठा तदस्यामेवैनमेतत्यतिष्ठायां 
प्रतिष्ठापपति तस्मादाह्दित्ये सद आसीदेति' (श. ३.३४.१)। शकटमध्ये सोमस्थापनाय कृष्णाजिनास्तरणं 
समनत्रक॑ विधत्ते--कृष्णाजिनमिति | उद्धते प्रउग्ये फलके भवतः (श, ३.३.४.९) । तदुद्धतप्रउग्ये फलकद्दयोपेत- 
स्थानसो नीडे, परितः ग्रावृतः शकटमध्यदेशो नीडमू अस्मिन्‌ कृष्णाजिनं प्रसारयेत्‌ । तज़ैवायं मज्रो विनियुक्तः 
तस्मादयमेव मन्तार्थ---हे कृष्णाजिन, त्वमदित्या भूमेस्त्वग्रूपमसि, यद्यत्‌ पृथिव्या उपरि स्तृतं तत्सव॑ तस्यास्त्व- 
वस्थानीयमित्यर्थ:। अर्थवादरूपत्वात्‌ कृष्णाजिनमास्तृणातीति- विधिस्तुतावेवास्य ॒तात्पर्यम्‌ । दर्शपौर्णमासगं 
कृष्णाजिनस्तरणब्राह्मणम्‌ (श. १.१.४.५) अतिदिशति--सो5सावेव बन्धुरिति। स एवास्य समानार्थको३ र्थवादो 
ज्ैय इत्यर्थ:। अथैनं सोममासादयति--अदित्यै सद इत्यनेन मज्रेण। तदर्थस्तु--हे सोम, त्वमदित्यै अदित्याः 
सम्बन्धि सदः सदन स्थानम्‌ आसीद सर्वतः प्राणुहि, तत्रोपविशेत्यर्थ: । पृथिव्या: पार्थिवादिसर्वास्पदत्वेन प्रतिष्ठा- 
त्वम्‌ । तस्मात्‌ ग्रतिष्ठात्मकत्वादिति भावनया कृष्णाजिने आसादितो5पि सोमो5दित्यां प्रतिष्ठापितो भवति। तेनामुं 
मन्रं पठेतू। “अधैवमभिपद्य वाचयति। अस्तभ्माद्‌ दां वृषभो अन्तरिक्षमिति देवा ह वै यज्ञ तन्वानास्ते5 सुररा- 
क्षसेभ्य आसड्ाद्विभयाद्रक्रुस्त एनमेतज्ज्याया'$समेव वधाच्चक्रुर्यदाहास्तभ्नाद्‌ द्यां वृषभो5न्तरिक्षमिति' (श. 
३.३.४.२) | अथैनमिति | एनं सोममभिपच्य आलभ्य अस्तभ्नादिति मत्तर वाचयत्यध्वर्यु:। 'सोममालभ्य वाचयति' 
(का. श्री. ७.९.७) इति सूत्रमपि तथैवाह। मन्त्रार्थस्तु पूर्वोक्तरीत्यैव ज्ञेयः। वृषभो5पां वर्षिता सोम; अथवा 
सर्वदिवश्रेष्ठ: सोमः , उपरि दां दिवमस्तभ्नात्‌ सर्वप्राणिरक्षणाय स्तम्भितवान्‌। किद्च, पृथिव्या वरिमाणं परिमाण- 
महत्त्वमप्यमिमीत इयती पृथिवीति मान कृतवान्‌। स तादृशः सम्राट्‌ सम्यगू राजमानः सोमो विश्वा विश्वानि 
भूतजातानि आसीददधिपतित्वेन अधिष्ठितवान्‌। तानीमानि विश्वानि सर्वाणि इद्‌ अपि व्रतानि दुस्तम्भनादीनि 
वरुणस्य पापनिवारकस्य सोमदेवस्य सम्बन्धीनि, सर्वे देवादयस्तमेवानुसरन्तीत्यर्थ: । ट्वयोरप्यनुष्टभोर्वरुणदेवताक- 
त्वेन क्रीतपसोमस्य वरुणदेवताकत्वेन च वरुणो वा परब्रह्मबुद्धया स्तूयते | अमुं मन््रं चतुर्धा विभज्य व्याचष्टे-- 
देवा ह वै यज्ञमित्यादिना। पुरा देवा एनमेव सोमम्‌, एतद्‌ एतस्मिन्‌ प्रस्तुते कर्मणि, वधाद्‌ असुररक्षःकृतोद्वेगात्‌ 


सिद्धि नहीं होती तथा सर्वदा ही सृष्टि की स्थिति रहती है। ऐसी स्थिति में प्रलय प्रतिपादक शास्त्रों का विरोध भी होता है, अतः 
हमारे सिद्धान्तपक्ष के अनुसार अर्थ करना ही ठीक है ॥३० ॥ 


(१) अधथैनमिति सायणसम्मतः पाठ:। तथैव च व्याख्यायते ब्राह्मणम्‌ | 


में. ३०-३१ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता ९१ 


तत्परिहाराय ज्यायांसं प्रशस्यतरं श्रेष्ठं चक्रग। यदाह मल्र:-- अस्तभ्नाद झां वृषभो5न्तरिक्षमिति । स पूर्वेक्ति 
ब्राह्मणोक्तप्रकरेण देवैः कृतत्वादाहेत्यर्थ:। तस्मिनू मन्रभागे श्रेष्ठवाचकवृषभशब्दस्य श्रवणान्मन्रप्रभावाद्यशोवर्ण- 
नाच्च सोमस्य प्रतापवृद्धेरसुरादिपराभवाच्च । 


“अमिमीत वरिमाणं पृथिव्या:” इत्यत्र श्रुत्या अमिमीत वरिमाणं पृथिव्या इति सम्बन्धप्रदर्शनेन॑ पृथिव्या 
अन्तरिक्षस्य मध्ये विश्वा भुवनान्यासादयतीति व्याख्यानमपास्तम्‌, 'अथैनमभिपद्य वाचयति” (श. ३.३.३.२) इति 
श्रुत्या सोमस्तुतौ मन्रस्य विनियुक्तत्वातू। हे जगदीश्वरेत्यादि सम्बोधनमप्यसड्डततमेत्न, आसीदद्विश्वा भूतानि सप्रा- 
डिति। तदेनेनेद सर्वमास्पृणोति तस्थ हि न हन्तास्ति न वधो येनेद& सर्वमास्पृतं तस्मादाहासीदद्विश्वा भुवनानि 
सम्राडिति' (श. ३.३.४.४)। तत्‌ तस्मात्‌ सोमेन पृथिव्या मितत्वातू। एनेन बलप्रकाशनमञ्रपाठेन, अथवा एनेन 
पृथिवीमानकर्त्ना सोमेन, इमान्‌ चुलोकादीन्‌ त्रीनपि लोकानू, आस्पृणोति सर्वतोी बलिनः कारयति। सोमस्य 
बलवत्त्वमर्थापत्त्या द्रढयति--तस्य हि न हन्तास्तीति। हन्तुर्हननस्य॒ च लोकत्रयान्तःपातित्वात्‌ तस्य चैतदार्थापत्य॑ 
येनेमे लोका आस्पृता बलिनः कृतास्तस्य सोमस्य सुतरां परमबलवत्त्वान्न कोषपि हन्ता, न वा तस्य वध: 
सम्भवति । यस्मादेवं तस्मादमिमीत वरिमाणं पृथिव्या इति मन्रभागस्तमर्थमाह । अथवा तस्मात्तं मन््रभागं ब्रूयात्‌, 
'सोममालभ्य' (का. श्रौ. ७.९.७) इति सूत्रातू। तृतीयपादस्यापि बलप्रकाशनार्थत्वातू पूर्वमेव ब्राह्मणं पुनः पठितम्‌- 
'सर्वमास्पृणोति . . . येनेद& सर्वमास्यृतमित्येव तस्माद्‌ ब्राह्मणाद्‌ विशेषः। विश्वेत्तानि वरुणस्य व्रतानीति। 
वदस्मा इद& सर्वमनुवर्त्म करोति यदिदं किश्च न कञ्जन प्रत्युद्यामिनं तस्मादाह विश्वेत्तानि वरुणस्य व्रतानीति* (श. 
३.३.४.५)। चतुर्थपादार्थभाह--तदस्मा इति। इदं सर्व भूतजातमनुवर्त्म तदधीनस्थितिक॑ कृतवान्‌ भवति। 
प्रत्युधामः प्रतिकूलोद्योग; तत्करतेरं प्रत्युधामिनं न करोतीति। मन्नार्थस्तृक्त एवं ॥३० ॥ 


वनेषु व्यन्तरिक्षं ततान वाजमर्वत्सु पर्य उस््रियांसु। 
ह॒त्सु क्रतुं वरुणो विक्ष्वुर्गिन दिवि सूर्यमदधात्‌ सोममद्रौ ॥३१॥ 


'वनेषु व्यन्तरिक्षमिति सोमपर्याणहनेन परितत्य कृष्णाजिनं पुरस्तादासजति सूर्यस्य चक्षुरिति” (का. श्रौ. 
७.९.८)। वनेषु व्यन्तरिक्षमिति मन्त्रेण सोमपर्याणहनेन सोमबन्धनेन वाससा बद्धं सोममत्यन्तं वेष्टयित्वा सूर्यस्य 
चक्षुरिति मत्नेण आसनार्थयो: कृष्णाजिनयोर्मध्ये एक कृष्णाजिनं ध्वजस्थानीयं शकटस्य पूर्वभागे युगसमीपे 
उच्छितदण्डेअवगलयेंत्‌ । 'अथैनं वाससा परितनोति वनेषु' इति बौधायनो5पि तथैवाह। वरुणः सर्वावरणसमर्थः 
सो5ग्रेषु बनेषु वनगतवृक्षाग्रेष्वन्तरिक्षं विततान । वीत्युपसर्गस्ततानेति क्रियापदेन सम्बद्धयते । तत्रावरणद्र॒व्याभावा- 





मत्रार्थ-वरुणस्वरूप विष्णु ने वन के वृक्षों के ऊपर आकाश को फैलाया है। पुरुषों में वीर्य को, गायों में दूध 
को, हृदय में संकल्पात्मक मन को, प्रजाओं में जाठर अग्नि को, द्युलोक में सूर्य को, पर्वतों पर वलली (लता) रूप सोम को 
स्थापित करने वाला बरुण देवता ही है॥ इस मन्त्र से यजमान सोम को वच्ल में बांध कर रखता है।३१॥ 


भाष्यसार -- कात्यायन श्रौतसूत्र (७९ ८) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'बनेषु” इस कण्डिका के द्वारा सोम 
का बन्धन किया जाता है । तैत्तिरीय श्रुति तथा शतपथ ब्राह्मण आदि में इस विनियोग के अनुकूल व्याख्यान उपलब्ध होता है । 


९२ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ ज. ० 


दत्यन्तं विस्तारितवान्‌। तथा अर्वत्सु अश्वेषु । 'अर्वेत्यश्वनामसु पठितम्‌ (निघ. १.१४.३) | बलें विततानेत्यनुवृत्तिः 
यद्वा अर्वत्सु पुरुषेषु वां वीर्य ततान, “वीर्य बै बाजाः पुमा&सोर्वन्तः” (श. ३.३.४.७) इंति श्रुतेः। उखियासु 
गोषु । 'उखियेति गोनामसु पठितम्‌' (निघ. २.११.३)। पर: क्षीर॑ विततान। हत्सु हृदयेषु क्रतुं सड्डूल्पशक्तियुत 
मनो विततान | विश्षु प्रजास्वर्गिग जाठरारगिन विततान । चुलोके सूर्य विततान | अद्गौ पर्वते सोमवल्लीरूपमदधात्‌ 
स्थापितवानू, परमेश्वरस्थैव सोमदेवतारूपेणावतीर्णत्वात्‌ । मन्रद्ययोक्त च्युलोकस्तम्भनादिसामर्थ्य विज्ेयम्‌। पर्वत- 
गतानां पाषाणानां सन्धिषु सोमवल्ल्या उत्पद्यमानत्वादद्रौं सोमस्थापनमपि द्रष्टव्यम्‌ | तदुक्त तित्तिरिणा--- सोम- 

मद्रावित्याह ग्रावाणो वा अद्रयस्तेषु वा एप सोम॑ दधाति' (तै. सं. ६.१.११.४) इति। 


अध्यात्मपक्षेषपि तथैवार्थों योजयितुं शक्यते--उमया परया शक्त्या सहितो देवः सोमः परमेश्वरो वनेषु 
वृक्षसमूहेष्वन्तरिक्ष॑ विस्तारितवानू। अर्वत्सु पुरुषेषु वीर्य विततान। उस़ियासु पयः हत्सु क्रतु सड्डूल्पं तद्विशिष्ट 
मनो विततान। विश्षु जाठराग्नि पर्वतपाषाणसन्धिषु सोम॑ वल्लीरूपमदधात्‌ । परमेश्वरस्यैव सर्वकारणत्वात्‌ तेषां 
तेषां वस्तूनां तेषु तेषु योग्यस्थानेषु तस्‍्यैव विधातृत्वमुपपद्यते । शेषं पूर्ववदेव व्याख्येयम्‌ । 


श्रीदयानन्दस्तु--वनेषु रश्मिषु वृक्षसमूहेषु वा, 'वनमिति रश्मिनामसु पठितम्‌ (निघ. १.५.८), अन्तरिक्ष- 
माकाशं विशेषेण ततान। वाजं वेगमर्वत्सु अश्वेषु प्राप्ववेगगुणेषु विद्युदादिषु उजियासु गोषु हत्सु क्रतुं प्रज्ञा कर्म 
वा वरुणः परमेश्वरः सूर्यो वायुर्वा विश्षु प्रजासु अर्गिन विद्युत प्रसिद्धमरग्नि वा दिवि प्रकाशे सूर्यमदधात्‌। 
सोमममृतात्मक॑ रसं सोमवल्ल्याद्योषधिगणं वा अद्रौ मेघे शैले वा” इति, तदप्यकिद्चित्करम्‌, श्रुत्यादिविरोधात्‌ । 
शतपथानुसारेण सोमस्यैव प्रकृतत्वात्‌, सोमवेष्टने मन््रस्थ विनियोगाच्च तदनुगुण एवार्थों युक्त:। न च हृदयेषु प्रज्ञा 
कर्म वा वितन्यते। किद्च, हृदये सड्डूल्पशक्तियुतस्य मनस एवं विततिसम्भवः। द 


शतपथे तु--अथ सोमपर्याणहनेन पर्याणह्यति। नेदेनं नाष्टा रक्षा'्ठसि प्रमृशानिति गर्भो वा एष भवति. 
तिर इव बै गर्भास्तिर इवैतद्‌ यत्पर्याणद्धं तिर इव वै देवा मनुष्येभ्यस्तिर इवैतद्य॒त्पर्याणद्धं तस्माद पर्याणहाति' 
(श. ३.३.४.६)। शकटेन सार्थ सोमस्य वेष्टनसाधनं वासः पर्याणहनम्‌ । तत्नयोजनं॑ कथयति--नेदेनं राष्ट्र 
रक्षांसीति | नेद्‌ इति परिभये । नेत्येष इदित्येतेन सम्प्रयुज्यते परिभये' (निरु. १.१०)। यदि पर्याणहनं न कुर्यात्तिदा 
नाष्टा नाशकराणि रक्षांस्थेनं प्रमृुशान्‌ प्रमुशेयु:। तदेतद्‌ भयकरम्‌ | तस्मात्तत्परिहाराय पर्याणहनमावश्यकम्‌ । 
प्रकारान्तरेण तदेव प्रशंसति--गर्भो वा एप भवतीति। तिर इव वै गर्भा अन्तर्हिता वर्तन्ते। यस्माद्रर्भाणां 
तिरोधानमपेक्षितम्‌, यस्माच्च मनुष्येभ्यो देवास्तिर इब भवन्ति, तस्मात्‌ सोमस्य देवस्य पर्याणहनं युक्तमेव | मन्त्र 


अध्यात्मपक्ष में भी उसी रीति से अर्थयोजना की 'जा सकती है। परा शक्ति उमा के सहित परमेश्वर ने वनों में अन्तरिक्ष 
का विस्तार किया है, पुरुषों में बल का संचार किया है, गायों में दुग्ध, हृदयों में संकल्प शक्ति, प्राणियों में जाठराग्नि, चुलोक में 
सूर्य तथा पर्वतों में सोमवल्ली के रूप में वह प्रकाशित हुआ है। यह परमेश्वर ही सर्वकारणभूत है। तत्तद्‌ वस्तुओं के तत्तद्‌ योग्य 
स्थानों में उसी परमेश्वर का विधातृत्व सिद्ध होता हे । 

स्वामी दयानन्द की व्याख्या श्रुतिवाक्यों के विरुद्ध होने के कारण अनुपयोगी है। शतपथ ब्राह्मण के अनुसार मन्त्रार्थ में 
सोम ही प्रसंगानुकूल है। सोम के बन्धन में मन्त्र का विनियोग होने के कारण उसके अनुकूल अर्थ करना ही उपयुक्त है। दृदयों 
में प्रज्ञा अथवा कर्म का विस्तार नहीं होता। इृदय में संकल्पशक्ति से युक्त मन का विस्तार ही सम्भव है। 'वनेषु' का अर्थ रश्मियों 
में तथा 'अश्वेषु' का अर्थ विद्युदादि में, इस प्रकार करना शतपथ ब्राह्मण के विरुद्ध है ॥३१ ॥ कक ्््ः 


मे. ३१-३२ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ९३ 


विधाय प्रशंसति--स पर्याणह्यति वनेषु व्यन्तरिक्षमित्यादिना | वनेषु वृक्षसमूहेष्वन्तरिक्षं विततान सोमो विस्तारि- 
तवान्‌। तद्‌ यद्‌ वाजं वेगं बल॑ वा अर्वत्सु अरणवत्सु पुरुषेषु अश्वेषु वा व्यदधात्‌, उखियासु गोषु पय:ः क्षीरम्‌, 
हत्सु हृदयेषु, प्राणिबह॒त्वापेक्षया बहवचनम्‌, क्रतुं सड्डल्पम्‌, विश्षु प्रजास्वर््नि भुक्तपीतान्नपानादिषाकसाधनम्‌, दिवि 

सूर्यम, अद्रौ पर्वतेषु सोममू, वरुणः पापनिवारकः सोमो देव अदधात्‌। वनशब्दस्यार्थान्तरभ्रम॑ निवारयन्‌ 
वनेष्वन्तरिक्षविस्तरणं लोकसिद्धमित्याह--वनेषु हीदं॑ विततमन्तरिक्षं वृक्षाग्रेषु, यद्यपि सर्वत्रान्तरिक्ष॑ विततम्‌, 
तथापि सामान्यजनदृष्ट्या साम्द्रवृक्षाग्रेषु पटास्‍स्तरणवत्‌ प्रतिभासात्‌ तथोक्तिः। अर्वत्सु पुंस्त्वसम्भवाद्‌ वाजस्य 
वीर्यत्वात्‌ पुंस्वेव वीर्य स्थापितवान्‌ | उम्ियाहृदादिषु पयःक्रत्वादिस्थितेलेकप्रसिद्धिरिति हत्सु ह्यमिति हिकारेण 
द्योत्यते। एतेन वनेषु रश्मिष्वश्वेषु विद्युदादिष्विति विवरणं शतपथविरुद्धोेव। परमेश्वरस्यैव तत्तद्देवतात्मना 
विराजमानत्वादत्र सोमदेवोपलक्षितः परमात्मैवान्तरिक्षादिविततिहेतुत्वेनोक्तः ॥३१ ॥ 


सूर्यस्य चक्षुरारोहा5 ग्नेर क्षण: कनीनंकम्‌ | 
यंत्रेतशेभिरीय॑ंसे भ्राज॑मानो विपश्चितां॥३२॥ 


'कृष्णाजिन॑ पुरस्तादासजति सूर्यस्य चक्षुरिति' (का. श्री. ७.९.८) | शकटस्य पूर्व भागे युगसमीपे उच्छिते दण्डे 
एकं कृष्णाजिनं ध्वजस्थानीयं संललगयेत्‌ | उव्बटादिरीत्या कृष्णाजिनदेवत्या<नुष्टप्‌ | हे कृष्णाजिन, त्वं सूर्यस्य सवि- 
तुशनध्ुनेत्रमारोह, तथाभ्युच्छृतो भव यथा सूर्यश्रक्षुषा त्वां पश्येत्‌ । अनेनर्वैश्वानरस्य देवस्य अक्ष्णो नेत्रस्य कनीनिकां 
तारिकामारोह, यथाग्निः स्वचक्षुस्तारिकया त्वां पश्येत्‌। यत्र यस्मिन्नेतयोर्दर्शने विपश्चिता सर्वज्ञेन सूर्येणागिनिना च 
सहितो भ्राजमानों दीप्यमान; एतशेभिरश्रे ईयसे नीयसे गच्छसि | 'ई गतो' आत्मनेपदी । एतशैरिति करणे तृतीया । 
यदि ईयस इति कर्मणि रूप॑ चेतू, तदा एतशैरिति कर्तरें तृतीया । यत्राश्वैस्तवं नीयस इत्यर्थ:। भ्राजमान इति पुस्त्व॑ 
कृष्णाजिनस्य पुंस्त्वविवक्षया । सूर्याग्निदृष्टिविषयत्वेन मार्गोउसुरराक्षसादिनाष्ट्रोबाधरहितो भवति, "एप खलु वा अर- 
क्षोहतः पन्‍्था योडग्नेश्व सूर्यस्थ च' (तै. सं. ६.१.७.३) इति तैत्तिरीयश्रुतेः | इत्युव्वटमही धरयोराशयः । 


काण्वसंहितायां सायणाचार्यस्तु--हे सोम, त्वं सूर्यसम्बन्धि यच्चश्षुरस्ति तदारोह, तत्समानचत्षुर्युक्तो भव । 
तथागनेः सम्बन्धि यदक्षि विद्यते, तस्याक्ष्णः सम्बन्धिनी या कनीनिका तारिका, तामारोहेत्यनुवर्तते, तत्समानदृष्टिपा- 
टवयुक्तो भवेत्यर्थ:। यंत्र यस्मिन्‌ देवयजने एतशेभिरसश्वैर्गच्छसि, 'एतश इत्यश्वनामसु पठितम्‌' (निघ. १.१४.१०), 
त्रेत्यध्याहारः। तस्मिन्‌ देवयजने विपश्चिता विदुषा सर्वज्ञेगाग्निग सह भ्राजमानो दीप्यमानस्तिष्ठेति शेषः। 


मत्रार्थ-हे कृष्णाजिन ! तुम सूर्य के नेत्र और अग्नि के नेत्र की पलकों पर आरोहण करो, जहां इन दोनों के दर्शन 
या प्रकाश से सर्वज्ञ सूर्य या अग्नि से प्रकाशित होता हुआ अश्रों के द्वारा गमन करता है। सूर्य और अग्नि की दृष्टि पड़ने 
से ही मार्ग राक्षमों की बाधा से मुक्त होता है॥ इस मन्त्र को पढ़ते हए यजमान आसन के लिये बिछाये दो मृगचर्मों में से 
एक को शकट के पूर्व भाग में जुए के समीप ऊँचे दण्ड में लगावे। यदि आसन का मृगचर्म एक ही हो, तो उसकी ग्रीवा 
की ओर के भाग को अलग करके शकट के पूर्व भाग में लगाते हैं॥३२॥ 


भाष्यसार-- सूर्यस्य चक्षु ऋचा के द्वारा कृष्णाजिन को ध्वजा की भांति शकट पर लगाया जाता है। कात्यायन श्रोतसूत्र 
(७९.८) में प्रतिपादित इस याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ उव्वट, महीधर तथा काण्बसंहिता के भाष्य में सायणाचार्य ने किया 
है। शतपथ ब्राह्मण की व्याख्या में भी सायणाचार्य ने कृष्णाजिन को सम्बोधित करते हुए इस मन्त्र का अर्थ किया है। 


९४ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ. ४ 


कृष्णाजिनं सोमस्थ चिह्रूपं ध्वजस्थानीयमिति तदद्वारापि सोमस्यैव स्तुतिः। शतपथव्याख्यानप्रसड़ें तु कृष्णा- 
जिनमेव सम्बोध्यायं मन्रः सायणाचार्येणापि व्याख्यातः। तथाहि-- हे कृष्णाजिन, त्वं सूर्यस्य चक्षुश्रक्ुस्थानीयम्‌, 
प्रकाशस्थानमित्यर्थ:। उपरि हि सूर्यः प्रकाशते, अतस्त्वमनसि ऊर्ध्वदिशमारोह । वथामेदेवस्याध्ण: सम्बन्धि 
कनीमकमक्षिमध्यगतः कृष्णप्रदेशः कनीनिका, तामारोह, अग्नेरक्ष्णः कनीनिकास्थानमन्तरिक्षं नील॑ नभ इति 
प्रसिद्धे:। कृष्णाजिनस्थ सोमध्वजस्थानीयस्य अनस उपयरिहे सत्येतदुभयारोहणं सम्पद्यते, उपरयेव . सुर्यचक्ष- 
रूपस्य प्रकाशस्थाग्नेरक्ष्णः कनीनिकारूपस्थ नीलान्तरिक्षस्थ सत्त्वात्‌। यत्र यस्मिन्नारोहे सत्येतशेभिरश्रे,, ईयसे 
गच्छसि, विपश्चिता मेधाविना सोमेन सह भ्राजमानो दीप्यमानः सन्‌ इति। हु 


अध्यात्मपक्षेकपि-- हे आत्मन्‌, त्वं सूर्यस्य सर्वप्रकाशकस्य परमेश्वरस्य चश्षुरारोह तदीयानुग्रहपूर्णदृष्टिगोचरी 
भव | ज्ञानाम्मिमतां ज्ञानिनाम्ष्ण:कनीनक तारकमारोह तदीयानुग्रहभाजनं भव । “यस्यानुग्रहपर्यन्ता बुद्धिस्तत्त्वार्थगोचरा । 
तददृष्टिगोचराः सर्वे पूता एव न संशयः ॥” इति वचनातू । यत्र ययोर्द्शनि सत्येतशेभिरश्वैरिव तयोः कृपाकटाक्षकिरणैः 
परमपदमीयसे गच्छसि विपक्चिता सर्वसाक्षिणा परमेश्वरेण तद्रुपतया भ्राजमानो दीप्यमानः सन्‌ तिष्ठसि । 


दयानन्दस्तु--सूर्यस्य सवितृमण्डलस्य विद्युतो वा चक्षुर्दर्शकम्‌ आ समन्ताद्‌ रोह दर्शयसि दर्शयति वा | 
अग्नेभौंतिकस्य अक्ष्णो दर्शनसाधकस्य कनीनक॑ कनति प्रकाशते येन तद्‌ यत्र यस्मिन्‌ एतशेभिर्विज्ञाने वेगादिभिरा- 
'गन्तुकैर्गुणैरश्ैश्व ईयसे विज्ञायसे विज्ञायते वा, भ्राजमानः प्रकाशमानो विपश्चिता । हे परमेश्वर, यत्र त्वमेतशैभ्राजमानो 
विपश्चिता परो यत्र वा प्राणो विद्युद्दैेभिर्विपश्चिता भ्राजमानो विज्ञायते, यत्र त्वं स सा च सूर्याग्नेरक्ष्ण: कनीनक॑ 
समन्ताद दर्शयति, तत्र वयं त्वां तं चोपासीमहि युउ्ज्याम वा* इति, तदप्यकिश्वित्करमू, एतशैरित्यनेन विज्ञानवेगादि- 
भिरागन्तुकैर्गुणिरित्यर्थप्रहणे मानाभावातू, 'एतश इत्यश्वनामसु' (निघ. १.१४.१०) इत्यश्वनामत्वे5पि विज्ञानाद्र्थकत्वस्य 
निर्मुलत्वात्‌। चक्षुरित्यस्य दर्शकमित्यर्थोंडपि निर्मूलः। तथैव रोहेत्यस्य दर्शयतीत्यथों5पि निर्मूलः। अग्नेरक्ष्णो 
दर्शनसाधकस्य कनीनकमित्यस्यापि न सड्भति; भौतिकामे्िन्नस्य दर्शनसाधनस्य तत्रानुपलब्धे: । कनीनकमित्यस्यापि 
प्रकाशकत्वमेवार्थ: । तथा चाग्नेरक्ष्णः कनीनकमित्यत्र कथं नाम दयानन्दीयैः सम्बन्ध: साध्यते ? एतस्य हिन्दीभाष्यमपि 
न सड्भच्छते । तथाहि--अग्नि भौतिक अग्नि के (अक्ष्ण) देखने के साधन (कनीनकं) प्रकाश करने वाले (चक्लु) नेत्रों 
को (आरोह) देखने योग्य कराते हो ।” को 5स्य वाक्यस्यार्थ: ? सिद्धान्ते तु विशिष्टैश्वर्थशालिनो 5 ग्नेदेंवस्य विग्रहवतो क्षि 
भेत्रगोलक॑ भवति। तत्र नील॑ कनीनकं तारिकापदवाच्यं भवति, यत्रेल्धियं विशेषतों व्यज्यते। ऐतशपदमश्चपरम्‌ । 
अश्वश्न गमनसाधनं भवति । तस्मादीयसे गच्छसीत्येवार्थ, 'ई गतौ' इति धातोर्निष्पत्तेः । कृष्णाजिनदेवत्या<नुष्टुबियम्‌ । 
सन प न + मनन न -- टन नननरा 33० नर लत न 


अध्यात्मपक्ष में भी मन्त्रार्थ प्रायः उसी प्रकार है। हे आत्मन्‌ ! तुम सर्वप्रकाशक परमेश्वर की अनुग्रहपूर्ण दृष्टि में उन्नत रहो, 
ज्ञानियों के नेत्रगोलक में अनुम्रहपात्र बनो। इनका दर्शन हो जाने पर (तुम) अश्वों के समान उनकी कृपादृष्टि को रश्मियों से अनुत्तम 
पद को प्राप्त करते हो तथा सर्वसाक्षी परमेश्वर के साथ तद्गप होकर प्रकाशित होते हो । 


स्वामी दयानन्द का अर्थ उचित नहीं है। 'एतश' शब्द से विज्ञान, वेग आदि आगन्तुक गुण” इस अर्थ को प्रहण करने 
में कोई प्रमाण नहीं है, क्योंकि 'एतश' शब्द अश्व के नामों के अन्तर्गत निघण्टु में पठित होने के कारण उसके विज्ञान आदि अर्थों 
की कल्पना निर्मुल है। 'चक्षु' शब्द का 'दर्शक' अर्थ करना भी निर्मूल है। इसकी हिन्दी व्याख्या भी संगत नहीं है। जैसे -- 
(अग्नि) -- भौतिक अग्नि के (अ्ष्ण) देखने के साधन (कनीनकं) प्रकाश करनेवाले (चश्लु) नेत्रों को आरोह देखने योग्य कराते 
हो' इस वाक्य का क्या अर्थ है ? शतपथ श्रुति तथा सूत्र आदि का विरोध तो इस अर्थ में स्पष्ट ही है ॥३२ ॥ द 


में. ३२-३३ | वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ९५ 


तस्मात्‌ कृष्णाजिनममेव सम्बोधयतीयम्‌ । शकटयुगसमीपस्थोच्छितदण्डे सोमध्वजरूपस्य कृष्णाजिनस्यासजने विनि- 
युक्तत्वात्‌ू सोमो वा सम्बोधनीयः । श्रुतिसूत्रविरो धस्तु स्फुट एवं । 

तथाहि---अथ यदि द्वे कृष्णाजिने भवतः। तयोरन्यतरत प्रत्यानह्मति प्रतीनाहभाजनं यद्यु एकं भवति 
कृष्णाजिनग्रीवा एवावकृत्य प्रत्यानह्मति प्रतीनाहभाजन& सूर्यस्य चश्षुरारोहाग्नेरक्षणः कनीनक॑ यत्रेतशेभिरीयसे 
भ्राजमानो विपश्चितेति सूर्यमेवैतत्पुरस्तात्‌ करोति सूर्यः पुरस्तान्नाष्टा रक्षाषस्यपप्नन्नेत्यथाभयेनानाष्रेण परिवहन्ति' 
(श. ३.३.४.८)। अथ यदि द्वे इति। दीक्षाप्रसड़े यदि द्वे कृष्णाजिने स्वीकृते, तयोरेक॑ कृष्णाजिनं प्रतिनाहभाजनं 
भवति। नद्धस्य सोमस्य पुरोदेशे प्रसारितो ध्वजः प्रतिनाह; तद्धाजनं तत्स्थानीयं भवतीत्यर्थ:। द्वितीयालाभे 
उपायमाह--यद्यु एकं भवतीति। कृष्णाजिनग्रीवा एवावकृत्य प्रत्यानह्मतीति। तत्र प्रतिनाहमत्र--- सूर्यस्य 
चक्षुरिति। तथा च कात्यायनः--'कृष्णाजिनं पुरस्तादासजति सूर्यस्य चक्षुरिति. . . एकं चेद्‌ ग्रीवा अवकृत्य' (का. 
श्री. ७.९.८-९)। आसनार्थमेकमेव कृष्णाजिनं यदि स्यातू, तदा तस्य कृष्णाजिनस्य ग्रीवाः कण्ठं छित्ता शकटस्य 
पुरस्तादासजेत्‌ । उत्तमाड़े त्वादरार्थ बहवचनम्‌। मन्त्रार्थस्तृक्त एवं । सर्वथाप्यत्र सोमस्य सोमध्वजस्य कृष्णाजिन- 
स्वैव स्तुतिरविद्यते । एतम्मन्रपाठं स्तौति--सूर्यमेबैतत्‌ पुरस्तादिति। मन्त्रे सूर्यस्य चक्षुरित्यभिधानेन सूर्यमेव 
सोमस्य पुरस्तात्‌ कृतवानू भवति। ततः किमित्यथ--सूर्यः पुरस्तान्नाष्टरेति | सूर्यो नाष्टाणि यज्ञनाशकानि रक्षांस्य- 
. पध्न्‌ हिंसन्‌ पुरो गच्छति। तस्मिनू सत्यभयेन नाशकरहितेन मार्गेण सोम॑ परिवहन्ति । वोढारो5श्वा अनड्वाहो 
वा ॥३२॥ 


उम्रावेतं धूर्षाहौ युज्येथांमन॒श्रू अवीरहणौ ब्रह्मचोदनौ। स्व॒स्ति यर्जमानस्थ गृहान्‌ 
. गच्छतम्‌ ॥३३॥ 


'अनड्वाहौ युनक्‍्त्युस्नावेतमिति युगपत्‌ तद्बचनत्वात” (का. श्रौ. ७.९.१०)। अनसि युगपदनड्वाहो 
योजयेत्‌ कुतः? तद्गचनत्वात्‌, उम्रावेतमिति मन्रे द्विवचनश्रवणात्‌। आनडुही ऊर्ध्वबृहती । यस्याखत्रयः पादा 
द्वादशाक्षरा सोर्ध्वबृहती, 'त्रिजागतोर्ध्वबृहती” इत्युक्तेः । अत्राद्यो दशार्ण, द्वितीयख्रयोदशार्ण; तेनैकोना | हे उस्रौ ! 
अनदवाहो, 'उस्नेति गोनामसु' (निघ. २.११.२)। आ इतं युवां वहनाय प्रत्यागच्छतम्‌ | एत्य च स्वयमेव युज्येथां 
रथे युक्ती भवतम्‌। कथंभूतावस्नौ? धूर्षाहौ धुरं सहेते इति धूर्षाही, 'पह मर्षणे! शकटस्य धुरं वोदुं समर्थ, 
अमश्रू नेत्राश्रुरहितो, अना्तों सोत्साहौ दृष्टो, अवीरहणों न वीरान्‌ भ्रातृपुत्रादीन्‌ शिशूृंश्र हत इति अवीरहणौ 
शुड्भादिभिरहन्तारौ ग्रशान्तो, बरह्मचोदनौ ब्राह्मणानां धर्मब्रह्मणी प्रति प्रेरको, ब्रह्मणो विप्रान्‌ चोदयतः प्रेरयतस्तो, 
ब्रह्मणा मन्रेण प्रेरितों वा, एवंविशेषणविशिष्टो युवां क्षेमेण यजमानस्य गृहं सोममादाय गच्छतम्‌। 


मत्रार्थ-हे शकट में जुड़े बैलों ! तुम शकट की धुरा को धारण करने में समर्थ हो, उत्साहसम्पन्न हो, सींगों से बालकों 
को न मारने वाले, ब्राह्मण को यज्ञ में प्रेरित करने वाले तुम दोनों इस शकट में जुत जाओ, कुशलतापूर्वक यजमान के घर 
की तरफ जाओ॥ यजमान इस मन्त्र का उच्चारण करते हुए बैलों को शकट (गाड़ी) में जोतता है ॥३३ ॥ 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (७९.१०-१२) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'उस्रावेतम्‌' ऋचा के द्वारा 
शकट में बेलों को संयोजित करके उन्हें गमन के लिये प्रेरित किया जाता है । 


९६ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [अ. ४ 


अध्यात्मपक्षे--उस्रौ सत्त्वक्षेत्रज्ररूपौ बलीवर्दो संसारशकटस्य धुरो वोढारौ युवामेत॑ संसारभारवहनाय आग 
च्छतम्‌, एत्य च कर्मानुसारं युक्तौ भवतम्‌। कीदृशौ तौ? अनश्रू अनातों संसारसम्बन्धेनातिप्राप्तावषि तत्त्वज्ञान- 
महिम्नाउव्यथौ सोत्साहो, अवीरहणौ अपापकृतौ तत्त्वज्ञानेन दग्धशुभाशुभकर्माणौ, ब्रह्मचोदनौ ब्रह्मणा वेदेन चोदितो 
धर्मब्रह्मणोः प्रति प्रेरितौ, स्वस्ति यथा स्यात्तथा यजमानस्य धर्मानुष्ठातुर्विशुद्धसत्त्वस्य गृहान्‌ शरणान्‌ मुक्तोपसृप्यस्वरूपान्‌ 
प्राप्तृभेदेन प्राप्तव्येषपि भेदोपचारादू बहुवचनम्‌, गच्छतं प्रतिगच्छतम्‌ । तत्वज्ञानेन सत्त्वस्थ बाधसामानाधिकरण्येन 
मुक्तोपसृ प्यब्रह्मप्राप्तिरिति । 


सूत्रदृष््याप्युख्नाविति बलीवदविव जिघृक्षितो । 'अनड्वाहौ युनक्ति' (का. श्री. ७.९.१०), 'भेदे मन्ावृत्तिः सात्रि- 
पातितत्वात्‌' (का. श्रौ. ७.९.११)। भेदेन योजन कर्तव्यं न युगपत्‌ । कुतः? अनडुहः कण्टे योक्‍्त्रपरिणहनस्यैव 
योजनपदार्थत्वात्‌, तस्य दक्षिणेनैकपाणिना कर्तुमशक्यत्वात्‌ । भेदेन योजने क्रियमाणे मन््रस्यावृत्तिः कर्तव्या । कुतः ? 
मन्त्रस्य सातन्रिपातितत्वात्‌ समवेतार्थत्वाद्‌ द्विवचनमविवक्षितम्‌, प्रातिपदिकार्थस्यैव विवक्षितत्वात्‌ । 


दयानन्दस्तु--'उम्नौ रश्मिमन्तौ निवासहेतू सूर्यवायू | 'उख्रा इति रश्मिनामसु पठितम्‌' (निघ. १.५.९)। आ 
इत॑ प्राणुतः। धूर्षाहौ यौ धुरं पृथिव्या: शरीरस्य ज्ञानानां च धारण सहेते, तौ युज्येथां युज्येते युक्तो कुरुतः। अनश्रू 
अव्यापिनौ । अवीरहणौ वीरहननरहितौ ब्रह्मचोदनौ आत्मान्रप्राप्तिप्रेरकौ । स्वस्ति सुखं सुखेन वा यजमानस्य धार्मिकस्य 
जीवस्य गृहान्‌ गृहाणि गच्छतो गमयतः” इति, तदपि न किद्चित्‌ विसड्भतेः | उस्रावित्यस्य रश्मिवाचकत्वे5पि सूर्यस्य 
रश्मिमत्त्वेषपि वायोस्तदयोगेन वायुसूर्ययो रश्मिपदेनोखपदेन वा प्रहणासम्भवात्‌, जीवैस्तयोरनियोज्यत्वाच्च, त्वया 
तयोर्जडत्वाभ्युपगमाच्च, पृथिव्याकाशयोर्निवासहेतुत्वव्यभिचाराच्च, पृथिवी-शरीर-ज्ञानादिषु धुरो 5प्रसिद्धत्वात्‌ शकटस्य 
प्रसिद्धत्वाच्च, जडयोस्तयोर्धूषपहत्वासम्भवाच्च, युज्येथामिति यथाश्रुतोपपत्तौ णिजन्तकल्पनानुपपत्तेश्व । प्रशंसाप्रसड्डेंड न- 
श्रुपदेनाव्यापकत्वनिरूपणमप्यनर्थकमेव, तयोः सर्वानुग्राहकत्वेन वीरहननस्याप्रसक्तत्वेनावीरहणत्वकथनमपि तथाविध- 
मेव | जडत्वादेवात्मान्नप्राप्तिप्रेरकत्व॑ गृहगमयितृत्वं चापि नोपपद्चेते । 


'उद्धते प्रउग्ये फलके भवतः। तदन्तेरण तिष्ठन्‌ सुब्रह्मण्यः प्राजति श्रेयान्‌ वा एषोड5भ्यारोहाद्‌ भवति को 
ह्वोतमर्हत्यभ्यारोदुं तस्मादन्तरेण तिष्ठन्‌ प्राजति' (श. ३.३.४.९) । प्रउग्ये फलके युगसम्बन्धिफलके उद्धते प्रउगादप्युन्नते 
चुबुकप्रमाणे भवतः “प्रउगाच्चोद्धतो फलके भवतः” (का. श्रौ, ७.९.४)। तदन्तरेण ततू तयोः फलकयोरन्तरेण मध्ये 
तिष्ठन्‌ सुब्रह्मण्यनामक ऋत्विक्‌ ईषान्तरे भूमिष्ठः सुब्रह्मण्यः पलाशशाखया प्राजति' (का. श्री. ७.९.१२) । ईषान्तराले 





अध्यात्मपक्ष में मन्त्र का अर्थ इस प्रकार है -- सत्त्व तथा क्षेत्रज्ञ रूपी संसारात्मक शकट का वहन करने वाले हे दो वृषभों, 
आप लोग संसार-वहन के लिये आवें। आर्ति से रहित, तत्त्ज्ञान के कारण शुभाशुभ कर्मों से निवृत्त, वेद से प्रवर्तित आप दोनों 
कल्याणपथ से विशुद्धसत्त्व धर्मानुष्ठान करने वाले यजमान के अधिष्ठानों के प्रति आवें । 


कात्यायन श्रौवसूत्र की दृष्टि से भी यहां 'उस्रौ' शब्द से दो वृषभ ही वाज्छित हैं। स्वामी दयानन्द का अर्थ असंगत होने 
के कारण समीचीन नहीं है। वायु तथा सूर्य का 'उख' पद से प्रहण सम्भव नहीं है, क्योंकि वे जीवों के द्वारा नियोक्तव्य नहीं है। 
इस मत में वायु तथा सूर्य का जडत्व भी प्राप्त हो जायगा। पृथ्वी, शरीर, ज्ञान आदि अर्थों में 'धुर' शब्द प्रसिद्ध नहीं है। अपितु 
शकट के एक भाग लिये घुर शब्द की प्रसिद्धि है। वायु एवं सूर्य के सर्वहितेषी होने के कारण उनमें हिंसा की प्राप्ति ही नहीं 
है। ऐसी स्थिति में उनके लिये 'अवीरहणौ' विशेषण का कथन भी असंगत है । शतपथ श्रुति के द्वारा भी उस्र शब्द से वृषभ ही 
प्रतिपादित है, सूर्य तथा वायु का कथन नहीं है। अतः हमारा सिद्धान्तपक्ष-सम्मत अर्थ ही श्रुति प्रतिपादित है ॥३३ ॥ 


मे. ३३-३४ ] क्‍ वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ९७ 


भूमौ तिष्ठन्‌ सुब्रह्मण्य: पलाशशाखया अनड्वाहौ गमनाय प्रेरयेत्‌, भूमिष्ठ एव सन्‌ प्राजति प्रेरयत्यनद्वाहो । अधःस्थितिं 
प्रशंशति--श्रेयान्‌ वेति । करितुरगाद्यारूढस्य प्रशस्तत्वं लोकप्रसिद्धम, अतस्तदभ्यारोहात्‌ सोमः श्रेयान्‌ू भवति। 
अतस्तदधिष्ठितं शकटमभ्यारोदुं को5र्हति ? न को5पीत्यर्थ:। 'पलाशशाखया प्राजति | यत्र वै गायत्री सोममच्छा- 
पतत्तदस्या आहरन्त्या अपादस्ताभ्यायत्य पर्ण प्रचिच्छेद गायत््यै वा सोमस्य वा राज्ञस्तत्पतित्वा पर्णो3 भवत्तस्मात्‌ पर्णो 
नाम तद्यदेवात्र सोमस्‍्य न्यक्त तदिहाप्यसदिति तस्मात्‌ पलाशशाखया प्राजति” (श, ३.३.४.१०)। फ्लाशशाखया 
प्राजति भूमिष्ठास्वेव प्राजनयोग्यासु सतीष्वन्यशाखासु पलाशशाखायाः को5तिशय इति जिज्ञासायां तस्याः सोमस्य 
सम्बन्ध दर्शयति--यत्र वै गायत्रीति | व्याख्यातमिदं पूर्वत्र । यदेव सोमस्याडुं न्यक्तम्रवाडनिपतितमासीतू, तदड़- 

मिहाप्यस्मिन्‌ सोम एवं अस॒द्‌ भवेदिति पलाशशाखया प्राजनस्याभिप्रायः । 


“अथानदवाहावाजति | तौ यदि कृष्णौ स्यावामन्यतरो वा कृष्णस्तत्र विद्याद्रर्षिष्यत्यैषमः पर्जन्यो वृष्टिमान्‌ 
भविष्यतीत्येतदु विज्ञानम्‌' (श. ३.३.४.११) | अनडुहोर्वर्णविशेषमभिधातुं पुनरनुवदति---अथानड्वाहाविति । आजति 
युगवहनाय प्रेरयति। उभयोरन्यतरस्य वा यदि कृष्णत्वं लभ्येत, तत्र पर्जन्यवर्णसाम्यादनुड॒त्कृष्णत्वेन निमित्तेन 
ऐषमो5 स्मिन्‌ संवत्सरे पर्जन्यों बहवृष्टिप्रदों भविष्यतीति एतद्‌ उ विज्ञानं वृष्टेः परिज्ञानं तदुपाय इत्यर्थः। अत्र श्रुतौ 
. -- 'अनड्वाहावाजति तौ यदि कृष्णौ स्यातामन्यतरो वा कृष्णः” इत्युक्त्या उस्रावित्यनड्वाहावेवोक्तो न सूर्यवायू। 
. अथ युनक्तीति तयोरेव शकटस्य धूर्वहने योजनमुच्यते । तस्मात्‌ सिद्धान्तसम्मत एवार्थ: श्रौत इति । 'अथ युनक्ति । 
उम्नावेतं धूर्षाहावित्युस्रों हि भवतो धूर्षाहाविति धूर्षाहौ हि भवतों युज्येथामनश्रू इति युज्येते ह्वानश्रू इत्यनाताविति 
तदवीरहणावित्यपापकृताविति तद्ब्रह्मचोदनाविति ब्रह्मचोदनौ हि भवतः स्वस्ति यजमानस्य गृहान्‌ गच्छतमिति यथे 
नावन्तरा नाष्टा रक्षाछ्ठसि न हि&स्युरेवमेतदाह' (श. ३.३.४.१ २) । इदानीं समनत्रकमुखयोजनं विधत्ते -- अथ युनक्तीति । 
. मनार्थस्तृक्त एव। श्रुतिरपि मन्रं विभज्यव्याचष्टे-उस्रौ हि भवत इत्यादिना | उस्राविणावनयोभभेगावित्युस्रो । एषा 
प्रसिद्धिर्हिशब्देन द्योत्यते । धूर्षाहावित्यस्य तात्पर्यमाह -- धूर्षाहाविति । अनश्रू अनातों, आर्तेषु अश्रुपातस्य दर्शनात्‌ । 
एतेन अनश्रू अव्यापकावित्यपास्तम्‌। वीरहत्यायाः पापसाधनत्वादपापकृतावित्यवीरहणावित्यस्य तात्पयख्यानम्‌ । 
ब्रह्मणा उस्राविति मन्रेणेदानीं चोद्यमानत्वाद्‌ ब्रह्मचोदनाप्रसिद्धिः | स्वस्तिशब्दाभिप्रायमाह -- यथैनावन्तरेति । यथा 
एनावनड्वाहोौ अन्तरा मध्ये मार्गे नाष्टा हिंखा न हिंस्युस्तथा भवेदिति मन्त्रे स्वस्तिशब्दस्याभिप्रायः ॥३३ ॥ 


भ्रद्रों मेउसि प्रच्य॑वस्व भुवस्पते विश्वान्युभि धामांनि। मा त्वां परिपरिणों “विदन्‌ मा 
त्वां परिपन्थिनों विदुन्‌ मा त्वा वृकां अधायवो' -विदन्‌। श्येनो भूत्वा परांपत्‌ यजमानस्य 
गहान्‌ गंच्छ तन्नों सश्स्कृतम्‌ ॥३४॥ 

सौम्यं यजुः । 'भद्रो म इति वाचयति' (का. श्री. ७.९.१६) । हे सोम, मे मह्मं मम यजमानस्थोपकाराय भद्रो5सि 
कल्याणरूपोइसि कल्याणकरो वासि। 'भदि कल्याणे सुखे च' इति धातोर्भद्र इति रूपम्‌। भन्दनीय इत्यर्थ:। मे 


मत्रार्थ-हे सोम ! तुम मुझ यजमान के लिये कल्याणरूप हो। अध्वर्यु आदि के प्रतिपालक हे यजमान ! तुम पलीशाला, 
हविर्धान आदि स्थानों को देख कर चलो। तुमको सब ओर फिरने वाले तस्कर (चोर) न जानें, यज्ञद्रोही तुमको न जानें, 
दूसरों का अपराध करने वाले दुर्जन तुमको न जानें। एयेन (बाज) के समान तीव्रगामी होकर सामने चलो, यजमान के घर 
घलो। वह यज्ञस्थान हम तुम दोनों के लिये सब सामग्री से परिपूर्ण है॥ सोम लेकर यज्ञणाला की तरफ जाने वाले यजमान 
पे अध्यर्यु यह मनत्र कहलवावे ॥३४ ॥ 


९८ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ अ. ४ 
मम भन्दनीय:ः स्तुत्यस्त्वमसि | हे भुवस्पते भुवनानां पालक ! यद्वात्र भुवस्पदेन भूमौ स्थितानि भूतानि यजमानाध्व- 
युप्रभृतीन्युपलक्ष्यन्ते । तेषां भूतानां पालकत्वाद्‌ भुवस्पतति:। प्रच्यवस्व भुवस्पत इत्याह भूताना€$ होष पति: (तै. सं. 
६.१.११.११)। तथाविध हे सोम, विश्वानि सर्वाणि धामानि स्थानानि पलीशालाहविर्धानप्रभृतीनि ग्रहचमसादीनि वा 
'अड्जनि वै विश्वानि धामानि' (श. ब्रा. ३.३.४.१४) इति श्रुतेः | प्रच्यवस्व, प्रकर्षेण गंच्छ | च्युड्‌ गतौ' प्रच्यवमार 
त्वा त्वां परिपरिणो माविदन्‌ सोम॑ मा जानन्तु । परिपरिण इत्यनेन सर्वत्र सझ्जरन्तस्तस्करविशेषा उच्चन्ते । तथा परिपन्थिने 
यजमानयागस्य बाथका विद्वेषिण: त्वा त्वां मा विदनू, 'छन्दसि परिपन्थिपरिपरिणी पर्यवस्थातरि' (पा. सू ५.२.८९) 
इति निपातनात्‌ । अघायवोउप्म॑ पाप॑ हिंसारूपमिच्छन्तो वृका विकर्तनशीला अरण्यश्वानः परिणेतारो दुर्जना वा त्वा मा- 
विदन्‌ यजमानगृहं गच्छन्तं मा जानन्तु | किश्, श्येनः शंसनीयगमनः पक्षी भूत्वा त्वमपि श्येनपक्षिवत्‌ शीघ्रगामी 
भूत्वा बलिष्ठोत्पतनशीलः सन्नस्मदीयस्य यजमानस्य गृहान्‌ परापत शीघ्र गच्छ । तत्र गृहेषु नो आवयोस्तव मम च 
संस्कृतं सर्वोपस्करणसंयुक्तं स्थान विद्यत इति शेषः। 

अध्यात्मपक्षे तु--हे सोम साम्बसदाशिव, त्वं मे भद्रोइसि कल्याणकरो5सि | हे भुवस्पते भुवनानां सर्वेषां 
लोकानां पालक, विश्वानि सर्वाणि धामामि स्थानानि वैकुण्ठकैलाशादीन्यभिलक्ष्य प्रच्यवस्व प्रगच्छसि । लट्स्थाने 
लोटू। यद्वा विश्वानि सर्वाणि धामानि भक्तानां हृदयान्यभिलक्ष्य प्रच्यवस्व प्रगच्छ, तेष्वभिव्यक्तो भवेत्यर्थ:। मा 
त्वा परिपरिणो परस्वापहारिणो विदन्‌ जानन्तु। परिपन्थिनों वृका धर्मद्विषों विकर्तनशालिनोउघायवः परस्याघ॑ं 
विनाशमिच्छवो मा त्वा विदन्‌ जानन्तु। हृदयेषु परमेश्वरप्राकटये बाधका इमे दोषा इति ज्ञात्वा तद्राहित्य॑ 
सम्पादनीयमित्यर्थ: | हे सोम, श्येनो भूत्वा श्येनपक्षिवदोजसा वेगेन च सर्वान्‌ विघ्नानविगणय्य यजमानस्योपास- 
कस्य धार्मिकस्य गृहान्‌ गन्तव्यानि स्थानानि हृदयानि परापत गच्छ। तत्‌ तत्र नौ. तवेश्वरस्थ ममोपासकस्य 
यजमानस्य च संस्कृतं सर्वोपस्करणयुक्तं स्थानं विद्यत इति शेषः। तत्रैव तत्त्वमर्थयोरभेदेन जीवस्य पूर्णत्वमपरि- 
चिछन्नत्वं परमेश्वरस्यापरोक्षत्वं परप्रेमास्पदत्वमानन्दरूपत्वं च व्यज्यते । 


स्वामिदयानन्दस्तु--'हे भुवस्पते ! भुवः पृथिव्या: पते स्वामिन्‌ विद्वनू, त्वं मम भद्रोउसि सुखकार्यसि । यत्नौ 
तव मम च संस्कृतं शिल्पविद्यासंस्कारयुक्तं सर्वर्तुक॑ यानमस्ति, ततू तेन विश्वानि धामानि स्थानान्यभिप्रच्यवस्व अभि 
प्रकृष्टया गच्छ | यथा सर्वत्राभिगच्छन्तं त्वां परिपरिणश्लौरा वृका मा विदन्‌ मा लभन्तां तक्ष प्रयतस्व परदेशसेविन 
त्वां यथा परिपन्थिन उत्कोचका दस्यवो वृकाः स्तेना मा विदन्‌ तथानुतिष्ठ। यथा परदेशसेविनं त्वाम्‌ अघायवः 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (७९.१६) में निरूपित याज्ञिक विनियोग के अनुसार यजमान “भद्रो मे इस मन्त्र का वाचन 
करता है। सोम को सम्बोधित करते हुए इस मन्त्र का व्याख्यान उपटिष्ट है। 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--हे साम्बसदाशिव | आप मेरे लिये कल्याणकारी हैं । हे समस्त लोकों के पालनकर्ता ! आप 
समस्त वैकुण्ठ, कैलास आदि धामों के प्रति प्रस्थान करते हैं, अथवा समस्त भक्तों के हृदयों में गमन करते हैं। आपको दूसरों के 
अपकारक जन न जानें। धर्म के द्वेषी, अपकारक, दूसरों के विनाश की इच्छा रखने वाले आपको न जानें । अर्थात्‌ हृदयों में परमेश्वर 
के साक्षात्कार में ये दोष बाधक हैं, यह जानकर उनका निराकरण सम्पादित करना चाहिये । हे साम्बशिव ! श्येन (बाज) पक्षी के 
समान अत्यन्त वेग से समस्त विघ्नों की गणना न करते हुए उपासक यजमान के हृदय के प्रति आवें | वह परमेश्वर आपका तथा 
मेरा भी समग्र उपकरणों से युक्त स्थान है । 


स्वामी दयानन्द की व्याख्या तथा भावार्थ दोनों ही विसंगत होने के कारण उचित नहीं हैं। उस अर्थ के अनुसार यहां 
परमेश्वर अथवा जीव में से कौन वक्ता है? परमेश्वर नहीं हो सकते, क्योंकि 'नौ' अर्थात्‌ तुम्हारा एवं मेरा संस्कृत यान यह अर्थ 


में. ३४ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ९९ 


पापिनो मनुष्या यथा मा विदन्‌ तथानुजानीहि। त्वं श्येनो भूत्वा तेभ्यः परापत गच्छैतान्‌ वा परापत दूरे गमय । एवं 
कृत्वा यजमानस्य योग्यस्य पृज्यस्य संगम कर्तु गृहान्‌ द्वीपखण्डानि देशान्तरस्थानि गच्छ, यतो मारे किश्चिदपि दुःखं 
न स्थात्‌' इति। भावार्थस्तु-- “मनुष्यैरुत्तमानि विमानादीनि यानानि निर्माय तत्र स्थित्वा यथायोग्यं प्रचाल्य श्येन इब 
द्वीपाचन्तरं देशं गत्वा धन प्राप्य तस्मादागत्य दुष्टेभ्यः प्राणिभ्यो दूरे स्थित्वा सर्वदा सुखं भोक्तव्यम्‌' इति, तदुभयमपि 
यत्किश्वितू विसड्रतेः | तथाहि--को5यमुपदेष्टा ? परमेश्वरो जीवो वा? न तावत्‌ परमेश्वर, नौ तव मम च संस्कृत 
यानमित्यसड्ते; सर्वव्यापिनः परमेश्वरस्य यानानपेक्षणात्‌ । न खलु जीव: तस्योपदेष्टव्यत्वाविशेषात्‌ । 'धामानि द्वीपा- 
न्तरस्थानानि' इत्यप्यसड्रतम्‌ । “न जनमियान्नान्तमियात्‌' (बू. उ. १.३.१०) इति श्रुत्या प्रत्मन्तगमनस्य निषेधातू। सर्व- 
त्राभिगच्छन्तं चोरा मा विदन्त्वित्यप्यसड्भतम्‌, भुवस्पतेद्वीपान्तराणि गत्वा प्रभूतधनान्याहरतो5ज्ञानासम्भवात्‌ । किज्ञ, 
किमेतद वरशापादिवद्‌ अलौकिकशक्तिकृत॑ चोरादिकर्त॒क॑ भुवस्पतिविषयं ज्ञान वार्यते, नियोगविशेषाद्वा ? नाच: तथा- 
नभ्युपगमात्‌ । नान्‍्त्य;, वस्तुतन्त्रे ज्ञाने पुरुषस्वातन््यायोगात्‌ । किद्च, न ज्ञानानि नियुज्यन्ते, किन्तु कर्तैंव नियोक्तव्यः 
स्यातू, परिपरिण: परिपन्थिनों वृका इति पदानां चोरबोधकत्वे पदान्तरवैयर्थ्यापाताच्च । तेभ्य: परापत इत्यप्यसड्डत्तम्‌, 
भुवस्पतेश्वोरे भ्यो दूरगमनं पलायनमेव स्थात्‌ । यजमानस्य गृहान्‌ पूज्यस्थ द्वीपान्तरस्थगृहान्‌ गच्छेत्याद्यपि प्रमत्तप्रल- 
पितमेव, तथार्थग्रहणे बीजाभावात्‌ | मनुस्तु-- एतद्देशप्रसूतादग्रजन्मनो द्वीपान्तरस्था अपि मनुष्याः स्वं स्वं चरित्र 
शिक्षेरत्रित्याह | त्वया तु द्वीपान्तरस्थानां सड्मार्थ वायुयानादिना आर्याणां वैदिकानां गमनमुच्यते | तथात्वे यज- 
मानस्थेत्येकवचनस्य कि तात्पर्यमित्यपि वक्तव्यम्‌ । श्रुतिसूत्रविरुद्ध चेतत्‌ । 


तथाहि शतपथे--अथ पश्चात्‌ परिक्रम्य | अपालम्ब * ' ' * मभिपद्याह सोमाय क्रीतायानुब्रृहीति सोमाय 
पर्युद्ममाणायेति वाइतो यतरथा कामयेत” (श. ३.३.४.१३) इति | शकटस्य पश्चाद्धागं गत्वा अपकृष्य आलम्ब्यत 
इत्यपालम्ब: शकटस्य पश्चाद्धाग; तमालम्ब्य ब्रूयातू। 'अपालम्बशब्देन पश्चाद्वद्धा रज्जुरभिधीयते । ययाउवतारेषनः 
प्रवर्तमानं निवार्यते” इति कर्काचार्य: । 'पश्चाद्धागे लम्बमानं काष्ठमपालम्बः । येनोर्ध्वप्रदेशे प्रचलतः शकटस्य पर्यावर्तन॑ 
वार्यते” इति हरिस्वामिनः | सोमाय क्रीताय पर्युद्ममाणाय इति वा$नुब्रूहि। अनुवचनविकल्पस्थाभिप्रायमाह---सोमे 
क्रीते सत्यनन्तरं यत्कर्तव्यं तत्परिवहणमेव । तच्च क्रयानन्तरभावीत्यन्यतरोपादाने5 न्यतरस्यार्थात्‌ सिद्धि: । ऐतरेयब्राह्मणे 
तु समुच्चयोपदेश उक्तः । सोमाय क्रीताय प्रोह्ममाणायानुबूहीत्याहाध्वर्युरिति । अयं विकल्पो न व्यवस्थित; किन्त्वैच्छिक 
इत्याह---अतो यतरथेति। अतोउ5नयोः पक्षयोर्मध्ये यतरथा कामयेत तथेति। कात्यायनो5पि तथैवाह--पश्चात्‌ 
परीत्यापालम्बं गृहीत्वा सोमाय क्रीतायानुवाचयति पर्युह्माणायेति वा' (का. श्री. ७.९.१३) | अध्वर्युरनसः पश्चाद्धागे 
आगत्य पूर्वोक्तमपालम्बं गृहीत्वा होतारं वाचयेत । 


“अथ वाचयति। भद्रो मे5सि प्रच्यवस्व भुवस्पत इति भद्रो हास्यैष भवति तस्मान्नान्यमाद्रियते5प्यस्य राजान: 
सभागा आगच्छन्ति पूर्वो राज्ञोडईभिवदति भद्रो हि भवति तस्मादाह भद्रो मेडसीति प्रच्यवस्व भुवस्पत इति भुवनाना& 
होष पतिर्विश्वान्यभि धामानीत्यड्रानि वे विश्वानि धामान्यड्रान्येवैतदभ्याह मा त्वा परिपरिणो विदन्‌ मा त्वा परिपन्थिनो 
विदन्‌ मा त्वा वृका अघायवो विदन्निति यथैनमन्तरा नाष्टा रक्षाषसि न विन्देयुरेवमेतदाह' (श. ३.३.४.१४) । मन्त्रार्थस्तृक्त 
एवं। भद्रो मे5सीत्यत्र भद्रशब्दस्य तात्पर्यमाह--भद्रो हास्यैथ भवतीति । अस्य यजमानस्थ एप सोमो यस्माद्धद्रो 


संगत नहीं होगा। सर्वव्यापी परमेश्वर को यान की अपेक्षा नहीं हे । जीव भी वक्ता नहीं हो सकता, क्योंकि उसका उपदेष्टा होना 
असंगत है। “यजमान के गृहों को' इसका अर्थ पूज्य के दूसरे द्वीपों में स्थित गृहों के प्रति जाओ' इत्यादि करना भी असंगत है, 
क्योंकि इस प्रकार का अर्थ करने में कोई मूल नहीं हे ॥३४ ॥ 


१०० शुक्लयजुर्वेदसंहिता..... [अ. ४ 


भवति, तस्मान्मन्रभाग एवमाह | यतो5सावेव यजमानस्य भद्रकारी तस्मादन्यं सोमव्यतिरिक्तमयं यजमानो नाद्वियते 
आदर न करोति। अन्यशब्दार्थ विशिनष्टि--अप्यस्य राजान इति। सभागा इत्यनेन राज्ञोडनतिक्रमणीयत्वमुक्तम्‌ | 
अपिः सम्भावनायाम्‌ । 'मधुपर्कमाहरेद्राज्ञे चाचार्यत्विक्स्नातकप्रियातिथिश्वसुरमातुलानां च* इति सम्भावनीयानां मध्ये 
राज्ञां प्रथमतो निर्देशेन श्रैष्ययावगमादितरपूज्योपलक्षकत्वेनाप्यस्य राजान: सभागाः सभाजनीया आगच्छन्ति | राज 
आगमनात्‌ स्वयमप्रह्न एवं सन्‌ पूर्वस्तेभ्यः प्रागेवाभिवद॒ति वाग्व्यवहारं करोति किमिति भद्रों हि भवति तस्मादू भद्रो 
मे5सीति युक्तम्‌। भुवस्पत इत्यत्र भूशब्देन सर्वाण्यपि भुवमान्युपलक्षितानीति व्याचष्टे--भुवनानां ह्वोष पतिरिति। 
धामशब्दतात्पर्यमाह--अड्रानि वै विश्वानि धामानीति । अत्राड्ञानि ग्रहचमसादीन्येव धामानि स्थानानि, क्रयप्रदेशादा- 
गमनस्य तदर्थत्वात्‌ । परिपरि-परिपन्थि-वृकशब्दानामवयवार्थभेदे5पि पर्यवसितार्थमाह--यथैनमन्तरा नाष्टा रक्षांसि न 
विन्देयुरिति । 


'एयेनो भूत्वा परापतेति । वय एवैनमेतद्धूतं प्रषातयति यद्दा उन तन्नाष्टा रक्षा&सि नान्‍ववयन्त्येतद्वै वयसामोजिष्ठं 
बलिष्ठं यच्छब्येनस्तमेवैतद्धूत प्रपातयति यदाह श्येनो भूत्वा परापतेति” (श. ३.३.४.१५) | श्येनो भूल्वेत्यस्य तात्पर्य- 
माह---वय एवैनमिति। एतेन पाठेन पक्षिरूपमेव सन्त सोम॑ प्रापितवान्‌ भवति | यद्ढै उग्र॑ भवति तत्नाष्टा रक्षांसि 
नान्ववयन्ति हन्तुं नानुगच्छन्ति । वयसां पक्षिणां मध्ये यदोजिष्ठं बलिष्ठं च भवति तद्दे श्येनः । एतन्मन््रपाठेन श्येन- 
भूतमेवौजिष्ठं बलिष्ठं च सोम॑ प्रषातयति यजमानस्य गृहं प्रापयति नाष्टा रक्षाछ्सि च नैन॑ हन्तुमनुगच्छन्ति । 'अथ 
शरीरमेवान्ववहन्ति । यजमानस्य गृहान्‌ गच्छ तन्नौं स&स्कृतमिति नात्र तिरोहितमिवास्ति' (श, ३.३.४.१६)। अथ 
शरीरमिति । यदि प्रमादात्‌ सोम॑ रक्षादिह्हन्यात्‌, तदानीं श्येनो भूत्वेति मन्रसामर्थ्याच्छचेनीभावादुपादेयस्य सारांशस्य 
बाधाभावाद हन्ता स्वशरीरमेवानुगत्य हन्ति न सोममित्यर्थ:। यजमानस्य गृहान्‌ गच्छ तन्नौ संस्कृतमिति स्पष्टमेवे- 
त्याह--नात्र तिरोहितमिवेति । एवं श्रुतिसूत्रानुसारेण सोमस्य यजमानगृहप्रापणे नाष्ट्राक्षसादिकृतबाधादिनिवारण एवास्य 
मन्त्रस्य पाठो विनियुक्तः | तस्मान्नात्र भुवस्पती राजा वायुयानादिनिर्माणाय नियुज्यते ॥३४ ॥ 


नमो मित्रस्यु वरुणस्थ॒ चक्ष॑से महो देवाय तदृत& स॑पर्यत। दुरेद्शे देवजांताय केतवे 
“दिवस्पुत्राय सूर्याय शश्$सत ॥३५ ॥| 


'शालां पूर्वेण प्रतिप्रस्थाता5 ग्नीषोमीयं पशुमादाय तिष्ठति कृष्णसारड्ं मेध्यमभावे लोहितसारद्भम्‌, नमो मित्र 
स्पेत्येममालभ्य वाचयति' (का श्रौ. ७.९.१८-१९)। शालां पूर्वेण प्रतिप्रस्थाता कृष्णसारड्रं कृष्णवर्णेन कर्बुरं मेध्यं 
मेदुरं मत्तं तदभावे लोहितसारड्रं मित्रस्येति मज्नेणैनं पशुमालभ्य वाचयति । सौरी जगती द्वादशाक्षरचतु:पादा जगती 
सूर्यदृष्ठ । सोमोउत्र सूर्यरूपेण स्तूयते । मित्रस्य वरुणस्येति चतुर्थ्यर्थे षष्ठयौ । मित्राय मितेख्नाता मित्रः सूर्यस्तस्मै 


मन्रार्थ-चराचर के मित्र सबके दुःखों को दूर करने वाले सूर्य देवता के सम्मुख महान्‌ तेजःस्वरूप प्रकाशमान 
सब जगत्‌ को दूर से ही देखने वाले, देवताओं पर अनुग्रह करने के लिये उत्पन्न हए, प्रज्ञानधनु चुलोक के पुत्रवत्‌ प्रिय 
सूर्य देवता के लिये मैं नमस्कार करता हूँ। हमें उस सत्य ब्रह्म का भजन करना चाहिये, उसकी स्तुति करनी चाहिये॥ इस 
मन्र को पढ़ते हुए प्रतिप्रस्थाता यज्ञशाला के पूर्व में कृष्ण सारंग पशु को ले आवे। उसके अभाव में लोहित सारंग को 
लावे ॥३५॥ 


भाष्यसार-- नमो मित्रस्य” इस मन्त्र का प्रतिप्रस्थाता नामक ऋत्विक्‌ अग्नीषोमीय पशु का स्पर्श करते हुए वाचन करता 
है। कात्यायन श्रौवसूत्र (७९.१८-१९) की इस याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोगानुकूल ही मन््रार्थ शतपथ ब्राह्मण में प्रतिपादित है । 


म. ३५ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १०१ 


मित्राय सूर्यरूपाय सोमाय नमो5स्तु । कीदृशाय मित्राय ? वरुणाय स्वरश्मिभिर्जगदावृणोतीति वरुणस्तस्मैं तमो- 
निवारकाय । पुनः कीदृशाय मित्राय ? चक्षसे, चष्टे इति चक्षास्तस्मै चक्षुष्मते द्रष्टे । 'मैत्रं वा अहर्वारुणी रात्रि: (ते. 
सं. २२.७.३) इति रीत्या अहरभिमानिदेवाय मित्राय रात्यभिमानिदेवाय वरुणाय च नमः । महो महते महसे तेजोरूपाय 
वा देवाय द्योतमानाय । हे ऋत्विज; त॑ ज्योतिष्टोमरूपमृतं सत्यमवश्यफलप्रदम्‌, कर्मानुष्ठायेति शेष; सपर्यत सपर्यया 
परिचर्या कुरुत | किज्ञ, दूरेदृशे दूरे चुलोकात्मके दृश्यते प्राणिभिरिति दूरदृकु, तस्मै | देवजाताय देवाद्‌ द्योतमानात्‌ 
परमात्मनो जात उत्पन्नो देवजात॑; तस्मै | केतवे अक्ष्णो लक्षणरूपाय दिवस्पुत्राय चुलोकस्य पुत्राय सुतायेव प्रियाय 
सूर्याय शंसत सूर्यप्रीत्यर्थ शंसन॑ प्रशंसनं कुरुत । यद्वा परब्रह्मरूपेणादित्यमवगम्य नमस्कार कृत्वा$न्ये भ्यः्कथयति--नमः 
सूर्ययेति | स्वरत्येक एवाकाश उपतापयति गच्छति वेति सूर्य 'स्वृ गत्युपतापयोः' तस्मे । कीदृशाय ? मित्रस्य 
वरुणस्य चक्षसे । उपलक्षणमेतद्‌ द्यावापृधिवीनिवासिसर्वलोकस्य, 'अयं वै लोको मित्रो5सौ वरुण: (श. १२.९.२.१२) 
इति श्रुतेः । चक्षसे सर्वस्यैव जगतो द्रष्ट्रे परमेश्वररूपेण सर्वाध्यक्षाय, सर्वसाक्षिण इत्यर्थ: । महोदेवाय तदृतश3 सपर्यत' 
महते देवाय द्योतमानाय हे ब्राह्मणास्तत्सत्यं सपर्यत पूजयत । दूरेदृशे दूरे स्थितो दृश्यते प्राणिभिरिति दूरेदृकू, तस्मै । 
दूरे स्थितैर्वां दृश्यते । दूरे पश्यतीति वा दूरेदृकू, तस्मै । नमः प्रह्ी भावो5स्तु । दुरेइतीतानागतवर्तमानकालिकान्‌ प्राणिनः 
पदार्थाश्न पश्यतीति दूरेदृकू, तस्मै । देवजाताय देवानुग्रहार्थ जाताय । जाता देवा अस्माद्वेति देवजातस्तस्मै । वा5 5हि- 
ताग्ययादिषु' (पा. सू २.२.३७) इति बहुव्रीहौ जातशब्दस्य परनिषातः । केतवे प्रज्ञारूपाय विज्ञानघनाय । 'केतुरिति 
प्रज्ञगामसु पठितम्‌” (निघ. ३.९.१) | दिवस्पुत्राय चुलोकात्‌ सूर्यस्योत्पन्नत्वातू, दिवः पुरुधा त्रायत इति दिवस्पृत्रस्तस्मै 
दिवः पालकायेति वा । एवंविधाय सूर्याय शंसत स्तुतीः कुरुत, शख्राणि पठत, यागे तदपेक्षणात्‌, 'शंसु स्तुतो” । 


अध्यात्मपक्षे--हे सोम सदाशिव, मित्राय सूर्यरूपाय वरुणाय तमोनिवारकाय तुभ्यं नमः प्रह्नीभावो 5स्तु । 
चतुर्थ्यर्थे षष्ठ्यौ । यद्ठा मित्रस्य वरुणस्य तदुपलक्षितस्य सर्वस्यैव जगतश्क्षसे द्रष्टे तुभ्यं सर्वज्ञाय परमात्मने नमः । 
महो महसे तेजःस्वरूपाय महते5 परिच्छिन्नाय । पुनः कीदृशाय ? देवाय जगदुत्पत्त्यादिक्रीडाकर्त्रे ताद्शाय देवाय परमात्मने 
सोमाय स्वयं नत्वा5न्येभ्यो मन्रद्रश्लोपदिशति--हे ब्राह्मणा ऋत्विज;, तत्तोषणाय तदूृतं ज्योतिष्टोमाख्यं यज्ञमनुष्ठाय 
सपर्यत त॑ पूजयत । कीदृशाय तस्मै ? दूरेदृशे दूरे दुर्लभं दर्शनं यस्य तस्मै, विप्रकृष्टव्यवहितद्रष्टे वा, अतीतादिद्रष्ट 
वा । देवजाताय देवानामनुग्रहाय जाताय लीलाविग्रहधारिणे देवोत्पत्तिहेतवे वा केतवे विज्ञानानन्दस्वरूपिणे दिवस्पुत्राय 
च्ुलोकादेः पुरुधा त्रात्रे सूर्याय सूर्यार्थ शंसत स्तुर्ति कुरुतेत्यर्थ: । 


दयानन्दस्तु-- हे मनुष्या; यथा वयं यन्मित्रस्थ वरुणस्य दिव ऋतं सत्यं स्वरूपमस्ति, तद्‌ यूयमपि सपर्यत । 
यस्य महो महसे दूरदृशे चक्षसे देवजाताय केतवे देवाय पुत्राय पवित्रकर्त्रें सूर्याय परमात्मने वयं नमस्कुर्म, तथा 
_ फऊफऋ ७ रऋ अ उ्आअउरअरऊरऊझआझआझआऋआऋआऋआअआऔआू ९० [8उउ री  ु ृ- -इचश्+ी+जभ-य-+ 


अध्यात्मपक्ष में मन्त्रार्थ इस प्रकार है --- हे साम्बसदाशिव ! मित्ररूप तथा तमोनिवारक आपके लिये नमस्कार है। अथवा 
मित्र-वरुणादि सम्पूर्ण जगत्‌ के द्रष्टा हे सर्वज्ञ परमात्मा! आपको नमस्कार है। तेजःस्वरूप, अपरिच्छिन्न, जगदुत्पत्त्यादि क्रीडा करने 
वाले परमात्मा को नमस्कार है। हे ऋत्विगगण | आप लोग उस परमेश्वर की सन्तुष्टि के लिये यज्ञों द्वार उसकी पूजा करें। दुर्लभ 
दर्शन वाले अथवा अवीर्द्िय दृष्टि रखने वाले देवताओं की कृपा के लिये अवतार घारण करने वाले, विज्ञानानन्द स्वरूप, बुलोकादि 
की सर्वविध रक्षा करने वाले उस तेजःस्वरूप के लिये स्तुति करें | 


स्वामी दयानन्द द्वारा कथित प्रथम अन्वय में परमेश्वर की स्तुति है तथा द्वितीय में सूर्यलोक की स्तुति है। यह परस्पर 
विसंगति के कारण अनुपयुक्त है। प्रसंगानुगत “नमः शब्द का अन्न अर्थ युक्त नहीं है। सूर्य के पक्ष में 'सत्कार करना' यह अर्थ 


१०२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.४ 


यूयमपि शंसत कुरुत इत्येक, नमः सत्करणमन्नं वा, नम इत्यन्ननामसु पठितम्‌। मित्रस्य सर्वसुहृदः प्रकाशकस्य वा 
वरुणस्य श्रेष्ठस्थ चक्षसे सर्वद्रष्टर्दर्शयितुर्वा, षष्ठयथें चतुर्थी । महो महसे, देवाय दिव्यगुणाय | ततू चेतनस्वरूपं 
प्रकाशस्वरूपम्‌ ऋतं सत्यं सपर्यत परिचरत । दूरेदृशे दूरे स्थितान्‌ दर्शयति तस्मै । देवजाताय दिव्यगुणैः प्रसिद्धाय । 
केतवे विज्ञानस्वरूपाय ज्ञापकाय वा । दिव: प्रकाशस्वरूपस्य पुत्राय पवित्रकारकाय अग्निपुत्राय वा सूर्याय चराचरात्मने 
परमैश्वर्यहेतवे शंसत प्रशंसत इति पदार्थ: । हे मनुष्या, यथा वयं यन्मित्रस्य वरुणस्य दिवः प्रकाशस्वरूपस्य सूर्यलोकस्य 
यथार्थस्वरूपं सेवेमहि तद्‌ यूयमपि विद्यया सपर्यत। यथा वयं यस्मै चक्षसे देवजाताय केतवे दिवोःग्नेः पुत्राय 
दूरेदृशे महो देवाय सूर्याय लोकाय प्राप्त्यर्थ प्रवर्तेमहि,तथा यूयमपि प्रवर्तध्वमिति द्वितीयो 5 ब्घयः । प्रथमान्वये परमे श्वरस्य 
स्तुति; द्वितीये सूर्यलोकस्य' इति, तदपि यत्किश्वितू, विसड्रते, नम इत्यस्य प्रकृतेउन्रार्थतानुपपत्तेश्व सूर्यपक्षे सत्कर- 
णमप्यसड्रतम्‌, त्वया तस्य जडत्वाभ्युपगमात्‌, जडपूजाया अपसिद्धान्ताच्च । दिव्यगुणैः प्रसिद्धायेत्यप्यसड्रतम्‌ू, जातपदस्य 
प्रसिद्धार्थतासड्रतेः । दिवस्पुत्रायाग्निपुत्रायेत्यप्यसड्रतम्‌, तस्याग्निवाचकत्वे प्रमाणाभावात्‌ । द्योतनात्मकत्व॑ तु विद्युत्सू 
यादिषु व्यभिचरति । यथा वयं तथा यूयमित्यादिलुप्तोपमालझ्जराश्रयणमपि निर्मुलमेव, श्रुतिसूत्रविरो धाच्चेति । 


शतपथे तु--अथ सुब्रह्मण्यामाह्यति | यथा येभ्यः पक्ष्यन्‌ स्यात्तान्‌ ब्ूयादित्यहे वः पक्ताउस्मीत्येवमेवैतद्‌ 
देवेभ्यो यज्ञ निवेदयति सुब्रह्मण्यो&३ सुब्रह्मण्यो&३मिति ब्रह्म हि देवान्‌ प्रच्यावयति त्रिष्कृत्व आह त्रिवृद्धि यज्ञः' 
(श. ३.३.४.१७)। देवानामाह्मानसाधनो मन्रोउत्र ब्रह्मपदेनोच्यते | शोभनं ब्रह्म सुब्रह्म, तदर्हतीति सुब्रह्मण्या काचन 
देवता, तामाह्ययति सुब्रह्मण्यो३मिति निगदेन त्रिराह्मनम्‌ | यथा लोके येभ्यो3र्थाय पक्ष्यन्‌ पाक कर्तुमिच्छन्‌ भवति 
तान्‌ ब्रूयाद्‌ इत्यहे वः पक्तास्मीति । इतो द्वितीये तृतीये वा दिवस इत्येवंरूपेण तथैव देवेभ्यो वक्तव्यम्‌ । ननु मन्रेणाह्नने5पि 
परमैश्वर्यशाली इन्द्र: कथमेष्यतीति तत्राह--ब्रह्म देवान्‌ प्रच्यावयतीति, 'वायवायाहि दर्शत' (ऋ सं. १.२.१) इति 
मन्रवर्णात्‌ । सवनत्रयापेक्षया यज्ञस्य त्रिवृत्त्मम्‌। 'इन्द्रागच्छेति | इन्द्रो वै यज्ञस्य देवता तस्मादाहेन्द्रागच्छेति हरिव 
आगच्छ मेधातिथेमेंपवृषणश्रस्य मेने गौरावस्कन्दिन्नहल्यायै जारेति तद्ान्येवास्थ चरणानि तैरेवैनमेतत्‌ प्रमुमोदयिषति' 
(श. ३.३.४.१८)। इन्द्रागच्छेत्यादिभिरिन्द्रस्याह्मामम्‌ । सवितैवाहनि लीयमानतया रात्रेरहल्यापदवाच्यायाः क्षयात्मक- 
जरणहेतुत्वाज्जीर्यत्यस्मादित्यहल्यायै जार इन्द्र उच्यते । पुराणप्रसिद्धाहल्याया: परख्निथः सम्बन्धेन वा देवराजस्या- 
हल्याजारत्वप्रसिद्धि: । तस्य ब्रह्मविद्याप्रशंसार्थमुच्यते--त्रिशीर्षाणं त्वाष्टमहनम्‌ अवाड्मुखान्‌ यतीन्‌ सालावृकेभ्यः 
प्रायच्छम्‌ । तस्थ में तत्र न लोम च नामीयत' (कौ. ब्रा. उ. ३.१) इति ब्रह्मविद्याप्रभावेण निषिद्धादपि कर्मणस्तस्य 
लोमापि च न विकृतमिति तदीयतथाचरणवर्णनापि स्तुतिरिव । 'कौशिक ब्राह्मण गौतम ब्रुवाणेति' (श. ३.३.४.१९) | 
यान्येव चरणानि चरित्राणि पूर्वपक्षापरपक्षलक्षणाभ्यामभिमतस्य वस्तुनों हरणं मेधातिथेः काण्वायनेमेंषो भूत्वा हरणम्‌, 
तैरेवैनं प्रमुमोदयितुमिच्छति, 'देवा ब्रह्माण आगच्छतेति' (श. ३.३-४.२०)।त्द्देवांश्व ब्राह्मणांश्षात्रास्मिन्‌ यद्ञे द्विविधै- 
रुभयैदेंवैब्राह्मणैश्व यष्टव्यत्वेव याजकत्वेनार्थ: प्रयोजन यज्ञसिद्धिर्यजमानस्थेति द्विविधानामपि देवानामाह्नानं भवति। 
'अथ प्रतिप्रस्थाता । अग्रेण शालामग्नीषोमीयेण पशुना प्रत्युपतिष्ठते5ग्नीपोमौ वा एतमन्तर्जम्भ आदधाते यो दीक्षत 
आग्नावैष्णव& ह्ादो दीक्षणीय& हविर्भवति यो वै विष्णु: सोम: स हविर्वा एष देवानां भवति यो दीक्षते तदेनमन्तर्जम्भ 
आदधाते तत्पशुनात्मानं निष्क्रीणीते' (श, ३.३.४.२१) | अथ सुब्रह्मण्याह्नानानन्तर॑ प्रतिप्रस्थाता$ग्नीषोमीयेण पशुना 





भी असंगत है, क्योंकि उनके मत में सूर्य जड है तथा इस प्रकार का अर्थ करने पर जडपूजा का सिद्धान्त स्वीकार करना होगा, जो 
कि उनको अभीष्ट नहीं है। 'दिवस्पुत्राय' का अर्थ 'अग्निपुत्र के लिये” करना भी असंगत हे, क्योंकि इस शब्द के अग्निवाचकत्व 
में कोई प्रमाण नहीं है ॥३५ ॥ श 


मे. ३५-३६ ] बेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १०३ 


प्रत्युपतिष्ठते । प्रतिप्रस्थाता शालायाः पुरो देशे5ग्नीषोमीयं पशुमादाय गच्छतः सोमस्याभिमुखं स्थापयेत्‌ । अग्नी- 
षोमीयस्यावस्थितिं यजमानस्यात्मनिष्क्रयरूपेण प्रशंसति--“यो दीक्षते अग्नीषोमो वेति | एतं दीक्षितमन्तर्जम्भे, अन्न- 
खादनस्थानं जम्भ; दन्‍्तपडक्त्योरन्तराले आदधाते । तदेवोषपादयति-- आग्नावैष्णवं हद इति । यस्मादस्य यजमानस्य 
अदो विप्रकृष्टकाले दीक्षणीयेष्टो हविरभूत्‌ । अस्तु कि तत इत्याह--तत्र विष्णुर्यो5स्ति स सोम: । सोमस्य यागनिर्वर्तकत्वेन 
यज्ञत्वम्‌ । यज्ञस्य च विष्णुत्वं प्रसिद्धमेव, 'यज्ञो वे विष्णु: (श. १.१.२.१३) इति श्रुतेः। दीक्षा संस्कारः। दीक्षणी- 
येष्टिसंस्कृतत्वादेव दीक्षणीयेष्टिदेवतयोश्र हविश्व एनं जम्भे स्थितं यजमानम्‌ अतो जम्भाद्विमोक्षायाग्नीषोमीयं पशु 
दत्ता आत्मनिष्क्रयर्ण कृतवान्‌ भवतीत्यर्थ: । 


तद्धेके । आहवनीयादुल्मुकमाहरन्त्ययमग्निरय& सोमस्ताभ्या& सहसद्धय्यां निष्क्रेष्यामह इति वदन्तस्तदु तथा 
न कुर्यात्‌ यत्र वा एतो क्व च तत्सहैव' (श, ३.३.४.२२) | अयमुल्मुकरूपो5ग्नि, अय॑ सोम; ताभ्यां सकाशादात्मान॑ 
निष्क्रेष्यामह इत्युल्मुकस्याहर्तुरभिप्रायः । अमुं पक्ष निराकरोति--तदु तथा न कुर्यादिति | तहिं कथं सहभाव इति, 
त्राह--यत्र वा एतौ कक्‍व च तत्सहैव | एतो अग्नीषोमौ यत्र क्व च स्थाने वर्तेते तत्तादृद्रपा स्थितिरिव सहभावः। 
स वे द्विरूपो भवति | द्विदेवत्यो हि भवति देवतयोरसमदे कृष्णसारड्ढः स्यात्‌” (श. ३.३.४.२३) । द्वैरूप्यसिद्धये5पेक्षितौ 
वर्णावाह--कृष्णसारड्ः स्यादित्याहुरिति | देवतयोरसमदे5विरोधाय । सासड्रः शबलवर्ण: | कृष्णत्वं शबलत्वमेतयो- 
रगनीपोमयो रूपतममिवात्यन्तमभिमतं रूपम्‌, 'आग्नेयः कृष्णग्रीव:” (वा. सं. २४.१), कृष्णग्रीवा आग्नेया:' (वा. स. 
२४.६,९,१४) इत्यादावग्नेः कार्ष्णयसम्बन्धश्रवणात्‌ तदेव तदुचितं रूपम्‌ । सारड्ररूपस्य सोमयोग्यत्वमपि श्राद्धावल्यां 
द्रष्टव्यमू। तदलाभे वा लोहितसारड्ठ, लोहितस्याग्निवर्णसाम्यं प्रसिद्धमू। 'तस्मिन्‌ वाचयति नमो मित्रस्य वरुणस्य 
चक्षसे महो देवाय... श/$सतेति नम एवास्मा एतत्करोति मित्रधेयमेवैनेनैतत्कुरुते ' (श. ३.३.४.२४) । तस्मिन्‌ कृष्णसारड्रे, 
आगत इति शेष: । नमो मित्रस्येत्येममालभ्य वाचयति' (का. श्री. ७.९.१९) इति कात्यायनः । मन्न्रार्थस्तृक्त एवं | अनेन 
मन्रेणास्मानेवं करोति, एन॑ मित्रधेयमेव करोति ॥३५ ॥ 


वरुणस्योत्तम्भनमसि वरुणस्य स्कम्भसर्जनी स्थो वरुणस्थ ऋतसद॑न्यसि वरुणस्य 
ऋत॒सदनमसि वरुणस्य ऋतसद॑नमासीद ॥३६ ॥ 


'समीपेष्न उपस्थाप्योत्तम्भनेनोपस्तभ्नाति वरुणस्थोत्तम्भनमिति' (का. श्री. ७.९.२२)। शालायाः समीपे 
शकटमुपस्थाप्य उत्तम्भनकाष्ठेन निरुणद्धि वरुणस्थोत्तम्भनगमिति मज्रेण। मन्त्रार्थस्तु--उत्तम्भनम्‌, उत्तभ्यते शक- 





मन्रार्थ- हे कापष्ठाभिमानी देवता ! तुम वरुण देवता की प्रीति के लिये इस शकट में वखत्र से बँधे सोप के उतन्नायक 
हो। हे शम्या! तुम दोनों वरुण को रोकने वाली हो। हे आसनादि ! तुम वरुण देवता की प्रीति के लिये यज्ञ की प्रीति का 
स्थान हो। है कृष्णाजिन ! तुम वरुण की प्रीति के लिये अथवा कपड़े में बंधे सोम के यज्ञ के निमित्त बैठने के स्थान हो। 
है सोम! तुम वरुण देवता की प्रीति के लिये लाये गये हो। तुम यज्ञसंबन्धी आसनादि पर बिछे हए मृगचर्म पर आराम से 
बैठो॥ इस मन्र को पढ़ते हुए यजमान यज्ञशाला के नजदीक शकट को पूर्वमुख या उत्तरमुख खड़ा करता है और बैलों को 
जुए से अलग कर देता है। बाद में आसनादि पर मृगचर्म बिछा कर उस पर सोमवल्ली की गांठ को रखता है ॥३६ ॥ 


भाष्यसार -- कात्यायन श्रोतसूत्र (७९ .२२-२७) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार 'वरुणस्य' इत्यादि कण्डिकागत 
मत्रों का शकट के स्थापन, सोम को स्थापित करने के लिये गूलर की आसन्दी (मंचिका) के आहरण एवं स्पर्श, उस मंचिका (चौकी) 
पर कृष्ण मृगचर्म के आस्तरण, सोम के स्थापन-इन कार्यों में विनियोग है । 


श०्डें शुक्लयजुर्वेद्संहिता द [अ.४ : 


टस्य मुखाग्रमुन्नतत्वेन स्थाप्यते यस्मिन्‌ काष्ठे तत्काष्ठमुत्तम्भनम्‌। हे काष्ठ, त्वं वरुणस्य व्रियते वेष्टयते ' 
वस्रादिनेति वरुण: सोमः | वरुणदेवतत्वाच्च पदञ्चस्वषि मन्रेषु वरुणपदेन सोमो ग्ृह्मते । उपचाराच्च सायणाचार्येण 
शकटो5पि वरुणशब्देन गृहीतः | वरुणस्य बन्धकारित्वाद्‌ वस्नादिबद्ध: सोमो5पि वरुणशब्देनोच्यते | तस्य शकटे 
स्थितत्वाद्‌ वरुणशब्देन शकटमुपचर्यते । यद्वा वरुणस्य वख्नरबद्धस्य सोमस्यैवोत्तम्भभममसि न शकटस्य | उपनह्ा 
स्थापितस्य सोमस्य त्वमुत्तम्भममसि | यद्यप्युपस्तम्भनकाष्ठस्य शकटेनेव सम्बन्ध, तथापि शकटस्योत्तम्भकत्वात्‌ 
तद्द्वारा वरुणस्योपनह्य॒तत्र स्थापितस्य सोमस्याप्युपस्तम्भकत्वमिति । 'शम्ये चोद्दहति वरुणस्य स्कम्भसर्जनी- ' 
स्थेति' (का. श्री. ७.९.२३) इति शम्ये युगकीलके ऊर्ध्व॑ निष्काशयेत्‌ । वरुणस्यं शकटस्य युगे बद्धयोर्बलीवर्दयो 

गलस्य बहिभगे काष्ठनिर्मिते शम्ये स्थाप्येते। ताभ्यां बलीवर्दयोरितस्ततो गमननिवारणं भवति। ते तत 
स्कम्भशब्देनोच्येते । हे शम्ये, वरुणस्य शकटस्य बद्धस्य सोमस्य वा युवां स्कम्भनी स्कम्भितुमवरोद्धुं सृज्यमाने 
भवथः । 'स्कम्भ रोधने, सर्ज अर्जने'। स्कम्भनं स्कम्भो रोधः सर्ज्यते क्रियते याभ्यां ते स्कम्भसर्जन्यों | विभक्तेः 
पूर्वसवर्ण:। यद्वा स्कम्भशब्देन युगमुच्यते, तस्य सर्जनी वशीकरण्यौ वरुणस्य युवां हे शम्यौ स्कम्भसर्जनी स्थो 
भवथः । “औदुम्बरीमासन्दी नाभिदष्नामरत्लिमात्राड्गमूतामाहरन्ति चत्वार, अभिमृशत्येनां वरुणस्य ऋतसदन्यसीति' 
(का. श्रौ. ७.९.२४-२५), “अध्वर्य-प्रतिप्रस्थातृ-नेष्दू-नेतार (आप. श्रौ. १०.२९.७)। नाभिप्रमाणपादयुतामरलि- 
मात्राड़ीं मुझ्जरज्ज्वा व्यूतामौदुम्बरीमासन्दीं मश्लिकामानयेयु:। एनामासन्दीं हस्तेन स्पृशति यजमानो वरुणस्य 
ऋतसदन्यसीति मन्रेण। वरुणशब्देनात्र बद्ध: सोम उपलक्ष्यते। हे आसन्दि, त्वं वरुणस्थ वसख्रादिना बद्धस्य 
सोमस्य सम्बन्धिनी ऋतसदनी ऋतं यज्ञस्तन्रिष्पत्त्यर्थमुपवेशनस्थानभूतासि । ऋऋ्ताय यज्ञाय सद्यत उपविश्यते 
यस्यां सा ऋतसदनी, “करणाधिकरणयोश्व” (पा. सू ३.३.११७) इति ल्युटि रूपम्‌। 'कृष्णाजिनमस्यामास्तृणाति 
वरुणस्य ऋतसदनमसीति' (का. श्रो. ७.९.२६) । हे कृष्णाजिन, त्वं वरुणस्य बद्धस्य सोमस्य सम्बन्धि ऋतसदन- 
मसि यज्ञार्थमुपवेशनस्थानमसीति | “तस्मिनू सोम॑ निदधाति वरुणस्य ऋतसदनमासीदेति' (का. श्री. ७.९.२७)। 
तस्मिन्‌ कृष्णाजिने हे सोम, त्वं वरुणस्य वख्नरबद्धस्य तव सम्बन्धिनीमृतसदनीं यज्ञार्थमुपवेशनस्थानभूतामासन्दीं 
प्राप्प आसीद सुखेनोपविश । 


अध्यात्मपक्षे तु--'हे सोम परमेश्वर, त्वं वरुणस्य वरणीयस्य मोक्षादेरुत्तम्भनमसि धारको5सि । है चितिप्रकृती, 
युवां स्कम्भस्य दोषाणामवरोधाय सृष्टे स्थः। उभयोरनादित्वेषपि तत्तदुपाधिभिः सृष्टत्वव्यवहारः। यद्वा स्कभ्नोति 
निगृह्णाति सर्वान्‌ दोषान्‌ सर्वाणि कर्माणि सर्वान्‌ संशयानिति स्कम्भो ब्रह्मात्मसाक्षात्कार; तस्य सर्जन्यौ निर्मात्रौ 
सस्‍्थ; चरमवृत्तिरूपस्थ ब्रह्मत्मसाक्षात्कारस्यो भयात्मकत्वात्‌ । हे चिते, त्वं वरुणस्य वरणीयस्य मोक्षस्य ऋताय अबा- 
धितपदप्राप्तये सद्यत उपविश्यते तादात्म्येन यस्यां सा ऋतसदनी असि। हे जीवात्मनू त्वं ऋतस्य ब्रह्मणः सत्यस्य 
सदनमावासस्थानमसि, प्रत्यक्चैतन्याभेदेन तस्य परमानन्दात्मना5भिव्यझ्जनातू | हे ब्रह्म, ऋतसदनमृतस्य॒ सत्यादे- 
गुणसमूहस्य सदन जीवात्मानमभिलक्ष्य तदभेदेन चासीद प्रादुर्भूय स्थिरो भव । 


अध्यात्मपक्ष में मन्रार्थ इस प्रकार है -- हे साम्बपरमेश्वर ! आप प्राप्तव्य वांछित मोक्षादि के धारक हैं। हे चिति एवं 
प्रकृति शक्तियों, आप दोनों दोषों के अवरोध के लिये बनाई गई है अथवा ब्रह्मात्मसाक्षात्कार की निर्मात्री हैं । हे चिति ! तुम प्राप्तव्य 
मोक्ष की प्राप्ति की स्थानभूता हो। हे जीवात्मा ! तुम सत्य ब्रह्म के आवासस्थान हो ! हे ब्रह्मम्‌! आप सत्यादि गुणसमूह के स्थान 
जीवात्मा के प्रति सुस्थिर हों । 


मं. ३६ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता २०५ 


श्रीदयानन्दस्तु--“वरुणस्य वरितु प्राप्तुं योग्यस्य श्रेष्ठस्य जगत उत्तम्भनमू उत्कृष्टं बन्धनमसि, अस्ति वा। 
वरुणस्य वायो, वरुण इति पदनामसु” (निरु. ५.४), अनेन ज्ञानप्राप्तिगमनवतो<र्थस्य ग्रहणम्‌ | स्कम्भसर्जनी या 
क्रिया स्कम्भानामाधारकाणां सर्जनी उत्पादिका सा स्थः स्तः। वरुणस्य सूर्यस्य ऋतसदनी या क्रिया ऋतानां 
जलानां सदनी गमनागमनकारिणी असि, अस्ति वा। वरुणस्य वरपदार्थसमूहस्य ऋतसदनम्‌ ऋतानां यथार्थानां 
पदार्थानां सदनं॑ स्थानम्‌। वरुणस्य उत्कृष्टगुणसमूहस्य ऋतसदनं यदुतानां सत्यानां बोधानां स्थानमू, तत 
आसमन्तात्‌ सीद प्रापयसि, प्रापयति वा” इत्यादिकमू, तदपि मोहमूलकमेव, शब्दमर्यादातिक्रमणात्‌। तथाहि-- 
बरितुं प्राप्तुं योग्यस्य जगतों वरुणत्वे मोक्षाकाडक्षानुपपत्ते:। परमेश्वरं सम्बोध्य हे मरमेश्वर, त्वं वरुणस्य श्रेष्ठस्य 
जगत उत्कृष्ट प्रतिबन्धनमसीति निरर्थक॑ वचः। नहींश्वरः श्रेष्ठस्थ जगतः प्रतिबन्धनं भवति, प्रत्युत निकृष्टस्यैव 
प्रतिबन्धनमस्ति | तथेव वरुणपदस्य पदनामत्वे5पि ज्ञानप्राप्तिगमनवान्‌ पदार्थ: कथं गृहोत ? यदि तु “वरुणपदेन 
वायुपदं गृह्मयते, वायुपदेन “वा गतिगन्धनयोः” इति निष्पन्नेन गत्यर्थतायां प्राप्तिज्ञाने गृह्मेते” इति, तदपि रिक्त बच, 
इन्रपदादिग्रहणे विनिगमनाविरहात्‌ । एवं 'हे जगदीश्वर, या क्रिया स्कम्भानामाधारकाणां सर्जनी सा त्वमसि' 
इत्यप्यसड्भतम्‌ ईश्वरस्थ क्रियारूपत्वे5नित्यत्वापत्ते:। क्रियायाः साश्रयत्वनियमादीश्वरस्याप्यन्याश्रयत्वापत्ति:। तथात्वे 
आधेयानां सर्जनी काचिदन्या क्रिया वक्तव्या। सा च नोपपच्चते, परमेश्वरस्येव सर्वोत्पादकत्वाड्रीकारविरो धात्‌ । 
यद्रपि 'वरुण एवं सविता” (जे, उ. ४.२७.३), 'स वा एष अपः प्रविश्य वरुणो भवति' (कौ. १८.९), 'वरुणो वे 
देवानां राजा' (श. १२.८.३.११) इत्यादिभिर्वरुणपदस्य सूर्यादयोऊ3र्था: सम्भवन्ति, तथापि सूर्यस्य ऋतानां जलानां 
सदनी गमनागमनकारिणी क्रियापि परमेश्वर एवं चेतू तदा तस्यानेकरूपत्वापत्ति:ः स्यात्‌। तथात्वे तवापसिद्धान्ता- 
पात; परमात्मनः सर्वरूपत्वेउद्वेतप्रसक्तिश्च । एवं वरपदार्थसमूहस्य ऋतानां यथार्थानां पदार्थानां सदनं स्थानमसीत्य- 
प्यपव्याख्यानमू, वरपदार्थेषु वरपदार्थान्तरासम्भवात्‌ । नहि वरपदार्थेषु यथार्थाः पदार्था अन्ये सम्भवन्ति, तथात्वे 
वरपदार्थनामयथार्थपदार्थत्वापातात्‌ | सीदेत्यस्य प्रापयसीत्यर्थोप्यसड्रतः लक्षणायां बीजाभावात्‌। द्वितीयान्वये5पि 
यो वरुणस्योत्तम्भन॑ धारको5स्ति, या वरुणस्यथ स्कम्भसर्जनी, या च वरुणस्य ऋतसदनी क्रिये स्थः तयो- 
धरिकोउस्ति” इत्यत्र स क इति न निरूपितम्‌, ईश्वरस्याभिन्ननिमित्तोपादानकत्ववादिरीत्या सर्वात्मत्वे सम्भवत्यपि 
तदन्यस्य तदनुपपत्ते:। किद्ध, 'स्थः” इति क्रियापदं 'स्कम्भसर्जनी' इति पदेन सम्बद्धयते, न ऋतसदनीति पदेन, 
'ऋतसदन्यसीति” विरोधात्‌। तस्मात्‌ सर्वथा पदपदार्थसम्बन्धबोधविधुरस्यैव तादृशं व्याख्यानं शोभते | एवं पदे 
पदे स्खलबन्नपि परमाचार्याणामुव्वटसायणमही धराणां दोषाभासानुद्घाटयन्न जिहेतीत्याश्वर्यमेव । 


शतपथश्रुतिस्तु सिद्धान्तसम्मतमेव व्याख्यानं समर्थयते | तथाहि--अथाध्वर्युरारोहणं विमुझ्ञति । वरुण- 
स्पोत्तम्भनमसीत्युपस्तम्भनेनोपस्तभ्नाति वरुणस्थ स्कम्भसर्जनी स्थ इति शम्ये उद्बृहति स यदाह वरुणस्य 





स्वामी दयानन्द का अर्थ शब्दों की मर्यादा का अतिक्रमण करने के कारण अज्ञानजन्य ही है | उस अर्थ के अनुसार वरणीय 
प्राप्व्य जगत्‌ के वरुण होने पर मोक्ष की आकांक्षा ही संगत नहीं होती | परमेश्वर को सम्बोधित करते हुए-- है परमेश्वर, आप 
वरुण अर्थात्‌ श्रेष्ठ जगत्‌ के उत्कृष्ट प्रतिबन्धक हें” यह वाक्यरचना निरर्थक है, क्‍योंकि ईश्वर श्रेष्ठ जगत्‌ का प्रतिबन्धक नहीं होता, 
अपितु निकृष्ट का ही प्रतिबन्धक है। इसी प्रकार अन्यत्र भी प्रत्येक पद पर त्रुटि करते हुए भी प्राचीन आचार्यो--उव्बट, सायण, 
महीधर आदि के वृथा दोषों का उल्लेख करते हुए इनको संकोच नहीं होता, यह आश्चर्य ही है। शतपथ श्रुति भी हमारे सिद्धान्त- 
प्रमत व्याख्यान का ही समर्थन करती है ॥३६ ॥ 


१०६ शुक्लयजुर्वेदस्संहिता [ अ. ४ । 
स्कम्भसर्जनी स्थ इति वरुण्यो होष एतहिं भवति यत्सोमः क्रोत: (श. ३.३.४.२५) । अधाध्वर्युरारोहणमार- ' 
हतेउस्मिन्नित्यारोहणं शक विमुझति बलीवर्दस्कन्धाभ्यां शकटयुगात्‌ शम्ये ऊर्ध्व निष्काश्य बलीवर्दो पृथक्कृत . 
शकटाग्रमुपस्तम्भनेनोपस्तभ्नाति । उपस्तभ्यते प्रतिबध्यत इत्युपस्तम्भ: शकटाग्राधारकाउम, तेनोपस्तभ्नाति शक 
ग्रम्‌। हे काष्ठ, त्वमुपनहा स्थापितस्य सोमस्योत्तम्भनम्सि शकटस्योत्तम्भकत्वातू तदद्वारा वरुणस्याप्युत्तम्भकल- 
मिति। हे शम्ये' इति द्विवचनेन सम्बोध्य 'स्कम्भसर्जनी स्थ' इति शम्ययोः समन्रकमुद्धरणं विधत्ते---वरुणस्य 
स्कम्भसर्जनी स्थः। वरुणस्य सोमस्य वदाश्रयभूतस्य शकटस्याड्रस्य यत्स्कम्भनं तस्य सर्जन्यौ स्रष्टयौ स्थ; 
तस्यावरोधार्थ वा सृष्टे स्थः। तादृश्यौ युवामुदृह्णामीत्यर्थ:। ततः स्थः” इंति द्विवचनान्तक्रिया सड्रच्छते | एतेन 
स्कम्भसर्जनी आधारकाणामुत्यादिका क्रियेत्यादिव्याख्यानमज्ञाममूलकमेव । 'वरुण्यो होष एतहिं भवति यत्सोमः 
(श. ३.३.४.२५) (एतस्मिन्नवसरे क्रीतावसरे सोमो वरुण्यो भवति) इति श्रुत्या क्रोतस्य वाससा वेष्टितस्य सोमस्य 
वरुण्योक्त्या मज्रे वरुणपदेन सोमो गृह्ते । एतेन “वरुणपदेन श्रेष्ठ जगतू, वायुर्वा सूर्यों वा, उत्कृष्टगुणसमूह: 
श्रेष्ठपदार्थसमूहो वा' इत्यादिव्याख्यानमप्यपव्याख्यानमेव मन्तव्यम्‌, स्वेच्छाचारमूलकत्वातू । 


“अथ चत्वारों राजासन्दीमाददते | द्वौ वा अस्मै मानुषाय राज्ञ आददाते अथैतां चत्वारों यो5स्य सकृत्‌ 
सर्वस्येष्ट' (श. ३.३.४.२६) । कात्यायनादिसूत्राणि ब्राह्मणानुसारीण्येव । तेष्वप्रामाण्यशड्लोत्थापनमप्यनभिज्ञतामूलक- 
मेव । चत्वारोउत्राध्वर्युप्रतिप्रस्थात्रादयो 5ध्वर्युवर्या एव। तथा चापस्तम्बः-- वां सर्वे5 ध्वर्यवो 5ग्रेण प्राग्वंशं 
राजन्योद्रह्ममान उद्दृहणन्ति! (आप, श्री. १०.२९.७)। व्यतिरिकप्रदर्शनमुखेन ऋत्विक्चतुष्ट्वं प्रशंसति--द्वौ वेति। 


मानुषाय राज्ञ आन्दोलिकां द्वौ पुरुषा आददाते | यो35स्य प्रतीयमानस्य सर्वस्यैव जगतः सकृद्‌ उपायेनैव ईष्टे ईश्वरो 
भवति | अथ एतामेतदीयां सोमसम्बन्धिनीमासन्दीं चत्वार आददते । 


'औदुम्बरी भवति। अन्नं वा ऊर्गुदुम्बर ऊर्जो उन्राद्यस्थावरुद्धे तस्मादौदुम्बरी भवति' (श. ३.३.४.२७)। 
आसन्धा औदुम्बरीत्वविधानं प्रशंसति-- औदुम्बरीति । देवा इषमूर्ज व्यभजन्त' (ऐ, ब्रा. ५.२४) | अन्नमूर्क 
ऊर्गुदुम्बरों भवति। तस्मादत्राद्यस्यावरुद्ये वशीकाराय ओदुम्बरी आसन्दी भवति | नन्वन्नाद्यस्यावरुद्ध्ये इत्युदु- 
म्बरस्य फलविधानम्‌ कुत/# अवरुद्धयै' इति चतुर्थ्या फलत्वप्रतिभानादिति चेन्न, औदुम्बरी भवतीत्यत्र वर्तमान- 
व्यपदेशेन विधिप्रत्ययाभावेन विध्यभावात्‌ । किन्त्वर्थवादेन विधिः कल्पनीय; ओऔदुम्बरस्थ विधातुमशक्यत्वात्‌ 
तत्फलत्वानुपपत्तेः। न च फल स्तुति चार्थवाद एवं सम्पादयत्विति वाच्यम्‌, वाक्यभदप्रसज्ञत्‌ । तेन स्तावकमेवेद 
वचनम्‌ । 'नाभिदघ्ना भवति। अत्र वा अन्न प्रतितिष्ठत्यन्न९ सोमस्तस्मान्नाभिदष्ना भवत्यत्रो एवं रेतस आशयो 
रेतः सोमस्तस्मादन्नदघ्ना भवति' (श. ३.३.४.२८)। नाभिप्रमाणा आसन्‍्दी। 'प्रमाणे द्वयसज्दघ्नज्मात्रचः (पा. सू 
५२.३७) इति दष्नउप्रत्ययः। अत्रेति पदेन नाभेरभिनयः। कुत एतदिति तत्राह--अत्र वाज्न त्रतितिष्ठतीति। 
नन्वन्नस्य प्रतिष्ठितत्वेषपि सोमस्य किमायातमिति चेत्तत्राह--अन्नं सोम इति | सोमस्याप्यत्रत्वात्तस्थ नाभिदष्नाया- 
मासन्धां प्रतिष्ठितत्वं युक्ततेव। प्रकारान्तरेण नाभिद्नत्वं प्रशंसति-- अतन्रो एवं रेतस इति। अत्रो अत्रैव। 
नाभावेव रेतसस आशयो. भवति | सोमोडपि रेत एवं। तस्मादपि नाभिदष्ना सा युक्ता। तामभिमृशति। 
वरुणस्य ऋतसदन्यसीत्यथ कृष्णाजिनमास्तृणाति वरुणस्य ऋतसदनमसीत्यथैनमासादयति वरुणस्य ऋतसदनमासी- 
देति स यदाह वरुणस्य ऋतसदनमासीदेति वरुण्यो होष एतरह्ि भ्वति” (श. ३.३.४.२९)। तस्या अभिमर्शन 
समनत्रक॑ विधत्ते--तामभिमृशतीति । तामासन्दीम्‌ | कृष्णाजिनमास्तृणाति । है आसन्दि, त्वं वरुणस्य ऋतसदनम- 


मे. ३६-३७ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १०७ 


सीति, ऋतमिति यज्ञनाम, 'सत्यं वा यज्ञ वा' (निरु. ४.१९), यज्ञाह स्थानमसीत्यर्थ:। आसन्दीवतू कृष्णाजिनस्य 
सोमासादनाईत्वाद्‌ आसन्‍्दीस्पर्शममञ्र एवं कृष्णाजिनस्पर्शें3पि विनियुक्तः। सोमासादनमन्े त्वासीदेति विशेषः । 
अव्रापि स यदाह--वरुणस्य ऋतसदनमिति वरुण्यो होष एतहींत्यपि प्राग्वद्‌ व्याख्येयम्‌ ॥३६ ॥ 


या ते धार्मानि हविषा यजन्ति ता ते विश्वां परिभूर॑स्तु य॒ज्ञम्‌। 
गयस्फान॑: प्रतर॑णः सुवीरो$वीरहा प्रच॑रा सोम दुर्यान्‌ू ॥३७॥ 


इति वाजसनेयसंहितायां च॒तुर्थो5 ध्यायः ॥| 

'शालां प्रवेशयन्ति दीक्षितसझ्रेण, या त इति वाचयति' (का, ७.९.२८-२९)। आसमन्दीस्थ॑ सोम॑ पूर्वोक्तिन 
यजमानसझरेण नयेयुरध्वर्यवः। तदानीं या त इति मज्र॑ वाचयति यजमानमध्वर्यु:। सोमदेवत्या त्रिष्टप्‌ 
गौतमस्यार्षम्‌ । हे सोम, ते तव या यानि प्रातःसवनादीनि स्थानानि, प्राप्पेति शेष:। हविषा यजन्ति ऋत्विज- 
स्वदीयरसरूपेण हविषा यागं कुर्वन्ति, अतो यज्ञमभिलक्ष्येति शेषः | ते तव सम्बन्धीनि ता तानि विश्वा विश्वानि 
सर्वाणि स्थानानि परिभूरस्तु भवान्‌ परितः प्राप्तवान्‌ भवतु, यत्र ऋषत्विजो यजन्ति तानि स्थानानि त्वं प्राणुहि। 
यद्वा--कऋऋत्विजों यानि धामानि प्राप्य यजन्ति तानि सर्वाणि ते तव यज्ञ परिभूरस्तु यज्ञमभिलक्ष्य परितों भवितृणि 
यज्ञव्यापकानि सन्तु । किश्ल, गयस्फानों गयान्‌ गृहान्‌ स्फाययति पशुपुत्रहिरण्यादिभिर्वर्धवाति यः स गयस्फान, गय 
इति गृहनामसु' (निघ. ३.४.१), 'स्फायी वृद्धौं, गृहाभिवर्धकः। प्रतरणः प्रतारयति यज्ञपारं प्रापयतीति प्रकर्षेण 
यज्ञपारं प्रत्यस्मांस्तारयिता, यद्गा प्रकर्षण तरन्त्यापदो येन स प्रतरणः। सुवीरः शोभनास्त्वत्सादाल्लब्धा वीरा 
अस्मत्पुत्रपौत्रदयो यस्य स सुवीरस्त्वम्‌। अवीरहा यो वीराणां महतां पालकः। हे सोम, यथोक्तगुणयुक्तः सन्‌ 
दुर्यान्‌ गृहान्‌ प्रचर प्राणुहि। दुर्या इति गृहनामसु” (निघ. ३.४.९)। यद्वा हे सोम, या यानि ते तव सम्बन्धीनि 
धामानि नामानि स्थानानि जन्मानि, त्रीण्यपि वा। 'धामानि त्रयाणि भवन्ति--स्थानानि, नामानि, जन्मानि च'* (निरु. 
९.२८) इति यास्कोक्तेः। हविषा यजन्ति यथ्टाः। ता तानि ते तब विश्वा विश्वानि सर्वाणि परिभूः सर्वतो 
भवितृणि। नपुंसकबबहुवचनस्थाने . पुंल्लिड्रेकवचन॑ छान्दसम्‌ । अस्तु सन्तु । बहुवचनान्तकर्तृकारकसंयोगात्‌ 
क्रियाया अपि बहवचनोपपत्ते, यज्ञ य्ञं प्रति व्याणुवन्तीत्यर्थ:। सोमस्य परमेश्वरात्मत्वेन स्तुतिः। परमेश्वरस्थ च 
नामानि स्थानानि जन्मानि त्रीण्यपि व्यापकान्येव भवन्ति । यद्वा यज्ञमिति प्रथमार्थे द्वितीया | ते तव यानि विश्वानि 
धामानि नामानि, तानि यज्ञः परिभूरस्तु यज्ञः परिगृह्य वर्तताम्‌। शेषं पूर्ववतू। 





मन्नार्थ-हे सोम ! तुम्हारे जिन प्रातःसोम आदि स्थानों को पाकर तुम्हारे रसरूप हवि से हम यज्ञरूप हवि का भोजन 

करे हैं, तुम्हारे वह सम्पूर्ण स्थान तुमसे सब ओर से व्याप्त हों। घर की वृद्धि करने वाले यज्ञ को प्राप्त कराने वाले हम 

. ऋत्िगू और यजमान पुत्र-पौत्र आदि से सम्पन्न हों, तुम वीर पुरुष आदि को पालने वाले हो। हमारे यज्ञगृह में तुम आओ ॥ 
सोम को स्थापित कर अध्वर्यु यजमान से इस मन्त्र को पढ़वाता है ॥३७ ॥ 


भ्ाष्यसार--या ते धामानि' इस ऋचा द्वारा अध्वर्यु आदि ऋत्विग्गण यजमान को यज्ञशाला में ले जाते हैं तथा इस ऋचा 
£ का वाचन अध्वर्यु यजमान से कराता है। कात्यायन श्रौतसूत्र (७३ .२८-२९) में निरूपित इस याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ 
. शतपथ ब्राह्मण में उपलब्ध होता है । 


१०८ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ अ. ४ 


अध्यात्मपक्षे तु--हे सोम परमेश्वर, या यानि तव धामानि स्थानानि नामानि जन्मानि च यष्टारो हविषा 
चरुपुराडाशसोमादिभिर्य जन्ति पञ्ञ-दश-षोडश-चतुगष्ट्युपचारैः पूजयन्ति, ता तानि विश्वा सर्वाणि यज्ञ यज्ञ श्रति 
यजनं परिभूः परिभूरीणि, अस्तु सन्तु, तानि सर्वाणि व्यापकानि सन्तीत्यर्थ:। तथाहि--नहि परमेश्वरस्य स्थान॑ 
तद्धिन्न॑ भवति, सर्वाधारस्य स्वयमनाधारत्वेन स्वप्रतिष्ठितत्वात्‌ू, (स भगवः कस्मिन्‌ श्रतिष्ठित इति स्वे महिम्नि' 
(छा. उ. ७.२४.१) इति श्रुतेः। नामानि तत्तद्रपेण जन्मानि च तद्गूपाण्येव। यथा वैयाकरणानां रीत्या शब्दा अर्थाश्र 
बौद्धा एव, तथैव वेदान्तिरीत्या रूपाणि नामानि च परमेश्वरस्य चिन्मयान्येव । 'ओम्‌ इत्येत दक्षरमिद सर्वम्‌' 
(माण्डू उ. १) बह्नैवेदं विश्वम्‌' (मु. २.२.११) इति माण्ड्क्यादिश्रुतिभ्यः | यद्ठा यज्ञ यज्ञः परमेश्वरार्चनम्‌, तानि 
धामानि परिगृह्य वर्तताम्‌। कीदृशस्त्वमू ? गयस्फानो गृहस्थानामर्थ गृहस्य धमपुत्रादिभिर्वर्धयिता । आरतनामाप- 
न्नानामार्विभ्य आपू्रबस्तारयिता, मुमुक्षूणां संसारसिन्धुतारकः । भक्तानां मदमानादिनिवारणाय शोभनाः शमदमादयो 
वीरा यस्य स सुवीरः। अवीरहा अहन्ता रक्षको वीराणां स्वपक्षीयाणाम्‌ । इत्थंभूतस्त्व॑ हे भगवन्‌, भक्तानां दुर्यान्‌ 
हृदयगृहाणि प्रचर प्रविश्य स्थिरों भव। 


दयानन्दस्तु--'या यानि ते तव तस्य वा धामान्यधिकरणद्रव्याणि हविषा ग्राह्मेण दातव्येन पदार्थैन 
साधकेन वा यजन्ति पूजयन्ति संगमयन्ति वा, ता तानि ते तव तस्य वा विदश्वा सर्वाणि परिभूः परितो भवतीति 
परिभूल अस्तु भवतु। यज्ञ यष्टमई गयस्फानों गयानामपत्यधनगृहाणां स्फानो वर्धयिता, गय इत्यपत्यनामसु (निघ. 
२.२.८), धननामसु (निध. २.१०.१२), गृहनामसु (निघ. ३.४-१)। प्रतरण: प्रतरन्ति दुःखानि येन सः। सुवीरः। 
अवीरहा अवीरान्‌ कातरान्‌ हन्ति येन सः | प्रचर विजानीहि, अनुतिष्ठ । हे सोम, सोमविद्यासम्पादक विद्वनू दुर्यान्‌ 
गृहाणि' इति । अन्वयस्तु-- हे जगदीश्वर, यथा विद्वांसो यानि ते नामानि हविषा यजन्ति, तथा तानि विश्वा वयमपि 
यजेम । एतेषां यथा यस्ते तव गयस्फानः प्रतरण: सुवीरो5वीरहा परिभूर्यज्ञः सुखप्रदो5स्ति, तथा भवत्कृप- 
याउस्मभ्यमपि सुखकार्यस्तु | हे सोम विद्वन, यथा वयमेतं यज्ञमनुष्ठाय गृहेषु प्रचरेम विजानीयामानुतिष्ठेम, तथा 
त्वमप्येतं दुर्या गृहाणि प्रचर विजानीह्ानुतिष्ठ । श्लेषवाचकलुप्तोपमालड्डारौ' इति, तदपि यत्किश्वितू, लुप्तोपमा- 
लड्ढारस्य प्रकृतमन्त सत््वे मानाभावात्‌। अत एवं यथा विद्वांसो धामानि यजन्ति, तथा वयमपि' इत्यादि 
निर्मुलमेव । किद्च, विदुषघामनुकरणं कथज्वित्‌ सद्भच्छेतापि, किन्तु विद्वत्कर्तकमविद्वदनुकरणं तु सर्वथा5सड्भत्मेव । 


शतपथे तु--'अथैन& शालां प्रपादयति | स प्रपादयन्‌ वाचयति या ते धामानिं '  '  दुर्यानिति गृहा 
वै दुर्या गृहान्न: शिवः शान्तो5पापकृत्‌ प्रचरेत्येवेददाह” (श. ३.३.४.३०) । अथैनं शालामिति प्राग्वंशस्य पुरोदेशे 
___.  र ७हक्‍अआ फझृअ अ उ उच््ााा।िेिेििऊक्‍ज।भ। 5 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--हे उमासहित परमेश्वर! आपके जिन स्थानों, नामों तथा जन्मावतारों का उपासकगण चरु, 
पुरोडाश, सोम आदि हविद्रव्यों से यजन करते हैं, अथवा पांच, दस, सोलह, चौंसठ आदि उपचारों से पूजन करते हें, वे सभी प्रत्येक 
यजन, अर्चन परिपूर्ण, व्यापक हों । अथवा यजन, परमेश्वरार्चन उन स्थानों को प्राप्त करके स्थित रहें | धनपुत्रादि गृह्य पदार्थों को 
बढ़ाने वाले, आपत्तियों से तारने वाले अथवा मुमुशुु जनों को संसारछूपी सिन्धु से पार कराने वाले, शम-दम आदि सुन्दर बलों से 
युक्त, वीरों के संरक्षणकर्ता हे भगवन्‌, आप भक्तों के हृदयावास में अविष्ट होकर स्थिर रहें । 

स्वामी दयानन्द का अर्थ इस मन्र में लुप्तोपमा अलंकार की स्थिति के लिये प्रमाण न होने के कारण उचित नहीं हे । 


इस मन्त्रार्थ में विद्वानों का अनुकरण तो किसी प्रकार उचित माना भी जा सकता है, किन्तु विद्वान्‌ (सोम) द्वास अविद्वान्‌ साधारण 
जनों का अनुकरण करना सर्वथा असंगत है ॥३७ ॥ 


मं. ३७ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १०९ 


आसमन्धां स्थापितं सोममासन्धा सह प्राचीनवंशं गमयेदित्यर्थ:। प्रपादन(प्रापण)समये या ते धामानीति मर 
यजमानो वाचयेत्‌ | अध्वर्यो: प्राधान्यात्तदपेक्षया एकवचनम्‌ । वस्तुतस्तु चत्वारो5ध्वर्युवर्ग्या ऋत्विजः प्रपादयन्ती- 
त्येवार्थ, सूत्रकारेण तथैवोक्तत्वातू 'आहवनीयं दक्षिणेन स्थापयन्ति' (का. श्री. ७.९.३०) इति, आसन्दीमिति शेषः | 
तथा च सिद्धान्तानुसार्ययमर्थ:--हे सोम, ते या यानि धामानि स्थानानि नामानि जन्मानि त्रीण्यपि (निरु. ९.२८) 
धामशब्दवाच्यानि हविषा त्वदीयरसेन यजन्ति, ते तव तानि सम्बन्धीनि विश्वा विश्वान्यपि, 'यज्ञम्‌' व्यत्ययेन अय॑ 
यज्ञ, परिभूः परितों भावयिता अस्तु भवतु | त्वं च गयस्फानः पशुपुत्रादिना गृहस्य वर्धयिता, प्रतरण आपद्धय- 
स्तारयिता, सुवीरः शोभनवीरोपेतस्तत्मद, अवीरहा पुत्रादेरहन्ता सन्‌ दुर्यान्‌ गृहान्‌ प्रचर प्रकरोषि । चतुर्थपादगत- 
दुर्यशब्दार्थ ब्रुवन्‌ कृत्स्ममन्रतात्पर्यमाह--गृहा वै दुर्या इत्यादिना ॥३७ ॥ 


इति वेदार्थपारिजातभाष्ये चतुर्थो5ध्यायः ॥ 


पशञ्ञमो5 ध्यायः 


अग्नेस्तनूरंसि विष्ण॑वे त्वा सोम॑स्थ तनूरसि विष्ण॑वे त्वाउतिथेरातिथ्यम॑सि विष्णवे 
त्वा श्येनाय॑ त्वा सोमभूते विष्ण॑वे त्वाउग्नये त्वा रायस्पोषदे विष्णवे त्वा॥१॥ 


अथ ज्योतिष्टोमप्रकरणम्‌ । तत्र यजमानो यथाविधि द्रव्यविनिमयेन सोम॑ (लता) क्रीत्वा तं शाकटयोः समारोप्य 
शकटाभ्यामृत्विग्भिश्न सह शालां प्राग्वंशाभिधां प्रविशेत्‌। ऐतत्सम्बन्धिनो मन्त्राश्नतुर्थाध्याय उक्ताः । पञ्ञमे5 स्मिन्नध्याये ' 
आतिष्येष्टेहविषो ग्रहणमन्त्रा आदावुच्यन्ते | आतिथ्येष्टौ विष्णुर्देवता नवकपालः पुरोडाशश्च द्रव्यम, “वैष्णवो भवति' 
(ऐ. ब्रा. १.१५), नवकपालो भवति' (ऐ, ब्रा. १.१५) इति विधेः | इयमिष्टिः सोमस्य राज्ञो यजमानगृहानागतस्यातिथेः 
सत्कारायानुष्ठीयते, 'अतिथेरातिथ्यमसि' इति मनत्रलिज्ञत्‌ । तत्र प्रथम हविर्नि्वापः प्राप्योति, 'तूर्णमेकविमुक्ते. वा 
निर्वपेत्‌' (का. श्र. ८.१.२) इति सौत्रविधेः। अतो निवर्षाड्डमयं मन्र:। अत एव “निर्वपामि' अथवा 'गृह्णामि' 
इत्यध्याहारेण पूरणीयो5यं मन्रभाग:, २अप्ैंकत्वाधिकरणन्यायात्‌ । अत्र त्वान्ताः पदञ्च मन्रा आम्नाता:। तथा च अमे- 
स्तनूरसि विष्णवे त्वा जुष्ट॑ निर्वपामि' (गृह्णामि), 'सोमस्य तनूरसि विष्णवे त्वा जुट्ट॑ निर्वपामि' इत्यादयः पद्च मन्रा 
जायन्ते । प्रकृती दर्शापूर्णणासयोः 'देवस्य त्वा सवितुः प्रसवे5श्चिनो्बहिभ्यां पृष्णो हस्ताभ्याम्‌' इति निवर्षिमन्रः । 
सो5यमत्रातिदेशेन प्राप्त: प्रकृमत्रेण बाध्यत इति केचनाचार्या आशेरते, त्वाशब्दद्वयविरोधात्‌ । प्राकृतसवितृमन्त्रे5पि 


| र र र फ रउइ॒इ ् छह आफ: ैप)तंरप्प्पतप।पे्ैहैऋघ।भआ 

मन््रार्थ - हे सोम! तुम अग्नि के शरीर हो, परमात्मा की प्रीति के निमित्त तुमको ग्रहण करता हूँ। तुम सोम देवता 
के शरीर हो, विष्णु के लिये तुमको ग्रहण करता हैँ। हे सोम ! तुम यज्ञमण्डप में आये अतिथि को अतिथिसत्कार से सल्ुष्ट 
करने वाले हो, विष्णुदेव की प्रीति के निमित्त तुमको ग्रहण करता हूँ। सोम को लाने वाले, शत्रु के दमन करने को श्येन 
(बाज) के समान उद्योगी मुझ यजमान के कल्याणार्थ, यज्ञाधिष्ठात्री विष्णु देवता की प्रसन्नता के लिये तुमको ग्रहण करता 
हैँ। हे धनसम्बन्धी पुष्टि देने वाले, अग्नि के निमित्त तुमको ग्रहण करता हूँ, यज्ञदेव विष्णु की प्रीति के निमित्त तुमको ग्रहण 
करता हूँ॥ चौथे अध्याय में ऋष्विक्‌ सहित यजमान के शाला-प्रवेश से लेकर सोमक्रय करके शाला-आगमन तक के मत्र 
कहे गये हैं। इस पाँचवे अध्याय में पहले आतिश्येष्टि , हविर््रेहण आदि के मत्रों का वर्णन है। यहाँ प्रथम मत्र से हवि का 
ग्रहण किया जाता है ॥१॥ 


भ्ाष्यसार-ज्योतिष्टोम यज्ञ के प्रकरण में यजमान विधि के अनुसार द्रव्यों का विनिमय करते हुए सोमलता खरीदता है। 
तदनन्तर सोमलता को गाड़ियों पर रख कर ऋत्विग्गणों तथा गाड़ियों के साथ 'प्राग्वंशशाला में आता है। इस यज्ञप्रक्रिया से 
सम्बद्ध मन्त्र चतुर्थ अध्याय में प्रतिपादित किये गये हैं । 


१ सोम॑ क्रीत्वा त॑ द्रयोः शकटयो:समारोप्य शालामानीयोत्तरदक्षिणपार्शयोः शकटाववस्थाप्य शकटादनड्वाहौ मोचनीयो । तत्र विकल्प-- 
“'एकविमुक्ते वा' (का. श्रो. ८.१ २) इति । उभयोर्मोचनानन्तरं निर्वापश्चेत्‌ कदाचिद्विलम्बः स्यादिति पक्षान्तरमभिहितम्‌ । 


२. अर्थकत्वादेक॑ वाक्य साकाडश्ष॑ चेद्विभागे स्थात्‌' (मी. सू. २.१:४६) इत्यधिकरणे विभागे साकाडक्षे सत्येकार्थप्रतिपादकत्वमेक- 
वाक्यत्वमिति यजुर्मन्रपरिमाणं व्यवस्थापितं जैमिनिना । 


म.१] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १११ 


'देवस्य त्वा' इति त्वाशब्दः | वेकृतमन्त्रे5पि 'विष्णवे त्वा' इति त्वाशब्दः | उभयोरप्येकार्थत्वात्‌ प्रयोगो नोचित इति 
तेषामाशयः । 'पशञ्चसु सावित्र जुु्टं चानुषजतिनोत्तरयोरित्येके' इति सूत्रयन्‍्त आपस्तम्बाचार्या: प्राकृतमनत्रस्य समुच्च- 
यमभिप्रयन्ति । तत्र त्वाशब्दद्वयविरोधस्तु नाशड्ूनीय:, तथाविधविधेः सत्त्वातू, 'इयेनाय त्वा सोमभृते विष्णवे त्वा' 
इति वेकृतमन्रे त्वाशब्दद्वयश्रवणाच्च । कर्काचार्या अपि समुच्चयपक्षमेव समर्थयन्ते | तथा च समुच्चयपक्षे 'देवस्य 
त्वा सवितुः प्रसवे5 श्विनोरबहिध्यां पृष्णो हस्ताभ्यामग्नेस्तनूरसि विष्णवे त्वा जुु्ट॑ निर्वपामि' इत्यादय आकारा मन्नराणां 
जायन्त इति स्थिति: । अस्यां स्थितो मही धरभाष्य॑ प्रवृत्तम्‌ । 

सोमस्य राज्ञः पश्चानुचरा--- १. अग्नि, २. सोम; ३. अतिथि; ४. इयेन;, ५. रायस्पोषदो5ग्निश्वेति । 
तत्राद्याश्चत्वार: क्रमेण गायत्री-त्रिष्टपू-जगती-गायत्रीच्छन्दो धिष्ठातार; अन्‍्त्यस्तु सर्वच्छन्दो5धिष्ठाता । अत आचद्य- 
स्याम्नेरन्तिमस्य चाम्नेभेंद: | मन््रे 'असि' इति मध्यमपुरुषेकवचनश्रवणात्तदनुकूलं प्रकृतं हविःपद् सम्बुद्धयन्तमध्या- 
हियते, वाक्यपूरणाय च “निर्वपामि, गृह्णामि' इति वा5ध्याहियते | तथा च मन्त्रस्यायमर्थ:-- हे हवि:, त्वं सोमस्य 
राज्ञो5नुचरस्याग्निसंज्ञकस्य तनू: शरीरमसि, तृप्तिजनकत्वात्‌ । अतस्त्वा त्वां विष्णवे व्यापनशीलाय प्रकृतसोमाय 
प्रीतिजननार्थ निर्वपामि निर्वापसंस्कारेण संस्करोमि | तथैव सोमसंज्ञः कश्चित्‌ सोमस्य राज्ञो भृत्यस्रष्टप्ठन्दो5धि- 
ष्ठाता | हे हविः | तस्य त्वं तनूरसि, तृप्तिहेतुत्वादेव । एवमतिथिसंज्ञोडपि सोमानुचरस्तस्यातिथ्यमसि, आतिथ्यसं- 
स्काररूपमसि । िर्णीततिथिविशेषं विनैवागत॑ विप्रादां तत्सत्काराय क्रियमाणः 
पादप्रक्षालनभोजनसंवहनादिसंस्कार आतिथ्यमुच्यते” इति सायणः। तथाविधत्वं हविषो5त्र विवक्ष्यते । विष्णवे 
त्वा निर्वपामि | इयेनाय त्वा निर्वपामि | इयेनसंज्ञको देवः सोमराजानुचरः स्वर्गात्‌ सोमहर्ता इयेनरूपधारिगायत्र्य- 
धिष्ठातेति महीधर:। स च नानाविधोपपन्नादिसमर्पणेन सोमराजानं बिभर्तीति सोमभृत्‌, तस्मे सोमभृते इयेनाय हे 
हविस्त्वां निर्वपामि | यद्वा सोम॑ हरतीति सोमहत्‌, 'हग्रहोर्भटछन्दसि' (पा. सू ३.१.८४) इति स्थलीयेन वार्तिकेन 
हस्य भः। सोमानयनकर्त्रें ईयेनाय देवाय त्वां निर्वपामीति, 'सा यद्वायत्री इयेनो भूत्वा दिवः सोममहरत्‌' (श. 
३.४.१.१२) इति श्रुतेः । अग्नये त्वा रायस्पोषदे विष्णवे त्वेत्यपरोषपि कश्चिदग्निनामकः सोमराजानुचरो रायस्पोषद; 
रायस्पोषं तुष्टि ददातीति रायस्पोषदस्तस्मै। राज्ञो गृहे यद्धममस्ति तत्क्रयविक्रयादिना बहुधा पोषयित्वा राज्ने 
समर्पयतीति । तथाविधायाग्नये रायस्पोषदे हे हविस्त्वां निर्वपामि | 'रायस्पोषदे' इति क्विष्रत्ययान्तश्तुर्थ्यन्त:। स 
चानुक्तच्छन्दो5धिष्ठाता । विष्णुशब्दाभिधेयस्य सोमस्य राज्ञों हविषा तदनुचराणामग्न्यादिदेवानां तद्द्वारा तत्सम्ब- 
न्धिगायत्रयादिच्छन्दोदेवतानां च तृप्तिर्भवति | तदेतदभिप्रेत्व लोकिकन्यायवचनेन तित्तिरिविस्पष्टमाह-- “यावद्धिरवे 
राजानुचरैरागच्छति सर्वेभ्यो वैतेभ्य आतिथ्यं क्रियते छन्दाष्असि खलु वै सोमस्य राज्ञोउनुचराणीति' (तै. सं. 
६.२.१.३) इति काण्वभाष्ये सायणाचार्य:। 


इस पश्चम अध्याय में यज्ञप्रक्रिया की दृष्टि से 'आतिथ्या' नामक इष्टि के मन्त्र हैं। प्रारम्भ में आतिथ्थेष्टि में हविर्द्रव्य के 
प्रहण के मन्र उपदिष्ट हैं। आतिथ्येष्टि में प्रधान देवता विष्णु के लिये नवकपाल पुरोडाश हविद्द्रव्य प्रदान किया जाता है। यह 
इृष्टि यजमान के घर में आये हुए अतिथियों के राजा सोम के सत्कार के लिये अनुष्ठित की जाती है। 


कात्यायान श्रौतसूत्र (८.१ २) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार इस मन्त्र से हविद्रव्य का निर्वाप (प्रहण) किया 
जाता है। इस हेतु से निर्वपामि' अथवा 'गृह्णामि' इस प्रकार पद के अध्याहार से इस कण्डिका के मन्त्रभाग पूर्ण किये जाते हैं । 
इसमें 'त्वा' अन्तिम पद वाले पांच मन्त्र कहे गये हैं । 


११२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


आध्यात्मिको5 थों यथा-- भक्तिसिद्धान्ते स्वसर्वस्वात्मनिवेदनं देवतायै क्रियते | ज्ञानयज्ञे च ब्रह्मेव यज्ञो 
भवति, 'ब्रह्मार्पणं ब्रह्महविर्त्रह्माग्नौ बरह्मणा हुतम्‌। ब्रह्मैव तेन गन्तव्यं ब्रह्मकर्मसमाधिना ॥' (भ. गी. ४.२४) इति 
गीतोक्तेः। तथा च स्वात्मानमेव हविष्ट्वेन भावयित्वा यः स्थितः स स्वात्मानमेव हविष्ट्वेन सम्बोधयति | हे हवि- _ 
स्त्वमग्नेस्तनू: स्वरूपमसि । अग्निरत्र परमात्मैव । यः परमात्मने हविष्ट्वेन भावयित्वात्मानं जुहोति स परमात्मस्वरूप 
एव भवति | विष्णवे तदाराधनभूताय यज्ञाय त्वा गृहणामि भावयामि। सोमस्य विमर्शात्मकस्य तनूः स्वरूपमसि । 
अग्नीषोमौ पुरुषप्रकृत्यात्मकौ जगत्कारणभूती, सोपाधिकस्य जीवस्योभयात्मत्वात्‌ । अतिथेरतिथित्वेन सत्करणीयस्ये- 
एदेवस्यातिथ्यमसि सत्करणरूएमसि । यज्ञाय त्वा गृह्णामि | सोमभूते सोमाहरणकर्त्रें गायत्रयधिष्ठायिने देवाय त्वा 
अग्नये त्वा रायस्पोषाय धनपोषाय तद्विशेषणविदिष्टाय इयेनाय पातकपोतकपक्षिसंहत््रें त्वा गृहणामि, साड़ेपाड्गाय 
भगवते त्वा समर्पणीयहविष्ट्वेन भावयामीत्यर्थ: । 


अन्न मत्रे दयानन्देन मल्रगतपदानामर्था; तेषामन्वय; भावार्थश्न पृथक्‌ पृथग्‌ निर्दिष्टा:। मध्यमपुरुषैकवचनम्‌ 
'असि' पर्द प्रथमपुरुषैकवचनान्ततया व्यत्यस्य त्वा'पदस्य तच्छब्दार्थकत्वं स्वीकृत्य पदार्था वर्णिताः । अग्नेः प्रसिद्धस्य 
ज्वलनस्य, तनूः शरीरवद्‌ भवति, विष्णवे यज्ञानुष्ठानाय त्वा तद्धविरिति । अन्वयप्रतिपादनावसरे-- हे मनुष्याः ! 
यथाहं यद्धविरग्नेस्तनूरसि भवति, त्वा तद्धविर्विष्णवे यज्ञानुष्ठानाय स्वीकरोमि । तथैवैतत्सर्व यूयमपि सेवध्वमिति 
वाक्यार्थ: प्रतिपादितः | एवं सोमस्य या तनू: सामग्री वर्तते त्वा तां विष्णवे उपयुद्ञेडह यथा तथा यूयमप्युपयुद्ध्व- 
मित्यादयो वाक्यार्था: प्रदर्शिता: । अत्र त्वाशब्दस्य तच्छब्दार्थकत्वं तस्य हविःपरामर्शकित्वं च कथमवधृतं दयानन्देन ? 
तन्‌शब्दः शरीरवाची प्रसिद्ध:। 'खियां मूर्तिस्तनुस्तनू: (अ. को. २.६७१), 'तनुर्वपुस्त्वचो: | विसले5ल्पे कृशे' (अ. 
थि. २.२७०), तनुः काये त्वचि स्त्री स्यात्‌ त्रिष्वल्पे विरले कृशे' इत्यादिकोशे भ्य: । तस्य क्वचिच्छरीरवदिति क्वचिच्च 
विस्तारकमिति चार्थों लक्षणयैव वाच्यः । लक्षणायाश्रान्वयानुपपत्तिस्तात्पर्यानुपपत्तिर्वा बीजम्‌ । अग्नेस्तनूः शरीर त्वमसि, 
अतस्त्वां गृह्णामीत्यन्वयोपपत्ते: । तात्पर्यानुपपत्तौ किमत्र मत्रतात्पर्यानुपपत्ति: दयानन्दतात्पर्यानुपपत्तिवाँ ? मन्त्रतात्पर्य 


इस कण्डिका का आध्यात्मिक अर्थ इस प्रकार है -- भक्तिसिद्धान्त में देवता के लिये अपने सर्वस्व सहित आत्मनिवेदन 
किया जाता है। ज्ञानयज्ञ में तो ब्रह्म ही यज्ञ होता है। श्रीमद्धगवद्गीता (४:२४) में भी यह कहा गया है। इस भ्रकार स्वात्मतत्तत को 
ही हविद्द्वव्य के रूप में मानकर जो साधक अवस्थित है, वह स्वात्मा को ही हवि के रूप में सम्बोधित करता है कि-हे हविद्रव्य, 
तुम अग्नि के स्वरूप हो। अग्नि तो परमात्मा ही है। जो परमात्मा के प्रति हविद्द्वव्य के रूप में स्वयं को समर्पित करता है, वह 
परमात्म-स्वरूप ही हो जाता है। विष्णु के आराधनात्मक यज्ञ के लिये तुम्हारा ग्रहण करता हूँ। तुम विमर्शात्मक सोम के स्वरूप 
हो, क्योंकि पुरुष एवं प्रकृत्यात्मक अग्नि तथा सोम सोपाधिक जीव के उभयात्मक होने के कारण जगत्‌ के हेतुभूत हैं । तुम अतिथि 
के रूप में सत्कार करने योग्य इष्टदेव के सत्कारभूत हो | यज्ञ के लिये तुमको ग्रहण करता हूँ। सोम का आहरण करने वाले गायत्री 
के अधिष्ठाता देव, ऑग्नि के लिये धनपृष्टि से विशिष्ट पापरूपी पक्षी का संहार करने वाले देव के लिये तुम्हारा महण करता हूँ। 
अर्थात्‌ अड्र, उपाड़ों के सहित भगवान्‌ के लिये समर्पणीय हविर्द्रव्य के रूप में तुमको निवेदित करता हं । 


इस मन्त्र में स्वामी दयानन्द ने मन्त्रगत पदों का अर्थ, उनका अन्वय, तथा भावार्थ अलग-अलग किया है। इसमें त्वा' 
शब्द का अर्थ 'तत्‌' करना तथा उससे हवि का बोधन होना स्वामी दयानन्द ने कैसे माना है ? 'तनु' शब्द का कहीं शरीर अर्थ 
तथा कहीं विस्तारक अर्थ लक्षणा के द्वारा ही किया जा सकता है लक्षणा करने में अन्वयानुपपत्ति अथवा तात्पर्यानुपपत्ति ही कारण 
होते हैं। यहां मन्त्रतात्पर्य में क्या अनुपपत्ति हे ? इसमें उपमान-उपमेय का सम्बन्ध भी प्रदर्शित किया गया है। 'अहम्‌' यह उपमान 
है तथा 'यूयम' उपमेय है। इसमें “अहं' पदार्थ क्या है? अध्वर्यु है,यजमान है , अथवा स्वामी दयानन्द ? हिन्दीभाष्य भी मन्रगत 
पदों के कहे गये उन उन अर्थों के खण्डित हो जाने के कारण बालोक्ति की भाँति ही है ॥१॥ 


म.१] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ११३ 


च निवर्पिसंस्कारेण संस्क्रियमाणे हविषि वर्तते, तत्र न काचिदनुपपत्तियेंन लक्षणा स्यात्‌ | दयानन्दतात्पर्य चेतू, तन्न 
व्यवस्थितम्‌ू, अप्रयोजकं च । वेदस्य तात्पर्यनिर्णायकत्वेन षट्‌ प्रमाणानि परिगणितानि --- 'उपक्रमोपसंहारावभ्यासो 5 पू- 
व॑ता फलम्‌ | अर्थवादोपपत्ती च लिड्डं तात्पर्यनिर्णये' ॥ इति । 


किद्ध, त्वाशब्दस्य तच्छब्दार्थकत्वमाश्रित्य तस्य हविःपरामइकित्वं वर्ण्यते-- त्वा तद्धविरिति । किश्ज तद्धविः ? 
केन च प्रमाणेन तत्पाप्तम्‌ ? यदत्र त्वाशब्देन परामृइयते । सर्वनाम्नां बुद्धिस्थत्वावच्छिन्नपदार्थे शक्ति:। बुद्धिस्थत्वं 
च प्रापकप्रमाणेन वक्तव्यम्‌ | सिद्धान्तपक्षे तत्मापकं प्रमाणं ब्राह्मणवाक्यं वा सूत्रं वा मन्रगततनू:पदं वा । तदेव चेल्माणं 
दयानन्दस्य न तहिं त्वाशब्दस्य तच्छब्दार्थकत्वम्‌, त्वा त्वां हविर्गृह्णामीत्युपपत्ते: । “सोमस्य तनूरसि विष्णवे त्वा' 
इत्यत्राप्पेवमेव वाक्यार्थे सम्पच्यमाने कि निष्प्रमाणकेन कुशेन । 'अतिथेरातिथ्यमसि विष्णवे त्वा' इत्यत्रापि विपरिणा- 
माध्याहारादिकुशो 5नुचित एव । किद्यात्र स्वीकरोमि, उपयुञ्े, परिगृह्णामि, प्रक्षिपामि, आददे, स्वीकरोमि, संगृहणामि' 
इति सप्त क्रियापदान्यध्याहत्य वाक्यार्था: प्रदर्शिताः | एवं च तत्तत्क्रियायां तत्तन्मनत्रस्य विनियोग इत्यापतति । आसु 
क्रियास्वन्यतः प्राप्तासु तत्र मन्रा अड्डमिति सिद्धयति | कस्मादिमाः क्रियाः प्राप्ता इति प्रइनस्थ किमुत्तरं भवेत्‌ ? 
यथेच्छ स्वेनोन्नीतासु क्रियासु नहि मन्त्राणामड्रत्वम्‌ | मन्त्राणामड्रत्वग्राहक॑ प्रमाणं लिड्रं वा वाक्‍्यं वेति शास्त्रमर्यादा । 
तदत्र कि प्रमाणमिति वक्तव्यम्‌ । 


किद्च, यथाहं - - - तथैवैतत्सर्व॑ यूयमपि, इत्युपमानोपमेय भाव: प्रदर्शित: । अहमित्युपमानम्‌, यूयमिति चोपमेयम्‌ । 
तत्राहंपदार्थ: कः ? किमध्वर्यु, उत यजमान: आहोस्विद्यानन्दः ? अध्वर्युस्तु हविर्निर्वपति, न स्वीकरोति नाप्युपयुड्क्ते । 
नहीमानि कार्याणि विहितान्यध्वयों: । यानि विहितानि निर्वापप्रोक्षणावहननादीनि, तान्येव करोत्यध्वर्यु:। यजमानश्रैद॒हं 
पदार्थ, तरहिं स्वयं स्वीकृत्य तदुपयुज्य कर्थं देवेभ्यः प्रदद्यात्‌ ? यदि दयानन्दो5हंपदार्थ, स यद्यत्करोति तत्तन्मनुष्यै: 
कर्तव्यमिति न निर्बन्धः | अतो नात्र क्वचिदुपमानं प्रसिद्धं पश्यामः । प्रसिद्धमेव भवत्युपमानम्‌ । अतः सर्वथोपमानो- 
पमेयभावो5सड्भतः । किश्च, वाचकलुप्तोपमालड्भार इति दयानन्दः कथयति । वाचकं तु इवादिपदम्‌ । तदत्र मन्त्रे नास्‍्तीति 
तु सत्यम्‌ू किन्तृपमानोपमेयसाधारणधर्मा अप्यत्र मन्रे न सन्ति । सर्वलुप्तोपमालड्डारश्न न कैश्वनालड्रारिकेः परिगणितः । 
“यथाहं तथा यूयम्‌” इति दयानन्दकृतविवरणे वर्तते । वाचकलुप्तोपमालड्लार: कि मन्त्रस्य ? उत दयानन्दविवरणस्य ? 
मन्रस्येति तु न सद्भतम्‌, तत्र कस्याप्यसत्त्वात्‌ । दयानन्दविवरणस्येति चेन्न, तस्यानुपादेयत्वातू । अतः सर्वथा दया- 
नन्‍्दकृतमिदं मन्त्रविवरणमप्रामाणिकं निर्युक्तिकं च। किद्च, भावार्थतया लिखितम--मनुष्यैरेतत्फलप्राप्तये” इति । न 
खलु मन्रे किल्जित्फलमभिहितमुपलभामहे, यदवाप्तये मनुष्यास्तत्र प्रवर्तेरनू त्रिविध॑ं यज्ञ चानुतिष्ठेयु: । यज्ञानामनुष्ठेयत्वं 
विधिद्वारा सिद्धयति | को5यं विधि: ? यश्च त्रिविधान्‌ यज्ञान्‌ विधत्ते | दयानन्दवाक्यं चेद्‌ विधि; सो5नादेय एवं । 


किझ्ज, पदार्थनिरूपणावसरे---इयेनाय इयेनवदितस्ततः सद्यो गमनाय, त्वा तद्धवनं कर्म” इत्यभिधाय वाक्या- 
र्थनिरूपणावसरे स लिखति--यत्‌ इयेनाय इयेनवच्छीघप्रगमनाय प्रवर्तत त्वा तद्‌ अग्न्यादिषु प्रक्षिपामि' इति । 
पदेरभिहिताः पदार्था वाक्यार्थे भासन्त इति शाखत्रीया सरणि: | त्वापदस्यार्थ: 'तद्धवनं कर्म” इति । वाक्यार्थे5पि 'त्वा 
'तत्‌' इति तच्छब्देन तदेव हवन॑ कर्म वक्तव्यम्‌ । तस्य हवनस्य कर्मणः 'अग्न्यादिषु प्रक्षिपामि' इत्यग्नो प्रक्षेप: कथमुपपद्चेत ? 
नहि कर्म अग्न्यादिषु प्रक्षेप्तुं शाक्यते, अतः सर्वथा विसड्भतमेवेदं विवरणं दयानन्दस्य । 


किद्ज, भावार्थे त्रिविधो यज्ञो नित्यमनुष्ठेय इति लिखितम्‌ | त्रेविध्यं च यज्ञस्यान्वयप्रतिपादितमिति टिप्पण्यां 
परिदृश्यते । अन्वये च--तथैवैतत्सर्व यूयमपि सेवध्वम्‌” इति वाक्ये 'सेवध्वम्‌' इति विधिना यज्ञों विधातव्य:। स 
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च यज्ञ: एततू सर्वम्‌' इत्यनेनोच्यत इति स्वीकर्तव्यम्‌ । तत्रैतच्छब्द: पूर्वोक्तानि परामृशति । पूर्वोक्तानि स्वीकारादीरि 
सप्त कर्माणि दृश्यन्ते | एतेषां कर्मणामेव कि यज्ञत्वमभिप्रेतं दयानन्दस्य ? यद्योमिति, तहिं तानि सप्त सन्‍्तीति कथ 
त्रैविध्यम्‌ ? यद्याध्यात्मिकाधिदैविकाधियाज्ञिकरूपेण यज्ञानां त्रेविध्यमभिप्रेतम्‌, तहिं तेषां प्रापक॑ प्रमाणं किमिति वक्त- 
व्यम्‌ ? 'विष्णवे” इत्यस्य यज्ञानुष्ठानायेत्यपि गौण एवार्थ:। सोमस्य जगदुत्पन्नस्य पदार्थसमूहस्येत्यर्थापने5पि कि 
मूलम्‌ ? 'विष्णवे व्यापनशीलस्य वायोश्व शुद्धये' इत्यत्रापि मूल चिन्त्यम्‌ । कथश्जिद्‌ विष्णुपदस्य वाय्वर्थकत्वेडपि 
शुद्धि: कस्य पदस्यार्थ: ? वस्तुतस्तु न वायोव्यापकत्वम्‌ू, आकाशाहमादौ तदभावातू | विज्ञानप्राप्तेरपि न व्यापकत्व॑ 
सम्भवति | 'अग्नये पावकवर्धवाय, त्वा तदिद धनादिकम्‌' इत्यादिकमपि न शब्दमर्यादामनुरुणद्धि । हे मनुष्या: 
यथाहमग्ने: शरीरवत्यसिद्धं हविर्यज्ञसिद्धये स्वीकरोमि, यथा च पदार्थसमूहस्य विस्तारकसामग्री विष्णवे वायुशुद्धये 
उपयुझ्े, यथा चातिथेरातिथ्यं सेवाकर्म विज्ञानप्राप्तये गृह्णामि, इयेनपक्षिवच्छीघ्रगमनागमनशीले द्रव्यमग्न्यादिषु प्रक्षि- 
पामि, यच्च विष्णवे सर्वविद्याकर्मसोमधारिणो यजमानस्य सुखमस्ति तद्‌ गृहणामि, अग्निवर्धनाय काष्ठादिकं स्वीकरोमि, 
ये च रायस्पोषदे धनपुष्टिदानाय विष्णवे उत्तमगुणविद्याव्याप्तये पदार्था सन्ति, तान्‌ गृहणामि, तथैव यूयमपि सेवध्वम्‌' 
इत्यादिकं हिन्दी भाष्यमपि बालभाषितमेव, मन्रपदानां तत्तदुक्तार्थकत्वस्य खण्डितत्वात्‌ । 


शतपथे त्वातिथ्येष्टिप्रसड्रेड्यं मन्रो व्याख्यातः। 'अथ यस्मादातिथ्यं नाम । अतिथिर्वा एप एतस्यागच्छति 
_यत्सोम: क्रीतस्तस्मा एतद्चथा राज्ञे वा ब्राह्मणाय वा महोक्ष॑ं वा महाजं वा पचेत्तदह मानुष& हविर्देवानामेवमस्मा 
एतदातिथ्यं करोति' (शा. ३.४.१.२) | यत्सम्बन्धादिदं हविरातिथ्यं तस्य सोमस्य कथमतिथित्वमिति निर्वचनेन दर्शा- 
यति--यस्मादातिथ्यं नामेति । एतस्य यजमानस्य वसतिं यो5तिथिः सन्‌ यस्मादागच्छति, न विद्यते नियता तिथिर्यस्य 
सो5 तिथिस्तस्मादतिथये सोमाय राज्ञे चैतद्धविर्निरुप्पत इत्यातिथ्यं नाम सम्पन्नम्‌ । राज्जे वा ब्राह्मणाय वा महोक्ष॑ वा 
महाजं वा, महोक्षं वृषभोत्पादितं व्रीहियवादिकम्‌, महाजं वा पचेत्‌ । गोभिः श्रीणीत मत्सरम्‌” (ऋ सं. ९.४६-४) इत्यत्र 
यथा गोपदं गोविकारे दुग्धे प्रयुज्यते, तथैव महोक्षशब्दो5पि महोक्षोत्पादिते व्रीहियवादी प्रयुज्यते, अध्न्यादिश्रुतिवि- 
रोधातू । तदह तदेव । मानुषमातिथ्यम्‌ । देवानां तु हविरेवातिथ्यम्‌ । अत एव तस्मै सोमाय राज्ञ एतदातिथ्यं करोति । 


स गृह्णाति। अम्नेस्तनूरसि विष्णवे त्वेत्यग्निवैं गायत्री तद्गायत्रीमन्‍्वाभजति ॥ सोमस्य तनूरसि विष्णवे 
त्वेति । क्षत्रं वै सोम: क्षत्र त्रिष्टप्‌ त्रिष्टभमन्वाभजति ॥ अतिथेरातिथ्यमसि विष्णवे त्वेति । सो<स्योद्धारो यथा श्रेष्ठस्योद्धार 
एवमस्यैष ऋते छन्दोभ्यः ॥ ३येनाय त्वा सोमभृते विष्णवे त्वेति । तद्रायत्रीमन्वाभजति सा यद्टायत्री रयेनो भूत्वा दिवः 
सोममाहरत्तेन सा इयेन: सोमभृत्तेनैवैनामेतद्रीयेंण द्वितीयमन्वाभजति ॥ अम्नये त्वा रायस्पोषदे विष्णवे त्वेति | पशवो 
वै रायस्पोष: पशवों जगती तज्जगतीमन्वाभजति ॥ अथ यत्पश्चकृत्वो गृहणाति | संवत्सरसम्मितो वै यज्ञ: पञ्न वा 
ऋतवः संवत्सरस्य त॑ पञ्नभिराणोति तस्मात्‌ पदञ्मकृत्वो गृह्णात्यथ यद्विष्णवे त्वा विष्णवे त्वेति गृह्णाति विष्णवे हि 
गृहणाति यो यज्ञाय गृहणाति ॥ (हा. ३.४.१.९-१४) | 


हविर्ग्रहणे मर विधत्ते--अग्नेस्तनूरसीति । स्वं दरीरं भवति शरीरोपचयहेतुत्वात्तनूवदाच्छादकत्वाद्वा तनूत्वम्‌ । 
सवनत्रयव्यापित्वात्‌ सोमो विष्णु: सोमाय त्वा गृहणामि, अथवा “विष्णवे हि गृह्णाति यो यज्ञाय गृह्णाति' (शा. 
३-४.१.१४) इति श्रुत्या यज्ञाय त्वा गृह्णामीत्यर्थ:। मन्रगतमग्निपदं गायत्र्यन्वाभक्तिसाधनत्वेन प्रशंसति---अम्निर्वै 
गायत्रीत्यादिना । अज्नेर्गायत्रीरूपत्वं तु प्रजापतेर्मुखात्‌ सहोत्पन्नत्वात, 'तमम्निर्देवो5न्वसृज्यत गायत्री छन्दः' (तै. सं. 
७.१.१.४) इति श्रुते:। सोमस्यात्नत्वात्‌ साक्षाच्छरीरोपचयहेतुत्वात्‌ तनूत्वम्‌ । सोमस्य राज्ञः क्षत्रत्वमसकृदुक्तम्‌ । प्रजा- 
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पतेरुरसो बाह॒भ्यां च राजन्येन सह त्रिष्टभो5प्युत्पत्ते: क्षत्रत्वम्‌ (तै. सं. ७.१.१.४)। अतिथिशब्दस्य तात्पर्यमाह-- 
सो5स्योद्धार इति । उद्ध्रियते5साधारण्येन विभज्यत इत्युद्धारः प्रतनियतभागः । गायत्र्या अन्वाभजनरूपतया इयेनराब्दं 
प्रशंसति--गायत्री इयेनो भूत्वेति । इयेनरूपं धृत्वा सोमाहरणाद्‌ गायत्री सोमभृत्‌ इयेनः । तदेवाह--सा यद्दायत्रीति । 
तेनेव वीर्येण हेतुना एनां गायत्री द्वितीयं भागं प्रत्यन्वाभजत्यध्वर्युरेतद्धागपाठेनेत्यर्थ: । अग्नये त्वेति । अड्भनादिगुण- 
विशिष्टाय रायस्पोषदे धनपोषप्रदात्रे विष्णवे सोमाय हे हविस्त्वां गृहणामि | जगत्यन्वाभजनरूपतया मन्त्रभागं प्रशं- 
सति--पशवो वे रायस्पोष इति । पशूनामेव वर्धमानधनरूपत्वातू पशवो रायस्पोष इत्युक्ति: | पशूनां जगतीत्वं जगत्या 
सोमाहरणसमये आहतत्वात्‌ | सा पशुभिश्च दीक्षया चागच्छदिति' (तै. सं. ६.१.६.२) । प्रकृती चतुःकृत्वो ग्रहणादत्रापि 
चोदकेन तत्प्राप्त्या पञ्चसंख्यां विधाय प्रशंसति---अथ यत्पश्चकृत्व इति | यज्ञस्य संवत्सरसम्मितत्वं गवामयनादिस- 
व्ररूपस्य यज्ञस्य संवत्सरसाध्यत्वाद्वा संवत्सरात्मकप्रजापतिसम्मितत्वाद्वा, द्वादशस्तोत्राण्यग्निष्टोम:' (ता. म. ब्रा. ४. २.१ २) 
इति श्रुतेस्तट्रतसंख्यया संवत्सरसाम्याद्वा द्रष्टव्यम्‌ | ग्रहणमन्त्रेषु सर्वत्र विष्णुशब्दोपादानं प्रशंसति--अथ यद्विष्णव 
इति । यत्र यत्र हविर्गह्मते तत्र तत्र यज्ञार्थत्वनियमात्‌ सोमस्य हविष्ट्वेन यज्ञार्थत्वाद्‌ विष्णवे ग्रहण युक्तमित्यर्थ: । 


एवं शतपथेनापि सायणादिसम्मत एवार्थ: समर्थ्यते--“आतिथ्येन वै देवा इष्ट्वा । तान्‌ समदवियन्‌ ते चतुर्धा 
व्यद्रवन्नन्यो 5न्यस्य श्रिया अतिष्ठमाना अग्निर्वसुभिः सोमो रुद्रेवरुण आदित्यैरिन्द्रो मरुद्धिर्बहस्पतिर्विश्वैदेवेरित्यु हैक 
आहरेते ह त्वेव ते विश्वे देवा ये ते चतुर्धा व्यद्रवंस्तान्‌ विद्रुतानसुररक्षसान्यनुव्यवेयु:' (श. ३.४.२.१)। तान्‌ विद्रु- 
तानसुरराक्षसांश्रायमवसर इति निश्चित्यानुप्राप्ता इत्यर्थ: ॥१॥ 


अग्नेर्जनित्रमसि वृषणों स्थ उर्वश्यस्थायुरंसि पुरूरवां असि। गायत्रेण त्वा छन्दसा 
मन्धामि त्रेषप्ट भेन त्वा छन्दसा मन्थामि जागतेन त्वा छन्दंसा मन्थामि ॥२॥ 


“ब्राह्मणविहितानि षटकर्माणि--(१) शकलस्य वेद्यां निधानम्‌, (२) तदुपरि द्वयो: कुशयोर्निधानम्‌, (३) तयो- 
रुपर्यधरारणिनिधानम्‌, (४) उत्तरारण्या आज्यस्थ संस्पर्शनमू (५) तस्या अधरारणेरुपरि निधानम्‌, (६) अग्निमन्थनं 
चेति । षडिमानि कर्माणि सम्पादयितुं 'अग्ने:' इति मन्त्र: प्रवृत्तः | यथाब्राह्मणं _सूत्रकारो 5पीमारि कर्माणि प्रदर्श्य तत्र 


मन्रार्थ -- हे काष्ठखण्ड ! तुम अग्नि को उत्पन्न करने वाले हो। हे कुशों ! तुम सींचने वाले, अर्थात्‌ अरणि-काष्ठों 
में अग्नि उत्पन्न करने की शक्ति देने वाले हो। हे नीचे की अरणि! अग्नि की उत्पत्ति के लिये हमने तुमको खरीरूप माना हे, 
अब तुम उर्वशी नाम वाली हो। हे स्थाली के घृत! तुम अग्नि की आयु हो। हे उत्तराशणणि! हम अग्नि उत्पन्न करने के निमित्त 
तुम्हारी पुरुषरूप में कल्पना करते हैं, अत: तुम पुरूरवा नाम के हो। हे अग्नि! गायत्री छन्द के अधिष्ठाता अग्नि देवता के 
बल से तुमको मन्थन से प्रकट करता हूँ, त्रिष्टप्‌ छन्‍्द के अधिष्ठाता इन्द्देवता के बल से तुमको दो अरणियों के द्वारा मथता 
हूँ। हे अग्निदिव ! जगती छन्द के अधिष्ठाता विश्वेदवों के बल से तुमको दो अरणियों के द्वारा मथता हूँ ॥२॥ 


भाष्यसार-- अन्नेर्जनित्रमसि' इस कण्डिका द्वारा शतपथ ब्राह्मण में प्रतिपादित छः कार्य किये जाते हैं--- वेदि पर काष्ठखण्ड 
का स्थापन, दो कुशाओं का स्थापन, उन पर अधरारणि का स्थापन, उत्तरारणि द्वारा घृत का स्पर्श, अधरारणि पर उत्तरारणि द्वारा घृत 


१. शकलमादत्ते, दर्भवरुणके निदधाति, अथाधरारणिं निदधाति,उत्तरार्ण्याज्यविलापनीमुपस्पृशति, तामभिनिदधाति, स मन्थति' (श. 
३.४.१.२०-२३) इति विधयः | 
२.का.श्री.५.१.२२-२५,५.२.२ 


११६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


मन्त्रान्‌ विनियुद्धक्ते । अग्निमन्थनार्थमधरारणिरुत्तरारणिरित्यरणिद्वयम्‌ । तत्राधरारणेवेंद्यां निशक्षेषणात्‌ पूर्व शकलमेकं 
निक्षिप्य तदुपरि द्वौ कुशौ प्रागग्रतया प्रसारणीयौ । तदुपर्यधरारणि; तदुपरि चोत्तरारणि:, ततश्च मन्थानमिति प्रक्रिया । 


'अम्नर्जनित्रमिति शकलमादाय तृष्णीं वेद्यां करोति' (का. श्री. ५.१.२२)। है शकल ! त्वमग्नेर्जनित्रमसि, 
जायते5 स्मिन्निति जनित्रमू, अग्निजननाधार भूतमसि । वृषणाविति कुशतरुणे तस्मिन्‌ (का. श्री. ५.१.२३) इति कात्यायनः । 
आदायेत्यनुवर्तते । तस्मिन्‌ शकले द्वे दर्भवृणे प्रागग्रे निदध्यात्‌ । हे दर्भो, युवां वृषणौ सेक्तारो भवतः । यथा पुत्रजननाय 
स्त्रीपुरुषो वीर्यस्य सेक्तारौ तद्गद्‌ युवामप्यरण्योरग्निजननसामर्थ्यसम्पादको स्त इत्यर्थ: | 'उर्वशीत्यधरारणि तयोः” (का. 
श्री. ५.९.२४) | तयोर्टर्भतरुणग्रोरुपरि उत्तराग्रामधरारणिं निदध्यात्‌ । हे अधरारणे, त्वमुर्वश्यसि यथोर्वशी पुरुषभो- 
गायाधस्ताच्छेते तद्गत्वमधो 5वस्थितासीत्यर्थ: । 'आयुरसीत्युत्तरयाज्यस्थाली& स्डस्पृश्य पुरूरवा इत्यभिनिधान तया' 
(का. श्री. ५.१.२५) येयमुत्तरारणिर्निधास्यते तया आजस्थालीस्थमाज्यं स्पृशेत्‌ । स्पृष्ट्वा पुरूरवा इति मन्त्रेण तया 
उत्तरया अरण्या अभिनिधान कुर्यात्‌, अधरारणेरुपरि उत्तरारणिं निदध्यादिति सूत्रार्थ: | हे स्थालीगताज्य, त्वमायुरसि । 
अरणिद्रयेन जायमानस्याग्नेरायु:प्रदमसीत्यर्थ: । हे उत्तरारणे, त्वं पुरूरवा असि । यथा पुरूरवा इंति शब्दाभिधेयः पुरुष 
उर्वश्या अभिमुखत्वेनोपरि वर्तते, तथा त्वमपीत्यर्थ: । तथैवापस्तम्बो 5 पि--' अनेर्जनित्रमसीत्यधिमन्‍न्थनशकलं निद्धाति, 
वृषणौ स्थ इति प्राज्लौ दर्भावर्वश्यसीत्यधरारणिमादत्ते पुरूरवा इत्युत्तरारणिमिति' (आप. श्री. ७.१२) । मन्थति गायत्रेणेति 
प्रतिमन््॑ त्रिः प्रदक्षिणम्‌' (का. श्री. ५.२.२) | अध्वर्युर्गायत्रेति मन्रत्रयेणारण्योर्मन्थनं कुर्यात्‌ | प्रदक्षिणमप्रदक्षिणं च 
मन्थन॑ भवति । तत्राह--प्रदक्षिणमिति । त्रिः प्रदक्षिणं मन्थन॑ कुर्यात्‌ । है अग्ने, गायत्रीच्छन्दो 5 भिमानिना देवेनाहं त्वां 
मन्थामि अरण्योर्मन्थनेनोत्पादयामि । 


दयानन्दस्तु--' अग्नेराग्नेयाखादेः सिद्धिकरस्य पावकस्य जनित्रं जनक॑ हवि; असि भवति' इति पदार्थ:। 
तत्रेदं वक्तव्यम--अग्निस्तु पाकस्यापि सिद्धिकर, तहिं आग्नेयाखादेरिति कुतो लब्धम्‌ ? जनित्रपदेनात्र हविरभिप्रेतम्‌ । 
'आग्नेयाखादे:' इति पद्घटकादिपदेन पाको5पि चेदभिप्रेयते, तहिं तज्जनकं हविरिति कर्थ सिद्धयति ? कि हविरग्नौ 
हुत्वाउग्नि सम्पाद्य ततः पाक इति स्थात्‌ ? विनैव हविषो होमेनारिन सम्पाद्य तेन कि पाको न सिद्धग्रेत्‌ ? यदि 
हविहोंमो नियम्यते, हविहोंमिनैवार्नि सम्पाद्य पाक: कर्तव्य इति, तहिं नेदं भवदभिमतयज्ञस्वरूप॑ सिद्धयेत्‌ । सर्वथा5प्य- 
सम्बद्ध: पदार्थ: | सत्यं वृषणौ वर्षयितारों भवतः, किन्तु तौ कौ कस्येति न प्रतिपादितं दयानन्देन । मही धरमते तु 
वृषणौ कुशौ भवत; 'दर्भतरुणके निदधाति' (श. ३.४.१.२१) इति ब्राह्मणात्‌ । यथा वृषणयोर्वर्षयितृत्वं तथा कुशयोरपीति 
न किमप्यसामञ्ञस्यम्‌ | दयानन्दमते तु सर्वथा5नन्वित एवं मन्रार्थ:। उर्वशीशब्दः पुरूरवःशब्दश्र यौगिकत्युत्पत्त्या 


॑॑  फफप् टल / ् ्र ी्प्टपफफप::ण:।दधपभमभखझ।यणाणण 
का स्पर्श, अधरारणि पर उत्तरारणि का स्थापन तथा अग्निमन्थन। ब्राह्मणोक्ति के अनुसार सूत्रकार कात्यायन ने भी (का. श्रौ. 
५१२२-२५, ५.२२) इन्हीं कर्मों को प्रदर्शित करते हुए उनमें मन्रों का विनियोग किया है । 


तदनुसार मन्त्रार्थ इस प्रकार है -- हे काष्ठशकल, तुम अग्नि के उत्पादनाधार हो। हे दर्भद्वय, तुम अग्नि के उत्पादन हेतु 
सामर्थ्य के सम्पादक हो । हे अधरारणि, तुम उर्वशी के समान हो । हे उत्तरारणि, तुम पुरूरवा के स्वरूप हो। हे अग्निदेव, मैं गायत्री 
छन्द से मन्थन करता हुआ आपका प्रादुर्भाव करता हूँ, त्रिष्ट॒प्‌ छन्द के द्वारा मन्थन करता हुआ आपको प्रादुर्भूत करता हूँ तथा 
जगती छन्द के द्वारा मन्थन से आपको प्रादुर्भूत करता हू । 


स्वामी दयानन्द ने अग्नि का आग्नेयाख आदि का साधक' अर्थ किया है। अग्नि तो पाक का भी साधक है, अतः 
आग्नेयाख्रादि अर्थ ही कैसे प्राप्त हुआ। 'वृषणौ' का अर्थ वर्षण करने वाले हैं, यह तो ठीक है, किन्तु वे कोन हैं? किसके 


मं. २] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ११७ 


यज्ञक्रियायाः शाख्रोपदेशकगुरोश्व बोधकौ । आयुःशब्दश्न एति जीवन येनेति व्युत्पत्त्या घृताद्यभिधायी । एवं च या 
यज्ञक्रिया यश्न तादृशो गुरु; यश्व जीवनप्रापको घृतादि; त्वा त॑ गायत्र-त्रष्टभ-जागतैश्हन्दोभिर्मन्थामीति निष्पद्मयते । तत्र 
'त्वा'शब्दस्य प्रथममग्नि, अनन्तरं सोमाद्योषधिसमूह:, तृतीय त्वा'शब्दस्य सामग्रीसमूह: शत्रुदुःखसमूहो वाडर्था 
निर्दिष्टा: । छन्दःशब्दस्थानन्दकर्तरि, सुखकारके, सुखसम्पादके च प्रयोग: कृतः | मन्थामिशब्दस्य च सर्वत्र विलोडन- 
क्रियाकरणकनिष्पादन॑ निवारण चार्थ: । तथा चायमर्थ: सम्पद्यते--यद्धवि; यौ वृषणौ, या यज्ञक्रिया, यश्चायुआपकपदार्थ:, 
यश्न शाख्रोपदेशको गुरुस्तमर्ग्नि तं सोमाद्योषधिसमूहं त॑ सामग्रीसमूहं शत्रुदुःखसमूहं वा आनन्दकर्त्रा सुखकारकेण 
सुखसम्पादकेन च विलोडनक्रियया निष्पादयामि निवारयामि च । यच्छब्देन यस्य ग्रहण तस्यैव तच्छब्दो वक्ता भवतीति 
सर्वसम्प्रतिपन्नम । प्रथम यदग्नेर्जनित्रं हविरित्युक्त्वाउनन्तरं त्वा तमर्गिन मन्‍्थामि विलोडैनक्रियया निष्यादयामीति प्रति- 
पादिते कि केन सम्बद्धमिति विचारयन्तु सुधियः । उर्वशी यज्ञक्रिया, पुरूरवाः शाख्रोपदेशकों गुरु; अनयोविलोडन- 
क्रियया निष्पादनम्‌, आयुष्करस्य वस्तुनस्तादृशं निष्पादनं कीदृशमिति न बुद्धिमारोहति। “यौ वृषणों स्थो भवतः' 
इत्यभिधाय तयोर्मन्थन परित्यक्तम्‌ । अत्रापि वाचकलुप्तोपमालड्डारो 5सड्भत एव, पूर्वमेवासड्रतेः प्रदर्शितत्वात्‌ । भावार्थस्तु 
सर्वधा5सड्रतः । हविषो यज्ञक्रियाया, गुरो; आयुआपकपदार्थस्य च मन्थनेन कः परोपकार: स्यात्‌ ? अतः सवशिन 
दयानन्दविवरणमिदमसम्बंद्धमू, अनन्वितम्‌, निष्प्रमाणक॑ चेति सिद्धम्‌ । 


यदपि च--अभि न इव्ठा यूथस्य माता स्मन्नदीभिरुर्वशी वा गृणातु । उर्वशी वा बृहद्दिवा गृणाना< भ्यूर्णवाना 
प्रभूथस्यायो: ॥! (ऋ सं. ५४१.१९), 'अन्तरिक्षप्रां रजसो विमानीमुप शिक्षाम्युर्वशी वशिष्ठः” (ऋ सं. १०.९५.१७) 
एमि: प्रमाणैरुर्वशी विद्युत्‌ | नैरुक्तपक्षे तु पुरूरवा मध्यस्थानो वाय्वादीनामन्यतमः। पुरु रौतीति पुरूरवाः। उर्वशी 
विद्युत्‌, उरु विस्तीर्णमन्तरिक्षमश्नुत इत्युर्वशी । वर्षाकाले विद्युति विनष्टायां तया वियुक्तः स्तनयिलुलक्षणं शब्द कुर्वन्‌ 
विलपति । 'तस्याग्नेः (औषाधयो5प्सरस)' (वा. सं. १८.३८; श. १३.४.३.८), तस्य चन्द्रमसः (नक्षत्राण्यप्सरस9 (वा. 
सं. १८.४०; श. ९४.१.९), 'तस्य मनस क्रक्सामान्यप्सरस: (वा. सं. १८.४३; श. ९.४.१.१२) , सूर्यस्य मरीचयो 
रश्मय: अप्सरसो5पो जलानि' इति, तदपि यत्किश्जितू मन्रार्थानवगमात्‌ | मन्त्रार्थस्तु--अभिगृणातु नो5स्मान्‌ इला 
भूमि; यूथस्थ गोसड्डस्य माता निर्मात्री, यद्वा इडा गोरूपधरा मनोः पुत्री, यद्वा यूथस्य मरुद्रणस्य निर्मात्रीडा माध्यमिकी 
वागू नदीभिः गड्भदिभिः सह गृणातु, स्मच्छब्दः प्रशस्तवचन: प्राशस्त्यं गृणातु । अथवा उर्वशी बृहद्दिवा प्रभूतदीप्ति, 
गृणाना शब्दयन्ती अस्मदीयं कर्म प्रशंसन्ती अभ्यूर्णवाना आच्छादयन्ती, आयोरायुं मनुष्यो यजमानः केन प्रभूथस्य 
तेजसो वोदकस्य दानेन 'प्रभथस्य. . .. ज्योतिषो वोदकस्य' (निरु. ११.४९), अथवा प्रभृूथस्य प्रभरणवत आयो- 
यज्ञमभ्यूर्णवानाच्छादयन्ती । नहि विद्युद्रपोर्वशी गृणाना शब्दयन्ती वा भवति। 


किद्ज, तत्तदब्राह्मणानुसारेण काममन्यत्रान्येउप्यर्था भवन्तूर्वश्यादिशब्दानाम्‌, प्रकृते त्वधरोत्तरारण्योरुर्वशीपुरू- 
रवस्त्वदृष्ट्या तज्जनिते यज्ञसाधनो 5 ग्नौ चोर्वशीपुरूरवोमिथुनादुत्पन्नायुर्दृ ष्ट्या वर्णमम्‌ । तथाहि---स मन्थति । गाय- 
त्रेण त्वा छन्दसा मन्थामि त्रैष्टभेन त्वा छन्दसा मन्थामि जागतेन त्वा छन्दसा मन्थामीति त॑ वे छन्दोभिरेव मन्थति 
छन्दा&सि मथ्यमानायान्वाह छन्दास्येवैतद्यज्ञमन्वायातयति यथामुमादित्य&8 रश्मयो जातायानुब्रूहीत्याह यदा जायते 
प्रहियमाणायेत्यनुप्रहरन्‌* (श. ३.४.१.२३) | समन्रकं मन्थनं विधत्ते--स मन्थतीति- - - - त॑ छन्दोभिरेवेति । यद्यप्यन्यैः 





वर्षक हैं? यह स्वामी दयानन्द ने प्रतिपादित नहीं किया। भावार्थ भी सर्वथा असंगत है, अतः स्वामी दयानन्द का अर्थ पूर्णतः 
असम्बद्ध है ॥२ ॥ 


११८ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ. ५ 


साधनैर्म थ्नाति, तथापि गायत्रेण त्वेति मन्त्रसामर्थ्येन छन्दोभिरेव साधनैर्मन्थनं कृतवान्‌ भवति । अस्त्वेवं छन्दसां कि 
फलमिति तत्राह --- हन्दांस्येवैतं यज्ञमन्‍्वायातयति । छन्दसामनुप्रवेशनं न केवल छन्दोलिड्डकैर्मन्रेमन्थनाद्‌ भवति, 
अपि तु तस्मिन्‌ काले होत्रा छन्‍्दसामनुवचनादपि भवतीत्याह। तत्र दृष्टान्त:-- यथामुमादित्यमिति | यथादित्य॑ 
रश्मयोडन्वायन्ति, तथा छन्‍्दांसि यज्ञमन्वायत्तानीत्याहवनीये प्रहियमाणाय प्रक्षिप्यमाणायानुप्रहरन्ननुबूहीत्यनुषज्यते । 


शतपथे तु--'सो5धिमन्थन शकलमादत्ते । अन्नेर्जनित्रमसीत्यत्र ह्ग्निर्जायते तस्मादाहाग्नेर्जनित्रमसीति' 
(श. ३.४.१.२०) | यूपतक्षणोत्पन्नो 5 धरारण्या अधः स्थाप्यमान: शकलो 5धिमन्थनशकलः । यस्योपरि मध्यते, तमादत्ते । 
हे शकल ! त्वमग्नेर्जनित्रमुत्पादकमसि । कथमस्य जनित्रत्वमिति तत्राह--अत्र हीति। अत्र ह्ाधरारणिव्यवहिते श- 
कलेउग्निर्जायते । नात्र व्याख्याने5प्याग्नेयाख्रादिकमुक्तम्‌ । 'अथ दर्भतरुणके निदधाति | वृषणौ स्थ इति तद्यावेवेमो 
खियै साकज्जावेतावेवैतौ' (श. ३.४.१.२१)। अत्र दर्भतरुणके कोमलौ परस्परसदृशौ दर्भावुद्दिश्य वृषणौ स्थ इत्याह । 
नात्र सूर्यवायू विवक्षितौ, श्रुतिविरुद्धत्वात्‌ । हे दर्भो, युवां वृषणो अभिमतवर्षितारौ स्थः। तो प्रशंसति---तद्याविति । 
खियै ख्तरिया: सकाशात्‌ साकज्जौ सहोत्पन्नौ याविमौ परस्परसदृशौ पुत्री, तावेव युगलो पुत्रावेव, रूपकोपन्यासेनात्य- 
न्तसादृश्यमभिमतमिति । “अथांधरारणि निदधाति। उर्वश्यसीत्यथोत्तरारण्याज्यविलापनीमुपस्पृशत्यायुरसीति ताम- 
भिनिदधाति पुरूरवा असीत्युर्वशी वा अप्सराः पुरूरवाः पतिरथ यत्तस्मान्मिथुनादजायत तदायुरेवमेवैष एतस्मान्मिथुनाइज्ञं 
जनयत्यथाहाग्नये मथ्यमानायानुबूहीति' (श. ३.४.१.२२) | अधरारणिनिधाने मन््र:-- उर्वश्यसीति | है अधरारणे ! 
त्वमुर्वशी भवसि । आज्यं विलाप्यते यस्यां सा आज्यविलापनी स्थाली, तामुत्तरारण्या संस्पृशेद्‌ आयुरसीति मश्रेण । 
तामुत्तरारणि पुरूरवा असीति मन्त्रेण तस्या उपरि निदध्यात्‌ । अरण्योराज्यविलापन्याश्च यदुर्वश्याद्यात्मकत्वम्‌ू, तत्‌ 
त्रय॑ प्रशंसितुं पुरावृत्तदृष्टान्तमाह--उर्वशी वा अप्सराः पलली आसीतू पुरूरवाः पतिरभवत्‌ । अन्यत्रोर्वशीशब्दस्य काम 
भवत्वन्योडर्थ: परं प्रकृत तु शतपथप्रामाण्यात्‌ पुरूरवाः पतिरुर्वशी च तत्पल्येवाभिप्रेतां, पतिसम्बन्धस्यान्यत्रासम्भवातू । 
तस्मान्मिथुनादायुर्नामा पुत्रो5जायत । तत्सर्वमग्रे समाम्नास्यते --'उर्वशी हाप्सराः पुरूरवसमैलं चकमे' (श. 
११.५.१.१-१७) इति । एवमेवैष इति दार्ट्टान्तिकाभिधानम्‌ । एतस्मान्मिथुनाद्‌ यज्ञमग्नि जनयति, यज्ञसाधनत्वादग्नेः | 

अधारण्योरासादनानन्तरमग्नये मथ्यमानाय अनुबूहीति होतारमाह ॥ २ । । 


भवंतं नः सम॑नसौ सचेतसावरेपसौं। मा यज्ञ' हिंशसिष्टं मा य॒ज्ञप्ति जातवेदसौ 
शिवा भंवतमद्य न: ॥३ ॥। 


मन्थनानन्तरं निष्पन्नस्याग्नेराहवनीयाग्निना योजनम्‌--सो<नुप्रहरति भवतं नः” (श. ३.४.१.२४) इति विधे: 
'भवतं न इति प्रास्यति' (का. श्री. ५.२.५) इति कात्यायनसूत्राच्च । एतेनाहवनीयागिनि, निर्मथ्याग्निश्वैति द्वावग्नी सिद्ध्यतः । 





मन्रार्थ - हे दोनों अग्नियों ! हमारी कार्यसिद्धि के लिये एकाग्र मन समान चित्त वाले होइये, हम पर क्रोध न कीजिये । 
यज्ञ को नष्ट न होने दीजिये, यज्ञपति (यजमान) को क्षतिग्रस्त न होने दीजिये। आज आप लोग हमारे निर्मित्त कल्याणकारक 
होड़ये ॥ पहले मन्त्र से अरणि-मन्थन द्वारा उत्पन्न की गई अग्नि को इस मन्त्र का उच्चारण करते हए आहवनीय अग्नि के 
साथ संयुक्त कर यज्ञ और यज्ञपति के कल्याण के लिये प्रार्थना को जाती है ॥३ ॥ है 

भाष्यसार-- भवतं नः' इस मन्त्र से याज्ञिक विनियोग के अनुसार अरणिमन्धन से उद्धृत अग्नि को आहवनीय अग्नि से 
संयुक्त किया जाता है। यह याज्ञिक विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (५.२५) में प्रतिपादित है। याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार अर्थ 
शतपथ ब्राह्मण में उपदिष्ट है । 


म.३] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ११९ 


'तत्र भवतम्‌' इत्यादयो मन्त्रगता द्विवचनान्ताः शब्दा उपपन्ना भवन्ति। यद्यप्याहवनीये5पि निर्मन्थ्यत्वमस्ति, तथापि 
निर्मन्थ्याधिकरणन्यायेन (मी. सू. १.४.१०) अचिरनिर्मथिताग्नावेव निर्मन्थ्यशब्दस्य प्रवृत्तिरिति द्वावग्नी सिद्ध्यतः। 
प्रार्थनायां लोट । हे जातवेदसौ मन्त्रोक्तगुणयुक्तौ, युवां कल्याणकारिणौ भवतमिति । सुगममन्यत्‌ । भवतमिति प्रास्यति' 
(का. श्रौ. ५.२.५)। आहवनीये जातमरगि प्रक्षिपेदध्वर्यु:। पड॒क्तिश्छन्दः | यस्या अष्टार्णाः पञ्चपादाः सा पड़क्तिरिति । 
अग्र तु तृतीयः षडक्षर, चतुर्थों दशार्ण: । निर्मथ्याहवनीयावग्नी देवते इति महीधरः | भवत्त नः समनसावित्यग्रेणोत्तरं 
परिधिमाहवनीये प्रहरतीत्यापस्तम्बः । भवतं नः समनसावित्यग्रेणोत्तरं परिधिमाहवनीये प्रहरतीति सायणः। ग्रहरति 
प्रास्यतीत्यर्थ: । यो5 यमाहवनीयो 5ग्नि, यश्चायं मधितो 5 ग्निस्तावुभौ हे जातवेदसौ, नो5स्मदर्थ समनसौ मनसा सहितो 
(सचेतसौ) समानप्रज्ौ परस्परसमानचित्तौ वा अन्यविषयं मनः परित्यज्यास्मदनुग्रहाभिमुखत्वं समनस्‍्त्व तत्रानुग्रहं पर- 
स्परविप्रतिपत्तिराहित्यं वा सचेतस्त्वमित्यपुनरुक्तता । अरेपसौ पापरहितौ । रेप इति पापनाम । अस्मद्विषये प्रामादि- 
केनापराधेनापि कोपाभावः पापराहित्यम्‌ | यथोक्तगुणयुक्तावुभौ तिष्ठतम्‌ | तदेव स्पष्टयति--“यज्ञं मा हि&सिष्टम्‌ 
अस्मदीयं कर्म मा विनाशयतम्‌ । हे जातवेदसा उभावग्नी, अद्य अस्मिन्ननुष्ठानदिने नो5स्मदर्थ शिवौ शान्ती भवतमिति 
सायणाद्यनुसारि व्याख्यानमू । शतपथे च--- सो<नुप्रहरति । भवतं नः समनसौ. . . भवतमद्य न इति शान्तिमेवाभ्या- 
मेतद्वदति यथा नान्योउन्य/४8 हिछस्याताम्‌' (श.३.४.१.२४) । व्याख्यान तृक्तमेव | तात्पर्यमाह-- शान्तिमेवाभ्या- 
मेतन्मनत्रवचनं वद॒ति । कुतस्तत्मसड़ इति तत्राह-- नान्योन्यं हिस्यातामिति । 


अध्यात्मपक्षे--हे जातवेदसौ, जातो वेदो ज्ञानं याभ्यां तौ जातवेदसौ ज्ञानोत्पादकौ शमदमौ, युवां समनसो 
अन्यविषयत्वं परिहत्य मदभिमुखौ अनुग्रहवैमत्यराहित्येनैकमत्येन अरेपसौ प्रमादेईपि कोपरहितो मम यज्ञमुपासनालक्षणं 
ज्ञानलक्षणं वा यज्ञ मा विनाशयतम्‌ । यज्ञपतिमुपासकं ज्ञानाभ्यासिनं वा मा विनाशयतम्‌ | नो5स्मभ्यं हिताय शिवो 
कल्याणकारिणो भवतम्‌। 


“यजमानयज्ञसम्पादकौ कीठृशौ भवेतामित्युपदिश्यते' इत्युपक्रम्य दयानन्दो मन्त्र व्याख्यातवान्‌ | तत्र यज्ञस- 
म्यादकशब्देन कि यज्ञानुष्ठाताभिमतः ? उत यज्ञसामग्री सम्पादकः ? आद्ये द्विवचनानुपपत्ति; यजमानयज्ञानुष्ठात्रोर भेदातू । 
द्वितीयेषपि स एवं दोष; सामग्रीसम्पादकानां बहूनामपि सम्भवातू। अत्र मश्ने द्विवचनान्तानां पदानामुपपादनाय यज- 
मान-यज्ञसम्पादकौ' इति निर्दिष्टं दयानन्देन | मन््रे च “यज्ञम्‌' इति, 'यज्ञपतिम्‌' इति च पदद्वयोल्लेखो दृश्यते | एत- 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है-हे ज्ञानोत्पादक शम तथा दम, आप दोनों अन्यविषयकत्व का परित्याग करके मेरे 
अभिमुख एकमत रहते हुए मेरे प्रमाद में भी कोपरहित होकर मेरे उपासनात्मक अथवा ज्ञानात्मक यज्ञ को हीन न करें, उपासक 
अथवा ज्ञान का अभ्यास करने वाले मुझको हिंसित न करें तथा हमारे लिये कल्याणकारी हों । 


यजमान तथा यज्ञ के सम्पादक कैसे हों ? इस आशय से स्वामी दयानन्द ने इस मन्त्र की व्याख्या की है। यज्ञसम्पादक 
शब्द का अभिप्राय यज्ञ का अनुष्ठाता है अथवा यज्ञ की सामग्री को जुटाने वाला है। यज्ञानुष्ठाता होने पर मन्त्रोक्त द्विवचन से 
विसंगति होती है, क्योंकि यजमान तथा यज्ञानुष्ठाता एक ही हैं। सामग्रीसम्पादक अर्थ में भी वही दोष है, क्योंकि सामग्री का 


१.प्रथम:- चतुर्थ-दशमाधिकरणे “निर्मन्थ्येनेष्टकाः पचन्ति' इति वाक्यमुदाहत्य विचारः प्रवर्तित---कि निर्मन्ध्यशब्दः संस्कारप्रवृत्तिनि- 
मित्तकः? उत जातिप्रवृत्तिनिमित्तको बहिराज्यादिवत्‌ ? आहोस्विदचिरमन्थनक्रियाप्रवृत्तिनिमित्तकः ? इति त्रेधा सन्दिह्य निर्मन्‍्थ्यमा- 
नायोदन पक्ष्यामहे' इति जातौ लौकिकप्रयोगदर्शनात्‌ संस्कारनिमित्तत्वं निरस्य जातिप्रवृत्तिनिमित्तत्वमेवेति पूर्वपक्षयित्वा निष्पूर्वाद्‌ 
मन्थतेः ऋहलोर्ण्यत्‌' (पा. सू.३.१.१ २४) इति कर्मणि ण्यति निष्पन्नस्य निर्मनन्‍्थ्यशब्दस्यावयवार्थयोगेन मन्थनकर्मतावाचित्वसम्भवाद्‌ 
योगिकत्वमेवेति सिद्धान्तितम । 


१२० द शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


त्स्वारस्थेनापि यजमानयज्ञसम्पादकयोर्लाभो न भवति, “यज्ञम्‌” इत्यस्य 'अध्ययनाध्यापनाख्य॑ कर्म' इति, “यज्ञपतिम्‌' 
इत्यस्य 'एतच्चज्ञपालयितारम्‌' इति च तेन स्वयं व्याख्यातत्वात्‌ । 'एष वाव प्रथमो यज्ञानाम्‌' ((ताण्ड्यब्रा, १६.१.२) 
त॑ न प्रथमयज्ञे प्रवृज्ज्यात्‌” (श. १४.२.२.४४), 'तस्माइर्शपूर्णमासयोर्यज्ञक्रतोश्त्वार त्र्ब्रत्वज:' (तै. ब्रा. २.३.६.२ ) 'यज्ञो 
वै देवेभ्य:' (ताण्ड्यब्रा. १४.३.१०) इत्यादिश्रुतिवाक्येषु यज्ञशब्दस्यान्यार्थकत्वदर्शनातू, अध्ययनाध्यापनाख्ये कर्मणि 
क्वापि यज्ञशब्दप्रयोगादर्शनाच्च यज्ञपदार्थो5यमनुपपन्नः । 'उरु प्रथस्वेति प्रथयत्येवैनमेतदुरु ते यज्ञपतिः प्रथताम्‌” (श. 
१.२.२.८) इत्यादिश्रुतिषु यज्ञपतिशब्दो नाध्ययनाध्यापनाख्यकर्मपरिपालयितरि प्रयुक्त; तत्र तस्यान्यार्थकत्वात्‌ । यथेच्छे 
शब्दानामर्थविवरणं न खलु समुचितम्‌। मनःशब्दस्य विज्ञानमू, चेतःशब्दस्य च संज्ञानं विज्ञापनमिति चार्थ: कृतः । 
विज्ञानस्य मनः साधन भवति, न तु तद्‌ विज्ञाममेव भवति, मनसा विज्ञायत इति प्रयोगात्‌ । ज्ञानस्य प्रकारा विज्ञानसंज्ञानादय; 
तत्साधनं च मनश्चेतः। साध्यसाधनयोरेकरूपत्वं न खलु सड्भतम्‌। जातवेदःशब्दो5ग्निवाची प्रसिद्ध:। “जातवेदसे 
सुनवाम सोमम्‌” (ऋ सं. १.९९.१) इत्यादिमज्रेषु तस्याम्मिरिवार्थों गहीतः शाखरकारैः । व्युत्पत्तिरस्तीति यथा तथा 
वार्थकथनं न शोभायै स्यात्‌ । “जातवेदा” इत्यस्य व्युत्पत्तिरस्ति--जात॑ वेदो धन यस्मादिति । यस्माद्‌ धनं जातं स 
जातवेदा आदूय:। तस्य द्विवचने आदूयाविति सम्पद्यते । आदयौ समनसौ सचेतसावरेपसौ सन्तौ यज्ञ यज्ञपति च 
मा हिसिष्टमिति मनत्रविवरणं कि रोचेत दयानन्दाय ? प्रकरणेउत्र द्वावग्गी भवत:--- आहवनीयो निर्मन्थ्यश्ष । उभावषि 
तो जातवेदःपदेन निर्दिश्य मन्नार्थवर्णने या सड्भतिर्न सा दयानन्दविवरण इति पश्यामः ॥३ ॥ 


अग्नावग्निश्वरति प्रविष्ट ऋषीणां पुत्रो अभिशस्तिपावां। स न॑ः स्थोन: सुयर्जा यजेह 
देवेभ्यो हव्य# सदमप्रैयुच्छन्‌ स्वाहाँ ॥४॥ 


'अग्नावग्निरिति जुहोति स्थाल्या: खुवेण' (का. श्रौ. ५.२.६) । स्थाल्या आज्यं गृहीत्वा सख्तुवेण जुहुयादध्वर्यु: 
विराट्‌ छन्दः । दशाक्षरैश्वतुर्भि: पादेर्विराट्‌ । अत्र तु द्वितीयतुयविकादशार्णो ततो द्रयधिका । अग्नावाहवनीयाख्ये यः 
प्रविष्टो3ग्निर्मथ्यमान; सो5यं चरति हविर्भक्षयति, इतस्ततो ज्वालाभि: सदञ्नरति वा, 'चर गतिभक्षणयो:' इति धातोः । 
कीदृशो 5ग्निरित्याह---कऋषीणां पुत्र इति । ऋष्विजो वेदविदश्ञात्र ऋषय उच्यन्ते । तैरुत्पादितत्वातू पुत्र इव पुत्र: । अभि- 
शस्तिपावा, अभिशस्तिवैंकल्यनिमित्तो5 भिशापो निन्दालक्षणो वा शाप: तस्मात्‌ पाति रक्षतीत्यभिशस्तिपावा । “आतो 
मनिन्‌ . .' (पा. सू ३.२.७४) इति वनिष्रत्ययः | हे अग्ने, स तथाविधस्त्वं नोउस्माक॑ स्योनः सुखरूपो भूत्वा सुयजा 


संकलन करनेवाले बहुत भी हो सकते हैं। जातवेद शब्द अग्निवाचक ही प्रसिद्ध है। शाख्रकारों ने इसका अग्नि अर्थ ही लिया 
है। अन्य व्युत्पत्ति भी हो सकती है, इसके लिये जैसे तैसे अर्थ कर देना शोभनीय नहीं है ॥३ ॥ 


मन्रार्थ- वेदवेत्ता ऋषियों के द्वारा उत्पन्न किया हुआ अग्निरूप ऋषिकुमार अथवा वैकल्य-निमित्तक अभिशाप से या 
दुष्टों के आक्रमण से रक्षा करने वाला मधित अग्नि आहवनीय अमि में प्रविष्ट हआ हवि को भ्रक्षण करता है। हे अम्निदेव ! 
वह तुम ही हो। तुम हमारे लिये सुखरूप हो कर इस सुन्दर यज्ञस्थान में सदा प्रमादरहित होकर इन्द्रादि देवताओं के निमित्त 
हवि ले जाओ। मैं तुम्हें यह घृत की श्रेष्ठ आहति देता हैँ ॥ इस मन्त्र को बोलते हए खुबे से आज्यस्थाली का घी लेकर 
अम्नि में आहति दी जाती है ॥४॥ ट है रे 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (५.२६) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार अग्नावग्निः इस मन्त्र 
द्वारा अध्वर्यु आज्यस्थाली से घृत लेकर खुब से हवन करे। शतपथ ब्राह्मण में भी इस खुवाहति का विधान किया गया हे । 


मे. ४] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १२१ 


शोभनेन यागेन इह स्थाने देवेभ्य इन्द्रादिभ्यो हव्यं सोमादिरूपं यज देहि सड्रमय वा । अस्माभिर्दत्तं हविदेंवान्‌ प्रापय । 
कि कुर्वन्‌ ? सदं सदा अप्रयुच्छन्‌ अप्रमाद्यनू, उच्छिष्टेषु देवेषु कमप्यपरित्यजन्‌, “युच्छ प्रमादे'। स्वाहा तुभ्यमिदमाज्यं 
हतुमस्तु । यद्वा सोडग्निर्नों हविददेवेभ्यो यज यजतु ददातु । पुरुषव्यत्ययः । 


निर्मन्थ्यमाहवनीये प्रक्षिपेदित्युक्तम्‌ । द्वयोरग्न्योर्निमन्थ्याहवनीययोमेंलनेनानिष्टोत्पत्तिमा भूदिति तावग्नी सम्प्रा- 
थिंतौ--जातवेदसो शिवा भवतमद्य नः” (श. ३.४.१.२४) इति। तदूर्ध्व॑ तत्र खुवाहुतिर्विहिता--अग्निमभिजुहोति' 
(श. ३.४.१.२५) इति। तत्रायं मनत्रों विनियुक्त:--अग्नावग्निश्वरतीति । अत्र कात्यायन:-- “अग्नावग्निरिति जुहोति 
स्थाल्या: खुवेण' (का. श्री. ५.२.६) इति। आज्यस्थालीतः ख्रुवेणाज्यमादाया5 ग्नावग्निरिति मन्त्रेण जुहुयादित्यर्थ: | 
आशदुपकारको5यं होमः, यागीयद्रव्यदेवताद्यनुद्दिश्य विहितत्वातू। तथा च--आहवनीयाग्नौ निर्मन्थ्याग्निरयं 
प्रविश्टे 5स्माभिदीयमानं हविश्वरति भक्षयति | अय॑ च ऋ्विग्रपेभ्य ऋषिभ्य उत्पन्न, अत एव तेषां पुत्र इव, अपि 
चाभिशस्तिपावा अभिशापात्पालकः। एतादृशः सो5स्मदर्थमिह यज्ञे देवेभ्य इन्द्रादिभ्यो5स्मद्भुतमाज्यादिकं हवि: 
प्रापयतु । 


अध्यात्मपक्षे5पि --- जीवः परमात्मानमुपास्ते । तदग्निश्चिद्रपो जीवो 5 ग्नौ परमात्मनि चरति विहरति । उपासकस्य 
उपास्यतत््वे मससा सझ्जार एवोपासनप्रयोजनम्‌ । तथा च कारिकासु 'देवो भूत्वा यजेद्देवान्‌” इति | तदर्थमेव भूशुद्धि- 
भूतशुद्धयादिभिर्जीवरूपस्य साधकस्य देवात्मभावापादनम्‌ । स उपासक ऋषीणां वेदविदामुपदेशेन संस्कृतः सन्‌ नवीन 
जन्म प्राप्य तत्पुत्रों भूत्वा अभिशस्तेर्निन्दिताद्‌ असुर्याद्‌ भावादात्मनः पाता भूत्वा स्योनः सुखस्वरूपब्रह्मरूपः सन्‌ हे 
साधक, त्वं सुयजा शोभनेन उपासनालक्षणेन यागेन नः सर्वे भ्यो हिताय इहास्यां व्यवहार भूमो देवे भ्य उपास्यतदज्ोपाड्रिभ्यो 
हव्यं समर्पणीयं बाह्ममान्तरं मनोमयं विविधं समर्पणीयमात्मरूपं च यज सड्भमय । 


दयानन्दस्तु---'अत्र महीधरेण विराडित्यशुद्धं व्याख्यातम्‌' इत्युक्त्वा स्वयं आर्षी त्रिष्टप्‌' इति वदति | तत्पूर्व 
विचारणीयम्‌ । 'तानि त्रीणि समागम्य सनामानि सनाम तत्‌” इति, 'एकं भवत्यषिश्छन्दस्तथा गच्छति सम्पदम्‌' इति 
ऋकषय्रातिशाख्ये षोडशे पटले सप्तमं सूत्रमू। एवम्‌ 'प्राग्यजुषामार्ष्य:: (२.१५) इति च पिड्ढनलसूत्रम्‌। हन्दोनिर्णये 
प्रातिशाख्यं वा पिड्रलसूत्रं वा न प्रमाणमिति न को$पि हृदयवान्‌ विद्वान्‌ कथयेत्‌ । अनयोः सन्दर्भयोरयमर्थ:-- 
*गायत्र्यादीनि सप्त छन्दांसि प्राजापत्यानि, दैवानि, आसुराणि, आर्षाणीति चतुर्धा विभक्तानि | प्राजापत्या गायत्री, दैवी 
गायत्री, आसुरी गायत्री, आर्षी गायत्रीत्येवं सप्तानामपि छन्दसां विभाग: । तत्र प्राजापत्या गायत्री अष्टाक्षरा । तदूर्ध्व- 


अध्यात्मपक्ष में इस म्रनत्र से जीव परमात्मा की उपासना करता है। चिद्रूप जीव अग्निरूपी परमात्मा में विहरण करता हे । 
उपास्य तत्त्व में उपासक का मानसिक संचार ही उपासना का प्रयोजन है। एतदर्थ ही भूशुद्धि, भूतशुद्धि आदि के द्वारा जीवरूपी 
साधक का देवात्मभाव सम्पादित होता है। वह उपासक वेदवेत्ताओं के उपदेश से संस्कृत होकर नवीन जन्म प्राप्त करके उनका 
पुत्र होकर निन्दित आसुर भाव से अपनी रक्षा करता हे । तदनन्तर सुखस्वरूप ब्रह्मरूप होकर हे साधक ! तुम सुन्दर उपासनात्मक 
यज्ञ से हम सबके हितार्थ इस कर्मभूमि पर देवताओं तथा उनके उपास्य अंगों-उपांगों के लिये समर्पणीय बाह्य तथा आभ्यन्तर 
मनोमय आत्मरूपी हविद्रव्य का यजन करो | 


स्वामी दयानन्द ने--यहाँ महीधर द्वारा (विराट यह त्रुटिपूर्ण व्याख्या की गयी हे' कह कर स्वयं यहाँ आर्षी त्रिष्टप्‌ छन्द 
प्रतिपादित किया है। चारों पादों के समानाक्षर होने पर ही 'आर्षी' इत्यादि का निर्देश करना शाख्रसम्मत है। अतः आर्षी त्रिष्टप्‌ 


१. गायत्री, उष्णिक्‌ू, अनुष्टप्‌, बृहती, पडक्ति:, त्रिष्टपू, जगती इति सप्त | 


१२२ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [अ.५ 


मुष्णिगादिछन्दस्सु 'चतुर्भूयः पर परम्‌ (ऋ. प्रा. १६.२) इति सूत्रेण पूर्वस्मात्‌ पूर्वस्माच्छन्दस उत्तरमुत्तर चतुर्भिरक्षरे भूयो 
भवतीत्यर्थकेण चतुर्णा चतुर्णामक्षराणामाधिक्ये प्राजापत्या उष्णिक्‌, प्राजापत्या अनुष्टबित्येवं सप्त प्राजापत्यानि छन्दांसि 
भवन्ति | एवं दैवान्यपि सप्त छन्दांसि, तानि चैकोत्तराणि। दैवी गायत्रया एकमक्षरम, दैव्युष्णिहो क्षरद्वयम्‌, दैव्यनु- 
ष्टभो5 क्षत्रयमित्येवं दैवानि सप्त छन्दासि । आसुराण्यपि छन्दांसि सप्त । तंत्र आसुरीगायत्र्याः पञ्नदशाक्षराणि, आसुर्या 
उष्णिहश्वतुर्दश, आसुर्या अनुष्टभखयोदशेत्येवमेकन्यूनान्यक्षराणि सप्तानां छन्दसां भवन्ति, 'एकावमान्यसुराणां ततः 
पञ्नदशाक्षरात्‌' (ऋ. प्रा. १६.६) इत्युक्तत्वान्‌ । इदं सर्वमभिधायानन्तरमिदं सूत्रमू-- तानि ब्रीणि' इति । तानि पूर्वोक्तानि 
प्राजापत्यदैवासुराणि त्रीणि समाननामानि समागम्य एकीभूय सनाम तदेकमृषिच्छन्दों भवति, अर्थात्‌ प्राजापत्यगायत्रया 
अशवक्षराणि, दैवीगायत्रया एकमक्षरम, आसुरीगायत्र्याः पदञ्नदशाक्षराणि | एतेषामक्षराणां योगेन चतुर्विशत्यक्षराणि 
भवन्ति | चतुर्विशत्यक्षरयुक्ता गायत्री आर्षी भवति। उत्तरमुत्तरं चतुःसंख्यावर्धनेन आर्षी उष्णिग्‌ अष्टाविशव्यक्षरा, 
आर्षी अनुष्टब्‌ द्वात्रिशदक्षरा, आर्षी बृहती षटत्रिंशदक्षरा, आर्षी पड़क्तिश्वत्वारिंशदक्षरा, आर्षी त्रिष्टप्‌ चतुश्चत्वारिंशदक्षरा, 
आर्षी जगती अष्टचत्वारिंशदक्षरा इति । अयमेवार्थ: पिड्लसूत्रस्यापि | एवं च चतुश्त्वारिंशदक्षरात्मिकायाश्््टभ 
एव आर्षीत्वमायाति | अस्मिश्च मन्त्र चतुश्वत्वारिंशदक्षराणि सन्तीति श्रान्त इव दयानन्दो भाति । एकैकस्य पादस्ये- 
कादशाक्षरवत्त्वनियमस्तेन विस्मृत इव | चतुर्णा पादानां समानाक्षरव्वे एवार्षत्वादिव्यवहार: शाखसम्मतः | अतः 
सर्वथा आर्षी त्रिष्टवित्यशुद्धमेव । 


अथ महीधरोक्ति विमृशाम:--विराट्‌ । दशाक्षरैश्नतुर्मिः पादर्विराट' इति विराट्छन्दसः स्थितिमभिधाय अत्र 
द्वितीयचतुर्थाविकादशार्णौं, ततो द्व्यधिका' इति महीधराचार्यो वद॒ति । प्रथम-तृतीयपादयोर्दश दशाक्षराणि, तृतीयचतु- 
थ्रपादयोरेकादशैकादशाक्षराणि । चतुर्थपादे5 क्षरद्रयमधिकमित्यर्थों महीधरभाष्यस्य । तत्तच्छन्द्सो नियतानामक्षराणां 
न्यूनाधिकभावे जाते तत्र संज्ञान्तरव्यवहारश्छन्दोविचितेः । प्रकृते त्रिष्टभो नियतानां चतुश्नत्वारिंशदक्षराणां सत्तवेडपि 
द्रयोः पादयोर्विराण्णियताक्षरवत्त्वाद्विराडिति व्यवहारः कृतः । . विराट' इत्यस्य 'विराट्स्थाना '* इति तात्पर्यम्‌ | तदि- 
दमृक्प्रातिशाख्ये स्पष्टम्‌ | प्रकृतमन्ने विराट्त्वं त्वस्ति, आर्पीत्व॑ तु सर्वथा नास्तीति दयानन्दवचनमेवाशुद्धम्‌ 


'विद्युद्विद्वदग्गी कीदृशावित्युपदिश्यते' इत्यवतरणिकापदूक्तिः । तत्र मन्त्रगतं सप्तम्यन्तं ' अग्नौ' इति पद विद्युतो 
बोधकम्‌, प्रथमान्तं च 'अग्निः' इति पद विदुषो बोधकम्‌ । तत्र विदुष एवं कीदृक्‍्त्वं मन्रेण बोध्यते, विद्युच्च कीदृशीति 
न मन्त्र: प्रतिपादयति । विद्युदम्नेर्विद्वदग्नेश्व प्राप्तो सत्यां तो कीद्शाविति कथनमुचितम्‌ । तयोः प्राप्तिस्तु दयानन्देन 
न प्रदर्शिता । अतो5वतरणिकैवानन्विता । 


'मजरोक्तविशेषणविशिष्टो 5 ग्निर्विद्वान्‌ नोउस्मभ्यं देवेभ्यः स्योनः सुखकारी, सुयजा सुष्दु यजन्ति यस्मिन्‌ यज्ञे 
तेन हव्यं दातुं ग्रहीतुं योग्यं पदार्थ स्वाहा यज सन्लमयतु इति पदार्थों निरूपितः । अत्र हव्यमिति शब्दस्य दातुं ग्रहीतु 
योग्य पदार्थमित्यर्थकस्य दयानन्दाभिमतस्वाहाशब्दार्थस्यान्नस्यापि बोधकत्वे सम्भवति पृथड्मन्त्रे स्वाहाशब्दोपादान 


कहना सर्वथा अशुद्ध है | विराट्‌ का तात्पर्य विराट्स्थाना है। यह ऋकक्‍षप्रातिशाख्य में स्पष्ट है। हव्य शब्द देवताओं के लिये दातव्य 
पदार्थ के लिये प्रयुक्त किया जाता है, अन्यत्र नहीं। दयानन्द भाष्य के अनुसार हव्य' पद से जो भी अभिलषित हो, सबका बोधन 
किया जायगा। यह अर्थ सर्वथा असंगत है ॥४ ॥ 
१. नवको दशको वा स्थादेको3नेको5पि त्रिष्ुभः। 

एकादशाक्षरश्नापि विराट्स्थानाह नाम सा ॥ (ऋ.प्रा.१६ . ६ ३) 


मे. ४-५ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १२३ 


कस्मै प्रयोजनाय भवेत्‌ ? विद्वदम्निर्विद्युदग्नौ प्रविष्टो हव्यमन्नं च प्रयच्छति | एवं प्रयच्छन्‌ 'स भवान्‌ यज यजतु' 
इति कि केन सम्बद्धम्‌ू ? असम्बद्धमेव किमप्युच्यत इति चेतू, जोषम्भावमाश्रयाम: । सम्बद्धमुच्यत इति चेतू, वक्तव्य 
'यज यजतु' किमिति । “यजतु' इति किं प्रार्थनायामाहोस्विद्‌ विधौ ? प्रार्थनायामिति चेतू, कः प्रार्थ्यते ? कि विद्वदग्निः ? 
उतान्यः ? यदि विद्वदग्निस्तहिं स विद्युदग्नौ प्रविष्ट एव सन्नन्नं प्रयच्छति, तहिं स किमर्थ यजतु ? यदि द्वितीयः कल्प; 
तहिं नास्ति सोउन्यो मन्त्रे यः प्रार्थ्येत । विधौ वर्तत इति चेद्बक्तव्यं को5्यं यागः ? किद्ञात्र द्रव्यम्‌ू ? का च देवता ? 
कश् यागानुष्ठानप्रकारः ? मन्त्रे च विधेः कः प्रसर इति ? 


किद्ध, विद्युदग्नौ 'विज्ञानेन प्रविश्य' इति विज्ञानपदप्रयोगमात्रेण नहि वेदस्य विज्ञानार्थप्रतिपादकता सिद्धबेत्‌ । 
अधुना वैज्ञानिका: सुचिरं परिश्रम्य नैकविधान्‌ पदार्थानाविष्कुर्वन्ति । तैश्न पदार्थर्भुयान्‌ लाभो5 नुभूयते । अतस्तथाविधानि 
वैज्ञानिकानि कर्माणि कर्तव्यानीत्येतावन्मात्रकथनेन नहि मञ्रस्य विज्ञानसम्बन्ध्यर्थप्रकाशकता सिद्धय्गति । लोकान्‌ केवलं 
सम्मोहयितुमेव दयानन्दो मश्रस्य तादृशमर्थ ब्रवीति । न चात्र काञ्न सड्गतिं पश्यामः । किञ्च, दानादनार्थकहु धातोर्यत्रत्यये 
कृते हव्यशब्दो निष्पद्यते, “हु दानादनयो:” इति पाठात्‌। सत्य हव्यशब्दो दातुं ग्रहीतुं वा योग्यं पदार्थमवबो धयति, 
किन्तु हव्यपदेन जलवासआदिकः पदार्थों न अहीतुं शक्‍्यते, नहि 'हव्यमानय मुख प्रक्षालयामि', “हव्यं परिधत्स्व' 
इत्यादयः प्रयोगा भवन्ति | हव्यशब्दस्तु देवान्ने प्रयुज्यते नान्यत्र | दयानन्द्विवरणेन हव्यपदं यद्यदभिलष्यते तत्सव॑ 
बोधयेत्‌ | स्वाहाशब्दस्य “सुहुतं हविरन्नादिकम्‌' इत्यर्थः कृतो दयानन्देन | सर्वथा5यमर्थो5सड्भत्तः | 'सुष्ठ आहूयन्ते 
देवा अनया' इति डप्रत्ययान्तः स्वाहाशब्दो5ग्ने: प्रियाया वाचक, “अथाग्नायी स्वाहा च हुतभुविश्रया' (अ. को 
२.७.२१) इति कोशात्‌ | असड्भत्तो5यं सवो$पि सन्दर्भो दयानन्दस्य । 


शतपथे तु--अथ खुवेणोपहत्याज्यम्‌ । अग्निमभिजुहोत्यग्नावग्निश्वरति प्रविष्ट ऋषीणां पुत्रो5$ अभिशस्तिपावा । 
स नः स्योनः सुयजा यजेह देवेभ्यो हव्य& सदमप्रयुच्छन्‌ स्वाहेत्याहुत्यै वा एतमजीजनत तमेतया 5 हुत्या5प्रैषीत्त- 
स्मादेवमभिजुहोति' (श. ३.४.१.२५) । अनुप्रहते5 ग्नौ समन्त्रकं होम॑ विधत्ते--अथ ख्ुवेणेति । उपहत्यावदाय । अग्नि- 
मभिप्रहत्य अग्नेरुपरि जुहुयात्‌ । अग्नावाहवनीये निर्मथितः प्रविष्ट:ः सन्‌ चरति, इतस्ततो ज्वालाभिः सशञ्जरति, ऋषीणां 
पुत्रः। अभिशस्तेर्निन्दातः पाता । स त्वं नोउस्मदर्थ हविरिह स्थाने सुयजा शोभनेन यागेन यज संगमय | केभ्यः ? 
देवेभ्य:। सदं सदा । अप्रयुच्छन्‌ अप्रमाद्यन्‌ | उद्दिष्टेषु देवेषु कमप्यपरित्यजन्‌ । स्वाहा इदं घृतात्मकं द्रव्यं सुहुतमस्तु । 
आहुत्यै वा एतमग्निमध्वर्युरजीजनत उदपादयत्‌ | अप्रैषीत्‌ तर्पितवान्‌ भवति ॥४ ॥ 


आपतये त्वा परिपतये गृहणामि तनूनप्ले शाक्व॒राय शक्बंन ओजिष्ठाय। अनांधृ- 
ष्टमस्यनाधृष्यं देवानामोजो5नभिशस्त्यभिशस्तिपा अनभिश्स्तेन्यमञझसा सृत्यमुपंगेषश$ स्विते 
मां था: ॥५॥ 


तानूनषमाज्यं गृह्णातीत्युव्वटाचार्य: । 'धौवं ब्रतप्रदाने गृत्णात्यापतय इति' (का. श्रौ. ८.१.१४) , 'द्विश्व स्थाल्याः 
खुबेण तनूनप्ले शाक्वरायेति शक्वन ओजिष्ठायेति' (का. श्रौ. ८.१.१५)। येन पात्रेण यजमानाय व्रतं प्रदीयते तद्‌ 





भत्रार्थ - हे आज्य (घृत) , तुमको सर्वज्ञ, सब जगतू के विस्तारकर्ता, आत्मा के पोत्र आकाश के पुत्र सब कर्मों 
में समर्थ बलवान्‌ सदागति वायुदेवता के लिये ग्रहण करता हूँ। हे आज्य ! तुम आज तक किसी से तिरस्कार न पाने वाले, 


१२४ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [अः: ५ 


: व्रतप्रदानम्‌ | तस्मिन्‌ ध्रुवास्थमाज्यं गृहणीयात्‌ सशेषमध्वर्यु: सकृत्‌ स्थालीतो5पि ब्रतप्रदाने पात्रे द्विवारमाज्यं गृहणी- 
यान्मन्त्रद्रयेन । पूर्वेण मत्रेण 'अग्नावग्निश्वरति” इत्यनेन दर्विहोमरूपा खुवाहुतिरारादुपकारिका प्रतिपादिता | दर्श- 
पूर्णमासविकृतिरियमातिष्येष्टि: | प्रकृतितो ये विशेषाः पदार्था हविर्निर्वाप-तदासादन- अग्निमन्थन- तद्धोम- खुवाहु- 
तिरूपास्ते5 भिहिताः । सम्प्रति सौमिका ये तानूनजादयस्तत्सम्बन्धिनो मन्रा व्याख्यायन्ते । 'पयोव्रत॑ ब्राह्मणस्य, 'यवागू 
राजन्यस्य' (तै. सं. ६.२.५.४) इत्यादिना व्रतं विहितम्‌ । येन पात्रेण यजमानाय व॒र्त पयआदिकं प्रदीयते तदू ब्रतप्रदानम्‌ । 
तस्मिन्‌ सर्वस्मै वा एतद्यज्ञाय गृह्मयते यद्‌ धुवायामाज्यम्‌ (तै. ब्रा. ३.३.५.५) इति विध्यनुसरेण धौवस्याज्यस्य सकृद्‌ 
ग्रहणम्‌, 'द्विश्व स्थाल्याः खुवेण' (का. श्री. ८.१.१५) इंति वारद्बयं चाज्यग्रहर् कात्यायनेन विहितम्‌ | इदमाज्यग्रहर्ण 
न केवलमध्वयेरिव, किन्तु वरणक्रमेण सर्वैरेव ब्रह्मादिभिः समश्रकमाज्यग्रहर्ण कर्तव्यम्‌ । तदिदं गृहीतमाज्यं तानून- 
प्रमित्युच्यते । तानूनज्मिति वैदिकी समाख्येति स्थितिः। चतुर्थ्यन्तै: "आपतये' इत्यादिविशेषणैर्वायुदेवताकत्व॑ 
यजुषो5वगम्यते । “गृहणामि' इति पदेन च ग्रहणसाधनता मन्त्रस्य प्रतीयते | एवं च मन्त्रोक्तविशेषणविशिष्टाय वायवे 
त्वा त्वामाज्यं गृहणामीति मन्त्रवाक्यार्थ: पर्यवसन्नः | एवं व्रतप्रदाने गृहीत॑ तानूनणजसंज्ञकमाज्यं दक्षिणस्यां वेदिश्रोणी 
निधाय ततू सयजमाना कऋत्विजः स्पृशेयु: | तत्र 'अनाधृष्टमसि' इत्यादिमन्रस्य विनियोग: | हे आज्य ! त्वमनाधृष्ठ- 
मित्यादिविशेषणैर्विशिष्टमसि, अतस्त्वामहमवमृशामीत्येकैको 5पि ऋत्विगवमृशेदिति मन्रसज्ञतिः । 


अथ मन्तार्थ:--- आपतये आसमन्तात्‌ पतति गच्छतीत्यापतिः सततगतिर्वायुस्तस्मै । पुन: कोदृशाय ? परिपतये 
परितः पततीति परिपतिस्तस्मै सर्वव्यापिने, तथा तनूनप्ते तनोति विस्तारयति विश्वमिति तनूरात्मा, तस्य नप्ने पोत्राय, 
शाक्वराय शक्‍नुवन्ति स्थातुं यत्र स शक्वर आकाशस्तस्थापत्यं शाक्वरस्तस्मै, “तस्माद्वा एतस्मादात्मनः आकाशः 
सम्भूतः' (तै. उ. ८.१) इति श्रुतेः। तथा शक्‍वने शक्‍्नोति सर्व कर्तुमिति शक्‍्वा तस्मै, (अन्येभ्यो5पि दृश्यन्ते” (पा. 
सू. ३.२७५) इति वनिष्र॒त्ययः। ओजिष्ठाय ओजो बलमस्थास्तीत्योजस्वी, अतिशयेन ओजस्वीत्योजिष्ठस्तस्मै । 
अस्मिन्‌ सर्वैरापत्यादिशब्दैर्वायुरेव गृहते | अत एबोव्वट:-- 'उभवगुणविशिष्टाय वायवे, शक्वरादाकाशाज्जातत्वात्‌ 
शाक्वरो5पि वायु: । आत्मन:ः पौत्रत्वात्‌ तनूनप्ता वायु:' इति । तित्तिरिरीत्या त्वापतिः प्राणस्तत्त्रीतये पात्रे स्वीकरोमि । 
यद्वा 'प्राणो वा आतिः प्राणमेव प्रीणातीति' । हे आज्य, आपतये प्राणदेवताप्रीत्यर्थ गृहणामि, अस्मिन्‌ पात्रे स्वीकरोमीत्यर्थ: । 
यद्वा इष्टप्राप्त्युपायमनिष्टपरिहारोपायं च चिन्तयित्वा परितः पाति पालयतीति परिपतिर्मन; तस्मै तत्पीत्ये गृह्णामि | 
तदप्याह तित्तिरि:-- 'मनो वै परिपतिर्मन एव प्रीणातीति' (तै. सं. ६.२.२.३) । है आज्य, त्वा परिपतये मनोदेवताप्रीत्यर्थ 
गृहणामि | तनूं शरीरं न पातयति विनाशयति, अपि तु जाठररूपेण धारयतीति तनूनप्ता जाठरो$ग्निः | है आज्य, त्वां 
तनूनण्रे जाठराग्नये तद्देवताप्रीत्यर्थ गृहणामि । शाक्वराय शाकनशीलः शाक्वरः शक्तिमान्‌ पुरुष, तत्सम्बन्धि शाक्वरम्‌ | 
शक्तिस्वरूप हे आज्य, त्वां शाक्वराय शक्तिस्वरूपाभिमानिदेवताप्रीत्यर्थ गृहणामि । “शकक्‍वने' इति चतुर्थी सप्तम्यर्थे । 


ः 9 ख ७9७ भभ््/>्््आ-ऊज् रर ाााणभपभ।फ"प"/भ"फ:फजज। जज भभप/।;५9[> 
आगे भी किसी से तिरस्कार न पाने वाले देवताओं के सार पदार्थ हो, स्वयं अनिन्‍्दनीय हो और हमारी भी निन्दित कर्मों से 
रक्षा करने वाले हो। इसी कारण तुम हमें मोक्ष की प्राप्ति कराने वाले हो। आज हम सरल अन्तःकरण से तुमको स्पर्श कर 
शपथपूर्वक यज्ञ करने का भार लेते हैं। इस शुभ यज्ञानुष्ठान में आप मुझे प्रेरित करें॥ इस म्र को पढ़ते हुए खुबे से दो 
बार घृत लेकर वेदि के नैर्त्रप््थ कोण पर आज्य पात्र रखकर ऋषत्विक्‌ और यजमान मिलकर पात्र का स्पर्श करते हैं ॥५॥ 

भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (८.१.१४-२१) में प्रतिपादित याज्लिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार आपतये त्वा' इस 


कण्डिका के मन्त्रों से तानूनज्र आज्य का ग्रहण किया जाता है तथा गृहीत आज्य को वेदिं के दक्षिण की ओर रख कर यजमान 
और ऋत्विकृगण उसका स्पर्श करते हैं । तैत्तिरिय एवं शतपथ श्रुतियों में याज्िक विनियोग के अनुसार अर्थ उपदिष्ट है। 


मे. ५] क्‍ वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता द १२५ 


तथा च शक्तिमत्पुरुषे यदोजिष्ठं तस्मै त्वां गृहणामि। ओजो नामाष्टमो धातु:। तस्य सारमोजिष्ठम्‌ । 
तदवष्टम्भेनैव शरीरे शक्तिरवतिष्ठते । ओजःसाराभिमानिदेवताप्रीत्यर्थ गृहणामीत्यर्थ:। तनूनघसंज्ञकजाठराग्निदेवता- 
विषयस्य शपथकर्मणो हेतुभूतमाज्यं तनूनपसंज्ञकम्‌ | तदेतदुक्तैः पदञ्नभि्मन्रैर्गहीतमिति सायणाचार्य: । 


कात्यायनरीत्या--गृहणामीति सर्वत्र साकाडक्षत्वात्‌' (का. श्री. ८.१.१६) मन्तरेषु सर्वत्र गृह्णामीत्यस्यानुषज्ञः 
कर्तव्यः। 'पूर्वशेषी वौत्तरा' (का. श्रौ. ८.१.१७)। वाउवधारणे । तनूनण्र इत्यादि न पृथड्मन्रद्वयम्‌, पूर्वमन्रेणैव 
सहानयोरपि मञ्रयोरेकवाक्यतासम्भवे वाक्यभेदस्यान्याय्यत्वातू, अनेकविशेषणविशिष्टस्य वायोरेवानेन मन्त्रेण स्तुते- 
खगमातू, 'यो वा अयं पवते' (श. ३.४.२.१०) इति श्रुत्या एकस्यैव वायोः स्तुत्यवगमात्‌ । 'प्रतिपुरुष च ग्रहणमाज्यानि 
गृह्णाना इति श्रुतेः' (का. श्रौ. ८.१.१८) । सर्वैर्बह्यादिभिर्वरणक्रमेणाज्यग्रहणं कार्यम्‌, ' आज्यान्येव गृह्णाना' (श. ३.४.२.९) 
इृति ग्रहणकर्तुषु बहुत्वश्रवणात्‌ सर्वेषामाज्यग्रहणं मन्रेणैव । 'दक्षिणस्यां वेदिश्रोणौ निधायावमृशन्त्यृत्विजो यजमान- 
श्ानाधृष्टमिति' (का. श्री. ८.१.२०) । तानूनणमाज्यं दक्षिणस्यां वेदिश्रोणौं स्थापयित्वा हिरण्यहस्तावरणक्रमेण क्र्ग्रत्वजो 
यजमानश्च॑ युगपदभिमृशेयु, न क्रमशः । “अद्रोहस्तेभ्यो न सतानूनफिणे द्रोग्धव्यम्‌' (श. ३.४.२.९) इति श्रुतेःः (का. 
श्री, ८.१.२१) | यैः सह तानूनणमाज्यं स्पृष्टं तैः परस्पर द्रोहो (अपकार) न कर्तव्यः | कुतः ? श्रुतेः। समान॑ साधारणं 
तानूनजमस्य विद्यत इति स तानूनण्री, तस्मे। 


शिष्टमन्ार्थस्तु---हे आज्य, त्वमनाधृष्टमसि, इतः पूर्व केनाप्यतिरस्कृतमसि, आधर्षणमप्राप्तं भवसि। अनांधृ- 
ध्यमितः परमप्यतिरस्कार्यमसि । देवानामोजो5ग्न्यादीनां सम्बन्धि सारमसि । अनभिशस्ति, अभिपूर्वः शंसतिर्ग्हायां 
वर्तते, तद्रहितमनभिशस्ति त्वमसि । अंभिशस्तिपा कऋषत्विजां परस्परविरो धेन निन्दनमभिशस्तिस्तस्या: पातीत्यभिशस्तिपा:, 
लिड्रव्यत्ययादभिशस्तिपम्‌ । अनभिशस्तेन्यमनभिशस्तमनभिनिन्दितं यत्‌ स्वर्गादिफलं तद्धेतुत्वादनभिशस्तेन्यम्‌ । 
अथवा5नभिशस्ते स्वर्गादौ नयतीत्यनभिशस्तेनीस्तम्‌ द्वितीया प्रथमार्थे, पुंस्त्व॑ व्यत्ययेन । यद्वा3नभिशस्तेन्यमहिस्यम्‌ । 
'कृत्याथें तवैकेन्केन्यत्वन:' (पा. सू. ३.४.१४) इति केन्यप्रत्ययः | तथा च यस्त्वमीदूशमसि, अतो हे तानूनत्र आज्य, 
अहमृत्विग अज्ञसा प्रगुणेन मुख्यया वृत्त्या ऋजुमार्गेण मानसकौटिल्यरहितेन वा सत्यमाज्यस्पर्शरूपं शपथमुपगेषमु- 
पगच्छेयम्‌ । उपपूर्वस्य गायतेर्लट्युत्तमैकवचने 'सिब्बहुलं लेटि' (पा. सू, ३.१.३४) इति सिपि इडागमे 'लेटोडडाटो' 
(पा. सू. ३.४.९४) इत्यडागमे 'इतश्न लोपः परस्मैपदेषु' (पा.सू, ३.४.९७) इतीकारलोपे च रूपम्‌। “गाड्‌ गतौ' इत्यस्य 
वा 'लिडर्थे लेट” (पा. सू.३.४.७) इत्यादिना लेटि पूर्ववदेव प्रयोगसिद्धिः । उपगेषम्‌ उपपूर्वकाद्‌ गाधातोरलेंटयुत्तमपु- 
रुषैकवचने मिपीकारलोपे 'सिब्बहुलं लेटि' इति सिप्रत्यये तस्येडागमे गुणे घत्वे च “उपगेषम्‌' इति सिद्धम्‌। यत्तु 
केनचिदत्राक्षिप्पते--'केनचिदवैयाकरणेन सिप इटं कृत्वा5यं प्रयोग: साधितः। स तु साधनप्रकारः सर्वथा5नुचितः, 
गाधातोरनिटकत्वातू, 'आतो लोपः' इत्यस्य प्रसजञच्च । अतो लिड्लकारे5स्य साधुता करणीया' इति । स चायमाक्षेप 
आक्षेप्तुरेवावैयाकरणत्वं नितान्तं सूचयति | तथा हि--गाधातोरनुदात्तत्वेनानिट्कत्वे5पि वेदेनुदात्तस्थाने उदात्तस्वर: 
स्वीकर्तव्य; ततश्रेडागमस्योपपत्ति्निराबाधा स्यातू । भवति च छन्दसि स्वरव्यत्ययः। तदुक्तं 'व्यत्ययो बहुलम्‌” इति 
सूत्रे--'सुप्तिडुपग्रहलिड्रनराणां कालहलच्स्वरकर्त॒यड्ां च । व्यत्ययमिच्छति शाख्रकृदेषां सोड5पि च सिध्यति बाहुल- 
केन ॥' इति। सूत्रकृत भगवता पाणिनिना लौकिकप्रयोगे5प्यादन्तानां धातूनां लुडि लकारे 'यमरमनमातां सक्‌ च' 
(पा. सू. ७.२७३) इति सूत्रेण सिच इटं विधायाकारान्तधातूनामुदात्तत्वं तस्मिन्‌ प्रयोगे स्वीकृतप्रायम्‌, आंशिकं 
तदित्यन्यत्‌। अत एवातो लोपशझ्जा5पि निराकृता, अनुदात्तस्यैवाकारस्य तेन सर्वत्र 'पपिथ' इत्यादौ लोपविधानातू । 


१२६ े शुक्लयजुर्वेद्संहिता [अ. ५ 


अस्मात्‌ सरलो लघीयान्‌ साधनप्रकारोउन्यो नास्तीति सर्वथा समुचितो5यमेव प्रकार इति । हे तानूनष्वाज्य, स्विते 
शोभनमार्गे यज्ञकर्मणि मा मां त्वं धा धेहि स्थापय । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे ब्रह्मन, आपतये सततगतये वायवे परिपतये सर्वव्यापिने तनूनष्ने ब्रह्मणः पौत्ररूपाय 
आकाशापत्याय ओजिष्ठाय सर्वबलसाररूपाय सर्वकरणसमर्थाय वायवे वायुवशीकाराय त्वां गृह्णामि मनसा धारयामि, 
परमेश्वरकृपया वायुवशीकारेण योगादिसर्वसिद्धिप्राप्तिसम्भवात्‌ । यद्वा सायणरीत्या प्रशस्तप्राणमनआदीनां प्राप्तये वा 
त्वां गृत्णामि। त्वं चानाधृष्टमसि, असड्डकूटस्थाद्‌ आधर्षितुमशक्यमसि, सर्वात्मित्वात्‌ सर्वक्रियाया अविषयत्वाच्च 
देवानामग्निवाय्वादीनामोजो उसि, त्वद्नलेनैव तेषां बलवत्त्वात्‌ । केनोपनिषदि ब्रह्मणः समक्षे3ग्निवाय्वोर्नगण्यतृणस्यापि 
दग्धुमुत्पातयितुं च अशक्यता जाता । अनभिशस्त्यमनिन्द्म्‌, सर्वप्रपञ्नातीतत्वेन निर्मलत्वात्‌ । 


अत्र दयानन्दो मन्त्रस्यास्य विद्युद्देवतां पूर्वस्य मन्रस्य च आर्षीमुष्णिजं छन्दो मनुते । तत्रेदमवधेयम्‌--शाख्र- 
कार्टेंवतानिर्णायकानि प्रमाणानि तावत्‌--तद्धितेन चतुर्थ्या वा मन्त्रवर्णेन चेष्यते । देवता सद्भतिस्तत्र (जे. सू. २.२.२३ 
तम््रवार्ततिके) इत्यवधृतानि । मन्रे च “आपतये, परिपतये' इत्यादीनि चतुर्थ्यन्तानि सन्ति पदानि | इमानि च विशेषणानि । 
अत्र विशेष्यं किमिति पूर्व तावन्निश्वेतव्यम्‌ | विशेषणानि यत्र सद्भततार्थानि तत्र विशेष्यत्वमवधारणीयम्‌ । 'आपतये 
आसमन्तात्‌ पतिः पालको यस्मिस्तस्मै, त्वा परमेश्वरं विद्युतं वा, परिपतये परितः सर्वतः पतयो यस्मिस्तस्मै' इति 
पदद्दयार्थों वर्ण्यते दयानन्देन | तत्र "आपतये परिपतये” इति शब्दयोर्विग्रहवाक्ये यच्छब्दार्थ: कः ? कि गृहम्‌ ? उत 
ग्राम: ? अथवा नगरम्‌ ? आहोस्विद्‌ देशः ? अपि वा कर्म ? यस्मिन्नासमन्तात्‌ पतिः पालकः परितश्च पतयः पालका; 
तस्मा इत्युक्ते सर्व इमे पूर्वोक्ताः सम्भवितुमर्हन्ति । 'तस्मै फलाय त्वा परमेश्वर विद्युतं वा गृह्णामि स्वीकरोमि' इति 
वाक्यार्थ: सम्पद्यते । गृहणामिपदार्थस्य स्वीकारस्य परमेश्वरो विद्युद्गा कर्म ईप्सिततमरूपम्‌ । फलमेव खल्वीप्सिततमं 
भवति | फल॑ च न क्‍्वापि देवतात्वेन परिगण्यते | “आपतये, परिषतये” इति चतुर्थ्यपि फलमेव बोधयति। एवं 
सत्यापतिपरिपत्योर्देवतात्वं कुतो नोच्यते ? दयानन्दमते खलु विद्युत्परमेश्वरयोः कर्मत्वम्‌ । तत्र परमेश्वरो देवता विद्युद्वेति 
कुतो नोक्तम्‌ ? विद्युतैव कि सुकृतमनुष्ठितम्‌, येन तस्या एव देवतात्वमभिधीयते । सायणमही धरमते वायुर्देवता प्राणो 
टेवतेत्यत्र प्रमाणमस्ति | आपतिशब्दस्य सततगतिशीलोडर्थ:। स च वायुर्वा प्राणो वा भवति। तत्र च “यो वा अयं 
पवत एप आ च पतति परि च पतत्येतस्मा उ हि गृहणाति” (श. ३.४.२.१०) इति ब्राह्मणमनुकूलम्‌ । मीमांसाशासत्रपरिज्ञानेन 
सम्प्रदायपरिज्ञानेन च विमुखो दयानन्दो यद्यन्मनसि समागच्छति, तत्तालपतीत्येव स्वीकर्तव्यम्‌ । 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है-हे ब्रह्मन्‌! सतत गतिशील, सर्वव्यापी, ब्रह्म के पौत्रस्वरूप, आकाश के पुत्र, समस्त 
बलों के सारभूत, सर्वसमर्थ वायु के वशीकरण के लिये आपको मन से धारण करता हूँ। परमेश्वर की कृपा से वायुवशीकरण के 
द्वारा योगादि समस्त सिद्धियों की प्राप्ति सम्भव है। अथवा सायण के अनुसार प्रशस्त प्राण, मन आदि की प्राप्ति के लिये आपका 
ग्रहण करता हूँ। आप असंग कूटस्थ होने के कारण अधर्षित हैं, समस्त क्रियाकलाप के विषय न होने के कारण अग्नि, वायु आदि 
देवों के भी बल हैं। सर्वप्रपंचातीत होने के कारण अनिन्ध हैं। 


दयानन्द के अनुसार इस मन्त्र की देवता विद्युत्‌ तथा मन्त्र का आर्षी उष्णिक्‌ छन्द है। स्वामी दयानन्द के मत में इस मन्त्र 
में विद्युत्‌ तथा परमेश्वर दोनों कर्म हैं। अतः परमेश्वर अथवा विद्युत्‌ देवता है, इस प्रकार क्यों नहीं कहा जा सकता। मुद्रित पुस्तकों 
में पूर्णविराम देखकर प्रथम मन्त्र का छनद लिखा गया है। यह भ्रममूलक है। केवल मन्त्रोक्त त्वा' शब्द के दो अर्थ प्रदर्शित किये 
गये हैं। ये दोनों अर्थ वस्तुतः भिन्न हैं, किन्तु 'वा' शब्द के कारण एक ही अर्थ अभिमत है, यह प्रतीत होता हे। अतः वहां 
श्लेषालंकार की स्थिति नहीं है। धातु के अर्थभेद को भी श्लेषालंकार का प्रयोजक आलंकारिकों ने कहीं नहीं माना ॥५ ॥ 


म. ५] द वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १२७ 


'पूर्वस्या्ष्युष्णिक्‌ छन्द, अनाधृष्टमित्यग्रस्य भूरिगार्षी पड्क्तिश्छन्द:' इत्यनालोच्यैव शासत्राणि लिखति दयानन्दः । 
मुद्रितपुस्तकेषु पूर्णविराममवलोक्य ब्रवीति 'पूर्वस्य' इति । 'आपतये” इत्यारभ्य “ओजिष्ठाय' इत्यन्तभागे5स्ति पूर्ण- 
विराम: । पूर्णविराम एव पूर्णमत्रस्य परिचायक इति मन्यते दयानन्दः । अत एवं “ओजिष्ठाय' इत्यन्तं भागमेकं पूर्ण 
मन्रं मत्वा पूर्वस्येति लिखति । पूर्णविरामान्ते सन्दर्भ सत्यं सन्त्यष्टाविंशत्यक्षराणि | उष्णिक्‌ चाष्टाविशत्यक्षरा । अतो 
वदति 'पूर्वस्य' इति । सर्वथा भ्रममूलकमिदं कथन दयानन्दस्य । आश्वलायनादय: सूत्रकारा मन््राणां विनियोगं प्रदर्शयन्तो 
मन्रप्रतीक॑ गृह्णन्ति | प्रथमप्रतीकग्रहणानन्तरं द्वितीयं प्रतीक॑ बत आरभ्यते तावत्पर्यन्तं प्रथमो मन्त्र, यतश्च तृतीयं 
प्रतीक॑ तत्पर्यन्तं द्वितीयो मज्र, एवमुत्तरत्रापि । शुक्लयजुःशाखायाः प्रामाणिक: सूत्रकारः कात्यायनः । स सूत्रथति-- ध्रौव॑ 
व्रतप्रदाने गृह्णात्यापतय इति' (का. श्री. ८.१.१४), 'द्विश्व स्थाल्याः स्रुवेण तनूनण्े शाक्वरायेति शक्वन ओजिष्ठायेति 
(८.१.१५) | तत्रानुषज्ञधिकरणन्यायेन त्वा गृहणामीति पदयोरनुषड्रे जाते “आपतये त्वा परिपतये गृहणामि' “तनूनप्ते 
शाक्वराय त्वा गृह्णामि) 'शक्वन ओजिष्ठाय त्वा गृत्तणामि' इति मन््रत्रयं सिध्यति | अस्यां प्रामाणिक्यां स्थितौ 
विद्यमानायां दयानन्द:-- पूर्वस्यार्ष्युष्णिक्‌ छन्दः' इति निःसड्डोचं लिखति । विनियोगानुसारेण मन्राणां भवन्ति हन्दांसि । 
विनियोगश्व सम्प्रदायतः सिद्धो न स्वेच्छानुसारेण । सर्वथा श्रौतप्रक्रियानभिज्ञो दयानन्दः । 


'अनाधृष्टमित्यग्रस्य भुरिगार्षी पड्क्तिश्छन्दः” इति दयानन्दः | तस्य तस्य छन्दसो नियतेषु पादेष्वक्षराणां न्यूना- 
धिकभावे 'भुरिक्‌' इत्यादयः संज्ञा भवन्ति | यथा गायत्र्याः पादत्रयं नियतम्‌ । तत्राक्षराणि प्रतिपादमष्टी नियतानि । 
अत्र यदि क्वचिल्लक्ष्ये न्‍्यूनाधिकभाव; तदा भुरिग्गायत्रीति संज्ञा, 'अष्टको दशकः सप्तको विद्वांसाविति सा भुरिक्‌' 
(ऋ प्रा. १६.१७) इति प्रातिशाख्यात्‌ | यत्र च छन्दसि नियतान्यक्षराणि तत्रार्षीत्वव्यवहारः । भुरिक्त्वस्य आर्षीत्वस्य 
च सामानाधिकरण्यं सर्वथानुपपन्नम्‌--' भुरिगार्षीति' । प्रकृतमन्रे एकचत्वारिंशदक्षराणि सन्ति । आर्ष्या: पडक्तेश्वत्वा- 
रिंशदक्षराणि नियतानि । अतो भुरिक्पड्क्तिरित्येव वक्तव्यमू न तु भुरिगार्षीति | यत्तु 'उपगेषम्‌' इत्यधिकृत्य “इदं 
पदमवैयाकरणेन मही धरेण लेट्लकारस्य रूपमित्यशुद्धं व्याख्यातम्‌' इत्युक्तं दयानन्देन, तत्तुच्छम्‌, “गै शब्दे' इत्यस्मा- 
ल्लिडर्थे लेटि मिपि 'सिब्बहुलं लेटि! इति सिपि बाहुलकादिटि, आतो लोपाभावे च उपगेषमिति रूपसिद्धौं बाधाभावात्‌ । 
अन्यथा तवापि कथं सार्वधातुकत्वादड्‌ू, आर्धधातुकत्वाच्च सलोपाभावः स्यात्‌ | 'छन्दस्युभयथा' (पा. सू ३.४.११७) 
इत्यनेनापि युगपदेकस्यैव सार्वधातुकत्वमार्धधातुकत्वं च कथं स्यात्‌ ? 


अस्मिन्‌ मन्त्रे श्लेषालझ्लरं मनुते दयानन्दः। अहो अलल्डारप्रियता ग्रन्थकर्तु:। अलड्जारशब्दोपादानमात्रेण 
कामं॑ पामरा जना आकृष्टा भवेयु; न विद्वज्जनाः। पदार्थनिरूपणावसरे केवलं मन्त्रगतस्य त्वाशब्दस्यार्थद्वयं 
प्रदर्शितमू -- 'त्वा परमेश्वरं विद्युतं वा” इति। अर्थद्वयमिदं वस्तुतो भिन्नम्‌। किन्तु वाशब्दग्रहणेनैक एवार्थो5भि- 
मत इति प्रतिभाति। तत्र न श्लेषस्थावसरः। युष्मच्छब्दस्य द्वितीयायां त्वेति। तस्य चार्थद्वयं नाभिधया 
भवितुमर्हति । यदि च तस्यार्थद्वये तात्पय॑ तहिं तद्विशेषणद्वारा वक्तव्यम्‌ | मन्रे च त्वापदस्यैकमपि विशेषणं नास्ति, 
येन विशेषणगतार्थभेदेन विशेष्यस्य त्वेत्यस्थार्थद्रयमापतेत्‌ । अतस्त्वाशब्दद्वारा श्लेष इति न सिद्धयति। त्वाशब्दं 
विहाय मनत्रगतस्य कस्यापि पदस्यार्थद्वयं न निरूपितम्‌। “अन्वयः” इत्यारभ्य “उपगेषम्‌' प्रापुुयामित्येक इति, 
उपगेषम्‌' विजानीयामिति द्वितीय इति द्वावन्वयौ प्रदर्शितो । धातूनामनेकार्थत्वमिति न्‍्यायेन 'उपगेषम्‌” इत्यस्य 
प्राप्तिको3र्थ, विज्ञानं च द्वितीय इत्यर्थद्वयं निर्दिष्टम्‌। नहि धात्वर्थभेदस्य श्लेषालड्लारप्रयोजकत्वमालड्डारिकै 
क्वचित्‌ साधितम्‌ । 


१२८ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


अत्र टिप्पणकारो ब्रह्मदत्तजिज्ञासुलिखति--श्लेषालड्डारेणाध्यात्मिकाधिदैविकार्थो प्रदर्शिताविति | मञ्रगत- 
पदानामर्थ निरूपयन्‌ दयानन्दो न कस्यापि पदस्याध्यात्मिकाधिदैविकार्थपरतां प्रदर्शयति । अन्वयप्रदर्शनावसरे मन्त्रपदानि 
वारद्बयं प्रदर्श्य 'प्राप्याम्‌ विजानीयाम्‌' इति निरूपयति । नहिं आरणुयाम्‌' इत्यस्याध्यात्मिकार्थपरत्वमू, 'विजानीयाम्‌' 
इत्यस्याधिदैविकार्थपरत्वमिति सद्भच्छते । केवलं लोकप्रतारणायैवायमाडम्बरो दयानन्दस्य ब्रह्मदत्तजिज्ञासेश्रेति प्रती- 
यते | समग्रस्य दयानन्दग्रन्थसन्दर्भस्य असद्भत्यलड्डारः स्यातू, न तु मज्रस्य श्लेषालड्ररः । 


शतपथे च--“अथातो गृह्णात्येव | आपतये त्वा परिपतये गृहणामीति यो वा अय॑ पवत एष आ च पतति 
परि च पतत्येतस्मा उ हि गृह्णाते तस्मादाहापतये त्वा. ... गृहणामीति' (श. ३.४.२.१० )। अथ तानूनपषार्थमाज्यग्रहर् 
समन्त्रक॑ विधत्ते--अथातो गृह्णातीति । अत्र गृह्णामीत्यन्त एको मत्रो माध्यन्दिनरीत्या, 'तनूनण्रे शाक्वराय' इति 
द्वितीय, 'शक्वन ओजिष्ठाय' इति तृतीयः। अस्मिन्‌ पक्षे गृह्णामीत्ययमुत्तरयोरपि मन््रयोरनुषज्यते । तत्र खुवेण 
सर्वस्य धौवाज्यस्यैकवारं अहणम्‌, स्थाल्याः खुवेण द्विर्नहणम्‌। अथवा “तनूनण्ने शाक्वराय शक्वन ओजिष्ठाय' 
इत्येतौ पूर्वमन्रशेषौ | तथा सत्येक एवं मन्त्र: । 'तनूनष्ले शाक्वरायेति यो वा अय॑ पवत एष तनूनप्ता शाक्वर एतस्मा 
उ हि गृत्णाति तस्मादाह तनूनष्वे शाक्वरायेति' (श. ३.४.२.११), 'शक्वन ओजिष्ठायेति । एप वै शक्‍्वौजिष्ठ एतस्मा 
उ हि गृह्णाति तस्मादाह शक्वन ओजिष्ठायेति' (श. ३.४.२.१२) | शक्‍वने सर्वत्र शक्ताय । ओजिष्ठाय अतिशयेन 
बलवते | 'अथात; समवमृशन्त्येव । एतद्ध देवा भूयः समामिर इत्थं नः सो5मुथाउसद्यो न एतदतिक्रामादिति तथो 
एवैत एततू सममन्त इत्थं नः सोउमुथाउसद्यो न एतदतिक्रामादिति' (श, ३.४.२.१३) | गृहीतस्याज्यस्य सर्वैरवमर्शन॑ 
विधत्ते---अथातः समवमृशस्त्येवेति । स्पर्शकाले देवैः कृतमन्यसंकेत॑ दर्शयति--एतद्ध वै देवा भूयः समामिर इति। 
एतद्गक्ष्यमाणं भूय: समामिरे पूर्वोक्तसड्डेतमन्तरेण पुनः सड़ता अभवन्‌ 'अम गत्यादिषु' । यो नो5स्माकं मध्ये एतदतिक्रामाद्‌ 
अतिक्रामेतू, स इत्थं देवभूत एवं सन्‌ अमुथा अन्यथा प्रकारेण असदू देवभावाद्‌ विनश्येदित्यर्थ: । न केवलं देवानामयं 
सड्ढेत; किन्त्विदानीन्तनानुष्ठातृणामित्याह--- तथो इति । ते समवमृशन्ति । अनाधृष्टमस्यनाधृष्यं देवानामोज इत्यनाधृष्ट 
हे देवा आसतन्ननाधृष्याः सह सनन्‍्तः समान वदन्तः समान दधाणा देवानामोज इति देवानां वै जुष्टास्तन्वः प्रियाणि 
धामान्यनभिशस्त्यभिशस्तिपा अनभिशस्तेन्यमिति सर्वा8 हि देवा अभिशस्ति तीर्णा अज्ञसा सत्यमुपगेषमिति सत्य 
वदानि मेदमतिक्रमिषमित्येवैतदाह स्विते मा धा इति स्विते हि तद्देवा आत्मानमदधत यत्सत्यमवदन्‌ यत्सत्यमकुर्व- 
स्तस्मादाह स्विते मा धा इति' (श. ३.४.२.१४) । ते समवमृशन्ति । अवमर्शनमन्रस्याभिप्रायमाह--अनाधृष्टा हि देवा 
आसतन्ननाधृष्या इति । पूर्व कैरप्यनाधृष्टा अपि देवाः परस्परापरागेणाधर्मविषया अपि सन्तः पश्चात्‌ सड्डेतपूर्वकेणाज्यग्रहणेन 
स्वशरीराण्यवमर्शन्तः पुनरनाधृष्या आसन्‌ | अतो हे आज्य, त्वमनाधृष्टानां पुनरनाध्षहितुत्वात्‌ तद्रूपमसि । सह सन्त 
इत्यादिपदत्रयमनाधृष्यत्वे हेतुत्वेन निर्दिष्टम्‌। सह सन्तः परस्परमैकमत्येन वर्तमानास्तथा समान॑ वदन्त; यदेको बरूते 
तदन्ये5प्यनुकुर्वन्त: समानमेकमेव कार्य मनसि दध्याणा धारयमाणा आसतन्नतो देवा अनाधृष्या जाता इत्यर्थ: । द्विती- 
यभागस्य तात्पर्यमाह--देवानामोज इति। देवानां वै जु्टास्तन्व: प्रियाणि धामानि, ओजोरूपाणां प्रियधाम्नामाज्ये 
स्थापनात्‌ । अनभिशस्त्यादिपदत्रयस्यैकतात्पर्यतामाह --यदवमर्शात्‌ सर्वा हि देवा अभिशस्ति तीर्णा इति। तस्य 
सत्यस्य यथार्थस्वरूपस्यावम्शनिनाहमृत्विक्‌ सत्यमुपगेषमित्येतस्य सत्यप्राप्ते: प्रतिज्ञारूपत्वेन वागात्मकत्वात्‌ सत्य॑ 
वरदानीत्येवंरूपा सत्यप्राप्तिरक्ता । मेदमतिक्रमिषमित्येवैतदाहेति । स्वितशब्दार्थमाह--स्विते हि तद्देवा इति। सुष्ठ 
प्राप्तव्यं स्वितम्‌ । तदत्र सत्यमेव वदानीति ग्रतिज्ञापूर्वक॑ तदनुष्ठानमेव । अनाधृष्टा अपि देवाः परस्परापरागेण कदा- 
चिद्दैमत्येन पराभवमिव प्राप्ता: प्रकृततानूनणाज्यावमशनिन तत्रभावात्‌ सह सनन्‍्तः समान वदन्त एकमेव कार्य मनसि 


मे. ५-६ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १२९ 


दधाणा अनाधृष्या जाता: । यानि प्रियाणि धामानि देवानां जुष्ट देवैर्जुष्टस्तन्व: देवैः सेवितानि शरीराणि, तेषामोजोरूपाणां 
देवानां प्रियधाम्नामाज्ये स्थापनात्‌ तदवमर्शनपूर्वक॑ परस्परमद्रोहेण सत्यं वदानीति प्रतिज्ञापूर्वक॑ सोमयागानुष्ठाने हे 
आज्य, मामृत्विजं यजमानं वा धेहि | तदेवाह-- 'स्विते हि तद्देवा आत्मानमदधन्‌ यत्सत्यमवदन्‌ यत्सत्यमकुर्व॑स्तस्मा- 
दाह स्विते मा धा इति” (श. ३.४.२.१४), 'अथ यास्तद्ेवाः | जुष्टास्तनूः प्रियाणि धामानि सार्ध/8 समवददिरे तदिन्द्रे 
सन्यदधतैष वा इन्द्रो ए एप तपति । न ह वा एथो5ग्रें तताप यथा हैवेदमन्यत्‌ कृष्णमेव हैवास तेनैवैतद्वीयेंण तपति 
तस्माद्यदि बहवो दीक्षेरन्‌ गृहपतय एव व्रतमभ्युत्सिच्य प्रयच्छेयु: स हि तेषामिन्द्रभाजनं भवति यद्यु दक्षिणावता 
दीक्षेत यजमानायैव व्रतमभ्युत्सिच्य प्रयच्छेयुरिद& ह्ाहुरिद्रो यजमान इति' (श. ३.४.२.१५) | तानूनष्रमाज्यं सर्व: 
स्पृष्टभपि सद्‌ यजमानायैव दातव्यमिति विधातुमाह--अथ या इति। इन्द्रशब्दस्थ विवक्षितमर्थमाह--देवा जुष्टा 
तनूरिति। प्रियाणि धामानि सार्धमेव समवददिरे संकलितवन्तः। तदिन्द्रे सन्‍्यदधत सन्निहितवन्तः। को5यमिद्ध 
इत्याह--य एष तपतीति । को5तिशयस्तत्र जात इति तत्राह--न ह वा एष अग्रे पूर्व तताप, तापकतया न ततापेत्यर्थ: । 

यथा ह एवं इदमिदानीं परिदृश्यमानं तपनम्‌। तहिं कथमास--कृष्णमेव | कृष्णरूपमेवास । तस्मात्तेनेव तानूनप्वा- 

ज्यस्वीकारजनितेनेव वीयेंण दुर्धर्ष: सन्‌ तपति । तस्माद्यदि बहवो गृहपतयो दीक्षेरन्‌ अभ्युत्सिच्य उपरि तदाज्यमासिच्य । 

स हि तेंषामिद्रभाजनं भवति, इन्धस्थानीयो भवतीत्यर्थ:। फलस्य साम्येडपि गृहपतित्वेन वरणे प्राधान्यादिद्धत्वम्‌ । 

यद्यु यदि तु दक्षिणायुक्तेनेकाहादिना सोमयागेन दीक्षेत, यजमानायैव ब्रतमुत्सिच्य प्रयच्छेयुरिद्रो यजमान इति | “अथ 

यास्तद्देवा: । जुष्टास्तनू: प्रियाणि धामानि सार्ध/8 समवददिरे तत्सार्थश संजध्ने तत्सामा5 भवत्तस्मादाहुः सत्य&8 साम 

देवज& सामेति' (श. ३.४.२.१६) | यजमानेन क्रियमाणस्य सामोपायस्य देवैः कृत॑ साम मूलमित्याह-- अथ यास्तद्ेवा 

इत्यादिना । जुष्टस्तनू: प्रियाणि धामानि सार्थ समवत्तानि । तद्‌ अवत्तं सार्ध संजध्ने तदाज्येन साकं प्रक्षिप्तं शरीरकदम्बकं 

संहतमेकमभूत्‌, तत्सामा5 भवतू । देवानां सत्येनोत्पन्नत्वात्‌ सत्यं देवज॑ च साम ॥५॥ 


अमन ब्रतपास्त्वे ब्रतपा या तव॑ तनूरिय७ सा मयि या मम तनूरेधा सा त्वयिं। स॒ह 
नौं ब्रतपते ब्रतान्यनु मे दीक्षां दीक्षापतिर्मन्यतामनु तपस्तप॑स्पति: ॥६ ॥ 


'अने ब्रतपा इत्याहवनीये समिधमादधाति' (का. श्री. ८.२.४)। आग्नेयं यजुः। यजमानो5नेन यजुषाऊग्नि- 
शरीरात्मशरीरयोरव्यत्ययं करोति । हे ब्रतपा, सर्वेषां व्रतानां पालकाग्ने, त्वे त्वमस्मदीयस्य व्रतस्थ पालक; भवसीति 
शेष: । विभक्तेः शे आदेशे त्वे” इति रूपम्‌। तब तथाविधस्य व्रतपालकस्य या तनूः शरीरमस्ति, सेयं तनूर्मयि, 
भवत्विति शेष: । या उ या च मम तनूर्मदीयं शरीरम्‌ सैषा तनूस्त्वयि भवतु | तथा सति हे व्रतपते, व्रतान्यनुष्ठेयानि 
कर्माणि नौ आवयोरग्नियजमानयो: सह प्रवर्तन्तामिति शेष: | यावानेव व्रतेषु ममादरस्तावानेव तवापि भवत्वित्यर्थ: । 





द मन्रार्थ - हे सब व्रतों के रक्षक अग्नदिव। तुम हमारे ब्रत की रक्षा करो। तुम्हारा यह जो शरीर है, वह मुझमें हो 
और जो भेरा शरीर है, वह तुममें हो। हे व्रतरक्षक ! हम दोनों के अनुष्ठित कर्म साथ हों। दीक्षा का रक्षक सोम मेरी दीक्षा 
को माने। उस सद्दूप तप का रक्षक सोम देवता मेरे सद्रृप तप को माने॥ इस मन्त्र को पढ़ते हये आहवनीय और गार्हपत्य 
अमि में सम्रिधा दी जाती है ॥६॥ हु 
भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (८.२:४) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार “अग्ने ब्रतपा” इस यजुर्मनत्र द्वारा 
आहवनीय अग्नि में समिधा का हवन किया जाता है। शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक विनियोगानुसार ही मन्त्र का विवरण उपटदिष्ट है। 


१३० शुक्लयजुर्वेद्संहिता [अं. ५ 


दीक्षापतिः दीक्षाया: पालकः सोमो मे मम दीक्षामनुमन्यताम्‌ | तथा तपस्पति; उपसद्रपस्थ तपसः पालक: सोम; तपो 
मदीयमुपसद्रूपमनुमन्यतामित्यनुवृत्तिरित्युव्वटसायणमही धराणामभिप्रायः ! 

यथायमर्थः कात्यायनसम्मतस्तथैव शतपथश्रुतिसम्मतो5पि | तथाहि--'स समिधमभ्यादधाति । अन्न व्रत- 
पास्त्वे व्रतपा इत्यग्नि्हिं देवानां व्रतपतिस्तस्मादाहाग्ने व्रतपास्त्वे त्रतपा इति या तव तनूरिय&8 सा मयि या मम 
तन्रेषा सा त्वयि सह नौ व्रतपते व्रतानीति तदग्निना त्वचं विपल्याड्रयतेउनु मे दीक्षां दीक्षापतिर्मन्यतामनु 
तपस्तपस्पतिरिंति तदवान्तरां दीक्षामुपैति सन्तरामड्रुलीरचते सन्तरां मेखलां पर्यस्तामेवैनामेतत्सतीं पर्यस्यते' (श. 
३.४.३.९) | मन्त्रस्तु व्याख्यात.एवं । तदग्निना त्वचं विपल्याड्रयते 5ग्निशरीरात्मशरी रयोर्व्यत्यासं करोति, विपल्या- 
ड्रयते विविध परित आज्जयन्नवेष्टयन्नग्निमेव त्वचमकुर्वन्नित्यर्थ:। अग्नेस्त्वग्भावे कः सम्बन्ध इति तत्रोच्यते--तपो 
वाग्निः। तपनसाधनत्वादग्निस्तप, दीक्षापि क्लेशात्मकत्वात्तपः। अवान्तरदीक्षां नामनिर्वचनेन प्रशंसति---सन्तरा- 
मड्गुलीरचते5तिशयेन संश्लिष्ट अड्जुलीः कुर्वन्‌ तथा मेखलामपि पूर्वां शिथिलबद्धां पुनः संलग्नां दृढामकुर्वन्‌ ! 
तदेवाह--पर्यस्तामिति । परितः क्षिप्तामेवेति । तथो एवैष एतद्यदतः प्राचीनमव्रत्यं वा करोत्यव्रत्य॑ वा वदति 
अवान्तरदीक्षाख्य॑ कर्म प्रायश्चित्तं तस्य पापस्य निर्हरणमित्यर्थ: । तत्रेव तृतीयया कण्डिकया प्रजासाधनत्वेनावान्तर- 
दीक्षा प्रशस्ता। वधूवरयोर्युग्मीभावस्याग्निसापेक्षत्वेन मिथुनकर्ताग्निरुच्यते । अशितपीतयोः शुक्रशोणितरूपेण 
परिणामस्य चाग्न्यधीनत्वात्‌ प्रजनयिता तत्मजामुपायन्त्सन्तरामड्जुलीराचं च मेखलां सन्‍्तरां मेखलां तत्नजामात्मन्न- 
कुर्वन्‍्त । अथवा कथममिनिर्मिथुनस्य कर्ता, यतो5सौ मिथुनस्य प्रजनयिता । देवानां भ्रजार्थत्वमुक्त्वा इदानीन्तनयज- 
मानस्यापि तदर्थत्वमुक्तम्‌। तत्तेन तनूविनिमयेन मश्रगतेन अनु मे दीक्षाम्‌' इति मन्त्रभागे दीक्षाशब्दश्रवणात्‌ 
तन्मन्रभागपाठेनावान्तरदीक्षां प्राप्तवानू भवति । 


अध्यात्मपक्षे तु -- हे अग्ने परमेश्वर, त्वं ब्रतपा व्रतरक्षको5सि । तव ब्रतपस्य या तनू: शरीरं तेजोमयं स्वरूप 
वा मयि भवतु | या च मम तनूर्मदीयं शरीर सैषा त्वयि भवतु त्वदायत्ता त्वत्सेवापरायणा भवतु। यद्वा मम सूक्ष्म 
शरीर स्वरूप वा त्वयि सायुज्यमुपगच्छतु । तनूशब्दः स्वरूपे5पि प्रयुज्यते, 'विवृणुते तनू& स्वाम्‌' इति श्रुते, 'सुख- 
बोधतनावनन्ते' इति श्रीमद्धागवतवचनाच्च । तत्त्वज्ञाननौपाधिकभेदमपहाय त्वया ममाभेदो मया च तवाभेदो भवतु । 
'तं बै भगवो देवते अहमस्मि, अहं वै भगवो देवते त्वमसि” इति श्रुतेः। हे व्रतपते, नौ आवयो; ब्रतानि सदैव 
प्रवर्तन्‍्ताम, मम श्रद्धाभक्तिभ्यां त्वदनुसरणर्ण व्रतम, तव तु शरणागतपालनं व्रतम्‌, 'सकृदेव प्रपन्नाय तवास्मीति च 
याचते । अभयं सर्वभूतेभ्यो ददाम्येतद्‌ व्रतं मम ॥' इति श्रीरामोक्तेः । किद्न, दीक्षापति; दीक्षा शुभकर्मणां वा त्वदु- 
पासनसम्बन्धिनी वा, तस्‍्याः पतिः पालकः सर्वेश्वर; एतत्सड्ूल्पेनेव शुभकर्मसिद्धेः । मे मदीयां दीक्षामनुमन्यताम्‌ | तथा 
तपस्पति: तप एकादश्यादिवरतम्‌, मनस इन्द्रियाणां च त्वय्यैकाग्ग्रं वा, 'मनसझ्लेन्द्रियाणां च ऐकाग्य्रं परमं तपः” इत्युक्ते, 
तस्य पतिः स्वामी परमेश्वर: तस्मिन्नेव समर्पणीयत्वात्‌ । 'यत्तपस्यसि कौन्तेय तत्कुरुष्व मदर्पणम्‌' (भ. गी. ९.२७) 
इति गीतोक्तेः । तपो मदीयमनुमन्यतां स्वीकरोतु, त्वदनुज्ञया कृतानां व्रतानां तपसां च सादृण्यसम्भवात्‌ । 


अध्यात्मपक्ष में मन््रार्थ इस प्रकार है--है अग्नि परमेश्वर, आप ब्रत के रक्षक हैं। व्रतों के रक्षणकर्ता आपका तेजोमय 
स्वरूप मुझमें सन्निहित रहे । अथवा मेरा सूक्ष्म शरौर आपका सायुज्य प्राप्त करे। हे ब्रतपते, श्रद्धाभक्ति द्वार आपके अनुसरण का 
मेरा ब्रत तथा शरणागत के पालन का आपका व्रत दोनों साथ ही प्रवृत्त रहें । आपको उपासनारूपी दीक्षा के पालक सर्वेश्वर मेरी 
दीक्षा को स्वीकार करें तथा ब्रतों के रक्षक परमेश्वर मेरे तपोव्रत को स्वीकार करें। 


मे. ६-७ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसंहिता १३१ 


अत्र दयानन्द:-- हे अग्ने ! विज्ञानस्वरूप ब्रह्मन्‌ विच्युद्वा, व्रतपा व्रतानि सत्यभाषणादोनि पाति यस्माद्यया वा, 
त्वे त्वयि तस्यां वा व्रतपा व्रतानि सुशीलादीनि येन यया वा । या वक्ष्यमाणा तव भवतस्तस्या वा तनूर्विस्तृता व्याप्ति; 
इयं प्रत्यक्षा सा प्रतिपादितपूर्वा मयि मम मध्ये मम तनूरविस्तृतं शरीरम्‌ एपा प्रत्यक्षा या उक्तपूर्वा त्वयि जगदीश्वरे 
तस्यां वा सह परस्परं नौ आवामावयोर्वा व्रतपते व्रतादीनां वेदादिविद्यानां पालयितः पालननिमित्ता वा व्रतानि ब्रह्मचर्यादीनि, 
अनु पश्चात्‌, मे मम दीक्षां व्रतादेशं दीक्षापतिर्त्रतादेशानामुपदेशपालको रक्षणनिमित्ता वा मन्यतां स्वीकरोति स्वीकारयति 
वा, अनु आनुकूल्ये तपो जितेन्द्रियत्वादिपुरःसरं धर्मानुष्ठानं तपस्पतिस्तपसः पालयिता । हे अग्ने परमात्मन्‌ विद्युद्ठा 
व्रतपालयित; व्रतनिमित्तं वा त्वे त्वयि तस्यां वा अहं व्रतपा अस्मि | येयं तव तस्या वा तनूरस्ति सा मयि वर्तते । 
या यैषा मम तनूरस्ति सा त्वयि तस्यां वर्तते । यानि तव तस्या वा व्रतानि तानि मयि सन्तु । यानि ममोत्तमानि व्रतानि 
सन्ति तानि त्वयि तस्यां वा वर्तन्ताम्‌ । यो भवानियं वा तपस्पतिरस्ति, स सा वा में मह्मं तपो$नुमन्‍्यतामनुज्ञापयतु 
ज्ञायपति वा। यो भवानियं वा दीक्षापति: स सा मे महं दीक्षामनुमन्यतामनुज्ञापयतु, अनुज्ञायतु, अनुज्ञापयति वा । 
एवं हे अध्यापक ! त्वमहं चैतो विदित्वा सह परस्परं धार्मिको विद्वांसी भवेव, यतो नावावयोर्विद्यावृद्धिः सततं भवेत्‌ 
इति, तदेतत्सर्वमसत्‌, परमात्मनश्वेतनस्य सत्यादिपालकत्वसम्भवे5पि विद्युतस्तद्सम्भवात्‌ । न च पतिशब्दस्य पाल- 
ननिमितत्वमर्थ, कथज्ञित्तदड्जलीकारेपि विद्युतो व्रतादिनिमित्तत्वस्याप्यसम्भवात्‌, यथाकथाज्ञित्तु तस्याः सर्वस्यैव निमि- 
त्त्वेष्न्यथासिद्धेः । न वा निराकारस्य परमात्मनो विद्युतो वा त्वद्रीत्या तनूसम्भव: | न वा अन्यसम्बन्धिन्यास्तन्वा: 
परमात्मनि विद्युति वा प्रवेशः सम्भवति | व्रतानि च परमेश्वरे विद्युति वा न सम्भवन्ति, परमेश्वरस्य पूर्णकामत्वेन 
व्रतानपेक्षणात्‌, तस्या जडत्वेनासम्भवाच्च । एवमेव तपस्पतित्वं दीक्षापतित्वं चोभयत्र न सम्भवति, तस्य सर्वाधिपति- 
त्वेनाकिश्वित्करत्वातू तस्याश्व॒ तदसम्भवात्‌ । यदपि च या उ इत्यशुद्धम्‌' इति, तदपि न, अशुद्धिनिमित्तस्य हेतोरनुपन्यासात्‌, 
हेत्वनुपन्यासेन चेतल्लेखस्यैवाशुद्धिग्रस्तत्वात्‌ । यस्तु--“पदकारेणात्र प्रकृतिभावेनेकपदत्वं प्रदर्शितम, अतः पदकार- 
विरोधात्‌ पदद्योक्तिर्विरुद्धेति, तदपि न, या उ इति प्रकृतिनिर्देशस्य दिदर्शयिषितत्वेनादोषात्‌ । वस्तुतस्तु शतपथविरोधात्‌ 
सर्वमिदं दयानन्दीयं व्याख्यानमेवाशुद्धम्‌ू ॥६ ॥ 


अ«शुरंशशुष्टे देव सोमाप्यांयतामिन्द्रायेैकधन॒विदे । आ तुश्य॒ मिन्द्र: प्यायंतामा त्वमि- 
न्राय प्यायस्व । आप्यांयया5स्मान्‌ सखीन्‌ सन्या मेधर्यां स्व॒स्ति ते “देव सोम सुत्याम॑शीय | 
एष्टा राय: प्रेषे भगांय ऋतमृतंवादिभ्यो नमो द्यावापृधिवीभ्यांम्‌॥७ ॥ 


'मदन्तीरुपस्पृश्य यजमानषष्ठा: सोममाप्याययन्त्य७8 शुर& शुरिति (का. श्री. ८.२.६.) । बह्मोद्रातृहोत्रध्वर्य्वग्नी धाः 
पञ्नर्त्विजः षष्ठो यजमान इत्येते यजमानषष्ठा मदन्तीरुपस्पृश्य सोममुपस्पृशेयुर्हिरण्यहस्ताः | पञ्चम: प्रतिप्रस्थातेति 


इस मन्त्र का स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित व्याख्यान अनुचित है । विद्युत्‌ का सत्यादि का पालक होना असम्भव है ओर 
निराकार परमात्मा अथवा विद्युत्‌ का उनके मत में शरीर भी संभव नहीं है। व्रत भी परमेश्वर अथवा विद्युत्‌ दोनों में सम्भव नहीं 
है, क्योंकि पूर्णकाम होने के कारण परमेश्वर व्रतनिरपेक्ष हैं तथा विद्युत्‌ के जड होने के कारण ब्रत असंगत है। शतपथ श्रुति से 
विरुद्ध होने के कारण भी यह व्याख्या अशुद्ध है ॥६ ॥ 


मन्रार्थ -- हे सोम देवता! तुम्हारे सत्र अवयव धन प्राप्त कराने वाले इद्धदेव की प्रीति के लिये वृद्धि पावें। तुम्हें 
पीने के लिये इन्द्र यहाँ आवें। तुम इन्द्र के पान के लिये सब ओर से वृद्धि पाओ। हे सोम! सखा के समान प्रीति के पात्र 


१३२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


सम्प्रदायः | अत्र सोमाप्यायनं हस्तेन सोमस्य स्पर्शमात्रमू, न तु सोंमान्तरस्य तत्र प्रक्षेप इति कर्काचार्य:। “अथैनमतो 
मदन्तीभिरुपचरन्ति तपो वा अग्निस्तपो मदन्त्यस्तस्मादेनं मदन्‍्तीभिरुपचरन्ति (श. ३.४.३-१० )। एन सोम॑ यजमानं 
वा मदन्तीभिरुपचरन्ति । तप्ता आपो मदन्त्यः । अन्नेर्मदन्तीनां च सन्तापकत्वात्‌ तपोरूपत्वम्‌ । चतुरवसाना चतुरशी त्यक्षरा 
प्रकृति: सौमी, अन्त्यो<र्धचों लिझ्रोक्त: सोमो देवता । हे सोमदेव, ते तव, अंशुः सर्वोष्प्यवयव: इन्द्राय इन्द्रप्रीत्यर्थ- 
माप्यायतामुपचीयताम्‌, अनेन प्रोक्षणेन सर्वतो वर्धतामित्यर्थ: | चिरकालावस्थानेन सोमस्य यो5वयवो म्लानो भवति, 
यश्न शुष्यति, तदुभयमनेन मन्त्रपूर्वकस्पश्नेनाप्यायितं भवत्विति तात्पर्यमू, “यदैवास्या युवायते यन्त्रीयते तदेवास्ये 
तेनाप्यायति' इति तित्तिरिश्रुतेरिति सायणाचार्य: | कीदृशायेन्द्राय ? एकधनविदे, यावन्तः सोघयागाः सन्ति तेषु सर्वेषु 
सोमरूपमिर् द्रव्यमेकमेव धन विन्दते लभत इत्येकधनवित्‌, तस्मै। यद्वा सोमकण्डनाय यैर्जलमानीयते ते कुम्भा 
एकधना: एकं धनं सोमरूपं यत्रेति व्युत्पत्तेः । तान्‌ वेत्ति जानातीत्येकधनवित्‌, तस्मै । अर्थात्‌ सोमकण्डनाय जलकुम्भा 
आनीता इति जानातीत्यर्थ:। यद्वा एकधनान्‌ वेत्तीत्येकधनवित्‌, तस्मै । कथंभूतान्‌ वेत्तीति चेत्‌, 'एकैकों5शुः सोमस्य 
देवान्‌ प्रति भक्षत्वेन गच्छन्‌ शतमेकधनानाप्यायति दश दश सोमस्य ईदृशी शक्ति:' इति श्रुतिः। हे सोम, तुभ्यं 
त्वत्पानार्थम्‌, इन्द्र आप्यायतां वर्धताम, बहुसोमपानेन इन्द्रो वर्धताम्‌। तथा है सोम, त्वमपि इन्द्राय इन्द्रपानार्थम्‌, 
आप्यायस्व सर्वतः प्रवृद्धो भव | तदाह तित्तिरि:--उभावेवेन्द्रं च सोम॑ चाप्यायति' इति। यद्गा तुभ्यमिन्द्र आप्याय- 
तामुपचीयताम्‌ । उपचितो हीन्द्रो बहुसोम॑ पिबति, अतस्त्वमिन्द्राय आप्यायस्व इन्द्रार्थमात्मानं वर्धयेत्युव्वट: | किञ्ञ, 
हे सोम, सखीन्‌ सखिवत्तव प्रीतिविषयान्‌ अस्मान्‌ ऋत्विजः सन्‍या धनदानेन मेधया<नुष्ठानेनार्थज्ञानधारणशक्त्या 
चाप्यायय प्रवृद्धान्‌ कुरु, ऋत्विजो वा अस्य सखायः” इति श्रुतेः । हे सोम, ते स्वस्ति क्षेमो विनाशाभावो5स्तु । तव 
प्रसादादहं सुत्यां सोमाभिषवक्रियां समाप्तिदिनमशीय प्राणुयाम्‌। यद्वा स्वस्ति विनाशाभावेन तव सम्बन्धिसवनेन 
सुत्यामशीय । 


'प्रत्येत्य प्रस्तरे निहुवत उत्तानहस्ता दक्षिणोत्ताना वेष्टा राय इति' (का. श्रौ. ८२.७) | आहवनीयाद्कक्षिणस्यां 
दिशि स्थापितस्य सोमस्य समीपे आहवनीयं पूर्वेण गत्वा सोमाप्यायनं क्रियते । ततः प्रत्येत्य तेनेव मार्गेण प्रत्यागत्य 
सर्वे ब्रह्मादयः षडपि उत्तानहस्ता दक्षिणोत्ताना वा प्रस्तरे सोम॑ परिचरन्ति, प्रस्तरस्योपरि उभावपि पाणी उत्तानो कुर्वते । 
दक्षिणो वोत्तानः सव्यो नीच एवं। निह्ृवश्च प्रस्तरे पाण्योः करणम्‌ । तत्रस्थैरेव प्रस्तरे निहवो न कार्य इत्येतदर्थ 
प्रत्यागमनविधानमिति सूत्रार्थ: । सोमाप्यायनकाले सर्वदेवात्मकस्य गार्हपत्याग्ने: पृष्ठतः करणेन सर्वदेवानां पृष्ठतः 
करणं भवति। तेन तेषां सान्त्वनमेव निहृवः । प्रस्तरस्य सर्वदेवपरिचरणस्थानेन सर्वदेवात्मकत्वात्‌ तत्र पाणिनिहवेन 


|“  फ  ७-[ र घप्पफभप"जणफफफफफफ'+फोऊऊ-/ /भ/झ/ए 
हम ऋत्वजों को धनदान और धारणा शक्ति से बढ़ाओ। हे सोम देवता! तुम्हारा कल्याण हो। तुम्हारी कृपा से मैं सोम यज्ञ 
के अन्तिम स्नान दिन को निर्विष्त पाऊँ। हे सोम ! हमारा इच्छित धनु, ऐश्वर्य आदि हमें प्राप्त हो। सत्यपरक हमारे कर्म को 
आप पूरा करें। स्वर्ग-पृथ्वी के अभिमानी देवताओं को हम नमस्कार करते हैं॥ ब्रह्मा, उद्गाता, होता, अध्वर्यु, अग्नीध्र नामक 
पाँचों ऋत्विक्‌ और छठा यजमान इस मन्त्र को पढते हुए जल से सोम को सींचते हैं और दाहिने हाथ को ऊंचा कर रक्षा 
के लिये सोम की प्रार्थना करते हैं ॥७ ॥ हु 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (८२६) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार अंशुरंशु: इस मन्त्र से ब्रह्मा, उद्ाता, 
होता, अध्वर्यु, अग्नीध्र तथा यजमान मिल कर मदन्ती पात्र से जल लेकर सोम का स्पर्श करते हुए आर्द्र करते हैं। तेत्तिरिय तथा 
शतपथ श्रुतियों के आधार पर सायणाचार्य ने याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार भाष्य किया है। 


म.७] द वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ह १३३ 


सर्वनिह्ववः सम्पद्यते । हे सोम, रायो धनानि आ इश्ट आसमन्तादस्माकमिष्टा, त्वत्मसादादस्मार्क धनानीष्टानि भव- 
न्लित्यर्थः। यद्वा दक्षिणालक्षणा राय एप्टा आसमन्ताद्दत्ताः। इष्टा इति यजतेर्दानार्थकस्य रूपम्‌ | दक्षिणा दास्यन्त 
इत्यर्थ: । किमर्थम्‌ ? प्रेषे भगाय प्रकर्षेणेष्यत इति प्रेट्‌, तस्मै प्रकर्षेण काम्यमानाय भगाय ऐश्वर्याय । यद्दा हे एष्ट; 
तृजन्तस्य सम्बुद्धि, अर्थाद्‌ धनं यजमानार्थमिच्छन्‌ अग्ने ! अत्र ब्राह्मण सोमाप्यायननिह्वातिक्रमस्योक्तत्वात्‌ू स एव 
प्रसाध्यः । यद्वा प्रकर्षणेषे अन्नाय भगाय च, ऋतवादिभ्यः सत्यवादिभ्यों ग्निहोत्रिभ्य ऋतं सत्यं तत्रीत्यर्थमवश्यम्भा- 
विफलवर्त्क॑र्म सम्पादयेति शेष: । यद्गा षष्ठ्यर्थे चतुर्थी | ऋतवादिनामस्माकं कर्मफलमस्त्विति शेष: । द्यावापृथिवीभ्यां 
तदभिमानिदेवताभ्यां नमो5स्तु । तयोरनुअहेण यजमानस्य निर्विष्नस्थितये नमस्कृति; “द्यावापृथिवी भ्यामेव नमस्कृत्या- 
स्मिल्लोके प्रतितिष्ठति' इति तित्तिरिश्रुतेः । 


अथ मदन्तीरुपस्पृश्य । राजानमाप्याययन्ति तद्यन्मदन्तीभिरुपस्पृश्य राजानमाप्याययन्ति वज्रो वा आज्य& 

रेतः सोमो नेद्ज्ेणाज्येन रेत: सोम£$ हिनसामेति तस्मान्मदन्तीभिरुपस्पृश्य राजानमाप्याययन्ति' (श. ३.४.३.११) ! 
मदन्त्युपस्पर्शनपूर्वक॑ राजाप्यायनं विधत्ते--अथ मदन्तीरुपस्पृश्येति | 'घृतं वै देवा वज्रं कृत्वा सोममध्नन्‌' (तै. सं 
६.२.२.४) इति श्रुतेराज्यस्य वज्त्वम्‌। सोमस्य सर्वोषिध्यनुप्रवेशादू रेतसश्रौषधिजन्यत्वाद्रेतस्त्व॑ सोमस्य | अथवा 
पञ्ञम्यामाहतावापः पुरुषवचसो भवन्ति' (छा. उ. ७.९.१) इत्याहतिरूपस्य सोमस्य क्रमेण रेतोरूपेण परिणामाद्रेतस्त्वम्‌ 
। तदेवाह श्रुतिः--तदाह:” (श. ३.४.३.१२) इत्यादिना । यस्मै सोमायातिथ्य॑ क्रियते, तमेवाग्रे आप्यायनादिभि: सत्कर्तु 

युक्तमिति सोमसम्बन्धेन केषाडिद्रीत्या चोद्यमुद्धाव्य यज्ञस्य वा एवं कर्मेत्यादिना तत्समाधानम्‌ । एवम्प्रकारकक्रमविशिष्टं 
कर्मजातं यज्ञस्य खलु क्रियते । अत्र खल्वेनान्‌ देवान्‌ समत्‌ कलह; अविन्ददाष्नोत्‌ | ते च देवाः पूर्वकलहोपशमनरूप॑ 
तानूनघ्॑ कृतवन्तः | ततः शपथजनितदोषपरिहारायानान्तरमेवावान्तरदीक्षा कार्या, परिशेषादाप्यायनस्थान्ते निवेश इति। 


'तद्यदाप्याययन्ति । देवो वै सोमो दिवि हि सोमो वृत्रो वै सोम आसीत्तस्यैतच्छरीरं यद्विरयो यदश्मानस्तदेषो 5 शाना 
नामौषधिर्जायत इति ह स्माह श्वेतकेतुरौद्यालकिस्तामेतदाहत्याभिषुण्वन्ति तां दीक्षोपसद्धिस्तानूनणैराप्यायनेन सोम॑ कुर्व- 
न्तीति तथो एवैनामेष एतद्दीक्षोपसद्धिस्तानूनजैराप्यायनेन सोम॑ करोति' (श. ३.४.३.१३) | आप्यायन प्रशंसति---तद्य- 
दाप्याययन्तीति । सोमस्य देवत्वमाह-- देवो वै सोमो दिवीति | तथापि सोमस्याप्यायनेन कि स्थादित्यत आह--ूत्नो 
वै सोम आसीदिति | ल्ष्टेन्रघातकोत्पत्त्यर्थ हतस्थेन्द्रपीतसोमशेषस्य वृत्रत्वेनोत्पत्तेः सोमस्य वृत्रत्वम्‌ । तस्थेन्द्रेण हतस्य 
वृत्रस्य शरीरं गिरयो5श्मानो5 भवन्‌ । सोमाख्यं वस्त्वेव सोमशरीरभूतेषु गिर्यादिषु वर्तते | तदेष अशानाख्या ओषधि- 
जायते । एवं श्रेतकेतुरौद्दालक्रिराह सम | अतस्तामेव गिरावुत्पन्नामेव इदानीन्तना यजमाना अभिषुण्वन्ति न साक्षात्‌ 
सोमम्‌ । अतस्तामोषधि दीक्षादिभिः संस्कार: साक्षात्सोम॑ कुर्वन्तीत्याह--तथो एवैनामेष इति। “मधु सारघमिति वा 
आह: । यज्ञो वै मधु सारघमथैत एवं सरधो मधुकृतो यदृत्विजस्तद्यथा मधु मधुकृत आप्याययेयुरेवमेवैतद्यज्ञमाप्याययन्ति 
(श, ३.४.३.१४) | कऋत्विग्यजमानकर्त॒कमाप्यायनं मधुसारघकल्पनया प्रशंसति--मधु सारघमिति । तस्यैवाप्यायनस्य 
१६-१७ कण्डिकाभिर्गतसारत्वपरिहाररूपेण प्रशंसनम्‌ -- “यज्ञस्थ निर्धीतं यद्विदुग्धं तदेवैतत्‌ पुनराप्याययन्ति ॥ ते 
वै षड्‌ भूत्वाउ 5प्याययन्ति | षड्‌ वा ऋतव:ः” इति। तेनर्तुभिरेवाप्यायनं सम्पद्यते । 


आप्यायनमन्त्रस्तदभिप्रायश्रोच्यते--त आप्याययन्ति | अछेशुरछशुष्टे देव सोमाप्यायतामिति तदस्याछं शु- 
म&-शुमेवाप्याययन्तीन्द्रायैकधनविद इतीन्द्रो वै यज्ञस्य देवता तस्मादाहेन्द्रायेत्येकधनविद इति शत&8 शत& ह सम 
वा एष देवान्‌ प्रत्येकेक एवाछशुरेकधनानाप्यायते दश, दश वा तुभ्यमिन्द्रः प्यायतामा त्वमिन्द्राय प्यायस्वेतीन्द्रो वे 


द १३४ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [अ. ५ 


यज्ञस्थ देवता सा यैव यज्ञस्थ देवता तामेवैतदाप्याययत्या त्वमिन्द्राय प्यायस्वेति तदेतस्मिन्नाप्यायनं दधात्याप्या- 

ययाउस्मान्स्सखीन्‌ सन्‍्या मेधयेति स यत्सनोति तत्तदाह यत्सन्येत्यथ यदनुबूते तदु तदाह यन्मेधयेति स्वस्ति ते देव 

सोम सुत्यामशीयेत्येका वा एतेषामाशीर्भवत्यृत्विजां च यजमानस्य च यज्ञस्योद्च॑ गच्छेमेति यज्ञस्थोद्च॑ गच्छानी- 

त्येवैतदाह' (श. ३.४.३.१८) | मन्रस्य प्रथमभागं व्याचष्टे--अंशुरंशुष्ट इति । यद्यप्याप्यायने सोमस्य सर्वो5 शुर्नाप्यायते, 

तथापि मन्ने अंशुरंशुरिति वीप्साभिधानसामश्येंनैव प्रत्यंशु आप्यायनवद्‌ भवति, मन्त्राणामचिन्त्यशक्तित्वेन तथा साम- 

ध्यावगमात्‌ । इन्द्रायैकधनविद इत्यब्रेन्द्रशब्दतात्पर्यमाह--इन्द्रो वै यज्ञस्य देवतेति । एकधनानाप्यायते दश दश वेति । 

एक: सोमादिरूपो हवि-पदार्थ एव धन येषां ते देवा एकथना: तान्‌ विन्दति यज्ञे सोमघानाय लभत इतीन्द्र एकथनवित्‌ । 

तस्मादेकैक एवांशु: शतशो .दशशो वा एकधनान्‌ देवान्‌ आप्याययति वर्धयति, तेषां शरीरोपचयं करोति | अत 
उक्तप्रकारेण सोमाख्यैकधनेन देवानामेकधनत्वान्मत्र इन्द्रायैक्धनविद इत्याह--आ तुभ्यमिन्द्र: प्यायतामिति । हे सोम, 
तुभ्य॑ं त्वदर्थ पातुं स इन्द्र: समर्थों भवतु । यज्ञसाधनभूतस्थेन्धार्थववावगमादिन्द्रस्यैवाप्यायनं कृत॑ भवतीत्यर्थ:।आ 
त्वमिन्द्राय प्यायस्वेति । अत्र सोमाप्यायनस्थेद्धार्थत्वावगतेस्तस्मित्रेवाप्यायनं दधातीत्युक्तम्‌ । आप्याययास्मान्‌ सखीन्‌ 
सन्‍्या मेधयेति । अनेन मन्रभागेन धनमेषां दित्सया5 उप्यायनायास्मत्सखिभूतानामृत्विजामाशासन क्रियते । अत्र सनि- 
मेधाशब्दयोर्दातव्यं धनमनुवचनीयं मन््रादिक॑ चार्थ इत्याह--स यत्सनोति तत्तदाह यत्सन्येति । सन्‍्या इत्येवंरूपेण 
शब्देन यदाहार्थजातं तद्यत्‌ सनोति धन यज्ञेन यजमानस्तदाह । एवमुत्तरवाक्यमपि योज्यम्‌ । पूर्वापरभूतस्यानुवचनस्य 
मेधामन्तरेणासम्भवान्मे धाशब्दस्यानुवचनमर्थ इति व्याख्यातम्‌ ! स्वस्ति ते सोमेति । क्षेमो विनाशाभावः | सुत्यां सोमा- 
भिषवमशीय प्राणुयाम्‌ । सुत्याप्राप्तिप्रार्थनायास्तात्पर्यमाह--एको वा तेषामाशीर्भवतीति । यज्ञस्योट्चमिति । उपरि- 
भाविनी ऋग्‌ उदृक्‌, तया समाप्तिर्लक्ष्यते । 


'अथ भ्रस्तरे निह्ुवते। उत्तरत उपचारो वै यज्ञो5 भैतदृक्षिणेवान्वित्याप्याययन्त्यग्नि्वैं यज्ञस्तद्‌ यज्ञ पृष्ठतः 
कुर्वन्ति देवेभ्य आवृश्च्यते यज्ञो वै प्रस्तरस्तच्यज्ञं पुनरारभन्ते तस्यो हैषा प्रायश्चित्तिस्तथो हैषामेतन्न मिथ्याकृतं भवति 
न देवेभ्य आवृश्च्यन्ते तस्मात्‌ प्रस्तरे निहवते' (श. ३.४.३.१९) | आप्यायनमभिधाय निहवमाह--अथ प्रस्तरं निहुवत 
इति । प्रस्तरस्योपरि पाणी सम्पुटीकृत्य अंशुरंशुष्ट इति मन्त्रजपो निहवः। निहवशब्दो5पलापार्थको दृष्टः। इह तु 
देवानां नमस्कारादिना सान्त्वनं विहितम्‌। सोमाप्यायनकाले सम्भावितस्यातिक्रमस्य परिहाररूपेण निह्वं प्रशंसति-- 
उत्तरत उपचारो वै यज्ञ इति। उत्तरत उपचार इति व्यतिरिकप्रदर्शनायाभिधानं साध्यसाधनयोरभेदाभिप्रायेण । अग्ने- 
्ज्ञत्वमृत्विजां दक्षिणत उपचारेण पश्चाद्धागस्थितस्य गार्हपत्यस्य पृष्ठतः करणं भवति । तेन मिथ्या अकृतं कुर्वन्ति । 
अग्नेः सर्वदेवात्मकत्वात्‌ सर्वदेवेभ्यो वर्जितो भवति तत्पृष्ठतः करणेन । तहिं प्रस्तरनिहवेन कथं तत्समाधानमिति 
तत्राह--यज्ञो वै प्रस्तरः। हविराधारकत्वेन यज्ञनिर्वर्तकत्वात्‌ प्रस्तरस्य यज्ञत्वोपचारः। तेन तस्य निह्वेन देवानां 
सान्त्वनं सम्पद्यते । तेन नैषां मिथ्याकृतम्‌। न च देवेभ्यो वृश्च्यन्ते । तस्मातू प्रस्तरे निहुवते। २० कण्डिकया 
निह्वस्य काल निर्धारयितु ब्रह्मवादिनां विचारो दर्शितः । किम्वक्ते प्रस्तरे निह्ृवः कर्तव्य उतानक्त इति विचार्यमाणत्वात्‌ 
प्लुतिः। अक्तस्याविलम्बेनाग्नौ प्रहरणादनक्त एव प्रस्तरे कर्तव्यमित्यर्थ:। ' अक्ते निहुवीरा३ननक्ता३ इत्यनक्ते हैव 
निहुवीरन्न नु प्रहरण& ह्ोवाक्तस्थ ॥ ते निह्॒वते । एट्टा रायः प्रेष भगाय ऋतमृतवादिभ्य इति सत्य&8 सत्यवादिभ्य 
इत्येबैतदाह नमो द्यावापृथिवीभ्यामिति तदाभ्यां द्यावापृथिवीभ्यां निहवते ययोरिद&छ सर्वमधि' (श. ३.४.३.२० - 
२१) | निहवमखस्यायमभिप्राय:--हे एष्ट; यजमानार्थ धनमिच्छन्‌ सोम, रायो धनानि प्रयच्छेति शेष: । किमर्थम्‌ ? 
इषे अन्नाय भगाय सौख्याय ऐश्वर्याय वा। ऋतवादिभ्योउस्मभ्यमृतं प्रयच्छ क्रियमाणं कर्म यथा न वृथा स्यात्तथा 


मे. ७] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १३५ 


कुर्वित्यर्थ:। सर्वदेवाश्रयाभ्यां द्यावापृथिवीभ्यां नमः। ऋतशब्दस्योदकयज्ञाद्यर्थेष्वभिमतमर्थमाह-- सत्यवादिभ्य 
इतीति । द्यावापृथिवी भ्यां नमस्कार एव निह्ृव इत्याह--चद्यावापृथिवी भ्यां निहुवत इति । ननु कथ॑ तयोर्निह्वेनेतरदेवानां 
निह्॒वः स्यादिति तत्राह--ययोरिदं सर्वमधीति । यस्मात्तयोरन्त इदं सर्व परिदृश्यमानमधि, स्थितमिति शेषः । तस्मा- 
त्तयोर्निह्वेनेतर- देवानामपि निह्ृवः स्यादेवेति | यद्वा3 धीति सप्तम्यर्थानुवादी, तयोरधीदं सर्वमिति | आपः किम्‌ ? 
मदन्ती; मदन्त्यस्तप्ता आसन्‌ । “अथाह समुल्लुम्प्य' प्रस्तर इत्युपक्रम्य २२ कण्डिकया प्रस्तरं सम्यगाहत्य हे अग्नीतू, 
ताभिरेहि, इत्याहेति शेषः। तं प्रस्तरमग्निमुपर्युपर्यग्नेरू ध्वो ध्वभावे5तिहरत्यनुप्रहरति, तमध्वर्युणा दत्तं प्रस्तरमग्नीत्‌ 
सुरक्षित देशे निदधाति | एवं शतपथब्राह्मणानुसारेणैव कात्यायनेन सायणादिभिश्र मन्रो व्याख्यातः। 


अध्यात्मपक्षे तु--हे सोम साम्बसदाशिव, ते तव, अंशुरंशुः प्यायताम्‌ सर्वेडप्यवयवभूता रश्मयः प्रभावा गुणा 
आप्यायन्तामुपचीयन्ताम्‌, उत्तरोत्तरं निरन्तरमुत्कर्ष प्राणुवन्तु । कस्मै प्रयोजनाय ? एकं मुख्य त्वां परमात्मानमेव धन 
वेत्ति विन्दते वा योइसौ एकधनवित्‌ त्वदनन्योपासकस्तस्मै | भगवतः सर्वे गुणाः प्रभावा ऐश्वर्याणि च भक्तार्थान्येव 
भवन्ति । 'जयत्यतिबलो रामः” इतिवद्धगवद्गर्धापनम्‌ | हे सोम, इन्द्र इन्ध एवेन्द्र; 'जिइन्धी दीप्तौ” इन्धे देहेन्द्रियम- 
नोबुद्धयहड्जारान्‌ दीपयति स्वयं च दीप्यत इतीन्धो जीव; इन्ध एव परोक्षभाषया इन्द्र उच्यते । यद्ठा इदं सर्व स्वात्मत्वेन 
दृष्टवानितीदन्द्रो ब्ह्मवितू, इदन्द्र एव इन्द्र उच्यते परोक्षभाषया, तुभ्य॑ त्वदुपासनार्थमेव आप्यायताम्‌, त्वत्नदत्तसामरथ्थेनैव 
त्वदुपासनसम्भवातू | त्वं च हे सोम, इन्द्राय तस्मै ज्ञानिभक्ताय आप्यायतामुपचीयताम्‌ | भक्तभगवतो: परस्परहिता- 
यैवाप्यायनं भवति । हे सोम, अस्मान्‌ सखीन्‌ सखिभूतान्‌ जीवान्‌ सख्यभावेनोपासकान्‌ भक्तोपासकान्‌ वा, तस्मादात्मज्ञं 
ह्ार्येद्धूतिकामः” (मुण्डको. ३.१.१०) इति श्रुतेः । सन्‍्या शमदमादिदैवीसम्पत्मदानेन मे धया स्वात्मसाक्षात्कारलक्षणया 
प्रज्ञया तत्मदानेन चाप्यायय प्रवर्धय | हे सोम देवते, तव कृपयेति शेषः। स्वस्ति यथा स्यात्तथा5विध्नेन सुत्यां 
सोमाभिषवोपलत्षितां त्वत्सक्षात्कारपर्यवसायिनीं त्वदाराधनामशीय प्राजुयाम्‌। आसमन्तादिष्टा रायस्तदनुगुणा अपे- 
क्षिताः सम्पत्तयः प्रेषे प्रकृष्टाय इष्यमाणायान्नाद्याय भगायैश्वर्याय चास्माकं सन्त्विति भाव: | ऋतवादिशभ्यः सत्यवादिभ्य: 
ऋतं सत्यम्‌ अत्यन्ताबाध्यं भगवत्पदं वा, प्रयच्छेति शेष: । द्यावापृथिवी भ्यां नम; तयोः शिवशक्तिरूपयोरनुग्रहेणेष्टसिद्धेः । 


दयानन्दस्तु--हे सोम देवेश्वर विद्वन्‌ विद्युद्गा, यतस्ते तव तस्या वा सामर्थ्यमंशुरंशुर्‌ अड्रमड़ं सोमेनाप्यायताम्‌ 
आप्यायति वेन्द्र: सोमो भवानियं वा एकधनविदे य एकेन धर्मेण विज्ञानेन वा धनं विन्दति तस्मै, आ अभित; तुभ्यम्‌ 
अध्यापकाय मह्ममध्येत्रे वा इन्द्र: परमात्मा विद्युद्वा आप्यायतामाप्याययति वा । त्वमिन्द्राय दुःखविदारणायाप्यायस्व 
वर्धयस्व वर्धयेद्वा । अतः सन्‍्या समानान्‌ पदार्थान्नयति यया तया मेधया प्रज्ञया सखीनस्मान्‌ आप्याययाप्याययेद्दा । 
है सोम देव, तव शिक्षयाऊहं सुत्यां दिव्यगुणसम्पन्नो भूत्वेष्टारायः प्राशीयाम्‌, इषे भगायर्तवादिभ्यो विद्वद्धय एतद्धनं 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ यह है -- हे साम्ब सदाशिव, आपकी समस्त अवयवभूत रश्मियां, प्रभावगुण एकमात्र आपको धन 
मानने वाले अनन्य उपासक जीव के लिये उत्तरोत्तर उत्कर्ष, वृद्धि को प्राप्त करें। अथवा इदन्द्र अर्थात्‌ ब्रह्मविद्‌ आपकी उपासना 
हेतु समर्थ करें। भक्त एवं भगवान्‌ के परस्पर हितार्थ आप्यायन किया जाता है। हे साम्बशिव ! सख्यभाव से उपासना करने वाले 
हम भक्त जीवों को प्रज्ञादान द्वारा वर्धित करें। मंगलपूर्वक निर्विघ्नता से हे देव, आपकी आराधना को प्राप्त करें। हमारी अपेक्षित 
सम्पत्तियां अन्न तथा ऐश्वर्य के लिये हों। सत्यवादियों के लिये भगवत्पद प्रदान करें। शिवशक्तिरूपी देवों के लिये नमस्कार है । 


स्वामी दयानन्द की व्याख्या में सोम शब्द का पदार्थविद्यावेदिता' अर्थ प्रमाण के अभाव में केसे हो सकता है ? एक ही 
पद के धर्म तथा विज्ञान दोनों अर्थ मानने में कोई प्रमाण नहीं है। धर्म तथा विज्ञान एक नहीं है ॥७ ॥ 


१३६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


दत्त्वा ऋत सत्यां विद्यां चावापृथिवी भ्यां नमो5न्नं प्राप्य सर्वाणि सुखानि प्राणुयाम्‌' इति, तत्त यत्किश्वित्‌ सर्वपक्षेष्वसड्रतेः । 
सोमपदस्य पदार्थविद्यावेदितेति कथमर्थः ? प्रमाणानुपन्यासात्‌ । जगदीश्वरस्य विदुषो विद्युतो वा सामर्थ्यमिति कुतो 
लब्धम्‌ ? मूले सामर्थ्यबोधकपदाभावात्‌ । 'अंशुः सोमेन आप्यायताम्‌ इति सोमेनेति पदं कुतो लब्धम्‌ ? तृतीयान्त- 
सोमपदस्य मूले5 भावात्‌ । यदि सामर्थ्यमित्यंशुपदस्यार्थ इति चेत्तत्रापि प्रमाणमावश्यकम्‌ ? परमेश्वरीयसामर्थ्यस्य कथ॑ 
सोमेनाप्यायनम्‌, तस्य नित्यत्वात्‌ । न चाड़ं परमेश्वरस्थ सम्भवति, तस्य निराकारत्वाभ्युपगमात्‌ । अध्यापको 5 ध्येता 
वा क्थ परमैश्वर्ययुक्त: सम्भवति ? तस्य परमेश्वर एव सत्त्वातू, धर्मेण विज्ञानेन सीमितैश्वर्यस्यैव प्राप्तिसम्भवात्‌ । 
हिन्दीभाषायां तु हे सोम पदार्थविद्याविद्‌ दिव्यगुणसम्पन्न जगदीश्वर विद्वन्‌ विद्युद्ठा, ते तब तस्या वा सामर्थ्यमड्भमड़ 
वर्धयतु वर्धयति वा' इति, तच्चैतन्मूलानन्वितमेव । एकेन धर्मेण विज्ञानेन धन विन्दतीत्यप्यशुद्धम, एकपदस्य धर्मों 
विज्ञानं वार्थ इत्यत्र प्रमाणाभावात्‌ । नहि धर्मस्य विज्ञानस्य वैकत्वम्‌, धर्मविज्ञानयोरनेकत्वप्रसिद्धेः । इन्द्रपदस्य दुःख- 
विदारणमपि नार्थ; प्रमाणाभावात्‌ । एकपदस्य मुख्यः प्रधानः परमेश्वर आकाशो वा कथ॑ नार्थ:? समानान्‌ पदार्थान्‌ 
मेधया कः कथं नयति? मेधया साधर्म्यवैधर्म्ययोरपि नयनात्‌ । 'हे सोम, तव शिक्षयाहं सुत्यां दिव्यगुणसम्पन्नो 
भूत्वैश्टरायः प्राशीय' अत्र शिक्षा कस्य मन्त्रगतशब्दस्यार्थ: ? सुत्याशब्दस्य को वार्थ: ? सुन्वन्ति यया क्रियया सेति 
चेतू, का सा क्रिया ? सुनोतिरपि क्रियैव | दिव्यगुणसम्पन्नो भूत्वेति तदर्थ: कथम्‌ ? हिन्ध्ां वा उत्तम-उत्तम उत्पन्न 
करने वाली क्रिया में कुशल होके' इत्युक्तम्‌, तत्र च कि मानम्‌ ? 'मनुष्यैः परमेश्वरमुपास्य विद्वांसमुषचर्य विद्युद्वि्यां 
प्राप्प शरीरात्मपुष्टिकरानोषधिसमूहान्‌ धनसमूहांश्व संगृह्य वैद्यकविद्यानुसारेण सर्वानन्दा भोक्तव्या:” इति भावार्थस्तु 
सर्वथा मन्त्राक्षरबाह्य एव ॥७ ॥ 


या ते अग्ने5यःशया तनूर्वर्षिष्ठा गहरेष्ठा | उग्र बचो अपांवधीत्त्वेषं बच्चो अपांवधीत्‌ 
स्वाहं। या ते अग्ने रजःश॒या तनूर्वर्षिष्ठा गहरेष्ठा। उग्र बचो अपांवधीच्त्वेष॑ वचो 
अपांवधीत्‌ स्वाहाँ। या ते' अग्ने हरिश॒या त॒नूर्वर्षिष्ठा गह्नरेष्ठा। उग्र॑ बचो अपांवधीच्तवेषं 
वचो अपांवधीत्‌ स्वाहां ॥८ ॥ 


'अक्त्वा प्रस्तरमुपसदं जुहोति खुवेण या ते इत्ययःशयामन्वारब्धे' (का. श्री. ८.२.३१) | जुहपभृदाज्यस्थालीषु 
प्रस्तरमक्त्वा परिद्ध्यात्‌, दानात्‌ पूर्व खुवेणोपभृत्संज्ञक॑ होम॑ कुर्यात्‌, या ते अग्ने5यःशया इति मन््रेणान्वारब्धे यजमाने । 


॑ःःख ऊ  उ'ररर ्“न्‍्ौा :क्‍:पहफभह७”!०"०!पप 

मन्त्रार्थ- हे उपसद्‌ नामक अम्ने! जो तुम्हारा लोहपुरवासी शरीर देवताओं को इच्छित फल देने वाला और असुरों 
के विषम देश में रहने वाला है, उसने दैत्यों की कठोर वाणी को प्रत्येक कल्प में नष्ट किया है। असुरों के कहे आक्षेपरूप 
वाक्यों को नष्ट करने वाले तुम्हारे जैसे उपकारक अग्नि के लिये हम यह श्रेष्ठ आहति देते हैं। हे उपसद्‌ अग्ने! जो तुम्हारा 
रजतपुरवासी शरीर देवताओं को इच्छित फल देनेवाला और असुरों के विषम देश मैं स्थित रहने वाला है, उसने असुरों की 
उग्र वाणी को, आश्षिपरूप बचनों को नष्ट किया था। ऐसे उपकारक अग्नि के लिये हम श्रेष्ठ आहति देते हैं। हे अग्ने ! 
तुम्हारा सुवर्णपुरवासी शरीर देवताओं को इच्छित फल देने वाला और असुरों के विषम देश में स्थित रहने वाला है। उसने 
असुरों के तीखे बचनों को विनष्ट किया है। असुरों के आश्षिपरूप बचनों को नष्ट करने वाले उस उपकारक अग्नि के लिये 
. हम यह श्रेष्ठ आहति देते हैं॥ इस मज्र से जुह आदि में प्रस्तर को लगाकर परिधि-स्थापनपूर्वक खुबे से उपसद्‌ अभि में 
आहतियां दी जाती हैं ॥८ ॥ हु 


मे. ८] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १३७ 


आमनेयानि त्रीणि यजूंषि । “ग्रीवा वै यज्ञस्योपसदः शिरः प्रवर्ग्य:” इत्युपक्रम्य प्रवर्ग्यनिन्‍्तरमुपसदनुष्ठानेन यज्ञ शिरसा 
योजयतीत्युक्तम्‌ । ततः 'तद्‌ या: पूर्वाहणे 5नुवाक्या भवन्ति ता अपराहणे याज्या या याज्यास्ता अनुवाक्यास्तद्‌ व्यतिषजति 
तस्मादिमानि. . . पर्वाणि व्यतिषक्तानीमान्यस्थीनि! (श. ३.४.४.१२) | 'अनि्निर्वत्राणि जड्डूनदू ... य उग्र इव शर्यहा' 
(ऋ ६.१६.३४-३९), 'त्वं सोमासि सत्पतिः . . . गयस्फानो अमीवहा' (ऋ सं. १.९१.५-१२), 'इदं विष्णुरवि चक्रमे' 
(ऋ . सं. १.२२.१७), त्रीणि पदा वि चक्रमे' (ऋ. सं. १.२२.१८) इति त्रीणि युगलानि क्रमेणाग्निसोमविष्णूनां युगलानि 
याज्याः पुरो5नुवाक्याः (ऐ, ब्रा. १.४.८) | तेष्वाद्या: प्रातःकालोपसदि पुरो5नुवाक्या भवन्ति द्वितीया याज्या; सायंका- 
लोपसदि तु द्वितीयाः पुरोनुवाक्याः प्रथमा याज्या इत्यर्थः। तत्रोपसदां लोकत्रयसाधनत्वेनेतिहासमुखेन प्रशंसोक्ता । 
देवाश्व वासुराश्च । उभये प्राजापत्या: पस्पृधिरे ततो5सुरा एघु लोकेषु पुरश्चक्रिरे5यस्मयीमेवास्मिल्लोके रजतामन्तरिक्षे 
हरिणां दिवि” (श. ३.४.४.३), 'तद्ढें देवा अस्पृण्वत। त एताभिरुपसद्धिरुपासीदंस्तद्यदुपासीदंस्तस्मादुपसदो नाम ते 
पुरः प्रभिन्दन्निमांल्लोकान्‌ प्राजयंस्तस्मादाहुरुपसदा पुरं जयन्तीति यदहोपासते तेनेमां मानुषीं पुरं जयन्ति' (श. ३.४.४.४), 
'एताभि्ं देवा उपसद्धिः। पुरः प्राभिन्दत्रिमांल्लोकान्‌ प्राजयन्‌ तथो एवैष एतन्नाहैवास्मा अस्मिल्लोके कश्चन पुरः 
कुरुत इमानेवैतल्लोकानू प्रभिनत्तीमांल्लोकान्‌ प्रजयति. . ... तस्मादाज्यहविषो भवन्ति' (श. ३.४.४.५-६)। देवैः 
पराजिता असुरास्तपस्तप्त्वा त्रैलोक्ये त्रीणि पुराणि चक्रुलोहमयीं भूमौ राजतीमन्तरिक्षे हरिणीं हैमीं दिवि। तट्ठे देवा 
अस्पृण्वत हिसितवन्त; त्रिभिरुपसदाख्याभिरिष्टिभिरुपासीदन्‌ । असुरनिर्गमनप्रतिबन्धातू त्रीणि पुराण्यावृत्त्य न्यवसन्‌ । 
तेनोपसदनसाधनत्वादासामुपसन्नाम सम्पन्नम्‌ । लोके5 प्युपसदा दुर्गवेष्टनेन पुरं जयन्तीति प्रसिद्धम्‌ । एताभिदेंवा असुराणां 
पुरः प्राभिन्दन्निमांल्लोकान्‌ प्राजयन्‌ तथैवेतयोपसदा यजमानो5पि पुरः प्रभिनत्ति । न हैवास्मिल्लोके कश्चन तद्विरोधी 
पुरः कुरुते । उपसद्देवतारूपो 5 ग्निर्यदा तासु पूर्षु प्रविश्य ददाह, तदा तिख्र: पुरो5 ग्नेस्तनवो 5 भूवन्‌ । तदेतदाह तित्तिरि:-- 
तेषामसुराणां तिस्र: पुर आसन्नयस्मय्येवाथ राजती हारिणी ता एतास्तिस्र: पुरो दग्युपसद्देवतारूपो 5ग्निर्यदा तासु पूर्ष 
प्रविश्य व्याणोति तदानीमेतास्तिस्र: पुरो5ग्नेस्तनवों भवन्ति' इति । 


मन्नार्थस्तु--हे अग्ने, तव या तनूरयःशया अयसि शेत इत्ययःशया लोहमयी लोहमयपुरोव्यापित्वेन तद्गूपा 
सती वर्षिष्ठा उरुतमा विस्तीर्णतमा देवानामतिशयेनाभिमतफलवर्षिणी वा, तथा गह्वरेष्ठा असुरसम्बन्धितया गहरे 
निगूढे विषये परेरगम्ये देशे तिष्ठतीति सा तथोक्ता ते तनू:। उग्र॑ं वचो छिन्धि-भिन्धीत्यादिकमसुरतीव्ंं वचन तथा 
त्वेषं वचो5सुरैः प्रोक्त देवाधिक्षेपरूपत्वेन प्रदीप्तं धृष्टं वाक्यमपावधीत्‌ । तेन निहतसर्वोद्यमा असुरा निर्वाचः संवृत्ताः 
सन्तु वा । स्वाहा तथाविधदेवोषकारवते तुभ्यमग्नये हविर्दत्तमस्तु । यद्वा--असुरैरुपद्रुता देवा अन्नपानादिकमलभमाना 
क्षुत्पपासाभ्यां पीडिता वयमिति वदन्ति तदेतदुग्यं वचः । तथा कि वीरहत्यादिकं पातकमस्माभि: कृतमिति क्लिश्नन्तो 
देवा यद्वाक्‍्यं वदन्ति तत्सन्तापहेतुत्वेन प्रदीप्तम्‌, 'त्वेषं वच इति' (तै. सं. १.२.११) इति तैत्तिरीयश्रुते: । 'एवमितरे 
अन्वह& रजःशया& हरिशयां चेति'(का. श्री. ८.२.३३) । इतरे द्वितीयतृतीये उपसदौ एवमेवान्वहं द्वितीयतृतीययोर्दिनयोः 
कर्तव्ये । ज्योतिष्टोमे उपसलय विहितम्‌ । तत्र प्रथमामुपसदं प्रथमदिने सायं प्रातश्न आवृत्त्या द्विरनुतिष्ठेत्‌, एकैकामुपसद 
द्विर्भ्यस्येदित्यर्थ: । द्वितीयतृतीयदिनयोरपि द्वे द्वे उपसदौ कर्तव्ये । 'तत्र रजःशया-हरिशया' इति मन्त्राभ्यां क्रमेण होम: 





भाष्यसार--या ते अग्ने' इत्यादि तीन यजुर्मन््रों के द्वारा उपसद्‌ होम किया जाता हे । शतपथ ब्राह्मण में इन मन्त्रों का 
याज्ञिक प्रक्रिया की दृष्टि से व्याख्यान उपदिष्ट है। तदनुसार कात्यायन श्रौतसूत्र (८:२३३-३६) में उपसदिष्टियों में इन मन्त्रों का 
विनियोग किया गया है। 


१३८ द शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ. ५ 


कार्य: । ततश्न षडुपसदो भवन्ति । तत्र द्वितीयस्यामुपसदि रजःशयेति, तृतीयस्यां हरिशयेति मन्रभेद: । रजःशया रज- 
तमयीत्यर्थ: | हरिशया हिरण्मयी । शेष॑ पूर्ववत्‌ । 


शतपथे च--“स जुहोति । यया द्विरेकस्याह्मः प्रचरिष्यन्‌ भवति या ते अग्ने3यःशया तनूर्वर्षिष्ठा गहरेष्ठा. . 
. . स्वाहेत्येव९रूपा हिं सासीदयस्मयी हि सासीत्‌/ (श. ३.४-४.२३), अथ जुहोति। यया द्विरेकस्याह्नः प्रचरिष्यन्‌ 
भवति या तेउग्ने रजःशया. . . . स्वाहेत्येव९रूपा हि सासीद्रजता हि सासीत्‌' (श. ३.४.४.२४), 'अथ जुहोति। यया 
द्विरिकस्थाह्ः प्रचरिष्यन्‌ भवति या तेउग्ने हरिशया. . . . स्वाहेत्येवंरूपा सासीद्धरिणी हि सासीद्यद्यु द्रादशोपसद 
उपेयाच्चतुरहमेकया प्रचरेच्चतुस्हमेकया' (३.४.४.२५) | एवमुपसत्रयस्य मन्रान्‌ निर्दिश्य द्वादशोपसत्पक्षे न्‍्यायसिद्धमर्थ 
ब्राह्मणं स्वयमेव विस्पष्टं दर्शयति--यद्यु द्वादशेति । अयःशयेत्येतन्मन्रसाध्या एकोपसत्‌ । तादृशीं चतुर्ष्वहस्सु आव- 
त॑येत्‌ । पुनश्च द्वितीयमस्रसाध्ययापि चतुर्दिनमावर्तयते । तृतीययाप्येवम्‌ । एवं द्वादश सम्पाद्या: । अर्थाद्‌ अयःशयादीनां 
मज्राणां मध्ये एकैकस्य मन्रस्यैकैकोपसदं गत्वा चतुर्षु दिनेषु प्रथमं या ते अग्ने अयःशया इति मन्त्रमावर्तयेत्‌ । पुनः 
पञ्ममादिचतुर्पु दिनेषु रजःशयेति मन्त्रमावर्तयेत्‌ । ततो नवमादिषु चतुर्पु दिनेषु हरिशयेति मन्त्रमावर्तयेतू । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे अग्ने ! अग्न्युपलक्षितानन्तचैतन्यात्मक परमेश्वर, सर्वव्यापकत्वात्‌ सर्वरूपत्वातू सर्वाधि- 
ष्ठानत्वाद्‌ या तेडयःशया अयउपलक्षितेषु तामसेषु पदार्थेषु शेत इत्ययःशया रुद्ररूपा, वर्षिष्ठा उपासकानामतिशये- 
नाभिमतफलवर्षिणी गह्नरेष्ठा भोगिभिरगम्ये श्मशानारण्यपर्वतादौ तिष्ठतीति गह्वरेष्ठा तनूः स्वरूपम्‌, उग्रं वचो जहि 
जहि मारय मारयेत्यादिकं शत्रुणां राक्षसादीनां वा उग्रं वचो हन्ति, तस्मै तुभ्यं स्वाहा सुहुतमस्तु | या च ते रजःशया 
राजसी चतुर्मुखप्रजापत्यादिरूपा वर्धिष्ठा भौगैश्वर्यवर्षिणी गह्रेष्ठा नास्तिकैरगम्या विस्तीर्णतया तनू;, उग्र वचो हन्ति 
त्वेषं च वचो हन्ति, तस्मै तुभ्यं विविधा सपर्या समर्पितास्तु । या च हरिशया सुवर्णाद्युपलक्षितसत्त्वोपाधिका विष्ण्वादिरूपा 
तनूः वर्षिष्ठा ज्ञानवैराग्यादिवर्षिणी गह्नरेष्ठाउ कृतपुण्यैर्दुष्पापा तनू; उग्र वचो नास्तिक्यपूर्ण वच; त्वेष॑ भोगवासनेत्तेजकं 
वचो हन्ति, तस्मै तुभ्यं स्वात्मानं समर्पयामि । 


दयानन्दस्तु--हे मनुष्या; यूयं या ते अग्ने अस्या विद्युतो5यःशया सुवर्णादिषु शेते सा तनू; व्याप्त विस्तृत 
शरीर वर्षिष्ठातिशयेन वृद्धा गह्नरेष्ठा गहने गभीर आभ्यन्तरे तिष्ठतीति, उप्र क्रूरं भयकरं वचः, अवधीद्‌ हन्ति । त्वेषं 
प्रदीप्त वचः परिभाषणम्‌ अपवधीत्‌ स्वाहा सुह॒तं हविरत्रम्‌ | या ते अग्ने, अस्या विद्युतो गह्नरेष्ठा रजःशया रजःसु 
सूर्यादिलोकेषु शेते सा तनूरुगं वचो5पवधीत्‌ | त्वेषं प्रकाशितं वचः शब्दनम्‌ । स्वाहा सुहुतं वां चापवधीतू। या 
ते अग्ने अस्या हरिशया हरिषु सूर्यादिष्वश्वादिषु वा शेते उग्र बच; त्वेषं प्रक्राशक॑ स्वाहा स्वकीयां वाचं चापवधीत्‌, 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है-- हे अग्निदेव ! अर्थात्‌ अनन्तचैतन्यात्मक परमेश्वर, सर्वव्यापक, सर्वस्वरूप तथा 
सर्वाधिष्ठान होने के कारण आपकी जो तामस पदार्थों में विद्यमान रुद्ररूपिणी, अतिशय फल का वर्षण करनेवाली, भोगियों के 
लिये अगम्य, श्मशान, अरण्य, पर्वत आदि दुर्गम स्थानों पर रहनेवाली मूर्ति है, उप्र तीक्षण वचनों का नाश करनेवाली है, उसके 
लिये समर्पण हो । आपकी जो राजसी चतुर्मुखब्रह्मादिरूपा भोगैश्वर्यवर्षिणी, नास्तिकों के लिये अगम्या मूर्ति है, उसके लिये समर्पण 
हो । आपकी जो सत्त्वोपाधिका विष्णुरूपिणी, ज्ञानवैराग्यवर्षिणी, पुण्यविरहित जनों के लिये अप्राप्य, नास्तिक एवं भोगवासनोत्तेजक 
वचनों की विनाशक मूर्ति है, उसके लिये स्वयं का समर्पण करता हैं । 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ उचित नहीं है। विद्युत्‌ की अयःशया आदि मूर्तियों (शरीरों) के लिये प्रमाण होना 
चाहिये । वह विद्युत्‌ उम्र, भयंकर वचन को कैसे नष्ट करती है ॥८ ॥ 


म.८-९ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १३९ 


तां सम्यग्विदित्वोपकुरुत । मनुष्यर्विद्युतो या व्याप्तिमूर्तामूर्तद्रव्यस्था वर्तते, तां युक्त्या सम्यग्विदित्वोपसम्ग्रयोज्य 
सर्वाणि दुःखान्यपहन्तव्यानि' इति, तन्मन्दम्‌, तथा सम्प्रयोगेउप्याध्यात्मिकादिसर्वदुःखानिवृत्ते तथा विज्ञानप्रयोगयुक्ती- 
नामनुक्तेश्व, मन्रस्य तथार्थत्वानुपपत्तेश्व । विद्युतो5 यःशयादितनूनां सत्त्वे प्रमाणमपि वक्तव्यमू । सा च कथमुग्र॑ं भयडुर- 
वचन नाशयति ? प्रदीप्तपरिभाषणं च कथ॑ं हन्ति ? सूर्यादिष्वश्वादिषु या शेते तस्या हरिशयेति कथं नाम? कथं च 
अयःशयायाः सा व्यतिरिच्यत इति सर्वमेतदनुपपन्नं निष्फलं शतपथविरुद्धं च ॥८ ॥ 


तुप्तायनी मेडसि वित्तायनी मे5स्थव॑तान्मा नाधितादव॑तान्मा व्यधितात्‌। विदेदग्निर्न भो 
नामा5रने अड्विर आयुना नाम्नेहि योस्थां पृथिव्यामसि यत्ते3नांधृष्टं नाम॑ यज्ञियं तेन त्वा 
दधे विदेदग्निर्न भो नामा5ग्ने अड्विर आयुना नाम्नेहि यो द्वितीयस्यां पृथिव्यामसि यत्ते3नाधृष्टं 
नाम य॒ज्ञियं तेन त्वा दधे विदेदग्नि्नभो नामा5ग्ने अड्रिर आयुना नाम्नेहि यस्तृतीयस्यां 
पृथिव्यामसि यत्तेअनाथृष्ठं नाम यज्ञियं तेन त्वा दंधे। अनु त्वा देववीतये ॥९॥ 


शम्यामादाय चात्वालं मिमीते पूर्वेणोत्कर७ सश्जरं परिहाप्य, शम्यामुदीचीं निदधाति पुरस्ताच्च, दक्षिणतः 
प्राचीमुत्तरतश्च, स्फ्येनान्तर्लिखति तप्तायनीति प्रतिमन्रम्‌' (का. श्री. ५.३.१९-२२) | द्वात्रिशदडलपरिमाणां सगर्ता वारणीं 
शम्यामुत्करात्‌ पूर्वस्यां दिशि सच्चरणार्थ द्वात्रिशडुल॑ मार्ग मुक्‍्त्वा चात्वाल॑ द्वात्रिंशदड़ुलं समचतुरख॑ मानादिसंस्कारसंस्कृत॑ 
गर्त मिमीते5 ध्वर्यु:। शम्यादानस्याप्राकृतकार्यत्वान्न शम्याया आसादनप्रोक्षणे । उत्तरवेदिनिचयार्थ यत्र भुप्रदेशे मृद 
खनति, स प्रदेशश्नात्वाल उच्यते । तत्रोत्करात्‌ पूर्वस्यां दिशि सञ्जरपरिहारेणोदगग्रां शम्यां निधाय तत््रमाणां तत्पूर्वपाश्वे 
स्फ्येन रेखां कुर्यात्‌ । तथा तत्ूर्वपाश्वें तथेव शम्यां निधाय रेखां कुर्यात्‌ । अभ्यन्तरे एवं दक्षिणोत्तरयोरपि प्रागग्रां 
शम्यां निधाय रेखाद्टयं कुर्यात्‌ । अत्र चतुर्दशमन्त्रा: । तत्र चत्वारो मन्त्रा: पृथिवीदेवत्याः । तदेतदापस्तम्बो 5 प्याह--शम्यां 
'पुरस्तादुदगग्रां निधाय स्फ्येनोदीचीमभ्यन्तरमुपविशति वित्तायनी मेसीत्येनेन दक्षिणतः प्राचीं तप्तायनी मे5सीति पश्चा- 
दुदीचीमवतान्मा नाथितमित्युत्तरतः प्राचीमवतान्मा व्यधितमिति प्रथमं परिलिखति । 


मन्रार्थ-हे भूमि! तुम मेरे ऊपर अनुग्रह करने वाली, निर्धनता से दुःखी पुरुषों को शरण देने वाली हो। हे भूमि! 
तुम थन की कामना वालों के लिये धन की खान हो, याचना से मेरी रक्षा करो, मन की पीड़ा से भी रक्षा करो। हे चत्वाल 
की मृत्तिक ! नभ नाम वाला तेरा अधिष्ठाता अम्नि तुम्हें जाने। हे गतिमान अग्ने! आयु नाप से तुम इस स्थान में आओ। 
हे अले! तुम इस पृथ्वी में हो, अतः तुम्हारा जो यज्ञ के योग्य अनिन्दनीय नाम है, उससे तुमको यहाँ स्थापित करता हैँ। हे 
. पृत्तिके! तुम नभ नामक अग्नि हो। हे गतिमान्‌ अम्ने ! तुम यहाँ आयु नाम से आओ । हे अग्ने! क्‍योंकि तुम दूसरी पृथ्वी, 
अथांत्‌ अन्तरिक्ष में हो, इस कारण तुम्हारा जो यज्ञ के योग्य अनिन्दनीय नाम है, उससे तुम्हे यहाँ स्थापित करता हूँ। हे 
अने ! तुम तीसरी पृथ्वी छुलोक में स्थित हो, अत: यज्ञ के योग्य अनिन्दनीय नाम से तुमको यहाँ स्थापित करता हैं। हे 
पृत्तिक ! देवताओं की प्रीति के निमित्त यहां उत्तरवेदि बनेगी। अतः पूर्ववत्‌ तुम्हागा आहरण करता हूँ॥ चारों दिशाओं में शम्या 
गाड़ कर रफ्य से चोकोर रेखाएं करे। उन रेखाओं के आगे स्फ्य से चत्वाल खोदे और देवताओं की प्रार्थना करते हुए इस 
मनत्र का उच्चारण करे ॥९॥ 


भाष्यसार-- तप्तायनी मेडसि' इस कण्डिका के मन्त्रों का विनियोग कात्यायन श्रोतसूत्र (५.३.१९-२८) में चात्वाल गर्त के 


निर्माण के लिये मृत्तिका के खनन में किया गया है। तदनन्तर खोदने से प्राप्त मृत्तिका को एकत्र किया जाता है। इस याज्ञिक 
विनियोग के अनुकूल ही शतपथ ब्राह्मण में अर्थ उपदिष्ट है। 


१४० शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५. 


मन्त्रार्थस्तु--हे पृथिवि, त्वं मे ममानुग्रहार्थ तप्तायन्यसि तप्त इव पुरुषो वृत्त्यर्थमस्यामेति । तप्तं पुरुषमयति 
प्राणोतीति वा तप्तायनी | यो हि दरिद्रः क्षेत्ररहितो 5हमिति सन्तप्यते त॑ पुरुष तापोपशान्त्यर्थ प्राप्नोषीति । द्वितीय॑ 
परिलिखति--वित्तायनी मे5सीति । धनरहितं तं पुरुष वित्तार्थ प्राप्मोषीति वित्तायनी मे5सीति, वित्तार्थ नरो यस्यामेति 
वा । पथिव्यां प्राप्तायां सस्यनिष्पत्तिद्वारा महद्‌ धन लभ्यते | तृतीयमू--अवतान्मां नाथिताद्‌ याचितात्‌, यथा याच्ता 
न कर्तव्या स्यात्तथा मां कुरु। नाथतिर्याच्ञाद्र्थ:। यथा$हं न कश्चन याचे तथा पृथिवी मां करोलित्यर्थ:। नाथिताद्‌ ' 
याचिताद हिरण्यादिरूपादर्थाद्‌ मावतात्‌, यत्र नाथैतन्मा5वतात्‌' इति शतपथश्रुतेः । व्यथिताद भयात्‌ चलात्‌ स्थानश्रृशाच्च 
मामवतात्‌ | 'व्यथ भयचलनयो:' । 'विदेदग्निरिति चात्वाले प्रहरति स्फ्येनान्वारब्धे' (का. श्रौ. ५.३.२३) । अध्वर्युम- 
न्वारब्धवति यजमानेः ध्वर्युश्रात्वाले स्फ्येन पुरीषखननार्थ प्रहारं कुर्यात्‌ । आग्नेयं यजुः | हे चात्वालगतमृत्तिके, अग्नि- 
स्त्वद्िमानी देवो नभो नाम विदेत्‌, नभ इत्येतादृश नामधेयो5ग्निस्त्वां जानीयाद विन्देद्वा । हे मृत्तिके, न भातीति 
नभ इति | काण्वरीत्या तु विदेर्‌ अग्नेर्नभ इति नाम जानीया:। मया खन्‍्यमानां त्वां त्वद्धिष्ठानाग्निरनुजानाल्त्यर्थ: 
अग्निनामोच्चारणपूर्वकं प्रहरेत्‌, 'स वा अग्नीनामेव नामानि गृहणन्‌ हरति' (श. ३.५.१.३ १) इति श्रुतेः । 'अग्ने अन्लिर 
इति पुरीष& हरति, हस्तेन च' (का. श्री. ५.३.२४.२५) । अध्वर्यु: खातां मृदं हस्तेन स्फ्येन च गृहणाति -- हे अग्ने, 
हे अड्विर, अड्डिर्गतिरस्यास्तीत्यम्लिरा:। मत्वर्थे रस्प्रत्ययः । तत्सम्बुद्धौं हे अद्विर, हे अग्ने ! अक्ञनां रसत्वाद्वाड्विरा: 
: शरीरावयवानां मध्ये सारत्वं प्रसिद्धमेव | यद्वा अद्विरोनामकर्षिरूप हे अग्ने, ये5ड्भारा 
आसंस्ते 5ड्रिरसो 5 भवन्‌' (ऐ, ब्रा. ३.३.१०) इति श्रुतेः । त्वमायुना नाम्नाभिहितः सन्‌ एहि आगच्छ | तत्तत्कर्मस्वेति 
गच्छतीत्यायु:। आयुरित्यग्नेनाम । 'यो5स्यामिति निवपति पूर्वर्थ शड्डूसहितम्‌' (का. श्री. ३.५.२६)। गृहीत॑ पुरीषं 
स्थण्डिलस्य पूर्व भागे प्राडनिहितं शड्डुसंल्लग्नं प्रक्षिपेद्‌ यो5स्यामिति मश्रेण । अस्यां दृश्यमानायां पृथिव्यां यो ग्निर्वर्तसे, 
स त्वं हे अग्ने, ते तव यज्ञियं यज्ञयोग्यं यन्नाम प्रसिद्धमग्निरित्येतादृशं नामानाधृष्टं केनापि याज्ञिकेनातिरस्कृत॑ तेन 
त्वादथे । तेन नाम्ना युक्त त्वामादधे स्थापयामि । एवं द्विरपर द्वितीयस्यां तृतीयस्यामिति विशेष: (का. श्री. ५.३.२८) | 
यथा पूर्वेश्निभिर्मन्रेः खात्वा हत्वा मृतक्षिप्ता वेद्यर्थमेतल्रितयं पुनरपि द्विः कुर्यादिति मन्रयोः, तत्रास्यामिति पदस्थाने 
द्वितीयस्यां तृतीयस्यामिति पाठविशेष इति सूत्रार्थ: | यद्यपि पृथिवीशब्दस्थ प्रकृतत्वाद्‌ द्वितीयतृतीयशब्दयोर्विशेष्यत्वेन 
स एवानुवर्तते, तथाप्यौचित्याद्‌ द्वितीया पृथिव्यन्तरिक्षं तृतीया पृथिवी द्यौरित्यवगन्तव्यमिति सायणः । तथैवोव्वट- 
मही धरावपि । शेषं पूर्ववत्‌ | 


'अनु त्वेति चतुर्थ यथार्थमाहत्य सि&हासीति व्यूहत्युत्तरवेदिम्‌' (का. श्री. ५.३.२९) । चतुर्थवारं यावता पुरी- 
पेणोत्तरवेटिनिष्पन्नरूपो 3 रथ: सम्पन्नो भवेतू, तावत्पुरीषं पात्रेणानीय शद्भुसमीपे प्रक्षिप्य सि&हासीति मन्रेण पुरीषं (मृर्द) 
भूसंल्लग्नमेव हस्तेन सर्वतः प्रसार्य समीकरणेन उत्तरवेदिं निष्पादयेत्‌ ।मन्त्रार्थस्तु--हे मृत्तिके, त्वामनु पूर्वोक्तमाहर- 
णमनुसृत्य । किमर्थम्‌ ? देवानां हविर्भुजां वीतये प्रीतये । वीतिस्तर्पणार्थ: | यद्गा देवा व्यन्ति हविर्भक्षयन्त्यत्रेति वीति- 
यज्ञस्तदर्थम्‌ । शतपथे च--तद्य एव पूर्वाद्धायो वर्षिष्ठः स्थूणाराजो भवति । तस्मात्याड्‌ प्रक्रामति त्रीन्‌ विक्रमांस्तच्छड़ू 
निहन्ति सो उन्तःपातः' (श. ३.५.१.१) इत्युपक्रम्य सौमिककरणमुक्तम्‌ । प्राचीनवंशस्य पूर्वभागे आहवनीयपुरोदेशे वर्तमान: 
पृथुस्तम्भ: स्थृूणाराजः । तस्मात्‌ स्तम्भात्‌ प्राड्‌ त्रीन्‌ क्रमान्‌ प्रक्रामति | तृतीयक्रमावसाने शह़ूं स्थापयेत्‌ । सो5न्‍्तःपात 
ऐष्टिकवेदे्महावेदेश्वान्तरालसञ्जर, तस्माच्छड्ेर्दक्षिणतः पञ्जद्शविक्रमावसाने शड्डूं स्थापयेत्‌ | सा दक्षिणा श्रोणि:। 
तथैवोदीच्यामुत्तरा श्रोणि: | मध्यमाच्छड्ेः षट्त्रिंशतं विक्रमान्‌ प्रक्रामति स पूर्वार्ध: | तस्मात्पुरोदेशस्थाद्‌ मध्यमाच्छ- 
ड्लोर्दक्षिणोत्तरयोर्द्ादश द्वादश विक्रमान्‌ प्रक्रामति दक्षिणोत्तरावंशौ । एषा वेदेमात्रा । तां वेदिं विविधरूपेण प्रशस्य 


म.९ ] : वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १४९ 


मध्ये5न्यं तत्पपञ्चमुक्त्वा चात्वालस्य सर्वतः परिलेखनप्रकारं तन्मन्नांश्व दर्शयति---'स वेद्यन्तादुदीची९8 शम्या निदधाति 
स परिलिखति तप्तायनी मे5सीतीमामेवैतदाहास्या८8 हि तप्त एति' (श. ३.५.१.२७) | दक्षिणश्रोणिरूपवेद्यन्तातू स 
परिलिखति शम्यानुगुण्येन लेखन कुर्यात्‌ । अनेनैव पश्चादव्धिनिर्देशः कृतो भवति | तस्य मन्त्र: तप्तायनी मे5सीति । 
हे भूमे, तप्तः पुमान्‌ यस्यामेति सा त्वं तप्तायनीरूपासि । इमामेवैतदाहेति मन्त्रं व्याचष्टे--हि यस्मातू्‌ तप्तः पुरुषो 
दारिद्र्रेण दुःखितः सन्‌ धनादिसाधनेच्छया एति । तस्मात्तप्तायनी असि। 'अथ पुरस्तात्‌ उदीचीं शम्यां निदधाति स 
परिलिखति वित्तायनी मे5सीतीमामेवेतदाहास्या/8 हि विविदान एति' (श. ३.५.१.२८) । अस्यां हि विविदानो धनादिकं 
लब्धवान्‌ पुरुष: पुनरस्यामेव खल्वेति गच्छति । अतो वित्तायनीत्यपि भूम्यभिधान युक्तम्‌ । 


'अथानुवेद्यन्तम्‌ । प्राची९४ शम्यां निदधाति स परिलिखत्यवतान्मां नाथितादितीमामेवैतदाह यत्र नाथे 
तन्मा5वतादिति” (श. ३.५.१.२९) | अनुवेद्यन्तं प्राचीं शम्यां निदधातीत्यनेन चात्वालस्य दक्षिणसीमोक्ता | मा मां 
नाथिताद्याचिताद्‌ हिरण्यादिरूपादर्थात्‌, हे भूमे, मा मामवताद्‌ यत्र यस्मिन्‌ विषये नाथे याचे धनादिकम्‌, तत्‌ 
तस्माद्‌ मामवतात्‌ | “अथोत्तरतः । प्राचीं शम्यां निदधाति स परिलिखत्यवतान्मा व्यथितादितीमामेवैतदाह यत्र व्यथे 
तन्माउवतादिति' (श. ३.५.१.३०) | यत्र यस्मिन्‌ धनादिविषये व्यथे लाभोपायमजानानो व्यथितः स्याम्‌, तत्‌ तस्मात्‌ 
सकाशादवतात्‌ । “अथ हरति। यत्र हरति तदग्नीदुपसीदति स वा अग्नीनामेव नामानि गृह्णन्‌ हरति यान्‌ वा 
अमून्‌ देवा अग्रे5ग्नीन्‌ होत्राय प्रावृणत ते प्राधन्वंस्त इमा एवं पृथिवीरुपासर्पन्निमामहेव द्वे अस्याः परे तेनैवैतन्रि- 
दानेन हरति” (श. ३.५.१.३१) | खाताया मृदश्नात्वालादुत्तरवेदिं प्रति हरणं विधत्ते--अथ हरतीति | यत्र हरति तत्‌ 
तत्र उत्तरवेदिप्रदेशे, अग्नीद्‌ आग्नीधो5ग्नीनां नामानि-- ते वा एते सोमस्यैव गुप्त्ये न्युप्पता आहवनीयः 
पुरस्तान्मार्जालीयो दक्षिणत आग्नीधीय उत्तरतो5थ ये सदसि ते पश्चात्‌' (श. ३.६.२.२१) इति गृहणन्नेव हरेत्‌। 
सत्स्वग्निषु चात्वालप्रदेशे तन्नामग्रहणमुपपद्यते । त एवात्र कुतः? इत्यत्राह -- यान्‌ वा अमून्‌ देवा अग्नीन्‌ 
होत्रायेति । होत्राय होमनिष्यादनाय हविर्वहनाय प्रावृणत प्रावृण्वन्‌। ते प्राधन्वन्‌। धन्वतिर्गतिकर्मा । इमामहेव 
'अहेति विनिग्रहार्थीय:” (निरु. १.५) , इमां पृथिवीं परिविद्वेष्य असुरादयो5प्युपासर्पन्‌ । एतद्‌ एतेन निदानकारणेन 
मूलकारणेनैव हरणं कृतवान्‌ भवति। 


'स प्रहरति। विदेदग्निर्नभो नामाग्ने अड्भिर आयुना नाम्नेहीति. . . योअस्यां पृथिव्यामसीति हृत्वा 
निदधाति यत्तेडनाधृष्टं नाम यज्ञियं तेन त्वादध इति यत्तेः्नाध्ृष्ट& रक्षोभिर्नाम यज्ञियं तेन त्वादध इत्येवैतदाहानु 
त्वा देववीतय इति चतुर्थ& हरति देवेभ्यस्त्वाजुष्टा& हरामीत्येवैतदाह तां वै चतुसक्तेश्नात्वालाद्धरति चतस्नो वै 
दिशः सर्वाभ्य एवेनामेतद्िग्भ्यो हरति' (श. ३.५.१.३२)। स मृदो हर्ता अध्वर्यु: स्फ्येन प्रहरति खनेत्‌। हे अग्ने, 
त्वमड्रिग असि। अग्निराहुत्याधारभूतः। नभो नाम विन्देद्‌ नभ इति नाम विन्देतू। त्वं च आयुना अभिधानेन 
युक्त एहि आगच्छ | स यतृ्‌ प्राधन्व॑स्तदायुर्दधाति । एतन्नाम्ना हरणेन यजमान आयुर्दधाति | तदवदारितं समीर- 
यत्युत्तरवेदिं प्रति सम्यक्‌ प्रेरयति । तत्र मन्त्र:-- यो5स्यामिति । यस्त्वमस्यां चात्वाललक्षणायां पृथिव्यां भुम्यामसि 
भवसि, स त्वमायुनाम्नैहि । अथवा यो मृत्रिचयरूपस्त्वमस्यां खातायां भूम्यां भवसि, त॑ त्वां समीरयामीत्यर्थः । 
आनीताया मृदो वेद्याकारेण स्थापनं समन्त्रकं विधत्ते--हत्वा निदधातीति। हे मृदात्मना एकीभूताग्ने, हे तिरोहि- 
ताग्निविशिष्टे मृत्तिके वा, यत्‌ तेःनाधृष्टं रक्षोभिरहिंस्यं यज्ञियं यज्ञाह नाम, तेन नाम्ना त्वा त्वामदथे । यो5स्यामिति 
मन्रेण त्रिवारं हरेत्‌ । चतुर्थवारहरणमन्रस्यायमर्थ:--हे आहियमाणपदार्थ, त्वा त्वामनु पूर्व हरणत्रयमनुकृत्य देवेभ्यो 


१४२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ. ५ 


जुष्टां त्वामाहरामि | किमर्थम्‌ ? देववीतये देवा व्यन्ति हविर्भक्षयन्त्यत्रेति देववीतिर्यज्ञस्तदर्थम्‌ । अर्थसिद्धमन्‌द्य 
प्रशंसति-- चतुःस्रक्तेरिति | चतख्र: खक्तयो यस्य चात्वालस्य तस्मात्‌ चतुरख्रात्‌ साकल्येन हरणे सर्वभ्यो दिग्भ्य 
एवैनां हरतीति । एवं शतपथेनापि पूर्वोक्त एवार्थ: समर्थितो भवति। 


अध्यात्मपक्षे तु--हे राजराजेश्वरि त्रिपुरसुन्दरि, त्वं तप्तायनी स्मृतिमात्रेण तप्तानां पुरुषाणां तापोषशान्त्यर्थ 
प्रापोषि | तथैव त्वं वित्तायनी वित्तार्थ निर्धनं पुरुषमयसीति वित्तायनी भवसि । यद्गा तप्तो नरो यामयते तापोपशास्त्यर्थ 
दरिद्रो नरो यामयते वित्तार्थ सा तथोक्ता । हे देवि, नाथिताद्‌ याचिताद्‌ भयहेतोर्याचनकर्मणो मामवतात्‌, त्वामुपेत्येतरत् 
याच्ञाउनौचित्यात्‌ । तथैव व्यूथिताद्‌ भयात्‌ स्थानभ्रंशाच्च मामवतात्‌ | हे अग्ने, अज्भानां रसभूतविमर्श भावापन्नप्र- 
काशाग्ने, यद्वा नभोनामाग्नि, न भातीति नभो5दृश्यो दुग्ूपो ग्निस्त्वां विदेद्‌ विन्देज्जानीयात्‌, तत्संवेदनेनैव सर्वज्ञता- 
चैश्वर्याभिव्यक्तिसिद्धेः । एव्यागच्छति तत्तत्कार्यात्मनेत्यायुस्तेनायुना प्रसिद्धेन नाम्मा एहि आगच्छ। यस्त्वमस्थां 
पृथिव्यामसि, यत्ते5नाधृष्टं नाम यज्ञियं रूप॑ तेन त्वा त्वामादधे उपास्यत्वेन हृदये धारयामि | भगवत्या राजराजेश्वर्या: 
प्रकाशाख्यं विमर्शाख्यं च रूपद्वयं विमर्शात्मना प्रपञ्मात्मना परिणमते । प्रकाशात्मना कूटस्थप्रकाशात्मना भाति विम- 
र्शत्मक॑ तत्तदात्मनोपेत्यायुनाम्ना प्रसिध्यति | तदेव अनाधृष्टं यज्ञियं यजनादिसम्बन्धि दिव्यं प्रभावात्मक॑ तेजस्तेन 
रूपेणाहं त्वामादथे । नभःसंज्ञको5दृश्यो 5ग्निः प्रकाशात्मकस्त्वा त्वां विदेद्‌ विन्देद्‌ अनुजानातु वा । तथैव द्वितीयस्यां 
पृथिव्यामन्तरिक्षे तृतीयस्यां पृथिव्यां दिवि यो5सि तत्तद्रपेण परिणतो5सि, तेनायुना प्रसिद्धेन, कार्यात्मना कारणस्य 
परिणतिस्थैर्यमेव कार्यस्यायुर्भवति, तेनायुना नाम्ना त्वामहमादथे । तेनैव रूपेण प्रकाशाख्यः शिवस्त्वां विन्देदनुजानातु 
वा । किमर्थम्‌ ? देवानां द्योतनवतां जीवानां वीतये तात्कालिक्यै आत्यन्तिक्यै च तृप्तये । दिव्यभोगादिद्नाप्त्या तात्कालिको 
तृप्ति; ब्रह्मात्मज्ञानलक्षणसामरस्यग्राप्त्या चात्यन्तिकी तृप्तिर्भवति । 


दयानन्दस्तु-- हे विद्यां जिघृक्षी ! यथाहं तेन यत्‌ तृप्तायन्यस्यस्ति वित्तायनी विद्युदस्ति त्वा तां वेद्ि | तथा 
त्वमेनेनैतद्विद्यां मे मम सकाशादिहि प्राणुहीति रीत्या यः प्रसिद्धसूर्यविद्युद्रपेण त्रिविधो 5ग्निः सर्वेषु लोकेषु बाह्माभ्यन्तरतो 
वर्तते, त॑ विदित्वा विज्ञाप्य च सर्वैर्मनुष्यैः सर्वकार्यसिद्धि: सम्पादनीया इति, तदेतत्सर्व॑ बालजनप्रतारणमेव, असच्जतिः 
श्रुतिविरो धाच्च । शतपथश्रुतिसम्मतस्तु यज्ञपरोडर्थ उक्त एव । पदार्थासड्रतिश्रैवमूह्मा-- तप्तानि स्थापनीयानि वस्तुन्ययन 
यस्याः सा विद्युत” इति, तदसड्भतमेव, तत्पदेन स्थापनीयवस्तुग्रहणे मानाभावातू । किच्च, तथात्वे5पि न निस्तार: चराचरेषु 
सर्वेष्वेव वस्तुषु विद्युतः सत्त्वात्‌ | तत्र मेउसीत्यर्थस्य कथं सार्थक्यम्‌ ? तस्याः सर्वसाधारण्यातू। न च तद्विद्या 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--हे राजराजेश्वरि त्रिपुरसुन्दरि ! आप स्मृतिमात्र से दुःखतप्त जनों के शान्त्यर्थ आती एप 77फ्् के जरेक के दुखतपत जने के शब्सर्थ आते हैं, वकदान , धनप्रदान 
के लिये निर्धन के पास आती हैं, भयात्मक यातना से मेरी रक्षा करें तथा स्थानभ्रंश से मेरी रक्षा करें । हे अग्निख्ूपा, दृष्टिरूपी 
अग्नि आपको जान ले कार्यसिद्धि हेतु आने वाले अपने नामस्वरूप द्वारा आप आइये | आप पृथिव्यादि प्रपंच में जिस रूप से 
हैं, उसी कूटस्थ प्रकाशात्मा यजनादि सम्बन्धी दिव्य प्रभावात्मक तेज के रूप से मैं आपको हृदय में धारण करता हूँ । नभो नामक 
अदृश्य प्रकाशात्मक अग्नि आपको प्राप्त करे। इसी प्रकार द्वितीय अन्तरिक्ष तथा तृतीय चुलोक में भी जीवों की तात्कालिक तथा 
आत्यन्तिक तृप्ति के लिये प्रकाशात्मक शिव आपको प्राप्त करें। 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ असंगत है। तप्त' पद से 'स्थापनीय वस्तु' इस अर्थ का ग्रहण करने में कोई प्रमाण 
नहीं है। 'तप्तायनी' पद का 'विद्युट्विद्या' अर्थ भी प्रमाणरहित है। उसके ज्ञान से दिव्य भोग की प्राप्ति कैसे होगी ? चार्वाक को 
भाँति स्वर्गादि लोक का प्रामाण्य स्वीकार न करने वाले उस मत में यह दिव्य भोग किस प्रकार हो सकता है? ॥९॥ 


म.९-१० ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १४३ 


मे5स्तीत्यभिप्रायार्थंक॑ तदिति वाच्यम्‌, तप्तायनीपदस्य विद्युद्विद्यापरत्वे मानाभावात्‌ । त्वद्ध्युत्पत्यापि तप्तायनीशब्दो 
विद्युत्रो न तु तद्विद्यापरः | 'वित्तानां भोगानां प्रतीतानां पदार्थानामयन्ती प्रापिका सा वित्तायनी' इत्यपि न सम्यक्‌, 
विद्युतः सर्वपदार्थानां सर्वभोगानां वा प्रापकत्वायोगात्‌, प्रतीतायाः पृथिव्या: पार्थिव भोगानां च प्रापकत्वादर्शनात्‌ । तथैव 
नाथितादैश्वर्यात्‌ कथं रक्षणस्य प्रसड्रः ? 'सुसेवितो5ग्निः सूर्य, नभो जलम्‌ू, “नभ इति जलनामसु पठितम्‌' प्रकाशं 
प्रयच्छन्‌ मां व्यधितादवतात्‌, नाथितादैश्वर्याच्चावतात्‌' इत्यप्यसड्भगम्‌, ऐश्वर्यस्याकामयितव्यत्वापत्ते: । यदि तु नाथिता- 
दैश्वर्यदानाद्रक्षणमभीष्टम्‌, तरहिं व्यथितादित्यत्रापि तथा प्रसड़ः स्यात्‌ । 'हे अग्ने जाठरस्थ ! अड्नां रस आयुना नाम्ना 
प्रसिद्धो3स्ति, त॑ देववीतये दिव्यानां भोगानां प्राप्तये जानामि' इति, तदप्यसड्भरतम्‌, आयुना नाम्ना जाठरस्थरसस्याप्र- 
सिद्धत्वातू । कथ॑ च तज्ज्ञानेन दिव्यभोगप्राप्तिः ? चार्वाकप्रायस्य स्वर्गादिलोकमनभ्युपगच्छतस्तव को 5 य॑ दिव्यो भोग: ? 
सर्वत्रापि तथात्वं मम सकाशात्‌ संजानीहि' इत्यादिकमपि निर्मूलमेव | पृथिव्यामिति शब्दत्रयस्यार्थस्तु नोक्त एव, 
पृथिव्या: कक्षात्रयस्य प्रमाणसापेक्षत्वात्‌ । यदपि--“यथाहं तेन नाम्ना यदनाथ्रृष्ठ यज्ञियं नाम तेज आदधे, तथा तेन 
त्वा तं त्वमेतेनैनमस्मानन्विहि सर्वो जनश्नानुविन्देत्‌” इत्यादिकमपि निर्मुलमेव, यज्ञस्य क्रियारूपस्य तेजो5सिद्धेः। 
शिल्पविद्यायज्ञस्तु त्वत्कपोलकल्पित; क्वचिदपि शाख्रेषु तदनुक्तेः। मन्त्रे त्वरमादिशब्दाभावाद्‌ यथाकथझ्ञित्‌ तदनुगु- 
णार्थवर्णममसड्गरतमेव । वाचकलुप्तोपमालड्ञारकल्पनमप्यसड्रतम्‌, न विधो परः शब्दार्थ:” इति शाबरभाष्यविरोधात्‌ । 
सर्वमेतन्निरर्थक॑ घटाटोपमात्रम्‌, दिव्यभोगादिप्राप्तिविज्ञानस्य दयानन्दीयेष्वविद्यमानत्वात्‌ ॥९ ॥ 


सि९ह्ासि सपलसाही देवेभ्यं: कल्पस्व सि९ह्यसि सपलसाही देवेभ्यं: शुन्धस्व सि&- 
हासि सपतसाही देवेभ्य: शुम्भस्व ॥१०॥ 


'सि&छासीति व्यूहत्युत्तरवेदिश शम्यामात्रीम्‌' (का. श्री. ५.३.२९-३०) । व्याख्यातो5यमपि सूत्रांशो 5तीतमन्त्र- 
व्याख्यानप्रसड्जे । त्रयाणां मन्त्राणां वेदिदेवता । (द्व्यो ह वा इदमग्रे प्रजा आसुः इत्युत्तरवेदिव्यवघारणविध्यर्थाख्यायि- 
कायामुक्तम्‌ू--आदित्या्षाड्रिरसश्र॑ं द्विविधा एव प्रजा आसु: । ते5ड्रिरसः पूर्वे आदित्ये भ्यः पूर्व भाविनो यज्ञं सम्भृतवन्तः । 
तेउग्निमूचु:-- हे अग्ने, त्वं न इमां श्वः सुत्यां परेद्यु: क्रियमाणमभिषवमादित्ये भ्यः प्रब्रृहि । अनेन सोमयज्ञेन नो5स्मान्‌ 
याजयेति । एवमुक्तो5ग्निरादित्ये भ्यः पूर्वभाविनो वृत्तान्तं प्रोवाच । ते आदित्या आहूता एवं व्यचारयन्‌ कथमझ्डलिरस 
एवास्मान्‌ याजयेरन्‌ । ते विचार्येत्थमूचु:-- वयं तु तुभ्यमड्विरोभ्योउचद्य क्रियमाणां सुत्यां प्रत्रूमः । तेषां तथा कुर्वतामस्माकं 
त्वं होता भव । अड्]गिरसस्तद्वत्तान्तावगमायाग्निप्रतिनिधिमन्यं प्रेषितवन्तः । ते3ग्नयेउन्वागताय चक्रुधुः । सो5ग्निरनिन्द्या 
वै माउवृषत सो निन्धैर्वृती नाशकत्‌ तमपक्रमितुम्‌ । तस्मादु हानिन्द्वस्य वृतों नापक्रमेत्‌ । एतेन सद्यःक्रियाड्रिरस आदि- 





मन्रार्थ-हे वेदि ! तुम सिंहनी के समान शत्रुओं का तिरस्कार करने वाली हो, देवताओं के उपकारार्थ उत्तर वेदि के 
रूप में समर्थ हो जाओ, देवताओं की प्रीति के निमित्त शुद्ध हो जाओ। हे उत्तरवेदि ! तुम सिंहनी के समान शत्रुओं का तिरस्कार 
करने वाली हो। देवताओं की प्रीति के लिये सिकता (बालू) पड़ने से तुम शोभित हो जाओ ॥ वेदि को शम्या से ठीक कर 
चारों ओर मध्य भाग में समान करे, मन्र पढ़ कर उसका प्रोक्षण करे और वेदि के कंकड़ आदि दूर करे ॥१०॥ 


भाष्यसार-- सिह्मयसि! इत्यादि कण्डिकान्तर्गत मन्त्रों का उत्तरवेदि के निर्माण, प्रोक्षण तथा मृत्तिका को फैलाने आदि 
कार्यों में विनियोग किया गया है। कात्यायन श्रौतसूत्र (५३२९-३२) में यह याज्ञिक विनियोग शतपथ ब्राह्मण के अर्थानुसार 
उल्लिखित हे। 


१४४ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ 3. ५ 


त्यानयाजयन्‌ स सद्यःक्री: | एकाह: सोमयागः सद्यःक्री: । दीक्षासोमक्रयादीनां सच्यः क्रियमाणत्वात्‌ 'सद्यःक्री:' इति नाम । 
तेभ्यः साद्यस्कयाजकेभ्यो बाचं दक्षिणात्वेन ते आदित्या: प्रादु: । तेऊब्विरसस्तान्‌ प्रत्यगृह्णन्‌ । निराकरणस्यथायमभिप्रायो 
यदि स्वीकरिष्यामस्तर्हि त्यक्ष्याम; दक्षिणोत्ततकालमपि वाचो&पेक्षितत्वात्‌ । तथा सति यज्ञोउदक्षिण: स्यात्‌ । अधैभ्यः 
सूर्य दक्षिणामानयन्‌ । त॑ प्रत्यगृहणन्‌ तेभ्यो ह वाक्‌ चुक्रोध केन मत्त: सकाशात्‌ केन बन्धुना केन विशेषगुणेन एप सूर्य: 
श्रैयान्‌ यदेन प्रत्यप्रहीष्ट । उभयान्‌ संयत्तान्‌ देवासुरान्‌ कलहायोद्यतानन्तरेण सोडड्विरोभ्यो5पक्रान्ता वाक्‌ सिंही भूत्वा 
आददाना समीपस्थ॑ सर्व जिघत्सन्ती चचार । उभयैरप्याहृता सती वाक्‌ पूर्व देवान्‌ प्रत्येव उपावर्तमाना आगमनोत्कोचरूप॑ 
विद्विदर्थयामास । देवा अग्ने: पूर्वभाविनीमाहुतिमागमनोपाधिना प्राहः | सा देवानाह यां मया काञ्ननाशिषमाशासिष्यध्वे 


सा वः सर्वा समर्थिष्यते । अग्नावुत्तरवेदेरुपरि धार्यमाणे सत्युत्तरवेदिं व्याघारयति । एतद्याघारणेन या आहतिरपवृत्तायै 
वेदिरूपायै वाचे देवैः कल्पिता, सा कृता भवेदिति (श, ३.५.२.१३-२३) । 


मन्नार्थस्तु--हे उत्तरवेदे, त्व॑ं सिंहासि, त्वं सिंहसमाना भूत्वा सपलसाही सपत्नानू सहत इति सपतलसाही 
शत्रूणामभिभवित्री भवसि, अतो देवेभ्यो देवोपकारार्थ कल्पस्व समर्था भव | प्रोक्षत्युत्तवेदि(३ सिकताश्च प्रकिरति 
सिह्ासीति प्रतिमन्रम्‌' (का. श्री. ५.३.३३) । हे उत्तरवेदे, त्वं शुन्धस्व शुद्धा भव । सिकताप्रक्षेपेण शुम्भस्व शोभिता 
भव। शुम्भतिरल्रार्थ:। शतपथे च--“अथानुव्यूहति । सि&ह्वासि सपलसाही देवेभ्य: कल्पस्वेति सा यदेवाद: 
सिछही भूत्वा शान्तेवाचरत्तदेवैनामेतदाह सि&ह्मसीति सपतलसाहीति त्वया वय& सपलान्‌ पापीयसः क्रियास्मेत्येवैतदाह 
देवेभ्य: कल्पस्वेति योषा वा उत्तरवेदिस्तामेवैतद्देवे भ्यः कल्पयति ' (श. ३.५.१.३ ३) । अनुक्रमेण व्यूहन॑ मृत्ससारणमनुव्यूहन॑ 
कुर्यात्‌ सिंहासीति मन््रेण । मन््रस्य तात्पर्यमाह--हे व्यूह्माने वेदे, त्वं सिंही असि। त्वया बयं सपत्नान्‌ पापीयसः 
क्रियास्मेति । 


अध्यात्मफक्षे तु--हे त्रिपुरसुन्दरि, त्वं सिही असि सिंहवद्‌ दैत्यदानवमृगान्‌ हंसि। सपलसाही सपतान्‌ 
दुर्दान्तान्‌ मधुकैट भ-महिषासुर-शुम्भनिशुम्भ-भण्डासुरादीन्‌ सोढुं शीलमस्याः सा सपलाभिभवित्री असि | सा त्वम- 
स्माभिरभ्यर्थ्यमाना देवेभ्यो देवानां दिव्यगुणसम्पन्नानां त्वदुपासकानां चार्थाय कल्पस्व स्वर्गपिवर्गादिसम्पादनसमर्था 
भव । शुन्धस्व देवान्‌ भक्तान्‌ शोधयस्व तत्त्वज्ञानेन सवोपाधितादात्म्यबाधनादिना । णिजर्थों5यं लक्षणया नेयः । अन्त- 
भावितण्यथथों वा मन्तव्य: नित्यशुद्धे3 न्‍्यथानुपपत्ते: । सपलान्‌ कामादिशत्रून्‌ सोदुं शीलवती सपलसाही देवेभ्यो हिताय 


शुम्भस्व शोभिताउलड्डूता भव, अनन्तकल्याणगुणगणालड्डता सती तेषां हृदयकमले स्वात्मानं प्रकटय । 
दयानन्दस्तु-- है दिद्व॑स्त्वं सपलसाही सिंही वागस्यस्ति, तां देवेभ्यः कल्पस्व, तां देवेभ्य: शुन्धस्व तां देवेभ्यः 
शुम्भस्व । शिक्षाविद्यासंस्कृता सत्यभाषणा मथुरा त्रिविधा वाग्‌ मनुष्येः सर्वदा कार्या' इति, तदपि यत्किश्वितू मन्ार्था- 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--हे त़िपुरसुन्दरि देवि, आप सिंह के समान दैत्यदानवरूपी पशुओं का हनन करती हैं तथा 
दुर्दान्त शत्रुओं को, मधु-केटभ, महिषासुर, शुम्भ-निशुम्भ आदि को पराभूत करने वाली हैं। हमारे द्वारा प्राथित आप दिव्यगुणसम्पन्न 
देवों तथा आपके भक्तों के लिये स्वर्गापवर्ग आदि पदार्थों के सम्पादन में समर्थ हों। तत्त्वज्ञान के द्वारा भक्तों को विशुद्ध करें तथा 
कामादि शत्रुओं को विनष्ट करने वाली आप देवों के हितार्थ सुशोभित, अलंकृत हों। अनन्त कल्याणगुणों के समूह से अलंकृत 
होकर उनके हृदयकमल में स्वर्य को प्रकट करें। 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ में विद्या, बुद्धि आदि के द्वारा भी दोषों को विनष्ट करने के कारण, तथा क्यारी 
आदि के द्वारा भी सिंचन किये जाने के कारण, इनमें भी 'सिंही' शब्द का प्रयोग प्राप्त हो जायगा। इस मन्त्र में हे विद्वन' 


म.१०-११ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १४५ 


ननुगमात्‌ । यत्तु--- हिनस्ति दोषान्‌ यया सा सिंही, सिद्नत्युच्चारयति यया वा सा सिंही' इति, तदपि तुच्छम्‌, विद्या- 
बुद्धयादिभिरपि दोषाणां हिंसनात्‌ कुल्यादिभिश्व सिद्चनात्‌ तत्र तथा प्रयोगापत्तेः | 'हिंसेः सिंह: इति महाभाष्योक्तिस्तु 
शब्दसाधुत्वाय, न वागर्थत्वप्रतिपादनाय । यदपि---दिवेभ्यो विद्यां चिकीर्षु भ्यः्कल्पस्व अध्यापनोपदेशाभ्यां समर्थय' 
इति, तदपि न सड्भतम्‌, विद्वांस एवं देवा इति त्वदभ्युपगमविरोधात्‌ । यदि देवशब्दस्य दिव्यगुणा अर्थस्तदा विद्यां 
चिकीर्ष भ्य इति कस्य शब्दस्यार्थ इति वक्तव्यम्‌ | किश्च, कल्पस्वेति न णिजन्तप्रयोग: तथा च तस्य विवरणं समर्थ- 
येत्यसड्ल्‍रतमेव । किद्ध, नात्र विद्वन्निति सम्बो धनपदं दृश्यते । वाक्‌ च त्वद्रीत्या जडेति न सम्बोध्या । न वाध्यापनोपदेशाभ्यां 
कञ्जित्समर्थयितुं शक्नोतीति वृथैव प्रलपनम्‌ ॥१० ॥ 


इन््रघोषस्त्वा वसुभि: पुरस्तात्पातु प्रचेतास्त्वा रुद्रेः पश्चात्पातु मनोजवास्त्वा पितृभि- 
दक्षिणतः पांतु विश्वकर्मा त्वादित्येरुत्तरतः पात्विदमहं तप्तं वार्बहिर्धा यज्ञान्रिःसंजामि ॥११॥ 


वेद्यन्तरे स्थित्वोदडद्धत्तरवेदिं प्रोक्षतीन्द्रघोषस्त्वेति प्रतिमन्त्रं प्रतिदिशं यथालिड्रम्‌' (का. श्रो. ५.४.१०) । वेदि- 
ट्रयमध्ये स्थित्वा उदड्मुखो  ध्वर्युश्वतुभिर्मन्रर्य थालिड्रमुत्तरवेदिं प्रो क्षेत्‌ । 'घोष इति वाडनामसु पठितम्‌' । इन्द्रशब्दवाच्यो 
देवः। यद्वा इन्द्र इति शब्देन घुष्यते विस्पष्टं कथ्यते यो देव; सो5यमिन्द्रो देव; वसुभिरष्टसंख्याकेर्गणदेवैर्युक्त, स 
देव: एुरस्तातू पूर्वस्यां दिशि त्वां पातु रक्षतु । अथ द्वितीयो मन्र:--प्रचेताः प्रकृष्टज्ञानो वरुणस्त्वां रुद्रैरैकादशसं- 
ख्याकेर्गणदेवैः सहितः पश्चात्‌ प्रतीच्यां दिशि पातु । मनोजवा मनोवदत्यन्तवेगयुक्तो यमो देव: पितृभिरग्निष्वात्तादिपितृगणैः 
स्वलेंकवासिभिदेंवताविशेषैर्युक्तो दक्षिणस्यां दिशि त्वां पातु। विश्वकर्मा विश्वानि जगदुत्पत्त्यादिविषयाणि कर्माणि 
यस्यासो विश्वकर्मा, विश्व॑ं वा कर्म रचना यस्य सो5सौ देव आदिदत्यैद्ठादशादित्यैः सह युक्त उत्तरस्यां दिशि त्वां पातु । 
अत्र सायणाचार्य>--उत्तरवेदिंशब्दोदिता देवता यदा देवान्‌ प्राणोति, तदानीमसुरा देवान्‌ हन्तुमुद्यताः समागताः । तस्मि- 
ब्रवसरे देवसेनाधिपतय इन्द्रघोषादयश्रतसृषु दिक्षु तानसुरानपाकुर्वन्‌ | तस्मादेतैर्मन्रैर्दिक्चतुष्टये रक्षा प्रार्थनीया । तदे- 
तदाह तित्तिरि:-- देवा&श्रेदुत्तरवेदिरूपाववर्ती हैव विजयामहा इत्यसुरा वज्मुद्यम्य देवानभ्यायन्त । तामिन्द्रघोषो वसुभि:ः 
पुरस्तादपानुदत' इति, 'दक्षिणा&ससहित बहिवेंदि शेष॑ निषिज्जतीदमहं तप्तं वारिति' (का. श्रौ ५.४.११) । प्रोक्षणशेषमुदकं 
दक्षिणांससंलग्नमेव वेदिबहि:प्रदेशे (अग्निकोणे) निनयेत्‌ । तत्रेदमहं तप्तं वारुदक॑ बहिर्धा यज्ञात्रिःसृजामीति पठेद- 


इस प्रकार सम्बोधन पद नहीं है। उनके मत में वाक्‌ के जड़ होने के कारण वह सम्बोधित नहीं की जा सकती। अतः यह 
निरर्थक हे ॥१० ॥ 


मन्रार्थ-हे उत्तरवेदि ! इन्द्र नाप से प्रसिद्ध देवता आठ बसुओं के साथ पूर्व दिशा में तुम्हारी रक्षा करें। वरुण देवता 
ग्यारह रुद्रों के साथ पश्चिम दिशा में तुम्हारी रक्षा करें। मन के समान वेगवाले यम देवता दिव्य पितरों के साथ दक्षिण दिशा 
में तुम्हारी रक्षा करें। विश्वकर्मा बारह आदित्यों के साथ उत्तर दिशा पें तुम्हारी रक्षा करें। मैंने असुरों के निवारण के लिये 
जिस जल से वेदि का प्रोश्षण किया है, उस अग्राह् जल को अब यज्ञ की वेदि के बाहर डालता हूँ ॥ इस मन्त्र से वेदि की 
चारों दिशाओं में जल द्वःश मार्जन किया जाता है और मार्जन से बचे जल को बाहर फेंक दिया जाता है॥१९१॥ 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (५:४.१०-११) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'इन्द्रघोषस्त्वा' इस कण्डिका 
के मन्तरों से प्रत्येक दिशा में उत्तरवेदि का प्रोक्षण किया जाता हे तथा शेष बचे हए जल को वेदि के बाहर गिराया जाता है। शतपथ 
ब्राह्मण में इस याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार अर्थ उपदिष्ट है । 


१४६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


भिचरंश्रेदध्वर्यु:। असुरनिवारणाय येनोदकेन प्रोक्षणं क्रियते तदुग्रूपत्वातू तप्तमित्युच्यते । वेद्या: सिंहीरूपाया: क्रौर्य- 
व्युत्सादनतस्तस्मिन्‌ सन्तापग्राप्ते: सम्भवादवशिष्टमम्भस्तप्तं भवति । तादृशमिदं वा: वारि एतदुदकं प्रोक्षणशेष भूतमह- 
मनुष्ठाता यज्ञाद्‌ बहिर्धा यज्ञप्रदेशाद्‌ बाह्मस्थले निःसृजामि निःसारयामि । 


तदेतत्सव॑ शतपथे स्पष्टमुक्तम्‌ । तथाहि-- प्रोक्षणीरध्वर्युरादत्ते । स पुरस्तादेवाग्रे प्रोक्षत्युदड्डुत्तिष्ठब्रिन्द्रघो- 
पस्त्वा वसुभि: परस्तात्यात्वितीद्धघोषस्त्वा वसुभिः पुरस्ताद्‌ गोपायत्वित्येवैतदाह' (श. ३.५. २.४), 'प्रचेतास्त्वा रुद्रैः 
पश्चात्‌ पात्विति प्रचेतास्त्वा रुद्रैः पश्चाद्वोपायत्वित्येवैतदाह' (श, ३.५.३.५) 'अथ दक्षिणतः (श. ३.५.२.६), “अथोत्तरतः 
प्रोक्षति' (श ३.५.२.७) । निनेद्व्याया दक्षिणपूर्वसक्तेः स्पष्टप्रदर्शनाय पूर्वदिग्गतसक्तिद्योपंन्यासः । 'अथ या: प्रोक्षण्यः 
परिशिष्यन्ते । तद्चे एते पूर्वे खक्ती तयोर्या दक्षिणा ता न्यन्तेन बहिवेंदि निनयतीदमहं तप्तं वार्बहिर्धा यज्ञान्निःसजामीति 
सा यदेवादः सिंही भूत्वाउशान्तेवाचरत्तमेवास्या एतच्छुचं बहिर्धा यज्ञात्रिःसृजति यदि नाभिचरे. .. दादिशेदिदमहं 
तप्त॑ वारमुमभिनिःसृजामीति तमेतया शुचा विध्यति स शोचत्रेवामुं लोकमेति' (श. ३.५.२.८) | ता न्यन्तेनेति ताः 
प्रोक्षणी; न्यन्तेन अत्यन्तान्तदेशेन । तत्रापि खक्त्यने प्रोक्षणीये शेषनिनयनप्रसक्तावाह--बहिवेंदीति । यद्यभिचारं कर्तु- 
मिच्छेतू ततो यज्ञाद्वहिःस्थाने5मुमभिनिःसृजामीति । अमुमित्यत्र द्वेष्यस्य नाम गृह्णीयात्‌ । सो5भितप्त: शोचन्नेवामुं 
लोकमेति, दुःखेन प्राणान्‌ जहातीत्यर्थः । 


अध्यात्मपक्षे तु--युद्धोद्यताया भगवत्या भक्ता भक्त्या सर्वतो रक्षां कुर्वन्ति | इन्द्रघोषस्त्वा वसुभि: पुरस्तात्‌ 
पातु । यद्वा देवब्राह्मणादिरक्षणार्थ वनाय गन्तुमुद्चतं भगवन्तं राम॑ कौसल्या वात्सल्येन रक्षां विदधाति-- इन्द्रघोषस्त्वा 
वसुप्रिः पुरस्तात्‌ पातु। प्रचेता रुद्रै: सह पश्चात्‌ पातु | मनोजवा मनोगतिर्यमः पितृभिः सह त्वां दक्षिणतः पातु। 
विश्वकर्मा ब्रह्मा आदित्यैः सह त्वामुत्तरतः पातु । इदमहं मन्तैरभिमन्नरितं यज्ञाद्‌ देवार्चनदानादिलक्षणाद्यागात्‌ तप्तं 
ब्राह्मणानां तपोभिर्जुष्टमुग्रं वाः वारि बहिर्धा त्वद्रक्षणार्थ निःसृंजामि निश्षिपामि। यद्वा यज्ञाद्‌ यज्ञगयात्‌ त्वच्छरीराद्‌ 
बहिर्धा चतुर्दिक्षु प्रक्षिपामि । 


दयानन्दस्तु-- हे मनुष्या; यथा प्रचेता इन्द्रघोषो विश्वकर्माहे यज्ञादिदमन्तःस्थमुदकं तप्तं बहिर्धा वर्तमान 
शीतल वा उदकं च निःसृजामि तथा यूयमपि कुरुत । या वसुप्ि: सह वर्तमानेन्द्रघोषो वागस्ति त्वा तां पुरस्ताद्रक्षामि 
तथा भवानपि पातु। या रुद्रै: सह वर्तमाना प्रचेता वागस्ति तां पश्चात्‌ पालयामि तथा भवानपि पातु। या पितृप्रिः 
सह वर्तमाना मनोजवा वागस्ति तां दक्षिणतोउवामि, तथा भवानपि पातु । या आदित्यैः सह वर्तमाना वागस्ति 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ हे--भक्तगण भक्ति के कारण युद्ध के लिये उद्यत भगवती के प्रति सर्वतः रक्षा का प्रतिपादन 
करते हैं। अथवा देवब्राह्मणादि की सुरक्षा के लिये वन जाने के लिये उद्यत भगवान्‌ राम की शक्षार्थ वात्सल्य के कारण माता 
कोौसल्या इस प्रकार कहती हैं--इन्र नामक देव वसुओं के साथ पूर्व में तुम्हारी रक्षा करें। प्रकृष्ट ज्ञानवान्‌ वरुण रुद्रों के साथ 
पश्चिम में तुम्हारी रक्षा करें। मन के समान वेगवान्‌ यम पितृगणों के साथ दक्षिण में तुम्हारी रक्षा करें। जगत्‌ के रचयिता विश्वकर्मा 
आदित्यों के साथ उत्तर में तुम्हारी रक्षा करें। में यह मन्त्रों से अभिमन्त्रित, यज्ञ से अथवा तप से प्रदीप्त, उम्र बलवान्‌ जल रक्षा के 
लिये प्रक्षिप्त करती हूँ, अथवा यज्ञमय तुम्हारे शरीर से बाहर चारों दिशाओं में गिराती हूँ । 

स्वामी दयानन्द द्वारा ग्रतिपादित अर्थ मन्त्रगत अक्षरों से असम्बद्ध होने के कारण उचित नहीं है । वाणी का बोधक होने 
पर इन्द्रधोष' पद का स्रीलिड्रत्व आपतित होगा । इन्द्र शब्द के वेदपरक होने में भी प्रमाण नहीं है । 'पितरः शब्द का अर्थ ज्ञानगीगण 
कैसे हो सकता है ? उन उन वाणियों के लिये पूर्व आदि दिशाओं से क्या भय है, जिससे रक्षा अपेक्षित है ॥११॥ 


म.११-१२ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १४७ 


तामुत्तरतो रक्षामि, दथा भवानपि पातु । भावार्थस्तु--मनुष्यैर्वसुरुद्रादित्यपितृभि: सेवितां यज्ञाधिकृतां वाचमुदक च 
विद्यया सत्क्रियया सह सेवित्वा शुद्ध निर्मल॑ च सततं भावनीयम्‌” इति, तदेतत्सर्व॑ यत्कश्चितू मन्राक्षरासम्बद्धत्वात्‌ । 


यदुक्तमू-इन्द्रस्य परमेश्वरस्थ वेदाख्याया विद्युतो वा घोषो विविधशब्दार्थसम्बन्धो यस्य यस्या वा सा वाग्‌' 
इति, तत्तुच्छम्‌, वाचो बोधकत्व इन्द्रघोषेति स्रीलिड्रत्वापत्तेः । इन्द्रशब्दस्य परमेश्वरार्थकत्वे सम्भवत्यपि वेदपरत्वे माना- 
भावात्‌ । यद्यपि वाडनामसु घोषशब्दस्य पाठाद्‌ वागर्थत्वं सम्भवति, तथापि शब्दार्थसम्बन्धपरत्वं निर्मूलमेव | एवमेव 
वसुभिरग्न्यादिभिः कृतचतुर्विशतिवर्षब्रह्मचर्यैर्वा सह वर्तमानेत्यप्यसड्भतम्‌, वाचो5ग्निपृथिवीवाय्वन्तरिक्षादित्यद्यु चन्द्र- 
नक्षत्राख्यैर्वसुभिः सहभावानिरूपणातू, वसुपदस्य कृतचतुर्विशतिवर्षब्रह्मचर्यार्थत्वे मानाभावात्‌ । तथैव प्रकृष्टविज्ञानाया 
वाचः प्राणैः कीदृशः सम्बन्ध: ? इन्द्रधोषायास्तैः कथं सम्बन्धाभावो निश्वीयते ? इन्द्रघोषया प्रकृष्टठया न चेतन्ति तर 
कथमन्यया प्रकृष्टतया चेतन्ति जना येन सा वाक्‌ प्रचेताः स्यातू, कथं च रुद्रपदस्य कृतचतुश्चत्वारिंशद्वर्षब्रह्मचर्यार्थता ? 
मनोजवा वाक्‌ कथं भवति ? कथ्थं च तस्या ज्ञानिभिः सम्बन्ध: ? कथं च कृताष्टाचत्वारिंशदर्षब्रह्मचर्य: सम्बन्धः ? 
पितर इत्यस्य पदनामसु पाठे5पि ज्ञानिन इति कथ॑ं तदर्थः ? ताभिस्ताभिर्दिग्भिरपि तस्यास्तेषां च कः सम्बन्ध; येने- 
न्घोषादयस्तत्सहभाविनश्र पूर्वादिभ्यो रक्षन्ति ? एवमेव 'विश्वानि सर्वाणि कर्माणि यस्या यस्य वा' इत्यपि यत्किश्चित्‌ू 
चक्षुओ्ेत्रादिकर्मणां वाक्कर्मत्वायोगात्‌ । आदित्यैर्मासः कृताष्टाचत्वारिंशद्वर्षब्रह्मचर्य: सहेत्यपि निर्मुलम्‌ | किञ्ल, सा 
वाक्‌ क॑ पातु ? पदार्थे तु त्वा तां पातु' इत्युक्तम्‌ । अत्र तामिति पदेन वागेव ग्राह्या, त्वद्रीत्या तस्या एव प्रकृतत्वात्‌ । 
तहिं कथं वागेव वाचं पातु ? यदपि--'इदमन्तःस्थमुदकमहं धर्मेणाध्ययनाध्यापनश्रमेण संतप्तं वा: बाह्ममुदकं बहिर्शा 
या बाह्मे देशे धारयति शब्दान्‌ सा यज्ञादू अध्ययनाध्यापनाद्‌ होमलक्षणाद्वा निः नितरां सृजामि सम्पद्ये प्रक्षिपामि वा' 
इति, तदपि तात्पर्यशून्यमेव, असड्भतिश्व । 'इदमित्युदकनामसु' (निघ. १.१२) इदं वारित्युभयो: शब्दयोरुदकवाचकत्वेडपि 
कथमेकस्यान्तःस्थमपरस्य बाह्मंं जलमित्यर्थ: ? अन्वयरीत्या कथमन्तःस्थ॑ तप्तं बहिर्धा शीतलमित्यर्थ भेद: ? यद्यन्तःस्थम- 
ध्ययनादिश्रमेण सन्तप्तं भवति, तदा बाह्ममपि सूर्यादिना तप्तं भवत्येव । यथाहं तथा यूयमपीति को वक्ति ? परमेश्वरश्रेत्‌, 
स कथमध्ययनाध्यापनश्रमवान्‌ भवति, तस्य नित्यसर्वज्ञत्वात्‌ । जीवश्वेत्‌ू कथं स परमेश्वरवदाभ्यन्तरं तप्तं बाह्म॑ं शीतलं 
जलं स्रष्ट शक्‍्नोति । निःक्षेपेण च को लाभः ? हिन्द्यां तु--यथा विश्वकर्माहं यज्ञात्‌ पठनपाठनाभ्यां होमाद्वा इदमाभ्यन्तरं 
तप्तं जल॑ बहिर्धा बाह्मंं शीतलं जलं सम्पादयामि निःक्षिपामि च, तथेव भवानपि करोतु । अग्न्यादिपदार्थ: कृतचतु- 
विंशतिवर्षब्रह्मचर्यर्मनुष्यैर्वर्तमानां परमेश्वरस्थ जीवस्य विद्युतो वानेकसम्बन्धवाणी यथा पूर्वदेशाद्रक्षामि, तथैव भवानपि 
पातु' इति, को वास्य वाग्जालस्यार्थ: ? तासां तासां वाणीनां कृते पूर्वादिदेशेभ्यः कि भयम्‌, यतो रक्षणमपेक्षितम्‌ ? 
मूले तु--इन्द्रधोषस्त्वा वसुभिः पुरस्तातू पातु, प्रचेता रुद्रैः सह त्वा पश्चात्‌ पात्विति सरलोउन्वयो भाति ॥११॥ 


सि%द्यसि स्वाहां सि९ह्स्यादित्यवनिः स्वाहां सिह्मसि ब्रह्मवरनिं: क्षत्र॒वनिः स्वाहां 
सिछ्षह्यासि सुप्रजावनी रायस्पोषवनि: स्वाहां सिश्ह्ास्थावह देवान्यज॑मानाय स्वाहां 
भुतेभ्यंस्ता ॥१२॥ 





मन्रार्थ-हे उत्तरवेदि ! तुम असुरों का भक्षण करने वाली हो, हम लोग तुम्हें यह शोभन आहति देते हैं। हे उत्तरवेदि ! 
तुम आदित्यों को प्रसन्न करने वाली सिंहिनी हो, तुम्हारे लिये हम यह शोभन आहति देते हैं। हे उत्तरवेदि ! तुम ब्राह्मण-क्षत्रियों 
को प्रीति देने वाली हो, सिंहिनी के समान पराक्रमी हो, हम यह सुन्दर आहति तुम्हें देते हैं। हे उत्तरवेदि ! तुम अच्छी प्रजा 


१४८ शुक्लयजुर्वेद्सहिता [अ.५ 


'नाभ्या: श्रोण्यछठसेषु पदञ्नगृहीत॑ जुहोत्यक्ष्णया दक्षिणेंउसे श्रोण्याछ श्रोण्याम&से मध्ये च हिरण्य॑ पश्यन्‌ 
सिषछह्मसीति प्रतिमनत्रम्‌' (का. श्री. ५.४.१२) | अध्वर्युरुत्तरवेदेरुतरत उपविश्य नाभ्या: श्रोणिद्ये, अंसद्यये, मध्ये च 
निहितं सुवर्ण विलोकयन्‌ अक्षणया कौटल्येन जुह्लां पञ्मवारं गृहीतमाज्यं जुहुयात्‌ । आदी नाभेद्दक्षिणेंड से तत उत्तरश्रोण्यां 
ततो दक्षिणश्रोण्यां तत उत्तरेंउ्से ततो मध्य इति सूत्रार्थ:। आपस्तम्बो5पि तदेतत्कौटल्य(वक्रता)प्रकारं विस्पष्टमाह-- 
'दक्षिणमंसमुत्तरां श्रोणि दक्षिणामुत्तरांसमध्यम्‌ इंति । पुरा पूर्वोक्तप्रकारेण वाग्रूपा वेदिदेवता केनापि निमित्तेन देवे भ्यो 5 पा- 
क्रम्य तदानीमसुरान्‌ प्राप्य देवासुरसेनयोर्मध्ये सिंहरूप॑ धृत्वा तस्थौ । तेभ्य उत्तरवेदिः सिंहीरूपं कृत्वोभयानन्तरा 
प्रक्रम्यातिष्ठदिति शतपथोक्तवृत्तान्तस्तु पूर्वमेवोक्त: | हे उत्तरवेदे, त्वं सिंही असि सिंहरूपा भवसि। तादृश्यै तुभ्य॑ 
नमः । स्वाहा हविः सुहृतमस्तु | सिंही असि। आदित्यवनिर्‌ आदित्यान्‌ वनुते सम्भजते प्रीणयति वेत्यादित्यवनिः 
सिंही असि ब्रह्मवनिः क्षत्रवनिर्त्रह्मिणक्षत्रियजात्यो: प्रीणयित्री । सिंही असि सुप्रजावनिः पुत्रपौत्रादिरूपाया: शोभनाया: 
प्रजाया: सम्पादयित्री । रायस्पोषवनिः स्वाहा सुवर्णरजतादिधनपुष्टेः सम्पादयित्री तादृश्यै तुभ्यं स्वाहा । सिंही असि 
आवह देवान्‌ यजमानाय स्वाहा । यजमानोपकारार्थ देवानस्मिन्‌ कर्मण्यानयेति । 'भूतेभ्यस्त्वेति ख्रुचमुच्चच्छतीति' (का. 
श्री. ५.४.१३) | होमार्थ नीचैः कृतां खुचमूर्थ्वा करोतीति । होमशैषाज्ययुक्ते हे जुहस्त्वा त्वां भूतेभ्यो जरायुजाण्डजा- 
दिचतुर्विधभूतग्रामप्रीत्यर्थमुच्नच्छामीति शेष: । तमेत॑ मज्रार्थ विनियोगपुरःसरं तित्तिरिविस्पष्ट दर्शवति-- भूते भ्यस्त्वेति 
स्नुचमुद्गृत्णाति या एव टेवतास्तास्तेषां तद्धागधेयं तानेव तेन प्रीणामि' इति । 


अध्यात्मपक्षे तु--सैव राजराजेश्वरी मल्े5त्र स्तृयते--सिंही असि सिंहसदृशी शौर्याद्युपेता आदित्यान्‌ स्वशक्त्या 
तेजोदानेन प्रीणयसि । “येन सूर्यस्तपति तेजसेद्धः, 'तस्य भासा सर्वमिद विभाति' (मुण्डको. २.२.१०) इत्यादिश्रुतिभ्यः 
तादृश्यै तुभ्य॑ स्वाहा स्वसर्वस्वं स्व॑ च समर्पयामि । सिंही असि, अज्ञाननैश्वर्यव्यापादिका । ब्रह्मक्षत्रजात्यो: प्रीणयित्री, 
ब्राह्मक्षात्रतेज-अदानेन । सिंही असि, प्रजाप्राप्तिप्रतिबन्धहन्तर पुत्रपौत्रादिशो भनप्रजासम्पादयित्री असि । तस्ये तुभ्यं स्वाहा 
तत्तदुपचारानर्पयामि । सिंही असि सुवर्णादिधनपुष्टेः सम्पादयित्री । यजमानोपकारार्थ देवानावहसि । त्वच्छक्त्यैव मजै- 
देंवानामावाहन सिध्यति, मत्राणां देवानां च खत्छक्वो पद 7-7 ऊज्फछ सिध्यति, मन्त्राणां देवानां च त्वच्छक्त्यैवोपोद्नलितत्वादिति भाव: । 


न यत सत व से से जल जलन के कू ऊंकर के 


और धन-पुष्टि को देने वाली, पराक्रम में सिहिनी के समान हो। हमारी दी हुई इस शोभन आहति को तुम स्वीकार करो। 
हे उत्तरवेदि! तुम सिंहिनी के समान हो, यजपान के उपकारार्थ देवताओं को यहों पहँचाओ । तुम्हारे लिये हम यह सुन्दर आहति 
देते हैं। हे घृतयुक्त जुह ! सब प्राणियों की प्रीति के लिये तुमको वेदि के ऊपर ग्रहण करता हूँ, तुम जरायुज आदि के भाग 
हो ॥ इस मत्र को पढ़ते हए वेदि की दोनों श्रोणियों, दोनों अंशों तथा नाभि में कुछ सुवर्ण रख कर अध्वर्यु जुह में आज्य 
लेकर पाँच आहतियाँ देता है ॥१२॥ हु 


भाष्यसार--' सिंहासि स्वाहा” इत्यादि कण्डिकान्तर्गत मन्रों का याज्ञिक विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (५:४:१२-१३) मे 
पाँच बार घृताहुति के प्रदान तथा खुव के उन्नयन में किया गया है। याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ ही शतपथ ब्राह्मण में 
उपदिष्ट है। 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--इस मन्त्र में उन्हीं राजराजेश्वरी भगवती की स्तुति है। आप सिंह के समान शौर्यादि से युक्त 
हैं तथा आदित्यों को भी अपने तेजञदान से पुष्ट करती हैं। इस प्रकार की महिमा से मंडित आपके लिये मैं अपने सर्वस्व को 
तथा स्वयं को समर्पित करता हूँ । आप अज्ञान, अनैश्वर्य की नाशयित्री हैं, ब्राह्म एवं क्षात्र तेज प्रदान करके मनुष्यों का पोषण करती 
हैं। आप प्रजा-प्राप्ति के प्रतिबन्धों की नाशिका, पुत्र-पौत्रादि सुन्दर सन्ततियों की सम्पादिका हैं। में आपके लिये उन उन उपचारों 
का समर्पण करता हूँ। आप सुवर्ण आदि धन को वृद्धि करने वाली हैं, भक्त के उपकारार्थ देवताओं को बुलाती हैं, आपकी शक्ति 
से ही मन्त्रों के द्वारा देवताओं का आह्वान सिद्ध होता है। 


म.१२-१३ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १४९ 


दयानन्दस्तु--'अहं यादित्यवनिः सिंही स्वाहास्यस्ति, या ब्रह्मवनिः सिंही स्वाहास्यस्ति, या क्षत्रवनिः सिंही 
स्वाहास्यस्ति, या रायस्पोषवनिः सिंही या सुप्रजावनिर्या यजमानाय देवानावह प्रापयति, त्वा तां भूतेभ्यो यज्ञान्नि-- 
सृजामि । मनुष्यैरध्ययनादिनेदृग्लक्षणां वेदादिवाणीं प्राप्यैतां सर्वेभ्यो मनुष्येभ्यो5 ध्याप्यानन्दयितव्यम्‌” इति, तद॒पि 
यत्किश्वित्‌, अक्षरार्थाननुगमात्‌ । यदपि--अहं या मासानां सेविनी क्रूरत्वादिदोषनिवारिणी ज्योतिःसंस्कारोपेता वागस्ति, 
या च परमात्मान वेदं वेदज्ञान्‌ मनुष्यान्‌ सेवते, सिंहबलेन जाड्यापहा5 ध्ययनाध्यापनव्यवहारोपेता5 स्ति, या च धरनुर्विद्या 
तद्बतो मनुष्यान्‌ सेवते, चौरादीनन्यायांश्व नाशयति, राज्यव्यवहारे कुशला वागस्ति, या च विद्याधनादिपोषिका अवि- 
द्याद्यपहन्त्री वागस्ति, या चोत्तमप्रजासेविनी दुःखनाशिनी व्यवहारेण धनप्रापयित्री वागस्ति, या च विद्व॒त्पूजकयजमानाय 
दिव्यविद्यासम्पन्ना दिव्यान्‌ गुणान्‌ भोगान्‌ वा प्रापयन्ती वागस्ति, तां सर्वप्राणिभ्यों यज्ञात्‌ सम्पादयामि' इति, तदपि 
मन्दम्‌ व्यत्ययादिदोषबाहल्यातू, मन््रे यज्ञान्निःसजामीति पदाभावादनुवृत्ती मानाभावाच्च । सिंही स्वयं क्रूरा सती कर्थ 
क्ररत्वं नाशयिष्यति ? सा च मासान्‌ ब्रह्मक्षत्रादीन्‌ कथथं सेवते ? सिद्धान्ते तृत्तरवेद्यधिष्ठात्री देवता तादृशी, माहाभा- 
ग्याहेवतानाम्‌ । “यया ब्रह्मविदो मनुष्या ब्रह्म परमात्मानं वेदं वा वनन्ति सा, यया क्षत्रं राज्यं धनुर्विद्यां शूरवीरान्‌ 
पुरुषान्‌ वा वनन्ति' इत्याद्यपि तादृशमेव, वाड्मात्रेण तदसिद्धेः । 'पठकाः पाठकाश्चैव ये चान्ये शास्त्रचिन्तकाः | सर्वे 
व्यसनिनो मुर्खा यः क्रियावान्‌ स पण्डितः ॥' इति नीतिविरोधाच्च, शतपथोक्तिविरोधाच्च ॥१२ ॥ 


धुव्वोइसि पृथिवीं दूं७ह धुवक्षिद॑स्यन्तरिक्ष॑ दृश्ठहाच्युतक्षिदेसि दिव॑ दृहाग्नेः पुरी- 
घमसि ॥१३ ॥। 


नाभि पैतुदारवैः परिदधाति पूर्ववद्‌ धुवो5सीति प्रतिमन्रम्‌' (का. श्रो. ५.४.१४) | पीतुदारुशब्देन देवदारु- 
वृक्षविशेष उच्चते | यद्वा पीतुदारु उदुम्बरविशेषः। 'स यां वनस्पतिष्ववसत्‌ तां पितुद्री' (तै. सं. ६.२.८.४) इति 
श्रवणात्‌ पीतुदारुणो5 ग्ने: शरीरत्वम्‌ । तदीयैः परिधिभिर्मध्यदेशरूपां नाभि परिदध्यात्‌ । पूर्ववद्दर्शपूर्णमासेश्टी यथा 
पश्चिमदक्षिणोत्तरेषु, तथात्रापीति सूत्रार्थ: । 


मन्तरार्थस्तु--हे मध्यपरिधे, त्वं धुवः स्थरो 5 सि, अतः पृथिवी दूंह दृढीकुरु । धुवक्षिदस्यन्तरिक्षं दूंह, हे दक्षिणपरि थे, 
त्व॑ं धुवक्षिद्‌ धरुवे स्थिरे क्षियसि निवससीति धुवक्षित्‌ तादशोउसि, तस्मादन्तरिक्षं दृढीकुरु । हे उत्तरपरिधे, त्वम्‌ 
अच्युतक्षिद्सि, अच्युते च्युतिरहिते5विनाशिते यज्ञे क्षियसीत्यच्युतक्षिदसि, यद्वा अच्युतं परैरच्यावितं यथा न चलति 
न क्षियत्यच्युतक्षित्‌, तस्माद्‌ दिवं दूंह द्युलोक॑ स्थिरीकुरु। 'अग्नेः पुरीषमिति निवपति गुग्गुलुसुगन्धितेजनवृष्णे: 
स्तुकाशोपरि शीर्षण्या अभावे5न्याः' (का. श्रो. ५.४.१५)। नाभेरुपरि गुग्गुल्वादीन्निदध्यात्‌ | गुग्गुलुशब्देन धूपार्थ 


मन्रार्थ-हे मध्यम परिधि! तुम स्थिर हो, यहाँ की पृथ्वी को दृढ़ करो। हैं दक्षिण परिधि! तुम स्थिर यज्ञ में निवास 
करती हो, अन्तरिक्ष को दृढ़ करो। हे उत्तर परिधि! तुम अविनाशी यज्ञ में निवास करती हो, द्युलोक को दृढ़ करो। हे सम्भार ! 
तुम अमिन के पूर्णकर्ता हो ॥ इस मन्त्र को पढ़ते हुए देवदारु की तीन-तीन परिधियों के द्वारा उत्तर वेदि की नाभि से दर्शपोर्णमास 
इष्टि के समान पश्चिमु दक्षिण, उत्तर इन तीन दिशाओं में परिधियों और संभारों को स्थापित करे ॥१३॥ 


भाष्यसार--का त्यायन श्रौतसूत्र (५ :४.१४-१५) में निर्दिष्ट याज्िक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार 'धुवो5सि' इस कण्डिका 
के मन्रों से परिधियों का परिधान तथा गुग्गुलु आदि द्रव्यों का नाभिदेश पर निधान किया जाता है। याज्ञिक प्रक्रिया के अनुरूप 
ही मन्रों का अर्थ शतपथ ब्राह्मण में उपदिष्ट हे। सायण, उव्वट तथा महीधर ने भी शतपथ-सम्मत व्याख्या की हे । 


१५० शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


द्रव्यमुच्यते | सुगन्धितेजनं रोहितः । वृष्णेमेंषस्थ स्तुका रोमाणि। ताश्व शीर्ष्णि भवास्तदभावे5शीर्षण्या अन्यस्मिन्‌ 
मेषस्य शरीरप्रदेशे जाता; एतानि प्रक्षिपेदिति । हे गुग्गुलुप्रभूतिसम्भारसमूह, त्वमग्ने: पुरीषं पूरकमसि । पूरयतीति 
पुरीषम्‌, 'अम्नेह्वतत्पुरीषं यत्‌ संभार:' इति तित्तिरिश्रुतेः । सम्भारनिवापो< ग्नेः सर्वत्वाय । गुग्गुल्वादीनामग्न्यवयवत्व॑ 
शतपथश्रुत्या स्पष्टमुक्तम्‌। तथाहि--“तस्यामाघारयति । सि्ठह्मसि स्वाहेत्यथापरयोरुत्तरस्या& सिछह्मस्यादित्यवनिः 
स्वाहेत्यथापरयोर्दक्षिणस्या& सिशछह्मसि बह्मवनि:ः क्षत्रवनिः स्वाहेति बह्ली वै यजु:ष्वाशीस्तद्‌ ब्रह्म च क्षत्रं चाशास्त 
उभे वीर्ये' (श. ३.५.२.११), “अथ पूर्वयोरुत्तरस्या& सिष्छह्मासि सुप्रजावनी रायस्पोण्वनिः स्वाहेति तत्मजामाशास्ते 
यदाह सुप्रजावनिरिति रायस्पोषवनिरिति भूमा वै रायस्पोषस्तद्धूमानमाशास्ते (श. ३.५.२.१-२)/तद्दा एतदेकं कुर्वन्‌ द्वयं 
करोति यदुत्तरवेदिं व्याघारयत्य॑थ यैषां मध्ये नाभिकेव भवति तस्यै ये पूर्वे स्नक्ती तयोर्या दक्षिणा' (श. ३.५.२.१०) | 
एकमुत्तरवेदिव्याघारणं कुर्वन्‌ द्वयं व्याधारणं यजमानाशीराशासनं चेति द्वयं करोति । उत्तरवेदिमध्यड्रतायाश्तुःखक्ते- 
रत्तरनाभे्दक्षिणया व्याघारप्रकार उच्यते--अथ यैषां मध्ये नाभिकिव भवति तस्या इति । तस्यै तस्या ये पूर्वे स्नक्ती 
ईशानाग्नेयदिग्गते, तयोर्मध्ये दक्षिणा स्त्तिराग्नेयदिग्गता, तस्‍्यां सिंह्सि स्वाहेति व्याघारयति | अथापरयोनभि:ः 
पश्चाहिग्गतयोर्म ध्ये उत्तरस्यां वायव्यदिगवस्थितायां ख्रक्त्यामादित्यान्‌ यजमानार्थ वनति भजत इत्यादित्यवनिस्तादृशी 
सिंहासि तुभ्यं सुहतमस्तु । अथापरयोर्दक्षिणस्यां नैऋत्यकोणकोष्ठे । अत्र ब्रह्मक्षत्रोभयाशासनस्याभिप्रायमाह--यजुघु 
आशीमरेषु प्रायेण बढ्ली आशीर्बहविधान्याशासमान्युपलभ्यन्ते । अथ पूर्वयोरुत्तरस्यामीशानस्रक्‍्त्यां सुप्रजावनि: शोभ- 
नपुत्रादिलक्षणप्रजासम्भक्ति; रायस्पोषवनिर्धनपुष्टि: । (अथ मध्ये आघारयति । सिछह्मास्यावह देवान्‌ यजमानाय स्वाहेति 
तद्देवान्‌ यजमानायावाहयत्यथ खुचमुद्यच्छति भूतेभ्यस्त्वेति प्रजा वै भूतानि प्रजाभ्यस्त्वेत्येवेतदाह' (श. ३.५.२.१३) । 
अथ नाभिव्याघारणमन्र--'अथ परिधीन्‌ परिदधाति । धुवो5सि पृथिवीं दृ&हेति मध्यम धुवक्षिदस्यन्तरिक्षं दृहेति 
दक्षिणमच्युतक्षिदसि दिवं दृषहेत्युत्तरमग्नेः पुरीषमसीति सम्भारानुपनिवपति तद्य॒त्सम्भारा भवन्त्यग्नेरेव सर्वत्वाय' (श. 
३.५.२.१४) । 'शरीर& हैवास्यै पीतुदारु । तद्यत्‌ पैतुदारवाः परिधयो भवन्ति शरीरेणैवैनमेतत्समर्द्धयति कृत्स्न॑ करोति' 
(श. ३.५.२.१५)। मन्त्रस्तु व्याख्यात एव । 


शरीरं ह एवं अस्य अग्नेः पीतुदारु उदुम्बरविशेष; 'स यां वनस्पतिष्ववसत्‌ तां पितुद्रौ' (तै. सं. ६.२.८.४) 
इति श्रवणात्‌ पीतुदारुणो5 ग्नेः शरीरत्वम्‌। तद्यत्‌ पैतुदारवाः परिधयो भवन्ति शरीरेणैवैनमर्ग्नि समर्धयन्ति कृत्स्नत्वं 
सम्पादयन्ति | 'माछठस& ह वास्य गुल्गुलु | मा&सेनैव तत्समर्धयति कृत्स्नं करोति' (श. ३.५.२.१६) । यथा पीतुदारु 
तस्याग्ने: शरीरं भवति, तथैव गुल्गुलु तस्य मांसं भवति, “यन्माकसमुपस्नुतं तद्‌ गुल्गुलु' (तै. सं. ६.२.८.४) इति 
श्रुतेः । “गन्धो हैवास्य सुगन्धितेजनं तद्यत्सुगन्धितेजनं भवति गन्धेनैवेनमेतत्समर्द्धयति कृत्स्नं करोति' (श ३.५.२.१७) | 
सुगन्धितेजनाख्य ओषधिविशेषो5स्याम्नेर्गनधो भवति। तेन तस्य समर्द्धन॑ कार्त्स्य च सम्पद्यते । “यामोषधीषु तां 
सुगन्धितेजने' (तै. सं. ६.२.८.४) इति श्रुतिरीत्या सुगन्‍्धतेजनाख्यौषधिविशेषे 5 ग्नेरेकरात्रनिवासाद ग्नेर्गन्‍्धः सुगन्धितेजने 
संक्रान्तः । तदुपनिवापेनाग्नेर्गन्धाख्यांशस्य पुनर्योजनातू कार्त्स्न्य॑ सम्पद्यते । “अथ दद्गुष्णेः स्तुका भवति । . .. तस्माद्या 
शीष्णों नेदिष्ठ& स्यात्तामाच्छिद्याहरेद्यद्यु तां न विन्देदपि यामेव काझ्जाहरेत्‌ तद्यत्परिधयो भवन्ति गुप्त्या एवं दूर इब 
होनमुत्तेः परिधय आगच्छन्ति' (श. ३.५.१.८)। वृष्णिमेंषस्तस्थ स्तुका रोम; 'वृष्णेह वै विषाणे अन्तरेणाग्निरेकां 
रात्रिमुवास यां पशुषु तां पेत्वस्यास्तरा शुद्धे' (तै. सं. ६.२.८.४) इति श्रुतेः । तद्यदेवान्नेर्न्यक्ते तदिहाप्यसदिति तस्मा 
शीष्ष्णों नेदिष्ठं स्यात्तामेव स्तुकामाहरेत्‌ू, तदलाभे तां यामेव काञ्जननाहरेत्‌ तदवान्तरजातिसम्बन्धामपि निवपेतू । परिधीनां 
परिधान तद्दारुविशेषत्वं चोक्तम्‌ इदानीं तदावश्यकत्वमाह--तद्त्‌ परिधयो भवन्ति, यस्मादुत्तरे उपरि क्रियमाणाः 


म. १३-१४ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १५१ 


परिधयो दूरे विप्रकृष्टकाले होमकाले आगच्छन्ति, अतोनर्गुप्तिस्तावत्पर्यन्तमपेक्षिता । तस्मादिदानीमवश्यं कर्तव्य- 
मित्यर्थ:। एवं शतपथादिसम्मतमेव पूर्वोक्ते सायणोव्वटमही धरव्याख्यानम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे कूटस्थचिद्रुप त्रिपुरसुन्दर कामेश्वर ! त्वं धुवो5सि, षड्विधभावविकार वर्जितत्वातू । पृथिवीं 
दृष्ठह स्थिरां कुरु । धुवक्षिद्‌ धुवाणि मोक्षरूपाणि सुखानि क्षियति निवासयतीति धुवक्षित्‌, तद्रूपो5सि, तस्मादन्तरिक्षं 
दृष्ठह । अच्युतक्षित्‌, न केनापि च्युतं यथा न चलति तथा क्षियति निवसतीत्यच्युतक्षित्‌ तद्रपो$सि । अग्नेः पुरीषमसि 
अमस्तदुपलक्षितानां समेषां ज्योतिषां पूरकमसि, 'ज्योतिषामपि तज्ज्योतिः:' (भ. गी. १३.१८) इति गीतोक्तिः । 


दयानन्दस्तु-- हे विद्वन्‌, यो यज्ञों धुवो5स्ति पृथिवीं वर्धयति त॑ त्वं दूंह । यौ धुवक्षिदस्यस्ति, अन्तरिक्षमा- 
काशस्थान्‌ पदार्थान्‌ पोषयति, त॑ त्वं दूंह । यो5च्युतक्षिदस्यस्ति दिवं प्रकाशयति त॑ त्वं दूंह । यो5ग्नेः पुरीषमस्यस्ति 
तं त्वमनुतिष्ठ । मनुष्यैर्विद्याक्रियासिद्ध त्रैलोक्यस्थपदार्थपोषकं विद्याक्रियामयं यज्ञमनुष्ठाय सुखयितव्यम्‌' इति, तदपि 
न विश्वित्‌, यज्ञस्य क्रियात्मकस्य धौव्यायोगात्‌, ध्ौव्ये वा तस्य वर्धापनासम्भवः | न च कूटस्थः पृथिव्यादीन्‌ वर्धयितुं 
शकक्‍्नोति । दिवं प्रकाशयेत्यर्थबो धकपदाभावो5पि | व्यत्ययाद्याश्रयणात्‌ शतपथविरोधाच्च तदयुक्तमेव । सिद्धान्ते तु 
तत्तदवच्छिन्नचैतन्यकूटस्थत्वाभिप्रायेण धौव्यं सम्भवत्येव ॥१३ ॥ 


युञ्ञते मन॑ उत युंझ्ते धियो विप्रा विप्र॑स्थ बृहतो विपुश्चित: । वि होत्रां दधे बयुनाविदेक 
इन्मही देवस्य॑ सवितुः पर्रिष्टतिः स्वाहाँ ॥१४॥ 


अत्र सायणाचार्याः काण्वसंहिताभाष्ये प्राह:-- 'अस्ति तावत्याचीनवंशाख्या काचिच्छाला । तस्यामाहवनीया- 
इम्नित्रयमैष्टिकवेदिश्व वर्तते । तस्या: शालायाः पुरतः षट्त्रिंशत्पददीर्घा सौमिकवेदिनिर्मातव्या । तस्या वेद्या अग्रभागे 
पूर्वोक्तोत्तवेदि:+ ततः पश्चान्मध्यभागे हविर्धानाख्यो मण्डपो निर्मातव्यः । ततो5पि पश्चात्‌ सदो5$भिधाना काचिच्छाला 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ हे--हे कूटस्थ चिद्रूप त्रिपुरसुन्दर। आप छः प्रकार के भावविकारों से रहित होने के कारण धुव 
हैं, अतः पृथिवी को स्थिर करें। मोक्षरूप स्थिर सुखों के आप निवासभूत हैं, अतः अन्तरिक्ष को सुदृढ़ करें। आप अविचल निवासरूप 
हैं तथा अग्नि आदि समस्त ज्योतिष्पिण्डों के भी पूरक हें । 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ में क्रियात्मक यज्ञ के धुव न होने के कारण अनोचित्य है। धुव होने पर उसकी 
वृद्धि करना भी संभव नहीं है । कूटस्थ तत्त्व पृथिवी आदि का वर्धन करने में भी सक्षम नहीं है। व्यत्यय आदि का आश्रय ग्रहण 
करने के कारण तथा शतपथ-श्रुति से विरुद्ध होने के कारण भी वह अर्थ युक्त नहीं है। हमारे सिद्धान्तपक्ष में तो अवच्छिन्न चेतन्य 
के कूटस्थत्व के अभिप्राय से धुवत्व संगत है ॥१३ ॥ 

मन्रार्थ-वेदपाठ से महत्त्व को प्राप्त, सर्वज्ञ यजमान के वेदवेत्ता होम करने वाले ऋत्विक्‌ यज्ञानुष्ठान में मन और 
इद्धियों को लगाते हैं, क्योंकि सब प्राणियों के मन की वृत्ति को जानने वाले सृष्टिकर्ता ने ही इन ब्राह्मणों को मनोवशीकार 
की सामर्थ्य के साथ रचा है। प्रेरक अन्तर्यामी परमात्मा की सच्ची स्तुति मनोवशीकार ही है। उस परमात्मा के निमित्त हम 
यह श्रेष्ठ आहति देते हैं ॥ हविधान मण्डप बनाकर अध्वर्यु शाला में प्रवेश कर आज्य का संस्कार करके चार बार अहण किये 
हुए आज्य की परिस्तरण-समिदाधानपूर्वक अभ्नि में इस मन्र से आहति दे ॥१४॥ 


भाष्यसार--सोमयाग में प्राचीन वंशशाला के द्वार के समीप पूर्व स्थापित आहवनीय अग्नि में 'युञ्ञते मनः इस ऋचा के 
द्वारा चतुर्गहीत आज्य का हवन किया जाता है। इस याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ शतपथ ब्राह्मण तथा तैत्तिरीय श्रुति में 
उपटिष्ट हे । 
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निर्मातव्या । तस्याः स्थाने प्राचीनशालायाः पुरतो दक्षिणोत्तर भागयोर्हविर्धाननामके द्वे शकटे स्थापिते भवतः । तच्छकटद्वय॑ 
पुरतः प्रवर्त्स तदावरकत्वेन हविर्धानाख्यमण्डपो निर्मातव्यः | तच्च शकटद्वयं सावित्रमन्रहोमादूर्ध्व प्रवर्तनीयम्‌ । तदाह 
तित्तिरि:-- सावित्र्र्चा ह॒त्वा हविधनि प्रवर्तयति, शतपथे च “पुरुषों वे यज्ञ” इत्युपक्रम्य यज्ञाधारभूतसदोहविर्धानि- 
मण्डपस्य पुरुषसन्निवेशतामुक्त्वा हविर्धनिस्य शिरस्त्वमाहवनीयस्य मुखत्वं यूपस्य स्तृपत्वं (शिखात्वम्‌) आम्नी ध्री- 
यमार्जालीययोर्बाहुत्वं सदस उदरत्वं सौमिकवेटे: पश्चाद्धागे स्थितयोराहवनीयगार्हपत्ययोर्जघधनदेशवृत्तित्वातू पादत्वम्‌ । 
उभयतोद्वारं हविर्धानमुभयतोद्वारं च सदः । तस्मादेव पुरुषो 5 प्यन्तपर्यन्तं सुषिरवान्‌ भवति । तत्र हविर्धानप्रवर्तनाभ्य- 
नुज्ञापनाय सावित्रं होम॑ विधत्ते-- चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा सावित्र प्रसवाय जुहोतीति' (श. ३.५.३-१०) । तत्र मन्त्रो 
युझञते मन इति | प्राचीनशालाया द्वारसमीपे पूर्वसिद्ध आहवनीयो वर्तते, तस्मिन्‌ जुहोति। स च पूर्वमाहवनीयो5$पि 
सन्नुत्तरवेद्याख्ये न्यस्मिन्नाहवनीये निष्पन्ने तदपेक्षया गा्पत्यो भवति' इति। मन््रस्यास्थ सविता देवता जगतीच्छन्दः 
श्यावाश्व ऋषि: । 


मन्नार्थस्तु--विप्रा मेधाविनो 5 ध्वर्युप्रमुखा ऋत्विज; विप्रस्य विशेषेणाभिमतफलपूरकस्य प्रापकस्य, बृहतो महतो _ 
विपश्चितो मेधाविनः । यज्ञापेक्षयाउन्ये विपश्चितस्त्वल्पविपश्चित: यज्ञस्तु बृहद्विपश्चित्‌, तस्य विष्णुत्वेन परमेश्वरत्वात्‌ । 
पदद्यसामर्थ्याद्यज्ञ एवाभिमतः । त॑ यज्ञ द्वितीयार्थे षष्ठी । सावित्र प्रसू्त॑ मनो धियो बुद्धीश्न युज्ते । मनसा वाचा च 
यज्ञ यज्ञसम्बन्धि कर्म तन्वते, यज्ञस्य कर्मणि वा मनो वाचं च प्रेरयन्ति । यद्वान्यतो व्यावर्त्य तत्रेव मनो वाच॑ं च 
नियमयन्ति । धियो मनसः पृथडनिर्देशाद्‌ धीशब्देन धीपूर्विका वागुच्यते | तथा होत्रा वषटकर्तारः सप्त होत्रकाश्न यज्ञे 
यज्ञविषये सवित्रानुज्ञाता एवं मनो धियश्व विदधे विदधते कुर्वते । 'लोपस्त आत्मनेपदेषु' (पा. सू, ७.१.४१) इति 
तलोपः । कथमीदृडमाहात्म्यः सवितेति तत्राह--यस्मात्‌ सविता एक इत्‌ एक एव वयुनावितू्‌ प्रज्ञावान्‌ । वयुनमिति 
प्रज्ञानामसु! (निघ. ३.९.१०) | यद्वा वीयते गम्यत इति वयुन यज्ञमार्ग, 'वयुन॑ वेते:' (निरु. ५.१४) इति,निरुक्तवचनातू । 
तस्य यज्ञमार्गस्थ वेदिता एक एवं । तस्य सवितुर्देवस्य परिष्टति, मही महती स्वाहा स्तुतिरूपमिदं द्रव्यं सुहृतमस्तु । 
अध्वर्युप्रमुखा ऋष्विजो बृहतो विपश्चितो यज्ञस्य विषये मनो5न्‍्तःकरणं वाचं च नियुझते 5न्यतो व्यावर्त्य तत्र नियच्छन्ति । 
होत्रा वषटकर्तारश्न सवितुर्देवस्यानुज्ञया5 नुज्ञातास्तत्र मनो घियश्व विदधते । सविता चैक एव । स्वाहेति तस्य सवितुर्मही 
महती परिष्टतिः । ; 


काण्वशाखीयसायणभाष्यरीत्या तु--विप्रस्य ब्राह्मणस्थ यजमानस्य सम्बन्धिनो विप्रा ब्राह्मणा त्र्ग्रत्वज मनो 
युझते संसारचिन्ताभ्यो मनो निवार्य यज्ञचिन्तायां प्रथम नियमयन्ति | ततो धिय इन्द्रियाण्यफि यज्ञार्थेषु नियमयन्ति । 
कीदृशस्य विप्रस्य ? यजमानस्य बृहतो विपश्चित, अधीतवेदत्वाद्‌ बृहत्त्वम्‌, अर्थाभिज्ञत्वाच्च विपश्चित्तम्‌ । कीदृशा 
विप्रा: ? होत्रा होमकर्तारः । तदिदं विप्राणां मनोनियमादिसामर्थ्यमेक इद्रिदधे एक एवं ससर्ज । कीदृश एकः ? वयुनावित्‌ 
सर्वज्ञ, वयुनं सर्वविषयिणी प्रज्ञां विन्दते लभत इति तथोक्त: । संहितायां दीर्घ:। न चैकस्य सर्वसृष्टी विस्मयः कार्य; 
यतः सवितु: प्रेग्कस्यान्तर्यामिणो देवस्य परिष्टतिः सर्ववेदोक्तस्तुति; मही महती । “यः सर्वज्ञः सर्वविद्‌ यस्य ज्ञानमयं 
तपः (मुण्डको. १.१.९), परा5स्य शक्तिविविधैव श्रूयते स्वाभाविकी ज्ञानबलक्रिया च' (श्वे. उ. ६.८) इत्यादिश्रुतिभ्यः । 
द उत्वररीत्या तु--सवित्रा प्रसृता ऋत्विज; मनो मनांसि, उत युझते प्रेरयन्ति, धियो वाचश्च । कर्थभूता कऋत्विज: ? 
विप्रा ब्राह्मणा: शुश्रुवांसो 5 नूचानाः । क्व प्रेरयन्ति मनांसि वाचश्चेति तत्राह--विप्रस्य यज्ञस्य कर्मणीति शेष: | विशेषेण 
प्राति प्रपूरयति जनानां मनोरथानिति विप्रो यज्ञ, फलदान प्रति प्राप्तक्रियाशक्तेविंप्रस्य यजमानस्य वा । ननु क्षत्रियवैश्यावषि 
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यजमानौ भवत इति कुतो विप्रपदस्य यजमानार्थत्वमिति चेन्न, अग्निष्टोमे 'दीक्षितो5यं ब्राह्मणः” इति क्षत्रियवैश्ययोरपि 
तत्काले ब्राह्मणत्वोक्तौ दोषाभावात्‌। होत्राः सप्त वषट्कर्तारः। अथ होत्राः सप्त वषटकर्तारो होत्रा इत्युच्यन्ते, 'अथ 
होत्राः संयाजयन्ति” इति श्रुतेः । सौत्येड5हनि सप्त होतारो वषट्कुर्वन्ति | वयुनाविद्‌ एक इतू। वयुनं वेत्ते, कान्तिर्वा 
प्रज्ञा वा । तेषामृत्विजां मध्ये सवित्रा प्रसूतो ब्रह्माख्य एक एवं ऋत्विग्‌ वयुनावितू त्रिवेदज्ञानान्वितो भैषज्यं करोति । 
दानादिगुणयुक्तस्य देवस्य सवितु: सर्वस्य प्रसवितुः परिष्टतिर्मही महती। यतः स एव यज्ञ प्रेर्य ऋत्विज: प्रस्तूय 
समापयति यज्ञम्‌ | यज्ञो हि वृष्टिद्वारा समस्तं जगद्ठिभर्तीति सवितुर्महती स्तुतिरित्युक्तम्‌ । 


शतपथे च--'स जुहोति । युञ्ञते मन उत युझ्जञते धिय इति मनसा वे च वाचा ,च यज्ञ तन्वते स यदाह युझते 
मन इति तन्मनो युनक्‍्त्युत युझ्ञते धिय इति तद्बाच॑ं युनक्ति धिया धिया ह्ोतया मनुष्या जुज्यूषन्त्यनूक्तेनेव प्रकामोद्येनेव - 
गाथाभिरिव ताभ्यां युक्ताभ्यां यज्ञ तन्वते' (श. ३.५.३.११)। अत्र स्पष्टमेव धीपदेन वागेव विव्षितेत्युक्तम्‌ | 'युझ्ते' 
इत्यस्या मनसा वाचा यज्ञ तन्वत इत्युक्तम्‌ । यदा यदा बुद्धिर्जायते तदा तदा खल्वेतया वाचा जुज्यूषन्ति जीवितुमिच्छन्ति । 
अतः केवलबुद्धेजीवनसाधनत्वाभावेन वाचो पेक्षितत्वाद्धीशब्देन तत्पूर्विका वागुच्यते । जीवनसाधनत्वं विशदयति-- 
अनूक्तेनेति । अनूक्तमनुवचनमध्ययनादिकम्‌, प्रकामः स्वैच्छिकभाषायां गाथा गद्यपद्मात्मिका वाणी, ताभिरेव जुज्यूषन्ति 
तस्मात्ताभ्यां युक्ताभ्यामेव मनोवाग्भ्यां युक्ताभ्यामेव यज्ञ तन्‍्वते । विप्रा विप्रस्थ बृहतो विपश्चित इति।। ये वै ब्राह्मणाः 
शुश्रुवांसो 5 नूचानास्ते विप्रास्तानेवेतदभ्याह बृहतो विपश्चित इति यज्ञो वे बृहद्विपश्चिद्यज्ञभेवेतदभ्याह वि होत्रा दधे 
वयुनाविदेक इदिति वि होत्रा दधते यज्ञं तन्‍्वाना मही देवस्य सवितु: परिष्टतिः स्वाहेति तत्सावित्रं प्रसवाय जुहोति । 
द्वादशतममन्रगतप्रथमविपश्चिच्छब्दस्य ब्राह्मणाः शुश्रुवांसो5 नूचाना ऋित्विज इत्यर्थों विवक्षित इत्यर्थ: | विप्रा इति पद 
तानेवाभ्याह बूते । बृहद्विपश्चिच्छब्दाभ्यां यज्ञो विवक्षित इत्याह--यज्ञो वै बृहद्विपश्चिदिति । होत्राशब्देन यज्ञकर्तारो 5 भि- 
प्रेताः। 'दधे” इत्येतत्‌ “दधते” इत्यस्य बहुवचनस्य स्थाने रूपम्‌। तद्‌ व्याचष्टे--वि होत्रा दधते यज्ञ तनवाना इति | 
यस्मान्मन्रे सवितुर्देवस्येति सविता देवः श्रूयते, ततू तस्मान्मन्रसाध्यं सावित्रं होमं प्रसवाय जुहुयात्‌ । 


अध्यात्मपक्षे तु--विप्रा मेधाविनो विप्रस्य प्रजापतेः परमेश्वरस्य बृहतो विपश्चितो5नन्तज्ञानस्य सम्बन्धिनि 
स्वरूपे मनो युञ्ञते योजयन्ति तस्मिन्नेव मनः स्थापयन्ति । ततः पूर्व तु धियो वाग्व्यापारानपि तत्रेव योजयन्ति, “यच्छे- 
द्वाइमनसी प्राज्ञस्तद्यच्छेज्ञान आत्मनि । ज्ञानमात्मनि महति तद्यच्छेच्छान्त आत्मनि ॥” (कठो. ३.१३) इति श्रुतेः । यद्वा 
धियः सर्वेन्द्रियाणि तत्रैव योजयन्ति | 'वाचं यच्छ मनो यच्छ यच्छ सर्वेन्द्रियणि च' (भा. पु. ११.१६.४२) इति 
श्रीमद्भागवतस्मरणात्‌ । होत्राः सप्त वषट्कर्तारस्तत्रैव मनो वाचं च दथे दधते । कीदृशस्य विप्रस्य ? सवितुः सर्वप्रेरयितु: 
सर्वान्तिर्यामिणो देवस्य जगदुत्पत्त्याद्याक्रीडस्य स्वप्रकाशस्थ वा । कीदृशा विप्रा: ? होत्राः सर्वस्वार्पयितार: । नन्वन्यत्र 
कुतो मनो वाचो न नियमयितव्या इति तत्राह-- एक इदिति। एक एवं स वयुनावितू सर्वबुद्धिप्रत्ययसाक्षी, तस्य 
सर्वात्मित्वात्‌ तदानुकूल्येन सर्वानुकूल्योपपत्तेः। स्वाहा सर्वार्पणमेव तस्य मही महती परिष्टतिर्महत्‌ स्तवनम्‌ । 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ हे--विद्वान्‌ लोग प्रजापति परमेश्वर के अनन्त ज्ञानसम्बन्धी स्वरूप के विषय में मन का योग 
करते हैं, अर्थात्‌ उसी में मन स्थापित करते हैं। उससे पूर्व अपने वाग्व्यापार को भी उसी में संयोजित करते हैं। अथवा अपनी 
समस्त इन्द्रियों को उसमें नियुक्त करते हें । सर्वस्व अर्पण करने वाले होतृगण सबके प्रेरक सर्वान्तर्यामी स्वप्रकाशात्मक उसी देव 
के विषय में मन तथा वाणी स्थापित करते हें, क्योंकि वही एकमात्र सर्वबुद्धि-प्रत्ययगम्य है । उसके सर्वात्मक होने के कारण उसकी 
अनुकूलता से सभी की अनुकूलता हो जाती हे । सर्वस्व का अर्पण करना ही उसकी सर्वश्रेष्ठ स्तुति है । 


श्प्ड शुक्लयजुर्वेदर्सहिता [अ.५ 


दयानन्दस्तु--यथा ये होत्रा विप्राः सन्ति, या बृहतो विप्रस्य विपश्चितः सवितुर्देवस्य यस्य महेश्वरस्य मही 
परिष्टतिरूपा स्वाहास्ति, तां विज्ञायैतस्मिन्रेव देवे मनो उतापि धियो युझ्ते, तथैवैतां विदित्वा$स्मिन्‌ वयुनाविदेको5हं 
मनो विदथे युज्ञे धियं च' इति, तदपि यत्तकिश्वित्‌, लुप्तोपमालड्वारबलेन यथा-तथेति कल्पने मानाभावात्‌ । त्वद्रीत्या 
कस्यचित्‌ साधकस्येदं वचन न परमेश्वरस्य, तस्य साधकत्वायोगात्‌ । तथात्वे च मन्रस्य मनुष्यकर्त॒कत्वापत्ति: । यदपि-- 
'मनो युझते समादधते धियो बुद्धीः कर्माणि वा युज्ञते स्थिराः कुर्वते' इति, तदपि न, श्रुत्या 'तन्वते' इत्यर्थापनात्‌, 
कर्मणां चलस्वभावत्वेन स्थैर्यासम्भवाच्च । 'विप्रस्थानन्तप्रज्ञाकर्मणो बृहतो व्यापकस्य इत्यप्यनर्थ एव, प्रमाणानुल्ले- 
खातू | यत्तु--- “प्रजापतिर्ब विप्र:' (श. ६.३.१.१६) इति प्रमाणमुपन्यस्तम्‌, तत्तु प्रजापतिबोधकत्वे सम्भवति प्रमाणम्‌ । 
अनन्तज्ञानकर्मत्वं तु परमेश्वरत्वान्न विप्रपदार्थत्वात्‌ । स्वाहा सत्यां वाचमू' इति च निर्मूलम, मूलाभावात्‌ । शतपथ- 
श्रुतिविरोधस्तु स्पष्ट एव ॥१४॥ 


इदं विष्णु्वि चंक्रमे त्रेधा नि दंधे पदम। समूंढमस्य पा&सुरे स्वाहा ॥१५॥ 


'अपरं दक्षिण वर्त्मनि दक्षिणस्थानसो हिरण्यं निधायाभिजुहोतीद॑ं विष्णुरिति (का, श्री. ८.३.२७) । पुनरपरमाज्यं 
शालाद्ायेंव संस्कृत्य चतुर्गृहीतं गृहीत्वा दक्षिणस्यानसो दक्षिणचक्रमार्गे हिरण्यं निधाय समिद्वर्ज सशेषमिदं विष्णुरिति 
जुह॒यात्‌ । विष्णुदेवत्या गायत्री मेधातिथिदृष्टा । विष्णु, वेवेष्टि व्याप्नोतीति विष्णुव्यापनशीलः परमे श्वरखिविक्रमावतार 
धृत्वा इदं विश्व विचक्रमे विभज्य क्रमते भूमावेकपद॑ द्वितीयमन्तरिक्षे तृतीय॑ दिवीत्येवं त्रेधापदं निदथे । पांसुरे पांसवो 
भूम्यादिलोकरूपा: सन्ति यस्य तत्‌ पांसुरम, तस्मिन्‌ पांसुरे पदे विश्व॑ समूढं सम्यगन्तर्भूतम्‌ । 

: आध्यात्मिको$र्थ--- सर्वप्राणिनो भूतेन्द्रियमनोजीवभावेनाविशतीति विष्णु: परमेश्वर; त्रेधा पदं निदधे । पद्यते 
ज्ञायतेउनेनेति पदम्‌, भूम्यन्तरिक्षद्युलोकेष्वग्निवाय्वादित्यरूपेण त्रेधा निहितवान्‌ । समूढमस्य पांसुरे । अस्यैव विष्णोरन्यत्‌ 
पदान्तरं विज्ञानघनानन्दमजमद्दैतमक्षरं समूढमन्तहितमविज्ञात शात्राचार्योपदेशविधुरैः । कस्मिन्रिव ? पांसुरे इव । लुप्ती- 
_ ७७७ रर३ूुूुपक्‍पापहपहतह।हफ।8ह9ोटय/७हकफऔयऔ३।ण/छ8क७लएयायए-ण/ः 


स्वामी दयानन्द के अर्थ के अनुसार यह किसी साधक का वचन हो सकता है, परमेश्वर का नहीं। क्योंकि परमेश्वर का 
साधक होना अयुक्त है तथा ऐसा होने पर मन्त्र की मनुष्यकर्त॒कता प्राप्त हो जायगी । युझते' का अर्थ 'स्थिर करते हैं' इस प्रकार 
करना उचित नहीं है, क्योंकि श्रुति ने इसका अर्थ 'तन्वते” किया है तथा कर्मों के चलस्वभाव वाले होने के कारण उनमें स्थिरत्व 
सम्भव नहीं है। इस अर्थ में शतपथ श्रुति का विरोध तो स्पष्ट ही है ॥१४॥ 


मज्रार्थ-सर्वव्यापी त्रिविक्रम का अवतार लेने वाले विष्णु ने इस विश्व को विभागपूर्वक लॉघ लिया। पहले डग से 
भूमि, दूसरे से अन्तरिक्ष और तीसरे से ुलोक (आकाश) को नापा। विष्णु के इन तीन पदों (डगों) में यह सारा विश्व 
अन्तर्भूत है। उस परमात्मा को हम हवि देते हैं॥ घृत का संस्कार कर दक्षिण ह॒विर्धान (शकट) के दक्षिण चक्र मार्ग में 
सुवर्ण को रख कर शालाद्वार की अभ्नि में इस मन्त्र से होम करें। इस मन्त्र में वामनावतार की कथा भी सूचित है ॥१५॥ 


भाष्यसार--याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार 'इदं विष्णु: इस ऋचा से चतुर्गुहीत आज्य का हवन दक्षिण शकट के दक्षिण चक्र 
के मार्ग में किया जाता है। यह विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (८३.२७) में प्रतिपादित है। व्यापनशील परमेश्वर त्रिविक्रमावतार 
धारण करके इस विश्व का विभागशः क्रमण करते हैं। भूमि पर प्रथम पद, अन्तरिक्ष में द्वितीय तथा द्युलोक में तृतीय पद--इस 
प्रकार तीन पदों का निधान उन्होंने किया है। उनके पद में सम्पूर्ण विश्व अन्तर्भूत है । 


आध्यात्मिक अर्थ की योजना इस प्रकार है--समस्त प्राणियों में निविष्ट विष्णु परमेश्वर ने त्रिविध पदों का स्थापन किया 
है। भूमि, अन्तरिक्ष तथा ्युलोक में अग्नि, वायु तथा आदित्य रूप से तीन ज्ञानसाधनों को निहित किया है । इन्हीं विष्णु का दूसरा 


४ रथ ! 
म.१५-१६ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १५५ 


पममेततू | पांसुले रजस्वले प्रदेशे यथा निहित॑ वस्तु नोपलभ्यते तद्गबतू, 'तद्विष्णो: परमं पदं सदा पश्यन्ति सूरयः। 
दिवीव चक्षुराततम्‌” ॥ (वा. सं. ६.५) इति मन्त्रवर्णात्‌ । यद्वा विष्णुस्नरिविक्रमावतार धारी इदं विश्व विक्रान्तवान्‌ त्रिप्रकारेण 
क्षित्यादिषु पद निदधे स्थापितवान्‌ । अस्य पांसुरे रजोयुक्ते पदे लोकत्रयं समूढं सम्मितमासीत्‌ । स्वाहा तस्मै सुहृतमस्तु । 


दयानन्दस्तु-- इदं प्रत्यक्षाप्रत्यक्षं जगतू, विष्णुर्यों वेवेष्टि चराचरं जगत्‌ स ईश्वरो विविध॑ क्रान्तवान्‌ क्राम्यति 
क्रमिष्यति वा । त्रेधा त्रिप्रकारं नितरां दधे निहितवान्‌ दधाति धास्यति वा। पद पद्यते गम्यते यत्तत्‌ पदम्‌। समूढ्ढ 
सम्यगुह्मते5नुमीयते शब्द्यते यत्‌ तत्‌। अस्य त्रिविधस्य जगत: पांसुरे पांसवो रेणवो रजांसि रमन्ते यस्मिन्नन्तरिक्षे 
तस्मिन्‌ स्वाहा सुहुतम्‌' इति, तदपि न सम्यक्‌, क्रमते रचनार्थत्वाप्रसिद्धेः । 'क्रमु पादविश्षेपे” इति धातोर्विपूर्वकस्य 
सुतरां पादविक्षेपार्थत्वप्रसिद्धेः । पद्यते गम्यत इति व्युत्पत्त्यापि कि तत्पदनीयम्‌ ? यदि स्वरूपमेव, तदा स्वरूपस्य 
क्॑ त्रेधा निधानम्‌ ? यदपि “परमेश्वरेण प्रथमं प्रकाशवत्‌ सूर्यादि, द्वितीयं प्रकाशवत्‌ पृथिव्यादि प्रसिद्धम्‌, यच्च तृतीयं 
परमाण्वाद्यदृश्यं सर्वमेतत्‌ कारणावयवेै रचयित्वा5न्तरिक्षे स्थापितम्‌ | तत्रौषध्यादि पृथिव्यामग्न्यादिकं सूर्ये परमा- 
ण्वादिकमाकाशे निहितम्‌ | सर्वमेतत्‌ प्राणानां शिरसि स्थापितवान्‌' इति, तदपि यत्किश्वितू, पृथिव्यादीनामपि पदनी- 
यत्वाभावेन पदत्वायोगात्‌ । यदुक्तमू-- “महीधरः प्रबुक्कति त्रिविक्रमावतारं कृत्वेत्यादिकम' इति, तदपि 
घटादिकार्यपूर्ववर्तिपञ्चमान्यथासिद्धरेकणमेव, प्रतिज्ञामात्रेण वस्त्वसिद्धे, परप्रत्यायनार्थ पञ्मावयवप्रयोगस्यापरिहार्यत्वात्‌, 
अत्र तथाप्रयोगाभावात्‌' सायणाचार्येणापि त्रिविक्रमावतारस्योक्तत्वातू, तस्य मन्त्रसिद्धत्वाच्च ॥१५ ॥ 


इरावती धेनुमती हि भूत& सूंयवर्सिनी मन॑वे दश॒ुस्था। व्य॑स्कभ्ना रोदंसी विष्ण- 
वेते दाधर्थ पृथिवीमभितो मयूखे: स्वाहां ॥१६ ॥ 


'सतुक्स्थाल्यौ भ्रतिगृह्म प्रतिप्रस्थातोत्तरस्येरावती इति पूर्ववत्‌' (का, श्रौ. ८.३.३०)। अध्वर्युणा समर्पिते 
सक्स्थाल्यौ प्रतिगृह्म उत्तरस्यानसो दक्षिणे चक्रमागगें हिरण्यं निधाय इरावतीति चतुर्गृहीतं जुहुयात्‌ । वैष्णवी त्रिष्टप्‌, 
. वशिष्ठ ऋषि: । हे रोदसी, द्यावापृथिव्यौ युवां मनवे मन्वानाय मनुष्याय यजमानाय इरावत्यौ अन्नवत्यौ । 'इरेत्यन्ननामसु 
पठितम्‌' (निघ. २.७.१२)। धेनुमती बहुप्रशस्तधेनुयुक्ते च भूत॑ं भवतम्‌। तथा सूयवसिनी शोभनैर्यवसैरभ्यवहारयैं- 





पद विज्ञानधनानन्द, अज, अद्वैत, अक्षरात्मक शास्राचार्यों के उपदेश से संस्कृत जनों के हृदय में उसी प्रकार निगूढ है, जैसे कि 
बालुकामय स्थान में रखी गई वस्तु. अन्तर्हिंत हो जाती है। उस भगवान्‌ विष्णु को हम अपने को समर्पित करते हें । 


पन्रार्थ-हे चावापृथिवी, तुम इस यजमान के कल्याणार्थ अन्न-जल वाली बहत सी थेनुओं से युक्त, बहत से उत्तम 
खाने के पदार्थ वाली, ज्ञानी यजमान के लिये यज्ञसाथनों को देनेवाली हो। हे सर्वव्यापी परमात्मन्‌! आप स्वर्ग और पृथ्वी 
को स्तंभित किये हए हैं, पृथ्वी को अपने तेज:स्वरूप सूर्य-चद्र आदि के द्वारा सब ओर से धारण किये हुए हैं। उस विष्णु 
को हम यह आहति देते हैं॥ आहवनीय अग्नि के ईशान कोण में रक्चित उत्तर हविर्धान (शकट) के दक्षिण चक्र-मार्ग में 
सुवर्ण एख कर यजमान खुबवे और स्थाली को लेकर बार-बार आहति दे ॥१६ ॥ 


भाष्यसार-कात्यायन श्रौतसूत्र (८ ३.३०) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'इरावती धेनुमती' इस ऋचा से 
उत्तर शकट के दक्षिण चक्र के मार्ग में आज्य का हवन किया जाता है। शतपथ ब्राह्मण में भी याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ 
उपदिष्ट है । 


१५६ द शुक्लयजुर्वेद्संहिता क्‍ [अ.५ 


्ृतक्षीरादिभिरमृताद्यैश्व युक्ते दशस्या दशस्यौ अभिमतफलानां यज्ञसाधनानां वा दात्यौ भवतम्‌ । दाशु दाने' दशतो5सु- 
अत्यये औविभक्तेयदिशश्व | एवं महानुभावे एते रोदस्यौ हे विष्णो त्वं व्यस्कभ्ना विविध स्कम्भितवानसि । तथा 
विशेषेण पृथिवीमभितः सर्वतः मयूखर्मयूखवत्‌ सन्ततैर्जीवैस्तेजोभिवाँ दाधर्थ धारयसि । दाधर्ति' (पा. सू, ७.४.६५) 
इति निपातः | तादृशाय तुभ्यमिदमुत्तरहविर्धानदक्षिणचक्रमार्गे हयमानमन्नं स्वाहा सुहुतमस्तु । 


शतपथे च--'चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा । प्रतिप्रस्थातोत्तरस्य हविर्धानस्य दक्षिणायां वर्तन्या&8 हिरण्यं निधाय 
जुहोतीरावती धेनुमती. . . स्वाहेति स&सवं पल्ये पाणावानयति साक्षस्य सन्तापमुपानक्ति देवश्रुतौ देवेष्वा घोषतमिति 
तद्यदेवं जुहोति' (श. ३.५.३.१:४) । संख्वमित्यादि पूर्ववत्‌ । तद्ददेवं जुहोति यद्‌ यदा एवं वर्त्मद्रये जुहोति, ततू तदा 
संखवं पत्याः पाणौ । देवा ह वै यज्ञ तन्वानाः” इत्यादिना5 उज्याझ्ञनप्रशंसा । न॑नु वैष्णवीभ्यामृग्भ्यां कर्थ हविर्धानयोः 
सम्बन्ध इति चेत्तत्राह--'वैष्णवं हि हविर्धानिम्‌ (श. ३.५.३-१५) । मन्त्रयोर्विष्णुदेवताकत्वेन हविर्धानयोर्विष्णुदेवताकतलं 
युक्तमेव । 'शिर एवास्य हविर्धानम्‌' (श. ३.५.३.२) इत्यत्र यज्ञरूपस्य विष्णो: शिरो हविर्धानमुक्तम्‌ । अथ यत्पल्यक्षस्य 
सन्‍्तापमुपानक्ति' (श. ३.५.३.१६) इति सन्ताप्यमानस्याक्षस्योपाञनं प्रजननोत्पादनम्‌ । सन्तापेन श्रमरूपेण रेतस उत्पा- 
द्वारा प्रजननसम्भवात्‌ सन्तापोपाज़्जनकरणम्‌ | उपाअनस्य पराग्रूपतामपि प्रशंसति-- परागुपानक्ति पराग्घ्येव रेतः 
सिच्यते' (श. ३.५.३.१६) इति | 


अध्यात्मपक्षे-- हे विष्णो, इरावत्यौ विविधप्रशस्तभोग्यान्नवत्यौ बहुप्रशस्तधेनुमत्यौ सूयवसिन्यौ बहुविधाभ्य- 
वहारयैंयुक्ते रोदसी रोदस्यौ च्ावापृथिव्यौ अभिमतफलदात्र्यौ व्यस्कभ्ना विविधं धारितवानसि | यथा पृथिवी ब्रीहि- 
यवादिपूर्णा गवादिपशुपूर्णा सस्योपेता, तथैव च्ौरपि दिव्यामृतस्नरक्वन्दनवनितादि भोगयुक्ता कामधेनुचिन्तामणिसमलहड्डृता 
कल्पवृक्षादियुक्तेति रोदस्योस्तत्तद्योग्यान्नादिमत्त्वेनेरावत्यादिविशेषणानां सूपपत्तिः | विशेषेण पृथिवीमभितः सर्वतो मयू- 
खैर्मयूखवत्सन्ततैर्जवैस्तेजोभिः प्रभावैः शक्तिभि्वां दाधर्थ धारयसि । जीवा अपि कर्मानुष्ठानद्वारा सेदस्योर्धारिण उप- 
युज्यन्ते, उभयोर्जीवानां कर्मफलत्वातू, परमेश्वरस्य सामर्थ्यरूपैः प्रभाव: शक्तिभिश्व सर्वस्य विधृतत्वाच्च । मयूखेः पर्वतिर्वा 
अभितः पृथिवीं धारयसि, तेषां धराधरत्वात्‌, भगवच्छक्त्युपबूंहितत्वात्‌, तत्रापि तन्मयूखोपपत्तेः । रोदस्योरज्रवृष्ट्यादिद्वारा 
देवत्वादिव्यसामर्थ्येंनाप्यभीष्टदातृत्वात्‌ ते दशस्यौ । 


दयानन्दस्तु--'यथा सूर्य: स्वकिरणैः स्वकान्तिभिः सर्व भूम्यादिकं जगत संस्तभ्याकृष्य धरति, तथैव परमेश्वर: 
प्राणो वा स्वसामर्थ्येन सर्व प्राणादिकं जगद्गचयित्वा सन्धार्य व्यवस्थापयति' इति, तदप्यसड्जतम्‌, किरणैः कान्तिभिश्व _ 


|| फ0/७$ल्ररररररररर ौस्‍््ा॒ा“ा::ूपूह भभभपपूप/ह"»ैेंए"/ै 

अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है--हे विष्णुदेव,विविध तथा प्रशस्त भोग्य अन्नों से युक्त,विशिष्ट धेनुओं से युक्त, अनेकविध 
सस्यों से पूर्ण, अभिमत फलों को प्रदान करने वाले चुलोक तथा पृथिवीलोक को आपने सन्धारित किया है | विशेषतः पृथिवी को 
किरणों की भाँति फैले जीवों से अथवा अपने प्रभाव से आप सर्वतः धारण करते हैं। जीवगण भी कर्मानुष्ठानों के माध्यम से चुलोक 
एवं पृथिवी के धारण करने हेतु उपयुक्त किये जाते हैं| चुलोक तथा पृथिवी का अन्न वृष्टि के प्रदान से देवमय है तथा दिव्य सामर्थ्य 
से भी अभीष्ट फल प्रदान करने के कारण वह 'दशस्य' शब्द से अभिहित है । 


स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ असंगत हे, क्योंकि 'इरावती, धेनुमती_ इत्यादि रोदसी के विशेषणों का भूमि तथा वाणी 
का बोधकत्व युक्त नहीं है। 'रोदसी” के धारण से ही समस्त विश्व का धारण उपपन्न हो जाने पर पृथिवी तथा वाणी की किरणों की 
कल्पना और उनके द्वारा सम्पूर्ण जगत्‌ के धारण की कल्पना करना निरर्थक परिश्रम है। दशा' शब्द का दशन अथवा दन्त तथा 
जिह्ना अर्थ कैसे हो सकता है ? यह सब स्वेच्छाचारिता मात्र है ॥१६ ॥ 


म. १६-१७ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १५७ 


पृथिव्यादिधारकत्वे मानाभावात्‌ । प्रकाशकत्वं तु सम्भवति तैः | मन््रे यथातथापदाभावाच्च दृष्टान्तासड्रति: | यदपि-- है 
विष्णो, यस्त्वमिरावती धेनुमती सूयवसिनी भूमिर्वाग्‌ वास्ति, तां भूमि स्वाहा हि किल वाणी भूतमुत्पन्नं सकल॑ जगच्च 
मयूखैरभितो दाधर्थ धरसि रोदसी व्यस्क्नाः प्रतिबध्नासि, तस्मे दशस्थाय मनवे वयमेते च सर्व जगन्निवेदयामो 
निवेदयन्तीत्येक:' इत्यप्यसड्रत्तम्‌, इरावतीधेनुमतीत्यादीनां रोदसीविशेषणत्वेन भूमिवाचोर्बोधकत्वायोगात्‌ । रोदस्यो 

्धारणेनैव सर्वधारणोपपत्तौ पृथिव्या वाण्याश्व मयूखकल्पन तद््वारोत्पन्नसर्वजगद्धारणकल्पनमव्यापारेषु व्यापारायितमेव । 
बयमेते सर्व जगत्रिवेदयामो निवेदयन्ति' इत्यपि निर्मुलमेव । यत्तु 'दशास्य' इत्यत्र “दशा इवाचरति तस्मै' इति, तदपि 
यत्किज्जितू, तथात्वेउपि स्पष्टार्थनुक्तेः। प्रथमहिन्दीभाष्ये तु--दन्तमध्यस्थजिल्लावदाचरणशीलाय तुभ्यम्‌! इत्युक्तम्‌, 
द्वितीये तु दशनवद्‌ दनन्‍्तवच्चाचरणशीलायेत्युक्तमू, तद्‌ द्वयमपि परस्परविरुद्धं निरर्थकम्‌ | दशाशब्दस्य दशनं दन्ता 
जिह्ा चेति कथमर्थ इति सर्वमेतत्‌ सर्वतन्त्रोच्छुद्डलस्थैव शोभते ॥१६ ॥ 


देवश्रुती' देवेष्वा घोषतं प्राची प्रेत॑मध्व॒रं कल्पय॑न्ती ऊर्ध्व॑ यज्ञ न॑यतं मा जिहरतम्‌। 
स्व॑ गोष्ठमा ब॑दतं देवी दुर्ये आयुर्मा निर्वादिष्टं प्र॒जां मा निर्वादिष्टमत्र रमेथां वर्ष्मन्‌ 
पृथिव्या: ॥१७ ।। 


'दक्षिणया द्वारा55नीता पत्नी पाणिभ्या& शेषं प्रतिगृह्माक्षधुरावनक्ति पराग्देवश्रुताविति' (का. श्रौ. ८. ३. 
२८)। प्रतिप्रस्थात्रा समानीता पत्नी होमशेषेणाज्येनाक्षस्यो भावग्रभागावज्ज्याद्‌ देवश्रुताविति मज्रेण | हे हविद्ध॑नि, 
देवश्रुती देवसभायां प्रसिद्धौ अक्षाग्रभागौं युवां यजमानो5यं यक्ष्यतीति देवेष्वाघोषतमुच्चध्वनिना कथयतम्‌ | 'प्राची 
प्रेतमिति वाचयति' (का. श्रौ. ८.४.३) | हविर्धानियो: शकटयो:ः प्रवर्त्यमानयोः प्राची प्रेतमिति मन्त्र यजमानं वाचयेत्‌। 
हे उभे शकटे, युधां प्राची प्राड्मुखे प्रेतं प्रकर्षेण गच्छतम्‌ । कीदृशे युवाम्‌ ? अध्वरं कल्पयन्ती इदं कर्म फलजननसमर्थ 
कुर्वाणे | किद्योर्ध्वमुपरिवर्तिदेवान्‌ प्रति यज्ञ नयतं प्रापपतम्‌, मा जिह्रतं मा कुटिले भवतम्‌। 'ह्नु कौटिल्ये” इति 
धातो; यद्वा 'हल चलने' इति धातो रूपम्‌, चलन भ्रृशं मा कुरुतम्‌ । 'स्वं गोष्ठमिति च खर्जतीति' (का. श्री. ८.४.४) | 
हविर्धानयोरनसोः प्रवर्त्यमानयोः प्रमादात्‌ खर्जति चक्रसंघर्षजं ध्वरनिं कुर्वति सति स्वं गोष्ठमिति मज्र॑ वाचयेदिति 
तत्पायश्चित्तम्‌ । अक्षशब्दाभावे तु नेदं वाचनम्‌ । “गृहा वै दुर्या:' (श. ३.५.३.१८) इति श्रुतेर्दु्येंशब्देन गृहसदृशे शकटे 
लक्ष्येते | हे देवी हविधनि दुर्ये गृहसदृशशकटद्वयरूपे देवते, स्वं गोष्ठं यजमानस्य स्वकीयं वा स्थानमावदतं सर्वतः 
कथयतम्‌। हे दुर्येषु गृहेषु साधुरूपे हविधनि वा, यो5यमक्षशब्दस्तेन यजमानस्य गृहं यथा बहुनां गवां स्थानं भवति, 
तथा कथयतम्‌, युवाभ्यामुच्चारितं तथैव स्थादिति । यजमानस्य पशव: समृद्धाः स्युरिति ब्रूतमित्यर्थ: | किल्न, आयुर्मा 


मन्रार्थ-हे अक्षथुरों ! तुम देवसभा में प्रसिद्ध हो, देवताओं से उच्च स्वर में कहो कि यजमान यज्ञ करता हे। हे 
शकट ! यज्ञ का समर्थन करते हुए पूर्वमुख जाओ, यज्ञ को ऊर्ध्वलोकवासी देवताओं के समीप ले जाओ, कुटिल मत बनो। 
है गृहसमान शकटरूप देवताओं ! अपने गोष्ठ को सब ओर से कहो कि वे यजमान की आयु को पशु-पुत्र आदि से सम्पन्न 
बनावें, उसके प्रति दुर्भावना न रखें। आप सब लोग पृथ्वी के इस देवयजनरूप स्थान में क्रीड़ा करें ॥१७ ॥ 

भाष्यसार--का त्यायन श्रौतसूत्र (८ :४.३-५) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार देवश्रुतो देवेषु' इस कण्डिका के 


मन्रों से शकटों के चलने के समय यजमान द्वारा वाचन तथा अभिमनत्रण किया जाता है। शतपथ ब्राह्मण तथा तैत्तिरीय श्रुति में 
याज्ञिक प्रक्रिया के अनुरूप अर्थ उपदिष्ट हे । 


१५८ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


निर्वादिष्ट यजमानस्य यावदायुरस्ति तावत्सवव मा निराकार्षम्‌ । वदतेलुडि मध्यमपुरुषद्विवचने रूपम्‌ । यद्ठा निः कुत्सा- 
याम्‌ । निकृष्टं पशुधनादिरहितमायुर्मा उच्चारयतम्‌ | प्रजां च निकृष्टां निरंशां मा निर्वादिष्टं मा उच्चारयतम्‌, अर्थाद्‌ 
युवाभ्यामुच्चारितं तथैव स्यादित्यभिप्रायः | यजमानाय प्रजां पुत्रादिरूपां मा निराकार्षट वा । अनेनाक्षशब्देनायुअजयो- 
निराकरण मा भूत्‌। उभयबद्धो यो5क्ष, स दुष्टवाग्‌ वरुणदेवरूप:। 'वरुणो वा एप दुर्वागुभयतोबद्धों यदक्षः' (श. 
३.५.३.१९) । तस्मात्‌ शापरूपदुर्वाक्यपरिहारायाशीर्वादरूपं सुवाक्यमनेन मन्नेण प्रार्थ्यते, 'सुवाग्देव दुर्य आवद* इति 
तैत्तिरीयश्रुतेः । 'पश्चादुत्तरवेदेखिषु प्रक्रमेषु मत्या वा नभ्यस्थेउभिमश्रयते5त्र रमेथामिति” (का. श्री. ८.४.५)। अनभ्य- 
स्थप्रवर्तनं परित्यज्य स्थापिते शकटे उभे अभिमन्त्रयेत । कुत्र स्थापिते ? इति चेदुच्यते--पश्चादुत्तरवेदेखिषु प्रक्रमेष्वित्येक: 
पक्ष; मत्या चेत्यपरः पक्ष: । यत्रे स्थापनीये इति स्वस्य मतिस्तत्रेत्यर्थ:। शेष सूत्र तूपरिष्टाद्‌ व्याख्यास्यते । हे शकटे, 
पृथिव्या वर्ष्मन्‌ वर्ष्षणि भूमेः शरीरभूते5त्रास्मिन्‌ देवयजने युवां रमेथां क्रीडां कुरुतम्‌ । 'वर्ष्मन्‌ः इत्यत्र सुपां सुलुक्‌' 
(पा. सू. ७.१.३९) इति सुपो लुकि, 'न डिसम्बुद्धयो:” (पा. सू ८.२.८) इति नलोपाभावः | देवयजनस्य भूमेः शरीरत्वं 
तु--वर्ष्ष होतत्‌ पृथिव्या यद्देवयजनम्‌” इति । 


शतपथे च--'अथापर चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा । उपनिष्क्रामति दक्षिणया द्वारा पलीं निष्क्रामयन्ति स दक्षिणस्य 
हविर्धानस्य दक्षिणायां वर्तन्या& हिरण्यं निधाय जुहोतीदं विष्णुर्विचक्रमे - - - स्वाहेति संख्रवं पत्ये पाणावानयति 
साक्षस्य सन्तापमुपानक्ति देवश्रुतौ देवेष्वाघोषतमिति प्रयच्छति प्रतिप्रस्थात्रे खुच॑ं चाज्यविलापनीं च पर्याणयन्ति पलीमुभौ 
जघनेनाग्नी' (श. ३.५.३.१३) | दक्षिणहविर्धानशकटवर्त्मनि होत्रार्थमन्यच्चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा प्राचीनवंशादुपनि- 
ष्क्रामेत्‌ पलीं चाक्षधुराभ्यञ्ञनाय दक्षिणया द्वारा निष्क्रामयेत्‌ । सो<ध्वर्युर्दक्षिणस्य हविर्धानिस्थ शकटस्य दक्षिणचक्र- 
रेखायां हिरण्यं निधाय जुहयात्‌ संख्रवं जुहूलिप्तम्‌ । सा पली संखवेण आज्येन अक्षस्य सन्‍्तापं सन्तप्यते चक्रसडूर्षेणेति 
सन्तापश्चक्रवलयसंस्पर्शप्रदेश; त॑ चक्रद्य उपानक्ति । अनुलोमाञ्ञन॑ कुर्यान्न प्रतिलोमम्‌ | पुनः पाणिमावर्तयेत्‌ । 'पत्नी 
पाणिभ्यां शेष प्रतिगृह्माक्षधुरावनक्ति पराग्‌ देवश्रुताविति' (का. श्री. ८.३.२८) | शालाया दक्षिणेन द्वारेणाध्वर्युणानीता 
पत्नी प्राग्गतं हस्तं प्रत्यगनया कर्षन्ती उभाभ्यां हस्ताभ्यां चतुर्गृहीतस्य हुतशेषं प्रतिगृह्म अक्षस्य धुरौ पराग्‌ अनभ्यावृत्तम्‌ 
उत्तानेन दक्षिणेन हस्तेन देवश्रुताविति मन्रेणाज्ज्यादुदक्संस्थम्‌ । “न च हस्तमावर्तयति' (११.६) इत्यापस्तम्ब: | युग- 
पदुभयोर्धुरोरञझनं न पृथक्‌, देवश्रुताविति मन्त्रस्य द्विवचनान्तत्वात्‌ । 


'अथ वाचयति | प्राची प्रेतमध्वरं कल्पयन्ती इत्यध्वरो वे यज्ञः प्राची प्रेतं यज्ञ कल्पयन्ती इत्येवैतदाहो र्ध्व॑ यज्ञ 
नयतं मा जिहृरतमित्यूथध्वमिमं यज्ञं देवलोक॑ नयतमित्येवैतदाह मा जिह्वरतमिति तदेतदस्मा अह्लामाशास्ते समुद्रहोव 
प्रवर्तयेयुर्य था नोत्सजेंतामसुर्या वा एषा वाग्‌ याउक्षे नेदिहासुर्या वाग्वदादिति यद्युत्सजेंताम्‌' (श. ३.५.३.१७) । प्रैषानन्तरं 
हविर्धानयोः प्रवर्तनकाले वाचयति प्राची प्रेतमिति मन्त्रेण | मन्त्रार्थस्तृक्त एवं । 'अध्वरो वे यज्ञ, ध्वरतिहिंसाकर्मा' 
(निरु. १.८) । हिंसा नास्तीत्यध्वरः स यज्ञ: | “या वेदविहिता हिंसा नियतास्मिश्वराचरे । अहिंसामेव तां विद्याद्वेदाद्धर्मो 
हि निर्बभौ” ॥ (म. ५.४४) | मा जिह्वरतमित्यस्याभिप्रायमाह--अह्ललामाशास्त इति। समुद्ृह्नोव प्रवर्तयेयु: शकटम्‌, 
तस्य व्याख्यानम्‌- यथा नोत्सर्जेतामिति । यथाउत्यन्तनिर्षेण दुष्ट्रध्वनिविसरगो न स्यात्तथा प्रवर्तयेयुरित्यर्थ: । अक्षध्वने: 
श्रवणकट्त्वादसुर्यत्वम्‌ू। तदाह--असुर्या वा एपा वाग्‌ याउक्ष इति। 'एतद्बाचयेत्‌। स्वं गोष्ठमावदतं देवी दुर्ये 
आयुर्मा निर्वादिष्ट प्रजां वा निर्वादिष्टमिति तस्यो हैषा प्रायश्ित्ति:' (श. ३.५.३.१८) । प्रमादाद्‌ ध्वन्युत्पत्तौ स्वं गोष्ठमिति 
मन्त्र वाचयेत्‌ । यजमानस्य गोष्ठं गवां स्थानमावदतं सर्वतः शब्दयतम्‌, समृद्ध स्थादिति ब्रूतम्‌ । आयुरस्मदायु प्रजां 


म.१७ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता | १५९ 


च पुत्रादिरूपां मा निर्बाधिष्टमिति सायणाचार्य: । मूले तु निर्वादिष्टमित्येव पाठ; तस्यैवायमर्थ*। तस्यासुर्यस्य ध्वनेरियं 
प्रायश्षित्ति: । 


केषाबिद्रीत्या उत्तरवेदेः पश्चात्‌ सञ्जाराद्‌ विक्रमत्रयं परित्यज्य यत्र देशे तयोः स्थापनं भवति, सा हविर्धानयोर्मात्रा 
स्थापनदेशप्रमाणम्‌ । स्वपक्षे तु नात्र मात्रास्ति | यत्रैव स्वयं मनसा मन्येत, तत्राप्यतिदूरं च विसृज्य मध्ये स्थापयेदिति 
तत्रैव शतपथे (३.५.३.१९) कण्डिकायामुक्तम्‌ । ते अभिमञ्रयते । अत्र रमेथां वर्ष्मन्‌ पृथिव्या इति वर्ष्म होतत्‌ पृथिव्ये 
भ्रवति दिवि हास्याहवनीयो भवति नभ्यस्थे करोति तद्धि क्षेमस्य रूपम्‌' (श. ३.५.३.२०) 4 स्थापनान्तरं हविधनि5भि- 
मन्रयेत--अत्र रमेथामिति मन्रेण । पृथिव्या वर्ष्पणि शरीरे5त्र देशे हे हविध्धनि, रमेथां रति कुरुतम्‌ | दिवि ह्वास्येति 
तत्र हेतुः। यस्मादुत्तरवेदिरूप आहवनीयो द्युलोकस्थानीयो5तस्तदधोवर्तिदेशस्य पृथिवीशरीरत्वं युज्यते | नभ्यस्थे 
यथा नाभ्याधारफलके भूमिष्ठे भवतस्तथा कुर्यात्‌ । "नाभि नभं च! (पा. सू. ५.१.२) इति नाभिशब्दस्य यत्र्त्ययप्रयोगे 
नभादेश: । उत्तरत्र प्रदेशस्य भूस्प्शें भ्रंशः कदाचिद्धवेतु, अत एव क्षेमस्य रूपं भवति। तदुक्त कात्यायनेनापि-- 
'पश्चादत्तरवेदेखिषु प्रक्रमेषु मत्या वा नभ्यस्थेउभिमन्त्रयते5त्र रमेथामिति' (का. श्री, ८.४.५) । अयमभिप्राय:--नाभौ 
भवं नभ्यं चक्र तत्र फलकत्रयं भवति। तत्र यन्मध्यमं फलकं तत्नभ्यस्थमित्युच्यते । उत्तरवेदिर्वक्ष्यते | यत्र प्रणीत 
आहवनीयो5ग्निः स्थाप्यते, तस्याः पश्चाद्‌ द्विपदात्मकं प्रक्रमत्रयं परित्यज्य तत्र स्वमतिपरिकल्पिते देशे वा नातिदूरे 
नातिसमीपे द्वे अपि अनसी युगपत्स्थापिते भवतः। तत्र तन्नभ्यस्थमेकेकस्थापि शकटस्य यथा भवेत्‌ू, तथा शकटद्गयं 
स्थापयित्वा5भिमन््रयेत । इदानीं तथाविधं चक्रमनो वा न प्रचलति, यादृशं सूत्रकृता व्याख्यातृभिर्वाभिप्रेतमिति वृत्तिकृत्‌ । 
एवं श्रुतिसूत्रसम्मतमेव पूर्वोक्तव्याख्यानम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे तु -- हे देवश्रुतौ प्रकृतिपुरुषौ उमामहेश्वरौ लक्ष्मीनारायणो सीतारामौ राधाकृष्णौ वा, युवां 
देवेष्वग्नीन्द्रादिषु-देवश्रुतौ देवत्वेन जगन्नाटकसूत्रधारत्वेन जगदुत्पत्तिस्थितिलयलीलाकर्तृत्वेन वा श्रुतौ विश्रुतौ प्रसिद्धी 
युवां शरणागतरक्षकौ इत्यभयवाच आघोषयतम्‌ उच्चध्वनिना कथयतम्‌ | युवां प्राचीनभक्तानामाभिमुख्येन प्रागञ्जतः 
प्राइमुखौ प्रेतं प्रकर्षेण गच्छतम्‌। खीत्वं छान्दसम्‌ । कीदृशौ युवाम्‌ ? अध्वरं वैदिकहिंसारहितं यज्ञं कल्पयन्ती 
कल्पयन्तौ फलजननसमर्थ कुर्वाणौ यज्ञ चोर्ध्वमुपरिवर्तिदेवान्‌ प्रापयतम्‌, अग्निमत्रशक्त्यादिरूपेण तयोरेव हविर्भुग्भ्यो 
हविश्लापकत्वात्‌ । हे शरणागतवत्सलौ, कथश्ितू प्रमादेन बहिर्मुखान्‌ दुश्वरितानप्यस्मान्‌ भक्तान्‌ प्रति मा जिह्ृरतं 
कुटिलौ प्रतिकूलौ मा भवतम्‌ । हे देवी, हे देवौ विविधक्रीडापरायणौ, युवां दुयें गृहरूपौ भक्तानामाश्रयभूतो । भक्तानां 
स्वं स्वीयं गोष्ठं गवां त्वदाराधनार्थ दधिदुग्धघृतादिसाधनानां धेनूनां स्थानं वत्रजम, अथवा गवां वाचामिन्द्रियाणां च 
स्थानं शरीरं सर्वतः कथयतम्‌, समृद्धमिति शेषः । युवयोः सत्यसडुडल्पत्वेनामोघवाक्त्वेन च युवाभ्यामुच्चारितस्य क्रिया- 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--हे प्रकृति-पुरुष, उमामहेश्वर, लक्ष्मीनारायण, सीताराम अथवा राधाकृष्ण ! आप दोनों अग्नि, 
इन्द्र आदि देवताओं में जमन्नाटक के सूत्रधार के रूप में अथवा जगत्‌ की उत्पत्ति, स्थिति तथा विलय की लीला करने वाले के 
रूप में प्रसिद्ध हें। आप शरणागत के रक्षक हैं, अतः अभय वाणी का उदघोष करें। आप प्राचीन भक्तों के अभिमुख आगमन करें। 
वैदिक हिंसारहित यज्ञ को फलप्रद बनाते हुए उसको उपरि लोकों में स्थित देवताओं तक अ्राप्त करावें । हे शरणागतवत्सल, प्रमाद 
से बहिर्मुख वृत्तिवाले हमारे दुश्अरित होने पर भी हम लोगों के प्रतिकूल न हों | हे विविध क्रीडा करने वाले, आप दोनों भक्तों के 
आश्रयस्थल हें, भक्तों को अपनी आराधना के साधनों के स्थल अथवा वाणी तथा इन्द्रियों के स्थान शरीर की समृद्धि निर्दिष्ट करें। 
हमारी देव, ऋषि आदि से सम्मत आयु को विच्छिन्न न करें | पुत्रादि प्रजाओं को बाधित न होने दें तथा हे देवों, भूमि के शरीररूपी 
देवयजनस्थान हमारे हृदय में आप क्रीडा करें । क्‍ 


१६० शुक्लयजुर्वेद्संहिता [ अ.५ 


फलाश्रयत्वोपपत्तेः । किद्, नो 5स्माकमायुर्देवर्ष्यादिसम्मतमायु, निर्वादिष्ट मा बाधिष्ट मा निराका्षम्‌ । त्वदुपासनासहकारि 
पुत्रादिरूपां प्रजां च मा निराकार्षम्‌ । हे देवेषु देवश्रुतै, पृथिव्या भूमे्वर््षण शरीरभूते देवयजने5स्मद्धुदये रमेथां 
क्रीडां कुरुतमिति । 


स्वामिदयानन्दस्तु--हे मनुष्या, यथा यो देवेषु देवश्रुती घोषतं व्यक्त शब्दं कुरुते, यः प्राची कल्पयत्यध्वरं 
यज्ञं प्रेत प्रेत आनयतं नयतस्ते च रोदसी यथा मा जिहररत॑ कुटिले न भवेतां तथा कुरुतम्‌ । ये देवी दुर्ये स्वं गोष्ठं 
समन्तात प्राप्तुतस्ताभ्यां कस्याप्यायुर्मा निर्वादिष्टं प्रजां मा निर्वादिष्टं विनष्टां मा कुरुतम्‌ । पृथिव्यामन्तरिक्षस्य मध्यवर्ष्मणि 
जगति रमेथां तथानुतिष्ठतम्‌' इति । भावार्थस्तु-- मनुष्यैर्यावज्जगदन्तरिक्षस्य मध्ये वर्तते, तावता सर्वेण बहनि सुखानि 
सम्पादनीयानि' इति, तत्सर्वमपि स्वाभ्यूहितमात्रम्‌, पदार्थासड्ड्तेः । यदुक्तम्‌--दिंवश्रुतौ यथा दिव्यविद्याश्रुतौ विद्वांसो' 
इति, तदप्यसड्रतम, मूले यथापदाभावात्‌, लुप्तोपमालड्डाराश्रयणे मानाभावात्‌ । देवपदेन दिव्यविद्याग्रहणमपि निर्मूलम्‌, 
'देवेषु विद्वत्सु दिव्यगुणेषु वा! इत्यप्यसड्जभततम, मनुष्यादिवद्‌ देवजातेः साधितत्वेन देवपदेन तदतिरिक्तग्रहणे मानाभावातू । 
कथश्ित्तदड़ीकारे5पि त्वद्रीत्या जडाभ्यां ताभ्यां कः कर्थ प्रकृष्टमश्जति ? तथात्वे वा सर्वो5पि तथैव प्रकृष्टमञ्जेतू, 
देशाकाशयोः साधारणकारणत्वेन विशिष्टहेतुत्वानुपपत्तेश्व । कथ॑ च तयोरहिंसनीयकल्पकत्वम्‌ ? कथ॑ं वा तयोरुत्कृष्ट- 
विज्ञानशिल्पसड्रमनीयप्रापकत्वम्‌ ? यज्ञपदस्य विज्ञानशिल्पगमनीयमर्थ इत्यपि प्रमाणापेक्षम्‌ | तयोः कौटल्यमपि कं 
सम्भाव्यते ? यदि प्रकृतिजं कौटल्यं तदा कथं त्वदुक्त्या तन्निरोधः ? अप्राप्ती च निषेधायोगः । देवी दिव्यगुणसम्पन्रे' 
इत्यप्यसड्रतम्‌, प्रमाणानुपलम्भात्‌ । 'दुर्य गृहस्वरूपे' इत्यपि निर्मूलम्‌ । स्व॑ गोष्ठं गवां स्थान कि कथं च ते तत्पाप्स्यतः ? 
वर्ष्नन्‌ सुखवृष्टियुक्ते पृथिव्या अन्तरिक्षस्य मध्ये रमेथामिति कयोर्नियोगः सम्भवति ? वर्ष्मन्नित्यस्य सुखवृष्ट्युपेतार्थत्वे 
मानाभावश्न । हिन्द्यां तु 'स्वं गोष्ठं किरणानामवयवानां च स्थानस्य आवदतमुपदेशनिमित्तकत्वमस्तु इत्युक्तम, तदपि 
निरर्थक॑ निष्प्रमाणं च। हिन्दीव्याख्यानमपि न संस्कृतव्याख्यानमनुसरति ॥१७ || | 


विष्णो्नुक वीर्याणि प्रवोच यः पार्थिवानि विममे रजांश४सि। यो अस्कंभायदुत्तर९ क्‍ 
सथस्थं' विचक्रमाणख्नेधोरुगायो विष्णवे त्वा ॥१८॥ 


“उत्तरेण परिक्रम्य दक्षिणमुपस्तभ्नाति विष्णोर्नुकमिति' (का. श्रौ. ८४.६) | अध्वर्युद्रयोरप्यनसोरुत्तेण परिक्रम्य 
दक्षिणमनो निरुणद्धि । शकटाग्र (यत्र युगं बध्यते) वोढुमुपस्तम्भनकाष्ठस्योपरि स्थापयेदित्य र्थः । तिस्रो वैष्णव्यस्त्रिष्ट भः । 
द्योरम्ते विष्णवे त्वेति यजुः। “'नु' 'कम्‌' इत्यवधारणार्थको निपातसमुदाय: । विष्णोर्व्यापनशीलस्य त्रिविक्रमावतारस्य 
|  ॒ एख//[ र  प्प/पभैफ"/णजफणफणएणएथ-्एहफ्ए्ए्ए/णण/ए 


स्वामी दयानन्द द्वारा उल्लिखित मन्त्रार्थ तथा भावार्थ पदों के अर्थ की संगति न होने के कारण स्वेच्छाकृत है । देवपद 
से दिव्य विद्या अर्थ ग्रहण करना मूलरहित है। दुर्ये' का अर्थ 'गृहरूपवाली' करना भी निर्मूल है। हिन्दी व्याख्या भी संस्कृत 
व्याख्या से सम्बद्ध नहीं है ॥१७ ॥ 

मज्ञार्थ-मैं सर्वव्यापी भगवान्‌ विष्णु के किन-किन कर्मों का गुणगान करू, अर्थात्‌ परमात्मा की क्‍या स्तुति करूँ, 
उनकी तो महिमा अपार है। उस परमात्मा ने भूमि, अन्तरिक्ष और स्वर्गसम्बन्धी ज्योतियों को रचा है। जो परमात्मा तीन लोक 
में अग्नि, वायु और सूर्य के रूप से तीन पद धारण करता हुआ महात्माओं से गाया गया है, उसने ऊपर के देवताओं के 
स्थानरूप चुलोक को स्तम्भित किया है। हे स्थूण काष्ठ ! विष्णु देव की प्रसन्नता के लिये मैं तुमको गाड़ता हैँ ॥ अध्वर्यु 
दोनों हविधानों (शकटों) को उत्तर की ओर से परिक्रमण कर दक्षिण हविधान को इस मत््र से स्तम्भ पर खड़ा करे और 
अभ्निकोण में स्थुण गाड़े ॥१८ ॥ 


म.१८ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १६१ 


वा कर्माणि प्रपश्चोत्पत्त्यादिलक्षणानि प्रवोच॑ प्रब्रवीमि | कथंभूतस्य विष्णोरिति तत्राह--यो विष्णु: पार्थिवानि रजांसि 
परमाणून्‌ पृथिव्यन्तरिक्षादिलोकान्‌ वा, 'लोका रजांस्युच्यन्ते' (निरु. ४.१९), विममे निर्मितवान्‌ परिगणितवांश्व । पुनरपि 
कथंभूतस्य ? यो विष्णुरुत्तरमुपरितनं सधस्थं देवानां सहवासस्थानं सह देवास्तिष्ठन्ति यस्मिस्तत्‌ सधस्थम्‌, 'सधमा- 
: दस्थयोश्छन्दसि' (पा. सू ३.६.९६) इति सहस्य सधादेश: । द्युलोकरूपमस्कभायद्‌ यथा द्यौर्न पतति तथा स्तम्भितवान्‌ । 
'स्कम्भ रोधने' “क्रद्यादिभ्यः श्नः” (पा. सू३.१.८३) इत्यत्र हेरनुवृत्ती 'छन्द्सि शायजपि' (पा. सू ३.१.८४) इत्यनेन 
शायजादेश: । यद्यपि हौपरे श्नाप्रत्ययस्य शायजादेशो विहितो नास्ति, तथापि व्यत्ययेन लट्यपि श्नः शायजादेशः । 
पुनरपि कथंभूतस्य ? यख्तरिधा विचक्रमाणस्तरिषु लोकेषु पदत्रयं निदधौं। उरुगाय उरुभिर्महात्मभिर्गीयत इत्युरुगाय; 
उरुधा बहुविधं वा गीयत इत्युरुगाय उरुगमनो वा। “दक्षिणतः स्थृुणामुपनिहन्ति विष्णवे त्वेति” (का. श्रो. ८.४.७) । 
हे स्थृणे काष्ठ, विष्णवे हविर्धानशकटाभिमानिविष्णुप्रीत्यर्थ त्वां निहन्मि, निखनामीति शेषः । 


शतपथे च--अभेीत्तरेण पर्येत्याध्वर्युदक्षिण& हविर्धानमुपस्तभ्नाति विष्णोर्नुक॑ - - - विष्णवे त्वेति मेथीमु- 
पनिहन्तीतरतस्ततो यदु च मानुषे” (श. ३.५.३.२१)। अभोत्तरेणेति | दक्षिणहविर्धानस्थोत्तरतः परीत्य पुरोदेशं गत्वा 
दक्षिणं हविश्वनिमुपस्तभ्नाति । यथा5धो न पतेत्‌ तथोपरतम्भनकाष्ठे स्थापयेतू। मन्नतरार्थस्तृक्तः । 


विष्णवे त्वेति। हे मेथीस्तम्भ, विष्णवे हविर्धानशकटाय त्वा उपहम्मीत्यर्थ: | कुत्र निहन्यादिति तत्राह--इत- 
रतस्ततो यदु च मानुष इति। मानुषे शकटधारणे यत्स्थानमीषाग्रेतरभागस्तदुत्तरत्र मेथीं निहन्यादित्यर्थ:। “उत्तरतः 
स्थृणां पूर्ववत्‌, उभे वा दक्षिणत;, इतरतस्तत: यदु च मानुष इति श्रुतेरिति' (का. श्री. ८.४.९-१२) | मण्डपस्योत्तरतो 
हविर्धानियोः पश्चिमेन गत्वा हविर्धानशकटस्योत्तरपूर्वकोणे5 ध्वर्युरेव विष्णवे त्वेति स्थृणामुपनिहन्यात्‌ू, अथवा उभे 
स्थृणाहविर्धानस्य दक्षिणपाश्चें एवाध्वर्युनिहन्यात्‌ । ततो5नन्तरं ययोः कोणयोः पूर्वनिखाते ततो5नन्‍्ययोः कोणयोरेकैका- 
मुपनिहन्यात्‌ । यर्दि प्रथममंशयोर्निखाते तदा श्रोण्यो; यदि प्रथम दक्षिणतस्तत उत्तरत इति चतस्नो5पि स्थूृणा दाक्षि- 
ण्येनोपहताः स्युरिति । यच्च मानुषे लोकविषये5नसः प्रसिद्धमुपरि वलकानिधानबन्धनाधिकस्थूणानिखननादि यच्च 
दशारलिपरिमितहविधरनिनिष्पादने वलकानिधानादि प्राप्णोति, तदपि दृढीकरणार्थ कुर्यात्‌ । 


अध्यात्मपक्षे तु--यः कश्नन लोकोत्तरः पार्थिवानि रजांसि पार्थिवपरमाणून्‌ विविधतया विममे परिगणयति, 
सो5पि विष्णोः श्रीमन्नारायणस्य वीर्याणि रामकृष्णादिरूपेणाचरितानि पराक्रमबहुलानि सुखरूपाणि कर्माणि, नु वितर्के, 
कि परिगणयितुं शक्‍्नोति ? न शक्‍्नोतीत्यर्थ:। “विष्णोर्नु वीर्यगणनां कतमो5ह्हतीह यः पार्थिवान्यपि कविर्विममे 
रजांसि' ( भा. पु २. ७. ४०), काले यैर्वा विमिता: सुकल्पैर्भूपांसव: खे मिहिका द्युभासः' इत्यार्ष भाष्यरूपपुराणवचनात्‌ । 
य उत्तरमुपरितनं सधस्थं देवानां सहस्थानं द्युलोकाख्यमस्कभायत स्कम्भितवान्‌ू, स एवं उरुगाय उरुभिरपरिगणितै:ः 
कविभिरुरुधा बहुधा गीयते । त्रिविक्रमो भगवान्‌ विश्व विचक्रमाणख्रे धा भुवि दिव्यन्तरिक्षेषु पदत्रयं निदधाति । किमर्थम्‌ ? 
विष्णवे यज्ञाय यज्ञस्य रक्षणाय । अन्यथा5सुरायत्ते संसारे यज्ञा लुप्येरन्‌ | तादृशं त्वां परमात्मानमहं संश्रय इति 





भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (८ :४६-७, ९-१२) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार “विष्णोर्नुकम' 
इस कण्डिका के मन्तरों से दक्षिण शकट का प्रतिष्ठापन तथा स्थृणास्तम्भ का निखनन (गाड़ना) किया जाता है। शतपथ ब्राह्मण में 
याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है। 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--जो कोई लोकोत्तर पार्थिव परमाणुओं को परिगणित करता है, वह भी श्रीमन्नारायण विष्णु 
के राम-कृष्णादि रूपों से पराक्रम वाले सुखरूप कर्मों को क्या गिन सकता है? अर्थात्‌ नहीं गिन सकता। जिसने ऊपर के 


१६२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ. ५ 


शेष: । अथवा तादृशाय विष्णवे व्यापनशीलाय परमात्मने त्वदर्थमेव त्वां वयं॑ भजाम इति शेष, भगवद्धजनस्य 
भगवदर्थत्वोपपत्ते, 'यत्करोषि यदश्नासि यज्जुहोषि ददासि यत्‌ । यत्तपस्यसि कौन्तेय तत्कुरुष्व मरदर्पणम्‌ ॥/ (भ. गी. 
९.२७) इति गीतोक्तिः । 


दयानन्दस्तु--विष्णोः परमेश्वरस्य नु शीघ्र क॑ सुखरूप॑ वीर्याणि प्रकथयेयम्‌, यः पार्थिवानि पृथिव्या विकारान्‌ 
अन्तरिक्षे विहितानि विममे विविधतया मिमीते, रजांसि लोका; यः सर्वाधारो5स्कभायत प्रतिबध्नाति, उत्तरमन्तावयवं 
सथस्थं यत्‌ सह तिष्ठति तत्‌ कारण संगृहय विचक्रमाणो यथायोग्यं जगद्रघ्लनाय कारणपादान्‌ प्रक्षिपन्‌ त्रेधा त्रिप्रकाराणि, 
उरुगायो यो बहनर्थान्‌ वेदद्वारा गायत्युपदिशति स; विष्णवे व्यापनशीलाय यज्ञाय त्वा 'तं परमेश्वर जानीथ' इति । 
अन्वये तु--“यस्य वीर्याणि विद्वांसो वदन्ति, य॑ सर्वे संश्रयन्ते, त॑ देवमहं प्रवोच नु शीघ्रमाश्रये, तं जानीथ' इंति, 
तदुभयमपि यत्किश्वितू, अध्याहारबाहुल्यात्‌, सरलव्याख्यानमपहाय द्रविडप्राणायामाश्रयणाच्व | यच्च 'सह तिष्ठति 
यत्तत्कारणं संगृह्य विचक्रमाणो जगद्गचनाय कारणपादान्‌ प्रक्षिपन' इत्युक्तम, तदसड्भतम्‌, सत्कार्यवादे कारणात्मकस्य 
कार्यस्य कारणाभिन्नत्वात्‌ तत्सहभावानुपपत्तेः। असत्कार्यवादस्त्वनुपपन्न एव, तन्त्वादिकारणभेदेन पटादिकार्यानिरू- 
पणात्‌, प्रक्षेपस्थ नियोगार्थत्वानुपपत्तेश्व, कारणेषु पदत्वानुपपत्तेश्न । यत्तु हिन्धाम्‌ू--कारणस्यांशान्‌ योजयति' इत्युक्तम्‌, 
तदपि कुशकाशावलम्बनम्‌, प्रत्यक्षश्रुतस्य विष्णोरित्यस्य सम्बन्धमपहाय कारणपदस्यान्वेषणस्योपस्थितं परित्यज्यानु- 
पस्थितकल्पनायाः सदोषत्वेनानौचित्यात्‌ । 'पृथिव्या गुणैरुत्पन्ना विकाराः' इत्यप्ययुक्तम, गुणानां द्रव्यानुत्पादकत्वातू । 
'पाश्चास्यैरवयवैः सहभावीनि कारणानि रुरोध' इत्यप्यनर्थ:, पाक्षात्यपौरस्त्ययो: कालभेदेन सहभावाभावात्‌ ॥१८ ॥ 


. दिवो वां विष्ण उत वां पृथिव्या महो वां विष्ण उरोरन्तरिक्षात्‌। उभा हि हस्ता वसुना 
पृणस्वा प्रय॑च्छ दक्षिणादोत स॒व्याद्विष्णंवे त्वा ॥१९॥ 


'दिवो वेत्यु्तरं प्रतिप्रस्थातोत्तरतः स्थृणां पूर्ववदिति (का. श्रौ. ८४.८-९) । यथाध्वर्युदक्षिणशकटं मन्रेणोपष्ट भ्य 
विष्णवे त्वेति स्थृणां निखातवान्‌, एवं प्रतिप्रस्थातोत्तरशकटे कुर्यात्‌ । हे विष्णो, दिवो द्युलोकाद्वा पृथिव्या भूलेकाद्वा 
उरोर्विस्तीर्णादन्तरिक्षलोकाद्वा समानीतेन वसुना द्रव्येण उभा हि हस्ता उभावषि स्वकीयौ हस्तौ पृणस्व पूरयस्व । 


_. ७७७0७ ीीन्‍ऑन्‍्टस्‍न्‍स्‍् "पापा भभ:न्‍नजिभ"हपफ्ज/ह//्///)?फौ ्॒ 
देवों के निवास चुलोक को स्थिर रखा है, वही ऋषियों द्वारा बहुधा प्रशंसित त्रिविक्रम भगवान्‌ यज्ञ के रक्षणार्थ विश्व को व्याप्त 
करते हुए भूलोक, द्युलोक तथा अन्तरिक्ष में अपने तीन पादों को स्थापित करते हैं । 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ तथा अन्वय दोनों ही अध्याहारों की अधिकता के कारण उचित नहीं हैं। सरल 
व्याख्या को छोड़ कर द्रविड़ प्राणायाम का आश्रय युक्तियुक्त नहीं होता। 'जगत्‌ की रचना के लिये कारणभूत पादों को स्थापित 
करते हुए यह कहना असंगत है, क्योंकि सत्कार्यवाद में कारणात्मक कार्य कारण से भिन्न नहीं होता। अतः दोनों का एक साथ 


रहना असिद्ध नहीं है। असत्कार्यवाद तो असिद्ध है ही। हिन्दी अर्थ में भी पृथिवी के गुणों से उत्पन्न विकार यह कहना अनुचित 
है, क्योंकि गुण द्र॒व्यों के उत्पादक नहीं होते ॥१८ ॥ 


मजार्थ-हे सर्वव्यापी परमात्मा! आप स्वर्गलोक से, पृथ्वीलोक से और विस्तीर्ण अन्तरिक्षत्ोक से भी धन लाकर 
हमारे दोनों हाथ भर दो, धन से भरे दाहिने या बाएँ हाथ से अनेक प्रकार के धनरत्म लाकर हमें दो। हे काष्ठस्तम्भ ! विष्णुदेव 
की प्रीति के लिये मैं तुमको गाड़ता हैँ ॥ इस मन्त्र से प्रतिप्रस्थाता उत्तर भें शकट को खड़ा करता हआ भूमि का खनन कर 
पूर्ववत्‌ स्तम्भ को गाड़े ॥१९॥ है हु 


म.१९ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १६३ 


ततो धनपूण्णदक्षिणाद्‌ आ उत सत्याच्च हस्तातू प्रयच्छ बहुकृत्व आवृत्त्या प्रकृष्टं मणिमुक्तादिधनमस्मभ्यं देहि। 
तृतीयया व्यत्ययेन वा दक्षिणेन, अपि च स्येन हस्तेन उभाभ्यां हस्ताभ्यामौदार्येण प्रयच्छ । हे स्थूणे, विष्णवे विष्णुप्रीत्यर्थ 
त्वा निहन्मि । 


शतपथे च--'अथ प्रतिप्रस्थाता | उत्तरछ हविर्धानमुपस्तभ्नाति दिवो वा विष्ण उत वा पृथिव्या महो वा 
विष्ण उरोरन्तरिक्षात्‌ । उभा हि हस्ता बसुना पृणस्वा प्रयच्छ दक्षिणादोत सब्याद्विष्णवे त्वेति मेथीमुपनिहन्तीतरतस्ततो 
यदु च मानषे तद्यद्वैष्णवैर्यजुर्मिरुपचरन्ति वैष्णव& हि हविर्धानम्‌' (श. ३.५.३.२२) इति पूर्वोक्त एवार्थ: समर्थ्यते । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे विष्णो व्यापनशील परमेश्वर, दिवो वा पृथिव्या वा महत उरोरन्तरिक्षात्‌ समानीतेन वसुना 
धनेन उभो हस्त करो आपृणस्व पूरयस्व । दक्षिणात्‌ सव्याच्च हस्तादू धनमभीष्टं प्रयच्छ । विष्णवे विष्णुप्रीत्यर्थमेव 
त्वः त्वां वय॑ं भजाम: । यद्दा हे विष्णो व्यापनशील व्यापकविष्णोरंशभूत जीवात्मनू, तपस्यया उपासनया दिवो द्युलोकात्‌ 
पृथिव्या ररोर्विस्तीर्णादन्तरिक्षादानीतीन वसुना उभौ हस्तौ आपृणस्व पूरयस्व, दक्षिणात्‌ सव्याच्च हस्तात्‌ प्रयच्छ । 
विष्णवे विष्णुप्रीत्यर्थम्‌ | अत्र विष्णुपदं परमेश्वरपरम्‌ । 


दयानन्दस्तु-- हे विष्णो, त्वं कृपया5स्मान्‌ दिवः प्रसिद्धादग्नर्विद्युतो वा उभौ हस्तौ बलवीययौं वसुना5 5पृ- 
णस्व सुखानि प्रयच्छ, प्रीणीहि प्रीणय । दक्षिणाद्‌ दक्षिणपार्श्वाद्‌ आ अभितः उत च सब्याद्‌ वामपार्श्वात्‌ पृथिव्या: 
सकाशादुतपन्ने भ्यः पदार्थे भ्य, महो महत्त्त्वाच्चाव्यक्तादुतोरोरन्तरिक्षाद्‌ वा वसुना दां पृणस्व तं त्वां विष्णवे यज्ञाय 
वयमर्चयेम” इति । हिन्दीभाष्ये तु--'हे विष्णो, दिवः प्रसिद्धादग्नेर्विद्युत उभौ हस्तौ वसुना द्रव्येण सार्थमापृणस्व 
सुखेः पूरयस्व | पृथिव्या उत्पन्नेः पदार्थरपि महत्तत्त्वादव्यक्ताद्दा उरोरन्तरिक्षाद्‌ द्रव्येण सार्ध दक्षिणवामपार्श्राभ्यां 
सुखानि प्रयच्छ | त्वां यज्ञाय योगविज्ञानाय वयमर्चयेम' इति, तदुभयमपि न, बहभिर्निरर्थकैः शब्देः प्रयुक्तैरप्यभि- 
प्रायस्यास्पष्टत्वातू । (दिवः' इति पदस्य अग्निना विद्युता च कः सम्बन्ध: ? हस्ता इति हस्तशब्दस्य वाच्यार्थमपहाय 
बलवीर्यो' इत्यर्थकरणमपि निर्मुलमेव । परमेश्वरस्य साकारत्वापत्तिभयाद्यदि मुख्यार्थत्यागेन लाक्षणिकार्थाश्रयणम्‌, 
तदा तत्साकारत्वाड्रीकरणमेव कुतो न क्रियते ? हस्तप्रसज़द दक्षिणाद्धस्तात्‌ सव्याद्धस्तादित्येवार्थों युक्त, सव्य- 
दक्षिणपार्थयोरपि निराकारे$नुपपत्तेः | वस्तुतस्त्वत्र यत्किश्जित्नलापेन धूलिप्रक्षेप एवं कृतो दयानन्देन । उत्पत्तिबोधर्क 





भाष्यसार--का त्यायन श्रौतसूत्र (८ ४. ८-९) में प्रतिपादित याज्िक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार 'दिवो वा' इस कण्डिका 
द्वारा प्रतिप्रस्थाता ऋत्विक्‌ उत्तर शंकट का स्थापन तथा स्थृणास्तम्भ का निखनन करता है। शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक प्रक्रिया के 
अनुकूल अर्थ उपटदिष्ट है। 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है--हे व्यापनशील परमेश्वर विष्णु ! ुलोक अथवा पृथिवी अथवा विस्तीर्ण अन्तरिक्ष से 
आनीत धन के द्वारा दोनों हाथों को परिपूर्ण करें। दाहिने तथा बाएं दोनों हाथों से हमें वांछित धन प्रदान करें। विष्णुदेव की 
प्रसन्नता के लिये हम आपकी आराधना करते हें । 

अथवा हे व्यापक विष्णु के अंशभूत जीवात्मा, तपस्या के द्वारा चुलोक, पृथ्वी अथवा विस्तृत अन्तरिक्ष से लाये गये धन 
से दोनों हाथों को पूर्ण करो तथा दाहिने एवं बाएं दोनों हाथों से परमेश्वर के प्रीत्यर्थ वितरित करो । 

स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित संस्कृत एवं हिन्दी व्याख्याओं में मन््र में अनुक्त बहत से शब्दों के अध्याहार के बाद भी 
अस्पष्टता है। 'दिवः पद का अग्नि तथा विद्युत्‌ से क्या सम्बन्ध है ? हस्त शब्द के वाचक अर्थ को छोड़कर बल तथा वीर्य अर्थ 


१६४ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


पदमत्र मन्त्रे नास्त्येव । तस्मातू पृथिव्या: सकाशान्महत्तत्त्वादव्यक्ततत्त्वादुसननैर्रव्यैः सार्थ सुखस्य याच्ञआप्यसड्डलैव, 
महःपदस्य महत्तत्त्वार्थव्वे मानाभावश्च । अव्यक्ततत्त्वपर्द तु मन्त्रे नतरां विद्यते । सुखबोधकमपि पद मन्त्रे नास्त्येव । 
तस्मादयमर्थ: यत्किश्वित्अलपनान्नातिरिच्यते ॥१९ ॥ 


प्र तद्दिष्णुं: स्तवते वीर्यरेण मृगो न भीमः कुंचरो गिरिष्ठा:। यस्योरुषु त्रिषु विक्र- 
मंणेष्वधिक्षियन्ति भुव॑नानि विश्वां ॥२० ॥ 


'प्र तद्विष्णुरिति वाचयति मध्यमं छद्िरालभ्येति' (का. श्री. ८.४.१३) । हविर्धाने काष्ठर्निष्पाद्य उपरि छादनादिकं 
कुर्यादित्याह । पूर्व या हविधनमण्डपनिर्माणसामग्री शकटस्योपरि निहिता, तया सामग्या हविर्धानिमण्डपं चतुःस्तम्भं 
निष्पाद्य तत्र तत्र यत्‌ छदिखियनिधानं कृतम्‌, तत्र यन्मध्यमं छदिरालभस्वेत्यध्येषणया यजमानेन मध्यमच्छदिष आलम्भं 
कारयित्वा प्र तद्विष्णुरिति यजमानं वाचयेत्‌ | हविर्धानशकटाच्छादनं तु वख्रादिना कर्तव्यम्‌ । यस्य विष्णो;, उरुषु 
लोकत्रयव्यापकत्वेनातिविस्तृतेषु त्रिषु विक्रमणेषु विश्वा विश्वानि सर्वाणि भुवनान्यधिक्षियन्त्यधिवसन्त्यन्तर्भवन्ति, ततः 
स लोकवेदप्रसिद्धो विष्णु, वीर्येण वीरस्य कर्म वीर्य तेन वीयेंण साधारणभूतेन वीरकर्मादिना प्रस्तवते प्रस्तूयते प्रकर्षेण 
स्तूयते, व्यत्ययेन यकः स्थाने शप्‌ । यथा गिरिष्ठा: पर्वतस्थितः कुचरः कुत्सित॑ हिंसनं चरतीति कुचर; भीमो बिभेत्यस्मादिति 
भीमः सर्वप्राणिभीतिजनक: गिरिस्थायी गिरिष्ठा, मृगो न सिंह इव वीयेंण निमित्तेन वीरकर्मणा स्तूयते तद्गत्‌ । 


हीनोपमानत्वात्‌ पूर्वोक्तादन्यद्‌ व्याख्यात्युव्वटाचार्य:। तथाहि--मृगो मृग्यते भक्तैर्यः स मृग; मृजूष्‌ शुद्धो' 
इति धातोः। मार्ष्ठि शोधयतीति वा मृग इन्द्र:। भीमो भीषण: । कुचरः क्वायं चरतीति भक्तैरन्वेष्यत इति कुचरः । 
क्वशब्दस्य सम्प्रसारणं छान्‍्दसम्‌ । गिरिष्ठा गिरिमेंघ: तत्र वृष्ट्यर्थ तिष्ठतीति गिरिष्ठास्तथाविध इन्द्र इव प्रस्तूयते । 
यद्वा नशब्दो5नर्थकः पादपूरण: | तथा च मृगः शोधकत्वेन पावकः। भीमों बिभेत्यस्मादिति भीम: 'भीषास्माद्वातः 
पवते भीषोदेति सूर्य" (तै. उ. २.८) इति श्रुतेः। कुचरः कौ पृथिव्यां रामकृष्णादिरूपेण चरतीति कुचरो विष्णुरेव । 
गिरिष्ठा गिरि वाण्यां गिरौ देहे वान्तर्यामिरूपेण तिष्ठतीति गिरिष्ठाः। अयमेवाध्यात्मिको प्यर्थ: । 


ब्राह्मणानुसारेण तु विष्णु्विर्धानाख्यः शकट: तस्य यदुपरि वर्तमान मध्यम छद्रिस्ति तत्स्तूयते । उत्तरवेदे: 
प्रत्यक्‌ त्रिषु विक्रमणेष्वतीतेषु निधीयमानस्य यस्योपरि शीर्षकपालस्थानीयं मध्यम छदिरस्ति, तस्य अधि उपरि सर्वतो 


___॒  रररर ्् फकहफह9फ-फ:फपफहतहतद्रापनाहश।ण।ड७थ७थ पस्‍प+5ए:ः”/”ण७ड:फ 
करना भी मूलरहित है । परमेश्वर के साकार सिद्ध होने के भय से यदि वाच्यार्थ को छोड़कर लाक्षणिक अर्थ का आश्रय लिया गया 
है, तो परमेश्वर की साकारता ही क्यों नहीं स्वीकार की जाती ? निराकार होने पर तो बाएं तथा दाहिने पार्श्व की भी संगति नहीं 
होती है। अतः यह अर्थ समीचीन नहीं हे ॥१९ ॥ 


मज्रार्थ- वह परमात्मा, जिससे चराचर जगत्‌ भयभीत रहता है, जो सिंह के समान पराक्रमी है, जो पृथ्वी पर मत्स्य 
आदि के रूप में अवतार लेता है, जो देह में अन्तर्यामी के रूप में स्थित है, वह सर्वव्यापी परमात्मा असुरों का बध कर तथा 
भक्तों की और धर्म की रक्षा कर अपने इन पराक्रमों के कारण स्तुतियोग्य है, जिस परमात्मा के तीन महान्‌ डगों के रखने 
के स्थान तीन लोकों में सब लोक निवास करते हैं॥ मध्यम छदि का स्पर्श कर इस मन्त्र को पढ़े ॥२० ॥ 

भाष्यसार-कात्यायन श्रौतसूत्र (८४.१३) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार प्र तद्‌ विष्णु: इस ऋचा का पाठ 
हविर्धान मण्डप की मध्यम छदि (मण्डपाच्छादन) का स्पर्श करते हुए यजमान से कराया जाता है । शतपथ ब्राह्मण में हविर्धान 
शकट को विष्णुरूप कहा गया है। 


म. २०-२१ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १६५ 


विश्वा भुवनानि शीर्षकलापस्थानान्यन्यानि छदींषि निवसन्तीति सायणाचार्य:ः | “अथ मध्यमं छदिरुपस्पृश्य वाचयति 
प्र तद्दिष्णु: स्तवते . . . . . विश्वेतीद७ हेवास्यैतच्छीर्षकपालं यदिदमुपरिष्टादधीव ह्ोतत्क्षियन्त्यन्यानि शीर्षकपालानि 
तस्मादाहाधिक्षियन्तीति” (श. ३.५.३.२३) | एतदनुगुणोर्थस्तृक्त । 


दयानन्दस्तु--यस्योरुषु त्रिषु विक्रमणेषु विश्वानि भुवनानि अधिक्षियन्ति, यश्वासौ विष्णुर्वीयेंण भीमः कुचरो 
गिरिष्ठा मृगो न सिंह इव विचरन्‌ प्रस्तवते उपदिशति, तत्‌ तस्मात्‌ स नैव कदापि विस्मरणीय:” इत्याह । यद्यप्ययमर्थो 
नातीव विरुद्धस्तथापि 'उरुषु विक्रमणेषु' इत्यस्य स्वारस्यं त्रिविक्रमावतारधारिण उरुषु विस्तीरेंषु विक्रमेषु पादविश्षेपेषु 
सर्वाणि भूतान्यन्तर्भुतानीत्यत्रैवेति ॥२० ॥ 


विष्णो र॒राटमसि विष्णोः श्नष्ते स्थो -विष्णो: स्थूरंसि विष्णोर्धुव्रो5सि । वैष्णवर्मसि 
विष्णवे त्वा ॥२१॥ 


“विष्णो रराटमिति रराट्यामिति' (का. श्रो. ८.४.१५) | रराट्यामालभस्वेत्यध्येषणया यजमानेन रराट्यां स्पर्श- 
यित्वा वाचयेत्‌ | हविर्धानाख्ये पूर्वोक्ति द्े शकटे दक्षिणोत्तरभागयो:ः स्थापयित्वा तदावरकत्वेन परितो ह॒विर्धानाख्य॑ 
मण्डपं कुर्यातू। स च मण्डपो विष्णुदेवताकत्वाद्‌ विष्णुरित्युपचर्यते | विष्णोश्व मूर्तिधरस्य सर्वावयवसद्धावाल्ला- 
टस्थो5वयवो<प्यस्ति । तद्गद्‌ हविर्धानमण्डपस्यापि पूर्वद्वारवर्तिस्तम्भयोर्म ध्ये काचिद्‌ दर्भभयी माला ग्रथ्यते । सा 
तदाधारभूतस्तिर्यग्‌ बन्धो वात्र सम्बोध्योच्यते--हे माले, अथवा हे तदाधारभूत तिर्यग्वंश, त्वं विष्णोमूर्तित्वेनोपचरितस्य 
हविर्धानमण्डपस्य रराटमसि ललाटस्थानीयो5सीति काण्वसंहितास्थसायणभाष्याशय: । 





मन्त्रार्थ इस प्रकार है--जिन विष्णुदेव के त्रिलोकव्यापी, अतिविस्तृत तीन पादों में समस्त लोक अधिष्छित हैं, अर्थात्‌ 
अन्तर्भूत हैं, वही लोक तथा वेदों में प्रसिद्ध विष्णु वीर कर्मों के संकीर्तनादि से संस्तुत किये जाते हैं । वे विष्णु (भक्तों को) पवित्र 
करने वाले, (दुष्टों के लिये) भीषण अथवा अनुशासनकर्ता, राम-कृष्ण आदि रूपों से पृथिवी पर अवतरित होने वाले तथा वाणी में 
अथवा शरीर में अन्तर्यामी रूप से अवस्थित हैं। 


यद्यपि इस मन्त्र में स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ हमारे सिद्धान्तानुसारी अर्थ से अधिक विरुद्ध नहीं है, तथापि 
'विस्तीर्ण पादों में" इसका तात्पर्य त्रिविक्रमावतार धारण करने वाले (वामनावतार विष्णु) के विस्तीर्ण पादप्रक्षेपों में समस्त प्राणी 
अन्तर्भूत हैं, यही हे ॥२० ॥ 


मन्रार्थ- हे दर्भभालाकार वंश! तुम यज्ञरूप विष्णु के ललाटस्थानीय हो। हे ललाट के प्रान्त! तुम दोनों यज्ञरूप 
विष्णु के ओष्ठसन्धि रूप हो। हे बृहत्‌ सूची ! तुम यज्ञीय मण्डप की सूची हो। हे ग्रन्थि! तुम यज्ञीय विष्णुरूप मण्डप की 
मजबूत गाँठ हो। हे हविर्धान ! तुम विष्णुसम्बन्धी हो, इस कारण विष्णु की प्रीति के लिये तुम्हारा स्पर्श करता हैँ ॥ दोनों 
हविर्धानों (शकटों) को दक्षिणोत्तर स्थापित करके उनके ढकनों का मण्डप बनावे। हवि्धान मण्डप के पूर्वद्वारवर्ती स्तम्भ के 
मध्य में कुशों की माला गूँथे ॥२१॥ 


भाष्यसार-- कात्यायन श्रोतसूत्र (८ ४.१५-१९) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार 'विष्णो रराटम्‌' 
इस कण्डिका के मन्त्रों से हविर्धान-मण्डप के पूर्व द्वार के स्तम्भों के बीच में गूंथी गई दर्भ की माला का स्पर्श, बगल के दो 
तृणनिर्मित छादनों का स्पर्श, काठ की बनी हुई बड़ी सूई से रज्जु के द्वारा द्वारशाखाओं का बन्धन, ग्रन्थि का बन्धन तथा सुनिर्मित 
हविर्धान-मण्डप का स्पर्श इत्यादि कार्य अनुष्ठित किये जाते हैं। तैत्तिरिय तथा शतपथ श्रुतियों में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल 
मन्रार्थ उपदिष्ट है। 


१६६ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [अ.५ 


“विष्णो: श्नष्रे स्थ इत्युच्छाय्यौ' (का. श्री. ८.४.१६) | उच्छाय्यावालभस्वेत्यध्येषणया द्वयोरुच्छाय्ययोर्यज- 
मानेनालम्भं॑ कारयित्वा विष्णो: श्नप्ने स्थ इति मन्त्र वाचयेत । आलम्भनस्य युगपत्कर्तुमशक्यत्वाद्‌ भेदेन प्रत्येक 
ररास्यथोरुच्छाय्ययोश्र वाचनप्रेषालम्भनानि भवन्ति । उच्छाय्यौ रराटो प्रान्तावुपस्पृश्य वाचयवीत्यर्थ: | उच्छीयेते 
इत्युच्छूय्यौ दशारलिप्रमाणौ पार्श्वस्थो कटौ | तथा च॒ हे रराट्यौ, युवां विष्णोर्विष्णुनामकस्य हविधनिमण्डपस्य 
इ्नप्ले स्थः श्नज्ने सुक्किणी ओष्ठसन्धिरूपे भवश्नः। द्वार्या परिषीव्यति लस्पूजनिप्रतिहतया रज्ज्वा विष्णोः 
स्यूरसीति' (का. श्री. ८.४.१८), प्राग्व&शछ हविर्धानम्‌' (का. श्रौ. ८.४.२१) इत्यादिना हवि्धानमण्डपकरणं 
वक्ष्यति सूत्रकारः। तत्र पूर्वमपरं च द्वारद्वय क्ृधरलिविस्तारं कर्तव्यम्‌ू, 'पूर्वमपरं च द्वारे कुरुत: (७.५) इंति 
सत्याषाढसूत्राच्च । एवमेकैकस्यापि द्वारस्य द्वारि स्थित स्थूणाद्वयं भवति । द्वारद्रयस्थ चतस्तरो द्वार्य:। ताश्छदीषि । 
लस्पूजन्यां बृहत्यां काष्ठमय्यां सूच्यां प्रोतया रज्ज्वा द्वारशाखाः सीव्यति, बध्नीयाद्‌ एकोकृत्य दृढाः कुर्यात्‌ । हैं 
लस्पूजनि, त्वं विष्णोविष्णुनामकस्य हविर्धानमण्डपस्य सम्बन्धिनी स्यूरसि | सीव्यत्यनेनेति स्यू: सूचिरसि | षिवु 
तन्तुसन्ताने' । च्छवोः शूडनुनासिके चः (पा. सू६:४.१६) इति वस्योडादेशः । विष्णोर्धुवो$सीति ग्रन्थि करोति' 
(का. श्रौ. ८.४.१९)। परिषीवणारम्भे रज्जुमूले ग्रन्थि कुर्यात्‌ । हे रज्जुग्रन्थे, त्व॑ हविधनिस्य सम्बन्धी भूत्वा 
धरुवोउसि स्थिरो भवसि। प्राग्व&8श& हविर्धान॑ निष्ठाप्य वैष्णवमसीत्यालभते' (का. श्रौ. ८.४.२१-२२) इति 
प्रागग्रैव॑शैर्मण्डपं निर्मायानेन मन्रेण स्पृशेत्‌ । हें हविर्धान, त्वं वैष्णवमसि विष्णुदेवताकत्वेन तत्सम्बन्धि भवंसि | 
तस्माद्विष्णवे विष्णुप्रीत्यर्थ त्वा त्वां स्पृशामीति शेषः। हविर्धानस्थ विष्णुदेवताकत्वं तित्तिरि्टर्शयति-- वैष्णव 
हि देवतं हविर्धानमिति' इति । 


शतपथे--अथ रराट्यामुपस्पृश्य वाचयति । विष्णो रराट्मसीति ललाट& हैवास्यैतदथोच्छाया उपस्पृश्य 
वाचयति विष्णो: श्नप्ले स्थ इति स्रक्के हैवास्यैते अथ यदि पश्चाच्छदिर्भवतीद& हेवास्यैतच्छीर्षकपालं यदिद॑ 
पश्चात्‌” (श. ३.५.३.२४) | ररणाट्यां रराटीम्‌ । अस्य हविर्धानस्थ एतद्‌ रराट्य्ाख्यमड़ं ललाटं॑ खल्वसि। तस्माद्‌ 
उच्छायौ द्वारशाखे द्वारस्यो भयपार्श्ववर्तिनी तृणादिनिर्मिते प्रावरण तावुपस्पृश्य वाचयति--विष्णोरिति । विष्णो्ईवि- 
र्धानस्थ श्नप्ने सक्किणी ओष्ठसम्बन्धिनी स्थः। पश्चाच्छदिष: स्थानं प्रशंसति--इदं पश्चाच्छदि्विर्धानाख्यस्य 
यज्ञशिरसः पश्चात्‌ कपालस्थानीयं छदिस्तृणमयः कट: । हविर्धानमण्डपनिर्माणप्रसड़े  कात्यायनेनोक्तमू-- तयो- 
एछटिर्ध्यस्यति!' (का. श्रौ. ८.३.२०)। तयोर्हविर्धानयोरुपरि ह॒विर्धानाख्यमण्डपाच्छादनायोदगग्रमेक॑ छदिस्तृणमयं॑ 
कट मध्ये निदध्यादिति। उपरि छादनार्था: कटाश्न छदींषि। तानि च दशारलिदीर्घाणि त्र्यंशेन विपुलानि | 
हविर्धानशकटाच्छादनं वस्नादिना, 'भित्ति वा5भावे' (का. श्री. ८.३.२१)। छदिषो5भावे छदिषा तुल्यां वेणुशकलैः 
कृतां भित्ति वा तयोरुपरि निदध्यात्‌ । शतपथे5पि (३.५.३.९) तदेवोक्तम्‌ । 


'अथ लस्पूजन्या स्मन्ध्या प्रसीव्यति | विष्णो: स्यूरसीत्यथ ग्रन्थ करोति विष्णोर्धुवो5सीति नेद्‌ व्यपद्याता 
इति त॑ प्रकृते कर्मन्‌ विष्यति तथो हाध्वर्यु वा यजमान॑ वा ग्राहो न विन्दति तन्निष्ठितमभिमृशति वैष्णवमसीति वेष्णव5& 
हविर्धानम्‌' (श.३.५.३.२५) । लस्पूजनी नाम सीवनसाधनसूच्यादि: तत्र सम्बद्धया रज्ज्वा द्वारशाखां दर्भरावेष्ट्य 
रज्ज्वा विष्णो: स्यूरिति मन्नेण सीव्येत्‌ । हे द्वायें, हे रज्जो वा, त्व॑ विष्णोईविर्धानमण्डपस्थ स्यू: स्यूतप्रदेशो $सि । हें 
ग्रथ्यमानप्रदेश, त्वं विष्णोर्हविर्धानिस्य ध्रुवो 5च्युतावयवो5 सि* इति सायणाचार्य: । मध्यच्छदिष उपरि गतानि त्रीण्यपि 
छदीष्युदगग्राणि कर्तव्यानि | त्रयाणामपि प्रागग्रीकरणे पश्चाच्छदिरिति श्रूयमाणा पश्चादित्युक्तिन युज्येत । 'उदगग्राणि 
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छदी£$षि पश्चाच्छुते:' (का. श्रौ. ८.४.१७) । त्रीण्यपि छदीष्युदगग्राणि कार्याणि, कुतः ? यदिदं पश्चाच्छदीषीत्याद्येकस्य 
छदिषश्छदिरन्तरस्य पश्चाद्विधानातू । अयमभिप्राय:--'छदिखियेण हविर्धानमण्डपस्याच्छादनं कार्यम्‌ | तत्र यदि छदिः 
पूर्वापरायतं भवेत्‌, तदा छदिरन्तरस्य पूर्व निहिताच्छदिषो दक्षिणत उत्तरतो वाउवस्थितिर्भवेतू, न तु पश्चाद्धागे । यदि 
तूदगग्नाणि छदीषि क्रियन्ते, तदा पूर्वस्माच्छदिषः पश्चाद्धागे छदिरन्तरं भवितुमर्हति” इति वृत्तिकारो म. म. विद्याधरशर्मा । 


अध्यात्मपक्षे तु--प्रत्यक्यैतन्यमेव योग्यत्वात्‌ सम्बोध्यते । हे प्रत्यक्चैतन्य, त्वं विष्णोरव्यापनशीलस्य ब्रह्मणो 
रराटं ललाटमसि प्रधानत्वात्‌, प्रत्यगात्मनैव ब्रह्मणो5परोक्षत्वसम्भवात्‌ । हे भोक्तृभोग्ये, युवां विष्णोः श्नज्ने सृक्किणी 
स्थो भवथः । कूटस्थचैतन्यं सम्बोध्याह--हे कूटस्थचैतन्य, त्वं धुवो5सि, ब्रह्मात्मस्वऋषत्वात्‌ | कि बहुना, सर्वमपि 
जगच्चेतनाचेतनात्मकं सम्बोध्यते--हे सर्वजगत्‌, त्वं वैष्णवमसि विष्णुकार्यत्वाद्रिष्णोरिदं वैष्णवमसि भवसि | विष्णवे 
त्वत्ीत्यर्थ त्वामेवाश्रयाम: । 


दयानन्दस्तु---विष्णोर्व्यापकस्य सकाशादू रराटं परिभाषितं जगत्‌ू, असि अस्ति। विष्णोः सर्वत्राभिनिविष्टस्य 
श्नण्रे शुद्धे इव स्थः तिष्ठतः । विष्णो: सर्वसुखाभिव्याप्तात्‌ स्थूर्यः सीव्यति स असि अस्ति । विष्णोः सर्वजगत्पालकाद्‌ 
ध्रुवो निश्चलः असि अस्ति। वैष्णवं विष्णोर्यज्ञस्थेद साधनं साधकं वा असि अस्ति। विष्णवे यज्ञाय त्वा यदिदं 
विविधं जगदस्ति, तद्विष्णो रराटमस्ति विष्णो: सकाशादुत्पद्य वर्तते । विष्णोः स्यूरस्ति विष्णोर्धुवो5स्ति सर्व जगद्ठै- 
ष्णवमस्ति । यस्य विष्णोर्जगति द्वे श्नष्ने इब जडचेतनसमूहौ स्तः, तं जगदीश्वरं त्वा यज्ञानुष्ठानाय वयमाश्रयाम:' इंति, 
तदपि यत्किज्ितू, परस्परविरुद्धत्वात्‌ | पदार्थव्याख्याने रराटं परिभाषितमस्तीत्युक्तम्‌, अन्वये तूत्यद्य वर्तत इत्युक्तम्‌ । 
सो5यं परस्परविरो धः । 'रट परिभाषणे ' इति धातुरीत्या यद्यपि पदसिद्धिर्भवति, तथापि तन्निरर्थकमेव, विशेष्यबो धकपदस्य 
मूले5 भावात्‌ । विविध जगदिति तु दयानन्दस्य स्वकपोलकल्पितमेव । अध्याहारे 5पि न निस्तार; सर्वस्यैव परि भाषितत्वेन 
व्यावर्त्याभावेन विशेषणत्वानुपपत्ते: । तथैव 'श्नणे शुद्धे' इत्यपि निरर्थकम्‌, विशेष्यानिर्देशादेव । जडचेतनसमूहावि- 
त्यध्याहारो5पि निर्मुलः 'स्यूः यः सीव्यति', 'धुवो निश्चलो5सि' इत्यपि च निरर्थकम्‌, विशेष्यानिश्चयादेव । हिन्दी भाष्ये 
तु -- 'विस्तृतः' इत्युक्तम्‌, तदपि निर्मूलम्‌ । 'ईश्वरोत्पन्नत्वात्‌ स्वसत्तया धुवः” इति च हिन्दीभाष्योक्ति निर्मुलम्‌, उत्पन्नत्वेन 
कार्यत्वादनित्यत्वेन भड्जु त्वान्निश्वलत्वानुपपत्ते: । विशेष्यानिर्देशस्त्वत्रापि समान एव । सिद्धान्तव्याख्याने तु श्रुतिसूत्रोक्ताः 
सम्बोधनीया एवं विशेष्या इत्युक्तमेव ॥२१ ॥ 


अध्यात्मपक्ष के अर्थ के अनुसार तो प्रत्यक चैतन्य को ही सर्वप्रथम सम्बोधित किया गया है। हे प्रत्यक्वेतन्य, तुम 
व्यापनशील ब्रह्म के ललाटरूप हो, प्रधान होने के कारण प्रत्यगात्मा के साथ ही ब्रह्म का साक्षात्कार संभव हे । हे भोक्ता तथा भोग्य, 
तुम दोनों विष्णुदेव के ओष्ठसन्धिरूपी हो। कूटस्थ चेतन्य को सम्बोधित करते हैं कि हे कूटस्थ चैतन्य ! तुम ब्रह्मात्मस्वरूप होने 
के कारण स्थिर हो। तदनन्तर चेतन एवं अचेतनात्मक सम्पूर्ण जगत्‌ को सम्बोधित किया गया हे--हे समस्त जगत, तुम विष्णु 
द्वारा निर्मित होने के कारण विष्णु के हो, विष्णुदेव की प्रसन्नता के लिये हम तुम्हारा ही आश्रय लेते हैं। 


स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ परस्परविरुद्ध होने के कारण असंगत है। “श्नष्वे” का अर्थ 'शुद्धे” करना भी निरर्थक 
है, क्योंकि विशेष्य का निर्देश नहीं किया गया है। हिन्दी भाष्य में 'स्यू.' का अर्थ विस्तृत किया गया है, इसमें कोई प्रमाण नहीं 
है। “ईश्वर से उत्पन्न होने के कारण अपनी सत्ता से स्थिर है' यह हिन्दी भाष्य में कहा गया है। परन्तु यह अप्रामाणिक हे, क्योंकि 
उत्पन्न होने के कारण कार्यत्व हो जाता है तथा अनित्य होने के कारण विनाशशीलता के द्वारा स्थिरता या निश्चलता सिद्ध नहीं हो 
सकती ॥२१॥ 
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देवस्य॑ त्वा सवितुः प्रस॒वे३श्विनोर्बाहभ्यां' पृष्णो हस्ताभ्याम्‌। आद॑दे नार्यसीदमहश$ 
रक्षसां ग्रीवा अपि कृन्तामि। बृहन्न॑सि बृहद्ववा बृहतीमिन्द्राय वार्च' बद ॥२२॥ 


इत उत्तरमुपरवमन्रा देवस्य त्वेत्यस्मात्‌ (५.२६) प्राक्‌ । 'दक्षिणस्थानसो 5 धः प्रउगं खनत्युपरवानभ्ग्रादि करो- 

त्यवटवदिति' (का. श्रौ. ८.४.२६) | दक्षिणस्य हविर्धानशकटस्याथस्तातू प्रउगं पूर्वभागे5नसो5धोभागस्थितां भूमि 
द्विधा कृत्वा तत्र पूर्वस्मिन्‌ प्रदेशे उपरवान्‌ चतुरो गर्तविशेषान्‌ खनेत्‌ | उप उपर ग्राग्गां रवः: शब्दो यत्र ते उपरवाः । 

एतेषामेवोपर्युपांशुसवनसंज्ञकं ग्रावाणं निधाय तत्र सोमाभिषवस्य क्रियमाणत्वात्‌ ते उपरवसंज्ञकाः । यथा यूपस्यावट: 
क्रियते, तथात्राप्युपरवसंज्ञकांश्वतुरो गर्तान्‌ अश्निस्वीकारमारभ्य परिलेखनपूर्वक॑ कुर्यात्‌ । अभ्ग्रादि करोत्यवटवदाप- 

रिलेखनात्‌' (का. श्री. ८.५.१) | आहरन्ति मृदमनयेत्यभ्रिदरुिजं खनित्रमू, यथा पशौ यूपावटकरणे भ्य्रादानादिपरिले- 

खनपर्यन्तं क्रियते, तथैवेहापि कर्तव्यम्‌ । हे अश्रे, सवितुर्देवस्य प्रसवे प्रेरणे वर्तमानो 5 हमश्विनोर्बाहिभ्यां पृष्णो हस्ताभ्यां 
त्वामाददे । नार्यसि नराणामनुष्ठातृणां सम्बन्धिनी नारी, उपरवाख्यगर्तखननसाधनत्वात्‌ । अथवा नरस्यापत्यं स्त्री नारी । 

महीधरदृष्ट्या-- दिवस्य त्वेत्यश्रिमादाय यूपावर्ट परिलिखतीदमिति' (का. श्री. ६.२.८) | इदमिति विभक्तिव्यत्यय: । 

यो5हं चतुरो5वटान्‌ परिलिखामि, सो5हमनेन परिलेखनेन रक्षसां यज्ञघ्ना'नां ग्रीवा अपि कृन्तामि कण्ठदेशान्‌ छिनद्नि । 

'बृहन्नसीति यथापरिलिखितं खनति' (का. श्री. ८.५.८) | लेखनक्रमेणोपरवान्‌ खनेत्‌ । आग्नेयीं विदिशमारभ्य चतसूृषु 
विदिक्षु चतुर उपरवान्‌ खातुं येन क्रमेण भूमि: परिलिखिता, तेनैव क्रमेणावटान्‌ खनेत्‌ | हे उपरवाख्यगर्त, त्वं बृहन्नसि 
महानसि । वर्तुलस्य गर्तस्य प्रादेशपरिमाणेन विस्तृतत्वाद्‌ बाहुपरिमाणेन खातत्वाच्च महत्त्वम्‌ | तथा त्वं बृहन्महान्‌ 
रवो ध्वनिर्यस्य स बृहद्रवा; सकारान्तो रवस्‌शब्दः । भूमौ अभ्य्रां प्रहतायां महान्‌ शब्दो भवति । तस्मात्त्वमिन्द्ायेन्द्रप्री त्यर्थ 
बृहतीं वाचं वद प्रौदधध्वनियुक्ते वाक्‍्यं वद । 


शतपथे तु--'द्वयं वा अभ्युपरवाः खायन्ते । शिरो वै यज्ञस्य हविधरनं तद्य इमे शीर्षश्रत्वारः कृपा इमावह 
द्वाविमौ द्वौ तानेवेतत्करोति तस्मादुपरवान्‌ खनति' (श. ३.५.४.१)। सोमाभिषवाय उपरवाणां खननविधित्सया 
खननस्यो भयार्थतोच्यते । यस्मात्‌ शिरसि चत्वारः कूपाः द्वे कर्णछिद्रे द्वे नासिकाछिद्रे इति चत्वारः कृपा: 
कूपवतन्निम्नप्रदेशा, तदेवाभिनयेनोच्यते--द्वाविमौ द्वौी तानेवैतत्करोति । हविर्धानस्थापि यज्ञशिरोरूपत्वात्‌ तत्र चतुर 
उपरवान्‌ खनेत्‌ । देवाश्व वा असुराश्च । उभये प्राजापत्याः पस्पृधिरे ततो5सुरा एषु लोकेषु कृत्यां वलगान्रिचख्मु- 
रतैवश्चिद्‌ देवानभिभवेमेति' (श. ३.५.४.२)  द्वेष्यवधार्थ भूमौ स्थापिता: कृत्याविशेषा वलगा;, ताब्निखातवन्तः । 


मन्रार्थ-हे अग्नि (काठ की कुदाल) ! सविता देवता की प्रेरणा से, अश्विनीकुमार के बाहभाव को प्राप्त अपनी भुजाओं 
से, पूषा देवता के हस्तभाव को प्राप्त अपने हाथों से खनन कार्य के लिये तुम्हारा ग्रहण करता हूँ। हे अश्रि! तुम हमारा 
उपकार करने वाली हो, मैं अध्वर्यु यज्ञविनाशक राक्षसों की गर्दनों को काटता हूँ। है घोरतर शब्द करने वाले उपरव! तुम 
महान्‌ शब्द करते हो। इन्द्र देवता की प्रीति के लिये तुम ऐसी उच्च ध्वनि वाली वाणी बोलो॥ काठ की कुदाल ले कर इस 
मन्र को बोलते हुए यूपावट की तरह चार गड़ों का चिह्न करे और कुदाल को मजबूती से पकड़ कर प्रादेश भर गोल आकार 
के चार गड्ढे बनावे ॥२२॥ 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (८४.२६, ८ ५.१) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार देवस्य त्वा' इस कण्डिका 
के मन्त्रों द्वारा दक्षिण हविर्धान शकट के नीचे की भूमि को नियमानुसार विभक्त करके 'उपरब' संज्ञक चार गर्तों का खनन किया 
जाता है। शतपथ ब्राह्मण में भी याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है। 


म. २२] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १६९ 


उत एवज्चिद्‌ एवमपि युद्धेनाशक्नुवन्त, अनेनाप्युपायेन देवानभिभवेमेत्यभिप्रायेण । “तद्दै देवा अस्पृण्वत्‌ । त एतै: 
कृत्यां वलगानुदखनन्‌ यदा वै कृत्यामुत्खनन्त्यथ सालसा मोघा भवति तथो एवैष एतद्यद्यस्मा अत्र कश्निद्‌ द्विषन्‌ 
भ्रात॒व्यः कृत्यां वलगां निखनति तानेवैतदुत्किरति तस्मादुपरवान्‌ खनति स दक्षिणस्थ हविर्धानस्थाधो 5 धः प्रउगं 
खनति' (श. ३.५.४.३) | तदसुरैः कृतं खननाख्यं कृत्याविशेषं देवास्तदुत्खननेन हिंसितवन्तः। हिंसाप्रकारमाह-- 
एतैरुपरवैः कृत्यां वलगानुदखनत्रिति | अथ कृत्योत्खननानन्तरमेव सा कृत्या अलसा हनन कर्तमसहमाना अत एवं 
मोघा व्यर्था भवति | यथा देवेष्वयं कृत्यापरिहारोपायस्तथैव मनुष्येष्वपि भवति | तस्माद्‌ दक्षिणस्य हविर्धानस्था- 
धो5धः प्रठगं खनति। ईषाद्वयसंयोजनप्रदेशः प्रउगम्‌, तस्याधो5धः सन्निहिताधःप्रदेशे उपरवान्‌ खनति | अधो5थधः- 
शब्दयोगात्‌ प्रउगमिति द्वितीया (पा. सू २.३; वार््तिकम्‌ १.४.४८)। - 


खननाय समन्त्रकमभ्य्रादानं विधत्ते--सो5श्रिमादत्ते | देवस्य त्वा सवितुः - - - नार्यसीति' इत्यपि स्तुतिः । 
यत्‌ प्राग्‌ देवस्य त्वेति ब्राह्मणमुक्तम्‌ (श. १.१.२.२७), तदत्रातिदिशति--समान एतस्य बन्धुरितिं। समान एतस्य 
यजुषो बन्धुरयोषा वा एषा यदश्निस्तस्मादाह नार्यसीति (श. ३.५.४.४) | एतस्य यजुर्मत्रस्य आदीयमानाया अभ्य्राः 
स्रीत्वान्मनत्रे नारीशब्देनाशरभिहिता । एतस्थ यजुषो देवस्य त्वेति | तानू प्रादेशमात्रं विना परिलिखति | इदमह् 
रक्षसां ग्रीवा अपि कृन्तामीति वज्रो वा अभ्रिर्वज्रेणैवैतन्नाष्टाणा& रक्षसां ग्रीवा अपि कृन्तति' (श. ३.५.४.५) | विना 
मध्ये प्रादेशमात्रान्तरालं विहाय समचतुरख्रे खननप्रदेशे चतुरो5वटान्‌ प्रादेशमात्रान्‌ परिलिखेतू। “तद्यावेतौ पूर्वी तयो- 
्दक्षिणमेवाग्रे परिलिखेदथापरयोरुत्तरमथापरयोर्दक्षिणमथ पूर्वयोरुत्तम्‌' (श. ३.५.४.६)। अवटखनने द्वौ प्रकारी, 
अक्षणया तिरश्नीनं सम्यक्‌ च ऋजुमागेंण च। अक्षणयापि द्विप्रकारौं तद्यावेतो पूर्वी तयोर्दक्षिणमेवाग्र इत्यादिना । 
आग्नेयवायव्यनैर्क्तैशानक्रमेणेत्येक: प्रकार: । द्वितीयं प्रकारमाह--“अथो इतरथाहः । अपरयोरेवाग्र उत्तरं परिलिखेदथ 
पूर्वयोर्दक्षिणमथापरयोर्दक्षिणमथ पूर्वयोरुत्तरमित्यथो अपि समीच एव परिलिखेदेत त्वेवोत्तमं परिलिखेद्य एप पूर्वयोरुत्तरो 
भवति' (श. ३.५.४.७)। स्वकीयं सम्यक्परिलेखनप्रकारमाह-- अथो इतरथेति | आग्नेयादिप्रादक्षिण्यक्रमेणेत्यर्थ: । 
अथो अपि समीच एवं परिलिखेदिति सम्यक्पक्षमेव समर्थयते । “तान्‌ यथापरिलिखितमेव यथापूर्व खनति । बृहन्नसि 
बृहद्रवा इत्युपस्तौत्येवैनानेतन्‍्महयत्येव यदाह बृहन्नसि बृहद्रवा इति बृहतीमिन्द्राय वां वदेतीन्द्रों वै यज्ञस्य देवता 
वैष्णव& हविर्धान॑ तत्सेन्द्रं करोति तस्मादाह बृहतीमिन्द्राय वाचं वदेति' (श. ३.५.४.८) | य एप पूर्वयोरुत्तरस्तमुत्तर 
कुर्यादित्यभिधानात्‌ खननमपि परिलेखनक्रमेण कर्तव्यमित्याह--तान्‌ यथापरिलिखितमेवेति । तत्र मन््रो बृहन्नसीति । 
हे अवट, हे उपरव, त्वं बृहन्‌ स्वरूपतो महानसि | तथा बृहद्गवाः प्रभूतध्वनिरसि, अतो बृहतीं महतीं वाचमिन्द्राय 
इन्द्रार्थ सोमस्येन्द्रार्थत्वात्‌ तदर्थत्वादुपरवखननस्य स्तुतिकरीं बृहतीं वाचं वद शब्दय । 


अध्यात्मपक्षे--साधको भगवदाराधनोपयोगिधूपदीपनैवेद्यादिपदार्थान्‌ परिकल्पयन्नाह--- हे धूषादिपदार्थसमूह, 
त्वामहमश्रिनोर्बाहुभ्यां पृष्णो हस्ताभ्यामाददे देवदेवस्यार्चनार्थ गृहणामि । अश्विबाहपूषहस्ताभेदभावापत्राभ्यां दिव्याभ्यां 
बाहुभ्यां हस्ताभ्यां च त्वा आददे | हे संगृहीतसामग्रि, त्वं परमेश्वरोपभोग्यत्वान्नायसि भार्यावत्‌ सुखदायिकासि | 
अहमिदमनेन त्वदाराधनेन रक्षसां राक्षसजातीयानां विध्नानां वा ग्रीवा: कण्ठान्‌ अपि कृन्तामि, अपिशब्देन कृत्स्नमपि 
विघ्नशरीरं नाशयामीत्यर्थों द्योत्यते । 





अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है--साधक भगवदाराधन के लिये उपयोगी धूप, दीप, नेवेद्य आदि पदार्थों को संगृहीत 
करता हुआ कहता है कि हे धूपादि पदार्थसमूह ! मैं तुमको अश्विनी देवों के बाहुओं तथा पूषा के हाथों से भगवान्‌ कौ अर्चना के 


१७० शुक्लयजुर्वेदसंहिता.. [अ.५ 


दयानन्दस्तु-- देवस्य सर्वप्रकाशकस्यानन्दप्रदस्येश्वरस्य' इत्याह, तन्मन्दम्‌, दिवु क्रीडाविजिगीषाद्यर्थेषु' क्रोडा- 
विजिगीषाद्यर्थकस्य दीव्यतेः प्रकाशाद्यर्थकत्वे प्यानन्दप्रदत्वार्थस्य चिन्त्यत्वात्‌ू । यदपि--अश्विनोः प्राणापानयोर्बाहिभ्यां 
बलवीर्याभ्याम्‌' इति, तदपि मन्दम्‌, प्राणापानयोबहित्वासम्भवात्‌, बाहुशब्दस्य बलवीर्यार्थत्वस्थ॒च चिन्त्यत्वात्‌ । 
तथैव पृष्ण पुष्टिकारिकायाः पृथिव्या हस्ताभ्यामाकर्षणविकर्षणाभ्यामित्यपि निर्मुलमू, हस्तशब्दस्य तथार्थत्वे मानाभा- 
वात्‌ । यदपि--नारि नरामियं क्रिया, इदं यज्ञानुष्ठानं कर्म चाददे' इति, तदपि यत्किश्वितू, तथात्वे नारीमिति द्वितीयापत्तेः । 
“यज्ञमाददे' इत्यपि निर्मुलमू, मूले यज्ञपदाभावात्‌ । “यथाहं तथा त्वमप्यादत्स्व' इति च निर्मुलम, मूले यथातथापदाभावात्‌ । 
'यथाहं रक्षसां दुष्टस्वभावानां ग्रीवाः कण्ठान्‌ अपि कृन्तामि छिनद्नि, तथा त्वमपि कृन्त' इत्यपि मज़्दमू विकल्पानुपपत्तेः । 
को वक्तीदम्‌ ? यद्यनीश्वरस्तर्हि पौरुषेयत्वापत्ति; यदीश्वरस्तहिं तस्य सावयवत्वापत्ति; निरवयवस्य कण्ठच्छेतृत्वानुपपत्तेः । 
ईश्वरस्थ कर्मफलदातृत्वेन कर्मानुसारेण कथश्ित्‌ तत्सम्भवेडपि न जीवेषु तत्सम्भवति, तथात्वे5राजकतापत्तेः । यथा- 
हमेतदनुष्ठानेन बृहद्रवा बृहद्धवामि, तथा त्वमपि भवेत्यप्यसज्ञतम्‌, परमेश्वरीयबृहत्त्वस्य नित्यत्वेन कर्मानुष्ठानजन्य- 
त्वायोगात्‌ ॥२२ ॥ 


रक्षोहणं' वलगहन॑ वैष्णवीमिदमहं त॑ व॑लगमुत्किरामि य॑ मे निष्ट्यो यममात्यों निच- 
खानेदमहं त॑ व॑लगमुत्किरामि य॑ में समानो यमर्समानो निचुखानेदमहं त॑ वलगमुत्किरामि 
य॑ मे सब॑न्धुर्यमसंबन्धुर्निचखानेदमहं त॑ व॑लगमुत्किरामि यं में सज़ातो यमसंजातो -निच- 
खानोत्कृत्यां किरामि ॥२३ ॥ 


पूर्वमन्रोक्तां वाचमेव विशिनष्टि--रक्षोहणं वलगहनमिति । रक्षांसि हन्तीति रक्षोहा, तां रक्षोवधविषयाम्‌, तथा 
वलगहन॑ वलगान्‌ हन्तीति वलगहा तम्‌ | पराजयं प्राप्त: पलायमानै राक्षसैरिद्रवधार्थमभिचाररूपेण भूमौ निखाता 


|| ््  र॒ ॒उि _अटटस्ि्ििधिोजफ-फ:-ज-ज +ै 
लिये ग्रहण करता हूँ, अर्थात्‌ दिव्य बाहुओं एवं हाथों से तुम्हें लेता हे । हे संगृहीत सामग्री, तुम परमेश्वर के उपभोगयोग्य होने के 


कारण भार्या के समान सुखदायिनी हो । मैं इस तुम्हारी आराधना से राक्षस जाति की अथवा विघ्नों की ग्रीवा भी काटता हूँ, अर्थात्‌ 
सम्पूर्ण विष्नशरीर को नष्ट करता हूँ । 


स्वामी दयानन्द की व्याख्या में 'दिवु' धातु से आनन्दप्रद अर्थ करना चिन्तनीय है। अश्विनों की, अर्थात्‌ प्राण तथा अपान 
की भुजाएं भी असम्भव हैं। 'हस्त' शब्द का आकर्षण-विकर्षण अर्थ करने में भी कोई प्रमाण नहीं है। यह किसके द्वारा उपदिष्ट 
है? यदि ईश्वरोपदिष्ट नहीं है,तो पौरुषेयत्व प्राप्त होगा । यदि ईश्वर वक्ता है, तो उसकी साकारता प्राप्त होगी, क्योंकि अंग के बिना 
कण्ठछेदन करना सिद्ध नहीं होगा ॥२२ ॥ 


मत्रार्थ-हे उपरव ! यह गड्ढा राक्षसों का वध करने वाला, कृत्या का नाश करने वाला और यज्ञरक्षक विष्णु से सम्बन्ध 
रखने वाला है, यह बात तुम इन्द्र से कहो। अत्यन्त संघातरूप से वर्तमान चाण्डाल आदि ने या मेरे सम्बन्धियों ने मेरे अनिष्ट 
के लिये जो कृत्या का प्रयोग किया है, उस अभिचार को में दूर करता हूँ। जिस कृत्या को धन सुवर्ण आदि के समान 
मेरे शत्रुओं ने मेरे वध के निमित्त यहाँ गाड़ दिया है, मैं उस कृत्या को जड़सहित निकाल फेंकता हूँ। मातुल आदि के कुल 
वालों ने अथवा अन्य जनों ने मेरे निमित्त जिस कृत्या का प्रयोग किया है, मैं उसको दूर फेंक देता हूँ। मेरे समान आयु 
वालों ने अथवा छोटी-बड़ी उम्र वालों ने जिस कृत्या का मेरे लिये प्रयोग किया है, उसे में उखाड़ फेंकता हूँ। शत्रुओं द्वारा 
प्रयुक्त कृत्या को मैं निकाल फेंकता हूँ॥ इस मन्त्र का उच्चारण करते हुए चारों कोनों से और बीच से सारी मिट्टी निकाल 
कर बाहर फेंक दे ॥२३ ॥ ट ट 
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अस्थिकेशनखादिपदार्था वलगा उच्यन्ते | यथाह तित्तिरि:-- “असुरा वै निर्यन्तो देवानां प्राणेषु वलगान्यखनत' इति। 
वलगो वृणातेः” (निरु. ६.२) इति वचनाद्‌ यस्य वधार्थ क्रियते, तं वृण्वन्नाच्छादयन्‌ गच्छतीति वलगः । “तान्‌ बाहमात्रे 
त्वविन्दन्‌ तस्माद्वाहुमात्रा: खायन्त इति तान्‌ वलगान्‌ हन्तीति वलगहा वाक्‌ । सा च यज्ञरक्षकस्य विष्णो: सम्बन्धिनी । 
वादृशीं वाचं ब्रूहि। हे उपरवरूपावट । 'इदमहमित्युत्किरति यथाखातं प्रतिमन्रम्‌' (का. श्री. ८.५.९)। खननानन्तरं 
खननक्रमानुसारेण सर्वेभ्य उपरवेभ्य उत्खातान्‌ पांसून्‌ चतुभिर्मन्रैरबहि: क्षिपेत्‌ । तत्राय॑ प्रथमो मनत्र:--'इदमहं त॑ं वल- 
गमुत्किरामि' इति। निष्ट्यो नितरां स्त्यायति संघातरूपेण सह वर्तत इति निष्ट्य: पुत्र: । 'ष्ट्य्यै स्त्यै शब्दसक्षतयो:' । 
यद्ठा निर्गत्य शरीरात्‌ स्त्यायति विस्तीर्णों भवतीति पुत्रादिः शरीरान्निर्गत्य विस्तीणों भवति । अथवा निर्गतो वर्णाश्रमेभ्य 
इति निष्ट्यश्राण्डालादि: | “निसो गते” (पा. सू ४.२.१०४) इति स्थलीयेन वार्त्तिकेन भावारें त्यप्‌ । इृदमहं यत्करोमि 
तद्वलगं कृत्याविशेषमुत्किरामि । अमात्य;, अमा सह गृहे भवो5मात्य: “अव्ययात्त्यप्‌' (पा. सू. ४.२.१०४) इति त्यप्‌ । 
धनिकस्य स्वामिधनगृहादिनिर्वाहकः । स च केनापि निमित्तेन कुपितः पुत्रो5मात्यो वा नो5स्मानुद्दिश्य वधार्थ य॑ं वलगं 
निचखान नितरां खातवान्‌ तं वलगमुद्गपामीत्यर्थ: । उद्धृत्यान्यत्र परित्यजामि । इदंशब्दः क्रियाविशेषणम्‌ । इदं प्रत्यक्ष 
यथा स्यात्तथोद्वपामीत्यर्थ: | द्वितीयमुत्किरति--समानः कुलादिभिः सदृशः, असमानो न्यूनोइधिको वा यं निचखान 
तमहमभुत्किरामि | समानासमानशब्दी द्वावेव शत्रुवाचकावभिहितौ । एतदेवाभिप्रेत्य तित्तिरिरह--' द्वौ वाव पुरुषौ यश्नैष 
समानो यश्चासमानो5यमेवास्मै तौ वलगं निखनतस्तमेवोद्गपति' इति । अथ तृतीय:--इृदमहं तं वलममुद्रपामि यं नः 
सबन्धुर्यमसबन्धुर्निचखान | कुलशीलादिभि: समानो मातुलपैतृष्वसेयादिः सबन्धु; तद्विपरीतो5सबन्धु: | य॑ं वलगं 
निचखान तमहमिद प्रत्यक्ष यथा स्यात्तथा तं वलगमुत्किरामि । चतुर्थपुत्किरति--सजातः समानजन्मा भ्राता तद्ठिप- 
रीतो5सजात:; यमेव वलगं निचखान इदमहं तमुत्किरामि । त्कृत्यां किरामीति पश्चात्‌ सर्वेभ्य:' (का. श्री. ८.५.१०)। 
आदी पूर्वोक्तक्रमेणासाधारणैर्मनत्रैरद्वापं कृत्वा पश्चाद॒त्कृत्यां किरामीति साधारणेन मन्रेणावृत्तेन सर्वेभ्यो गर्तेंभ्यः प्राद- 
क्षिण्येनोत्तरस्यां पूर्वस्यां वा दिशि पांसूनुत्किरेतू । येय॑ कृत्या शत्रुभिरभिचरद्धिः सम्पादिता वलगरूपा, तामुत्किरमि 
उद्धृत्य दूरे क्षिपामीति सायणादिसम्मतमश्रव्याख्यानम्‌ । 


उत्बटाचार्यरीत्या तु रक्षांसि या वागपहन्ति सा रक्षोहा तामू, वलगान्‌ कृत्याविशेषान्‌ भूमौ खनितान्‌ शंत्रुभि- 
विनाशार्थ हन्तीति वलगहा, तां वैष्णवीं विष्णुदेवत्यां वाचं'वददेति पूर्वमन्रेण सम्बन्ध:। शतपथे च तथैव व्याख्या- 
तमू--रक्षोहणं वलगहनमिति । रक्षसा& होते वलगानां वधाय खायन्ते वैष्णवीमिति वैष्णवी हि हविध्धाने वाक्‌' (श. 
३.५.४.९) । रक्षोभि: कृतानां वलगानां वधाय खायन्ते उपरवाः खन्‍्यते । वैष्णवं ह॒विर्धान॑ं तदन्तर्गतोपरवखननसम्बन्धिनी 
वाग्‌ वैष्णवी वागू भवति, हे उपरव, तां वद शब्दय । 'तान्‌ यथाखातमेवोत्किरति | इदमहं त॑ वलगमुत्किरामि य॑ में 
निष्ट्यो यममात्यो निचखानेति निष्ट्यों वा अमात्यो वा कृत्यां वलगात्रिखनति तानेवैतदुत्किरति' (श. ३.५.४.१०) | 
खाताया मृद उद्गपनेषपि खननक्रम एवेत्याह--तान्‌ यथाखातमेवोत्किरतीति । तत्र चत्वारो मन्रा:। यं मे निष्ट्यो 
यममात्यो निचखानेति मन्त्रेण प्रथमगर्तात्‌ पांसूत्किरणम्‌, यं मे समानो यमसमान इति द्वितीयातू यं मे सबन्धुर्यमसबन्धुरिति 
तृतीयात्‌, यं मे सजातो यमसजात इति चतुर्थात्‌ । इदमहं त॑ वलगमुत्किरामीति निचखानेति च सर्वशेषा: । 

भाष्यसार-- रक्षोहणं वलगहनम्‌' इत्यादि कण्डिकागत मन्त्रों से उपरव नामक गरतों से मिट्टी निकाल कर उसे बाहर फेंका 
जाता है, यह याज्ञिक विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (८ ५८) में प्रतिपादित है। याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोगानुकूल अर्थ तैत्तिरीय 
श्रुति तथा शतपथ ब्राह्मण में उपदिष्ट हे । 
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'इदमहं त॑ वलगमुत्किरामि यं मे समानो यमसमानो निचखानेति समानो वा असमानो वा कृत्यां वलगान्निखनति 
तानेवैतदुत्किरति” (श. ३.५.४.११) | इदं मृदुत्किरण प्रकारान्तरेणाह-- 'इदमहं त॑ं वलगमुत्किरामि । य॑ मे सबन्धु- 
यमसबन्धुर्निवखानेति सबन्धुर्वा असबन्धुर्वा कृत्यां वलगान्निखनति तानेवैतदुत्किरति' (श. ३.५.४.१२), इदमहं त॑ 
वलगमुत्किरामि । य॑ मे सजातो यमसजातो निचखानेति सजातो वा असजातो वा वलगान्निखनति तानेवैतदुत्किरत्युत्कृत्यां 
किरामीत्यन्तत उद्गपति तत्कृत्यामुत्किरति' (श. ३.५.४.१३), निष्स्येन वाउमात्येन खात॑ वलगं कृत्याविशेष॑ मृद्दयाजे- 
नोत्किरामि ऊर्ध्व क्षिपामि । निष्ट्यो5स्मत्तो नीच इति सायण:। “सनाभिर्यश्न निष्टयः (ऋ से. १०.१३३-५) इत्यादि- 
मन्रवर्णान्नीचार्थता निष्ट्यशब्दस्य । अमात्यः सह वर्तमान; अमाशब्दः सहवचनो गृहवचनो बा, तत्र भवो5मात्य एक- 
गृहवासी, तयोरेव कलहस्य सम्भावितत्वात्‌ | सहोत्पन्नो वा निखातवान्‌ । निष्ट्यामात्ययोर्वलगोत्किरणम्‌ । समानः 
सदृशो बन्धुः समानबन्धन; एकस्मिन्नेव विषये व्यापारवानित्यर्थ: | सहोत्पन्न: सजात इति तत्र सायणः । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे विष्णो, रक्षोहणं वलगहनं वलगानभिचारान्‌ हन्तीति वलगहा, तां तादृशीं वैष्णवीं वा 
वद त्वद्नचनेन रक्षसां कृत्यानां चोपरामेण भक्तानां कल्याणसम्भवात्‌ । मे मम निष्ट्यः पुत्रादिर्मात्यो गृहवासी सहवासी 
वा यं बलगमभिचारं निचखान केशादिनिखननेन कृतवान्‌, इदं प्रत्यक्ष यथा स्यात्तथाहं त॑ वलगमुत्किरामि, ऊर्ध्वमुक्त्षिप्य 
नाशयामीत्यर्थ: | य॑ मे मम निष्ट्यः पुत्रोमात्यो वा यं वलगं निचखान, तमुत्किरामि | य॑ समानो5समानो वा वलगं 
निचखान, सबन्धुरसबन्धुर्वा यं निचखान, तमुत्किरामि । 


स्वामिदयानन्दस्तु--वाचकलुप्तोपमालड्डरमज्जीकृत्य मनुष्यैरस्थामीश्वरसृष्टी धार्मिकविद्वदनुकरणं कार्य नेतरे- 
घामिति भावार्थमाह, तदतिमन्दम्‌, मन्रस्य तथार्थानवगमात्‌ । यदपि च--येन धार्मिकेण पुरुषेण रक्षांसि हन्यन्ते तथा' 
इति, तदपि यत्किश्वितू, मन्रकर्मणोरपि रक्षोघ्नत्वाविशेषातू । यच्च---वलानि गाहते यस्तम्‌” इति, तदपि न, कर्मणो 
यज्ञस्थ वाउचेतनत्वेन वलगाहकत्वायोगात्‌ । अत एवं हे विद्वन्मनुष्य, यथाहं वलगहनं रक्षोहणं वाचमनुष्ठाय य॑ 
वलगमुत्किरामि, तथा त्वमपि तमेतमुत्किर' इति, तदप्यसज्ञतम, वाचोउनुष्ठानायोगात्‌ | यच्च हिन्च्यामू-हि विद्वन्‌, 
यथाहं वलगहनं वलविलोडकं रक्षोहणं (रक्षोघ्नं) कर्म वैष्णवीं वाचं व्यापकपरमेश्वरस्य वाचं वेदवाणीमनुष्ठाय य॑ 
वलगं बलप्रापक॑ यज्ञमुत्किराम्युत्कृष्टतया प्रेरयामि संसारे प्रकाशयामि, तथैव तं॑ यज्ञं त्वमपि प्रकाशय' इति, तदप्यसद्भतम्‌, 
उपमानस्य परमेश्वरत्वे तस्य नित्यसिद्धत्वेन वाचो<नुष्ठातृत्वायोगात्‌, वेदवाण्या अपि नित्यसिद्धत्वेनानुष्ठेयत्वासम्भ- 
वाच्च । उत्पूर्वस्य किरतेः प्रकाशार्थकत्वमप्यसड्डतम्‌, निर्मुलत्वातू । वलगपद॑ं बलप्रापकपरमित्यपि चिन्त्यम्‌, णिजर्थकत्वे 
बीजाभावात्‌ । यदपि च--“यथा मे मम निष्ट्यो यज्ञकुशलोः»मात्यो मेधावी यं यज्ञ (इदं) भूगर्भविद्यापरीक्षार्थ स्थान॑ 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--हे विष्णुदेव, आप राक्षसों की नाशयित्री तथा अभिचारों को विनष्ट करनेवाली वैष्णवी वाणी 
का उच्चारण करें, क्योंकि आपकी वाणी से राक्षसों एवं कृत्याओं की शान्ति के द्वारा ही भक्तों का कल्याण हो सकता है। मेरे 
पारिवारिक जन, गृहवासी अथवा सहवासी ने जो अभिचार स्थापित किया है, उसे मैं उखाड़ कर विनष्ट करता हूँ। इसी प्रकार मेरे 
समान, असमान, सबन्धु, असबन्धु , सजातीय, असजातीय आदि के द्वारा स्थापित अभिचार को विनष्ट करता रह | 


स्वामी दयानन्द का अर्थ असंगत है, क्योंकि वाणी का अनुष्ठान संगत नहीं होता । वेदवाणी भी नित्यसिद्ध हे, अतः उसकी 
अनुष्ठेयता सम्भव नहीं है। 'उत्‌' उपसर्गपूर्वक 'किर' धातु का प्रकाश अर्थ करना भी प्रमाण के अभाव के कारण असंगत है। 
'बलग' पद बलप्रापक का बोधक है, यह भी चिन्तनीय है। इसी प्रकार 'वलग” पद का कृषिरूपी यज्ञ अर्थ है, यह भी निर्मूल है। 
परमेश्वर के सबन्धु, सजात आदि के सम्भव न होने के कारण भी व्याख्या अशुद्ध है ॥२३॥ 
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निखनति, तथैव त॑ भृत्यः खनेत्‌ । यथाह भूगर्भविद्यावान्‌ यं वलगं बलप्रापकं॑ कृषिरूपं यज्ञमिदं खननरूपं कर्म 
उत्किरामि सम्यक्‌ सम्पादयामि, तथैव त॑ं त्वमपि कुरु' इति, तदपि न सड्भम्‌, निष्ट्यो यज्ञकुशलः अमात्यो मेधावीति 
व्याख्यानयोर्निर्मूलत्वात्‌। तथैव वलगपदस्य कृषिरूपो यज्ञो5र्थ इत्यपि निर्मुलम्‌, तथा भोजनस्यथापि बलप्रापकत्वेन 
तस्यैव वलगत्वापातात्‌ । स्थानं निचखानेत्यत्र स्थानमिति कुत आनीतम्‌ ? मूलमन्रे तदभावात्‌ | तथैव 'भृत्यः खनेत्‌ 
इति कथम्‌, यतो भृत्यपदमपि मूले नास्ति | मे मम समानो5समान; मे मम सबन्धुरसबन्धु; मे मम सजातो5सजातः' 
इत्याद्यप्यशुद्धं व्याख्यानम्‌, परमेश्वरस्य सबन्धुसजाताद्यभावात्‌ । यदपि-- अहमध्ययनाध्यापनादि य॑ं वलगं भक्ति- 
बलप्रापकं यज्ञं पठनपाठनरूप॑ कर्म करोमि, तथा त्वमपि कुरु' इति, तदपि यत्किश्जितू, तथार्थकल्पनाया निर्मूलत्वाद- 
तिप्रसड्राच्च । 'सबन्धुर्बन्धुर्मित्रं वा, असबन्धुस्तुल्यबन्धुरहितो मित्रो यं पालनरूपं यज्ञ कर्म निचखान निश्चित करोमि, 
तथा त्वमपि कुरु। यथाहं सर्वस्य मित्र यं राज्यबलप्रापकं यज्ञ कर्म वा सम्पादयामि, तथा त्वमपि कुरु, यथा मे 
सजातः सहोत्पन्नस्तद्विपरीतो यमुत्कृत्यामुत्तमक्रियां करोति, तथैव यज्ञक्रियां वा कुरु' इत्यादिकमपि न सद्भतम्‌, पठन- 
पाठनपालनादीनां गौणवृत्त्यैव यज्ञत्वं न मुख्यवृत्त्या, मुख्यवृत्त्यार्थसम्भवे भाक्तस्य पक्षस्याग्राह्मत्वातू । वलगपदेन यज्ञ- 
स्थापि बोधनं व्यभिचरितमेव, यौगिकवृत्त्याउपपरिगणितवस्तूनां वलगत्वसम्भवात्‌। किश्च, य॑ वलगं 
निचखानेत्यस्यानेकधावृत्ते: कि फलम्‌ ? एकेन वाक्येनैव तदर्थस्य ग्रहीतुं शक्‍्यत्वात्‌ | सिद्धान्ते तूपरवाणां चतुष्ट्वेन 
चतुर्धावृत्तियुक्तैव ॥२३ ॥ 


स्व॒राडंसि सपलहा संत्रराडस्यभिमातिहा ज॑न॒राडंसि रक्षोहा संर्व॒रा्स्यमित्रहा ॥२४ ॥ 


'स्वराडसीत्यवमर्शयति यथाखात प्रतिमत्रम्‌” (का. श्रौ. ८.५.१३)। स्वराडिति मन्त्रैः खननक्रमेण उपरवा- 
नवमृशस्वेत्यध्येम्रणणया यजमानमवमर्शयत्यध्वर्यु: । तत्रायं प्रथमः स्वराडसि सपलहेति | हे प्रथमगर्त ! त्वं स्वराडसि 
स्वयमेव राजसे स्वकीयमेव राज्यमस्येति वा स्वयं राजमानो5सीति स्वराड्‌ भवसि, अतः सपलहा शत्रुघाती, भवेति 
शेषः | अथ द्वितीय:--सत्रराडसि । सत्रेषु बहयजमानकर्त्‌केषु द्वादशाहादिषु राजत इति वा सत्रराडसि । अभिमातिहा, 
अभिमातिरननुकूलः शत्रुस्तं हन्तीति तथोक्त, अभितो हिंसको5भिमातिस्तस्य हन्ता शत्रुघाती भव। अथ तृतीय:-- 
जनराडसि जनेषु यजमानेषु राजत इति जनराडसि, रक्षांसि हन्तीति रक्षोहा भव | सो5स्मानपि तथाभूतान्‌ कुरु । सर्वत्र 
राजत इति सर्वराडसि, अमित्रान्‌ हन्तीत्यमित्रहा, मितः सकाशातू्‌ त्राता मित्रमतथाभूतो 5मित्रस्तं हन्तीति तथोक्तः । 


शतपथे तु---तान्‌ बाहमात्रान्‌ खनेत्‌ । अन्तो वा एषोःस्तेनैवैतत्कृत्यां मोहयति तानक्षणया सन्तृन्दन्ति यद्यक्षणया 
न शवनुयादपि समीचस्तुस्मादिमे प्राणाः परः सन्तृण्णा:' (श, ३.५.४.१४) । खननस्य प्रमाणमाह--बाहुमात्रान्‌ खनेंदिति । 
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मत्रार्थ-हे प्रथम गर्त ! तुम स्वयं दीप्तिमान्‌ हो, अतः शत्रुधाती हो। तुम्हारे अनुग्रह से हमारे शत्रु नष्ट हों। हे द्वितीय 
अवट ! तुम द्वादशाह आदि सत्रों में दीप्तिमान हो, हमसे घमण्ड करने वालों का नाश करो। हे तीसरे गर्त ! तुम सबके सामने 
दीप्तिमान्‌ हो, तुम राक्षसों का नाश करो। हे चतुर्थ गर्त ! तुम सबके अधिपति और शत्रुधाती हो, तुम्हारे अनुग्रह से हमारे शत्रु 
नष्ट हों "इस मन्र का उच्चारण करते हए अध्वर्यु क्रम से आमनेय आदि कोणों में जलयुक्त हाथ से उपरवों (गर्तो) को 
चिकना करे ॥२४॥ हु 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (८ ५.१२) में प्रतिपादित याह्षिक विनियोग के अनुसार 'स्वराडसि' इस कण्डिका के चार 
मन्त्रों द्वारा उपरव” नामक खोदे गये चार गतों का स्पर्श अध्वर्यु के निर्देशानुसार यजमान करता है। शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक 
- प्रक्रिया के अनुकूल मन्त्रार्थ उपदिष्ट हे । 


१७४ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


दीर्घदण्डाकारो भुजपर्यन्तो बाहः । अड्जुलिप्रादेशाद्पेक्षया बाहुप्रमाणस्यान्तत्वात्‌ ततो5धिकात्‌ प्रदेशाद मृदुद्धरणस्था- 
शक्यत्वाद्‌ बाहमात्रस्यान्तत्वम्‌ | छिद्राणामन्तरप्रदेशसन्तर्दन॑ तठाकारं च विधत्ते--तानक्षणयेति । तिरश्रीनपूर्वयो- 
र्क्षिणस्यापरयोरुत्तरस्यान्तरालदेशं सतृन्दन्ति परस्याछेदनेन संयोजयन्ति । तेनावशिष्टयोरप्युक्ते भवति | तिरश्लीनवक्र- 
स्याशक्यत्वे समीचेव ऋजुमार्गेण प्रादक्षिण्येनैव सन्तृद्यात्‌ सम्भेदयेत्‌ । तस्मादित्युभयसाधारणो5र्थवादः | इमे प्राणा 
मुखच्छिद्राण्यन्तः सन्तृण्णानि । 'अक्षणया सम्भिन्धादशक्तौ सम्यक्‌' (का. श्री. ८.५.१२) | उपरवान्‌ तिर्यश्रूषेणाधस्तात्‌ 
परस्परच्छिद्रेण संयोजयेन्नोपरिष्टात्‌ । सन्तृण्णा अथस्ताद्विधृता उपरिष्टात्‌' इत्यापस्तम्ब: (७.६), सत्याषाढश्चव (११.११.५) । 
आग्नेयं वायव्यं नैर्कत्यमैशानं च परस्पर सम्भेदयेत्‌ । यद्यक्षणया तिरश्रीनं सम्भेत्तुं -+ शकनुयात्तदा ऋजुभावेनैव 
सम्भिन्धात्‌ । आग्नेयनैक्त्यौ, नैर्कत्यवायव्यौ, वायव्यैशान्यौ, ऐशानाग्नेयावित्येव॑ परस्परम्‌ । अत्र पक्षे पूर्वयोः परस्प- 
रमसम्भेदनमिति कर्काचार्य: । 


“तान्‌ यथाखातमेवावमर्शयति । स्वराडसि सपलहा - - - सर्वराडस्यमित्रहेत्याशीरेवैषैतस्य कर्मण आशिष- 
मेवैतदाशास्ते' (श. ३.५:४.१५) | अवमर्शयत्यन्तश्रदेशस्य निम्नोत्रतत्वपरिहाराय सम्मृशेत्‌ । 'पूर्वयोर्दक्षिणे३ ध्वर्युर्भ- 
वत्यपरयोरुत्तरे यजमान्रः सो 5ध्वर्युः पृष्छति यजमान किमत्रेति भद्रमित्याह तन्नौ सहेत्युपा&शुरध्वर्यु:' (श. ३.५.४.१६) । 
अध्वर्युश्न यजमानश्र परस्पर हस्तस्पर्श कुर्यातामित्यर्थ: । तयोर्दिशं व्यवस्थापयति-- पूर्वयोरुत्ते यजमानः स यजमानः 
पृच्छत्यध्वर्यों किमत्रेति भद्रमित्याह तन्‍्म इति यजमानस्तद्यदेव& सम्मृशेते प्राणानेवैतत्‌ सयुजः कुरुतस्तस्मादिमे प्राणाः 
परः संविद्रे3 थ यत्पृष्टो भद्रमिति प्रत्याह कल्याणमेवैतन्मानुष्ये वाचो वद॒ति तस्मात्‌ पृष्टो भद्रमिति प्रत्याहाथ प्रोक्षत्येको 
प्रोक्षणस्य बन्धुमेंध्यानेवैतत्करोति' (श. ३.५.४.१७) | पूर्वस्मिन्‌ संमर्शनवाक्ये5 ध्वर्यु: पृच्छेत्‌, अत्र तु यजमान इति 
विशेष: । यजमानस्य स्वामित्वेन स्वातन्वयादश्वर्युदृष्टस्यापि भद्रस्य स्वद्रव्यत्वातू्‌ 'तन्मे” इति ब्रूयात्‌ । सम्मर्शन प्राण- 
संयोगहेतुत्वेन प्रशंसति--तद्यदेवमिति । सह युञ्ञत इति. सयुज; अन्तरेकी भूतान्‌ कृतवन्तो भवतः | अत इदानीन्तना 
मनुष्यशिरःस्थाः प्राणाः संविद्रे संविद्रते सड़्ता भवन्ति । 'लोपस्त आत्मनेपदेषु” (पा. सू. ७.१.४१) इति तलोपः। 
"वेत्तेविभाषा' (पा. सू. ७.१.७) इति रुट्‌ | भद्रमिति यत्नमतिवदनं तत्‌ | एतन्मनुष्यैर्वाच: कल्याणं वद॒ति, हस्तसंस्पर्शन- 
कालकृतभद्रवचनप्रतिवदनमित्यर्थ: । तस्माल्लौकिकवचनेषु भद्ग॒त्वायावश्यं भद्रवचनं कर्तव्यम्‌ । अथ प्रोक्षतीति प्रतिगर्त 
प्रोक्षणस्य मेध्यत्वलक्षणो5 र्थवाद: सर्वत्रैकविध एवेत्याह--एको प्रोक्षणस्य बन्धुरिति । द 


अध्यात्मपक्षे तु परमेश्वर एव सम्बोध्य स्तूयते--हे परमेश्वर, त्वं स्वेनेव राजसे दीप्यस इति स्वराडसि । 
सूर्यादीनामपि सापेक्षमेव स्वराट्त्वादिकम्‌ । तस्य स्वसजातीयप्रकाशान्तरानपेक्षत्वे उपि चक्षुर्मनोबुद्धयात्मप्रकाशसापे- 
क्षत्वात्‌ । परमेश्वस्य प्रत्यक्वैतन्याभिन्नतया5 वे्यत्वे सत्यपरोक्षव्यवहारयोग्यत्वेन निरपेक्षमेव स्वप्रकाशत्वादिकम्‌ । अतः 
सपल्ान्‌ हंसीति सपलहासि परमैश्वर्यवत्त्वेन कामितार्थदातृत्वात्‌ । हे प्रभो, त्वं सत्रराडसि सत्रेषु राजमानत्वातू सत्रराडसि, 
सर्वयज्ञैरिज्यत्वात्‌ सर्वयज्ञभोक्तृत्वाच्च । अत एवं अभिमातिहाउसि प्रतिकूलशत्रुविघातको भवेति शेषः। हे शिव, त्व॑ 





अध्यात्मपक्ष में मन्रार्थ इस प्रकार है-परमेश्वर को सम्बोधित करते हुए स्तुति की गई है कि हे परमेश्वर, आप स्वयंप्रकाश 
हैं, अतः स्वराट्‌ हैं। सूर्यादे का भी स्वराट्‌ होना सापेक्ष है, क्योंकि उनको स्वसजातीय दूसरे प्रकाश की अपेक्षा न होते हुए भी 
चक्षु, मन,बुद्धि तथा आत्मप्रकाश की अपेक्षा है। परमेश्वर का तो निरपेक्ष स्वप्रकाशत्व है । परमैश्चर्ययुक्त होने के कारण वे अभिलषित 
पदार्थों के प्रदाता होकर शत्रुओं को विनष्ट करते हैं। हे प्रभो, आप समस्त यज्ञों के द्वारा यजनीय तथा सभी यज्ञों के भोक्ता होने 
के कारण यज्ञों में प्रकाशित होते हैं,हमारे प्रतिकूल शत्रुओं को विनष्ट करते हैं। हे शिवस्वरूप, आप समस्त प्राणियों में साक्षी के 


म. २४-२५ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १७५ 


जनराडसि जनेष्वपि सर्वसाक्षित्वेन त्वमेव राजसे तेन जनराडसि, तस्माद्‌ रक्षोहा भव । सर्वराडसि सर्वेषु तेन तेन 
रूपेण त्वमेव राजसे, तस्मात्‌ सर्वराडसि, तस्मादमित्रहासि, परमेश्वरस्य सर्ववाज्छाकल्पतरुत्वात्‌ । 


दयानन्दस्तु-- हे विद्वन्‌ मनुष्य, यतस्त्वं स्वराडसि तस्मात्‌ सपलहा भवसि। यतस्त्वं सत्रराडसि तस्मादभि- 
मातिहा$सि । योजनेषु धार्मिकेषु विद्व॒त्सु राजते स असि अस्ति वा । रक्षोहो रक्षांसि दुष्टान्‌ हन्ति सः। यः सर्वस्मिन्‌ 
राजते स अस्त्यमित्रहा यो येन वा शत्रून्‌ हन्ति सः' । द्वितीयान्वये--“यतो5यं सूर्यलोकः स्वराडस्ति, तस्मात्‌ सपलहा 
भवति | यतो5यं सत्रराडस्ति तस्मादभिमातिहा वर्तते' इत्यादिकम्‌, तत्सर्वमसड्भतम्‌, मनुष्यमात्रस्य स्वराट्त्वसत्रराट्त्व- 
जनराट्त्वाद्ययोगात्‌ | सूर्यलोको5पि त्वद्रीत्याउचेतन एवास्ते, तस्मात्तत्रापि स्वराट्त्वम्रपलहन्तृत्वादिकं नोपपद्चते । 
सिद्धान्ते तृपरवाधिष्ठातारो देवाश्वेतना ऐश्वर्यवन्तश्वेति तत्र स्वराट्त्व-सपलहन्तृत्वादिकमुपपद्यत एव ॥२४॥ 


..._ रक्षोहणो वो वलगहन॒ः प्रोक्षा॑मि वैष्णवान्‌ रक्षोहणों वो वलगहनो5व॑नयामि वैष्णवान्‌ 
रक्षोहणो वो वलगहनो3व॑स्तृणामि वैष्णवान्‌ रक्षोहणौ' वां वलग॒हना उप॑दधामि बैष्णवी 
रक्षोहणो वां वलगहनौ पर्यूहामि वैष्ण॒वी वैष्ण॒वर्मसि वैष्ण॒वा: स्थ॑ ॥२५ ॥ 


प्रोक्षत्येनान्‌ रक्षोहण इति भेदे मन्ञावृत्तिः सान्निपातित्वात' (का. श्रौ. ८.५.१९-२०)। लौकिकोदकेन 
आम्नेयकोणोपरवानारभ्य प्रदक्षिणं हस्तेनाध्वर्युरुपरवान्‌ प्रोक्षेत्‌ । भिन्नदेशानामुपरवाणामेकेन पाणिना युगपत्ोक्षणा- 
सम्भवेन भेदेन प्रोक्षणम्‌ । भेदे च मन्त्रस्यावृत्ति; सन्निपत्य हि करणमन्त्र उपकरोति। एवं च प्रथम उपरवे प्रयुक्तो 
मन्रो नेतरानभिदध्यात्‌ । वैष्णवान्‌ विष्णुदेवताकानुपरवान्‌ प्रोक्षामि । कोदृशान्‌ ? रक्षोहणः राक्षसादिहन्तृन्‌ । 
वलगहनो5भिचारहतृन्‌ । “अवनयनावस्तरणे चावटवद्रक्षोेहणो रक्षोहण इति' (का. श्रौ. ८.५.२१)। प्रोक्षणशेषो- 
दकस्य खातगर्त ,आसेचनमवनयनम्‌। गर्तानामुपरि लौकिकानां कुशानां खातक्रमेणावास्तरणमास्तरणम्‌ | ते च 
यूपावटवत्‌ कुर्यातू। मन््राभ्यां क्रमेण रक्षोेहणो वलगहनो5वनयामि, वैष्णवानवनयामि, अवाचीनमपः प्रापयामि, 





रूप से विद्यमान होने के कारण 'जनराट्‌' हैं, अतः राक्षसों के विनाशक हैं। समस्त पदार्थों में उस उस रूप से प्रतिष्ठित होने के 
कारण आप सर्वराट्‌' हैं। अतः हे परमेश्वर, सम्पूर्ण कामनाओं के पूरक होने के कारण आप अमित्रों के विनाशक हैं । 


स्वामी दयानन्द के अर्थ में मनुष्यमात्र के स्वराट्‌, सत्रराट, जनराट आदि न हो सकने के कारण असंगति है। उनके मत 
में सूर्यलोक भी अचेतन है, अतः उसमें भी स्वराट्त्व, शत्रुनाशकत्व आदि की संगति नहीं हो सकती ॥२४ ॥ 


मन्रार्थ-राक्षसों के नाशक, मारण-प्रयोग के नाशक, विष्णु सम्बन्धी उपरवों (गर्तों) का मैं प्रोक्षण करता हूँ। राक्षस- 
घाती अभिचारनाशक विष्णुसग्बन्धी तुमको सींच कर शेष जल अलग करता हैँ। तुमको मैं कुशाओं से ढकता हूँ । तुमको दो 
गर्तों पर रखता हूँ, तुम दोनों का पर्यूहण करता हूँ, फलक के मुख पर मिट्टी लगाकर दोनों फलकों को दृढ़ करता हें। हे 
अधिषवण ! तुम विष्णुसग्बन्धी यज्ञ के रक्षक हो। हे पाषाणों ! तुम यज्ञरक्षक विष्णु से सम्बद्ध हो॥ इस मन्र को पढ़ें कर 
जल द्वारा उपरवों का प्रोक्षण कर गतों पर कुश बिछाकर अधिषवण चर्म को और सोमशिला को रखा जाता है॥२५॥ 


भाष्यसार-कात्यायन श्रोतसूत्र (८ ५.१९-२४) में प्रतिपादित याज्जिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार 'रक्षोहणो व” इस 
कण्डिका के मन्त्रों से खोदे गये 'उपरव” नामक गर्तों का प्रोक्षण, शेष जल का प्रक्षेप, कुशाओं का आस्तरण (बिछाना), गर्तों के ऊपर 
सोम कूटने के साधन अधिषवण फलक' नामक पात्रों का स्थापन, मृत्तिका से अधिषवण फलक का दृढीकरण, चर्मास्तरण तथा उस 
पर पाँच पाषाणों का सोम कूटने के लिये स्थापन किया जाता है। शतपथ ब्राह्मण में याज्जिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है। 


१७६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


सिद्ञामीत्यर्थ:। तथैव रक्षोहणो वलगहनो वैष्णवानुपरवानवस्तृणामि, अवाचीनान्‌ दर्भास्तृणामि, दर्भैराच्छादयामि । 
अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ । 'तनूनुपरि कुशान्‌ कृत्वाईधिषवणे फलके .ढ्वबड्डुलान्तरे प्रक्षालिते प्राची अरलिमात्रे सन्तृण्णे 
बोपदधाति पर्यूहति च रक्षोहणौ रक्षोहणाविति' (का. श्री. ८.५.२२)। उपरवाणामुपरि सूक्ष्मान्‌ कुशान्‌ प्रागग्रानुद- 
गग्रान्‌ वा3न्वास्तीर्य रक्षोहणौ वां वलगहना उपदधामि वैष्णवान्‌ इति म््रेण वैकड्डुतेडधिषवणफलके द्वे स्थापयेत । 
भेदे मन्त्रावृत्तित। अधि उपरि षूयते कुट्यते सोमो ययोस्ते अधिषवणे, अधिषवणे च ते फलके (प्रस्तरे) 
चेत्यधिषवणफलके बारणे प्रादेशमात्रस्थूले | कीदृशे ? परस्पर द्ययड्भुलान्तराले अद्धिः शोधिते प्रागग्रे5 रलिमात्रदीर्धे 
सन्तृण्णे कीलकेः संयोजिते वा | इबड्रलान्तराल इत्यनेनायं इत्यनेनायं विकल्प:। स च व्यवस्थितो विकल्प: । तत्राग्निष्टो मे- 
इसन्तृण्णे एवं उक्थादावनेकसुत्ये च सन्तृण्णे एवं। ततस्ते अधिषवणफलके पांसुभिस्तदन्तरालं इ्वयज्भुल॑ परितश्च 
दाढ्याय चात्वालं मृदा पूरयति रक्षोहणाविति मन्रेण पर्यृहति च। सन्तर्दन॑ कपालवत्‌ कीलेनोपश्लेषणमिति 
हरदत्त: । 


मन्त्रार्स्तु -- यावधिषवणफलकविशेषो, तौ रक्षसां वलगहनौ रक्षसां वलगापरपर्यायस्याभिचारस्य 
विनाशकौ वैष्णवी वैष्णवौ, लिड्डव्यत्यय;, विष्णुदेवताकौ वां युवामुपदधामि, द्वयोर्गर्तयोरुपयेंकैंक फलकं स्थाप- 
यामि | अथ पर्यूहणमन्र:--रक्षोहणौ वलगहनौ पर्यूहामि वैष्णवी पर्यूहामि मृदा परितश्छादयामि | 'तयोश्चर्माधिष- 
वर्ण परिकृत्त& सर्वरोहितं निदधाति वैष्णवमसीति' (का. श्री. ८.५.२३)। अधिषवणफलकयोरुपरि सर्वतो रक्तं 
कर्तनेन समीकृतं प्राग्ग्रीवमुत्तलोम आनडुहमधिषवण्ण चर्म निदध्यातू। अधि उपरि सोमः सूयते यत्र चर्मणि 
तच्चर्माधिषवणम्‌ । हे चर्म, त्वं वैष्णवमसि यज्ञरक्षकविष्णुसम्बन्धि भवसि। 'तस्मिन्‌ आव्णः पश्च वैष्णवा: स्थेति' 
(का. श्रौ. ८.५.२४)। तस्मिन्नधिषवणफलके5भिषवार्थान्‌ पञ्च पाषाणान्‌ निदध्याद्‌ वैष्णवाः स्थेति मन्रेण। भेदे 
मन्त्रावृत्तिः | हे ग्रावाण:, यूयं वैष्णवाः स्थ यज्ञरक्षकविष्णुसम्बन्धिनो भवथ । द 


शतपथे--स प्रोक्षति । रक्षोहणो वो वलगहन इति रक्षोहणो होते वलगहनो होते प्रोक्षामि वैष्णवानिति वैष्णवा 
होते! (श, ३.५.४.१८) | समन्त्रकं प्रोक्षणं विधत्ते--अथ याः प्रोक्षण्यः परिशिष्यन्ते । ता अवटेष्ववनयति तद्या इमाः 
प्राणेष्वापस्ता एवैतद्धाति तस्मादेषु प्राणेष्विमा आप:” (श. ३.५.४.१९) | अवटेषु प्रोक्षणीशेषावनयनं प्रशंसति--तद्या 
इति। प्राणेषु कर्णनासादिविवरेषु या आपः सन्ति, ता एवैतदेतेनावनयनेन यज्ञशिरःस्थोपरवाख्यप्राणेषु स्थापितवान्‌ 
भवति । तस्मादेषु मनुष्यप्राणेष्विमा आपः सन्ति | 'सो$वनयति | रक्षोहणो वो वलगहनो5वनयामि वैष्णवानित्यथ 
बहीं#षि प्राचीनाग्राणि चोदीचीनाग्राणि चावस्तृणाति तद्यानीमानि प्राणे लोमानि तान्येवैतद्धाति तस्मादेषु प्राणेष्विमानि 
लोमानि' (श. ३.४.५.२०) । उपरवेषु प्रागग्राण्युदगग्राणि च बहींष्यवस्तृणाति । मनुष्यप्राणेषु मुखादिलोमान्येवैतद्दधाति । 
तस्मादेषु प्राणेष्विमानि लोमानि भवन्ति | 'सो5वस्तृणाति । रक्षोहणो वो वलगहनो5वस्तृणामि वैष्णवानित्यथ बहाँषि 
तनूनीवोपरिष्टात्‌ प्रच्छादयति केशा हैवास्यैते' (श. ३.४.५.२१) । अवटानामुपर्यपि सूक्ष्माणां बहिंषामाच्छादनं विधत्ते-- 
अथ बहींषीति | केशा हैवास्यैत इति निर्दिश्यमानानि यद्यपि बहींषि, तथापि प्रतिनिर्दिश्यमानकेशापेक्षया 'एते' इति 
पुल्लिड्गरता । 'अथाधिषवणे फलके उपादधाति | रक्षोहणौ वां वलगहना उपदधामि वैष्णवी इति हनू हैवास्यैते अथ 
पर्यृहति रक्षोहणौ वां वलगहनौ पर्यूहामि वैष्णवी इति दृहत्येवैते एतदशिथिले करोति' (श. ३.४.५.२२) | ते चाधि- 
षवणफलके अस्य हविर्धानस्यथ शिरसो हनुस्थानीये । फलके परिदृंइति परितो मृदा दृढीकुर्यात्‌। 'अथाधिषवर्णं 
परिकृत्तं भवति । सर्वरोहितं जिह्ना हैवास्यैषा तद्चत्सर्व रोहितं भवति लोहिनीव हीयं जिह्ना तन्निदधाति वैष्णवमसीति 


म. २५] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १७७ 


वैष्णव& होतत्‌' (श.३.४.५.२३) | रक्तवर्ण परिकृत्तमेतद्‌ रक्तवर्णाया जिह्ायाः स्थाने भवति। तच्च वैष्णवमसीति 
मन्त्रेण निदध्यात्‌ । 'अथ ग्राव्ण उपावरति | दन्ता हैवास्य ग्रावाणस्तद्यद्‌ ग्रावभिरभिषुण्वन्ति यथा दद्धिः प्सायादेवं 
तत्तात्रिदधाति वैष्णवाः स्थेति वैष्णवा होत एतदु यज्ञस्थ शिरः स&स्कृतम्‌' (श. ३.४.५.२४) | अधिषवणचर्मण्यभि- 
षवसाधनान्‌ पाषाणान्‌ पञ्च आहरन्ति । ते चास्य हविर्धानस्य दन्तस्थानीयाः | तदेवोषपादयति--तदू्‌ यद्‌ ग्रावभिरिति | 
यथा दन्‍्तेर्भक्षयति, एवं ततू, 'प्सा भक्षणे'। पुरुषो वे यज्ञ इति प्रतिज्ञाय शिर एवास्य हविर्धानमिति यद्धविर्धानस्य 
शिरस्त्वं निर्दिष्टम्‌ (श. .३.५.३.१-२), तदिदं यज्ञस्य शिरः संस्कृतम्‌ | मध्यमच्छदिरादिसोमाभिषवप्रयोगजातमानुपूर्व्ये- 
णाभिधाय तत्तदवयवकल्पनया5भिहितम्‌ | तेन तत्तदड्जातं तत्तदवयवध्यानेनानुष्ठीयमानं सन्‍्महते फलाय भवतीति 
(तै. सं. ६.२.११) तैत्तिरीयश्रुतौ स्पष्टम्‌ | ब्राह्मणानुसारेणैव कात्यायनादिभि: प्रयोगजातं सूत्रितम, सायणोव्वटमही ध- 
रादिभिश्व तथेैव व्याख्याता मन्तराः । 


अध्यात्मपक्षे तु--रक्षोहणो राक्षसादिहन्तूनू तथा वलगहनो भगवदंशभूतानुपासकान  प्रोक्षामि प्रोक्षणेन शोध- 
यामि । कीदृशान्‌ ? वैष्णवान्‌ विष्णुसम्बन्धिन: । तादृशानेव वो युष्पानहमवनयामि प्रापयामि, शक्तिमिति शेष: । तादृशानेव 
वैष्णवानवस्तृणामि बलवीर्यादिभिश्व छादयामि । किद्च, युवामृत्विग्यजमानौ शिष्याचार्यो वां युवां रक्षोहणौँ वलगहनो 
वेष्णवी युवामुपदधामि स्थापयामि तत्रिष्ठतोत्पादनेन | तथाविधौ तौ युवां पर्यूहामि दृढीकरोमि | हे साधका; यूय॑ 
वैष्णवा विष्णो: परमेश्वरस्य पुत्रा वा स्थ । हे समर्चासाधनजात, त्वं वैष्णवमसि विष्णुसम्बन्धित्वाद्‌ वैष्णवमसीति 
परमेश्वरो जनान्‌ सत्कर्मण्युपासने साधकान्‌ प्रोत्साहयति । द 


दयानन्दस्तु-- हे सभाध्यक्षादयो मनुष्या; यूयं यथा रक्षोहण: स्थ, तथा वलगहनो5हं वेष्णवान्‌ वो युष्मान्‌ 
सत्कृत्यैतान्‌ दुष्टान्‌ युद्धे शख्त्रेः प्रोक्षामि । यथा रक्षोहणो यूयं नो दुःखानि हथ, तथा वलगहनो5हं वो युधष्मान्‌ सुखेः 
सम्मान्यैतानवनयामि । यथा रक्षोहणो वो युष्मानेतांश्रावस्तृणीथ, तथा वलगहनो5हमेवैतानवस्तृणामि । यथा रक्षोहणौ 
वलगहनौ यज्ञस्वामिसम्पादकौ वामुपथत्तस्तथैवाहमेतानुपदधामि । यथा रक्षोहणौ वलगहनौ वां या वैष्णवी क्रियास्ति, 
तथा पर्यूहतस्तथैवाहमपि तां पर्यूहामि । यद्वैष्णवं ज्ञानं वैष्णवी अस्यस्ति यूयं सर्वत ऊहथ, तथाहमपि पर्युहामि । 
यथा यूय॑ वैष्णवाः स्थ, तथा वयमपि भवेम' इति, तदपि यत्तकिझ्जितू पूर्वोक्तशतपथादिव्याख्यानविरोधातू, अध्याहार- 
बाहल्याच्च । समाध्यक्षादयः सम्बोध्या इत्यत्र प्रमाणाभावो5पि । सम्बोधकः परमेश्वरश्वेत्‌, तदा तस्य यथा यूयं वैष्णवाः 
स्थ, तथा वयमपि भवेम इत्याशास्त्यसम्भवात्‌। यथा यूयं रक्षोहणो दुःखानि हथेत्यादि तु निर्मुलमेव, मूले तथावि- 
धपदाभावात्‌ ॥२५ ॥ 


अध्यात्मपक्ष में मन्रार्थ इस प्रकार है--राक्षत आदि के नाशक तथा भगवान्‌ के अंशभूत वेष्णव उपासकों को में शुद्ध 
करता हैँ । इसी प्रकार आपको में शक्ति प्राप्त कराता हूँ । उन वैष्णवों का मैं बल-वीर्य आदि से आच्छादन करता हँ और ऋत्विक्‌ 
तथा यजमान अथवा शिष्य एवं गुरु दोनों में मैं भगवश्निष्ठता उत्पन्न करता हआ प्रतिष्ठित होता हूँ, दोनों को में सुदृढ़ करता हैँ । 
हे साधकगण, आप लोग परमेश्वर विष्णु के पुत्र हैं। हे भगवदुपासना के साधन, तुम विष्णु से ही सम्बद्ध, अर्थात्‌ वैष्णव हो । इस 
प्रकार परमेश्वर भगवान्‌ प्राणियों को, साधकों को सत्कर्म एवं उपासना के लिये प्रोत्साहित करते हैं । 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ शतपथ ब्राह्मण आदि से विरुद्ध होने के कारण तथा अध्याहार की अधिकता के 
कारण उचित नहीं है । इन मन्त्रों से सभाध्यक्ष आदि सम्बोधित किये जाते हैं,इस कथन में भी कोई प्रमाण नहीं है । सम्बो धनकर्ता 
यदि परमेश्वर हे, तो 'हम भी वेष्णव हों” इस प्रकार की कामना असम्भव है ॥२५॥ 


१७८ शुक्लयजुर्वेद्संहिता [अ.५ 


देवस्य॑ त्वा सवितुः प्रंसवे5श्चिनोर्बहिभ्यां पृष्णो हस्ताभ्याम्‌। आद॑दे नार्यसीदमह९$ 
रक्षसां ग्रीवा अपिं कृन्तामि। यवो5सि यवयास्मदद्वेषो' य॒वयारांतीर्टिवे त्वान्तरिक्षाय त्वा 
पृथिव्यै त्वा शुन्धन्तां लोका: पिंतृषदना: पितृषदनमसि ॥२६ ॥ 


अथौदुम्बरीमन्रा:--- “औदुम्बरीं मिनोति यजमानमात्री यूपवच्छेते5 भ्य्रादि करोत्यावस्तरणादिति' (का. श्रौ, 
८.६.२६-२७) । उदुम्बरवृक्षसम्बन्धिनीं काश्चिच्छाखां सदोमण्डपमध्ये निखनेत्‌ । सा च यजमानदेहपरिमिता पूर्व भूमौ 
शयित्वा वर्तते । अन्ये तु--अन्तः्पात्यात्‌ षट्‌ प्रक्रमान्‌ यात्वा दक्षिणा सप्तमं महान्तं तत्रौदुम्बरीं मिनोति' इत्याहुः। 
अन्तः्पात्यातू्‌ शड्ढोः षट्‌ प्रक्रमान्‌ प्राच्यां दिशि यात्वा शड्डूं निखन्य तस्मात्‌ सप्तमं महान्त॑ प्रक्रम दक्षिणस्थां दिशि 
गच्छेत्‌ । स च महान प्रक्रमः पञ्मारल्यात्मकस्त्रिपदप्रक्रमात्मको वा सार्धचतुष्टयारल्यात्मको वाउश्टोत्तरशताडुलात्मको 
वा । तत्र सप्तमप्रपदान्ते यजमानप्रमाणामौदुम्बरीं शाखां गर्त कृत्वा निखन्यात्‌ । यजमानप्रमाणा च गर्तादुपरि कार्या । 
निखननार्प्रदेशस्तु पञ्चमांशरूपस्ततो 5धिकः: | यथा यूपस्यावटं खनितुमश्रिस्वीकारमारभ्य दर्व्योपस्तरणपर्यन्तास्तत्त- 
न्मन्ैरनुष्ठितास्तथैवात्राप्यनुतिष्ठेद्‌ अभ्रिमादत्त इत्यादिरीत्या । हे अश्रे, सवितुर्देवस्य प्रसवे प्रेरणे5श्विनोबहिश्यां पृष्णो 
हस्ताभ्यां त्वा त्वामाददे । त्वं तु नार्यसि | खननसाधनत्वेन कर्मोषयोगित्वान्नराणां सम्बन्धिन्यसि | अनेन परिलेखनेन 
रक्षसां यज्ञघ्नानां ग्रीवाः कण्ठप्रदेशान्‌ छिनद्धि । 'यवो5सीत्यप्सु यवानोप्य' (का. श्री. ६.२.१५) । क्वचित्‌ पात्रस्थास्वप्सु 
यवान्‌ प्रक्षिप्य प्रोक्षति -- हे यव, धान्यविशेष ! त्वं यवो5सि, यौति पृथक्करोतीति यव; मिश्रणभूतस्य यवनस्य 
कर्तासि। अस्पद्‌ द्वेषो द्वेष्टन्‌ शत्रून्‌ दौर्भाग्यं वा अस्मद्‌ अस्मत्तो यवय पृथक्‌कुरु। तथा रातीरस्मद्‌ धनमपहत्य 
पुनरस्मभ्यमदातृनपि यवय पृथक्कुरु । अनेन सौभायंयं प्रार्थ्यते । 'प्रोक्षत्यग्रमध्यमूलानि दिवे त्वेति प्रतिमन्रम्‌ प्रोक्षामीति 
सर्वत्र साकाडक्षत्वादिति, अबटे शेषमासिश्चतीति' (का. श्रौ. ६.२.१५-१७) | क्वचित्‌ पात्रस्थास्वप्सु यवान्‌ प्रक्षिप्य 
ताभिरौदुम्बरीशाखाया अग्रं मध्य॑ मूल च प्रोक्षेत । दिवे त्वेत्यादिषु त्रिषु मन्नेषु निरगाकाडक्षीकरणाय प्रोक्षामीति क्रियापद॑ 
प्रयोज्यमू, यतः साकादक्षा होते मन्त्रा, क्रियापदाभावात्‌ । प्रोक्षणशेष॑ जल॑ गर्ते शुन्धन्तामिति मन्त्रेण क्षिपेत्‌ । हे 
औदुम्बर्यग्रभाग, त्वां दिवे चुलोकप्रीत्यर्थ प्रोक्षामीति शेष: । हे औदुम्बरीमध्यभाग, त्वामन्तरिक्षाय अन्तरिक्षलोकप्रीत्यर्थ 
प्रोक्षाम । है औदुम्बर्या: शाखाया मूलभाग, त्वां पथिवीलोकप्रीत्यर्थ प्रोक्षामि । (अबटे शेषमासिश्नति शुन्धन्तामिति' 





मन्रार्थ-हे अग्नि! सविता देवता की प्रेरणा होने पर अश्विनीकुमार के बाहभाव को प्राप्त अपनी भुजाओं से, पूषा 
देवता के हस्तभाव को प्राप्त अपने हाथों से तुम्हारा उपरव कार्य के लिये ग्रहण करता हूँ। मैं अध्वर्य यज्ञविनाशक राक्षसों 
की गर्दनों को काटता हूँ। हे शस्य ! तुम यव हो, हमारे शत्रु या दुर्भाग्य को हमसे दूर करो। हे गूलर की शाखा के अग्र 
भाग ! चुलोक की प्रीति के लिये तुम्हारा प्रोक्षण करता हैँ। हे मध्य भाग! अन्तरिक्ष की प्रीति के लिये तुम्हारा प्रोक्षण करता 
हैँ । हे मूल भाग ! पृथ्वी की प्रीति के लिये तुम्हारा प्रोक्षण करता हूँ । पितरों के निवासस्थान रूपी लोक शुद्ध हो। हे कुशाओं ! 
तुम पितरों के बैठने के आसन हो॥ इस मत्र से गत के चारों ओर जल छिड़क कर जौ बोये जाते हैं, गूलर की शाखा को 
सींचा जाता है और गर्त के चारों ओर उत्तरात्र कुश बिछाये जाते हैं ॥२६ ॥ 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (८ ६.२६-२७,६.२.१५-१८) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार देवस्य त्वा' इस 
कण्डिका के मन्त्रों के द्वारा उदुम्बर (गूलर) वृक्ष की शाखा गाड़ने के लिये खोदने के साधन अश्रि' नामक यज्ञायुध का ग्रहण, 
जलपात्र में यवप्नक्षेप, जल से प्रोक्षण, शेष जल का गर्त में प्रक्षेप, तथा कुशाओं का आस्तरण--ये सब कार्य सम्पादित किये जाते 
हैं। शतपथ ब्राह्मण, तैत्तिरीय ब्राह्मण आदि में उपदिष्ट अर्थ याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल है। 


म. २६] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १७९ 


(का. श्रौ. ६.२.१७) । पितरः सीदन्ति येषु लोकेषु ते पितृषदना लोकाः शुन्धन्तामुदकसेचनेन शुद्धा भवन्तु । खननोत्पन्नस्य 
क्रौर्यस्य शान्त्यर्थमिदमुदकसेचनम्‌, क्रूरमिव वा एतत्करोति यत्खनति यत्पयो5वनयति शान्त्या तदिति' इति तित्तिरि- 
वचनात्‌ । 'बहँषि प्राउच्युदश्लि च प्रास्यति पितृषदनमसीति' (का. श्रौ. ३.२.१८) । प्रागग्रानुदगग्रांश्व कुशान्‌ तस्मिन्नवटे 
आस्तृणीत । पितरः सीदन्त्युपविशन्ति यस्मिस्ततू पितृषदनम्‌ । हे बहिस्त्वं पितृषदनमसि पितृणामुपवेशनस्थानमसि । 


सर्वमेतत्‌ शतपथे स्पष्टम्‌ | 'उदरमेवास्य सदस्तस्मात्‌ सदसि भक्षयन्ति यद्धीद॑ किद्वाश्नन्त्युदर एवेद& सर्व 
प्रतितिष्ठत्यथ यदस्मिन्‌ विश्वे देवा असीदंस्तस्मात्‌ सदो नाम त उ एवासिमिन्नेते ब्राह्मणा विश्वगोत्राः सीदन्त्यैद्धं देवतया' 
(श. ३.६.१.१) । हविद्धानस्य यज्ञशिरस्त्वमुक्त्वोपपाद्येदानीं सदसो यज्ञोदरत्वमुच्यते--.उदरमेवास्य सदस्तस्मात्‌ सदसि 
भक्षयन्ति । ऐज्द्रं देवतयेति । यथा ह॒विर्धानं विष्णुदेवत्यम्‌, एवं सद इन्द्रदेवत्यमित्यर्थ: | तृतीयाविधाने 'प्रकृत्यादिभ्य 
उपसंख्यानम्‌' (पा. सू. २.३.१) इति स्थलीयेन वार्त्तिकेन तृतीया | 'तन्मध्य औदुम्बरीं मिनोति” (श. ३.६.१.२) इति 
सदोमध्ये औदुम्बरीं शाखां पुरुषमितां स्थृणारूपां मिनुयात्‌ । औदुम्बर्या मध्यस्थानस्थापनयोग्यता दर्शिता-- अन्न 
वा ऊर्कू ऊर्ग्वा उदुम्बर:' इति, दिवा वै ऊर्ज व्यभजन्त तत उदुम्बर उदतिष्ठद्‌ ऊर्ग्वा उदुम्बरः' (तै. ब्रा. १.१.२.१०) 
इति श्रुतेः । मध्ये हुतशेषस्य भक्षणात्‌ सदस उदरत्वं युक्तमेब | अतः सदोमध्ये औदुम्बरीमानेनोदरमध्ये5च्न॑ स्थापित 
भवति | 


“अथ य एप मध्यमः शड्डुर्भवति । वेदे्जघनार्थे तस्मात्‌ प्राड्‌ प्रक्रामति षड्‌ विक्रमान्‌ दक्षिणा सप्तममपक्रामति 
सम्पदः कामाय तदवटं परिलिखति' (श. ३.६.१.३) | मध्यदेशं विशिनष्टि--अथ य एप मध्यमः शड्डरित्यादि | 
सौमिकवेद्या जघनार्धस्य मध्यदेशे यः शट्डूनिखात; ततः प्राक्‌ षट्‌ प्रक्रमान्‌ विक्रम्य सप्तमं दक्षिणाभिमुखं विक्रम्य 
तत्र अवर्ट परिलिखेत्‌। 'सो5श्रिमादत्ते | देवस्य त्वा - - - नार्यसीति समान एतस्य यजुषो बन्धुयोषा वा एषा 
यदश्निस्तस्मादाह नार्यसीति' (श. ३.६.१.४) | 'अथावर्ट परिलिखति | इदमह£ रक्षसां ग्रीवा - - - वज्रो वा अभ्रि- 
वज्ेणैवैतन्नाष्टाणा&3 रक्षसां ग्रीवा अपि कृन्तामि' (श. ३.६.१.५)। 'अथ खनति। प्राञ्अमुत्करमुत्किरति यजमानेन 
सम्मायोदुम्बरीं परिवासयति तामग्रेण प्राची निदधात्येतावन्मात्राणि बहींश$ष्युपरिष्टादधि निदधाति' (श. ३.६.१.६) । 
उत्करं खातं मृत्रिचयं प्राज्ममवटस्य समीपे प्राग्देशे उत्किरति | यजमानेन सम्माय यजमानप्रमाणं कृत्वा परिवासयति, 
अवशिष्टमंशं छिनत्ति | तामौदुम्बरीं शाखामग्रेण अवटस्य प्राग्देशे प्राची प्रागग्रां स्थापयेत्‌ । एतावन्मात्राण्यौदुम्बरी- 
प्रमाणानि बहींषि, उपरिष्टाद्‌ औदुम्बर्या उपरि निदधाति, आच्छादयेदित्यर्थ: । 


'अथ यवमत्य: प्रोक्षणयो भवन्ति । आपो ह वा ओषधीनाछं रसस्तस्मादोषधयः केवल्य: खादिता न धिन्वन्त्योषधय 
उ हापा& रसस्तस्मादापः पीताः केवल्यो न धिन्वन्ति यदैवोभय्य: सछसृष्टा भवन्त्यथैव धिन्वन्ति तहिं हि सरसा 
भवन्ति सरसाभिः प्रोक्षाणीति' (श. ३.६.१.७) | औदुम्बरीप्रोक्षणसाधनानामपां यवसाहित्यं विधाय प्रशंसति---अथेति । 
उक्तमपां रसत्वं युक्‍त्या समर्थयते--तस्मादोषधयः केवल्यः खादिता न धिन्वन्तीति | गतरसत्वान्न प्रीणयन्ति, केवल- 
तण्डुलभशक्षणे तृप्तेरदर्शनात्‌ । 'धिन्विकृण्व्योर च' (पा. सू. ३.१.८०) इत्युप्रत्यय;, तत्सब्रियोगेन वकारस्याकारादेशः । 
ओषधीनां प्रतिज्ञातमब्रसत्वमुपपादयति--तस्मादापः पीताः केवल्यो न धिन्वन्तीति । यदा उभय्य ओषधय आपकश्च 
संसृष्टाः स्यु अथ तथा सति धिन्वन्ति | तहिं तथा सति सरसा भवन्ति भवेयुः। केनाभिप्रायेणेत्याह--सरसाभिः 
प्रोक्षाणीति । तत्रैव शब्दव्युत्पत्तिप्रदर्शनमुखेन यवान्‌ प्रशंसति--तद्ठे देवा अस्पृण्वत | त एतेः सर्वाः सपलानामोष- 


१८० शुक्लयजुर्वेद्सहिता [अ.५ 


धीरयुवत यदयुवत तस्माद्यवा नाम' (श. ३.६.१.९) । अस्पृण्वत सर्वा औषधीर्वाज्छितवन्तः । त एतैर्यवैः सपत्नानामोषधी- 
रयुवत अमिश्रयन्त, तस्माद्‌ यवनसाथनत्वाद्‌ यवा इति तन्नामनिर्वचनम्‌ । 


ते होचु:। हन्त यः सर्वासामोषधीना& रसस्तं यवेषु दधामेति स यः सर्वासामोषधीना& रस आसीत्ते 
यवेष्वदधुस्तस्माद्यत्रान्या ओषधयो म्लायन्ति तदेते मोदमाना वर्धन्त एव& होषु रसमदधुस्तथो एवेष एतैः सर्वा 
सपलानामोषधीर्युते तस्माद्येवमत्यः प्रोक्षण्यो भवन्ति” (श. ३.६.१.१०)। सर्वोषिधिरसानां यवेषु स्थापन प्रत्यक्षप्रमा- 
णेन द्रढयति--तस्मादिति | 'स यवानावपति | यवोडसि यवयास्मदद्वेषो यवयारातीरिति नात्र तिरोहितमिवास्त्यथ 
प्रोक्षत्येको वै प्रोक्षणस्य बन्धुरमेंध्यामेवैतत्करोति' (श. ३.६.१.११)। हे यवपदार्थ, त्वं यवोडसि पृथक्‌कर्तासि, अतो 
यवय अस्मत्तो5रातीनदानशीलानस्मत्त: पृथक्कुरु। अथ प्रोक्षतीति । एको वी प्रोक्षणस्य बन्धु; यत्र यत्र प्रोक्षणमस्ति 
तस्य सर्वस्यापि मेध्यमेबैतत्‌ करोतीत्येवंरूपं ब्राह्मणमेकमेवेत्यर्थ:। 'स प्रोक्षति । दिवे त्वान्तरिक्षाय त्वा पृथिव्ये 
त्वेतीमानेवैतल्लोकानूर्जा रसेन भाजयत्येषु लोकेपूर्ज8 रसं दधाति' (श. ३.६.१.१२)। हे उदुम्बरशाखाग्र, दिवे 
द्युलोकप्राप्यर्थ त्वां प्रोक्षामि | हे तन्मध्यभाग, अन्तरिक्षलोकप्राप्यर्थ त्वां प्रोक्षामि | हे तन्मूलभाग, पृथिवीलोकप्रा- 
 प्यर्थ त्वा प्रोक्षामि। 'अथ याः प्रोक्षण्यः परिशिष्यन्ते। ता अवटेषवनयति शुन्धन्तां लोकाः पितृषदना इति 
पितृदेवत्यो वै कृप: खातस्तमेवेतन्मेध्यं करोति' (श. ३.६.१.१३) | शुन्धन्तामिति मश्रेण प्रोक्षणीशेषमवटे $वनयेत्‌ । 
पितरः सीदनन्‍्त्येष्विति ते पितृषदना भूम्यधोवर्तिनो लोकाः। प्रायेण गर्तस्य पित्र्यकार्येषु दर्शनादवटस्थ पितृषदन- 
त्वमू। तदेवाह--पितृदेवत्यों वै कृूप: खातः। “अथ बहींशइषि | प्राचीनाग्राणि चोदीचीनाग्राणि चावस्तृणाति _ 
पितृषदनमसीति पितृदेवत्यं वा अस्या एतद्धवति यन्निखात& सा यथा निखातौषधिषु मिता स्यादेवमेतास्वोषधिषु 
मिता भवति' (श. ३.६.१.१४)। स्पष्टम्‌। सा यथा निखातौषधिष्विति। यथा वने5निखाता स्वभावेनोत्यन्ना 
दृडमूला काचिदोषधिरोषधिषु सदोत्पन्नेषु तृणगुल्मादिषु मध्ये मिता भवति, तथेव सबर्दिष्के गर्ते मिता शाखाप्येव॑ 
भवति, मिता भवति | हु 


अध्यात्मपक्षे तु--हे भगवदाराधनसामग्रि, सवितुर्देवस्य प्रसवे प्रेरणे अश्विनोर्बाहिभ्यां पृष्णों हस्ताभ्यां 
त्वामाददे । त्वं परमेश्वरस्थ नारि भायवित्‌ सुखकरी असि। अहं भगवतोजनुग्रहाद्‌ रक्षसां विध्नकारिणां ग्रीवाः 
कण्ठावयवानपि कृन्तामि | हे -परमेश, त्व॑ं यवो5सि यवाद्यन्नवद्‌ भक्तस्य भोग्योइसि, अहमन्नमू, अहमन्नम्‌, 
अहमन्नम्‌' (ते उ. ३. १०. ६) इत्यादिश्रुतेः। अस्मद्‌ असतत्तो द्वेषों द्वेष्टनरातीन्‌ बाह्यानाभ्यन्तरांश्व शत्रून्‌ 
यवयापगमय पृथक्कुरु। हे परमेश्वर, त्वा त्वामहं चुलोकसुखाय अन्तरिक्षलोकसुखाय पृथिव्या: सुखाय 
तत्स्वामित्वाय तत्तद्धिताय वा समाश्रये भजामि। लोकाः सर्वे त्वदनुग्रहात्‌ शुन्धन्तां पूता भवन्तु | त्वं पितृणां 
तदुपलक्षितानां सर्वप्राणिनां सदनमाश्रयो5सि । अतस्त्वदाश्रयणमेव सर्वयोगक्षेमकरम्‌ । 





अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है--हे भगवदाराधन की सामग्री, सविता देवता की प्रेरणा से, अश्विनी देवों की भुजाओं 
से तथा पूषा देव के हाथों से में तुमको ग्रहण करता हूँ । तुम परमेश्वर के लिये भार्या की भाँति सुखकर हो । में भगवान्‌ के अनुग्रह 
से विध्मकारी राक्षसों की ग्रीवाओं को विच्छिन्न करता हँ | हे परमेश्वर, आप यवादि अन्नों की भाँति भक्त के लिये भजनीय हें । 
हमारे द्वेषी बाह्य और आभ्यन्तर शत्रुओं को हमसे पृथक्‌ कीजिये । हे परमेश्वर, मैं चुलोकगत, अन्तरिक्षगत तथा पृथिवीगत सुख 
स्वामित्व अथवा हित के लिये आपका आश्रय ग्रहण करता हूँ । समस्त लोकों के प्राणी आपके अनुग्रह से पवित्र हो जॉय। आप 
पितृगण आदि सम्पूर्ण प्राणियों के आश्रयभूत हैं। अतः आपका आश्रयण ही समस्त योगक्षेम का सम्पादक है। 
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'दयानन्दस्तु -- हे मनुष्य, यथाहं सवितु: प्रसवे त्वाश्विनोर्बाहुभ्यां पुष्णो हस्ताभ्यामनेकानुपकारानाददे, इदं विश्व. 
संरक्ष्य रक्षसां ग्रीवा अपि कृन्तामि, यथा पदार्थान्‌ यावयामि तथा त्वमप्यादत्स्व । यतस्त्वं यवो5उसि | यवय च 
यथाहँ द्वेषो5रातीः शत्रूनस्महरीकारयामि तथा त्वमपि यवय । हे विद्रन, यथाहं दिवे त्वा त्वामन्तरिक्षाय त्वा त्वां 
पथिव्यै त्वामाश्रयामि, तथा सर्वे जना आश्रयन्ताम्‌ | यथा पितृषदनमस्यस्ति, येन पितृषदना लोकाः शुन्धन्ति यदह 
शुन्धे तथेदं सर्वे शुन्धन्ताम्‌ | हे नारि, या त्वमेवंभूतासि त्वमप्येतत्सर्वमेव समाचर' इति, तदपि बालभाषितम्‌, मूले 
यथा-तथापदाभावात्‌, लुप्तोपमालड्ररे च मानाभावात्‌ | उपदेष्ट: साधारणत्वे तदनुकरणमनर्थकम्‌, परमेश्वरत्वे तथोप- 
देशासम्भवात्‌ । नहि परमेश्वरस्य द्वेषो5रातयो वा सम्भवन्ति, न च चुलोकाद्यर्थ स कश्निच्छुयते, तस्य स्वातन्येणाप्त- 
कामत्वात्‌ । मूले 'त्वा आददे' इत्युक्तम्‌ त्वया तु 'अनेकानुपकारानाददे' इत्युच्यते, तच्च सर्वथा निर्मुलम्‌ | इदं विश्व 
संरक्ष्य ईश्वरो रक्षसां ग्रीवा अपि कर्तितुं शक्नोति, पदार्थाश्न यावयितुं शक्‍्नोति, न तथा5न्ये कर्तु पारयन्तीति तथोषदेशो 
व्यर्थ एव । ईश्वरोउपञ्चीकृतानि भूतानि यावनेन पदञ्नीकरोति, न तथा जीवाः पदञ्नीकरणं कर्तु प्रभवन्ति | न चेश्वरो दिवे 
सत्यधर्मप्रकाशाय अन्तरिक्षगमनाय पार्थिवपदार्थानां पुष्टये विद्वांसमाश्रयते । पितृपदेन ज्ञानिपुरुषाणां ग्रहणमपि निर्मूलम्‌ । 
“था ज्ञानिषु स्थित्वा लोकाः शुन्धन्ति, तथाहं शुन्धे, सर्वे शुन्धन्ताम्‌ इत्यादिकमपि प्रलापमात्रम्‌, ज्ञानिनां स्थित्यनाधारत्वात्‌, 
परमेश्वरस्य नित्य॑ शुद्धिमत्त्वाच्च । अत्र प्रसड़े हे नारि, त्वमपि तथेव समाचर' इत्येतलालपन मूर्खजनप्रतारणायैव, मूले 
समाचरणबोधकस्य पदस्याभावात्‌ू, मनुष्येष्वेव नारीणामप्थन्तभविन पार्थक्येन तद्गोधनस्य व्यर्थत्वात्‌ू ॥२६ ॥ 


उद्दिवं€$ स्तभानान्तर्रिक्षं पृण दृश3हंस्व पृथिव्यां द्युतानस्त्वां मारुतो मिनोतु मित्रावरुणौ 
ध्रुवेण धर्मणा । ब्रह्मवनि त्वा क्षत्र॒वर्नि रायस्पोष॒वरनि पर्यृहामि | ब्रह्म॑ दृष्ठ ह क्षत्रं दृष्ठ हायु्द ४ ह 
प्र॒जां देह ॥२७॥ 

'तामुच्छुयति, अथ मिनोति, अथ पर्यूहति, अथ पर्यूषति, अथाप उपनिनयति, अथैवमभिपद्य वाचयति' (श. 


३.६.१.१५-२०) इत्यादिशतपथश्रुत्यनुसारेणैव कात्यायनेनापि सूत्रितम्‌ू। तथाहि--उद्दिवमित्युच्छुयति' (का. श्रौ. 
८.५.२९) | औदुम्बरीमूर्ध्वग्रत्वेन स्थापयेदुद्दिवमिति मन्त्रेण । 'च्युतान इति मिनोति” (का. श्री. ८.५.३०) । चुतान इति 





स्वामी दयानन्द के अर्थ में लुप्तोपमा अलंकार मानने में कोई प्रमाण नहीं है। इस उपदेश के कर्ता के साधारण जन होने 
पर उसका अनुकरण निरर्थक होगा। परमेश्वर के उपदेष्टा होने पर इस प्रकार का उपदेश संगत नहीं होगा। परमेश्वर के द्वेषी अथवा 
शत्रु सम्भव नहीं हैं और परमेश्वर ुलोक के लिये किसी का आश्रय ग्रहण नहीं करता, क्योंकि वह स्वतन्त्र तथा पूर्णकाम हे । 
पितृशब्द से ज्ञानी पुरुषों का अर्थबोधन भी मूलप्रमाण से रहित है ॥२६ ॥ 


मन्रार्थ-हे औदुम्बरी देवता! चुलोक को स्तम्भित करो, अन्तरिक्ष को पूरित करो, पृथ्वी को दृढ़ करो। हे गूलर की 
शाखा ! मित्रावरुण नामक दोनों देवता, दीप्तिमान्‌ वायु देवता स्थिर रूप से तुमको गड्ढे में डालें। हे गूलर की शाखा ! ब्राह्मणों 
और क्षत्रियों से सेवनीय, धनपुष्टि के लिये सेवनीय तुमको इस गड्ढे में मिट्टी डालकर दृढ़ करता हूँ। हे शाखे ! तुम ब्राह्मण 
और क्षत्रिय जाति को दृढ़ करो, जीवन को दृढ़ करो, पुत्र आदि प्रजा को दृढ़ करो ॥ इस मन्त्र से गूलर की डाल को गड्ढे 
में डालकर उसे जल से और मिट्टी से भरकर एवं मैत्रावरुण दण्ड से कूट कर दृढ़ किया जाता है ॥२७॥ 

भाष्यसार--कात्यायन अ्रौतसूत्र (८५२९-३१, ६३ ९-११) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार उद्दिवम्‌' इस 
कण्डिका के मन्त्रों द्वार औदुम्बनी शाखा को उठाकर विधिपूर्वक गाड़ना तथा मैत्रावरुण नामक दण्ड से उसके चारों तरफ मिट्टी 
को सुदृढ़ करने का विधान किया गया है। शतपथ ब्राह्मण तथा ऐतरेय ब्राह्मण में याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट हे । 


१८२ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ. ५ 


मन्रेण औदुम्बरीं गतें प्रक्षिपित्‌ । 'पर्यूहणाद्योपसेचनात्‌ कृत्वा धुवासीति वाचयत्यौदुम्बरीमालभ्य प्रजया भूयादिति 
पशुभिरिति वा' (का. श्री. ८.५.३ १) । अवटे प्रक्षेपानन्तरं पांसुभिरवटपूरणाद्यारभ्य अद्धिरुपसिच्य---३इ त्येतत्पर्यन्तं यूपवदेव 
कृत्वा ब्रह्म दृष्ठहेति मैत्रावरुणदण्डेन समन्तं त्रिः पर्यषति' (का. श्री. ६.३.१०) । पांसुभिः पूरितं गर्त सर्वतख्त्रिः कुड्डयैति । 
मैत्रावरुणदण्डेन पांसूनवटे5 धः प्रवेशयेत्‌ । एवं श्रुतिसूत्रसम्मतविनियोगानुसारेणैव मन्त्रार्था: प्रत्येतव्या: । 

हे औदुम्बरि, त्वं दिवं चुलोकमुत्तभान स्तम्भय । ऊर्ध्व स्थित्वा यथा न पतेतू तथा द्युलोक॑ धारय | अन्तरिक्षं 
पृण सर्वतः पूरय, 'पृ पालनपूरणयोः । पृथिव्यां दृछहस्व दृढा भव | सप्तमी द्वितीयार्थ वा, पृथिवीं दृढां कुरु, पृथि- 
व्यामवस्थिता सती प्रथिवीं दूढां कुरु वा। यद्वा--हे उदुम्बरशाखे, तवाग्रभागेन दिर्वमुत्तभान दिव उत्तम्भनं कुरु | 
स्वशरीरस्थौल्येनान्तरिक्षं पूरय । पृथिव्यां स्थिता पृथिवीमपि दृढां कुरु, पृथिव्याः शैधिल्येन शाखाया अपि दाढढ्यायोगात्‌ । 
हे औदुम्बरि, त्वा त्वां झ्ुतानो दीप्यमानो दिवि विततो वा, मारुतो मरुतां सम्बन्धी तन्नामको देव; धुवेण स्थैयेंण 
धर्मणा धारणेन मिनोतु अबटे प्रक्षिपतु, 'डुमिज्‌ प्रक्षेपणे, तथा मित्रावरुणौ तन्नामकौ देवौ मिनुतां त्वा प्रक्षिपताम्‌ । हे 
औदुम्बरि, त्वां पर्यूहामि परितो मृत्तिकां क्षिपामि | कीदृशीं त्वामू ? बह्मवनि, ब्रह्म ब्राह्मणजातिं वनस्यति संभजत 
इति ब्रह्मवनिः । क्षत्रवनि क्षत्रं क्षत्रियजाति वनस्यति सम्भजत इतिं क्षत्रवनिः । रायो धनस्य पोषं पुष्टि वनस्यति सम्भजत 
इति रायस्पोषवनिः । सर्वत्र 'सुपां सुलुक्‌' (पा. सू ७.१.३९) इति विभक्तेलुक्‌ । क्रियाविशेषणतया वा पर्यूहणविशेषणतया 
वा नपुंसकत्वमित्युव्वटः । वितर्कार्थ ऊहतिः परिपूर्वको5त्र पूरणार्थ:। हे औदुम्बरि, मैत्रावरुणयोर्दण्डेन दृढीभूता सती 
ब्राह्मणजाति क्षत्रियजातिमायुष्य॑ पुत्रादिरूपां प्रजां च दृढीकुरु। शतपथे तदभिप्रायो5प्यर्थवादरूपेणोक्त:-- 'उद्दिव& 
स्तभानान्तरिक्षं पृण दृषहहस्व पृथिव्यामितीमानेवैतल्लोकानूर्जा रसेन भाजयत्येषु लोकेषूर्ज९8 रसं दधाति' (श. 
३.६.१.१५) । ऊर्युपोदुम्बरस्योच्छुयणेन चुलोकादीन्‌ ऊर्जा रसेन युक्तान्‌ करोति, तत्र रसं दधाति, तेन मन्त्रपूर्वकेणौदुम्बर्या 
उच्छुयणेन सर्वलोका अन्नरसपूर्णा भवन्ति । 


द्युतानस्त्वा मारुतो मिनोत्विति यो वा अय॑ं पवत एष द्युतानो मारुतस्तदेतेन मिनोति मित्रावरुणो धरुवेण 
धर्मणेति प्राणोदानौ वै मित्रावरुणी । एतदधिदेवतम्‌, अहोरात्राभिमानो देवो' (ऐ, बा. ४.२.४)। ब्रह्मवनि . . . . 
बह्नी वै यजु:ष्वाशीस्तद्‌ ब्रह्म च क्षत्रं चाशास्त उभे वीयें रायस्पोषवनीति भूमा वै रायस्पोषस्तस्माद्धूमानमाशास्ते' 
(श. ३.६.१.१७) | ब्रह्मक्षत्ररूपे उभे वीयें रायस्पोषं चाशास्ते-- बह्म दृषह क्षत्रं दृष्ह प्रजां दृश्डहेत्याशीरेवैवैतस्य 
कर्मण आशिषमेवैतदाशास्ते सम॑ भूमिपर्यूहणं करोति गर्तस्य वा उपरि भूम्यथैवं देवत्रा तथा हागर्तमिद्धवति” (श. 
३.६.१.१८) | पर्यूषणं परितः संघट्टनम्‌, ऋषि गतौ' इति धातोनिष्पन्नं रूपम्‌। ब्रह्म दूंहेति मन्रों यजमानापेक्षितस्य 
फलस्य प्रतिपादक इत्याह--आशीरेवैतस्य कर्मण इति। एतस्य शाखादंहणकर्मण: फलरूपाशीः प्रतिपाद्यते । 
परिघटनं पर्यषणं भूमिप्रमाणमद्धिर्भूम्या सम॑ समम्भूमि भूमिसमं करोति। व्यतिरेकमाह-गर्तस्य वा उपरिभूमि । 
अथैवं देवत्रेति देवेष्वन्वितो भवति। तथाहा5गर्तमिद्‌ भवति। तथा सति भूमिसाम्ये सत्यगर्तमिंद्‌ अगर्तमिता 
भवति शाखा । मिनोतेः कर्मणि क्विप्‌ । 

अध्यात्मपक्षे तु--त्रीन्‌ लोकान्‌ विक्रममाणं भगवन्तं वामनं भक्ताः स्तुवन्ति | हे वामन विष्णो, त्वं दिवं द्युलोक॑ 
स्वतेजसा उत्तभान धारय, अन्तरिक्षं च स्वसत्तया आपूरय पृथिवीं च दृढां कुरु । द्युताना दिवि विस्तारवान्‌ मातरिश्वा 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है--भक्तगण तीनों लोकों को अधिकृत करने वाले भगवान्‌ वामन की स्तुति करते हें कि 
हे विष्णुदेव, आप द्युलोक को अपने तेज से धारण करें, अन्तरिक्ष को अपनी सत्ता से व्याप्त करें तथा पृथिवी को सुदृढ़ करें| च्युलोक 


म. २७-२८ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १८३ 


त्वां ध्रुवेण धर्मणा स्थिरेण धारकेण प्रयलेन त्वामभिलक्ष्य मिनोतु प्रक्षिपतु, अस्मत्समर्पितं पुष्पाजलिमिति शेष: । 
मित्रावरुणौ वसुविशेषौ प्राणोदानौ च मनुतः, सपर्या समर्पयतः। ब्रह्मवनि क्षत्रवनि त्वा ब्राह्मक्षात्रतेज:प्रद॑ त्वां रायस्पोषवनि 
धनानामाध्यात्मिकानां ज्ञानवैराग्यादीनां भौतिकानां गोभूहिरण्यादीनां संविभक्तारं त्वामहं त्वदुपासकः पर्यूहामि स्तुति- 
भरर्वर्धयामि । त्वं च ब्रह्म ब्राह्मं क्षात्रं च तेजो दूंह, आयु: सफलय, सदाचारमयीं प्रजां च त्वदाराधनोपयोगिनी वर्धय । 


दयानन्दस्तु--हे परमविद्वन्‌, यथा त्वां मारुतो वायु; धुवेण निश्चलेन धर्मणा धर्मेण मिनोतु प्रक्षिपति (हिन्दी भाष्ये 
प्रयुडक्ते), मित्रावरुणौ प्राणापानौ मिनुतस्तथा त्वं कृपयास्मदर्थ दिवं गुणानां प्रकाशमुत्तभान अज्ञानादुद्वाटय (हिन्दी) 
तथान्तरिक्ष॑ं पृण परिपूरय । पृथिव्यां द्युतानः सुखानि दूंहस्व । सद्विद्यागुणान्‌ प्रकाशयन्‌ सुखानि वर्धय । ब्रह्म वेदविद्यां 
विद्वासं वा क्षत्रं राज्यं वीरं वा वर्धय, आयुर्जीवन प्रजामुत्पादनीयां धनसमूहं पुष्टि वर्धय । ब्रह्मविद्यासेवितारं सेवयितारं 
क्षत्रस्य संसेवयितारं रायस्पोषस्य सेवयितारं त्वां पर्यूहामि सर्वप्रकारेण तर्कर्निश्चिनोमि । तथैव त्वं मां सर्वसुखदायको 
भव, सर्वे मनुष्यास्तर्कैस्त्वां जानन्तु' इति, तदपि यत्किश्िितू, मन्नाक्षराननुगुणत्वात्‌ । परमविद्वानत्र केन प्रमाणेन सम्बो- 
ड्बते ? औदुम्बरीशाखावच्छिन्नचैतन्यरूपा तदधिष्ठात्री देवता5त्र सम्बोधनीयेत्यत्र तु श्रुतिसूत्राणि प्रमाणानीति दर्शि- 
तमेव । वायुर्विद्वांसं प्रक्षिपति वा प्रयुदक्ते वेत्यपि प्रमाणशून्यमेव । कथ॑ च मिनोतिः प्रक्षेपणार्थ: ? कथं वा दिवमित्यस्य 
विद्याप्रकाशो रथ: ? कथं वा उत्तभानेत्यस्योद्घाटनमर्थ: ? परमविद्वान्‌ कथमायुर्वर्धयिष्यति ? कथ॑ च प्रजां वर्धयिष्यति ? 
अत्र कि नियोगादिना प्रयोजनम्‌ ? सर्वत्र मनुष्याः कथमेकं विद्वांसं तर्कैर्ज्ञास्यन्ति ? प्रश्नोत्तराभ्यामेव तज्ज्ञानं सम्भवति, 
ऊहायास्तत्र कि प्रयोजनम्‌ ? कि च तज्ज्ञानफलम्‌ ? इत्याद्यसमाहितमेव । शतपथविरोधस्तु स्पष्ट एव ॥२७ ॥ 


ध्रुवासि धुवो5यं यज॑मानो5स्मिच्नायत॑ने प्र॒जयां पशुभिर्भूयात्‌ । घृतेन॑ द्यावापृथिवी पूर्ये- 
थामिन्द्रस्थ च्छदिरंसि विश्वजनस्य छाया ॥२८ ॥ 


“अथाप उपनिनयति | यत्र वा अस्यै खनन्तः क्ररीकुर्वन्त्यपध्नन्ति शान्तिरापस्तदद्धिः शान्त्या शमयति तदद्धि: 
सन्दधाति तस्मादप उपनिनयति' (श. ३.६.१.१९) । मृत्परमाणूनां संश्लेघायापः सिद्धति । अस्या भूम्या भागं खनन्त- 





में विस्तृत वायु हमारे द्वारा प्रदत्त पुष्पाअझलि आदि को स्थिर एवं धारण करने वाले प्रयल से आपके प्रति प्रेषित करे। प्राण एवं 
उदान वायु विशेष सपर्या का समर्पण करते हैं। ब्राह्म एवं क्षात्र तेज को प्रदान करने वाले, आध्यात्मिक ज्ञान-वैराग्य आदि धनों 
का तथा भौतिक धनों का वितरण करने वाले आपका मैं उपासक स्तुतियों से अभिवर्धन करता हूँ । आप ब्राह्म एवं क्षात्र तेज सुदृढ़ 
करें तथा आयुष्य को सफल करें। सदाचारमयी आपकी आराधना के लिये उपयोगी प्रजाओं को बढ़ावें । 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ मन्त्राक्षरों के अनुकूल न होने के कारण असम्बद्ध है। परम विद्वान्‌ इस मन्त्र में किस 
प्रमाण से सम्बोधित है ? 'दिवम्‌' इसका अर्थ विद्याप्रकाश कैसे हे ? 'उत्तभान' का अर्थ उद्घाटन करो' यह कैसे हो सकता हे ? 
इत्यादि प्रश्न अनुत्तरित ही रहते हैं ॥२७ ॥ द 

मन्रार्थ-हे शाखा! तुम स्थिर हो। यह यजमान भी सन्‍्तान और पशुओं के साथ अपने स्थान में स्थिरता से रहे। 
घृत की आहति से पृथ्वी और स्वर्गलोक पूरित हों। हे तृण की चटाई ! तुम ऐश्वर्यवान्‌ यजमान के इस मण्डप को छाने वाली, 
सब लोगों की छायारूप हो ॥ इस मत्र से गूलर की शाखा का स्पर्श करे, शाखा की जड़ में घृत की आहति दे और मण्डप 
बना कर तृण की चटाई से उसे छा दे ॥२८ ॥ हु 

भाष्यसार-कात्यायन श्रौतसूत्र (८५३१-३३, ८६७) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार 'धरुवासि' 
इस कण्डिका के मन्त्रों से औदुम्बरी शाखा का स्पर्श करते हुए मन््रवाचन, द्विशाख प्रदेश में होम, छदि (छादन या छप्पर) का 
आच्छादन आदि कार्य किये जाते हैं। शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपटिष्ट हे । 


१८४ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ. ५ 


स्तामेव भूमिमक्रूरां सत्ती क्रूरीकुर्वन्ति । तत्रापः शमनहेतुत्वात्‌ शान्ति, अतोउद्धिः शान्त्या क्रर्यशमनमदृष्टं प्रयोजनम्‌, 
सन्धानं तु संहतिहेतुत्वेन दृष्ट प्रयोजनम्‌ | “अथैवमभिपद्य वाचयति ध्रुवासीति. .. खुवेणोपहत्याज्यं विष्टपमभिजुहोति 
घृतेन द्यावापृधिवीति' (श. ३.६.१.२०-२१) । विष्टपं विशाखमभितो विष्टपस्याग्र भागस्याभितो यथा शाखाया अग्रभागो 
मूलभागो मध्यभागश्चाक्ता भवेयुस्तथाज्यं जुहोति घृतेनेति मश्रेण । (अथ छदिरधिनिदधाति इन्द्रस्य छदिरिति' (श. 
३.६.१.२२) । | 

तथैव कात्यायनों5पि--'पर्यृहणाद्योपसेचनात्‌ कृत्वा धुवासीति वाचयत्यौदुम्बरीमालम्भ्य प्रजया भूयादिति 
पशुभिरिति वा! (का. श्री. ८.५.३१) | अवडटे प्रक्षेपानन्तरं पांसुभिरवटप्रणाद्यारभ्य अद्धिरुपसिच्येत्येतत्पर्यन्तं यूप इव 
औदुम्बर्यामपि कृत्वा औदुम्बरीमालभस्वेत्यध्येषणया यजमानेन औदुम्बर्या आलम्भन॑ कारयित्वा ध्रुवासीति मन्त्र वाच- 
येत्‌ । आलम्भनं स्पर्शनम्‌ | तत्र मन्त्रे प्रजया भूयात्‌ पशुभिर्भूयादिति वोच्चारयेत्‌, नोभयं प्रजया पशुभिरिति । “खुवेण 
विशाखे जुहोति घृतेन द्यावापृधिवी इति' (का. श्र. ८.५.३२) | यत्र द्विविधशाखोत्पत्तिस्तत्र कणें वबलिकानिधानप्रदेशे 
हिरण्यं निधाय खुवेण जुहुयात्‌ । 'भूमिप्राप्ते स्वाहाकरोति' (का. श्री. ८.५.३२) | औदुम्बर्या द्विशाखे प्रक्षिप्तमाज्यं 
यदा भूमि प्राप्ोति, तदा मन्नान्ते स्वाहाकारं कुर्यात्‌ । 'इन्रस्य छदिरिति मध्यमं छदिरारोप्यापरपूर्वे च' (का. श्रौ, 
८.६.७) । सदस उपरि नव छदीषि भवन्ति । तानि सर्वाण्युदगग्राण्येव । तत्र दक्षिणतख््रीणि मध्ये त्रीणि उत्तरतखी णि--इति 
नवानां छदिषां स्थापनम्‌ । तत्रापि दक्षिणतो यानि छदीषि सन्ति, तेषु मध्यमच्छदिर्मज्रेणारोप्य ततस्तमेव मन्त्रमनुकृष्य 
तेनैव मन्त्रेण पूर्वनिहिताच्छदिषो5परस्मिन्‌ भागे एकं छदिरारोपयेदुदगग्रम्‌, एवं पूर्वभागे5प्येकमुदगग्न॑ तेनेव मल्रेणा- 
रोपयेत्‌ । 'नवच्छदिः सदो नवाग्निष्टोमे पञ्मदशोक्थ्ये षोडश षोडशिनि सप्तदश वाजपेये एकविंशतिः सत्राहीनाना 
त्रीणि मध्यमानि त्रीणि दक्षिणानि त्रीण्युत्ताणि! (१०.११.१२) इत्यापस्तम्बः | 

मन्त्रार्थस्तु--है औदुम्बरि, त्वं धुवा स्थिरासि | त्वमिव यजमानो5स्मिल्लोके स्वकीय आयतने धुवो भूयात्‌ 
स्थिरो भवतु | हे द्यावापृथिव्यौ शाखाग्रमूलवर्तिन्यौ, हृयमानेन घृतेन युवां पूरिते भवेताम्‌ू | सदोनामकस्य मण्डपस्य 
प्रावरणार्थ मध्यमं कटमारोपयन्नाह--हे तृणनिर्मितकट, त्वमिन्द्रस्य सदोमण्डपस्य छदिरसि प्रच्छादकमसि । अतस्त्वां 
प्रावरणायारोपयामि । त्वं सदोमण्डपवर्तिनों विश्वजनस्य यजमानत्वग्रूपस्य सर्वप्राणिनश्छाया भवेति शेषः। विश्वगोत्रा 
हास्मिन्‌ ब्राह्मणा आसन्‌ । सदस इन्द्रदेवताकल्ेनेन्धत्वम्‌ । शतपथे द्यावापृथिवीपूर्त्यभिधानस्य प्रयोजनमुक्तम्‌-- तदिमे 
द्यावापृथिवी ऊर्जा रसेन भाजयत्यनयोरूर्ज& रसं दधाति ते रसवत्या उपजीवनीये इमा प्रजा उपजीवन्ति' (श. ३.६.१.२१) । 
ऊर्यूपौदुम्बरयुक्तेन आज्येन यद्‌ चावापृथिवीपूरणम्‌, तदूर्ग्रसेनैव द्यावापृथिवीपूरणं कृत॑ स्थात्‌ । तेनानयो रसं दधाति 
ते रसवत्यौं उपजीवनीये इमाः प्रजा उपजीवन्ति । 'इन्द्रस्य छदिरसीत्यैन्द्र८॥ हि सदो विश्वजनस्य छायेति विश्वगोत्रा 
ह्स्मिन्‌ ब्राह्यणा आसते तदुभयतश्छदिषी उपदधात्युत्तरतखत्रीणि परतस्रीणि तानि नव भवन्ति त्रिवृद्दे यज्ञो नव वे 
त्रिवृत्‌ तस्मान्नच भवस्ति” (श. ३.६.१.२२)। इन्द्रदेवताकत्वात्‌ सदोऊत्रेन्द्र:। तस्याच्छादकमसि । तथा विश्वजनस्य 
विश्वेषां सद्सि स्थितानां जनानां छायाहेतुत्वाच्छायासि । उभयतश्छदिषी उपदधातीति | मध्यमस्य छदिष उभयतो 
दक्षिणोत्तरयोस्तानि मध्यमच्छदीषि त्रीण्यप्युपधाय तेषामुत्तरतख्त्रीणि छदीष्युपदध्यात्‌ । परः परस्तादपि दक्षिणतो5पि 
त्रीण्युपद्धाति । छदिषो नवत्वं प्रशंसति---तानि नव भवन्ति त्रिवृद्ने यज्ञ इति । त्रिवृत्स्तोमसाध्यत्वाद्‌ यज्ञस्य त्रिवृत्त्वम्‌ । 
स च त्रिवृत्स्तोमो नव वै नवस्तोत्रियात्मकः खलु, तिसृ भ्यो हिड्डरोति स एकया' (३.१) इत्यादिसामताण्ड्यब्राह्मणानुसारेण 
त्रिवृत्स्तोमे तिसृणामृचां नवत्वसम्पादनातू | तस्माच्छदिषां नवत्वं युक्तम्‌ । 


मे. २८ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १८५ 


. “तदुदीचीनवछश&3 सदो भवतति प्राचीनव&श& हविर्धानमेतद्रै देवानां निष्केवल्यं यद्धविर्धान तस्मात्तत्र नाश्नन्ति 
न भक्षयन्ति निष्केवल्य& होतद्वेवानाः& स यो हात्राश्नीयाद्वा भनक्षयेद्रा मूर्धा हास्य विपतेदथैते मित्रे यदाग्नीधं च 
सदश्न तस्मात्तयोरश्नन्ति तस्माद्‌ भक्षयन्ति मिश्रे होते उदीची वे मनुष्याणां दिक्‌ तस्मादुदीचीनव&श& सदो भवति' 
(श. ३.६.१.२३) | सदस उदगायतत्वं विधायोदीचीनवंशत्वं प्रशंसति -- तदुदीचीनवंशं सदो भवतीति | निःशेषेण 
देवानामेव भवति हविर्धान॑ तस्मात्तस्य निष्केवल्यरूपत्वम्‌ । तस्मादेव तत्र पुरोडाशादिक॑ नाश्नन्ति सोमादिकं न भक्षयन्ति । 
अशनादौ भश्षणे च मूर्थपातलक्षणं दोषमुक्त्वा आग्नी धसदसोर्मि श्रत्वं स्तोत्रशखाद्याश्रयत्वाद्वैवम्‌, भक्षणादिसम्भवान्मानुषं 
च, तस्मान्मिश्रत्वं तयोः | प्रायेणोदीच्यां मनुष्यवृद्धिदर्शनान्मनुष्यसम्बन्धोक्तिः। सदोनिर्माणप्रकारश्न "नाभिदष्न॑ सदो 
मत्या वा (यथाबुद्धि वा) उदग्वंशमष्टादशारत्नि एकविंशतिश्नतुर्विशतिर्वा नव तिर्यग्‌ अर्धायामो वा औदुम्बरीं मध्ये 
पृष्ठयामेके इन्द्रस्य छदिरिति मध्यमं छद्रारोप्यापरपू्वें च त्रिवर्ग चोत्तरत:' (का. श्री. ८.६.१-८) । नाभिप्रमाणं सदोमण्डपं 
प्रान्तेषूच्नतं भवति । इच्छया प्रान्तेषृन्नता कार्या | मध्यमो वंश उदगायतो भवति । त्रिष्वपि पक्षेषु नवारलयो विस्तारप्रमाणं 
भवति । अथवा आयामस्य देष््यस्यार्धप्रमाणो विस्तार: कार्य: | सदसस्तिर्यक्प्रमाणस्य मध्ये, अर्थान्नवारलयस्तिर्यकू- 
प्रमाणं तस्यार्ध सार्थचतुररलयः । तत्रौदुम्बरी यथा स्यात्तथा सदोमण्डपं कुर्यात्‌ । एके पृष्ठ्यां मध्यस्थां कुर्वते । 
'वेदेमध्यरेखा पृष्ठ्या' (का. श्री. ८.३.१२)। इन्द्रस्य छदिरिति व्याख्यातमेव । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे राजराजेश्वरि, त्वं कूटस्थचिद्रूपत्वाद्‌ धुवासि | त्वञ्रसादादयं यजमानः स्वकर्मणा त्वदा- 
राधनमीहमान उपासको5पि पशुभिः प्रजाभिश्न धुवः प्रतिष्ठितः स्यात्‌ । बहिरजञञन्तरड्साधनेश्न त्वयि चित्तस्थैर्यवान्‌ 
भूयात्‌ । युवामुपास्योपासकौ घृतेन स्वास्थ्यकरेण ब्रह्मानन्दात्मकेन रसेन द्यावापृथिवी द्यावापृथिव्यौ तत्स्थान्‌ प्राणिनश्च 
पूर्येथां पूरयेथाम्‌, अन्तर्भाविणिजर्थ: | यद्वा सीतारामौ रुक्मिणीकृष्णाविह चचितौ । हे सीते, रुक्मिणि वा, त्वं कूटस्थ- 
चिद्रपत्वाद विश्वभूर्तु: परमे श्वरस्य यजमानस्य लोकसंग्रहाय यज्ञे दीक्षितस्य पत्मीत्वाद्‌ू धुवासि पत्नीशालायां स्थिरासि । 
यजमानो5यं श्रीराम: श्रीकृष्णो वा प्रजया पशुभिरस्मिन्‌ विस्तृते विश्वस्मिन्नायतने धुवो भूयात्‌, भगवत्याः प्रभावादेव 
परस्मिन्‌ पारमैश्वर्यदर्शनातू, 'पुराणो5पि स्थाणु: फलति किल केवल्यपदवीम्‌' इत्यायुक्तेः | युवां घृतेन सर्वसुखतत्सा- 
धनादिभि: द्यावापृथिव्यौ पूर्येथां पूरयेथामिति भक्तानामाशीः । सर्वस्यैव वेदस्य धर्मब्रह्मपरत्वेन सीतारामयो रुक्मिणी- 
कृष्णयोश्व दिव्यदम्पत्योर्ब्रह्मरूपत्वेन तत्परं व्याख्यानं नासमझसम्‌। 


दयानन्दस्तु-- हे यज्ञानुष्ठात्रि यजमानपत्नि, यथा त्वमस्मिन्नायतने जगति स्वस्थाने यज्ञ वा प्रजया पशुभिः 
सह धुवासि, तथा यजमानो5पि धुवो5स्ति । युवां घृतेन द्यावापृथिवी पूर्येथां पूरणे कुर्यातम्‌ ।इन्द्रस्थ छद्रिसि । विश्व- 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है--हे राजराजेश्वरि, आप कूटस्थ चिद्रूषिणी होने के कारण धुव हैं। आपके अनुग्रह से 
यह यजमान उपासक भी आपकी आराधना की इच्छा रखता हआ पशुओं तथा प्रजाओं से सुप्रतिष्ठित हो जाय, बहिरंग तथा 
अन्तरंग साधनों से आपके प्रति स्थिरचित्तयुक्त हो जाय | आप दोनों उपास्य तथा उपासक, स्वस्थता प्रदान करने वाले ब्रह्मानन्दरूपी 
रस से दुलोक एवं पृथिवी में स्थित प्राणियों को परिपूर्ण बनावें। अथवा श्रीसीताराम और श्रीरुक्मिणीकृष्ण यहाँ वर्णित हैं । हे 
सीता अथवा रुक्मिणी, आप चिद्रूप विश्वपालक परमेश्वर लोकपालक के यज्ञ में दीक्षित भगवान्‌ की पली होने के कारण स्थिर हें । 
यजमानरूपी श्रीराम अथवा श्रीकृष्ण भगवान्‌ प्रजाओं एवं पशुओं से विस्तृत इस विश्वायतन में स्थिर रहें। आप दोनों समस्त 
सुखसाधनों से द्युलोक एवं पृथिवी को परिपूर्ण करें । 


स्वामी दयानन्द की व्याख्या मूलरहित होने के कारण असंगत है । यजमानपली में स्थिरता अथवा यजमान में स्थिरता 
का विधान नहीं किया गया है, क्योंकि व्यवहारदशा में कर्म की ही प्रधानता है, स्थिरता तो दोष है ॥२८ ॥ 


१८६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [ ण. ५ 


जनस्य छायासि, यत्सड्रैन प्राणिसमूह: सुखीभूयात्‌ । अस्मात्‌ तां त॑ बयं प्रशंसामः' इति, तदप्यसड्गडतम्‌, निर्मुलत्वात्‌ । 
ध्रुवेति ख्रीलिड्डदर्शममेव मूलमिति चेतू, वेदेरपि खीलिड्रत्वेन व्यभिचारातू शतपथादिप्रमाणेन तु तत्रोदुम्बरशाखाया 
एव प्रकृतत्वेन सम्बोधनीयत्वातू । न च यजमानपत्यां धौव्यं सम्भवति, न वा यजमानस्य धौव्यं विधीयते, व्यवहारे 
कर्मण एव प्राधान्येन स्थैर्यस्य दूषणत्वात्‌ | पशुभि: प्रजाभिश् प्रतिष्ठालक्षणं धौच्य॑ तु फलमुक्तम्‌ । यदपि हिन्दी- 
भाष्यानुसारेण 'दृढ्सड्डल्पत्वमेव धौव्यम्‌' इति, तदपि तुच्छमू तथात्वे यजमानस्थेव यजमानपत्या अपि तस्य साध्यत्वेन 
दृष्टान्तानुपपत्ते; सिद्धस्योदाहरणत्वसम्भवात्‌ ॥२८ ॥ 


परिं त्वा गिर्वणो गिर इमा भ॑वन्तु विश्वर्त: वृद्धायुमनु वृद््धयो जु्टां भवन्तु जुष्ट॑यः ॥२९ ॥ 


'तत्परिश्रयन्ति परि त्वेति' (श. ३.६.१.२४) इति सदसः समनत्रकं परिश्रयर्णं विहितम्‌ । कात्यायनेनापि---' परि 
त्वेति परिवार्य परिषीवणग्रन्थ्यभिमर्शनान्यैद्रै:' (का, श्रौ, ८.६.९) | पूर्वादिक्रमेण कटैः परि त्वेति मत्रेण सदोमण्डपं 
सर्वत आच्छाद्य (प्रतिकटं मन्रावृत्ति) हविर्धानमण्डपे यानि परिषीवणग्रन्थ्यभिमर्शनानि पूर्वपश्चिमद्वारद्रये कृतानि, तानि 
सर्वाणि प्रकृतसदोमण्डपे5प्यैद्धमन्त्रेण कर्तव्यानि । ऐन्द्र्यनुष्टब्‌ निरुक्ता मधुच्छन्दोदृष्टा । मन्रार्थस्तु--इन्द्र: सदो 5 भिमानी 
गिर्वण: । हे गिर्वण ! सदोमण्डपगीर्भिवननीय सम्भजनीय हे इन्द्र, अस्माभि: प्रयुज्यमाना इमाः स्तोत्रशख्नरूपा गिर; 
त्वां विश्वतः सर्वतः कटरूपेण परिभवन्तु वेष्टयन्तु परिगृह्णन्तु वा। कीदृश्यो गिर: 2? वृद्धायुं दीर्घायुषं त्वामनु । किल्न 
जुष्टय, अस्मत्सेवास्तव जुष्टाः प्रिया भवन्तु । जुड्टयः प्रीणयन्त्यो वाच: जुष्टा: प्रीता भवन्तु, त्वां परिगृह्णानास्त्वया 
परिषेविताः प्रीतिकरा भवन्तु | तव गिरां च वृद्धिजोषावुपर्युपरि वर्धेतामित्यर्थ: । यद्यपि 'परौ भुवो5वज्ञाने' (पा. सू्‌ 
३.३.५५) इति परिपूर्वों भवतिरवज्ञानार्थक एव, तथापि प्रकृते परिभवन्त्वित्यस्य वेष्टयन्तु गृह्णन्तु वेत्येवार्थ: । कीदृश्यो 
गिर: ? अनुवृद्धा:। अनु सवमक्रमेण वृद्धा वृद्धिमापादिता: । यथा प्रातःसवनं शनैः माध्यन्दिन सवमनमुच्चै; तारस्वरेण 
तृतीय (सायंसवनम्‌) । यद्ठा वृद्धा आयवो मनुष्या ऋत्विग्यजमानलक्षणा मरुतो वा यस्य स त॑ त्वामनु वृद्धयः समृद्धिमत्यो 
भवन्तु, स्वयमपि वृद्धिमत्यः । यद्वा वृद्धश्रायुश्न महामनुष्य इत्यर्थ: | 

शतपथे तु--इन्द्रों वै गिर्वा विशो गिरो विशैवैतत्‌ क्षत्रं परिब&हति तदिदं क्षत्रमुभयतो विशा परिवृढम्‌' 
(श. ३.६.१.२४) | मन्त्रस्य प्रथम पादं व्याचष्टे--इन्द्रो वेति | इन्द्रस्य देवानां मध्ये क्षत्रियजातित्वातू गिरां च स््रीत्वाद्‌ 
बहुत्वाच्च विशां रूपत्वम्‌ | अतो गीर्मिरिद्धपरिग्रहभिधानात्‌ क्षत्रियस्यो भयतः क्षेमार्थ प्रजा: कल्पितवान्‌ भवति । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे गिर्वण ! गीर्मिवननीय सम्भजनीय परमेश्वर, त्वा त्वामिमा वैदिक्यस्तानिक्योन्याश्र 
गिरः स्तुतयस्त्वामभिलक्ष्य विश्वतः सर्वतः परिभवन्तु सर्वतस्त्वामेव परमतात्पर्यविषयत्वेन परिगृह्णन्तु । वृद्धायुमन- 


मन्रार्थ-हे स्तुतियोग्य सभा के अधिष्ठाता! इस सवन क्रम से स्तोत्र-शख्र रूपी वाणी को तुम सब ओर से ग्रहण 
करो। हे धनधान्य से सम्पन्न! तुम हमारी सहायता करो ॥ इस मत्र से छत को चारों ओर से आच्छादित करे ॥२९ ॥ 


भाष्यसार--का त्यायन श्रोतसूत्र (८६४) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार परि त्वा' इस ऋचा 
से सदोमण्डप का आच्छादन करके हविर्धान मण्डप की विधि के अनुसार ग्रन्थिस्पर्श आदि कार्य किये जाते हैं। शतपथ ब्राह्मण 
में याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है। 

अध्यात्मपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार हे-- हे बाणियों के द्वारा उपास्य परमेश्वर, ये वेदिक, तान्रिक तथा अन्य 
स्तुतिवाणियां सर्वतोभावेन आपके प्रति हों, अर्थात्‌ आपको ही परम तात्पर्य के विषय के रूप में ग्रहण करें। अनन्त आयुष्य 


म.२९-३० ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १८७ 


न्तायुषं नित्यमनुवृद्धयस्तदनुगुणा नित्या: समृद्धिमत्यश्व सन्ति। जुष्टास्त्वया सेविता अड्जीकृता जुष्टय; त्वां त्वद्ध- 
क्तांश्व सुखयन्तु । 

दयानन्दस्तु-- हे गिर्वण ! ईश्वर सभाध्यक्ष वा, इमा मत्कृता विश्वतो गिरस्त्वां परितो भवन्तु | न तत्क्षण 
एव, किन्तु वृद्धायुं त्वां वृद्धयो जुष्टया जुशश्न भवन्तु' इति, तदपि न, अर्थासड्त्तेः। तथाहि--गिर्वणः स्तोतुमर्ह 
इत्यथों5सड़त एवं, गीर्भि: स्तुतिभिः स्तोत्रशखरेऋग्यजुःसामाथर्वलक्षणाभिर्वा वननीयः सम्भजनीय इत्यस्थैवार्थस्य 
सुश्लिषप्टत्वात्‌ । यदपि----'वृद्ध इवारचन्तं वृद्धायुमनु वृद्धय” इति, तदप्यसड्रतम्‌, वृद्धस्येवाचरणानुगुण्यस्य वृद्धिष्व- 
निरूपणातू | “जुष्टयः प्रीतियोग्या:' इत्यप्यसड्डरतम्‌ अर्हर्थप्रत्ययायोगात्‌ ॥२९ ॥ 


इन्द्रस्य स्यूरसीन्द्रस्य धुव्ो5सि | ऐन्द्रमसि वैश्वदेवम॑सि ॥ ३० ॥ 

“अथ लस्पूजन्या स्मन्धया प्रसीव्यति इन्द्रस्य स्यूरसीति' (श. ३.६.१.२५), 'अथ हविर्धानयोर्जघनार्थ: 
समन्वीक्ष्योत्तेणाग्नी ध्र॑ं मिनोति' (श. ३.६.१.२६) इति सदसो द्वारशाखाप्रभृतीनां हविर्धानं च दर्भराच्छाद्य सीवना- 
दिक॑ विधत्ते-- लस्पूजन्येति । सीवनसाधनसूच्यादि लस्पूजनी, तत्सम्बद्धया रज्ज्वा लस्पूजन्या स्पन्धया रज्ज्वा 
द्वाशाखां दर्भरावेष्ट्य सीव्येत । हविर्धानमण्डप इवात्रापि सीवनग्रन्थीकरणाभिमर्शनानि कार्याणीति | हविधनि- 
शकटयोः पश्चाद्धागस्य साम्येन य उत्तरों देशस्तत्राग्नीधीयं मण्डपं कुर्यातू। तत्रापि त्रयः पक्षा:। आग्नीधीयं 
यावत्परिमाणं तस्यार्ध सौमिकवेद्या उत्तरभागे स्वीकुर्यादित्येक, अर्धादधिकमंशं वेद्याः स्वीकुर्यादित्यपरः, सर्वमपि 
सोमिकवेद्यामिति तृतीय: । तदपि तत्रेव स्पष्टम--तस्यार्धमन्तर्वेदि. स्यादर्ध बहिर्वेद्रथो अपि भूयोर्धादन्तर्वेदि 
स्यात्‌ कनीयो बहिर्वेद्यथो अपि सर्वमेवान्तर्वेदि स्यात्‌ तन्निष्ठितमभिमृशति वैश्वदेवमसीति द्वयेनेतट्वैश्वदेवं यदस्मिन्‌ 
पूर्वेद्रुर्विश्चे देवा वसतीवरीषृपवसन्तीति तेन वेश्वदेव्यम्‌' (श, ३.६.१.२६)। निष्ठितं निष्पन्नमाग्नीधीयं वैश्वदेवमिति 
मन्रेण अभिमृशैत्‌ । तस्य वेश्वदेवत्व॑ कारणद्रयेनोच्यते--यदस्मिन्‌ पुर्वेद्यर्वसतीवर्य: सोमाभिषवार्था आपफस्तत्र 
विश्वेदेवा: सुत्यादिनान्ते पूर्वेद्चुरधिवसन्ति, तेन वैश्वदेवत्वमू, 'ता आम्नीधे सादयति विश्वेषां देवानां भागधेयी 
स्थेति' (श. ३.९.२१६) इति श्रुतेः | एवं विश्वेषां देवानामाश्रयत्वादाग्नी ध्रीयमण्डपस्य वैश्वदेवत्वमुक्तम्‌ । तदपि तत्रैव 
प्रपश्चितम-'देवा ह वे यज्ञ तन्वानास्ते5सुररक्षसेभ्य आसड्जाद्विभयाद्क्रुः | तान्‌ दक्षिणतो असुररक्षसान्यासेजुस्तान्‌ 


वाले आपके अनुगत नित्य समृद्धियां हों। आपके द्वारा सेवित तथा अंगीकार की गई (प्रीतियां) आपको तथा भक्तों को सुख 
प्रदान करें। ु 

स्वामी दयानन्द के अर्थ की संगति नहीं है । 'गिर्वण:' का 'स्तुति के योग्य” अर्थ करना असंगत हे । स्तुतियों से भजनीय' 
अर्थ ही ठीक बैठता है ॥२९ ॥ 

मन्रार्थ-हे रज्जु ! तुम सभा के अधिष्ठाता इन्द्र देवता की सीवन हो । हे गांठ ! तुम इन्द्र देवता को स्थिर करने वाली 
हो। हे सभा ! तुम इन्द्र देवता की प्रसन्नता के लिये निर्मित हो। हे आग्नीध्र ! तुम सब देवताओं के आवाहन स्थान हो॥ इस 
मन्र को पढ़ते हुए मण्डप के चारों ओर रस्सी बाँधे, सभा को सम्बोधित करे और ह॒विर्धान मण्डप के वायव्य कोण के उत्तर 
भाग में आम्नीघ्र नामक अग्नि-स्थान बना कर उसका स्पर्श करे ॥३० ॥ 

भाष्यसार--शतपथ ब्राह्मण तथा कात्यायन श्रोतसूत्र (८ ६.११) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार 'इन्द्रस्थ स्यूरसि' 
आदि मन्नों से मण्डपाच्छादनों को सीना तथा स्पर्श करना आदि कार्य अनुष्ठित किये जाते हैं । याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ 
ब्राह्मणादि में उपदिष्ट है । 


श्ट्ट ... शुक्लयजुर्वेद्संहिता [अ.प५ 


सदसो जिग्युस्तेषामेतान्‌ धिष्ययानुद्रापयाझक्रुर्य एते अन्तः:सदसम्‌' (श. ३.६.१.२७)। यज्ञं तन्वाना देवा असुरा- 
दिभ्य आसझ्ञद्‌ भीतास्तान्‌ सदोनिविष्टान्‌ देवान्‌ दक्षिणे5सुररक्षसान्यासेजुरासड़ं कृतवन्त, सदसः सकाशाद्‌ 
जिग्युजितवन्तः | ततो देवान्‌ निष्कासितवन्तो5सुरराक्षसा:। न केवलमेतावदेव, किन्त्वन्तः सदसि सदोमध्ये स्थितान्‌ 
धिष्ण्यानग्नीनप्युद्वापयाश्चक्रुरनाशयन्‌ । 

सर्वे ह सम वा एते पुरा ज्वलन्ति । यथायमाहवनीयो यथा गाहपत्यो यथा आग्नीधीयस्तद्यत एनानुदवा- 
पयंस्तत एबैतन्न ज्वलन्ति तानाग्नीधमभि सहरुरुधुस्तानप्यर्धमाग्नी धस्य जिग्युस्ततो विश्वे देवा अमृतत्वमयाजयं- 
स्तस्माद्रैश्वदेवम्‌” (श, ३.६.१.२८) | धिष्ण्यानामुद्गापमुपपादयति-- पुरा ज्वलन्तीतिं। यथाहवनीयों गार्हपत्यो 
यथाग्नीधीय: प्रज्वलति, तथैवैते धिष्ण्याग्नयोषपि ज्वलन्ति स्म। यत एनानसुरा उदवापयन्‌ तत एवैते तथा न 
प्रज्वलन्ति । सदसो निष्कासिता देवा आग्नीध॑ प्रविष्टास्तत्राप्यसुरै: संरुद्धा:। ते देवा आम्नीध्रधिष्यगगतस्याग्नेरर्ध 
समीप प्राप्य तानसुरान्‌ जिग्यु:। तत आग्नीधस्याम्ने: सामर्थ्याद्‌ विश्वे देवा अमृतत्वमसुरकृतहिंसारहितत्वं प्राप्ताः । 
तस्माद्विश्वेषां देवानामाश्रयत्वादाग्नी ध्रस्य वैश्वदेवत्व॑ युक्तमेव । 'तान्‌ देवा: प्रतिसमैन्धत . . .. ” (श, ३.६.१.२९) | 
तानुद्घाटितान्‌ धिष्ण्यान्‌ देवाः पुनरदीपयन्‌ | कात्यायनेनापि परिषीवणग्रन्थ्यभिमर्शनान्यैद्धेरित्रदेवताकैसिभिर्मनै- 
रुक्तानि। “निष्टप्य वैश्वदेवमसीत्यालभते' (का. श्रौ, ८.६.११) इति स्पर्शन विहितम्‌ । 


क्‍ अथ श्रुतिसूत्रानुसारेणायं मन्रार्थ---हे लस्पृजनि स्पश्धे सूच्यनुस्यूतरज्जो, त्वं सदो5भिदेवस्थेन्द्रस्य सम्ब- 
न्धिनी सती इन्द्ररूपस्य सदोमण्डपस्य वा स्यूरसि सीवनमसि ग्रन्थिसिद्धर्थ स्यूता भवसि साधनभूतासि । हे अस्धे, 
त्वमिद्धस्य तद्देवताकस्य मण्डपस्य सम्बन्धी भूत्वा स्थिरो भवसि। ऐद्रमसि हे सद: त्वमैद्धमसि इनद्धरदेवताक- 
मसि। आम्नीध्रनामकममग्निस्थानं निर्माय, तस्य स्पर्शन॑ करोति--हे आम्नीध्र, त्वं वैश्वदेवमसि सर्वदेवाश्रयत्वाद्‌ 
वैश्वदेवमसि सर्वदेवसम्बन्धी भवसि। > 


अध्यात्मपक्षे--हे कूटस्थ निर्विकार निर्गुण परमात्मनू त्वमिद्रस्य मायाविशिष्टस्य परमैश्वर्यशालिन: परमे- 
वरस्य स्यूरसि, सीव्यते सर्वमस्मित्निति स्यूः। त्वं तु धुवो निश्वलः कूटस्थ एवासि, 'मूले मूलाभावादमूलं मूलम्‌' 
इति रीत्या अन्तिमकारणस्याकारणकल्वेनात्यन्तनिर्विकारत्वात्‌ । इद्धस्य परमेश्वरस्य जीवस्य वा सम्बन्धि अधिष्ठान- 
मसि। न केवलमिन्द्रस्य, किन्तु विश्वेषां देवानां त्वमेवाधिष्ठानमसि, अतो वेश्वदेवमसि । सूत्रे मणिगणा इब सर्वे 
देवा सर्वाणि वस्तूनि सर्वे जीवाः सर्वेश्वरश्न त्वय्येव परिकल्पिता, अतस्त्वमेव सर्वमसीत्यभिप्रायः । 


दयानन्दस्तु-+हे जगदीश्वर सभाध्यक्ष वा, यथा वैश्वदेवमन्तरिक्षमस्ति, तथा त्वमैद्ध पारमैश्वर्यस्याधिकरण- 
मसि। अत इब्द्रस्य स्यूरसि। इन्द्रस्य सूर्यादिलोकस्य राज्यस्य वा धुवो5सि' इति, तदपि यत्किल्वितू, सभाध्यक्षे 


््न्न्त्न््ज््ज््््जञज्-्जभीणजयजण--त-त+ततताोॉल.... || 





अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--हे कूटस्थ, निर्विकार, निर्गुण, परमात्मा ! आप मायाविशिष्ट परमेश्चर्यशाली परमेश्वर के सम्ब- 
न्धाधिष्ठान हैं। आप तो धुव, निश्चल तथा कूटस्थ ही हैं, क्योंकि अन्तिम कारण अकारणक होने के कारण अत्यन्त निर्विकार रहता 
है। आप परमेश्वर अथवा जीव से सम्बद्ध अधिष्ठान हैं, मात्र इन्ध के ही नहीं, अपितु समस्त देवताओं के अधिष्ठान हैं, अतः आप 
वैश्वदेव हैं। सभी देवगण, समस्त वस्तुएं, सभी जीव, सभी कुछ आपमें ही विद्यमान हैं, अतः आप ही सर्वस्वरूप हें । 

स्वामी दयानन्द की व्याख्या में सभाध्यक्ष का पारमैश्वर्य-युक्त न होने के कारण औचित्य नहीं है। निरतिशय ऐश्वर्य ही 
पारमैश्वर्य होता है तथा वह पारमैश्वर्य परमेश्वर में हो सम्भव है, अन्यत्र नहीं। सर्वाधार होना भी सभाध्यक्ष में सम्भव नहीं हे । 
शतपथ श्रुति का विरोध इस अर्थ में स्पष्ट ही है ॥३० ॥ 


म.३०-३१ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १८९ 


पारमैश्वर्यायोगात्‌ । निरतिशयं होश्वर्य पारमैश्वर्य भवति | तच्च परमेश्वर एवं सम्भवति नान्यत्र | सर्वाधारत्वमपि तत्र 
न सम्भवत्येव । शतपथश्रुतिविरोधश्व स्पष्ट एबं ॥३० ॥ 


विभूर॑सि प्रवाहंणो वह्विरसि हव्यवाहन: । श्रात्नो5सि प्रचेतास्तुधो5सि विश्ववेदा: ॥३१ ॥ 


“विजामानो हैवास्य धिष्ण्या:' (श. ३.६.२.१) इत्यादिषु ये यज्ञस्य धिष्ण्यास्ते विजामानो भ्रातरो बान्धवा 
आसन | यत इमे समड्जः समानचिह्ना: । ये वे समड्रास्ते विजामानः । एते खलु यज्ञस्यात्मान; अतो5पि विजामानस्तस्मात्‌ 
सोमयागे धिष्णया: कर्तव्या:। तत्स्पष्टीकरणाय 'दिवि वै सोम आसीत्‌” इतीयमाख्यायिकोक्ता । सोमप्रेप्सया देवाः 
सुपर्णी कद्रं च मायामसृजन्त । ते कलहायमाने ऊचतु:। नौ यतरा अत्यन्तं दूरं पंश्येत्‌ सा दूरदर्शिनी। सुपर्णी 
उवाच---सलिलस्य पारे अश्वः श्वेतः स्थाणो सेवते, तमहं पश्यामि । तमेव त्वं पश्य । सा कद्रूर्ट्र विलोक्योवाच---तमश्रं 
पश्यामि तस्य पुच्छं स्थाणों निषक्तं तं बातों धुनोतीत्यपि पश्यामि। श्रुतिरेव तदुक्त्योस्तात्पर्यमुक्ततती--सलिलं 
सागरादिसंबद्धं यथा$नतिलड्घ्यं भवति, एवं वेदि: सलिलत्वेन निरूप्यते । अग्नेः शुक्लभास्वरत्वात्‌ सर्वाशनत्वाच्च 
श्वतरूपत्वमश्वत्वं च । यूपस्य स्थाणुत्व॑ साक्षादेव | कद्रृक्तेस्तु तात्पर्यमिदमू--वालवदतिदैर्ष्यद्युपवेष्टितां रशना वालं 
पुच्छमुच्यते । आवयो: कस्या जय इति कढद्रवाः प्रश्ने सुप्ण्योक्त त्वमजेषी: | पराजितया सुपर्ण्या गायत्र्यादिच्छन्दांसि 
सृष्टवा दिवं स्थितं सोममाहत्य देवेभ्य:ः सकाशादात्मनिष्क्रयणं कृतम्‌ | सा गायत्री दिवः सोममहरत्‌ | हिरण्मय्यो- 
रायुधयोराच्छन्न: सोमो5 भूत्‌ । ते कुश्यौ क्षुरधारे इब तीक्ष्णाग्रे निमेषं निमेष॑ सर्वदा अपि सन्धत्त, यथान्यो नाहरेत्तथा 
रक्षतः | दीक्षातपसावेव तावायुधौ स्तः। त॑ सोममेते गन्धर्वाः सोमरक्षायै जुगुपु:। ते के ? य इमे सदसि वर्तमाना 
धिष्ण्या इमे5होत्रका होतृवर्ज मैत्रावरुणादयः । गायत्री तयोरन्यतरां कुशीं छित्वा देवेभ्य: सोम॑ प्रददो । सा च दीक्षा । 
तया देवा अदीक्षन्त । अथ द्वितीयां छित्त्वा देवेभ्यो ददो । सा तपोनामोपसदः । तया देवास्तप उपायन्‌ । सोमाहरणसमये 
खदिरस्यातिसारत्वात्‌ तं साधन कृत्वा सोम॑ भक्षितवती गायत्री । अतः खादनसाधनत्वात्‌ खदिरेति नाम सम्पन्नम्‌ । 
सोमाहरणोपयोगादेव सोमयागे यूपः स्फ्यश्न खादिरो कर्तव्यौ । होत्रकाणामेव सोमरक्षकगन्धर्वरूपत्वादच्छावाकाख्यो 
होत्रको यदा सोमरक्षकेषु मध्ये रक्षितवान्‌ तदा गायत्री सोम॑ जहार | सो5च्छावाको 5हीयत हीनो निकृष्टो5 भूतू । अत 
एवेतरहोत्रकवत्‌ प्रथमत एवं सद्‌ःप्रवेशमपि न समालभत | तं हीनमच्छावाकमिद्ध्राग्नी ऐन्द्राग्नशख्रपाठेन सन्तुष्टो 
सन्तानमनुप्रवेशमकुरुताम्‌ अतो5च्छावाक इन्ध्राग्निदिवताकः । 


तथा चोत्तर्राच्छावाकश्नमसहोमकाले आम्नास्यते--अहीयत वा अच्छावाकस्तमिन्द्राग्नी' (श. ४.३.१.१-२) | 
तस्माद्ीक्षिता राजानं गोपायन्ति । यस्य गोपनायामपहरन्ति हीयते ह सः। तस्माद्‌ ब्रह्मचारिण आचार्य गोपायन्ति । 


मन्रार्थ-हे आम्नीध्रीय धिष्णय के अग्नि! तुम नाना रूप धारक हो, हवि को पहुँचाने वाले हो। हे होतृधिष्ण्य की 
अभ्नि! तुम यज्ञकर्म के निर्वाहक हो, देवताओं को हवि प्राप्त कराने वाले हो। हे मैत्रावरुण धिष्णय की अग्नि! तुम शीघ्रगामी 
मित्ररूप हो, श्रेष्ठ ज्ञान वाले वरुण रूप हो। हे ब्राह्मणाच्छंसी धिष्ण के अग्नि! तुम ब्रह्मरूप हो, देवताओं में दक्षिणा का 
विभाग करने वाले हो, सर्वज्ञ हो॥ इस मन्त्र से अध्वर्यु उत्तमुख बैठ कर अभ्नियों की आश्रय छोटी वेदि रूप धिष्ण्यों को 
मिट्टी से बनावे। इसी तरह से पश्चिममुख, उत्तरमुख और दक्षिणमुख हो विभिन्न देवताओं के धिष्ण्यों को बनावे ॥३९ ॥ 


भाष्यसार-- विभूरसि' इस कण्डिका के मन्त्रों के द्वारा अध्वर्यु धिष्ण्य नामक स्थण्डिल (अग्निके स्थापनहेतु वेदिविशेष) 
का निर्माण करता है | यह याज्ञिक विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (८ ६.१२-१३, १६-२०) तथा मानव, आपस्तम्ब आदि श्रौतसूत्रों में 
भी प्रतिपादित है। तैत्तिरीय श्रुति तथा शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्यान उपदिष्ट है। 


१९० शुक्लयजुर्वेद्सहिता [अ. ५ 


गायत्र्या हतेन तेन सोमेन देवा अयजन्त | तमेते गन्धर्वा: सोमरक्षा अन्वाजम्मु:। नो यज्ञ आभजत इत्यब्रुवन्‌। ते 
होचु: कि नस्ततः स्यादिति यथैवास्यामुत्र गोप्तारो 5 भूमैवमेवास्येह गोप्तारों भविष्याम: । तथेति देवा अब्रुवन्‌ । सोमक्रयणा 
वो भागा: । सोमः क्रीयते यैस्ते सोमक्रयणा: | तृतीयसवने घृत्या(घृतसाध्या) हतिर्युष्मान्‌ प्राप्स्यति । न सोम्या यूयम्‌ | 
अपहतो हि सोमः । ययाहुत्या तृणसमूहैर्विहतान्‌ धिष्ण्यान्‌ घृतेन व्याघारयति सैषा घृत्या । अथ यत्प्रदीप्ते 5 ग्नौ होष्यन्ति 
तदाज्यं वस्तर्पयिष्यति | अथ यद्गः सोम॑ बिश्रत उपर्युपरि चरिष्यन्ति तद्वो5विष्यति । तस्मादध्वर्य: समयाधिष्ण्यान्रा- 
तीयात्‌ । देवानामर्थे सोम॑ धारयत्रध्वर्य: । यतस्तमध्वर्युमेते विवृतेनास्थेन प्रतीक्ष्य निवसन्ति । सो5पि धिष्ण्यानतिक्रा- 
मन्नेतेषां विवृतं मुखं प्रविशति | तमग्निर्वाभिदहेत यो3यं देव: पशुनामीष्टे स वा एनमभिमन्येत हिंसितुमिच्छेत ।, 
अभिमानोउत्र हिंसेच्छैव । तस्माद्यदाध्वर्यों: शालायां प्राग्वंशे यद्यर्थः प्रयोजन स्यात्तदाग्नीधीयमुत्तेण सद्डरेत्‌ । ते वा 
एते सोमस्यैव गुप्त्यै न्युप्यन्ते । आहवनीय:ः पुरस्ताद्‌ मार्जालीयो दक्षिणत आग्नी धीय उत्तरतो5थ ये सदसि ते पश्चात्‌' 
(श. ३.६.२.२१) | सर्वेषां सोमरक्षकत्वे समाने सदोगतानां धिष्ण्यानामिव कथमितरेषामनुदेशनं नास्ति ? इत्यत आहं-- 
तेषां वार्धानुपकिरन्ति, अर्धाननुदिशन्ति । अनुदेशो नाम विद्यमान पदार्थमन्वेवं भवतीति निर्देश: । अत एवं आहवनीयादी 
तत्तट्न्धर्वात्मना 'सम्राडसि कृशानु: (वा. सं. ५.३२) इत्याद्वनुदेशः क्रियते । 'अर्धाननुदिशन्त्येत उ हैवैतदृश्िरे . . . 
यानुपकिरन्ति तेनास्मिल्लोके प्रत्यक्ष भवन्ति | याननुदिशन्ति तेनामुष्मिल्लोके प्रत्यक्ष भवन्ति' | यथा स्थानद्वैविध्यं 
तथ्ैव नामद्रैविध्यमपि--ते वै द्विनामानो भवन्ति | एत उ हैवैतद्‌ दध्िरे' नामान्तरधारणविषये मति चक्रुः। नाम्ना- 
मपरितोषे कारणमाह--न वा एभिनामभिररात्स्म येषां नः सोममपाहार्पुहन्त द्वितीयानि नामानि करवामहा इति ते 
द्वितीयानि नामान्यकुर्वस्तैरराध्नुवन्‌ यानपहतसोमपी थान्‌ सतो5 थ यज्ञ आभजंस्तस्माद्‌ द्विनामानस्तस्माद्‌ ब्राह्मणो5नृ- 
उ्धयमाने द्वितीयं नाम कुर्वीत राध्नोति हैव य एवं विद्वान्‌ द्वितीयं नाम कुरुते' (श. ३.६.२.२४) | न अरात्स्म समृद्धा 
न भवामः । यज्ञभागप्राप्तिरुक्तैव । द 


'धचिष्णयान्निवपत्युद्धतावोक्षिते पुरीष निवपति स्फ्येनान्‍्वारब्ध उदड्‌डुपविश्य विभूरसीति प्रतिमन्रम्‌' (का. श्रो. 
८.६.१ २) । सर्वत्र प्राइमुखो 5 ध्वर्यु: पञ्नभूसंस्कारान्‌ कृत्वा पुनरप्युद्धतावोक्षिते देशे धिष्ण्यान्‌ कुर्यात्‌ तदर्थ च स्फ्येन 
अन्वारब्धे यजमाने होतृथिष्ण्यवर्जमुदड्मुखो5 ध्वर्युरुपविश्य एकेंकेन मश्रेण यथाक्रममेकैकस्मिन्‌ धिष्ण्ये हस्तेनैव 
चात्वालानीतं पुरीष निवपेत्‌ । इमानि पुरीषाणि चात्वालादानेयानि । (का. श्रौ. १.८.३८) | चिष्ण्यः स्थण्डिलविशेष: । 
यत्राग्नि संस्थाप्य होत्रादयः स्वानि शख्राणि शंसन्ति | 'आग्नीधीयं पूर्वमितिः (का. श्री. ८.६.१३) | तेषां धि४ष्ण्यानां 
मध्ये आग्नीधीयस्य गृहस्य मध्ये प्रथमं विभुरसीत्याग्नीधीयं घिष्ण्यं निर्वपेत्‌ | अष्टयजुषां धिष्ण्या अग्नयो देवताः । 
तत्राय॑ प्रथमो मन्त्रः--विभुरसीति । विभुशब्दः प्रवाहणशब्दो वाग्नी ध्रधिष्ण्यस्य नामनी, ते वै द्विनामानो भवन्तिः (श. 
३.६.२.२४) इति श्रुतेः। तथा च हे आग्मीध धिष्ण्य, त्वं विभु: प्रवाहणश्रासि । विविध॑ भवतीति विभु: | एतस्मादेव 
धिष्ण्यादितरधिष्ण्येष्वग्निविहरणादेतस्य विविधभवनाद्विभुत्वम्‌ । प्रवाहयतीति प्रवाहण: । हविषः प्रवाहणपरत्वात्‌ प्रवा- 
हणं चास्यैव । एतस्य मन्रस्याग्नी धीयधिष्ण्यविषयत्वं बौधायनो 5 प्याह-- आग्नीध॑ कृत्वा स्फ्येनोद्धृत्यावेक्ष्य चात्वाल- 
पुरीष॑ सिकता इति निर्वपति'। अथ द्वितीय:--हें होतृधिष्ण्य, त्व॑ वहिरसि हव्यवाहन: यज्ञकर्मणो निर्वहिकत्वाद्‌ 
वहिरसि, देवान्‌ प्रति हविश्रापणाद्‌ हव्यवाहनोउसि | एवं होतृधिष्ण्यस्यापि द्विनामत्व॑ द्रष्टव्यम्‌ | धिष्ण्यगतानग्नीन्‌ 
प्रत्यन्ये देवाः प्रत्येक॑ नामद्बयं सम्पादयतेत्यूचु, 'तान्‌ देवा अबुवन्‌ द्वे द्वे नामनी कुरुतम्‌' इति तैत्तिरीयश्रुतेः । षट्‌ 
सदसि' (का. श्रौ. ८.६.१६) | सदसि षड्‌ धिष्ण्यान्‌ निर्वपेत्‌ । 'प्रत्यड्मुखो द्वारमपरेण होतु:' (का. श्री. ८.६.१७) | 
सदसः पूर्वद्वारमपरेण एक॑ प्रक्रमं परित्यज्य पृष्ठ्यामध्य एवं यथा पृष्ठया मध्ये भवेत्तथा होत्रीयं निर्वपित्‌ प्रत्य- 
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ड्मुखो5 ध्वर्यु, 'वहिरसीति पृष्ठ्यायां होत्रीयम्‌! (आप. श्री. १ २.४.४) इत्यापस्तम्बवचनात्‌ । 'दक्षिणपूर्वेणौदुम्बरीं मैत्रा- 
वरुणस्य' (का. श्री. ८.६.१८)। औदुम्बर्या आग्नेय्यां दिशि मैत्रावरुणस्य धिष्ण्यमुदड्मुखो निर्वपेत्‌ श्वात्रो5सीति 
मन्त्रेण । होतृधिष्ण्याद्‌ दक्षिणस्यां दिश्यरलिचतुष्टये सा्धे पदाधिके प्रशास्तृधिष्ण्यं निर्वपेदिति मानवे । 'होतृधिष्ण्य- 
मुत्तेण चतुरः समान्तरान्‌ ब्राह्मणाच्छ&सि-पोतृ-नेष्टच्छावाकानाम्‌' (का. श्री. ८.६.१९) । उत्तरोत्तरक्रमेण तुल्यान्तरानश- 
दशाड्रुलपरिमितान्‌ धिष्ण्यान्‌ तावदन्तरालांश्व तुधो5$सि, उशिगसि, अजरिरसि, अवस्यूरसि--इति मन्तरैः क्रमेण कुर्यात्‌ । 
'आग्नीधादू्‌ दक्षिण& सम्प्रति वेद्यन्ते दक्षिणामूलो मार्जालीयम्‌” (का. श्री. ८.६.२०)। आग्नीधाद दक्षिणस्यां दिशि 
दक्षिणामुखो ध्वर्युवेंच्चन्ते सम्प्रति मार्जालीयं धिष्ण्यं शुन्ध्युरिति निर्वपतू। अथ तृतीय:--्ात्रोडसि हे मैत्रावरुण 
धिष्णय, त्वं श्ात्र: प्रचेताश्चासि शु क्षिप्रमततीति श्वात्रः मित्रो5सि | प्रकृष्टं चेतो ज्ञानं यस्य स त्वं प्रचेता असि वरुण- 
स्तद्रपोइसि । अथ तुरीय:--हे ब्राह्मणाच्छंसिधिण्ण्य, त्वं तुथोउसि विश्ववेदा; ब्रह्म वे तुथ:' (श. ४.३.४.१५) इति 
श्रुतेर्बह्मरूपो 5 सि । विश्व वेत्तीति विश्ववेदा: सर्वज्ञ इत्युव्वट: | सायणरीत्या तु तुथशब्देन देवान्‌ प्रति दक्षिणानां विभागकर्ता 
पुरुष उच्यते, 'तुथो ह सम वे विश्ववेदा देवानां दक्षिणा विभजति' इति तैत्तिरीयश्रुतेः । 


अध्यात्मपक्षे-- सर्वे वेदा यत्पदमामनन्ति' (कठो. १.२.१५) इति श्रुतिरीत्या परमात्मपरत्वं तु न विरुद्धयते । 
हे सर्वेश्वर, त्वं विभुरसि व्यापको विविधरूपेण वा भवसि, 'एको5हं बह स्याम्‌' (छा. उ. ३.६.२३) इति श्रुतेः । यतः 
प्रवाहण: संसार प्रवाहयसीति प्रवाह, जननमरणाविच्छेदलक्षणाया: संसृतेरबीजत्वात्‌ | त्वं वह्चिरसि यतो हव्यवाहनो 
हविषां प्रापको5सि । त्वमेव श्वात्रोउसि शु क्षिप्तं सततगमनवानात्मासि, “यदाप्नोति यदादत्ते यच्चात्ति विषयानिह । 
यच्चास्य सन्ततो भावस्तस्मादात्मेति गीयते ॥” इत्युक्ते:। यतः प्रचेताः प्रकृष्ट चेतो यस्यासौ प्रचेता, त्वमेव तुथो 
ब्रह्मरूपो 5सि, यतो विश्ववेदाः सर्वज्ञोउस्लि | एवं हेतुहेतुमद्भधावेन नामद्गयं परमात्मपक्षे युज्यते । 


दयानन्दस्तु--- हे जगदीश्वर विद्वन्‌ वा, यस्मात्त्वं यथाकाशो वैभवयुक्तो राजा वा तथा विभुरसि । यथा वायुर्महान्‌ 
देवस्तथा प्रवाहणो5सि । यथा वहिस्तथा हव्यवाहनो5सि | यथा प्राणस्तथा प्रचेताः श्वात्रोडइसि | यथा सूत्रात्मा तथा 
पवनस्तथा विश्ववेदास्तुथश्चासि । तस्मात्‌ सत्कर्तव्यो3सीति वयं विजानीम इति श्लेषवाचकलुप्तोपमालड्डारौ स्तः' इति, 
तदपि यत्किश्जितू लुप्तोपमालड्डारस्य यथ्थेष्टाड़ीकारे सर्वत्र शाक्तवाक्यार्थबाधापत्तेः | किद्न, लुप्तोपमालड्डाराश्रयणेउपि 
प्रवाहणो $सि हव्यवाहनो5सीति द्वितीयनाम्नो3सीति क्रियायोगाभावे कि मूलमित्यपि विचारणीयम्‌ । श्रुतिविरो धस्तु 
स्फुट एव, धिष्ण्यानां द्विनामत्वेन मनञ्रस्य तत्परत्वावगमात्‌ ॥३१ ॥ 





अध्यात्मपक्ष में समस्त वेद जिस तत्त्व का निरूपण करते हें” इस कठोपनिषद्‌ के वचन के अनुसार परमात्म 
परक व्याख्या करना विरुद्ध नहीं है। तदनुसार अर्थयोजना इस प्रकार है -- हे सर्वेश्वर, आप व्यापक हैं अथवा विविध रूपों 
में हैं, क्योंकि आप जननमरण के सातत्यवाली सृष्टि के मूल होने के कारण संसार के प्रवाहकर्ता हैं। आप हविष्य को पहुँचाने 
के का वह्िरूप हैं। आप ही शीघ्र एवं सतत गमनशील आत्मा हैं। आप प्रकृष्ट चित्त वाले तथा ब्रह्मरूप हैं, क्योंकि आप 
सर्वज्ञ हें । 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ समीचीन नहीं है, क्‍योंकि स्वेच्छा से ही लुप्तोपमा अलंकार का आश्रय लेने पर 
सर्वत्र मुख्य वाक्यार्थ का बाध प्राप्त हो जायगा। लुप्तोपमा अलंकार का आश्रय लेने पर भी 'प्रवाहण, हृव्यवाहन' इन नामों 
के साथ “असि' (हो) इस क्रिया के न होने में क्या कारण है, यह भी विचारणीय होगा। इस अर्थ में शतपथ श्रुति आदि का 
विरोध तो स्पष्ट ही है ॥३१॥ 
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उशिग॑सि क॒विरट्टारिरसि बम्भारिरवस्यूरंसि दुव॑स्वाउ्छन्ध्यूरंसि मार्जालीय: सप्राडसि 
कृशानुः परिषद्योईसि पव॑मानो नभो5सि प्र॒तक्‍्वां मृष्टो5सि हव्यसूदन ऋतधामासि 
स्वज्योति: ॥३२॥ 


हे पोतृधिष्णय, त्वमुशिक्‌ कमनीयो5सि। कवि: क्रान्ददर्शनोउ$सि, 'वश कान्तो'। हे नेष्टधिष्णय, त्वमड्डस्या- 
हसो5रिं: शत्रुससि । अंहःशब्दः पापवचनः | हकारस्य घकाररछान्दस: ॥ बम्भारि, बिभर्तीति बम्भारिः सर्वधारको5सि । 
दिवि सोमरक्षकौ अज्ञरिबम्भारी, 'स्वान श्राजाड्वारे बम्भारे' (वा. सं. ४-२७) इंति सोमरक्षकमन्रवर्णात्‌ । तयोन॑मि- 
द्रयमस्मिन्‌ नेष्टीयधिष्ण्ये उपचर्यते | है अच्छावाकधिष्ण्य, त्वमवस्यूरसि दुवस्वांश्रासि । अवो5 न्नमिच्छतीत्यवस्यूरि- 
त्युव्वटाचार्य; 'सुप आत्मनः क्यच्‌ (पा. सू. ३.१.८) इति क्‍्यचि, क्याच्छन्द्सि' (पा. सू. ३.२.१७) इंति क्यजन्तादुप्रत्यये 
टीर्घश्छान्दस इति महीधराचार्य, औणादिक ऊप्रत्ययो वा । दुवो5स्यास्तीति दुवस्वान्‌ हविष्मान्‌ | दुव इति हविरनाम, 
अच्छावाकस्य पुरोडाशहविर्भाक्त्वात्‌ । सायणाचार्यरीत्या एतौ शब्दौ वायुविशेषवाचकौ, 'अवस्यवे त्वा वाताय दुवस्वते 
त्वा वाताय स्वाहा' इति मन्त्रान्तरे समाम्नानात्‌ | तदेतन्नामद्रयमच्छावाकस्य धिणणये उपचर्यते । तान्‌ होत्रांदिधिष्ण्यान्‌ 
सदसि निर्माय वेदेर्दक्षिणभागे मार्जालीयधिष्ण्यो निर्मातव्यः। शुन्धयतीति शुन्ध्यू: । माष्ठीति मार्जालीयः | तत्र हि 
पात्राणि प्रक्षाल्यन्ते । पात्रप्रक्षालनेन लेपमार्जनभूतो मार्जालीयः । तदेतन्मार्जीलीयधिष्ण्यस्य नामद्रयम्‌ । “सदोद्वारं पूर्वेण 
च्ठन्ननदिशत्याहवनीयबहिष्पवमानदेशचात्वालशामित्रोदुम्बरिब्रह्मा सनशालाद्वार्य: सप्राउसीति प्रतिमन्रम्‌' 
(का. श्र. ८.६.२१) | अष्टधिष्णयनिवापानन्तरं सदसः पूर्वद्वारस्य पुरस्तात्‌ तिष्ठब्रध्वर्यु: सम्राडसीत्यादिमन्रे: प्रतिमत्रमा- 
हवनीयादीन्‌ विलोकयन्ननुदिशेत्‌ । अनुदेशो नाम विद्यमानमेव पदार्थमनु त्वमेव भवसीति निर्देशः। आहवनीय औत्त- 
रेदिकः । चात्वालस्थ समीपदेशे दक्षिणतो5न्तर्वेदिबहिष्पवमानदेश:, यत्र ऋत्विजों बहिष्पवमानाख्य स्तोत्र स्तु- 
वन्ति । प्राजहितः पुरातनों गार्हपत्य आहवनीयादीन्‌ गार्हपत्यान्तान्‌ विलोकयेदिति सूत्रार्थ: ! 


है उत्तवेदिगताहवनीय, त्वं सम्राडसि, कृशानुश्नासि । बहुविधाह॒त्याधारत्वेन सम्यग्राजमानः सड्भतदीप्तिः 
सम्राडसि । कृशों यजमानः पयोव्रतैरुपक्षीण; एनमनुगच्छतीति कृशानु; कृशं यजमानमनुगच्छतीति वा कृशानु: । बहि- 
ध्यवमानदेशमनुदिशेत्‌ । हे बहिष्पवमानदेश, त्वं परिषद्यः पवमानश्चासि । स्तोतुं समवेता ऋत्विजः परिषद्‌, तद्योग्यः 


मत्रार्थ-हे पोतृधिष्ण्याग्वे ! तुप कमनीय और क्रान्तदर्शी होने से कवि नाम वाले हो। हे नेष्टधिष्णय के अग्नि ! तुम 
पापनाशक होने से अंघारि और पोषक होने से बंभारि हो। हे अच्छावाकधिष्ण के अग्नि ! तुम अन्न चाहने वाले हविष्पान्‌ 
हो । हे मार्जालीय थिष्ण्य के अग्नि ! तुम पवित्र करने वाले, मार्जन करने वाले हो। है उत्तरवेदि के आहवनीय अग्नि ! तुम 
बहुत प्रकार की आहुतियों को धारण करने से भली प्रकार शोभायमान और पयोव्रत आदि से कृश यजमान के अनुगामी हो। 
हे बहिष्पवमान देश ! तुम स्तुतिकारक ऋत्विजों की सभा के योग्य हो, उसको पवित्र करने वाले हो। हे चत्वाल ! तुम छिद्र- 
युक्त होने से आकाशस्वरूप और ऋत्विजों के प्रदक्षिण चलने से प्रतक्‍्वा नाम वाले हो। हे शामित्र ! तुम पवित्र और हवि 
के पाक के कारण हो। हे औदुम्बरि ! तुम उद्गाता की प्रधान कार्यस्थान ओर स्वर्ग की प्रकाशक हो । 


इस मन्त्र से विभिन्न धिष्यों को बना कर उन पर अधिष्ठित अग्नियों का नामकरण किया जाता है ॥३९ ॥ 


भाष्यसार-कात्यायन श्रौतसूत्र (८ ६.२१) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार 'उशिगसि' इस कण्डिका 
ः के मन्त्रों से आठ धिष्ण्य नामक स्थण्डिल स्थापित करने के बाद 'सप्राडसि' इत्यादि मन्रों से आहवनीय आदि अग्न्यायतनों का 
अवलोकन किया जाता है। उव्वट आदि आचार्यों ने यज्ञप्रक्रिया के अनुकूल मन्त्रार्थ किया है । 


म.३२ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १९३ 


परिषद्य; उद्गातृप्रभृतिभिः परिषदनीयो वा । शुद्धत्वाच्छोधकत्वाच्च पवमानो5सि | तथैव चात्वालम्‌ | हे चात्वाल, त्वं 
नभो5सि, खननेन छिद्ररूपत्वादाकाशरूपो5सि, प्रतक्‍्वा प्रदक्षिणं तक्वन्ति गच्छन्ति ऋत्विजो यत्र स प्रतक्‍्वा, तक्व- 
तिर्गत्यर्थ, 'अन्येभ्यो5पि दृश्यन्ते' (पा. सू ३.२.७५) इति वनिप्‌ । हे शामित्र, (शामित्रं पशुविशसनदेश) त्वं मृष्टो 5सि, 
पशुविशसनस्य विहितत्वेनाशु्धिहेतुत्वाभावात्‌ सत्यपि विशसने शुद्धोइसि, 'अविशुद्धमिति चेन्न शब्दात्‌' (ब्र. सू 
३.१.२५) इत्यत्र श्रीमच्छड्डरभगवत्पादैर्भगवद्रामानुजादिभिश्चाग्नीधोमीयालम्भनादीनामविशुद्धिराहित्येन शुद्धत्वप्रतिपा- 
दनातू । यद्वा शुतत्वान्यृष्टम, पक्‍वं हरिर्मृष्टं भवति, मृष्टो मृष्टकारी, तथा हव्यसूदन;, हव्यस्य हृदयजिह्वादिरूपस्य सूदनः 
पाकहेतुश्नासि । सूदः सूपकार उच्यते हविषः पक्ता | हे औदुम्बरि, त्वमृतधामासि ऋतं, सामगानं धाम उपवेशनस्थानं 
यस्या: सा, “औदुम्बरी स्पृष्टवोट्रायेत्‌' इति श्रुतेः। सामगानामृतमवश्यंभावि धामोपवेशनस्थानं यस्यास्तादृशी त्वम- 
सीति। ऋतो यज्ञस्तस्य धाम स्थानं जन्म वा, तत्र हि उद्गातारो यज्ञस्य कारणभूतास्तिष्ठन्ति, जनयन्ति वा यज्ञम्‌ । 
स्वज्योति आदित्यज्योति: उन्नतत्वेन स्वर्गें प्रकाशकः । 


अध्यात्मपक्षे--हे परमेश्वर, त्वमुशिक्‌ कमनीयो5सि। अश्रीरामश्रीकृष्णकामेश्चर्यादिरूपेणेव कमनीयतमत्व- 
प्रसिद्धे:। कविः क्रान्तरदर्शी सर्वज्ञत्वादतीतानागतादिसर्वदर्शी । अज्ञारि, अंहोरूपस्याघासुरस्य हन्तासि, स्मृतिमात्रेण ' 
पापनाशको वा, अधि गत्याक्षेपे', अड्डन्ति पलायन्ते 5 रयः शत्रवो यस्य सः । बिभर्ति विश्व पालयतीति बम्भारि; परमे श्वरस्य 
सर्वधारणपोषणकर्तृत्वप्रसिद्धेः । अवस्युड अवसमन्नं भक्तानां विविधमभीष्टं भोग्यमिच्छतीत्यवस्युः । यद्ठा पूर्णत्वादा- 
प्तकामत्वात्रिरिच्छो 5पि करुणत्वाद्‌ भक्तप्रदत्तं पत्रं पुष्प॑ फलं जलं॑ च भगवानिच्छत्येव, 'पत्रं पुष्पं फलं तोयं यो मे 
भक्‍्त्या प्रयच्छति | तदहं भक्त्युपह्तमश्नामि प्रयतात्मन: ॥' (भ. गी. ९.२६), 'नैवात्मनः प्रभुरयं निजलाभपूर्णो मान 
जनादविदुषः करुणो वृणीते | यद्यज्जनो भगवते विद्धीत मानं तच्चात्मने प्रतिमुखस्य यथा मुखश्री: ॥ (भा, पु. 
७.९.११) इत्यादिचचने भ्यः । दुवस्वान्‌ प्रशस्तहविष्मान्‌ | दुवः परिचरणं तत््रशस्तं विद्यते5स्येति दुवस्वान्‌। शुन्ध्यूः 
_ शुद्धोउसि, निःसड़त्वातू | मार्जालीयो मार््टि पवित्रयतीति मार्जालीयो जगच्छोधको5सि, मृजेरालीयप्रत्यये रूपसिद्धि; 
'स्थाचतिमृजेरालज्वालजालीयचः' (उ. १.११६)। सप्राडसि सम्यक्‌ सर्वनैरपेक्ष्येण राजत इति सप्राट्‌ स्वप्रकाशः । 
कृशानुः कृशं तपोभिस्तापैश्न विप्रलम्भैश्व क्षीणा अनुगच्छन्त्येनमिति कृशानु: यद्वा कृशाननुगच्छति करुणयेति कृशानुः । 
परिषद्यो ब्रह्मविदां परिषदि प्रतिपाद्यत्वेन ध्येयत्वेन भवः परिषद्यः | पवमानः स्मरणमात्रेण जनान्‌ पावयतीति पवमानः । 
नभो5सि नभोवदपरिच्छिन्नो सि, न भाति बहिर्मुखान्‌ प्रतीति वा नभ; न भाति फलव्याप्त्येति वा, विदुषामन्तर्मुखानामेव 
वृत्तिव्याप्त्येव भातीत्यर्थ: | प्रतक्‍्वा प्रदक्षिणं तक्वन्ति उपासका यस्य स प्रतक्वा, प्रकर्षण तकति हर्षति तकयति 
हर्षयति वा यः स प्रतक्‍्वा, 'पदे पदे या परिपूजकेभ्यः सद्यो5 श्रमेधादिफलं ददाति | तां सर्वपापक्षयहेतु भूतां प्रदक्षिणां 
ते परितः करोमि ॥/ इत्याद्यशडुराचार्यवचनात्‌ । मृष्टो $सि शुद्धो $सि मधुरो 5सि, परमानन्दरूपत्वातू, 'मधुराधिपतेरखिलं 


अध्यात्भपक्ष में यह अर्थ हे--हे परमेश्वर, आप कमनीय हें, क्रान्तदर्शी हैं, अर्थात्‌ सर्वज्ञ होने के कारण भूत, भविष्य आदि 
के सर्वदर्शी हैं। अघासुर के हन्ता अथवा स्मृतिमात्र से पाप के नाशक हैं। विश्व का भरण, पालन करने वाले हैं। भक्तों के विविध 
अभीष्ट भोग्य की इच्छा करते हैं। अथवा पूर्णकाम होने के कारण इच्छारहित होने पर भी भक्त के द्वारा प्रदत्त पत्र, पुष्प, फल और 
जल की इच्छा भगवान्‌ रखते हैं। आप प्रशस्त हवियों से युक्त हैं। निस्संग होने के कारण शुद्ध हैं, जगत्‌ के शोधक हैं । स्वप्रकाश 
तथा सन्तप्त जनों के गमनाश्रय हैं। अथवा कृश, दुर्बल भक्तों के प्रति करुणापूर्वक स्वयं जाने वाले हें । ब्रह्मवेत्ताओं की परिषद्‌ में 
ध्येय हैं। स्मरण मात्र से जनों को पवित्र करने वाले, आकाश की भाँति अपरिच्छिन्न हैं। अथवा बहिर्मुख जनों के लिये अगम्य 
हैं। प्रदक्षिणा के आश्रय हैं या परम आनन्दस्वरूप अथवा परमानन्दप्रद हैं। शुद्ध एवं मधुर हैं। अथवा क्षमा करने वाले हैं । परा 
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मधुरम्‌' इत्यभियुक्तोक्तेः । मर्षति मर्षयति वा स मृष्ट:। देवद्विजादीनां कृते हव्यस्य सूदनः सूपकारः पाचकोउसि | 
पराभट्टारिकायुक्तत्वाद्‌ महागृहमे धीयः सन्‌ देवानां द्विजानां कृते महाहविषां पाचको5सि । ऋतधामासि ऋतं सत्यमेव 
धाम निवासस्थानं यस्य सः | स्वज्योंतिः स्वरूपलक्षितानां सर्वेषां लोकानां ज्योतिः प्रकाशरूपम्‌, तस्य भासा सर्वमिदं 
विभाति' (मुण्डको. २.२.१०) इति श्रुतेः । 
दयानन्दस्तु--परमेश्वरपरत्वेन मन्त्र व्याख्यातवान्‌ । तत्र श्रुतिसूत्रादिविरोधस्तु स्पष्ट एवं ॥३२ ॥ 

समुद्रोडसि विश्वव्यचा अज़ो5स्थेकंपादहिंरसि बुध्न्यो वागस्यैन्द्रम॑सि सदो स्य्॒तस्य द्वारो 
मा मा सन्तांप्तमध्व॑नामध्वपते प्र मां तिर स्व॒स्ति मेउस्मिन्‌ पथि देवयोने भूयात्‌ ॥३३ ॥ 

हे ब्रह्मासनप्रदेश, त्वं समुद्रोडसि सर्वे देवाः सम्यगुत्कर्षेण द्रवन्त्यस्मिन्रिति समुद्र; समुद्र इवागाधो ज्ञानेन 
ब्रह्मा यत्र तिष्ठति | स त्वं विश्वव्यचाश्रासि, विश्व॑ं सर्व यज्ञ व्यचति गच्छति कृताकृतप्रत्यवेक्षणायेति विश्वव्यचा: । 
शालाद्वार्यमनुदिशति--अजो 5 स्येकपात्‌ । हे शालाद्टार्य, प्राचीनवंशद्वारवर्तिन्नग्ने, त्वमजो 5सि, अजत्याहवनीयरूपेण 
यज्ञप्रदेशेषु गच्छतीत्यज:, यद्वा न जायत इत्यज; परब्रह्मरूपो5सि | एक: पातीत्येकपातू, यद्वा एकः पादः सर्वभूतानि 
यस्य स एकपात्‌, 'पादो5स्य विश्वा भूतानि' (वा. सं. ३१.३) इति श्रुतेः | प्राजहित॑ पत्नीशालापश्चिमभागवर्तिनं पुरातन॑ 
गार्हपत्याग्निमनुदिशति । हे प्राजहित गाहपत्याग्ने, त्वमहिरसि । न हीयत इत्यहि; शालाद्टारीये नूतने गार्हपत्ये जाते5प्ययं 
पुरातनो गार्हपत्यः स्वरूपेण न हीयते । बुध्नो मूलं तत्र भवो बुध्न्य; आधानकाले प्रथममाहितत्वात्‌ तस्य मूलभावित्वातू । 
स हि प्रथमं मथ्यते, ततो5पि मूलभावित्वं तस्य । नाम्नैवात्र धिष्ण्यानां स्तुति: । तदेवोक्त कात्यायनेन-- स्तुतिः स्वनाम्ना 
कर्मणा वाथ रूपैः' (का. श्रौ. ९.८.१०) ?, 'वागसीति सदो5भिमर्शनम्‌” (का. श्री. ९.८.१३)। है सदः त्वं वागसि 
बाचा5स्मिन्‌ कर्म कुर्वन्तीति वाक्शब्देनाभेदोषचारात्‌ सदो वागुच्यते । ऐब््रमिन्द्रदेवता्क चासि। सीदनन्‍्त्यस्मिन्निति 
सदः । “ऋतस्य द्वाराविति द्वायें” (का. श्रौ. ९.८.१३) | सदसो द्वारभवे स्थृणे अभिमृशेत्‌ । हे ऋटस्य यज्ञस्य द्वारो 
द्वारदेशस्थायिन्यौ शाखे, युवां मा मां मा सन्तप्तं मा सन्तापयतं प्रवेशनिष्क्रमणे स्खलनादिना, सन्तपतेलुडि मध्य- 


.ःः जज  र र र_३_ि्िच_ _ _ _  िैौ.िझैौ्टोडजज+3ै 
माता से युक्त जगद्रूपी महागृह के गृहस्थ होकर देव, द्विज आदि प्राणियों के लिये हविष्यान्नों के निर्माता हैं | सत्यरूपी निवासस्थान 
वाले तथा समस्त लोकों के प्रकाशक हें। 


स्वामी दयानन्द ने परमेश्वरपरक ही मन्त्र की व्याख्या की है, परन्तु उसमें शतपथ श्रुति तथा सूत्र आदि से विरोध 
स्पष्ट है ॥३२॥ 


मन्रार्थ - हे ब्रह्मासन ! तुप्र सब देवताओं के संमुख आने के स्थान अथवा समुद्रतुल्य ज्ञान से गम्भीर ब्रह्मा के आसन 
हो, यज्ञ में कृत और अकृत को देखने के स्थान हो। हे शालाद्वार के अम्नदिव ! तुम आहवनीय रूप से यज्ञ में जाने जाते 
हो, अजन्मा अद्वितीय रक्षक और सब प्राणियों के शरण्य हो। हे प्राजहित नामक गाईपत्य अन्ने! तुम शालाद्वार के नये गाईपत्य 
अम्नि से उत्पन्न होने पर भी अक्षय रूप हो, आधानकाल में प्रथम स्थापित होने के कारण मूलरूप हो। है सभामण्डप ! तुम 
अपने मध्य कर्म होमे के कारण वाणी रूप हो, इन्द्र को देवता के रूप में रखने वाले हो, बैठने के स्थान हो। हे यज्ञद्वार 
की शाखाओं ! तुम मुझे सन्तप्त मत करो। हे मार्ग के रक्षक सूर्य ! मार्ग में वर्तमान मुझे आगे बढ़ाओ, इस देवयान मार्ग में 
भेरा कल्याण हो॥ इस मत्र से सदोमण्डप के पूर्व द्वार के पूर्व भाग में स्थित हो ब्रह्मसन, शालाद्वार और प्राजहित अग्नि 
को देखे, शालाद्वार का मार्जन करे और सूर्य का अभिमन्रण करे ॥३३ ॥ 


भाष्यसार-कात्यायन श्रौतसूत्र (९. ८.१८-२१) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार समुद्रोईसि' इस कण्डिका 
के न से विभिन्न अग्न्यायतनों को सम्बोधित करने के बाद सदोमण्डप के द्वारस्तम्भों का स्पर्श तथा अभिमन्रण किया 
जाता है। 


म.३३ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १९५ 


मैकवचने सिलोपे रूपम्‌। “ अभिमन्रणमुत्तरैरध्वनामध्वपत इति सूर्यम्‌' (का. श्रौ. ९.८.१४-१५)। उत्तरैखिभिर्मन्रे- 
ख्रयाणामभिमन्रणं दर्शनम्‌। हे अध्वपते मार्गपालक सूर्य, अध्वनां मार्गाणां मध्ये वर्तमान मा मां त्वं प्रतिर प्रव- 
र्धय । तिरतिर्वृद्धयर्थ:। अस्मिन्‌ देवयाने देवभावप्रापके पथि मार्गे मे मम स्वस्त्यविनाशः कल्याणं भूयात्‌ । 


अध्यात्मपक्षे-हें परमेश्वर, त्वं समुद्रोडसि समुद्रवद्‌ दुरवगाह्मो5सि, समुद्र इब गाम्भीयें धैयेंण हिमवानिव' 
(वा. रा. १.१.१७) इति श्रीमद्वाल्मीकीयरामायणवचनात्‌ । विश्व॑ विशेषेणाञ्नति सत्तास्फूर्तिप्रदत्वेनेति विश्वव्यचा; ब्रह्मण: 
सत्तास्फूर्ति भ्यामेव विश्वस्य सत्तास्फूर्तिमत््वात्‌ । अजो5सि षड्विधभावविकारवर्जितो5सि । जातिनिषेध इतरेषामुपल- 
क्षणम्‌ । विश्वमेकस्मिन्‌ पादे यस्य स, सर्वप्रपश्नस्य तस्यैकांशस्थितत्वातू, विष्टभ्याहमिदं कृत्स्ममेकांशेन स्थितो जगत्‌' 
(भ. गी. १०.४२) इति गीतेक्तेः। त्वमेवाहि, विश्वस्मिन्‌ व्याणोषि, 'अह व्याप्तौ'। बुध्न्य, बुध्ने मूले प्रकृतिरूपे 
भवंत्वातू, कारणस्यैव कार्येषु व्याप्तिसम्भवात्‌ | वागसि परावाग्रूपोइसि, अनादिनिधनब्रह्मण एवं परावाक्त्वोपपत्तेः 
सार्वात््याद्वा वाचो5पि परमेश्वरत्वं सम्भवति । ऐन्द्रमसि हे ब्रह्मचैतन्य, त्वमैन्द्रमसि इन्द्रस्य मायिनो मायाविशिष्टस्येद॑ 
सर्व जगत्‌ त्वमेवासि, सर्वस्याधिष्ठानपर्यवसायित्वात्‌ । सदः सर्वस्य सदो निवासस्थानमसि । सीदन्ति सर्वाणि वस्तूनि 
यस्मिन्‌ तत्‌ । ऋतस्यावश्यंभाविकर्मफलस्थ द्वारौ प्रापकौ प्रकृतिपुरुषौ सीतारामौ राधाकृष्णौ वा मां भ्रक्तं त्वदाज्ञापालकं 
मा सत्ताप्तम्‌ू । हे अध्वपते ! अध्वनां कर्मोपासनाज्ञानयोगादिमार्गाणां पते परमेश्वर, अध्वनां मध्ये वर्तमान मां प्रतिर 
प्रवर्धयाध्वपस्य विष्णो: पदस्य प्रापणेन देवस्य शुद्धब्रह्मण:-- 'एको देवः सर्वभूतेषु गृढः सर्वव्यापी सर्वभूतान्तरात्मा' 
(श्वेता. ६.११ ) , याने प्रापके ब्ह्मात्मैक्यज्ञानाभ्यासे स्वस्त्यविष्न॑ मे भूयाद्‌ भवतु, भगवदनुग्रहादित्यर्थ: । 


दयानन्दस्तु--यथेश्वरः समुद्र: समुद्रवन्ति भूतानि यस्मात्‌ सः। विश्वस्मिन्‌ व्यचो व्याप्तियस्यथ सः। अज:ः 
कदाचिन्न जायते । एकस्मिन्‌ पादे विश्व॑ं यस्यास्ति | अहि: समस्तविद्यासु व्यापनशीलः । बुध्नेन्तरिक्षे भवः । “बुध्न- 
मन्तरिक्षम्‌ (निरु. ६०.४४) । वाग्‌ यया वक्ति सा असि। ऐ'न्द्रं परमेश्वरस्येदं सदः सीदन्त्यस्मिन्‌ | ऋतस्य सत्यस्य 
कारणस्य व्यवहारस्य वा द्वारी । बाह्यान्तरस्थे मुंखे मा मां तप्तम्‌ । लिडथें लुड्‌ । अध्वनां विद्याधर्मशिल्पमार्गाणाम्‌, 
अध्वपा: प्र मां तिर तारय। स्वस्ति सुखं मेस्मिन्‌ प्रत्यक्षे पथि मार्गे देवयाने विदुषां गमसनागमनाधिकरणे तथा 
भूयात्‌ । यथेश्वर: समुद्र: सर्वोत्पादको व्यापक, तथा हे अध्वपते ! धर्मव्यवहारमार्गगालक विद्वन्‌ त्वं परमैश्वर्यस्य 
निमित्तमसि सदः स्थानरूपो5सि। यथेश्वर ऋतसत्यद्वारमुखेन सनन्‍्तापयति, तथा त्वमपि मां मा तपेः। हे ईश्वर, मां 
धर्मशिल्पमार्गे भ्यः पारं तारय । मे देवयाने विदुषां गमनागमनयोग्ये मार्गे यथा सुखं भूयात्तथा5नुगृहाण” इति, तदपि 

अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है--हे परमेश्वर। आप समुद्र की भाँति अगाध हैं। विश्व को सत्ता-स्फूर्ति प्रदान करते 
हैं। जन्मादि छः प्रकार के भाव॑विकारों से रहित हैं। सम्पूर्ण विश्व आपके एक पाद में अन्तर्भुक्त है। आप विद्वव्याप्त हैं, सृष्टि 
के मूल में प्रकृति के रूप में स्थित हैं। परा वाणी स्वरूप आप ही हैं। हे बह्मचेतन्य, मायाविशिष्ट ईश्वर के सम्पूर्ण जगदरूपी 
आप ही है। सबके आश्रयभूत हैं। अवश्यम्भावी कर्मफल को प्राप्त कराने वाले सीताराम अथवा राधाकृष्ण स्वरूप आप दोनों 
आपके आज्ञापालक मुझ भक्त को सतृष्ण न करें। कर्म, उपासना, ज्ञान, योग आदि विविध मार्गों के पालक हे परमेश्वर! मार्ग 
के बीच में अवस्थित मुझे आगे बढ़ावें। मार्ग के रक्षक विष्णुदेव के पद की प्राप्ति के द्वारा शुद्ध ब्रह्म को प्राप्त कराने वाले 
ब्रह्मात्मेक्य ज्ञानाभ्यास में भगवदनुम्ह से मेरी निर्विष्नता हो । 

स्वामी दयानन्द के अर्थ में वाचक लुप्तोपमा अलझर को स्वीकार करने में कोई प्रमाण न होने के कारण मन्ताक्षरों 


से विसंगति है। उस मत में परमेश्वर वाक्‌ नहीं हैं, क्योंकि परमेश्वर की सर्वात्मता नहीं मानी जाती। ऋत तथा सत्य को बाह्य 
तथा आभ्यन्तर द्वार मानने में भी प्रमाण की अपेक्षा है ॥३७ ॥ 





१९६ शुक्लयजुवेद्साहिता [ ज. ५ 


सर्वमुदक्षरमेव, वाचकलुप्तोपमालझ्ाराश्रयणे प्रमाणाभावश्च । व्यचधातोर्व्याप्त्यर्थकत्वे प्रमाणाभावो 5पि, व्यच व्याजी- 
करणे' इत्यस्य तदर्थाननुगुणत्वात्‌ । किच्च, विश्वव्यापकत्वे तस्यान्तरिक्षव्याप्तिकथन निरर्थकमेव, तेनैव गतार्थत्वातू | 
त्वद्रीत्या न च परमेश्वरो वागस्ति, सार्वात्म्यानड्रीकारातू | ऋतसत्ययोर्बाह्याभ्यन्तरद्वारत्वमपि प्रमाणसापेक्षमेव । न वा 
यथेश्वरो व्यापकः सर्वोत्पादकस्तथा विद्वान्‌ भवति, तस्य परिच्छिन्नत्वात्‌। तथा च कर्थ॑ लुप्तोपमालडझ्लरो5पि। न 
चैकपादत्वमपि तस्य सम्भवति । न च देवयानपदेन विदुषां गमनागमनमार्गों 3 भिधीयते, देवपदेन मनुष्येतरजातिविशेषस्य 
साधितत्वात्‌ । यथेश्वरो ऋतस्य द्वारौ न सन्तापयति, तथा त्वमपि मां मा तपेरिति विचित्रमेव, विदुषां तापकत्वासिद्धे, 
द्वाराविवेत्यस्य स्वारस्यानुक्तेः ॥३३ ॥ 


मित्रस्य॑ मा चक्षुंषेक्षध्वमग्न॑यः सगराः सगराः स्थ सर्गरेण नाम्ना रौद्रेणानी केन पात 
मांग्सय: पिपृत माग्नयो गोपायत मा नमो' वोउस्तु मा मां हिं/सिष्ट ॥३४॥ 


'मित्रस्थेत्यूत्विज:' (का. श्रौ. ९.८.१६), अभिमन्त्रयत इति शेषः। हे क्र्रत्विज, मित्रस्यादित्यस्य चक्षुपरा नेत्रेण 
मामीक्षध्वं पश्यत । शान्तं खल्वादित्यचक्षुः | मित्रस्य सख्युर्वा नेत्रेण पश्यत | यथा सखा सखाय॑ हितयुक्तेन चक्षुषा 
पश्यति, तथा मां यजमानं पश्यध्वम्‌। 'अग्नयः सगरा इति धिष्ण्यान्‌ (का. श्रो. ९.८.१७)। आग्नीधीयादीनष्टो 
धिष्ण्यान्‌ अभिमनत्रयेत यजमान एवेति कर्क; अध्वर्यव इत्यपरे । है अग्नयः सगरा गरेण स्तुत्या सहिताः सगराः गृ 
स्तुतौ', यूयं सगरेण नाम्ना स्तुतिसहितेन नाम्ना धिष्ण्या इति नाम्ना वा व्यवहियमाणा: सगराः स्थ समानस्तुतिभाजो 
भवथ । समानो गरो येषां ते सगराः। हे अग्नय; ते यूय॑ रौद्रेणानीकेन शत्रुविनाशकत्वादुग्रेण भवदीयेन सैन्येन मा 
मां पात रक्षत । यद्वा रुद्रदेवत्येन मुखेन मां पात । अनीकं मुखं सैन्यं च। हे अग्नय; मा मां पिपृत धनादिभिः पूरयत । 
अथवा मा मां गोपायत निरन्तर रक्षतेत्यर्थ, अभ्यासे भूयांसमर्थ मन्यन्ते' (निरु. १०.४२) इति वचनात्‌ | तेन न 
पौनरुक्त्यदोषो5पि । वो युधष्मभ्यं नमोउस्तु | मा मां हिंसिष्ट वधिष्ट | ये घि७ष्ण्यरूपा अग्नयस्ते सर्वे कर्मणि न्यूना- 
तिरिक्तांशप्रतिष्ठापूर्तिहितवो भवन्ति | विहितैकदेशपरित्यागे कर्म न्यूनं भवति | अधिकस्य कस्यचिदनुष्ठाने $ तिरिक्तं 
भवति । तदुभयदोषपरिहारेण सम्पूर्तिमेते कुर्वन्ति, द्विनामत्वात्‌ समानस्तुतयो भवन्ति । 


अध्यात्मपक्षे--हे अग्नय; राम-कृष्ण-विष्णु-शिव-सूर्य-गणपति-शक्त्यादिरूपेण *परमेश्वरस्यानेकरूपत्व॑ श्रुति- 
स्मृति-पुराणादिष्वपि स्पष्टमेव । तदपेक्ष्यैव परमेश्वरवाचके 5 प्यग्निशब्दे बहवचनम्‌ । मा मां मित्रस्य सख्युश्क्षुषा नेत्रेण 
जज >> ७ ७ ७€_र_झझझझझझजच््ःषः9ह आआ ककककसकस फ जननरररर््््- 


मन््रार्थ-हे ऋत्विजों ! मित्र की दृष्टि से मुझे देखो। हे स्तुतियोग्य थिष्णयों की अग्नियों ! मैने आप सबकी नामोच्चारण 
पूर्वक स्तुति की है, अत: हे अभ्नियों ! उप्र सेना से मेरी रक्षा करो। हे अम्नियों ! मुझे धन आदि से पूर्ण करो, मैं तुम्हें प्रणाम 
करता हूँ। मेरे इस यज्ञ में आपकी कृपा से कोई विष्न न हो॥ इस मन्त्र से यजमान सब ऋष्विजों का अभिमन्रण करे और 
अध्वर्यु आठों धिष्ण्यों को देखता हुआ प्रार्थना करे ॥३४॥ 


भाष्यसार--कात्यायन श्रौतसूत्र (९.८. २२,९:४.२३) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार ममित्रस्थ मा' इस कण्डिका 
के मन््रों से ऋत्विजों का तथा धिष्ण्यों का अभिमन्त्रण किया जाता है । 


अध्यात्मपक्ष में मन्त्रार्थ इस प्रकार है--हे अग्नि आदि परमेश्वर के अनेक स्वरूपों ! मुझे आप लोग सख्यपूर्ण नेत्रों से 
देखें अथवा आदित्य के शान्त नेत्रों से अवलोकन करें। आप लोग समान स्तुति वाले हैं, अतः स्तुतियुक्त नाम के द्वारा समान रूप 


१. परमेश्वरस्थेव लीलया3नेकरूपधारित्वमुक्त मीमांसाशाख्रे दाशकितवाद्यधिकरणे । 


म३४-३५] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १९७ 


पश्यध्वम्‌ । आदित्यस्य वा शन्तमेन चक्षुषा मामीक्षध्वम्‌ । सगराः समानस्तुतयो यूयम्‌ । अत एवं सगरेण स्तुतियुक्तेन 
नाम्ना सगराः समानस्तुतयो भवथ, अत्यन्ताभिन्नत्वात्‌ । हे अग्नय; रौद्रेण रागद्वेषाद्यान्तरबाह्मसर्वविधशत्रुविनाशक- 
त्वादुग्रेण भवदीयेनानीकेन सैन्येन मा मां पात रक्षत | हे अग्नयः मां बाह्नैगों भूहिरण्यरत्नादिभिरान्तरैज्ञनिवैराग्यशम- 
दमादिभिश्व पूरयत । मां गोपायत ब्रह्मात्मस्वरूपज्ञानसम्पादनेन पालयत | वो युधष्मभ्यं नमो5स्तु | मां मा हिंसिष्ट 
बहिर्मुखतोत्पादनेन मा वधिष्ट, निर्विष्नब्रह्मज्ञानोपासनादिकं निर्वर्तयतेत्यर्थ: । 


स्वामी दयानन्दस्तु-- हे विद्वांस: सगरा अग्नय; यूय॑ मा मां चश्लुषेक्षध्वं यूयं सगराः स्थ । हे अग्नय, सगरेण 
रौट्रेण नाम्नानीकेन मां पात, मां पिपृत, मा गोपायत, मा हिंसिष्ट । एतदर्थ वो युष्मभ्यं नमो5स्तु । अग्नयो नेतारो 
नयन्ति श्रेष्ठानिति । सगरोउन्तरिक्षमवकाशो येषां ते सगरा; अन्तरिक्षेण रौद्रेण शत्रुरांदयितृणामिदं तेन सैन्येन रक्षत 
सभाध्यक्षादयो गोपायत पालयत नमः इति, तन्न, सगरपदेनान्तरिक्षग्रहणे प्रमाणानुपलम्भात्‌ । विवरणकृतापि--- 'सह 
गरेण समानो गरो वा यस्य' इत्येवोक्तम्‌, न त्वन्तरिक्षरूपो5 रथ: समर्थितः । 'अग्नये' इत्येतेनापि यद्यप्यग्निदेवता परमेश्वरो 
वा ग्रहीतुं शक्यते, तथापि 'श्रेष्ठानां पदार्थानां नेतारः' इत्यर्थे न किमपि प्रमाणं पश्याम:। सगर इत्यस्यान्तरिक्षमर्थ:, 
तेन चावकाशो लक्ष्यते, तेन च विद्योपदेशावकाशग्रहणमिति वैदिकशब्देषु बलात्कार एव । हिन्दीव्याख्याने 'अग्नये' 
इत्यनेन संसाधितविद्युदाद्यग्निवेत्तारो विद्वांस इत्यर्थापनमपि निर्मुलमेव!विदुषां शत्रुरोदयितारः के ? तेषां सैन्येन विदुषां 
कः सम्बन्ध: ? सैन्येन रक्षणाय राजानः शासका वा अभ्यर्थनीया; विद्वांसस्तु विद्यादानार्थ प्रार्थनीया: | सर्वथापि 
केवलमूर्खजनप्रतारणाय एतादृशं व्याख्यानमित्युपेक्षणीयमेव ॥३४ ॥ 


ज्योतिरसि विश्वरूपं विश्वेषां देवानां समित्‌। त्व% सोम तनूकृदशभ्यो द्वेषोभ्यो 
न्यकृतेभ्य उरू यन्तासि वरूंथश४॒स्वाहां जुषाणो अप्तुराज्यस्य वेतु स्वाहा ॥३५॥ 


ध्रुवायाः पुरस्तातू पृषदाज्यमाज्यं दधिमिश्र॑ पञ्ञगृहीत॑ ज्योतिरसीति समिदन्तेन' (का. श्रो. ५.४.२४)। 
जुहपभृतोराज्यग्रहणमनुयाजार्थ सर्वत्र पश्चादां भवति, अतः पृषदाज्येनानुयाजा अनुष्ठेया:। हे पृषदाज्य, त्वं 
ज्योतिद्योतमानं द्योतकं वा असि भवसि। कीदृशम्‌ ? विश्वरूपं विश्व सर्व रूपं यस्य ततू, बहुष्वाहतिषृपयुक्तत्वाद्‌ 


से संस्तुत हों। हे अग्न्यादि रूपों ! रागद्वेषादि आन्तरिक तथा बाह्य सभी शत्रुओं के विनाशक होने के कारण अत्यन्त उग्र अपनी 
सेना से मेरी रक्षा करें। हे अग्न्यादि मूर्तियों ! मुझे बाह्य हिरण्य, रल आदि तथा आन्तरिक ज्ञान, वेराग्य आदि से परिपूर्ण करें, मेरा 
पालन करें | आप लोगों के लिये नमस्कार है । बहिर्मुखता के उत्पादन के द्वारा मुझे हीन न करें। 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रेतिपादित व्याख्या उचित नहीं है, क्योंकि सगर शब्द से अन्तरिक्ष अर्थ का ग्रहण करने में कोई 
प्रमाण नहीं हे । उससे बिद्योपदेशावकाश का ग्रहण करना तो वैदिक शब्दों पर बलात्कार ही है। हिन्दी व्याख्या में अग्नि शब्द का 
“अभ्निवेत्ता विद्वान” अर्थ करना भी निर्मूल है ॥३४ ॥ 

मन्रार्थ-हे आज्य ! तुम विश्व को रूप देने से विश्वरूप और दीप्ति देने से ज्योतीरूप हो, सब देवताओं के प्रकाशक 
हो। हे सोम! तुम हमारे विरोधियों द्वारा प्रेरित शत्रुओं और शरीर-छेदक राक्षसों के लिये दण्डदाता हो, बड़े बलवान्‌ हो। 
तुम्हारे लिये में यह आहति देता हैं। हे प्रसन्न सोम! मेरे दिये हुए घृत का पान करो, इस आहति को सम्यक्‌ रूप से ग्रहण 
करो ॥ इस मन्त्र से प्रज्जलित समिधा के ऊपर घृत की आहति दी जाती है और सोम से प्रार्थना की जाती है ॥३५ ॥ 


भाष्यसार--का त्यायन श्रौतसूत्र (५.४.२४, ८ ७.१-२) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'ज्योतिरसि” इस कण्डिका 
के मन्रों से दधिमिश्रित घृत का हवन तथा “प्रचरणी” नामक पलाश की खुची से घृत का हवन किया जाता है। शतपथ ब्राह्मण 
तथा तैत्तिरीय संहिता में याज्ञिक प्रक्रिया के अनकल व्याख्यान उपलब्ध हे । 


१९८ शुक्लयजुर्वेदस्सहिता' [अ. ५ 


विश्वरूपत्वमाज्यस्य युक्तमेव | वैचित्र्याद्वा विश्वरूपत्वमू, आज्यस्य साधारण्येनेतरद्र॒व्यवत्‌ प्रतिनियतदैवतत्वा भा- - 
वात्‌ । पृषदाज्यमिति विश्वेषां देवानां समिदित्युच्यते, अनेकद्रव्यात्मकत्वाद्ठा वैश्वदेवत्वम्‌, दीप्यमानंत्वाच्च ज्योति- 
घ्ट्वमपि तस्य सड्भच्छते । त्वं विश्वेषां देवानां समित्‌, समिन्‍न्धत इति समित्‌, दीपकमसि | देवा ह्वाज्याह॒ति गृहीत्वा 
दीप्यन्ते | 'प्रदीप्तमिध्मं त्व७ सोमेति प्रचरण्याउभिजुहोति' (का. श्रौ. ८.७.१)। आम्नीधरे नयनार्थ शालाद्ायें 
विहितस्य प्रदीप्तस्येध्मस्योपरि त्वं सोमेति मन्त्रेण प्रचरण्या खुचा सकृद्ृहीतमाज्यं समिद्वर्ज जुहुयात्‌ । अन्यासु 
व्यापृतासु तया प्रचर्यत इति प्रचरणी नाम पालाशी जुहरेव, अभ्निहोत्रहवणीति कर्काचार्य: । 


अवसानरहिता सोमदेवत्या गायत्री भृगुपुत्रक्रतुदृूश । तनूः शरीरं तत्कृन्तन्ति छिन्दन्तीति तनूकृतों वृकादयो 
राक्षसा असुरा वा, तेभ्यो द्विषन्तीति द्वेषांसि दौर्भाग्यानि दुर्जनाद्न्यकृतानि जन्मान्तरीयकर्मकृतानि वा, तेभ्यश्व 
गोपाय । यद्गा तनूकृद्धय इति द्वेषेभ्य इत्यस्य विशेषणम्‌। तस्मिन्‌ पक्षे तनूः शरीरं कृन्तन्तीति तनूकृन्ति, द्विषन्तीति 
द्वेषांसि, तादशानि रक्षांसि तनूकृद्धयो द्वेषेभ्यो यतस्त्वमुरु यन्तासि बहुप्रकारं नियन्तासि, यथा तौंदृशा अपि मां न 
बाघेरन्‌, तथा सुरक्षितप्रदेशे रक्षित्वा मां पालयसि, तस्मात्त्वमेवास्माकमुरु प्रभूतं वरूथं बलमसि। तुभ्यमिदं 
हुतमस्तु । वरूथं गृहं च यज्ञरूप॑ मे गोपाय। यद्वा तन्‍्वा शरीरेण क्रियन्ते यानि द्वेषांसि, अन्यकृतानि 
पुत्रदारप्रभतिभिः कृतानि वा तेभ्यो गोपायेति तुल्यम्‌। शालामुखीयो यो5ग्नि, यश्व तस्याग्ने: समीपे स्थापितः 
सोमस्तदुभयमाग्नीधादिप्रदेशेषु नीत्वा पश्मचादग्नीषोमीयः पशुरालब्धव्य, ततः सोम॑ नेतुं तमुद्दिश्याज्याहुतिहता । 
'जुषाणो अप्तुरिति द्वितीयाम्‌” (का. श्रौ. ८.७२) | प्रदीप्तस्येध्मस्योपरि प्रचरण्या सकृद्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा$5हुति 
जुहयात्‌ । अप्तुदेवत्या एकपदा विराड्‌ यजुरन्ता, विराजो दरशेत्युक्तेदशाक्षरत्वाद्विराद्‌ । जुषाणो 5 स्मासु प्रीयमाण: 
सेवमानो वा अप्तु: सोम, आपोति व्याणोति तूर्ण पीतः सन्‌ शरीरमित्यप्तु; आज्यस्य वेतु आज्यं पिबतु, कर्मणि 
षष्ठी, स्वाहा तस्मै अप्तवे सोमायेदं हुतमस्तु । यद्वा हे सोम, अस्मासु जुषाण: प्रीतिमान्‌ रक्षसामदर्शनायाप्तुल्यदेह: 
सन्‌ आज्यस्य वेतु आज्यं पिब । ह 

शतपथे--'अथोत्पूयाज्यं चतुर्गृहीते जुह्हां चोपभूति च गृत्णाति पद्नगृहीतं पृषदाज्यं ज्योतिरसि विश्वरूपं 
विश्वेषां देवाना& समिदिति वैश्वदेव8 हि पृषदाज्यं थारयन्ति खुचो यदा प्रदीप्त इध्मो भवति” (श. ३.६.३.६) । 
अग्नीषोमीयार्थमाज्यपृषदाज्ययोग्रहणं विधत्ते-- अधथोत्पूयेति । पृषदाज्यग्रहणमन्रमाह--ज्योतिरसीति । मन्त्रार्थस्तूक्त 
एव । 'अथ जुहोति। त्व/8 सोम तनूकृद्धयो द्वेषोभ्यो5न्यकृतेभ्य उरु यन्तासि वरूथ& स्वाहेति तदेतेनैवास्यां 
पृथिव्यां प्रतिष्ठायां प्रतितिष्ठत्येतेनेमं लोक& स्पृणुते! (श. ३.६.३.७)। इदानीं समन्त्रकमाहवनीये वैसर्जनहोमं 
विधत्ते--अथ जुहोतीति | जुह्ला व्यापृत॑त्वात्‌ प्रचरण्या पालांश्या जुह्ला अग्निहोत्रहवण्या जुहोति--हे सोम, त्वं 
तनूकृद्धय्ो द्वेषोभ्यः, तनूं शरीरं कृन्तन्ति तृन्दन्तीति तनूकृन्ति रक्षांसि, द्विषन्तीति द्वेषांसि, अन्यैरस्मद्विरोधिभिरभिच- 
रद्धिः कृतानि प्रेरितानि, तादृशेभ्यो नियन्तासि, यथा तादृशानि तनूकृन्ति द्वेषांसि रक्षांसि विरोधिभिरभिचरद्धि: 
प्रेरितानि न बाधनते तथा पालयसि | तस्मात्त्वमेवास्माकं उरु प्रभूतं वरूथं बलमसि | तस्मे तुभ्यमिदं सुहतमस्तु । 
तदेतेनेममिति वैसर्जनानां लोकत्रयजयरूपत्वस्योक्तत्वाद्‌ गार्हपत्यहोमः पृथिव्यां प्रतिष्ठारूप, अस्या जायापत्ययोश्र 
प्रतिष्ठोपपद्यत इति तदर्थमाह--'एतेनेम॑ं लोकम्‌' (ते. सं. ६.३.२.२) । 


“अथाप्तवे द्वितीयामाहतिं जुहोति | जुषाणों अप्तुराज्यस्य वेतु स्वाहेत्येष उ हेवैतदुवाच रक्षोभ्यो वै बिभेमि 
यथा माउन्तरा नाष्टा रक्षा'्डसि न हिनसन्नेवं मा कनीया&समेव वधात्‌ कृत्वाइतिनयतं स्तोकमेव स्तोको ह्प्तुरिति 


म.३५ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता १९९ 


तमेतत्कनीया७समेव वधातू कृत्वाउत्यनयन्त्स्तोकमेव स्तोको ह्वप्तू रक्षोभ्यो भीषा तस्मादप्तवे द्वितीयामाह॒तिं 
जुहोति' (श. ३.६.३.८) | आह॒त्यन्तरं समन्त्रकं विधत्ते--अथाप्तव इति । अप्तुः सूक्ष्मरूपः सोमो जुषाणः प्रीयमाण 
आज्यस्य वेतु आज्यं पिबतु। मजतात्पर्यमाह--एष उ हैवेति। एप मन्त्र एवैतद्‌ वक्ष्यमाणमुवाच रक्षोभ्य:” 
इत्यादि । यथा मान्तरेति प्रणयनकाले मध्यमार्गे शालामुखीयहविर्धानयोरन्तराले नाष्टा रक्षांसि न हिंसेयुरिति 
रक्षःकृतानवधानहेतो: कनीयांसं स्तोक॑ कृत्वाउनयन्‌ तस्मादप्तवे स्तोकभूताय सोमाय द्वितीयामाहुतिं जुहयातू । 


अध्यात्मपक्षे--हे सोम, उमया सहितः सोमो देवः साम्बसदाशिव: तत्सम्बुद्धौ । त्वं ज्योतिरसि चैतन्यात्मकं 
निर्विकारं ब्रह्मज्योतिरसि | कीदृशं तत्‌ ? विश्वरूपम्‌, विश्व॑ निखिलं चेतनाचेतनात्मैक॑ रूपं यस्य तत्‌। 'ब्रहव 
विश्वमखिलम्‌:, सर्व खल्विदं ब्रह्म” (छा. उ. ३.१४.१) इति श्रुतेः। विश्वेयां समेषां देवानां चक्षु:श्रोत्रादीन्द्रियाणां 
समित्‌ समिद्धबन्ते सर्वाणीन्द्रियाणि येन तत्‌ समिद्‌ दीपकम्‌, 'ज्योतिषामपि तज्ज्योति:” (भ. गी. १३.१८), 'श्रोत्रस्य 
श्रोत्रं ममसो मनः” (केनो. १.२) इत्यादिश्रुतिस्मृतिभ्य:। तनूकृद्धयः शरीरघातकेभ्यो द्वेषोभ्यो द्विषद्धयो रक्षोभ्य: 
अन्यप्रेरितेभ्यश् तेभ्य, उरु यन्तास्ति सर्वान्‌ नियन्तुं शक्नोषि। यद्वा तन्‍्वा शरीरेण क्रियन्ते यानि द्वेषांसि पातकानि 
दौर्भाग्यानि, तेभ्योउन्यैः पुत्रदारादिभिश्च कृतेभ्यो द्वेषोभ्यो5स्मान्‌ वरूथं गृहं च, गोपायेति शेषः । यतस्त्वमुरु यन्ता 
बहुधा सर्वनियामको5सि । हे सोम, अपुुर्व्यापको जुषाणोउस्मासु प्रीयमाण आज्यस्य आज्यं वेतु भवान्‌ पिबतु, 
तस्मै भवते सुहृतमस्तु | यद्वास्माकमाज्यं स्नेह वेतु जानातु | त्वमेवास्माकमुरु प्रभूतं वरूथं बलमसि। भक्तानां 
भगवानेव बलमिति प्रसिद्धमेव । तुभ्यं स्वाहा मदीयं सर्वस्वमर्पितमस्तु । 


स्वामिदयानन्दस्तु-- हे सोम, यथा त्वं विश्वेषां देवानां विदुषां विश्वरूपं विश्व॑ रूपं॑ यस्मिन्‌ तज्ज्योतिः 
समिदसि | तनूकृद्धयों द्वेषोभ्योडन्यकृतेभ्यश्न यन्तासि। तथा य उरु वरूथं स्वाहा सन्‌ मनुष्यः स्वाहा वेतु । हे 
जगदीश्वर, त्वं विश्वेषां देवानां विदुषां सर्वरूपयुक्तसर्वप्रकाशकसमित्रकाशितो$सि । शरीरकृद्धयो द्विषद्धयो 
जीवेभ्यस्तथान्यमनुष्यकृतेभ्यो दुष्टकर्मभ्यो नियन्तासि तेभ्य उरु प्रभूतं वरूथमुत्तम॑ गृहं स्वाहा वाणीमप्तुरव्यापक 
विज्ञानं जुषाणो मनुष्यः स्वाहा वेदवाणीं वेतु जानातु” इति, तदपि यत्किश्वित्‌, निर्मूलाध्याहारबाहल्यात्‌ । सर्वप्रका- 
शकं॑ च ब्रह्म वस्तुतों भारूपमेव न दृश्यम्‌, दृश्यत्वे तस्य मिथ्यात्वापत्ते:। शरीरकृद्धयो द्वेषोभ्य इत्यत्र 
चिद्रिशेष्यविशेषणानुपपत्ति: । 'द्विषन्तो जीवाः शरीरकृतः” इत्यस्य कि तात्पर्यमू ? न च जीवाः शरीरकृतो भवन्ति । 
तेषामेव शरीरकृत्वे5शुभशरीरानारम्भापातात्‌ । 'आज्य -'स्वाहा'पदाभ्यां विज्ञानवाण्योग््रहणमपि निर्मुलमेव । मनुष्य- 
पदमपि मन्त्रे नास्त्येव | तस्मात्‌ शतपथकात्यायनादिसूत्रसंमतं पूर्वमेव व्याख्यानं ज्यायः ॥३५ ॥ 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--हे साम्ब सदाशिव ! आप चैतन्यात्मक निर्विकार ब्रह्मज्योतिष्‌ हैं। निखिल चेतनाचेतनात्मक 
रूप वाले हैं। समस्त इन्द्रियों को प्रदीप्त करने वाले हैं । शरीरघातक राक्षसों को तथा उनसे प्रेरित अन्य शत्रुओं को भी नियन्रित 
करने में समर्थ हैं। आप शरीर के द्वारा क्रियमाण तथा पुत्र-कलत्रादि अन्यों के द्वारा किये गये पापों से हमारे गृह की रक्षा 
करें, क्योंकि आप सर्वनियन्ता हैं। हे व्यापक साम्बशिव ! आप प्रसन्न होते हुए हविद्रव्य ग्रहण करें, यह आपके लिये समर्पित 
है। अथवा हमारा स्नेह जान लें, क्योंकि आप ही हमारे बल हैं। भक्तों के बल भगवान्‌ हैं, यह प्रसिद्ध ही है। 


स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ निर्मूल एवं अध्याहारों की बहुलता के कारण असमीचीन है। 'आज्य' तथा 'स्वाहा' 
शब्दों से विज्ञान तथा वाणी अर्थ लेना भी अप्रामाणिक है ॥३५ ॥ 


२०० .. शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


अन्ने नय॑ सुपर्था राये अस्मान्‌ विश्वानि देव व॒युनांनि विद्वान्‌। युयोध्यस्मज्जुहराणमेनो 
भूयिष्ठां ते नमउक्ति विधेम ॥३६ ॥ 


'अग्ने नयेति वाचयति' (का, श्रौ. ८७.५)। आग्नीध॑ं प्रति गमनार्थ प्रवृत्तं यजमानं अग्ने नय' इति मन्त 
वाचयत्यध्वर्य:। शतपथे चापि--उद्यच्छन्तीध्म म उपयच्छन्त्युपयमनीरथाहाग्नये प्रहियमाणायानुत्रूहि सोमाय 
प्रणीयमानायेति वाग्नये प्रहियमाणायानुबूहीति त्वेव ब्रूयात्‌” (श. ३.६.३.९), 'इध्ममभ्यादधति । उपयमनीरुपकल्प- 
यन्त्याज्यमधिश्रयति खुवं च खुच॑ च सम्माडर्यथोत्पूयाज्य॑ पञ्मगृहीत॑ गृह्णीते यदा प्रदीप्त इध्मो भवति” (श. 
३.५.२.१) इत्यनुसारेणेध्माधानोपयमन्युपकल्पादीनामनन्तरं प्रदीप्तेध्मगतमग्निमुच्चच्छन्ति ऊर्ध्व॑ धारयन्ति, तदाधारेषु 
नीयमानाः सिकता अप्युपयच्छन्त्यधो धारयन्ति | अग्नीषोमप्रणयनप्रैषविषये विकल्पपफ्षं निरस्याग्नये प्रहियमाणा- 
यानुब्रृहीति पक्ष सिद्धान्तयति--अग्नये प्रहियमाणायानुब्रृहीति त्वेव ब्रूयादिति । 


“आददते ग्राव्णः | द्रोणकलशं वायब्यानीध्म॑ काष्मर्यमयान्‌ परिधीनाश्ववालं प्रस्तरमैक्षव्यौँ विधृती तद्ठहि- 
रुपसन्नद्ध॑ भवति वपाश्रपण्यौ रशने अरणी अधिमन्थनः शकलो वृषणौ तत्समादाय प्राज्ष आयन्ति स एष ऊर्ध्वो 
यज्ञ एति' (श. ३.६.३.१०)। आव्णो5भिषवार्थान्‌, पाषाणान्‌ द्रोणकलशं सोमाधारभूत॑ प्रभूत॑ पात्रविशेष॑ वायव्यान्‌ 
वायुदेवताकान्‌ | 'सोमपात्राणि ग्राव्णो वायव्यानि' (तै. सं. ६.३.२.३) इति श्रुत्या पात्राणामेव वायव्यत्वम्‌। इध्मं 
काष्मर्यपरिध्यादिकं तद्गर्हिरुपसन्नद्धं भवत्यातिथ्यायामास्तीर्ण भवति, “यदातिथ्यायां ब्हिस्तदुपसदसस्तदग्नीषोमी- 
यस्य' (ऐ. ब्रा, १.४.८.२५)। वपाश्रपण्यौ वपायाः श्रपणसाधने काष्मर्यशाखे । रशने यूपपश्चर्थे द्रे । अरणी द्वे। 
अधिमन्थनः शकल उत्तरारणेरथस्तात्‌ स्थाप्यः॥ वृषणौ वृषणस्थानीयौ दर्भी। एतान्‌ सोमार्थानग्नीषोमीयार्थश्व 
समादाय प्राज्न आयन्ति आगच्छेयु:। स एव ऊध्वों यज्ञ एति, ऊर्ध्व गतो भवति, अध्वर्युप्रमुखर्यज्ञाज्ञनामुच्चमनात्‌ । 
'तदायत्सु वाचयति | अग्ने नय . . .. विधेमेत्यग्निमेवैतत्‌ पुरस्तात्‌ करोत्यगिनिः पुरस्तान्नाष्ट्रा रक्षा& स्यपष्नन्नेत्य- 
थाभयेनानानाष्टरेण हरन्ति त आयन्त्यागच्छन्त्याग्नीधं तमाग्नीधे निदधाति' (श. ३.६.३.११) | तेष्वागच्छत्सु ' अग्ने 
नय' इति मन्त्र वाचयत्यध्वर्यु: । 


मन्त्रार्थस्तु--हे अग्ने देव, नय प्रापय अस्मान्‌ राये धनाय यज्ञफलाय, इहाभीष्टगोभूहिरण्यादिलाभाय, परत्र 
च स्वर्गादिसुखभोगाय, सुपथा शोभनेन मार्गेण त्वं विश्वानि सर्वाणि वयुनानि मार्गान्‌ विद्वान्‌ जानन्‌। यद्वा-- 
अस्माक॑ वयुनानि ज्ञानानि, उपासनानि प्रशस्तानि कर्माणि च, “वयुनमिति प्रशस्तनामसु (निघ. ३.८.१०), 
'प्रज्ञागामसु च (निघ. ३.९.१०) जानन्‌। किद्च, जुहराणम्‌, हू्च्छितु कुटिलीकर्तुमिच्छतीति जुहुराणमू, अभिलषित- 


ःऱौ़्‌फ>ख़ख़ऱज़ज़रज़ऱऊ्‌ कफ फ फ फकफह फतफऊफ७3> रखर अर रअ७अर_ || ॒_॒_॒  _इ इ इ इ इ [[[ ----+- 

मत्रार्थ-हे अम्न्दिव! सब ज्ञानों को जानने वाले आप हमको धन और यज्ञफल की प्राप्ति के लिये श्रेष्ठ मार्ग 
दिखावें। हमारी इच्छाओं के प्रतिबन्धक दुरित (पाप) को दूर करो। आपके लिये हम बार-बार नमस्कार वचन कहते हैं॥ 
इस मन्त्र को पढ़ता हुआ अध्वर्यु आग्नीध्र के समीप आता हुआ यजमान के लिये प्रार्थना करे ॥३६ ॥ 


,._ भाष्यसार- कात्यायन श्रौतसूत्र (८ ७६) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार अध्वर्यु गमन के लिये प्रवृत्त यजमान 
से 'अग्ने नय' मन्त्र का वाचन कराता है। इस याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्यान शतपथ ब्राह्मण तथा ऐतरेय ब्राह्मण आदि 
में उपदिष्ट है। 


 म.३६ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता २०१ 


क्रियातत्फलप्रतिबन्धि पापम्‌, 'हर्छा कौटल्ये' कुटिलं फलप्रतिबन्धकं॑ च यदेनः पाप॑ तत्सर्वमस्मदस्मत्तो युयोधि 
पृथक्कुरु, यु मिश्रणामिश्रणयो:” | ते तुभ्यं भूयिष्ठां बहलतमां नमउक्ति विधेम नमस्कारविषयां वाचं करवाम 
सम्पादयाम, नमसा हविर्लक्षणेन वा, पुरो5नुवाक्यायाज्यावचनलक्षणया वा नमउक्त्या त्वां परिचरेम। “नम 
इत्यन्ननामसु' (निघ. २.७.२२ )। ते आयन्ति प्राद्यो गता आगच्छेयुराग्नीधस्थानं सौमिकवेदेरुत्तेण मार्गेण। त॑ 
प्रणीतमर्गिनि तत्र निदधाति । 


अध्यात्मपक्षे--हे अग्ने, प्राणिनामुन्नतिमार्गेष्वग्रेनयनशील परमेश्वर, नो5स्मान्‌ त्वदुपासकान्‌ त्वदाराधन- 
बुद्धया अम्निहोत्रादिकर्मानुष्ठातृन्‌ राये ऐहिकामुष्मिका भ्युदयपरमनिःश्रेयसरूप भगवत्पदप्राप्ये नय। त्वमस्माकं 
वयुनानि प्रज्ञानान्युपासनानि कर्माणि वा जानन्‌ जानास्यतः कर्मफलदातृत्वात्‌ प्रज्ञानकमनुरोधेन तत्तत्फलानि 
निष्कामानां सत्वशुद्धितत्त्वज्ञानादिप्रदानद्वारा स्वरूपावस्थानलक्षणं मोक्ष च प्रापपसि। अस्मद्‌ अस्मत्त; जुहराणं 
वच्चक॑ कुटिलमेनः पापं॑ युयोधि वियोजय दुरीकुरु। तदर्थ नमउक्ति हविर्लक्षणस्थ नमस उक्त्या सम्पादनेन 
पुरोवाक्यायाज्यालक्षणस्य नमस उक्त्या विधेम परिचरेम। यद्वा अन्यत्कर्तुमक्षमा भूयिष्ठां नमउक्ति करवाम 
तावतैव भगवन्तं प्रसादयाम । 


दयानन्दस्तु-- हे अग्ने देव, विद्वांस्त्व॑ यथा सुकृतो राये सुपथा विश्वानि वयुनानि प्राप्नुवन्ति तथास्मान्नय । 
जुहराणमेनो 5 स्मद्युयोधि । वयं ते भूयिष्ठां नमउक्ति विधेम | यथा सुकृतः शोभनेन धर्म्यमार्गेण गच्छन्ति, तथा राये 
परमश्रीमो क्षसुखप्राप्तये5 स्मानभ्युदयनि:श्रेयससु ख स्पृहावतो विश्वानि प्रशस्तानि कर्माणि प्रज्ञाश् जानन्‌ अस्मत्सका- 
शाद्‌ जुहराणं कुटिलमेनो दुःखफलं पाप॑ युयोधि दूरीकुरु । ते नमउक्ति यथा नमोभिरुक्ति विद्धति, तथा विधेम 
वदेम” इति, तदपि यत्किश्चितू, मूले (मन्त्रे) यथा सुकृतो गच्छन्तीत्यादिपदानामभावेन दृष्टान्तोपादानानुपपत्ते: । किश्, 
दृष्टान्तो वादि-प्रतिवाद्युभयसम्मतों भवति। न चात्र सुकृतां शोभनेन मार्गेंण परलोकगमनं प्रसिद्धम्‌ू। न चागमो 
दृष्टान्तमपेक्षते, तस्यानुमानान्तर्भूतत्वात्‌ । किश्ज, प्राणिकृतं कुटिलमेनः: कथं फलदानमन्तरा दूरीकर्तु शक्‍्यते ? यदि 
परमेश्वरप्रार्थनया तत्सम्भाव्यते, तहिं भगवन्नामादिस्तुत्यादिभिन किमपि पुण्यं भवतीत्यादिका त्वदुक्तिनिरथिंकैव 
स्यातू। अत एवं नमउक्तिवदनमपि निरर्थकमेव | न च मोक्षफलं गतिसाध्यम्‌, “न तस्य प्राणा उत्क्रामन्ति' (बू. उ. 
४.४.६ ) इत्यादिश्रुतिविरोधात्‌, त्वद्रीत्या लोकान्तरानभ्युपगमात्‌ ॥३६ ॥ 


अध्यात्मपक्ष में मन्त्रार्थ इस प्रकार हे--आरणियों को उन्नति-मार्गों में आगे ले जाने वाले हे परमेश्वर ! आपके उपासकों , 
आपके आराधन की भावना से अग्निहोत्र आदि कर्मों का अनुष्ठान करने वाले हम लोगों को ऐहिक तथा पारलौकिक अभ्युदय 
तथा परम निश्रेयसरूपी भगवत्पद की प्राप्ति के लिये ले चलें। आप हमारे ज्ञान, उपासना अथवा कर्मों को जानते हैं। अतः 
कर्मफल-प्रदाता होने के कारण उन उन फलों को तथा निष्काम भक्तों को सत्त्वशुद्धि, तत्त्ज्ञान आदि के द्वारा मोक्ष प्रदान करते 
हैं। वंचक, कुटिल पाप को हमसे दूर करें। एतदर्थ हविर्द्रव्य आदि से नमनपूर्वक उक्तियों के द्वारा हम उपासना करते हैं। अथवा 
अन्य कुछ भी करने में अशक्त हम लोग बार बार नमनात्मक स्तुति करते हैं। 


स्वामी दयानन्द की व्याख्या में मूल मन्त्र में 'पुण्य करने वाले जाते हें” इत्यादि शब्द न रहने के कारण दृष्टान्त-प्रदर्शन 
संगत नहीं है। आगम में दृष्टान्त की अपेक्षा भी नहीं है, क्योंकि वह अनुमान के अन्तर्गत है। मोक्ष फल भी गतिसाध्य नहीं 
है। उनके मत में दूसरे लोक को न मानने के कारण भी यह संगत नहीं हो सकता ॥३६ ॥ 


२०२ शुक्लयजुर्वेद्सहिता [अ.५ 


अय॑ नो अभिनिर्वर्रिवस्कृणोत्वयं म्‌ ध॑: पुर एंतु प्रभिन्‍्दन्‌। अय॑ वाजञयतु वाजसा- 
ताव॒य& शर्त्रृज़्अयतु जर्ईषाण: स्वाहां ॥३७ ॥। 


'स निहिते जुहोति | अय॑ नोउग्नि . . . . स्वाहेति तदेतेनैवैतस्मित्रन्तरिक्षे प्रतिष्ठायां प्रतितिष्ठत्येतेनैतः$- 
ल्लोक& स्पृणुते' (श. ३.६-३.१२)। सो5 ध्वर्युर्निहिते5 ग्नौ स्थापिते जुहोति। तत्र होममन्त्रमाह--अयमित्यादि । 
तदेतेन शालामुखीयाग्नी धीयोत्तरवेदीनां क्रमेण भूम्यादिलोकत्रयात्मकत्वादन्तरिक्षे स्पृणुते पालयति प्रतिष्ठायां प्रति- 
तिष्ठति । एतेनैतं लोक॑ स्पृणुते । कात्यायनो$पि तथैवाह--उत्तरेण सदो हत्वा55ग्नीधरे5गिनि निदधाति, ग्रावद्रोण- 
कलशसोमपात्राणि चाय॑ न इति जुहोत्यस्मिन्‌' (का. श्री, ८.७.६-८)। संद उत्तरेण तत्सर्व हृत्वा आग्नीधगृहमध्ये 
आम्नीधीयधिष्ण्ये5ग्निं स्थापयेत्‌, ग्राव-द्रोणकलश-सोमपात्राणि च तत्रैव स्थापयेत्‌। आग्नीधीये5ग्नौ प्रचरण्या 
सकृद्ृहीतमाज्यं जुहयात्‌ । आग्नेयी त्रिष्टब्‌ यजुरन्ता | मन्त्रार्थस्तु--अयमग्नि्नें 5स्माक॑ वरिवो5भीष्टं धन कृणोतु 
सम्पादयतु | तथायमेव मृधः संग्रामान्‌ प्रभिन्‍्दन्‌ बैरिणो विदारयन्‌ एतु गच्छतु, पुरो5ग्रतो गच्छतु, यथाय॑ वाजसातौ 
वाजानामन्नानां सातिः सम्भजनं सेवनं वा वाजसातिस्तस्मिन्‌ निमित्ते सतीत्यर्थ, शत्रुसम्बन्धीन्यन्नान्यस्मभ्यं दातु 
संग्रामेउस्मदर्थ वाजान्‌ जयतु | अय॑ जहईषाणः पुनः पुनर्ष्यन्‌ शत्रून्‌ जयतु, तस्मा इदमाज्यं सुहृतमस्तु । 

अध्यात्मपक्षे--उपासकानां रीत्या5यं भगवान्‌ रामः कृष्णो विष्णु: साम्बः शिवो वा, नो5स्माकं पातकाना- 
मग्निरिव दग्धा, अज्ञानविश्रमादीनां चाग्निरिव दग्धा, ब्रह्माकारवृत्तावभिव्यक्ते ब्रहौव सर्वभासकमपि स्वातिरिक्ते 
सर्वमज्ञानतत्कार्यात्मक॑ं जगदू दहति। यथा सौरालोकस्तूलरशिप्रकाशको 5पि सूर्यकान्तमणावग्निरूपेणाभिव्यक्त- 
स्तूलराशिं दहतीति, तद्बत्‌। अय॑ नो5स्माकं॑ बरिवस्तत्त्वज्ञानलक्षणं शमदमादिषट्कसम्पत्तिलक्षणं वा धन कृणोतु 
सम्पादयतु । अयं भगवान्‌ मृथः संग्रामान्‌ पुरो5ग्रतः प्रभिन्‍्दन्‌ वैरिणो विदारयन्नेतु। अयमेव वाजसातो संग्राम 
वाजान्‌ धनान्यस्मभ्यं दातुं जयतु । कामक्रोधादीन्‌ वा शत्रून्‌ विजित्य विवेकविज्ञान सम्पादयितु जयतु | ए एव 
भगवान्‌ जर्हषाणो5त्यर्थ हृष्यन्‌ शत्रूनू जयतु । 


मत्रार्थ-यह अग्नि हमें धन प्राप्त करावे, संग्राम में शत्रुसेनाओं को छिन्न-भिन्न करता हुआ यह अग्नि “एप झा गा फ़प कक्क के छिकक्ष करता हआ यह आल शहुसेनाओं से से 
धन-धान्य जीतकर हमें दिलावे। अत्यन्त प्रसन्न होता हआ यह अग्नि शत्रुओं को जीते। हमारे द्वारा दी गई आहति को सुन्दर 
रूप से ग्रहण करे॥ इस मन्र को पढ़ता हआ अध्वर्यु सबको मण्डप के उत्तर भाग में ले जा कर आम्नीधीय धिष्ण्य में अग्नि 
की स्थापना करे ॥३७॥ है 


भाष्यसार- कात्यायन श्रौतसूत्र (८ ७ ७-९) में उल्लिखित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'अय॑ नः इस मन्त्र से आग्नीध्रीय 
धिष्ण्य में अग्निस्थापन के अनन्तर प्रचरणी खुक्‌ के द्वारा घृत का हवन किया जाता है। याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्या 
शतपथ ब्राह्मण में उपदिष्ट है । 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है--उपासकों के सिद्धान्त के अनुसार ये भगवान्‌ राम, कृष्ण, विष्णु अथवा साम्बशिव 
हमारे पापों को अग्नि की भाँति जलाकर, अज्ञान-भ्रम आदि को अग्नि की तरह भस्म करके अज्ञानकार्यात्मक जगत्‌-श्रपंच का नाश 
करते हैं। जिस प्रकार सूर्य का प्रकाश रुई के ढेर को प्रकाशित करता हुआ भी सूर्यकान्त मणि में अग्नि के रूप में अभिव्यक्त 
होकर उसी रुई के ढेर को भस्म कर देता है, उसी प्रकार यह भी है। ये भगवान्‌ हमारे तत्त्वज्ञानात्मक शमदमादि षट्क-सम्पत्ति 
रूपी धन का सम्पादन करें। ये भगवान्‌ संग्रामों के आगे ही वैरियों का नाश करते हुए गमन करें तथा ये ही संग्रामों में जित धन 


म.३७-३८ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता २०३ 


दयानन्दस्तु---अयं॑ परमेश्वरोपासक: नो5स्मार्क जीवानामग्नि: स्वयंप्रकाशो5ग्निरिव पापानां दग्धा रक्षणं 
करोतु | अयं युद्धकुशलो मृधः कुत्सितान्‌ यथा कश्चिद्‌ धीरो वाजसातौ मृथः शत्रून्‌ पुर एति तथायं पुर एतु । यथा 
कश्चिद्वीरो मृधः शत्रून्‌ प्रभिन्दन्‌ वाजान्‌ जयति तथायं जयतु । तथायं ज्हषाणः स्वाहा शोभनां वाच वदन्‌ जयतु' इति, 
तदपि यत्किश्ित्‌, निर्मूलाध्याहारबाहुल्यात्‌ । प्रजास्थानां जीवानामित्यपि निरर्थकम्‌, समेषां जीवानां प्रजास्थत्वाविशेषात्‌, 
प्रजायन्त इति प्रजा इति व्युत्पत्त्या जायमानानां चेतनाचेतनलक्षणानां सर्वकार्याणामेव प्रजाशब्दवाच्यत्वात्‌ । अग्नि- 
रिवेत्यादिकमपि गौणार्थकमेव, सत्यां शक्त्यां भक्तेरनुपपत्तेः ॥३७ ॥ 


उरु विष्णो विक्रमस्वोरु क्षयांय नस्कृधि। घृतं घृतयोने पिब प्र प्र॑ यज्ञप॑ति तिर 
स्वाहा ॥३८ ॥। 


तदेव निदधाति आव्णः। द्रोणकलशं वायव्यान्‌ यथेतरमादायायन्ति तदुत्तरणाहवनीयमुपसादयन्ति' (श 
३.६.३.१३) । यथा इध्मबहिंरादिकं तथैव द्रोणकलशं वायब्यान्‌ ग्रहांश्रादाय उत्तरवेदिस्थस्याहवनी यस्योत्तरेणासादयन्ति । 
प्रोक्षणीरध्वर्युरादत्ते | स इध्ममेवाग्रे प्रोक्षत्यथ वेदिमथास्मै बर्हि: प्रयच्छन्ति तत्पुरस्ताद्‌ ग्न्थ्यासादयति तत्पोक्ष्योपनिनीय 
विख&स्य अ्न्थिमाश्ववाल: प्रस्तर उपसन्नद्धो भवति तं गृहणाति गृहीत्वा प्रस्तरमेकवृद्नर्हि स्तृणाति स्तीरत्वा बहिं: 
काष्मर्यमयान्‌ परिधीन्‌ परिदधाति परिधाय परिधीन्‌ समिधावभ्यादधात्यभ्याधाय समिधौ' (श. ३.६.३.१४) । प्रोक्ष- 
णीरादायाध्वर्युरिध्ममेव पूर्व प्रोक्षेतेत्यादिना प्राकृत: प्रयोग: पुनरभिधीयते । तत्र तत्र विशेषविधानार्थ प्रस्तरं पृथर्गृहीत्वा 
बहिरिकावृत्त्यैव स्तृणीयात्‌ । “अथ जुहोति । उरु विष्णो - - - स्वाहेति तदेतेनैवैतस्यां दिवि प्रतिष्ठायां प्रतितिष्ठत्येतेनैत 
लोक& स्पृणुते यदेतया जुहोति' (श. ३.६.३.१५) | अथाधानसमिदाधानपर्यन्तं पश्चर्थमड्रजातं कृत्वा पश्चाद्वेसर्जनीयं 
होम॑ तुरीयं जुहोति | तत्र मज्र:-- 'उरु विष्णो' इंति । 

कात्यायनो5पि --- इध्मप्रोक्षणादि करोति' (का. श्रौ. ८.७.१ १), खरोत्तरार्ध एकवृत्स्तरणं पश्चाद्वोत्तरवेदे:” (का. 
श्री. ८.७.१२) | बर्हिस्तरणकाले खरस्योत्तरभागे आतिथ्याबर्िष एकावृत्ति सकृत्‌ स्तरणं कुर्यात्‌ । “आहवनीयेक्षणान्त॑ 
कृत्वोरु विष्णविति जुहोति' (का. श्रौ. ८.७.१३)। सूरयस्त्वेत्याहवनीयेक्षणान्तं कर्म कृत्वा सकृदूहीतमाज्यं प्रचरण्या 
आहवनीये जुहुयात्‌। 'पुरस्ताद्वा समिधावाधायेति श्रुते:' (का. श्रौ. ८.७.१४) | वाशब्दो5वधारणे । नाहवनीयेक्षणान्ते 
होम; कि तहिं आहवनीयेक्षणात्‌ प्रागेव होम; 'अभ्याधाय समिधावथ जुहोति” इति श्रुतेः । वैष्णवी अनुष्टप्‌ 


.ौ््ाभजज-ाौा भा ::://।जणभ/भभभभपभपभझाझे 
हमें प्रदान करें, अथवा काम-क्रोध आदि शत्रुओं को पराजित कर विवेक ज्ञान प्रदान करें। वही भगवान्‌ अत्यन्त प्रसन्न होकर शत्रुओं 
को जीतें | “ 


स्वामी दयानन्द की व्याख्या मूलरहित अध्याहारों की अधिकता के कारण असंगत है। “अग्नि के समान' इत्यादि अर्थ 
करना भी गौण अर्थ ही है। मुख्यार्थ के उपपन्न होने पर गौणार्थ की कल्पना असमीचीन है ॥३७ ॥ 


मन्रार्थ-हे व्यापक आहवनीय अम्निरूप परमात्मन्‌! आपके पराक्रम की हमें अपेक्षा है। ब्रह्मसद्‌ में निवास के निमित्त 
हमें आप समृद्ध बनाइये। हे घृत से बढ़ने वाले अग्म्दिव! आप घृत को पीजिये, यजमान को समृद्ध कीजिये। हम आपके 
निमित्त यह आहति देते हैं॥ इस मन्त्र को पढ़ते हुए उत्तवेदि के आहवनीय अमिन के कुण्ड में आहति दी जाती है ॥३८ ॥ 

भाष्यसार-कात्यायन श्रोतसूत्र (८ ७.१२-१५) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार 'उरु विष्णो' मन्त्र का विनियोग 
वैसर्जनीय होम में आहुति प्रदान करने में उल्लिखित है। शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक प्रक्रिया के अन॒कल अर्थ उपटदिष्ट है । 


सन्ड शुक्लयजुर्वेद्संहिता ([अ.५ 


मन्नार्थस्तु--हे विष्णों यज्ञात्मक, त्वम्‌ उरु प्रभूते द्युलोकपर्यन्तं विक्रमस्व विक्रमर्ण कुरु । देवयानाभिप्राय॑ 
ब्रिलोकाभिप्रायं वा । किमर्थ क्षयाय बह्मगृहनिवासाय, नो 5 स्मान्‌ उर विस्तीर्ण यथा स्यात्तथा कृधि कुरु, विस्तीर्णशरीरान्‌ 
वा कृधि | घृतयोने हे अग्ने, घृतं हुतं पिब यज्ञपति यजमान प्रतिर वर्धयस्व । प्रपूर्वकस्तिरतिर्वर्धनार्थ: | स्वाहा इदं 
घृतं तुभ्यं सुहृतमस्तु । यद्दा हे विष्णो व्यापिन्नाहवनीयाग्ने, उरु विक्रमस्व शत्रुषु बहलं पराक्रम कुरु । नो3स्मार्क 
क्षयाय निवासार्थ उरु कृधि बहुधनादिकं सम्पादय । हे घृतयोने घृतेन ज्वालोद्धवाद्‌ घृतयोने, " अग्निर्यस्ये योनेरसृज्यत 
तस्यै घृतमुल्बमासीत्‌' इति श्रुतेः । हुयमानमिद घृत॑ पिब । यज्ञपतिं यजमानं प्रतिर अतिशयेन वर्धय । प्रशब्दस्य द्वित्व॑ 
पादपूरणार्थम्‌, 'प्रसमुपोदः पादपुरणे (पा. सू. ८.१.६) । यद्वेव वैष्णव्यर्चा जुहोति कनीया#8सं वा एजमेद्गधात्कृत्वात्यनैषु 
स्तोकमेव स्तोको हाप्तुस्तमेतदभयं प्राप्य य एवैष तं॑ करोति यज्ञमेव यज्ञो हि विष्णुस्तस्माद्रैष्णव्यर्चा जुहोति! (श. 
३.६.३.१६) । मज्तरे यद्वैष्णवत्वमुक्तं तस्याल्पत्वपरिहारेण स्वाभाविकरूपप्राप्तिरूपत्वकरणेन प्रशंसति--यद्वेवेति । एतद्‌ 
एतेन वैष्णवत्वकरणेनाभयं नाशकारिरक्षोभयरहितं कृत्वा एप सोम: पूर्व य एवं यादृग्‌ यज़्रूप आसीत्त करोति | 
अन्यत्‌ स्पष्टमू। अनया कण्डिकयापि रक्षोभयात्‌ स्तोकरूपकरणादेव सोमस्याप्तुत्वं समर्थ्यते । 


अध्यात्मपक्षे -- हे विष्णो व्यापनशील विष्णो, भक्तानामनुग्रहाय क्षयाय ब्रह्मात्मपुरनिवासाय विक्रमस्व विक्रम 
पराक्रमं त्रैलोक्यक्रमणादिकं कुरु, तल्लीलावर्णनश्रवणादिभिरेव भक्तानां तत्पदप्राप्तिसम्भवात्‌ । नो5स्मान्‌ उरु विस्तीर्णान्‌ 
ब्रह्मरूपान्‌ उपाध्यध्यारोपापोहनेन कृधि कुरु | हे घृतयोने, घृतं स्नेहो योनि: कारणं यस्य प्राकट्ये स घृतयोनि; 
तत्सम्बुद्धौ । घृतं स्नेह पिब प्रेमरसमास्वादय । प्रेमपरिप्लुत पत्रपुष्पादिकमपि भगवानश्नाति, 'पत्र पुष्पं फलं तोय॑ यो 
मे भकत्या प्रयच्छति | तदहं भक्त्युपह्तमश्नामि प्रयतात्मनः ॥” (भ. गी. ९.२६) इंति गीतोक्तेः । यज्ञपति ज्ञानोपास- 
नादिनिर्वर्तयितारं प्र प्र तिर प्रकर्षेण वर्धय ज्ञानध्यानसामर्थ्यप्रदानादिना । तस्मै तुभ्य॑ स्वाहा मदीयं सर्वस्वमर्पितमस्तु । 


दयानन्दस्तु--“यथा विष्णुर्विक्रमते, तथा हे विष्णो विद्यादिगुणैव्यापनशील वीरपुरुष, त्वमुरु विक्रमस्व विद्या- 
फलमुरु क्रमस्व प्रापुुहि | निवासार्थाय गृहाय विज्ञानादिप्राप्तये वा नो5स्मान्‌ कृधि घृतमाज्य॑ यथा घृतयोनिरग्निर्यथा 
पिबति तथा त्वं घृतं प्रपिब | यथा क्रग्रत्वगादयों यज्ञपति संरक्ष्य दुःखं तरन्ति, तथा त्वं स्वाहावार्च वदन्‌ सन्‌ विजयेन 
यज्ञेन यज्ञं प्र प्र तिर' इति, तदपि न किश्वित्‌, निर्मुलाध्याहार-विपरिणाम-मुख्यार्थत्याग-गौणार्थस्वीकारबाहुलयात्‌ | हे 
घृतयोने विद्यादिसुशिक्षायुक्त, यथाग्निर्धृतं पीत्वा प्रदीष्यते, तथा त्व॑ स्वीयैर्गुणर्धृतं वारं वारं पीत्वा बलादिभिः प्रकाशितो 
भव' इत्यपि न सड्भतम्‌, अक्षरबाह्यत्वात्‌ । कर्थ॑ गुणैर्वारं वाईं घृतपानं भवति ? 'यथा ऋत्विगादयो यजमान रक्षित्वा 
यज्ञात्‌ पार॑ कुर्वन्ति, तथा त्वं यज्ञस्य क्रियया यज्ञ प्लवस्व इत्यप्यस्पष्टमेव । यज्ञस्य क्रियात्मकत्वेन यज्ञक्रियया यज्ञस्य 
पारगमनमर्थशून्यं वचः । भावार्थस्तु सर्वथा अक्षरासम्बद्ध एवेत्युपेक्षणीय: ॥३८ ॥ 


अध्यात्मपक्ष में मन््रार्थ इस प्रकार है-हे व्यापनशील विष्णुदेव ! भक्तों के अनुग्रह के लिये निवासार्थ त्रैलोक्य का क्रमण 
करें, हम लोगों को विस्तीर्ण ब्रह्मरूप बनावें। हे स्नेह के कारण प्रादुर्भूत होने वाले ! आप स्नेह, प्रेममस का आस्वादन करें| ज्ञान, 
उपासना आदि का अत्यन्त अभिवर्धन करें। इस प्रकार के आपके लिये मेरा सर्वस्व समर्पित हो । 

स्वामी दयानन्द का व्याख्यान मूलरहित अध्याहार, विपरिणाम (परिवर्तन), मुख्यार्थ के परित्याग तथा गौण अर्थ के प्रहण 
की अधिकता के कारण अनुचित है। “यज्ञक्रिया के द्वारा यज्ञ का पारगमन' यह अर्थहीन उक्ति है, क्योंकि यज्ञ क्रियात्मक ही 
होता है ॥३८ ॥ 


म.३९ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता २०५ 


देव॑ सवितरेष ते सोम॒स्त<$ रक्षस्व्र मा त्वां दभन्‌। एतत्त्वं देव सोम देवो देवाँ२॥ 
उपांगा इृदमहं म॑नुष्यान्‌ सह रायस्पोषेण स्वाहा निर्वरुणस्य पाशान्मुच्ये ॥३९ ॥ 


'अथासाद्य खुचः। अप उपस्पृश्य राजानं प्रपादयति” (श. ३.६.३.१७) | उत्तरवेदेः पश्चाद्रेशे ब्हिषि खुच 
आसाद्य राजानं सोम॑ प्रपादयति हविर्धानं प्रवेशयति | 'स दक्षिणस्थ हविर्धानस्य नीडे कृष्णाजिनमास्तृणाति । 
तदेनमासादयति देव सवितरेष . . .. दभन्रिति तदेनं देवायेव सवित्रे परिददाति गुप्त्ये' (श. ३.६.३.१८) | 
दक्षिणस्य हविर्धानस्य नीडे परिवृते मध्यप्रदेशे कृष्णाजिनोपरि सोम॑ निदध्यात्‌ । कात्यायनो5पि तथेवाह---'आसा- 
द्याज्यानि दक्षिणेषनसि कृष्णाजिनमास्तीर्य तस्मिन्‌ सोमं निद्धाति देव सवितरिति' ९ का. श्री. ८.७.१५)। उत्तरत्र 
विसगोंपदेशाद्‌ यजमानान्वारब्धो5ध्वर्यु: सोम॑ निद्ध्यादित्यर्थ:। “अथानुसृज्योपतिष्ठते । एतत्‌ त्वं देव सोम देवो 
देवाँ?स्‍॥ उपागा . .... रायस्पोषेणेत्यग्नीषीमौ वा एतमन्तर्जम्भ आदधाते यो दीक्षत आग्नावैष्णव& ह्ादो 
दीक्षणीय& हविर्भवति यो बै विष्णु: सोम: स हविर्वा एप देवानां भवति यो दीक्षते तदेनमन्तर्जम्भ आदधाते 
तत्वत्यक्ष& सोमान्निर्मुच्यते यदाहैतत्‌ त्वं देव सोम देवो देवाँर॥ उपागा . . . रायस्पोषेणेति भूमा वै रायस्पोष: 
सह भूम्नेत्येवेतदाह' (श. ३.६.३.१९) । 'एतत्‌ त्वमिति विसृज्योपतिष्ठते” (का. श्री. ८७.१६) । कृष्णाजिनस्योपरि 
सोमनिधानकाले सोमस्यान्वारम्भं कुर्बन्‌ यजमानः सोम विसृज्य हस्तेन मुक्त्वा एततू त्वमित्युपतिष्ठेत । काण्व- 
शाखीयसायणभाष्यरीत्या तु कृष्णाजिने स्थापितं बद्धं सोम॑ विद्ल॑स्योपस्थानं कुर्यात्‌ । महीधराचार्यो$पि तथैव । 
अग्नीषोमौ वा एतमन्तर्जम्भे दंष्टाकराले मुखे आदधाते यो दीक्षते | आग्नावैष्णवं ह्वदो दीक्षणीयं हविः। यो वे 
विष्णु: सोम: स॒ हविर्वा एष देवानां भवति यो दीक्षते। सोमो5यं यजमानस्यात्मनिष्क्रयरूप:। यस्मादस्य 
यजमानस्यादो विप्रकृष्टकाले दीक्षणीयेष्टो हविर्भूदू यो विष्णु: स सोमः, सोमस्य यज्ञनिर्वर्तकत्वाद्‌ यज्ञत्वम्‌ | 
यज्ञद्वारा विष्णो! सोमत्वम्‌ । दीक्षा संस्कारः। दीक्षणीयेष्टया संस्कृतत्वादेव दीक्षणीयेपष्टिदेवतयोर्हविश्व एनं जम्भे 
स्थितम्‌ । अतो जम्भाद्विमोक्षायाग्नीषोमीयं सोम॑ दत्वा आत्मनिष्क्रयणं कृतवान्‌ भवतीत्यर्थ:। तत्त्यक्ष॑ं सोमान्निर्मु- 
च्यते । यदाह -- एतत्‌ त्वं देव सोम देवान्‌ उपागा इति। “अथोपनिष्क्रामति । स्वाहा निर्वरुणस्य पाशान्मुच्य 
इति वरुणपाशे वा एषोडन्तर्भवति योष्न्यस्यासंस्तत्मत्यक्षं वरुणपाशान्निर्मुच्यते यदाह स्वाहा निर्वरुणस्य पाशान्‌ 
मुच्य इति' (श. ३.६.३.२०)। स्वाहा निरिति निष्क्रम्य' (का. श्री. ८.७.१७)। हविधर्धनान्निष्क्रम्य पूर्व सड्डोचिता 
अड्डुलीरविसूजेद्यजमान: । 


मन्रार्थ-हे सबके प्रेरक सविता देवता! आपको हम यह सोमरस अर्पित करते हैं, इसकी आप रक्षा कीजिये, आपके 
रक्षा कार्य में कोई विघ्न (उपद्रव) न हो। हे सोमदेव ! तुम देवता हो, अत: देवताओं के पास चले जाओ । मैं यजमान धन 
और पुष्टि के साथ अपने परिजनों के साथ सुख से रहेँ। सोमरूप अन्न देवताओं को पहुँचे। उस सोमदान के प्रभाव से में 
वरुण के पाश से मुक्त हो जाऊँ। जुह आदि आज्यस्थाली पर्यन्त पात्रों को स्थापित करके यजमान से सोम लेकर अध्वर्य 
हविर्धान में प्रवेश करे । वह दक्षिण ह॒विर्धान में मृगचर्म बिछाकर उस पर सोम रखे, सोम का उपस्थान करे और हविरधान 
मण्डप से बाहर निकले ॥३९ ॥ 


भाष्यसार-कात्यायन श्रोतसूत्र (८ ७.१६-१८) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'देव सवितः' इस कण्डिका के 
मन्त्रों से कृष्णाजिन पर सोम का स्थापन, उपस्थान तथा निष्क्रमण आदि कार्य किये जाते हैं। शतपथ ब्राह्मण में तथा तदनुसार 
महीधर आदि आचार्यों के द्वारा याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट किया गया है। 


२०६ शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अआ.५ 


मन्त्रार्थस्तु--हे देव चयोतमान सवितः सर्वस्य प्रेरक, एष सोमस्ते तवार्पितः | त॑ सोम॑ रक्षस्व | तादृश सोमस्य 
पातारं त्वामसुरा मा दभन्‌ मा हिंसिषुः | सौम्यं यजु:। हे सोम देव, त्वमिदानीं भवदीयान्‌ देवान्‌ उपागाः प्राप्तोडसि । 
अहमपि मनुष्यः सन्‌ एतदिदानीं मनुष्यानस्मदीयानुपागां प्राप्तोडइस्मि । न केवलमहमेव, किन्तु रायस्पोषेण सह धन- 
पोषणसहित एव, यजमानस्याग्नीषोमयोर्जम्भानुप्रवेशेन तदीयधनस्याप्यनुप्रवेशात्‌ । स्वाहा सोमरूपमन्नं देवेभ्यो दत्त- 
मस्तु । अनेन देवानां सोमप्रदानेनाहं वरुणस्य पाशात्रिर्मुच्ये निर्मुक्तोडस्मि । यद्वा हानं हा, न हा अहा, स्वस्थ अहा 
स्वाहा स्वात्याग: सोमेनात्मान॑ निष्क्रीयात्मीयो 5 हमस्मीत्यर्थ: । तस्माद्धेतोर्निर्मुक्तो 5हं वरुणस्य सम्बन्धिनः पाशातू । ननु 
कुतो वरुणपाशप्रसड्ः ? इति तत्राह--वरुणपाशे वा एषोन्तर्भवति योउ5न्यस्यासन्‌ भवतीति तस्मात्‌ स्वाहेति । स्वस्य 
देवानामात्मीयत्वसम्पादनेनान्यदी यत्वव्यावृत््या वरुणपाशान्रिर्मुक्ति, तथैव स्वीयस्य द्रव्यस्य देवार्थ दत्तत्वेनापि । यद्ठा 
स्वाहा स्वः अहमिति विगृह्म वचनम्‌, तदनेन स्वःस्वरूपस्य सोमस्य देवानां प्रदानेन स्वस्य देवानामात्मीयत्वं सम्पद्यते । 
तस्मादप्यन्यत्वव्यावृत््या वरुणपाशान्रि्मुक्तिः । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे देव जगदुत्पत्त्यादिक्रीडनपरायण सवितः, जगल्लेरकान्तर्यामिन्‌, एप प्रत्यगात्मा ते तव 
सोम: सोमोपलक्षितः समर्पणीयः पदार्थ, 'अहमन्नम्‌' (तै. उ. ३.१०) इति श्रुतेः | त॑ रक्षस्व॒ मायामये भ्यः कामक्रो धादिभ्य. 
शान्तिदान्तित्रह्मात्मज्ञानादिसम्पादनेन पालय । नन्वेते बलवन्तों मामेव बाधिष्यन्त इति तत्राह -- मा त्वा दभन्निति । 
एते मायासहिता अपि कामादयः शरणागतपालकं त्वां मा दभनू कि हिंसितुं समर्था भविष्यन्ति ? कथमपि न, तव 
नित्यनिरस्तसमस्तानर्थसत्ताकत्वात्‌ । यथा सूर्यस्य संमुखे तमिस्रा (रात्रि) स्थातुं न शक्नोति, तथा मायापि त्वत्संमुखे 
स्थातुं न शकनोति, किमुत कामादयः ? 'विलज्जमानया यस्य स्थातुमीक्षापथे5मुया' (२.५.१३) इति श्रीमद्धागवत- 
वचनात्‌ | हे सोमभूत द्योतमान प्रत्यगात्मनू, देवः सन्‌ त्वं देवान्‌ देवदेवं परमात्मानमुपागाः प्राप्तवानसि | पूजायां 
बहुवचनम्‌ । साधकश्न तथैवानुभूय वक्ति--इदं प्रत्यक्षमहं रायस्पोषेण रायो लक्ष्म्या दैवीसम्पदः पोषेण भगवदनुग्रहेण 
पुष्टया मनुष्यान्‌ मननशीलान्‌ तत्त्वविद उपागां प्राप्तो5स्मि | तत्मसादात्तस्मै ब्रह्मणे परमात्मने स्वाहा स्वात्मानमर्पयामि । 
तत एवं वरुणस्य सर्वावरकस्थाज्ञानस्य पाशात्‌ संसारबन्धनान्निर्मुच्ये निर्मुक्तो भवामि । 


दयानन्दस्तु -- 'हे देव सवितः सभाध्यक्ष, यथाहं भवत्सहायेन स्वकीयमैश्वर्य रक्षामि, तथा त्वं य एष ते 
सोमो5स्ति, त॑ रक्षस्व । यथा मां शत्रवो न हिंसन्ति तथा त्वामस्मत्सहायेन मा दभन्‌ । हे देव सोम, देवस्त्वं यथैतदस्माद्‌ 
देवानुपागा,, तथाहमप्युपागाम्‌ । यथाहमिदमनुष्ठाय रायस्पोषेण सह वर्तमानो मनुष्यान्‌ देवांश्रेत्य स्वाहा वरुणस्य 
पाशान्रिर्मुच्ये, तथा त्वमपि निर्मुच्यस्व' इति, तथा हिन्दीभाष्ये तु-- हे देव सर्वविद्याप्रकाशक सवित ऐश्वर्यवन्‌ सभाध्यक्ष, 





अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है--हे देव ! जगदुत्पत्ति आदि क्रीडा करनेवाले, जगत्‌ के प्रेरक, अन्तर्यामी, यह प्रत्यगात्मा 
आपका सोम के समान समर्पणीय पदार्थ है। इसे मायामय काम, क्रोध आदि पदार्थों से शान्ति,ज्ञान आदि के सम्पादन द्वारा सुरक्षित 
कीजिये । ये मायासहित काम आदि शरणागतपालक आपको क्या दबा सकेंगे ? जिस प्रकार सूर्य के संमुख रात्रि नहीं टिक सकती, 
उसी प्रकार माया भी आपके संमुख नहीं स्थित हो सकती । हे सोमरूप प्रत्यगात्मा, तुमने देव होकर देवाधिदेव परमात्मा को प्राप्त 
किया है। साधक कहता है कि में देवी सम्पत्‌ तथा भगवदनुग्रह से तत्त्ववेत्ताओं को प्राप्त हूँ । उसकी कृपा से परमात्मा के लिये 
स्वयं को समर्पित करता हूँ । उससे आवरणकर्ता अज्ञान के पाश, संसारबन्धन से मुक्त होता हैं। 


स्वामी दयानन्द के संस्कृत तथा हिन्दी अर्थ की उक्तियों के प्रामाण्य में कोई मूल न होने के कारण अनौचित्य है। सोम 
शब्द का अर्थ 'ऐश्वर्यसमूह' करना भी अप्रामाणिक है ॥३९ ॥ 


म.३९-४० ] द वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता | २०७ 


यथाहं भवत्साहाय्येन स्वीयमैश्वर्य रक्षामि, तथैव त्वं स्वीयं सोममैश्वर्यसमूहं रक्षस्व । यथा मां शत्रवों न हिंसन्ति, तथैव 
मत्साहाय्येन त्वामपि मा दभन्‌। हे देव सुखदातः सोम, सज्जनमा्गेषु जलानां सञ्लालक त्वमेतस्मात्‌ कारणाद हे 
सभाध्यक्ष, पूर्णविद्याप्रकाशे तिष्ठन्‌ देवानुपागा: श्रेष्ठविदुषां समीप॑ गच्छ, अहमपि गच्छामि । यथाहमेतदाचर्य अत्यन्त- 
धनस्य पुष्ट्या सह मनुष्यान्‌ देवान्‌ विदुषः प्राप्य स्वाहा समीचीनां वाणीं वदामि, दुःखैराच्छादकानां दुष्टानां जनानां 
तिरस्कारकारकान्‌ पाशान्‌ बन्धनान्निरन्तरं मुच्ये मुक्तः स्थाम्‌, तथा त्वमपि मुच्यस्वः इति, तदुभयमपि यत्किश्वितू, 
सर्वस्यैतस्य संवादस्य ग्रामाणिकत्वे मानाभावात्‌ । न च तत्रास्य मज्रस्यैव प्रामाण्यम्‌ू मन््रे तादशपदानामभावात्‌, 
लुप्तोपमालड्लारादिकल्पनया त्वद्वाक्यानामप्यन्यथानयनसम्भवात्‌ । सोमपदस्य ऐश्वर्यसमूहो 5 रथ इत्यपि निर्मुलम्‌ । “यथा 
मां शत्रवों न हिंसन्ति' इत्यपि मन्त्रबाह्ममेव । यः सर्वविद्याप्रकाशको यश्नैश्वर्यसमूहवान्‌ यश्न जनानां सम्मारगेंषु प्रवर्तक; 
स विद्वांसं किमर्थमुपगच्छेत्‌ ? उपदेष्टव्यश्व॒ ततो5न्यं विद्वांसं किमर्थमुपयास्यति ? दुःखैराच्छादकानां तिरस्कारकारकस्य 
कुतः पाशत्वमित्यपि चिन्त्यमेव ॥३९ ॥ 


अन्ने ब्रतपास्त्वे ब्रतपा या तब॑ तनूर्मय्यभूदेषा सा त्वयि या मम तनूस्त्वय्य भूदिय९४ 
सा मयि। यथायथं नौ ब्रतपते ब्र॒तान्यनु मे दीक्षां दी क्षाप॑तिरम॒शड स्तानु तपस्तप॑स्पति: ॥४० ॥ 


“अथेत्याहवनीये समिधमभ्यादधाति । अग्ने व्रतपा. . . अधात्राडुलीरविसृजते' (श. ३.६.३.२१) । अग्ने व्रतपा 
इत्याहवनीये समिधमाधाय मदन्तीरुपस्पृश्याडुलीविंसूजते । पत्नी गार्हपत्ये तृष्णी समिधमाधाय स्वमदन्तीरुपस्पृश्या- 
ड्ुुलीविसृजते | तप्ता आपो मदन्त्यः। आग्नेयं यजुः। हे अग्ने, ब्रतपाः स्वभावतस्त्वं सर्वेषां व्रतानां पालकोउसि । 
तस्मादिदानीमपि त्वमेव व्रतपाः | त्वं मदीयस्य व्रतस्थ पालको भवेति शेष: । अग्ने व्रतपते त्वं व्रतानां पतिः । पूर्वत्र 
यजमानो5ग्निशरीरस्वशरीरयोर्व्यत्ययं कृत्वा स्वकीयव्रतपालनं प्राथितवान्‌ । इदानी व्रतस्य पालितत्वाद्‌ व्यत्ययं परिहत्य 
स्वशरीरस्वीकाराभिप्रायेण व्रतपास्तव तनूरित्याह--हे अग्ने, व्रतपालनप्रार्थनाकाले तव सम्बन्धिनी या तनूर्मय्यवस्थि- 
तासीतू, सैषा तनूरद्य त्वय्यवतिष्ठताम्‌। यो या उ या च मम तनूस्त्वय्यासीतू, सा इयं मयि भवतु | हे व्रतुपते 
व्रतपरिपालका ग्ने, नौ ब्रतानि आवयो: कर्माणि यथायथं स्वस्वसम्बन्धमनत्तिक्रम्यातिष्ठन्ताम्‌ । अनुष्ठानरूपं व्रतं ममास्तु । 
: तत्पालनरूप॑ ब्रतं तवास्तु । किद्ध, दीक्षापतिर्दीक्षाया: पालको 5 म्निमें दीक्षां मदीयदीक्षार्थ ब्रतं नियममन्वमंस्त अनुमतवान्‌ 
अज्ञीकृतवान्‌ । तपस्पतिः तपसः पालको5ग्नि; तपो5नु मदीयं तपो5नुमतवान्‌, उपसद्रूपतपो5ड्रीकृतवानित्यर्थ: | तपः- 
प्रधानत्वात्‌ तपःशब्देनोपसद उच्चन्ते । यद्वा--'व्रतपा' इत्यामनितस्याभ्यासभूयस्त्वबोधनाय । “अभ्यासे भूयांसमर्थ 
मन्यन्ते” इति यास्कोक्ते: | (्वे” इत्यत्र द्वितीयार्थें शेप्रत्ययः । अतिशयेन त्वं व्रतपस्य गोपा । 


पन्रार्थ-हे अग्निदिव! आप स्वभाव से सब व्रतों के रक्षक हैं, अतः मेरे व्रत की भी आप रक्षा कीजिये। आपका 
जो शरीर मुझमें स्थित हआ था, वह पुनः आपका ही हो जाय और जो यह मेरा शरीर आपकें स्थित था, अब वह मेरा हो 
जाय। हे व्रत के पालक! हमारा और तुम्हारा कर्म का सम्बन्ध कभी न टूटे। हे दीक्षा के स्वामिन्‌ ! आपने भेरी दीक्षा को 
अंगीकार किया है। हे उपसद के पालक अग्नि! आपने मेरे उपसदरूप व्रतपालन (तप) को स्वीकार किया है।॥ इस मन्त्र 
से आहवनीय अग्नि में समिधा रख कर मदन्ती का स्पर्श कर उसे गाड़ कर मुष्टि की मेखला बनावे ॥४० ॥ 


भाष्यसार-कात्यायन श्रौतसूत्र (८ ७.१९-२१) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोगानुसार “अग्ने व्रतपा:' इस मन्त्र 
से आहवनीय अग्नि में समिदाधान करने के अनन्तर यजमान अज्जुलि-विसर्ग करता है। याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ शतपथ 
बाह्मण में उपरिष्ठ हे । 


२०८ द शुक्लयजुर्वेदसंहिता [अ.५ 


'अम्ने - - - तपस्पतिरिति तत्तत्यक्षमम्नर्निर्मुच्यते स स्वेन सतात्मना यजते तस्मादस्यात्राश्नन्ति मानुषो भवति 
तस्मादस्यात्र गृहणन्ति मानुषो हि भवत्यथ यत्पुरा नाश्नन्ति यथा हविषो5 हुतस्य नाश्नीयादेव॑ तत्तस्माद्यीक्षितस्य नाश्नी- 
यादथात्राडुलीविसृजते' (श. ३.६.३.२१) | स्वशरीराग्निशरीरयोर्व्यत्ययपरिहारेण स्वशरीरस्वीकारेण तत्तीत्यर्थममे- 
निर्मुच्यते | पूर्वमग्न्यात्मना सता इंदानी स स्वेन सतात्मना यजते, स्वशरीरस्य पुनः प्राप्तत्वात्‌। दीक्षितान्न- 
निषेधभावाभावयोरयमेवाभिप्राय इत्याह--तस्मादस्यात्राश्नन्तीति । तस्मादिति हेतुमेव विवृणोति--मानुषो हीति । नाम- 
ग्रहणस्यापि मानुषभावः । अतो वैसर्जनहोमपर्यन्तं दीक्षितस्य नाम न गृहणीयादिति विधि: परिकल्प्यते । यथा देवातिथिषु 
मनुष्यों तराश्नीयातू, एवं तदपि भवति, धनस्यापि यजमानेन सह प्रवेशादित्यभिप्रायः | “नामग्रहणभोजने अस्यातः 
कुर्वन्ति' (का. श्री. ८.७.२१) | अत ऊर्ध्वमस्य दीक्षितस्य नामोच्चारणं भोजनं च कुर्यु, अर्थादतः पूर्व न कुर्यु, न 
दीक्षितस्यान्नमश्नीयात्‌', “न दीक्षितस्य नाम गृहणीयात्‌' इति वचनाभ्याम्‌ | व्यतिक्रमे भोक्त्रादीनां प्रायश्षित्तम्‌। 


अध्यात्मपक्षे--है अग्ने हे परमेश्वर ! त्वमतिशयेन व्रतपालको 5सि । या तव तनू: शरीरं मयि ध्येयरूपेणासीत्‌, 
सा त्वयि भवतु | या च मम तनूस्त्वय्यनुग्राह्मरूपेणासीतू, इयं सा मयि तिष्ठतु । यथायथं नौ आवयोवतानि कर्माणि 
यथायथं यथास्वं सम्बन्धमनतिक्रम्य सन्‍्तु | मय्यनुग्राह्मानुगुणानि त्वयि चानुग्राहकानुगुणानि व्रतानि भवन्तु | किद्, 
त्वग्सादनाय तदनुगुणकर्मोपासनादिदीक्षाया अपि त्वमेव पालक, त्वदनुग्रहमन्तरेण तदसिद्धे; सो5हं तवाडष्यु- 
पगतो स्म्यसतां दुराप॑ तच्चाप्यहं भवदनुग्रह ईश मन्ये । पुंसो भवेद्यहि संसरणापवर्गस्त्वय्यब्जनाभ सदुपासनया मतिः 
स्यात्‌ ॥' (भा. पु. १०.४०.२८) इति श्रीमद्धागवतवचनातू । मे दीक्षां दीक्षार्थ नियमममंस्त अड्जीकृतवान्‌, त्वदड़ीकारेणैव 
तत्पूर्तेरपि सम्पन्नत्वात्‌ । | 


दयानन्दस्तु --“यथा व्रतपाः सत्यपालको विद्वान्‌ स्यात्तथैव हे अग्ने विशेषज्ञानवनू, यथा सत्यविद्यागुणोपेत 
आचार्य आसीत्तथैवाहं तब स्याम्‌ । या तव तनूविद्यादिगुणेषु व्यापको देहो5स्ति, सा मयि । यैषा त्वयि मतिरस्ति सा 
मयि स्यात्‌ । यो या मम तनूः सा त्वयि भवतु | यथा$यं जनो व्रतपतिर्भवति तथा त्वं चाह॑ च नौ सखायौ भूत्वा 
यथायथं व्रतानि सत्याचरणान्यनुचरेव । हे मित्र, यथा तब दीक्षापतिस्तुभ्यं दीक्षामन्वमस्त, तथा मम दीक्षामन्वमंस्त । 
यथा ते तव तपस्पतिस्त्वदर्थ तपो5न्वमंस्त, तथा मे ममापि तपस्पतिर्मदर्थ तपोउन्वमंस्त' इति, हिन्द्यां तु-- तब मित्र 
मय्यपि भवतु मम मित्र त्वयि बुद्धिर्भवतु | या मे तनूर्विद्याविततिः सा त्वयि | मम पाठकास्त्वयि सन्‍्तु । अय॑ तव 
शिष्यो मयि बुद्धिर्भवतु | हे सत्याचरणपालक, यथा सत्यगुणानां सत्योपदेशानां च पालको विद्वान्‌ भवति, तथा आवां 
मित्रे भूत्वा सत्याचरणान्यनुचरेव । हे मित्र, यथा ते दीक्षापतिर्यथोपदेशपालयितारं त्वां सत्योपकरणममंस्त, तथा ममापि 
मामनुजानातु । यथा ते तपस्पतिराचार्यो5 खण्डब्रह्मचर्यपालकस्तुभ्यं प्रथमं क्लेशकरं पश्चात्‌ सुखकर ब्रह्मचर्यमनुजानाति, 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है--हे अग्नि परमेश्वर ! आप श्रेष्ठ व्रतरक्षक हैं। आपकी जो मूर्ति ध्येय रूप से मुझमें 
विद्यमान थी, वह आपमें स्थित हो तथा जो मेरा शरीर अनुम्राह्म के रूप में आपकी दृष्टि में था, वह मुझमें बना रहे | यथावत्‌ हम 
दोनों अपने अपने कार्यों को सम्पादित करें। मुझमें अनुग्राह्म गुण तथा आपमें अनुग्राहक गुण ब्रत के रूप में रहें । आपकी प्रसन्नता 
के लिये किये जाने वाले उपासना, कर्म आदि के भी आप ही रक्षक हैं। आपकी कृपा के बिना वह सिद्ध नहीं होंगे। मेंने दीक्षा 
के लिये नियम को स्वीकृत किया है, क्योंकि आपकी स्वीकृति से ही ब्रतपूर्ति सम्भव हो सकती हे । ह 


स्वामी दयानन्द के व्याख्यान के अनुरूप अर्थ वाले शब्द मूल मन्त्र में नहीं है। अतः वह व्याख्या बालभाषित की भाँति 
है। 'तनु' शब्द से 'मति' अर्थ का ग्रहण करने में कोई प्रमाण नहीं है ॥४० ॥ 


म.४०-४१ ]. वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता २०९ 


तथा ममापि तथाभूत आचायों मामनुजानातु* इति, तदेतत्सर्वं केवलं बालविलसितम्‌, तथार्थकानां पदानां मूले5 भावात्‌, 
तनुपदेन मतेर्ग्रहणे मानाभावात्‌ | मतेः परिवर्तनमपि निर्मूलं निष्प्रयोजनं च। कथद्विदाचार्यमतिः शिष्यायापेक्षितापि 
स्थातू, तथापि शिष्यमतिराचार्याय नापेक्षिता भवति । “यथा ते दीक्षापतिस्तथा ममापि स्यात्‌' इत्याह्मपि निरर्थकं प्रला- 
पमात्रमू । एकस्य सीष्ठवे निश्चित एवं तादृशस्य कामना सम्भवति | तव शिष्यो मयि बुद्धिरित्यादिकं तु विचित्रमेव 
पाण्डित्यम्‌ | वस्तुतस्तु तद्ल्‍्याख्यानस्य स्वरूपनिरूपणमेव तन्निराकरणम्‌ ॥४० ॥ 

उरु विंष्णो विक्रमस्वोरु क्षयांय नस्कृधि। घृतं घृंतयोने पिब प्र प्र॑ यज्ञप॑ति तिर 
स्वाहा ॥४१ ॥ ह 

यूपसम्पादनमन्त्रा:-- गृहेषु, यूपाहतिं जुहोति चतुर्गृहीत& खुवेण वोरु विष्णविति” (का. श्री. ६.१.३-४) । 
यूपच्छेदनार्थमरण्यं गच्छन्‌ खुवेण ख्नरुचा वा चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा यूपाहुतिमाहवनीये जुहयात्‌ । शतपथे च--'यूप॑ 
व्रक्ष्षपत्‌ वैष्णव्यर्चा जुहोति' (श. ३.६.४.१) । वक्ष्यन्‌ छेत्स्यनू, वैष्णव्या 'उरु विष्णों विक्रमस्व' इत्यनयर्चा आहवनीये 
यूपाहुति जुहुयातू | 'द्वां मा लेखीरन्तरिक्षं मा हि&सी पृथिव्या सम्भव' (वा. सं. ५.४३) इति मन्त्रेण वा। मन्त्रादौ 
लोकत्रयाक्रमणस्योक्तत्वेन विष्णुसाम्य्रैष्णवत्वम्‌ । तदर्थवाच्यूचो वैष्णवत्वं युक्तम्‌। “यद्वेव वैष्णव्या जुहोति । यज्ञो 
वै विष्णुर्ज्ञेनैवैतद्यपमच्छैति तस्माद्वैष्णव्यर्चा जुहोति' (श. ३.६.४.२) । ऋचो वैष्णवत्वं प्रशंसति--यद्वेवेति । यज्ञेनैव 
यूपमभिलक्ष्य गतवान्‌ भवति । 'स यदि खुचा जुहोति । चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा जुहोति यद्यु खुवेण ख्ुवेणैवोपहत्य 
जुहोत्युरु विष्णो . . . . स्वाहेति” (श. ३.६.४.३) । मन्त्रव्याख्यान॑ तु पूर्ववदेव । 


अध्यात्मपक्षे--हे विष्णो व्यापनशील जीवात्मन्‌, क्षयाय दोषाणामपगमाय ब्रह्मनिवासाय उरु विक्रमस्व बहुधा 
साधनानुष्ठानलक्षणं पराक्रमं कुरु । नो3स्मान्‌ त्वत्सम्बन्धिन उरु कृधि गौरवान्वितान्‌ कुरु । हे घृतयोने, घृतं रस:, रसो 
ब्रह्म, 'रसो वै सः' (तै. उ. २. ७) इति श्रुतेः। तद्योनिः कारणं यस्यासौ घृतयोनि: तत्सम्बुद्धौ हे ब्रह्मपुत्र, 'अमृतस्य 
पुत्रा: (वा. सं. ) इति मन््रवर्णात्‌ । घृतं रसं (भक्तिरसं) पिब सेवस्व | परमात्मरूपो रस एवं भक्तिरसतामुपगच्छति । 
भगवान्‌ परमानन्दस्वरूपः स्वयमेव हि । मनोगतस्तदाकारो रसतामेति पुष्कलम्‌ ॥! इत्यभियुक्तोक्तेः । तेनेव भक्तिरसेनैव 
यज्ञपतिं यज्ञभोक्तारं परमात्मानं प्र प्र तिर प्रवर्धय प्रहर्षय, स्वाहा तस्मै स्वाहा त्वदीयं सर्व सुहृतमस्तु ॥४१ ॥ 

मन्रार्थ-हे व्यापक आहवनीय अग्निरूप परमात्मन्‌! आपके पराक्रम की हमें अपेक्षा है। ब्रह्मसद्‌ में निवास के निमित्त 
हमें आप समृद्ध बनाइये | हे घृत से बढ़ने वाले अग्निदिव ! आप घृत पीजिये, यजमान को समृद्ध कीजिये। हम आपके निमित्त 
यह आहति देते हैं॥ यूप काटने के लिये वन को जाता हुआ यजमान अपनी सफलता के लिये खुबे में घी लेकर इस मन्त्र 
से आहवनीय अग्नि में हवन करे ॥४९ ॥ 

भाष्यसार-यूपनिर्माण के लिये काष्ठच्छेदन हेतु वन में जाते हुए 'उरु विष्णो' इस मन्त्र से आहवनीय अग्नि में घृत 
की आहति प्रदान करे, यह याज्ञिक विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (६.१:४) में प्रतिपादित है। शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक प्रक्रिया 
के अबुकूल व्याख्यान उपदिष्ट है। 


अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है--हे व्यापक जीवात्मा ! दोषों के निराकरण तथा ब्रह्म में निवास के लिये अनेकविध साध- 
नानुष्ठान आदि पराक्रम का सम्पादन करो। तुमसे सम्बद्ध हम लोगों को गौरवान्वित करो | हे ब्रह्मरूप रस के तनय, तुम भक्तिरस 
का सेवन करो । परमात्मरूप रस ही भक्तिरस के रूप में प्राप्त होता है। उस भक्तिरस से ही यज्ञभोक्ता परमात्मा को निरन्तर 
प्रसन्न करो । उस परमात्मतत्त्व के लिये तुम्हारा सर्वस्व समर्पित हो । 

स्वामी दयानन्द के अर्थ की समीक्षा के लिये पूर्वभाष्य (५३८) द्रष्टव्य है ॥४१ ॥ 


२१० शुक्लयजुर्वेद्संहिता [अ.५ 


अत्यन्याँ २। अगां नान्याँ २। उपांगामर्वाक्‌ त्वा परेभ्यो5विंदं परो5वरेभ्य: | त॑ त्वा 
जुषामहे देव वनस्पते देवयज्यायें देवास्त्वां देवय॒ज्याये जुषन्तां -विष्ण॑वे त्वा। ओष॑धे त्रायस्व 
स्वधिते मैनंश४ हिश्डसी: ॥४२॥ 

“यदाज्यं परिशिष्ट॑ भवति | तदादत्ते यत्तक्ष्ण: शख््र॑ भवति तत्तक्षादत्ते त आयन्ति स य॑ यूपं जोषयन्ते' (श. 
३.६.४.४), 'तमेवमभिमृश्य जपति' (श. ३.६.४.७) । अवशिष्टमाज्यमध्वर्युरादत्ते  यत्तक्षकस्य श्र वास्यादिक तत्तेक्षा 
आदत्ते । तत्‌ शिलादौ जोषयन्ते वासीनिशानाय त॑ यूपमेवमभिमृश्य जपति 'अत्यन्यान्‌' इत्यादिमन्रमू । अथवा अभिमर्शन 
न कर्तव्यम्‌ । पश्चात्‌ प्राड्‌ तिष्ठन्नेवाभिमन्रयते । कात्यायनो 5पि 'आज्यशेषमादाय-सतक्षा गच्छति यूपमभिमृशत्यन्यानिति 
प्रा तिष्ठन्नभिमन्रयते वेति' । (का. श्री. ६.१.५-७) | तक्ष्णा वर्धकिना सहितो यूपाहतिशेषमाज्यमादाय यूपच्छेदनायारण्य॑ 
गच्छेत्‌ । तत्र यूपीय॑ वृक्षमभिमृशेत्‌ । अथवा यूपस्य वृक्षस्य पश्चात्‌ श्राड्‌ तिष्ठन्‌ यूपवृक्षं विलोकयन्‌ अमुं मन्त्रं पठेत्‌ । 
वृक्षा द्विविधा यूपा अयूपाश्ष । पलाशखदिरादयो यूपा; निम्बजम्बीरादयस्त्वयूपा: । तदाह कात्यायन:-- पालाशं बहुल- 
पर्णमशुष्काग्रमूर्ध्शकलशाखं मध्याग्रोपनतमब्रणम्‌' (का. श्री. ६.१.८), 'अभावे खदिर-विल्व-रौहितकान्‌' (का. श्रो. 
६.१.९) | अशुष्कमार्द्रमग्र यस्य तम्‌, ऊर्ध्वा: सकलावेष्टनत्वचः शाखाप्ररोहाश्न यस्य तम्‌, मध्ये5ग्रे च वक्रत्वचम्‌ 
नास्ति व्रणं ग्रन्थि्यस्य तमिति । 


मन्तरार्थस्तु--हे पुरोवर्तियूपवृक्ष, त्वत्तो 5 न्यान्‌ कांश्विद्यूप्यानपि समप्रदेशादिजन्मादिलक्षणरहितान्‌ अत्यगाम्‌ अति- 
क्रान्तवानस्मि । अन्यांस्त्वयूपान्‌ नोपागां न प्राप्तवानस्मि । अर्वाक्‌ परेभ्य उत्कृष्टेभ्यो लक्षणेभ्यः प्रत्यासन्नं लक्षणयुक्ति 
त्वामविदं लब्धवानस्मि | पुनः कीदृशम्‌ ? परोवरेभ्यो >त्यन्तनिकृष्टलक्षणे भ्यो दूरवर्तिनं तद्रहितमिति यावत्‌ | अर्वाक्‌ 
त्वा परेभ्यो5विदं ये त्वत्तः पराश्ो वक्षास्ते भ्यस्त्वामर्वाग्‌ू अविदम्‌, विदिलभार्थों ज्ञानार्थों वा, लब्धवान्‌ ज्ञातवान्‌ वा । 
परः परस्तादवरे भ्यस्त्वामविदमित्यनुवर्तते । त॑ त्वा लक्षण्यं जुषामहे लक्षणानामुत्कर्षापकषपिक्षयैव निकटत्वदूरत्वा5- 
वक्त्वपराक्त्वादिकं मन्तव्यम्‌ । तथा च पूर्वस्मिन्‌ सायणसम्मते व्याख्याने उक्तमेव । हे वनस्पते देव, तस्य पालक 
दीप्यमान वृक्ष, त॑ तादृशं त्वा देवयज्यायै देवयागार्थ जुषामहे सेवामहे । देवा अपि देवयागार्थ त्वां सेवन्ताम्‌ | हे 
यूपवृक्ष, त्वा त्वां विष्णवे यज्ञार्थमुपस्पृशानीति शेषः। यद्ठा परेभ्यो दूरवर्तिभ्योईर्वाग्‌ निकटं त्वामविदम्‌ | अवरेभ्यो 
निकटे भ्यः परः परस्तादतिनिकटमविदम्‌, 'विदूलू लाभे', 'पुषादिभ्यो$ड! (पा. सू. ३.१.५५) इत्यड लुडि रूपम्‌ । अथ 
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मन्रार्थ-हे आगे वर्तमान यूप वृक्ष! मैं तुम्हारे पास अन्य वृक्षों को छोड़ कर आया हूँ, यूप के योग्य अन्य वृक्षों के 
समीप नहीं गया। तुमको दूर के वृक्षों से निकट और निकट के वृक्षों में श्रेष्ठ पाकर आया हूँ। हे वन के पालक देव! 
देवयज्ञ के निमित्त हम तुम्हारी सेवा करते हैं। देवता भी देवयजन के निमित्त तुम्हारी सेवा करें। हे यूपवृक्ष ! परमात्मा की 
प्रीति के लिये हम तुम्हारा स्पर्श करते हैं। हे औषब ! तुम वन्र के भय से मेरी रक्षा करो। हे कुठार! इस यूप के अन्य 
स्थान का व्याघात मत करो ॥ यजमान हतशेष घृत लेकर तक्षा (बढ़) के साथ वन में जाकर इस मन्त्र का पाठ करता हआ 
यूप के योग्य एक वृक्ष का पूर्वाभियुख हो अभिमर्शन और अभिमन््रण करे। खुबे में विद्यमान हतशेष घृत को वृक्ष पर लगावे 
और कुशतरुण को रखकर उसके ऊपर कुठार से प्रहार करे ॥४२॥ पे 

भाष्यसार-कात्यायन श्रौतसूत्र (६.१ ५-१२) में प्रतिपादित याज्जिक प्रक्रिया के अनुसार अत्यन्याम' इस कण्डिका के मन्तरो 
का विनियोग यूप-वृक्ष का स्पर्श करते हुए अभिमन््रण में, खुब द्वार स्पर्श तथा परशु से प्रहार करने में किया गया है। शतपथ 
ब्राह्मण में उपदिष्ट व्याख्यान याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल हे । 


' म.४२ ] वेदार्थपारिजातभाष्यस्नहिता २११ 


खुवेणोपस्पृशति । विष्णवे त्वेति ... . विष्णवे त्वेति' (श. ३.६.४.९), 'अथ दर्भतरुणकमन्तर्दधाति । ओपषघधे त्रायस्वेति' 
(श.३.६.४.१०) । कात्यायनो5पि-- 'खुवेणोपस्पृशति विष्णवे त्वेति' (का. श्रौ. ६.१.१ १) । घृताक्तेन खुवेण छेदनप्रदेशे 
यूपवृक्षमुपस्पृशेदिति । 'ओषध इति कुशतरुणकं तिरस्कृत्य स्वधित इति परशुना प्रहरति' (का. श्री. ६.१.१२)। 
कुशपत्रमेक॑ सन्‍्धाय कुठारेणान्तर्हितस्य तृणस्योपरि छेदनाय प्रहारं कुर्यात्‌ । 


तथा च मन्त्रार्थ--हे यूपवृक्ष, त्वा त्वां विष्णवे यज्ञार्थमुपस्पृशामीति शेष; “यज्ञों वे विष्णु:' इति श्रुतेः हे 
ओषधे, त्रायस्व मां स्वधितिभयाद्रक्ष । स्वधिते परशो एन॑ यूपं मा हि&छसीः मा वधीः । मन्त्रमिंम॑ शातपथी श्रुतिरेवं 
व्याख्यातंवती-- अर्वाग्ध्येनं परेभ्यो वृश्चति य एतस्मात्‌ पराज्लो भवन्ति परो5वरेभ्य इति परो होनमवरेभ्यो वृश्चति य 
एतस्पादर्वाज्ञो भवन्ति तस्मादाहार्वाक्‌ त्वा परेभ्यो5विदं परो5वरेभ्य इति' (श. ३.६.४.६) । परेभ्यो3वम्ध्यिनं वृश्चति, 
अवरेभ्यश्न परस्तादेनं वृश्षति ।' तद्यथा बहनां मध्यात्‌ साधवे कर्मणे जुषेत, स रातमनास्तस्मै कर्मणे स्यादेवमेवैनमेतद्वहनां 
मध्यात्‌ साधवे कर्मणे जुषते स रातमना व्रश्ननाय भवति' (श. ३.६.४.७) । मन्रतात्पर्यमाह--यथा बहूनां पुरुषाणां 
मध्यादेकमवकृष्य साधवे शोभनाय कर्मणे जुषेत सेवेत, स जोष्टा रातमना दत्तचित्तः कर्मार्थमड्जीकृतमनस्कः सन्‌ तस्मै 
कर्मणे तत्कर्म कर्तु प्रवृत्तो भवेतू, एवमेव बहनां वृक्षाणां मध्यादेक॑ वृक्ष साथवे कर्मणे जुषामि | तदट्टे समृद्धं य॑ देवाः 
साधवे कर्मणे जुषान्तै तस्मादाह देवास्त्वा देवयज्यायै' (श. ३.६.४.८) | जुषान्तै जुषेरन्‌ | देवानां जोषणाभिधानस्य 
प्रार्थनाया. प्रयोजनमाह--तट्ढै समृद्धं यं देवा: साधवे कर्मणे जुषेरन्निति | 'वज्ो वै परशुस्तथों हैनमेष वज्रः परशुर्न 
हिनस्त्यथ परशुना प्रहरति' (श, ३.६.४.१०) | एवं पूर्वोक्तब्राह्मणानुसारेण मन्त्रस्थायमर्थ: सायणेन स्पष्टीकृतः-- हे 
पुरोवर्तिपालाशादिरूप वृक्ष, तव प्राप्तेः पूर्वमन्यान्‌ यूप्यानपि नानाजातीयान्‌ वृक्षानत्यगाम्‌ अतिक्रम्य त्वां प्राप्तोडस्मि । 
एवमन्यान्‌ ब्राह्मणोक्तातिरिक्तानितः परमपि नोपागां नोपगच्छामि | त्वा त्वां परेभ्यस्त्वत्तो5प्युपरि वर्तमाना ये सन्ति, 
तेभ्योईर्वागधस्तातू प्रथमं वर्तमानमविदम्‌ | तथा अवरेभ्यः पूर्व भाविभ्यः सकाशातू त्वां परः परस्ताद्वर्तमानमविदं लब्ध- 
वानस्मि । आद्यन्तयोर्वर्तमानानां वातातपादिकृतदोषसम्भवात्रिकृष्टत्वम्‌ू । अतः सर्वेषां मध्ये वर्तमान त्वामेव निर्दोषमविर्द 
ज्ञातवानस्मि । हे देव वनस्पते, तादशं वर्तमान यूपाई त्वां देवयज्यायै यागार्थ जुषामहे प्रीत्या सेवामहे' इति । 


अध्यात्मपक्षे तु--हे सर्वेश्वर, अन्यान्‌ त्वदतिरिक्तान्‌ सर्वानतीत्य त्वामगां त्वां परित्यज्य नान्यान्‌ कदाचिद- 
प्युपागामुपगच्छामि । परेभ्य: परः परस्ताद्‌ महतो महीयांसमवरेभ्यो3र्वागू अणोरणीयांसं त्वामेवाविदं विज्ञातवानस्मि, 
विज्ञाय च प्राप्तवानस्मि । तं तादृशं त्वां सकलविरुद्धधर्माश्रयत्वात्‌ सर्वकारणं परमेश्वर त्वा जुषामहे प्रीत्या सेवामहे । 
हे देव द्योतमान स्वप्रकाश परमेश्वर वनस्पते, (वनस्पतिशब्दो यद्यप्यश्चत्थादिषु रुढस्तथापि यौगिकौं वृत्तिमाश्रित्य) 
संसारारण्यपते संसारपालक हे परमेश्वर, त्वां देवयज्यायै देवानां यजनाय देवानामपि देवं सर्वदेवात्मक॑ त्वामस्माक- 
मिन्द्रियाणि मनोबुद्धिचित्ताहड्डाराश्र त्वां प्रीत्या सेवन्ताम्‌ | विष्णवे व्यापनशीलाय त्वत्माप्तव एवं त्वां जुषामः । हे 





अध्यात्मपक्ष में यह अर्थ है -- हे सर्वेश्वर परमात्मन, आपके अतिरिक्त सबको छोड़कर मैं आपके पास आया हूँ। में 
आपको छोड़कर अन्यों के प्रति कभी न जाऊँ। महान्‌ से भी महत्तर तथा अणु से भी अणुतर आपको ही मैंने जाना है, तथा जान 
कर प्राप्त किया है। ऐसे समस्त विरुद्ध धर्मों के आश्रय रूप होने के कारण सबके कारणभूत आप परमेश्वर की हम प्रीतिपुरःसर 
सेवा करते हैं। हे स्वप्रकाश परमेश्वर! संसाररूपी अरण्य के पालक, देवताओं के यजन के लिये सर्वदेवात्मक आपको हमारी सब 
इद्धियां, मन, बुद्धि, चित्त, अहंकार आदि प्रीति से सेवित करें। हे व्यापक ! आपकी प्राप्ति के लिये हम आपकी सेवा करेते हैं। हे 
संसाररोग की महौषधिरूप । संसार-बन्धन का विच्छेद करने वाले । इस शरणागत की रक्षा करें, तथा इसे हिंसित न होने दें । 


श्र शुक्लयजुर्वेदसंहिता। द [अ.५. 


ओपषधे भवरोगमहौषधरूप, हे स्वधिते संसारबन्धच्छेदक, एनं शरणागतं त्रायस्व भवरोगनिवर्तनन पालय, चिज्जड- 
ग्रन्थिच्छेदनेन च स्वात्मतादात्म्यसम्पादनेनैनं मा हिंसीर्मा परादा, “देवास्तं परादुर्यों देवानन्यत्रात्मनो वेद' (बू. उ. 
२.४.६) इत्यादिश्रुतिभ्य: । 


दयानन्दस्तु--हे वनस्पते वनरक्षक विद्वनू, यथा त्वमन्यानतीत्यान्यानुपगच्छसि मूखनितीत्य तंद्विरोधिनो विदुष 
उपगच्छसि, तथैवाहमपि विद्वद्विरोधिनस्त्यक्त्वा विदुषां समीप॑ गच्छामि' इति हिन्दी भाष्ये, संस्कृतान्वये तु-- तथाहमन्यान्‌ 
नागामन्यानुपागाम्‌' इत्युक्तवान्‌ । यस्त्वं परेभ्यः परो5सि, अवरेभ्यो3्वाक्‌ च त॑ त्वामह प्राप्मुयाम्‌ । यथा देवा देवयज्याये 
उत्तमगुणदानाय त्वां कामयन्ते, तथेव वयमपि त्वां जुषामहे । यथा वय॑ देवयज्यायै उत्तमगुणसड्गत्ये त्वां कामयामहे, 
तथैवेमेडपि जुषन्ताम्‌ । यथा औषधिसमूहो यज्ञाय सम्भूय सिद्धः सर्व त्रायते, तथैव हे औषषधे सर्वरोगनिवारक स्वधिते 
दुःखविच्छेदक विद्वनू, वयं त्वां यज्ञाय कामयामहे | यथाहमस्य विनाश न कामये, तथा त्वमपि यज्ञ मा हिंसीः' 
इत्यादिकं व्याख्यायामुक्तवान्‌, तदेतत्सर्वमव्यापारेषु व्यापार एव, वाचकलुप्तोपमालझ्डारस्य दुरुपयोगश्व । मुख्यार्थपरि- 
त्यागादसड्भतगौणार्थस्वीकाराच्च तत्रार्थे नितरंं दोषाधायकता । “अपुष्पाः फलवन्तो ये ते वनस्पतयः स्मृताः (१.४७) 
इति मनुपरिभाषया वनस्पतिशब्दस्य महावृक्षेषु रूढत्वात्‌, तथैव कोषेषूल्लेखाच्च तदीयो गौणार्थों हैय एवं। न चेक 
एव मनुष्य: परे भ्यः परो 5 वरे भ्यक्षार्वाग्‌ भवति, परस्परविरो धात्‌ । देवपदेन गुणानां ग्रहणमपि निर्मुलमेव । नहि जडस्यौषधि- 
गणस्य स्वतः सम्भूय सर्वत्राणकरत्वं सम्भवति, तस्य विशेषज्ञाधीनस्यैव कार्यकरत्वोपपत्ते। न च विदुष ओषधित्वेन 
स्वधितित्वेन वा सम्बोधनं सम्भवति, 'गौणमुख्यार्थयोर्मुख्यार्थे कार्यसम्प्रत्ययः' इति न्‍्यायातू ॥४२॥ 


द्वां मा लेखीरन्तरिक्ष मा हिंः सी: पृथिव्या सम्भव । अय&$ हि त्वा स्वधितिस्तेतिजानः 
प्रणिनाय॑ महते सौभंगाय। अतस्त्वं देव वनस्पते श॒तव॑ल्शो विरोह सहस्नवल्शा वि व॒य«$ 
रुहेम ४३ ॥। द ह 


'स य॑ प्रथम९ शकलमपच्छिनत्ति । तमादत्ते तं वा अनक्षस्तम्भं वृश्चेदुत हेनमनसा वहन्ति तथो$नो न प्रतिबाधते' : 
(श. ३.६.४.११)। प्रथमच्छिन्नयूपोषादानवृक्षच्छिन्नकाष्ठशकलं यूपावटे प्रक्षेपार्थभाददीत । 'प्रथमशकलं निदधाति' 
(का. श्रौ. ६.१.१३), “अनक्षस्तम्भं वृश्चति” (का. श्रौ. ६.१.१४) | गच्छतः शकटस्याक्ष॑ं छेदनावशिष्ट: स्थाणुर्यथा न 
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स्वामी दयानन्द की व्याख्या में वाचक लुप्तोपमा का दुरुपयोग ही किया गया है । मुख्य अर्थ को छोड़ देने तथा असंगत 
गौण अर्थ को ग्रहण करने के कारण उसमें दोष प्राप्त हो जाता है। देव शब्द से गुणों का ग्रहण करना भी अप्रामाणिक है ॥४२ ॥ 


मन्रार्थ-हे यूपवृक्ष ! तुम झुलोक को मत बिगाड़ो, अन्तरिक्ष को पीड़ा मत दो, पृथ्वी के साथ मिलो, अर्थात्‌ तीनों 
लोकों में शान्ति हो। यह अतितीक्ष्ण कुठार बड़ा भारी ऐश्वर्य पाने के लिये तुमको यूप बनाता है। हे वृक्षदेवता ! इस स्थाणु 
से तुम बहत अंकुर वाले होते हए उपजो और हम भी पुत्र-पौत्र आदि बहत सी शाखा वाले हों ॥ इस मन्त्र का उच्चारण 
करते हए यजमान यूप के निमित्त कट कर गिरती हई शाखा का अभिमन्रण करे, उस शाखा के पत्ते आदि दूर करे और 
आज्यस्थाली में से जुह में घृत लेकर काटने के स्थान पर एक आहति दे ॥४३॥ 


भाष्यसार-कात्यायन श्रौतसूत्र (६.१.१३-१९) में उल्लिखित याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार 'द्यां मा लेखीः इस कण्डिका के 
मन्त्रों का विनियोग छेदन से गिरते हुए यूपवृक्ष का अभिमन्रण तथा शोधन आदि कर्मों में किया गया है। शतपथ ब्राह्मण तथा 
तैत्तिरीय श्रुति में भी याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्यान उपदिष्ट है । 
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स्तभ्माति, तथा नीच यूपवृक्ष॑ छिन्द्यात्‌ । अनसो5क्षं स्तभ्नातीत्यक्षस्तम्भ, न अक्षस्तम्भो5नक्षस्तम्भ: । एतेन न वृक्षशाखां 
छित्त्वा तेन यूपः कार्य; किन्तु समग्रस्यैव वृक्षस्य नातिस्थूलस्य छेदनमभिप्रेत भवति | उत होनमनसा वहन्ति तथा 
सत्यवशिष्ट: स्थाणुरनसो गमने बाधको न भविष्यति। 7 प्राञ्ज॑ पातयेत्‌ । प्राची हि देवानां दिगथो उदझ्मुदीची हि 
मनुष्याणां दिगथो प्रत्यञ्ज॑ दक्षिणायै त्वेवैनं दिशः परिविबाधिषेतैषा हि दिक्‌ पितृणां तस्मादेनं दक्षिणायै दिशः परि- 
विबाधिषेत' (श. ३. ६.४.१२)। यूपस्थाधःपातनविषये प्रागादिदिक्त्रयं विकल्पयति--त॑ प्राश्जमित्यादि । दक्षिणस्यां 
पातनं निषेधति--दक्षिणायै त्वेवैनं दिश इति । एन॑ यूप॑ दक्षिणायै दक्षिणस्या दिशः परिबाधकं कारयितुमिच्छेतू, तस्याः 
पितृदेवत्यत्वात्‌ । 'तं प्रच्यवमानमनुमन्रयते । जवां मा लेखीरन्तरिक्षम्‌ . .. . पृथिव्या सम्भवेति वज्रो वा एष भवति 
य॑ यूपाय वृश्नन्ति तस्माद वज्रातू प्रच्यवमानादिमे लोकाः सक्षरेजन्ते तदेभ्य एवैनमेतल्ट्रोकेभ्य: शमयति तथेमांल्लोकान्‌ 
शान्तो न हिनस्ति' (श. ३.६.४.१३) | अधः पतन्तं च्यामिति मज्रेणानुमन्रयते । स्फ्यस्तृतीय; रथस्तृतीयः, यूपस्तृतीय:ः' 
(तै, सं. ५.२.६.२) इति वज्जावयवत्वाद्‌ यूपस्य वज्त्वम्‌ू | अतो वज्रपात इव यूपार्थवृक्षपातः | लोकाः सरिजन्ते भीत्या 
वेपन्ते, 'भ्यसते रेजत इति भयवेषनयो:ः” (निरु. ३.२१) इति यास्कोक्तिः । द 


'द्यां मा लेखीरिति पतन्तमभिमन्रयते' (का. श्रो. ६.१.१६) | हे यूपवृक्ष, त्वं पतन्‌ दां द्युलोक॑ मा लेखीर्मा 
हिंसीः । अन्तरिक्षलोक॑ च मा हिंसीः । पृथिव्या सम्भव सड़तो भव । यूपस्य वज्ररूपत्वाल्लोकानामतः शान्तिराशास्यते । 
शतपथे स्पष्टमुक्तम्‌--वज़ात्‌ प्रच्यवमानादिमे लोकाः सरेजन्ते भीत्या वेपन्ते तदेभ्यः शमयति तथेमांल्लोकान्‌ शान्तो 
न हिनस्तीति । यद्यप्यन्यत्र लिखधातुरक्षरविन्यासे वर्तते, तथाप्यत्र हिंसार्थक,, 'स यदाह चां मा लेखीरिति दिवं मा 
हि&सीरित्येवैतदाह' (श. ३.६.४.१४) इति श्रुतेः । पृथिव्या सम्भवेत्यस्यापि तात्पर्यमाह श्रुतिः--'पृथिव्या सम्भवेति 
पृथिव्या सज्जानीष्वेत्येवेतदाह' (श, ३.६.४.१४) | पृथिव्या सम्मतिमैकमत्यं प्राणुहीत्यर्थ:। अयशछ हि त्वा स्वधिति- 
स्तेतिजानः प्रणिनाय महते सौभगायेत्येष होन९3 स्वधितिस्तेतिजानः प्रणयति” (श. ३.६.४.१४)। “न दक्षिणा पतेत्‌' 
(का. श्री. ६.१.१७) तथा यलनः कार्यो यथा यूपवृक्षो दक्षिणस्यां दिशि न पतेत्‌ । “अय& हि त्वेति शोधनम्‌/ (का. श्री. 
६.१.१८) छिन्नस्य यूपवृक्षस्य कुठारेण शाखापर्णादिपातन कुर्यात्‌, तदेव शोधनम्‌ । (अभिमन्रणशेषो वा विशेषोपदेशात्‌' 
(का. श्रौ. ६.१.१९) | वाशब्दः पक्षव्यावृत्ती । अयं हि त्वेति मन्रो न मन्रान्तरमतो5भिमन्त्रणमन्त्रस्य द्यां मा लेखी:ः' 
इत्यस्यैव शेष: । अतो नानेन शोधनं कार्यम्‌ । कुतः ? विशेषोषदेशात्‌, तं॑ प्रच्यवमानमभिमन््रयते दां मा लेखीरिति 
शतपथे विशिष्याभिमन्त्रणमुद्दिश्यैव विधानात्‌ । अर्थप्राप्तं शोधनं तु तृष्णीं कार्यम्‌। 


तथा चाय मन्त्रार्थ---अयं खलु स्वधितिश्छेदनसाधनभूतः परशु, तेतिजानों निशितों भवन्‌, महते सौभगाय 
सुभगत्वाय, अष्टाख्राकाराश्रयणाद्धि सुभगवत्ता, अथवा सुभगो यज्ञ, स एवं सौभग; तदर्थत्वाय यूपप्रणयनस्य प्रणिनाय 
प्रणयनं कृतवान्‌, पृथक्‌ कृतवानित्यर्थ: छेदनाभावे प्रणयनासम्भवात्‌ | पूर्वशेषत्वपक्षे परशुना छिन्नस्त्व॑ लोकत्रय- 
मपीडयन्नधः पतेत्यर्थ: | पृथग्विनियोगपक्षे उक्तलक्षणं त्वां शोधयामीत्यर्थ: । यद्वा हे छिन्नवृक्ष, तेतिजानो $तिती क्ष्णो 5 य॑ 
स्वधितिः परशुर्महते सौभगाय सौभाग्याय दर्शनीयत्वाय तिर्यक्शाखोच्छेदनेन प्रणिनाय प्रकृष्टं यूपत्वं प्रापयामास, 
छेदनमन्तरा अष्टास्नीकरणाद्यभावेन तदसम्भवात्‌ | यद्वा यज्ञाय त्वा प्रणिनाय कुठार एव त्वा यूपत्वं प्रापयति, 'छन्द्सि 
लुडलडलिट: (पा. सू. ३.४.६) इति कालसामान्ये लिट्‌ | अतस्त्वया छेदनान्न भेतव्यमित्यभिप्रायः। अथाव्रश्चनमभि- 
जुहोति' (श. ३.६.४.१५) | अतस्त्वमित्याव्रश्नने जुहोति यूपे वा तत्संस्कारात्‌ । आवृश्च्यते यूपो5स्मादित्याव्रश्चनः । 
यूपोषादानस्थाणौ छेदनप्रदेशः, तत्र खुवेण जुहयात्‌। अथवा. . . यूप एवं जुहयान्न स्थाणो, कुतः ? यूपसंस्कारात्‌, 
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तत्संस्कारस्य तत्रैव करणौचित्यात्‌ । हे दीप्यमान वनस्पते, त्वमतो स्मात्‌ स्थाणोः शतवल्शो बहड्डूरः शतशाखो विरोह 
विशेषेण जायस्व । वयं च सहख्रवल्शाः पुत्रपौत्रादिभिबह॒शाखोपेता विशेषेण रुहेम प्रजायेमहीति यजमानेन आशास्यते । 


होमसाधनस्याज्यस्य द्वे सामथ्यें--वज्ररूपेण रक्षकत्वम्‌ रेतोरूपेणोत्पादकत्वं च। तस्मात्‌ स्थानाद राक्षसा- 
दिकमुत्पन्नं न भवेदुत्पन्न॑ च परिकृत॑ भवतिं, तथा तत्र व्रश्ननप्रदेशे रेतःस्थापनात्‌ शाखा बहुधा जायन्ते। तदप्युक्त 
शतपथे--नेदतो नाष्टा रक्षा&8स्यनूत्तिष्ठानिति वज्ो वा आज्यं वज्रेणैवैतन्नाष्ट्ा रक्षा8स्यवबाधते . ... रेतो वा आज्यं 
तद्बनस्पतिष्वेवैतद्रेतो दधाति तस्माद्रेतस आवश्चनाद्वनस्पतयो5नु प्रजायन्ते' (श. ३.६.४.१५) इति। 


अध्यात्मपक्षे तु--प्रह्लादएनुग्रहाय हिरण्यकशिपोर्व क्षःस्थलं नखैर्विंदार्याप्यशान्तं भगंवन्तं त्रिलोकीरक्षणाय देवाः 
प्रार्थयन्ते । अथवा सीताहरणेन कुपितं त्रिलोकीसंहाराय प्रवृत्तं भगवन्तं श्रीराम भक्ताः प्राह:--हे भगवन्‌, चां चुलोक॑ 
मा लेखीर्मा हिंसीः अन्तरिक्षं च मा हिंसीः | पृथिव्या सम्भव सज्जानीष्वैकमत्यं सम्पादय, तामपि रक्षेत्यर्थ: | अय॑ हि 
तेतिजानो5तिती क्ष्णीकृतः स्वधितिरिव वियद्विदारकः । अतः सर्व रक्ष । य्दा श्रुतिर्भक्तान्‌ प्रेरयति--- है भक्तसमूह, त्वा 
त्वां महते सौभगाय सौभाग्याय ऐहिकामुष्मिकाभ्युदयाय परमपदमप्राप्तये च प्रणिनाय त्वद्विरोधिसंहारेण प्रापयर्ति । 
अतो स्माद्धक्तसौभाग्यदानाद हे वनस्पते संसारारण्यरक्षक हे देव, शतवल्शः शतशाखो भूत्वा विरोह। वयं भक्ताः 
श्रुयो वा सहस्रवल्शा विरुहेम पुत्रपौत्रादिसहस्नरशाखाः सन्तः प्रजायेमहि । 


दयानन्दस्तु-- हे विद्वन्‌, यथाहं द्यां न लिखामि तथा त्वमेनां मा लेखीः । यथाहमन्तरिक्षं न हिंसामि तथा 
त्वमपि मा हिंसीः | यथाहं पृथिव्या सह सम्भवामि तथेतया सह त्वमपि सम्भव | हि यतः कारणातू | यथा तेतिजानः 
स्वधितिः शत्रून्‌ विच्छिद्यैश्वर्य प्रापपति तथा त्वमपि प्रापयेः। अतो वयं त्वां महते सौभगाय सम्भावयेम | यथा 
कश्निदेश्वर्य प्रणिनाय प्रापयति, तथा वयं त्वां प्रापयेम । हे देव वनस्पते, पूर्वोक्तिन महता सौभगेन यथा शतवल्शो वृक्षो 
विरोहति तथा विरोह | यथा सहख्रवल्शा वनस्पतयो विरोहन्ति, तथा वयमपि विरोहेम' इति, तदप्यसज्जततम, विप्रति- 
षिद्धत्वात्‌ । पदार्थे च्वां सूर्यप्रकाशम्‌' इत्युक्तवान, हिन्धां तु सुखस्वरूपं मा नाशय इंत्युक्तम, न च तद द्वयमपि 
सम्भवति, स्वरूपसुखस्य सूर्यप्रकाशस्थ वा नाशयितुमशक्यत्वेन नाशाप्राप्ती निषेधायोगात्‌ । अन्तरिक्षपदेन तत्स्थप- 
दार्थग्रहणेउपि बीज वक्तव्यम्‌ | पथिव्या सह सम्भवनं कीदृशमिति नोक्तम्‌ । हिन्द्यां तु निष्पादन कुरु इत्युक्तम, तदपि 


अध्यात्मपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है-प्रह्माद पर कृपा करने के लिये हिरण्यकशिपु के वक्षःस्थल को नखों से विदीर्ण 
करने के बाद भी अशान्त भगवान्‌ नृसिह की अथवा सीताहरण से क्रुद्ध, त्रिलोकसंहार के लिये उद्यत भगवान्‌ राम की प्रार्थना 
भक्तगण करते हैं कि हे भगवन्‌ ! चुलोक का संहार न करें, अन्तरिक्ष का विनाश न करें तथा पृथिवी के प्रति भी ऐकमत्य रखें, 
अर्थात्‌ उसकी रक्षा करें। यह अत्यन्त तीक्ष्ण श्र ही विदारक है, अतः इससे सबकी रक्षा करें। अथवा हे भक्तों, तुम्हारे ऐहिक 
आमुष्मिक सौभाग्याभ्युदय के लिये यह विरोधियों के संहार के द्वारा परम पद आप्त कराता है। अतः इस भक्तसौभाग्य दान से हे 
संसाररक्षक देव ! आप शताधिक शाखाओं से वृद्धिगत हों, तथा हम भक्तगण भी हजारों पुत्र-पोत्रादि शाखाओं से परिवर्धित होवें | 


स्वामी दयानन्द की व्याख्या असंगत है, क्‍योंकि स्वरूपसुख अथवा सूर्यप्रकाश को विनष्ट करना असम्भव है, अतः नाश 
प्राप्त न होने पर उसका निषेध संगत नहीं होता। स्वधिति का अर्थ यज्ञ कहा गया है, यह भी अनुचित है। तब तो भोजन भी 
क्षुधाविनाशक तथा बलोत्पादक होने के कारण स्वधिति हो जायगा। यहां लुप्तोपमा अलंकार भी प्रमाणरहित है। हमारे सिद्धान्त 
के अनुसार ब्रह्मात्मपरक अर्थ करना श्रुत्यादि-विरुद्ध नहीं है। सर्वे वेदा यत्पदमामनन्ति' इस श्रुतिवचन के अनुसार आध्यात्मिक 
अर्थ उचित ही है ॥४३ ॥ 


म.४३ ] वेदार्थपारिजात भाष्यसहिता २१५ 


निर्मुलम्‌ू । न च तया मिथुनीभावः सम्भवति | संस्कृते स्वधितिः शत्रून्‌ विच्छिचैश्वर्य प्रापयतीत्युक्तम, तथा त्वमपि 
प्रापयेरित्यपि निरर्थकम्‌, शत्रुविच्छेद ऐश्वर्यप्राप्तिश्न स्वप्रयासेन साध्यते, परमेशप्रार्थनया वा, न विद्वत्मार्थनया, तस्या- 
समर्थत्वात्‌ । हिन्द्ां तु 'स्वधितिर्दुर्गन्‍्धादिदोषोत्पन्नदुःखनाशकत्वात्‌ स्वधितिर्यज्ञ उक्तः' इति, तदपि यत्किश्चितू, भोजनमपि 
क्षुधामपनीय बलव॑त्त्वमापादयतीति तस्यापि स्वधितित्वापत्ते, अस्मिन्‌ पर्यनुयोगे प्रतिवचनाभावात्‌ । तत्र तेतिजान इति 
विशेषणं कथं सड्रच्छत इत्यपि विचारणीयम्‌ । “यथा वश्चिद्‌ ऐश्वर्य प्रापयति तथा वयं त्वां प्रापयेम' इत्यपि निरर्थकमेव 
वच:ः । के यूयमैश्वर्यप्रापकाः ? किश्ज प्रयोजन तत्कथनस्य ? लुप्तोपमालड्जारो5प्यत्र निष्प्रमाणक एव, यथा तथा तदाश्रयणस्य 
सर्वत्र सुलभत्वात्‌ । शतपथविरुद्धं च सर्वमेतत्‌ । आशीरपि चार्वाकप्रायस्य तव मते न सम्भवति। ब्रद्मात्मपरत्वं तु 
न विरुध्यते, 'सववें वेदा यत्पदमामनन्ति' (कठो, १.२.१५) इति श्रुतेः ॥४३॥ 


इति माध्यन्दिनसंहितायां वेदार्थपारिजातभाष्ये पशञ्ञमो5 ध्याय: ॥ 


घष्टो इध्यायः 


सौमिकवेदिप्रधाने पश्चमेउध्याये आतिषथ्येष्टिमारभ्य यूपनिर्माणमन्त्रा उक्ता:। अग्नीषोमीयपशुप्रधाने 
षष्ठे उध्याये यूपसंस्कारमारभ्य सोमाभिषवोद्योगपर्यन्ता मन्त्रा उच्चन्ते-'“अश्रिमादत्ते देवस्य ला... .नार्यसीति 
समान एतस्य यजुषो बन्धुर्योषा वा एषा यदश्निस्तस्मादाह नार्यसीति' (श.३।७।१।१ ) | 'देवस्य लेत्यभ्रिमादाय 
यूपावर्ट परिलिखतीदमहमित्याहवनीयस्य पुरस्तादन्तर्वेध्र्धम! (का.श्री.६।२।८) | आज्यासादनानन्तरं देवस्य 
त्वेतिमन्त्रेणाश्रिमादाय आहवनीयस्य पुरस्ताद्‌ यूपनिखननार्थमिदमहमिति मन्त्रेण देश परिलिखेत्‌ | तस्य 
देशस्यार्धभागो वेद्यामन्तः, भागार्ध॑ वेदे्बहिर्यया स्यात्‌ तथा गर्तयोग्यं देशं परिलिखेदित्यर्थ: | सूत्रमिद 
शतपथादिद्राह्मणानुसार्येव । पृष्णो हस्ताभ्यामित्यन्तो मन्त्रो व्याख्यातपूर्वः । 


$ देवस्य॑ त्वा सवितुः प्रसवेडम्विनोंबहिभ्याँ पृष्णो हस्ताभ्याम्‌ । आददे नार्यसी- 
दमह७ रक्षसां ग्रीवा अपिंकृन्तामि | यवोसि यवयास्मद्‌ देषों यवयाडराती्दिवे 
त्वाउन्तरिक्षाय त्वा प्रथिव्यै त्वा शुन्धन्ताल्लोकाः पिंतृषदनाः पितृषदनमसि ॥१॥ 


'यवोडसी ल्यप्सु यवानोप्य प्रोक्षत्यग्रमध्यमूलानि दिवेति प्रतिमन्त्रम' (का.श्री. ६।२।१ ५) | 'अवटे शेषमासिज्वति | 
कचित्पात्रस्थासु लौकिकीष्वप्सु यवान्‌ प्रक्षिप्य यूपस्थाग्रं मध्यं मूल च प्रोक्षेच्छुन्धन्तामिति' (का.श्री.६।२।१७) | 
बहींषि प्राउव उदज्चि च प्रास्यति पितृषदनमसीति । दिवे ल्त्यादिषु त्रिषु मन्त्रेषु निराकाज्लीकरणाय प्रोक्षामीति 
क्रियापद॑ योज्यम्‌ । प्रोक्षणशेष॑ जल गर्ते क्षिपेत्‌ | प्रागग्रानुदगग्रांश्व कुशान्‌ पूर्व यूपस्योपरि निहितान्‌ गर्ते 
प्रक्षिपेदिति सूत्रार्थ: । मन्त्रार्थास्तु औदुम्बरीविषये यथा व्याख्यातास्तथैवात्र यूपविषये व्याख्यातव्या: । 

अध्यात्मपक्षे - भगवदाराधनाय पूजोपकरणानि गृहृन्‌ साधकः प्रार्थयते - है पूजोपकरणानि, त्वा युष्मान्‌ 
अहम्‌ अश्विनोर्बाहिभ्यां पृष्णो हस्ताभ्यामाददे । ध्वजारोपणाय लेखनेन च रक्षसां यज्ञप्नानां ग्रीवा अपि कृन्तामि | 
पूजास्थानोपशोभनाय यवानुप्यन्‌ प्रार्थयते - हे यव, तव॑ यवो5सि | अस्मद्‌ द्ेषो यवय अदानानि च पृथक्कुरु । 
भगवदीयं ध्वजं च स्थापयन्‌ प्रार्थयते । शेष॑ यज्ञव्याख्यानवदेव प्रत्येतव्यम्‌ । 





मन्त्रार्थ - 'देवस्य ...कृल्तामि” का अर्थ ५२२ पर दिया जा चुका है । हे शस्य, तुम यव हो । हमारे शत्रु अथवा 
दुर्भाग्य को हमसे दूर करो, हमारे बैरियों को दूर करो । हे गूलर की शाखा के अग्र भाग, घुलोक की प्रीति के लिये तुम्हारा 
प्रोक्षण करता हूँ । हे मध्य भाग, अन्तरिक्ष की प्रीति के लिये तुम्हारा प्रोक्षण करता हूँ । डे मूल भाग, पृथ्वी की प्रीति के 
लिये तुम्हारा प्रोक्षण करता हूँ । पितरों के निवासस्थान लोक इससे शुद्ध हों। हे कुशाओं, तुम पितरों के बैठने के लिये 
आसन बनो ॥१॥ 

भाष्यसार - पंचम अध्याय में आतिथ्या इष्टि से प्रारम्भ करके यूपनिर्माण तक के मन्त्र उपदिष्ट हैं | छठे अध्याय में अग्नीषोमीय 
पशु की प्रधानता है तथा यूप के संस्कार से लेकर सोम के अभिषव की तैयारी तक के मन्त्र उपदिथ् हैं | शतपथ ब्राह्मण तथा कात्यायन 
श्ौतसूत्र में प्रतिपादित याज्निक प्रक्रिया के अनुसार आज्यासादन के बाद 'देवस्य त्वा' इस मन्त्र से अग्नि हाथ में लेकर आहवनीय 
के पूर्व भाग में यूप गाड़ने के लिये 'इदमहम्‌” इस मन्त्र से स्थान खोदा जाता है । उस स्थान का आधा हिस्सा वेदि के भीतर तथा 
आधा हिस्सा वेदि के बाहर जैसे रहे, इस प्रकार खोदना चाहिये । 


२ शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 


दयानन्दस्तु - 'देवस्येति देवस्य द्योतमानस्य त्वा त्वां सभाध्यक्षं सवितुः सर्वविश्वोत्यादकस्य प्रसवे सृष्टी 
अश्विनो: प्राणोदानयोबहिभ्यां बलवीर्याभ्यां पृष्णः पुष्टिनिमित्तस्य प्राणस्य हस्ताभ्यां धारणाकर्षणाभ्यामाददे 
गृह्लामि । नारि यज्ञसहकारिणि असि | इंदं युद्धाख्यमहं रक्षसां दुष्टकर्मकारिणां ग्रीवा: कण्ठान्‌ अपिकृन्तामि 
छिनझि | यतः संयोगविभागकर्ता असि | यवय वियुहि | अरातीः शबत्रून्‌ दिवे विद्यादिप्रकाशनाय त्वा त्वां 
न्यायप्रकाशम्‌ अन्तरिक्षाय त्वा सत्यानुष्ठानाय प्रकाश पृथिव्य भूमिराज्याय त्वा राज्यविस्तारक॑ शुन्धन्ताम्‌ | छोका 
न्यायदृश्या समीक्षणीयाः पितृषदना यथा पितृषु विद्वत्सु रक्षितृषु सीदन्ति ते पितृषदना:, यथा विद्वल्थाने” इति, 
तदपि यक्किग्चित्‌, निर्बीजलाक्षणिकार्थश्रयणमूछकल्वात्‌ | 'इदम्‌” इत्यनेन युद्ध कर्थ गृह्यते ? युद्धग्रहणे च नार्या 
यज्ञसहकारिण्या: कः प्रसड्अ: ? समाध्यक्षश्च कथं सम्बोधनीयः ? 'त्वा न्यायप्रकाशम, लोका न्यायदृध्या 
समीक्षणीयाः” इत्यादयो$र्था निर्मूला एव, कैश्चिदपि ऋषिभिस्तथाडव्याख्यानातू | सायणादिव्याख्यानानि तु 
श्रुतिसूत्रमूलकत्वादेवोपादेयानि विश्वसनीयानि च ||१॥ 


अग्रेणीरंसि स्वावेश उन्नेतुणामेतस्य॑ वित्ताद्धिं त्वा स्थास्यति देवस्त्वां सविता 
मध्वांनक्तु सुपिप्पलाभ्यस्वौष॑धीभ्यः । द्यामग्रेणास्पृक्ष॒ आन्तरिक्ष मध्येनाप्राः 
पृथिवीमुपरेणादृ०ही: ॥२॥ 


'प्रथमशकलं चाग्रेणीरसीति' (का.श्री.६।२।१९) | यूपावटे शकलं निःक्षिपेत्‌ प्रथभशकल् च यूपस्योपरि 
प्रथमच्छिन्नं शक निदध्यात्‌ । अग्रमुत्तेण चषालम्‌ । यूपाग्रस्योत्तरतः समीप एव चषालं निदध्यातू | मन्त्रार्थस्तु - 
हे यूपशकल, स्वावेशः सुष्ठु शोभन आवेशो यूपावस्थितिलक्षणो यरिंमस्तादृशस्त्वम्‌ । यूपस्य त्रयो नेतार:- (१) 
प्रथम शकलः, (२) स्वरुट, (३) चषालुश्चेति | तेषामूर्ध्वनेतृणां मध्ये5ग्रेडवस्थितो यूपो5वर्ट प्रति नीयत 
इत्यग्रेणीरसि | यूपस्य प्रथमावयवभूतो5सीत्यर्थ: | यद्वा अग्रे प्रथम॑ यूपस्य छिद्यमानस्यापनीयत इल्यग्रेणीः, 
यूपावयवभूतो5सि | अग्रेडवस्थितो यूपमवर्ट प्रति नयतीत्यग्रेणी: पुर: सरोडसीति वा। कथम्भूतस्त्वम्‌ ? 
उन्नेतृणामुन्नयनकर्तृणामध्वर्यूणां स्वावेश: सुखेनावेशयितुं शक्यः | त एव यूपावटे यूपशकलमेनं सुखेनावेशयन्ति 
स्थापयन्ति, लघुप्रमाणत्वात्‌ | तादूशस्त्वं हे यूपशकल, एतस्य कर्मणो वित्तातू | कर्मणि षष्टी | एतल्‍्5र्म विद्धि । 


कात्यायन औतसूत्र (६।२।१५-१७) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के विनियोग के अनुसार 'यवो5सि' इस मन्त्र से किसी पात्र 
में रखे हुए लौकिक जल में जौ डालकर उससे यूप के अग्रभाग, मध्यभाग तथा मूलभाग का प्रोक्षण करे । प्रोक्षण के बाद यूप के 
ऊपर प्रागग्र तथा उत्तराग्र रखी गई कुशाओं को 'पितृषदनमसि” इस मन्त्र से गड्ढे में फेक देता है | प्रोक्षण के 'दिवे त्वा' इत्यादि 
तीन मन्त्रों में वाक्यपूर्ति के लिये 'प्रोक्षामि' यह क्रियापद ढगाना चाहिये । प्रोक्षण से बचा हुआ जल गड्डे में गिरा दिया जाता है । 
इन मन्त्रों के अर्थ औडुम्बरी के प्रसज्ञ में जिस प्रकार वर्णित किये जा चुके हैं, उसी प्रकार यहाँ भी व्याख्या की जानी चाहिये ॥॥१॥ 

मन्त्रार्थ- है यूपखण्ड, उठाने वाले ऋत्विजों के लिये हल्के बनकर सुख से प्रवेशयोग्य होकर आगे बढ़ो । तुम इस बात 
को जानो कि तुम्हारे ऊपर दूसरा और खण्ड स्थापित होगा । सबके प्रेरक सविता देव मधु और घृत से तुमको सींचे । हे 
चघाल, शुभ फलयुक्त औषधियों के निमित्त तुमको यूपखण्ड पर स्थापित करता हूँ । हे यूप, तुमने अग्र भाग से घुलोक 
को स्पर्श किया है, मध्य भाग से अन्तरिक्ष को पूर्ण किया है और अथो भाग से पृथ्वी को दूढ़ किया है ॥२॥ 

भाष्यसार - कात्यायन औतसूत्र (६।२।१९, ६३।२-४,७) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार 'अग्रेणीरसि” इस कण्डिका 
के मन्त्रों से यूप के लिये खोदे गये गड्ढे में शकलग्रक्षेप, प्रथम शकल का स्थापन, चषाल का निधान, यूप का घृत से लेपन तथा यूप 
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कतमत्‌ कर्म ? यद्‌ अधि त्वा स्थास्यति | अधीत्युपरिभावमैश्वर्य वा | यूपस्त्वामधिष्ठास्यति ल्वदुपर्यवस्थानं 
करिष्यतीति तया बोद्धव्यमित्यर्थ: | सायणरीत्या तु- त्वा त्वां यस्मात्‌ कर्मण्यध्वर्युरधिष्ठास्यंति स्थापयिष्यति 
त्वमेतद्विद्धीति | देवस्त्वेत्यनक्ति (का.श्री.६।३।२) | '“आज्येन यूपमज्ज्यादुपरवर्जनू (६।३।२) 
इत्युपरस्याग्रे5ठजनविधानाद यूपस्य निखननीयः पञ्चमो भाग उपरो नामेत्युक्तमेव । हे यूप, त्वा त्वां सविता प्रेरको 
देवः. मध्वा मधुरेणाज्येन आनक्तु । अशञू व्यक्तिग्रक्षणकान्तिगतिषु' | ग्रक्षयतु॒ श्लक्ष्णं करोतु | 
आगमशास्त्रस्यानित्यत्वान्नुमभावे रूपम्‌ | 'चषाल्मुभयतो5क्त प्रतिमुच्चति सुपिष्पछाभ्य इति” (का.औ. ६।३।३-४) | 
चषालो यूपस्योपरि प्रतिमोक्तव्योउष्टश्रिमध्ये सन्‍नतो वहुयः | त॑ चषालमुपरिष्टादधस्ताच्च अन्तबर्हिश्चानेनैव 
अन्त्रेणाझ्यात्‌ ॥ अक्त चषालमधस्तादुपरिष्टादाज्येन सिक्त यूपचूडायां सुपिप्पलाभ्य इति मन्त्रेण प्रतिमुज्चेत्‌ । 
'अग्रमुत्तेण चषाल्म्‌' (का.श्री.६।२।१४) यूपाग्रस्योत्तरतः समीप एवं चषारूं निदध्यात्‌ | हे चषाल, त्वा त्वां 
सुपिप्पलाभ्य:, पिप्पलं फलम्‌ू, शोभनफलोपेताभ्य ओषधीभ्यस्तनिनिष्पत्त्यर्थ यूपस्याग्रे प्रतिमुज्चामीति शेषः । 
«थामग्रेणेत्युच्छूयतीति' (का.श्री.६।३।७) | त॑ नाभिमात्रे सर्वतो गृहीतं यूपमुच्छुयेत्‌ | हे यूप, तवाग्रेण दां 
च्युलोकमस्पृक्ष:, लं स्पृष्टवानसि | तथा अन्तरिक्षमन्तरिक्षठोक मध्येन मध्यप्रदेशेनासमन्तात्‌ प्रा: पूरितवानसि | 
प्रा प्रपूरणे! | तथा पृथिवीं भूलोकमुपरेण पूर्वोक्तिन भूमिष्ेन निखननीयेन पञ्चमभागेन तव मूलभागेन अदूंहीः 
दृढीकृतवानसि | अस्पृक्ष इति स्पृशतेर्डुडि 'शल इगुपधादनिटः क्सः” (पा.सू.३।१।४५) इति क्सप्रत्यये रूपम्‌ | . 

सिद्धान्तरीत्या तु औदुम्बरीविषय इवात्रापि मन्त्रा व्याख्येया: | हे अभ्रे ! काष्ठनिर्मितननसाधनविशेष, 
त्वाताां सवितुः परमेश्वरस्य देवस्य प्रसवे प्रेरणे अश्विनोर्बाहिभ्यां पूष्णो हस्ताभ्यामाददे, न तु प्राकृताभ्यां स्वीयाभ्यां 
बाहुभ्यां न वा स्वाभ्यां हस्ताभ्याम्‌ । अत्र स्ववाह्नोर्हस्तयोश्चाश्विबाहुपूषहस्तभावना कर्तव्या कर्मसादगुण्याय । लव॑ 
नार्यसि खननसाधनल्वेन कर्मोपयोगित्वेन च नराणामनुष्ठातृणा सम्बन्धिन्यसि 'योषा वा एषा” (श.३।॥७।१॥१) इति 
श्रुत्यनुसारेण स्त्रीलिड्गत्वाद्‌ नार्यसि | यूपावटपरिलेखमभिलक्ष्याह -इदमिति | व्यत्ययेन अनेनेति | अनेन 
अवटपरिलेखनेन रक्षसां यज्ञप्नानां ग्रीवा: कण्ठानू अपिकृन्तामि छिनञ्मि | यवोउसीत्यप्सु यवानोप्येति 
कात्यायनरीत्या है यव धान्यविशेष, त्वं यवो5सि “यु मिश्रणामिश्रणयो:” पृथकरोषि । अस्मद्‌ अस्मा्क॑ सकाशाद्‌ 
देषो द्वेष्टून्‌ दौर्भाग्यं च यवय पृथक्कुरु। अरातीः अदानानि शत्रूनू या यवय पृथक्कुरु । प्रोक्षत्यग्रमूलानि दिवे त्वेति 
प्रतिमन्त्रे प्रोक्षामीति सर्वत्र साकान्नत्वादिति' (का.श्री.६।२।१ ६) । है यूपाग्रभाग, दिवे द्युलोकप्रीत्यर्थ त्वा प्रोक्षामि । 
है मध्यमाग, अन्तरिक्षाय अन्तरिक्षल्ोकप्रीत्यै त्वां प्रोक्षामि । हे मूलभाग, पृथव्यै पृथिवीलोकप्रीत्यै तवां प्रोक्षामि । 
'अवटे (प्रोक्षण) शेषमासिज्वचति शुन्धन्तामिति” (का.श्रौ.६।२।१७) अनेनोदकसेचनेन पितृषदनाः 
पितृदेवमनुष्यनिवासभूता लोकाः शुन्धन्तां शुद्धा भवन्तु | खननेनोत्न्नस्य क्रौर्यस्य शान्त्यर्थमिदमुदकसेचनम्‌ । 
बहींषि प्राज्च्युदज्चि च प्रास्यति पितृषदनमसीति' (का.श्रौ.६।२।१८) | तस्मिन्नवटे पागग्रानुदगग्रांश्च 
दर्भानासस्‍्तृणाति | हे बहिंः, व॑ पितृसदनमसि पितरः सीदन्त्युपविशन्त्यस्मिन्निति तदसीति । 'सोड भ्रिमादत्ते 
योषा वा एषा | अथावर्ट परिलिखति | अथ खनति प्राज्वमुत्करमुत्किरत्युपपेण सम्मायावर्ट खनति तदग्रेण 
प्राउ्व॑यूप॑ निदधात्येतावन्मात्राणा. बहीं०“ ष्युपरिष्टादधिनिदधाति तदुपरिष्टाद्ूपशकल्मधिनिदधाति 
पुरस्तायाश्वतश्चषालमुपनिदधात्यथ यवमत्यः प्रोक्षण्यो भवन्ति सोउसावेव बन्धु (श.३।७॥१।॥१ -३) । 
यूपस्याष्टमो भागो मूलभाग उपरः | तावत्परिमितं यूपावर्ट कुर्यात्‌ | मुश्पिरिमितानि बर्ींषि यूपाग्रे निदध्याद्‌ 
यूपशकलं च | 
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'सयवानावपति । यवोडसि यवयास्मद्‌ द्वेषो यवया5रातीरिति नात्र तिरोहितमिवास्त्यथ प्रोक्षत्येको वै 
प्रोक्षणस्य बन्धुमेंध्यमेवैतत्‌ करोति' (श.३।७।१।४) । 'स प्रोक्षति । दिवे त्वान्तरिक्षाय त्वा पृथिव्यै त्वेति वज्नो वै 
यूप एषा छोकानामभिगुप््यै एषा त्वा छोकानामभिगुप्टै प्रोक्षामीत्येवेतदाह” (श.३।॥७।१॥५) | 'अथ या: प्रोक्षण्य: 
परिशिष्यन्ते | ता अवटेडवनयति शुन्धन्तां लोकाः पितृषदना इति पितृदेवत्यो वै कूपः खातस्तमेबैतन्मेध्यं करोति' 
(श.३।७।१।६) । 'अथ बरहींणंषि । प्राचीनाग्राणि चोदीचीनाग्राणि चावस्तृणाति पितृषदनमसीति पितृदेवत्यं वा 
अस्यैतद्‌ भवति यन्निखात» स यथानिखात ओषधिषु मितः स्यादेवमेतास्वोषधिषु मितो भवति (श.३।७।१।७) 
'अथ यूपशकलं प्रास्यति । तेजो ह वा एतद्वनस्पतीनां यद्वाह्माशकलस्तस्माद्ददा बाह्याशकल्मपतक्ष्णुवन््यथ शुष्यन्ति 
तेजो स्येषामेतद्यद्यूपशकलं प्रास्यति सुतेजसं मिनवानीति तद्यदेष एवं भवति नान्य एष हि यजुष्कृतो 
मेध्यस्तस्माद्यपशकलं प्रास्यति”! (श.३।७।१। ८)। यूपशकल्स्य गर्ते प्रक्षेप॑ सार्थवादमाह - “अथ यूपशकलं 
प्रास्यतीति | तेजो वा एतद्वनस्पतीनां यद्वाह्याशकल्स्तस्मादेव यदा बाह्याशकलमपतक्ष्णुवन्ति बाह्यशकलं तक्षणेन 
पृथक्कुर्वन्ति, अथानन्तरमेव वनस्पतयः शुष्यन्ति | अतो बाह्यशकलमेव वनस्पतीनां तेज:, जीवनहेतुभूत॑ 
सारतत्त्वम्‌ | यूपावटे तस्थ बाह्यशकलस्य स्थापनेन यूपं सतेजसं करोति | “यूपं तक्षति, यूपमध्टास्रनीकरोति: 
इत्यादिभिस्तक्षणादिभिर्निस्त्वचं यूपं सत्वचमेव करोति । एष हि यजुष्कृतो मेध्यस्तस्माद्यूपशकलं प्रास्थति | 'स 
प्रास्यति अग्रेणीरसि स्वावेश उन्नेतृणामित्येतस्य वित्तादधि त्वा स्थास्यतीत्यधि ह्ोन॑ तिष्ठति तस्मादाहैतस्य वित्तादधि 
त्वा स्थास्यतीति' (श.३।७॥१।९) । शकल्प्रासनं समन्त्रकं॑ विधत्ते-स प्रास्यति अग्रेणीरसीति । इत्याइ्ुपर्युक्तासु 
शातपथीषु श्रुतिषु स्पष्टमेव सिद्धान्तपक्षः समर्थित: | 


मन्त्रस्तु व्याख्यातः । श्रुतिरेव मन्त्रतात्पर्यमाह - पुरस्ताद्वा अस्मादेषो5पक्छिद्यते यस्मादेष शकलो5स्माद्‌ 
यूपात्‌ पुरस्तादपि चिछिद्यते तस्मादाह अग्रेणीरिति | अस्य प्रथमशकलत्वाद्‌ यूपात्‌ प्रथम नीयमानत्वाद अग्रेणीः 
स्वावेश इत्यर्थ: । अधि ल्वा स्थास्यतीत्यस्य तातर्यमाह - त्वामधि तवोपरि यूपः स्थास्यतीति तस्यावस्थान वित्तादू 
विजानीहीत्यर्थ: | 'अथ खुवेणोपहत्याज्यमू | अवटमभिजुहोति नेदधस्तान्नाष्ट्रा रक्षाछस्युपोत्तिष्ठानिति वज्ो वा 
आज्यं तद्ज़ेणैवैतं नाष्ठ रक्षा» स्यपबाधते तथाधस्तान्नाष्ट्रा रक्षा७सि नोपोत्तिथ्न्त्यथ पुरस्तापपरीत्योदइडासीनो 
यूपमनक्ति स आह यूपायाज्यमानायानुब्रूहीति” (श.३।७।३॥१०) । आज्यमुपहत्य रुवेणादाय अवटमभि तृष्णीं 
जुहोति । 'खुवेणावटे जुहोति तृष्णीम' (का.श्री.६।२।२०) । होमसाधनस्याज्यस्य द्वे सामर्थ्य - वज्ररूपैण 
रक्षकत्वम्‌ , रेतोरूपेणोत्पादकत्व॑ च | अतो नाष्ट्रा नाशकानि रक्षांसि नोत्तिष्ठेरन्निति वज़्रूपेण आज्येन 
रक्षास्पपबाधते | अथ अवटस्य पुरस्तातू परीत्य परिक्रम्य उदब्लुख आसीनोडध्वर्युर्यजमानों वा यूपमनक्ति | 
'पुरस्तायरिक्रग्याध्वर्यु्यजमानो वा यूपमनक्ति उदडूडुपविश्येति” (का.श्री.६।२।२१)। स यूपायाज्यमानायानुब्रूहीति 
यूपाउजनप्रैष: | 'सो5नक्ति । देवस्त्वा सविता मध्वानक्त्विति सविता वै देवानां प्रसविता यजमानो वा एष निदानैन 
यद्‌ यूपः, सर्व वा इदं मधु यदिदं किज्व तदेनमनेन सर्वेण से स्पर्शयति तदस्मै सविता प्रसविता प्रसाति तस्मादाह 
देवस्तव्वा सविता मध्वानक्त्विति' (श.३।७।३॥११) । देवस्त्वेत्यज्जनमन्त्रस्य तात्पर्यमाह - सविता वै देवानामिति । 
यजमाननिष्पाद्यस्य यागस्य यूपेनापि निष्पाद्यत्वात्‌ तल्सिद्धिन्यायाद्‌ यजमानो यूपत्वेनोपचर्यते | यजमानो वा एष 
निदानेन यद्‌ यूपः । सर्व वा इदं मधु यदिदं किज्चेति सर्वस्य मधुरूपत्वमुच्यते । “इयं वै पृथिवी सर्वेषां मधु' 
(श.१४।५।५।१) इति मधुब्राह्मणेन सर्व सर्वस्योपकारकत्वेन मोदकत्वान्मधूच्यते | ततू तत एन॑ यूपमेव 
यूपद्वारेणानेन सर्वेण मधुभूतेन चराचरेण आज्यद्वारेण संस्पर्शयति | “अथ चषालमुभयत:ः प्रत्यज्य प्रतिमुच्चति | 


म. २] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ५ 


सुपिष्पलाभ्यस्वौषधीभ्य इति पिप्पछ०हैवास्यैतद्यन्मध्ये संगृहीतमिव भवति तिर्यग्वा इदं वृक्षे पिप्पलठमाहत० स 
यदेवेद७ सम्बन्धनं चान्तरोपेनितमिव तदेवैतत्करोति तस्मान्मध्ये संगृहीतमिव भवति” (श०३।७।३।१३२) । चषालूं 
पूर्वोक्तप्रकारं वल्यमाज्येन प्रत्यज्य प्रतिमुज्वति उपरि बच्चाति । मन्त्रार्थस्तृक्त एवानुसन्धेयः । अस्य यूपस्य चषाल 
सुपिप्पलं सुफलं खलु | तच्च मध्ये संगृहीतमिव कुर्यात्‌ | उक्त यूपफलखूपत्वं लौकिकवृक्षदृष्टान्तेन द्रढयति - 
तिर्यग्वा इदं पिप्पलं फल वृक्षे आदृतं सम्बद्ध भवति | यदेवेदं सम्बन्धनं सम्यग्बन्धनसाधनं वृन्‍्तं फर्ल चान्तरा 
वृन्तफल्योर्मध्ये उपेनितमिव उपेनितम्‌ अल्पपरिमाणं विद्यते, तदेव एतद्‌ एतेन चषालोपेनितेन कृतवान्‌ भवति 
तस्मान्मध्ये संगृहीतमिव भवति । 


'आन्तमग्निष्ठामनक्ति । यजमानो वा अग्निष्वा रस आज्य७ _ रसेनैवैतद्यजमानमनक्ति 
तस्मादान्तमग्निष्ठामनक्त्यथ परिव्ययणं प्रति समन्‍्त॑ परिमृशत्यथाहोच्छीयमाणायानुब्रूहीति' (श.३।७।३।१ ३) 
पुनरञ्जनं॑ विधत्ते - अग्निष्ठा अग्नेरभिमुखश्रिस्तामग्रिष्ामू आन्तमू उपरिप्रदेशपर्यन्तमनक्ति। . 
सोपरमग्निष्ठादेशमडक्त्वा परिव्ययणदेश७» समन्त॑ परिमृश्याध्वर्युनविसृजेदापरिव्ययणात्‌ (का.श्री.६।३।५) । 
उपरेण सह वर्तते सोपरम, अग्निसमीपे तिष्ठतीत्यग्निष्ठा अग्नेरभिमुखीभूता प्रत्यासनना यूपस्थाश्रियूपस्य 
सोपरमग्निसम्मुखाश्रिदेशं पुनस्तेनेव मन्त्रेणेवाक्‍््या परिव्ययणदेशं यूपस्य रशनाबन्धनस्थानं सर्वतो हस्तैन 
गृहीत्वाउ परिव्ययणादध्वर्युर्न विसृजेत | अधुना अग्निसमीपे5 वस्थानाभावादग्निष्ठादेशमित्युक्तमिति सूत्राभिप्राय: | 
सोपरं मूलभागसहितं समन्तमुपरिदेशपर्यन्तम्‌ अग्निष्देशमज्ज्यादित्याबुक्तमेव | यजमानो वा एष अग्निष्ठा, 
अग्निसनिधिसाम्याद्‌ रस आज्यं यदग्निष्ठामाज्येनानक्ति तद्यजमानं रसेनानक्ति तस्मादान्तमग्निष्ठानक्ति | अथ 
परिव्ययणमिति । परिव्ययणो रशनावेष्टनप्रदेशस्तं प्रति समन्‍्तम्‌ आज्येन परिमृशति परिमृशेत्‌ । उच्छीयमाणायानुब्रहीति 
सग्गैष: | 'स उच्छूयति । द्यामग्रेणास्पृक्ष आन्तरिक्ष॑ मध्येनाप्रा: पृथिवीमुपरेणादृः»हीरिति वज्रो वै यूप एपां 
ढोकानामभिनित्ये॑ तेन वज्रेणेमाल्लोकान्‌ स्पृूणुत एभ्यो लछोकेभ्यः सपलान्‌ निर्भजति! (श.३॥७।१।१४) | 
द्यामग्रेणेति मन्त्रेण यूपोच्छूयणं कुर्यात्‌ | अन्यत्‌ सर्व स्पष्टम्‌ | 

अध्यात्मपक्षेपपि - हे यूपशकलोपलक्षित शुद्धयैतन्य, त्वमग्रेणीर॒सि सर्वास्‌ वृत्तिषु स्वस्वविषयप्रकाशनायाग्रे 
नीयसे, वृत्तिपुरःसरो5सि । उन्नेतृणामुन्नयनकर्तणां स्वावेशोडसि सुष्ठु सर्वे उनयनकतार आविशन्ति यस्मिनू स॒_ 
ल॑ सर्वाधिष्ठानभूतपरमात्मस्वरूपो5सि । एतस्य वित्तादू एतत्‌ त्व॑ विद्धि | अधिष्ठानतत्त्वाज्ञानादेव नानाविधाः 
परिच्छेदा भवन्ति | अंधिष्ठानसाक्षात्कारादेव तद्बाधात्‌ शुद्धमधिष्ठानभूतं चैतन्यं त्वामधिष्ठास्यति तवोपरि 
स्थास्यति, अधिष्ठानस्थैव स्वाध्यस्तनियन्तृत्वातू | देवः परमेश्वर: सविता प्रेरकस्त्वा त्वामनक्तु श्लक्ष्णं करोतु 
भक्तिभावनया स्नेहवन्तं करोतु, मधुना मधुरेण घृतगन्धिना स्नेहेन भक्त्या विशुद्ध एवाधिष्ठानचैतन्यस्याभिव्यक्ति: | 
सुपिप्पलभ्य: सुफलाभ्य ओषधिभ्यस्तन्निष्पत्त्यर्थ॑ त्वा त्वां प्रतिमुज्वामि, अधिष्ठानचैतन्ये5वलगयामि | है विराट्‌ , 





का उच्छुयण आदि कार्य अनुष्ठित किये जाते हैं | शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक विनियोग के अनुकूल व्याख्यान उपदिष्ट है । 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है - हे यूपशकल से सड्लेतित शुद्ध चैतन्य, आप अग्रणी हैं, समस्त वृत्तियों में अपने - अपने विषय 
के प्रकाशन के लिये आगे नयन किये जाते हैं | उन्‍नयन कर्ताओं के अधिष्ठानभूत हैं, अर्थात्‌ सभी उन्नयनकर्ता भली भांति जिसमें 
निविष्ट होते हैं, इस प्रकार के परमात्मस्वरूप हैं, यह जानें | अधिष्ठान तत्त्व के अपरिज्ञान के कारण ही अनेक प्रकार के बन्धन 
होते हैं, अधिष्ठान के साक्षात्कार से ही उनका बाध होता है । शुद्ध अधिष्ठानभूत चैतन्य तुम पर अधिष्ठित होगा, क्योंकि अध्यस्त 


६ शुकुयजुर्वेद्ंहिता [अ. ६ 


त्वमग्रेणाग्रभागेन दां द्युढोकं स्पृष्टवानसि, मध्येन मध्यभागेन अन्तरिक्षमाप्राः पूरितवानसि, उपरेण मूल्भागेन 
पृथिवीमदृंहीः दृढीकृतवानसि । " 

दयानन्दस्तु - 'यथाध्यापकः शिष्यान्‌ पिता स्वसन्तानानू पुरस्तादेव सुशिक्षया विद्यां प्रापपति, तथा असि 
स्वावेशः | यथा शोभनं धर्ममाविशति तथा नेता । उन्नेतृणां यथोननेतृणामुत्कर्ष प्रापयितृणां राज्यमेतस्य प्रकृत॑ राज्यं 
पालयितुं वित्ताद्‌ विजानीहि । अधि त्ां स्थास्यति | देवः अखिलराज्येश्वरस्तवां सविता सर्वस्य जनयिता मध्वा 
मधुरगुणेन अनक्तु सिज्वतु । सुपिष्पलाभ्यः सुष्ठुफलाभ्यस्त्वामोषधीभ्यः प्रसिद्धाभ्यो दां विद्यान्यायप्रकाशमग्रेण 
पुरस्ताद्‌ अस्पृक्षः । स्पृशेलेडिथें छुढू | आसमन्ताद्‌ अन्तरिक्ष धर्मप्रचारस्यावकाशं मध्येन मध्यमावस्थाविशेषेण 
आप्रा: पिपृषि | पृथिवीं भूमिराज्यम्‌ उपरेण उत्कृष्टनियमेन अदूंहीः प्राष्य वर्धस्व” इति, तदपि यक्तिज्चित्‌, 
अग्रेणीत्यादेरध्यापकादिबोधने मानाभावात्‌ | "नेता यथा धर्मपथमाविशति' इत्यर्थोइपि निर्मल एव, 'एतस्य” इति 
प्रकृतराज्यं पालयितुमित्यपि स्वाभ्यूहितमेव । अन्तरिक्षमित्यस्य धर्मप्रचारस्यावकाशम्‌ अग्रेण प्रथमयशसा मध्येन 
यशसा' इत्याद्यपि सर्वेथा निर्मूलम्‌। उपरेण उत्कृष्टनियमेनेत्यपि प्रमाणशून्यमेव ॥२॥। 


या ते धामान्युश्मसि ग्मथ्ये यत्र गावों भूरिंशुज़ा अयास॑ः। अन्नाह तदुरुगायस्य 
विष्णों: परम॑ पदमव॑भारि भूरि। ब्रह्मवनिं त्वा क्षत्रवनिं. रायस्पोषवनि पर्यूहामि। ब्रह्म 
दृष्ह क्षत्र दुष्डायुर्टछह प्रजां दृछह ॥३॥ 


या त इति मिनोत्यग्निष्ठा सम्प्रत्याहवनीयम्‌” (का.श्री.६।३।८) । यूपस्य पउ्चमांश गर्ते प्रक्षिप्प या अश्रिः 
पूर्व सोपरा अक्ता तां चिह्नितां कृत्वा तामाहवनीयसमीपे कुर्यादिति सूत्रार्थ: । यूपदेवत्या त्रिष्टुप्‌, दीर्घतमोदृष्टा | 
हे यूप, या यानि तव सम्बन्धीनि धामानि स्थानानि गमध्यै गन्तुं तुमर्थे सेसेन...” (पा.सू-३।४।९) इति 
कध्यैनूप्रत्ययः । नित्त्वादादरुदात्त: | उश्मसि उश्मः, वय॑ं कामयाम& | वश कान्तौ' | लटि उत्तमबहुवचने शपो 
लोपे सम्प्रसारणे 'इदन्तो मसि” (पा.सू.७।१।४ ६, “तीकारः । यत्र येषु स्थानेषु उरुगायस्य उरुभिः प्रभूताभिवग्भि: 
प्रभूतर्महात्मभिर्वा गेयस्य गीयमानस्य विष्णोव्यपिकस्य भगवतः परममुल्कृष्ट भूरि महत्पदमवभारि अवभाति | 
तकारस्य छान्दसो रेफः । तादृशस्थानप्राप्तिहेतुभूताय ज्योतिष्टेमादिकर्मणे हे यूप, अवटे तिषेत्यर्थ: । यत्र येषु स्थानेषु 


का नियन्ता अधिष्ठान ही है । प्रेरक परमेश्वर तुमको निर्मल भक्तिभावना के द्वारा स्नेह युक्त करें, क्योंकि मधुर भक्ति के द्वारा 
विशुद्ध चित्त में ही अधिष्ठान चैतन्य की अभिव्यक्ति हो सकती है | सुफल औषधियों की निष्पत्ति के लिये तुमको अधिष्ठान चैतन्य 
में संधृत करता हूँ । हे विराट, तुमने अग्रभाग से द्युलोक का स्पर्श किया है, मध्यभाग से अन्तरिक्ष को परिपूर्ण किया है तथा मूलभाग 
से पृथिवी को सुदृढ़ किया है |२॥ द 

भन्‍्त्रार्थ - हे यूप, जो तुम्हारे स्थान पर गमन करने की कामना करे, जहाँ सूर्य देवता की अति प्रकाशवान्‌ किएणें 
विस्तृत होती हैं, जिस स्थान को महात्माओं से प्रशंसित व्यापक परमात्मा का उत्तम स्थान कहते हैं, बह स्थान अनेक प्रकार 
से प्रकाशित है । हे यूप, ब्राह्मणों के स्वीकार योग्य, क्षत्रियों के चाहने योग्य धन और पुष्टि के निमित्त तुम पर चारों ओर 
से मिट्टी डालता हूँ । हे यूप, तुम ब्राइण और क्षत्रिय जाति को दृढ़ करो, आयु और संतान को दृढ़ करो ॥३॥ 

भाष्यसार - 'या ते! इस ऋचा से यूप के पांचवें हिस्से को भूमि में गाड़ा जाता है तथा यूप के जिस भाग पर घृत लगाया गया 
है, उसे आहवनीय आग्नि के सामने रखा जाना चाहिये | तदनन्तर इस कण्डका के परवर्ती मन्त्र 'ब्रह्मवनि त्वा' से यूप के गर्त को 
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गावो रश्मयः, अयासः अयन्त इत्ययासो गन्तारों वर्तन्ते, सर्वे किरणा येषु गता इत्यर्थ: | कीदृशा गाव: ? 
भूरिश्वृज्ञा भूरि बहु श्ड्ढं दीतियेंषां ते भूरिश्वृज्ञा: | 'प्रज्यलननामसु श्रृज्ाणीति पठितम्‌” (निघ.१।१७) । यद्वा भूरि 
बहुप्रकारं यथा स्यात्तथा, अत्राह अहेत्यर्थकः, अत्रैव एष्वेव स्थानेषु भूरि आदित्यमण्डललक्षणं पदम्‌ अवभारि 
अवभाति शोभते | अब अवाचीनं वा भाति | उरुगायस्य महागतेः:, 'गाडू गतौ” इति धातो रूपम्‌ | 

'ब्रह्मवनि त्वेति पा७सुभिः पर्य्यूहति” (का.ओ्री.६।३।९) । यूपावर्ट पांसुभिन्रह्मवनीति मन्त्रेण पूरयति । 
ब्रह्म दृ७हेति मैत्रावरुणदण्डेन समन्त॑ त्रिः पर्यूहति” (का.श्रौ.६।३।१०) । पांसुभिः पूरितं गर्त सर्वतस्त्रि: 
कुट्यति । कुट्नेन च पांसूनवटे प्रवेशयेतू । हे यूप, त्वा त्वां पर्यूहामि परितो मृत्तिकां प्रक्षिपामि | कीदृशं त्वामू ? 
ब्रह्मवनि । ब्रह्म वनोतीति ब्रह्मवनिः | मन्त्रेउविभक्तिको निर्देश: । क्रियाविशेषणतया वा कीबलम ्‌ । क्षत्रं 
क्षत्रियजातिं वनोतीति क्षत्रवनिः | रायस्पोषवनि रायो धनस्य पोषं पुष्टि वनतीति तथीक्तम्‌ | सर्वत्र 'सुपां 
सुलुक्‌....” (पा.सू.७।१।३९) इति विभक्तिलोपः । ब्रह्म ब्राह्मणजाति क्षत्रं क्षत्रियजातिम्‌ आयुर्जीवन प्रजां 
पुत्रादिख्पां च दूंह दृढीकुरु | सिद्धान्ते तु यूपावक्तिन्नचैतन्यरूपस्तदधिष्ठातृदेवो5त्र प्रार्थ्यते | ब्रह्मजाति 
क्षत्जातिं रायस्पोंषं यजमानस्य ब्रह्मक्षत्ररायस्पोषादिकामयितारं संविभक्तारं तादूशं देवमनुकूलयितुं यूप॑ यज्ञाई 
पांसुभिः स्थिरं करोमि | स त्व॑ हे यूप, मम ब्रह्मक्षत्रादिकं दृढीकुरु - इत्यर्थकेन मन्त्रेण मैत्रावरुणदण्डेन समन्तं 
त्रिः पर्यूहामि दृढीकरोमीति । श्रुतिसम्मतश्चायमर्थ: । सूत्राणि तु सव्याख्यानान्युक्तानि । 

दयानन्दीयं तु व्याख्यानं तन्मनोराज्यमात्रम्‌ | तथाहि- 'पुनस्तं कीदृशमिति वाणिज्यकर्म कुर्वाणा जना 
आश्रयन्तीत्युच्यते उपदिश्यते | है सभाध्यक्ष, यानि ते तव धामानि दधति सुखानि येषु तानि . 
राज्यप्रबन्धस्थानानि देशदेशान्तरवाणिज्या्हाणि इति तदीयोड5र्थ: | स तु निर्मूल एव, वाणिज्यस्थानापेक्षयापि 
भोजनरमणादिस्थानान्यधिकसुखदानि भवन्तीति तान्येव कुतो न गृहोरत्रिति विगिगमनाभावात्‌ | यदपि "मारि. 
ग्रियते लडर्थे लुड, “बहुलं छन्दस्यमाड्योगेडपि' (पा.सू.६।४।४७) इत्यडभावः' इति, तदपि तुच्छम्‌, 
तादूग्गौरवापेक्षया तकारस्य छान्दसो रेफ इति पक्षे छाघवात्‌ | यत्तु हिन्दीभाष्ये -“विष्णों: परमेश्वरस्य भूरिश्रृज्ला 
अल्यन्तप्रकाशवन्तः किरणाश्चैतन्यकला अयासो विस्तृताः” इति, तद पि निर्मूलम्‌, निष्कलस्य चैतन्यकला5योगात्‌ | 
नहि सूर्यस्थ किरणा एवं परमेश्वरस्य तल्वरूपातिरिक्ताश्चैतन्यात्मिकाः कला: सन्तीत्यत्र प्रमाणमस्ति। 
विद्दद्धिभ्रियते5 वधार्यते” इत्यपि निर्मूलम्‌, मन्त्रे तथाभूतपदानुपलब्धेः | 'त्वा त्वां परमेश्वर वेदविज्ञानं वा कामयान॑ 
राज्यं वीरांश्व वा कामयानं धनपोषसंविभक्तारमहं पर्यूहामि विविधेस्तकैरवगच्छामि' इत्यादिकमप्युपहासास्पदम्‌, 
विकल्पासहत्वातू। सभाध्यक्षस्योपदेष्टा को5स्ति ? परमेश्वरोडन्यो वा ? नान्त्यः, तथाले वेदस्य पौरुषेयत्वापत्ते: 
नाद्य:, तस्य सर्वज्ञस्य ज्ञाने तकनिपेक्षणात्‌ | ब्रह्म दूँहेत्यत्रापि ब्रह्म परमेश्वर वेदं वा दूंह स्वचित्ते स्थिर कुरु, क्षत्र 
धनुर्वेदवेत्तारं दृंह उन्‍मय। आयु: स्वीयावस्थां वर्धय। प्रजां रक्षायोग्यं प्रजाजनमुन्नमय” इत्यादिकं सर्वमपि 
विसज्गतमेव, धात्वर्थविरोधात्‌। दृढीकरणमेव दुूंहतेरर्थ:। तत्‌ परिहाय लक्षणायां लक्षितरक्षणायां वा बीजं 
वक्तव्यम्‌। तत्तु नोक्तम्‌ | 


मिट्टी से पूर्ण किया जाता है तथा "ब्रह्म दूंह' इस मन्त्र से मैत्रावरुण दण्ड से यूप के गर्त की मिट्टी को दबाया जाता है । कात्यायन 
श्रौतसूत्र (६।३।८-१०) में यह याज्ञिक विनियोग प्रतिपादित है | शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है । 
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सैद्धान्तिकेडर्थे शातपथी श्रुतिरुद्धियते - “अथ मिनोति | या ते धामान्युश्मसि गमध्यै यत्र गावो भूरिश्रृड्ज 
अयासः । अत्राह तदुरुगायस्य विष्णोः परम पदमव भारि भूरीत्यैतया त्रिष्टुभा मिनोति वज्रस्त्रिष्टुपू वज्नो 
यूपस्तस्मात्‌ त्रिष्टुभा मिनोति' (श.३।॥७।१।१५) | या त इति मन्त्रेण यूप॑ मिनुयात्‌ | यानि धामानि स्थानानि गमध्यै 
गमनाय प्राप्तये उश्मसि कामयामहे। यत्र येषु धामसु गावो रश्मयो भूरिश्रज्ञाः प्रभूतोर्ध्यप्रदेशा:। अयासो गन्तारो 
रश्मयः | त॑ परिवेषं हे विष्णो, अन्र एषु स्थानेषु उरुगायस्य प्रभूताभिर्वाग्भिः प्रभूतैर्क्रषिभिवाँ गीयमानस्य 
विष्णोव्यप्तस्य तब श्रुतिस्मृतिप्रसिद्ध परममुत्कृष्टं पद भूरि प्रभूतमवभाति सर्वदा प्रकाशते, तग्रार्थयामह इति 
शेष: । अधियज्ञपरतया तु विष्णोः सवनत्रयव्याप्तस्य यज्ञस्य धामानि स्थानानि गमध्यै फ्रापणाय उश्मसि 
कामयामहे। अत्राह अ्नैवोरुगायस्य उरुभिवेदैर्याज्ञिकैश्य गीयमानस्य विष्णोस्ते राध्यं पं यूपाख्यमवभाति। 
मन्त्रस्य त्रिष्टुप्त॑ यूपमानस्योचितमिति प्रशंसति-एतया त्रिष्टुभामिनोतीति। 'सम्म्रत्यग्निमग्निष्ठां मिनोति । 
यजमानो वा अग्निष्ठाग्निरु वै यज्ञ: स यदग्नेरग्निष्ठा» हल्येद्ध्वलेद्ध यज्ञाद्यजमानस्तस्मात्सग्रत्यग्निमग्निष्ठां 
मिनोत्यथ पर्यूहत्यथ पर्यूषत्ययाप निनयति” (श.३॥७।१।१६) | माने विशेषमाह - सम्रत्यग्निष्ठामिति॥ 
अम्न्यभिमुखं मिनोति प्रक्रमार्थम्‌ | विपक्षे दोषदर्शनिन द्रढयति - यजमानो वाग्निष्ठाग्निः। उ एवं यज्ञः | 
सोधध्वर्युर्यद्‌ यदि, अग्नेः सकाशांदग्निष्ठां हल्येत्‌ चाल्येत यज्ञाद्‌ यजमानो5पि हलेद्‌ नश्येत्‌। तस्मात्‌ 
सम्परत्यग्निमग्न्यभिमुखमेव मिनुयात्‌। अथ पर्यूहति। मृदामेकीभावापादने पर्यूहणादि मन्त्राणामौदुम्बर्यमुक्तत्वात्‌ 
(श.३।७।१।१ ७-१ ९) समानत्वादत्र नोक्ता। मन्त्रव्याख्याने तु स्पष्टं पांसुभिः ' पर्यूहणम्‌ , मैत्रावरुणदण्डेन समनतं 
त्रिः पर्यूषणं चोक्तमेव | 

अध्यात्मपक्षे - है विष्णो व्यापनशील परमेश्वर, यानि ते वैकुण्ठगोलोकसाकेतादिधामानि स्थानानि गमध्यै 

गन्तुं वयमुश्मसि कामयामहे, यत्र च भूरिश्वृज्ञा बृहच्छृन्ला बहुदीप्तयो वा गावो धेनवः, अयासो विचरन्ति, अत्र एषु 
स्थानेषु, अह एव एषु स्थानेष्वेव, उरुगायस्य वेदैर्वेदज्ञैमहर्षिधिश्चोरुभिर्गीयमानस्य परममुत्कृष्टं पद पद्यते गम्यते 
प्राप्यत इति पर्द प्रापणीयं परप्रेमास्पदं भूरि बहुधा अवभाति श्रीविष्णुरूपेण श्रीकृष्णरूपेण श्रीरामरूपेण अवभाति | 
हे विष्णो, भक्तानां हिताय ब्रह्मवनि ब्रह्म वेदं ब्राह्मणजातिं वा बनुतै संभजत इति ब्रह्मवनि, क्षत्रवनि क्षेत्र क्षत्रजातिं 
क्षात्रमैश्वर्य वा वनुत इति क्षत्रंवनि, रायस्पोषवनि रायो धनस्य पोष॑ पोषक बनुते संभजते भक्तानां कृते 
ब्रह्मक्षत्रायस्पोषादिकामयितार त्वा त्वां पर्यूहामि परितो5वगच्छामि साक्षात्करोमि | हे प्रभो, प्राप्तान्‌ ब्रह्मक्षत्रादीन्‌ 
दूंह दृढीकुरु, अर्थाव्राप्तान्‌ ब्रह्मादीन्‌ प्रापय प्राप्तांश्च तानू सर्वतो रक्ष, परमेश्वरस्थैव योगक्षेमयो: सम्पादकल्वात्‌ | 
आयुर्दार्धजीव्न प्रजां च दूंह सुस्थिरं कुरु ॥३॥ 

अध्यात्मपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है- है व्यापनशील परमेश्वर ! आपके जिन वैकुण्ठ, गोलोक, साकेत आदि धामों में 
जाने की हम इच्छा करते हैं और जहाँ बड़े शृंगों से युक्त अथवा दीप्तिमती गायें विचरण करती हैं, उन धामों में ही वेदज्ञ महर्षियों 
के द्वारा स्तुति किये जाने वाले का परम उत्कृष्ट स्थान श्रीविष्णु, श्रीकृष्ण, श्रीसम के रूप से अलनन्त प्रकाशित होता है । हे विष्णुदेव, 
भक्तों के हित के लिये वेद अथवा ब्राह्मण्य को धारण करने वाले, ऐश्वर्य अथवा क्षत्रियत्व को सेवन करने वाले, धन के पोषण को 
धारण करने वाले आपका मैं सर्वतोभावेन साक्षात्कार करता हूँ । हे प्रभो, प्राप्त ब्रह्म-क्षत्र आदि को मुझमें दृढ़ करें, अर्थात्‌ अप्राप्त 
ब्रह्मक्षत्रादि को प्रदान करें तथा प्राप्त का रक्षण करें, क्योंकि परमेश्वर ही योगक्षेम के सम्पादक हैं | दीर्घजीवन तथा प्रजा को भी 
सुस्थिर करें ॥३॥ 


म. ४ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ९ 


विष्णोः कर्माणि पश्यत यतों ब्रतानिं पस्पशे । इन्द्रस्य युज्यः सखां ॥ ४॥ 


'सम॑ भूमि कृत्वाद्धिरुपसिच्य विष्णो: कर्माणीति वाचयति यूपमन्वारब्धमिति” (का.श्री.६।३।११ ) तमवर्ट 
परिपिट्नेन वर्तमानया भूम्या सम॑ कृत्वा लौकिकाद्धिरुपसिच्य यूपकृतान्वारम्भं॑ यजमानं विष्णो: कर्माणीति 
मन्त्रमध्वर्युर्वाचयेत्‌ । यूपमन्वारभस्वेत्यध्येषणा कार्येति कर्कादयः । द्वे वैष्णव्यौ गायत्रयाौ मेघातिथिदृष्टे। हे 
ऋत्विज:, विष्णो: परमेश्वरस्यथ कर्माणि सृष्टिस्थितिसंहारतिरोधानानुग्रहादीनि, हिरण्याक्षहिरण्यकशिपु- 
रावणशिशुपालादिवध -भक्तानुग्रहादीनि चरितानि पश्यत चिन्तयत। यतो यैः कर्मभिर्ब्रतानि भावत्कानि 
लौकिकवैदिककर्माणि पसपशे बद्धवान्‌ निर्मितवान्‌, 'स्पश बन्धने' सृष्ट्यादिभिवेहेन्द्रियमनोबुद्धयहड्ढारादिसत्त्व एव 
लौकिकवैदिककर्मणामनुष्ठानसम्भवातू | स विष्णुरिन्द्रस्य परमैश्वर्यशालिनः शतक्रतोः, युज्यो योग्यः सखा स्निग्ध॑ 
मित्रमस्ति | यद्वा विष्णोर्यज्ञस्य सम्बन्धीनि कर्माणि वीर्याणि पश्यत, यतो यैर्वर्यिर््रतान्याधानपशुसोमादीनि कर्माणि 
अस्पशे बद्धवान्‌। अन्यत्‌ पूर्ववत्‌। व्रतमिति कर्मनाम | विष्णुहिं यज्ञानामधिष्ठात्री देवता। यद्वा विष्णो: कर्माणि 
वीर्याणि पश्यत यैवव॑र्यिस्तानि व्रतानि कर्माण्यग्निवायुसूर्याणां स्वानि स्वान्यप्रमत्ता एतानि कुरुतेत्येवं नियमैः पस्पशे 
निबद्धवान्‌ | यश्च विष्णुरिन्द्रस्य सखा वृत्रवधादिकर्मसु सहायक: । युज्यो योगार्हः, अनुरूप इत्यर्थ:। 

आध्याह्रिको5पि पूर्वोक्त एवार्थ: | 

स्वामिदयानन्दस्तु-'यतो येन विज्ञानेन व्रतानि नियतंसत्यभाषणादीनि पस्पशे बच्चामि, लडर्थे लिटू। हे 
सभ्यजना:, यूय॑ यथेन्द्रस्य युज्यः सखा विष्णो: कर्माणि पश्यन्नहं यतो विज्ञानेन मनसि ब्रतानि सत्यभाषणादिनियमान्‌ 
पस्पशे बच्नामि, तथैवानेनैव विज्ञानेन तानि पश्यत, यतो राज्यकर्मणि सत्यानुष्ठातारों भवत” इति, तदपि 
विस्ज्गतमेव, कोड5त्र कक्तेत्यनिर्णयात्‌। न चेश्वरो वक्ता, तस्य द्रध्व्यकर्मसम्बन्धित्वेनोक्तत्वात्‌। नापि जीवः, 
तस्योपदेश्व्यसाधारण्यात्‌ | नापि तस्य युज्यत्वं सखित्वं च विशेषः, 'सयुजा सखाया” (मु.उ.३॥१) इति तस्यापि 
सर्वजीवसाधारण्यात्‌ | 





भन्त्रार्थ - हे ऋत्विजों, तुम लोग परमात्मा के सृष्टि-संहार आदि कार्यों को देखो । वह इन्द्र का अनुरूप मित्र है, 
उसने लौकिक और वैदिक कर्मों की रचना की है ॥४॥ 


भाष्यसार - यूप के गर्त को समतल करके उसमें जल्सेचन के अनन्तर यूप का स्पर्श करते हुए यजमान से “विष्णो: कर्माणि' 
इस ऋचा का पाठ अध्वर्यु कराता है । यह याज्ञिक विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (६।३॥११ - १२) में उपदिष्ट है | शतपथ ब्राह्मण 
में भी याज्िक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्यान उपदिष्ट है । मन्त्रार्थ इस प्रकार है - हे ऋत्विग्गण ! श्रीविष्णु परमेश्वर के सृष्टि, स्थिति, 
संहार, अनुग्रह आदि कर्मों को; हिरण्याक्ष, हिरण्यकशिपु, रावण, शिशुपार आदि के वधरूपी भक्तों के प्रति अनुग्रह्मत्मक चरितों 
को देखिये , जिन कर्मों के द्वारा आप लोगों के लौकिक, वैदिक कर्मों को निर्मित किया है, क्योंकि सृष्टि आदि के द्वारा देह, इन्द्रिय, 
मन, बुद्धि, अहंकार आदि के होने पर ही लौकिक - वैदिक कर्मों का अनुष्ठान सम्भव है । वे विष्णु ही परमैश्वर्यवान्‌ शतक्रतु इन्द्र 
के प्रिय मित्र हैं | अथवा विष्णुदेव के यज्ञसम्बन्धी कर्मों को देखें, जिनसे उन्होंने आधान, पशु, सोम आदि कार्यों का निर्माण किया 
है । अथवा विष्णुदेव के उन कर्मों को देखिये, जिनके द्वारा अग्नि, वायु, सूर्य के अपने-अपने कार्यों में नियत रहने के नियमों से 
कर्मों का नियन्त्रण किया है | आध्यात्मिक अर्थ भी पूर्वोक्त की भाँति ही है । 


स्वामी दयानन्द का अर्थ विसंगत है, क्योंकि यहां वक्ता कौन है, यह निर्णय नहीं किया गया | द्रष्टव्य कर्म से सम्बद्ध कहे 
जाने के कारण ईश्वर वक्ता नहीं हो सकता । उपदेश का पात्र होने के कारण जीव भी वक्ता नहीं हो सकता । इन्द्र शब्द का भी 


१० शुकुयजुर्वेद्सहिता [अ.६ 


अत्र शातपथी श्रुतिरुद्धियते - 'अथैवमभिपद्य वाचयति विष्णोः कर्माणि.... सखेति वज़ं वा एष प्राहार्षद्यो 
यूपमुदशिश्रियद्धिष्णोविजितिं पश्यतैत्येवैतदाह यदाह विष्णोः कर्माणि पश्यत यतो ब्रतानि पस्पश इन्द्रस्थ युज्यः 
सखेतीन्द्रो नै यज्ञस्थ देवता वैष्णवो यूपस्त& सेन्द्रं करोति तस्मादाहेन्द्रस्य युज्य:ः सखेति' (श.३॥७।१।१७) । 
एवं कर्मकलापं कृत्वा यूपमन्वारभ्य वाचयति | वविष्णो: कर्मणीति वाचयति यूपमन्वारब्धमिति' 
(का.श्री.६।३।११) । मन्त्रार्थस्तूक्त: । श्रुतिर्मन्त्रतात्यर्यमाह - उदशिश्रियत यो यूपमुदशिश्रियत यूपमुच्छाययति 
वद्ध॑ वा एव प्रहरति, उभयत्र लडर्थे छुड्डू, रक्षोभ्यो5रातिभ्यः कर्माणि पश्यतेति विष्णोविजितिं विजयमुत्कर्ष 
पश्यतेत्येवार्थ: । यो विष्णुरिन्द्रस्य यज्ञाभिमानिनो देवस्य युज्यः सखा सखिभूतः । अत्र विष्णुरेव इन्द्रस्य युज्यः 
सखा गदितः । इन्द्रपदस्याफि विष्ण्वर्थल्वेन दयानन्दरीत्या क्थ सन्नतिः स्थात्‌ ? इन्द्रो वै यज्ञस्य देवता प्रोक्ता | 
वाय्वादिशुद्धिप्रयोजनकस्य यज्ञस्य देवता किमर्थमुपदिश्यते ? लब्रीत्या देवानां हविर्भुक्त्वानुपपत्ते: | यूपस्य 
वैष्णवत्वकथनेन यज्ञे यूपस्य प्रयोगेण यूप॑ सेन्द्र करोतीदमेव विष्णोरिव्रस्य सखित्वमू, तदेतदपि कर्थ॑ तद्रीत्या 
सड्गच्छते ? ॥४॥ 

तदिष्णों: परम॑ पद७ सदा पश्यन्ति सूरयः । दिवीव चक्षुरातंतम्‌ ॥५॥ 

'तद्दिष्णोरिति चषाल्मीक्षमाणम्‌' (का.श्री.६।३।१२) | यूपवलूयं चषा्ं यजमानं प्रेक्षमाणं वाचयेतू | 
मन्त्रार्थस्तु - सूरयो विद्वांसो वेदवेदान्तपारगा विष्णोस्तञसिद्धं परममुत्कृष्ट पदं पद्यते गम्यत इति पद सदा पश्यन्ति । 
कीदृशं तत्‌? दिवि आकाशे निरावरणे चश्लुरिवाततं व्याप्तम्‌ | यद्धा यद्‌ दिवि आकाशे चद्षुरादित्यमण्ड्ल तत॑ 
विस्तारितम्‌ । इवो5नर्थकः । चक्षुर्मित्रस्य वरुणस्या (वा.स.७।४२ ) इत्यत्र 'तद्क्षु्देवहितम” (वा.स.३६।२४) 
इत्यत्र च चक्षुःपदेन आदित्यमण्डल्स्योक्तल्वातू । 'तद्दिष्णो: परम पदम्‌” इत्यत्र तदित्यनेन यदित्याक्षिप्यते । 
यद्विज्ञानानन्द्न ब्रह्म, तद्विष्णो: परमेश्वरस्य परमं पद स्वरूप सूरयो वेदान्तविदः पश्यन्ति | कीदृशं तत्‌ ? दिवीव 
चक्षुर्युलेकगतमादित्यमण्डलम्‌ आतत विस्तारितम्‌ । निरावरणे आकाशे आततं आसमन्तातु प्रसृतं च क्षुरिव विष्णोः 
पद व्याप्तम्‌ | यद्यपि चश्षुषो व्याप्तिः सापेक्षेव, सा हि नीरूपस्य चाक्षुषालोकस्य यथा तत्रत्यप्रकाश्यप्रकाशनाद 
विज्ञायते, तथैव व्यापकस्य विष्णोर्नित्यापरिच्छिन्ननित्यज्ञानखूपस्य सर्वावभासकस्य सत्त्व॑ विज्ञायते। यज्ञपक्षे तु 
विष्णोर्यज्ञस्थ तत्‌ परमं पद पद्चत इति पद दिवि निरावरण आकाशे चक्षुरिव आततं प्रसृतम्‌ | अन्यत्‌ समानम्‌ | 

शतपथे तु- 'अथ चषालुमुदीक्षते | तद्विष्णो: परम॑ पद ७» सदा पश्यन्ति सूरयः | दिवीव च६राततमिति 
बज़ वा एष प्राहार्षीद्यो यूपमुदशिश्रियत्‌ तां विष्णोविंजितिं पश्यतेत्येविदताह यदाह तद्विष्णो:... .ततमिति' 


हनन. नपफ"॑ 7“ “ह््््््ोरर्र्््ाहगमगमगतगऊगक्ूक्् 
विष्णु अर्थ मानने पर उसकी संगति कैसे संभव है ? वायु आदि की शुद्धि के उद्देश्य से किये जाने वाले यज्ञ के लिये देवता का 
उपदेश क्यों किया जा रहा है ? क्योंकि उनके मत के अनुसार देवताओं का हविर्भुक्‌ होना असिद्ध है ॥४॥ 


मन्वार्थ - वेदान्त के बेत्ता योगी सर्वव्यापक परमात्मा के उस मोक्षस्वरूप परम पद को सदा देखते हैं, जो कि निरावरण 
आकाश में चक्षु के समान व्याप्त है. ॥५॥ 


भाष्यसार - 'तद्‌ विष्णो:” इस ऋचा का पाठ अध्वर्यु यजमान से कराता है | यह याज्निक विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (६।३।१२) 
में निर्दिष्ट है । शतपथ ब्राह्मण में भी यज्ञप्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है । 


. मन्त्र की अर्थ योजना इस प्रकार है- विद्वान्‌ छोग वेदवेदान्त के ज्ञाता, विष्णु के उस प्रसिद्ध परम उत्कृष्ट स्वरूप को सदा 
देखते हैं, जो निरावरण आकाश में चश्लु की भांति व्याप्त है, अथवा जो आकाश में आदित्यमण्डल के रूप में विस्तीर्ण है । याज्ञिक 
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(श.३।७।१।१८) | “अथ परिव्ययति | अनग्नतायै न्वेव परिव्ययति तस्मादत्रेव.... हीद॑ वासो 
भवलच्नाचमेवास्मिन्नेतद्धात्यत्रेव हीदमन्न॑ प्रतितिष्ठति तस्मादत्रेव परिव्ययति” (श.३।७।१।१९) । तद्विष्णोरिति 
मन्त्रेण चषाल्मुदीक्षते ऊर्ध्वमुदीक्षते विष्णोर्यज्ञस्थ तत्परमं पद पद्यत इति पद यूपस्तं सदा पश्यन्ति सूरयो विद्वांसः | 
कीदृशम्‌ ? दिवि निरावरण आकाश आततं प्रसृतं चक्षुरिव | मन्त्रस्य तात्पर्यमाह- परमपदस्य यूपस्य 
शत्रुवधार्थमुद्यतवज्रूपत्वातू , तद्दर्शनेन यज्ञविघातकासुराणां पलायनात्‌ | उच्छितयूप एवं विष्णोविंजितिस्त 
पश्यतेति मन्त्र आह | अनेन विवरणेनाध्यात्मपक्षो5प्युक्तप्रायः । 

दयानन्दस्तु - 'सूरयः स्तोतारः | सूरीति स्तोत्रनामसु पठितम्‌” (निघ.३।१६) इति, तन्न, स्तोतारस्तु 
दर्शनमन्तरापि स्तुवन्येव । प्रकृते पश्यन्तीत्युक्तमू, दर्शन॑ तु वेदविदामेवोपपद्यते | यदपि - 'दिवीति आदित्यप्रकाश 
इव' इति, तदपि न युक्तम्‌, प्रकाशरहितेडपि चश्लुषो व्याप्तिमत्त्वाविशेषात्‌ । यत्तु - 'पदधातोः 'खनो घ च* 
(पा.सू.३।३।१२५) इति घप्रत्ययः | यतः खनेर्ों विधीयते, न खनेः कश्चिदवयवः कुत्वभागिति तेन 
पघित्करणमर्थक सद्‌ ज्ञापयल्यन्येभ्योउप्ययं भवतीति । तेन भर्जेर्भग:, पदेः पदम्‌, खलेरधिकरणे खल इत्यादय: 
सिद्धयन्ति | तेन पदशब्दः पचाद्यजन्तः, 'चितः” (पा.सू. ६।१।१ ६३) इत्यन्तोदात्त इति सायण: (ऋ.सं.१।२२।५) । 
'पदं यजमानेन प्राप्य॑ स्थानमिति स्वोक्तार्थविरोधादयुक्तम्‌” इति, तदष्ययुक्तम्‌, बाहुलकाद्धा समाधानमिति कृत्यल्युटो 
बहुलम्‌' (पा.सू.३।३।११३) । इति तद्‌ भड्क्त्वा भाष्यकार आह “कृतो बहुलम्‌', अर्थात्‌ सर्वे कृतो बाहुलकात्‌ 
कर्मादी भवन्तीति सायणोक्तस्यार्थस्य साधुत्वात्‌ ॥५॥ 


परिवीरंसि परि त्वा दैवीर्विशों व्ययन्तां परीम॑ यज॑मान७ रायों मनुष्याणाम्‌ । 
दिवः सूनुरस्यैष तें प्थिव्यां लोक आरण्यस्तें पशुः ॥६॥ 

'परिवीयमाणायानुवाचयति त्रिगुणा त्रिव्यामा कौशी रशना तया नाभिमात्रे त्रिवृतं परिव्ययति परिवीरसीति' 
(का.श्री.६।३।१३) । यूपाय परिवीयमाणायानुब्रूहीति होतारं प्रेष्येदध्वर्यु: | त्रिगुणिता व्यामत्रयप्रमाणा 


(एसारितभुजयोरन्तरालं व्याम:) कौशी रशना रज्जु, तया रज्जवा मध्यभागे वास:परिधानस्थाने यजमाननाभिसम्मिते 
भपस्य प्रदेशे प्रदक्षिणं यूप॑ त्रिवैश्येत्‌ | हे यूप, त्वं परिवीरसि “व्येज्‌ संवरणे” इत्यस्य स्वार्थे क्रिपि सम्प्रसारणे रूपम्‌ । 





पक्ष में तो विष्णु, अर्थात्‌ यज्ञ का परम पद व्याप्त है, इस प्रकार अर्थ है । 

स्वामी दयानन्द के अर्थ में 'सूरयः” का अर्थ स्तोतागण करना उचित नहीं है, क्योंकि स्तोता तो दर्शन के (वि भी स्तुति करते 
हैं | मन्त्र में 'पश्यन्ति' यह कहा गया है । दर्शन तो वेदवेत्ताओं को ही संभव है और 'पद' धातु से घ प्रत्मयय आदि कथन भी अनुचित 
है, क्योंकि भाष्यकार ने कहा है कि सभी कृत्‌ प्रत्यय बाहुलक से कर्मादि में होते हैं । अतः सायणाचार्य द्वारा प्रतिपादित अर्थ ही 
समीचीन है ॥५॥ 

मन्त्रार्थ - हे यूप, तुम चारों ओर रस्सी से और हमसे घिरे हुये हो, देवताओं की मरुद्गण आदि प्रजा अबवा पशु 
तुमको चारों ओर से घेरे हुए हैं । इसी तरह से मनुष्य सम्बन्धी घन इस यजमान को चारों ओर से घेरे । हे स्फ्य, तुम स्वर्ग 
के पुत्र हो, अर्थात्‌ घुलोक से बर्षा होने पर वृक्ष से यूप और यूप से सफ्य बनता है, इस कारण स्फ्य स्वर्ग का पुत्र कहलाता 
है । हे यूप, तुम्हारा आश्रयस्थान यह पृथ्वी है, बन सम्बन्धी पशु भी तुम्हारे लिये ही हैं ॥६॥ 

भाष्यसार - यूप में लपेटने के लिये त्रिगुणित तथा तीन व्याम की कुशा की रस्सी ग्रहण की जाती है | यूप के परिव्ययण के 
समय “परिवीरसि” यह मन्त्र पढ़ा जाता है | कण्डिका के अन्य मन्त्रों से यूप के खण्ड का स्थापन आदि कार्य किये जाते हैं | यह 
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हे यूप, त्वं परिवीरसि | परितो रशनयाउ5स्माभिश्च वीतो वेध्तो भवसि | दैवीर्विशो देवसम्बन्धिनीः प्रजा 
मरुद्गणादयः पशवो वा त्वां परितो व्ययन्तां वेध्यन्तु 'देव्यो वा एता विशो यत्पशवः” इति श्रुतेः | तद्वदिमं 
यजमानं मनुष्याणां सम्बन्धीनि, मनुष्याणां मध्ये वा इमं॑ यजमानं रायो धनानि परिवेश्यन्तु । 
'यूपशकलमस्यामुपगूहत्युत्तरेणाग्निष्ठां दिवः सूनुरसीति' (का.श्री.६।३।१ ५) । अग्निश्ठमस्िमुत्तरेण यूपे त्रिवेध्तिायामस्यां 
रशनायां यूपशकलं स्वरुमधोमुखं रशनायूपान्तराले प्रवेशयैत्‌ । यूपनिर्माणोपक्रमे कुठाराघातेन प्रथमच्छिन्नकाछशकल्ल 
स्वरुपदवाच्यं भवति । स्वरुहोमश्व भवति । अथरस्रे्यूपस्य याग्निसमीपस्थिता तस्या उत्तरभागे रशनायां 
स्वरुनामकं शकल्मवसजेदित्यर्थ: | हे शकल, त्व॑ दिवः सूनुरसि द्युलोकस्य पुत्रोडसि । दयुलोकादर्षति ततो यूपो 
जायते यूपात्‌ स्वरुरिति रीत्या दिवः सूनुः स्वरु: | 'वर्षिष्ठाद्‌ दक्षिणं वितष्टं द्वादशं निदधात्येष त इति' 
(का.श्री.८।८।२२) । यूपैकादशिनीपक्षे द्वादश यूपं सकलमप्यतथ्म्‌ | सायणरीत्या तु विशेषेणोपरप्रदेशे तथ्टे 
वितष्ट: | अतिशयेन महतो दक्षिणादूपाद्‌ दक्षिणं भूमौ स्थापयेत्‌, न निखन्यातू | अयमेव 'उपशयो यूप' इत्युच्यते, 
यूपानां समीपे शेत इत्युपशयः । अस्य च प्रयोजनम्‌ - 'आरण्यं पशुमाखुं वोपशये निर्दिशेत्‌” (आपस्तम्बश्रौतसूत्र 
१४।७।१) इत्युक्तमू | तथा च है उपशय यूप ! यूपानां दक्षिणप्रदेश, पृथिव्या ते तव लछोकः स्थानमू, न 
भूम्यामन्तर्मिनामीत्यर्थ: | ननु 'पशवो वै यूपमुच्छुयन्ति' (श.३।७।३| ४) इति श्रुतेर्यपे पशुना भवितव्यमित्यत 
आह- ते तव आरण्यो5रण्ये भवो5 रण्यसम्बन्धी पशुर्वने वर्तमान: पशुरस्तीत्यर्थ: | 

दयानन्दस्तु - यथा परितः सर्वा विद्या व्येति व्याप्रोति तथासि । परि सर्वतस्त्वां सभाध्यक्षं देवानां विदुषामिमा 
विशः प्रजा व्ययन्तां विशिष्तया प्राप्रुवन्तु, जानन्तु वा । परि सर्वत इमं प्रत्यक्ष यजमान॑ रायो धनानि दिवः 
प्रकाशमयात्‌ सूर्यात्‌ सूनुः सूयत उत्पद्यत इति सूनुः किरणसमूह इव असि | एष ते तव पृथिव्यां लोके राष्ट्र 
राज्यस्थानम्‌ आरण्यः अरण्ये भवस्ते पशु: पश्यकश्चतुष्मातू सिंहात' इति | सर्वमेतन्निष्प्रमाणं प्रछापमात्रम्‌ , 
शक्तेईर्थ सम्भवति भाक्तस्यार्थस्याप्रामाणिकत्वात्‌ | यूपः सम्बोधनीय इत्यर्थ तु श्रुतयः सूत्राणि च प्रमाणम्‌ | 
सभाध्यक्षस्थ सम्बोधनीयत्वे तु न किमपि बीजम्‌ | सभाध्यक्षस्य विद्याव्यापकत्वमप्यौपचारिकमेव | अत एंव 
व्यापकवदसीति तेनाप्युक्तम्‌ । देवानां विदुषामिमा: प्रजा इत्यपि निर्मूल्म्‌ , प्रजानां राजसम्बन्धनियमात्‌ , देवानां 
मनुष्यमित्रत्वस्य भूमिकायां साधितत्वाच्च । विदुर्षा सन्तानवत्‌ प्रजास्त्वां व्याप्रुवन्विति हिन्दीभाष्यमपि निष्प्रमाणमैव, 
दृष्टान्तस्वारस्यस्यानिरूपणात्‌ । दिवः सूनुरसि प्रकाशपुञतुल्यो5 सीत्यपि यत्तिड्वित्‌ , गौणार्थकत्वे मानाभावातू । 
पृथिव्यां ते तव लोको राष्ट्र राज्यस्थानमित्यपि निरर्थकम्‌, प्ृथिव्या अनाज तंदसम्भवेन व्य-वत्या'॥वेन 
विशेषणवैयर्थ्यात्‌ । छोकपदस्य राष्ट्रमर्थ इत्यपि निर्मूलम्‌, तथा शक्तिग्रहाभावात्‌ | आरण्यस्ते पशुः सिंहस्ते 
वशेइस्तवित्यपि निर्मुलम्‌, तद्बोधकपदाभावात्‌ | सर्वे वेदा यत्यदमामनन्ति' श्रुत्या त्वध्यात्मपक्षोडपि समर्थित 
एवेति । 

शतपथे तु - “अथ परिव्ययति | अनग्नतायै न्वेव परिव्ययति तस्मादत्रेव परिव्ययतीत्यत्रेव हीद॑ वासो 
भवत्यत्राद्यमेवास्मिन्नेतद्धात्यत्रेव हीदमन्न॑ प्रतितिष्ति तस्मादत्रेव परिव्ययति” (श.३।७।१।१९) | रशना- 
परिव्ययणं विधाय प्रशंसति - अथैति । अनग्नतायै परिव्ययति । परिव्ययणप्रदेशमभिनयेन निर्दिशति - अत्रेवेति | 
नाभिप्रदेशे 'नाभिदघ्े” (तै.सं.६।३।४) । उक्तार्थ छोकस्थितिं हेतुत्वेन वक्ति - अत्रेव हीदमिति | लोके शरीरस्य 
मध्यदेशे । मध्यदेशे । खल्विदं वसन॑ भवति | अन्नाबमैवासिन्रेतदधालत्रेव ह.दएओ पसरगाण णं- वसनं॑ भवति | अन्नाथमेवास्मिन्नेतद्धात्यत्रेव हीदमन्न॑ प्रतितिष्ठति, रशनाया 
याज्ञिक विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (६३।१३-१५) में प्रतिपादित है | शतपथ ब्राह्मण में भी याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ 
उपदिष्ट है । द 
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अन्नसम्बन्धिविकारलेनान्नख्पत्वादन्नमेवास्मिन्रुपस्थापितवान्‌ भवति । तत्रैवाशितमन्नमपि प्रतितिष्ठति, तस्मादन्नेन 
परिव्ययति | नात्र कश्चित्‌ सभाध्यक्षो विवक्षितो न वा तस्य प्राप्तिरषि विवक्षिता । तस्मान्मुधैव 
दयानन्दीयमभ्यूहनम्‌ । 'त्रिवृता परिव्ययति । त्रिवृद्ध्यन्नं पशवो ह्यन्नं पिता माता यज्ञायते तत्तृतीयं तस्मात्‌ त्रिवृता 
परिव्ययति”! (श.३।७।१।२०) | रशनायास्त्रैगुण्यमाह - अन्नस्य त्रिवृत्वमिति, पशवो ह्वन्नम्‌ू | कथ्थ॑ तेषु 
त्रिवृत्तमिति तदुपपादयति - पिता माता यज्ञायते तत्ततीयमिति | दधिपयोरूपस्यान्नस्य त्रयाणामपि कारणलाातू 
तेषामप्यन्नत्वोपचारः | तस्मात्‌ त्रिवृता रशनया परिव्ययति “परिवीरसि....रायो मनुष्याणामिति 
तद्यजमानायाशिषमाशास्ते यदाह परीम॑ यजमान& रायो मनुष्याणामिति” (श.३।७।१।२१) । परिव्ययणे 
मन्त्रमाह - परिवीरसीति | मन्त्रों व्याख्यात एवं | 


“अथ यूपशकलमवगूहति | दिवः सूनु रसीति प्रजा हैवास्यैषा तस्माद्यदि यूपैकादशिनी स्यातू स्व७& 
स्वमेवावगूहेदविपर्यासं तस्य हैषा मुग्धानुव्रता प्रजा जायतेषइथ यो विपयसिमवगूहति न स्व७ स्वं तस्य हैषा 
मुग्धाननुव्रता प्रजा जायते तस्मादु स्व स्वमेवागृहेदविपयसिम्‌” (श.३।॥७।१।२२)। यूपशकलं स्वरुमवगूहेद्‌ 
ज्शनामध्ये तस्मात्‌ स्वरोर्यूपरूपत्वात्‌, एवं सर्वथा5वगूहनीयत्वाद यूपिकादशित्वपक्षेपि स्वस्वयूपानतिक्रमेणैवावगूहयेत्‌, 
यस्य यूपस्यांशो यः स्वरुः स तत्रैवावगूहनीय: | अविपयर्स विपयसाया एकादशिन्याः क्रमेणाग्रहणात्‌, 
दोषाविधानेन विपर्यासं प्रशंसति -तस्य हैषा मुग्धानुव्रता प्रजा जायत इति । अनुव्रता यजमानव्यापारानुकूला प्रजा 
जायते | यो विपयसिमवगूहति, अन्यदीयं स्वरुमन्यत्रावगूहति, तस्य मुग्धा अननुव्रता यजमानव्यापारप्रतिकूला 
प्रजा जायते । तस्मात्‌ स्वं स्वमेवावगूहेदविपर्यासम्‌ । 'स्वर्गस्यो हैष ठोकस्य समारोहणः क्रियते | यद्यूपशकल इय० 
रशना रशनाये यूपशकलो यूपशकलाच्रषालं चषालात्‌ स्वर्ग लछोक»७ समश्नुते”! (श.३।७॥१।२३) । 
यूपशकलरशनाचषालानां क्रमेणोर्ध्यढभावित्वात्‌ स्वगरिह्वणसोपानत्वेन प्रशंसति- “अथ यस्मात्‌ स्वरुनाम । 
एतस्माद्वा एषोउ5पच्छिद्यते तदस्यैतत्‌ स्वमेवारुर्भवति तस्मात्‌ स्वरुर्नाम” (श.३।७।१॥२४) । यूपावयवल्वेन स्वरो: 
सर्वथावगूहनं प्रशंसितुं तन्नाम निर्वक्ति - एतस्माद्वा इति | एतस्मादेव एष यूपशकलो5पच्छिद्यते | तद्‌ एततू छिन्नं 
द्रव्यम्‌ अस्य यूपसम्न्बन्धि पुनः स्वकीयमेव अरुर्‌ गन्ता भवति । स्वमियर्तीति स्वरुः, 'त एत॑ं स्वरुमपश्यन्‌ 
यूपशकलम्‌” (ऐ.ब्रा.२।१।३) इति नाम सम्पद्यते | 'तस्य यत्रिखातम्‌| तेन पितृलेक जयत्यथ यदूर्ध्व निखातादा 
रशनायै तेन मनुष्यलोक॑ जयत्यथ यदूर्ध्व७ रशनाया आचषालात्तेन देवलोक॑ जयत्यथ यदूर्ध्व चषालाद द्वयड्डूलं 
वा अ्यब्ूढ वा साध्या इति देवास्तेन तेषां छोक॑ जयति स लोको ह वै साध्यर्देवर्भवति य एवमेतद्वेद' 
(श.३।७।१।२ ५) । यूपं लोकत्रयजयात्मना प्रशंसति - तस्य यन्निखातमिति | निखन्यत इति निखातो गर्तगतो 
भागस्तेन पितृलोक॑ जयति | यदूर्ध्ध॑ निखातादा रशनायास्तेन मनुष्यलोक॑ जयति | चषालादुपरि यूपाग्र॑ हि 
व्यड्डलभाग:, तेन साध्या इति प्रसिद्धास्तेषां साध्यानां देवानां लोक॑ जयति | 'तेषां छोक॑ जयति! (तै.सं. 
६।३।४।७) । वेदितु: फलमाह -स लोको ह वै साध्यर्देवर्भभति य एवमेतद्वेद | 'त॑ वै पूर्वार्थे मिनोति | वज्रो वै 
यूपो वज्रो दण्डंः पूर्वार्ध वै दण्डस्याभिपद्य प्रहरति पूर्वार्थ एष यज्ञस्थें तस्मात्यूवर्धि मिनोति' (श.३।७।१२६) 
यूपस्य पूर्वार्ध भूमौ यन्मानं तहण्डसाम्यतः स्तौति- वज्रो वै यूपो वज्ो दण्ड इति । यज्ञस्य प्रहरणसाधनल्वाद्‌ 
दीर्घत्वाद्च वज्रो दण्डो दण्डस्य पूर्वार्धम्‌ अभिपद्च गृहीत्वा प्रहरति | यज्ञस्याप्येष यूपः पूर्वार्ध, होमात्‌ 
पूर्वमनुष्ेयत्वात्‌ | तस्मातू पूर्वार्थ पूर्वभागे मिनोति । 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है - है परमेश्वर, आप महदादि से, पांच कोषों से परिवेष्टित हैं | दिव्य प्रजाएं आपको परिवेष्टित 
करती हैं | आपके आराधक इस यजमान का सम्पूर्ण धन आवृत करे । हे उपासक जीव, तुम स्वप्रकाश ब्रह्म के पुत्ररूप हो | यह 
देह आदि तुम्हारा कर्मफल है | भोगभूमि पृथ्वी पर तुम उससे पृथकू चिद्रूप हो | संसाररूपी अरण्य में सब तुम्हारे ही पशु हैं । 


१४ शुकुयजुर्वेद्संहिता [अ. ६ 


प्रकारान्तरेण पूर्वार्धमभिमातुं भूयो द्योतयति- '“यज्ञेन वै देवाः|इमां जिति जिग्युर्यैषामियं जितिस्ते होचु: 
कथं न इदं मनुष्यैरनारोह्म» स्यादिति ते यज्ञस्य रसं धीत्वा मधु मधुकृतो निर्धयेयुर्विदुह्य यज्ञ यूपेन योपयित्वा 
तिरो5भवन्नथ यदेनेनायोपयंस्तस्माधूपो नाम पुरस्तादे प्रज्ञा पुरस्तान्मनोजवस्तस्माटूवर्धि मिनोति । 
देवैस्तिरोभावितस्य यज्ञस्थ यूपस्य इतरेषामनुष्यतृणां प्रज्ञापकत्वातू, प्रज्ञापकस्य पुरस्ताद्धावित्वदर्शनाद्‌ यूपोडपि 
पुरस्ताद्वेशे स्थाप्य इत्यर्थ: । यूपस्य देवैराच्छादितयज्ञस्य प्रज्ञापालकल्व॑ तैत्तिरीयके5 प्युक्तम्‌ - 'यज्ञैन वै देवा: सुवर्ग 
छोकमायन्‌ ते5मन्यन्त मनुष्या नो5न्वाभविष्यन्तीति ते यूपेन योपयित्वा सुवर्ग लोकमायन्‌ | तमृषयो 
यूपेनैवानुप्राजानन्‌ तद्‌ यूपस्य यूपत्वम्‌” (तै.६।३।४।७) । 'स वा अध्यस्तिर्भवति । अथरक्षरा वै गायत्री पूर्वार्धी वा 
यज्ञस्य गायत्री पूर्वार्ध एप यज्ञस्य तस्मादशस्रिर्भवति” (श.३।७।१।२८) | अथ्संख्यासाम्येन च गायत्र्या 
अधस्रियूपस्य चैक्यम्‌ | 'त०ह स्मैतं देवा अनुप्रहरन्ति यथेदमप्येतहोंकि5 नुप्रहरन्तीति देवा अकुर्वन्निति ततो 
रक्षाछसि यज्ञमनूदपिबन्त' (श.३।७।१।२९) । "ते देवा अध्वर्युमब्रुवन्‌ | यूपशकलमेव जुहुधि तदा हैष स्वगाकृतो 
भविष्यति तथो रक्षा&»सि यज्ञ नानूत्पास्यन्ते5यं वै वज्र उद्यत इति” (श.३।७।१।३०) । यूपे निगूढस्य स्वरोरुत्तरत्र 
प्रतिपत्तिकर्मत्वेन यूपप्रतिनिध्यात्मना होममभिधातुमाह - “तं ह स्मेति | अप्येतर्हि इदानीमपि एके अनुछातार:ः॥ 
इदमित्यनुप्रहरणक्रियाविशेषणम्‌ । देवा यथा अनुप्रहरन्ति तथानुप्रहरन्तीति । इदानीमप्यनुप्रहरणमेव कुर्वन्ति । देवा 
अकुर्वन्निति | तेन यज्ञस्थानीयस्य यूपस्य दर्धत्वेन बाधकाभावाद्‌ यथाकामं रक्षांसि यज्ञमुदपिबन्त | अत एव देवा 
अध्वर्युमब्रुवन्‌ यूपशकलमेव जुहुधीति । तेनेव एष यूपः स्वगाकृतो भविष्यति । होमे कृतप्रतिपत्तिको5नुभवति, 
तद्रतिनिधिभूतस्य यूपशकलस्य स्वगाकृतत्वात्‌ । तथा उ रक्षांसि यज्ञ नानूत्पास्यन्ते, यतो5यं यूप उद्यतवज्र इव 
तेषां बाधको भविष्यति | 'सो5ध्वर्य: | यूपशकलमेवाजुहोत्‌ तदु हैष स्वगाकृत आसीत्‌ तथो रक्षा७सि यज्ञ 
नानूदपिबन्तायं वै वज़ उद्यत इति' (श.३।७।१।३१) उक्तार्थमेतत्‌ | 'तथो एवैष एतत्‌ | यूपशकलमेव जुहोति 
तदु हैष स्वगाकृतो भवति तथो रक्षा०»सि यज्ञ नानूलिबन्ते5यं वै वज़ उद्यत इति स जुहोति दिवं ते धूमो गच्छतु 
स्वर्ज्योति: पृथिवीं भस्मना पृण स्वाहेति' (श.३।७।१।३२) । यूपशकल्होतुरभिप्रायं वक्ति- दिवं ते धूमो 
गच्छलित्यादिना । 

अत्रैव शतपथे5ग्नीषोमीययूपप्रसज्भाद यूपेकादशिनीपश्षो5प्युक्त: । 'यावती वै वेदिस्तावती पृथिवी | वच्ना 
वै यूपास्तदिमामेतटृथिवीमेतैर्वजैः स्पृणुतेउस्थै सपलान्निर्भजति तस्माद्यूपैकादशिनी भवति द्वादश उपशयो भवति 
वितश्स्तं दक्षिणत उपनिदधाति तद्‌ द्वादश उपशयो भवति'(श.३।७।२।१) । एतैर्यूपैः पृथिव्यात्मिकां वेर्दि स्पृणुते 
बलवतीं करोति । अतो5त्यन्तदाढयाय यूपैकादशिनी कर्तव्या । तस्मिन्‌ पक्षे उप यूपानां समीपे शेते इत्युपशयो 5 न्यो 
यूप: (तै.सं.६।६।४) । 'स द्वादशो भवति स च वितष्टः, विशेषेणोपरप्रदेशेडपि त्ट: | केचित्तु वितथ्ट इत्यस्य 
तक्षणरहित इत्यर्थ वदन्ति । त॑ यूपानां दक्षिणदेशे भूमौ निखात कृत्वा तृष्णी स्थापयेत्‌ । 'देवा ह वै थज्ञं तन्वानाः । 
ते असुरराक्षसेभ्य आसचझ्जाद्विभयाश्षक्रुस्तचद्य एत उच्छिता यथेषुरस्ता तया वै स्तृणुते वा न वा स्तृणुते यथा दण्डः 
प्रहतस्तेन वै स्तृणुते वा न वा स्तृणुते5थ य एष द्वादश उपशयो भवति यथेषुरायतानस्ता यथोद्यतमप्रहतमेवमेष 


पश्ु की भाँति आपके भोगसाधन होने के कारण आपके उपकरण ही हैं | अतः अनात्ा के प्रति तादाल्य को छोड़ कर चिदात्मक 
तुम ब्रह्माभिमुख होओ | 

स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ शक्तार्थ संभव होने पर अन्य वृत्ति के द्वारा उपलब्ध अर्थ के अप्रामाणिक होने के कारण 
असंगत ही है | सभाध्यक्ष को सम्बोधित करने में कोई प्रमाण नहीं है | विद्वान्‌ देवों की ये प्रजाएँ हैं, यह कहना भी अप्रामाणिक 


म. ६] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १५ 


वज्र उद्यतो दक्षिणतो नाष्टाणा» रक्षसामपहत्ये तस्माद्‌ द्वादश उपशयो भवति' (श.३।४।२।२) | उपशबयं 
रक्षोनाशकल्वेन प्रशंसति - तद्य एत इति । यथा मुक्तेषु: प्रहतो दन्तिदण्डो वा यदा ऋजुर्गच्छति तदा ढक्ष्यं विध्यति 
न चेन्नैवं यूपो5पि स्थापितस्तत्पतनाशझ्ञाया अपगतल्वाद्‌ रक्षसां यूपविषयं भयं नोदियादतो यूपस्य सोपशयत्वे सति 
यथेषुरनायता यथोद्यतमप्रहतं यदोपशयाख्यं वज्रमुद्यच्छतीति रक्षर्सा भयमुसद्यते, तस्मादुपशयः कर्तव्यः | 

'त॑ निदधाति | एष ते पृथिव्यां लोक आरण्यस्ते पशुरिति पशुश्च वै यूपश्च तदस्मा आरण्यमेव 
पशूनामनुदिशति तेनो एब पशुमान्‌ भवति तद्‌ द्वय॑ यूपैकादशिन्यै सम्मयनमाहु: श्वः सुत्यायै ह न्वेबैके सम्मिन्वन्ति 
प्रकुछतायै चैव श्वः सुत्यायै यूपं मिन्वन्तीत्यु ” (श.३।७।२।३) । निधानमन्त्रमाह - है उपशय यूप , ल्व॑ यूपानां 
दक्षिणप्रदेश: । पृथिव्यां ते तव छोकः स्थानम्‌, अतो भूम्यामन्तर्मिनामीत्यर्थ: | तहास्थै कः पशुरिति त॑ दर्शयति - 
आएरण्यस्ते पशुरिति | अरण्ये भव आरण्यो व्याप्रादिः, स एव ते पशु: | तथा च सूत्रम्‌ - 'वितष्ट॑ द्वादशं निदधात्येष 
त इति' (का.श्री.८।८।२२) । सर्वथापि लोको राष्ट्र राज्यं पृथिव्यां सभाध्यक्षस्य भवतीति विश्वुद्डलमेव व्याख्यानम्‌ | 
यूपस्य सर्वथा पशुसम्बन्धो उपेक्षित इत्याह - पशुश्च वै यूपश्चेति | एतावविनाभूतावित्यर्थ: । वैशब्द इतरयूपानां 
पशुसम्बन्धनियमप्रसिद्धिद्योतनार्थ: । ततू तस्माद्‌ अव्यभिचाराद आरण्यमेव पशूनामनुदिशति - तेनो एष इति । 
तेन उ एब यजमानः पशुमान्‌ भवति । तदूद्वयं यूपैकादशिन्यां सम्मयनं द्वयं द्विविधमाहुर्विवदन्ते, अभिज्ञा इति 
शेषः । तत्रैकेषां पक्षमाह - श्वः सुत्यायै ह लेवैके सम्मिन्वन्तीति । श्वः परेद्यु: क्रियमाणायाः सुत्यायाः पूर्वस्मिन्‌ 
दिनेउग्निष्प्रमुखाः सर्वान्‌ यूपान्‌ निखनन्ति । कीदृश्यै सुत्याया इत्याह - प्रकुदताया इति । कुबिति ककुप्‌ प्रकृथ 
कुप्‌ प्रकुप्‌ दक्षिणा दिकू, तस्यां रता दक्षिणमार्गप्रापिकेति यावत्‌ | तस्थे सुत्याया इत्यर्थ: | अत्र खननमेव 
सम्मयनम्‌ | 'तदु तथा न कुर्यात्‌ | अग्निथ्मेवोच्छुयेदिदं वै यूपमुच्छित्याध्वर्युरापरिव्ययणान्नान्वर्जत्यपरिवीता वा 
एत एता० रात्रि वसन्ति सान्वेव परिचक्षा पशवे वै यूपमुच्छ्यन्ति प्रार्वे पशूनाठभन्ते तस्मादु प्रातरेवोच्छूयेत' 
(श.३।७।२।४) । त॑ पक्ष निराकरोति - तदु तथा न कुर्यादेति | तस्मिन्‌ काले5ग्निष्ठमेकमेव उत्तरवेदे: पुरो- 
देशस्थमेवाग्नीषोमीयपश्वर्थमुच्छयेत्‌ । अन्येषामपि पूर्वेद्युरच्छूषणे दोषमाह - अग्निष्मेवेति | इदं वै वक्ष्यमाणं 
भवति | यूपमुच्छुत्याध्वर्युरा परिव्ययणाद्‌ रशनापरिव्ययणपर्यन्तं नान्वर्जति नैव हस्तस्य स्पर्श परित्यजेत्‌ । 
अतोडग्निव्यतिरिक्तानां परिव्ययणस्य प्रातः परेद्यु: पशूपकरणकाले कर्तव्यत्वातू कृल्नां रात्रिमू अपरिवीता नग्ना 
वसन्ति यूपाः । सा न्वेव सैव उक्तछक्षणैव परिचक्षा पूर्वेद्युरुच्छूयणस्य निन्दा भवति । स्वपक्षे युक्तिमाह - पशवे 
वै यूपमुच्छुयन्तीति | तस्मात्‌ प्रातरेव परेद्युरेव उच्छुय्णं कुर्यात्‌ । ततः क्रमेण यूपोक्छुयणम्‌ | ततो यूपस्य 
पशोश्चाविनाभावो दर्शितः | ततः पशूपाकरणं ततो5ग्निमन्थनं ततो यूपे पशुनियोजनम्‌ । 

अध्यात्मपक्षे तु-है परमेश्वर, त्वं परिवीरसि महदादिभिः पश्चकोषैश्च परिवेध्तो5सि । दैवीर्विशो दिव्या: 
प्रजास्ववां परिव्ययन्तां परिवेध्यन्ति | लकारव्यत्ययः । इम॑ त्वदुपासक मजुष्याणां रायः संर्वाणि धनानीम॑ यजमानं 
त्वदीयमाराधक परिव्ययन्ताम्‌ | है उपासक जीव, त्व॑ दिवः स्वप्रकाशस्य ब्रह्मणः सूनुः पुत्रोौ5सि, “अमृतस्य पुत्रा: 
इति मन्त्रवर्णात्‌ | एष देहादिस्ते छोकः कर्मफलम्‌, पृथिव्यां भोगभूमौ त्वं तु ततो विलक्षणश्चिद्रपोडसि । आरण्य: 
संसारारण्ये सर्वो5पपि प्रपश्चस्ते पशु: | पशुवत्‌ त्वदीयभोगसाधनत्वात्‌ त्वदुपषकरणभूत एव । तस्मादनात्मतादाल्यमपहाय 
विदात्मकस्त्व॑ दिवः सूनुत्वात्‌ तदभिमुखों भवेत्यभिप्रायः: |॥६॥ 


है, क्योंकि प्रजाओं का सम्बन्ध राजा से नियत है | लोक शब्द का राष्ट्र' अर्थ भी निर्मूल है | 'सर्वे वेदा यत्पदमामनन्ति' इत्यादि 
श्रुतिवाक्यों से अध्यात्मपक्ष तो समर्थित ही है ॥६॥ 


१६ शुकुयजुर्वेद्सहिता [अ. ६ 


उपावीरस्प॒ुप देवान्‌ देवीविशोषागुंसशिजो व्लितमान्‌ । देव॑ त्व्टर्वसुं रम हव्या ते 
स्वदन्ताम्‌ ॥७॥ 


'उपावीरसीति तृणमादाय तेन पशुमुपस्पृशत्युपदेवानिति' (का.श्री.६।३।१७) | स्तृतबर्हिषोडन्यद्‌ दर्भतृणमादाय 
तेन तृणेन पुरस्तातू प्रत्यड्मुखमवस्थितं पशुमुपस्पृशेत्‌ । है तृणविशेष, त्वमुंपावीरसि उप समीपमवतीत्युपावीः, 
उप समीपे5वस्थितः सन्नवतीति वा, पशोर्द्धितीयः सखा त्वमसीत्यर्थ: । तेन गृहीतेन तृणेन पशु प्रत्यश्च॑ स्थितं स्पृशति 
उपदेवानिति मन्त्रेण | उपदेवानग्नीषोमादीन्‌ प्रति दैवीर्विशो देवसम्बन्धिन्य: प्रजा: पशवः, प्रथमार्थे द्वितीया, 
उपागुर्‌ उपगच्ठन्तु, दैव्यो एता विशो यत्पशवः” इति श्रुतेः | इण्‌ गतौ' इत्यस्मात्‌ 'छन्दसि छुड्डलिडूलिट:” 
(पा.सू.३।४।६) इति काल्सामान्ये छुड, 'इणो गा छुड्ि! (पा.सू. २।४।४५) इति गादेंशः । कीदृशान्‌ देवानू्‌ ? 
उशिजो मेधाविन:, हवींषि कामयमानान्‌ वा । वह्नितमान्‌ वहन्तीति वकह्कयः, अतिशयेन वह्ृय इति वह्नितमास्तानू 
यजमान स्वर्ग प्रति वहतां देवानां मध्ये श्रेष्मान्‌ | वहन्ति हि ते देवा यजमान स्वर्ग प्रति कर्मस्वन्नभावमुपगच्छन्तः: | 
सायणाचार्यरीत्या तु वह्नितमान्‌ यजमानं प्रति स्वर्ग वहतां प्रापयतां देवानां मध्ये श्रेष्ठमान्‌ तानुशिजो हवींषि 
कामयमानान्‌ अग्नीषोमादीन्‌ देवान्‌ दैवीरविशस्तत्सम्बन्धिनी: प्रजाश्च हे पशो, त्वदीयानि हृदयाद्यज्भानि, उपागुर 
उपागच्छन्तु । एवं स्वपशून्‌ प्रार्थ्य त्वध्यरमाह - है त्वष्टनामकदेव, वसु पशुलक्षणं धनं रम रमयस्व । छन्दस्युभयथा' 
(पा.सू.३।४।११७) इति शपो<5 प्यार्धधातुकसंज्ञत्वात्‌ णिचो लोपः | हे पशो, त्वदीयानि हव्यानि हवींषि स्वदन्तां 
स्वादूनि भवन्तु । 'स्वद स्वाद आस्वादने' । यद्धा हवीषि स्वदन्ताम्‌ आस्वादयन्तु, देवा इति शेषः । अत्रापि णिचो 
लोप: | 

अध्यात्मपक्षे तु- है परमेश्वर, त्वमुपावीरसि समीपे5वस्थितः सन्‌ सर्वान्‌ जीवान्‌ विशेषत उपासकान्‌ 
अवसि । त्वमेव द्वितीय: सखासि । 'द्वा सुपर्णा सयुजा सखाया' (मु.उ.३।१) इति श्रुतेः । दैवीर्विशो दिव्या: प्रजा 
देवानुपप्रागुर्‌ अग्नीषोमादीन्‌ देवानुपाश्रयन्ते | कीदृशो देवान्‌ ? 37'हो मेधाविनो हवींषि कामयमानान्‌ वा, है 
लर्श्देव हे सर्वप्रपध्षनिर्माणकुशल शिल्पिनू, तव॑ वसुस्वरूपभूतं धनं नियोजय, स्वभक्तेभ्य इति शेषः । 'यान्ति देवव्रता 
देवान्‌ पितृन्‌ यान्ति पितृत्रताः। भूतानि यान्ति भूतैज्या यान्ति मद्याजिनोडपि माम्‌ ॥(भ.गी.९।२५) 
इति गीतावचनात्‌ | है उपासक, ते तव त्वदीयानि हव्यानि हवींषि त्वदनुग्रहाय स्वदन्ताम्‌ आस्वादयन्तु, त्वदीया 
इश्देवता इति शेषः'। 'नैवात्मनः प्रभुरयं निजलाभपूर्णों मानं जनादविदुष: करुणो वृणीते । यद्यज्ननो भगवते 
विदधीत मान तद्चालने प्रतिमुखस्थ यथा मुखश्री: ॥!” (भा.पु.७।९।११) इति श्रीमद्धागवतवचनातू | 
___॑_“_॒ ..! “फफ /फ$फ  ई_ र_ __[॒ कर जज ज -+++-+ 

मन्त्रार्थ- हे सुषुम्ता के अधिष्ठात्री देव, तुम प्राण वायु के निकट रह कर उसके रक्षक सखा हो । योगसाधना करने 
बाले के प्राण योगयुकतों को चाहने वाले श्रेष्ठ अग्नि के समान प्रकाश स्वरूप नरनारायण को प्राप्त हों | हे दिव्यस्वरूप 
भगवन्‌ योगी के आत्मप्रतिविम्ब में या प्राणरूप घन में रमण कीजिये । हे भूतात्मनु,यह प्राणरूप हवि आपको रुचिकर 
हो ॥७॥ 

भाष्यसार - कात्यायन श्रौतसूत्र (६।३।१७) में उल्लिखित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'उपवीरसि' इस ऋचा से कुशा के 
तृण से पशु का स्पर्श किया जाता है । शतपथ ब्राह्मण में तथा सायणादि द्वारा रचित भाष्यों में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्यान 
उपदिष्ट है । 

अध्यालपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है- है परमेश्वर, आप समीप में रहपे हैं तथा समस्त जीवों की, विशेषतः उपासकों 


म. ७] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १७ 


दयानन्दस्तु- है देव त्वष्टः सभापते, यतस्त्वम्‌ उपावीर उपागतपालक इवासि उपदेवान्‌ विदुषो 
दैवीदेंवसम्बन्धिनीर्दिव्या विशः प्रजा: प्रागुर उशिजः कमनीयान्‌ वह्नितमान्‌ अतिशयितान्‌ वोदूनू, देव 
दिव्यगुणसम्पन्न त्वष्ट: सर्वदुःखच्छिद्‌ वसु वसूनि धनानि रम रमस्व । व्यत्ययेन परस्मैपदम्‌ | हव्या होतुमरहाणि 
हव्यानि वसूनि ते तव स्वदन्तां भुअताम्‌” इति, हिन्दीभाष्ये तु- हे दिव्यगुणसम्पन्न सर्वदुःखच्छित्‌ सभाध्यक्ष, 
यस्मात््वे शरणागतपालकसदृशो5सि, अतो दैवीर्विद्वत्सम्बन्धिन्यो दिव्या: प्रजा यथा उशिजः श्रेष्ठगुणशोभितान्‌ 
कामनायोग्यान्‌ अतिशयेन धर्ममार्गे गच्छतो गमयितृंश्च विदुषो उपप्रागुस्तयैव त्वामपि प्राप्रुवन्तु | यथा लवदाश्रयेण 
प्रजा धनाढ्या भूत्वा सुखिन्यो भवन्ति, तथैव त्वमपि प्रजाजनैः सत्कृतो रम | यथा ल्ं प्रजायाः पदार्थान्‌ स्वदसे, 
तथैव प्रजा अपि त्वदीयानि हव्यानि अमूल्यानि वसूनि स्वदन्ताम्‌” इति, भावार्थ तु- “यथा गुणग्राहिण उत्तमगुणँ 
विद्वांस सेवन्ते, तथा न्यायविचक्षणं राजानं॑ प्रजा: सेवन्ते, येन मिथः प्रीत्या परस्परोन्नतिर्भवति” इति, तदेतत्‌ त्रिधापि 
व्याख्यान॑ सर्वथा स्वाभ्यूहितत्वातू श्रुतिसूत्रविरुद्धत्वाद्‌ मन्त्रविरुद्धत्वात्‌ परस्परमसम्बन्धान्च हेयमेव | कर्थ तावत्‌ 
, देव त्वष्” इतिपदेन सभापतिपदार्थोपलब्धि: ? कि लष्टूपदं दुःखच्छेतृषु क्रचिदपि प्रयुक्तमार्षग्रन्थेषु ? पूर्वमीमांसायां 
तु छोकवेदाधिकरणे स्पश्मिदं निर्णीतं यदू य एव लौकिकाः शब्दास्तदर्थाश्च त एव वेदेष्वपि ग्राह्मा इति । अन्यथा 
शक्तिग्रहो5पि पृथगपेक्षितः स्यातू । दिव्याः प्रजा: का भवन्ति ? ल्वद्रीत्या देवोपि न मनुष्यातिरिक्तः सम्भवति, 
विदुषां मनुष्याणामेव त्वया देवत्वोपगमात्‌ | तत्रजासु दिव्यत्वमपि दुर्निूपमेव। विशां राज्ञां सम्बन्धो भवति 
विद्वांसस्तु प्रजाजना अपि भवन्त्येव ।॥ शरणागतपाल्कतुल्यस्तद्धिन्न एव भवति । तथाल्वे च स शरणागतपालको 
न भवतीत्येवायातम्‌ । मूल्मन्त्रे कश्चिदपि यथातथाशब्दो न दृश्यते । तस्माथ्था दिव्या: प्रजा उशिजः प्राप्रुवन्ति, 
तथैव त्वामपि प्राप्रुवन्तु; यथा त्वदाश्रयेण धनाढ्या भूत्वा प्रजा: सुखिन्यो भवन्ति, तथा त्वमपि प्रजाजनैः संत्कृतो 
भूत्वा; यथा लं प्रजा भुद्ढे, तथा त्वदीयानि रलानि प्रजाः स्वदन्तु” इत्यादिकमपि निर्मूलमेव | 


शतपथे तु- 'अथ तृणमादायोपाकरोति - द्वितीयवान्निरुणधा इति द्वितीयवान्‌ हि वीर्यवान्‌ भवति' 
(श.३।७।३।८) | स .तृणमादत्ते उपावीरसीत्युप हि द्वितीयो5वति तस्मादाहोपावीरसीत्युप देवान्‌ दैवीर्विशः 
प्रागुरिति दैव्यो वा एता विशों यत्यशवो5स्थिषत देवेभ्य इत्येवैतददाह यदाहोप देवान्‌ दैवीर्विशः प्रागुरिति' 
(श.३।७।३।९) | क्रममुक्त्वा सार्थवादमुपाकरणं विधत्ते-स तृणमुपादत्त इति | तृणादानस्य प्रयोजनमाह - 
द्वितीयवान्‌ भवतीति । निरुणधै पशोर्निरोधं करवाणीति | तावता किमायातमित्यत आह- द्वितीयवान्‌ हि 
वीर्यवान्‌ भवतीति | असहायस्य व्यापाराक्षमत्वं लोकसिद्धम्‌ | स तृणमादत्त इति तदद्भभूतं सव्याख्यानं मन्त्रेणाह 
श्रुति: - उपावीरसीति । समीपे स्थित्वा रक्षको5सि द्वितीय एक: कार्यकरोडसीति । 'अवितृस्तृ" (उ.३।४३८) 
इतीप्रत्ययः । दैवीविंश: पशुलक्षणा देवसम्बन्धिन्यः प्रजा देवान्‌ उपप्रागुः प्राप्ता देवतार्थमुपस्थिता: | 'उशिजों 
वह्नितमानिति । विद्वा०सो हि देवास्तस्मादाहोशिजो वह्वितमानिति” (श.३।७।३।१०) । उशिजो मेधाविनामैतत । 





की रक्षा करते हैं। आप ही सखा हैं । दिव्य प्रजाएँ मेधावी अथवा हविष्कामी अग्नीषोम आदि देवताओं का आश्रय ग्रहण करती 
हैं । हे सर्वप्रपज्व के शिल्पी त्वष्ट, आप अपने भक्तों के लिये वसुस्वरूप धन को नियुक्त करें । हे उपासकों, तुम्हारे इष्टदेव तुम 
लोगों के द्वारा प्रदत्त हविद्रव्यों को तुम्हारे प्रति अनुग्रह के लिये आस्वादित करें | 

स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित संस्कृत एवं हिन्दी अर्थ तथा भावार्थ तीनों ही सर्वथा स्वकल्पित होने के कारण, श्रुति-सूत्रों 
से विरुद्ध होने के कारण, मन्त्र से विरोध के कारण तथा परस्पर भी असम्बद्ध होने के कारण अग्ग्रध्य है | 'देव त्वष्ट:' इस पद 
से 'सभापति' यह अर्थ कैसे प्राप्त होता है । प्राचीन ग्रन्थों में क्या कहीं भी त्वष्य” पद दुःखविनाशक के अर्थ में प्रयुक्त हुआ है ? 


१८ शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ.६ 


'वहितमान्‌ वोढ़तमान्‌ । “देव. ल्वर्श्चसु रमेति | त्वथ वै पशूनामीणट पशवों वसु तानेतदू देवा 
अतिथ्मानांस्त्वध्यरमब्रुवन्नुपनिमदेति यदाह देव ल्र्ध्वसु रमेति' (श.३।७३।१) )। मन्त्र व्याचशे-उप हि 
द्वितीय इत्यादिना | छोक एकः कर्म कर्तुमशक्त इति द्वितीय: साहाय्यकरणेन तमवतीति प्रसिद्धम्‌ू । यथा विशः 
स्वामिनमुपकुर्वन्ति, एवं पशवों हविषा देवान्‌ पुष्णन्तीति तेषां प्रजारूपत्वोपचार: | अस्थिषत देवेभ्य इतीति, 
तेषामर्थायात्मानं प्रकाशितवन्त इत्यर्थः | 'प्रकाशनस्थेयाख्ययोश्च' (पा.सू.१।३।२३) इत्यात्मनेपदम्‌ । 
उशिकुशब्दार्थभाह - विद्वांसो हि देवा इति। ल्टु प्रार्थाया: कारणमाह-त्वश वै पशूनामीथ् इति | 
अतिथ्मानान्‌ पशून्‌ प्रति त्वथरं देवा उपनिमद इति यदब्रुवन्‌ एतदेवाह- उपनिमद अस्मत्समीपे नितरां 
मादयेति तदर्थ:। अथवा यदध्वर्युणा देव लष्टुरित्यभिधानम्‌, तंतू पुरा यदू देवैरुक्तलक्षणं लष्टप्रार्थनमुक्ते 
तत्थानीयम्‌ । हव्या ते स्वदन्ताम्‌ । यद्यप्युपाकरणकाले हविषामनिष्पत्तेः स्वदन नोपपद्यते, तथापि पढायनमकृत्वा 
यदाबृता अभवन्‌ तदेव हविर्भविष्यतीत्यर्थ: | त्व्श्देव पशुस्वामिन्‌ वसु वस्वाख्यं धनं रम रमय, नियोजयेत्यर्थ: । 
'हव्या ते स्वदन्तामिति (श.३।७।३।१२) । यदा वा एवं एतस्मा अध्रियन्त यद्धविरभविष्यंस्तस्मादाह हव्या ते 
स्वदन्तामिति | यदा एते पशव एतस्मै देवाय अधियन्त तदा यदेते हविर्भूता भविष्यन्ति तदाह पशोर्हव्या- 
हवींषि तदड्जानि हृदयादीनि स्वदन्ताम्‌ | एतद्राह्मणवचनैः सायणादिसम्मतमेव व्याख्यान समर्थ्यते । दैवीरविंश 
इत्यस्य स्पथ्मेव पशवो देवसम्बन्धिन्यो विश उक्ता: | लश् देवविशेष: | स खलु विशेषतः पशूनामीष्ट इति 
ब्राह्षणपचनसिद्धम्‌ । तस्माद्‌ दुःखच्छित्त्वेन सभाध्यक्ष एव लषश्त्यपास्तमेव ।॥७॥। 


रेवती रमंध्व॑ बृहंस्पते धारया वसूनि ।ऋतस्य त्वा देवहविः पाशेंन प्रतिमुआामि धर्षा 
मानुंषः ॥ ८॥ 


रेवती लिड्रव्यत्ययेन हे रेवन्तः, क्षीरादिलक्षणधनवन्तः पशवः, रमध्वं यूयं क्रीडध्वमू, यजमानगृह इति 
शेषः । है बृहस्पते, बृहत्या वेदलक्षणाया वाच: पते तदधिष्यातृदैवत ब्रह्मनू , वसूनि पशुलक्षणानि धनानि धारय 
निश्चलीकुरु | 'धारया' इति “अन्येषामपि दृश्यते' (पा.सू.६।३॥१३ ६) इति दीर्घ: | “ब्रह्म वै बृहस्पतिः पशवो 
वसु' (श.३।७।३।१३) इति श्रुतिः। 'द्विगुणरशनया द्विव्यामया कौश्या पार्श कृत्वा अन्तरा श्रृड्मभिदक्षिणं 
बध्ाति ऋतस्य त्वेति” (का.श्री.६।३।२४) । अवयवद्योपेतया व्यामद्रयपरिमितया कुशदर्भनिर्मितरशनया 
दक्षिणं पादं बच्चीयात्‌ । श्रृज्जद्ययमध्ये ता रशनामानीय बन्धकारणरशनाग्रवर्तिनं नागपाशं कृत्वा देनाभिदक्षिणं 


__॒ 9 ७8 फ  टटाटपपपभपहपहफहत/)>ैगहहएदए/ / »हु़्ुऊण/ 
पूर्वमीमांसा के लोकबेदाधिकरण में यह स्पष्ट निर्णय है कि जो लौकिक शब्द एवं उनके अर्थ हैं, वेद में भी वही ग्रहण किये जाते 
हैं| दिव्य प्रजाएँ क्‍या हैं ? उनके मत में मनुष्य से अतिरिक्त देवता भी नहीं होते । अतः प्रजाओं में दिव्यत्व भी निरूपित करना 
कठिन है । मूल मन्त्र में यथा, तथा' शब्दों का कहीं भी प्रयोग न होने के कारण इस प्रकार व्याख्या करना अप्रामाणिक है ॥७॥ 

मन्त्रार्य- दूध आदि धन वाली गायों के समान, शम-दम आदि धन से युक्त इन्द्रियरूप पशु आत्मस्वरूप यजमान 
के शरीर में क्रीड़ा करें । हे परमात्मनु, प्राण और इच्धियों को योगलक्ष्मी के द्वारा पुष्ट करो । हे भूतात्मन्‌ , योगयज्ञ के पाश 
से मैं तुमको बॉधता हूँ और कर्मबन्धन के पाश से योगयज्ञ के द्वारा मुक्त करता हूँ । विष्णुरूप प्राणाभिमानी देवता तुमको 
शान्ति प्रदान करें ॥८॥ 

भाष्यसार - रिवती रमध्थम्‌' इत्यादि कण्डिका के मन्त्रों से कुशा की रस्सी के द्वारा पशु के दाहिने पैर को बांधा जाता है । 
यह याज्निक विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (६।३।२४) में प्रतिपादित है | शतपथ ब्राह्मण में भी याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्यान 
उपदिष्ट है । 


म. ८ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता १९ 


दक्षिणश्रृड्रमभिमुखं पाशं प्रतिमुच्य बध्ीयादिति तदर्थः | हे देवहवि:, देवानां हवीरूपपशो ! ऋतस्य सत्यस्य 
यज्ञस्य अवश्यंभाविफलोपेतत्वादू यज्ञस्य सत्यत्वात्‌ तादृशस्य यज्ञस्य सिद्धयर्थ त्वां पाशेन प्रतिमुश्चामि बच्चामि, 
प्रतिपूर्वस्य मुश्नतेबन्नार्थत्वात्‌ | धर्षा मानुषो धर्षेति विकरणव्यत्ययश्छान्दस: | प्रथमपुरुषस्थाने मध्यमपुरुषः | 
धृष्णोतु शक्रोतु शमयितुं मानुषः । यद्वा यस्मादृतस्य यज्ञस्य त्वां हे देवहविः, पाशेन प्रतिमुच्चामि तस्माद्‌ धृष्णोतु 
त्वां मानुषः । पाशेन बद्धत्वादेव धर्षा | 'द््यचो5तस्तिडः” (पा.सू.६।३।१३५) इति धर्षैत्यत्र दीर्घ: । 


अध्यात्मपक्षे तु- रेवन्तो दैवीसम्पत्तिमन्तः साधका ब्रह्मात्मतत्त्वे रमध्वं क्रीडध्वम्‌ | हे बृहस्पते, बृहत्या 
वेदलक्षणाया वाच: पते पालक परमेश्वर, साधकानां वसूनि धनानि शमदमादीनि दिव्यसम्पल्लक्षणानि धनानि 
धारया धारय निश्चलानि कुरु । हे देवहविः, देवस्य परमात्मनो हविरन्नं भोग्यमिति देवहंविः | उपासको हि भगवन्तं 
भेक्तारं मत्वा स्वात्मानं हविष्टवेन भोग्यववेन तदुपकरणत्वेनोपस्थापयति, यथा शेषः स्वात्माममेव भगवतः 
शय्यासिहासनछत्रपादुकादिख्पेणोपकल्पयति:, तथा भक्ता अपि स्वात्मानं भगवद्धोग्यत्वेनोपकल्पयन्ति | ऋतस्य 
*सत्यस्य पाशेन त्वा प्रतिबध्नामि | एवं वेदेन गुरुणा वा ऋतस्य सत्यस्य पाशेन बद्धो नियन्त्रितः सन्‌ मानुषो धर्षा 
भगवन्तं वशीकर्तु प्रगल्भो भवतीत्यर्थ: | अन्यों न को5पि तं वशीकर्तु शक्रोति । 

दयानन्दस्तु - 'रायो धनानि यासु विद्यन्ते ताः प्रजा रमध्वं क्रीडध्वम्‌, बृहत्या वेदवाचः पते परमविद्धन्‌ 
धारय | ऋतस्य सल्वन्यायाख्यस्य यक्ञस्य त्वा त्वां देवहविः, यथा देवानां हविरादातुं चरित्रमस्ति, तथा पाशेन 
बन्धनेन प्रतिमुश्नामि । धर्षा धृष्णुहि | मानुषः सर्वशास्त्रमननशील:” इति | हिन्दीव्याख्यानरीत्या तु- 'हे 
प्रजाजनाः, यूय॑ विद्यादिशिक्षासु रमध्वम्‌, हे विद्वन्‌ ! ऋतस्य सत्यन्यायव्यवहारप्राप्तस्य धनस्य अस्मदर्थ धारय 
स्वीकुरु” इति । उत्तरत्र - 'अध्यापकः शिष्यायोपदिशति - हे राजन्‌ , प्रजापुरुषा वा अहं मानुषः सर्वशास्त्रविचारक: 
पाशेन अविद्याबन्धनाद्‌ यथा देवानां विदुषां हविग्रष्मिचरित्र तुभ्य॑ प्राप्रोतु, तथा त्वां प्रतिमुश्नामि मोचंयामि त्व॑ं 
विद्यायां शिक्षायां धर्ष प्रगल्भो भव” इति, तदेतत्‌ सर्वमनाकलितपौर्वापर्यस्य तस्य धार्थ्यमेव, निर्मुलत्वात्‌ । सिद्धान्ते 
तु रिवन्तो हि पशवः” (श.३।७।३।१३) इति श्रुतिबलेन रेवन्त इत्यस्य पशव एवार्थ: । “ब्रह्म वै बृहस्पतिः, पशवो 
वसु: (श.३।७।३।१३) इति श्रुत्यनुसारेण शब्दार्था निश्चिता: | सूत्राणि च तत्रानुगुणानि | विद्यायां 
रमध्वमित्याक्षेपो5पि निराधारः । देवानां हविरादातुं चरित्रमित्यपि निर्मूलमेव । पाशेनेत्यस्याविद्याबन्धनादिति च 
कथमर्थः: ? तृतीयायाः पश्चम्यन्तत्वेन विपरिणामे कि मूलम्‌ ? पाशेन प्रतिबच्चामीति यथाश्रुतार्थे किं बाधकम्‌ ? 
णिजर्थ: कुतो लब्धः ? अध्यापकस्य शिष्यायोपदेश इत्यत्रापि कि मूलम्‌ ? सिद्धान्तव्याख्याने तु श्रुतयः सुत्राणि 
च मूलमिति स्फुटमेव | 


शतपथे हि- रेवती रमध्वीमेति । रेवन्तो हि पशवस्तस्मादाह रेवती रमध्वमिति बृहस्पते धारया वसूनीति 
ब्रह्म वै बृहस्पति: पशवो वसु तानेतद्‌ देवा अतिथ्मानान्‌ ब्रह्मणैव परस्तात्‌....परिदधाति तन्नातियन्ति तस्मादाह 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है - हे दैवी सम्पत्ति से युक्त साधकगण, आप लोग ब्रह्मात्मतत्त्व में रमण कीजिये | हे वेदवाणी 
के पालक परमेश्वर, साधकों के शम, दम आदि दिव्यलक्षणसम्पन्न धनों को निश्चल करें | हे परमात्मा के भोग्य उपासकों, सत्य 
के पाश से तुमको प्रतिबद्ध करता हूँ | इस प्रकार वेद से अथवा गुरु से सत्य के पाश द्वारा नियन्त्रित होकर भगवान्‌ को वश्ष में 
करने के लिये समर्थ होता है । दूसरा कोई उसको वश में नहीं कर सकता । 


स्वामी दयाननद द्वारा प्रतिपादित अर्थ पौर्वापर्य की संगति से रहित है । “विद्या में रमण करें” इसमें अध्याहार करना भी निर्मूल 
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बृहस्पते धारया वसूनीति पा्श कृत्वा प्रतिमुच्नत्ययातो नियोजनस्थैव” (श.३।७।३।१३) । स्पथर्थ ब्राह्मणम्‌ । 
अतिथ्ठमानान्‌ पशून्‌ ब्रह्मणैव परस्तात्‌ परे देशे पर्यदधु: परितोषधारयन्‌ | तत्‌ तेन अत्यापनमतिक्रमणं न 
कृतवन्तः | एनान्‌ एतदू ब्रह्मणैव परिदधाति तन्नातियन्ति | अथातो नियोजनस्यैव, विधानमभिधीयत इति शेषः । 
'पाश कृत्वा प्रतिमुश्चति | ऋतस्य त्वा देवहविः पाशेन प्रतिमुच्चामीति वरुण्या वा एषा यद्रज़जुस्तदेनमेतदृतस्यैव पाशेन 
प्रतिमु्नति तथो हैनमेषा वरुण्या रजुर्न हिनस्ति! (श.३।७।४|१ ) | समन्त्रक॑ सम्बन्धनमाह- पाशं कृत्वा 
प्रतिमुश्नतीति । पाशाग्रग्रन्थ्या: सुषिरं कृत्वा तस्मिन्नितरमग्र बहिः प्रसार्य बहिर्गतं पाशमाकृष्य यथा शिरो न गलति 
तथा कृत्वा बध्लीयादिति सायणः | ऋतस्य ल्वेति | है देवहविः पशो, त्वाम्‌ ऋतस्य पाशेन प्रतिमुश्चामि बच्चामि । 
कृतव्याख्यान एवं मन्त्र: | बेन्धनकर्मणो वरुणाभिमानिकत्वाद्‌ वरुण्या वा एषा यद्रज्जड, बन्धनसाधनभूताया 
वरुणसम्बन्धिरज्ोस्तत्त्वम्‌, तदपि परिहाय मन्त्रेण बन्धे सति ऋतपाशेन बन्धो भवति | 'धर्षा मानुष इति । न वा 
एतमग्रे मनुष्यो 5 धृष्णोत्‌ स यदैवर्तस्य पाशेनैतद्वेवहविः प्रतिमुअत्यथैनं मनुष्यो धृष्णोति तस्मादाह धर्षा मानुष इति' 
(श.३।७।४।२) । मन्त्रभागस्य तात्पर्यमाह- न वा एतमग्र मनुष्यो5 धृष्णादिति । यस्मात्‌ पशुधर्षणसामर्थ्य 
मनुष्यस्थ देवकृतपाशविमोकायत्तम्‌, अतो मन्त्रो धर्षा मानुष इति ब्रूते ॥८|| 


देवस्य॑ त्वा सवितुः प्रसवरेडश्विनोर्बाहिभ्यों पृष्णों हस्ताभ्याम्‌ । अग्नीषोमांभ्यां जुष्ट 
नियुंनज्मि । अद्धयस्त्वौषधीभ्यो5नुं_त्वा माता मन्यताम॑नु पिताउनु आता सगर्भ्योष्नु 
सखा सपयूध्यः। अग्नीषोमांभ्यां त्वा जुष्टं प्रोक्षामि ॥९॥ 

'अथ नियुनक्ति....स प्रोक्षति.... अनु त्वा माता! (श.३।७।४।३- ५) । दिवस्य त्वेति यूपे! (का.श्री.६।३।२५) । 
रजुबद्धं पशुं यूपे बध्रीयादित्यर्थ: | “अद््यस्तवेति पशु प्रोक्षणीभि: प्रोक्षति' (का.श्री.६।३।२७) । प्रोक्षणीशब्दो 
यौगिको 5पि संस्कृतप्रोक्षणीविषयः, प्रोक्षणोपादानसामर्थ्यात्‌ । पूर्वोक्तिश्रुतिप्रामाण्येन मन्त्रस्यायमर्थः - है पशो, 
देवस्य सवितुः प्रसवे प्रेरणे त्वा त्वामश्विनोबहिभ्यां पृष्णो हस्ताभ्याम्‌ अग्नीषोमाभ्यां सम्मिलितदेवताभ्यां 
जुध्मभिरुचितं त्वां पशुं नियुनज्मि बच्नामि। है पशो, त्वामद्धिरोषधीभिश्च प्रोक्षामि मेध्यं करोमि । 
दर्भरपामुत्यूतत्वादस्त्योषधीनामपि प्रोक्षणसाधनल्वम्‌ | स्वमातृस्वीकृताभ्यां तृणोदकाभ्यां पशोरुसन्नत्वात्‌ तेनोभयेन 
युक्तमिति | 'अद्भवस्वौषधीभ्यः प्रोक्षामीत्याहाद्धयो होष ओषधीभ्य: सम्भवदि यत्शुरिति' इति पित्तिरि थुतैः | 
है | 'पाशेन” इसका अर्थ “अविद्या के बन्धन से' इस प्रकार कैसे हो सकता है ? “यह अध्यापक का शिष्य के लिये उपदेश है' 
इस प्रकार कहने में कया प्रमाण है ? हमारे सिद्धान्त पक्ष के व्याख्यान में तो श्रुतिवाक्य तथा सूत्र प्रमाण हैं, यह स्पष्ट ही है ॥८॥ 

मन्त्रार्थ -- हे भूतात्मनु, आत्मविधार की प्रेरणा देनेवाले गुरु की प्रेरणा से मैं प्रकृति-पुरुष के प्रिय तुमको मन- (हृदय) 
की ग्रहण करने की शक्ति रूप बाहुओं से और मानस सूर्य के शक्तिरूप हाथों से निश्चल करता हूँ । हे भूतात्मन्‌, प्रकृति- 
पुरुष के प्रिय तुमको ज्योतिरस रूप जल और जन्म रूप रोग का नाश करने बाली ज्ञान-स्वरूप औषधियों से प्रोक्षित करता 
हूँ । प्रोक्तित हुए तुमको प्रकृति और पुरुष आज्ञा दें, सहोदर भ्राता के समान जीवात्मा अनुमति दें, समान यूथ बाले मित्र 
भी आज्ञा दें ॥९॥ 


भाष्यसार -- देवस्य त्वा' इस कण्डिका के मन्त्रों के द्वारा पशु का यूप में नियोजन तथा प्रोक्षणी जलों से पशु का प्रोक्षण आदि 
कार्य अनुष्ठित किये जाते हैं | याज्ञिक प्रक्रिया के अन्तर्गत यह विनियोग कात्यायन श्रौतसूत्र (६।३।२५-२७) में उल्लिखित है । 
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हे पशो, एवं प्रोक्ष्यमाणं त्वां माता भूमिरनुमन्यताम्‌, तथा पिता च्यौरनुमन्यताम्‌ । एवमुत्तरत्राप्यनुमन्यतामिति प्रत्येक 
सम्बद्धयते । भ्राता समानजन्मा सगर्भ्य: समाने गर्भे उदरे भवः सगर्भ्यः सोदरः, सहैव ख्यायत इति सखा सुहत्‌ , 
समानयूथे भवः सयूथ्यः, अग्नीषोमाभ्यामेवं त्वां जुध्मभिरुचितं प्रोक्षामि, 'इद७हि यदा वर्षत्यथौषधयो 
जायन्ते (श.३।७।४।४) इति श्रुतेः । 'तद्यथैवादी देवतायै हविर्गक्नत्रादिशत्येवमेवैतद्वेवताभ्यो5 प्यादिशति....प्रौक्षणस्य 
बन्धु्मेध्यमेवैतत्करोति”' (श.३।७।४।३) | यथैवामुष्मिन्‌ दर्शपूर्णमासयागे हविर्निवापे देवतादेशनम्‌ , 
तथैवात्राप्यग्नीषोमाभ्यां देवताभ्यामेव हविरादिशति । प्रोक्षणस्य प्रयोजनमप्याह - मेध्यमेवैतद्धविः करोतीति । 
'अद्ध्यस्तौषधीभ्य इति तद्यत एवं सम्भवति, तत एवैतन्मेध्यं करोतीद»हि यदा वर्षत्यथौषधयो जायनते.....' 
(श.३।७।४।४) । अद्धय ओषधीभ्यश्च संभूत॑ ताां प्रोक्षामि | यदा वर्षत्यथौषधयो जाभन्ते | ओषधीनां भक्षणादपां 
पानाच्च रसो जायते, तस्माद्रेतो जायते, तदैव पित्रो: शुक्रशोणिताभ्यां पशवो जायन्ते | तस्मादोषधीभ्यो5द्ध्यश्च 
सम्भूतमद्धिरोषधीभिश्च प्रोक्षति । संज्ञपनार्थ प्रोक्ष्यमाणं त्वां मात्रादिरनुमन्यतामिति | 'तद्यत एवं जायते तत 
एवैतन्मेध्यं करोति....स यत्ते जन्म तेन त्वानुमतमारभे” (श.३।७।४।५) । मन्त्रस्य परमं प्रयोजनमाह - तद्‌ यत 
इति । आपश्चौषधयश्चोपादानकारणम्‌, मातापितरावाश्रयत्वेन निमित्तकारणत्वमू | अतस्तत्सकाशाद्‌ मैध्यं 
करोति । सगर्भ्यादीनामपि जन्मसम्बन्धसम्भवात्‌ तेन सम्बन्धिना सगर्भ्यादिना अनुमन्यत इत्युक्ते भवति ॥९।। 


अपां पेरुरस्थापों ठेवीः स्वदन्तु स्वात्त चित्सद्ेवहविः । 
सं ते प्राणो वार्तेन गच्छता& समड़ानि यजत्रैः सं यज्ञपतिराशिषा ॥१०॥ 


“अथोपगृह्लाति । अपां पेरुससीति! (श.३।७।४।६), 5 प्रोक्षत्यापो देवी” (श.३।७।४।६), “अपां 
 पेररित्यास्य उप्रगक्काति' (का.श्री.६।३।२८) । पशोरास्ये मुखे प्रोक्षणीरपः प्रक्षिपेत्‌, अर्थात्‌ तृडभावे5पि पाययेत्‌ | 
मुखस्याधस्तातू संछृग्ना एव प्रोक्षणीर्धारयेत्‌ | “आपो देवीरित्यधस्तादुपोक्षति” (२९) | पशोरुदरप्रदेशे प्रोक्षेत | 
हे पशो, त्वमपां पेररसि उदकस्य पानशीलो5सि । हे पशो, त्वाम्‌ आपो देवीर्‌ अब्रूपा देव्यः स्वदन्तु आस्वादयन्तु । 
स्वात्तं स्‍्वकीयतया प्राप्त चिद्‌ अतिस्वादु सद्‌ आपो देव्यः स्वदन्तु स्वादयन्तु । देवहविर्देवानामेव योग्य हविरभूयात्‌ । 


शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है । 

मन्त्रार्थ इस प्रकार है- है पशु, सविता देवता की प्रेरणा में, अश्विनीकुमार देवताओं की भुजाओं से, पूषा देवता के हाथों 
से, अग्नीषोम देवताओं के लिये अत्यन्त प्रिय तुमको नियुक्त करता हूँ । है पशु, तुम्हें जल से तथा ओषधियों से प्रोक्षित करता 
हूँ | हे पशु, इस प्रकार प्रोक्षित किये जाते हुए तुमको माता भूमि तथा पिता धुलोक अनुमत करें । इसी प्रकार भ्राता, सगर्भ्य, सखा 
तथा सयूथ्य अनुमत करें | अग्नीषोम देवताओं के लिये अभिरुचित तुम्हारा प्रोक्षण करता हूँ | 

आध्यात्मिक अर्थ अग्रिम मन्त्र में संयुक्त है ॥९॥। 

मन््रार्थ - हे भूतात्मन्‌ , तुम ब्रद्म-ज्योति के रसरूप अमृत का पान करने वाले हो, ब्रद्मज्योति के रसरूप जल को 
स्वीकार करो । हे भूतात्मन्‌, तुम्हारा प्राण समष्टि प्राण से संयुक्त हो, तुम्हारे अंग योगयज्ञ की साधना में लगें, आत्मारूप 
यजमान योगयज्ञ के फलरूप आशीर्वाद से युक्त हो ॥१०॥ 

भाष्यसार -- कात्यायन औतसूत्र (६(३।२८-२९, ६।४।२) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार “अपां पेरु: इस कण्डिका 
के मन्त्र पश को जल पिलाना. प्रोक्षण तथा जल का लेपन इत्यादि कार्यों में विनियक्त हैं | शतपथ ब्राह्मण में भी याज्निक विनियोग 
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तथा स पशुः स्वात्तं सुष्ठु स्वीकृतं भवतु । पशुर्विशिष्यते - देवहविरिति । देवतयोरग्नीषोमयोर्हविर्भूत॑ स पशु: स्वात्तं 
भवतु । यद्वा - हे आ अद्ध्य एतन्मन्त्रत्रयेण प्रोक्षणादिकमवश्यमनुष्ठेयमिति तित्तिरि: - “उपरिथत्‌ प्रोक्षत्युपरिष्यदेवैन॑ 
मेध्यं करोति पावयत्युत्तर एबैन॑ मेध्यं करोत्यधस्तादुपोक्षति सर्वत एवैनं मेध्यं करोति' | शतपथे5पि- “अपां 
पेरुससीति तदेनमन्तरतो मेध्यं करोत्यधस्तादुपोक्षत्यापो देवी: स्वदन्तु स्वात्तं चित्‌ सद्देवहविरिति तदेन& सर्वतो 
मेध्यं करोति' (श.३।७।४।६) । 'स उत्तरमाघारमाघायसि& स्पर्शयन्‌ खुचो पर्येत्य जुह्या पशु० समनक्ति शिरो 
वै यज्ञस्योत्तर आधार: ....। 'स छलाटे समनक्ति । सन्‍्ते प्राणो वातेन गच्छतामिति समज्जानि यजत्रैरित्य७»सयोः 
सं यज्ञपतिराशिषेति श्रोण्योः स यस्मै कामाय पशुमाल्भन्ते तद्माप्रुहीति' (श.३।७।४।८) । उत्तराघारमाघार्य 
पशु पूर्व समनक्ति छलाटाणसश्रोणिषु सन्त इति प्रतिमन्त्रम' (का.श्री.६।४।२) ।उत्तराघारहोमानन्तरं 
ध्रुवासमअनात्‌ प्रागू ललाटे दक्षिणोत्तरस्कन्धयोर्दक्षिणोत्तरकट्योश्च जुहूस्थाज्येन जुद्दैद समनक्ति | अंसयो: 
श्रोण्योश्च मन्त्रावृत्तिं: | पशुदैवतानि यजूंषि | हे पशो, ते तव प्राणो वातेन वायुना सद्नच्छतामिति मन्त्रेण ललाटे । 
अंसाधड्ानि यजग्रैयगिः सद्जच्छन्तामित्यंसयोः | सं यजमान आशिषेत्ययं यजमानो दीर्घेणायुषा संगच्छताम्‌, | 
शतपथे  स्पथ्मुक्तम्‌ -प्राणो वातमभिपदते ....यत्तेउद्नैर्यजान्ता ....सं यज्ञपतिराशिषेति यजमानाय वा 
एतेनाशिषमाशासते' (श.३।७।४।९) । 

अध्यात्मपक्षे तु- हे साधक, देवस्य सवितु: प्रसवे अश्विनोबहिभ्यां पृष्णों हस्ताभ्याम्‌ अग्नीषोमार्भ्या 
दान्तिशान्तिभ्यां तपःक्षान्तिभ्यां जुट सेवितं त्वां नियुजज्मि परमेश्वरोपासनायां प्रवर्तयामि, अद्धय ओषधीभ्यश्च 
ता प्रोक्षामि मेध्यं करोमि | तदर्थ ते तव मातानुमन्यतां पितानुमन्यताम्‌, मातृमान्‌ पितृमान्‌ “आचार्यवान्‌ पुरुषो 
वेद' (छा. उ ६।१४।२) इति श्रुतेः । तदनु भ्राता सगर्भ्य: सखा सयूध्यो5नुमन्यताम्‌ , सर्वेषां तत्रानुकूल्यस्यापेक्षितत्वात्‌ । 
तैस्तैरनुमतं त्वां तपःक्षान्तिभ्यां जुष्ं प्रोक्षामि भगवदुपासनाय प्रोक्षणेन मेध्यं करोमि । 

हे साधक, त्वमपां लोकानां पेरुः पानशीलो5सि । “मिपीभ्यां रु” (उ.४।॥१०१) इति रु: । ज्ञानी पुरुष: 
प्रत्यकृवैतन्याभिन्नपरब्रह्मसाक्षात्कारेण सर्वाल्लिकान्‌ स्वातमनि प्रविरापयति, 'दृश्यं दर्पणदृश्यमाननगरीतुल्य॑ निजान्तर्गत॑ 
पश्यन्नात्मनि मायया' इत्याद्यजगद्गुरुशड्टराचार्योक्ते: | हे साधक, आपो देव्य: स्वदन्तु । अब्रूपा देव्यस्त्वां स्वदन्तु | 
ब्रह्मात्मरूपं त्वामास्वादयन्तु । ल्व॑त्त्तया सत्तावत्यस्तवस्फूर्त्या स्फूर्तिमत्यस्त्वद्रसेन रसवत्यश्च॒ भवन्तु | यद्वा आपो 
देवीदिव्या आपो गड्जादिगतास्ववा ल्वां स्वदन्तु उक्षयन्तु समुक्षणेन त्वां पवित्रयन्तु | चिद्‌ यस्मात्‌ (चिदित्वव्ययं 





के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है । 

अध्यालपक्ष में दो कण्डिकाओं का अर्थ इस प्रकार है - हे साधक, सविता देवता की आज्ञा में, अश्विनी कुमार देवों की भुजाओं 
से, पूषा देव के हाथों से, दान्ति एवं शान्ति के लिये अथवा तप एवं क्षान्ति के लिये सेवित तुमको नियुक्त करता हूँ, परमेश्वर की 
उपासना में प्रवर्तित करता हूँ. | जल तथा औषधियों से तुमको प्रोक्षित करता हूँ, पवित्र करता हूँ । एतदर्थ तुमको मातापिता अनुमत 
करें तथा भ्राता सगर्भ्य, सखा सयूथ्य अनुमत करें । उनके द्वारा अनुज्ञात तुमको तप एवं क्षान्ति के लिये सेवित, भगवान्‌ की उपासना 
के लिये प्रोक्षण के द्वारा पवित्र करता हूँ । 

हे साधक, तुम लोकों का पान करने वाले, अर्थात्‌ स्वात्मा में विक्ीन करने वाढे हो | जल्रूपिणी देवियां तुम्हारा ब्रह्मात्मरूप 
से आस्वादन करें, अथवा गज्जा आदि की दिव्य जल्धाराएं प्रोक्षण के द्वारा तुमको पवित्र करें , क्योंकि उन तीर्थगत पवित्र जढू से 
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हेत्वर्थ ) ताभिस्तीर्थगताभिः पवित्राद्धिः स्वात्तं स्वादितं सतू शोभनं देवस्य भगवतो योग्य हविभॉग्यं भवति | 
उपासको भगवतो भोग्यो भवति, भगवांश्च भक्तभोग्यो भवति । यमुपासक॑ भगवान्‌ स्वात्मतादाल्यमापादयति स 
एवं भगवद्धोग्यो भवति | हे साधक, भगवद्धावापत्तौ ते प्राणो वातेन सद्गच्छतां वाततादाल्यापन्नो भवतु | ते तव 
अड्जानि चक्षु:श्रोत्रादीनि यजत्रा यजनात्‌ त्रायन्त इति यजत्रा देवास्तैः सन्नच्छन्तां तत्तद्वेवतादात्यापन्नानि भवन्तु | 
इज्यन्ते वा यजत्रा देवा यज्ञपतिर्यजमान उपासक आशिषा स्वाभीष्टेन सड्डच्छतां संयुज्यतामिति 
मन्त्रद्ययस्याध्यात्मिको5र्थ: | 


दयानन्दस्तु - देवस्य लेत्यत्राह - 'हे शिष्य, अहं सवितुर्देवस्य प्रसवे अश्विनोबहिशभ्यां पृष्णो हस्ताभ्यां 
त्वाददे | अग्नीषोमाभ्यां तयोस्तेजःशान्तिगुणाभ्यां जुष्ं प्रीतं त्वां या ब्रह्मचर्यधर्मानुकूंछठा आप ओषधयश्च सन्ति,. 
ताभ्यो5द्ध्य ओषधीभ्यश्च त्वा मससमीपे स्थातुं माताउ नुमन्यतां पिता भ्राता सगर्भ्य: सोदर: सखा सुहत्‌ सयूध्य: 
सैन्यश्चानुमन्यताम्‌ । अग्नीषोमाभ्यां पूर्वेक्ताभ्यां जुध् प्रीतम्‌ उक्षामि सिश्चामि” इति, तत्तु शतपथविरुद्धमेव, 
लादृशे5र्थे मन्त्रविनियोगोडपि प्रमाणशून्यः, मुख्यार्थत्यागे गौणार्थग्रहणे प्रमाणाभावश्च । 

अपां पेरुरिति मन्त्रे स आह - हे शिष्य, त्वमपां जलानां पेरू रक्षको5सि । आपो देवी: शुद्धा दिव्यसुखप्रदा: 
स्वेन समन्ताद्‌ गृहीतं चिद्‌ अपि स्वधर्मानुने स्वीकृतं सद्‌ देवहविरिव स्वदन्तु | मदाशिषा तवाज्जानि यजगत्रैः सह 
सड्रच्छन्ताम्‌ । प्राणो वातेन सद्गच्छताम्‌ । त्॑ यज्ञपतिर्भव” इति, तदपि सर्व तुच्छम्‌, निर्मूलत्वादध्याहारबाहुल्याच्च ॥१०॥| 


घतेनाक्तौ पशूस्नांयेथा» रेव॑ति यज॑माने प्रियं धा आविंश। उरोरन्तरिक्षात्‌ सजूर्दविन 
वार्तेनास्य हविषस्त्मना यज समस्य तन्‍्वा भव। वर्षो वर्षीयर्सि यज्ञे यज्ञर्पतिं धाः 
स्वाहां देबेभ्यों देवेभ्यः स्वाहा ॥ ११॥ 


स्वादित सुन्दर होकर उपांसक भगवान्‌ के योग्य भोग्य होता है, भगवान्‌ भी भक्त के भोग्य हो जाते हैं | हे साधक, भगवद्धाव की 
प्राप्ति में तुम्हारा प्राण वायु से तादाल्य प्राप्त करे । तुम्हारे नेत्र, कर्ण आदि अंग देवताओं से तादाल्य प्राप्त करें | यज्ञपति उपासक 
भी आशीर्वाद के द्वारा अपने अभीष्ट से संयुक्त हो | 

स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित 'देवस्य त्वा” इस मन्त्र का अर्थ शतपथश्रुति से विरुद्ध है | उस प्रकार के अर्थ में मुख्यार्थ 
के परित्याग तथा गौण अर्थ के ग्रहण में कोई प्रमाण नहीं है । 'अपां पेरु:” इस मन्त्र में स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ मूलरहित 
तथा अध्याहारों की अधिकता के कारण अग्नराह्म है ॥१०॥ 


मन्त्रार् -- हे बुद्धि और मन, तुम दोनों अग्नि की समीपता से घृत के समान विषयों की समीपता से पिघलने वाली 
इच्द्रियों की सकल शक्तियों से लिप्त होकर भूतात्मा के अंग, प्राण आदि की रक्षा करो । हे महावाणी, आत्मरूप यजमान 
के मोक्ष को धारण करो । प्रकाशवान्‌ प्राण के साथ प्रीतियुक्त होकर गुरु के हृदयाकाश से ज्ञान-दान के द्वारा यजमान 
में प्रवेश कर इस भूतात्मा के हविरूप शरीर की अछुति दो । इस भूतात्मा के शरीर से ब्रह्माकार में प्रकट होओ । हे विस्तार 
बाली सुषुम्ना, अति विस्तार बाले विष्णु परमात्मा में योगयज्ञ के कर्ता को स्थापित कर कर्मेद्धियों के लयस्थान में देवताओं 
के निमित्त उनकी अछृति दो, ज्ञानेद्धियों के लयस्थान में देवताओं के निमित्त ज्ञानेन्रियों की आहुति दो ॥११॥ 
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'ते वा एत एकादश प्रयाजा भवन्ति | दश वा इमे पुरुषे प्राणा आतैकादशो यस्मिननेते प्राणा: प्रतिष्ठिता 
एतावान्‌ वै पुरुषस्तदस्य सर्वमात्मानमाप्याययन्ति तस्मादेकादश प्रयाजा भवन्ति” (श.३।८।१।३) | सत्त शीर्षण्या: 
प्राणा द्वावपानौ (पायूपस्थौ) नाभिर्दशमी तेषामाधारो देह एकादश: | 'स आश्राव्याह | समिधः.... प्रेष्य प्रेष्येति 
चतुर्थ चतुर्थ प्रयाजे समानयमानो दशभिः प्रयाजैश्चरति दश प्रयाजानिध्टवाह शासमाहरेत्यसि वै शास इत्याचक्षते' 
(श०३।८।१।४) । समिद्याग एवं समिधः प्रेष्य, तथैव तनूनपाग्रभृतीनां प्रेष्य.....जुहूगतेनाज्यैन प्रयाजत्रयं कृत्वा 
ग़नरुपभृति स्थितमाज्यमथ चतुर्धादिसप्तमान्त प्रयाजचतुष्टयाय समवनीय पुनरध्माद्येकादशान्तं 
प्रयाजचतुष्टयार्थमष्टममवनयेद्‌ दशमप्रयाजानन्तरं शासमसिमाहरेति ब्रूयात्‌ । शस्यते हिस्यते3नेनेति शासो5सिः, 
'शसु हिंसायाम', शासश॑ब्दस्याप्रसिद्धार्थतामभिप्रेत्य व्याचष्टे- अर्सि वै शासमित्याचक्षत इति | 'अथ 
यूपशकल्मादत्ते । नावग्रे जुह्बा अक्ता पशोर्ललाटमुपस्पृशति घृतेनाक्तौ पशूंस्त्रायेथामिति वज्रो वा यूपशकलो वज्रः 
शासो वज्र आज्यं तमेवैतत्कृल्नं वज़७» सम्भृत्य तमस्याभिगोप्तारं करोति नेदेनं नाष्ट्रा रक्षाणसि हिनसन्निति 
पुनर्यपश्कलमवगूहत्येषा ते प्रज्ञाताश्रिरस्त्वित्याह शासं प्रयच्छन्‌ सादयति खुचौ” (श. ३|८।१।५) । यूपशकली जुड्डा 
अग्रगतेनाज्येन समज्य ताभ्यामक्ताभ्यां पशोर्छाटमुपस्पृशति । 

कात्यायनो5पि - 'एकादश प्रयाजा अनुयाजाश्च' (का.श्री.६।४।७), 'दशेष्ट्वा प्रयाजानाह शासमाहरेति' 
(का.श्री.६।४।९) । शासहस्तं विशसितार प्रत्यध्वर्यु््रूयात्‌ | 'स्वरुमादायाक्त्वोभी जुह्नग्रे ताभ्यां पशोर्डलाटमुपस्पृशति 
घृतेनाक्ताविति' (का.श्री.६।४।१०) । विशसित्रा दत्तं शासमादाय यूपात्‌ स्वरुं च स्वयमेवादाय उभौ असिस्वरू 
जुह्ना अग्रे प्रणालिकाया घृतेनाक्त्वा ताभ्यां स्वर्सिभ्यां पशोर्टछाटमाल्भेत । है शास, हे यूपशकल, युवामुभौ घृतेनाक्तो 
सन्तौ पशुमेन॑ त्रायेथां पालयेथां स्वर्गप्रापणेन दिव्यस्वर्गसुखादिप्रदानेन पालन॑ कुरुताम्‌ । वज्रो वै यूप: शकलो वज्रः 
शासो वज्र आज्यं तमेवबैतत्कृल्नं वज्रं सम्भृत्य तं वज़समूहमस्य पशोरभिगोप्तारं करोति तैनैनं पशु नाष्ट्रा रक्षांसि 
न॒हिंसिष्यन्ति | पुनर्यूपशकलमवगूहति - हे शमितः ! एषा अष्टश्रिस्ते प्रज्ञातास्तु | शासं प्रयक्तन्‌ 
खुचावासादयति । 'स्वरुमवगुध्यासिं प्रयच्छनाहैषा ते प्रज्ञाता5/4९स्विति' (का.श्री.६।४॥११) स्वरु यूपे 
यथास्थाने5वगूह्य भमित्रेडसिं प्रयच्छन्‌ ब्रूयात्‌ - एषा अश्रिधारा ते तव चिह्निता भवतु । असेधररिद्वयम्‌ तत्रैका 
अक्ता, अपरा अनक्ता | त्वया अनक्तया धारया पशुविशसन कर्तव्यम्‌ | अक्तया तु श्रुतपशोरवदानं भविष्यति ! 
'सादयित्वा सुचौ चात्वाल्मुत्तेण शामित्रायोल्लिखति' (का.श्री.६।४।१२) । शामित्राग्नेः स्थापनार्थमुल्लिखति | 
अत्रोल्लेखनोपलक्षिता: स्मार्ता: पञ्च भूसंस्काराः कर्तव्या: । शामित्र: पशुअ्रपणो5ग्निरुच्यते | “अभिपर्यग्निकृते 
देशे उल्मुकं निदधाति स शामित्र: (आप.श्री.७।१६।२ - ३) । खुचोः सादनानन्तरं पर्यग्नये5नुब्रुहीति पर्यरिनि 
करोति । आग्रीध्र उल्मुके पशो: परितो5ग्नि करोति' (श.३।८।१।६) । “आहवनीयोल्मुकमादायाग्नीत्‌ त्रिः समन्तं 
पर्येति पश्वाज्यशामित्रदेशयूपचात्वाछाहवनीयान” (का.श्री.६।५॥२) | अग्नीत्‌ त्रिः त्रिवारं सर्वतः प्रदक्षिणं 
पश्वाज्यशामित्रदेशयूपचात्वालाहवनीयानू _पर्यग्नि करोति, “आज्यपशुशामित्रान्‌ वा' (का.श्री.६।५।३) । 


'अथोल्मुकमादायाग्नीतू पुरस्तातू प्रतिपद्यते | अग्निमेवैतत्‌ पुरस्तातू करोत्यग्निः पुरस्तान्नाष्ट्रा 
रक्षाछस्यपप्नश्नेत्यथाभयेनानाष्टरेण पशुं नयन्ति तं वपाश्रपणीभ्यां प्रतिप्रस्थाता5न्वारभते प्रतिप्रस्थातारमध्वर्युरध्वर्यु 
यजमानः” (श.३।८।१।९) । “न वा एतं मृत्यवे नयन्ति य॑ं यज्ञाय नयन्ति! (श.३।८।१।१०) । “अथ स्तीणयि 


भाष्यसार - 'घृतेनाक्तौ” इस कण्डिका के मन्त्रों से पशु के छलाट का स्पर्श, यजमान द्वारा मनत्रवाचन तथा आहुतिप्रदान आदि 


म.११] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता २५ 


वेदे: । द्वे तृणे अध्वर्युरादत्ते स आश्राव्याहोपप्रेष्य होतर्हव्या देवेभ्य इत्येतदु वैश्वदेव॑ पशौ" (श.३।८।१।११) | 
अन्वारम्भसमये वेद्यास्तीर्णे बर्हिषि तृणद्धयमादायान्वारभते | स तृणं गृहीत्वा अध्वर्युराश्रावणमुक्त्वा प्रपद् 
होतर्हव्या देवेभ्य इत्याह, होतुर्हव्यान्युद्विश्य देवेभ्य उपप्रैष्य मैत्रावरुणप्रैषादनन्तरमध्वर्यु: प्रैंं पठतीति तस्यार्थ: । 
देवेभ्य इत्यभिधानादेव पशौ वैश्वदेवत्वापादनम्‌ | 'अथ वाचयति । रेवति यजमान इति! (श.३।८।१॥१२) । 
'रैवति यजमान इति वाचयति' (का.श्री.६।५।१०) । अध्वर्युर्वजमानं वाचयति - हे रेवति रयिमति वाग्देवते, 
यजमाने5 स्मिन्‌ प्रियमभिप्रेतमनार्तिकक्षणमभिमतं वा धा धेहि | आविश ज्ञानप्रदानेन यजमानं प्रविश । 'वाग्वै 
रेवती सा यद्वागू बहु वदति तेन वाग्रेवती प्रियं था आविशेल्यनार्तिमाविशेत्येवैतदाह” (श.३।८।१।१२) इति 
शरुतेः | हे रेवति, वातेन वायुना देवेन सजू: समानप्रीतिर्भूत्ा उरोर्विस्ती्णादन्तरिक्षाद्यजमानं गोपायेति शेष: । 
'अन्तरिक्षं वाइनु रक्षश्चरत्यमूलमुभयतः परिच्छिन्नं यथा<यं पुरुषो5मूल उभयतः परिच्तिन्नो5 न्तरिक्षमनुचरति 
तद्वातेनेन७ संविदानादन्तरिक्षाद॒गोपायेत्येवैतदाह यदाहोरोरन्तरिक्षादेति' (श.३।८।१।१२) | अमूलं 
मूलसम्बन्धरहितम्‌ उभयत उपरिष्टादधस्ताच्च संश्लेषरहितम्‌। तेनान्तरिक्षे रक्ष:सज्चारकारणेन वातादन्तरिक्षाच्च 
गोपायतीत्याह मन्त्र: | किज्वास्य पशुलक्षणस्य हविष:, त्मना आत्मना यज | 'मनेष्वाड्यादेरात्मन:' (पा.सू.६।४॥१४१) 
इत्याकारलोप: | तथा चास्य पशोर्डविष आत्मना यज, -अस्य पशोस्तन्वा शरीरेण सम्भव एकीभव । हे रेवति, 
यजमानरूपेण  वात्मना पशुरूपेण चात्मना भूत्वा तमनैव यज | यद्वा अनार्तस्यास्य हविष आत्मना 
यजैट्युक्तत्वादनातिं कर्तु पशूनाविशेत्यर्थ: | शतपथे5पि - 'अस्य हविषस्मना यजेति । वाचमेवैतदाहानार्तस्यास्य 
हविष आत्मना यजेति समस्य तन्वा भवेति वाचमेवैतदाहानार्तस्य हविषस्तन्वा सम्भवेति” (श.३।८।१।१३) । 


तदत्रैन विशसन्ति तटुरस्तात्तृणमुपास्यति वर्षो वर्षीयसि यज्ञे यज्ञपतिं धाः । पश्चात्तृणमुपास्यति वर्षो 
वर्षयसीति शामित्रस्थ पश्चाद्‌ विशसनप्रदेशेड ध्वर्युहस्तस्थयोर्वेदितृणयोर्मध्येड न्यतरत्तृणं प्रागग्रं प्रक्षेपित्‌ | हे 
वर्षो ! वर्षादुरन्न॑ वर्ष, तत्सग्बोधने हे वर्षों, वृध्जिन्यतृणदेवते, वर्षीयसि विस्तीर्णतरे यज्ञे यज्ञपतिं यजमानं धाः 
धेहि । एतद्गह्िस्तरणेन स्थापनीयमिति स्तौति- 'बहिरिवास्मा एतत्‌ स्तृणात्यस्कन्न७ हविरसदिति तद्यदेवास्य 
विशस्यमानस्य किश्वित्‌ स्कन्दति तदेतस्मिन्‌ प्रतितिष्ठति तथा नामुया भवति"” (श०३॥८।१।१ ४) इति | तथा 
कृते सत्यन्यत्र पतितमद्डममुयाऊमुत्रान्तरिक्षेडनभिमतप्रदेशे न भवति न विनश्यतीत्यर्थ: । 'तद्चश्नैनं निविद्धयन्ति 
ततुरा संज्ञपनाजुहोति स्वाहा देवेभ्य इत्यथ यदा प्राह संज्ञप्त: पशुरित्यथ जुहोति देवेभ्य: स्वाहेति' 
(श.३।८।॥१।१ ६) । स्वाहा देवेभ्य इति जुहोति” (का.श्री. ६।५॥२१ / । अध्वर्यु: सकृद्‌गृहीतमाज्यं पूर्णाहुतिधर्मेण 
जुहुयात्‌ । संज्ञत्त: पशुरिति प्रोक्ते शेतान्नु मुहूर्तमित्याहा5 सोमे” (का.श्री. ६।५।२२ ) । संज्ञप्त: पशुरिति भमित्रा प्रोक्ते 
अध्वर्यु: सोमादन्यत्र निरूढे पशौ शेतान्नु मुहूर्तमिति ब्रूयातू | देवेभ्य: स्वाहेति जुहोति” (का.श्री.६।५।२३) । 
पूर्णाहुतिसंस्कृतेनैवाज्येन मन्त्रयोरनयोरथैंक्येड पि पाठभेदस्य तात्पर्य॑ श्रुति: स्वयमेवाह - 'पुरस्तातू स्वाह्मकृतयो वा 
अन्य देवा उपरिध्त्‌ स्वाह्मकृतयोडन्ये तानेबैतत्‌ प्रीणाति त एनमुभये देवा: प्रीताः स्वर्ग लोकमभिवहन्ति ते वा 
एते परिपशव्ये इत्याहुती' (श.३।८।१।१ ६) । उक्ते परिपश्षव्ये इति नामधेये परित आज्यं तयोः पशोहितं यतो5तः 
परिपशव्ये संज्ञपनात्‌ प्राक्‌ स्वाहा देवेभ्य इति जुहुयातू, संज्ञपनादूर्ध्व॑ देवेभ्य: स्वाहेति जुहुयात्‌ । 


कार्य अनुष्ठित किये जाते हैं | यह याज्ञिक विनियोग कात्यायन औतसूत्र (६(४।७-६।५।२३) में प्रतिपादित है । शतपथ ब्राह्मण 
में भी याज्निक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है | 


२६ शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 


अध्यात्पक्षे तु- है कामेश्वरीकामेश्वरौ सीतारामौ राधाकृष्णौ लक्ष्मीनारायणौ वा, युवां घृतगन्धिना 
स्नेहैनाक्तौ व्याप्ती परस्पराश्रयाभ्यां परस्परविषयाभ्यां स्नेहाभ्यामक्ती परिष्ठुतीौ पशून्‌ अनादिमायामोहितान्‌ जीवान्‌ 
परिपूर्णानुग्रहदृध्वृध्या त्रायेथां पाल्येथाम्‌ | है रेवति, प्रशस्तधनाचैश्वर्यवति राजराजेश्वरि भगवति, विशेषेण 
त॑ यजमान उपासके भवतोरर्चनापरायणे जने प्रियं धा विशेषानुग्रह कुरु, त्वदनुग्रहादेव साधकानां 
पुरुषार्थसिद्धिसम्भवातू । आविश विद्यादिख्पेण तत्र प्रविश, स्वाहा -स्वधा - विद्या - वार्तादिख्पेण तवैव 
सर्वपुरुषार्थलाधकल्वातू | देवेन परमात्मना कामेश्वरेण श्रीरामेण श्रीकृष्णेन श्रीविष्णुना वातेन प्राणानां प्राणेन, 
सजू: समानप्रीतिमती सती है रेवति, उरोरपरिच्तिन्नादन्तरिक्षाद्‌ अपरिच्छिन्नानन्दमयाकाशात्‌ तादूशुस्वरूपाविभविनेन 
साधक पालयेति शेषः । हे रेवति, अस्य साधकस्य हविषः, त्मना आलना, स्वात्मानमेव हविध्वेन सड्डत्प्य 
यजमानस्य हविषो रूपेण यज, भगवन्तं सड्गमय प्रापय, यजे: सड्गतिकरणार्थत्वात्‌ । अस्य तन्‍्वा शरीरेण सम्भव 
एकीभव | एकीभूतया तन्वा च परमेश्वरं सन्नमय त्वदनुग्रहेण त्वद्रपो भूत्वा साधकस्त्वग्राणनार्थ भगवन्तं 
प्राप्रोलित्यर्थ: | हे वर्षों! हे कृपामृतवर्षिन्‌ भगवन्‌ कामेश्वर, वर्षीयसि विस्तीर्णतमे ब्रह्मात्मनि यज्ञपति 
यजमानमुपासकं धाः धेषि । स्वाहा देवेभ्य:ः | है साधक, साधनारम्भात्‌ प्राग्‌ देवेभ्यो देवदेवाय भगवते स्वाहा 
सर्वस्व॑ निवेदय, साधनसम्पत्तेरूर्ध्व॑ च दैवेभ्य: सर्वस्व॑ निवेदय | पूर्व स्वात्मसमर्पणेन देवा आवर्जनीयाः, 
पश्चादावर्जितिभ्यस्तेभ्यः साधनं तत्फलं च निवेद्य कृतार्थों भवेत्यर्थ: | अत्र पूजायां बहुवचनम्‌ | 


दयानन्दस्तु - हे कर्ताकारयितारी घृतेनाक्ती घृतमनस्कौ युवां पशून्‌ त्रायेथाम्‌ | ल्वमेकैकेन देवेन वातेन 
सजूरुरोरन्तरिक्षात्‌ प्रियं प्रेमोत्पादक्क सुख रेवति प्रशस्तैश्वर्यवति यजमाने धास्तथा आविश, तस्वान्तवृत्तमाप्लुहि । 
अस्य हविष आत्मना यज अस्य तन्‍्वा सम्भव एकीभव । है वर्षो ! यज्ञकर्मणा सुखसेचक, ल॑ देवेभ्य: स्वाहा तचज्ञं 
दिदृक्षुभ्यः पुनः पुनरागतेभ्यों विद्वद्धयौ5सकृत्‌ सत्कृत्य वाचमुदीरयन्‌ वर्षीयसि यज्ञे यज्ञपतिं धाः' इति, तदपि 
यत्तिश्ित्‌, श्रुतिसूत्रविरुद्धत्वात्‌, असम्बद्धत्वाच्च | 'वातैन पवनेन समानप्रीतिमान्‌ भूत्वा विस्तृतादन्तरिक्षादुलत्र 
प्रियं सुखं यजमाने स्थापय' इति हिन्धामुक्तम्‌ | तेच्च कथमुपपद्यते ? कथ॑ यज्ञकर्तुर्यज्ञकारयितुर्वा सर्वगतैन वातेन 
प्रीतिमत्ता ? कथं चान्तरिक्षात्‌ प्रीतिकारक॑ सुखमुसद्यते ? यदि तु सुगन्धिद्रव्यादिहोमेन वायो: शुद्धत्वापादनमेव 
___॒॒॒  एआ७ ७80 _ अऔख्॒_पपमतितेाभपपपहपजतहैक्‍ पथ 
अध्यालपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है - है कामेश्वरी तथा कामेश्वर, सीता एवं राम, राधा और कृष्ण, अथवा लक्ष्मीनारायण, 
आप परस्पराश्रय तथा परस्परविषयत््व के स्नेहों से परिपूर्ण होते हुए अनादि माया से मोहिह जीवों को पूर्ण अनुग्रह दृष्टि की वर्षा 
से रक्षित कीजिये । है प्रशस्त धन ऐश्वर्य आदि की स्वामिनी, भगवती राजराजेश्वरी, विशेष रूप 7 आप उपासना में निरत भक्तजन 
पर अनुग्रह करें, क्योंकि आपके अनुग्रह से ही साधकों की पुरुषार्थसिद्धि सम्भव होती है । विद्या आदि के रूपों से उसमें निविष्ट 
होइये । परमात्मा कामेश्वर, श्रीराम, श्रीकृष्ण अथवा विष्णु से प्राणरूपी देव से समान प्रीतियुक्त होकर है धनवती, आप अपरिक्छिनन 
आनन्दमय आकाश के स्वरूपाविभवि के द्वारा साधक का पालन करें । है रेवती, इस साधक के स्वात्मा को ही हवि के रूप में संकल्पित 
करके भनवान्‌ से संगत करें | इसके शरीर से एकीकृत हों तथा-उसे परमेश्वर से संगत करें, अर्धात्‌ आपके अनुग्रह से तद्रूप होकर 
साधक भगवान्‌ को प्राप्त करे । कृपामृत की वर्षा करने वाले है भगवन्‌ विस्तीर्ण ब्रह्मात्मा में उपासक को अवस्थित करें | है साधक, 
साधना आरम्भ करने के पूर्व देवाधिदेव भगवान्‌ के लिये सर्वस्व निवेदित करें, तथा साधना से सम्पन्न होने के पश्चात्‌ भी देवताओं 
के लिये सर्वस्व निवेदित करे | द 
स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ श्रुति तथा सूत्र से विरुद्ध होने के कारण तथा असम्बद्ध होने के कारण असंगत है | 
ग्ज्ञकर्तो अथवा कारयिता की सर्वगत वायु से प्रीतियुक्तता कैसे होगी ? अन्तरिक्ष से सुख उत्पनन नहीं हो सकता, क्योंकि सुख 
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प्रीतिमत््वमू, तदपि नोपपद्यते, परिच्छिन्नद्रव्याहुत्या व्यापकस्य वायोस्तदसम्भवात्‌ । न चान्तरिक्षात्‌ सुखमुसच्यते, 
सुखस्यात्मधर्मचात्‌ । सुखनिमित्तत्वमपि नाकाशस्य सम्भवति, तस्य सर्वत्र सत्त्येन कार्यमात्र॑ प्रति 
साधारणकारणत्वात्‌ । अन्तरिक्षात्‌ सौगन्ध्योपेताद वान्तरिक्षादुलन्नं सुखं नह्मन्येनान्यत्र स्थापयितुं शक्‍्यम्‌, तस्य 
तत्रत्यान्‌ सर्वान्‌ प्रत्यविशिध्ल्वात्‌ ||११॥ 
माहिर्भू्मा पृदाकुर्नम॑स्त आतानानूर्वा प्रेहिं । घृतस्य कुल्या उप॑ ऋतस्य पथ्या 
अनु॥१२॥ द 
ययदा प्राह संज्ञत्ः पशुरिति । अधाध्वर्युराह नेध्ट: पलीमुदानयेत्युदानयति नेथ पलीं पान्नेजन॑ बिश्वतीं तां 
वाचयति नमस्ते' (श.३।८।२।१-२) । वपाश्रपणीभ्यां नियोजनीं चात्वाले प्रास्यति माउहिर्भूरिति'(का.श्री.६।५।२५) | 
_पशुबन्धनरज्जुं नियोजनीं चात्वाले क्षिपेदध्वर्यु: | पान्नेजनहस्तां वाचयति नयन्नमस्त आतानेति । 
पादग्रहणमवयवप्रदर्शनार्थम्‌ । पादौ निज्येते अनेनेति पान्नेजनो मुखाद्यययवशोधनार्थों जलकलशो हस्ते यस्या: सा 
ता पत्नीं सोमे नेथ गार्दपत्यसमीपात्‌ पशुशोधनाय नयन्‌ वाचयेद्‌ नमस्त इति मन्त्रम्‌ । अध्वर्युराह - है रझ्जो, त्वमहिः 
सर्पाकारो मा भूः, पृदाकुरजगरो मा भू: । यज्ञदेवरत्य॑ यजु: | नमस्त आतानेति । आ समन्तात्‌ तन्यत इत्यातानो 
यज्ञ: | हे आतान, ते तुभ्यं नमः । हे यज्ञ, त्वम्‌ अनर्वा, इयतिं वधार्थमित्यर्वा, नास्त्यर्वा यस्यासावनर्वा, असपलः 
सन्‌ प्रेहि समाप्तिपर्यन्तं प्रकर्षेणागच्छ,' 'अनर्वा प्रेहीत्याह | भ्रातृव्यों वा अर्वा भ्रातृव्यापनुत्यै” इति तित्तिरिश्रुतेः 
'इम॑ मन्त्रभागं शत्रुराहित्यार्थमुच्चारयेदिति तित्तिरिराह । घृतकुल्या जुह्मादिसुचिषु आगच्छ, जुह्नादिषु बह्नाज्यसम्भवात्‌ | 
ता विशिनध्टि - ऋतस्य यज्ञस्य पथ्या: पथिभवास्तादृशीर्नदीरनुलक्ष्य उपप्रेहीत्यर्थ: । सान्नाय्यपृषदाज्यकुल्योपलक्षणार्थ 
घृतकुल्याग्रहणम्‌ । 
अयमेवार्थ: शतपथे समर्थित: - 'यज्ञों वा आतानो वा यज्ञणहि तन्वते तेन यज्ञ आतानो जघनार्धों वा 
एप यज्ञस्य यतली तामेतत्‌ प्राची यज्ञ प्रसादयिष्यन्‌ भवति तस्मा एवैतद्यज्ञाय निछुते तथो हैनामेष यज्ञों न हिनस्ति 
तस्मादाह नमस्त आतानेति” (श.३।८।२।२) । नमस्कारवचनं यज्ञातिक्रमपरिहारल्वेन प्रशंसति -जघनार्धों वा 
इति । यज्ञस्य जधनार्थे पलीशालायामवस्थिता पत्यपि' जघनार्ध इल्युच्यते । तां प्रा नयति | तस्मिन्‌ यज्ञायतने 
जघननिहवनकृतस्तस्था आगो5नेन नमस्कारवचनेन च यज्ञातिक्रमक्षमापनं सम्पद्यते । 
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आला का धर्म है । आकाश का सुखनिमित्त हीना भी संभव नहीं है, क्योंकि वह सर्वत्र व्याप्त होने के कारण प्रत्येक कार्य के प्रति 
साधारण कारण है ॥११॥ | 


मन्त्रार्थ - हे सुषुम्ना, तुम सर्प के समान कुटिल चाल चलने बाली और बिच्छू के समान मर्म-स्थान को पीड़ा देने 
बाली मत बनो । हे योगयज्ञ, तुम्हारे लिये भूतात्मारूप अन्न विद्यमान है । हे योगयश्ञ के साधक, तुम काम आदि शत्रुओं 
से रहित होकर सुषुम्ना मार्ग से गमन करो, ब्रह्ममार्ग में हितकारी इच्धियों की सकल शक्तियों की प्रवाहरूप नदियों को 
देख कर त्रिदेव रूपधारी महाविष्णु को प्राप्त करो ॥१२॥ 


.... झाष्यसार - कात्यायन औतसूत्र (६।५।२५) में प्रतिपादित याज्षिक विनियोग के अनुसार 'माहिर्भू” इस कण्डिका के मन्त्रो से 
पशु को बांधने वाली रस्सी का अग्नि में प्रक्षेप तथा पली द्वारा मन्त्रपाठ आदि कार्य सम्पादित किये जाते हैं | शतपथ तथा तैत्तिरीय 
श्रुतियों में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्यान उपदिष्ट है | 


२८ शुकुयजुर्वेद्संहिता ([अ.६ 


अध्यात्मपक्षे तु- हे साधक, त्वमहिः सर्पतुल्यः पृदाकुरजगरतुल्यश्च मा भू: | आतानो यज्ञ इव पावनः, 
अनर्वा असपल,: , प्रेषहि प्रकर्षण परमात्मानमेव गच्छ । घृतस्य भक्तिठक्षणसनेहस्य कुल्या नदी, ऋतस्य परमेश्वरस्य 
प्राप्ये पथि मार्गे भवा पथ्या, ता अनुलक्ष्य परमात्मा प्रेहि | 


दयानन्दस्तु - हे आतान विद्वनू, त्वमहिर्मा भू: । पृदाकु: मूठवदभिमानी व्याप्रवद्धिसको मा भू: | नमो5स्तु 
त्वत्सुखायान्नादिपदार्थ: पुरत एवं वर्तते | अनर्वा अश्वहीनो घृतस्य कुल्या इवर्तस्य पथ्याः प्रोपेहि' इति, तदपि 
यक्तिश्वित्‌, श्रुतिविरोधात्‌ । 'यज्ञो वै आतानः” इति श्रुतिरुक्तैव | अहिपदस्य कूटिल्गामीत्यादिगौणार्थाश्रयणमयुक्तम्‌, 
मुख्यार्थव्यागे कारणाभावात्‌ | तत्र विदुषां सुखार्थे घृतकुल्याः प्रवर्तिता दृश्यन्ते चेतू, तथात्वे विदुषामथर्ज्नि 
प्रवृत्वमावापातातू । 'अनर्वा' इत्यस्य अश्वराहित्यार्थकरणे न किश्चित्‌ स्वारस्यम्‌ । 'असपलेन” इति 
श्रुतिविरोधश्च ॥ १२॥ 


देवीरापः शुद्धा वोदब>» सुर्परिविष्टा देवेषु सुपरिविष्टा वबयं परिवेष्टारों 
भूयास्म ।॥१३॥ 


'अथ पशो:ः प्राणानद्धिः पल्युपस्पृशति' (श.३।८।२४) । पशोः प्राणाउछुन्धति पल्ली | मुखं नासिके 
चक्षुषी कर्णीो नाभि मेद्रं पायुं पादानू स०हृत्य वाचं ते शुन्धामीति प्रतिमन्त्रम' (का.ओऔ्र.६।६।२-३) | 
नासिकयोश्चक्षुषोर्युगपत्‌ स्पर्शसम्भवाद्‌ भेदेन प्रवृत्ती मन््रावृत्ति: | एवं यज्ञ स्तुत्वा आप इदानीं स्तूयन्ते । है 
सुपरिविधः ! पात्नैजनीपात्रेषु पूरिता देवीः ! हे देव्य आपः, यूयं स्वभावतः संस्कारतश्च शुद्धाः सत्यो देवेषु 
विषयभूतेषु वोडढूवं वहत, पशुमिति शेषः | एन पशुं देवान्‌ प्रति वहत प्रापयत । “वह प्रापणे” इत्यस्य लुडि तड़ि 
मध्यमबहुवचने उडभावे रूपम्‌ | किच्च, वयमपि सुपरिविध्य:, देवेष्विति पदमिहाप्यनुवर्तनीयमु, वयमपि देवेषु 
मध्ये5 वस्थितास्तैरेव देवेषु सुपरिविधस्तर्पिताः सन्तस्तेषामेव देवानां परिवैधर: परिवेषणक्तारों भूयास्मेत्याशीः । 
'देवीरापः शुद्धा....भूयास्मेत्वयप एवैतत्‌ पावयति” (श.३।८।२।३ ) | देवीरित्यादिमन्त्रेण अप एवं पावयति | 


अध्यात्मपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है- हे साधक, तुम सर्प की भाँति तथा अजगर की भाँति न बनो । यज्ञ के समान 
पवित्र तथा शत्रुरहित होकर परमात्मा के प्रति गति करो । भक्तिरूपी स्नेह की नदी परमेश्वर की प्राप्ति के लिये मार्ग में विद्यमान 
है, उसको छक्षित करके परमात्मा के प्रति जाओ | 

स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ श्रुतिवाक्यों के विरुद्ध होने के कारण अग्राह्य है । 'अहि' शब्द का गौण अर्थ कुटिलुगामी 
करना उचित नहीं है, क्योंकि मुख्य अर्थ के परित्याग में कोई कारण नहीं है | 'अनर्वा' शब्द का अर्थ भी 'अश्वरहित' करने में 
कोई प्रयोजन नहीं है ||१२॥ 


मन्त्रार्थ - हे इन्द्रियसम्बन्धी गोलकरूप अन्तरिक्षों, सांसारिक सुख और शयन का दाता जो सुख है, उसको धारण 
करने बाले देह में प्रविष्ट होकर तुम भूतात्मा को देवताओं तक पहुँचाओ, अर्थात्‌ उसकी ज्ञानदशा की प्राप्ति के साधन 
बनो । तुम्हारे प्रसाद से योगयज्ञ में प्रतिष्ठित होकर तृप्त हुए हम बाक्‌ आदि ऋत्विग्गण देवताओं को कर्म का फल अर्पित 
करने बाले बनें ॥१३॥ 


भाष्यसार - देवीराप:” इस मन्त्र से पशु को प्रेक्षित करने के लिये जल का संस्कार किया जाता है । शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक 
दृष्टि से अर्थ उपदिष्ट है | 


मं. १३-१४ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता २९ 


अध्यात्मपक्षे तु- है देव्यः ! महाकालीमहालक्ष्मीमहासरस्वत्यः, यूयम्‌ आपो व्यापनशीछा:, व्यापकस्य 
परमात्मन उत्पादनपालनसंहरणशक्तित्वात्‌ । अत एव शुद्धा निर्मला देवेषु सुष्ठु रीत्या परितश्च॒ पूरिता निविशः, 
अथवा दैवेषु देवकार्येषु सुपरिविध्य अभिनिविष्यः, वोड्ढवं वहत प्रापयत , तत्सुखावहं हविरादिकमिति शेष: । 
हे भगवत्यः, वयं सुपरिविष्य युष्माभिः, अर्थाद्‌ युष्मत्कर्तृकाभीथ्परिवेषणेन तर्पिताः सन्‍्तो युष्माक॑ परिवेधर: 
परिवेषणकर्तारों भूयास्म । 

दयानन्दस्तु - है कुमार्य:, यथापः सद्दुणेषु व्याप्ताः शुद्धा देवीर्देव्यो विदुष्यः सल्त्रियो देवेषु सद्धिद्यादिगुणेषु 
विद्वत्सु सुपरिविध: कृतब्रह्मचर्या: स्वसमानवरान्‌ स्वीकृतवत्यः, तथा च ते विद्वांसस्ता विदुषीः प्राप्तास्तथा यूय॑ 
वोडूढूव॑ प्राप्रुतैंवं वयमपि सुपरिविध्य: परिवेधरों भूयास्मेति ब्रह्मचारिग्रह्मचारिणीनां परस्परं वरत्वेन पलीत्वेन च 
वरणमुपदिश्यते' इति, तन्न, निर्मूलत्वातू , श्रुतिसूत्रादिषु तथा विनियोगादर्शनात्‌ । हे कुमार्य:” इति सम्बोधनमपि 
निर्मूलम्‌ू | यथातथापदानामुपस्थापनाय वाचकलुप्तोपमालझराश्रयणमपि निर्मूलमू, अत एव वोड्ढूवं स्वयंवरविवाहविर्धि 
प्राग्नतेत्यपि निर्मूछम्‌ू | सुपरिविध्स्तत्तत्सेवासम्मुख्य इत्यपि निर्मूलम्‌ | 'वयमपि सुपरिविशः परिवेधर: परितो 
व्याप्ता: इति, हिन्धां तु 'तत्कर्मयोग्यतामुपगच्छाम:” इत्युक्तमू, तत्तु सर्वमसम्बद्धमुपहासास्पदं च । योडन्यान्‌ विदुषो 
विदुषीश्च विवाहाय प्रेरयति, स स्वयं तदयोग्यः, तथ्योग्यतां प्राप्तुं कामयत इति चित्रम्‌ ॥१३॥ 


बाचे ते शुन्धामि प्राणं तें शुन्धामि चशुस्ते शुन्धामि श्रोत्रं ते शुन्धामि नार्भि 
ते शुन्धामि मेट्रं ते शुन्धामि पायुं तें शुन्धामि चरित्रॉ७स्ते शुन्धामि ॥१४॥ 
'पशोः प्राणाउ्छुन्धति पतली | मुखं नासिके चक्षुषी कर्णो नाभि मेद्रं पायुं पादान्‌ स»हत्य वाचं ते 


शुन्धामीति प्रैतिमन्त्रम' (का.श्री.६।६।२-३) । नासिकयोश्चक्षुषोर्युगपत्‌ स्पशसिम्भवात्‌ भेदेन प्रवृत्तौ 
मन्त्रावृत्ति: | है यज्ञियपशो, ते तव सम्बन्धिनीं वाच॑ वागिन्तियं शुन्धामि शोधयामि । प्राण प्राणवायुं प्राणेद्धियं 





अध्यात्पक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है - हे महाकाली महालक्ष्मी महासरस्वती देवियों, आप लोग व्यापनशील हैं, क्योंकि आप 
सब व्यापक परमात्मा की उत्पादन, पालन तथा संहरणात्मक शक्तियाँ हैं | अतः निर्मल तथा देवताओं में पूर्णतः निविष्ट अथवा 
देवकार्यों में अभिनिविष्ट होकर हविष्य आदि को पहुँचावें | हे भगवती, हम लोग आपके द्वारा सम्पादित अभीष्यपूरण से तृप्त होते 
हुए आपके लिये प्रदानशील हों । 

स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ श्रुति तथा सूत्र में तदनुकूल विनियोग न उपलब्ध होने के कारण अप्रामाणिक है । 'हे कुमारियों' 
इस प्रकार के सम्बोधन में भी प्रमाण नहीं है । किसी भी प्रकार से पदों को जोड़ने के लिये वाचकलुप्तोपमा अलंकार की सहायता 
लेना अनुचित है | अतः 'स्वयंवर विवाह की विधि को प्राप्त करें' यह कहना भी निर्मूल है | हिन्दी अर्थ में 'उस कर्म की योग्यता 
को प्राप्त करें! यह कहना असम्बद्ध तथा उपहासास्पद है । जो दूसरे विद्वान्‌ तथा विदुषी स्त्रियों को विवाह के लिये प्रेरणा देता है, 
वह स्वयं को उसके अयोग्य मानकर उसकी योग्यता की प्राप्ति के लिये इच्छा कर रहा है, यह विचित्र कल्पना है ॥१३॥ 


मन्त्रार्थ- बुद्धि कहती है कि हे भूतात्माओं, मैं तुम्हारी बाक्‌ इन्द्रिय को शुद्ध करती हूँ, तुम्हारे प्राण, चक्षुरिन्द्रिय, 
श्रोत्रेद्गिय और नाभि को शुद्ध करती हूँ, तुम्हारी लिंगेन्द्रिय, गुदेद्धिय और चरणों को शुद्ध करती हूं ।१४॥ 


भाष्यसार - कात्यायन ओरतसूत्र (६।६।३) में उल्लिखित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'वाचं ते” इस कण्डिका के मन्त्रों से 


३० शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 


वा, तथा चक्षुरिन््रियं शुद्ध करोमि | श्रोत्रेन्धियं नाभिच्छिद्रं मेढ़ें लिख पायुं गुदं गुहोन्द्रियं चरित्रान्‌ 
चरण(गमन) साधनभूतान्‌ पादान्‌, चरन्ति गच्छन्त्येभिरिति, एवमादीनि त्वदीयानि सर्वाणीन्द्रियाणि शुन्धामि | 
'तद्यदद्धि: प्राणानुपस्पृशति जीव॑ वै देवाना» हविरमृतममृतानामयैतत्‌ पशु प्नन्ति यत्संज्ञपयन्ति यद्धिशासत्यापो 
वै प्राणास्तदस्मिन्नेतान्‌ प्राणान्‌ दधाति तथैतमेतज्जीवमेव देवाना० हविर्भवत्यमृतममृताम' (श.३।८।२।४) । 
पशोः प्राणमुखनासाचक्षुरादीन्यद्धिः पली उपस्पृशत्ि, प्रक्षाल्यतीत्यर्थः | उपस्पर्शन॑ं पशोः: सजीवत्वकरणात्मना 
प्रशंसति - जीव॑ वै देवानां हविरमृतमिति | पदद्धयं व्याचष्टे-देवा अमृता अमृतधर्माणः, जीवनमप्यमृतं 
मृतिरहितम्‌, अतो योग्यत्वाद्देवानां जीवन युज्यते । तस्मादमृतानीति देवानां हविरप्यमृतं जीवनयुक्तमेव युक्तम्‌ | 
यतशुं प्रन्ति संज्ञपयन्ति तू हननात्मकमेव भवति | अतो हेतोरस्य देवहविषः पशोः प्राणापेक्षणात्‌, अपाम्‌ 
'आपोमय:ः प्राण” (छा.उ.६।५।४) इति श्रुत्या प्राणखूपत्वाद्‌ मुखादिद्द्रेष्वर्पां क्षेपेण प्राणधारणं सम्पचद्यते, 
ततश्चामृतानां देवानां सजीवनं हविर्दत्तं भवति | अपामुपस्पर्शन प्रशस्थ तस्य पलींकर्तकल्ं प्रशंसति - 'अथ 
यत्ल्युपस्पृशति | योषा वै पली योषायै वा इमाः प्रजा: प्रजायन्ते तदेनमेतस्थै योषायै प्रजनयति तस्मातू 
पल्युपस्पृशति” (श.३।४॥२।५) । योषायै योषायाः सकाशाद इमाः प्रजा: प्रजायन्ते । तस्मात्तस्या योषायाः पल्या: 
सकाशादेव तत्कर्तुकोपस्पर्शनीन पशोरषि जीवनं जायते । 

'सोपस्पृशति वाचं ते शुन्धामीति मुखं प्राणं ते शुन्धामीति नासिके चक्षुस्ते शुन्धामील क्ष्यौ श्रोत्रे ते शुन्धामीति 
कर्णी नार्भि ते शुन्धामीति यो5यमनिरुक्तः प्राणो मेद्रं ते शुन्धामीति वा पायुं ते शुन्धामीति यो5यं पश्चात्‌ 
प्राणस्तञआणान्‌ दधाति तत्समीरयत्यथ स०हत्य पदश्चरित्रांस्ते शुन्धामीति पद्धिर्व प्रतितिष्ठति प्रतिष्ठित्या एव तदेन॑ 
प्रतिष्ठापपति" (श.३।४।२।६) | अवयवावयविभेदेनोपस्पर्शनमन्त्रभागमाह - वाचं ते शुन्धामीतीति | मुख वदनम्‌| 
हे पशो, ते प्राणं प्राणन॑ मुखनासिकाभ्यामुसद्यमान॑ प्राणवायुं शुन्धामि विशुद्धं करोमि । चक्षुःश्रोत्रे दर्शनश्रवणशक्तीद्धिये । 
:_नार्भि ते शुन्धामीति | यो5यमनिरुक्तो5नभिव्यक्तप्राणस्त शुन्धामि । पश्चात्‌ प्राण, अधस्ताद्वर्तमानो5पान:, त॑ 

तत्र पायौ स्थापयति । अथ संहत्य पदः पादानेकीकृत्य चरित्रांस्ते शुन्धामीति पादानपि शोधयति | पादशोधनं 
प्रशंसति - पद्धिरिति । पद्धिर्वें प्रतितिष्ठति | तस्मात्‌ तदुपस्पर्शनेनैनं प्रतिष्ठापयति । 


अध्यात्मपक्षे तु- साधकप्रार्थिते भगवानेव साधकमाश्वास्य स्वानुग्रहेण साधकस्य वागादीनि शोधयति 
शुद्धानि करोति | येन शुद्धान्त्बह्मकरण: साधकः परमेश्वर प्रप्यते । आचार्यो5प्यभिमन्त्रितजल्सिश्वनेन 
शिष्यमंभिषिच्य वागादीनि शोधयति । मन्त्रव्याख्यान॑ तु पूर्ववदेव । 


__॒॒ र र_॒_॒_ |  ॑_॑_ ____ अऑक्‍् इंिजय।थ--++घ४भ38ह:भपफैैै 


यजमानपली पशु के मुख, नासिका आदि अंगों को जल से शुद्ध करती है । क्षतपथ ब्राह्मण में याज्निक प्रक्रिया के अनुकूल मन्त्रार्थ 
उपदिष्ट है | 


अध्यालपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है- साधक के द्वारा प्रार्थित भगवान्‌ ही साधक को आश्वस्त करते हुए अपने अनुग्रह 
के द्वारा साधक की वाणी आदि को शुद्ध करते हैं, जिससे अन्तःकरण तथा बाह्य इन्द्रियों से साधक शुद्ध होकर परमेश्वर को प्राप्त 
करता है | गुरु भी अभिमन्त्रित जल के सिंचन से शिष्य को अभिषिक्त करते हुए वाणी आदि का शोधन करता है । मन्त्रार्थ तो 
पूर्व की ही भांति इस प्रकार है- तुम्हारी वाणी, नासिका, नेत्र, नाभि, मेद्ू, गुह्य तथा पैरों को शुद्ध करता हूँ | 


म. १४-१५] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ३१ 


दयानन्दस्तु- 'कथं ता गुरुपल्यो गुरवश्चव यथायोग्यशिक्षया स्वस्वान्तेवासिनं सदगुणेषु 
प्रकाशयन्तीत्यनेनोपदिश्यते । हे शिष्य, विविधशिक्षाभिस्ते5हं वाचं शुन्धामि | प्राणं चक्लुः श्रोत्रं नाभि मेद्रं ते 
शुन्धामि पायुं तु शुन्धामि” इति, तदपि निर्मू् निरर्थक॑- च, शिक्षाभिर्मुखप्राणमेद्रपाय्वादिशोधनासम्भवात्‌ | 
दयानन्दस्तु - “गणानां त्वा गणपतिम्‌” (वा.सं.२३।१९) इति स्थलीयं मृताश्वशोधनपरं महीधरादिव्याख्यानमश्लीललेन 
दूषयति | यद्यपि तद्‌ व्याख्यानं ब्राह्मणादिसम्मतमिति भूमिकायां प्रदर्शितम्‌, परं स्वयं कीदृशं व्याख्यातीति न 
वेत्ति | अध्यापका अध्यापयित्र्यश्च कथं ब्रह्मचारिब्रह्मचारिणीनां मेढ्गरपाय्वादीनि शिक्षया शोधयिष्यन्तीत्यपि तेन 
वक्तव्यमासीत्‌ । अस्य व्याख्याने श्रुतिसूत्रविरोधस्तु स्पष्ट एव ||१४॥। 


मनस्त आप्यायतां वाक्त आप्यायतां प्राणस्त आप्यांयतां चशुस्त आप्यांयता७ 
श्रोत्र त आप्यांयताम्‌ । यत्तें क्रूरं यदार्थितं तत्त आप्यायतां निष्थ्यायतां तत्तें शुध्यतु 
शमहोंभ्यः । ओषधि त्राय॑स्व स्वधिंते मैनं७ हिछुसीः ॥१५॥ 


अथ या आपः परिशिष्यन्ते। अर्धा वा यावत्यो वा ताभिरेनं यजमानश्च 
शीर्षतो5 ग्रे 5नुषिच्वतस्तत्राणंश्चैवारसििस्तत्तो धत्तस्तच्ैनमतः समीरयतः: (श.३।८।२।७) | 
परिशिष्भिरर्धाभिरल्पीयसीभिर्वाद्धिर्यजमानश्चकारादध्वर्युश्च॒ पशोः शीर्षाग्रं प्रथमं तदारभ्य निषिश्चतः | तौ 
यजमानाध्वर्यू तत्‌ तेन निषिश्चनेन पशोः प्राणान्‌ धत्तो धारयतः । तत्‌ तेनैनं पशुमतो5स्मात्‌ स्थानात्‌ समीरयतः 
सजीवल्वं कुरुतः | कात्यायनो5पि - 'शेषेण यजमानश्च शिर:प्रभृत्यनुषिश्चतो मनस्त इति शिरः' (का.श्री.६।६।४) | 
पान्नेजनशेषेण यजमानो5ध्वर्युश्च पशो: शिरप्रभृत्यड्रान्यनुषिश्चेतामिति विलिड्जत्वादस्य मन्त्रस्योक्तसूत्रेण 
विनियोगमुक्तवान्‌ | वाक्‌ त आप्यायतामित्यादिमन्त्राणां तु लिज्लबलादेव विनियोगः सिद्ध इति स सूत्रकृता नोक्त 
इति | शतपथीयसायणभाष्ये तु पलीयजमानौ शिर:प्रभृत्यनुषिश्चत इत्युक्तम्‌ | काण्वसंहितासायणभाष्ये तु पल्या 
पश्ववयवजातं येनोदकेन शोधितं तेनोदकशेषेणाध्वर्युयजमानौ पशोः शिरआचबच्लन्यनुक्रमेण- सिद्चेतामित्युक्तम्‌ | 
उव्वटमहीधराभ्यामपि तदेवोक्तम्‌ | सूत्रभाष्यकारादयोईपि तथैव वदन्ति | तस्माच्छतपथीयं व्याख्यान 


स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ में शिक्षाओं कें द्वारा मुख, प्राण आदि की शुद्धि असंभव होने के कारण निरर्थकता है । 
यद्यपि स्वामी दयानन्द ने. “गणानां त्वा” आदि मन्त्र की व्याख्या के प्रसंग में महीधर आदि आचार्यों के अर्थ को अश्लील मानते हुए 
आलोचना की है । परन्तु उन्होंने स्वयं इस मन्त्र की कैसी व्याख्या की है ? अध्यापक तथा अध्यापिकाएं कैसे ब्रह्मचारी तथा 
ब्रह्मचारिणियों के गुह्यादि को शिक्षा के द्वारा शुद्ध करेंगे, यह भी वक्तव्य है ? इस व्याख्या में श्रुति तथा सूत्र का विरोध तो स्पष्ट 
ही है ॥१४॥। 


मन्त्रार्य- हे भूतात्मन्‌ , तुम्हारा मन सारूप्य मोक्ष को पाने के लिये समष्टिभाव को प्राणरूप में प्राप्त करे, तुम्हारी 
बागिन्द्रिय, तुम्हारे प्राण, चक्षुरिद्धिय, श्रोत्रेन्द्रिय समष्टिभाव को पावें । तुम्हारा कष्टदायक संसारबन्धन शान्त होकर 
द्वैतभाव -रहित होकर एकीभावरूप ब्रह्मभाव को प्राप्त करे । तुम्हारे देवयान सम्बन्धी दिन कल्याणमय हों । हे इन्द्रियों 
की शक्तियों, मेरी रक्षा करो, उन्मार्ग में मत जाओ । हे मन, इस भूतात्मा को संसारबन्धन में डाल कर नष्ट मत करो ॥१ ५॥ 


भाष्यसार - कात्यायन औतसूत्र (६।६।४-९) में उल्लिखित याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार 'मनस्ते” इस कण्डिका के मन्त्र यजमान 


३२ शुकुयजुर्वेद्संहिता [अ. ६ 


शोधकप्रमादादशुद्धमेवेति मन्तव्यम्‌ | हे. पशो, ते त्वदीयं मन आप्यायतां शाम्यतु | एवं त्वदीयानि 
वाकृपाणिचक्षुःश्रोत्राणि शाम्यन्तु | 

'तद्यत्‌ क्रूरीकुर्वन्ति यदास्थापयन्ति तदद्धि: शान्त्या शमयत साद॑ सन्धत्त:ः' (श.३।८।२।८) । 'तावनुषिश्चतः 
मनस्त....' (श.३।८।२।९) । 'यत्ते क्रूरमित्यड्ानि' (का.श्री.६।६।५) । सर्वाण्यड्रान्यनुषिशच्चतः | हे पशो, ते तव 
यद्वन्धनमुखनिरोधादिक॑ क्रूरमस्माभिः कृतम्‌, यज्च च्छेदादिकमास्थितं कर्तुमास्थितं शमित्रा, त्सर्वमाष्यायतां 
शाम्यतु । किश्च, तत्सव॑ तव निथ्यायतां सहतं भवतु । 'ध्यै संघाते” | तस्र्व तव शुद्धयतु शुद्ध भवतु । 'शमहोभ्य 
इति जघनेन पशुं निनयतः' (श.३।८।२।११) । शमहोभ्य इति पशोर्जघनप्रदेश निनयतः- | “शमहोभ्य इति पश्चात्‌ 
पशोर्निषिश्चत:” (का.ओऔ.६।६।६) । पशोर्जघनप्रदेशे पान्नेजनशेषमुभावषि निनयतः | 


मन्त्रार्स्तु- दिवसादिकालविशेषेभ्यः श॑ सुखमस्माक॑ पशोश्च भूयात्‌ । “अथीोत्तानं पशु पर्यस्यन्ति | स 
तृणमन्तर्दधात्योषधे त्रायस्व उत्तानं पशु कृत्वाडग्रेण नाभि तृणं निदधात्योषध इति । अध्वर्यु: पशुमुत्तानं कृत्या 
नाभेरग्रतो वपायाः स्थाने अड्जूल्चतुथ्यं त्यक्त्वा प्रागग्रतृणं निदध्यात्‌ । है ओषधे दर्भतृण, एनं आ्रायस्व 
हननादिदुःखादेन॑ रक्ष । 'सा या प्रज्ञाताश्रि: | तयाभिनिदधाति सा हि यजुष्कृता मेध्या' (श.३।८।२।१३) । या 
पूर्व पश्वअनायासीद्‌ याभिरनिदध्यात्‌ सा यथा पशोरुपरि भवति, तथा स्थापयित्वा छिन्धात्‌ | 'स्वधित इति 
प्रज्ञयया5भिनिधाय छित्त्वा” (का.श्रौ.६।६।९) । स्वधित इति मन्त्रेण कृतचिह्नां घृताक्तामसिधारां तृणस्योपरि 
निधाय तृष्णीं सतृणामुदरत्वचं तिर्यकू पाटयेतू, हे स्वधिते ! एनं मा हिंसीरिति । 

अध्यात्मपक्षे तु - परमेश्वर: प्रसन्न आचार्यो वा साधक शिष्यमाशीर्भिराष्याययति | है साधक, तै मन 
आप्यायतां ज्ञानवैराग्यविवेकादिभिराप्यायतामू, . विशिषथ्सामर्थ्यशालितामुपगच्छतु | तथैववागू 
हिप्तमितसत्यसू नृूतभाषणादिभिराष्यायंताम्‌ू अवन्ध्यतामुपैतु | . प्राणो मुखनासिकाभ्यामुत्यद्यमान: 
प्रच्छटनविधारणादिभिर्विशिश्शक्तिमत्तामुपगच्छतु | चक्षुः श्रोत्र च नियन्त्रणजनितलोकोत्तरसामर्थ्यप्राप्त्या 
दूरदर्शनदूरश्रवणोपेते सम्पच्येताम्‌ । यत्ते प्रमादात्‌ क्रूरं क्रूरभाषणाचरणादि यच्चास्थितं संज्ञपनादिक तस्सर्वमाष्यायतां 
शाम्यतु । तादूशक्रौर्यसआतशक्तिक्षयेण परिम्लानस्तवात्मा कार्यकरणसब्जात: शुभाचरणतपोभिर्गुरुपरमेश्वराशीर्भिश्च 
पुनराष्यायतां वर्धताम्‌ | निश्यायतां संहतो भवतु | तत्सर्व॑ ते शुद्धयतु | अहोभ्यो दिनोपलक्षितेभ्य: 
कालविशेषेभ्यस्तव शं कल्याणं भवतु । ओषधे, जातावेकवचनम्‌ , ओषधय एन॑ साथक स्वप्रभावैरेनं त्रायन्ताम्‌ | 





के द्वारा पशु के प्रोक्षण, अंगों के प्रोक्षण आदि क्रियाओं में विनियुक्त हैं | शतपथ श्रुति में याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ उपदिष्द 
है । 

अध्यात्मपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है- परमेश्वर रथवा प्रसन्‍न गुरु साधक शिष्य को आशीर्वादों से अभिषिक्त करता 
है कि हे साधक, तुम्हारा मन ज्ञान, वैराग्य आदि से विशिष्ट सामर्थ्य को प्राप्त करे | इसी प्रकार वाणी भी हित, मित, सत्य, सूनृत 
आदि भाषण से अमोध हो । मुख, नासिका से उत्पन्न होने वाला प्राणवायु विशिष्ट शक्तिमान्‌ बने । नेत्र तथा कर्ण भी लोकोत्तर 
सामर्थ्य की प्राप्ति के द्वारा दूरदृष्टि तथा दूरश्रवण के सामर्थ्य से युक्त हों । प्रमाद के कारण तुम्हारा जो क्रूर आचरण तथा हिंसादि 
व्यापार है, वह सब शान्त हो जाय | शुभ आचरण, तपस्या, गुरु तथा परमेश्वर के आशीर्वाद से तुम्हारी आत्मा पुनः परिवर्धित 
हो, संहत हो तथा परिशुद्ध हो । दिन आदि समस्त कालों में तुम्हारा कल्याण हो | है औषधियों, इस साधक को अपने प्रभाव से 
रक्षित कीजिये । हे शस्त्रास्त्र, अभिचारादि, मेरी आज्ञा से तथा आशीः से इसको [हैसित मत करो । जिस प्रकार वाल्मीकिरामायण 


म. १५-१६ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ३३ 


स्वधितयः शस्त्रास्त्राणि पराभिचारादयश्च घातका मदाज्ञयाशीर्भिश्चैन॑ मा हिंसीर्न घ्नन्तु | यथा 'शीतो भव हनूमतः' 
(वा.रा.सु.५३।२८) इति सीताया आशिषाज्ञया च दाहको5पि वह्लिः शीतः सम्पन्न इति तद्बत । 


.__ दयानन्दस्तु- है शिष्य, मदीयशिक्षणेन ते तव मन आप्यायताम्‌ । ते वाक्‌....चक्षुः...श्रोत्र....तद्चत्‌ क्रूरं 
दुश्चारेत्रं तन्निध्यायतां दूरं गच्छतु | यत्ते तवास्थितं निश्चितं तदाप्यायताम्‌ | इत्यं ते सर्व॑ शुद्धयतु । अहोभ्यो 
दिनेभ्यस्तुभ्यं शमस्तु । अथ स्वस्वामिनि शिष्यलालनापरं गुरुपलीवाक्यम्‌ - हे ओषधे विज्ञानवराध्यापक, लमेन॑ 
शिष्यं त्रायस्व मा हिंसी: | स॒ च स्वपलीं प्रत्याह - स्वधिते5 ध्यापिके स्त्रि, त्वमेनां आयस्व मा हिंसीश्च” इति, 
त्सर्वमेव स्वातन्््यमूलकम्‌, शिक्षणेन मनसि ज्ञानसम्भवेडपि शुद्धेः शिक्षणजन्यत्वे प्रमाणाभावात्‌, 
स्वधर्मानुष्ठानादधर्मपरिवर्जनाञ्च शुद्धिसम्भवात्‌ । एवं प्राणचश्ुराद्ाप्यायनानामपि शिक्षणजन्यत्वं चिन्त्यम्‌ । 
क्रूरपदेन दुश्चरित्रग्रहणमपि निष्प्रमाणमेव, अक्रूराणां परसर्यादिसंसर्गाणामपि दुश्चरित्रत्वानपायात्‌ | तथैव 
निथ्यायतां दूरीगच्छतु' इत्यपि निर्मूलम्‌ू | ओषधिस्वधितिशब्दाभ्यामध्यापकाध्यापिकाग्रहणमपि स्वेच्छामूलकमेव | 
चदार्थभाष्ये संहन्यतामित्यर्थकरणमपि तग्रतिकूलमेव | मैनमिति स्थाने मैनामिति कल्पनमपि स्वैरितैव, 
विपरिणामस्वातन्त्ये वेदार्थेडनाश्वासप्रसज्ञात्‌ । सनातनिसम्मतेषु भाष्येषु श्रुतिसूत्रानुसारेणेव तत्र तत्र 
वक्तश्रोतृकल्पनमिति स्पशथ्मेव |।१५॥ 


रक्षसों भाग़ोडसि निरंस्त७ रक्ष॑ इदमह७ रक्षो5भितिष्ठामीदमह७ रक्षो5वंबाघ 
इदमह७ रक्षोउ्ध्म॑ तमों नयामि । घृतेन॑ द्यावाप्रथिवी प्रोगुवाथां वायो 
वेस्तोकानामप्निराज्यस्थ वेतु स्वाहा स्वाहांकृते ऊर्ध्वन॑भसं॑ मारुतं गंच्छतम्‌ ॥१ ६॥ 





में- 'शीतो भव हनूमतः” माता सीता की इस आज्ञा तथा आशीर्वाद से अग्नि शीतल हो गई । 

स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ स्वच्छन्दतामूलक है | प्राण, चक्षु आदि का आप्यायन शिक्षा से होना शोचनीय है | क्रूर 
शब्द से दुश्चरित्र” अर्थ ग्रहण करना अप्रामाणिक है । क्रूर न होने वाले परस्त्रीसंसर्गादि कर्ताओं का दुश्चरित्रत्व भी संभव ही है | 
निष्ट्यायताम्‌' का अर्थ 'दूर चला जाय” इस प्रकार करना भी निर्मूल है । ओषधि तथा स्वधिति शब्दों से अध्यापक तथा अध्यापिका 
अर्थ निकालना भी स्वेच्छाचारिता है | सनातनधर्म-संमत भाष्यों में श्रुति तथा सूत्र के वचनों के अनुसार ही वक्ता तथा श्रोता का 
निर्देश स्थान-स्थान पर किया गया है ॥१५॥ 


मन्त्रार्व- हे क्रोध आदि के समूह, तुम राक्षस के समान काम आदि के भाग हो, योगयज्ञ में विश्व करने बाला अज्नान 
नष्ट हो गया है । मैं इस राक्षस रूप अज्ञान को पायों तले रौंद रहा हूँ, इस अज्ञान को पूरी तरह से नष्ट कर रहा हूँ । मैं 
इस अज्ञान को उसके अतिनिकृष्ट उत्पत्तिस्थान तमोगुण में पहुँचाता हूँ | हे मेरे इदय और मन, तुम दोनों इन्द्रियों की 
शक्ति से अपनी आत्मा को परिपूर्ण करो । हे प्राणवायु, तुम ब्रह्मरक से टपकने बाली अपृतरस की बूँदों का पान करो, 
आत्माग्नि इन्द्रियों की शक्तियों का पान करे, ब्रद्मज्ञान का उपदेश पाकर तुम दोनों ब्यष्टि और समष्टि के प्रतिबिम्य 
ब्रह्मन्थरूप आकाश में वर्तमान समष्टि वायु का पान करो ॥१ ६॥ 
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'तद्यदग्र॑ तृणस्य तत्सव्ये पाणौ कुरुतेडथ यद्दुध्न तदक्षिणेनादत्ते' (श.३।८।२।१ ३) । 'स यत्राच्छयति यद्‌ 
एतल्लोहितमुत्मतति तदुभयतो5नक्ति रक्षेसां भागो$सीति रक्षसा७» होष भागो यदसृकू” (श.३।८।२।१४) । तत्‌ 
तस्य छिन्नस्य दर्भस्य यदग्र॑ तत्‌ सब्ये पाणौ गृहीत्वा यन्मूलं तद्दक्षिणेनादाय यत्र यस्मिन्‌ प्रदेशे आच्छयति आच्छिनत्ति, 
तत्र प्रदेशे यतो यस्माल्लोहितमुत्पतति तत्र च मूलतृणस्य उभयतो मूलमग्रं चानक्ति रक्षसामिति मन्त्रेण । 
कात्यायनोडपि तथैवाह- अग्र७ सब्ये कृत्वा दक्षिणेन मूलमुभयतो5नक्ति लछोहितेन रक्षसामिति' 
(का.श्री.६।६।८) । सतृणाया उदरत्वचश्छेदने तृणाग्रपृथग्भूत॑ सब्ये हस्ते कृत्वा दक्षिणहस्तैन तृणमूल द्विगुणीकृत्य 
अग्रे मूले च छेदनस्थाने समुलश्नेन पशो रुधिरेणाअयातू । तेनायं मन्त्रार्थ:- हे छोहिताक्त तृण, त्व॑ रक्षसां 
भागो5सि । “तदुपास्याभितिष्ठति | इदमह७ रक्षो.....नयामीति” (श.३।८।२।१५) | तद्‌ दर्भाग्रम्‌ इदमहमिति 
यजमानो5तिक्रामति । कात्यायनो5पि -' निरस्तमित्यपास्यति' (का.श्री. ६।६।९) । अध्वर्यू रुधिराक्त तृणमूलमुत्करे 
प्रक्षेपत | 'इदमहमित्यभितिष्ठति यजमानः' (का.श्री. ६।६।१०) । अध्वर्युणा उत्करे क्षिप्तं तृणमूल पादेनाक्रमेद्‌ 
यजमानः । तथा चाय॑ मन्त्रार्थ:- तदिदं रक्ष., अहं यजमानो5भितः पादेनाक्रम्य तिथामि, न केवल स्थितिमात्रम्‌ ५ 
किन्तु अहमिदं रक्षो5 वबाधे, अवाचीन यथा भवति तथा नाशयामि । अहमिदं रक्षोड धममत्यन्तं निकृष्टं तमो नयामि 
नरकं प्रापयामि । निकृथ्मन्धकारं भूमेरधस्ताद्वर्तमानं तम एव प्रापयामि | 'अथ वपामुत्खिदति । तया वपाश्रपण्यौ 
प्रोणीति घृतेन द्यावापृथिवी प्रोर्णुवाथामिति' (श.३॥८।२।१ ६) । तया उद्धुतया वपया वपाश्रपण्योः शाखयोरुपरि 
प्रोणौति प्रच्छादयेद घृतेन द्यावापृथिवीति मन्त्रेण । कात्यायनो5पि - 'वपामुत्खिद्य वपाश्रपण्यौ प्रो्णीति घृतेन 
द्यावापृथिवीति' (का.श्री.६।६।११) | पाटितात्‌ पशोरुदरादू वर्षां निष्काश्य तया वपया वपाश्रपण्यौ 
प्रकर्षणाच्छादयेद घृतेनेति | उदरदेशे5वस्थितो वपाख्यो मांसविशेषः । तां श्रपयतीति वपाश्रपणी । हे द्यावापृथिवी 
चयावापृथिव्यौ द्ुलोकभूलोकसदृश्यौ वपाश्रपण्यौ, भवदीयस्वरूप॑ घृतेन आज्येन तत्सदृश्या वषया प्रोर्णुवाधामाच्छादयतम्‌ । 
यद्वा युवां वपाश्रपण्योराच्छादनद्वारा घृतैन दीप्यमानेन वपापदार्थन प्रोर्णुवाथां प्रकर्षेणाच्छादयेथाम्‌ । 

अग्नैव शतपथे देवानां पश्वालम्भे - उदीच आकृष्यमाणस्यावाड्‌ मेघः पपात स ए वनस्पतिरजायत । यद्यत्‌ 
कृष्यमाणस्यावाडूपतनात्‌ तस्य कष्मरीति नामधेयं जातं तेन मेघेन समर्धति कृत्नं॑ करोति तस्मातू काष्मर्यमप्यौ 
वपाश्रपण्यौ भवत इस्युक्तम्‌ - काष्मर्यमय्यौ वपाश्रपण्यौ भवतः' (श.३।८।२।१७) । यद्वा हे द्यावापृथिव्यौ, युवां 
घृतेनोदकेन आत्मानं प्रोर्णुवाथाम्‌ आच्छादयेथाम्‌ । परस्परम्‌ आहुतिपरिणामाभिप्रायेणैतत्‌ /ते वा एते आहुती हुते 
उत्क़ामतः” इत्युपक्रग्य “आहुतिपरिणाममिदं जगत्‌' इति श्रुतेः | 'तदिमे द्यावापृथिवी उर्जा रसेन मार्जयत्यनयोरूर्ज ७ 
रसं दधाति ते रसवत्या उपजीवनीये इमाः प्रजा उपजीवन्ति' (श.३।६।१।२१ ) | घृतेन यद्‌ द्यावापृथिवीपूरणम्‌, 
'तदूर्ग्रसेनैव द्यावापृथिवीपूरणं कृत॑ भवति, तेन द्यावापृथिवी रसवत्यौं उपजीवनीये इमाः प्रजा उपजीवन्तीति । 
'तां परिवासयति । तां पशुश्रपणे प्रतपति तथो हास्यात्रापि शृता भवति पुनरुल्मुकमग्नीदादत्ते तेन जघनेन चात्वार्ल 
यन्ति ता आयमन्त्यागच्छन्याहवनीय७ स एतत्तृणमध्वर्युराहवनीये प्रास्यति वायो वेः स्तोकानामिति स्तोकाना०& 
होषा समित्‌” (श.३।८।२।१८) । तां तयोरुपसृत्ां परिवासयति पशोः सकाशाच्छिनत्ति । छिन्नां तां पशुश्रपणे पशु: 
श्रप्यते5 स्मिन्नग्नौ स तत्र प्रतपति । तथा सत्यस्य पशोर्वपा5त्रापि शृता भवति । अत्रापीत्यत्र अपिशब्द आहवनीयेन 
समुच्चयार्थ: | पुनरुल्मुकमिति | प्रागाहतमुल्मुक श्रपणार्थमाहताड्ारं पुनरग्नीदादाय सर्वेष5पि चात्वालातू पश्चाद्‌ 
___ _॒_॒___््ीफाएज---पूद 777 पयःख/। यय 


भाष्यसार - 'रक्षसां भाग:” इस कण्डिका के मन्त्रों के द्वारा कुशा के मूल एवं अग्रभाग का अजन, उत्कर में प्रक्षेप आदि कार्य 
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भागादाहवनीयं प्राप्रुयु: | तत्राध्वर्युरेतयुरा सब्ये धृतं तृणाग्रमाहवनीये 'वायो वेः” इति प्रास्येत्‌ | तथैव 
कात्यायनो$पि - 'परिवास्य चात्वाले5 वसिच्य शामित्रे प्रतपति” (का.श्री.६।६।१२) । तां वपामुदरसंरूग्नां छेदनेन 
प्रथकृकृत्य॒चात्वाढे वपाश्रपणीस्थामेव वपामुदकेन परिषिच्य शामित्रेउ5ग्नौ प्रतपति प्रतिग्रस्थाता । 
'शामित्रैकदेशमाहवनीये प्रास्यत्यग्नीत्र (का.श्री.६।६।१३) | सव्ये हस्ते कृतं॑ तृणाग्र॑ चाहवनीये5धुना 
प्रक्षिपेदध्वर्य-, स्तोकानामिति मन्त्रशेषः | हे वायो, स्तोकानां वपासम्बन्धिनां विप्रुषां वेः, वपाया उपरि 
आज्याभिघारणकाले पतिता बिन्दवः स्तोकाः, तेषामाधारत्वेन तृणाग्र॑ं समित्स्थानीयम्‌ | स्तोकान्‌ वाया विप्रुषो 
जानीहि ज्ञात्वा च पिबेत्यर्थ: | स्तोकानामिति कर्मणि षष्ठी | 'विद्‌ ज्ञाने” इत्यस्य लुडि मध्यमैकवचने दस्य 'दश्च' 
(पा.सू,८।२।७५) इति रुत्वे कृते रूममिति । अडभाव आर्ष इत्युव्वटमहीधराचार्यी । 


अथोत्तरतस्तिष्ठन्‌ वां प्रतपति' (श.३।८।२।२०) । 'अथ सुवेणोपहत्याज्यमध्वर्युर्वपामभिजुहोत्यग्निराज्यस्य 
वेतु स्वाहा” (श.३।८।२।२१) । 'अथाज्यमुपस्तृणीते | अथ हिरण्यशकलमवदधात्यथ वपामवद्यन्नाहाग्नीषोमाभ्यां 
छागस्य वपायै मेदसोउनुब्रूहि' (श.३॥८।२।२६) । हुल्वा वपा» समीच्यौ । वपाश्रपण्यौ कृत्वाअनुप्रास्यति.... 
ऊर्ध्वनभसं मारुतं गच्छतमिति' (श.३।८।२।२८) । कात्यायनो5पि - उत्तरतस्तिष्ठन्‌ प्रतष्य वपामन्तरा यूपाग्नी 
हत्वा दक्षिणतः प्रतिप्रस्थाता श्रपयति परीत्य' (का.श्री.६६॥१५) । प्रतिप्रस्थाता आहवनीयादुत्तरे तिथठन्‌ वर्षां प्रतप्य 
ततोडग्नियूपयोरन्तरालेन वपां हत्वा स्वयमपि परीत्य, न तूत्तरस्थित एव, आहवनीयाद्दक्षिणदिश्यासीन 
आहवनीय एव वां श्रपयेत्‌ । “वपा७ सखुवेणाभिघारयत्यग्निराज्यस्येति” (का.श्री.६।६।१६) | आहवनीयस्योपरि 
धृतां व्पां खुवेणाभिघारयेत्‌ । 'स्तोकेभ्योडनुवाचयति' (का.श्री.६।६।१७) । स्तोकेभ्यो5नुब्रृहीति मैत्रावरुणं 
प्रेष्येत । “थ्रुताया० श्रुता प्रचरेत्याह प्रतिप्रस्थाता' (का.श्री.६।६।१७) | तत उत्तमप्रयाजप्रैषादिकमड्डग्रामं निर्वर्त्य 
'हुत्वा वपाश्रपण्यावनुप्रास्यति प्राची विशाखां प्रतीचीमितरा७॑ स्वाहाकृते इति” (का.श्री.६।६।२४) । 
अग्निराहवनीय आज्यस्य वेतु आज्यं पिबतु स्वाहा तस्मै सुहुतमस्तु । वां हुत्वा वपाश्रपण्यावाहवनीये प्रक्षिपेत्‌ । 
प्रक्षेपप्रकारमाह - विशाखां द्विश्वृ्जां प्रागग्राम्‌, इतरामेकश्रडां प्रत्यगग्रां निक्षिपेत्‌ । स्वाहाकृते उच्चारिते प्रास्यति । 
तत्र प्रासने मन्त्र: - ऊर्ध्वनभसमिति । ऊर्ध्वमुपरिभूतं नभो5न्तरिक्षं यस्य वायो: स तथोक्तस्तमूर्ध्वनभसं त॑ मारुत॑ 
वायुं हे वपाश्रपण्यौ, स्वाहाकृते स्वाहाकारेण आहुतिभावमुपगते सत्यौ, हे वपाश्रपण्यौ, युवामागच्छतम्‌ । वायुर्हि 
प्रतिष्ठा यज्ञस्य | याभ्यां शाखाभ्यां वपामशिश्रियां वपाश्रपणमकार्ष्ण, ते इमे अमुका अमुत्र समुच्छुयरहिते5नमिते 
देशे प्रणटे न भवत इत्यभिप्रायेणाग्नौ प्रास्यते | अय॑ वपायोगो विप्रकृष्कालीनस्याज्लयागस्य मध्यवर्तिव्यवधानेन 
क्षुधार्ताया देवताया अवान्तरशक्षुत्रिवर्तत्वेन विहितो5तो5यं क्रोधशान्तिहेतुर्भवतीति स्पष्म्‌ | “तद्दू द्वयया 
चरन्ति यस्यै देवताग्र पशुमाल्भन्ते तामेवैतद्वेवतामेतेन मेधेन प्रीणाति सैषा देवतैतेन मेघेन प्री॥। शान्तोत्तराणि 
हवींषि श्रप्यमाणान्युपरमति तस्माद्वपया चरन्ति |! 

अध्यात्मपक्षे तु- भगवत्पदप्राप्तिप्रतिबन्धकविप्नसमूहमनुलक्ष्याह - हे विप्नसमूह, त्वं रक्षसां विप्नकारिणां 
रक्षोजातीयानां भागों5शो5सि । भगवदनुसन्धानेन दिव्यदृष्यवल्ोकनादिना निरस्तं रक्षो दिव्यान्तरिक्ष गमरक्षसां 
निरसनेन त्वमपि निरस्तो भवेत्यर्थ: । अहं गुरुपरमेश्वरादिकृपापीयूषाप्यायितो रक्षोडभितिष्म्यतिक्रम्य तिष्ठामि । 





किये जाते हैं । याज्ञिक प्रक्रिया के अन्तर्गत यह विनियोग कात्यायन औतसूत्र (६।६।८-१८,२५) में उल्लिखित है । शतपथ ब्राह्मण 
में भी याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है । 


३६ शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 


न केवल्मेतावदेव, किन्त्वहमिदं रक्षोडवबाधे समूलमुन्मूलयामि | 'अधममिदं रक्षः | अधमं तमो नयामि निकृष्ं 
तमों नयामि । हे द्यावापृथिवी, युवां घृतेन प्रोर्णुवार्थां मातापितृरूपे दिव्यदम्पती गौरीशड्री सीतारामौ राधाकृष्णौ 
वा घृतेन स्नेहेन परस्परमात्मानमाच्छादयेथाम्‌, तदनुभवेनैव भक्तानामभीर्थसिद्धे: । परस्परगौरश्यामतेज:संवढितं 
परस्परालिद्ञित॑ प्रह् ब्रह्मज्योतिर्भक्तानां सर्वपुरुषार्थसाधकं भवति । है वायो मद्राणभूत, त्व॑ स्तोकानां दिव्यदम्पत्योः 
प्रेमबिन्दून वेः पिब, पीत्वा कृतार्थो भव | अग्निः परमेश्वरः शक्तिमदधिष्वानचेतनमाज्यस्य आज्यम्‌ , शेषे षष्ठी, 
त्वद्विषयकं भक्ताश्रयं प्रेम वेतु जानातु | तस्मै स्वाहा सर्वस्व॑ निवेदितमस्तु | हे दिव्यदम्पती द्यावापृथिव्यौ, युवां 
स्वाहाकृंते परस्परात्मसमर्पणेनान्योन्यात्मतामुपगते । ऊर्ध्व नभ आकाशो यस्मात्‌ तम्‌ ऊर्ध्वनभसं मारुतं बहिश्चरं 
प्राणं त्वव्रियमुपासकमुपगच्छतमू । | 

दयानन्दस्तु - 'शिष्यवर्गेषु यथायोग्योपदेशकरणमनेन मन्त्रेणाह - हे दुष्कर्मकारिन्‌, व रक्षसां भागोइसि, 
अतो रक्षो निरस्तं भव । अहमिदं रक्षोडधितिष्ामि, तिरस्करणाय तदभिमुखमुपविशामि । अहमिदं दुष्स्वभाविनमवबाधै 
अवचिीनो यथा स्यात्तथा हन्मि | अहमिदं रक्षो5धमं तमो नयामि दुःसहदुः:खं प्रापयामि | श्रेष्ठगुणग्राहिणं- 
शिष्यमुपदिशति - हे वायो गुणग्राहकशिष्य, लव स्तोकान्‌ सूक्ष्मेभ्योडपि सूक्ष्मान्‌ व्यवहारान्‌ वेः विद्धि | 
त्वचज्ञशोधितेन घृतेन द्यावापृथिवी आच्छादयेताम्‌ | अग्निः समस्तविद्यापन्नो विद्वान्‌ , तवाज्यस्य स्नेहद्रव्यं स्वाहा 
वेतु जानातु । तथा स्वाहाकृते पूर्वेक्ति द्यावापृथिव्यौ ऊर्ध्वनभसं त्वचज्ञशोधितजलूमूर्ध्वप्रापक॑ मारुतं गच्छतम्‌” इति, 
तदपि बालप्रठुपितमेव, विरुद्धत्वात्‌ । नहि रक्षसां भागो5 सीत्युपदेशवचन सम्भवति, न चामुखस्थितिस्तिरस्कारकारणं 
भवति, प्रसादनायापि तत्सम्भवात्‌ । न चोपदेष्टणां हनने प्रवृत्ति: सम्भवति, तस्य शासनकार्यत्वात्‌, प्रमादात्तथात्व 
दण्ड्यत्वापातात, स्तोकशब्दस्य स्वल्पार्थत्वे सत्यपि सूक्ष्मार्थल्वाभावादच्च । अत एव 'स्तोकान्‌ विद्धि' इत्वस्य स्वल्पान्‌ 
विद्वीत्येवार्थ: सम्भवति, न तु सूक्ष्मान्‌, नेतरान्‌ सूक्ष्मेभ्योपि सूक्ष्मानिति | ल्वचनज्ञशोधितेन घृतेनेत्यपि निर्मुलम, 
शब्दार्थबहिर्भूतत्वात्‌ । न च शोधितेनापि घृतेन द्यावापृथिव्योराच्छादनं सम्भवति । वायुपदस्य गुणग्राहकशिष्यो5र्थ 
इत्यपि निर्मुलम्‌ , तयैवाग्निपदस्थ प्राप्तविद्यो विद्वानर्थ इत्यपि प्रसिद्धिविरुद्धमेव | कर्थ च द्यावापृथिव्योमरितं प्रति 





अध्यात्पक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है- भगवल्वद की प्राप्ति के प्रतिबन्धक विध्नसमूह को लक्ष्य करके कहा गया है कि 
है विघ्नसमूह, तुम विघ्नकारी राक्षसों के अंश हो, भगवदन्वेषण से दिव्य दृष्टि के अवलोकन के द्वारा अन्य राक्षसों के निरास के 
- साथ ही तुम भी निरस्त हो जाओ । मैं गुरु, परमेश्वर आदि की कृपासुधा से सिंचित होकर राक्षसों का अतिक्रमण करके खड़ा हूँ । 
इतना ही नहीं, मैं राक्षसों को समूछ नष्ट करता हूँ | इस अधम राक्षस को निकृष्ट अन्धकार में पहुँचाता हूँ । है द्यावापृथिवी, मातापितारूपी 
दिव्यदग्पती गौरीशंकर, अथवा सीताराम या राधाकृष्ण, आप दोनों स्नेह से परस्पर समाच्छादित रहें, क्योंकि इसके अनुभव से ही 
भक्तों के अभीष्ट की सिद्धि होती है | परस्पर गौरश्याम तेज से संवल्ठित आनन्दरूप ब्रह्मज्योति भक्तों के सम्पूर्ण पुरुषार्थ की साधिका 
है । ओ मेरे प्रांणवायु, तुम दिव्य दम्पती के स्नेहबिन्दुओं को पीकर कृतार्थ होओ । परमेश्वर तुमसे सम्बद्ध भक्ताश्रय प्रेम को जानें । 
उसके लिये सर्वस्व निवेदित है । हे दिव्यदम्पती, आप दोनों परस्पर आत्मसमर्पण के द्वारा अन्योन्याश्रित हैं | बहिश्चर प्राण आपके 
उपासक को प्राप्त हों । 

स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ विरुद्ध होने के कारण बालाक्ति की भांति है | 'तुम राक्षसों के भाग हो” उपदेशवचन 
इस प्रकार होना संभव नहीं है | उपदेशकों की प्रवृत्ति हिंसा में नहीं हो सकती, क्योंकि यह तो शासन का कार्य है | यदि प्रमाद 
से कोई हिंसा करना है, तो वह दण्ड का भागी हो जाता है | स्तोक शब्द 'स्वल्प” अर्थ का बोधक होने पर भी 'सूक्ष्म' अर्थ का 


म. १६-१७ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ३७ 


गमन॑ सम्भवति ? मूल स्वाहाकृते ऊर्ध्वनभसं मारुतं गच्छतमित्युक्तम्‌, त्वया तु तथज्ञशोधितजल्मूर्थ्वप्रापकं मारुत॑ 
गच्छतमित्युच्यते, तच्चाशुद्धमेव ||१ ६॥। 


इदमांपः प्रवहतावर्यं च मल च यत्‌ । यद्चाभिदुद्रोहानृतं यच्॑॑ शेपे अंभीरुणंम्‌ । 
आपों मा तस्मादेनंसः पवमानश्र मुच्तु ॥१७॥ 


'अथ चाल्वाले मार्जयन्ते | क्रूरी वा एतक्ुर्वन्ति यत्संज्ञपयन्ति यद्विशासति शान्तिरापस्तदद्धिः शान्त्या 
शमयन्ते तदद्धि: सन्दधते तस्माचात्वाले मार्जयन्ते! (श.३।८।२।३०) | कात्यायभो5पि - 'चात्वाले मार्जयन्ते 
सपतीका इदमापः प्रवहतेति” (का.श्री.६।६।२५) । चात्वाठ्समीपे षड़ ऋत्विजों यजमानः पली चाद्धिरात्मानं 
मार्जयन्ते अभ्युक्षन्ति । मार्जयन्त इति स्वार्थे णिच्‌ | अब्देवत्या त्यवसाना महापड्लिः | पावमानश्चान्त्यः पाद: । 
ग्रस्याः षट्‌ पादा अष्टक्षरा सा महापड़िंः | है आपः, इदं पशुसंज्ञपनादिनिमित्तं पाएं .प्रवहवत मत्तोडपनयत । 
यच्चावद्यमवदनीयमभिशापादि यच्च मं शरीरलमन॑ प्रसिद्धं तच्च प्रवहत । किश्च, यदहमनृतमसत्यमुक्त्वा5 भिदुद्रोह 
द्रग्धवानस्मि 'द्रुह जिघांसायाम्‌ ”, यच्चाहमभीरुणं बरिभेतीति भीरुन॑ भीरुरभीरुस्तमभीरुणमनपराधिनम्‌ | 
अपराधी हि बिभेति नानपराधी | तादृशमनपराधिनं शेपे शपितवानस्मि | अनपराधिनं प्रति मया शापो दत्तः, 
तस्मादैनसः पापाद्‌ आपो मा मां मुज्च॑न्तु पथक्रुर्वन्तु | पवमानश्च वायु: सोमो वा तस्मादेनसो मां मुज्वतु । 


अध्यात्मपक्ष - आपो गज्ञादिगता मन्तैरभिमन्त्रिता वा | है आपः, यूयमिदं पाप॑ प्रवहतु, यच्चावदनीयमभिशापादि 
यच्च मल प्रमादकृतं शरीरढुग्नं यच्चानृतमभिदुद्रोह यच्च शेपे5 भीरुणम्‌ , यद्धा अभितो लुनाति छिनत्ति सत्कर्माणि 
यदुच्चरितं सत्तदभीरुणमू अनृतभाषणं तस्माद्‌ मां साधकमापों मुज्वन्तु | पवमानों वायु: सोमो वा नाममात्रेण 
पवमानो भगवान्‌ परमेश्वरश्च मां सर्वस्मातू पापाद्‌ मुज्चतु मोचयतु । 

दयानन्दस्तु - भो आप, सर्वविद्याव्यापिनों विपश्चितः, यूयं यथापः शुद्धिकरास्तथा मम यदवच्ध॑ निन्य॑ कर्म 
यद्य मलमविद्यारूपं तदिद॑ प्रवहत | यदहमनृतं कश्चनाभिदुद्रोह यद्‌ अभीरुणमनपराधिनं पुरुष शेपे, तस्मादेनसो 





बोध नहीं करा सकता । वायु शब्द का “गुणग्राहक शिष्य” अर्थ करना, “अग्नि” शब्द का अर्थ विद्वान्‌ करना प्रसिद्धि के विरुद्ध 
है ॥१६॥ 

मन्त्रार्थ - हे ज्योतिरसामृतरूप जलदेवतां, कामनाओं के दाता, हमारे इस अज्ञान को दूर करो, निन्दित विषयभोग, 
ज्ञान का आवरक मल और अहंकारममकार युक्त मिध्यामोह, इन सबको आप नष्ट कर दो । अद्दैत आत्मा को ब्रह्म से 
प्ृथक्‌ जान कर जो हमने भूल की है, ब्रह्मामृतरप जल और समष्टि वायु इस अज्ञान से हमें छुड़ावें ॥१७॥ 

भाष्यसार - इृदमाप:” इस ऋचा के द्वारा सपलीक यजमान तथा छः ऋलिगूगण जल से अपना प्रोक्षण करते हैं | यह याज्ञिक 
विनियोग कात्यायन औतसूत्र (६(६।२७) में उल्लिखित है | शतपथ ब्राह्मण में जल की स्तुति के रूप में मन्त्रार्थ उपदिष्ट है | 

अध्याल्मपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है - गंगा आदि पुण्य नदियों के अथवा अभिमन्त्रित किये गये हे जलदेवता, आप इस 
पाप को बहा दीजिये, जो अभिशाप आदि के द्वारा और प्रमाद के कारण शरीर में संलग्न हो गया है | अथवा सत्कर्मों को विनष्ट 
करने वाले उच्चरित असत्यभाषण से मुझ साधक को जल देवता मुक्त करें | नामग्रहण मात्र से पवित्र करने वाले भगवान्‌ परमेश्वर 
मुझे समस्त पापों से मुक्त करें | 


३८ ः शुकुयजुर्वेदर्सहिता द .[अ., ६ 


मां पृथग्‌ रक्षत | यथा पवमानो माहिन्याद्‌ मां सद्यो दूरीकरोति, तथा चान्यानपि पृथक्‌ करोतु” इति, तदपि 
यत्किज्वित, प्रकृते लुप्तोपमालझ्ारे मानाभावात्‌ | न च विद्वांसो ब्रह्महत्यादिक पापमपनयन्ति, तथात्वे 
प्रायश्चित्तोपदेशवैयर्थ्य पत्ते: । त्वद्रीत्या आपो5पि न तथा कर्तु प्रभवन्ति | पवमानः क इति तु अन्वये नोक्तम्‌ | 
हिन्धां तु- 'पवमानः पवित्रकारको व्यवहारः” इत्युक्तमू, तदप्यसम्यकू, अनिन्धव्यवहारस्य पापाजनकल्वे5पि 
पापनाशकत्वे मानाभावेन तदसड्तेः | परोपकारादिस्तु यद्यपि पवित्रकारकस्तथापि स न व्यवहारः, तस्य 
शास्त्रमात्रैकगग्यत्वान्‌ ॥१७॥। 


सं ते मनो मन्‌सा सं प्राणः प्राणेन॑ गच्ठताम्‌ । रेड्स्यप्रिष्ट्वां श्रीणाल्वाप॑स्त्वा 
सर्मारेणन्‌ वातंस्य त्वा ध्राज्यें पृष्णो रझ्यां ऊष्पणों व्यविषत्‌ प्रयुतं द्वेषः ॥१८॥ 


'सोउभिघारयति सं ते मनो स हृदयमेवाग्रेडभिघारयति | आत्मा वै मनो हृदय॑ प्राण: 
पृषदाज्यमात्मन्येवैतन्मनर्सि प्राणं दधाति तथैतज्जीवमेव देवाना» हविर्भवत्यमृतममृतानाम्‌.... मनसा सं 
प्राण: प्राणेन गच्छतामिति न स्वाहा करोति न ह्येषाहुति-रुद्धासयन्ति पशुम्‌” (श.३।॥८।३।८-९) | 
पशुहदयाभिघारणं प्रशंसति- आत्मा वै मन इति | यदेतद्‌ हृदयाख्यमर्ज्ञ तन्मनआख्यक आत्मा खलु, 'एतं 
मनोमयमात्मानमुपसंक्रामति' (तै.उ. २।८ ) इत्यादी आत्त्वव्यवहारात्‌ । यद्धा मनउपाधिक आत्मा परिपूर्णस्य 
परमात्मनः परिच्छेदेन जीवभावः, मनस उपाधित्वात्‌ पृषदाज्यस्य प्राणत्वमुक्तम्‌ | एतेन हृदयाभिघारणेन 
आलमभूते मनसि प्राणं स्थापितवान्‌ भवति | तथा सति हृदयद्वारा प्राणप्रज्ञयोः स्थापितत्वाद्‌ देवानामिदं सजीव॑ 
हविः सम्पद्यते, अग्रशब्दश्रुते: सामर्थ्यादितराष्यज्ञानि पश्चादाज्येनाभिधारयेत्‌ | सं ते मन इत्यभिघारयति | 
कात्यायनोइपि - 'सं ते मन इति हृदयमभिघार्य सर्वमिति' (का.श्री.६।८।६) । जुहूस्थेन पृषदाज्येन.पूर्व सन्त इति 
हृदयमभिघार्य ततस्तृष्णी सर्व पशुमभिघारयेत्‌ | हदयदेवत्यं यजुः | हे हृदय, ते पशोस्तव मन: पृषदाज्येनाघारित 
सद्‌ देवानां मससा संगच्छताम्‌ | ल्वदीयः प्राणो5पि पृषदाज्येनाघारितः सन्‌ प्राणेन संगच्छताम्‌ | यद्दा है 
अभिघार्यमाण हृदय, ते मनः, मन:प्राणयोईद्यवस्थानादाश्रयाश्रयिणोरभेदान्मन इति, स्वस्वामिभावसम्बन्धोपचाराद्धा 





स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ लुप्तोपमा अल्कार में प्रमाण न होने के कारण अनुचित है । विद्वान्‌ लोग ब्रह्महत्या आदि 
के पाप को समाप्त नहीं कर सकते, क्योंकि ऐसा होने पर प्रायश्चित्त का निरूपण ही व्यर्थ हो जायगा | आपके मत में तो जल 
भी पाप का विनाश नहीं कर सकते । पवमान कौन है ? यह भी अन्वय में नहीं कहा गया है । हिन्दी अर्थ में 'पवमान पवित्र करने 
वाल व्यवहार है” यह कहा गया है | परन्तु यह भी अनुचित है । अनिन्ध व्यवहार पाप का उत्पादक न होने पर भी पापनाशक 
है, इसमें कोई प्रमाण नहीं है । परोपकार आदि यद्यपि पवित्र करने वाले हैं, परन्तु वे व्यवहार नहीं हैं, क्योंकि वे केवल शास्त्रगम्य 
ही हैं ॥१७॥। ' 

मन्त्रार्थ - हे भूतात्मा के इृदय, तुम्हारा मन समष्टि हृदय से संयुक्त हो, प्राण समष्टि प्राण से संयुक्त हो । डे मानस 
सूर्य, तुम परिच्छिनन होकर नष्टप्राय हो गये हो, ब्रह्मारिन तुम्हारी रक्षा करे । प्राण को दहराकाश में पहुँचाने के लिये और 
मानस सूर्य की भूकुटि में गति के लिये तुम्हें स्वीकार करता हूँ । ब्रह्माग्नि की क्षुधा वृद्धिगत हो, कामना रूप राक्षस का 
नाश हो ॥१ ८॥ 

भाष्यसार - 'सं ते मनः” इस कण्डिका के मन्त्रों से हविर्द्वव्य का अभिधारण तथा हविग्रहण आदि कर्म अनुष्ित किये जाते 
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मन इति । मनसा पृषदाज्यलक्षणेन, पृषदाज्यस्य मनोलक्षणतया स्तुतत्वातू, प्राणमनसोरवियोगात्‌ , पृषदाज्यमपि 
मन उच्यते, तेन संगच्छतां संगतं भवति, तथा प्राणः प्राणेन पृषदाज्यलक्षणेन संगतं भवतु । यद्वा हे पशो, ते 
यौ मनःप्राणावपगतौ ताभ्यां हृदयरूपेणावस्थिताभ्यां संगच्छताम्‌ । तदेषाहुतिरित्यभिघारणरूपत्वेनाहुतिसंस्कारत्वात्‌ 
स्वत आहुतित्वाभावान्र स्वाहाकुर्यात्‌ | “अथ वसाहोम॑ गृह्वाति रेडसीति” (श.३।८।३।२०) रेडसीति वसा गृहीत्वा' 
(का.श्री.६।८।११) । वसां मांसपाकरसं वसाहोमहवन्या गृह्ाति | वसादेवत्यं यजुः । हे वसे, त्व॑ रेडसि रिष्टा 
हिंसिता इव भवसि, अल्पत्वात्‌ | पृष्णोउल्पत्वं श्रुतिराह - 'लेलयेव हि यूरिति! (श.३।८।३।२०) 
लेलयाशब्दो5ल्पवचनः । रिषतिहिंसार्थ: | कर्मणि विच्‌ | हूघृषधगुणे रेडिति रूपम्‌ | तस्मादाहवनीयो म्रिस्त्वां 
श्रीणातु श्रपयतु, श्रपयति श्रपयन्‌ भूयर्सी करोति । यद्वाग्निस्त्वा श्रीणातु स्वीकरोतु | आपश्च त्वा समरिणन्‌ सम्यक्‌ 
प्राप्रुवन्तु । अर्थात्‌ तव शोषो मा भूत्‌ | हे वसे, त्वां दधामीति शेषः । किमर्थम्‌ ? वाताय वायोश्रज्यि गत्यै । 
पृष्ण आदित्यस्य रंहौ गत्यै । रंहतिर्गतिकर्मा । वाय्वादित्ययोरप्रतिहतगमनसिद्धयर्थ॑ त्वां दधामीत्यर्थ: | ऊष्मण:, 
ऊष्मान्तरिक्षम्‌ू, तदर्थ॑ त्वां गृह्मामि | विशेषेणाधिक्येन सीदतीति व्यधिषद्‌ वसारूपं हविः, तथाभूतं भवतु | यद्धा 
हे वसाद्रव्य, त्व॑ं रेट्‌ हिंसकमसि । ब्राह्मणानुगुणं लत्वादिकं कृत्वा लेल्यारूपम्‌ । लेल्येवेति द्रवद्रव्यत्वादितस्ततश्चलनं 
विवक्षित्वा शतपथे व्याख्यातम्‌ | तादृशमाहवनीयो 5ग्निः श्रीणातु क्षपयतु । आपस्त्वा समरिणन्‌ 'री गतिरेषणयो:' 
इत्यस्य लुडि रूपम्‌ । उदकानि त्वां समतरन्‌ , उदकैः सह सवद्निभ्यो निःसृतत्वातू । यद्वा 'री वधे गतौ च' क्रद्यादि: । 
अत्र बिभत्यर्थ,, समभरत्रपुष्यनित्यर्थ: । चातस्य वायोः, ध्राज्यै गत्ये गृह्मामि | तथा पृष्ण: रंहयै वेगाय गृह्मामि । 
वाय्वादित्ययोरन्तरिक्षाश्रयत्वाद्‌ ध्राजिरंही अन्तरिक्षपरतया ब्राह्मणेन व्याख्याते | ऊष्मणे व्यथिषद्‌ इति 
वसाविशेषणम्‌ । ऊष्मान्तरिक्षं ततः सकाशाद्‌ व्यथयतीति व्यथिषत्‌ । अन्तरिक्षं ब्रह्मण ऊष्मेव | ऊष्माणमन्तरिक्षं 
वसा व्यथयतु, कर्मणि षष्ठी | यद्धा व्यत्ययेन प्रथमार्थे षष्ठी | ऊष्पा व्यथिषद्‌ व्यथताम्‌ | वसां पीत्वा 
तृष्णाधिक्येन' यथा सीदति वसारूपं हविस्तथाविध॑ भवलित्यर्थ: | अन्तरिक्षार्थ च वसा गृह्मयते, होममन्त्रेड न्तरिक्षस्य 
हविरसीति लिझ्ञात्‌ | इयं वसा ऊष्मणो5न्तरिक्षस्य या भोक्री शक्तिस्तां व्यधिषद्‌ व्यथतु, तत्तृप्तिं कृत्वातिरिक्ता 
भवल्ित्यर्थ: । अन्तरिक्षे तृप्ते तञ्रभवत्वाद बायुसूर्ययोरपि स्वकर्मक्षमता भवति | 


रेट्शब्दस्यथ शतपथश्रुतिव्याख्यानं यथा- 'रेडसीति लेल्येव हि यूस्तस्मादाह रेडसीत्यग्निष्टवा 
श्रीणालित्यरिनिहोतच्छूपयति तस्मादाहाग्निष्वा श्रीणालित्यापस्त्वा समरिणन्रित्यापो होतमड्जैभ्यो रस७ सम्भरन्ति 
तस्मादाहापस्त्वा समरिणन्निति' (श.३।८।३।२०) | रेट्शब्दं व्याचथश्ट- यौतीति यू: वसा, सा लेल्येव 
गमनेनेतस्ततश्चलनमुपमीयते । श्रीणात्वित्यस्य पाको5र्थ इति व्याचष्टे - अग्निरतित्‌ श्रपपति । आपस्तवा 
समरिणज्नित्यापो होतमद्लेभ्यो रसं संभरन्ति | अत एव रिणातिर्बिभर्त्यर्थ: | आपो हि पच्यमानेभ्यः पश्वड्नेभ्यो यं 
रसमाददते5सौ वसेत्युच्यते | 'वातस्य त्वा ध्राज्या इति | अन्तरिक्षं वा अयमनुपवते यो5यं पवते5न्तरिक्षाय वै 
गृह्लाति तस्मादाह वातस्य त्वा ध्राज्या इति” (श.३।८।३।२१) । 'पृष्णो रद्या इति | एष वै पृष्णो र७हिरेतस्मा 
उ गृह्लाति.... (श.३।॥८।३।२२) | वातस्य पध्राजि: पृष्णो रंहिश्चान्तरिक्षपराविति व्याचष्टे, 
वातपृष्णोरुभयोरन्तरिक्षाश्रयत्वात्‌ । एषो5न्तरिक्ष एव पृष्णो रंहिर्गतिर्वेगो वा । तस्मात्‌ पृष्णो रंह्माश्रयायान्तरिक्षाय 


हैं । कात्यायन औतसूत्र (६।८॥६-११ ) में यह याज्िक विनियोग प्रतिपादित है । शतपथ श्रुति में भी याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल 
अर्थ उपदिष्ट है | 
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गृह्लाति | 'ऊष्मणो व्यथिषदिति | एष वा ऊष्मैतस्मा उ हि गृह्लाति तस्मादाहोष्मणो व्यथिषदिति....' 
(श.३।८।३।२३) । ऊष्मशब्दो5 प्यन्तरिक्षपरः । 'अथोपरिथद्‌ द्विराज्यस्यभिघारयति । अथ पार्श्वेन वासिना वा 
प्रयौति । प्रयुतं द्वेष इति तत्नाथ एबैतद्रक्षा०स्यतो5पहन्ति' (श.३।८।३।२३-२ ४) | कात्यायनो5पि - 
'द्विरभिषार्य प्रयुतमिति पार्शेन स७सृजत्यसिना वा' (का.श्री.६।८।११) । मांसपाकरसं वसाहोमहवन्या 
गृहीत्वोपरिथद्‌ द्विरभिधार्य पार्श्वेन पाश्वस्था असिना, कटझ्टारिकया वा आज्यं वसां च मिश्रयेत्‌ | अत्र 
काण्वसंहितायां सायणाचार्यस्तु पार्श्वगतेन मांसेन मिश्रीकुर्यादित्याह, पार्श्वेन वसाहोर्म॑ प्रयौतीति श्रुत्यन्तरातू । 
शतपथीयसायणभाष्ये तु पार्श्वेन पार्श्वास्थिना असिना वेल्युक्तम्‌ । श्रुती सूत्र चासिना वेत्युक्तेमिश्रणसाधनत्वेनासैरिव 
पशोः पाश्श्वस्थस्यास्थ्रो ग्रहएं प्रतीयते | सूत्रभाष्यकारा अपि तथैव व्याचक्षते | . 


मन्त्रार्थस्तु- द्वेषः अप्रियम्‌, 'द्विष अप्रीतौ” | सायणीयकाण्वभाष्यरीत्या वसापार्श्वमांसयोः परस्परं 
मिश्रणेन यदप्रियमस्ति, तदुभयोः सकाशात्‌ प्रयुतं पृथग्भूतं भवतु | महीधररीत्या द्वेषो दौर्भाग्यं प्रयुतं पृथग्भूत॑ 
वसाया: सकाशाद घृतमिश्रणेन | शतपथीयसायणभाष्यरीत्या तु पार्श्वेन मांसास्थिना असिना वा गृहीतां वर्सां 
विभजति | द्वेषोडनिश्ेभ्यः सकाशात्‌ प्रयुतं पृथकृतं भवति | तत्र सूत्रस्थैर्द्धिरभिषार्य संसृजतीति पदैः 
श्रुतिस्थद्विराज्यस्याभिघारयति पार्श्वेनासिना वा प्रयौतीति पदैश्च पार्श्वस्थेनास्था असिना वाज्यवसारसयोर्मिश्रणमेव 
प्रतीयते । तत एव द्वेषस्य दौर्भाग्यस्य, उभयगतस्याप्रियस्य वा पृथक्करणं सद्गच्छते | 


अध्यात्मपक्षे - हे भगवत्परायणोपासक, ते तव मनः परमेशमनसा, ते प्राण: परमेशप्राणेन सद्नच्छताम्‌ | 
कायानुसारिणी छायेव ल्व॑ प्रियतमस्य भगवतो मनसा स्वं मनः संयोजय, अर्थात्‌ तन्‍्मनसि ते मनः, तग्राणे ते प्राण: 
सड्गच्छतामू, तदधीनस्थितिगतिप्रवृत्तिभभवेत्यर्थ: | त्व॑ रेट्‌ कामादिदोषाणां घातको5सि | अग्निस्तपोरूपः 
प्रियविप्रल्म्भरूपो वा त्वा श्रीणातु परिषचतु | त्वदीयदेहेन्द्रियमनोबुछ्धयादीनां लौकिकत्व॑ भौतिकत्वं प्राकृतत्व॑ 
चापनोद्य तन्‍्मूलतो दहतु, देवत्व॑च सम्पादयतु | आपः शमादयः, लवा ला समरिणन्‌ प्राप्रुवन्तु, त्वां 
देवभावमुपनयन्तु वा | ध्यानप्राप्तभगवत्संश्लेषजनितरसोद्रेको वा त्वां दिव्यं देवभाव॑ प्रापयतु, 
अन्तर्भावितप्यर्थोदत्र द्रष्व्यः | 'अतप्ततनूर्न तदामो5श्नुते दिवम” (ऋ.सं.९।८३।१) इत्यादिश्रुतिभ्य:, देवों भूत्वा 
यजेद्देवान्रादेवो देवमर्चयेत्‌' इत्यादिकारिकाभ्यश्च, 'दुःसहप्रेष्ठविरहतीब्रतापधुताशुभा: । ध्यानप्राप्ताच्युताश्लेषनिर्व॑त्त्या 
क्षीणमड़ला: ॥” (भा.पु..०।२९।१०) इति श्रीमद्धागवतवचनाच्च | भगवत्मदप्रांतये त्वां वातस्य सुत्रालनो प्राज्य 
गत्यै पृष्णो हिरण्यगर्भस्य रंहौ वेगाय अहमाचार्य: प्रेरयामि प्रोस्साहयामि वेति शेष: | ऊष्मणो5नादिकालात्‌ 
प्रवृत्तान्‌ त्रिविधांस्तापानू भगवल्द्प्राप्त्या व्यथिषद्‌ व्यथयतु, नाशयलित्यर्थ: । द्वेषे दौर्भाग्यं प्रयुतं लव्तः 
सकाशाद्‌ अनन्तकालाय पृथग्भूत॑ भवतु | 


अध्यात्पक्ष में अर्थ इस प्रकार है- हे भगवत्परायण उपासक, तुम्हारा मन परमेश्वर के मन से तथा तुम्हारा प्राण परमेश्वर 
के प्राण से संयुक्त हो । शरीर का अनुसरण करने वाली छाया की भाँति तुम प्रियतम भगवान्‌ के मन से अपना मन संयुक्त करो, 
अर्थात्‌ उसके अधीन स्थिति, गति तथा प्रवृत्ति से युक्त बनो । तुम कामादि दोषों के नाशक हो । तपोरूप अथवां प्रियविप्रलम्भ- 
स्वरूप अग्नि तुमको परिपक्व करे । तुम्हारे देह, इन्द्रिय, मन, बुद्धि आदि का लौकिकत्व, भौतिकत्व और प्राकृतत्व हटाकर उसको 
दग्ध करे और देवत्व सम्पादित करे | शम, दम आदि तुमको प्राप्त करें तथा देवत्व प्राप्त करावें | अथवा ध्यान से प्राप्त भगवान्‌ 
के अनुभव से उत्पन्न रसोद्रेक ही तुमको दिव्यभाव प्राप्त करावे । भगवत्पद-प्राप्ति के लिये, सूत्रात्मा की गति के लिये, पूषा हिरण्यगर्भ 
के वेग के लिये मैं गुरु तुमको प्रोत्साहित अथवा प्रेरित करता हूँ । अनादि काल से प्रवृत्त त्रिविध तापों को भगवत्ल्प्रात्ति के द्वारा 
विनष्ट करे । दौर्भाग्य तुमसे अनन्त काल के लियें दूर हो जाय । 


म. १८-१९ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ४१ 


दयानन्दस्तु- हे योद्धः, संग्रामे ते मनो मनसा प्राणः प्राणेन च सद्गच्छताम्‌ । हे वीर, तव॑ रेडसि | 
त्वामग्निर्युद्धजन्यक्रोधाग्नि: श्रीणातु । बं प्रयुत॑ शन्रुसैन्यं प्राप्य तज्जन्यादृष्मणो द्वेषो मा त्वां संव्यथिषत्‌ । वातस्य 
ध्राज्यै वातस्य गतिरिव युद्धकर्मणि गत्यै, यद्वा पृष्णो रंहौ सूर्यगतिरिव युद्धभूमिषु गल्बै यथार्थतया युद्धकर्मणि प्रवृत्त्य 
आपस्त्वां समरिणन्‌! इति, तदप्यसड्गतमस्पर्ण च, योद्धुरन्यस्य वात्र सम्बोधनीयत्वे विनिगमनाभावातू | 
सायणादिव्याख्यानेषु तु श्रुतिसूत्राणि प्रमाणानि, तथा नात्र किज्वन प्रमाणमस्ति | किड्च, मनो मनसा कथ॑ सद्जगतं 
भवेत्‌, कथ॑ च प्राण: प्राणेन ? तृतीयान्तयोर्मनःप्राणशब्दयोर्विज्ञानबले अर्थः, इत्यत्रापि न किउिचिदपि मूलमस्ति | 
एवमग्निपदेन युद्धाग्नि: क्रोधाग्निः कामाग्निर्भीतिको वाग्निरित्यत्र कि गमकम्‌ ? “श्रीणातु' इत्यस्य दृढीकरोलित्यर्थ 
इति हिन्धामुक्तम्‌ | तदपि मूलसापेक्षम्‌, संति मुख्यार्थसम्भवे गौणार्थाश्रयणायोगात्‌ । तज्जन्यादृष्मणों द्वेषो त्वा 
मा व्यधिषदित्यपि न सन्नतम्‌ , मूले मापदस्य अन्यस्यथ वा निषेधबोधकस्य पदस्याभावात्‌ । युद्धकर्मणि वातस्येव 
ध्राज्यै पृष्णो रंह्यै नह्पां प्राप्तिरिव साधनम्‌, शत्रूणामपि तत्सौरभ्यात्‌ । प्रयुतपदं संख्यापरम्‌ , न तेन शत्रुसैन्यं 
ग्रहीतुं शक्यते । प्राप्येत्यपि निर्मूलम्‌ | तस्मान्मूर्खजनप्रतारणमात्रमेतत्‌ ॥|१८॥। 


घृतं घृंतपावानः पिबत बसों वसापावानः पिबतान्तरिक्षस्य हविर॑सि स्वाहा । दिशः 
प्रदिशं आदिशों विदिश॑ उदिशों दिग्भ्यः स्वाहां ॥१९॥ 


'स जुहोति घृतं घृतपावानः.....स्वाहेत्येतेन वैश्वदेवेन यजुषा जुहोति वैश्वदेवं वान्तरिक्ष तद्देनेनेमाः प्रजा: 
प्राणत्यश्चोदानत्यश्वान्तरिक्षमनुचरन्ति तेन वैश्वदेव॑ वषदटकृतै जुहोति यानि जुह्मामवदानानि भवन्ति' 
(श.३।८।३।३२) । वसाहोममन्त्रमाह - 'अर्धर्चान्तिरे याज्यायै वसैकदेशं जुह्ोति घृतं घृतपावानः' (का.श्री.६।८।१ ६) । 
याज्याया अर्धर्चयोरन्तराले एकस्मिन्नर्ध्चे उक्ते द्वितीये चानुक्ते सति सब्ये खुचौ कृत्वा दक्षिणेन वसाहोमहवन्या 
वसाया एकदेशं जुहुयात्‌ । वैश्वदेव॑ यजुः | हे घृतपावानः, घृतस्य पातार उपभोक्तार:, यूय॑ घृत॑ द्रवरूपं हविः 
_. फफछफछ छ  ___-"  _"ु_ुृइृुऑुऋ्न्‍ जप: ्््-ज-आ्भण/फै:./ण/ए7ए 

स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ अस्पष्ट तथा असंगत है, क्योंकि यह योद्धा तथा किसी अन्य को सम्बोधित करने में 
कोई निश्चित प्रमाण नहीं है । सायण आदि की व्याख्याओं में तो श्रुति तथा सूत्रवाक्य प्रमाण हैं, परन्तु यहाँ कोई प्रमाण नहीं है । 
'श्रीणातु' इसका अर्थ हिन्दी में “दृढ़ करे” इस प्रकार किया गया है, इसमें भी मूल की अपेक्षा है । मुख्यार्थ सम्भव रहने पर गौण 
अर्थ का अवरम्बन अनुचित है | 'प्रयुत' शब्द संख्यापरंक है, उससे शन्रुसेना का ग्रहण नहीं किया जा सकता । 'प्राप्त करके” यह 
कहना भी निर्मूल ही है, अतः यह व्याख्या केवल अज्ञ जनों को दिम्भ्रान्त करने वाली है ॥१८॥ 


मन्तरार्थ - हे इच्धियों की शक्तियों को पीने वाले समष्टिरूप मन, बुद्धि और प्राण, तुम सब इन्द्रियों की सकल शक्तियों 
का पान करो । हे मानससूर्य का पान करने वाले ब्रह्मपरायण नारायण नामक देवताओं, तुम सब मानससूर्य का पान 
करो । हे मानससूर्य, तुम हार्द अन्तरिक्ष से श्रेष्ठ हवि प्रदान करो, विशेष रूप से ब्रह्मविद्या के उपदेष्टा तीन प्रकार के हैं... 
सावित्नी का उपदेष्टा, निर्गुण और सगुण ब्रह्म का उपदेष्टा और उत्तम योगमार्ग का उपदेष्टा । ब्रह्मा, विष्णु और महेश 
रूप ये तीनों प्रकार के गुरु हमें उपदेश करते हैं। इनके लिये हम श्रेष्ठ हवि प्रदान करते हैं ॥१९॥ 


भाध्यसार - कात्यायन औ्रौतसूत्र (६।८।१ ६-२०,४।४॥१८) में निरूपित याक्षिक प्रक्रिया के अनुसार 'घृत॑ं घृतपावानः” इस 
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पिबत । है वसायाः पातारो देवाः, अत्रत्यं वसारूपमिदं हवि: पिबत । वसायां द्विभिधारणस्य विहितत्वाद घृतस्य 
विद्यमानत्वाद घृतपातृत्व॑ सज़च्छते । यद्वा 'घृ क्षरणदीघ्यो:' इत्यनुसारेण क्षरणरूपं रसात्मकमिदं हविः | तेन घृतस्य 
रसद्रव्यस्य पातारः, अन्तरिक्षस्य सर्वदेवाश्रयत्वादस्यापि तदर्थत्वादन्तरिक्षस्य देवताद्वारा अन्तरिक्षस्थैव हविष्टवम्‌ | 
हे पशों है वसे वा, त्वमन्तरिक्षवासिनो देवगणस्थ हविरसि, स्वाहा सुहुतमस्तु | मन्त्रस्य वैश्वदेवत्वं 
प्रकृतहोमसज्गतमित्याह - वैश्वदेवेन यजुषा जुह्लोतीति । वैश्वदेवं वा अन्तरिक्षम्‌ , तत्रेव समेषां देवानां सत्त्वातू । 
यदेतेन वैश्वदेवेन इमाः प्रजा: प्राणत्यः प्राणनं कुर्वन्यः, उदानत्य उदानं कूर्वन््यः, अन्तरिक्षमनुचरन्ति । 
बहुत्वलिड्ाद्वैश्वदेवत्वं यजुष: । अन्तरिक्षमपि सर्वासां देवतानां प्राणोदानव्यापाराश्रयत्वेन वैश्वदेवम्‌ । अन्तरिक्षार्थश्च 
वसाहोम: | तैन होमस्य वैश्वदेवल्वे एतदपि वैश्वदेव॑ यजुरत्र युज्यते | मन्त्रे होतव्यवसाहोममभिधाय 
प्रधानहोममाह - “वषट्कृते जुहोति यानि जुह्यामिति | अथ जुह्मा पृषदाज्यस्योपप्रन्नाह - वनस्पतये5नुब्रहीति' 
(श.३।८।३।३३) 'प्रत्येत्य दिशों व्याघारयति वसाशेषेण वाजिनवदिति' (का.श्रौ.६।८।२०) । 
यजतिस्थानवण्जुहोतिस्थान प्रत्येत्य खुचौ सब्ये कृत्वा वसाशेषेण वाजिनवद्‌ दिग्व्यवघारणं कुर्यात्‌ | वसाहोमानन्तरं 
जुह्मा पृषदाज्यस्यैकदेशमवद्यनू वनस्पतये<नुब्रूहीति होतारं ब्रूयात्‌ | 'अथ यद्धसाहोमस्य परिशिष्यते तेन दिशो 
व्याघारयति” (श. ) | दिशो व्याधारयतीति श्रुतेरैकैको मन्त्र एकैकदिगर्थ: । दिशः प्राग्दिग्भ्यः स्वाहा, प्रदिशो 
दक्षिणदिग्भ्य: स्वाहा, आदिश: पश्चिमदिग्भ्यः स्वाहा, विदिश उत्तरदिग्भ्यः स्वाहा, उद्दिश ऊर्ध्वदिग्भ्यः स्वाहा, 
दिग्भ्यः सर्वभ्यो दिग्भ्यः स्वाहा, वसाहोमो रसो वै द्रवद्रव्यात्मकः खडु दिशि सम्भूतो रसोउभिगम्यते । 'बड़्‌ 
दिग्दैवतानि स्वाह्मकारः सर्वत्र साकाइत्वादिति' (का.श्री.४।४।१ ८) 'रसो वै वसाहोमः सवस्विवैतद्विक्षु रसं दधाति 
तस्मादयं दिशि दिशि रसो5भिगम्यते” (श.३॥८।३।३५) ॥१९॥ 


ऐन्द्रः प्राणो अड्डें अड्डे निदीध्यदैद्न उंदानो अड्डे अड्डे निधीतः। देव॑ त्वष्टर्भूरें ते 
स& समेतु सलक्ष्मा यदिषुरूपं भवांति । देवत्रा यन्तमव॑से सखायोऊ5नु त्वा माता 
पितरों मदन्तु ॥२०॥ 





कण्डिका के मन्त्रों से होम तथा दिशाओं का व्याघारण किया जाता है । शतपथ ब्राह्मण में याज्षिक विनियोग के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट 
है | 


अध्याल्पक्षीय मन्त्रार्थ का निरूपण अग्रिम मन्त्र के साथ संयुक्त है ॥१९॥ 


मन्त्रार्थ- भूतात्मा का प्राण ईश्वर के अंगं-अंग में स्थित हुआ, भूतात्मा का उदान ईश्वर के अंगों में निहित हुआ । 
है ज्योतिस्वरूप ईश्वर, तुम्हारा विष्णु रूप परिपूर्ण है । हे सर्वव्यापिन्‌ , निवृत्त आत्मा बाणरूप होता है, अतः अंगुष्ठ - 
प्रमाण आत्मा विष्णु को प्राप्त हो । हे सायुज्य के अधिकारी आत्मा, संसार से त्राण पाने के लिये विष्णुरूप अग्नि में जाने 
बाले तुमको प्राण आदि अनुमति दें ॥२०॥ 


म.२०] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ४३ 


“अथ पशु७संमृशति | एतर्ि संमर्शनस्य कालो5थ यः पुरा संमृशति य इममुपतिष्ठन्ते ते विमथिष्यन्त 
इति शड्डमानो यद्यु विमाथानन शड्जेतातओैव संमृशेत! (श.३।८।३।३६) । दिग्घोमानन्तरमेतर्हि एतस्मिन्‌ काढे 
पशुसंमर्शन॑ कुर्यात्‌ | ये च राक्षसा इमे मदीयं यज्ञमुपतिष्ठत्ति प्राप्रुवन्ति, ते पशुं विमथिष्यन्त इति शड्डमानश्चेत्‌ , 
पूर्वस्मिन्‌ू काले संमृशेत्‌ | अन्यथा दिग्धोमानन्तरे काले संमृशेत्‌ | ऐन्द्रः प्राण इति पशु० संमृशतीति' 
(का.श्री.६।९।१) | अवशिष्टानि पश्ववदानान्याल्भते । े 


ऐन्द्र इन्द्र आत्मा तस्य सम्बन्धी प्राणवायुः, अड्डे अड्जे वीप्सा, पशो: सवद्लिषु निदीध्यत्‌, 'दीधीड 
दीप्तिदेवनयो:” निधीयते निहितः । कर्मणि लकारश्छान्दसः । इन्द्रसम्बन्धी उदानवायुः पशो:ः सवद्लिषु निधीतः, 
निक्षिप्तो भवलित्यर्थ: | 'धीड्‌ आदरानादरयो:” । एवं पश्वड्रेषु प्राणं दत्त्वा त्वष्टारमाहै - हे त्वष्ट:, त्वष्टनामकदेव, 
यतपशोरब्जातं सलक्ष्म समानरक्षणं सत्‌ छेदनेन विषुरूपं सर्वतोी नानारूपं भवति, तत्सर्व॑ तवानुग्रहेण भूरि 
बहुलमत्वन्तम्‌ , समित्येकीभावे, अत्यन्तमेकीकृत्य समेतु सड्गच्छताम्‌ | 'प्रसमुपोदः पादपूरणे” (पा.सू. ८।१।६) इति 
स्रमित्यस्य द्वित्वम्‌ । हे पशो, प्राणैश्चाहैश्चानेन मन्त्रेण कृत्नीकृतं दृढीकृत॑ सन्त देवत्रा देवेषु यन्तं गच्छन्तं त्वामवसे 
अवनाय पशवो मातापितरश्चानुमोदन्तां हर्ष कुर्वन्तु । यद्वा अवसे त्वन्मुखेन स्वर्गप्राप्या स्वकुलं सर्वमवितुं 
प्रीणयितुम्‌ , तुमर्थ असेप्रत्ययः । 


ऐन्द्र: प्राणोषच्ढे अड्जे....निधीत इति यदड्शशो विकृत्तो भवति तग्राणोदानाभ्या७ सन्दधाति देव 
त्वष्टर्भूरिति ते स» समेतु भवातीति कृत्स्नवृतमेवैतत्करोति देवत्रा यन्तमवसे सखायो मदन्त्िति 
तद्यत्नैनमहौषीत्तदेनं कृत्स्न॑ कृत्वाउनुसमस्यति सो5स्य कृत्स्नोउमुष्मिल्लोक आत्मा भवति” (श.३।८।३।३७) इति 
ब्रात्मणरीत्या त्वयमर्थ: - इन्द्र: परमात्मा, तत्सम्बन्धी ऐन्द्र: प्राण: | हे पशो, ते अब्जे अड्डे सर्वेष्वड्रेषु निदीध्यत 
निताां दीप्तो भवतु, दीव्यतु वा | एवं व्यानो5पि । अत्र सर्वत्र व्यानस्थान उदानव्यवहारः । है त्वष्ट:, पशुरूपकर्तः, 
देवस्त्वष्टा वै' पशूनां मिथुनानां रूपकृत” (तै.सं.६।३।३।११) इति श्रुतेः | ते तव॑ पशोर्यदड़ं छेदनेन सलक्ष्मा 
(सलक्ष्म), अत एवं विषुरूपं भवाति भवति, तत्‌ ते त्वत्तम्बन्धि सं सम्यक पूर्वस्मादपि भूरि प्रभूतं समेतु संगतो 
भवतु । पूर्व यादृशसन्वेशविशिष्टं तादृशसन्निवेशेनाविशिष्टं भवेदिति, प्रवृद्धं भवल्वित्यर्थ: | अस्माकमवसे 
रक्षणाय देवानां प्रीतये वा देवेषु मध्ये यन्तं त्वां सखायो मातापितरश्च अनुमदन्तु साधु जातमित्यनुमोदन्ताम्‌ | 
श्रुतिश्व व्याचष्टे - 'यदड्शशो विकृत्त' इत्यादिना | कृत्नमेवैतत्करोतीत्येततू पशुद्रव्यम्‌ | यद्धा एतद्‌ एतेन देव 
त्वष्टरिति मन्त्रेण मन्त्रोच्चारणसामर्थ्येन कृत्नैरब्वैर्वुतं व्याप्त करोति | यत्र यस्मिन्‌ प्रदेशे एनं पशुमहौषीत्‌, तत्‌ 
तेन एन॑ कृत्न॑ कृत्वा विकलं सकल करोति | अनुसमस्यति गतप्राणेन त्वगस्थिमांसेन सह प्राणान्‌ अज्जानि 
चानुक्रमेण संघट्टनं कृतवान्‌ू भवति | तैन स पशुरमुष्मिल्लोके स्वर्ग छोके सात्मा सजीवो' भवति । 

अध्यात्मपक्षे तु- घृतं भक्त्याख्यं प्रेमरसं पिबन्ति ये ते घृतपावानो भक्ताः, घृतं प्रेमरसं पिबत, 
तस्वैवैहिकामुष्मिकाभ्युदयपरमनिःश्रेयसहेतुत्वात्‌ । वसन्ति सर्वे जना यया सा वसा हार्दकला, ताः पिबन्तीति 


भाष्यसार - ऐन्द्र: प्राण: इस मन्त्र से अवदान द्रव्य का स्पर्श किया जाता है | कात्यायन औतसूत्र (६।९॥।१) में यह याक्षिक 
विनियोग उल्लिखित है | शतपथ तथा तैत्तिरीय श्रुतियों में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है | 

_अध्यात्पक्ष में पूर्व मन्त्र का अर्थ इस प्रकार है- भक्तिरूपी प्रेमरस का पान करने वाले हे भक्तजनों ! प्रेमरस का पान करो, 

क्योंकि वही लौकिक, पारलौलिक अभ्युदय तथा परम मोक्ष का कारण है | है सांसारिक जनों, आप लोग कामेश्वर एवं कामेश्वरी 


४ शुकूयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 


वसापावान: संसारिजना भवन्तः सर्वे वसां कामेश्वरकामेश्वरीसम्बन्धिनीं हार्दकलां पिबत । तत्त्वंपदार्थयोरैक्यानुसन्धानेन 
स्वात्मतादाब्यमनुभवत । जगत्सम्बन्धिन्या हार्दरूपया स्नेहकलया संसारिणः संसरन्ति, भगवत्सम्बन्धिन्या च 
विमुच्यन्ते । है जीव, त्वमन्तरिक्षस्य आकाशपदार्थस्य परमेश्वरस्य हविरादातुं योग्यं हविर्भोग्यरूपो5सि, 
'आकाशस्तल्लिड्रात' (ब्र.सू.१।१।२२) इति न्यायात्‌ | तस्मै परमात्मने स्वाहा सर्व त्वदीयं सुहुतमस्तु | सर्वमिद 
दिग्भ्यः सुहुतमस्तु, सर्वस्य दिगन्तर्गतत्वात्‌ | दिशः प्रदिशो विदिश उद्दिशश्च सर्वास्तिस्मिन्‌ परमात्मनि सुहुता 
भवन्तु । दिक्स्थानि वस्तूनि दिक्षु प्रढीनानि विभाव्य दिशश्च सर्वा अन्तरिक्षात्मके परमात्मनि प्रविलाप्य सुखी 
भवेत्यर्थ: । 

ऐन्द्र इति । इन्द्र ऐश्तर्यवान्‌ हिरण्यगर्भ:, तस्य स्वांशभूतः प्राण: । हे साधक, ते तव अड्भगमड़ं यावन्त्यज्ञानि 
सन्ति, तेषु निदीध्यत नितरां प्रकाशते । प्राणप्रभावादेवेद्धियेष्वन्नेषु च प्रकाशो भवति, प्राणाभावे तदभावात्‌ | ऐन्द्र 
उदान आत्मसम्बन्धी उदानः, अन्लेउल्ने निधीतो निहितः | है देव द्योतमान त्वष्ट:, विश्वशिल्पिन्‌ हिरण्यगर्भ ! भूरि 
पूर्वती5पि बहुलं यथा स्यात्तथा सम्यक्‌ ते तव विषुरूपं नानारूप सम्यकू सलक्ष्मा दिव्यलक्षणोपेत॑ समेतु साधक 
प्राप्प शरीरे एकीभवतु । हे साधक, एवं हिरण्यगर्भसम्बन्धिन्‌ , प्राणैश्चाह्रैश्च कृत्नीभूतं सुसम्पन्नं देवत्रा यन्त देवेषु 
देवभावान्‌ गच्छन्तं त्वामवसे5वनाय तव प्रील्य सखायो मातापितरः, पूजार्थं बहुवचनम्‌, अनुमदन्तु अभ्यनुजानन्तु 
हर्षयन्तु वा | स वै हिरण्यगर्भस्य दिव्यप्राणोदानाभ्यां तदनुग्रहेण दिव्यप्राणाब्लादिभिरुपेतं देवभाव॑ प्राध्रुवन्तं त्वां 
सर्वे पूर्वसम्बन्धिनो5नुमोदन्तु हर्षयन्तु वेति । एवं देवयानेन सगुणब्रह्मानुग्रऐेण दिव्यप्राणेन्द्रियविग्रही भूत्वा साधको 
ब्रह्मविष्णुरुद्रादिलेकान्‌ गच्छतीति पुराणेषूपनिषत्सु च प्रसिद्धमेव | 

दयानन्दस्तु - है घृतपावानो वीराः, यूय॑ घृत॑ पिबत । हे वसापावानः, यूयं वां पिबत | हे सेनाध्यक्ष 
चक्रव्यूहादिसेनारचक, त्वं प्रतिवीरमन्तरिक्षस्य हविरसीति स्वाहा | शोभनया वाचा सर्वान्‌ वीरान्‌ प्रदिश आदिशो 
विदिश उद्दिशश्व सन्ति ताभ्यः सर्वभ्यो दिग्भ्यः सेना विभज्य शत्रून्‌ विजयध्वम्‌' इति, तत्तु केवल कल्पनामूलकम्‌, 


से सम्बद्ध हार्दकला का आस्वादन करो । तत्‌ तथा त्व॑ पदार्थों के अभेद का अन्वेषण करके स्वामतादाल्य का अनुभव करो । जगत्सम्बन्धी 
स्ेहकला से प्राणी संसृति में पड़ते हैं, तथा भगवत्सम्बन्धी स्नेहकला से मुक्त होते हैं | है जीव, तुम आकाशपदार्थ परमेश्वर के 
हविरभोग्यरूपी हो | उस परमात्मा के लिये तुम्हारा सर्वस्व समर्पित हो । यह सब दिशाओं में अर्पित हो | समस्त पदार्थों के दिगन्तर्गत 
होने के कारण दिशाएं, प्रदिशाएं, विदिशाएं तथा उद्दिशाएं सभी उस परमाला में समर्पित हों, अर्थात्‌ दिशाओं में स्थित वस्तुओं को 
दिज्ञाओं में प्रडीन समझ कर तथा दिशाओं को अन्तरिक्षाल्क परमात्मा में विलीन करके सुखी हो जाओ । 


दितीय कण्डिका का अर्थ इस प्रकार है - हे साधक, ऐश्वर्यवान्‌ हिरण्यगर्भ का स्वांशभूत प्राण तुम्हारे प्रत्येक अंग में प्रकाशित 
हो रहा है | प्राण के प्रभाव से ही इन्द्रियों तथा अंगों में प्रंकाश होता है । आत्मसम्बन्धी उदान भी अंग-अंग में अवस्थित है । है 
विद्योतमान विश्वनिर्माता हिरण्यगर्भ, पहले से भी विपुलु जिस प्रकार होसके, उस प्रकार का आपका वैविध्यपूर्ण दिव्य ठक्षणों से 
सम्पन्न स्वरूप साधक के शरीर को प्राप्त करके एकाकार हो जाय । हे साधक, इस प्रकार हिरण्यगर्भ से सम्बद्ध प्राण तथा अंगों 
से सुसम्पन्न होकर देवभाव की ओर जाते हुए तुम्हारी रक्षा तथा प्रसन्‍नता के लिये मित्रगण, माता-पिता आदि अनुन्ना दें अथवा अभिनन्दित 
करें | हिरण्यगर्भ के दिव्य प्राण, उदान केद्वारा, उसके अनुग्रह से दिव्य प्राण अंग आदि से युक्त देवभाव को प्राप्त करने वाले तुमको 
सभी पूर्वोक्त प्रकारों से अनुमोदित करें-। इस प्रकार सगुण ब्रह्म की कृपा से साथक दिव्य प्राण, इन्द्रिय से सम्पन्न होकर ब्रह्मलोक, 
विष्णुलोक, शिवलोक आदि को जाता है, यह पुराणों तथा उपनिषदों में प्रसिद्ध ही है | 


स्वामी दयाननद द्वारा प्रतिपादित व्याख्यान कल्पनामूलक ही है । 'वसा' का अर्थ 'वीररस नीति' करना निर्मूल है | सेना, विजय 


म. २०-२१ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ४५ 


उदकपातृत्वस्य सर्वत्राविशेषात्‌ | यत्तु “वसा वीररसनीतिः” इति, तत्तु निर्मूछमेव | यदपि वासनहेतुत्वाद्‌ 
वीररसनीतिरिह ग्राह्मा, तथात्वे साक्षाद्वासनहेतुत्वाद्डसतिरेव गृह्मताम्‌, राजनीतिरेव वा गृह्मतामू, तथात्वेडपि न 
तस्याः पानाहता । वसां निवासं यातीत्यपि निर्मूलम्‌ , वसेति टाबन्तताया नैरर्थक्यात्‌ । अन्तरिक्षस्य हविरसीत्यस्य 
यदाकाशस्य हविहूँयत आदीयत इति स्वाहा | युद्धानुकूला शोभनां वाचमिति यद्‌ व्याख्यानम्‌, तदपि निर्मूल 
निरर्थक॑ च | एवमेव दिग्भ्यः सर्वाः सेना विभज्य शत्रून्‌ विजयध्वमित्यपि निर्मूलम, सेनाविजयादिपदानां 
मूले5 सत्त्वात्‌ । एवमेव 'हे लर्श्देव सेनापते, भवान्‌ अड्डे अड्ढे ऐन्द्र इव अवसे सझमे निदीध्यत्‌ , यद्वा अड्डे ऐन्द्र 
उदान इव सच्नामे निधीतो भवति, ते तव विषुरूपं सक्षम भवति, तत्सज्ञमे भूरि यथा स्यात्तथा सं समेतु सखायो 
मातापितरश्च देवत्रा धर्मयुद्धव्यवहारं यन्तं त्वामनुमदन्तु” इति, तदपि निर्मूलम्‌, सेनाफतिपदाध्याहारे मानाभावात्‌ । 
इवपदमपि निर्मूलमेव, मूले5भावातू | नितरां दीध्यदित्यस्य शत्रून्‌ वश्चित्वा स्वयं प्रकाशेत्‌, इत्यप्यैच्छिकमेव । 
'विषुरूपं सरक्ष्म च संग्रामे यथा स्यात्तथा सं समेतु' इत्यपि तथैव निर्मूलम्‌, मूले संग्रामपदाभावात्‌ । एवं “धर्म 
युद्धव्यवहारं वा यन्तम्‌” इति च निर्मूलम्‌, धर्मयुद्धादिपदानामभावात्‌ ॥२०॥ 


समुद्र गच्छ स्वाह्ा5न्तरिक्षं गच्छ स्वाहां देव७ संवितारं' गच्छ स्वाहां मित्रावरुणों 
गच्छ स्वाहा5होरात्रे गंच्छ स्वाहा छन्दां&सि गच्छ स्वाहा द्यावापृथिवी गच्छ स्वाहां यज्ञ 
गच्छ स्वाहा सोम॑ गच्छ स्वाहां दिव्यं नभों गच्छ स्वाहा5ग्मि वैंश्वानरं गच्छ स्वाहां मनों 
में हार्दि यच्छ दिवं ते धूमो गच्छतु स्व॒र्ज्योतिंः पृथिवीं भस्म॒ना55पृंण स्वाहां ॥२१॥ 
'प्रतिप्रस्थातोपयजति गुदतृतीयस्य प्रच्छेदमनुयाजेषु समुद्रं गच्छेति प्रतिमन्त्रम' (का.श्रौ.६।९।१०) | 


अनुयाजेषु हूयमानेषु वेदिश्रोण्यां होतृधिष्ण्ये वा न्युप्तेष्वज्ञारेषु प्रतिप्रस्थाता प्रच्छिद्य प्रच्छि्य एकादशधा हस्तेन 
गुदकाण्ड तृतीयं जुहोति । सूत्रार्थस्तु - औपयजेष्वड्ढारेषु पूर्व स्थापित वर्षिष्ठ गुदतृतीयमेकादशधा प्रच्छिद्य प्रच्छिद्य 





आदि पद भी मूल मन्त्र में नही हैं | इसी प्रकार 'हे सेनापति” इस सम्बोधन पद के अध्याहार करने में भी कोई प्रमाण नहीं है । 
मन्त्र में संग्राम, धर्मयुद्ध आदि शब्दों के न रहने के कारण यह अर्थ निर्मूल है ॥२०॥ 


मन्त्रार्थ- देह के अवयवों में प्रत्येक को उपदेश करती हुई श्रुति कहती है कि हे भूतात्मा के जल, तुम अपने समष्टिरूप 
समुद्र में लीन हो जाओ । हे भूतात्मा के वायु , तुम अन्तरिक्ष में चले जाओ । हे, आत्मप्रतिबिम्द, तुम सूर्य देवता में विलीन 
हो जाओ । है जीवात्मा, तुम नरनारायण के पास चले जाओ । हे जन्ममरण के काल, तुम अहोरात्रि. में बिलीम हो 
जाओ । है शरीर के अवयवबों, तुम समष्टि शरीर के अंगों में विलीन हो जाओ । डे मन (हृदय) आदि के कमलों, तुम पृथ्वी 
और स्वर्ग के अधिष्ठाता देवों के पास पहुँचो । हे यज्ञक्रियाओं, तुम यज्ञपुरुष विष्णु के पास पहुँचो । हे अन्न - पान आदि 
भोगों के समूह, तुम सोम देवता के पास पहुँचो । हे भूतात्मा के आकाश, तुम दिव्य आकाश में जा मिलो । हे जठराग्नि, 
तुम वैश्वानर अग्निदेवता के पास पहुँचो । हे योगशक्तति, तुम मेरे हृदय सम्बन्धी मन को रोको । है भूतात्मा, तुम्हारा धूम्र 
स्वर्ग हो जाय, आत्मा रूपी ज्योति स्वर्ग को प्राप्त हो, भस्म के द्वारा पृथ्वी को पूर्ण करो और इस प्रकार उन-उन देवताओं 
को दी गई इन अहुतियों से यह प्राकृतिक होम सम्पन्न हो ॥२१॥ 


भाष्यसार - समुद्र गच्छ” इस कण्डिका के मन्त्रों से प्रतिप्रस्थाता ऋतिक्‌ हवन करता है तथा 'मनों मे” आदि से मुखस्पर्श 


४६ शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 


अनुयाजानां वषट्कृते एकैक॑ गुदकाण्डं प्रतिप्रस्थाता हस्तेन जुहुयात्‌ | अध्वर्युणा एकैकमनुयाजे हूयमाने पश्चात्‌ 
प्रतिप्रस्थाता जुहुयात्‌ | तदेतच्छतपथे स्पष्म्‌ - त्रीणि वै पशोरेकादशानि | एकादश प्रयाजा एकादशानुयाजा 
एकादशो१५जो दश पाण्या अब्बुल्यो दश पाद्या दश प्राणा प्राण उदानो व्यान इत्येतावान्‌ वै पुरुषो यः पराद्धर्यः 
पशूनां य७स 45नुपशवः” (श.३।८।४।१) । अत्र प्राणस्य अध्त्वकारणाभिधानमुखेन गुदस्य प्रधानस्विध्कृदुपदिश्यर्थ 
त्रेधा विभज्य विनियोगं प्रशंसन्‌ प्रयाजादीनामितराड्रत्वमाह - प्रयाजा अनुयाजाश्वैकादशैकादश प्रसिद्धा: । 
एकादशोपयाजा उपरिथदाम्नास्यन्ते तदेतदेकादशत्रयं मिलित्वा त्रयस्त्रिशत्‌ सम्पद्चन्ते । पशुषूत्कृष्स्य द्विपाप्पशो: 
पुरुषस्य सप्त शीर्षण्या: प्राणा अवाज्ञौ द्वौ नाभिर्दशमी दश प्राणाः | ते च पाणिपादगतविंशत्यड्डूलिभि: सहिता्िंशद्‌ 
भवन्ति । प्राण उदानो व्यान इति त्रयो मुख्यप्राणा: । त्रयश्निंशदेव यज्ञाज्ञानि सम्पच्न्ते | तत्रायं प्रश्न: - 'तदाहुः 
कि तदज्ञे क्रियते येन प्राण: सर्वेभ्यो5ब्लेभ्य: शिव इति' (श.३।८।४।२) । अर्थात्‌ पुरुषपशोईस्तपादाडुलरूयः 
प्राणरूपाज्ञानि भवन्ति | मुख्यप्राणस्य इतराज्रुलिवत्‌ साधारण्यमेव न प्राप्त न अष्त्वमतो यज्ञे सर्वेभ्यो5ड्लेभ्यः 
सकाशातृ प्राणस्य श्रेष्ठत्व॑ केन प्रकारेणेति प्रश्नाभिप्रायः | तस्योत्तरं तु-यदेव गुद्द त्रेधा करोति प्राणो वै गुदः, 
सो5यं प्राडततस्तमयं प्राणोडनुसच्चरति" (श.३।८।४।३ ) | स यदेव गुदं त्रेधा करोति तृतीयमुपयड्भ्यस्तृतीयं 
जुद्ां तृतीयमुपभृति तेन प्राण: सर्वेभ्योडड्रेभ्यः शिव: (श.३।८।४। ४) । प्राणो वै गुदः प्राणसच्चरणाधिष्नत्वात्‌ 
प्राण एवं गुद इत्युक्तम्‌ | कथ॑ गुदस्य प्राणत्वमित्युपपादयति - सो5य॑ प्राह्मतत इति । गुदः प्रा्तत: शरीरमध्ये 
ब्रह्मरन्ध्रपर्यन्तमूर्ध्व॑प्रवृत्त: सन्‌ वर्तते, त॑ गुदमन्वयं प्राण: सश्चरति, अतः प्राणसञ्चरणाधिष्ठानत्वात्‌ प्राण एव गुदः । 
तस्य प्रधानस्विध्कृदुपयड्भेदेन त्रिषु स्थानेषु विभज्य विनियोग एवं सर्वेभ्योषड्लेभ्य: श्रेष्तवकारणम्‌ । तेनैव 
प्राणस्यापि सर्वेभ्यो5 ड्रेभ्य: शिवत्वमिति, गुदस्य प्राणलेन श्रेष्व्वाभिधानत्रप्रसज्ञात्‌ । यदि कथच्ित्‌ तत्पशोः 
कृशत्व॑ स्यातू, तरहिं गुदस्य सम्पूर्णत्वाय उदर्य॑ मांस तेन सह मिश्रणीयमिति । स्वावयवपूर्णमेव पशुमालभेत न 
कृशमित्यादिकमू, तथापि तदलाभे कृशस्यापि पशोरुदर्याद्‌ मेदस उद्धत्य अल्पीयसि गुदे न्यूषेत्‌,निगमयेत्‌ । 
अनुयाजार्थ पृषदाज्यग्रहणं विधाय प्रशंसति - अथ पृषदाज्यं गृह्नातीति | द्वयं वा इदं सर्पिश्च दधि चेत्यादिना | 
उपयडूभ्य: पुरस्तादनुयाजेषु पृषदाज्यानुष्ानेन पुरस्तात प्राणं मुखस्थप्राणमप्राणे पशौ निहितवान्‌ भवति | 
श्चाउुपयडनुध्ानस्थ पश्चात्‌ प्राणमुदानाख्यं पशौ स्थापितवान्‌ भवति । तद्घा एतदेको द्वाभ्यां वषट्करोति' 
(श.३।८।४।११) । उपयद्टे प्रतिप्रस्थात्रे च प्रयाजार्थमुपयाजार्थ च वषट्‌ कुर्यात्‌ । 


काण्वसंहिताभाष्ये सायणाचार्यस्तु - 'गुदकाण्डस्य तृतीयभागमेकादशधा तिर्यक्‌ छित्त्वा अनुयाजानामेकैकस्मिन्‌ 
वषट्रकारे कृते सति समुद्र गच्छ स्वाहेत्येतदादिभिररगिन वैश्वानरं गच्छ स्वाहा इत्येतदन्तैरेकादशभिर्मन्त्ैरेकैक॑ 
गुदकाण्डभागं प्रतिप्रस्थाता जुहुयात्‌ | हे गुदावयवरूप हविस्त्व॑ समुद्रादिनामकान्‌ देवान्‌ गच्छ प्राप्रुह्ि सुहुतमस्तु । 
एवमेव 'देव७ सवितारं गच्छ स्वाहा", 'अहोरात्रे गच्छ स्वाहा' अहोरात्राभिमानिदेवते गच्छ, अग्नि वैश्वानरं गच्छ 
स्वाहेति शतपथे | 'समुद्र आपो रेतो रेत एवैतत्सिश्वति' (श.३।८।४।११ ) अन्तरिक्ष॑ वा अनु प्रजाः प्रजायन्ते' 
(श.३।८।४।॥१ २), 'देवानां प्रसविता सवितृप्रसूत एवैतअजनयति' (श.३।८।४।१ ३ ), मित्रावरुणौ 
. प्राणोदानावेवैतत्जासु दधाति” (श.३।८।४।१४), “अहोरात्रे वा अनु प्रजाः प्रजायन्तेष होरात्रे एवैत्तदनु प्रजनयति' 


तथा स्वरुहोम तथा स्वरहोम करता है । यह वाक्षिक विनियोग कालायन ओपन (0)... ञगटयट्‌टे है | यह याश्निक विनियोग कात्यायन औतसूत्र (६।९।१०-१२) में प्रतिपादित है । शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक 
; अ्रक्रिया के अनुरूप अर्थ उपदिष्ट है । 


म.२१] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ४७ 


(श.३।८।४।१ ५), 'छन्दा७सि गच्छ स्वाहा सप्त वै छन्दाणसि स्त ग्राम्या: पशवः सप्तारण्यास्तेनैवैतदुभयान्‌ 
प्रजनयति (श.३।८।४।१६), 'द्यावापृथिवी प्रजापतिर्ब प्रजा: सृश्टवा ता द्यावापृथिवीभ्यां पर्यगृह्तात्ता इमा 
द्यावापृथिवीभ्यां परिगृहीतास्तथो एवैष एतं्रजा: सृष्टवा ता द्यावापृथिवीभ्यां परिगृह्माति' (श.३।८।४।१७), 
'अथात्युपपजति' (श.३।८।४।१८), स यच्नात्युपयजेद्यावत्यो हैवाग्रे प्रजा: सृध्यस्तावत्यो हैव स्युर्न प्रजायेरन्नथ 
यदत्युपयजति प्रेवैतज्ननयति तस्मादिमाः प्रजाः पुनरभ्यावर्त प्रजायन्ते | अत्युपाजनामकाश्चत्वार उपयागाः 
सप्तकानामनन्तरमाधिक्येन यथ्व्या:। विहितानत्युपयागानन्वयव्यतिरेकाभ्यां पुनः पुनः प्रजावृद्धिहेतुतया 
प्रशंसति - 'सो5त्युपयजति यज्ञं गच्छ स्वाहेत्यापो वै यज्ञ आपोरेतं एवैतत्सि न (श.३।८।५।१) | सोम॑ 
गच्छेति....सोमो. रेत” (श.३।८।५॥२) | 'दिव्यं तमो गच्छेति | आपो वै रेत एवैतस्िश्वति' 
(श.३।८।५।३) । “अग्नि वैश्वानरं गच्छेति । इयं वै पृथिवी अग्निर्वैश्वानरः सैय॑ प्रतिष्ठे मामेबैत॒तिष्ामभिजनयति' 
(श.३।८।५।४) । “अथ मुखं विमृष्टे। (श.३।८।५।५) । 'प्रतिवषट्कार० हुत्वा मनो म इति मुखोपस्पर्शनम्‌' 
*(का.श्री.६।९।११) । प्रतिप्रस्थाता प्रतिवषट्कारमेकैकं गुदकाण्डं हुत्वा सर्वान्ति मुखमाल्भते । 


मन्त्रार्थस्तु- हे समुद्रादिदेवतासमूह, हार्दि हृदयसम्बन्धि मे मनो यच्छ निबश्चीहि | निबद्धं मनो हि 
स्वादायतनान्न च्यवते | 'तथोप्रयथ5 उत्मानं नानुप्रवृणक्ति' (श.३।८।५।५) । हार्दि हृदये स्थापितस्य पशो: 
प्राणरूपस्य गुदस्य विच्छिद्य विच्छिद्य होमादुपयष्ठुर्मनो5पि प्राणाविनाभूतमपगच्छति । तदेवोक्तम्‌ - तथोपयथल्मान॑ 
नानुप्रवृणक्ति | 'अनुयाजान्ते स्वरुं जुहोति दिवं ते धूम इति' (का.श्री.६।९।१२) । अन्तग्रहणाच्च धारानुयाजान्ते 
जुह्मां स्वरूमवधाय जुहुयात्‌ । है स्वरो, ते तव सम्बन्धी धूमों दिवं च्युलोक॑ गच्छतु । तव ज्योतिज्वाला स्वरादित्य॑ 
गच्छतु, स्वरादित्यो5न्तरिक्षं वा | भस्मना पृथिवीमापृण समन्तात्‌ पूरय । स्वाहा सुहुतमस्तु । 


अध्याल्पक्षे - ब्रह्म प्रविविक्षु: स्वात्मानं तदुपाधीश्च व्यध्टीन्‌ समश्थि प्रविद्ञाप्प समष्टीनुपाधीनुपहितांश्च 
परमात्मनि प्रविदापयति | हे देहाद्युपाधिगत जल, त्वं समुद्र समध्जिलं गच्छ, तन्च परमात्मनि स्वाहा समर्पित 
प्रविक्ञापितमस्तु । हे व्यध्यवकाश, त्वमन्तरिक्षमाकाशं गच्छ, तच्च परमात्मनि स्वाहा । है चक्षुः, सवितारं देवं गच्छ 
तच्च परमात्मनि समर्पितमस्तु । हे प्राणापानद्यय, त्व॑ं मित्रावरुणौ तदधिष्वतारी देवौ गच्छ, तौ च स्वाहा परमात्मनि 
समर्पितौ भवेताम्‌ । हे क्षणमुहूर्तादिसमूह, त्वमहोरात्रे गच्छ ते चेशे स्वाहा । हे व्यध्विकूसमूह, त्वं छन्दांसि गच्छ, 
तानि परमात्रमने स्वाहा । है द्यावापृथिव्योर्विकारसमूह, त्वं स्वोद्रमभूते द्यावापृथिवी गच्छ, ते च परेशाय स्वाहा । 
हे ब्रताद्यनुश्ननसमूह, त्वं यज्ञ गच्छ, स च परेशाय स्वाहा । हे उपयुज्यमानौषधिसमूह, त्वं सोम॑ गच्छ, स 


अध्याह्मपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है - ब्रह्म में एकल प्राप्त करने की इच्छा वाला साधक स्वयं को तथा व्यश्गित उपाधियों 
को समष्टि में एवं समष्टिगत उपाधियों को परमात्मा में विलीन करता है | हे देहादि उपाधियुक्त जल, तुम समष्टि जल में चले जाओ 
और वह भी परमात्मा मे समर्पित हो जाय । है व्यष्टि आकाश, तुम अन्तरिक्ष में लीन हो जाओ तथा वह परमात्मा में विलीन हो 
जाय । हे चक्षु, तुम सविता देवता को प्राप्त करो और वे परमात्मा में विलीन हों | हे प्राण तथा अपान, तुम दोनों मित्रावरुण देवताओं 
को प्राप्त करो और वे परमात्मा में विलीन हों । है क्षणादि काल्समूह, तुम अहोरात्र में लीन हो जाओ तथा वे ईश्वर में अर्पित हों । 
है वाणीसमूह, तुम छन्दों में लीन हो जाओ । है द्यावापृधिवी के विकारगण, तुम अपने उद्गम स्थान द्यावापृथिवी को प्राप्त करो । 
हे ब्रतानुष्ठान आदि, तुम यज्ञ में लीन हो जाओ । हे ओषधियों, तुम लोग सोम में लीन हो जाओ । हे दधि - दुग्ध आदि द्रवों, तुम 
दिव्य जल में लीन हो जाओ । हे विविध ज्योति:समहों, तम वैश्वानर अग्नि में ठीन हो जाओ तथा यह परमात्मा में विढीन हो जाय । 


४८ शुकुयजुर्वेद्संहिता (अ.६ 


च परमालने स्वाहा । हे दधिदुग्धाज्यजलादिसमूह, त्व॑ दिव्यं नभो दिव्या अपो गच्छ, ताश्च परेशाय स्वाहा | हे 
विविधज्योति:समूह, त्वं वैश्वानरमर्ग्नि गच्छ, स चेश्ञे स्वाहा | हे परमात्मनू, मे मम हार्दि हृदि भवं हार्दि मनो 
यच्छ स्वस्वरूपे निबप्नीहि । हे चितास्थदेह, त्वहृहनोत्यो धूमो दिवं गच्छतु, ज्योति: स्वरादित्य॑ गच्छतु। त्वदीयभस्मना 
पृथिवीं पृण पूरय, तानि च सर्वाणि परमात्मनि प्रविल्पितानि सन्तु, कल्पितानामधिष्ठानसत्तयैव सत्तावत्त्वात्‌ 
सर्वस्यापि कार्यस्य परमकारणानन्यत्वाच्च | 


दयानन्दस्तु - 'हे धर्मार्थकाममोक्षराजकर्मानुष्ठानाई विद्वनू, त्व॑ं समुद्रमुदधिं गच्छ स्वाहा | 
बृहन्नौकारचनादिविद्यासिद्धेन.यानेन अन्तरिक्ष॑ गच्छ स्वाहा | खगोल्प्रकाशिकया विद्यया संम्पादितेन विमानेन देव॑ 
द्योतमानं सवितारं परमेश्वरं गच्छ जानीहि? इत्यादिकमवोचतू , तदपि निर्मूल निरर्थक॑ च | किमर्थ समुद्र किमर्थ 
वान्तरिक्षं गच्छेदित्युक्त्यभावात्‌, स्वाहापदेन तदलाभाच्च । 'बृहन्नौकादिविद्यासिद्धेन यानेन' इत्यादिकमपि निर्मूलम्‌ | 
तथैव स्वाहा वेदवाचा सत्संगसंस्कृतया वा मित्रावरुणौ प्राणापानी गच्छ दिद्धीत्यपि यक्तिश्चित्‌ | 'स्वाहा 
प्राणायामाभ्यासेन योगयुक्तया वाचा” इत्यपि स्वाभ्यूहमात्रमू, निर्मूलत्वातू | अहोरात्रे स्वाहा कालविद्यया 
ज्योतिर्बोधयुक्तया वाचा गच्छ जानीहि याहि वेत्यादि सर्वमेतन्रिर्मूलम्‌ , स्वाह्मपदेन यथेशर्थग्रहणे शब्दार्थमर्यादाभड्ापत्ते: | 
एवं “छन्दांसि ऋग्युज:सामाथर्वाणश्चतुरों वेदान्‌ गच्छ विजानीहि स्वाहा, पठनपाठनपुर:सरेण 
श्रवणमनननिदिध्यासनसाक्षात्कारेण वेदा्ञादिविज्ञानसहितया वाचा' इति, तदपि यक्किश्वितू, वेदस्य आनुश्रविकत्वेन 
गुरुपारम्पर्येणैव ज्ञातव्यत्वेन तत्र मनननिदिध्यासनसाक्षात्कारानपेक्षणात्‌ । एवमेव - चावापृथिवी भूमिसूर्यो 
तद्गताभीश्दे शदेशान्तरौ भूमियानाकाशयानरचनभूगोलभूगर्भवगोलविद्यया. जानीहि' इति, तदपि निर्मूलम्‌, 
स्वाहापदस्य तादृशे5र्थ शक्त्यग्रह्मत्‌, देशदेशान्तरादिज्ञानस्य रागप्राप्तत्वेन विधानायोगात्‌ | यद्च 'यज्ञमग्निहोत्रं 
शिल्प॑ राज्यव्यवहारादिक॑ गर् प्राष्लुहि स्वाहा' इति, तथा राजनीतिसंस्कृतया वाचा' इत्यपि निर्मूलम्‌ ; अज्ञशब्दस्य 
तथार्थत्वे बीजाभावात्‌, श्रौतसूत्रादिबोधितयागार्थत्यागस्यायुक्तत्वात्‌ । 'सोममोषधिसमूहं गच्छ स्वाहा” इत्यस्य 
वैद्यकशास्त्रबोधार्या वाचा' इत्यपि व्याख्यान निर्मूलमू, प्रस्तुतशब्दयोस्तादृशार्थव्वे प्रमाणाभावात्‌ | दिव्यं 
व्यवहर्तव्यं नभो जल गच्छ, तद्गुणविज्ञापयित्र्या वाचा अग्निविधुद्वैश्वानरं सर्वत्र प्रकाशमानं गच्छ जानीहि 
तद्वोधयुक्तया वाण्या” इत्यादिकमपि मनःकल्पितमेव, वैश्वानरशब्दस्य सर्वत्र प्रकाशमानमित्यर्थकल्वे प्रमाणस्य 
वक्तव्यत्वात्‌ । 'मनश्चित्तं मे मम हार्दि हृदयस्यातिशयेन प्रियं यच्छ निधेहि दिवं सूर्यम्‌' इत्यादिकं तु 
सर्वथाउ प्यस्पष्मेव । हिन्दीव्याख्याने तु - 'सत्यधर्म स्थितो मदुपदैशानुकूलं वर्तताम्‌ू | तव धूमशकलानां यज्ञाग्नेर्वा 
दिवं सूर्यप्रकाशं तथा ज्योति: स्वरन्तरिक्षं गच्छतु* इति, तदपि निरर्थकमेव, एवमुपदेशमन्तरापि 
धूमज्योतिषोस्तादृग्गतेः प्राप्तत्वात्‌ । अस्मिन्‌ व्याख्याने शतपथश्रुतिविरोधस्तु स्पष्ट एव ॥|२१॥ 


ाआईशदईणण,/छ/ै:2:ट:पप५ैपहप्-रर..ततह॥/.्नम.___॒॒_॒_॒__॒_£ 


हे परमात्मा, मेरे हदूगत मन को स्वस्वरूप में प्रतिष्ठित कीजिये | हे चितास्थित शरीर, तुम्हारे दाह से उद्गत हुआ धूम द्युढ्ेक में 
जाय तथा ज्योति आदित्य को प्राप्त करे | तुम्हारी भस्म से पृथिवी को पूर्ण करो । ये सभी परमात्मा में विलीन हो जाँय । 

. स्वामी दयानच्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ निर्मल है, क्योंकि समुद्र अथवा अन्तरिक्ष में क्यों जाय, इसका निरूपण नहीं किया गया 
है । स्वाहा शब्द से भी इसका ज्ञान नहीं होता । स्वाहा शब्द का स्वेच्छानुसार अर्थ करने पर शब्दार्थ की मर्यादा का अतिक्रमण होता 
है । देश-देशान्तर का ज्ञान करना तो रागतः प्राप्त है, इसके लिये विधान करना अयुक्त है । इस व्याख्या में शतपथ श्रुति का विरोध 
भी स्पष्ट ही है ॥२१॥ 


म. २२] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ४९ 


मा5पो मौष॑धीहिं०सीर्धाम्नों धाम्नो राजैंस्ततों वरुण नो मुथ्च । यदाहुरघ्न्या इति 
वरुणेति शपामहे ततों वरुण नो मु । सुमित्रिया न आप ओष॑धयः सन्तु 
दुर्मित्रियास्तस्में सन्‍्तु यो5स्मान्‌ देष्टि यं च॑ वयं द्विष्पः ॥२२॥ 


“अथ हृदयशूढेनावभूथं यन्ति | पशोर्ह आल्भ्यमानस्य हृदय७ शुक्‌ समभ्यवैति हृदयाद्धदयशूलमथ 
यच्छृतस्य परितृन्दन्ति तदलझ्जुषं तस्मादु परितृद्यैव शूलाकुर्यात्‌ तत्‌ त्रिः प्रच्युते पशौ हृदयप्रवृह्योत्तमं प्रत्यवदधाति' 
(श.३।८।५।८) | निरुद्धश्वासस्याल्भ्यमानस्यथ पशोः सुखदुःखयोह्हदयेडनुभूयमा#त्वात्‌ पशोः शुक्‌ _शोको 
हृदयमभिगच्छति । हृदयाद्‌ हृदयशूलमभिगच्छति | अथ यक्छृतस्य पक्कस्य हृदयस्य पश्चात शूलेन परितर्दने तद्‌ 
जोषाय भक्षणाय अलं पर्याप्त भवति, शुगनुविद्धत्वाद्‌ यागाहँ न स्यादित्यर्थ: । तस्मात्‌ पाकात्‌ पूर्व शूलं परितृद्य 
पाक॑ कुर्यात्‌ | अतः पाकातू पूर्व शूलेन परितर्दनात्‌ शुगू हृदयशूलं प्राप्रोतीत्यर्थ: । त्रिः प्रच्युते पशौ पाकोत्तरकालं 
'हदयं शूलात्‌ प्रवृद्य उत्तमं प्रत्यवदधाति, इतरावयवानामुपरि स्थापयेत्‌ । 'अथ हृदयशूलं प्रयच्छति । तन्न पृथिव्यां 
परास्येन्नाप्सु स यत्ृथिव्यां परास्येदोषधीश्च वनस्पर्तीश्वैषा शुक्‌ प्रविशेधदप्सु परास्येदप एषा शुक्‌ प्रविशेत्‌ तस्मात्र 
पृथिव्यां नाप्तु/! (श.३।८।५।९) | “अप एवाभ्यवेत्य | यत्र शुष्कस्य चार्द्रस्य च सन्धिः स्यात्‌ तदुपगूहेधद्यु 
अभ्यवायनाय ग्लयेदग्रेण यूपमुदपात्रं निनीय यत्र शुष्कस्य चार्द्रस्य सन्धिर्भवति तदुपगूहति मापो....यदाहुरघ्या 
इति....मुचैति तदेन७ सर्वस्माद्धरुणपाशातू प्रमुश्चति' (श.३।८।५।१०) । यदु तत्रैवोक्तदोषाभावायोपापमाद 
अप्रः सम्प्राप्य यत्रातीवारसः: सरसश्च न भवतितत्रोपगूहेत्‌। यदाब्विषये ग्लानिं प्राप्रुयात्‌ तदा यूपस्य प्रागूदेशे 
उदपात्रनिनयन कृत्वा तत्रापीषदार्द्रप्रदेशे उपगूहेत । तत्रायं मन्त्र: - मापो मौषधीरिति । कात्यायनो$पि - 'अभ्यवेत्य 
शुष्क्रार्दसन्धौ हृदयशूलमुपगूहीति शुगसि तमभिशोच योडस्मान्‌ द्वेष्ि यं च बयं द्विष्मो मापो मौषधीरिति' 
(का.श्री.६।१०।३) | अध्वर्युरुदके प्रविश्य यत्र. भूमौ शुष्कस्यार्द्सरय च सन्धिः स्यात्‌, तत्र हृदयशूलं 
भूमिमध्ये5 धोमुखं बढात्‌ प्रवेशयेत्‌। हृदयशूलदैवतं यजुः । | 

मन्त्रार्थस्तु - है हृदयशूछ, त्वमपः अब्देवता मा हिंसीः, ओषधीश्च मा हिंसी: | ईषदादें उपगृहनादपां 
हिंसाप्रसड्ड: । पृथिव्यामुपगूहनादोषधीनां बाधप्रसज्अ: | अतस्तदुभयहिंसापरिहारः प्रार्थ्ते - 'अथाभिमन्त्रयते | 
सुमित्रिया' (श.३।८।५।११) । “धाम्नो धाम्नः सुमित्रिया न इत्युपस्पृशन्त्यप:” (का. श्री. ६।१०।५) | तडागादिस्थमुदर्क॑. 





मन्तार्थ - हे मन, तुम इन्द्रियाग्नियों के अन्तरिक्ष को नष्ट मत करो, इन्द्रियों की शक्तियों को नष्ट मत करो । हे 
राजन्‌ मन, अपने फ्रशरूप प्रत्येक इन्द्रिय से हमें मुक्त करो । ईश्वर के पूजक देह के अवयब अवध्य हैं, ऐसा शास्त्रों का 
कहना है । हे मन, हम तो इस योग की विधि से इनका बघ कर रहे हैं, अतः इस पाप से हमें मुक्त करो । इच्द्रिय स्थित 
आकाश और इच्धरियां हमारी श्रेष्ठ मित्र हो । जो काम हमारे प्रतिकूल होता है और जिस कार्य को हम शमरुदृष्टि से देखते 
हैं, उस काम के लिये इंन्द्रियों का अन्तरिक्ष और इन्द्रियाँ शब्रुरूप हों, अर्थात्‌ हमारी इच्धियों में किसी प्रकार की विधयवासना 
उत्पन्न व हो ॥२२॥ 

भाव्यसार - कात्यायन औ्रतसूत्र (६।१०।३,५) में निरूपित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'मा5पः” इस कण्डिका के मन्त्रों से 
जलाशय के प्रारम्भिक स्थान पर भूमि में शूल गाड कर अध्वर्यु छिपाता है तथा यजमान एवं ऋतिक जल का स्पर्श करते हैं | शतपथ 
ब्राह्मण में याक्षिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है । 


५० शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 


यूप॑ पूर्वण निषिक्ते वोदकमाल्भन्ते मन्त्राभ्यां सर्वे ऋत्विग्यजमानाः । तत्र निमूहनस्य बन्धनख्पत्वाद बन्धनस्य 
च वरुणाधिष्ठातृकत्वाद्‌ वरुणस्य सम्बोधनम्‌ । हे राजन्‌ वरुण, यस्मिन्‌ पापरूपबन्धने5 नवस्थाने बद्धाः स्मः, 
ततस्तस्माद धाम्नो बन्धनस्थानान्नो स्मान्‌ मुद्च पापेन मुक्तान्‌ कुरु । किश्च, यस्मिन्नागसि सम्भाविते आगस्कतरी5प्यघ्न्या 
अहन्तव्या रक्षणीया वयमित्याहुर्मनुष्या इ्येव॑ प्रकारेणापराधिनो5 प्यघ्य्या वयं किन्तु पालयितव्या इति शपामहे 
आक्रोशाम:, ततो5पि नो5स्मान्‌ मुश्च | तत्तेन धाम्नों धाम्न इति मन्त्रपाठे वरुण्यादिति पुनरभिधानाद्‌ 
वारुण्यपाशात्तदतिरिक्ताच्च सर्वस्मात्‌ पाशाद्‌ विमोक्षः प्रार्थते | किश्च, हे वरुण, भवदाद्याः सर्वा देवता अध्न्या 
अहन्तव्याः पूजनीया इति <दाहुर्ब्रह्मवादिनो वदन्ति, इत्येव॑ सत्यस्माकमनिथ्परिहारार्थ बय॑ ता देवता: शपामहे 
ततस्तस्मात्‌ पापान्नो5स्मान्‌ मुश्च । यद्वा त्वदीयपाशसमन्वितात्‌ स्थानाद्‌ व बिभीमः, तस्मात्‌ स्थानान्नो5स्मान्‌ 
मुन्न मोचय । यदाहुरघ्न्या इति |अध्नया इति गवां नाम । प्रकरणादिहानुवष्ष्याविषयं बहुवचनमनुवन्ध्याबहुत्वे5 रववत्‌, 
एकानुवन्ध्यापक्षे पूजार्थम्‌ | यद्वेदस्मृतिकोकवाक्यान्याहु: - अध्या अहन्तव्या वच्ध्याः पूजनीया इति करणेन 
वाक्यस्याभिनयं दर्शयति । हे वरुण, वयं तु इति शपामहै, इतिकरणं प्रदर्शनार्थम्‌ । शपतिर्टिसार्थ: | एवमनेन' 
विधिना अध्न्या हिंस्‍्मः | अत एव त्वां याचामहे | है वरुण, ततस्तस्मादघ्यावधजातादेनसो 5 स्मान्‌ मुच्च मोचय. । 
सुमित्रिया आप ओषधयश्च नो5स्माक साधु मित्ररूपाः सन्तु । यो5स्मान्‌ देष्टि वयं च यं द्विष्म:, तस्मै शत्रवे 
आप ओषधयश्व अमित्ररूपा भवन्तु | एवं मन्त्रेण वरुणप्रार्थनया 'सर्वस्माद्‌ वरुणपाशात्‌ सर्वस्मादरुण्यात्‌ 
प्रमुक्नति' (श.३।८।५।१०) इति श्रुतिरिव तत्फर् दर्शयति- यत्र वा एतेन प्रचरन्त्यापश्च ह वा 
अस्मात्तावदोषधयश्चापक्रम्येव तिथन्ति तदु ताभिर्मित्रधियं कुरुते तथो हैन॑ ताः पुनः प्रविशन्त्येषों तत्र प्रायश्चित्तिः 
क्रियते! (श.३।८।५।११) । एतेन हृदयशूलनिगूहनेन आपश्च ओषधयश्च अस्मात्‌ स्थानाद अपक्रम्य अपसृत्येव 
तिष्ठन्ति | तदु तस्मादेव कारणातू ताभिः सह सुमित्रिया इति पाठेन मित्र॒त्व॑ कृतवान्‌ भवति । तथा सति ताः 
पुनः प्रविशन्ति | एषा उ तत्र प्रायश्चित्ति: | 


अध्यात्मपक्षे - हे राजन, सर्वोपरि दीप्यमान परमेश्वर, अस्माक दुष्कर्मवशाद्‌ अपामोषधीनां च विनाशे 
प्राप्ते त्वमस्मासु करुणया ता मा हिंसीः । हे वरुण, धाम्रो धाम्नः स्थानात्‌ स्थानाद्‌ अवरोधकात्‌ तल्थानान्नो5स्मान्‌ 
मुश्च मोचय | स्थीयते5वरोधपूर्वकमनेनेति स्थानम्‌, तस्माद्‌ बन्धनखूपातू स्थानाई नो5स्मान्‌ मुझ मोचय | 
. अन्तभववितण्यर्थ :। य्च अध्न्या इति (अछ्य्या गावः) लछोके अहन्तव्या इत्याहु: शिश्यस्तयैव वयमप्यहन्तव्याः 
पालनीयाः, शरणागतत्वात्‌ | हे वरुण, आश्रयत्वैन रक्षकत्वेन च वरणीय वरीतुं योग्य, शपामहे आक्रोशाम आर्ताः 
सन्तस्त्वामेवाह्ययामहे । त्वत्कृपया औषधय आपश्च सुमित्रिया: सन्तु | यो5स्मान्‌ द्वेष्यं च वयं द्विष्मस्तस्मै 
दुर्मित्रिया: सन्तु, त्वद्धक्तविरोधित्वातू । 


अध्यात्ममक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है- सर्वोपरि दीप्यमान है परमेश्वर, हमारे दुष्कर्मों के कारण जल तथा ओषधियों का 
विनाश उपस्थित होने पर आप हमारे ऊपर कृपा करके उन्हें विनष्ट न होने दें | है वरुण, अवरोध करने वाले उन स्थानों से हमें 
मुक्त कीजिये । जिस प्रकार जगतू में गायें अहन्तव्य कही जाती हैं, उसी प्रकार हम भी शरणागत़ होने के कारण पालनीय हैं | आश्रय 
के रूप में तथा रक्षक के रूप में वरणीय है वरुणदेव, हम आर्त होकर आपको ही पुकारते हैं | आपकी कृपा से ओषधियां तथा 
जल मित्रभूत हो जाँय | जो हमसे द्वेष करता है तथा जिससे हम द्वेष करते हैं, उसके लिये आपके भक्तों के विरोधी होने के कारण 
ये सभी अमित्र रूपी रहें | 


मं, २२-२३ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ५१ 


दयानन्दस्तु - है राजन्‌, त्वमप ओषधीश्च न केवहूमिदमेव कुर्या:, किन्तु ततो धाम्नो नोउस्मान्‌ मुश्च । 
है वरुण, अघ्न्या इति यद्‌ भवन्त आहुर्वयं चेति शपामहे ततस्त्वं नोउस्मान्‌ मा मुश्च वयमपि न मुश्चाम: | हे वरुण 
नो5स्मभ्यमू आप ओषधयश्च सुमित्रिया सुमित्रवत्‌ सन्तु | यो5स्मान्‌ द्वेष्टि....तस्मै दुर्मित्रिया शत्रुवत्‌ सन्तु' इति 
तदपि यक्तिश्वितू, राज्ञोउपामोषधीनां च हिंसने प्रवृत्त्यसम्भवेन तन्निषेधायोगात्‌ | एवं स्थानात्‌ स्थानाद्‌ 
राजकर्तुकप्रजाकर्मकपरित्यागो5 प्यप्राप्त एवेति तन्निषेधो5पि व्यर्थ एव | यदपि '"न्‍्याये गवादयः पशवो5घ्न्या 
अहन्तव्या इति यद्‌ भवन्त आहुर्वयं च तयैव शपामहे” इति, तदपि न स्पष्टम्‌ | आप ओषधयश्च राजप्रार्थनया 
क्थ॑ सुमित्रवद्‌ भविष्यन्ति, कथं च तया ता एव प्रार्थयितृशत्रूणां कृते दुर्मित्रवद्‌ भक्निष्यन्तीति सर्वथा युक्तिशून्यं 
वच: । मन्त्रपाठादिजनितेनादृष्टेन तथा कल्पनमपि सिद्धान्तहानिकरमेव, सामाजिकैस्तथानभ्युपगमात्‌ ॥२२॥ 


हविष्मतीरिमा आपों हविष्माँरस्‍॥ आ विंवासति । 
- हविष्मोन्‌ देवो अंध्वरो हविष्याँ'२॥ अस्तु सूर्य: ॥२३॥ 


अथ सोमाभिषवोपयुक्तानां वसतीवरीसंज्ञकानामुपादानं विधीयते - 'यत्र वै यज्ञस्य शिरो5श्छिद्यत तस्य 
रसो द्व॒ुत्वापः प्रविवेश तेनैवैतद्रसेनापः स्यन्दन्ते तमेवैतद्रस७& स्यन्दमानं मन्यन्ते” (श.३।९॥२।१) । यस्मिन्‌ काढे 
यज्ञरूपस्य विष्णोर्देवतानां यश आहत्य गतवत्यो वधार्थ देवैः प्रेषिता उपदीका धनुज्यछिदनेन तच्छिरश्चिच्छिदुः, 
स कालोउत्र यत्रेतिशब्देन विवक्षित: | तस्मिन्‌ काले छिन्नशिरसो यज्ञस्थ रसोउद्रवत्‌, रसो द्वुत्वा धावित्वा 
अपउदकानि प्रविवेश | तेनेव रसेनेदानीमपि यथापूर्व॑ स्यन्दमानस्वभावा आपः स्यन्दन्ते | तमेव रसमिदानीमप्सु 
स्यन्दमानं मन्यन्तेठभिज्ञा:। 'स यद्धसतीवरीरच्छैति । तमेवैतद्रसं यज्ञे दधाति रसवन्तं यज्ञ करोति' 
(श.३।९।२।३) | वसतीवरीग्रहणं विधत्ते - स यदिति | अच्छैति अभिमुखं गच्छति, तमेव रसं पुनराहत्य यज्ञे 
सन्दधाति । “अग्नीषोमीयस्य वपामार्जनान्ते वसतीवरीग्रहण७& स्थन्दमानानामनस्तमिते” (का.श्री.८।९।६) इति 
सूत्र वपाहवनानन्तरं तदूग्रहणमुक्तम्‌ | अग्नीषोमीयस्य पशोर्वपामार्जनान्ते कर्मणि कृते सत्यनस्तमिते सूर्य नद्यादी 
प्रवहन्तीनामपां वसतीवरीनाम्रां ग्रहणं कुर्यात्‌ कुम्मेषु॥ अभिषुतस्य सोमस्य वर्धनार्थमिमा आपः सोमरसेन 
संसृज्यन्ते, ता वसतीवर्य उच्यन्ते | “ता एव सर्वेषु सवनेषु विभजति” (श.३॥९॥२।३) । 'गोपीथाय वा एता 





स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ विसंगत है | जल त्तथा ओषधियों की हिंसा में राजा की प्रवृत्ति न होने के कारण उसका 
निषेध करना युक्त नहीं, है । राजा की प्रार्थना से जल तथा ओषधियां कैसे सुमित्र की भांति हो जायंगी तथा इसी प्रकार की प्रार्थना 
करने वाले के शत्रुओं के लिये दुर्मित्र हो जायंगी, यह कथन सर्वथा युक्तिशून्य है | मन्त्रपाठ आदि से उत्पन्न अदृष्ट के द्वारा इस 
प्रकार कल्पना करना भी उनके मत में हानिप्रद है, क्योंकि आर्यसमाजी अदृध्ट को नहीं मानते ॥२२॥ 

मन्त्रार्य - सूर्यास्त से पहले नदी आदि में बहते हुए बसतीबरी नामक जल को ग्रहण कर प्रार्थना की जाती है कि 
हवि से युक्त यजमान बसतीवरी नामक जल की परिचर्या करता है, अर्थात्‌ जल के समूह से उसे पृथक करता है । इससे 
प्रकाशवान्‌ यज्ञ हवि से युक्त हो, सूर्य भी हविष्मान्‌ हो, क्योंकि सूर्य जल को अन्य सब देवताओं के लिये ग्रहण करता 
है, अतः सब देवता इस विराडात्मक सूर्य की किरणें हैं ॥२३॥ 

भाष्यसार - कात्यायन औतसूत्र (८।९।६-९) में प्रतिपादित याज्निक प्रक्रिया के अनुसार 'हविष्मतीरिमा:” इस ऋचा से यजमान 





५२ शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 


गृह्मन्ते | सर्व वा इदमन्यदिल्यति यदिदं किश्व योउ्यं पवते5थैता एवं नेल्यन्ति' (श.३।९।२।५)। 
प्रवाहोदकव्यतिरिक्तमुदकमिदं यत्किश्च इल्यति इतस्ततश्चल्यति यो5यं वायु: पवते | एतस्यापि चलने तत्कृतमेव । 
एताः स्यन्दमाना एवापो नेल्यन्ति | 'दिवा गृह्लीयात्‌ । पश्यन्‌ यज्ञस्य रसं गृह्तानीति....य एब तपति विश्वेभ्यो 
होना देवेभ्यो गृह्नाति....” (श.३।९।२।६) । 


दर्शनपूर्वकग्रहणे सति यज्ञरसस्य परिज्ञातत्वात्‌ तथाविधाभिरद्धिः क्रियमाणो5भिषवः साझ़ोे भवतीति । 
किच्च, विश्वेभ्यो देवेभ्य एना अपो गृह्नाति । विश्वेदेवाश्च सवितू रश्मिरूपा: | अतो रश्मिरूपाणां विश्वेषां देवानां 
तदधिपते: सवितुश्च दिवैव'सम्भवाद्‌ दिवैव गृहीयात्‌ | 'एतद्ध वै विश्वेदेवा: | यजमानस्य गृहानागच्छन्ति स 
यः पुरादित्यस्यास्तमयाद्‌ वसंतीवरीर्गह्माति यथा श्रेयस्यागमिष्यत्यावसथैनोपक्छप्तेनोपासीतैव॑ तत्त एतद्धविः 
प्रविशन्ति ता एतासु वसतीवरीषृपविशन्ति स उपवसथः' (श.३।९।२।७) । लोके यथा गुबदिः पूज्यस्यागमनात्‌ 
पूर्वमुपक्छप्तेनावसथेनोपासीत, एवं तत्तच्चज्ञोपकरणं संस्करोति, तेन संस्कारोचितेन पूजोपकरणेन देवान्‌ 
सम्भावयति। एततू खल्वतिथिभूतानां. विश्वेषां देवानामागमनातू्‌ पूर्व॑ यद्‌ वसतीवरीणां ग्रहणमस्ति,' 
तत्ततसम्मानस्थानीयसोमरसेष्वनुप्रवेशाद्धविः सम्पच्चन्ते ता आपः | उपवसन्त्यासु वसतीवरीषु देवा अस्मिन्‌ काले 
इत्युपवसथः, उपवासकाल इत्यर्थ: | स यस्यागृहीता' अभ्यस्तमियात्‌ । तत्र प्रायश्चित्ति: क्रियते यदि पुरेजान: 
स्यन्निनाह्माद्‌ गृल्लीयाद्‌ दिवा हि तस्य ता: पुरा गृहीता भवन्ति यद्यु अनीजानः स्याद्य एनमीजान उपावसितो 
वा पर्यवसितो वा स्यात्तस्य.... ताः पुरा गृहीता भवन्ति” (श.३।९।२।८) । तत्रैव वसतीवरीणां ग्रहणात्‌ प्रागस्तमये 
सति तद्ूग्रहणोपाय उच्यते-स यस्या इति | प्रायश्चित्तिभिर्दिवाग्रहणे दोषस्पर्शाभावोपायः | स यजमानो यदि 
पुरेजान इध्प्रथमसोमयागः स्यात्‌, तदा स निनाह्मयात्‌ स्वगृहस्थितप्रभूतघटादे: सकाशाद्‌ गृह्नीयात्‌ | एवंकरणात्तस्य 
ता आपोड5स्तमयातृ पूर्व गृहीता भवन्ति, प्रथमानुष्ाने5 स्तमयात्‌ पूर्व गृहीतत्वादिति | स्वयमनीजानश्चेद्‌ य एन॑ 
यजमानमीजान इश्वानन्य उपावसितः समीपे गृहे5 वस्थितः पर्यवसितो दूरगृहस्थितो वा ईजानः स्यात्‌, तस्य 
निनाह्याद्‌ घटादे: सकाशाद गृहीयात्‌ । एवं सत्यपि ता पुरा दिवा गृहीता भवन्ति । 

'यद्यु एतदुभयं न विन्देतू । उत्कुषीमेवादायोपपरेयात्तामुपर्युपरि धारयन्‌ गृह्नीयाद्‌ हिरण्यं वोपर्युपरि धारयन्‌ 
गृह्लीयात्तदेतस्य रूप॑ क्रियते य एप तपति' (श.३।९।२।९) । उत्कृषीमुल्कां हिरण्यं वोपर्युपरि धारयन्‌ गृह्लीयात्‌ । 
उल्काया हिरण्यस्य च सूर्यवर्णसाम्यात्‌ तद्पकरणम्‌ तंदेतसर्वमुक्ते कात्यायनेनापि - 'अस्तमितश्चेन्निनाह्मात्‌ 
पुरेजानश्चेत्‌” (का.औ.८।९।७) | यदिग्रहणात्‌ पूर्व सोमेनेष्वान्‌ स्यात्‌ | 'अनीजानोडन्यस्यापि समीपावसितस्य' 
(का.श्री.८।९।८) | यदि यजमानः स्वयमकृतसोम:ः स्यातू, तदान्यस्यापि कृतसोमस्य पार्श्ववर्तिनो निनाह्याद 
गृह्लीयात्‌ । 'उभयाभाव उत्कूषी७ हिरण्यं वोपर्युपरि धारयन्‌ हविष्मतीरिति' (का.श्री.८।९। ९) | यदा स्वयं 
नेष्टवानू समीपवासी च नेध्वान्‌ , तदा उल्कां हिरण्यं वा स्यन्दमानानामपामुपरि धारयन्‌ वसतीवरीर्गह्लीयात्‌ । 
इमाश्व प्रवाहाभिमुखं तिथ्ठता ग्रहीतव्या:, 'प्रतीष॑ तिष्ठन्‌ गृह्नाति” इति तैत्तिरीयसंहितावचनातू । 


अनुष्ठुप्‌, लिज्ञोक्ता देवता । हविष्मतीरभिषूयमाणेन हविषा सोमेन युक्ता:, स्वासु प्रविध्न यज्ञरसरूपेण 
हविषा वा हविष्मत्यः | इमा गृह्ममाणा वसतीवरीरप आविवासति परिचरति । ततो देवो द्योतमानो5 ध्वरो यागों 5 पि 


वसतीवरी' नामक जल का ग्रहण करता है | शतपथ तथा तैत्तिरीय श्रुतियों में याज्ञिक विनियोग के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है । 


म.२३] द वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ५३ 


स्वशरीरनिष्पत्त्यर्थ हविष्मान्‌ भवतु वसतीवरीभिः । किश्च, सूर्योड5पि देवो यजमानस्य फलदानाय स्वसन्तृत्त्यर्थ 
हविष्मान्‌ हविःसम्पन्नो भवतु | एताभिर्निष्पन्नेन सोमेन हविषा हविष्मान्‌ यजमानः | “यज्ञस्य ह्यासु रसः 
प्राविशत्‌....हविष्मान्‌ू होना यजमान आविवासति....' (श.३।९॥२।१०) इति श्रु॒त्या यनज्ञरसे प्रवेशादपां 
हविष्मत्त्वमुक्तम्‌ | हविष्मानत्र यजमानो ग्राह्म इत्यपि निगदव्याख्यातम्‌ । 'हविष्मान्‌ देवो5 ध्वर:” (श.३।९॥२॥११) 
इत्यनया श्रुत्या यज्ञ एवात्र देवोष्ध्वरः । 'हविष्माँ अस्तु सूर्य इति | एतस्मै वै गृह्माति य एष तपति विश्वेभ्यो 
होना देवेभ्यो गृह्काति रश्मयो ह्यस्य विश्वे देवाः....” (श.३।९।२।१२) इति श्रुतिः | रश्मिमालिन आदित्याय 
वसतीवरीर्गृक्गाति | रश्मयश्च सर्वरूपास्ते चांशिनो जगत्सष्टर्भगवतः सूर्यस्यांशरूपा एव | तस्मात्‌ सूर्यस्य हविष्मत्त्वे 
स्वदिवानां हविष्मत्त्वं सम्पद्यते | 


अध्यात्मपक्षे - साधको भगवत्त॑ प्रार्थयते । हे परमेश्वर, त्वत्कृपया इमाः परिदृश्यमाना आपस्त्वदर्थनैवेद्यनिर्माणार्थ 
समर्पणीयेन हविषा विविधपक्रान्नलक्षणेन हविष्मत्यों भवन्तु | हविष्मान्‌ प्रशस्तविविधसमर्पणीयपक्कान्नादिहविषा 
इविष्मान्‌ साधकस्त्वामाविवासति परिचरति, तैनैव हविषा देवों द्योतमानो भगवान्‌ हविष्मान्‌ भवतु | तल्वदीय: 
पूजालक्षणो 5 ध्वरो5पि स्वस्वरूपनिष्पत्तये हविष्मान्‌ भवतु । सूर्यो भगवान्‌ भास्कर: सर्वकर्मसाक्षी हविष्मान्‌ अस्तु, 
सूयदिव पर्जन्यादिक्रमेण हविषामुत्पत्ते: | भगवत्यूजार्थ सूर्योउपि जन्यजनकभावेन हविष्मान्‌ भवलित्यर्थ: । 
भगवतो दिव्यत्वात्‌ पूजापि दिव्या। तदर्थ॑ सूर्यादुत्पन्नानि हवींष्यपि दिव्यानि | तन्निर्माणोपयोगिन्य आपो5पि 
दिव्या: । तादूगू दिव्यपक्कान्नादिलक्षणेन हविषा युक्तो यजमानस्त्वां परिचरति, परिचरेदित्यर्थ: । 


दयानन्दस्तु - हे विद्वांस,, यथेमा आपो हविष्मतीह्विष्मत्यः स्युरयं वायुहविष्मानेवाविवासति स्वान्‌ 
परिचरति, देवो5ध्वरो हविष्मान्‌ स्यात्‌, सूर्यो हविष्मानस्तु, तथा भवन्तो यज्ञेनैतान्‌ शुद्धान्‌ कुर्वन्तुः इति, 
तदप्यसड्गतम्‌, अनुपपत्तेः । यत्तु 'दानादानाभ्यां तासां सुखशुद्धिभ्यामुपकारत्वमेव हविष्पत्त्वम्‌” इति, तत्तुच्छम्‌, 
तद्धित्नस्य हविश्वेनैव तासां हविष्मत्त्वोपपत्तेः, अन्यथा मतुप आनर्थक्यात्‌ । वायुपदं तु मूले नास्त्येव | "तथा भवन्तो 
यज्लेनैतान्‌ शुद्धान्‌ कुर्वन्तु' इत्यंशस्य सर्वथा निर्मूलत्वमेव |२३॥ 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है - साधक भगवान्‌ से प्रार्थना करता है कि है परमेश्वर, आपकी कृपा से दृश्यमान जल आपके 
नैवेध्निर्माण के लिये समर्पणीय विविध पक्‍्वान्नरूपी हविरद्द्रव्य से हविष्मान्‌ हों | प्रशस्त तथा विविध समर्पणयोग्य पकवान्‍न्न आदि 
हविर्द्रव्यों से हविष्मानू साधक आपकी परिचर्या करता है | उस हविरद्रव्य से विधोतमान भगवान्‌ हविष्मान्‌ हों | आपका पूजारूपी 
यज्ञ अपने स्वरूप की पूर्णता के लिये हविष्मान्‌ हो | सब कर्मों के साक्षी भगवान्‌ भास्कर हविष्मान्‌ हों, क्योंकि सूर्य से ही पर्जन्य 
आदि के क्रम से हविर्द्धव्यों की उत्तत्ति होती है, अर्थात्‌ भगवान्‌ की पूजा के लिये सूर्य भी जन्यजनकभाव से हविष्मान्‌ हों । भगवान्‌ 
के दिव्य होने के करण पूजा भी दिव्य है | एतदर्थ सूर्य से उत्पन्न हविर्द्रव्य भी दिव्य हैं | उनके निर्माण में उपयोगी जल भी दिव्य 
हैं । इस प्रकार के दिव्य पक्वान्न आदि हविरद्द्रव्यों से युक्त यजमान आपकी परिचर्या करे । 


स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ अनुपपन्न होने के कारण अग्राह्य है । वायु शब्द तो मूल मन्त्र में है ही नहीं | 'आप लोग 
यज्ञ के द्वारा इनको शुद्ध करें यह अंश तो सर्वथा निर्मूल है ॥२३॥ 


५४ शुकुयजुर्वेद्संहिता [अ.६ 


अग्नेर्वोपत्रगृहस्य स्दसि सादयामी््राग्न्योभीगधेयीं स्थ मित्रावरुणयोभगिधेयीं स्थ 
विश्वेषां देवानों भागधेयीं स्थ। अमूर्या उप सूर्ये यार्भिवा सूर्यः सह। ता नों 
हिन्वन्तवध्वरम्‌ ॥२४॥ 


ता आहत्य जघनेन गार्हपत्य» सादयति | अग्रेवोष्ठपन्न..... (श.३।९।२।१३) इति समन्त्रक 
वसतीवरीणामपां गार्हपत्यस्य पश्चाद्धागे सादनं विधत्ते | कात्यायनोडपि - 'अग्नेर्व इति निदधाति शालाद्वार्यमपरेण 
(का.श्री.८।९॥१०) | ता आनीता वसतीवरीः शालाद्वार्यस्य पश्चिमतो निदद्यात्‌ | हे वसतीवर्म्र:, वो युष्मान्‌ 
अपन्नगृहस्य अपतितगृहस्य॑- अशीर्णगृहस्य अविनश्वरगृहस्य शालामुखीयाग्ने: सदसि समीपस्थाने सादयामि 
स्थापयामि, “अनार्तगृहस्थ सदसि” इति तत्रैव श्रुतेः। “यदाग्नीषोमीयः पशुः सन्तिष्तीे अथ परिहरति 
व्युक्रामतेत्याहाग्रेण हविधनि यजमान आस्ते ता आदत्ते! (श.३।९।२।१ ३) | अथ यदाग्नीषोमीयः पशु: सन्तिषठते 
पतनीसंयाजान्तः समाप्तो भवति, वसतीवरीवेंदेः परितो नयेत्‌ | वेदिमध्ये स्थिता दीक्षिता व्युक्रामत्‌ 
इत्याह - अध्वर्युस्तरिब्रूयाद्‌ हविधनिस्य पुरो देशे यजमान आस्ते, उत्तरवेदिमपरेण उपस्थे सोम॑ कृत्वा | 'स दक्षिणेन 
निष्क्रामति | ता दक्षिणाया» श्रोणी सादयतीद््राग्न्योभगिधेयी स्थेति विश्वेभ्यो होना देवेभ्यो गृह्ातीन्द्राग्नी हि 
. विश्वेदेवास्ताः पुनराहत्याग्रेण पलीं सादयति स जघनेन पलीं पर्येत्य ता आदत्ते” (श.३।९।२।१४) | अथ ता 
अध्वर्युरादाय दक्षिणेन द्वारेण प्राग्वंशान्निष्क्रम्य उत्तरवेद्या दक्षिणश्रोणी रादयति । इन्द्राग्य्योभार्गधियी स्थ इति 
भागधेय्यौ भवथ । 'स उत्तरेण निष्क्रामति । ता उत्तराया&» श्रोणौ सादयति मित्रावरुणयोर्भागधेयी स्थेति नैव७ 
सादयेदतिरिक्तमेतत्रैव» सम्पत्‌ सम्पद्यत इन्द्राग्य्योभागधेयी स्थेत्येव ब्रूयात्‌ तदेवानतिरिक्त तथा संपत्‌ सम्पद्यते 
(श.३।९।२।१ ५) । आदायोत्तरेण मार्गेण निष्क्रामति । निष्क्रम्य उत्तरवेदेरुत्तरश्रोण्यां सादने कश्निन्मन्त्र निर्दिश्य 
तस्यवक्ष्यमाणसप्तपदोपेतशक्वरीच्छन्द:प्राप्तिकक्षणाया: सम्पदी5तिरेकेणाधिक्येन प्रातिकूल्यमभिधाय 
दक्षिणवेदिश्रोणिसादनमन्त्रमेव सम्पदनुकूलत्वात्‌ सिद्धान्तयति | क्षिणेन निर्ईत्य दक्षिणस्यामुत्तरवेदिश्रोणौ 
निदधातीन्द्राग््योरिति' (का.श्री. ८।९।१ ६) | वसतीवरीरादाय दक्षिणे शाल्ाया निष्काश्य माजियं दक्षिणैन नीत्वा 
दक्षिणस्यामुत्तरश्रोणावासादयेतू | 
मन्त्रार्थस्तु - है वसतीवर्य:, यूयमिन्द्राग्न्योभागधेय्यो भागरूपा: सथ भवथ | 'भागरूपनामभ्यो धेयः” इति 
: वात्तिकिन स्वार्थ धेयप्रत्ययः | केवलमामकभागधेय....” (पा.सू.४ |१।३०) इत्यादिना डीपि भागधेयीति रूपम्‌ | 
'ते देवा बिभ्यतो5गिन प्राविशन्‌, तस्मादाहुरग्निः सर्वा देवता: (तै.सं.१॥८।१) इति । इन्द्रस्य तु देवाधिपत्व॑ 
प्रसिद्धम्‌ । उत्तरस्यां पूर्ववन्मित्रवरुणयोरिति वा” (का.श्री. ८।९।१ ९-२०) । है वसतीवर्यः, यूय॑ मित्रावरुणयोभगिधेयी 
सथ भागरूपा भवथ | “आग्नीप्रे सादयति विश्वेषां भागधेयी स्थेति” (श. ३॥९२।१६) । “विश्वेषां 
देवानामित्याग्नीप्रे! (का.श्री.८।९।२१) । उत्तरवेदिश्रोणेः सकाशाद वसतीवरीरादायाग्नीध्रीयस्याग्नेः पश्चान्निदध्यात्‌ | 





मन्त्रार्थ- हे बसतीवरी जलों, तुमको अविनश्वर घर बाले अग्नि के निकट स्थापित करता हूँ, तुम इन्द्र और अग्नि 
देवता के भाग हो, तुम सभी देवताओं के भाग हो । जो जल बहुत काल तक रहने के कारण सूर्य की किरणों में अदृश्य 
रूप में स्थित है, अथवा जिनके साथ सूर्य गमन करता है, वे जल हमारे यज्ञ को तृप्त करें ॥२४॥ 


भाष्यसार- 'अग्नेर्व:” इस कण्डिका के मन्त्रों से वसतीवरी जल का स्थापन विविध स्थानों पर किया जाता है | यह याज्ञिक 


म. २४] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ५५ 


हे वसतीवर्य:, यूय॑ सर्वेषां देवानां भागरूपा भवथ । अमूर्या इति ऋगू अब्देवत्या गायत्री । या: प्रसिद्धा अमूरीदृश्यो 
वसतीवरीरूपा आप उपसूर्य सूर्यसमीपें स्थिता:, विभक्तिव्यत्ययेन याभिर्वा, वाशब्दः समुच्चये, याभिश्चाद्धि: सह 
सूर्यो भवति ता आपो नो5स्माकमध्वरं यज्ञ हिन्वन्तु तर्पयन्तु । सर्वतः परिहरणमुत्तरवेदेश्चापरिहरणं प्रशंसति 
श्रुति: - 'गुप्त्ये वा एताः परिहियन्ते | अग्निः पुरस्तादयैताः समन्त॑ पत्यब्लयन्ते नाष्ठा रक्षा»स्यपप्नत्यस्ता आग्नीध्रे 
सादयति विश्वेषां देवानां भागधेयी स्थेति तदासु विश्वान्‌ देवान्‌ संवेशयत्येते वै वसतांवरं तस्माद्धसतीवर्यों नाम 
वसता०हि वरं भवति य एवं वेद” (श.३।९।२।१६) । अपां वज्रत्वेन रक्षोविघातकत्वात्‌ सर्वतः परिहरणेन 
यज्ञस्थ रक्षःसकाशात्‌ सर्वतो गुप्तिर्भवति | साक्षाद्रक्षेद्रेषिणो5ग्नेः पुरस्ताद्र्तमाकत्वान्न तदपेक्षा, पुरस्तात्‌ 
परिहारापेक्षा नास्ति । पल्यड्रथन्ते परितो5दड्डचन्ते ढियन्ते | ता आग्रीध्रे उत्तरश्रोणितश्चादाय विश्वेषां देवानामिति 
मन्त्रेण सादयेत्‌ । ततस्तेन विश्वेषां देवानां संवेशनं तत्र भवति | तग्रसड्रेनेव वसतीवरीशब्दं निर्वक्ति - एते वै 
वसतां वरम्‌ , तस्याद्धसतीवर्यों नामेति | वसतां क्चित्‌ क्रचित्‌ स्थानेषु निवसतां मध्ये, एते खलु देवा वरम्‌ एतेषां 
यासो वरं श्रेष्ठ, वसतां देवानां श्रेष्वव्वापादकत्वाद्‌ वसतीवर्यो नाम सम्पन्नमासामपाम्‌ । यद्वा एतेष्वेता आपो वसतां 
विश्वेषां देवानां वरमुत्कृष् स्थानमिति वसतीवर्य इति नाम । उक्तार्थज्ञ प्रशंसति - वसतां ह वै वरं भवति । 'तानि 
वा एतानि सप्त यजू७पषि भवन्ति । चतुर्भिग्गह्लात्यकेन जघनेन गार्हपत्य७ सादयत्येकेन परिहरत्येकेनाग्नीध्रे तानि 
सप्त यत्र वै वाचः प्रजातानि छन्दाछैसि सप्तपदा वै तेषां परार्ध्या शक्कर्येतामभिसम्पदं तस्मात्‌ सप्त यजूरषि 
भवन्तिः (श.३।९।२।१७) | वसतीवरीग्रहणप्रभृतीनामाग्नीध्रसादनान्तानां मन्त्राणां या सप्त संख्या, तां 
शक्करीत्वसम्पत्त्या प्रशंसति-तानीति | वाच सकाशाच्छन्दसामुत्पत्ति: सोमाहरणप्रस्तावे 'वागेव सुपर्णी' इत्युक्त्वा 
'तथेति सा छन्दासि ससृजे” (श.३।६।२।२-८) इत्यत्र प्रतिपादिता । तेषां मध्ये परार्ध्या परार्धे भवा परार्ध्या श्रेष्ठ 
सप्तपदा शक्करी । परार्ध्यत्व॑ प्रधानभूतानां सप्तच्छन्दसामुपरि भावित्वात्‌ | एतां संख्याद्वारा शक्करीप्राप्तिलक्षणां 
सम्पदमभिलक्ष्य सप्त मन्त्रा उक्ता भवन्ति | 


अध्यात्मपक्षे - है पराप्रकृतयो जीवात्मानः, अपन्नगृहस्य अविनश्वरगृहस्य अग्नेः सर्वस्य नेतुः परमेश्वरस्य 
स एव नित्यगृहो भवति, तस्य स्वात्मप्रतिष्ठत्वातू, 'स भगवः कस्मिन्‌ प्रतिष्ठितः स्वे महिप्नि” इति श्रुतेः | सदसि 
निकटस्थाने सभायां वा युष्मान्‌ सादयांमि | यूयम्‌ . इन्द्राग्योभागधेयी भागधेय्यो भागरूपां भवथ, 
देवानामुपकारकत्वेन भोग्यत्वातू | मित्रावरुणयोर्भागरूपा भवथ | न केवल्मेतेषामेव, किन्तु विश्वेषां समेषां 
देवानां भागरूपा भवथ । 'देवान्‌ भावयतानेन ते देवा भावयन्तु वः | परस्परं भावयन्तः श्रेयः परमवाप्स्यथ ॥ 
इध्यन्‌ भोगान्‌ हि वो देवा दास्यन्ते यज्ञभाविताः । तैर्दत्तानप्रदायैभ्यो यो भुड़े स्तेन एव सः ॥' (भ.गी.३।११- 
१२) इति गीतोक्तेः । याः प्रसिद्धा अमूरीदृश्यः पराप्रकृतिरूपा उपसूर्ये सूर्यस्य सूर्यमण्डलान्तर्व॑र्तिनो5न्तर्यामिणो 
हिरण्यकेशस्य हिरण्यश्मश्रोर्हिरण्यमयस्य भगवतः समीपे स्थिताः, याभिश्च सह सूर्य: परमेश्वर: स्थितः 'द्वा सुपर्णा 





विनियोग कात्यायन औ्रतसूत्र (८।९।१०-२१) में प्रतिपादित है । शतपथ तथा तैत्तिरीय श्रुतियों में याज्लिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्यान 
उपदिष्ट है | 

अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है - है जीवात्माओं, अविनश्वर गृह वाले, सबके नेता परमेश्वर के निकट अथवा सभा में तुमको 
बैठाता हूँ | तुम छोग इन्द्राग्गी के भागरूप बनो, मित्रावरुणों के भागरूप बनो, समस्त देवताओं के भागरूप बनो । जो इस प्रकार 
की परा प्रकृतिरूपा हैं, सूर्यमण्डल के अन्तर्वर्ती अन्तर्यामी स्वर्णमय केशश्मश्रु वाले भगवान्‌ के समीप अवस्थित हैं तथा जिनके साथ 


५६ शुकूयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 
सयुजा सखाया समान वृक्ष परिषस्वजाते” (ऋ.सं.१।१६४।२०) इल्यादिश्रुतेः, ता नो$स्मार्क वेदानामध्वरम्‌ 
अध्वरोपछक्षितकर्मोपासनाज्ञानादिख्पान्‌ प्रतिपाद्यानर्थान्‌ हिन्वन्तु प्रेरयन्तु , सर्वहिताय प्रेरयन्तु प्रोत्साहयन्तु वा । 


दयानन्दस्तु - है ब्रह्मचारिण्यः, या अमू: स्वयंवरविवाहं कृतवत्यः सन्ति, तद्वद्‌ या यूयमिन्ध्राग्न्योभगिधैयी: 
स्थ, सूर्यविद्युतोर्गुणानां विभागज्ञानयुक्ता विश्वेषां देवानां भागधेयीः स्थ, ता वो युष्मान्‌ अपन्नगृहस्याग्नेः संदस्यहं 
सादयामि, सूर्य सूर्यगुणेषु उपतिर्शधन्ति वा याभिः सह सूर्यो वर्तते ता नो5स्माकमध्वरं विवाहं कृत्वा हिन्वन्तु 
प्रीणन्तु' इति, तदपि यक्िश्चित्‌, प्रकृते ब्रह्मचारिणीनां सम्बोधनीयत्वे प्रमाणाभावातू । तथैवेन्द्राग्निशव्दयोस्तद्रुणपरल्व॑ 
च भाक्तमेव, न शाक्तम्‌ | न चात्र गौणार्थपग्रहणे बीजमुपछभामहे | सायणादिरीत्या शक्त्यैव निवहिसम्भवे 
भक्त्याश्रयणस्थान्याय्यत्वाते । 'विश्वेषां देवानां विदुषां पृथिव्यादीनां वा विभागविज्ञानयुक्ता:” इत्यपि निर्मूलम्‌, 
गौणार्थाश्रयणापत्ते: । सर्वमेतच्छतपथीयश्रुतिव्याख्यानविरुद्ध च ||२४॥। 


हदे त्वा मन॑से त्वा दिवे त्वा सूर्यीय त्वा । ऊर्ध्वमिममंध्वरं दिवि देवेषु होऋ 
यच्छ ॥२५॥ 


तान्‌ सम्प्रबोधयन्ति[ते अप उपस्पृश्याग्नीध्रमुपसमायान्ति त आज्यानि गृहृते गृहीत्वाज्यान्यायान्ति 
(श.३।९।३।१) इत्यादिना सुत्यादिवसे .प्रातःकालीन॑ सवनीयपश्वर्थप्रयोगमाह । प्रबोधिता ऋत्विजो 
विहितकर्माण्यनुष्ठायोदकोपस्पर्शन॑ कृत्वा आज्यानि गृहीत्वा उत्तरवेदिसमीपमायान्ति | प्रयोगश्व सूत्रे - शालद्वार्ये 
परिस्तरणपात्रसंसादनप्रोक्षणाज्यनिर्वपणाधिश्रयणस्ुकुसंमार्जोद्वासनावेक्षणानि कृत्वाग्नीध्र उत्पूय पश्वाज्यग्रहणम्‌ | 
आज्यान्यादाय सोम॑ चार्थवच्चाहवनीय इध्मप्रोक्षणादि करोति | अग्नीषोमीयवत्‌ स्तरणम्‌ । “अथ राजानमुपाहरति' 
(श.३।९।३।२) । अधिषवणचर्मोपरि प्रदेशं प्रति अधो नयेत्‌ । 'अन्तरेणेषे उपावहरति” (श.३।९।३।३) | इषे 
आयतौ शकटबदण्डौ, यज्ञसादनसोमाश्रयत्वात्‌। “यज्ञों वा अन:'। तयोरन्तरालादधः सुप्त्वावरोहणेन 
यज्ञाद्धविर्धानाद बाह्य॑ न कृतवान्‌ भवति । ग्राव्सु संमुखेष्वधिनिदधाति” (श.३।९।३।३) । 'स उपावहरति ह॒दे 





साथ परमेश्वर स्थित हैं, वे हमारे वेदों के प्रतिपाध कर्म, उपासना, न्ञानादिरूप यज्ञ आदि पदार्थों को प्रेरित करें अथवा सबके हित 
के लिये प्रोत्साहित करें | 

स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ, मन्त्र में ब्रह्मचारिणियों को सम्बोधित करने में प्रमाण न रहने के कारण, असंगत है । 
इसी प्रकार इन्द्र, अग्नि आदि शब्दों को उनके गुण का वाचक मानना भी शब्द-शक्ति से नहीं सिद्ध होता, अपितु गौण है । इस 
गौण अर्थ के ग्रहण में कोई मूल हमें नहीं, उपलब्ध होता | सायण आदि आचार्यों की रीति से शब्द-शक्ति से ही अर्थ की सिद्धि संभव 
होने पर भक्ति का आश्रय लेना अनुचित है। यह सब शतपथ श्रुति के विरुद्ध भी है ॥२४॥ 


भन्त्रार्व - हे सोम, हृदयवान्‌ मनुष्यों के निमित्त, संकल्प-विकल्पात्मक मन के निमित्त, घुलोक की प्राप्ति के निमित्त 
सूर्य देवता के निमित्त तुम्हारा उपाहरण करता हूँ । इस यज्ञ को उन्‍नत करके यज्ञ के बषटूकर्ता सात होताओं को देवलोक 
में देबताओं के मध्य देवत्व प्रदान करो ॥२५॥ 


भाष्यसार - हुदे त्वा” इस ऋचा के द्वारा तृतीय सवन के लिये सोमलता को प्रस्तरखण्ड पर रखा जाता है । कात्यायन औतसूत्र 


मं. २५ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ५७ 


तवाः (श.३।९।३।४) इति | उपावहरणप्रकारमभिधायोपावहरणे मन्त्रमाह - हदे त्वेति | कात्यायनोइपि - 
आज्यासादनात्‌ . कृल्वेषामन्तेरणार्धसोममद्रिषु संमुखेषु. निदधाति हदे ल्वेति' (का.श्रौ.९॥१। ५) | 
आज्यासादनान्त॑ कृत्या सोममादाय हविधनि प्रवेश्य दक्षिणस्य हविर्धानस्थ ईषान्तरालेन अर्धाधिक॑ सोम॑ 
तृतीयसवनार्थ महांशुसहितं सम्मुखेष्वभिषवार्थपाषाणेषु चर्मण उपरि स्थापितेषु रथादवतार्य सोमोपनहनवाससा 
सहैवावशिष्सोमस्य माध्यन्दिनसवनार्थमीषयोरुपर्येवावशेषणम्‌ | तस्य वस्त्रान्तरेण सन्नहनं कर्तव्यम्‌ । अद्रीणां 
मुखानि स्थवीयांसि भवन्ति | सौम्यनुध्प्‌ । 


तथा चाय॑ मन्त्रार्थ: - है सोमराजन्‌, त्वा त्वां हदे हृदयवद्ध्यो मनुष्येभ्यों मन॒से मनस्विभ्यः पितृभ्यो दिवे 
ुलोकनिवासिभ्यो देवेभ्यो विशेषतः सूर्याय चोपहरामि | एवमुपाहतो 5 भिषुतस्त्वमूर्ध्वमुत्कृष्ट: सन्नध्वरं मदीयं यज्ञ 
सम्पाध दिवि ब्युलोकवासिषु होत्रा वषट्कारवादिनः सप्त होत्रकान्‌ यच्छ निवध्लीहि | यद्धा हे सोम, हदे 
निश्चयात्मिकायै एतन्मम स्यादिति कामरूपायै बुद्धयै त्वामुपावहरामि । मनसे शुभसड्डल्पाय दिवे द्युलोकप्राप्तये 
*सूर्याय सूर्यमुखेभ्यो देवेभ्यस्तृतये त्वामुपावहरामि | हृदयादिशब्दानां यथीक्तार्थ तित्तिरिद्दर्शयति - 'ब्रह्मवादिनों 
वदन्ति स त्वा अध्वर्यु: साद्यः सोममुपावहरते सर्वाभ्यो देवताभ्य उपावहरेदिति ह॒दे लेत्याह, मनुष्येभ्य एवैतेन मनसे 
पितृभ्य एवैतेन करोति, दिवे त्वा सूर्याय ल्वेति देवेभ्य एवैतेन करोत्येवं यावतीर्व देवतास्ताभ्य एवैनं स्वभ्य 
उपावहरति” इति । 'क्षत्रं वै सोमो विशो ग्रावाण: क्षत्रमेवैतद्विश्यध्यूहति तद्यत्‌ संमुखा... क्षत्रियमभ्यविवादिनीं 
करोति तस्मात्‌ संमुखा भवन्ति! (श५३।९।३।३) | सोमस्य क्षत्रियत्वाद ग्राव्णां च बहुत्वात्‌ तच्छेषत्वाच्च विशो 
रूपत्वम्‌ । मध्ये स्थापनेन य्सर्वग्रावसांमुख्यं तद्नशंसति - क्षत्रियमिति । क्षत्रियजातिमभिलक्ष्याविवादिनीमविवादनशीर्ल 
करौति । मन्त्र व्याचष्टे - “हदे त्वा मनसे व्वेति यजमानस्वैतत्कामायाह हृदयेन हि मनसा यजमानस्तं काम कामयते 
यत्काम्या यजते तस्मादाह ह॒दे त्वा मंनसे त्वेति' (श.३।९।३।४) । हे सोम, त्वा त्वां हदे हरति दूरस्थं विषयमिति, 
विषयाभिमुख॑ स्वोपहितमात्मानं हरतीति वा हृदयमन्तःकरणम्‌ , तद्विशेषरूपं सड्डल्पविकल्पात्मक॑ मनः, 
यजमानसम्बन्धिनोस्तयोरुभयोर्विषयो5यं कामः, तस्य छाभार्थमुपावहरामि । कर्मकारकस्य द्विराम्नानादुपावहरामीति 
दविश्भ्यासः । अतो वाक्यद्वयम्‌ , न व्याख्यानव्याख्येयभावः | दिवे त्वा सूर्याय त्वेति | देवलोकाय ल्वेत्येवैतदाह 
यदाह दिवे लेति सूर्याय ल्वेति देवेभ्यस्लेत्येवैतदाहोर्ध्वमिमध्वरं दिवि देवेषु होत्रा यक्तेत्यध्वरो वै यज्ञ ऊर्ध्वमिमं 
यज्ञं दिवि देवेषु धेहीत्येवेतदाह' (श. ३।९।३।५) । दिवे देवढोकाय त्वा सूर्याय लेत्येतद्रश्मिभूतानां देवानामुपलक्षणम्‌ । 
है सोम, ऊर्ध्वमुपरि तायमानल्वेनोन्नतमिमं सोमयागं दिवि चुलोके देवेषु यच्छ, होत्रा होत्रकाश्च देवेषु गच्छन्तु | 


अध्यालपक्षै - हे परमेश्वर, त्वा त्वामाश्रयाम: | किमर्थम्‌ ? हदे बुद्धयै त्वद्विषयकाध्यवसानाय, मनसे 
त्वद्विषयकसततसड्डल्पाय, दिवे दिवे द्योतनात्मकाय स्वप्रकाशाय तादृशल्व्वरूपप्राप्तये, सूर्याय हिरण्मयाय 
मण्डलान्तर्गतपरब्रह्मपुरुषाय तग्राप्तये त्वामाश्रयाम:, त्वत्कृपयैव तग्राप्तिसम्भवात्‌ | इममुपासनालक्षणमध्वरं यज्ञम्‌ 
ऊर्ध्वम्‌ उत्कृष्ट कृत्वा दिवि देवेषु द्युलोके वर्तमानेषु देवेषु ये होत्रा: सर्वस्वात्मसमर्पकास्तान्‌ यच्छ उपरमय । संसाराद्‌ 
ा॑वय-+--++.ननजऑजन्‍झ].ह.्.्‌ररऱरर्ख्रख़़उ.े 


(९।१।३-४) में यह याज्ञिक विनियोग प्रतिपादित है | शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्या उपदिष्ट है | 


अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है- है परमेश्वर, हम आपका आश्रय ग्रहण करते हैं । आपके विषय में अध्यवसायात्रिका 
बुद्धि के लिये, सतत संकल्प के लिये तथा द्योतनात्मक स्वप्रकाश के लिये, इस प्रकार के आपके स्वरूप की प्राप्ति के लिये, हिरण्मय 


५८ शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 
व्युत्थाप्य सर्वथा स्वस्मिन्‌ योजय । 'सर्वे वेदा यप्ददमामनन्ति! (कठो.9।२।१ ५) इति श्रुतिप्रामाण्यात्‌ सर्वेषामपि 
वेदानां ब्रह्मप्रतिपादकत्वम्‌ । 

दयानन्दस्तु - हे ब्रह्मचारिणि कन्ये, त्वं यथा वयं सर्वा देवेषु स्वपतिषु समीपतवर्तिन्यो होत्रा हवनकर्मनुष्त्र्यः 
सम, तथा भव । यथा वयं ह॒दे हत्सुखाय मनसे सदसन्मननाय दिवे सर्वसुखद्योतनाय सूर्याय सूर्यगुणाय अशिशिष्म, 
तथा दिवीममध्वरम्‌ ऊर्ध्वम्‌ उत्कृष्ट यच्छ' इति, तदपि य्तिश्चित्‌, यथातथादिपदानां मूले5भावात्‌ । यत्तु कन्याना 
सम्बोधनम्‌ , 'देवेषु' इत्यस्य 'स्वपतिषु समीपवर्तिन्य:” इत्यादिव्याख्यानम्‌ , तत्सर्व॑ निर्मूलम । 'ह॒दे” इत्यस्य 
हत्सुखाय, “मनसे' इत्यस्य सदसन्मननाय, दिवे सुखद्योतनाय, सूर्याय सूर्यगुणायेत्यादिकमपि गौणार्थाश्रियर्णं 
निर्बीजमेव | अशिशिष्मेत्यवैयाहारोडपि निर्मल एबं । न च  दानार्थकस्य दीव्यतेः सुंखदायकपत्यर्थकरणं 
नासड्जततमिति वाच्यमू, इतरधनादिदानस्यापि सुखदातुमत्रिदेरपि सम्भवेन तादृशार्थे विनिगमनाविरहातू ।।२५॥। 


सोम॑ राजन्‌ विश्वास्त्व॑प्रजा उपाव॑रोह विश्वास्त्वां प्रजा उपावरोहन्तु । 
शुणोत्वग्रिः समिधा हवं' मे शुण्वन्त्वापों धिषणाश्र देवीः। श्रोतां ग्रावाणो विदुषो 
न यज्ञ शुणोतुं देवः संविता हव॑' मे स्वाहां ॥२६॥ 


'अथानुसृज्योपतिष्ठते” (श.३।९।३।७) | 'विश्वास्त्वामिति विसृज्योप॑तिष्ठते” (का.श्री.९।१।६) । यजमानो 
ग्रावसु स्थापितात्‌ू सोमात्‌ स्वहस्त॑ निष्कृष्य सोममुपतिष्ठतु | विसर्गस्यारुम्भपूर्वकत्वाद्‌ु आहम्भस्य च 
याजमानलत्वाद याजमानमिदमुपस्थानम्‌ । हे सोमराजन्‌ , त्वां विश्वाः सर्वाः प्रजा उपावरोहत्तु, त्वं प्रजानामाधिपल्य॑ 
कुर्वित्यर्थ: | है सोम, विश्वाः सर्वाः प्रजास्त्वामुपावरोहन्तु प्रत्युत्थानादिभिः प्राप्ुवन्तु | (अभूदुषा रुशलशुरित्युच्यमाने 
चतुर्गुहीत॑ प्रचरण्या जुहोति श्रृणोत्वग्निरिति” (का.श्री.९।३।१) । प्रातरनुवाकस्य अन्तिमा ऋगू अभूदुषेति | 





मण्डल के अ्तर्वर्ती परब्रह्म पुरुष की प्राप्ति के लिये आपकी शरण छेते हैं, क्योंकि आपकी कृपा से ही उसकी प्राप्ति सम्भव है । 
इस उपासनात्मक यज्ञ को उत्कृष्ट बना कर द्युलोक में विद्यमान देवों में जो सर्वस्वात्मसमर्पणकर्ता हैं, उसको रखें | संसार से उठा 
कर अपने में संयुक्त करें | 

स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ अग्राह्म है । कन्याओं का संबोधन, देवेषु' का अर्थ “अपने पतियों के समीपवर्ती' इत्यादि 
व्याख्या करना अप्रामाणिक है | 'अशिशिष्म' इस शब्द का अध्याहार करना भी निर्मूल है । दानार्थक 'दिवु' धातु का सुखदायक 
पति से अर्थ बैठाना असंगत नहीं है, यह नहीं कह्य जा सकता, क्योंकि अन्य धनादि का दान सुख़दात्री माता आदि से भी संभव 
है । अतः उपर्युक्त अर्थ में कोई निश्चित युक्ति नहीं है ॥२५॥ 


मन्त्रार्थ- हे राजा सोम, तुम इन सम्पूर्ण ऋत्रिगुगणों को अपनी प्रजा जान कर इन पर कृपा करो | हे सोम, यह 
सम्पूर्ण प्रजा तुमको प्रणाम करती है । अग्निदेवता सुविधापूर्वक मेरी इस अहुति से मेरे बुलाबे को सुनें । हे ग्रावासमूह, 
अभिषद के निमित्त प्राप्त हुए तुम विदानों की तरह एकाग्रचित्त हो मेरे यज्ञ के बुलावे को सब तरह से सुनो । सबका प्रेरक 
परमात्मा मेरे बुलावे को सुने । यह अछुति भली प्रकार गृहीत हो ॥२६॥ 


भाष्यसार - 'सोम राजन इत्यादि करण्डिका के मन्त्रों से सोम का उपस्थान तथा घृत का हवन किया जाता है | कात्यायन 


म. २६ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ५९ 


तस्मिन्‌ मन्त्रे होत्रा पठ्यमाने5वध्वर्युश्चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा प्रचरण्या ख्ुचा जुहुयात्‌ । त्रिष्टुप्‌, लिड्लोक्तादेवता 
अग्नि: | समिधा समित्यूरविकया55हुत्या मे हव॑ मदीयमाह्मानं श्रृणीतु॥ आपश्च मदीयमाह्ानं श्रृण्वन्तु । 
कीदृश्यः ? धिषणा विद्योपेताः, देवीः देव्यो देवतारूपाश्च । विदुषो नेत्युपमार्थ: | विदुष इति विभक्तिव्यत्ययः । 
तथा च विद्वांसः प्रत्यक्षतों जानन्त इब | हे ग्रावाणः, अभिषवार्थमिहोपस्थिता यूयं मदीयं यज्ञं श्रोता श्रुणुत । तथा 
सविता देवो मदीयमाह्नान्न॑ श्रृंणोतु | यद्वा धिषणाश्च वाचः, धीसादिन्यो धियं सन्वन्ति ददतीति धिषणा: । 'षणु 
दाने” धीमानिन्यो वा (निरु.८।४) । देवीः देव्यः श्रोता ग्रावाणो यूयमपि श्वुणुत । स्वाहा सुहुतमस्तु, स्वाहा वागाहेति 
वा। हि 

अत्र शतपथश्रुतिः - 'विश्वास्त्वां प्रजा उपावरोहन्त्वित्ययथायथमिव वा एतत्करोति यदाह विश्वास्त्वां प्रजा 
उपावरोहेति क्षत्रं वै सोमस्तत्पापवस्यसं करोति.... यथापूर्व॑ यदाह विश्वास्त्वां प्रजा उपावरोहन्तिति तदेनमाभि: 
प्रजाभि: प्रत्यवरोहयति तस्मात्‌ क्षत्रियमायान्तमिमा: प्रजा विशः प्रत्यवरोहन्ति तमधस्तादुपासक उपसन्नो होता 
* प्रातरनुवाकमनुवक्ष्यन्‌ू भवति” (श.३।९।३।७) । :उपावरोहणे यो विश्वास्त्वामिति मन्त्रशेष: । तत्र विश्वा: प्रजा 
उद्दिश्य तुच्छजनवत्‌ परिचारकपुरुषनिष्पादितावरोहणमन्तरेण स्वत एवावरोहणस्य॒प्रजाः प्रति 
सोमस्यापसर्जनछक्षणस्य च प्रतीतिः | तस्याश्च क्षत्रियभूतस्य सोमस्यानुचितत्वाद विश्वास्त्वामित्यभिधानेन 
अयथायथ्थ यथास्वरूपस्य यदुचितं तस्य तद्दैपरीत्यं कृतं भवति, तद्च पापवस्यसं पापं च व्रसीयश्च पापवस्यसं 
साध्वसाधुमिश्रणम्‌ | तन्मूलत्वेनेदानीमपि जनै: पापवस्यसं क्रियते | अत उतक्तवैलक्षण्येनोपस्थानमन्त्रे 
विश्वास्तामित्यभिधानाद्‌ विश्वाभि: प्रजाभिः सोमोपावरोहणस्य कृतत्वादवतरन्तं प्रति विश्वासां प्रजानां 
स्वस्वस्थानादवतरणस्योक्तत्वाद्दा नोक्तदोषावकाशः । पूर्वस्मिन्‌ यथा अवरोहन्तु , अवरोहयन्त्त्यर्थ: | तस्मात्‌ 
त्यमवरोहन्त्विति विधानाद्‌ हेतो राजानं प्रति प्रजानामुपक्षीणत्वसम्पादनादिदानीमपि सम्पादयन्तमवरोहत्त॑ क्षत्रियं 
सर्वाः प्रजाः परिवाररूपा अवरोहन्ति | यद्वा आयाु्तं प्रति सर्वाः प्रजाः स्वस्वस्थानाद अवरोहन्ति | तदनन्तरं 
राजानमुपरि कृत्वा अधस्तादुपासते प्रजा: । यद्वा पृथगेवेदं वाक्यम्‌ । तं तीर्णमधस्तादुपासत ऋत्विजो5 ध्वर्युप्रमुखा: । 
स॒ जुहोति | श्रृणोत्वग्यिः समिधा हव॑ म इति श्रुणोतु म इदमग्निरनु मे जानालित्येवैतदाह श्रण्वन्वापो धिषणाश्च 
देवीरिति श्रृण्वन्तु म इदमापो5नु मे जानालित्येवैतदाह श्रोता ग्रावाणो विदुषो न यज्ञमिति श्रृण्वन्तु म॒ इदं ग्रावाणो5 नु 
मे जानन्तित्येवैतदाह विदुषो न यज्ञमिति विद्वा७सो हि ग्रावाण: श्रंणोतु देवः सविता हवं मे स्वाहेति....सवितृ- 
प्रसूत एवैतद्यज्ञस्य रसमच्छैति' (श.३।९।३।१४) । इम॑ मन्त्र विच्छिद्यानूद्य व्याचष्टे - अग्निराप:, धिषणा वाच 
देवी: देव्य:, विदुषों न यज्ञ विद्वांस इव हव॑ यज्ञमिमं श्रृण्वन्तु - इति सद्भहार्थः । सर्वत्र श्रुणोतु श्रृण्वन्तु , अनुजानातु 
अनुजानन्तु इति चार्थपरतया व्याख्यातव्या: | विदुष इति ग्रावविशेषणतया व्याचष्टे - विद्वांसो हि ग्रावाण इति । 
प्रथमाबहुवचने छान्दसं द्वितीयाबहुवचनम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे - हे सोम, उमया सहितो देवः सोमस्तत्संबुद्धो है सोम हे राजन, सर्वत आधिक्येन 
राजमान, ल्व॑ं विश्वा: समस्ताः प्रजा उपावरोह अधितिष्स्व | आधिपत्यं कृत्वा पाल्यस्व, स्वानुग्रहाद्‌ 





औतसूत्र (९।१।६,९।३।१) में यह याज्षिक विनियोग उल्लिखित है । शतपय ब्राह्मण में याश्चिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्यान उपदिष्ट 
है।. 


अध्यात्मपक्ष में मन्त्रार्थ इस प्रकार है- हे उमासहित सर्वाधिक विद्योतमान देव, आप समस्त प्रजाओं का आधिपत्यपूर्वक पालन 


६० शुकूयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 


अभ्युदयनिःश्रेयससम्पादनसौविध्यसौकर्यादिक सम्पादय । विश्वाः प्रजाश्च त्वामुपावरोहनु प्रत्युत्थानाभिवादनादिभिस्तां 
प्राप्रुवन्तु | अग्निः परमेश्वर: समिधा समित्पूर्वकयाहुत्या प्रसन्न: सन्‌ हव॑ मदीयाह्ानं श्रणोतु | होमदानादिभिः 
प्रसन्नो भगवान्‌ भक्तानामाह्ानं श्रणोति | तत एवं त्वरया भक्तकार्य सम्पादयति । तदुक्तमभियुक्तै: - 'या त्वरा 
ट्रौपदीत्राणे या त्वरा गजमोक्षणे । मय्यार्तेकरुणामूर्ते सा त्वरा क्क गता हरे ॥” इति । आप आप्॒॒वन्तीत्याप:, धिषणा 
विज्ञानाधिछत्र्यो देवीर देव्यो भगवती उमा तद्गुणशक्तयो दशमहाविद्यारूपा मम हवमाह्ानं श्रृष्वन्तु । है ग्रावाण:, 
द्वादशज्योतिर्लिड्डिरूपा ग्रावाणो लौकिकदृष्या पाषाणवद्‌ भासमानाः, विदुषो न विद्वांस इव यथा विद्वांसः प्रत्यक्षतो 
जानन्तो यज्ञं श्रण्वन्ति, तथा श्रोता श्रृणुत (ओत इत्यत्र संहितायां दीर्घ:), मे हवमाह्मानम्‌ , तथा सविता 
सर्वोत्तत्तिस्थितिल्यहेतुर्देवो जेशक्रीडापरायणो मे मम हवं श्रुणोतु । स्वाहा तुभ्यं मदीयं सर्वस्व॑ सुहुतमस्तु । 
दयानन्दस्तु - 'हे सोम राजन्‌, त्व॑ पितेव विश्वाः प्रजा उपावरोह समीपवर्ती भूत्वा रक्ष । त्वां विश्वा: प्रजा 
अपत्यानीवोपावरोहन्तु आश्रयन्तु | हे सभाध्यक्ष, भवान्‌ समिधाग्निरिव मे मम प्रजाजनस्य हव॑ प्रगल्भवाणीं श्रणोतु । 
श्रुत्वा प्रदीष्तो भव | आपो धिषणा देवीर्‌ देव्यः पल्यश्च मातरमिव ख्ीन्याय॑ श्रृण्वन्तु । हे ग्रावाण: स्तावका विद्वांस: ० 
सभासद:, यूयं मम हव॑ श्रोत । देवः सविता भवान्‌ विदुषों यज्ञ न इव मम हव॑ स्वाहा श्रुणोतु' इत्यादिकम्‌, तदपि 
यत्तिश्वित्‌ू, प्रकृतः लुप्तोपमालझारसत्त्वे प्रमाणाभावातु, यास्कजैमिनिव्यासकात्यायनादिभिः कैश्चिदपि 
महर्षिभिस्तथा5 व्याख्यानातू, उपावपूर्वकस्य रोहते रक्षणार्थकताया अप्रामाणिकत्वातू । श्रुणोतित्यस्यास्माक 
प्रगल्भवार्णी श्रुत्वा न्यायेन प्रकाशितो भवेत्यर्थो$पि निर्मल: | तथैव “आपो गुणेषु व्याप्ता:' इति कस्य विशेषणम्‌ ? 
धिषणानां पत्नीनां वा ? नाधः, धिषणानां गुणात्मकतया गुणे गुणानज्जीकारातू । नाप्यन्त्यः पक्षः क्षौदक्षम:, 
द्रव्यरूपाणां पलीनामपि गुणेषु व्याघ्यसम्भवात्‌ । 'पल्यः” इल्यर्थो5पि निर्मूलः, मूले पत्नीशब्दाभावात्‌ | 'ग्रावाण: 
सदसद्दिवेचका विद्धांसः” इत्यर्थोपि निर्मुलः, 'ग्रावाण:” इत्यस्य निधण्टौ (५।३ इत्यत्र) पदनामसु पठितत्वे5पि 
सदसद्विवेचकरूपार्थस्याप्रामाणिकत्वात्‌ ॥।२६॥। * 


____ $ “ ७ फऊ ऊऊऊर॒ऋ॒>॒औ ३ _उ_उऔ रख ऑ ज ् फनलम-तमत++ततमत_+8++भपप/्प्पण/ 


करें । अपनी कृपा से अभ्युदय एवं निःश्रेयस का सम्पादन, सौविध्य आदि करें । समस्त प्रजाएं समादर, नमन आदि के द्वारा आपको 
प्राप्त करें | परमेश्वर समिधा आदि की आहुति से प्रसन्‍न होकर मेरा आह्लान सुनें । व्याप्त करने वाली विज्ञानाधिष्ठात्री देवी भगवती 
उमा तथा दश महाविद्यारूपी उनकी गुणशक्तियँँ मेरा आह्वान सुनें । हे द्वादश ज्योतिलिंगरूपी छौकिक दृष्टि से पाषाणमूर्ति की भाति 
प्रतीत होने वाले शिवधिग्रह, आप जिस प्रकार विद्वान्‌ लोग प्रत्यक्ष समझते हुए यज्ञ का श्रवण करते हैं, उसी प्रकार मेरा आह्वान 
सुनें | सबकी उत्पत्ति, स्थिति, संहति का विधाता जगक्कीडा में निरत देव भी मेरा आह्वान सुने । आपके लिये मेरा सर्वस्व समर्पित 
हो । द 

स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ मन्त्र में लुप्तोपमा अलंकार के होने में कोई प्रमाण न रहने के कारण अग्राह्म है । यास्क, 
जैमिनि, व्यास, कात्यायन आदि किन्हीं भी ऋषियों ने इस प्रकार का अर्थ नहीं किया है । उप तथा अब उपसर्गपूर्वक रुह धातु का 
(क्षण' अर्थ करने में भी कोई प्रमाण नहीं है । 'ग्रावाण:” शब्द का 'सदसतू का विवेचन करने वाले विद्वान्‌' अर्थ करना भी निर्मल 
है ॥२६॥ > 


मं. २७ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ६१ 
देवीरापो अपांनपाद्ो व॑ ऊर्मिहिविष्य इच्धियावान्‌ मदिन्तमः । 
त॑ देवेभ्यों देवत्रा दत्त शुक्रपेभ्यो येषां भाग स्थ स्वाहां॥२७॥ 


'अथापरं चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा | उदड़ प्रयन्नाहाप इष्य होतरित्यप इच्छ....” (श.३।९।३।१५) । 'अपरं 
गृहीत्वोदड़ गच्छन्नाहाप इष्य होतरिति' (का.श्री.९।३।२) । अपरं चतुर्गहीतं गृहीत्वा उदड्मुखं गच्छन्‌ अप इष्य 
होतः (अपः प्रति गच्छ) इति होतार॑ प्रत्यध्वर्यु्रूयात्‌ | “अथ सम्प्रेष्यति | मैत्रावरुणस्य चमसाध्वर्यवेहि नेष्ट: 
पलीरुदानयैकधनिन एताग्नीचात्वाले वसतीवरीभिः प्रत्युपतिष्ासै होतृचमसेन चेति सम्पैषठ (वैष:' (श.३।९।३।१ ६) । 
'त उदश्नो निष्क्रामन्ति | जघनेन चात्वालमग्रेणाग्नीध्र७ स यस्यां ततो दिश्यापो भवन्ति तद्यन्ति ते वै सह 
पलीभिर्यन्ति तद्यत्‌ सह पलीभिरयन्ति' (श.३।९।३।१७) । हे नेष्टः, त्वं पलीः पान्नेजनोदकाहरणाय उदानय । 
एकधना उदकानि तेषां धारकाः कुम्भा वा उपतिष्ठेति निर्दिष्य: | गमनसमये पलीसाहित्य॑ विधाय तदाख्यानमुखेन 
प्रशंसा - 'यत्र वै:” (श.३।९।३।१८) इत्यादिना । पुरा किल देवैर्यज्ञशिरश्छेदाद्रतो रसः पलाय्याप्सु निविष्ट: | त॑ 
रसं गन्धर्वा: सोमपालका ररक्षु: । ते देवा ऊचुरिमे गन्धर्वा नाष्टा: | कथमनाष्टे देशे रसमाहरेत्येवं विचार्य गन्धर्वा 

योषिग्रियास्तद्वयं पलीभि: सहिता गच्छामः । गन्धर्वा: पलीषु काइ्नन्ति, तस्मिनू समये वयमनाष्टे5 भये यज्ञस्य 
रसमाहरिष्याम: । ते सह पलीभिर्गता: | ते च तथैव तास्वाकाझ्लडों कृतवन्तः | तस्मिन्‌ू समये ते रसमाजहुः । 
तथैवेदानीमपि कर्तव्यम्‌ | ते पत्नीष्वेव गन्धर्वा गृध्यन्ति | अथैनमभये5नाष्टे यज्ञस्थ रसमाहरन्ति । 


'प्रेष्यति च मैत्रावरुणस्य चमसाध्वर्यवे हि नेष्टः पलीरुदानयैकधनिन एता अग्नीचात्वाले वसतीवरीभिः 
प्रत्युपतिष्ठासै होतृवमसेन चेति” (का.श्री.९।३।३) । अध्वर्युरुदइ गच्छन्नेव मैत्रावरुणस्य चमसाध्वर्यवे हि इति 
चमसाध्वर्युनेष्; पलीरुदानय इति नेश्यरं एकधनिन एत इति निव्यपारानृत्विजो5ग्नीचात्वाे वसतीवरीभिः 
प्रत्युपतिष्ठासै होतृचमसेन इत्यग्नीप्र॑ प्रेष्येत | 'अपो गत्वा देवीराप इत्यप्सु जुहोति! (का.श्री.९।३।४) । यज्च॒तुर्गृहीत॑ 
सह आनीत॑ तदपः प्रति गत्वा देवीराप इत्युदकमध्ये जुहुयात्‌ | अब्देवत्या पड़िं: | पत्चपदा चत्वारिशद्धर्णा 
पड़िभवति । द्वितीयः सप्ताक्षरः । तुर्यपच्चमी नवार्णो । तेनेकाधिका स्वाहेति | हे आपो देवी: देव्यः, वो युष्माकम्‌ 
अपान्नपाद्‌ अपल्यरूप ऊर्मि्दिवत्रा देवान्‌ प्रति स्थितो5प्सब्लातः कृत्स्नो रसः । तमूर्मि देवेभ्यो देवार्थ दत्त प्रयच्छत । 
कीटृश ऊर्मि: ? हविष्यः | हविषे सोमरूपाय हितो यज्ञियः, इच्धियावान्‌ इन्द्रियं वीर्यमस्यास्तीति इन्द्रियावान्‌ । 
दीर्घ आर्ष: | पीतः सन्निच्ियवृद्धिकारी | मदिन्तमः अतिशयेन मदयतीति मदिन्तमः पीयमानो5त्यन्तहर्षकारी 
हर्षयितृतमः । “नाद्धस्य' (पा.सू.८।२।१७) तमपि नुमागमः । हे आपः, यूयमेषां देवानां भाग स्थ भागधेया भवथ | 


मन्त्रार्थ- हे जलदेवता, तुम्हारे जल की अपत्यरूप ये लहरियां हवियोग्य, वीर्यवान्‌ और तृप्त करने वाली हैं । देवताओं 
के प्रति जाने वाली ऊर्मियों को सोमग्रह पीने वाले शुक्र आदि देवताओं को प्रदान करो । जिन देवताओं के तुम भाग हो, 
उन सबके निमित्त तुम्हें हवि देता हूँ । यह आहुति भली प्रकार ग़ृहीत हो ॥२७॥ फ 


भाष्यसार - 'देवीराप:” इस ऋचा से अध्वर्यु प्रेषपूर्वक जल के समीप जाकर आज्य की आहुति जल में प्रदान करता है । कात्यायन 
श्रौतसूत्र (९।३।२-४) में यह याज्ञिक प्रक्रिया प्रतिपादित है | शतपथ ब्राह्मण में भी तदनुकूल अर्थ उपदिष्ट है | 


दर शुकूयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 
शुक्रपेभ्यः शुक्र दीप सोमरसं पिबन्तीति शुक्रपास्तेभ्यो देवेभ्यः स्वाहा इदमाज्यं युष्मभ्य॑ हुतमस्तु । यद्धा शुक्रादीन्‌ 
सोमग्रहान्‌ पिबन्तीति शुक्रपास्तेभ्यः । शुक्रादिसोमग्रहपातृभ्यो देवेभ्यो येषां च यूयं भागः स्थ तेभ्यो दत्तेति 
सम्बन्ध: । ग्रहीष्यमाणानामपां मूल्यत्वेनेयमाहुतिरिति तित्तिरिः- 'देवीरापो अपांनपादित्याहाहुत्या वै निष्क्रीय 
गृह्तातीति | शतपथे च -'सोडपो5भिजुहोति | एता& ह वा आहुति& हुतामेष यज्ञस्य रसमैति तां प्रत्युत्तिषठति 
तमेवैतदाविष्कृत्य गह्लाति' (श.३।९।३।२३) । प्रचरणीगृहीतस्याज्यस्याप्सु होम॑ विधाय प्रशंसति - सो5प इति । 
हुतामाहुतिमनुसृत्य एष अनुप्रविधे यज्ञरसो5भिमुखं सम्म्राप्रोति | तमेव रसमेतद्धोमेनाविष्कृत्य गृहीतवान्‌ भवति | 
'यद्धैवैतामाहुतिं जुहोति < एतमेवैतद्यज्ञस्थ रसमभिप्रस्तृणीते तमारुन्धे तमपों याचति याभ्य्र उ चैवैतां देवताभ्य 
आहुति जुहोति ता एवैतअीणाति ता अस्मै तृप्ताः प्रीता एतं यज्ञस्थ रस७ सन्नमन्ति”! (श.३।९।३।२४) | 
प्रकारान्तरेण स्तौति -यद्धैवैतामाहुतिमिति | किच्च तमपेक्षितं यज्ञससमप उदकानि याचति | उ अपि च याभ्यो 
देवताभ्य एतामाहुतिं जुहोति, ता एव एतद्‌ एतेन प्रीणाति । तृप्ताः प्रीतास्‍्ता अस्मै यजमानाय एत॑ यज्ञरसं सन्नमयन्ति 
यजमानाधीन कुर्वन्ति | * 


'स जुहोति देवीरापो अपान्नपादिति देव्यो ह्यापस्तस्मादाह देवीरापो अपान्नपादिति यो व ऊर्मि्िविष्य इति 
यो व ऊर्मिरयज्ञिय इत्येवैतदाहेन्द्रियावान्‌ मदिन्तम इति वीर्यवानित्येवैतदाह यदाहेन्द्रियावानिति मदिन्तम इति स्वादिष्ठ 
इत्येबैतदाह त॑ देवेभ्यो देवत्रा दत्तेत्येतदेना अयाचि् यदाह तं देवेभ्यो देवत्रा दत्तेति शुक्रपेभ्य इति सत्यं वै शुक्र७ 
सत्यपेभ्य इत्येवेतदाह येषां भागः स्थ स्वाहेति तेषामु होष भाग: (श.३।९।३।२५) । मन्त्र विधाय विच्छिद्य 
व्याचष्टे - देव्यो हाप इति | हविष्य इति पद व्याचष्टे -यज्ञिय इति | हविःशब्देन तत्साध्यो यज्ञो ल्भ्यते, 
द्रव्यदेवतयोरहिं. यज्ञस्वरूपत्वात्‌ । इन्द्रियशब्दस्य वीर्यमर्थ इत्याहं - वीर्य॑वानित्ये वैतदाह्ठेति । 
मदिन्तमशब्दस्यार्थमाह - स्वादिष्ठ इति, यस्वदन्तमुन्मादयतीति व्याप्तिदर्शनात्‌ । त॑ देवेभ्य इति भागस्य प्रार्थनायां 
ताटर्यम्‌ | एतेन अयाचिथ् यदाहतं देवेभ्यो देवत्रा दत्तेति | एतद्‌ एतेन मन्त्रभागेन एना अपः, अय॑चि४् देवतार्थ 
याचितवान्‌ भवति । शुक्रपेभ्य इत्यस्य तात्पर्यमाह - सत्य वै शुक्रमिति । सत्यपेभ्य इत्याहेति । शुक्र दीप्त॑ रसाख्य॑ 
वस्तु तत्सत्यम्‌ | सोमोद्धारेण सत्यस्यामृतत्वधर्मस्य साधनत्वात्‌ सत्यमित्युच्यते | तादृशस्य पातृभ्य इत्येवैतत्‌ 
शुक्रपेभ्य इति वाक्यमाहेत्यर्थ: | येषां भागः स्थ एषाम्‌ अपां शुक्ररसरूपो भागः, तेषामु तैषां शुक्रपानां देवानां 
भाग: प्रतिनियतांशः | तथा च हे देवीर्‌ देव्य आपः, है अपान्नपात्‌ “न पातयतीति तत्‌” (निरु.१०।२) । योऊय॑ 
वो युष्माक॑ सम्बन्धी ऊर्मि: कल्लोलः प्रवृद्धों हविष्यो यज्ञिये रस इच्द्रियावान्‌ वीर्यवान्‌ मदन्तमों मादयितृतमः 
स्वादिष्टस्तं रसं देवत्रा देवेषु मध्ये, 'देवमनुष्येभ्य:” (पा.सू.५।६।५६) इति सप्तम्यर्थे प्रत्ययः, देवेषु मध्ये शुक्रपेभ्यो 
दीप्तरसाख्य पातृभ्यो देवेभ्यो दत्त प्रयच्छतेति | हे आपः, यूय॑ येषां देवानां भाग: स्थ भवथ॑, तदर्थ स्वाहा इइं द्रव्यं 
: स्वाहुतमस्त्विति श्रुत्यनुसारी मन्तरार्थ : | 

अध्यात्मपक्षे - है देवीर्‌ देव्य आपो व्यापनशीलाः, वो युष्माकमपान्नपाद्‌ अपत्यरूपो यो5यमूर्मि: 
कल्लोल्सदृशो भोगमोक्षप्राप्तिसामर्थ्यरूपो देवेभ्यों देवभाववद्धय: साधकेभ्यस्तं दत्त प्रयच्छत । देवों भूत्वा यजेद्‌ 
देवान्‌” इति रीत्या ये वैदिकैस्तान््रिकैश्व संस्कारैः संस्कृता: सन्‍्तः परमात्मानमुपासते, तेभ्यो यथायोग्यं 





अध्यालपक्ष में मन्त्रार्थ इस प्रकार है- है व्यापनशील देवियों, आप लोगों का जो पुत्ररूपी भोगमोक्षप्राप्ति का सामर्थ्यत्मक 
यह कल्लोल है, उसे देवभाव से युक्त साधकों को प्रदान करें । देवों भूत्वा यजेदू देवान” इस सिद्धान्त के अनुसार जो वैदिक तथा 


म. २७-२८ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ६३ 


भोगमोक्षप्राप्तिसामर्थ्य देव्यो भगवतः पाठलन्यादिशक्तिरूपा देव्य: प्रयच्छन्ति, बुद्धिलक्ष्मीकान्तिशान्त्यादिखू्पेण 
तासामेवाविभावात्‌ । कीदृश ऊर्मि: ? हविष्य: | धर्मोपासनादियोग्येभ्यो हविभ्यों हित: । इन्द्रियावान्‌ 
लौकिकवैदिकदिव्यवीर्योपतः । मदिन्तमः भोगमोक्षप्रदातृत्वेन प्रहर्षयितृतमः | कीदृशेभ्यो देवेभ्य: ? देवत्रा देवेषु 
मध्ये शुक्रपेभ्यः सत्यशमदमादिदीप्तरसपातृभ्यः । येषां देवानां यूयं भाग:, वचनव्यत्ययः, भागरूपा भजनीयखरूपा: 
स्थ भवत, ताभ्यो युष्मभ्यं स्वाहा विविधसमर्चन॑ समर्पितमस्तु । 


दयानन्दस्तु- 'है आपो आप्ताः प्रजाः, देवीर्देव्य: प्रजाः, यूयं राजभक्ताः स्थ भवत । शुक्रपेभ्यो देवेभ्यो 
येषां वो युष्माक॑ यो5पांनपादविनश्वर ऊर्मिरिन्दरियावान्‌ मदिन्तमो हविष्यो भागो5स्ति, त॑ स्वाहा सद्वाचा गृहीत । 
यथा राजादयः सभ्या जना देवत्रा दिव्यान्‌ भोगान्‌ युष्मभ्यं प्रददति, तथैतेभ्यो यूयमपि #त्त' इति, एवं हिन्द्यामपि - 
हे श्रेष्ठगुणेषु व्याप्ता: शुभकर्मभिः प्रकाशमानाः प्रजाजनाः, यूयं राजभक्ताः शुक्रपेभ्यः शरीराणामात्मनों च 
पराक्रमस्य रक्षकेभ्यो देवेभ्यो विद्वद्भयः, येषां वो युष्माक॑ यो5पांनपाद्‌ जलुस्य नाशरहितः स्वाभाविक 
ऊर्मिर्जलतरड्डसदृशः प्रजारक्षकः, यत्र प्रशस्तानीदड्रियाणि भवन्ति, यश्चानन्दप्रदों हविष्यो भोगयोग्यपदार्थेभ्यो 
निष्पन्नों वलिभागः, यूयं तं स्वाहा आदरेण गृह्ीत | यथा राजादयः सभ्या दिव्यान्‌ भोगान्‌ प्रददति, तथैव यूयमेभ्यो 
दत्त” इति, तल्सर्वमसाधु, स्वेच्छामूलकत्वातू, निर्मूलत्वात्‌, श्रुतिविरोधाच्च | आप्तत्वाद्‌ यथा आपो गृह्मन्ते, 
तथैवाकाशादयः कुतो न गृद्यन्ते ? राजभक्ता इति कस्य पदस्यार्थ: ? न च भागपदस्य सो35र्थ:, मानाभावात्‌, 
त्वयैव तस्य वलिरूप इति व्याख्यानन्न्च । शस्तेन्द्रियवत्त्वं च प्रमाणापेक्षमेव | राजादीनां दिव्यभोगदातृत्वमपि 
साध्यमेव, नित्यसिद्धल्वे पुरुषार्थवैयर्थ्यापातात्‌ ! शतपथे तु पदार्था विशदं व्याख्याताः पूर्व प्रदर्शिता एव ॥२७॥ 


कार्षिससि समुद्रस्यल्वक्षित्या उन्न॑यामि । 
, समापों अद्धिर॑गरत' समोष॑धीभिरोष॑धीः ॥२८॥ 


तान्त्रिक संस्कारों से संस्कृत होकर परमात्मा की उपासना करते हैं, उनको यथायोग्य भोग, मोक्ष आदि की प्राप्ति का सामर्थ्य भगवान्‌ 
की पालन आदि शक्तिरूपिणी देवियाँ प्रदान करती हैं, क्योंकि बुद्धि, लक्ष्मी, कान्ति, शान्ति आदि रूपों से उन्हीं का आविर्भाव होता 
है । यह कल्लोल धर्म, उपासना आदि के योग्य जनों का हितकर है, लौकिक तथा वैदिक शक्ति से सम्पन्न है, भोग तथा मोक्ष प्रदान 
करने के कारण अत्यन्त आनन्दप्रद है | देवताओं के मध्य सत्य, शम, दम आदि दीफ्तिमान्‌ रसों का पान करने वाले तथा जिन देवताओं 
के आप सेवनीय होते हैं, उन आप लोगों के लिये विविध अर्चना समर्पित हो । द 

स्वामी दयानन्द द्वारा उल्लिखित संस्कृत तथा हिन्दी अर्थ स्वेच्छामूलक, प्रमाणरहित तथा श्रुति से विरुद्ध होने के कारण असमीचीन 
हैं । आप्तत्व के कारण जैसे जल का ग्रहण किया जाता है, उसी प्रकार आकाश आदि का ग्रहण क्‍यों नहीं किया जा सकता ! 'राजभक्त' 
किस शब्द का अर्थ किया गया है ? भाग शब्द का वह अर्थ प्रमाण न रहने के कारण नहीं हो सकता । हिन्दी अर्थ में उसीका अर्थ 
“बलिरूप” किया गया है | राजा आदि का दिव्य भोगप्रदाता होना साध्य ही है | नित्यसिद्ध होने पर तो पुरुषार्थ की व्यर्थता हो 
जायगी ॥२७॥ 


मन्त्रार्थ- हे घृत, तुम देवोच्छिष्ट पाप को दूर करने वाले हो । डे जलदेवता, वसतीवरी लक्षण बाले सागररूप जल 
की अक्षीणता के लिये तुम्हारा ग्रहण करता हूँ । हे मित्रावरुण चमस में स्थित जलदेवता, तुप इस बसतीवरी जल के साथ 
भली प्रकार मिश्रित हो जाओ, सम्पूर्ण ओषधियाँ आपस में भली प्रकार मिश्रित हो जाय ॥२८॥ 


+ शुकूयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 
. 'अथ मैत्रावरुणचमसेनैतामाहुतिमपप्छावयति कार्षिरसीति' (श.३।९।३।२६) | ार्षिरसीति 
पैत्रावर॒ुणचमसेनाज्यमपोहति' (का.श्रौ.९।३।५) । अप्सु हुतमाज्यं मैत्रावरुणचमसेन करणभूतेन प्रेर्य दूरीकुर्यात्‌ । 
कार्षिरिति मन्त्रत्रयं मिलित्वाउनुष्टुपूछन्द: | आचस्याज्यं देवता | हे आज्यपदार्थ, त्वं कार्षि: 
कर्षणशीलो 5व्रतमलस्यापनेतासि, 'शमलमेवासामपप्छावयतीति” इति तैत्तिरीयश्रुतेः | यद्वा त्वं कार्षिराकृथे5सि 
देवतया भक्षितोउसि, यद्वा कृषे्देवतायाः कर्षणस्य भक्षणस्थ वा सम्बन्धी असि। अतत्त्वां समुद्रस्य 
समुन्दनस्योदकस्य अक्षित्यै अक्षीणतायै त्वा त्वामपनयामि अपसारयामि । शतपथे स्पष्टीकृतम्‌ - यथा वा अज्जारा 
अग्निना प्सातः स्यादेवमेषाहुतिरेतया देवतया प्साता भवति राजानं वा एताभिरद्धिरुपसक्ष्यनू भवति या एता 
पैत्रावरुणचमसे वज्ो वा झाज्य७ रेतः सोमो नेद्धज़्रेणाज्येन रेत: सोम» हिनसानीति तस्माद्वा अपप्लावयति' 
(श.३।९।३।२६) । यथा अग्निना प्सातो भक्षितो5ब्ञारः करीषभावेन त्याज्यो भवत्येवमेषाहुतिरेतया अब्देवतया 
प्साता भवति । सोमहिंसापरिहारत्वे परित्यक्तव्यमित्याह - मैत्रावरुणचमसे वर्तमाना या एता इदानीं गृह्ममाणा आपः 
सन्ति, एताभिरद्धिरुपसक्ष्यन्‌ अभिषवकाले सोमस्य संसर्ग करिष्यन्‌ भवति, अत एवं आधवनीये समवनयति' 
(श.३।९।३।३०) इति वक्ष्यते | आधवनीयसंस्पृथ्स्योदकस्य सोमरसेन संसृज्यमानत्वाद्‌ आज्यस्य वज्ररूपत्वात्‌ 
तेन सोमहिंसा यथा न स्यात्‌ तथा तदपनयनमपेक्षितम्‌ | 'अथ गृह्लाति। समुद्रस्य त्वाक्षित्या उन्नयामीत्यापो वै 
समुद्रो5 प्वेवैतदक्षितिं दधाति तस्मादाप एतावति भोगे भुज्यमाने न क्षीयन्ते तदस्वेकधनानुन्नयन्ति तदनु 
पान्नेजनान' (श.३।९।३।२७) । यद्यपि श्रुतावत्र मैत्रावरूुणचमसेनेति श्रुतम , तथापि 'समुद्रस्य त्वेति तेन गृह्माति” 
(का.श्री.९।३।६) इति सूत्रानुसारेणाध्वर्युमैत्रावरूणचमसे तडागादिस्था अपो गृह्लीयादेति तदवगमः | अपां 
संघातात्मकत्वात्‌ समुद्रस्य “आपो वै समुद्र” इत्युक्तिः | इत्येकदेशस्य कृत्सनात्मना स्तुति: | एतेन मन्त्रपाठेन अप्स्वेव 
अक्षितिमक्षीणत्वं दधाति । तस्माद एतावति भोगे भुज्यमाने स्थावरजड्जमात्मकजगत्पयप्ति5पि भोगे सर्वर्भुज्यमाने5 पि 
न क्षीयन्ते, किन्त्वजस्न॑ प्रवहन्त्येव | तदन्विति होतृचमसोन्नयनानन्तरमेकधनानां पान्नेजनानां चानुक्रमेणोन्नयनंम्‌ | 
एकधना सोमरसाभिवृद्धयर्था उदकविशेषा:, पाक्ब्देनोरुप्रदेशो लक्ष्यते | पलीकर्तृकपशुपादोरुक्षाहनसाधनोदकविशेषाः 
पान्नेजना: | ताः पल्यो गृह्नीयुः ।'पाप्नेजनाश्च पल्यो द्वौ द्वौ” (का.श्री.९।३।८) । पशोः पादौ निज्येते एभिरिति 
पान्नेजना: कलशाः । तान्‌ पान्नेजनार्थान्‌ ल्घुकलशान्‌ सर्वाः पल्यः पृथक्‌ पृथग द्वी द्वी पान्नेजनौ अद्धिः पूरयित्वा 
तृष्णीमेव निष्कासयन्ति | एकः पान्नेजनः पशुप्राणशोधनार्थ,, अपर ऊर्वभिषेकार्थ: | बहुवचनमविवक्षितमू | 
समुद्रस्य 'आपो वै समुद्र” इति श्रुते्वसतीवरीलक्षणस्याप्समुद्रस्य अक्षित्यै अक्षीणत्वाय, हे आज्यमिश्रोदक, 
त्वामुन्नयामि उद्गृह्मामि | वसतीवरीणां वर्धनाय एता आपो गृद्यन्ते । शतपथीयोपपत्तिरुक्तैव । 
पुनश्चोच्यते- 'तथन्मैत्रावरणचमसेन गृह्लाति । यत्र वै देवेभ्यो यज्ञो5पाक्रामत्तमेतद्देवाः प्रैषेरेव प्रैषमैच्छन्‌ 


पुरोरुग्भि: प्रारोचयन्निविद्धिन्यवेदयंस्तस्मान्मैत्रावरणचमसेन गृह्मति' (श.३।९।३।२८) । सल्सवितरेषां चमसेषु कि 
मैत्रावरुणचमसेनेत्यत आह - मैत्रावरुणेति । यस्मद्देवेभ्यो5पक्रान्तं यज्ञमेतेन मैत्रावरुणाख्येनर्त्विजा 


भाष्यसार - कार्षिरसि' इस कण्डिका के मन्त्रों से हुत आज्य का दूरीकरण, मैत्रावरुण चमस से जलग्रहण, वसतीवरी जल 
से उनका सम्मेलन आदि विधियाँ अनुषितः की जाती हैं | यह याज्ञिक प्रक्रिया कात्यायन औतसूत्र (९।३।५-१०) में वर्णित है । 
याज्निक विनियोग के अनुकूल अर्थ शतपथ आदि श्रुतियों में उपदिष्ट है । 


म. २८ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ६५ 


प्रैपैस्तत्कृतिगमनसाधनेराह्वनैः प्रैंं यज्ञस्य गमनमैच्छन्‌ , निविद्धिर्निविदनसाधनै: “अग्निर्देवेद्ध:' (ऐ.ब्रा.२।५।२) 
इत्यादिवाक्यै््यवेदयन्‌ परस्परं निवेदितवन्तः, पुरोरुग्भिः पुरो याज्यानुवाक्याभ्यां पुरस्ताद्‌ रुचिमिच्छां जनयन्ति 
देवताया इति पुरोरुचः “वायुरग्रेगाः (ऐ.ब्रा.३।१।९) इत्याद्यास्ताभि: प्रारोचयन्‌ प्ररोचनामजनयन्‌, अतो 
मैत्रावरुणस्य प्रैषादिसाधनत्वात्‌ू तदीयश्चमसः प्रशस्तः। 'त आयान्ति | प्रत्युपतिष्ठतेडग्नीच्चात्वाले 
वसतीवरीभिश्च....मैत्रावरणचमसं च समापो अद्धिरग्मत समोषधीभिरोषधीरिति यश्चासौ पूर्वेद्युराहतो यज्ञस्य 
रसो यश्चाद्याहतस्तमेवैतदुभय० स७» सृजति! (श.३।९।३।२९) | अप्सम्भरणानन्तरं त ऋत्विगादयः 
पुनर्देवयजनमागच्छेयु: । अग्नीच्च निर्गमनकाले सम्प्रेषितप्रकरेण चात्वाले वसतीवरीभिरद्धितृचमसे च युक्तः 
सन्‌ प्रत्युपस्थानं कुर्यात्‌ | तदुक्त कात्यायनेन- प्रत्येत्य चात्वाल्स्योपरि मैत्राश्ररणचमसं वसतीवरीभिश्च 
स०स्पर्शमति समाप इति! (का.श्रौ.९।३।९) | जलछाशयात्‌ प्रत्यागत्य चात्वालस्योपर्यध्वर्युमैत्रावरूणचमसस्था 
आपोउद्धिर्वसतीवरीभि: समग्मत सद्गच्छन्ताम्‌ | गमेर्दुडि तड्डि प्रथमाबहुवचने शपि छुप्ते 'गमहन....' 
(पा.सू. ६।४॥९८) इत्युपधालोपे समग्मतेति रूपम्‌ । तथा ओषधीर ओषधयो मुद्रमसूरादय ओषधीभिब्रीहियवादिभिः 
सन्नच्छध्वम्‌ | अपां कारणभूतत्वादोषधीनामपि तथोपयोगो भवल्ित्यभिप्रायः । सूत्रे च श्रुतावन्यपक्षा अप्युक्ता: | 
'इतरेतरस्मिन्‌ व्यानयन्त्पेके मैत्रावरुणचमसे प्रथमम्‌” (का.श्री.९।३।१०) | एके इतरेतरस्मिन्‌ परस्परस्मिन्‌ 
सम्मिश्रणं कुर्वन्ति | अस्मिनू पक्षै प्रथमं मैत्रावरूणचमसाद्धसतीवरीषु निनयेत | उभयत्र समाप इत्येव मन्त्र: | 
पूर्वस्मिन्‌ पक्षे इतरस्य मध्ये इसरस्थ निनयनमिंति विशेषः | तद्रीत्या आपो मैत्रावरुणचमसगता 
अद्धिहोतृचमसस्थाभिर्वसतीवरीभि: सन्नता अभवन्नरिति | तथा ओषधीर्‌ ओषधयो वर्धनीया ब्राहम्यादिरूपा 
ओषधीभिर्ब्रीह्यादिख्पाभि: समग्मत । यद्धा उभयत्र ओषधिशब्देन प्रकृता मैत्रावकरणचमसगता आपो विवक्ष्यन्ते | 
तद्ढेके....” (श.३।९।३।३०) इति केषाशञ्ित्‌ साक्षादुदकसंसर्जनपक्षमुदाहत्य तदभिप्रायमुपवर्ण्य 
तस्यान्यथासिद्धित्वकथनेन निराचष्टे - तद्धेक इति । मैत्रावरुणचमसाद्धसतीवरीषु , उपसर्गवशान्नयन्तीत्यनुषज्यते । 
एवं कुर्वतां पूर्वेधुराहतस्य यज्ञरसस्य अद्याहतस्य च संसर्ग एवापेक्षित: | स उपरिथद्‌ आधवनीये निनयनाद 
भविष्यति, अतस्तदु तथा न कुर्यात्‌ । यदुक्तम्‌ - 'होतृचमसे वसतीवरीः कृत्वा यजमानाय प्रयच्छति निग्राभ्या:” 
(का.श्री.९।३।११) । आग्नीध्रहस्तस्थं॑ होतृचमसमादाय पूर्वेद्रुरह॒ता वसतीवरीरध्वर्यु्गुक्नाति | निग्राभ्याभ्यो 
होतृचमसे निगृह्यमाणत्वाद्‌ निग्राभ्या.इति संज्ञा | निग्राभ्यासु च्यावयति निग्राभ्यासु संसिश्चतीत्येवमर्थाय | तत्च 
बहुधा प्रशस्तम्‌ | 

अध्यात्पक्षे तु- हे कृष्ण, त्व॑ कार्षिर भक्तानां चित्ताकर्षकः, असि । समुद्रस्थ रससमुद्रस्य अक्षित्या 
अक्षीणतायै त्वा. त्वामू उन्नयामि हृदये ब्रह्मरन्ध्ने धारयामि | त्वदनुग्रह्न्च॒ आपो व्यापनशीलाः, व्यध्यों 
विश्वतैजसप्राज्ञा आत्मानो5द्धिव्यापनशीरैरविराष्टटिएण्यगर्भाव्याकृतेः समग्मत सड्जगच्छन्ताम्‌ । ओषधीर्‌ 
ओषधयोडन्नोपलक्षिता व्यध्य उपाधय:, ओषधीभि: समशध्भिरुपाधिभिः सद्गच्छन्ताम्‌ । सर्वे च ते-धिष्टानमात्रे 
पर्यवस्यन्तु| 





अध्याल्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है - हे कृष्ण, आप भक्तों को आकृष्ट करने वाले हैं । रससमुद्र की अक्षीणता के लिये हृदय 
में, ब्रह्मरन्ध् में आपको धारण करता हूँ | आपकी कृपा से व्यापनशील व्यष्टिगत विश्व, तैजस तथा प्राज्ञ व्यापक विराडू, हिरण्यगर्भ 
अव्याकृत के साथ संयुक्त हों । अन्न आदि व्यष्टि उपाधियां समष्टि उपाधियों से संगत हों, वे सभी अधिष्ठानमात्र में पर्यवसित हों। 


६६ शुकुयजुर्वेद्ंहिता [अ.६द 
दयानन्दस्तु - 'हे वैश्यजन, ल्व॑ कार्षिरसि । लावा समुद्रस्य अन्तरिक्षस्याक्षित्ये समुन्नयामि | सर्वे यूय॑ 
यज्ञशोधिताभिरद्धिरिवाप ओषधीभिरोषधीः समग्मत' इति, तदपि न किश्चित्‌, हलकर्षणेनान्तरिक्षस्य क्षीणतानुपपत्ते: | 


है. 


न चाचले व्रीह्याद्यौषधप्रतिरुम्भे यज्ञोउपेक्षितः, विविधैेराधुनिकैरुपचारिरेव तल्सिद्धे: ॥२८॥ 
यमग्रने प॒त्मु मर्त्यमवा वाजेंषु यं जुनाः | स यन्ता शश्व॑तीरिषः स्वाहा ॥२९॥ 


प्त आयन्ति | त& होता पृच्छत्यध्वर्योईवेरपा ३ इत्यविदौष्पा ३ इत्येवैतदाह तं॑ प्रत्याहौतेव 
नन्नमुरित्यविदमथों मेडन ७» संतेत्येवेतदाह” (श.३।९।३।३१) | अधाध्वर्युमुद्धिश्याब्विषयं होतु: प्रश्नमवतारयति - 
तमध्वर्यू होता पृच्छति, हे अध्वर्यों ! अप उदकानि, अवेर्लब्धवानसि ? प्लुतिः प्रश्नार्थ (पा.सू.६।२।१००) । 
अवेर्‌ अविदः । अध्वर्योहोतारं प्रति प्रतिवचनमाह - नन्नमुरिति | वयमिदानीं न केवलमपो लब्धार एव, अपि च 
नन्नमुरत्यर्थमांनता अभवन्‌ । तालर्यमाह - अविदमिति । अविदमपो लब्धवानस्मि | अथो अपि च मे आपः, 
अनंसत आनता आगता अभूवन्‌ , इत्येवोत्तरवाक्यमाह । 'स यद्यग्निष्टेमः स्थातू । यदि प्रचरण्या७ स» स्रवः ” 
परिशिशेडरू७ होमाय स्यात्‌ तं जुहुयाद्यदु नाठ» होमाय स्यादपरं चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा जुहोति यमग्ने पृत्सु.... 
स्वाहेत्याग्नेय्या जुहोत्यग्निर्वा अग्निष्टेमस्तदग्नावग्निधेमं प्रतिष्ठपयति मर्त्तवत्या पुरुषसंमितो वा अग्निश्ेम एवं 
जुहुयाद्द्यग्निष्ेम: स्यात्‌” (श.३।९।३।३२) । तथैवोक्त॑ कात्यायनेन - 'होत्रा पृष्टः प्रत्याहोतेव नंनमुरिति' 
(का.श्री.९)३।१२) । ततः सर्वे चात्वालादू हविधानद्वार्युपविष्ट होतारं प्रत्यागच्छन्ति | ततो होता अध्वर्य 
पृच्छति - अध्वर्यो, अवेरपा ३ सो5वध्वर्युहित्रिव पृष्ट उतेव नन्नमुरिति प्रत्याह, तस्याभिप्रायस्तूक्त एव । प्रचरणीस०» 
स्रवमग्निश्ेमे जुहोत्यभावे चतुर्गुहीत॑ यमग्न इति” (का.श्री.९।३।१३) | अग्निशेमसंस्थे क्रतौ प्रचरणीसंस्रवं 
चरणीयान्नलिप्तिं यमग्न इति जुहुयात्‌ । प्रचरणीसंस्नवस्य होमपयप्तिस्थाभावे5 पर चतुर्गृहीतमाज्यं गृहीत्वा जुहुयातू । 
“उक्थ्ये प्रथमं परिधिमाल्भते' (का.श्री.९।३।१४) । उक्थ्यसंस्थे क्रतौ प्रारब्धे सति प्रथमं परिधि हस्तेन स्पृशति 
यमग्न इति मन्त्रेण | 

मन्त्रार्थस्तु - हे अग्ने, पृत्सु संग्रामेषु य॑ मर्त्यम्‌ अवा रक्षसि, किश्न वाजेषु अन्ननिमित्तं य॑ मर्त्य जुना गच्छसि, 
हवींषि ग्रहीतुं यस्य सकाशं गच्छसि, जवतिर्गत्यर्थः, प्रात्वानसि, स उभयविधो जनः शाश्वतीर्नित्यानि इषो5न्नानि 
प्रात्तवान्‌ भवति, प्राप्स्यतीत्यर्थः । स्वाहा सुहुतमस्तु । उक्थसंस्थे यमग्न इति मन्त्रेणाद्य परिधि स्पृशेत्‌ । षोडशिसंस्थे 
रणाटिं स्पृश्वेत्‌ । अतिरात्रे छदिं स्पृशेदन्यसंस्थासु हविर्धान॑ प्रविशेत्‌ । 'प्रविशत्येवान्यत्र” (का.श्री.९।३।१५) | 
| “ ् | री पभफपहफपफहफहै/७फए ऊझमगऊड“:ए 


स्वामी दयानन्द द्वारा वर्णित अर्थ असंगत है । हल जोतने से अन्तरिक्ष की क्षीणता होना असिद्ध है । आज कह धान आदि 
अन्नों की उपलब्धि में यज्ञ की अपेक्षा नहीं है । विभिन्‍न आधुनिक साधनों से ही उसकी प्राप्ति हो जाती है ॥२८॥ 


मन्त्रार्द- हे अग्निदेव, बड़े संग्रामों में जिस मनुष्य की तुम रक्षा करते हो, तथा इवि लक्षण वाले अन्न में अन्न के 
निमित्त जिस मनुष्य के पास तुम हवि ग्रहण करने को उपस्थित होते हो, बह मनुष्य तुम्हारे प्रसाद से निरन्तर अक्षय अन्न 
और धन का स्वामी हो जाता है । हमारी यह अछुति भली प्रकार गृहीत हो ॥२९॥ 


भाष्यसार - 'यमग्ने! इस कण्डिका से अग्निष्येम संस्था वाले यज्ञ में घृत की आहुति प्रदान की जाती है | उक्थ्यसंस्थ यज्ञ 
में प्रथम परिधि का स्पर्श, षोडशी में रराटी का स्पर्श, अतिरात्र में छदि का स्पर्श इस कण्डिका के द्वारा विहित है | यह याज्ञिक 


म. २९ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ६७ 


अग्नि्ेमोक्थ्याभ्यामन्यत्र षोडशिन्यतिरात्रे च हविर्धान॑ प्रविशेदेवानेन मन्त्रेण, न होम॑ नापि परिध्याल्म्भनं वा द 
कुर्यात्‌ । तदेवोक्तं श्रुती - 'आग्नेय्या जुहोत्यग्निर्वा अग्निधेमस्तदग्नावग्निधेमं प्रतिष्ठापयति मर्तवत्या पुरुषसम्मितो 
वा अग्निश्टेम एवं जुहुयाद्यग्निध्टेम: स्यात्‌र (श.३।९॥३।३२) । मन्रास्याग्नेयत्वं प्रकृते ज्योतिश्ञेमकर्मणि 
संगतमित्याह - आग्नेय्या जुहोतीति | यज्ञायज्ञियस्यान्तिमस्तोत्रस्याग्निदेवताकत्वादग्निश्येमो 5 ग्नि:, 
ततौड5 ग्न्यात्मकमग्निष्टे ममाग्नेय्या होमेनाग्नावेवः प्रतिष्ठापितवान्‌ भवति | मन्त्रे यन्मर्त्यलिड्रकत्वं 
तत्रशंसति - मर्तवत्येति | 'पुरुषसम्मितों वा एष यज्ञः” (तै.सं.७।१।१।१।) इति श्रुतत्वात पुरुषसम्मितत्वमस्य 
यतः, अत एवैतया मर्तवत्या होमो युक्त: | निगमयति - यदग्निष्ेमः स्याद्‌ यद्युक्थ्यः स्यान्मध्यमं परिधिमुपस्पृशेत्‌, 
त्रयः परिधयश््ीण्युक्थ्यान्येतिरु हि तर्हिं यज्ञः प्रतितिष्ठति यद्यु अतिरात्रों वा षोडशौ वा स्याज्नैवं जुहुयान्न मध्यमं 
परिधिमुपस्पृशेत्‌ समुच्ैव तृष्णीमेत्य प्रपच्येत तद्यथायथं यज्ञक्रतून्‌ व्यावर्तयति” (श.३।९।३।३३) । उक्ध्यसंस्थायां 
तु कथमित्यत आह - “यद्युक्थ्यः स्यात्‌  मध्यमं परिधिमुपस्पृशेत” इति | अग्नेः परितो निधीयमानाः परिधय: । 
* प्राच्यां दिशि सूर्यस्थैव परिधित्वात्‌ ते त्रय एवाउक्थ्यान्यग्निष्टेमादुपर्यक्थसंस्थे क्रती स्तोतव्यानि त्रीष्युक्थ्यस्तोत्राणि | 

अस्तु त्रित्व॑ कि ततू , इत्यत आह- '“एतैरु हि तर्हि यज्ञः प्रतितिष्ठति” इति | यत एवैरुक्थ्पै्यज्ञः प्रतितिष्ठति, 
अतम्निषु परिधिषु मध्यमं परिधि पश्चाद्दिग्गतप्रचरण्या स्पृशेत्‌ प्रकृतमन्त्रेण । अतिरात्रषोडशिनोस्तु होममुपस्पर्शन॑ 
च न कुर्यात्‌, किन्तु समुच्चैव 'यमग्ने पृत्छु” ,इति मन्त्रमुक्ल्वैव तूष्णीमेत्य देवयजनं प्रपद्येत | तत्‌ तथा सति 
कचिद्धोम:, क्चिच्च परिधिस्पर्श:, क्ैचितू तृष्णीमू , यथायथं पृथक्‌ पृथक्‌ प्रकारेण यज्ञक्रतून्‌ अग्निशेमादिकान्‌ 
व्यावर्तयति परस्पर व्यावृत्तान्‌ करोति ।तैत्तिरीयकेडपि -“यद्यग्निशेमो जुहोति यद्युक्थः परिधी निर्मार्थि यद्यतिरात्र 
यजुर्वदनू प्रपद्यते यज्ञक्रूतनां व्यावृत्त्य/ (तै.सं.६।४।२।५)। कात्यायनस्तु- 'रराट्यालुम्भनं वा षोडशिनि' 
(का.श्री.९।३।१६) इति षोडशिसंस्थे यज्ञे प्रवृत्ते रराट्याः स्पर्श कुर्यात्‌ प्रवेशनं वा. यमग्न इति मन्त्रेण, 
'छदिरतिरात्रे” (का.श्री.९।३।१७) अथवा रात्रिसंस्थे यज्ञे छदिरालभेत प्रविशेद्धा यमग्न इति मन्त्रेण | 

अध्याल्मपक्षे - हे अग्ने परमेश्वर, य॑ मर्त्य लं॑ पृत्सु बाह्ेषु सब्जामेषु, आन्तरेषु कामक्रोधादिसंघर्षेषु वा अवा 
रक्षसि | पंच्चपुरुषं वाजेषु हविर्लक्षणष्वन्नेषु निवेदनीयेषु बहुविधेषु मधुरमनोहरपक्कान्नादिष्वन्रेष्वभ्युद्यतेषु जुना 
अभिगच्छसि, स पुरुषस्त्ववनुग्रहेण शाश्वतीर्नित्यानि, इषो5न्नानि धनानि ज्ञानविज्ञानरूपाणि वा, यन्ता नियंस्यति, 
प्राप््यतीत्यर्थ: । 

दयानन्दस्तु - है अग्ने सर्वगुणवर, लं पृत्सु सझ्ञमेषु मर्त्यम्‌ अवा रक्षे: | वाजेषु अन्ननिमित्तेष॒ क्षेत्रादिषु 
य॑ जुना गमये:ः, स शाश्वतीर्‌ इष इष्यन्ते यास्ताः प्रजाः स्वाहा उत्साहिकया वाचा यन्ता नियन्ता स्थात्‌' इति, 


नम... /  ै ै ैै#$ै एईएईए॒#ऑझीझखखखआख 
विनियोग कात्यायन औतसूत्र (९।३।१२-१६) में वर्णित है । शतपथ एवं वैत्तिरीय श्रुतियों में याज्षिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट 
है । 

अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है- हे अग्नि परमेश्वर, जिस मानव की आप बाह्य संग्रामों में अथवा काम-क्रोध आदि के 
आन्तरिक संघर्षों में रक्षा करते हैं, तथा जिस पुरुष के प्रति हवि आदि अनन्‍्नों से निवेदन के योग्य नाना प्रकार के मधुर मनोहर 
पकवान आदि भक्ष्यों के सन्‍नद्ध होने पर पधारते हैं, वह व्यक्ति आपके अनुग्रह से शाश्वत अन्न को अथवा ज्ञानविज्ञानरूपी धन 
को प्राप्त करेगा | 


स्वामी दयानन्द द्वारा वर्णित अर्थ अनिश्चय के कारण अग्राह्म है | वह कौन है, जो संग्रामों में मनुष्य की रक्षा करता है | यदि 


६८ शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 


तदपि न किश्वित, अनिर्धारणात्‌ | को5यं गुणवरो यो मर्त सद्भमेषु रक्षति क्षेत्रादिषु च युनक्ति ? यश्च सड्जमेषु 
रक्षितः क्षेत्रादिषु च नियुक्तः, स प्रजा उत्साहिकया वाचा नियच्छतीति सो5पि कः ? यदि तु भावार्थनुसारेण गुरु: 
प्रेरकः, यन्‍्ता राजा, तदप्यसम्यकू, सच्नामेषु तस्य रक्षकत्वानुपपत्तेः । क्षेत्रादिषु तु प्रजा नियुज्यन्ते न राजा । प्रजाश्च 
कथ॑ प्रजा नियंस्यन्ति ? इष्यन्ते च वस्रभूषणादीनि, अन्नपानादीन्यपीति कुतः प्रजा इष: ? ॥२९॥| 


देवस्य॑ त्वा सवितुः प्रसवे5श्विनोबिभ्यों पृष्णो हस्तांभ्याम्‌ । आदंदे रावांउसि 
गभीरमिममंध्वरं कृधीद्धांय सुषूत॑मम्‌ । उत्तमेन॑ पविनोज॑स्वन्तं मधुंमन्त॑ पयस्वन्तं 
निग्राभ्या स्थ देवश्रुत॑स्तर्पयंत मा ॥३०॥ ' 


अयुज्ञा अयुन्ना एकधना भवन्ति' (श.३।९।३।३ ४) । 'अथाधिषवणे पर्युपविशन्ति'! (श.३।९।४।१) । 
'अथ .्रावाणमादत्ते..... (श.३।९॥४॥२) | 'एकधनस्थान उभयशेष॑निधायाधिषवणे पर्युपविशन्ति:. 
(का.श्री.९।४॥१) | एकधनशेष॑ वसतीवरीशेष॑ च उत्तरस्य हविर्धानस्थाधस्तादक्षस्य पश्चाद्‌ यलेन स्थापयित्वा 
अधिषवणचर्मण: समीपे सर्वत उपविशेयुरध्वर्युप्रतिप्रस्थातृनेष्टउन्नेतृ - यजमानाः । 'अभिषवणार्थ देवस्य लेत्यद्रिमादाय ' 
वाचं यच्छति प्राग्धिज्ञाराद' (का.श्रौ.९।४।४) । देवस्य लेत्यध्वर्युरश्मानं गृहीत्वा प्रागू हिल्लारादू वाचं नियच्छति 
'दशापवित्रेणाग्रयणमुपगृह्य.. त्रिहिड्ड्य सोम: पवते' (का.श्री.९६।१६) | तस्य हिल्जलारस्य॒प्रागू 
अध्वर्युग्रविद्ययाहरणम्‌. इतरे त्रयो ग्रावत्रयस्याहरणं कुर्यु:॥ 'स उपांशुसवन” (का.श्री.९।४॥५) । यो 
ग्रावाइध्वर्युणा गृहीतः स उपांशुसवनसंज्ञको भवति | उपांशुग्रहार्थ सोम: सूयते यस्मिन्‌ सः, हैं ग्रावविशेष, 
सवितुर्देवस्य प्रसवे सवितृप्रसूति जगति, अश्विनोरबहिभ्यां पृष्णो हस्ताभ्यां त्वामाददे | व 


तथैव श्रुतिराह- “अश्विनावध्वर्यू ततयौरेव बाहुभ्यामादत्ते न स्वाभ्यां पृष्णो हस्ताभ्यामिति पूषा 
भागदुषघस्तत्तस्थैव हस्ताभ्यामादत्ते न स्वाभ्याम्‌॥ कुत एतदित्याह- वज्रो वा एब तस्य न मनुष्यों भर्ता 
तमेताभिदेवताभिरादत्ते' (श.३।९।४।३) | हे अभिषणवसाधनपाषाण, त्व॑ रावा 'रा दाने! आहुतीनां दक्षिणानां 
च रावा दाता भवसि | ततो गभीरमिमं मदीयमध्वरं यज्ञ कृधि कुरु | उत्तमेनोत्कृष्टेन पविना वज़सदृशेन लया 
अहं सोममिन्द्रायेन्द्रार्थ सुषूतमं सुष्ठु अभिषुततमम्‌, सुद्ठु सूत इति सुषुतः, अतिशयेन सुषुतः सुषुततमः, त॑ सुष्ठ 
अभिषुतम्‌ | तकारलोपश्छान्दसो दीर्घत्व॑ च | ऊर्जस्वन्तं मधुमन्तं मधुरस्वादुत्वोपेत॑ पयस्वन्तं पयोविशेषवन्तं पयः 


_ट  टपिफििीलकआपिएपडयडप पाप 7 77उउता गज 
भावार्थ के अनुसार गुरु प्रेरक, यन्ता राजा है, तो भी असंगति है, क्योंकि संग्राम में उसका रक्षकत्व असिद्ध है । क्षेत्र आदि में तो 
प्रजाएँ नियुक्त की जाती हैं, राजा नहीं | वस्त्र, आभूषण, अन्न, पान आदि भी अभिलषित होते हैं, अतः केवल प्रजाएँ ही 'इषः” 
कैसे मानी जा सकती हैं ॥२९।। 

मन्त्रार्थ- हे उपांशु सवन, सविता देवता की प्रेरणा से, अश्विनीकुमारों की बाहु तथा पूषा देवता के हाथों से मैं तुमको 
ग्रहण करता हूँ । तुम अभीष्ट फल देने बाले हो । हमारे इस यज्ञ को महान्‌ बनाओ । तुम वज़सदृश दृढ़ और श्रेष्ठ हो। 
तुम्हारे द्वारा इन्द्र देवता के निमित्त प्रीतियुक्त बलवर्धक स्वादिष्ट मधुर रसयुकत दुग्ध के स्वादुरस से भरे सोम को अभिषुत 
करते हैं । हे जल देवता, हमने तुमको सम्यक्‌ प्रकार से ग्रहण किया है । तुम देवताओं के मध्य में घिरप्रसिद्ध हो | इस 
प्रकार बहुत मान से युक्‍त तुम इस समय इस यज्ञ में हमें तृष्त करो ॥३०॥ 

भाष्यसार - 'देवस्य त्वा' इस कण्डिका के मन्त्रों से सोमाभिषव के लिये प्राण हाथ में ग्रहण करके अध्वर्यु मौन धारण करता 


म. ३० ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ः ६९ 


स्वादुना रसेनोपेतमेवंविधं॑ सोम॑ त्वयाहं करोमीति शेषः । यद्धा गभीरं महान्तमिममध्वरं यज्ञ कृधि कुरु, इन्द्रार्थ 
सुषुतम्‌ साधु अभिषुतम्‌, अतिशयेन उत्तमेन पविना पावनेन सोमेन पवनशीलेन ऊर्जस्वन्तं रसवन्तं मधुमन्तं 
मधुस्वादुना रसेनोपेतमू, पयस्वन्तं पयःस्वादुना रसेनोपेतम्‌, अध्वरं कृधीति सम्बन्धः । श्रुतिरपि तथैव व्याख्याति - 
'यदा वा एनमेतेनाभिषुण्वन्त्यधाहुतिर्भवति यदाहुति जुहोत्यथ दक्षिणा ददात्येतद्धयेष द्रय७ रासत, आहुतीश्च 
दक्षिणाश्च तस्मादाह रावासि” (श.३।९।४।४) | गभीरमिममध्वरं कृधीत्यंशो5पि तथैव श्रुत्या व्याख्यात: - “अध्वरो 
वै यज्ञों महान्तमिमं यज्ञ कृधीत्येवैतदाहेन्द्राय सुषूतममितीन्द्रो वै यज्ञस्यथ देवता तस्मादाहेन्द्रायेति सुषूतममिति 
सुसुततममित्येवैतदाहोत्तमेन पविनेत्येष वा उत्तमः पविर्यत्सोमस्तस्मादाहोत्तमेन पविनेत्यूजजस्वन्तं मधुमन्तं 
पयस्वन्तमिति रसवन्तमित्मेवैददाह यदाहोर्जस्वन्तं मधुमन्त॑ पयस्वन्तमिति” (श.३।९।४।५) | मन्त्रभागं 
व्याचष्टे - योडयमध्वरः स यज्ञ: । उभौ शब्दौ पर्यायौ | यदतिगुम्फितत्वेन महत्‌ तद्‌ गम्भीरमिति छोके व्यवह्ियते | 
अतो गम्भीरे महत्त्वदर्शनादिममध्वरं महान्तं कुरु इत्याह मन्त्र: | सुघूतममिति सुसुततममिति वक्तव्ये तकारलेपो _ 
, दीर्घश्च छान्दस: | पविशब्दस्य वज्जे5र्थ प्रसिद्ध्वादत्र सोमो5र्थ इति व्याचष्टे - एष वा उत्तमः पविर्यत्सोम इति । 
'पवतिगतिकर्मा (निघ.२।१४|१०८) । अथवा पविवद्‌ बलवत्त्वात्‌ पविः सोमः | पविः खलु सोमपानेन 
प्रबल्स्येन्रस्य वृत्रवधादिकर्मश्रवणादत्र मधुररसानां वाचका ये ऊर्जमधुपयःशब्दास्तेषां तात्पर्यतोी रस एवार्थ इति 
व्याचष्टे - ऊर्जस्वन्तमित्यादिना | ननु नैते शब्दा माधुरयर्थितया प्रसिद्धा इति चेत्तत्राह - यदाहोर्जस्वन्तं मधुमन्तं 
पयस्वन्तमिति । 'अथ वाचं यच्छति/ (श.३।९।४।६) । 'अथ निग्राभ्या आहरति । तास्वेनं वाचयति निग्राभ्या 
स्थ देवश्रुतस्तर्पयत....' (श.३।९।४।७) । "निग्राभ्यासु वाचयत्युरस्थेना निगृद्य निग्राभ्या: स्थेति' (का.श्री.९।४।६) । 
यजमानः स्वकीयोरस्येना निगृह्य | निधाय आल्भ्य च निग्राभ्या: स्थेति मन्त्र वाचयेदध्वर्य: | अभिषोतव्यस्य 
सोमस्य सेवनीया आपो निग्राभ्या:, ता निगृह्य आलुभ्य च मन्त्र पठति । मन्त्रार्थस्तु- हे आपः, यूय॑ निग्राभ्या 

निग्राह्मु अस्माभिनितरां ग्रहीतव्या: स्थ भवथ । यस्मादिन्द्रेणोरसि यूय॑ गृहीतास्ततो निग्राभ्या:, 'हग्रहोर्भश्छन्द्सि” | 
देवश्रुतः देवैः श्रूयन्त इति देवश्रुतः, देवेषु प्रख्याता बहुमानान्विता यूय॑ मा मां तर्पयत प्रीत॑ कुरुत | 


अध्यात्मपक्षे - भगवतो दिव्यत्वादलीकिकत्वादप्राकृतत्वाद्रसात्मकत्वात्‌ तदीयार्चनार्थ नैवेद्यादिसामग्य्रापि 
दिव्यया तादृश्यैव भाव्यम्‌ | तां गृहृन्नपि न ॒प्राकृताभ्यां स्वाभ्यां बाहुभ्यां हस्ताभ्यां वा स्वाभ्यां न गृह्लाति, 
किन्तु है सामग्रि, सवितुर्देक्‍लय भगवतो5नुज्ञायामश्विनोबहिभ्यां पृष्णो हस्ताभ्यां त्वामाददे | त्वं रावासि, 
रासीति रावा, भगवदाराधनसम्पत्तिद्वारा भु्तेमुक्ते: प्रीतेश्च दातासि, तस्मादिममध्वरं॑ कौटिल्यरहितं 
देवयजनरूपं यज्ञ कृधि सम्पादय | इन्द्रायः परमैश्वर्यवते परमेश्वराय | कीदृशमध्वरम्‌ ? गभीरम्‌ , 
अनन्तब्रह्माण्डाधिष्ठानपरात्परपरब्रह्मगोचरत्वादस्य गभीरत्व॑ दुरवगाह्मत्वम्‌ | सुषूतम॑ सुल्ुततमम्‌, साधु 
अभिषुतमतिशयेनोत्तमेन पविना पावनेन पवनशीलेनानुरागेण गड्भरायमुनादिजलेन वाभिषवादियुक्तम्‌ । ऊर्जस्वन्तं 


है तथा यजमान मन्त्रवाचन करता है । यह विनियोग कात्यायन औ्रतसूत्र (९॥४॥१-६, ९।६।१६, ९।३।॥११) में वर्णित है | शत्तपथ 
ब्राह्मण में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल अर्थ उपदिष्ट है । 

अध्यात्मपक्ष में अर्थ इस प्रकार है- भगवान्‌ की दिव्यता, अलौकिकता, अप्राकृतता तथा रसात्मकता के कारण उनकी पूजा 
के लिये नैवेद्ध आदि सामग्रियां भी उसी प्रकार दिव्य होनी चाहिये | उनका ग्रहण भी अपनी लौकिक भुजाओं अथवा हाथों से नहीं 
होता । अपि तु हे सामग्री, भगवान्‌ सविता देव की आज्ञा से अश्विनी देवों की भुजाओं से तथा पूषा देव के हाथों से तुम्हारा ग्रहण 


७० शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 
रसवन्तं विविधान्नादिरसोपेतं प्रेमरसान्वितं वा, मधुमन्तं मधुस्वादुना रसेनोपेत॑ मधुमयेन प्रेम्णोपेत॑ वा, पयस्वन्तं 
पयःस्वादुना रसेनोपेतं सरसेनार्चनेनान्वितम्‌, यस्मादिन्द्रेण परमात्मना भावग्राहकेण, यूयमिति पूजायां बहुवचनम्‌ , 
निग्राभ्या नितरामादरेण ग्राह्मा देवैश्च श्रुता विश्वुता बहुमानान्वितास्तथाविधा यूयं मम प्रभोराराधनसाधनत्वेन मां 
तर्पयत कृतार्थ कुरुत । 

दयानन्दस्तु - हे प्रजाजन ! यतस्त्वं रावासि, अतोऊहं देवस्य सवितुः प्रसवे5 श्विनोबंहिभ्यां पृष्णो हस्ताभ्यां 
त्वामाददे | त्वमिन्द्राय मह्ममुत्तमेन पविना वचसेम॑ गभीरं सुषूतममूर्जस्वन्तं पयस्वन्त॑ं करदायमध्वरं कृधि | है 
देवश्रुतः प्रजा यूय॑ निग्राभ्या मया नितां ग्रहीतुं योग्या: स्थ | मामनेन करदेयधनेन तर्पयत । अत्र राजा करधनप्रद॑ 
प्रजापुरुषं कथ॑ं स्वीकुर्यादिश्धुपदिश्यते” इति, तन्‍न, अनुपपत्तेः | नहि राजा सूर्यचन्धयोर्बलपराक्रमाभ्यां न वा 
सोमाद्योषधिगणस्य रोगनाशकधातुसाम्यापादकगुणाभ्यां हस्ताभ्यां प्रजाजनं गृह्ाति | न वा करधनस्य पविना 
वाण्या दानं सम्भवति । करधने गम्भीरम्‌ ऊर्जस्वन्तं सुषूतममित्यादिविशेषणान्यपि न सन्नच्छन्ते । द्वितीयान्तरेतैः 
पदैर्निग्राभ्या इत्यनेन सम्बन्धोउप्यसड्गतः | तथा एकवचनबहुवचनबैषम्यमपि | 'स्थ” इति मध्यमपुरुषो5पि 
चिन्यः । न चैतत्‌ प्रजाविशेषणम्‌, कृधीत्येकवचनविरोधात्‌ | श्रुतिविरोधस्तु दर्शित एव ॥३०॥। 


मनों मे तर्पयत वाचं' मे तर्पयत प्राण में तर्पयत चश्ु्मे तर्पयत श्रोत्र' मे तर्पयतात्मानं 
मे तर्पयत प्रजां में तर्पयत पशून्‍्में तर्पयत गणान्में तर्पयतं गणा मे मा वितृंषन्‌॥३१॥ 


समासेन तर्पणं प्रार््य व्यासेन तदेवाभिधीयते | हे आपः, मे मम मनो वाचं प्राणं चक्षुः श्रोत्रं तर्पयत । 
मदीयानि मनःप्रभृतीनि प्रीतानि कुरुत । एवं व्यासेनोक्त्वा पुनः समासेनाह - आत्मानं शरीर, प्रजां पुत्रादिसग्शत्ति 
पशून्‌ गवादीन्‌ गणान्‌ बन्धुभृत्यादीन्‌ मनुष्यसंघांश्च तर्पयत | मे मदीया गणा मनुष्यसंघा “मा वितृषन्‌ 
युष्माभिस्तर्पिता विवृद्धतृष्णा मा भूवन्‌ । अनुरक्तगणो5हं भवेयमित्याशास्ते यजमानः | नन्‍्वापः स्वल्पा एव 


करता हूँ | तुम भगवदाराधन सम्पत्ति के द्वारा भुक्ति, मुक्ति तथा प्रीति की प्रदात्री हो । अतः इस निश्छल देवार्चनात्मक यज्ञ का सम्पादन 
करो। परमैश्वर्यवान्‌ परमात्मा के लिये यह यज्ञ ब्रह्मगोचर होने के कारण दुरवगाह्य, पवित्र अनुराग अथवा गंगा आदि पुण्य नदियों 
के जल से अभिषेचन से युक्त अन्नादि रसों से युक्त अथवा प्रेमरस से अन्वित मधु के समान सुस्वादु रस अथवा प्रेम से युक्त, दुग्ध 
के समान सुस्वादु अथवा सरस अर्चन से समन्वित है | भाव का ग्रहण करनेवाढे परमात्मा के द्वारा अतिशय आदर से ग्राह्म तथा 
देवताओं के द्वारा बहुत मान से संयुक्त तुम मेरे प्रभु की आराधना के साधन होने के कारण मुझे कृतार्थ करो | 
स्वामी दयानन्द द्वारा उल्लिखित अर्थ अनुपपनन है । पवित्र वाणी से ही कर द्वारा प्राप्त धन का दान सम्भव नहीं है | कर 
के धन में गम्भीर, ऊर्जस्वान्‌ आदि विशेषण भी संगत नहीं होते । इन द्वितीयान्त पदों के साथ निग्राभ्या:' शब्द का सम्बन्ध करना 
भी असंगत है । एकवचन तथा बहुवचन की विषमता भी है । यह प्रजा का विशेषण भी नहीं है, क्योंकि 'कृधि” इस एकवचन 
से विरोध है | श्रुतिवाक्यों का विरोध तो स्पष्ट प्रदर्शित ही है ॥|३०॥| 
भन्त्रार्थ - हे निग्राध्य, तुम मेरे मन को तृप्त करो, मेरे प्राण को, मेरी नेत्रेल्धिय को; मेरे कानों को, मेरी आत्मा को 
और मेरी प्रजा को तृ्त करो, मेरे पशुओं को और मेरे आत्मीय जनों को तृप्त करो । मेरे बन्यु-बान्धव किसी प्रकार की 
तृष्णा से कातर न हों ॥३१॥ 
भाष्यसार - “मनो मे” इत्यादि मन्त्र से भी पूर्वोक्त मन्त्र की भांति जल की प्रार्थना की जाती है | शतपथ श्रुति में तदनुकूल 
व्याख्यान उपदिष्ट है | ह 


मं. ३१ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ७१ 
तर्पणीयास्तु बहव इति कथ॑ स्वल्पेन तर्पणसाधनेन बहूनां तर्पणम्‌ , कथं वा तासामपां तादृशी शक्तिरिति चेत्तत्राह 
श्रुति: -'रसो वा आपस्तास्वेवैतामाशिषमाशास्ते सर्व॑ च म आत्मानं तर्पयत” (श.३।९।४।७) । अपां रसरूपत्वात्‌ 
तास्वस्वेवैतां तृप्तिछपामाशिषमाशास्ते, अतः सारवतामाशासन युक्तमेव | मनआदिक सर्व संगृह्मानुवदति सर्व च 
मे आत्मानं प्रजां चेति विविच्यानुवाद: । 

अध्याल्मपक्षे तु- है पूजासम्भाराः, यूयं परमात्मपूजाइ्तामुपगता मे ममार्चकस्य मनोवागादीन्‌ तर्पयत । 
स्वसम्भोगबुद्धया सेविता विषया अनादिकालादारभ्याद्य यावत्तृष्णावर्धका एव जाता: । त एव भगवदाराधनोपयुक्ताः 
सनन्‍्तः तद्रसादं तु निर्गुणम्‌” इति श्रीमद्धागवतोक्तरीत्या स्वयं शुद्धा गृणातीज्ञा भूत्वा55राधकानामपि 
गुणातीततामापाद्य मनोवागादीन्‌ तर्पयन्ति, मनोवागादीनि च प्रीतिकराणि भवन्ति ।श्तदनुसन्धानेन मनः, वर्णनेन 
वागू, आप्राणेन प्राणः, दशनेन चक्षुः, श्रवणेन श्रोत्र॑ तद्नसादछेशेन प्रजाः पशवों गणाश्च तृप्यन्ति, गणानां 
तृष्णाविवृद्धयुपशान्तिर्भवति | एवं स्वस्थेन्द्रियमनस्क्स्तृप्तप्रजस्तृप्तपशुस्तृप्तगणो5नुरक्तमण: साधको5नायासेन 
भगवत्समर्पितपूजासम्भारप्रसादातू 'परात्परं पुरुषमुपैति दिव्यम्‌” (मुण्डको.३।२।८) इति श्रुत्यनुसारेण पराएरं दिव्यं 
पुरुषमुपैति । 

दयानन्दस्तु - 'हे सभाजनाः प्रजाजना वा, यूय॑ स्वगुणै्में मम मनस्तर्पयत वाद प्राणं चक्षुः श्रोत्र म आत्मानं 
प्रजां पशून्‌ गणान्‌ तर्पयत । यतो मे गंणा मा वितृषन्‌ तृषिता मा भवन्तु 'इति, तदपि यक्तिश्चित्‌, प्रजानामल्पज्ञानां 
तथा शकक्‍्त्यभावात्‌ । तथाहि - प्रजा अल्पज्ञा अल्पशक्तयश्च जीवा एव, ते कथं सभापतेर्मनश्चश्षुरादीन्‌ तर्पयितु 
शक्ष्यन्ति | गुणैस्तु मनस्तुष्यति | प्रजाश्च गणेष्वेवान्तर्भवन्ति | तथा च कथं गणैरेव गणतर्पणम्‌ ? किश्न, मा 
विजृषन्‌ गणा मा तृषिता भवन्तु” इति संस्कृतव्याख्याने, हिन्दीव्याख्याने तु उदासीना मा भूवन्‌” इत्युक्तम्‌, 
तदेतदुभयमप्थसड्जतम्‌, विपूर्वस्य तृषेरुदासीनार्थत्वे मानाभावात्‌ | श्रुत्या तु स्पध्मेवात्राप एव सम्बोध्यत्वेनाड्रीकृताः । 
तासामेवाल्पशक्तित्वमाशडक्य रसरूपत्वेन तत्समाधानमुक्तम्‌ ॥|३१॥ 





अध्यालपक्ष में मन्त्रार्थ इस प्रकार है - है पूजा के संभारों, तुम परमात्मा की पूजा के साधन होकर मुझ पूजक के मन, वाणी 
आदि को तृप्त करी | अपने भोग की बुद्धि से सेवन किये गये विषय अनादि काल से लेकर आज तक केवल तृष्णावर्धक ही हुए 
हैं। वे ही भगवान्‌ की आराधना में विनियुक्त होने पर स्वयं शुद्ध गुणातीत होकर आराधकों को भी गुणातीत बनाते हुए मन, वाणी 
आदि को तृष्त करते हैं, मन, वाणी आदि के प्रीतिकारक हो जाते हैं | उसके अन्वेषण से मन, वर्णन से वाणी, आप्राण से नासिका, 
दर्शन से नेत्र, श्रवण से कान, उसके प्रसाद - कण से प्रजाएं, पशु तथा गण तृप्त होते हैं , गणों को शान्ति प्राप्त होती है | इस प्रकार 
स्वस्थ इच्द्रियों तथा मन से युक्त, तृप्त प्रजाओं, पशुओं तथा गणों से अन्वित, अनुरक्त गणों वाछा साधक अनायास ही भगवान्‌ को 
समर्पित पूजा-संभार के प्रसाद से परात्पर दिव्य पुरुष को प्राप्त करता है | 

स्वामी दयानन्द द्वारा निरूपित अर्थ संगत नहीं है । प्रजा तो अल्पज्ञ और अल्पशक्ति वाले जीव ही हैं | वे सभापति के मन, 
चक्षु आदि को कैसे तृप्त कर सकते हैं ? संस्कृत व्याख्या में गण तृषित न हों” तथा उसके ही हिन्दी अर्थ में 'उदासीन न हों? कहा 
गया है , ये दोनों ही अर्थ असंगत हैं । वि उपसर्ग पूर्वक तृष धातु का औदासीन्य अर्थ करने में कोई प्रमाण नहीं है । श्रुति के द्वारा 
तो जल ही यहाँ संबोधनीय माने गये हैं ॥३१॥ 


७२ शुकूयजुर्वेद्सहिता [अ. ६ 
इन्द्रांय त्वा बसुंमते रुद्रबंत इन्द्रांय त्वाउडदित्यव॑तर इन्द्रांय त्वाउभिमातिप्रे। 
श्येनाय॑ त्वा सोमभृते5्मयें त्वा रायस्पोषदे ॥३२॥ 


“7 य एप उपा७शुसवनः स विवस्वानादित्यो निदानेन सो5स्थैष व्यान:” (श.३।९।४।७) । उपांशुग्रहार्थ 
सोमो5भिषृूयते येन स उपांशुसवनः पाषाणों निदानेन विवस्वस्संज्ञक आदित्य एव, तस्यवैव तदात्मनावस्थानात्‌ | 
स एष यज्ञस्य व्यान:, प्राणापानरूपयोरुपांश्वन्तर्यामयोर्म ध्ये स्थाप्यत्वात्‌ ,'यः प्राणापानयोः सन्धिः स व्यानः' 
(छा.उ.५।३।३) इति श्रुतेः | तस्थ पाषाणस्योपांशुसवन इति बैदिकी संज्ञा व्यवहारार्था | “तमभिमिमीते । प्रन्ति 
वा एनमेतद्‌ यदभिषुण्वन्ति पमेतेन प्रन्ति तथात उदेति तथा सआीवति यद्वेव मिमीते तस्मरान्मात्रा मनुष्येषु मात्रो 
यो चाप्यन्या मात्रा (श.३।९।४।८) | तमुपांशुसवनमभि तस्योपरि सोम॑ मिमीते क्रयकालिकमानेन सोम॑ 
संस्कुर्यात्‌ । प्रन्तीत्यादिनाभिषवस्य, यद्वेत्यादिना मानस्य च॑ स्तुतिः । उशब्दोष्प्यर्थकः । यापि मात्रा सोमे कृता 
तस्मात्‌ सोमस्य मितत्वान्मनुष्येषु व्यवहारार्थ प्रस्थकुडवाढकद्रोणखार्यादिरूपा मात्राः प्रसिद्धा: | या चाप्यन्यान 
एकद्ित्र्यादिसंख्या-प्रयुक्ता सापि मात्रा सोममानप्रयुफ़ैव | 'स मिमीते | इब्द्राय लवा..... (श.३।९।४।९) 
इत्यादिना सोमोन्माने मन्त्र विदधाति । तदुक्तं कात्यायनेन - 'उपांशुसवने सोम॑ मिमीत इन्द्राय त्वा वसुमते रुद्रवत 
इति पश्चकृत्वः प्रतिमन्त्रम' (का.श्री.९।४।७) । अध्वर्युरुपांशुसवनमधिषवणचर्मणि निधाय पद्चवारं मिमीते 
सोमस्य मानमियत्तां कुर्यात्‌ | पश्चभिम्मन्त्रै: प्रतिमन्त्रमेकैक सोममुश्यिपांशुसवनस्योपरि निक्षिपेदित्यर्थ: | पश्च 
यजूंषि सौमानि | 


तत्र प्रथमम्‌ - हे सोम, त्वा त्वाम्‌ इन्द्राय इन्द्रार्थ मिमे इति शेषः, परिच्छिनझ्मीत्यर्थ: । कीदृशायेन्द्राय ? 

वसुमते वसवो5स्य सन्तीति वसुमान्‌, तस्मै वसुसंज्ञकप्रात:सवनदेवतावते । रुद्रवते रुद्राः सन्त्यस्येति रुद्रवाँनू, 
तस्मै रुद्रनामकमाध्यन्दिनसवनदेवतावते । अथ द्वितीयम्‌ - इन्द्राय त्वादित्यवते आदित्यनामकतृतीयसंवनदेवतावते 
इन्द्राय हे सोम, त्वां मिमे | अथ तृतीयम्‌ - अभिमातिप्रे अभिमातीन्‌ शत्रून्‌ हन्तीत्यभिमातिहा तस्मै अभिमातिप्रे 
भ्त्रुहन्त्रे, 'सपलो वाभिमातिः इति श्रुतेः | इन्द्राय ला ता मिमे इयत्तां निर्धारयामि | अथ तुरीयम्‌ - सोमभृते 
सोम॑ हरतीति सोमभृत, 'हग्रहोर्भश नदर्सि' (५.सू.८२।३२) इति हस्य भः। तस्मै सोमाहरणकर्त्रे श्येनाय 
श्येनपक्षिरूपधारिण्यै गायत्र्य हे सोम, त्वां मिमे परिच्छिन्नं करोमि, “गायत्री श्येनो भूल्वा दिवः सोममाहरतू 
(श.६।९॥४।१०) इति श्रुतेः। अथ पश्चमम्‌ - रायस्पोषदे रा ढक्ष्मीस्तस्थाः पोषो वृद्धिस्तां ददातीति 
रायस्पोषदस्तस्मै धनपुशिदात्रेडग्नये त्वा त्वां मिमे परिच्छिनि। 
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मन्त्रार्थ - हे सोम, बसुनामक देवता से युक्त माध्यन्दिन सबन के रुद्र देवता से युक्त इन्द्र देवता के निमित्त तुमको 
परिमित करता हूँ । हे सोम, तीसरे सोम के आदित्य देवता के साथ वर्तमान इन्द्र देवता के निमित्त तुमको परिमित करता 
हूँ। डे सोम, शब्रुघाती इन्द्र देवता के निमित्त, धन और पुष्टि देने बाले अग्नि देवता के निमित्त तुमको परिमित करता 
हूँ ॥३२॥ 

भाष्यसार - 'इद्धाय त्वा' इत्यादि पांच मन्त्रों से अध्वर्यु उपांशुसवन पर पांच बार सोमढता की मुष्टिपरिमित नाप कर रखता 
है | कात्यायन औतसूत्र (९।४।७) में यह याज्ञिक विनियोग निरूपित है । शतपथ ब्राह्मण में याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल मंन्त्रार्थ उपदिष्ट 
है । 


म. ३२ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ७३ 


शतपथे विशेषतो व्याख्यानम्‌ | तथाहि - इन्द्रो वै यज्ञस्य देवता तस्मादाहेन्द्राय त्वेति वसुमते रुद्रवत इति 
तदिन्द्रमेवानु वसूंश्च रुद्रांश्चाभजतीन्द्राय त्वादित्यववत इति तदिन्द्रमेवान्वादित्यानाभजतीतीन्द्राय त्वाभिमातिप्नर 
इति सपत्नो वाभिमातिरिन्द्राय त्वा सपलप्न इत्येवैतददाह सो5स्योद्धारो यथा श्रेष्ठस्योद्धार एवमस्थैष ऋते देवेभ्य:' 
(श.३।९।४।९) | इन्द्रो वै यज्ञस्य सोमस्य देवता - 'प्रात:सुतमपिबो हर्यथ्व माध्यन्दिनं सवनं केवल ते | 
समृभुभिः पिबस्व रलघेभिः ॥!” (ऋ.सं.४॥।३२।७) इत्यादिमन्त्रलिड्रादिन्द्रस्य सवनत्रये प्राधान्याद्‌ वसुमते रुद्रवत 
इत्यादी वस्वादेरिन्द्रशेषत्वप्रतीतेः: | इन्द्र प्रधानभूतं मुख्यं भागिनं कृत्वा वस्वादीनप्यन्वाभजति पश्चाद्धागिनः 
करोति, इन्द्रस्यानुचरान्‌ कृतवान्‌ भवतीत्यर्थ: | अभिमातिशब्दः सपलवाची अस्मिन्‌ मन्त्रे | देवतान्तरसम्बन्धवैधुर्य 
प्रशंसति - सो5स्योद्धार इति | यथा धान्यादिविभागसमये मुख्यस्य राज्ञो देयोँ भागः प्रातिस्विकः | त॑ 
प्रथममेवापोद्धृत्य पश्चात्‌ स्वं स्वमंशं विभजन्ति, तयैव रुद्रवस्विन्द्रेभ्यों देवतान्तरसहभावमन्तरेण केवल उद्धारः 
कृतो भवतीत्यर्थ: । श्रेष्ट्वे बीज॑ चाभिमातिहन्तृत्ममेव | यतो5यं सपलहन्ता अत उद्धाराह्ह: । 'श्येनाय त्वा सोमभृत 
इति । तद्‌ गायत्र्ये मिमीते5 ग्नये त्वा रायस्पोषद इत्यग्निर्व गायत्री तद्‌ गायत्र्ये मिमीते स ग्रद्गायत्री श्येनो भूत्वा 
“दिवः सोममाहरत्‌ तेन सा श्येन: सोमभृतेनैवास्या एठद्वीयेंण द्वितीय» मिमीतें' (श.३।९।४।१०) । 'श्येनाय त्वा, 
अग्नये त्वा” इति वाक्यद्वयस्थ तात्पर्यमाह - सोमभृते श्येनाय | सोमोन्माने कृते कथं गायत्र्यर्थत्वमित्याशड्क्य 
तदुपपादयति - यद्वायत्री श्येनो भूल्वेति | 'अग्नेगयित्रयभवत्‌” इति मन्त्रवर्णाद्‌ गायत्र्या निदानमग्निः । अतो 
जन्यजनकयोरभेदोपचारेण गायत्र्यर्थतीपपत्ति: | 'अथ यत्यश्चकृत्वों मिमीते । संवत्सरसम्मितो वै यज्ञः पश्च वा 
ऋतवः संवत्सरस्य तं पश्चभिराप्रोति तस्मात्‌ पश्चकृत्वों मिमीते”! (श.३।९।४॥११) । एकमन्त्राणि कर्माणीति 
न्यायस्यौससर्गिकत्वान्मन्त्राणां पश्चत्वान्मानमपि पश्चकृत्व इत्यर्थसिद्धमू । गवामयनादिसत्रस्य संवत्सरसम्मितयज्ञत्व॑ 
प्रसिद्धमू | तस्मात्‌ पश्चकृत्वों मान॑ प्रशस्यते । 


 अध्झालपक्षे - हे सर्वेश्वरसमर्चनसम्भार, इन्द्राय परमैश्वर्यवते परमेश्वराय त्वा त्वां गह्मामि | कीदृशाय 
परमेश्वराय ? वसुमते वसुदेवतायुक्ताय तथा रुद्रवते रुद्रदेवतायुक्ताय श्येनाय श्येनरूपधारिगायत्रीयुक्ताय अग्नये 
रायस्पोषकाय धनपोषदायाग्नये त्वा गृह्मामि | अभिमातिप्रे सपलघातिने परमात्मने त्वां गृह्मामि | सर्वे देवाः 
परमेश्वरस्यैवाड्लोपाज्ञभूता इति तत्तदड्अविशिध्याज्लिस्वरूपाय परमेश्वराय त्वां गृह्लामि । 


दयानन्दस्तु - 'हे सभापते, वयमिन्द्राय परमैश्वर्याय वसुमते बहवों वसवश्चतुर्विशतिवर्षब्रह्मचर्यसम्पन्ना 
विद्वांसो विद्यन्ते यस्मिन्‌ कर्मणि तस्मै कर्मणे, रुद्रवते कृतचतुश्चत्वारिंशद्वर्षब्रह्मचर्या वीराः शत्रुरोदयितारों रुद्रा 
भवन्ति यस्मिन्‌ कर्मणि तस्मै इन्द्राय उत्तमगुणाय त्वा त्वाम्‌ू , आदित्याय कृताध्चत्वारिंशदर्षब्रह्मचर्या: सूर्यवद्धिद्वांसो 





अध्यालपक्ष में मन्त्रार्थ इस प्रकार है - हे सर्वेश्वर की पूजा के संभार, मैं तुमको परमैश्वर्यवान्‌ वसु देवता से समन्वित, रुद्रदेव 
से युक्त, श्येनछवप धारण करने वाली गायत्री से अन्वित, धन तथा पुष्टि प्रदान करने वाले अग्निरूपी शत्रुओं को विनष्ट करने वाले 
परमात्मा के लिये तुम्हारा ग्रहण करता हूँ । सभी देवगण परमेश्वर के ही अंग उपांग हैं, अतः उनके सहित अंगी स्वरूप परमेश्वर 
के लिये तुम्हारा ग्रहण करता हूँ । 

स्वामी दयानन्द द्वारा उल्लिखित अर्थ निर्मूल है, क्योंकि मन्त्र में 'वृणुम:” यह शब्द नहीं है | हमारे अर्थ में तो शतपथ श्रुति: 
तथा श्रौतसूत्र के अनुसार वाक्यांग क्रियापद का ज्ञान हो जाता है । श्रुतियों में इस प्रकार के कोई विशेष कर्म भी नहीं उपदिष्ट 
हैं, जिनमें चौबीस वर्षीय ब्रह्मचर्य आदि से युक्त विद्वानों का ही विनियोग हो | अतः यह अर्थ केवल अज्ञ जनों के बहलाने के लिये 


७४ शुकुयजुर्वेदसंहिता ([अ. ६ 
भवन्ति यस्मिन्‌ कर्मणि तस्मै इन्द्राय. परमविद्याप्रकाशेनाविद्याविदारकाय त्वां सोमभूते5ग्नये विद्युदादये वा, धनस्य 
पुथ्प्रिदे त्वां वृणुम:” इति, तदपि निर्मूलम, मूले वृणुम इति पदाभावातू । सिद्धान्ते तु श्रुतिसूत्रानुसारेण 'मिमे” इति 
श्षेषो ज्ञायते। शतपथश्रुत्मैव मन्त्रा व्याख्याता इति तद्विरुद्धमेवेद॑ व्याख्यामम्‌ू | न थे श्रुतिषु सूत्रेषु 
कानिचित्तादृ्शानि कर्माणि चोदितानि, यत्र चतुर्विशतिवर्षब्रह्मचर्यसम्पन्नादयो. विद्ांसो नियुज्यन्ते | 
तस्मान्मूढहजनप्रतारणमेवैतत्‌ । न च वस्वादिशब्दानां तथाविधार्था: सम्भवन्ति, तत्र तेषामशक्तिः ||३२॥ 


यत्तें सोम दिवि ज्योतिर्ययूथिव्यां यदुरावन्तरि्षे ।.._ 
तेनाए्मे यज॑मानायोरू राये क्ृध्यधिं दात्रे बोंचः ॥३२॥ 


'तमभिमृशति | यत्ते सोम दिवि....” (श.३।९।४॥१२) | मितस्य सोमस्य समन्त्रकमभिमर्शन विधत्ते । 
कात्यायनोइपि तथैवाह - “यत्त इति मितालम्भनम्‌” (का.श्री.९॥४॥८) । अध्वर्युरुपांशुसवनं पश्चवारं प्रक्षिप्तस्य, 
सोमस्य यत्त इति मन्त्रान्ते स्पर्श कुर्यात्‌ | अत्र क्षुद्रकाभिषवार्थमल्पानामंशूनां मितादपकर्षणं कार्यम्‌ | 
उपांशुसवनमर्द्रि होतृचमसात्‌ पात्रान्तरे स्वल्पा निग्राभ्याश्च पृथकूकृत्वा यलेन निदध्याच्च[सोमदेवत्या विपरीतबृहती । 
यत्राद्यतृतीयौ पादावधर्णो द्वितीयतुरीयौ द्वादशार्णों सा विपरीतबृहती । मन्त्रार्थस्तु - हे सोम, दिवि द्युलेके ते त्वदीय॑ 
ज्योतिर्युतिमत्त्वमासीतू | यत्ृथिव्यां वल्लीरूप: सोमः, यदपि उरै-बिस्तीर्णेउन्तरिक्षे घोडशकलात्मकः सोमः, तेन 
सर्वेण तव स्वरूपेण सहितः सन्नस्मै अभिषुण्वते यजमानाय राये तस्य धनार्थमुरु कृधि, तव शरीरमिति शेषः । 
तेन ज्योतिषाइस्मै यजमानाय राये राया तृतीयार्थ चतुर्थी, समृद्धमुरु विस्तीर्ण स्थानं कृधि । किच्च, अधिको5यं 
यजमानो भवल्लिति दात्रे वोचः फल्प्रदायेन्द्राय ब्रृहि | यद्धा विभक्तिव्यत्ययेनास्थ यजमानस्य यज्ञे उरु विस्तीर्ण 
स्वशरीरं कृधि, राये धनाय ऋत्वजां दक्षिणाप्राप्तये उठ शरीर कृधि । किश्च, दात्रे यजमानाय अधि वोच: अधिक 
ब्रृहि | यजमानाय कृत्स्नशरीरो35यमागत इति ब्रृहि । 

शतपथे इस्य मन्त्रस्य निदानमुक्तम्‌- 'यत्र वा एषो5ग्रे देवाना७ हविर्बभूव तद्धेक्षाक्षक्रे मैव सर्वेणेवात्मना 
देवाना० हविर्भूवमिति स एतास्तिसस्तनूरेषु लोकेषु विन्यधत्त' (श.३।९।४।१२) । सोमस्य लोकान्तरस्थाय्यंशस्य 
यत्परिग्रहाभिधानं तदाख्यायिकामुखेन प्रशंसति - यत्र वा एप इति। यत्र काले अग्रे पूर्व सोमो देवानां हविर्बभूव 
तत्‌ तदा सर्वेणात्मना देवानां हविर्मा भूव॑ न भवामीति विचार्य एषु त्रिषु लछोकेषु स्वास्तनूर्विन्यधत्त विभज्य 


___ ७ ७७/3/७0७डकख्यञचलथ्ट पपभजहफमनमफमैमतहश/थण/ प:पिपफ”फएण/य/,ण।/खऋ+ऋखण/ण/ः 
ही हो सकता है | वसु आदि शब्दों का जो अर्थ बताया गया है, वह भी संभव नहीं है, क्योंकि उस अर्थ में उन शब्दों की शक्ति 
नहीं है ॥३२॥। 

मन्त्रार्थ - हे सोम, घुलोक में पृथ्वी पर और विस्तीर्ण अन्तरिक्ष लोक में जो तुम्हारी ज्योति है, उसके प्रभाव से इस 
यजमान के निमित्त इष्ट धन का विस्तार करो, अथवा इसके यज्ञ में अपने शरीर का विस्तार करो । ऋत्विक्‌ गणों की 
धनप्राप्ति के निमित्त अपने शरीर का विस्तार करो, दाता यजमान के निमित्त अपनी सम्पूर्ण ज्योति के साथ यहाँ 
आओ ॥३३॥| 

भाष्यसार - कात्यायन श्रौतसूत्र (९।४।८) में प्रतिपादित याज्ञिक विनियोग के अनुसार 'यत्ते” इस ऋचा से अध्यवर्यु द्वारा रखे 
गये सोम का स्पर्श किया जाता है | शतपथ ब्राह्मण में भी याज्ञिक प्रक्रिया के अनुकूल व्याख्यान उपदिष्ट है | 


म. ३३-३४ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ७५ 


स्थापितवान्‌ | एतन्निदानो5यं मन्त्र: । 'तद्वबै देवा अस्पृण्वत । तेडस्वैतेनैवैतास्तनूराप्रुवन्‌ स कृल्न एवं देवाना७ 
हविरभवत्तथो एवास्यैष एतेनैवैतास्तनूराप्रोति स कृत्न एवं देवाना० हविर्भवति तस्मादेवमभिमृशति' 
(श.३।९।४।१ ३) । तद्दै वृत्तान्तं देवा अस्पृण्वत 'स्पृ प्रीतिवलनयो:” बलोपलक्षितं व्यापारं कृतवन्तः, ब्ञातवन्तस्ते 
देवा अस्याग्ने्ेकत्रयस्थितास्तनूः, एतेन यत्ते सोम इत्यादिमन्त्रेण आप्रुवन्‌ प्राप्तवन्‍्तः | स कृत्नो5विकलो भवति 
देवानां हविरभवत्‌।तथा सति य एतेन मन्त्रेणाभिमृशति स कृत्नः सर्व एव देवानां हविर्भवति । 


अध्यात्मपक्षै - हे सोम साम्बसदाशिव, यत्ते दिवि द्युलेके सूर्यात्मक॑ ज्योति:, यत्थिव्यामग्न्यामक॑ ज्योतिः, 
यद्चोरी विस्तीर्णेडन्तंरिक्षे वाय्वात्मक॑ ज्योतिः, तेन सर्वरूपेण अस्मे यजमानाय स्वकर्मसमर्पणेन तवाराधकाय 
तस्य॒राये भौतिकायाध्यात्िकाय ज्ञानवैराग्यविवेकेख्घाय उरु विस्तीर्णमनुग्रह कृधि कुरु | दात्रे त्वदर्थ 
सर्वस्वसमर्पयित्रे यजमानाय अधि अधिक वोच:ः प्रभूताभिवाग्भिराश्वासयेत्यर्थ: | 


दयानन्दस्तु - 'हे सोम सभापते, ते यद्‌ दिवि पृथिव्यां यदुरावन्तरिक्षे ज्योतिरिव राज्यकर्मास्ति, तेन त्वं 
 दात्रेडस्मै यजमानायोरु कृधि रायेडधि वोचश्च” इति, तद्च परस्पर विप्रतिषिद्धमेव, राज्यकर्मणे दिवि सूर्य 
विस्तृतेडन्तरिक्षे सत्त्वे मानाभावात्‌ | मूले तु ज्योतिःपदमस्ति | तस्य ज्योतिरिवेत्यर्थकरणं गौणार्थाश्रयणमेव । 
तत्रापि राज्यकर्मणो रूपराहित्येन ज्योतिस्तुल्यत्यमपि न सम्भवत्येव | तेन ज्योतिषा दात्रे परोपकारकर्त् 
यजमानाय उरु कृधि अत्यन्तमुपकारं कुरु” इति चासब्भतम्‌, 'दात्रे' इत्यनेनेव तदर्थसिद्धी यजमानपदवैयर्थ्यात्‌, 
उरुपदस्यालन्तोपकारार्थत्वे मानाभावाच्च | एवमेव 'धनवृद्धये अधिवोच: अधिकराज्यप्रबन्ध॑ कुरु इत्यपि 
निर्मूलमेव, अधिपूर्वस्य वचेस्तथार्थतवे मानाभावात्‌ | तादृशार्थकरणे स्वेच्छाचारित्वमेव । यदुक्तम्‌ - 'मन्त्रो5यं 
शतपथे १४-१५ योव्यख्यातः” इति तदप्यसड्गतम्‌, तयोरस्यासम्बद्धत्वात्‌ ॥३३॥ 


* ्‌हटखवात्रा स्थ वृत्नतुरों राधोंगूर्ता अमृतस्य पत्लींः । 
ता देवीर्देवत्रेम॑ यज्ञ न॑यतोप॑हूताः सोम॑स्य पिबत ॥३४॥ 





अध्यात्मपक्ष में मन्रार्थ यह है- हे साम्ब सदाशिव, चुलोक में आपकी जो सूर्यरूपी ज्योति है, पृथिवी में आपकी अग्निरूपी 
ज्योति है तथा विस्तीर्ण अन्तरिक्ष में वायुरूपी ज्योति है, उस अपने सम्पूर्ण रूप से सर्वस्व समर्पण के द्वारा आराधना करने वाढे. 
यजमान के लिये भौतिक, आध्यालिक ज्ञान, वैराग्य, विवेक प्राप्त्यर्थ महान्‌ अनुग्रह करें | आपके लिये सर्वस्व समर्पित करने वाले 
यजमान के हिये प्रभूत वचनों से आश्वासन प्रदान करें | 

स्वामी दयानन्द द्वारा उल्लिखित अर्थ परस्परविरुद्ध ही है | राज्य कर्म के लिये च्युलोक, सूर्य, विस्तृत अन्तरिक्ष के होने में कोई: 
प्रमाण नहीं है । मूल मन्त्र में ज्योति शब्द है | उसका अर्थ 'ज्योति के समान” करना गौण अर्थ का अवलम्बन ही है| 'उरु' शब्द 
का अत्यन्त उपकार' अर्थ करने में भी कोई प्रमाण नहीं है | इसी प्रकार “अधिक राज्यप्रबन्ध करो' यह भी निर्मूल है | अधि उपसर्ग 
सहित वचू धातु का अर्थ इस प्रकार करने में कोई प्रमाण नहीं है । यह स्वेच्छाचारिता ही है ||३३॥ 


मन्त्रार्य - हे जलदेवता, तुम शीघ्र कार्यकारी शत्रुद्दय के मर्दनकारी और इष्ट कामना को देने बाले हो, सोम 
के पालक हो । है सम्पूर्ण निग्राभ्य देवताओं, तुम इस यज्ञ के देवताओं के साथ यहाँ आओ, अनुज्ञा प्राप्त कर सोम रस 
का पान करो ॥३४॥ 


७६ शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 

अथनिग्राभ्याभिरुपसृजति' (श.३।९।४।१४) । उपसृजतीत्यस्य मिश्रयेदित्यर्थ: । मिश्रणमाख्यायिकामुखेन 
प्रशंशतिौ+-आपो ह वै वृत्र जप्नु:, तेनैवैतद्वीयैण केनाप्यवध्यो वृत्रोउस्माभिर्ठत इत्येवमात्मकेन एतद्‌ 
' इदानीमप्याप:: स्यन्दन्ते वेगेन गच्छन्ति | तस्मात्‌ स्थन्दमाना एना न किश्चिदपि वस्तु लोश्काष्ठपाषाणादिक॑ 
प्रतिधारयति प्रतिबधाति, किन्तु ता आपः स्वमेव वशं स्वतन्त्र यथा स्यात्तथा चेरुरगच्छन्‌ । स्वातन्त्रये 
कारणमाह- कस्मै तु वयं तिष्ठेमहि याभिरस्माभिर्वृत्रों हतः | सर्वस्यापि छोकस्य घातको वृत्र आसीत्‌ , 
सो5पप्यस्माभिईतः, अतो वयं॑ कस्मै अन्यस्मै तिष्ठेमहि आत्मानं प्रकाशयेमेति | इत्थमपां स्वातन्यं प्रतिपाद्य 
: तासामिद्धाधीनलं प्रतिपादयति - सर्व वा इदमिन्द्राय तस्थानमासेति” (श.३।९।४।१ ४) । तस्थानमिति तिथ्तेः 
कानचि रूपमू, (पा.सू.३।४।१०५-१०६) इति सूत्राभ्यां रूपसिद्धिः । योउऊयं दुर्वहत्वेन प्रसिद्धो वायु: 
सो5पीन्द्राधीन: स्थितवान्‌ , किमु वक्तव्यं सर्वमेतदिन्द्राधीनं स्थितमिति । 'स इन्द्रोडब्रवीत्‌ | सर्व वै म इदं तस्थान 
यदिद॑ किश्व तिष्ठध्वमेव म इति ता होचुः कि नस्ततः स्यादिति प्रथमभक्ष एव व: सोमस्य राज्ञ इति तथेति ता 
अस्मा अतिष्ठन्त तास्तस्थाना उरसि न्यगृह्ीत तथ्ददेना उरसि न्यगृह्लीत तस्माश्निग्राभ्या नाम तथैबैना, 
एतद्यजमान उरसि निगृहढीते स आसामेष प्रथमभक्ष: सोमस्य राज्ञो यन्निग्राह्माभिरुमसृजति” (श.३।९॥४।१५) । 
स॒ इन्द्र एवमब्रवीतू - यत्किश्च इद॑ भूतजातं तन्मदर्थ स्थितम्‌, अतो यूयमपि तिथ्ध्वं न गच्छत । तथोक्ता , 
आपो वयं तिष्ठेमहि, नो5स्मार्क ततः किं लब्धं स्यादित्यब्रुवन्‌ | अथ तासामिन्द्र: सोमराज्ञ: प्रथमभक्षम्‌ इतरेभ्यो 
देवेभ्य:ः प्रागू अभिषवकाले एष वोइस्त्विति प्रादातू | ता अरूु तखथैत्यज्ञीकृ्य इच्रायातिष्ठन्त | 
प्रसन्नाश्निग्राभ्याशब्दनिर्वचनमाह - तास्तस्थाना उरसि न्यगृह्नीत | इन्द्रेणोरसि निगृहीतत्वान्निग्राभ्या इति तासां 
नाम सम्पन्नम्‌ | कर्मणि कृत्य: । तथैवैता एतद्यजमान उरसि निगृह्नीत इत्यत्र निगृहढ्लीयादिति विधिरुन्नेयः । न चात्र 
प्रथमभक्षो न श्रूयते ? इत्याशडक्याभिषवकाले ताभिः संसर्ग एवं भक्ष इत्याह -स आसामेष प्रथमभक्षः 
सोमस्य राज्ञो यत्निग्राह्माभिरुपसृजति । तदुक्त॑ कात्यायनेनापि- निग्राभ्यासु वाचयत्युरस्थेना निगृह्म निग्राभ्या 
स्थेति' (का.श्री.९।४।६) । यजमानः स्वकीयोरसि निग्राभ्या निधाय आरुभ्य च निग्राभ्या स्थेति मन्त्र पठेतू, 
अध्वर्युश्च॒ पाठयेतू । “वात्रा स्थेत्यासिश्वति निग्राभ्या इति” (का.श्री.९।४॥१ ०) | अध्वर्युः प्रक्षिप्तेषु सोमेषु 
निग्राभ्या अपो होतृचमसेन प्रक्षिपेदिति सूत्रार्थ: । 


पथ्याबृहती । तृतीयो द्वादशार्णो5न्ये त्रयोष धर्णा: पादा यस्याः सा पथ्याबृहती । इयं द्ययधिका | है आपः, 
देवीदेव्य: | यूयं कीदृश्य: ? श्वात्राः । श्वात्रमिति क्षिप्रनाम । क्षिप्रं कार्यकारिण्यः शिवा वृत्रतुरः, तूर्वतिर्वधकर्मा, 
वृत्र दैत्यं तूर्वन्ति हिंसन्तीति वृत्रतुरः, क्रिपि 'राह्वोप:” (पा.सू. ६।४॥२१ ) इति वलोप: । राधोगूर्ता राधो धन गुरन्ते 
उद्चचछन्ति ददतीति राधोगूर्ता: । 'गुरीं उद्यमने” इत्यस्मात्‌ 'न सन्निषत्‌' (पा.सू.८।२।६१) इत्यादिना कर्तरि निष्ठा 
नत्वाभावश्च निपात्यते | अमृतस्य सोमस्य पतली: पालयित्र्यः | तथाविधा यूय॑ देवत्रा देवान्‌ प्रतीम॑ यज्ञ नयत 
प्रापपत | किश्च, यूयम्‌ उपहूता अनुज्ञाताः सत्यः सोमस्य सोम॑ पिबत | अयमेवाभिप्रायः शतपयथे व्यक्त:- 'स 


ाीतजणभत/थप:ााझणणयय,-+--_."॥़..0)#७््््््‌्‌़]़्ऊ़्2़ 


भाष्यसार -- कात्यायन श्रौतसूत्र (९१॥३।११, ९॥४।१ ०) में प्रतिपादित याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार 'श्वात्रा स्थ” इस ऋचा से 
अध्वर्यु निग्राभ्या संज्ञ़क जल से सोम का उपसेचन करता है । शतपथ ब्राह्मण में आख्यायिका के द्वारा यान्निक विनियोग के अनुकूल 
व्याख्या उपदिष्ट है | 


म. ३४-३५ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता । ७9७ 


उपसृजति । श्वात्रा स्थ वृत्रतुर इति शिवा ह्यापस्तस्मादाह श्वात्रा स्थेति वृत्रतुर इति वृत्र७ होता अप्रन्‌ राधो 
गूर्ता अमृतस्य पलीरित्यमृता द्यापस्ता देवीर्देवत्रेमं यज्ञ नयतेति नात्र तिरोहितमिवास्त्युपहूताः सोमस्य पिबतेति 
तदुपहूता एवं प्रथमभक्ष& सोमस्य राज्ञो भक्षयन्ति' (श.३।॥९।४।१ ६) । श्वात्रमिति क्षिप्रनाम (निरु.५।३) । यदि 
ह्यापो अमृता न भवेयुस्तदा तादृशीनामपां स्वामित्वं नोपपद्चेतेत्यनया प्रसिद्धया अमृता ह्याप इति ब्राह्मणम्‌ । 


अध्यात्मपक्षे - है आपः ! पूर्वोक्ता देवता:,यूयं देव्यो द्योतमाना श्वात्रा भक्तानुग्रहार्थ शीघ्रगामिन्यो वृत्रतुरं 
वृत्रमाच्छादकमज्ञानप्रमादकरं लोभाहड्जारादिक॑ तुर्वन्ति हिंसन्तीति वृत्रतुरः, राधोगूर्ता राधी धनमुद्विसन्तीति 
तथोक्ताः, अमृतस्य अमृतत्वस्य पालयित्र्यः, तथाविधा यूयम्‌ इममुपासनारुक्षणं यज्ञं,देवत्रा तांस्तान्‌ देवान्‌ प्रति 
नयत । देवानां कृपाशक्त्यैव तेभ्य: समर्पितं वस्तु तानू प्रति प्राप्रोति | तथा उपहूता भक्तैराहूता: सत्यः 
सोमस्यास्माभि: समर्पितं सोम॑ प्रेमरसपरिप्छुतं विविध॑ नैवेद्यं पिबत स्वीकुरुतैत्यर्थ: । 'पत्र पुष्पं फलं तोयं यो मे 
भक्त्या प्रयच्छति | तदहं भक्त्युपहतमश्नामि प्रयतात्मनः |!” (भ.गी.९।२६) इति श्रीमद्धगवद्दीतोक्ते: | 


दयानन्दस्तु- हे देवीर्देव्यः पल्य: स्त्रियः, यूय॑ वृत्रतुर इव राधोगूर्ता एंव सत्यः पलीर्यज्ञलसहकारिण्यः 
श्वात्रा स्थ ता दैवत्रेम॑ यज्ञ नयत | उपहूता इवामृतस्य सोमस्यातिस्वादिष्ठ सोमाद्योषधिरसं पिबत' इति, 
तदपि यक्तिद्वितू, वाचकलुप्तोपमाल्ड्रारस्य प्रकृते निर्मूलत्वात्‌ | स्त्रियः कथं धनवर्धयित्र्यः ? दृशन्तभूता 
विद्युतश्च कथं धनवर्धिका इत्यपि वक्तव्यमासीतू | यज्ञशब्दस्य सिद्धिरर्थ इत्यपि निर्मूलम्‌ | किश्च, सोमपानाय 
स्त्रियः पुरुषैराहूता: पिबन्ति ? कि क्चिदेव॑ विधानमुपलब्धमायुष्मता ? यदि दैनन्दिनकृत्यवर्णनमिष्टं स्यात्तदा 
भोजनादिनिर्माणवस्त्रप्रक्षाक्‍नादिकमपि वर्णनीयमासीत्‌ | कथ॑ चाज्ञातज्ञापके वेदे तद्धर्णन॑ स्यात्‌ ? ॥३४॥ 


» मा भेर्मा संविक्था ऊर्ज धत्व धिषंणे बीडूबवी सती वीडयेथामूर्ज' दधाथाम्‌ । 
पाप्मा हसो न सोमः॥३ ५॥ 





अध्यात्मपक्ष में मन्र का अर्थ इस प्रकार है - हे व्यापनशील जल देवताओं, आप लोग विद्योतमान, भक्त पर अनुग्रह करने 
के लिये शीघ्रगामी, आच्छादक अज्नान तथा प्रमाद के कारण छोभ, अहंकार आदि को नष्ट करने वाले, धन उगलने वाले एवं अमृतत्व 
के रक्षक हैं। आप इस उपासना रूपी यज्ञ को उन-उन देवताओं के लिये ले जाइये | देवताओं की कृपाशक्ति से ही उनके लिये 
समर्पित वस्तु उनके पास पहुँचती है । भक्तों के द्वारा आहूत आप लोग हमारे द्वारा समर्पित प्रेमरस से परिष्छुत नैवेध्ध को स्वीकार 
कीजिये । 


स्वामी दयानच्द द्वारा वर्णित अर्थ में इस मन्त्र में वाचकलुप्तोपमा अलंकार के लिये कोई मूल प्रमाण न होने के कारण अग्राह्मता 
है । दृष्टन्त के रूप में प्रस्तुत विद्युत्‌ कैसे धन को बढाती हैं, यह भी कहना चाहिये था । यज्ञ शब्द का 'सिद्धि” अर्थ करना भी 
अप्रामाणिक है | यदि इस मन्त्र में प्रतिदिन के कार्य का ही वर्णन करना अभिप्रेत होता, तो खाना बनाने तथा कपड़ा धोने का भी 
वर्णन होना चाहिये था । अज्ञात पदार्थ का ज्ञान कराने वाले वेद में वह वर्णन कैसे हो सकता है ॥३४॥ 


मन्त्रार्थ - हे सोमसमूह, तुम आघात से भयभीत न हो, कम्पित न हो, रस को धारण करो । हे द्यावापृधिवी, दृढ़ता 
को प्राप्त हुए इस उपांशु सबन के आधात को और सोमसबन को दृढ़ करो । इस सोम के रस में वृद्धि कर बल प्रदान करो । 
इस बचज्राघात से यजमान के सम्पूर्ण पाप नष्ट हो जाते हैं और सोम को कोई हानि नहीं पहुँचती, किन्तु वह संस्कारयुक्त 
हो जाता है ॥३५॥ 


७८ शुकूयजुर्वेदर्सहिता [अ.६ 

'अथ प्रहरिष्यन्‌ । यं द्विष्यात्तं मनसा ध्यायेदमुष्मा अर प्रहरामि न तुभ्यमिति यो न्वेवेमं मानुष ब्राह्मण» 
हन्ति त॑ न्वेव परिचक्षतेउ थकिं यएत॑ देंवो हि सोमो प्न्ति वा एनमेतच्द्िषुण्वन्त तमेतेन प्नन्ति तथा त उदेति 
तथा सझीवति तथानेनस्यं भवति यद्यु न द्विष्यादपि तृणमेव मनसा ध्यायेत्तथो5 नेनस्यं भवति! (श.३।९।४।१७) | 
अथ प्रहरिष्यन्‌ य॑ दविष्यात्तं मनसा ध्यायेत्‌ । अत्र देशुनाम मनसा गृह्नीयात्‌ । प्रहरामि प्रक्षिपामि, पाषाणरूप॑ 
वजमिति शेष: । हे सोम, न तुभ्यमिति । ननु नवं प्रहरणं स्वात्तदा को बाध इति चेत्तत्राह -यो न्वेवेमं मानु्ष 
ब्राह्मणमिति । 'मा त्व॑ मैषीर्मा संविक्था अमुष्मा अहं प्रहरामि न तुभ्यमित्येवैतदाह....धिषणे वीडूवी सती 
वीडयेथामूर्ज दधाथामितीमे एबैतत्फलके आहुरित्यु हैक आहु: किं नु तत्र यो5प्येते फलके भिन्‍्दादिमै ह वै द्यावा- 
पृथिवी एतस्माद्ज़ादुद्यतातू स्रे रेजेते तदाभ्यामेबैनमेतद्‌ द्यावापृथिवीभ्या» शमयति तथैमे शान्‍्तो न हिनस्त्यूर्ज 
दधाथामि....त्येवैतदाह पाप्मा हतो न सोम इति तदस्य सर्व॑ पाप्मान० हन्ति! (श.३।५|। ४।१८) । मा भेरिति पद 
व्याकुर्वन्‌ द्वेष्यभावनायां यत्रयोजन प्रागुक्ते तदेव मा भेरिति मन्त्रभागस्यापि तातपर्यम्‌ । मा त्वं भैषीर्मा संविक्था 
अमुष्मै अहं प्रहरामि न तुभ्यमित्येवेतदाह, ऊर्कूशब्दस्य अन्ननामसु पाठत्‌ (निघ.२।७।१ ५) । अत्र अन्नसारो रसो, 
विवक्षित इति व्याचष्ट-रसं धस्वेत्येवेतदाह । धिषणे विडवी इति मन्त्रभागस्य धिषणफलके अर्थ इति 
केषाशिन्मतमपाकरोति - इमे एवैतत्फलके आहुरित्यु हैक इति | एतद्‌ एतस्मिन्‌ वाक्ये इमे सोर्माधारभूते फलके 
: इत्याहुः । तत्र यधेते च द्वे स्यातां तहिं कदाचिद्‌ भग्ने स्थाताम्‌, तदा तत्र कि नु स्यादिति । तत्र स्वमतमाह - 'इमे 
: ह वै द्यावापृधिवी' इत्यादिना । अत्र धिषणे अनूद्य तयोर्दार्यमाशास्यते $ तम्च संति शैथिल्यकारणे उपपद्दते, 
अतस्तञसक्तिमाह - एतस्माद्‌ वज्जादू उच्चतातू संरेजेते वज़वद्धिसकाद्‌ अभिषवायोद्यतशस्त्रसकाशाद्‌ इ्मे 
च्यावापृथिवी संरेजेते कम्पेते । च्यावापृथिवीभ्यामिति चतुर्थीद्विवचनम्‌ | एतद्‌ इदानीमाभ्यामर्थाय एन यज्ञ 
शमयति शान्तं करोति, यथाउसौ उत्सेकावक्षैपाभ्यां चावापृथिव्या न हिनस्ति तथा करोति । तथा सृत्ति 
धिषणे वीड्वी सती वीडयेथाम्‌ इत्यभिधाने सति शान्तोइसौ यज्ञ इति इमे द्यावापृथिव्यौ न हिनस्ति, प्रोत्साहनेन 
तयोर्दृढत्वस्य प्राप्तत्वात्‌ | एवमूर्गर्थवादः 'पाष्मा हतो न सोमः” इति । तदस्य सर्व पाष्मान॑ हन्तीत्यार्थवादिक फर्ले 
मा मां सन्‍्ताप्तमिति च देवताभूतस्य सोमाभिषवरूपो वधौ5 ध्वर्योरिव सम्भावित इति तस्यैव मन्तव्यम्‌ | 

मन्त्रार्थस्तु- हे सोम, त्व॑ मा भैः मा भैषीः, मा संविधाः कम्पनं मा कृधाः, “ओविजी भयचलनयोः” इति 
धातुः सम्पूर्वकः कम्पनार्थ: | यतो देवतातर्पणार्थमहं त्वामभिषुणोमि, अत उर्ज रसं धत्स्व घेहि । एवं सोम॑ सम्बोध्य 
द्यावापृथिव्याँ सम्बोधयति - है धिषणे द्यावापृथिव्यौ, युवां वीड्वी सती, वीछुशब्दों दृढवचनः, अस्माद॒ ग्रादा 
उद्यताद्‌ दृढे सत्यौ आत्मानं वीडयेथां दृढीकुरुतम्‌ | किश्च, ऊर्ज रसं दधाथाम्‌ | अनेनैवं वज़संस्तुतैन ग्राव्णा 
यजमानस्य पांप्मा हतो न सोमो हतः | 

अध्यात्मपक्षे - तत्तदड्लोपाइसहिताय भगवते परमाल्ने संस्क्रियमाणः सोमो घृताज्यपरिप्लुतो व्यअनादिः: 
सम्बोध्यते - हे सोम सबबोध्यते- हे सोम, मा मैर्गा च संविदा: कान न्क्शलनलशल्लय मा भैर्मा च संविक्थाः कण्डनपेषणपाचनादिभ्यो भयं कम्पन॑ च मा कृथाः | धिषवणे 


पाष्यसार - शतपथ ब्राह्मण के अनुसार 'मा भे:” इत्यादि कण्डिका से सोम के रस को प्राप्त करने के लिये उस पर प्रहार किया 
जाता है | याज्ञिक विनियोग के अनुकूल व्याख्या भी शतपथ श्रुति में उपदिष्ट है | 

अध्यालपक्ष में अर्थयोजना इस प्रकार है - अंग, उपांगों से समन्वित भगवान्‌ परमात्मा के लिये संस्कृत किये जाने वाले घृतादि 
से परिष्छुत नैवेध को संम्बोधित किया गया है । हे नैवेद्य, प्रहार, पेषण तथा पकाने आदि की क्रियाओं से भयभीत एवं कम्पित मत 


म.३५-३६ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता ७९ 


द्यावापृथिव्यौ तत्थानीयौ दृषदुपलस्थाल्यौ च सम्बोद्ध्योच्येते - हे धिषवणे, युवां वीडूवी दृढ़े सत्यौ ऊर्ज रसं 
देवतर्पणाय दधाथां धारयेथाम्‌, आत्मानं दृढ़े कुरुतम्‌ | पेषणकण्डनादिभिः पाप्मा हत उपासकानाम्‌, न 
सोमादिहतः । देवतार्थ सोमबीजाद्युपघातेनापि पाप्मैव हन्यते, न सोमबीजाद्युपघातो भवत्ीत्यर्थ: । 


दयानन्दस्तु - है ल्लि, त्व॑ वीड्वी बलवती सती (निघ०२।९) पत्युः सकाशाद्‌ मा मैर्मा संविक्था ऊर्ज 
स्वशरीरात्मबर्ं पराक्रमं वा धल्स्व | हे पुरुष, त्वमप्येव॑ भव, युवां धिषवणे इवोर्ज॑ सन्तानादिभ्यो बल पराक्रमं 
वा दधाथां वीडयेथाम्‌ | एवमनुवर्तिनोर्युवयोः पाप्मा हतो भवतु सोमो न चन्द्र इवाह्नादककान्त्यादिवृन्दः प्रकाशितो 
भवतु' इति, तदपि यक्तिश्वितू, स्रीपुंसयोः सम्बोधने मानाभावात्‌, स्लियाश्च पत्यु: सकाशात्‌ कम्पनाइसम्भवाच्च । 
इवादिकल्पनमपि निर्मूलमेव ||३५॥| " ५ 


प्रागपागुदगधराक्सर्वत॑स्वा दिश आधांवन्तु । अम्ब निष्पर समरीविंदाम्‌ ॥३६॥ 

'अथ यत्निग्राभमुपैति । .,...स. उपैति । प्रागुपागुदगधरेति (श. ३।९॥४॥२०-२१) 'प्रतिवर्ग निग्राभं वाचयति 
होतृचमसेउल्पान'शू०नवधाय प्रागपागिति” (का.श्रौ.९।४॥१७) । प्रतिप्रहारवर्ग होतृचमसमध्येडल्पानंशूत्रिधाय 
प्रागपागिति निग्राभसंज्ञं मन्त्र यजमानं वाचयेत्‌ । अध्प्रहारात्मक एको वर्ग: | एकादशप्रह्रात्मको द्वितीय: । 
द्वादशप्रहारात्मकस्तृतीयः । द्वाभ्यामृश्थ्यामुष्णिग्बृहतीभ्यां निग्राभं वाचयति । सोमदेवत्योष्णिग्‌ द्वितीया लैन््री । 
यत्र वा एषो5 ग्रे देवाना& हविरबभूव तद्धेमा दिशो5 भिदध्यावाभिदिग्भिर्मिथुनेन प्रियेण धाम्रा स स्पर्शयति तमेतद्वेवा 
आभिर्दिम्भिमिंथुनेन प्रियेण धाम्ना समस्पर्शयन्‌ यन्निग्राभमुपायंस्त तथा एबैनमेष एतदाभिर्मिथुनेन धाम्रा स& 
स्पर्शयति यत्निग्राभमुपैति” यत्र काले एषोडग्रे सोमो देवानां हविर्बभूव तत्तदा इमा दिशोडभिदध्यौ | अभिध्यानं 
चेद मिथुनविषयम्‌ । तत्रकारमाह - आभिर्दिग्भिर्मिथुनेन तद्योगेन प्रियेण दिशामभिमतेन धाम्रा मम शरीरेण 
संस्पृशेयेति | यद्वा दिग्भिमिथुनेन प्रियेण धाम्रा समस्पर्शयन्‌ संयोगमकारयन्‌ । निग्राभोपायनमेव संस्पर्श: | तथा 
एवैनमिति दार्शन्तिकवाक्यं दृष्टान्तवद्‌ व्याख्येयम्‌ । 





होना | द्यावापृधिवी तथा तत्थानीय दृषदू, उपल (सिल तथा लोढ़ी) को सम्बोधित किया जाता है कि तुम दोनों दृढ़ होती हुई 
देवताओं की तृप्ति के लिये रस क्रा धारण करी तथा स्वयं को दृढ़ करो | इस पीसने आदि के द्वारा आराधकों का पाप नष्ट हो 
गया । सोम आदि द्रव्य नहीं हिंसित हुए | देवताओं के लिये सोम, बीज आदि को कूटने पर भी पाप ही नष्ट होता है, सोम, बीज 
आदि की हिंसा नहीं होती, यह इस मन्त्र का तात्पर्य है | | 

स्वामी दयानन्द द्वारा वर्णित अर्थ,स्त्री तथा पुरुष को सम्बोधित करने में कोई प्रमाण न होने कै कारण, अग्राह्य है | पति 
से स्त्री का कम्पित आदि होना अव्यावहारिक, असम्भव है | 'इव' आदि शब्दों के द्वारा कल्पना करना भी अप्रामाणिक ही है ॥३५।। 


मन्त्रार्थ - पूर्व, पश्चिम, उत्तर, दक्षिण आदि सम्पूर्ण दिशाएँ सब ओर से तुम्हारे संमुख धावमान हों । हे माता, अपने 
भावों से सोम को पूर्ण करो, सारी प्रजा इस यज्ञ से परिचित हो जाय ॥३६॥ 


भाष्यसार -- कात्यायन औ्रौतसूत्र (९।४।१ ८) में उल्लिखित याज्ञिक प्रक्रिया के अनुसार 'प्रागपाक्‌” इस “निग्राभ” नामक मन्त्र 
का पाठ अध्वर्यु यजमान से कराता है | शतपथ ब्राह्मण में यान्षिक विनियोग के अनुकूल मन्त्रार्थ उपदिष्ट है | 


८० शुकुयजुर्वेदसंहिता [अ. ६ 

मन्त्रार्थस्तु- है सोम त्वा ां प्राक्‌ प्रागच्चनना अपागू अपागन्चना दक्षिणा: पश्चिमाश्च उदकू्‌ उदगश्चना 
उत्तर अधराक्‌ अधराश्चनाः, अपाश्चतीत्यपाक्‌ प्रतीची, अधरागू उदक्‌ प्रतियोगिनी दक्षिणा दिकृ। प्रागादयो 
दिशस्तदभिमानिन्यो देवता: सर्वतः सर्वस्मात्‌ स्वस्वप्रदेशाद्‌ आधावन्तु आभिमुख्येनागच्छन्तु परस्पर भाषमाणा: | _ 
कि भाषमाणाः ? है अम्ब हे योषे, निष्पर स्वैः स्वैभोगि: सोमस्य काम पूरयेति वदन्त्यः | निष्परेति “पृ 
पालनपूरणयो:” विकरणव्यत्यये छोटि रूपम्‌ | किश्च, एवंविध॑ सोममरीरागच्छन्त्यो दिशः संविदा संविदन्तु 
सम्यग्जानन्तु, यद्वा अर्यः प्रजा: पुत्रादिरू्पा: संविदां विप्रकृध्मपि सोम॑ विदन्ताम्‌ | यद्धा कि 
प्रयोजनमित्याकाइक्षायामाह - अरीः अर्यः प्रजा: । इयर्ति पुत्रादिप्रवाहरूपेण गच्छन्तीत्यर्यः प्रजा: । उक्तमर्थ 
व्यवहारप्रसिछ््या समर्थयर्तिं- तस्मात्‌ पितुर्विदूरमिव दूरदेशेडपि प्रजा भवन्ति ताः सञ्ञानत एवं | संविदां 
संविदताम्‌, 'प्रजा वा अरी:' (श.३।९।४।२१ ) इति श्रुतेः। सोमसमागरम नानादिग्वासिनो जना जानन्तिति 
भाषमाणास्त्वामागरुून्तु । विद्‌ ज्ञाने” अस्माह्नटि तड़ि प्रथमाबहुवचने “आत्मनेपदेष्वनतः” (पा.सू.७।१। ५) इति 
झंकारस्याति तकारलोपे सवर्णदीर्घे विदामिति रूपम्‌ । 'समो गम' (पा.सू.१।३।२९) इत्यादिना तड़्‌ । तदेतद्‌ ब्राह्मणँ 
व्याचषे - दिश आधावन्त्विति तदेनमारिर्दिग्भि्मिथुनेन प्रियेण धाम्रा स७स्पर्शयत्यम्ब निष्पर समरीर्विदामिति 
योषा वा अम्बा योषा दिशस्तस्मादाहाम्ब निष्परेति समरीर्विदामिति प्रजा वा अरीः सम्प्रजा जानतामित्येवैतदाह 
तस्माद्या अपि विदूरमिव प्रजा भवन्ति समेव ता जानते! (श.३।५।४।२ १) | 

अध्यात्मपक्षे - हे साधक, प्रागादयः सर्वा दिशस्तदभिमानिन्यस्तद्वासिन्यश्च प्रजास्त्वा हे अम्ब निष्पर एतस्य 
साधकस्य सर्वान्‌ कामान्‌ पूरयेति वदन्य आधावन्तु आभिमुख्येनागच्न्तु । अर्य: सर्वाः प्रजाश्च त्वां संविदां 
संविदन्तु । यस्य भगवदुपास्तिनिष्ठा सुदृढ़ भवति, सुरादयस्तत्कामान्‌ पूरयन्ति, सर्वाश्च प्रजास्तं संजानन्ति । 
थ्यस्यास्ति भक्तिर्भगवत्यकिश्ना सर्वैर्गुणैस्तत्र समासते सुराः' (भा.पु.५।१८।१२) इति श्रीमद्धागटतवचनात्‌ | 


दयानन्दस्तु - है अम्ब, या अरीः सुखप्रापिका: प्रजास्ते प्रागपागुदगधराक्‌ सर्वतो दिशस्त्वानुधावन्तु, तास्व 
निष्पर नितरां रक्ष, ता अपि त्वा संविदा जाननतु' इंति, तदपि श्रुतिविरुद्धमेव, श्रुती योषासामान्यस्याम्बपदार्थलोक्तेः | 
किश्षात्र प्रामादिदिशामाधावनमुक्त न प्रजानाम्‌, प्रथमोपस्थितसम्बन्धत्यागे मानाभावातू | श्रुतिसूत्रानुसारेण तु 
सोमो5त्र सम्बोधनीयः ॥३६॥| 


_॒॒॒ ७ ल _्िपफपफह७ह8।/पऊ3ह7+-ः./ईशआजओपखपखहआझआहझ.झयझ). .ण: 


अध्याल्पक्ष में मन्त्र का अर्थ इस प्रकार है - है साधक, पूर्व आदि सभी दिशाएँ, तदधिष्चत्री अथवा उनमें निवास करने वाली 
प्रजाएं 'है जननि, इस उपासक की सभी कामनाएं पूरी करो' इस प्रकार आह्वान करती हुई तुम्हारे अभिमुख आवें । समस्त प्रजाएं 
तुमको अनुमत करें । श्रीमद्धागवत (५।१८।१२) के वचन के अनुसार जिसकी भगवदुपासना तथा निष्ठा सुदृढ़ होती है, उसकी 
सम्पूर्ण कामनाओं को देवगण पूर्ण करते हैं तथा समस्त प्रजाएं उसको भली भांति जानती हैं । 

स्वामी दयानन्द का अर्थ श्रुतिविरुद्ध ही है, क्योंकि श्रुति में स्त्रीमात्र को 'अम्बा' शब्द से कहा गया है | इसी तरह मन्त्र में 
पूर्व आदि दिशाओं का धावन कहा गया है, प्रजाओं का नहीं । पूर्व से ही विधमान पदार्थ से सम्बन्ध छोड़ने में कोई प्रमाण नहीं 
है । श्रुति तथा सूत्रवचनों के अनुसार तो यहाँ सोम को सम्बोधित करना चाहिये ॥३६॥ 


मं. ३७ ] वेदार्थपारिजातभाष्यसहिता क्‍ ८१ 
ही त्वमड् प्रशं»सिषो देवः शविष्ठ मरत्य॑म्‌ । 
न त्वदन्यो मंघवन्नस्ति मर्डितिन्द्र ब्रवीमि ते ब्चः ॥३७॥ 
क्‍ इति षष्ठोष्ध्यायः ॥ 


अधथ यस्मात्‌ सोमी नाम” (श.३।९।४।२२) इत्यादि सोमस्य प्रसद्जात्तनत्नामनिर्वचनम्‌ - 'यत्र वा एषोडग्रे 
देवानां हविरबभूव तद्धेक्षाश्रक्रे मैव सर्वेणेवात्मना देवानां हविर्बभूवमिति तस्य जुश्तमा .तनूरास तामपनिदधे 
अपगमय्यान्यत्र स्थापितवान्‌ | तद्दै देवा अस्पृण्वत ज्ञातवन्तः | ते होचु: - उपैवैतां बरबृहस्व एतामपसारितां 
तनुमुपप्रबृहस्व तव समीपे प्रापय । एतया तन्‍्वा सहैव नो हविरेधि भव । एवमुक्तः सोमस्तां दूरतर इवात्यन्तं दूरदेश 
एवोपाबृूहत उपागमयत्‌ । कि कुर्वन्‌ ? सवा वै म एषेति वदन्‌ एषा तनूमें स्वकीया आत्मीयेति वदन्‌ | सवा मे 
इत्युक्तत्वात्‌ सोमनाम सम्पन्नम्‌ । पृषोदरादित्वाद्‌ रूपसिद्धि: | 'अथ यस्माथ्ज्ञो नाम” (श.३।९।४।२३) इत्यादिना 
यज्ञनामनिर्वचनम्‌ । यस्मात्‌ प्रवृत्तिनिमित्ताद्‌ यज्ञस्य यज्ञ इति नामाभूत्‌, तदप्याह - अभिषवेन हतमेनं सोम॑ 
तन्वते सम्भरणग्रहणहोमादिना विस्तारयन्तीत्यर्थ: | स सोमस्तायमानः सन्‌ जायते यत्परम्परया आहुतिभावं गच्छन्‌ 
जायते पुनः पुनः सम्भवति, अतो यन्‌ जायत इति यञ्ञ: | अतो वस्तुतो यञ्ञ इति तस्य नाम तद्‌ यज्ञ इति 
परोक्षेण व्यवहरति । “तत्रैतामपि वाचमुवाद त्वमड्र (श.३।९।४॥२४) उक्तार्थसंवादत्वैन सोमप्रार्थनारूपं 
मन्त्रसंवादमाह - तत्र तस्मिन्नभिषवकाले एतां प्रार्थनारूपां वाचमुवाद - हे शविष्ठ अतिशयेन बलवन्‌ अड्ज हे इन्द्र 
देव, त्व॑ं मर्त्य मरणधर्माणं मां सोम॑ प्रशंसिषः प्रशस्तं कुरु, आहुत्यात्मना विस्तारय, देवात्मना पुनरुत्पादयेत्यर्थ: । 
'शंसु श्तुती” 'सिब्बहुलं लेटि” (पा.सू.३।१।३४) इति सिप आर्धधातुकत्वादिटू, 'इतश्च” (पा.सू.३।४॥९७) 
इतीकारलोप:, 'ढेटोड्डाटा” (पा.सू.३।४।९४) इत्यडागमः । नन्वन्योषपि देवोडस्ति, किमिन्द्रप्रार्थनयेति 
तत्राह - हे मघवन्‌, ल्वत्तो5न्यो मर्डिता सुखयिता नास्ति, यत एवमतस्ते तुभ्यं वचः प्रशंसा (प्रार्थना)रूपं ब्रवीमि | 
यद्वा हे इन्द्र, यत्रस्त्वम्‌ अड्, अद्जेति क्षिप्रनाम । क्षिप्रं प्रशंसिष: प्रशंससि देव: सन्‌, शविष्ट॑ बलिष्ठं मर्त्य॑ मनुष्य 
यजमान प्रशंससि, अतस्त्वत्तोधन्यो हे मघवनू, नास्ति न विद्यते मर्डिता सुखयिता, 'मृड सुखने', यजमानानाम्‌ | 
इन्द्र ब्रवीमि ते तुभ्यमत्यद्भधुतं वचों वचनम्‌ । 





मन्त्रार्थ - हे सर्वत्र व्याप्त अतिशय बलवान्‌ सुखकारी घनवान्‌ परमैश्वर्य सम्पन्न परमात्मनू, आप इस मनुष्य यजमान 
को प्रशंसा दिलाते हो । आपके सिवाय दूसरा कोई सुख देने वाला नहीं है । केवल आप ही सुखरूष हैं, यह यात मैं आपसे 
कहता हैँ ॥३७॥ 


भाष्यतार - 'लमज्' इस ऋचा का भी याक्षिक विनियोग पूर्व ऋचा की भांति ही यजमान को वाचन कराने हेतु किया गया 
है । शतपथ श्रुति में याज्ञिक विनियोग के अनुरूप व्याख्या वर्णित है । 


८२ | शुकुयजुर्वेदसंहिता (अ. ६ 
अध्यात्मपक्षे - हे इन्द्र परमैश्वर्यपूर्ण परमेश्वर, हे शविष्ठ अतिशयेन बलवन्निन्द्र, मर्त्य मनुष्यमप्युपासके 
प्रशंससि स्तौषि, “ये यथा मां प्रपचन्ते तांस्तथैब भजाम्यहम्‌” (भ.गी.४।११) इति प्रतिज्ञानातू, भीष्मयुधिश्रिर्जुनादीनां 
तथैव तत्कर्तृकस्तवनदर्शनात्‌ | हे मघवन्‌ ! आधिभौतिकाध्यात्रिकाधिदैविकसर्वविधधनसम्पन्न, त्वतू ल्तः 
सकाशादन्यो मर्डिता सुखयिता जनानां को5पि नास्ति, 'एष होवानन्दयाति" (तै.२।७)इति श्रुतेः | हे इन्द्र, त्वमेव 
सुखयितेत्येवंरूपं ते त्वदीयं वचों वचनमहं ब्रवीमि | अनुपचारेणाध्यात्मपक्ष एवार्य मन्त्र: सामअस्यमश्नुते । 
दयानन्दस्तु - 'हे अड्ज शविष्ठ मघवन्निन्द्र सभापते, लं प्रशंसिषः, न त्वदन्यो मर्डिता देवो5सत्यतो5हं तुभ्यं 
वचो ब्रवीमि' इति, तदपि न किद्चितृ, देवमघवदादिशब्दानां प्रसिद्धार्थपरत्वे सम्भवति गौणाथरश्रियणे मानाभावातू । 
तत्र त्ववन्यो मर्डिता देवों नास्तीत्युक्तिः कथं सद्गच्छते ? तत्कृतप्रशंसाया अपि कि फलमिति नोक्तम्‌ ॥३७॥ 


इति वेदार्थपारिजाते वाजसनेयिसंहिताभाष्ये षष्ठो5ध्यायः ।। 


वा ाभ--५8८ननमननाककानन न न+3 नमक बन पवन 4५4 ने कम ननननननननन नमन नननी नि पिनिननननननन- न नमन ना ानननतियीय नमन पान तन नि नननननननन- +6.+-+_-++नननानननन-नकनी न नम नननन नी नि नमन कल नमन शक ऑ डबअइअइओओ55 


अध्यात्मपक्ष में मन्त्रार्थ इस प्रकार है- हे परमैश्वर्य से परिपूर्ण परमेश्वर, है अतिशय बल्सम्पन्न, आप अपने मानव 
उपासक की भी प्रशंसा करते हैं । श्रीमद्धगवद्गीता (४।११) की प्रतिज्ञा के अनुसार तथा भीष्म, युधिष्ठिर आदि की भगवान्‌ के 
द्वारा की गई प्रशंसा दृष्टिगोचर होने के कारण यह सिद्ध है। आधिभौतिक, आध्यालिक तथा आधिदेविक सभी प्रकार के धन से 
सम्पन्न है देव, आपके अतिरिक्त दूसरा कोई भी प्राणियों को सुख देने वाला नहीं है | “आप ही सुख प्रदान करने वाले हैं” इस 
प्रकार आपका स्तुतिवचन से मैं गुणगान करता हूँ । 

स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित अर्थ उचित नहीं है, क्योंकि देव, मधवा आदि शब्दों के प्रसिद्ध अर्थ के सम्भव रहने पर 
उनका गौण अर्थ करने में कोई प्रमाण नहीं है । उस अर्थ में 'तुम्हारे अतिरिक्त कोई दूसरा सुख प्रदान करने वाला देव नहीं है! यह 
कथन कैसे संगत होगा ? इस प्रशंसा का क्या फल है ? यह भी नहीं बताया गया है ॥३७॥ 


इति षष्ठो5ध्यायः ॥ 


